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Van  Ochosias  coninc  van  Israël.  C.  GCL11L 


ia955  ^^*iC^ai®^  fone  ©cgofia^/ 

«©te  in  <§amarien  coninc  taag/ 
«©ntftnc  trifte/  bat^  taaer/ 
3n  aofapfiatl  *bij-fte  jaer/ 
€fl  gi  lebbe  fulc  leben  aljite  baber 

12960  Cfi  00c  bie  moeber/  feibe  ggaber* 
3[n  finen  tiben/  taeetmen  hiel  / 
©erlojen  bie  ban  3frael 
ï©at  bebbanc  ban  ben  J&oabiten : 
©at  moeggtn  fi  fiere  guaetgeib  hitten/ 

12965  ï©ant  <©tg0fla£  bie  biel  ♦ƒ.  bal/ 


Vs.  18957.  B.D.  drike,  dat  es  waer. 

19958.  B.C.D.F.  .xvij.^  jaer. 

19959.  D.  leide  selc  leven  alse  de  rader. 
B.C.F.  Eli  leedde  sulc  leven  als  die  vader. 

D.  11. 


19960.  B.C.F.  Ende  sijn  moeder. 

12963.  B.  bedwanc.  F.  Tbedwanc. 

12964.  B.  qnaeteit.  D.  quateit. 

12965.  B.C.F.  Ochosias  viel  enen  val. 
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(2) 

<©aer  gi  af  fiec  taag  en  gual/ 

€fl  gi  fenbbe  fine  öobe 

©mme  anttaoo?be  an  fine  afgobe* 

töob  fenbbe  %elpafe  in  gare  semoet/ 
12970  <&ie  feibe : « Ifêat  eift  bat  agi  boet  * 

» <£g  in  afrael  ageen  <tëob  / 

»  <tëgi  foect  $elfefiuuc£  sgeöob l  * 

» Tliitt  omme  ne  fal  <$cgofla£ 

» JRfet  agenefen/  fijt  fefier  ba£. » 
i^975     <ëi  fteerben  en  feiben  ben  coninc  ban» 

ï^t  bjaegbe : « Hoe  baen  taa£  bte  man  ? » 

£i  feiben :  «  Hu/  enbt  sgeaojt 

»  doet  enen  aojbele. »  —  9Cï^  ggt  go?t/ 

<§efbe  gi : « Het  taa£  Helfag  ban* » 
12980  «Doe  fenbbe  gi  omme  gem  enen  man 

tögetaapent/  met  .1.  ggefellen. 

Hi  guam  te  gem/  bu|  go?en  bit  tellen/ 

<£fi  feibe :  «  4Etob£  man/  bie  coninc  geet 

» ©attu  te  gem  coem£  ggeceet» » 
12985  Heïpag  fp?ac : «  26em  ie  <tëob£ man/ 

» fltfïer  ban  ben  gemele  come  ban 

»  tfff  berfierne  bi/  efi  bine  fcare, » 

<©it  ggefciebe  al  te  gant  bare. 

1  Ht«f.  scM.  IV  Jfejr,  cap.  1.  Nunquid  non  est  Deus  in  Israël,  ut  §ati$  ad  deum  Jccaron  ? 
In  de  Yulgaet ,  IV  Reg.  4 ,  5 :  til  eatis  ad  consulendum  Beëlzebub  deum  Accaron.  Daer  zal 
hier  oorapronkelyk  wel  gestaen  hebben :  Dot  ghi  eoect. 

Vs.  13966.  B.G.F.  Dat  hirc  siec  of  was  13976.  C.F.  boe  gbedaen. 

(F.  of  siec  was)  en  qual.  12976.  B.G.  Met  enen  ruen  gordele. 

13967.  B.C.D.F.  hi  sende  sine  boden.  F.  Mit  enen  ruwen  gordel. 

13968.  D.  Om  andwerde  an  die  afgo-  13980.  D.  hi  om  enen  man.  B  CF.  Doe 
den.  F.  Om  anlwoerde  an  dien  afgoden,  sendire  omme  enen  man. 

B.C.  van  den  afgoden.  13983.  B.  Hi  cam.  C.  dus  hore  wi. 

13975.  C.  en  seident  den  coninc  dan.  13988.  F.  althans  aldare. 


(3) 

«Êocg  enen  fenbbe  <@rgofta£/ 
1 1990  ©ie  ban  fulirrr  menfcge  taa£ f  / 
€fï  bat  feïbe  tote  gent  fp?ac/ 
€ü  fmaecte  bat  feïbe  onggetnac.  Fo1- 37  v*> 

col.  2. 

©en  berben  fenbber  <$tgofia<i/ 

©at  taaentmen  bat  9C6bia£  bad/ 
12995  aE8  met  gem  J.  tere  ftare. 

©te  quam  faoo?  l|elpafe  al  bate. 

©ie  itniettte  tn  Bat  ggenaben  $eficn 

fcan?  gem/  efi  boa;  fine  pattien* 

Pingel  fp?at : «  töanc  bate  biaetb 
13000  » Jftet  gem/  efi  toe?  onbetbaett. » 

(ten  roninr  gginc  gi  met  ggenenbe/ 

€fi  feibe/  bat  gi  baet  Boben  fenbe 

SBn  S&elfeBu&e  al  openBate/ 

9M0  of  ggeen  45ob  in  3lftael  taare : 
13005  « ©ie?  faltu  fierben/  »  fp?at  $eïpa*. 

©oe  ftarf  bie  tonint  <®tgofia£. 

•39*  i*tt  tegneetbe  gi/  alfict  bernam* 

<£a  gem  taart  coninc  fijn  fi?oeber  3[o?ain  / 

l£ant  ggeen  6tnt  Bleef  ban  gem* 
13010     3pfe  coninc  ban  Sfgerufaïem  / 

©ie  giet  3Io?am  alfo  biel* 

€6  gabbe  beg  tnnintg  ban  3frael 

<gufter  te  taibe  Sfltgaïpen  / 

©ie#  ggi  ga?et  te  faajen  Ipen. 

1  HisL  $ehol.  c*p.  !  eik.  Mitit  quoque  rex  alium  quinquagenarium.  Vglk.  IV  Reg.  1,11. 

Vs.  12089.  D.  Noch  enen  sende.  B.  sen-         12999.  D.  Die  iogel.  B.G.F,  seidc. 
dre.  C.  tender.  F.  Noch  enen  sende  hire.         13002.  B.G.  Efl  Beide  om  dat  fai  boden 

12990.  B.C.  oec  van  sulken  mensche.  sende.  F.  En  seide  dat  hi  boden  sende. 
A.D.F.  ?an  suiker  meoinge  was.  13009.  A.  bleef  na  hem.  B.G.  ne  bleef 

12991.  B.C.F.  Efi  die  dat.  D.  Entie.         van  hem.  F.  en  bleef  van  hem. 
19997.  B.C.F,  efi  bat  ghenade.  13014.  B.G.  Dies  ghi  mi  horef. 


(4) 

Van  Heliase  den  prophete.  C.  CCLIV. 

13015      Jl«fc  bltn  tiben/  gojic  talen/ 

Itëilbe  <tëob  l&eliafe  up  galen/ 

Cfi  gi  ggtnc  boe  in  <0algala  / 

€ü  ^EÏifcuö  bolgbe  na. 

«  35ttf  gier/  fpjat  Bi/  bu  boe0  tacr. 
13020  » <fl$ob  bie  fenbt  mi  in  25etgel  *. » 

*©oe  ftaoer  gi  bat  gifé  niene  babe* 

^ie  gelegge  tfgeefi  feibe  gem  in  rabe 

^at  fön  meefter  foube/  te  taaren/ 

3[n  bien  tiben  te  gemele  baten. 
13025  C8  teerfl  bat  fl  guamen  ggtnber/ 

Quanten  btr  pjopgeten  fitinbet 

flCote  l|elifeufe/  baer  in  Q&etgel/ 

€fi  feiben  geimelifte : « 1@eetfht  hiel 

»  «©at  men  btnen  gere  00c  geben 
13030  »  ©an  bi  fal  bjaggen  ter  gogger  jteben*  > »  — 

*  £bi0gtt/  feib  gi/  ie  taeet  boo?  taaer. » 

©oe  gietene  $elia£  filiben  baer; 

diaaer  $eïgfeu£  bie  ne  tailbe  niet  fo, 
<©oe  guamen  fi  in  Sletico. 

1  Bisl.  ichol.  cap.  f.  Mant  hic,  quia  mitit  me  Dominus  in  Bethel.  Vglk.  IV  Heg.  3,  f. 
*  Hist.  schol.  cap.  cit.  £l  dixerunl  ad  Heliseum  $ecreto :  Nosti  quia  hodie  tolletur  dotni- 
nui  tuuë  a  té?  Yglk.  IV  Beg.  a,  5. 

Vs.  13015.  B.C.D.F.  dus  horic  talen.  13028.  B.  hemelike.  C.  Ei*  seidem  be- 

13017.  B.G.F.  Eö  bi  ghinc  in.  melrike.  D.  ES  seide  hemelrike  wistu  wel. 

13020.  D.  Hi  sprac  :  God  sette  mi  in  13029.  D.  Dat  men  dijn  bere  oec  he- 

Betel.  F.  God  die  sette  mi  in  Bethel.  den.  B.C.F,  dinen  bere  heden. 

13025.  B.C.F.  En  teersten.  D.Eö  terst.  13030.  D.  oec  ter  sleden.  Kwalyk. 

13026.  B.  Camen  die  profeten  kinder.  13033.  B.C.  Helyseus  ne  wilde  niet  so. 
D.  Quamen  daer  propheten  kinder.  D.  Maer  Hclyscus  wilde  niet  so. 


m 

13035  3&8C?  feibcmen  gent  bic  felbe  mare/ 

dEfi  $elpa£  gieten  filtben  bate; 

jfèatr  gine  gilter  gem  niet  ane. 

®oe  gnamen  fi  Bebe  ter  gojbane/ 

€ü  .1.  bet  p^opgeten  fiinbet 
13040  ^aggene  romen  ban  herren  aginber, 

^inen  mantel  boubbe  I^eïiaö * ; 

(tëtaater  ftoecg  gi/  alfirt  la£/ 

Cfi  frgiet  gem  in  rotter  jtont* 

<©faer  sgingen  fi  lipten  gront. 
13045  l&eïga?  fpjar  ben  rnape  toe : 

« %ibt  battu  tailt  bat  ir  bt  boe/ 

»  €er  ir  ban  bi  bto^be  bergeben*  » 

€ïifeué  Bat  .j,  rt&e  ggeben : 

«  3(c  Bibbe  bat  bgn  ggeefl:  fi 
13050  » (Shiibouberg/  gere/  boojt  in  mi. » 
$eüa£  gabbe  /  bug  go?en  tui  Ipen  / 

©en  geliggen  ggeeft  ber  p?opgetien 

€iï  oor  bet  mtrarlen  mebe : 

©it  taag  bie  thiiboubergebe, 
i3°55  <©f  men  maergt  berjtaen  öuö 

•93*  bobe  berbierte  l^eUfeuó/ 

1  Iftsl.  «eAoJ.  eap.  3  cit.  Cunque  venirent  ad  Jordanein  ambo,  et  .(.  de  filiis  propheiarum 
a  Lmge  gpecularent,  inrolvit  Helios  pallium  mum.  Vglk.  IV  Reg.  9,  6-8. 


Ts.  15059.  A.  Eü  .j.  D.  En  een.  Kwa- 
lyk.  B  CF.  EB  .1.  der  propheten  kinder. 

13040.  B.C.F.  Saghen  toe  van  verre. 

13041.  B.C  F.  Sinen  mantel  voude. 

13042.  D.  alsic  hier  las. 

13043.  B.C.  Dat  hem  sciet.  F.  En  het 
sceide  in  corter  stont. 

15045.  A.  den  papetoe.  D.  den  papen. 
B.C.  ten  knapetoe.  F.  sprac  Hetiseuse  toe. 


15046.  B.  Bid  dattu  wilt  dat  ie  di  doe. 
G.  Bid  datstu  wilt  dat  ie  di  doe. 

13049.  B.G.F.  Ie  bidde,  sprac  bi,  dat. 

13050.  B.G.  Twivoudich,  here,  in  mi. 

15051.  B.G.  des  bore  wi  lien. 

15052.  B.C  D  ter  profecien. 

1 5055.  B.C.  Efl oec  ten.  D.  ter  rai raden. 
15055.  D.  Ocht  men  maget  verstaen 
dus.  B.C.F.  al  verstaen  dus. 


tfnbe  $elpa£  maer  enen :  ™  •  w  v°, 

col  3. 

3&it  mocg  tbiiboubergebe  menen  '♦ 
«  ©u  8*0/  fp^ac  gi/  Bebe  ftaare ; 
13060  a  j&aer  fiefhtut/  aïflr  up  bate  / 

» £0  e£  bine  fiebe  sgegao?t. » 
Wtï  rojteli&e  na  befe  taoojt 

©at  fi  ggingen  gaerre  baerbe/ 

fèuamen  ban  biete  biaggen  efi  paerbe 
13065  ©tefe  fietbe  berfreben  bebe. 

ï|eliag  b te  boer  up  ter  ftebe  / 

€ü  boer  taecg  te  gemele  toert» 

$elifeu£  bte  fatg  uptaert/ 

<x£n  riep  bel  lube : «  ©aber  mijn-  » 
13070  ï^eliajS  nam  ben  mantel  fgn/ 

€fi  taarpene  l^elifeufe  neber. 

(ter  3!*?bane  fteerbe  gt  boe  taeber  / 

€j!  jloerg  ttaater  metten  clebe; 

J&oer  niet  ne  ftieben  fi  ggerebe : 
1 3075  ©oe  feibe  gi :  « l©aer  eg  bie  «3ob  l|elia| *  *  o 

©oe  floetg  gi  ttoatcr/  aïflrt  lag; 

3Ne  frieb  bte  flume  in  rotter  ftont/ 

€ft  gi  ggtnc  ober  upten  gront. 

<©oe  ggint  ber  p;opgeten  fitnber 
13080  Raggen/  bie  norg  taatgten  ggtnber/ 

1  Hiel.  tchol.  cap.  f  cit.  Quidam  tarnen  distinguunt  ita :  Fiat  spiritus  tutu  duplex  in  me, 
id  eet,  dupliceer  in  me,  Qttod  ita  impletum  fuieee  tradunt :  Nnm  Heliteut  vivtne  euedtavil 
mortuum,  eed  et  mortuue  sueeitavit  mortuum;  quod  non  Heliae. 

*  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Ubi  eet  Deus  Heliae  eliam  nune  ?  Vglk.  IV  Reg.  f,  14. 

Vs.  13057.  B.G.  Efi  Helyas  ne  waer         1 3075.  B.  Wars  dijn  God ,  Helyas. 
enen.  F.  Efi  Helyas  niet  dan  enen.  13077.  B.G.  Doe  stont  die  flume. 

13058.  B.G.F.  die  tvivoudecheit  menen.         15079.  B.  Doe  ghinc.  G.  Doe  ghingen. 

13063.  B.G.  Daer  si  ghingben.  Kwalyk,  D.  Doe  geënt  F.  Doe  dat. 
13005.  B.G.  bede.  D.  Diese  doe  beide.  13080.  B.C.  ktoalyk.  Die  noch  laghen 

13060.  B.C.  ghinc  up  daer  ter  stede,  efi  wachten  ghinder. 


(?) 

£eibft  battie  flgeeft  ^eüaö 
Htppe  $elifeufe  ggeruft  taagf/ 
€fi  liepen  gem  alle  sgaber  {eggen  / 
aEfi  anefieebben  gem  entie  nessen. 

1 3085     ©an  $elpafe  gefiBen  fiegeten 
<©ng  bie  gelegge  p?opgeten 
v©at  gi  notg/  efi  oEnotg  mebe  / 
«tote  3gerufa!em  in  bie  ftebe 
SUntBerji*  fnflen  hieberfteen; 

13090  dBaer  gi  falfe  baer  Beibe  toerfïaen. 

fan  Heliseus  den  prophete.  C.  CCLV. 


# 


<Elifen£  bie  guam  ba 

<£gebianbelt  in  agertco  / 

lÊaer  gt  bat  taater  ggena£ 

3&at  te  bojen  f  o  Bitter  taa£/ 
13095  <Êfi  ntet  faute  maecte  goet/ 

9R  j  men  nocg  ttattaater  boet 

©an  banen  gginc  gi  in  Q&etgel; 

<©aer  maetten  met  gem  fpel 

ftinber  .jrt.  enbe  .ij.  nocgtan/ 
13 100  oEfi  feiben : «  Clem  op/  raïe  man. » 

©oe  bloecte  gife  in  <$ob£  namen. 

JBettien  taoo?be  .ij.  Beren  gnamen 

Uiten  tnoube/  biefe  faerfieten. 

Va.  15089.  B.C.  Antkerste  sal.  D.  selen.  13008.  A.D.  Daer  maecte  men.  B.  Daer 

15090.  B.G.  Maerhi  salse  beede.  spotte  met  hem  ende  maecte  spel.' CF. 

13093.  F.  Gbewandert  in  Jherico.  spotten  met  hem  eö  maecten. 

13094.  B.G.  Dat  te  voren  so  quaet  was.  13100.  B.  EO  seide.  B.G.F.  calu  man. 
13096.  D.  dwiwater.  F.  die  wrwater.  13102.  D.  Mettien  worde.  C.  .ij.  baren. 

B.  in  twiwater.  C.  in  twijnwater.  B.  Metten  worden  tve  baren  camen. 


(8) 

<©te  fitinb^e  fiebieben/  tailmen  bieten/ 
13105  ©ie  3[oben/  bie  bu£  Ijilben  fgot 
©  at  naect  efi  rale  ginc  <tëob  / 
<©aer  gi  dam  an  bie  ttutt  tfnaren. 
©at  .jflij.  ftinb?e  00c  hiaten 
SBetefitent  bat  .tfij.  jaer 
1 3 1 10  «©a  bie  gaffle  <0ob£/  bat?  taacr  / 
(£gtu£  efi  fgn.baber  ©afpajlanutf 
Itten  tatïben  Kfoomfrgen  Ijuug 
fèuamen  (bie  .ij,  Beren  ttaaren) 
«Efi  fcuecben  bie  3[üetfcïje  fcarcn* 
131 15  *  ï&eïpfeu^  B8'nc  baer  na 
XPoenen  in  <§amaria- 

Hoe  Joram  coninc  wart.  C.  CCLVI. 


% 


CgafijS  fone/  coninc  üïojam/  Fo1- »» 

©aer  ie  te  faojen  bie  tale  af  nam  / 
<&ntfinc  bie  crone/  bat£  taaer/ 
13  iao  3fn  3tofapSat£  .jcbiij.  fle  jaer/ 
Cnbe  .jij.  jaer  fo  taa£  gi  Ijerc  '♦ 
©afaobe  fo  bebe  gt  inetg  fere 
©ie  fijn  baber  b^ocgte  in  tlant; 
<H&aer  bonggelobe  bie  3[erofioam  bant 

*  Zie  de  Hist.  tchol.  cap.  4,  en  IV  Ae?.  3,  1 . 

V»,  13104.  B.G.  Die  kinder  menen,  13111.  B.C.F.  Titus  eö  Vaspasianus. 

wildijt  weten.  D.  Die  .ij.  kinder,  men         13113.  B.G.  die  twe  baren  waren, 
wilt  weten.  Een»  andere  hand  heeft         13120.  A.  .xix."'.  B.C.F.  .xvij.d*.  D.  In 

vóór  .ij.  bygevoegd  .xl.  Josafats  serende  jaer. 

13105.  B.C.  die  des  bilden.  F.  belden.         13132.  B.F.  Die  afgode  dede  hi.  C.  die 

13106.  B.C.F,  hinc  onse  Here  God.  dedi.  D.  so  dede  bi  wech  sere. 

131 07.  F.  aqden  cruce  t waren.  1 31 24.  D.  Alleen  en  kwalyk.  Mar  don- 

1 31 08.  B.C.  Dat  .xlij.  der  kinder  waren,  gelovege  Jeroboam  vant. 


(9) 

13125  ©au  ben  calben/baet  Bleef  gi  an/ 

oEnbe  jnapcgea£  bie  ftalt  bien  man* 

<©ien  floetg  gi  boot  omme  tfettaiten* 
©ie  coninc  ban  ben  d&oa&iten 

Ggaf  *c.  lammere  tel&en  jate/ 
1313°  <ÊS  .t.  gamele  tere  fcare  / 

(Ce  tgenfe  bien  ban  3[ftael '. 

<©oe  SBcQaö  flarf/  betftaet  hiel/ 

l£ilbe  gijt  boo?t  meet  laten  libcn  *♦ 

3fc?am  quant  tip  gem  jitiben. 
13 135  Mtt  gem  taa£  coninc  3[ofapgat 

®ie  notg  leefbe/  enbe  nocg  Bat 

©te  coninc  ban  J|bumea 5. 

3n  ene  taoefiine  hiaten  fi  na 

SM  te  gatier  ban  bojfte  boot; 
13140  3taetaa£om&oben/bo?noot/ 

$etpfen£/  bie  feibe :  « (fob  fal 

» lt  hiatet£  agenoecg  ggeben  al/ 

»  €fi  baet  toe  in  utaen  ganbe 

4  De  tfiaf.  «c/10/,  cap.  4  cit.  en  de  Vulgaet,  IV  Heg,  3,  4,  spreken  van  honderd  duitend, 
Diet  Tin  honderd,  als  alle  onze  Hu. 

*  Hiel.  echel,  cap.  cit.  Serf  mortuo  Achab  receuil  a  tribulo.  Vglk.  IV  Uey.  3,  5. 

*  HieL  tchol.  cap.  cit.  Et  habuit  eeeum  Josaphal  regem  Juda;  eed  et  Joeaphatduxil  eeeum 
refem  Edom.  Vglk.  IV  Reg.  3, 9. 


Vi.  13125.  B.F.  Vanden  calve. 

15196.  D.  den  man.  B.  Micheas  scal- 
dene  die  man.  C.  scaltene  die  man.  F.  Mi- 
cbeas  die  scout  den  man. 

13197.  B.C.F.  Dien  sloech  hi  doet  om 
dat  Terwiten.  D.  omt  rerwiten. 

15199.  B.D.  Gaf  .c.  lammer.  C.  lamme. 
F.  Gaf  .c  lammeren. 

15130.  B.  EB  .c.  wedre.  G.  Eö  .c.  we- 
dren. F.  weden. 

151 59.  B.  verstaal  mi  wel.  G.F.  verstaet. 


15133.  C.  Wildijt  vormeer.  B.  vort- 
meer.  D.  Wildijt  vort  mee. 
13154.  B.C.F.  Joram  die  quam. 

15155.  B.C.  Met  bem  quam. 

15156.  B.G.  en  noch  dat.  F.  Die  noch 
leefde  elk  tlant  besal. 

1 51 58.  A.D.  waren  si  daer  na.  B.G.  waer 
si  na.  F.  worden  si  wel  na. 

15140.  B.G.F.  omboden  dor  die  noel. 

15145.  B.G.  in  uwe(B.  huwe)  bande. 
D.  in  11  bande.  F.  in  uwen  handen. 


(  *0) 

»  ©ie  «Dloabiten  utae  grote  bianbe. 
1 3 145  » ©te  pookten  fgn  in  utae  ggetuout. 

»  #gt  fult  berfiernen  Bomt  efi  gout/ 

» tëgt  fult  berftoppen  bte  fonteinen/ 

»  Cntie  ac&rer  met  ftenen  ontrennen  / 

»  ©at  met  sgeen  cojen  tainnen  fal  * . » 
13 150  €ntie  bint  ggefctebe  al 

SWfo  aïfl  Helifeul  feibe, 

£0  bat  men  bte  goofftet  fieleitae  / 

Cntte  contuc  taaenbe  ontfaren 

JÊÏet  .btj.c  tere  fcaren ; 
1 3  *55  Matt  gt  taart  taeber  in  egebaen *. 

©oe  nam  gi  finen  fone  faen  / 

©ie  na  gem  mme  foube  biggen  / 

©aer  alle  bie  cnninge  toe  fasgen/ 

€ü  offerbene  45obe  tere  offranbe 
13 160  Stpten  nutte  boa;  bte  bianbe/ 

lip  battene  45ob  laffe  uter  noot  3. 

©ae  floetg  gi  finen  fone  boot 

©ae  ontfarmet£  fo  ben  geren/ 

©at  fi  te  lanbe  boeren  met  eren. 

1  Hist.  ichol.  cap.  4  cit.  tfr6e«  e/ecfo*  percutieiie ,  /ttpia  fructifera  succideiis ,  fonlet  obtu- 
rabitie,  agroê  egregios  operietis  lapidibus.  Vglk.  IV  Reg.  3,  19. 

*  flïcl.  ichol.  cap.  cit.  Serf  Aorie*  repulerunt  eum  in  urbem.  Vglk.  IV  Reg.  3,  S6. 

5  Hiêt.  schal.  cap.  cit.  £<  necestilate  compuhus ,  filium ,  qui  regnaturue  er  at  pro  eo,  coram 
hoslibus  supra  murum  obtulit  holocaustum,  ui  Deus  eum  liberaret.  Vglk.  IV  Reg.  3,  47. 

Vs.  13144.  D.  Die  Moabiten  u  grote  13157.  JnB,C  en  F,  «toef  ver*  15158 

viande.  B.G.  uwe  viande.  F.  vianden.  vóór  13157. 

13145.  B.G.  Die  profeten  sijn.  13158.  F.  alleen.  Daert  alle  die  conin- 

13148.  D.F.  met  stenen  onreinen.  ghen  an  saghen. 

18150.  B.G.  Dese  dinc  gesciede  al.  F.  13160.  A.D.  kwalyk.  üten  mure  qua- 

die  ghesciede  al.  men  die  viande.  B.  Uptien  muer  ?or.  G. 

13159.  B.  die  hofstat  verleide.  G.D.  die  üp  dien  mur.  F.  Op  die  muer  voer. 

hoeftstad  beleide.  F.  hooftstat.  13101.  B.C.  lossede.  D.  lose.  F.  loste. 

15155.  B.  Maer  hi  word  neder.  13162.  B.G.  Sloech  hi  sinen  sone. 


( « ) 

1 3 165  3*fapgat  boer  in  Sgerufalem. 
SJtgu  quant  boe  jeggen  gem 
€fi  fraltene  bat  gi  geïpe  bebe 
«nen  man  bit  afaobe  ane&ebe* 


tfoe  Abdias  doot  bleef.  C.  CCLVII. 

<S?9ler  na  Bleef  3tfibta??  boot/ 

13 170  ©ie  ,r,  p^opgeten  uter  noot 
$elt  efi  boebbe/  boe  SfcfaBel 
©en  goeben  lieben  taa£  fo  fel. 
<§ftn  tagf  riep  $elifeufe  an : 
« $ere/  nn  t$  boot  mgn  man/ 

13175  » <Éö  Bi  Bleef  ftgulbecg/  gere/  ggelt 
»  ©an  bten  p^opgeten  bie  gi  geït, 
» Au  roemt/  bte#  bie  frnlt  e£ 
» <©m  mine  ftinbet  ( ontfarme  u  beg ! ) 
» I|em  te  bienne  omme  bie  frout  ■• » 

1 3 1 80  I|eUfeu0  gabg  onggebont  / 

<&ü  fpjat :  a  Wat  geeffht  in  bgn  guu£  ban ? » 
« .%  hiel  lettel  olgren/  <£obgï  man» » — 
« tëanc  genen/  feit  gi/  bierre  ftrate ; 

1  Zie  de  üitt.  $chol.  cap.  5,  en  Vglk.  IV  Rey.  4, 1. 


Fol.  38, 
col.  3. 


Vs.  15166.  B.C.F.  Jheu  die  profete 
cam  ( F.  quam.  C.  die  quam)  jeghen  hem. 

15169.  C.  Daer  na  so  bleef. 

15171.  B.  kwalyk.  Helt  efi  voedde  Je- 
sabel.  C.  Hilt  eö  voede  dor  Jesabel. 

15174.  B.C.  Here,  seid  soe,  nu  es. 

15176.  B.C.  Vanden  profeten,  die.  D. 
Van  dien  profete,  die  bi  belt. 

15177.  B.C.  Nu  comt  die  borghere, 
dies  de  scult  es.  F.  Nu  coemt  die  gbene 


dies  die  scult  es.  D.  als  in  den  tekst. 

15178.  B.G.  Om  .ij.  kinder  ontfenne  11 
des.  D.  Om  mine  kindre. 

15179.  B.G.  Hem  te  dienne  (G.  diene) 
vor  die  scout.  F.  Hem  te  dienen  voer. 

15181.  B.G.F.  wat  beveslu  thuus  dan  ? 

15183.  B.G.F.  Een  lettel  oljen.  A.  Een 
vel  vol  olyen .  Ktcalyk.  D.  als  in  dm  tekst. 

15185.  B.  diere  straten.  D.  dire  strate. 
F.  Ganc  henen ,  seyt  bi,  diinrc  straten. 


(  12  ) 

»  %eene  te  bitten  ageburen  pble  bate/ 
13 185  »  €fï/  fieloftenen  bo?en/  met  bitten  ftinben 

» <0giet  bul  bie  bate» »  <&trê  bebe  gt  finben 

*©m  bie  bate/  efi  fae  bebe  alfa» 

©ie  hto^ben  bul  aüen/  biej?  toatf  fae  b?o ; 

€ü  boe  feibe  bie  geiligge  man : 
13 190  «  ©ertooji  bgn  olie/  enbe  ggelt  ban 

» ï&em/  bie  bi  bie  perffe  an  b^ibct; 

»  dEfi  batti  fioben  bet  fcult  filtbet/ 

» ©aer  faltu  feibe  leben  bi/ 

» <£ntie  bine/  bud  rabic  bi. » 


7/oe  Heliseus  door  Syma  ghinc.  C.  CCLVI11. 

I3I95     V^£Iifeu£  bie  foube  baer  na 

©oj  ene  flat  liben/  giet  £pma  *. 

©aer  taoenbe  ,j.  taftf/  toa|  b^oet; 

€ft  talre  eerft  bat  foe  berjtoct 

Jatter  taa£  een  geletg  man  / 
13200  ©et  foene  eten  met  gaer  ban. 

£>o  bat  gi  btcften  quam  ter  flat/ 

©oe  riet  foe  garen  man  bat 


1  In  de  Hist.  schol,  en  in  de  Vulgaet  Sunatn. 


Vs  13184.  B.  Lene  te  dine  gebure  idel 
vale.  F.  tot  dijnre  ghebueren. 

13185.  B.G.D.  EQ  beloken  duren  (D. 
doren)  met.  F.  Belokenre  dore  mit. 

13186.  B.G.  Giet  in  die  vate.  Dus  dede 
soe  sinden.  D.  Dus  dede  si  sinden.  F.  Doe 
dede  hi  sinden. 

13187.  B.C.F.  Om  die  vate,  efi  dede  also. 

13188.  D.  dies  wassi  vro.  B.C.  Die  wor- 
den vul;  doe  was  soe.  F.  Doe  worden  si 
vol  olven;  des  was  si  vro. 


13191.  B  C.  Hem,  die  di  dese  perse  af 
drivet.  D.  Hem,  die  di  de  perse  ane  d rivet. 
F.  die  die  porse  an  di  drivet. 

13194.  B.C.F.  En  dine  kinder. 

15196.  B.G.  Liden  dor  ene  stat. 

1 81 97.  B.  die  was  vroet.  G .  eö  was  vroeL 

13199.  B.  Dat  het.  G.F.  Dattet  was. 

13200.  D.F.  Dede  sine  eten  met  hare 
dan.  B.G.  Dede  soene  met  hare  eten  dan. 

13101.  B.C.F,  dicke. 

13202.  B.G.  haren  mannc  dat. 


(  13) 

©at  gt  maecte  -j.  camere  bacr. 
$eiifeu£  guam  bic&en  naer 

i3*°5  «Höet  flnen  goeben  cnape  <tPiefi ; 
€ft  fit  Jjem  fo  berftont  gi 
©attie  fa?outae  nte  &tnt  ggetaan/ 
€n  bat  Qi  oub  taart  bit  man* 
$elpfeu£  fielooffae  gaer  een/ 

13210  SM£]jetfaenbaernaoocfceen/ 
fèant  foe  een£  fitnt?  ggenaé; 
€fi  al£  tfttnt  sgetaaffen  taa£/ 
<§oub  in  enen  oufte  ggaen 
(tt  flnen  baber :  get  taart  fier  faen 1  / 

13215  Cff  Bleef  baet  boot  in  toeter  tallen* 
©ie  moeber  naemt/  fonber  gftflen  / 
€fi  leib  baet  up  bfiebbe  $elpfeu£  / 
€fl  ggtnc  banen  enbe  loet  tguuö  *, 
£0  bat  foe  tllgelifeufe  quant/ 

13220  95i  flnen  boeten  bat  foene  nam  / 
Cfi  tlaegbe  bie  boob  ban  ben  ftinbe/ 


1  fïul.  «cAoi.  cap.  6.  Cunque  eremuet  puer,  egreutu  e$l  ad  patrem  ad  meuore$ ,  et  atgro- 
loril et  mortuut  est.  Vglk.  IV  Reg.  4,  18. 

*  Ifof.  êekol.  cap.  cit.  £<  coffoeavtl  eum  mater  tuper  lectum  viri  Dei,  et  clatml  ottium. 
Vglk.  IV  Reg.  4,11. 


Vs.  13203.  B.C.  Dat  hi  hem  maecte. 

13904.  F.  Want  Helyseus  quam  dicke. 

13905.  B.C.F.  Met  sinen  cnape  Giesi. 
13907.  B.C.  Dat  die  Trouwe  nie  kint 

ne  wan.  F.  en  wan. 

15908.  B.C.F.  Eö  dat  hi  out  ware  hare 
man.  D.  So  dat  hi  out  ware  die  man. 

13911.  F.  eens  kindes.  B.C.  Want  soe 
der  na  eens  krats  genas. 

13913.  B.C.  Soudet  in  enen  oest  (B. 
hoest)  gaen.  D.  Sout  in  enen  oeuste  gaen. 
F.  kwalyk.  in  enen  oegser. 


13914.  B.C.  eö  ward  siec  saen.  F.  eö 
wort  ziec  zaen. 

13915.  B.C  F.  En  bleef  doet  (C.  dod. 
F.  doot)  in  corter  wile. 

13916.  B.C.  Die  moeder  naemt  (C. 
namt),dit  nes  ghile.  F.  dan  is  ghene  ghile. 

13917.  B.C.F.  EB  leil  upt  bedde.  D.  Eft 
leit  daer  upt  bedde  Elyseus. 

13918.  A.D.  En  ghinc  danen,  ende 
brocht  thuus  (D.  thus).  Kwalyk. 

13990.  B.C.F.  Sine  voete  dat  soe  nam. 

13991.  B.C.F,  van  haren  kinde. 


(  U) 

®at  gaer  <0ob  Si  intraden  flnbe. 
I&elifeu^  f p?ac  tote  OPycfl : 
<(  jlïem  minen  ftoc/  getit  bi/ 

13225  *  €ü  ganc  taetg  itt  cajter  pont/ 
» TGetg  Men  uppe  tffttnttf  mant «. » 
©ae  aPpefl  taa£  taetg  ggegaen/ 
<§taaer  bie  b?ontae/  fonber  taaen  / 
£ot  ne  friebe  niet  ban  gem/  goet  bate* 

13230  ©oe  (tont  gi  up  efi  gginc  met  gare» 
töiefl  ggemoettene  na  bef  en/ 
€fi  feibe :  <  (C&int  ne£  niet  berrefen.  j> 
JBaer  $eltfeti£  quant  baer  ter  ftebc  / 
Cfl  boegbe  gem  na  be£  &tnt£  lebe* 

13235  tfginber  Bat  gi  ban  ben  gemele  «Étobe / 
g>a  bat  tffeeftg  berbiarmbe  tbobe/ 
Cnbe  tfitnt  betree?  ban  bobe  te  iibe* 
^oe  sgaf ggt  lebenbe  ben  taibe. 
3!n  a5aï0aïa  gginc  gi/  aïri  bigt  gojen/ 

131240  X&ant  gi  bane  taatf  sge&o^en. 
*©oe  gt  Bgefin;en  taart/  ter  taile 

1  Hiêt.  schol.  cüp.  6  cit.  Tolk  haculum  tneum  et  vade,  el  ne  facto*  moram.....  e*  ponen 
bacvlum  mtwn  super  faciem  pueri.  Vgtk.  IV  Reg.  4, 19. 


Fol.  M, 
col.  3. 


Vs.  13923.  F.  bj  mirakel.  B CD.  Dat 
hare  God  bi  miraclen  sinden. 

13334.  B.C.  dat  hetic  di. 

13336.  B.C.  EB  lech  dien  up  tkints 
mont  (G.  mond). 

15339.  B.  Sone ..,  hoe  so  ware.  G.F. 
hoe  soet  rare.  D.  boet  ware. 

13231.  D.  Gyesi  gemueten  na  desen. 
B.G.  ghemoetene. 

13333.  F.  EB  sprac:  Tkint  is  noch  niet 
ghenesen.  In  B  heeft  eene  vreemde  hand 
Terresen  tot  ghenesen  gemaekt. 

13254.  F.  aen  des  kints  lede.  B.C.  En 


Yoegede  sine  lede  an  tkinLs  (C.  an  skiiUs) 

lede.  D.  alt  in  den  tekst. 

13235.  B.C.F.  Eli  bi  bat  van  den  hc- 

mele  Gode.  D.  alt  in  den  tekst. 

15236-38. 
D.  So  dat  vlcsch  verwarmde  tode. 

F.  So  dat  sijn  vleysch  verwarmde  den  dode. 

B.  En  tkint  verrees  te  live  van  dode. 
Doe  gaf  hine  levende  den  wive ; 
Dit  es  waer  dat  ie  n  scrive. 

C.  Ende  tkint  verrees  te  live  van  dode. 
Doe  gaf  hijt  levende  den  wive , 

En  ghesont  van  sinen  live. 
13240.  B.D.F.  Want  hi  danen  w.is. 


( «) 

fltgoitbtne  calf/  bang  smette  ggile/ 

©at  ^erofioam  maften  bete/ 

9&?tefrfjebe  ïitbe  baer  ter  ftebe. 
13045  ©oe  toaojfetbe  bu£  ban  gem 

•31*  pap*  in  ggentfalem : 

« I&etg  ggtfiojen/  bat  toette  hiel  / 

» »3*  PW9*t*  in  3ff ratï  / 

»  ©te  bte  afgobe  fal  te  beften/ 
13250  » ©aet  bie  bubefe  ute  fp^eften. » 

//oe  Helysem  hete  maken  een  pulment.  C.  CCLIX. 

SÉ?  ©e  taa?  {jonger  groot  al  gginber. 

©at  quanten  bet  pjopgeten  fitnber 

{Ce  $elpfeufe  ban  omtrent. 

©oe  giet  gi  maften  .f,  puïment/ 
13255  ®at  taa#  ban  f  o  fitttren  crube/ 

©at  fi  alle  riepen  biel  Inbe : 

«  4Etob£  man/  bie  boot  eg  in  ben  pot. » 

©oe  faiarp  giere  meïe  in/  eft  oJob 

©ie  gaf  foetfjeib  ber  fpife  ban. 
13260  ©oe  fijocgtgem  gginber  .{♦  goet  man 

♦99*  bjöbe  entte  ggerflin  mebe  '♦ 

1  HUL  tchol.  eap.  7.  Fïr  autetn  quidam  detvlit  viro  Dei  panei  pritnitiarum  ei  .xx.  panes 
Vglk.  IV  Reg.  4,  43. 


Vs.  13241 D.  Tgnldine  calf,  daU  gene.  13253.  G.  van  ommetrent.  F.  Tot  He- 
ft, Ten  goudine  calve.  G.  Ten  guldine.  lyseus  al  omtrent. 

lS244.B.C.F.Iude,datswonderlichede.  13254.  D.  een  poehnent.  F.  Doe  hiet 

13245.  D.  Doe  voneide  al  dus  van  hem.  hi  hem  maken  een  pulment. 

1 3247.  B.C.  Hets  gheboren,  weetic  wel.  1 3259.  A.  Soetheid  der  spise.  B.C.F.  Gaf 

F.  Hets  nu  gheboren,  weet  ie  wel.  soetheid.  D.  Die  gaf,  a/s  in  den  tekst 

1 5249.  B.C.F.  Die  de  afgode  sal  breken.  1 3260.  A.D.F,  een  Gods  man. 

13251.  B.C.  Doe  ward.  F.  Doe  wert.  13261.  B.G.  eB  .xx.  gherstine  mede. 


(40) 

©an  bien  ,tj,  fi?otfen  bat  gi  bcbe 

.€.  manne  eten  fat/ 

dftorgtan  bleef  baer  ter  flat  «. 
1 3265     ©oe  gabbe  bie  eoninc  ban  furiën 

€nen  p  jence  ban  fiere  partten 

©ie  te3er|  taag/  go?ir  Ipen  *• 

<©ot  gabben  rober£  ban  £urten 

Gne  jonrfroutae  ban  9frael  ggebaen 
13270  ©te  bienbe/  eft  taajï  onberbaen 

j&aaman^  toibe/  gaerre  b?outaien. 

©ie  feibe : « Jfêare  mgn  gere  entroufaien 

» fltoten  p;opgete  tn  ^amaria  / 

1  %i  ggenafene/  goe  foot  sa ». » 
13275  ©e|J  boer  banen  jSaaman  / 

€ü  met  gent  menerg  man/ 

<lEfi  gginc  boa;  $eltfeufe  ftaen. 

©oe  gietene  bie  p?opgete  gaen 

3Jn  bie  3!a?bane  «bij,  bierf  binaen : 
13280  £0  foube  gt  ggenefen  faen. 

Man  jSaaman  bie  gabt  onbierb ; 

^0  bat  gem  ggeraben  taerb 

©at  gi  babe  bat  men  gem  riet/ 

1  Zie  geheel  den  omslag  van  het  feit  in  de  Biet.  $chol.  loc.  eit.  en  IV  Reg.  4,  43. 

*  ffist.  ickoL  cap.  8.  Naaman  aulem  princeps  erat  militiae  regii  Syriae,  virdivei  H  assi- 
duus,  ud  leproêui.  Vglk.  IV  R«g.  5,  1. 

3  Hiit.  tchol.  eap.  cit.  Quae  ail  ad  dominam  *uam  :  Utinam  fuistet  dominus  meu§  ad  pro- 
pkttam  Samariaé ,  qui  curaret  etm.  Vglk.  IV  Reg.  5,  3. 

Vs.  13964.  B.G.  bleves  al  daer  ter  stad.  15978.  B.G.D.F.  Doe  bieten. 

F.  Nochlan  bleef  daer  orer  wat.  15979.  D.  dvaen.  B.C.F.  In  die  Jordane 

1 5967.  B.  Die  lasers  was, dat  horic  Hen.  bem  .vij.  warf  dwaen  (G.  dvaen). 

13979.  D.F.  Waer  mijn  here  en  Irou-  13981.  B.  Maer  Naaman  adde  onwerd. 

wen.  Zie  het  Glossarium.  C.  die  hadde  onward. 

1 5975.  B.G.F.  Dus  voer  dane  (G.F.  da-  15983.  B.G.  Dat  bijt  dade  alse  bijt  biet. 

nen).  D.  Des  voeren  danen.  F.  Dat  hi  dade  dat  hi  biel. 


(«) 

l^eu  taiare  fo  ftaaer  re  boette  niet  *. 
13285  <@oebeetJ3aaman/efigt0gena£/ 

<Éfi  amme  batti  geibin  taap/ 

£eitae  gt  ten  p^opgete  bate 

9at  anber£  sgeen  oBob  ne  taiare 

<©an  bie  <6ob  ban  9tfraeL 
13^90  t©oc  tailbe  gi  p^ofenttn  hiel 

]|elifeufe;  maer  gi  fhioer  fere 

<Bat  ggji  ne  name  min  na  mere. 

<Boe  fiat  gt  taan  ber  gelegger  aerbe 

JBet  gem  te  faoeroe  fiere  baerbe  / 
13295  <£fi  feibe/  gine  tna?be  nemmermer  fo  sot 

®  at  gi  anefieebbe  enen  afgob  * ; 

» JBaer  emmer  moetic  boen  -j-  bint/ 

» SMji  up  mi  lenet  bie  rontnr  / 

»  Gnbe  anefiebet  finen  afgob  «iCtagoen 3/ 
13300  » ,§0  moetir  mebe  aïfo  batt  boen* 

» 25tb  tftobe  bat  gtfé  mi  ntene  tic, » 
«fcaaman/  entte  ban  £urie/ 

©oeren  al  bujl  gaerre  baerbe. 

$t  baerbe  mebe  ban  ber  aerbe ; 

1  Hitt.  ukol.  cap.  8  eit.  Cunqueabiret  Naaman  indignant  quod  non  tetigiêtel  eutn  invocans 
mmmcm  Domini,  dixerunl  ei  $ervi  tui :  Si  rem  grandem  dixiutt  tibi  prophela,  facere  debueras; 
qmamto  maai»  quod  modieum  est  t  Vglk.  IV  Rtg.  5,  18-13. 

*  Zie  de  Hul.  tchol.  cap.  cit.  en  IV  Reg.  5,  17. 

3  In  de  Jftsf .  tchol.  cap.  cit.  en  de  Vulgaet  Remmon. 


Fol.  38  v», 
col.  1. 


Ys.  15285.  B.C.D.F.  Doe  deet  Naaman 
eft  ghenas. 

13286.  B.C.  om  dat  bi  een  heidin  was. 

18987.  B.C.D.  Seidi  teo  prophete  (D. 
profete)  al  dare.  F.  aldus  dare. 

13502.  B.C.D.  Dal  hijs  name.  F.  Dat 
hijs  en  name  nemmermere. 

15995.  B.C.  hine  worde  meer.  D.  hi  en 
worde  nemmer  so  sod.  F.  so  sot. 

D.  II. 


15290.  B.G.F.  Dal  hi  anebedc  afgod. 
D.  anebedde  enen  afgod. 
15297.  D.  muetic  doen  ene  dinc. 
13299.  B.G.  Remoen.  F.  Ramoen. 

13500.  B.G.  Bfoetic  mede  also  doeu. 
F.  So  moetic. 

13501.  B.G.  niet  ne.  D.F.  niet  en  tie. 
13504.  B.G.  Eli  voerde  met  hem  van 

der  aerde. 

2 


(  18) 

i33°5  JtëaecaSteflbteïicpöemnaer/ 

%\$ .  \<  Me  tatlbe  tainneu  baer  / 

€8  feibe :  «  JKHtnen  gere  tomen  gginber 

» •%%  Bafl*  enbe  «ij*  pjopgeten  itinber. 

»  „gent  gem  cïebcr  efi  ggeït  ban  '• » 
13310  ©at  bebe  ggetailttfte  «Saaman* 

tfgtefi  ftacfe  taerg  int  guu£, 

Jfeabong  fo  fp?ac  l&elpfeu£ : 

« 3©anen  fo  roemfiu  nu  tëtefi  * » — 

«  Sinne  taajï  ntetner/  »  anttnoojbe  Jt.  — 
13315  « ©nfe  gerte/  fp?ar  gi/  taa£  niet  metti  / 

»  Cfi  gebeft  sgelt  sgenomen/  fiebi 

»  ©atture  mebe  tatïtg  rapen  ban. 

»  ©ie  laferfcep  ban  J&aaman 

»  ©te  falbi  00c/  enten  binen/ 
133^0  » gmmermer  gier  na  fcgtnen *. » 

SDI  bué  taart  laferg  4Mefi, 
<gfjn  ageflacgte  bat  fgn  fi/ 

©ie  Sacrament  of  fterfiten  jaeb 

f  Hist.  schol,  cap.  8  cit.  Cucurrtf  autem  Gtezt  po«(  iYaaman  ut  aliquid  aedperet  ab  co ,  et 
ait :  Dominus  miêil  nu  ad  te  dicens:  Venetunt  ad  me  duo  adolescente*  ex  fUiis  prophetarum. 
Da  eii  talentum  argenti  et  vesles  duplices.  Vglk.  IV  Heg.  5,  20-22. 

*  Hut.  $choL  cap.  cit.  Cunque  vespere  ttaret  coram  Helieeo,  ait:  Unde  veniê  Giexif  Qui 
respondit :  Non  ivit  iervuê  tuut  quoquam.  At  ille:  Nonne  cor  meum  tecum  erat  euro  reversus 
fuerat  homo  in  occurtum  tuum  ?  Accepisti  argentum  ut  emas  possessiones.  Sed  lepra  Naaman 
adhaerebit  tibi  et  êemini  tuo  in  tempitemum.  Vgllc.  IV  Reg.  5,  23-27. 


Vs.  13307.  B.G.F,  sijn  comen  ghinder. 
13308.  B.G.F.  .ij.  gaste,  .ij.  (G.  Tvee 
gaste,  tvee)  profeten  kinder. 

13313.  BC.  Wanen  comstu  Giesi.  F. 
Wanen  30  coemstu  Gyesi. 

13314.  D.  In  was  niewer,  andwerde 
hi.  F.  Ie  en  was  niewer,  antwoerde  hi. 

13315.  A.F.  Onse  here,  sprac  hi ,  was 
niet  metti.  Moer  in  A  is  here  door  eene 


jongere  hand  by gevoegd.  D.  Ons,  sprac 
hi,  was  metti.  B.  Dine  herte,  sprac  hi, 
was  metti.  C  Mine  herte. 

13316.  B.G.D  Efi  heves  geit  genomen. 
F.  En  heefs  ghelt  ghenomen. 

13319.  B.G.  Diesal  di  (B.  die),  efi  oec 
den  dinen.  F.  Dat  seldi  oec  enten  dinen. 

13323.  B.G.F.  kerkeiic  goed.  D.  sacre- 
ment  of  kerke  goet. 


( «)  . 

tëerropen/  baer  omme  fijn  filoet 
13  3*5  38efug  ftarte  anfe  l&ere, 

©ie  fiiiben  laftr?  emmermere  / 

3tat£  antaerb/  enbe  ban  <0abe  berfie&en  / 

©uö  taille  bte  £crifture  fo?eften. 


J/oe  der  prophelen  kinder  hout  hiewen.  C.  CCLX. 

Q£jïetaatf  fa  gïjebtel  ggtnber 
13330  ©at  ggingen  ber  p^opïjeten  ftinber 
(£er  3fc?banen  goutaen  gout  / 
«©mme  bier  te  maftene  jegfjen  tcout/ 
€fi  met  gem  $elifeu£  feïbe. 
©aer  ontfloorl)  enen  ban  ben  elbe 
1 3335  fltpfer  /  enbe  gi  b?eef  onggebim t « . 
a£fi  $elifeu£  bie  nam  tgnut 
aEfi  (teert  in  ttaattr  /  efi  tpfer  guam 
Itp  blatenbe/  boer  ment  taeber  nam* 
tCien  tiben  taa£  up  gfract 
1334°  «Pte  roninr  ban  furiën  fel/ 
<Cnbe  gljtnr  leggen  fine  iaggen/ 
jRaer  bat  ne  morgte  niet  boojt  biggen ; 
Jfcont  I$eltfeu£  taaerftuhiebe  tael 

1  Hist.  schol,  cap.  9.  Cecirfif  ferrum  securis  uniu$  in  aquatn.  Cunque  ejularct  ille,  enz. 
Vglk.  IV  Heg.  6,  5. 


Ts.  13527.  F.  Dals  onwaert,  cfl. 
13338.  F.  aUeen.  Dus  wilde. 
13329.  F.  Tot  eenre  tijt  so  ghevel. 

13332.  B.D.  te  makene  jegen  coul.  C. 
eood.  F.  jeghens  tcout. 

13333.  B.G.  Efi  met  Eliseus  selve. 

13334.  B.C.  enen  tyser  van  der  hel ve, 

En  hi  dreef  groet  onghedout. 
F.  heeft  insgelyks  van  der  helve.  Zie  het 


Glossarium  op  dat  woord» 
15336.  B.G.  Eiyseus  nam  dat  hout. 
13538.  B.datmen.  F.datmenl. 
13339.  B.C.  Tien  tiden  quam. 

13541 .  B.C.F.  En  leidedicke  sine  lagen. 

13542.  B.C.D.  vort  dragen.  F.  Maer  dat 
en  mochte  niet  verdraghen  —  Helyseus. 
E.  Dat  hem  niet  te  bulpen  can  draghen, 

13543.  D.  waerscuweis  wel. 


(20) 

©en  coninc  ban  3ffraeï  K 
13345  3&t*£  Baïcg  bie  coninc  ban  jutten 

€ft  fetbe : * MMe  eji  ban  miert  partien  / 

» ©ie  mi  btrraet  efi  mi  e|J  laa|*  » 

©aer  onttaoa^bbe  •!• : « kiemen  aïtoatf ; 

»  Jföaer  ^etifeujJ  bie  antetftet  al/ 
13350  » Wut  fa  ggi  raet/  graat  efi  fmal . » 

©de  fpjac  gt : « ©ten  toiïïic  baen. » 

J&ettien  fo  geeft  gi  berftaen 

©at  gi  taa£  in  ©atgapm  / 

<£n  fenbbe  amme  te  bane  ginn 
13355  «©acgtg  biel  bao;  bie  pao?te  «f.  frarc. 

tytüftup  ftnecgt  faiarbji  ggetnare 

fCiüfte  /  efi  taarb  berbaert  fere  /  Fo1- **  VB» 

'  col.  J. 

«Efi  riep : « 3©at  fullen  tai  boen/  gere : » 
Igelifeuji  feyac : « Jüeföare  niet  fere/ 
13360  » Want  met  on?  fgnre  bele  mere,  » 

„ga  bat  amme  l&eïifeué  ö*&* 
43ob  be£  cnapen  aggen  anbebe  / 
€f\  facg  bie  Bergge  bul  tngfe  fcaren. 
©oe  bie  bianbe  in  bie  flat  hiaten  / 
13365  «Jiföa&etfe  I$elifeu£  met  fieben  Blent/ 
£a  battene  niemen  geeft  fieftent. 
Helifeu^  feibe : «  ©itö  niet  bie  flat; 

1  Hist.  schol.  cap.  9.  cit.  £f  saepe  ponebal  f  erwt  tuo»  in  insidiit,  quaê  cavebat  rex  l*ra*l 
HeltMO  sibi  manifmtante  abicondita  Syrorum.  Yglk.  IV  Rtg.  6,  8-10. 

V*.  15548.D.  Daerandwerdeeen.  B.C.  D.  om  te  vane.  F.  om  te  vanghen. 

F.  Here,  antworde  een,  niemen  altoes.  13356.  B.  worter.  G.  warter.  F.  worts. 

13549. 'B.G.F.  Maer  Elyseus  ondecket  13560.  B.F.  Met  ons  sijnre.  G.  gijnder. 

al.  D.  die  ondecket  al.  15565.  B.C.F.  En  sach  den  berch. 

15552.  B.C.  Mettien  go  heveti  verslaen.  1 3565.  D.  Makese.  F.  Maectse. 

D.  so  hevet  bijt  gedaen.  Kwalyk.  13366.  B.G.  Datten  niemen  hevet.  F. 

15554.  B.C.  En  gende  om  te  vanghene.  Datten  niement  en  heeft  bekint. 


(2i  ) 

»  <Cgt  gefit  berta?en  ooc  ben  pat : 
»  $ol0get  mi/  ie  fal  u  toggen  ban 

13370  » fêten  sgi  f^ert  enten  felben  man  !. » 
*Poe  ieebbe  gtfe  in  £amaria 
€n  fiat  <£obe;  efi  oor  baer  na 
<@nbebe  Gob  gare  ojgen  gginber* 
3&oe  faggen  fi/  meer  re  efi  minber/ 

13375  I|em  binnen  ^amarten  in  bieflebe/ 
dEntie  bianbe  omtrent  gem  mebe  f . 
©ie  coninr  fp?ac  nu : « 3©eï  liebe  baber/ 
» Willicfe  gier  boen  flaen  alle  ggaber  ? » 
$elpfeu£  fp?ac : « *©oe  gem  sgeen  leet/ 

13380  »  Want  tf  ob  geeffe  gier  ggeleet* 

» l&erfiercgfe/  efi  ggef  gem  ggenoetg. » 
Vie  roninc  bebe  gem  ggeboecg* 
©aer  na  liet  gife  te  ïanbe  ribem 
c&otgtan  in  l&eïifeug  tibeu 

13385  Mt  quanten  bie  rober£  ban  furiën 
3fn  3 frael  niet  met  partien  3« 


*  HiU.  schol,  eap.  9  cit.  lft  dun  f  ad  toê  Heliseus :  Non  est  haec  via ,  nee  est  iêta  civitas  {id 
est,  non  est  Wc  mansio  Helisei).  Stqumini  me,  et  ostendam  vobis  virum  quem  quaeritis. 
VgUulVJby.  6, 19. 

*  HisL  stkol.  loc.  cit.  Et  viderunt  $e  ene  in  medio  Samariae,  et  hostes  circumslantes.  Et 
dixü  rex  Israël  ad  Helueum,  ens.  Vglk.  IV  Reg.  6,  90-31. 

5  Hiet.  schol,  loc.  cit.  Quo  facto  redierunt  Syri  ad  propria ;  net  ultra,  in  diebus  Helisei, 
venerunt  latrones  Syriae  in  Israël.  Vglk.  IV  Reg.  6,  23. 


Vs.  13370.  B.C.F.  Wien  ghi  soect  (B. 
joact)  den  selven  man. 

13372.  EG.  En  hi  bat  Gode,  efi  daer  na. 

13373.  D.  Ondede  hare  ogen  ginder. 
13375.  B.C.  Hem  te  Samari.  F.  te  Sa- 
marien.  D.  Binnen  Samarien. 

13576.  D.  Efi  riande  omtrent  mede. 
B.C.F.  Efi  bare  viande  omtrent  hem. 


13377.  B.CD.F.sprac  nu:  Lieve  vader. 
13578.  D.  doen  slaen  al  gader.  B.G.F. 
Willicse  doet  slaen  alle  gader. 
1 5382.  B.C.  dede  hem  al  gevoech. 

13385.  B.G.F.  Daer  na  hiet  hise. 
18384.  B.C.  Noch  in  Elyseus  tiden. 

13386.  B.  met  haere  partien.  G.  met 
harre.  F.  mit  haerre  partyen. 


(» ) 

Hoe  Benadap  Samariën  beleg  hen  hadde.  C.  CCLXI. 

\P&  er  na  fo  fiefat  $enataap 

©an  furiën/  met  fiere  gerfrap/ 

£amarien  bie  gaoft  ftebe. 
!339°  £0  BWöt  taaferbtegongermebe/ 

©at  men  corgte  een£  efelg  gooft 

©mme  .!##•  b./  bieg  ogelooft/ 

©ie  felbertn  tasten  en  fbiaer *. 

*%  buben  guaet/  tnet  boo?  taacr  / 
13395  Cnrgtmen  omme  »b»  b,  mebe  *• 

3ofepgufï  fcrgft/  tefer  ftebe  / 

©at  fiere  mebe  fouten  gare  fpife 5. 

©oc  Befcriben  ong  fomegge  taife 

©at  in  ber  feeften  buben  auaet 
13400  ©ber  ben  erop  ggefcreben  ftaet/ 

©aer  men  co?en  inne  bant/ 

©at  fi  gaelben  Buten  in  tiant  *♦ 
©ie  ronint  ggint  ben  muur  fiefien  / 

1  Hi$t.  tchoL  cap.  10.  Et  facta  est  fame$  inSamaria,  ita  ui  venderetur  caput  asini  .Uxx. 
argenleis  numümaiis.  Vglk.  IV  Reg.  6,  25. 

*  Hist.  schol.  loc.  cit.  El  quarta  pars  cabi  sUrcoris  columbarum,  quinque  argenleis. 
Vglk.  IV  Reg.  6,  25. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Hoc  [ut  ailJosephus)  condiebanl  cibos  pro  sale.  Zie  Flav.  Jos. 
Antiqq.  Lib.  IX,  cap.  4,  num.  4. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Tradunt  quidam  nomine  stercoris  dici  vesieulam  columbae,  in  qua 
reperiebantur  grana  de  foris  allata. 

Vs.  13389.  B.C.  Sa  marien  die  hofstede.  13395.  A.B.C.  om  (A.  omme)  .vj.  d. 

D.  die  hovet  stede.  (denarissen)  mede.  F.  .vj.  penningbe. 

1 3390.  B.G.  So  groet  was  daer.  13396.  D.  Josefus  scrijfl  bier  ter  stede. 

13391.  F.  Dat  men  cofte.  B.G.  So  dat  13397.  D.  Dat  sire  mede  soutien, 
men  cochte  een  esels  hovet.  13398.  B.G.F.  some  wise. 

1 3392.  B.  .Ixxx.  penningbe.  C.  penegbe.         1 3400.  B.G.F.  Over  den  erop  bescreven. 
13394.  B.  Een  duwen  quaet.  13402.  B.G.  upt  lant.  D.  int  lant. 


(23) 

€n  .j,  tagf  riep  an  gem  mettien : 

13405  « l&elji  mi/  feit  foe/  up  ggenabe. » 
<©ie  roninc  taaenbe  bat  fat  iet  fiabe/ 
€f\  gi  fpjac :  «  4Etab  ne  geïpt  bi  niet : 
» $oe  macg  ie  Betren  bgn  berbjiet/ 
» ©eber  met  coo;ne  fa  met  taine  *  ? »  — 

13410  « $ere/  neen/  befe  sgefefltnne  mine 
» Cfi  ie/  hit  b?oeggen  ober  een 
» <&nfe  ftinber  tetene/  aift  mi  fteen. 
» (Cmgn  eg  ggeten/  fiere/  feggic  u  / 
»  €ft  tgare  geeft  foe  ontjtefien  nu, » 

1 3415     £f}n  cleeb  fcuerbe  bie  toninc  ban  routaen ; 
€ft  naeft  fiere  gnut  mocfit  men  fcoufaien 
ï©at  Bi  me  gare  gabbe  sgerïeet f.  FoL  **  yj 

col.  5* 

1|i  fp?at :  <  I^oe  macfi  mi  meerre  leet 

*  gmmermee  ban  Ctebe  romen  * » 
13420  <©aer  fboer  gi  biere  booj  gem  3omen 

©at  gi  beg  boesg/  fonber  taoen  / 

$elifeufe  foube  tgooft  af  flaen; 

l&ant  gi  penfbe/  mtt  fiere  fiebe 

J&orgte  gi  berloffen  bie  ftebe : 
134^5  €fi  omme  bat  ggg  ne  bebe  niet 

€nen  bat  gine  ontgoofben  giet; 

1  flirt,  êehol.  cap.  10  cit.  iVon  «afval  Ie  flomtmw  .•  umie  te  talvare  pattum ,  de  area  an  de 
fanewJaW  ?  Vglk.  IV  Beg.  6 ,  87. 

*  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Scidü  (rex)  ve$timenta  sua ,  et  apparuü  cilicium  quo  vestituê  erai 
ad  carnern.  Vglk.  IV  Reg.  6,  80. 


Vs.  13404.  F.  Een  wijf  riep.  u.  G.  des  clagic  u.  F.  des  claghe  ie  dy. 

13407.  A.  God  ne  helpt  mi  niet.  D.  en         13414.  F.  heeftsi  ontsteken  mi. 
help  mi  niet  B.C.  EB  sprac :  God  en  helpt         13418.  B.  Hoe  mochle  mi. 
di  niet  F.  en  helpt  nu  niet.  13420.  B.  Dat  swoer  hi.  B.C.D.  vor  hem 

13412.  D.  alse  mi  sceen.  somen.  F.  tot  hem  somen. 

13413.  D.Dminees  geten.B.  dies  clagic         13424.  CD.  Mochti  vcrlosen  die  stede. 


(24) 

©ocg  berautf  gem/  ett  gi  gginc  naet *. 

1&clifeu£  bie  taa£  al  baer 

f£gmi£/  efi  .j.  öeeï  met  gem  bet  oube. 
1 343°  ^oe  boo?feibe  gi  battic  coninc  taoube  / 

<£ft  giet  bat  ment  gem  fiename 

(Cotten  battie  coninc  guame/ 

&b  bat  men  bie  fioben  becnam  *. 

©oe  fpjac  gi/  alftie  coninc  guam  / 
1 3435  <£fi  gi  boojfeibe  /  fonber  ggtïc  / 

<©at  marggin/  ter  felber  itiiïc  / 

©attte  tgb  foute  föirfoe  goeb  / 

*Pat  een  fp?at/  bie  baet  Bi  ftoet/ 

©at  get  niet  ne  macg  ggefcten, 
13440  $eïgfeu| fpjac : « ï©u  faït firn/ 

» Cfi  nemmetmeer  ne  amfittetg  bgn  mant \ » 

Jki  taattn  baer  ter  felber  ffrmt 

%a3erfe/  bie  boo?  bie  pookte  laggen/ 

<Cntie  ban  gongre  fere  dagen  / 

1  Hiel.  tckol.  cap.  10  cit.  Cunque  tnisiêtet  tpiculatorem ,  pocnilenlia  dttctu*  stquehatur 
eum  ut  prokiberet. 

*  Hut.  schol,  cap.  cit.  Prohibete  intrare  nuncium ,  donee  veniai  rex ,  qui  prohibebit  ei 
quodjusserai.  Deze  ketste  ainsncde  toont  dat  vers  15433  in  alle  de  Hss.  verstoord  is. 

8  Hitt.  schol,  cap.  cit.  Videbis,  el  non  comsdes.  Vglk.  IV  Reg.  7,  3. 


Va.  15427.  B.D.  Doch  berous  hem.  C. 
Doch  berouwets  hem  efi  ghinc  naer. 

13428.  B.F.  Helyseus,  dat  was  waer. 
C.  Elvseus,  dals  waer. 

13439.  B.G.F.  Was  tbuus,  efi  met  hem 
een  deel  der  oude. 

13430.  B.C.  wat  die  coninc  woude.  F. 
Hi  seide  wat  die  coninc  woude. 

15433.  B.G.F.  den  bode  vernam. 

15434.  B.  dat  die.  C.  doe  die  coninc. 
1 3457.  B.C.  Die  tijt  soude  sijn  so  goet. 

F.  alleen  heeft  deze  plaets,  naer  den 
tekst  der  H istoria  scholastica ,  uitge- 


lengd  als  volgt : 

Die  tijt  so  goet  soude  sijn , 

Dat  men  een  mudde  tarwen  fijn 

Of  .ij.  mudde  ghersten,  welc  men  woude, 

Om  enen  penninc  copen  soude, 

En  na  dier  weerde  al  ander  goet. 

Doe  sprac  een ,  enz. 

15440.  B.Du  sout.  G.  Dn  stilt.  F.  sultet. 

13441.  B.  onbits.  G.  ontbids.  D.  ombi- 
tes.  F.  Efi  nemmer  en  ontbijts. 

13444.  B.  Efi  wat  wiste  van  hongre 
dagen.  G.  wisten  van  hongbere  daghen. 
F.  Efi  van  hongher  wat  wisten  daghen. 


(25) 

13445  Wit  toten  tenten  ggelopen  guamen 

€ü  niemen  aïtaoé  bernamen  * ; 

fl&ant  «5ob  gabbe  berjagget  tgcrc/ 

Vat  al  ggebloen  fnaj?  fonber  faiere. 

Wit  laserfe  aten  ïjaer  ggeboetg ; 
1 345o  SW  baer  namen  fi  roofë  gQenoecg  / 

€ü  feiten  fijt  alre  eerji  in  bie  ftebe. 

Mtn  nam  bat  goet  entie  fpife  mebe ; 

«Efi  €Ipfeu£  inoo;t  taart  taacr ; 

d&aer  biene  taeber  feibe  baer 
13455  ®te  taa£/  in  bie  perffe  groot/ 

J&oo?  bie  pookte  ggetreben  boot  *. 

Hoe  Benadap  siee  wart  van  rouwen.  C.  CCLXII. 

-0i%\ e  SBenabap  taifle  bie  mare 
^attene  4Pob  berjaegbe  bare/ 
£fi  batter  noit  man  toe  ne  guam/ 
13460  fl&art  gi  ban  routaen  fier  efi  gram r\ 
$elifeu£  bie  gnam  te  3Pama£. 
95enabap/  bie  fere  fier  taa£/ 
£enbe  SBfaeï  finen  fiobe  na  befen/ 

4  iftsf .  oekol.  eap.  10  cit.  Porro  qualtuor  leproêi  erant  ad  introitum  portee  fame  deficicnUs. 
Qmxespert  venerunt  ad  cattra  Syriae,  et  neminem  ibi  reppererunt.  Vglk.  IV  heg.  7,  3-5. 

1  UUt.  Êckol.  eap.  eit.  Et  intrante»  lepron  eomederunt,  et  tollentes  de  praeda  juxta  eer 

mimi,  numdaverunt  portaioriit  urbie  Syroê  abüste Egreêsus  populuê  diripuil  cattra , 

et  vtndeèatur  simila  et  hordeum  juxta  verbum  Helieei.  Dux  autem  qui  nrieerat  eum ,  o  rege 
comttihUmê  ad  pertam,  oppretnu  eet  a  turbo:  et  mortuue  eet.  Vglk.  IV  Reg.  7,  8-17. 

s  Hitt.  ttkol.  eap.  it.  Porro  Benadab  rex  Syriae  audiene  quod  Deus  amoverat  eum  ab 
obeidione,  et  non  homo,  eontriitatut  aegrotabat.  Uit  dit  non  homo,  kin  men  yen  13459 
verklaren ;  doch  zie  mede  Flav.  Jos.  Lib.  IX ,  eap.  4 ,  num.  6. 

Tf.  13446.  C.  Efi  niemen  aJtoesne  ver-  die  stede.  B.G.  Doe  seidsijt  alreerst.  D. 

namen.  F.  Efi  niement  daer  in  en.  Doe  seiden  si  alre  erst  in  de  stede. 

13450.  B.G.F.  Efi  daerna  namen  si.         13452.  A.D.  Efi  namen. 

13451.  F.  Efi  seidenl  doe  alre  eerst  in         134G3.  B.G.F,  sincn  bode  an  desen. 


(26) 

(Ce  b;a0gene  omme  fgn  ggenefen. 
134^5  (Ceerfl  fo  troaftene  $elifeu£  tael ; 

©aer  na  fo  nam  gi  SBfael 

<©ber  fibe/  efi  gem  fetbe  gi  ai  Bloot 

3&attie  coninc  taare  boot/ 

£fi  bat  gt  fonbe  toefen  gere '. 
13470  <©oc  taeenbe  $ettf*u£  fere 

©mme  bie  plagge  bie  SBfael 

£oube  boen  bten  ban  3ffratï : 

<©or  fo  feibe  ggt  gem  te  bojen. 

SBenabap/  al£  bigt  gojen  / 
x3475  £tarf/ efi  SBfaeï  taart  gere/ 

SMfo  al£  $eïtfeu£  boojfeibe  ere* 
«©u  raott  bie  tate  ban  gem  filiben  :  Fo1- 39> 

J  col.  1. 

'  Want  ir  moet  .j.  beet  fieftriben 
J&an  3}afapgatuö  fone  3[o?am  / 
13480  1&oe  gi  finen  enbe  nam. 

Hoe  Joram  coninc  was  van  Jkerusalem.  C.  CGLXIII. 


3. 


Mt  bgfbe  jaer  bat  Slojam/ 
3Dcgafi$l  fone/  bie  trone  nam  / 
Ifêart  coninc  3[o;am  na  3[ofapgat/ 
(Ce  3[gerufalem  in  bie  flat* 
13485  3&te  crone  fo  b^oecg  gi  ♦tnif*  jaer. 
SCn  afgobe  gilt  gi  gem/  bate  taaer  / 

*  Zie  de  Hist.  $chol.  cap.  13  cit.  en  IV  Reg.  8 ,  8-10. 

Vs.  13467.  D.  efi  hem  seide  al  bloot.  13481.  B.C.F.  Int  vijfte.  D.  Int  vich(e 

B.G.  efi  seide  al  bloet.  F.  Over  een  side,  jacr  dat  Joram. 

efi  seide  al  bloot  13483.  B.G  D.F.  Was  coninc  Joram. 

13474.  B.G.  Benadab  als  wijt  verhoren.  13485.  B.G.F.  Die  crone  droech  hi.  D. 

D.  alse  wijt  verhoren.  Die  crone  so  druecbi  .viij.  jar. 


(27  ) 

$t  fön?  taitfjS  rabe  ««jatten- 

®ie  ban  $bom  met  gaerrt  partien/ 

©ie  gem  taaren  onberbaen  / 
13490  T©ie  fftn  ïjem  nu  af  ggegoen. 

Stoam/  tellet  bie  taart  ïeffe/ 

£loerit  boot  fiere  B?oeb?e  seffe/ 

£fi  btaanc  bie  ban  3gerufalein 

SDfaobe  taneliebene  tntt  gem. 
13495  ®oe  quam  te  gent  «f*/  giet  ^rlpas/ 

(«fitet  biere  faietg  ggeboert  taag) 

€fi  boo?feibe  plaggen  efi  berUcp; 

JSaer  gtne  ocgte  niet  bie£. 

<§o  bat  gi  guaï/  efi  Bleef  boot/ 
13500  ©at  gem  tggebarmte  nte  fcoot/ 

€8  men  groefene  tn  ©atub£  ftat/ 

Mtt  contnctt&e l .  £a  al  bat  / 

£0  lefic  bat  <$cgofia£  / 

4$n  fone/  gere  enbe  tantnc  hia£ 
13505  3nt  ♦#$.  |oer  bat  coninc  ^o?am 

©an  afracï  bie  crone  nam. 

*$%%%  jaer  gabbe  <$cgafia£» 

tfen  faer/  nemmeer/  gi  coninc  taa^ 

£ulc  leben  lebbe  gt  al  ggaber 

1  ffttl.  fdbof.  cap.  13.  Et  $epultu$  ert  in  civitate  David.  Non  tarnen,  ut  at  f  Jotephus ,  in 
ëepukro  patrum$uorum,  led  privatum  tumulum  tine  regalibus  exequiü  Iradiderunt  ei.  Vglk. 
11  Paralip.  tl ,  19,  en  Flav.  Jos.  Lib.  IX,  cap.  B,  num.  3. 

?s.  13489.  D.  Entic  hem  waren.  13503.  A.D.  daltie  goede  Ochosias. 

13406.  B.C.F.  Niet  die  (B.  de)  wech  13505.  Dit  en  de  dry  volgende  ver- 

ghevoert  was.  D.  Niet  dier.  zen  ontbreken  in  ken  D ,  xynde  door 

13497.  B.C.  Efi  vorseide  hem.  F.  Ende  den  afsehryver  vergeten,  als  duidelijk 
vorteide  hem  verlies.  blykt  uit  de  Hisloria  scholaslica. 

13498.  B.C.  niewet  dies.  F.  niet  al  dies.         13505.  F.  Int  Iwalefste  jaer. 
1350?.  B.C.F.  Efi  na  dat.  13508.  F.  Een  jaer,  niet  meer. 


(28) 

i35">  SH$  SBcgab  bebe/  f#n  onber  baber : 

<§#n  moebet  leret  Bern/  SCtgalpe. 

<©oe  boer  gi/  met  fiere  p  actie/ 

Mtt  (!nen  oom  ban  3[ftael 

©Raggen  jesgen  SUfageL 
13515  3&aer  taart  eoninc  Slojam  ggetaont/ 

€fi  gi  liet  ter  felber  ftont 

ggegutae  tgere  ban  3Jfrael 

«ft  boer  liggen  in  Sefrael/ 

€fl  met  gem  boer  <&cgofia£/ 
13520  <©ie  eaninc  ban  3fgerufalem  taa£ «. 

fan  Helyseuse  ende  van  Jhehu.  C.  CCLXIV. 


© 


<£Iifeu£  bie  fenbbe  ögtnber 

€tn  ber  p?opgeten  ftinber 

(ttate  3fgegu/  in  bat  gere/ 

^at  gine  coninc  facrete. 
135^5  ©te  sgene  bebe  bat  men  Ijem  giet/ 

€fi  mettien  gi  banen  fciet/ 

9Cï^  gt  gem  fielobet  gebet 

^©at  gi  al  flaet  bat  lebet 

©at  ban  SOcgafi  tomen  e?  *. 
!353°  3fgegu  b^asgeben  banb?e  be£ : 

•  Zie  de  Hist.  $chol.  cap.  13  cit.  en  IV  iïcj.  8,  48-49. 

*  Hist.  schol.  cap.  14.  Fudit  oleum  super  caput  ejus  et  ait :  Haec  dicil  Dominus :  Unxi  te 
in  regem  super  Israël;  et  percuties  omnem  domum  Achab...  Quo  facto  citisshne  aufugit  pro- 
pheta.  Vglk.  IV  Reg.  9,  6,  sqq. 

Vs.  18522.  B.G.  Enen  der.  13550.  A.D.  Achab  vraegde  (D.  vra- 

13526.  B.G.F,  hi  danen  vliel.  gede)den  andren  des.  B.G.  Jheu  vragbede 

1 3527.  B.G.F.  Als  hi  hem  bevolen  hevel,  dander  ( G.  dandre)  des.  F.  Jebu  vragbede 

13528.  B.C.  Dat  hi  al  doet  slact.  F.  Dat  den  anderen  des.  E.  Deen  vragbede  den 
hi  al  dal  slaet  dat  levet.  andren  des. 


(29) 

«  Wüt  bebe  gier  bie  berbioebbe  fenecgt ; » 

3*1)11  antfaioa;be : « aPgi  gefit  mijt; 

» ]|i  feibe  batgi  mi  facrere 

»  Coninc  ban  ben  3[fraeïfcgen  gere  *. » 
13535  JBettien  menne  baer  coninc  nam/ 

€ö  3Jegu  fbtoer  leggen  3toam. 

Vanen  boer  gi  in  Sefraeï •/ 

€fl  met  gem  bie  ban  3[fracl* 

JBaer  boe  3fc?am  faiifte  bie  mare  / 
13540  fêaenbegibatberfoenthiare/ 

©f  berbionnen  al  te  famen '/ 

<©m  bat  al  bie  liebe  gnamen/ 

€ü  boer  feibe  b?aggen  ba£/ 

05 fi  met  gent  baer  <$cgofia£/ 
ï.3545  (ttote  tippt  tïant  baer  omme  «Sabotg 

tiSgeboot  taa£  jeggen  tggebob» 

« 9*gn/  etft  bjebe  *  »  riep  gi. 

Vanber  fpjac : « J©at  b?aegfht  mi 

» <&mme  pap£*  en  biere  moeber  fonben 


Fol.  59, 
rol.  ï. 


1  Hist.  schol,  eap.  14  cit.  Cunque  regreuus  esset  Hieu  ad  serves  Domini  tui,  eUxerunt :  Quid 
vomit  insanus  itte  ad  Ie?...  El  osf  Hieu:  Rede  judicastis  f  nam  verba  vetana  locutus  e§l, 
éicens:...  tmxt  U  in  regem  super  Israël.  Vglk.  IV  Reg.  9,  li-it. 

*  Bist.  schol.  eap.  cit.  Conjuravit  ergo  Hieu  contra  Joram ,  et  ait :  Nullus  nunliet  hoe  in 
Jtsrahel;  eed  omnes  asesndamus  simul.  Vglk.  IV  Reg.  9, 14-15. 

*  Hist.  schol.  eap.  cit.  Et  suspkatus  Joram  vel  eaptam  esse  urbem,  vel  patem  factam ,  enz. 
Zie  het  vervolg  van  den  tekst  der  Hist.  schol.  Vglk.  IV  Reg.  IV,  9, 17,  sqq. 


Va.  15535.  D.  Mettien  men  daer.  B.C. 
te  coninghe  nam.  F.  tenen  coninc  nam. 

13537.  Jüe  d/t  Hu.  hebben  hier  ver- 
keerdelyk  Israël. 

13538.  A.B.  die  van  Jberusalem. 

13541.  A.  Efi  verwonnen.  D.  Ocht  ver- 
wonnen. B.  Of  versoenet.  C.  Of  versoe- 

Kwalyk. 

13542.  A.  Om  dat  daer  al  liede  qua- 


men.  D.  Om  dat  al  daer  liede  quamen. 

13544.  B.C.F.  Efi  met  hem  Ocbosias. 

13545.  B  CD.  Tote  upt  lant  F.  Tot 
op  tlant  daer  omme  Nabod. 

13546.  B.C.F.  jeghen  Gods  gbebot. 

13547.  B.  esset  vrede.  C.  esser. 

13548.  D.  Wat  vragestu  mi.  B.  Dander 
vragede  :  Wat  vragedi  mi. 

15549.  G.D.F.  Om  pais,  eö  (lire. 


i  30  ) 

13550  »  £ijn  openbare  nu  ter  ftonben  *. » 
©oe  biaenbe  biel  3f  a^am  ontflien ; 

jBaer  3[egu  fcotene  mettien/ 

<$uffcgen  fcoub?en/  tgerte  hu  te/ 

<£fi  gi  biel  boot  ter  felbet  ure* 
13555  ®aet  giet  gine  taerpen  in  döaöotgö  laut» 

$m  bie  ta^afct  bebe  ment  te  gant; 

fl&ant  %elpa£  bie  gabt  boo?feib. 

€ü  <&cgofia£  bie  blo  ggereib ; 

Mütt  3egu  ggaf  gem  ene  taonbe/ 
1 3560  $tat  giert  af  ftarf  in  co?tet  ffrmbr  ♦ 

JÊen  bjoeggene  in  3fgerufaïem ; 

3fn  JPabib£  flat  groef  mtn  gem. 
<©oe  boer  3fegu  in  SJefrael  / 

<Éfi  bebe  bie  guabe  3[efaBeï 
13565  $*n  enen  to&e  taerpen  tien  tiben  / 

€ü  met  perben  ober  gare  riben ; 

M&zt  boe  gi  ober  tafle  fat/ 

$iet  gife  graben  omme  bat 

l&at  foe  rontnc^  botgter  taajL 
1 3570  jj&en  ne  banter  el£  niet/  atflrt  la?  / 

©an  banben  boeten  enten  ganben  / 

€ü  tgerfenBec&en  Boben  tanben* 

f  Hitt.  tehol.  cap.  i4  cit.  Et  a$cenden$  Joram  rex  Itratl,  et  rex  Juda  cum  §0 ,  egrttri  sunt 
in  occursum  Hieu,  ueqve  in  agrum  Naboth  Jexrahelitae.  Et  ait  Joram ;  Estne  pax ,  Hieu  ?  — 
Qui  respondit :  Quaepax?  Adhue  vigent  fornieationet  matri$  tuae.  Vglk.  IV  Reg.  9,  tl -**. 

Vs.  15550.  B.C.  Sijo  openbare  al  nu  15566.  B.G.F,  met  paerden. 

ter  stonden.  F.  openbaer  nu  ten.  15568.  B.G.  Hiet  hise  delven. 

15355.  B.G.  Tusscen  die  scoudre(scou-  13570.  D.  Men  vanter.  B.G.  Men  vant 

dren).  F.  den  scouderen.  daer  el  niet.  F.  Men  vant  er  niet  of. 

15558.  B.G.  Ochosias  vlo.  F.  die  vlo.  15571 .  F.  eö  van  den  handen.  B.G.  Dan 

15560.  B.G.F.  Daer  hi  of  starf.  voele  en  een  deel  van  den  handen. 

1 3562.  B.G.  begroefmen  hem.  D.  groef-  1 5572.  C.  Eö  tersebeckin.  B.  boven  den 

demen  hem.  F.  So  groefmen  hem.  tanden.  F.  den  tande. 


(31  ) 

©oe  ogebotgte  gfegu  ba?/ 
©at  alfo  boajfeibe  $eNa£. 

ffat  Achabs  .Ixx.  sonen.  C.  CCLXV. 

13575     ^Hcgafi  bie  gabbe  in  £amaria 

*%f%  fonett;  enbe  baerna 

£creef  2egn  totien  ban  bet  ftat 

<©f  ft  iet  tatïben  ftiefen  bat/ 

©at  fiere  enen  maecten  gere  / 
13580  *Efi  becgten  ba?  (Ine  ere» 

tëerbaerb  biaren  fï/  en  feiben : « aftetai/ 

» «Mlaer  tui  brillen  bienen  bi« »  — 

« SBjintt  rat/  feit  gi/  in  3fraeï 

»  3Ct  gare  goofbe ;  ie  jan  u  tael, » 
13585  ^ie  ban  £amarta  baben  bat* 

fltote  3e  f  tart/  in  bie  frone  flat/ 

<§toetg  3egw  al  bat  Sfcgafi  Beftoet/ 

©attene  mtnbe/  taaeft  gnaet  afdoet/ 

€ü  fine  papen/  göe  foot  baert  *. 
1 359°     3N*  bmt  gi  te  ^amarien  taaert  / 

4Efl  ggemoette  tere  partien 

♦f  %33*  B?aeb?e  ban  $cgafien/ 

<©ieg  roninc  ban  3(gerufalem/ 

©  ie  niet  ne  tatften  ban  gem  / 

1  Ifüf.  wAo/.  cap.  15.  Tune  percumt  Hieu  onmee  reliquos  de  domo  Achab  in  Jexrahel,  et 
ejue,  et  notos,  et  sacerdotes.  Vglk.  IV  Reg.  10,  li. 


Va.  1 S575.  B.G.D.F.  Achab  hadde.  heeft  Jesrahel,  alle  de  andere  H*$.  Israël. 

13578.  B.C.F.  Of  si  wilden  kiesen  dat.  13588.  B.C.  waest  quaet,  waest  goet. 

13581.  D.  Ververt  waersi.  F.  sijn  si.  13595.  B.C.D.F.  Des  coninx. 

B.C.D.F.  efl  seiden :  Neen  wL  13594.  A.  Diet  niel  ne  wiste.  B.  Die  ne 

13584.  D.  ie  an  u  wel.  F.  ie  niet  u  wel.  wisten  des  van  hem.  G.  Die  niet  ne  wis- 

13586.  B.C.F,  in  die  stat.  F.  alleen  ten  des  van  hem.  F.  dies  van  hem. 


Fül.  39, 
col.  3. 


(32) 

1 3595  <&at  gi  tna?  berfleggen  nu 1  . 

©ie  floecg  alle  boot  3[egu. 

€6  in  £amarten  floecg  gi  boot 

SMle  bte  ban  SCcgab/  clene  en  groot  *. 

©oc  bebe  gi  al  tfolc  comen  tfamen  / 
13600  €ü  feibe  gi  faitlbe  in  &aal£  namen 

€er  boen  al  finen  cnapen  \ 

©00^  gent  quamtn  al  $aal£  papen  / 

4&ra  te  gefine  ere  groot; 

<t£ntie  floecg  gi  alle  boot* 
13605  2Baaïji  fieelbe  enbe  tempel  mebe 

SB^ac  gi  jtic&en  baer  ter  ftebe  / 

€ü  berbjeef  fine  name  nte  3fracï ; 

JEïaer  bie  talb^e/  biet  biel/ 

T&it  ^[eroboam  maften  bebe  / 
13610  Xeejhnen  bat  gi  anefiebe* 

<&oe  omfioot  gem  al  bujï  <0ob : 

« <©m  battu  baet£  mijn  ggefiob  / 

*  ©gnggeflacgte/ biet  bat  biel/ 

»  gullen  fgn  coninge  ban  Sifrael 

*  Bist.  schol.  cap.  15  cit.  In  via  vero  obviavü  .«I.  duobut  fratribu»  Ochoziae  regis  Juda , 
qui  detctndebant  ad  $alulando$  Joram  et  Ochosiam,  neecientet  quod  oeciri  etsenl.  Vglk.  IV 
Reg.  10, 13. 

*  Iliêt.  êchol.  cap.  cit.  Et  percuuit  omnts  qui  reliqui  fuerant  de  Aehab  usque  ad  un%im. 
Vglk.  IV  Reg.  10,  17. 

3  Hiêt.  êchol.  cap.  cit.  Et  ait  in  dolo :  Ampliare  volo  cultum Baal:  vocate  omnes  prophetas 
ejui  et  êacerdole*.  Vglk.  IV  Reg.  10,  18-19. 


Vs.  15596.  A.  Doe  sloech. 

13597.  B.C.F.  In  Samarien. 

13598.  A.  Alle  die  van  Chaab.  B.G.F. 
Alle  Achabs  vriende.  D.  Alle  die  van  Sa- 
marien  clene  ende  groet. 

13600.  A.D.  En  hi  wilde.  Kwalyk. 

13601.  B.C.  Ere  doen  efi  al  (B.  alle) 
sine  cnapen.  F.  Ere  doen  allen  sineo. 

13603.   B.G.D.    Om   te  hebbene  ere 


groet.  F.  Om  te  hebben  ere  groot. 

13604.  B.  Entie  slouch  hi  alle  te  doet. 

13605.  B.D.  efi  tempte  mede. 

13606.  B.  al  sticken  al  daer.  G.  al  te 
sticken  dar.  D.te  stucken.  F.  ten  stucken. 

13607.  D.  sinen  name.  F.sijo  name. 

13608.  B.C.F.  die  calver,  weet  dat  wel. 
13610.  B.C.  Leesmen.  D.  Lesemen. 
13614.  B.C.F,  coninghe  in  Israhel 


(33) 

13*15  » (Cott  bat  roemt  ten  bierben  (ebt. » 
©oe  3egu  boot  taa|/  biet  bebc  / 

«go  gtoefraene  in  <§amaria. 

9oarga£  taart  roninr  baer  na* 

3egn  bjoerg  .flrtiiij*  jaer 
13620  3We  rrone  ban  3fraet/  bat?  taacr. 

361  bu£  etfl  berggaen  met  gem. 

&u  $00  jt  ban  bien  ban  3$entfalem» 

fan  Alkaliën  efl  ander  dinc.  C.  CCLXVI. 

^^tgalpa  bergoo?be  bie  mare/ 
.    .  3£at  gaer  fone  berfleggen  taare 

13625  0rfiafia£.  ®oe  bebe  foe  ontliben 
(<&m  bat  foe  fa?ouine  foube  Bliben) 
SKle  bte£  toninr£  fiinber  f. 
JSaer  •ƒ•  fonr  fo  ontfoer  gginber 
3ofafia/  bie  borgter  3o?am  / 
13630  $egofia£  fitfter  /  alfirt  bernam  / 
JBaer  niet  ban  ere  moebet 
Omaren  fi;  moer  bie  roninr  taa  j  gaer  B^oeber. 

1  BiêL  tckol.  cap.  16.  Et  volent  regnare,  inlerfeeit  omne  temen  rtgfum  in  Hierusalem. 
▼glk.  IV  Acjr.  Ifl,  l. 


▼f.  18615.  A.  alleen  ten  Tierde  lede. 
13616.  B.C.F,  die  dat  dede. 

13618.  B.C.F.  Joatha*  was  coninc.  D. 
Joatas  wart  coninc  daer  na. 

13619.  A.D.  kwalyk.  .xxxviij.  jaer. 
13693.  B.C.  Atalie  horde.  D.  verborde. 

F.  kwalyk.  Achap  die  boerde. 

13694  B.  Dat  bare  sonc.  D.  kwalyk. 
Dat  haer  man  ?erslegen  ware. 

18635.  B.G.  Soe  dede.  F.  Si  dede.  D. 

D.  11. 


kwalyk.  Ochosias  dien  dede  si  ontliven. 

13696.  B.G.  wilde  bliven. 

13697.  B.G.  Alle  die  coninclike  kinder. 
15698.  D.  so  ontfoerre  ginder.  B.CF. 

Maer  een  jonc  so  stalre  ghinder. 

13689.  D.  Ne  waren  si;  mar.  B.  Wa- 
ren si  entie  coninc  haer  broeder.  G.  eik 
9e  coninc  hare  broeder.  F.  duidelyker: 

Maer  si  entie  coninc  baer  broeder 
En  waren  niet  ? an  eenre  moeder. 


(34) 

$acr  man  taa£  fiiffcop  3[oiaba£/ 

€ü  bat  Sint  Biet  3[oa£  *♦ 
13^35  3tn  ben  tempel  ontgilt  fijt  baer 

ll&el  geimeii&e  ♦hij»  jaen 

3oiabauö  ggaberbe/  int  .tóf .  be  jaer  / 

©ie  pjincen  ban  ben  lanbe  baer 

€ü  toggebem  bes?  ronint£  fane. 
13640  $nibe  ftaoeren  gem  alle  bie  gone 

peggen  bie  balffcge  atgalpe; 

€fi  met  groter  finserie 

£arreerbe  bie  fttffcop  3(otaba£ 

(Kenen  coninr  ben  jongen  3[oa?\ 
1 3645     SDtgalpa  hernam  bie  mare  / 

€ü  quam  ggelopen  al  bare* 

]|are  cleeber  foe  ban  routaen  fleet  * ; 

€ö  3foiabap  bie  fiiffrop  geet  , 

<©at  men  gare  tgooft  af  fte 
13650  Stater  pookten/  goe  foot  sa. 

&}ü  taa£  al  tfolc  ban  ben  lanbe/ 

©at  ft  ggegugt  hiaten  ber  ftanbe 

©an  een£  guaets  faigfé  fiebinange. 

©aer  na  boeren  f!/  eer  iet  lange/ 

1  JüKtf.  «cAol .  cap.  16  cit.  Erai  autem  Jotaba  (filia  regis  Joram)  $ororOcho*iae  erpatre,  et 
uxor  Joiadaê  ntmmi  tacerdotis,  quat  furaia  eü  Joai,  fUiüm  Ochoziae  lactentem,  ne  tnter/E- 
certiur.  Vglk.  IV  Reg.  tl,  f. 

1  Hut.  schol.  cap.  cil.  Athalia  vero  aeeurrtm,  tcidit  ve$titnenta  sua  clamant :  ConjurtUio , 
amjuratio.  Vglk.  IV  Jfcj.  11,  U. 

Vs.  1S654.  B.G.  EB  dat  kint  dat  hiet         13641.  B.  Jegen  die  valsche.  CD.  val- 

18656.  JL.vij.  derjaer.D.  .viij.  der  jaer.  sec.  F.  Jeghens  die  valsch  Alhaliê. 
B.G.F.  als  in  den  têktt  15642.  F.  Ea  mit  groter  singorie.  A.D. 

15637.  Dit  ver$  ontbreekt  in  F.  met  groter  symonie.  Kwalyk. 

15659.  A.D.  Efi  toghede.  F.  toechde         13645.  B.C.  Sacrerde.  D.  Sacrerden. 
hem.  BX.  al$  in  den  tekst.  15659.  B.G.  Dat  si  gequijt  waren  van 

15640.  B.C.  ivoeren  alle  die  gone.  der  scande. 


(5») 

1 3655  €ü  blaften  ben  tempel  QBaai  / 

©ie  outare/  entie  Beefbett  al 

<IWe  SHtgalpe  maecte/  eft  3t«?am« 

$aal£  pape  baer  toe  JBatïjam 

©erfloegen  fi  boo?  ben  ontaer* 
1 3660     goa£  taa£  out  .bij*  f  aec 

«10  menne  fatreerbe /  toet  bat  hiel  /  Fo,« c3J}  *•• 

3n  3egn£  .bij.  be  jaer  ban  Jffracl ; 

<Éfi  in  3nba  ♦#♦  Jaer/ 

l&a£  gi  Set  e/  taet  boo?  taaer  *♦ 
1 3665  fl&ee t  doc  taiel  bat  |ji  öaeb  taa£ 

SHfe  lange  /  al|  leefbe  3otaba£. 

Panden  coninc  Joas.  C.  CCLXVII. 


<© 


©t  giet  We  coninc  9foa£/ 
<©m  bat  taerr  te  ballen  faia£ 
3n  ben  tempel  $ob£/  ban  onben/ 

13670  <&en  papen  bat  fijt  boen  nta&en  fouben. 
<§om  b?aett  ooc  Sttijalit  al/ 
€fl  maettee  af  ben  tempel  2Baal. 
©oe  maectement  mettec  off ranbc 
©at  tfolc  öSaf  /  bat  sfjint  bobben  tanbe  / 

13675  <£fi  mettien  bat  fi  hiilben  ggeben 

1  ffi«J.  «cAoi.  cap.  16  cit.  Septtm  annorum  erat  Jocu  cum  regnare  eoepiêiet,  anno  septimo 
Hint  rtyif  l$rtul:  et  qwtdraginta  anni*  regnavit  in  Hierusalem.  Vglk.  IV  Rtg.  13, 1 . 

Va.  15657.  D.  Dat  Athalie  maecte  Joram.  13671.   B.C.  Som  brach  (G.  braect) 

156S8.  D.F.  kwalyk.  Baak  papen.  Atalia  oec  al.  F.  Som  braci  oec. 

13669.  B.kwalykAn  Jehus  .xiiij.  jaer.  15673.  A.B.C.D.  Doe  maectemen.  F. 

13665.  A.  .xlviij.,u  jaer.  B.G.  Eö  Juda  Doe  maectement   weder  mitter  offer- 

jil.  jaer.  D.  EB  in  Joada  .xl. >tc  jaer.  bande.  E.  Doe  maecte  menne. 

18668.  D.  Om  dat  dwerc.  F.  Om  dat  15674.  D.  Dat  volc  gaf.  B.G.F.  Die  tfolc 

twere.  B.C.  ah  in  den  tekst.  gaf.  B.C.  dat  ghinc  dor  die  lande. 


(56) 

f$it  tëobe  fiaben  om  gaer  ïetien/ 

SMfmen  te  fnigge  foitbe  ggaen  4. 

3nt  .wrtitij*  fle  jaer/  fonber  taaen/ 

•fie  motgtement  al  ggetraofien  niet  \ 
13680  Mtttitn  3[otaba£  magen  giet 

Cntn  filoc/  bien  bte  BoeBe  3om 

petten  45a3oftlattnm; 

aEfi  mettien  ggelbe/  bat  met  in  bant/ 

J&aectemen  ttaerc  tooojt  te  gant. 
1 3685     q&oe  ftarf  bte  fiiffcop  g  otabas  / 

©aer  ie  alteentifte  af  la£/ 

£tbent  bat  Jt&opfe£  Bleef  boob/ 

©at  ntemen£  anbe  taaj?  fo  groot. 

1|i  leefbe  x,  enbe  ^^.  jaer  *♦ 
13690  3fn  <&abtb£  fiat  groefmene/  bat?  taaer  / 

<©m  bat  gt  bie  crane  met  tracgte 

3©eber  fijotgte  an  3&abtb£  sgeflargte* 
&a  fine  boot  fo  taart  Befmet 

Conint  9foag/  efi  liet  bte  biet/ 
13695  <£n  menerg  gogge  man/  aïflct  fa£ 4. 

3ofaba£  fone/  JKatgartag/ 

1  Zie  de  Hut.  schol.  cap.  17,  en  IV  2ty.  if ,  4. 

8  Hist.  schol.  eap.  cit.  Quam  (oblationem)  cum  sustepissent  sacerdotes  usque  ad  .xxviij. 
annum  regis  Joas ,  non  tarnen  instauraverunt  «aria  tecta  iempli.  Vglk.  IV  Reg.  11, 6,  alwacr 
slechts  van  13  jaer  gesproken  wordt. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  mortuus  estJoiada  saoerdos,  qui  solus  legiiur  post  Moysen  .cxxx. 
annis  vixisse.  Vglk.  II  Paralip.  f4,  IK. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Eo  mortuo  Joas  a  legitimis  Dei  deelinavit,  cvjus  exemplo  etiam 
optimates  vitiati  sunt.  Vglk.  II  Paralip.  f4,  17-18. 

Vs.  13676.  BC.  Die  Gode  gaven.  13685.  A.  aüeen.  Doe  starf  Joiadas. 

13678.  B.C.D.  In  .xxxüj.  jaer.  A.F.  Int  13686.  F.  al  eenlike.  B.  alleeqken.  G. 
.xxxiij. •«•  jaer.  Allen  kwalyk.  allenlike.  D.  Daer  ie  alrenten  rime  af  las. 

13679.  B.G.  Ne  mochtment  al  becos-  13691.  A.  Om  dattie  crone.  Kwalyk. 
ten  niet,  D.F.  gecoelen.  Zie  het  Glossa-  13695.  A.D.  Efi  menech  man.  B.  hoge- 
rium  op  Ghetroosten.  man.  C  oghe  man.  F.  hoech  maq. 


(57) 

Cafttebene  ban  fiere  mefbaet ; 

Mazt  3|oa£/  bat  bult  anaet/ 

&t  botste  omme  bie  ere  niet 
13700  3We  Bern  bic  babet  fiertet  s 

]$t  fteenbe  SSatgarta£  öginber  / 

<Efi  met  gem  alle  fine  fitnber 

( £onber  enen/  bie  fibent  taa£ 

•Ba  gem  ggegeten  Stocgarta^) 
13705  (Enffcgen  ben  topjütett  outaer 

Cnten  tempte/  bat£  taaer l : 

Vit  taa£  int  inbetfte  Bertgof» 
3foa|  nam  faen  laon  giet  of* 

Stfaeï/  bie  coninc  ban  <gnrien/ 
137 10  tënamnp  gem  met  fiere  partien/ 

Gfl  3fca£  saf  gem  be£  tontnc£  fcat 

Cfi  be£  tempel^ :  omme  bat 

£o  lietene  in  paffe  SCfaeL 

<©aer  na  gi  in  analen  bei/ 
13715  <£fi  fine  ♦*ƒ♦  cnape  floegene  boot/ 

€fl  0  toebene/  onber  fine  ggenoot/ 

3n  5Pabtb£  flat/  niet  conincïifte. 

«@a  gem  ontfint  fgn  fone  ttïkt  / 

©te  ggegeten  taa£  9Bmafia|* 

1 

1 3720     3n  3[oa£  ttben  /  aïfict  la£  / 

£0  taag  coninc  ban  ben  TCatinen  /  VoX^t9 

1  HUI.  êchol.  eap.  17  cit.  tn  de  Additio :  Omne$  filii  Zachariae  ctun  §0  lapidati  $uni  praeter 
unmm  poêthummm,  qui  po$tea  dictus  e$t  Zacharias. 


Vs.  15698  D.  Joas,die  vu!e  quaet.  13707.  D.  in  dinderste  kerchof.  B.C. 

15701.  B.G.  Hine  steende  Zacharias.  Was  hi  gesteentin  dinderste (B.  int  dem- 

1 5703.  CD.  Eu  met  hem  al  sine  kinder.  ster )  kercof.  F.  int  eerste  kerchof, 

15705.  D.F.  Tuscen  den  coperinen.  13716.  D.  Men  grovene.  F.  Men  groe- 

15706.  B.C.F.  dat  es.  D.  Enen  tempte,  fen  onder  siin  ghenoot  B.C.  Men  dalfene. 


(  38) 

©an  <£neafe  tomen/  efi  ban  Xabtnen/ 
9ie  .01*  fte  &Ubia£  SCrmrltitf  ^ 
<Énen  font  gobbe  gi/  giet  3nütt?/ 

1 3725  $an  taie^  ggtffecgte  fibent  quant 

«©eerftt  roomfrge  fcepfer/  alflct  hernam *. 
S(rmettn£  maecte  enen  fiojcg  ntet  guaet 
©aer  nn  ter  tallen  Home  ftaet  *. 
$ao?t  nn  boa jt/  fa  boebt  taeï  / 

1373°  &&n  ben  contngen  ban  Sfrael- 

Hoe  Joachas  coninc  was  van  Israël.  C.  CCLXVIH. 


% 


M  3[oa£  .jgrfij.  fte  (aer 

fêan  318  c  tu  f  al  em/  batj?  fnaer  / 

l©a?  3[egu£  fone  3[oacga£ 

Coninc  ban  Sfrael/  alfïct  lag  *♦ 
13735  Crone  b^occg  gi  •*•  |aer  enbe  .bij.  / 

€n  biatf  ban  3[erofioamjS  ïebcnr. 

©iep  fialtg  gcm  45ob  ban  Sfifracl  / 

€ü  lietfe  agefeten  SÜfacl 

©en  coninc  ban  furiën  fere. 
!374°  3Ioaelja£  riep  up  onfen  $ere/ 

dEfi  <tëobe  ontfarmebe  ber  claggen  / 

<&fi  feibe  gera  pairf  in  finen  basgcn. 

1  In  de  Hul.  schol.  cap.  17  cit.  heet  hy  Silviu*  Aremulus. 

*  Hiel.  schol,  loe.  cit.  Hujus  filhu  (uit  Juliut ,  proavui  Julii  Proculi,  qui  eum  Romulo 
Romam  commigrans ,  fundavil  Juliam  gentem. 

3  Hiêt.  schol,  loe.  cit.  Qui  praesidium  Albanorum  inter  mankt,  ubi  nunc  Roma  nl ,  posuil. 

*  Zie  de  Mist.  schol.  c*p.  18,  en  IV  Ren.  13, 1. 

Vs.  18799.  B.G.F.  VanEnease  efl  van.         15737.  B.G.  Doe  (G.  Des)  balch  God. 
1 3731 .  A.  Ih  Joas  .xxx.  "*.  D.  dertichsle.         1 8740.  B.G.  an  onsen  Here. 
F.  Binnen  Joas  .xxxüj."*  jaer.  Kwafyh.         18749.  B.C.F.  EB  gaf  hem  pais. 


(39) 

«Efi  boe  groefinene  in  4»araaria  K 

«§gn  fone  %oa$  tna^  roninc  baer  na* 
13745  9^9lMf  «n9Mf*ftef«c 

©an  agerufalem/  bat£  taaer/ 

tëntfint  gt  ban  3ftael  bte  ere  / 

«Efi  .jcbj,  jaer  ina£  gi  gere »♦ 

3erofioamjl  bom  gilt  gi  ggegeel  / 
13750  q&otg  min  ban  fine  bo?ber£  ♦$♦  heel. 
(«tien  tiben  taa£  fiec  $elifeug  / 

€nbe  %oa§  bie  forgtene  tgmig 

3[n  groten  inene  en  in  mef&are  *» 

]|elpfeu£  fpjat ;  «  95  jtnt  gare 
13755  *  <Énen  ftogge  e&  fcicgte  te  gant 

»  €ü  legger  up  oor  bine  gant. » 

«jfèettien  ggent  bie  ronint  bebe. 

$elpfeu$  leiber  uy  bie  gant  mebe. 

« 3&oe/  fpjat  gt/  np  metter  baert 
13760  »  <©ie  ooftbeinftre/  eS  friet  uut  taaert 4. * 

1  HüJ.  «cAo/.  cap.  18  cK.  Et  mortuus  est,  et  sepultus  in  Samaria.  Vglk.  IV  Reg.  13,  9. 

*  HUL  êchol.  cap.  cti.  £l  regnsmt  Joas  filius  ejvs  pro  eo,  anno  tricetimo  teplimo  Joas 
regis  Juda,  et  .xv;.  annis  regnavit  super  Israël.  Vglk.  IV  Reg.  13,  10. 

s  Hisl.  schol,  cap.  cit.  Heliseus  autem  aegrotabat.  Et  descendü  ad  eum  Joas  rex  Israël, 
et  fU*$  dieebal :  Pater  mi,  currus  Israël,  et  auriga  ejus.  Vglk.  IV  Reg.  13,  U. 

4  Hisl.  schol.  cap.  cit.  Apert  feneslram  orienlaletn,  etjaee  sagillam.  Vglk.  IV  Reg.  13, 17. 


Vs.  15743.  B.G.F.  Doe  dalfmen.  D.  Efi 
doe  grovemenne  ia  Samaria. 

13745.  A.  In  Joas  .xlvij."*  jaer.  B.G.F. 
.xxvij.*".  D.  XTij.  jaer.  AUen  kwalyk. 

13748.  B.G.  so  was  hi  here. 

13751.  F.  .Tier  tijt  was  siec.  D.  kwa- 
lyk. Tien  tiden  was  coninc  Elyseus. 

13754.  B.D.  brinct.  F.  bringl  hare. 

13755.  C.F.  en  schichten  tehant.  B.  efi 
seietene  thant.  Kwalyk. 

13756.  B.G.F.  Efi  lecber  up  dine  bant. 

13757.  D.  geënt  F.  Mittien  dat. 


1 3759  en  1 3760.  Wy  geven  dexe  beide 
verzen  volgene  den  tekst  van  F.  In  de 
andere  Hts.  zyn  zy  bedorven,  luidende 
daerals  volgt: 

A.D.  Doe  sprane  hi  up,  en  dede  (D.  ende  011* 

dede)  ter  vaert 
Die  oostpoorte  en  scoot  uuter  waert 
(D.  scoet  uut  waert). 
B.  Doe  sprac  hi  metter  vaerd 

Ter  oest  yeinstre  en  sciet  ud  waerd. 
G.  Doe  sprane  hi  up  metter  vard 
Ter  oest  Teinstre  en  sciet  ud  ward. 


(40) 

<Ënbe  gi  bebe  na  finen  ggegete. 

<©oe  fpjat  al  bug  bie  p?opgete : 

«  s©at£  tftob£  frgitgte  leggen  furiën. 

»  ©u  fult  berfïaen/  met  btere  partien/ 
13765  »  ©an  £nrien  meneggen  man. » 

Kjt  bebe  taecg  ben  fiogge  ban ; 

€ü  mettien  l^elifeu^  giet/ 

Want  bie  roninc  gabbe  enen  friet/ 

« «Stog/  feit  Bi/  bie  erbe  baer  mebe, » 
1 3770  v©2ie  taatf  ggent  bie  coninc  bebe ; 

Cnbe  boe  gi  gem  raften  fieggan/ 

&alrg  up  gem  bie  goebe  man f  / 

tëfi  feibe : « %abfhife  ggefleggen 

» «933*  taatf/  it  inil^  berpïeggen/ 
13775  » SCIfo  bitten  gabfhi  furiën  bertaonnen. 

» «&u  falg  bi  <£ob  *ttj.  taarf  annen. » 
€ü  $elpfeu£  bleef  baer  boot* 

«UBen  groefene  aljt  tergt  ina£  groot, 
ïtten  lanbe  ban  JftoaB  guamen 
13780  gfnt  feibe  jaer/  aï£  tagt  bernamen/ 

<!ober£/  enbe  tailben  tlant  fiefraben. 

<Cfi  liebe  fïonben/  efi  tailben  graben         Fo1  *9  v#> 

€01.  3. 

1  HUL  ichol.  cap.  18  cit.  PeraUe  terram  jaculo.  Cunque  percu$su$et  eam  tribus  vicibut  et 
$teti$sel,  iratuê  vir  Dei  ait,  ens.  Vglk.  IV  Reg.  13,  18-19.  Waerscbynlyk  moei  men  op  bet 
einde  Tan  vers  13779  leien  die  Godt  man. 

Vs.  13761.  B.C.F.  Hi  dede.  F.  na  sijn  F.  Also  dicke  hadstu  verwonnen, 

ghehete.  15776.  B.C.  jonnen.  F.  gonnen. 

13770.  A.D.  Mettien  ghent  die  coninc  13777.  B.C. F.  Efl  Helyseus  die  bleef 
dede.  F.  Driewerf  dat  die  coninc  dede.  dooL  D.  die  bief  daer  doet 

1 3771 .  A.  alleen.  Ende  doe  bi  rasten  13778.  B.C.  Men  dalfene  alsl  was  recht 
beghan.  groet.  D.  Men  grovene.  F.  grofen. 

13772.  A.D.F.  Sach  up  hem.  Kwalyk.         13782.  B.C.  efi  souden  graven.  F.  Die 
13775.  B.C.  Als  dicke.  D.  Alse  dicken.     liede  stonden  efi  souden  graven. 


(41  ) 

tf  nen  boben/  al£  (i  baet  plaggen : 

J&etttett  fi  bie  tobettf  faggen  / 
'3785  tf  ft  taoj jen  ben  boben  al  bare 

3(n  €ïifeu£  graf  ban  bare f. 

9ot  bie  bob  e/  alfkt  faernam  / 

Sin  bie  geltgge  Beenre  gnam/ 

Jfcart  Iji  lebenbe  /  taat  fafé  mee  * 
13790  <©n#  bertaectegf  bet  boben  tfaee/ 

€nen  mee  banne  $elpa£/ 

3Me  nocg  leeft/  efi  fijn  meefier  taa& 

üfoe  Amasias  coninc  wart  van  Jherusalem.  C.  GGLXIX. 


c 


3(en  tiben  fo  jtarf  SCfael 

©an  furiën/  taeet  bat  tael/ 
13795  <Ê8  fön  foite  Q&cnabap 

JEart  coninc/  efi  gabbe  tjerftap, 

Itp  jjem  faacgt  •tij.  taaecf  31  ca?/ 

«fi  teïfier  taaerf  fegïje/  alfitt  la£. 

(Cïant  taan  gi  faiebet/  bat  SCfael 
13800  Stf  taan  Wen  ban  3ftael/ 

SMfe  gem  <Clifen£  Begiet 

tf  er  gi  ban  bet  taerelt  ftiet. 
3n  coninc  3oajJ  anber  jaer 

1  Uist.  tekol.  etp.  18  rit.  Qutcfam  awfem  fepc/teniet  hominem  viderunl  lalrunculoi;  «f 
limtmtm projecerunt  cadaver  in  êejmlcro  Helüei,  em.  Vglk.  IV  Reg.  13,  il. 


?*.  13788.  F.  Aen  die  heiligheghe-  15794.  B.C  Van  Surien  weet  men  wel. 

beeote  quam.  13798.  B.C.  Elk  telken  segdi,alsicllas. 

13789.  B.C.D.  Wart  hi  levende,  wal  D.  kwüyk.  Een  tekin  seggec  di,aJs  iet 

saeb  mee?  F.  wal  sels  me?  las.  F.  Efl  telken  wan  hi,  als  ie  las. 

13793.  B.C.  Die  levet  D.  Die  noch  level.  13803.  B.G.  Ins  (C.Ints)  coninx  Joas. 

13793.  A.  alleen.  Tien  Uden  starf.  F.  In  sconinx  Joas. 


( «) 

©an  afcael/  bat  toet  boa?  taaet  / 
13805  ©ntfinc  bte  rtane  9(mafia£ 

©an  ^gernfalem/  alfirt  la£. 

^oe  ina£  gi  ♦£)*.  jaer  out/ 

«Efi  .Rrtp.  faer  gabbe  gi  tggebiont  f. 

3Clfe  gaeb  taa£  gi  alfe  3aa^  / 
138 10  £gnbaber/inflerefuegttaa#. 

©ae  fïaetg  Bi/  alft  tergt  iua£  groat/ 

*©te  flaeggen  flnen  hater  boot  *. 

TCiebe  fa  gabetbe  gi  menerg  een 

<©m  te  bhiingene  bte  gjbumeen  / 
138 15  dEntte  ban  SBmaletg  alfa  IneL 

Ifci  gnurbe  ban  bien  ban  5f  fraeï 

♦<£♦  bufent  ggeinapenber  man ; 

€ü  bae  gi  taerg  baten  fiegan  / 

tëuam  «I*  p^opgete/  bie  gem  riet 
13820  <©at  gi  bie  ban  3frael  liet/ 

©in  bat  fi  niet  gem  gabben  afgabe. 

d&argtan  fa  bebe  ggt  garbe  nobe/ 

<$m  bat  fi  gabben  fijn  ggelt 3 ; 

<©arg  berflaetg  gi  met  ggehieit 

1  Uitl.  ichol.  cap.  19.  Viginti  et  quintjw  atmorum  erai,  cum  regnare  coepiutt ,  el  .xxtx. 
annii  regnavit.  Vglk.  IV  Reg.  14,  9. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  £t  interfecil  tervot,  qui  interfeceranl  patretn  mum.  Vglk.  IV 
Reg.  14,  5. 

9  Hut.  «cAol.  cap.  cit.  Et  ojfyuttvtf,  Itcef  tjrravtttr  ferret,  eo  quod  hraeLitit  mercede§ 
praebuerat. 

Vs.  15807.  A.D.  Doe  was  hi  .xxxv.  jaer.  1581 3.  B.C.  Liede  gaderdi  menich  een. 

15808.  fi.G.D.F.  .zxi.  A.  .xxxij.  jaer.  F.  gaderde  bi. 

13810.  B.  in  siere  doget  was.  G.  in  sire  13816.  A.  alleen.  Van  die  van  Israël, 
duegbel.  D.  in  sire  joget.  F.  joghet.  15823.  B.C.  Nochtan  dedijt  arde  (C. 

13811.  B.C.  Die  sloech  hi.  Kwalyk.  harde)  node.  F.  dede  hiit. 

13819.  D.  kwalyk.  Die  sluech.  B.C.F.  15824.  D.  kwalyk.  Doe  versach  bi. 
Die  sincn  vader  sloeghen  doet.  F.  Doch  doersloech  bi  mit  ghewelt. 


(43) 

13825  tean  gbnmea  .p.m  man f. 

OEne  ebele  flebe  bat  Si  taan 

«ft  ïjt  $tetfe  baet  3et|jerfel/ 

©m  bat  gem  <tob  Ijaïp  fa  taeï  *; 

JBatr  We  afgobe  ban  Stoialet 
13830  9?acgt*nefibeiitineenfttec/ 

<©te  Bi  boa;  gent  ö  jtagen  bebe 

€fi  fibtnt  antfietbbe  mebe. 

ffoe  Amasias  die  coninc  gheplaghei  wart.  C.  CGLXX. 


Bn 


g*a?t  gat  gi  ggeplaget  taa£« 

Ifri  fcreef  ten  cantor  9*a£ * 
13835  « <£fote  mi/  of  Set  fa!  W  fcinen/ 

*  SH#  bint  ba?b*r£  baten  ben  minen 3« » 

3Pie£  fialcg  3*a$  tan  3frael  / 

«E  ft  ete  taart  up  antojtn  fel. 

©ocg  bla  bat  ggeflacgte  3ttba£* 
13840  tfgebangtn  taart  SGmafia^/ 

«Enbe  3joa#  bjeggebe  te  bobene  gem  /  F^  *» 

%ine  gabe  gei»  3fötrnfalem. 

©ae  maefte  gi  ane  gaen  bat  fnre. 

1  Hiel.  êckol.  cap.  19  cit.  Et  percuuit  Edom  in  volle  talinarum  decem  millia.  Vglk.  IV 
Rtg.  f  4,  7. 

*  J/u*  «cAo/.  eap.  cit.  Et  apprehendil  petram  nobilem  Arabiae  civiiatem.  El  vocavit  eam 
Jeeeehel  (in  de  Vulgaet  Jeetehet),  quod  sonat  auxilium  Dei.  Vglk.  IV  Reg.  14,  1. 

*  /7üC  «eAof.  cap.  cit.  Elahuenim  (Amasias)  in  tuperbiam,  §crip$il  adJoat  regemhrael: 
Servi  mikt,  neut  fatree  tui  eenrierunt  David  et  Salomoni :  alioauin  veni  et  videamue  vo$> 
f  «tast  diearel ••  Puanemus. 

Vs.  1 3827.  B.C.  Jhebechiel.  F.  Jesecbiel.         1 3832.  B.C.D.  Efi  sident  anebede  mede. 

13830.  B.G.  Brochten  sider.  F.  seder.      F.  Eö  hise  mede  anebede. 

D.  Brachten  sident.  13833.  A.  alleen,  gheplaegt. 

13831.  F.  alleen.  Dat  hise  voer  hem         13838.  B.  ER  elc  word. 
bringhen  dede.  13841.  D.F.  dreigede.  B.  dreeghede. 


(44) 

<©ie  coninc  3(oa0  6jac  bte  muti 
i 3845  .CCCC  tnfiitutf  ïanr ; 

®aet  toe  nam  gi  an  tien  gganc 

25eibe  felbet  enbe  souti/ 

tënbe  bate  met  gQetaout/ 

kiemen  bant  int  8nn£  on£  lieren ; 
13850  <Sfi  eet  gi  banen  biilbe  Beren 

£0  roofbe  gt  be£  coninc?  frat/ 

€ft  nam  glfcele  banber  flat» 

3&e£  taart  tfolr  npten  coniw  gram/ 

€ft  ftaoeren  ug  gem  baert  af  guam ; 
1 3855  J&aer  3Dmafia£  bie  ontfcoot 

3(n  TGacfê/  eft  baet  floecptene  boot  f. 

(C*  SSernfalein  b?oegmene  na  bat/ 

«£ft  gtoebene  in  ©abibg  flat; 

«Jfóaer  fftn  fone  $fpa£ 
13860  l£a£  na  gem  coninc/ alfittla£/ 

3We  boe  taa£  onb  .;bf  •  faen 
S[n  atmaflag  tiben/  bat  e#  taaer/ 

£0  ina£  coninc  ban  ben  Xatinen 

£ttbin£/  biemen  noemt  SBbenttnen  V 
1 3865  3&ie  ♦jrfij*  be  comen  ban  £nea£  / 

<©te  ban  dropen  gijeBo  jen  taa& 

1  HUi.  schol.  ctp.  19  cit.  Et  facta  est  contra  Amariam  conjuratio  in  Hieruealem.  Et  Me 
fugit  in  Lachte ;  et  interfecerunt  eum  ibi.  Vglk.  IV  Reg.  14,  19. 

*  Bist.  schol.  cap.  cit.  onder  de  Incidenlia  :  Sub  Amasia,  teriius  decimtu  rex  Latinorum 
fuil  Silvius  Avenlinui, 

Vs.  13844.  B.G.F.  Efl  coninc  Joas.  ne.  B.C.  brochlmenne.  F.  brochtmen. 

13848.  D.  Eövale  met  ge  wout  B.C.  EO  13864.  A  D.  diemen  noemt  Lavinen. 

die  vale.  F.  Entie  vate  mit  gbewout.  13865.  B.C.F.  Die  dertiende  van. 

1 3857.  D  Te  Jherusalem  druech  men-  1 3866.  B.C  F.  van  Troien  comen  was. 


(48) 


Hoe  Jeroboam  coninc  wart  van  hrael.  C.  GGLXXI. 


% 


<©a£  Me  canint  bic  ftatf  gier  na/ 

tf  fi  men  graebene  in  <§amarfa- 

jBa  gem  feit  men  bat  ooc  nam 
13870  9ie  crone  fgn  fone  SferoBoam/ 

Wit  coninc  taa£  ban  9frael 

•¥3C3*  faer /  taeet  bat  hiel. 

£nlr  Igf  leebbe  gi/  aïflct  bernam  / 

Stt#  bebe  beerfte  3eroBoam. 
13875  $t  bebe  bie  matgt  ban  Sffrael  gaen  / 

SWfo  al£  bigt  giet  berjtaen/ 

©an  tfmat  al  toter  JNbet  SSee ! 

(£mat  geeft  namen  tfaee  / 

%tt$  Stotiotge/  get£  iSeBIata)/ 
13880  9l?ggigo?ettfultgietna/ 

SMfo  aljt  b0o?fp?ofien  ina£ 

©an  ben  pjojrïjtte  Sfona^/ 

9at  men  furiën  fonbe  fta?en *. 
<$mme  befe  fafien/  aïg  bigt  gojen  / 
13885  £obergtefgem3[erofioam/ 

tëfi  maecte  <Jtobe  met  fanben  gram  / 

£0  batter  <0ob/  fii  finen  sgegete/ 

*  HUL  tckoL  eap.  tO.  /jp#e  rerfitatt  femtfuw  /*ra«J  afc  introitu  Emath,  qwte  estAntiochia, 

ad  mare  iolitudinis,  quod  e$t  Mare  mortuum.  Vglk.  IV  Reg.  44,  98. 
1  Zie  de  Hi*.  tehol.  cap.  cit.  en  IV  Reg.  loc.  cit. 

Vi.  13871.  B.G.F.  Coninc  was  hi  in.  13877.  G.  kicalyk.  der  Roder  Zee. 

13879.  D.  nu  weet  dat  wel.  13881.  B.G.  Also  alse  vorsproken  was. 

13873.  B.C.  Snlc  lijf  leeddi.  D.  Selc         13889.  A.D.  kwalyk.  Josias. 

lijf  leddi.  F.  Sulc  lijf  leide  hi.  13884.  D  Om  dese  sake,  alse  wijt.  B. 

1 3874.  B.C.F.  Alse  die  eerste  Jheroboam.     Om  dese  zegbe.  G.F.  Om  desen  zeghe. 
1387&  B.C.  alt  wijt  hebben  yerstaen.         15887.  B.C.  So  datten  God. 


(  46) 

9Imo£  fenbbe  ben  {jjopgete. 

<©it  faia£  een  gerbe  ban  ben  belbe *• 
13890  SBI  bu£  fpjac  %tna$  met  ggetaelbe : 

«  %t  fal  metten  fltoaettae  taerben  gram 

)>  peggen  bat  guug  Sfcrofiaom. 

»  €nbe  tenbe  t$  comen  alfa  biel 

»  ©an  ben  balfte  ban  3frarl  *♦ » 
*3895  «§a  bat  gine  fbiiggen  giet/ 

^aer  omme  fa  ne  liet  gifé  niet* 

<©oe  biarb  gem  tgaoft  bo^fleggen. 

SCIfa  taarb  gt  te  tanbe  aSeb^eggen 

oEfi  fiegtaben  met  eten  staat  *♦ 
1 3900     getoöoam  bte  Bleef  bu£  boot 

€ü  fgn  fone  S8acgatia£  Fo,;  *°> 

co!.  2. 

3©aö  na  gem  rantnc/  alflct  la£ 
Ifciet  maettt  laten  ban  gem : 
$oo?t  ban  bien  ban  3gernfalem. 

Hoe  Osias  crone  droech  in  Jhernsalem.  C.  CCLXXII. 

1 39°5      j|  ^  gerofioamg  •wbij.  fte  f  aer  / 
<©?oerg  te  agerufalem/  bat£  taaer/ 

1  flwl.  «eAoi.  esp.  tO  eït.  Et  mistui  est  Arno*  Thecuitee  prophete  de  pastoribm ,  enz. 

*  Hi$t.  $chol.  cap.  cit.  Comurgam  super  dotnum  Jeroboam  in  gladio.  Et  runum :  Fenit 
finii  tuper  populum  meum  Israël. 

3  Hi$t.  tchol.  cap.  cit.  Tandem  fMu*  $uut  (Amasiae  sacerdotis  Bethel)  Oziat  frequenter 
eum  inerepam  vectem  per  tempora  tranêfixit ,  et  semivivu*  relatu*  in  terram  swun ,  tót  mor- 
tuut  eet.  Vglk.  Amos,  7,  10,  sqq. 

Vs.  13889.  A.  kwalyk.  Dit  was  een  niet  BX.  Maer  daer  omme  liet  mjs  niet. 

here.  B.  .1.  herde.  G.  een  erde.  13897.  B.C.F.  So  ward  (C.F.  Doe  wart) 

15894.  B.C.F.  Van  minen  volke  van.  hem  thovel  daeromme  dorsleghen. 

13895.  B.C.  So  dal  menne  svighen  13900.  B.  die  bleef  ter  doet.  C.  die 

biet.  F.  men  hem  zwighen  biet.  bleef  dar  dod.  F.  die  bleef  d'  doot. 

15896.  F.  Daer  omme  so  en  laet  hijs  13905.  A.D.  .xvij.m  jaer.  Kwalyk. 


(47) 

Crone  bte  coninc  <©fïa^/ 

®ie  .#if.  |oer  coninc  taa£ ', 

Ifri  geit  bie  toet  bit  ban  <mapfe£  Heef. 

139 10  £ine  bianb*  gi  mebe  berbjeef / 
Cntie  ban  3Bmon£  ggeflacgte 
d&aecte  gi  ggelbenbe  cgeng  met  cracgtc, 
«Entte  mnte  ban  agerufalem 
3©o?btn  faieber  ggcmaect  W  gem/ 

13915  ®te  ban  3fraeï  coninc  goajl 
95?ac/  al£  men  tt  bojen  lag  •• 
•3*  man  taag  gt/  al#  bigt  gojen  / 
©ie  bele  gobe  taan  eft  co  jen z : 
<&u£  taarb  gt  bon  joebe  rifte. 

13920  peggen  titabe  ban  gemelrifte 
©ergief  gt  gem  bo?  fine  rgcgebe/ 
tttant  gi  tere  gogger  tgt  an  bebe 
<©eg  fiiffcopg  ggetaaben/  efi  gabbe  gebacgt 
(te  bulbaene  beg  fiiffcojrê  amfiatgt. 

i3925  «fiocgtan/  boement  gem  ber&oot/ 
£n  inaert  baer  ene  aerbfiebe  groot/ 
«Entie  fonne  fcgeen  gem  in  troggen* 


1  ffiêt.  sthol.  eap.  ft.  Anno  vicesïtno  ieplimo  Jeroboam  regis  Isrcel,  regnavil  Otia*  in 
BienuaUm  cfaofrut  tl  quadragitUa  annis.  Vglk.  IV  Reg.  45, t-S. 

1  Zie  h iervoren ,  vers  13844  en  45. 

*  HUL  schol,  eap.  cit.  Eratque  praedpuè  terrae  cultor,  el  cwram  habebai  circa  planla- 
tiemtt  et  temnna  fructuum  divenorum. 


Ys.  15908.  B.C.  kwalyk.  Die  .lij.  jaer. 

15909.  D.  Hi  bilt  die  wet ,  die  Moyses 
Weef.  B.C.F.  die  Moyses  screef. 

15910.  B.C.  Sine  Wande  bi  verdreef. 
15912.  B.C.  Maecti  chens  gheldende. 

F.  Maecte  hi  te  tnynse  mit  crachte. 
15915.  B.C.  Die  mar  Tan.  F.  Die  muren. 
15990.  B.G.F.  Maer  jegben  Gode. 


13992.  D.  Want  hi  Ie  hoger  tijt  an 
dede.  B.G.  Want  hi  tere  hoger  tijt  dede. 
15923.  B.G.  Bisscops  ghewaden  an. 

13924.  B.  Te  vuicomene  bisscops  am- 
bacht. G.  Te  ynldoene  bisscops. 

13925.  B.C.F.  Nochtanne  dat  ment 

13926.  D.  ene  ertbeve  groet  B  CF. 
Doe  ward  daer  ene  ardbeve  groet. 


(48  ) 

©oe  taart  gt  Ia5er£/  bit  moefti  boggen  ■. 

.%  Bercg  fcuerbe  boo?  bie  fiebr  / 
13930  ®ie  beg  tonintgi  gobe  berlatg  mebe* 

<©ie  inegge  gi  ontbiee  fijac  •• 

<$m  bat  Ia3etfe  onggemat 

l&a£  gt  uten  lieben  ggebaem 

<§gn  fone  3oatgan  geeft  ontfaen 
1 3935  ®at  ggeretgte  /  alft  recgt  taajl 3. 

oEnbe  boe  boot  taa£  baer  <©fpa£/ 

£0  groef  menne  in  3&abib£  flat. 

3oatgan  taart  coniw  na  bat 

aofepgu^  frröft  notgtan  baer  of 
1 3940  3&at  uiene  groef  int  roninrïifie  gof  / 

tëfi  anberf!  noit  niemen  tan  gem  / 

<©ie  crone  bjoecg  in  3fgerufaïem  *. 

Van  Ysayas  ende  andren  propheten.  C.  CCLXX1II. 

^  &  bien  tiben  bat  taa£  <©fpas  / 
f  jopgeteerbe  eerfl  8fapa0  V 

«  Hist.  tchol.  cap.  il  cit.  Et  fdetu*  e*t  terrae  motu*;  et  claritas  solis  valde  effulsit,  et  in- 
eidit  in  (adem  regie, «  perausus  est  lepra  in  fade.  Vglk.  II  Paralip.  «6,  16,  sqq. 

*  flut.  tchol.  cap.  cit.  ilnte  ctmfotem  vero  scissa  eet  media  pare  montie  ad  occidentem ,  et 
devoluta  eet  ita  ut  via*  clauderet ,  el  regio*  harte*  opprimeret. 

»  Hut.  *ehol  cap.  cit.  Joalhan  vero  filiu*  eju*  gubernabat  palatium,  etjudicahal  populum 

terrae. 

*  Hut.  tchol.  cap.  cit.  Jotephut  tarnen  dicit  eum  de  regibus  tolum  habere  tepulcrum  in 

horti*.  Zie  Flar.  Job.  lib.  IX ,  cap.  10,  num.  4,  in  fine. 
»  Hist.  tchol.  loc.  cit.  Sub  Ozia  rege  Juda,....  coepit  prophetare  Esaia*. 

Va.  15931.  B.C.F.  Eii  die  weghe  on-  ninclic  hof.  F.  insconinx  hof. 

twee(C.  onlye.  F.  ontwe)  brac.  13941.  B.C.  niemen  noit.  D.  niemen 

15933.  B.C.  Om  dit  lazer*  onghemac.  noint  F.  niemenl  dan  hem. 

13934.  A.F.  Jonathan.  Kwtüyk.  13943.  B.C.  In  den  tiden  Oxias.  F.  In 

13940.  B.  in  coninclike  hof.  D.  in  co-  dien  liden  van  Ozyaa. 


(49) 

13945  *Pa*t  tiKn  fiier  na  af  frrijft  mee. 
«©ot  j^apgeteerbe  tëfec/ 
©ie  turojfeibe  met  orater  eren 
©ie  berrtfeneffe  ong  litfë  ©eren. 
<©ae  j^apgeteerbe  ooc  S[agel/ 

13950  €fl  gi  hoojfetbe  alfo  taeï 

©ie  coemft  taan  ben  $eli0gen  «fiïjeett 
©at  in  ^tajcenhagge  ggeftitbe  meefh 
3ona£  bie  p^opïjeteerbe  boe  mebe  / 
Ban  Sareptane  bet  gotber  jiebe 

13955  ®i*r  taebetaen  fane/  alfitt  teg/ 
©ten  bertaecte  l$el0a£  f  ♦ 
Igier  boojfetoe  ïjt*  lange  te  bojen 
©atmen  3föenifalem  fonbe  te  floten. 
3n  bien  ttben  ban  <©fpa£ 

13960  jBam  enbe  tri&e/  alfitt  la£/ 
Ban  SCffprpen  oot  al  bu£ : 
©te  tonint  £arbinapulu£ 
l£arb  bertaonnen/  tere  fteben/ 
Ban  Strfiare£  ben  tonint  ban  Mtbtn/ 


Fol.  40, 
col.  3. 


*  tfijt.  sc*eJ.eap.  il  eit.  PropActovtf  Jonas  /Mins  vüfaae  Sareplanne,  of  ja,  volgens  de 
oude  spelling,  vühtê  Sareptane.  Men  tiet  hieruit  hoe,  in  vers  15954 ,  Sarepta  lot  Sareptane 
geworden  is,  een  misslag ,  vermoedelyk  aen  Haerlant  zelf  toe  te  sebryven. 

*  Hiepraedunt,  zegt  de  Hitt.  schol.  cap.  eit. ,  en  het  eerste  dier  woorden  kan  daer  ter 
placlie  zoo  wel  een  adverbium  syn ,  als  een  pronomen. 


Ts.  15945.  A.D.  Daer  men  hier  af  wrijft 
mee.  F.  hier  Da  of  scrivet  mee.  B.C.  Daer 
of  hier  Da  scrivet  mee. 

15048.  B.C.D.F.  Die(G.  De)  verrise- 
oost  Heren. 

13050.  D.  En  hi  vorseide  oec  also  wel. 
B.C  F.  Die  vorsetde  also  wel. 

13052.  D.  Die  in  Sinxendage.  B.C.F. 
Dat  (F.  Die)  Simen  dage  ghesciede. 

13054.  B.C  Van  Sareptana  die  stede. 

D.  11. 


D.  Van  Sereptane  die  goede  stede.  F.  Van 
Sereptana  der  stede. 

13057.  B.C.F.  Hi  vorseide  langhe  te 
voren.  D.  Hier  vorseidi  lange  te  voren. 

13058.  B.C.F,  soude  storen. 

13061.  B.C.F.  Vao  Assirieu  (B.  Assu- 
rien)  aldus.  D.  Van  Surien  oec  al  dus. 

13062.  B.C.  Die  coninc  Sardanapilus. 
F.  Sardinapilns. 

15964.  A.D.  Arabartes.  F.  Arbates. 

4 


(50) 

13965  tëfi  fiernbe  gein  feiten  faen  f  ♦ 

9tr6are£  gebet  trifire  ontfaen; 

<©org  gabben  bie  Stfferiene  baer  nacr 

Coningge/  maer/  biet  boo?  taaer  / 

rÊiet  fa  moeggenbe  alfe  banbje  hiaten. 
1397°  3&oe<&obbebe«Êinifaeberbaren/ 

SMfe  «jBanm  gabbe  boojfp^o&en/ 

X&arb  al  gare  margt  te  öjo&en *♦ 
9n  $fgta£  tiben  fo  taaö 

Coninc  £tlbiu£  $?ota£ 
13975  3&te  «jüttf  •  be  ban  ben  Xatinen  / 

J&an  <£neafe  efl  taan  TCabtnen ; 

«Entte  *;b.  fte/  tui  lefent  bu£  / 

£0  hia£  £ilbtnj}  SCmuïiud  \ 
don  goo  jt  boo?t/  fo  baebt  biel  / 
13980  ©an  ben  rontngen  ban  3fraeï* 

Fan  den  coninc  Manahem.  C.  CCLXXIV. 

^«Ö  <©fla£  •jptfbttj.ftefaer/ 
£0  b^oetg  trone/  bat£  taaer/ 

1  Hi$L  schol,  cap.  tl  cit.  Sub  Oria  rege  Juda  terminaia  est  monarchia  Assyriorum.  Nam 
Sardanapallus  ulUmms  monarcha,  victuë  ab  Arbacê  Medo,  iemetijxum  concrtmavit. 

9  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  circa  fin.  Fuerunt  tarnen  reges  Assyrü,  si  non  monarchaê,  tomen 
potente*  usque  ad  subversionem  Ninive,  quam  prophetavit  Naum. 

5  Hi$t.  schol.  cap.  cit.  onder  de  Incidentia.  Eo  tempore  Latinorum  quartus  decitnu$  rex 
Silvius  Proca ,  post  quem  .sv.  rex  Latinorum  Silvius  Amulius. 

Vs.  15965.  F.  Efl  barnde.  B.C.  Eft  ver-  cracht.  D.F.  al  haer  cracht  te  broken. 

berndem.  D.  Eft  berneden  selve  saen.  13978.  A.D.  Armelius.  B.G.F.  Amiltus. 

13966.  A.D.Arabarles.  F.  Arbites.  B.G.  13980.  A.F.  Van  den  coninc.  B.  Van 

Arbaces  hevet  dus  drike  ontfaen.  den  coninginnen.  C.  Van  den  coninghen. 

13970.  A.D.  dede  dandre  vervaren.  D.  Vanden  coninge  van  Israël. 

13971.  B.G.  Also  alse.  D.  Alse  Nahim.  13981.  AlU  de  Het.  hebben  kwalyk 

1 3972.  B.G.  Word  ( G.  Ward )  al  hare  .xiviij.  •». 


(M  ) 

3fo3ftaeï/alfktïasï/ 

3etofioam£  fène  S&argatta£  / 
13985  Mtwmttt  batme  tnaenbe  3ebene  / 

<©m  bat  gi  biag  ban  guaben  ïebene 1 . 

£ellnm  betff  aeggene  ajten&aer  / 

€ft  gi  taart  roninc  baet  naer* 

«He  maer  ene  maettt  baet  na 
13990  3P?oecg  Bi  trone  in  &amatia ; 

]£ant  ban  (Egatfen  jlBanagem 

£Ioeggene/  efi  inarb  conütc  na  gent  V 

3n  <©faa£  *?tffc  fhe  faer, 

.£  ♦  Jaet  b?oerg  gi  ttone  baet  nacr. 
*3995  3etofioam£  Ieben£  taag  gi  bul 3. 

3n  finen  tfben  gnant  conint  JT»ï 

tean  Stffetien  tn  fijn  lant. 

JBanagem  torgte  gent  af  te  gant 

JBet  fcatte  /  ba  t  gi  Seten  foube ; 
14000  $ot  fo  fenbbe  gi  gent  ban  goube 

©ie  talbje  bie  3eroöoam 

Maztttf  baet  <J*ob  omme  taag  gram. 

«J&aetgenne  hiaten  bie  felbe  niet 

©ie  gcrofioam  maften  giet/ 
14005  ]£ant  bie  papen  begoubine  fiolen/ 

«Efi  fettet  top?ine  betgftlen 

1  BiM.  tchol.  cap.  33.  iinfio  .xxx.  octet»  Osiae  regis  Juda,  rtgnavit  Zacharias  filius 
Jenèoam  tmper  I$rael,  .vj.  men*ibu$.  Qui  fait  malum  coram  Domino.  Vglk.  IV  Reg.  15,  8. 

*  HisL  tchol.  cap.  cit.  Et  regnavil  Sellwn  uno  mente  in  Samaria;  nam  Manahen  ftlius 
Gadii de  Tkena percuuit  eum  in  Samaria,  et  rtgnavit  pro  eo.  Vglk.  IV  Reg.  15,  15-14. 

*  HitL  ttJtol.  cap.  eit.  ...roptavtf...  decem  annü,  d  ambulavit  in  vn<  Jeroboam. 

Vf.  1S987.  A.  albe*.  Cellum.  15990.  B.C.  Die  crone  in  Samaria. 

18980.  B.C.  Ne  waer  (€.  Ne  ware)  een         13994.  B.C.  En  .x.  jaer  droeth  hi. 
macat  droech  bi  daer  Da.  Ontbreekt  in  F.         1 4005.  B.C.D.F.  Maer  en  waren. 


(52) 

$ergoub/  bug  eift  giet  Beften  t. 
l$at  bat  p?ofent  taatf  gljefen  t  / 

€ft  men  bie  balfcfieib  bernam  / 
140 io  l&ojben  bie  Sdffeeriene  gram  / 

€fl  fileben  baer  na  aItoo£  fel 

©en  rontnrriBe  ban  3lfraeï* 

Jfianagem  bie  jlarf  baer  na  / 

€ü  fijn  fone  tf afea l 
1 40 1 5  ©  jaecïj  rrone  /  taet  boa?  taaer  / 

3n  <©fga£  j.  fte  jaer  ». 

•33*  Ja«  ta*£  Bt/  ineet  bat  tael  / 
Contnc  ober  Sffrael. 
jfaree  bie  flaeggene  boot  / 
14020  ©ieonber gem  taa£p?ence  stunt/ 

3fn  ©fpa£  Jij.  |ïe  jaer  /  ™-  *°  ▼•, 

col.  I. 

<£nbe  b^oetg  crane  baer  naer 

.ff.  Jaer  in  Sfrael, 
3n  finen  tiben  /  taet  bat  tael  / 
14025  tëuam  (teglatfalafar  ggebaren 

$an  SCffprten/  met  fiere  fraren  / 

€ü  bint  bie  3[ueben/  al|  ir  taane/ 

©te  taoentaen  ober  bie  3fo?bane  / 

€en  gatf  geflargte  enbe  rtaee 3. 
14030  ©ar  ftoojbe  gi  tlant  ban  titalplee  / 

1  In  de  Historia  schclastica  en  de  Vulgaet  Phaceia. 

«  Zie  de  Hut.  $chM.  cap.  ts  cit.  en  IV  Acy.  15,  it-33. 

5  Hitt.  êchol.  esp.  13.  Et  caplivas  duxit  dua$  tribus  et  dimidiam. 

Vs.  14007.  B.  Vergout,aldus  eist  be-  en  de  volgende  zeven  en  twintig,  tot 

kent.  C.  aldus  esset.  F.  ist  bekent.  14043,  ontbreken  in  D. 

14014.  B.C.  Sija  sone  Faseiaer  (G.  Fa-         14010.  A.  kwalyk.  Nacee. 
seiar).  F.Sijn  sone  die  biet  Fazeya.  14021.  A.  kwalyk.  .xlij.**. 

14016.  A.JnOsyas.xl.'"jaer.ZWttwri         14022.  B.C.F.  Eüdroech  die  crone. 


(53) 

SSaimlon  enbe  Mtftaüm  / 
€ü  boertoer  hele  ggebaen  met  Ijl  nu 
<©it  faiag  tbegin/  biet  bat  biel/ 
J&an  ber  bangneffe  ban  3[fraet 1* 
i4°35  ^otfj  taart  berjlegljen  tfafee 
J&an  enen  bie  giet  <&3ee  / 
€ntie  crone  b?oerg  na  gem. 
$ao#  ban  bien  ban  3gernfalem. 

#oe  Joatham  coninc  wart  G.  CCLXXV- 


& 


Stn  Sfgetufaïem  Soatgam 
14040  Xeefhnen  bat  tri&e  ane  nam  / 

3nt  anbet  jaer/  berftaet  mi  biel/ 

<©at  jfatee  ban  3ftaet 

Coninc  taa£/  biet  boo?  taaer  / 

€fi  regneerbe  «ybj.  jaer  *• 
14045  $itaebe  hiel  f!ne  beboete/ 

4EB  gi  maecte  bie  gogge  po?te 

3&ie  men  ^peciofa  geet5. 

3&en  SCmmoniten  ina£  gi  inmeet/ 

l&ant  gi  bebfe  te  tgenfe  jtaen. 
14050  <©te£f8tfefiet/fonbertaaen/ 

1  Hi*t.  ackol.  cap.  23  ctt.  £t  Aoe  fuü  initium  captivitatis  .x.  Irifrwum. 
*  Hiel.  êchol.  cap.  94.  Anno  eecundo  Phaeee  regie  Israël  regnavit  Joathan,  filiui  Oniae, 
in  Hieruealem...  ei  .act»;,  annis  regnavit.  Vglk.  IV  Reg.  15,  39-33. 
1  Zie  de  Jfiit.  «Ao/.  cap.  ctt  en  Flav.  Jos.  Lib.  IX,  cap.  11 ,  num.  t. 

Vs.  14055.  A.  alleen.  Dit  was  tekin,  14044.  B.C.  E&  hi  regnerde  .xvj.  jaer. 

wet  dat  wel.  Kwalyk.  14045.  B.G.  Hl  dede  wel  dat  was  sijo 

14054.  B.  Vaader  ?ang  nessen,  (sine)  bedorte.  F.  Hi  dede  wel,  het  was 

14036.  A.  Tan  enen,  hiet  Ozee.  behoorte.  Zie  het  Glossarium  op  Bedorte. 

14037.  B.C.F.  Efi  die  droecb  crone,  14040.  D.  Eö  hi  maecte  in  die  porte. 
14043.  B.C.  Coninc  was,  dat  weet  orer  1 4047.  F.  Diemen  noch  Speciosa  heet. 

(C.  ?or  waer).  14050.  B.  Dat  sijt  seker.  G.F.  Des  sijt. 


(  54) 

%n  fmen  tiben/  61  4P»bjl  gtgtte  / 

©oojfettie  Mmm  Me  vwföttt 

©at  «Bpnpte  fotibe  betbaten. 

©at  Büeftieke  tatf/  te  toarw/ 
14055  <©aer  na  abet  ene  taiïe  laar. 

♦333-  bacïjbaett  fa  tna£  $aer  ha&ant '. 

<£en  marafrij  gginc  ararat  tte  fltebe  / 

©itft  teetft  bertaatren  bete/ 

tëfi  ene  aetbfiebe  Quant  fa  groot/ 
14060  JBetbiete/  botter  <ft*fr  nehet  ff  aat  *• 

<©u#  betbatf  baet  al  te  male 

Apim£  taerc  enbe  menecfj  jale* 
%n  3T«at§att£  tibtn  00c  fa  taa£ 

•%  Wtifttz/  fjtet  J&p5ea£* 
14065  aoatganbiefiatfnabat/ 

€ü  men  gtabene  tn  3Pabifej  flat. 
3(n  flnen  tibeti/  tai  ïeffcnt  b»£/ 

l&o^ben  ggefia  ?en  tëemu£  enbe  Homuïuö  / 

€ü  gBebjoggen  fieibe  te  fomen. 
14070  glpa  giet  gaer  moetHrr  61  iwraert  / 

©mme  bat  fi  ban  (Stoken  taart  geboden» 
Ma  3aatgan/  a!£  taftt  ga?en  / 

1  Vglk.  Jonae,  3,  3. 

s  Hwl.  feta/,  cap.  ttcit.  Pa/tu  pMM  ct*ro*mrfa6a*  eam  superinundavU  eam ,  facto  pariter 
tonere  moto  et  igpu  d»  tublimi  emttio. 


Vs.  14056.  D.  .iij.  dachv'tsowas  baer 
vorganc.  F.  baer  doerganc.  B.C.  Drie 
dachvaerd  was  baer  duro  ganc. 

14058.  B.  teerst  verwarren.  C.  verva- 
ren. F.  Diese  teersten  verwateren  dede» 

14059.  B.C.F,  quamer  so  groet. 
14000.  D.  dalter  God  neder  scoet. 

B.C.F.  Met  viere  dat  God  daer  neder  scoet. 


14064.  D.  aiïeen.  Een  porlre,  biet 
Micheas.  Kwalyk. 

14068.  B.C.  Wart  gbeboren. 

14060.  B.C.F.  Ghedregen  (F.  Ghedra- 
ghen)  waren  si  bede  (F.  beide)  te  samen. 

14071.  A.  kwalyk.  waren  geboren. 
B.C.  Om  dat  soe  was  vanTroien  geboren. 
F.  Om  dat  si  van  Troeijen  was  gbeboren. 


(58) 

3P?oetg  trone  fgn  font  9Ctga£/ 

SW£  gi  bon  retgte  frulberg  taa#. 
1 4075  3nt  «jrtrij*  fte  jaer/  berfiaet  mi  taeï  / 

©at  jf atee  ban  3lfraeï 

3P?oecg  rrone/  fo  taart  coninc  baer 

Sfagag/  enbe  taaeft  ^bf.  jaer. 

©an  ggeiabe  taa£  gi  fel/ 
14080  $Wfe  bie  contnge  ban  3fraeï  «♦ 

®oe  guam  ttp  gem  tfbïc  ban  jutten  /       Fo^  *°  v°> 

tf  nbe  jfacee  met  fiere  part  ten/ 

€nbe  Befaten  3fg*tnfaïera* 

Sttga£  guam  nte  peggen  gem/ 
14085  tf nbe  berfao£  4«  8***  groot : 

<&oc  Bleef  baer  fön  fone  boot. 

Fan  Facee  ende  Odibel  C.  CCLXXVI. 

*0^%{t  Jfacee  baer  na 

fteerbe  te  ^amaria 

€fi  met  gem  bete  ggebane  / 
14090  <Suamgemeeit]i2O0geteane 

®ie  gegeten  taa£  <$bt&ei  */ 

<Énbe  fcalt  bie  ban  9fraeï 

©at  fi  gare  magge  gabben  ggebaen : 

£ine  lietfe  faieber  biecg  gaen/ 
14095  0ob  bie  foubfe  plaggen  fere* 

1  Bit».  «dkoJ.  cap.  95.  Et  ambulcnrit  in  via  regum  Israël. 

*  in  de  Biet.  tchol.  eap.  86.  Occurrit  d  quidam  prophete  Odida  vel  Obedo. 

Vs.  14074.  E.  alleen.  Aki  van  reehte  14080.  B.  Al  den  coningen.  G.  Al  die 

coninc  was.  Kwalyk.  coninghe.  F.  Alle  die  coninghe. 

14075.  E.C.  dat  wel.  F.  ventaet  wel.  14094.  B.C.  ES  sine  Helse  vri  ween 

14077.  B.C.F,  ward  coninc,  dats  waer.  gaen.  F.  Si  en  lietense  vri  wecb  gaen. 


(  56) 

i 

©oe  bebe  gem  bie  roninr  ere  / 

€ü  Itetfe  taebet  Beten  bjt 

SHnberfaiarf  fo  suamen  (i 

©an  furiën  canint  ftaflm/ 
14100  tfnbe  Jfaree  bie  tonint  met  gtm 

tfnbe  Belaggen  3gentfaletm 

SBcga^  taarb  betbaerb  bon  gem; 

JBaer  2gfapa£  troofiene  fere/ 

oEfi  gine  ggeIobet£  min  no  mere. 
14105  ©aer  bebe  gem  2$fapa£  berfiaen 

<©at  ♦ƒ.  maegt  4*  Sint  foube  ontfaen  '• 

JBaer  Sttga?  fenbbe  fioben  na 

(Coten  coninr  ban  aiffptia 

tf  8  omfiöot  gem :  «  Mi  bn0  bjie 
141 10  » ®an  ben  tonint  ban  £urte 

» <É8  ban  bien  ban  3fraeï. 

»  ^oc  taillic&er  bi  omme  bienen  biel  *. * 

3£ot  quant  gi  met  fiere  partien 

€ü  berfaiaefie  fere  furiën* 
141 15  ®oe  fteerbe  ïfaflm  in  3&ama£. 

<©te  3Cffpricne  taaren  raj? : 

1  De  Hiel.  echol.  cap.  i5 ,  spreekt  van  die  prophelie  niet.  Zy  is  bier  misselyk  genoeg 
bygebragt  uit  leaiae  7, 14. 

*  Hul.  êchol.  cap.  cit.  Sed  non  credidtU  «  Achax,  nee  voluit  quaerere  $ignum  a  Domino. 
Et  miêit  nundoe  ad  regent  Aeeyriorum  Teglalhphalaear  dieene:  Servus  tuut  $um  ego.' 
ateendê  et  talvutn  me  fac  de  manu  regie  Syriae  et  regie  ierael.  Vglk.  IV  Reg.  16 , 7. 


Vs.  14098.  B.C.D.  Ander  warren  qua- 
nten (B.  camen)  si. 

14099.  A.D.  Van  Surieo  coninc  Evin- 
grasim.  E.  Emigrasim. 

14100.  B.C.F.  Eö  Facee  met  him. 

14101.  B.  Eö  belagede  Jherusalem. 
14104.  B.C.F.  Maer  hine  gheloveU. 
14106.  B.C.  Dat  ene  magel  kint  «oude 


ontfaen.  F.  soude  een  kint  ontfaen. 

1 41 09.  B.  Dus  mi  vrie.  G.F»  Duf  nu  ?rie. 

14110.  G.F.  Mi  van  den  coninc  van. 
14112.  B.C.  Ie  wilreomme  di  dienen. 

F.  Ie  wilre  di  om  dienen  wel. 

14115.  D.  En  Rasim  doe  kerde.  A.D. 
in  Harnas.  B.C.F.  die  keerde  in  Damascb. 

14116.  B.C.F.  waren  rasch. 


(  87) 

£i  inonnen  bie  fttbt  stoot/ 

tf  nbe  floeggen  eoninc  ffiafpm  baat 

®aer  guam  ban  3fóerufaïem  9ïtija£/ 
141*0  Cnbe  bantte  gem  met  ggiften  ba£ 
®efe  SWjasI  floot  bie  tempte  toe/ 

«Ên  berfioot  <0obe  te  bienne  boe* 
9Ctfja£  berjtarf/  eö  na  bat 

£0  groefinene  in  3Pabib£  fiat/ 
14125  tfnbe  fUn  fone  $3eti)ia£ 

25 leef  na  jjem  ronint/ alfict  la£ 
3Jn  3Crija£  tiben  /  aïflrt  gome  / 

B©a#  SSenoemt  efi  sfjefUrïjt  Kome 

( ©oo?  J&epe  nptie  .£♦  be  fralenbe ) 
1413°  &*n  «i|*  b?oeb?en/ aïflct  ftenbe/ 

fiemuji  enbe  tfomnIu£* 

$oojt  boo?t  ban  Sfcael  al  bu£ 

i/oe  Osee  contnc  war<  tn  Ysrael.  C.  CCLXXVII. 


(© 


J8ee/berftaet  mitaeï/ 
Jfcart  conint  in  9frael 
14135  3Jnt  ♦#$.  fte  jaer  tfconincg  SJcga^; 

^jatcg  gi  rrone  efi  taa£  guaet; 
<©otïj  beter/  aïft  fieftreben  jlaet/ 
®an  fine  bo?ber£/  biet  boa?  taaer ; 
14140  ifcant  gi  gaf/  «iij*  faarf  int  jaer  / 

©jlof  bat  tfolr  onber  gem  F°i-  *°  *•. 

col.  3. 

Vs.  14110.  B.C.  coninc  Acbas.  ninc.  D.  In  .xij.  jaer  coninc  Achas. 

14120.  D.  Efi  dancte  hem  roet  gichteo.         14156.  D.  Eö  int  .11.  alsict  las. 

14121.  D.F.  sloet  den  tempel  toe.  14157.  B.C.  eü  hi  was  quaet.    * 
14155.  B.C.  coninc  Acbas.  F.  van- co-         14141.  B.C.D.F.  dal  volc  onder  hem. 


(58) 

Boete  bebebaetb  te  3fBerufafeut  f . 
t©oe  taa£  boot  fltegïatfaïafor/ 

€ft  contnc  taart  ,&aimattafar 
14145  ®on  bten  ban  SUfprta* 

®en  cotrtnr  ©fee  btaanc  $t  baer  na/ 

(Ceerjt/  bat  gi  gent  te  rijene  froet; 

t©aer  na  fa  taarb  gi  fa  fel  ggetttoet/ 

®at  gt  ben  tantnt  ©fee 
14150  3nben  carfter  letbe  te  «fipnpbe/ 

€ft  lacg  boa?  £amatten  «tij*  jaer  / 

tffi  taan  bie  flat/  ober  taaer/ 

3nt  A*i.  be  jatr  bat  €$tt§i*$ 

Coninc  ban  3g*ntfalem  taa£ ; 
14155  3n  <©fee#  ♦!*♦  be  jaet  •• 

911  tfbfc  ban  9ftael/  batg  taaer/ 

®ie  «bi|*  ggeflatgten  bie  Bleben  taarcn 

©00?  (fCegïatfaïafer£  fcaren 3/ 

$t  bincfe  alle/  enbe  baet  na 
14160  INetbegifeintlantbanCafrpa/ 

<©aer  bonbje  taarat/  gore  ggetiaot  / 

1  Hui.  ichol.  cap.  16.  i4nno  .sg.  Achaz  regis  Juda  regnavit  Ozee  super  Israël  .ix.  annis. 
Feeitque  malum  coram  Domino,  sed  non  sicut  pairs»  ejus.  Tradiiur  enim  dedisse  lieentiam 
israelitis  ut  astenderent  in  Jherusalem  ter  in  anno.  Vglk.  IV  Rea.  17,  I-S. 

*  Hisi.  schol.  cap.  eit.  ObsedU  eum,  et  vinclutn  misit  in  eareerem  Ninive.  Et  obsedit  Sama- 
riarn  tribus  annis,  et  eepit  earn  anno  nono  Oteae  et  sexto  EsecMae.  Vglk.  IV  Reg.  17,  4-6. 

5  üist.  schol.  ctp.  cit.  Et  transtulü  ïsrael  in  Assyrios ,  scilicet  septem  tribus  quae  reman~ 
serant.  Zie  hierroren,  vers  14035,  vlgg. 

Vs.  14142.  B.  in.  D.  tote  Jherusalem.  ward  hi  so  fel.  F.  wert  bi  fel  gbemoet. 
F.  Haer  bedevaert  te  doene  na.  14155.  B.C.  Efi  in  Ozee  jx.  jaer. 

14146.  B.  Hi  dvanc  Osee  daer  na.  C.  14158.  B.G.D.  Voeren  Teglatfalasars 
Die  dvanc  Osee  daer  na.  F.  Die  den  co-  scaren.  F.  Voer. 

ninc  Osee  dwanc  daer  na.  14159.  B.C.  Vinc  bi  al.  F.  alle.  D.  Hi 

14147.  B.  dat  bi  hem  te  ceiwe.  F.  te     oatfincse  al,  eö  daer  na. 

thense  «toet.  44 1 61 .  D.  baren.  F.  baer  ghenoot  B.G. 

14148.  A.D.  so  wart  hi  fel.  B.  Daer  na     Daer  die  andre  waren,  baer  (C.  hare). 


3Paerfe  fint  SUejranbet  Befloot '• 

Mtt  befen  taa£  (Cgofiia£  ggebaen/ 

©aet  frezen  af  fiefcreben  ftaen  *♦ 
14165  £almanafar  B?atgte  baer  na 

Sfabet  bolt  in  £amatia; 

oEntte  canint  Slffjarcaboeg 

©it  fcjacgter  bete  mee  nacg  / 

®ie  tlant  taanntn/  alfk  hiane. 
14170  «fcefe  geetmen  £amaritane  *. 

©oe  fi  tlant  Be3aten  aataaetbc/ 

£enbbe  <0ab  miber  gem  Uefiaerbe 

<©iefe  betBeten  garbe  faen : 

£0  battie  conittc  geeft  berfiaen/ 
14175  Gift  bat  tlant  faï  fgn  fiefet  */ 

fltfofc  moet  gouben  Jfèagfe?  toet, 

©oe  fenbbe  gi  gem  ban  3ffrael 

enen  page/  bie  in  25etgeï 

Waenen  baee :  bie  B?atgtfe  te  3eben 
14180  «fcat  fi  gem  alle  sober  Befneben* 

&i  ontftngen  Mn$\t$  ggeBobe ; 

®«cg  gilben  fi  gem  an  bie  afeobe* 

$ier  Bi  feiben  bie  £amaritane  / 

1  In  de  £T«t.  fenol,  eap.  26  cit.  is  geen  spraek  van  Alexander,  maer  van  Artaxerxeê, 
■■***lyk  in  eene  Additio,  alwaer  men  leest :  Adhuc  .ar.  tn'6tM  u/<ra  moftfes  Catpioe  caplivae 
iementur.  Si  qua  ergo  de  reditu  filiorum  Ierael  ila  dicunlvr,  eub  Ciro  vel  eub  Artaxeree 
dedmabut  trümbuê  hUelligendum  eet. 

*  BiêL  schol.  cap.  cit.  In  prima  captivitate  trium  iribuum  credüur  eapUvatue  fuiue 
Tobiat;  ei  maneil  m  Ninive. 

*  Zie  de  Biet.  eehol.  eap.  cit.  en  IV  Reg.  17,  S3-t*. 

*  Venu :  Zal  hei  land  niet  ontvolkt  worden,  maer  bewoond  bh/ven.  Zie  do  Hiel.  eehol. 
cap.  cit.  en  IV  Reg.  il,  26. 

Vs.  14103.  BX.  Alennders.  14175.  D.  Eist  dat  hi  sal  tijn  beset. 

14166.  B.  Die  brochler  vele  meer  daer         14179.  B.C.F.  brochtse  ten  seden. 
oa  noch.  G.  daeroa  vele  mee  noch.  14182.  B  CD.  Doch  hildsi  hem. 


(60) 

SMft  ben  3[ucben  placg  biel  te  gljane/ 
141 85  ©at  fi  taaren  gare  tnaglje ; 

9DI#  tjaebffcge  bolt  taatf  in  bic  taaoïje/ 

J&one  tatlben  föö  ïpen  niet  f . 

Xlu  merct  bat  tJlfraeïfrije  biet 

tt&aert  ggebaen/  aïflet  bernam/ 
1 4190  jüa  bien  bat  ute  ggpjiten  guam 

•9£«c  ♦#•  f***  enbe  3ebene 

( <©it  berbienet  met  guaben  lebene)  / 

.CC.  enbe  biertirfj  jaer  / 

•®3t9t*  maenbe  efi  «bij*  bagge  baet  naer  / 
14195  «©at  Éfofioam  enbe  ^ero&oam 

grifte  frieben/  alfitt  hernam  *. 

©eïe  biete  on  tfnmït  taaren/ 

tfff  ontfloen  <$almanafar£  fraren  / 

ft  eerben  taeber  te  garen  fteben  / 
14200  SDIfe  bat  ojlogge  taaö  ïeben* 

€nbe  fuISe  ontgingen  ber  ggebane/  Fo\  *■ . 

col.  I* 

©ie  onber  bie  <§atnaritane 
U^anenbe  fileben/  toet  biel 3. 
<©aer  int  rifte  ban  9[ftaeï. 


f  Hist.  schol,  cap.  26  eit.  Undè  quandoque  Hebraeos  dicebant  sibi  propinquos,  cum  bene 
1  erai  Hebraeis ;  cum  vero  male ,  dicebant  nihil  $ibi  ene  cum  Israël. 

*  Hist.  ichol.  cap.  cit.  Migraverunt  autem  deeem  tribus  de  Juda  poel  annos  nongentos 
el  .xlvij.  ab  exitu  de  Egypto;  a  diviêione  vero  regni  fluxerant  anni  .ccxl.  et  merues  teptem, 
|  et  dies  eeptem,  seeundum  Jotephum,  Zie  Flav.  Jos.  Lib.  IX,  cap.  14,  num.  1. 

5  Hist,  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Mulli  autem  ex  Israelitis  confugerunt  in  regnum  Juda , 
et  multi  abeconderunt  se  in  abditi$,et  latuerunt  in  gentibus  circumstantibus.  Qui  post  regres  * 
sum  regie  Assyriorum  redierunt  ad  propria ,  et  habitaverunt  cum  Samaritis. 

Vs.l4101.B.C..Dcccc.e&.il.easevene.  14201.  F.  En  sulc.  B.C.  Eö  sulc  ont- 

D.  .Dcccc.  jaer  eüsevene.  F.  .1.  en  zevcne.     ghinger  der  gevane.  D.  En  selke  ontGn- 

14102.  B.F.  Diet  verdienden.  ger  daer  gbevane.  Kwalyk. 

141 03.  B.G.D.F.  .cc.  eS.  xl.  A. en  zestich.         1 4203.  B.G.F.  weel  dat  wel. 

14107.  B.  onscult.  D.onscuult.  G.ont-  14204.  B.  Dus  eist  trike.  C.  Dus  ent 
schuldech.  F.  ontscolen  waren.  trike.  F.  Dus  endet  trike  van  Israël. 


(  61  ) 

Fan  Ezechias  den  coninc.  C.  CCLXXVIII. 

14205     (|£j2ecfiia£/  goo#  ban  gem/ 

J©arb  coninc  ban  3fgecufaïem  / 
.   4Eö  bia|  coninc  •*#*♦  jaer. 

3(n  fgn  eerfie  faer/  bat£  taaer/ 

(Cec  eerfier  maent/  met  groter  eren/ 
14110  ®nbebe  fit  ben  tempel  onjï  lieren  / 

3Pie  9tga£  fijn  baber  (loot/ 

«Êft  maecte  enen  $afcgen  groot* 

$t  maecte  ben  bienfl  on£  $eren  bieber/ 

®ie  ggeballen  hia£  ter  neber. 
142 15  $ifi?ar  alle  bafaobe  omtrent; 

€ft  bat  cop?ine  ferment/ 

®at  JBogfesl  in  bie  taaejtine  goot/ 

<©ien  nocg  toe  tfolc  ere  groot * 

®ebe/  al£  aft  gelecg  taate : 
14220  <©tt  fijat  tf 3ecgta£  openbare 

91  te  fHcfien  baer  ter  flebe  / 

€fi  taarpt  in  ene  fieBe  mebe *. 
.  ®ien  bienfl  fijac  gi  af  baer  na 

®en  coninc  ban  SKffpria *♦ 
14225  ®er  pgilifHene  floeggen  fi  bele  4 ; 

*  Hitt.  schol.  cup.  37.  Et  confrtgit  êerpentem  ameum  quêtn  feeit  Moyses ,  cui  usquê  ad 
iUmd  tempus  fUii  Israël  adolebant  incentum.  Vglk.  IV  Reg.  18,  4. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  puhsrsm  tjus  sparsit  in  torrentem  Cedron. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Recessil  quoqus  a  rsgs  Assyriorum  ne  ssrviret  si.  Vglk.  IV 
£•9.  18,7. 

4  lftst.  fldbof.  «ap.  tit.  Ipss  psreussit  Philislaeos.  Vglk.  IV  Jlej.  18,  8. 


Vs.  14307.  A.D.F.  kuxüyk  .xxx.  jaer.     ware.  B.G.F.  eds  in  den  tekst. 
14918.  A.D.  Dien  maecte  tfolc  ere         14335.  B.C.  Der  Filisten.  F.  Der  Pbi- 
groot ,  Als  oft  helecb  (D.  Also  ocht  elege)     listene  versloeghen  sivele. 


jfëaer  baer  na  ggintt  gem  uten  fpele ; 

l»ant  in  fijn  .jtfii f.  be  f  aer 

£almanafat£  fone  baer  naer/ 

£ennatgerifi  /  gttatn  in  fftn  Iaat/ 
14230  tffi  ban  Sfferten  menecg  Want* 

4§i  inonnen  gent  af  fint  fteben •♦ 

&Sttï}iz§  babt/  «  Xaet  mi  met  b?eben/ » 

€8  tacgt/  met  felbje  tfi  met  gonbe/ 

<©atgt  ban  gem  baren  faube* 
14235  <ëennargeri6  bie  ftaaer  gem  bat ; 

Matt  boe  gt  tjaeb  gabbe  uter  flat/ 

95?ar  gi  gem  eeb  enbe  b  jebe  / 

<EB  bebe  beliggen  bie  ftebe* 

<§gn  fiere  bebal  gt  gem  at* 
14240  iffapfareji  fa  gt et  bie  een  / 

(Carta  fa  faia£  tfanber£  name  *• 

®en  ranint  ombaben  fl  bat  gt  guame 

3[eggen  gem  fp?eften  uter  ftebe : 

Mztt  gi  taa£/  bie£  ntet  ne  bebe 5; 
14245  <©acg  fenbbe  gtere  finen  raet* 

®ae  fp?ac  fiapface£ : « ©at  berftart : 

»  <$ennargertfi/  bie  grote  rontnc 

»  )&an  SBffprten/  feit  befe  btnc ; 

1  Zie  de  Hi$t.  êchoL  eap.  27  cit.  en  IV  Reg.  18,  13. 
9  Zie  de  Hi$t.  acfel.  cap.  cit.  en  IV  Reg.  18,  17.  ' 

5  JftVl.  «eAof.  cap.  cit.  Cumqve  votantnt  regem  ad  colloquium,  noluü  exire.  Vgik.  IV 
Reg.  18, 18. 

Vs.  14252.  RC.  Exechias  bad.  A.D.Laet  14341.  D.F.  Tarca  so  was  Sanders 

met  vreden.  F.  Laet  mi  in  vreden.  name.  B.G.  Tarca  was  des  anders  name. 

14256.  B.G.  Maer  doe  hi  (B.  dat  hi)  14242.  B.C.D.F.  Die  coninc  omboet 

tgoud.  D.F.  aU  in  den  tekst.  (D.F.  ontboet)  dat  bi  quame.  Kvoalyk. 

1 4258.  F.  Eö  dede  belegghen  die  slede.  1 4244.  B.  die  niet.  C.  diel  niet. 

14280.  B.C.F.  Sijn  here  beval  bi  hem  14245.  B.  Doch  sendre,  C.  sendire. 

tween.  D.  beval  hi  tween.  14246.  B.C.F.  Nu  verstaet. 


(65) 

» <Ë3*t&i*£/  tot?  troefhi  bi/ 
14150  »  ©attu  biré  ftribe£  jeggen  mi  * 

»  €ift  upten  rottinr  ban  Chipten  lant  * 

»  ©u  leenjï  nppe  tdet  met  biere  gant. 

» $eeffhi  up  bitten  (fob  ban  troeft  > 

» Rebben  We  gobe  ban  beriooft 
14^55  »  <©er  geibine  enbe  ban  3fraeï 

» ®at  bob  ban  mi  alfa  taeï  * 

» (Kraaien  bi  ban  bine  ïtebe  ? 

> •33*m  «Jff*  n««  tere  miebe/ 

» Iftine  geefjier  liebe  niet  toe  ggenoecg  *•  » 
14260  £0  Inbe  fjjar  51  bit  onggeboerg/ 

«©at  ment  goo?be  aï  in  bie  ftebe*  F£ 4  J» 

<©oe  fp?ac  gi  ten  boï&e  mebe : 

« 0gi  liebe/  bit  f&eect  m|n  gere  / 

» ®  oet  uine  nutfttp  efi  u  ere  / 
14265  » <©at  ggt  niet  ban  groter  pine 

»  Utinen  b?et  berteerb/  efi  nine  o?ine. 

»  Coemt  nter  flat  te  mi/ 

»  oEfi  lebet  Bi  ubien  goebe  fiebi ; 

» %\$  ingn  gere  Seert  te  gant/ 
14270  » $i  fal  n  boeren  in  .j*  lant 

1  flut.  seftoj.  eap.  17  cit.  Et  aü :  Haec  dixit  rex  magnxu  Assyriorum ad  te:  O  Ezechia ! 
m  quo  confidu  ut  audeas  rebellare  ?  Si  eonfidii  in  rege  Egyptio,  inniteriê  baculo  arundineo. 
Si  epem  ponU  in  Deo  tuo ,  nunquid  dii  geniium  et  Deus  Israël  liberaverunt  eoe  de  manu 
mm  ?  Sispem  jxmi$  in  populo  tuo,  dabo  tibi  duo  millia  equorum ,  nee  poterü  apud  te  invenire 
aseensorts.  Vglk.  1Y  Keg.  18,  19-15. 

Va.  14250.  B.  Dat  da  dors  striden.  C.  14260.  Dit  vers  ontbreekt  in  F. 

Dattu  dunt  striden.  F.  doest  striden.  14261.  D.  Bat  hijt  horde.  A.B.  al  die 

14251.  B.C  kwalyk.  En  op  den  coninc.  stede.  C.  Dat  ment  horde  in  al  die  stede. 

14252.  B.CD.  upt  riet  F.  op  riet  F.  overal  in  die  stede. 

14255.  B.G.  Hevestu  an  dinen  God  oec  14264.  B.C.  uwe  nutscap  eö  uwe  ere. 
troest  D.  op  dinen  God  oec  troost  D.F.  Doet  u  nutscap  eö  u  ere. 

14257.  BX.F.  Troostu  didan  an.  14266.  C.  eö  uwe  urine.  D.  u  orine. 


(64) 

»  ©at  alfe  bat  utae  e£  ggebaen  *• » 
©oet  <£fecijia$l  Jjabbe  betftaen  / 

£cuerbe  gt  af  f#n  sgegare/ 

tf  fi  betre  an  enen  38c  openbare/ 
14275  £fi  ontboot  bat  2$faia£  *♦ 

©oe  fpjar  gt  an  <Ë3ecgia£. 

I&t  fetbe :  c  aSob  fp?eett :  J&e0  onberbaert; 

»  3c  fal  boen  fieten  te  lanbe  taaert 

»  ©en  toninc  ban  Sdffitia* » 
14180     flapface^  boet  taecg  baer  na  / 

ll&ant  £ennacgeri&  foaé  ggebaren 

(fCote  Cuppten  met  fiere  fcaren* 

J&aer  boe  bernam  gi  bat  (ttgarar* 3/ 

©ie  contnr  ban  gtgiopia/ 
14285  ©ien  ban  gggpten  te  Belpen  gnam : 

9&ebi  fteerbe  gi  taeber  gram* 
©oe  fenbbe  gi  letteen  tote  <Ê3ecgiatf/ 

©aer  bat  in  ggeftreben  hia£/ 

©atjJ  <$ob  gabbe  ggeene  macgt 
14290  $em  te  geïpene  met  fiere  rracgt. 

©tt  claegbe  £3ergia$l  Gobr. 

©oe  taa^  be£  3fapa£  Dabt* 

$i  feibe  al  bu# : « (ten  herben  f  are 

1  Hi$t.  êchol.  cap.  17  eit.  Ttmc  exciamavtJ  Rapneet  etiam  adpopulum  :  Haec  dicit  rex 
magnuê  Auyrwrum  i  Factie  mecum  quod  wbis  %Uile  ut,  ne  comedaliê  itercora  veetra  tt  biba- 
tit  urinam  valram.  Egredimini  ad  me,  et  utimini  bonis  vettriê,  donec  veniam  ad  voe,  et 
trantferam  vo$  m  terram  quae  at  «ïmtto  vettrae.  Vglk.  IV  Reg.  18 ,  86*51. 

*  Zie  de  Hi$t.  echol.  cap.  cit.  en  IV  Reg.  19, 1,  sqq.  *«< 

*  In  de  Hut.  tehoL  Tharacha ,  in  dê  Vulgaet  Tharaca. 

Vs.  14971.  B.C.  Dat  alse  (C.  als)  tue.  14278.  D.F.  Hi  sal  doen  keren. 

F.  kvoalyk.  Dat  also  trouwe  es  gbedaen.  14985.  A.D.  Tereata.  B.C.  Tartar».  F. 

14975.  A.  Efi  omboot  om  dat.  B.C.  Eü  Tharata. 

omboet  dit.  F.  Hi  ontboet  doe  Ysaias.  14989.  B.C.  ne  badde  gbene  macht. 

14977.  B.C.  Hi  segbet :  God  seghet.  F.  Dat  God  en  badde  gbene  macbl. 


(65) 

»  £>a  bare  bu  met  biere  fcare 
14^95  » lip  ^ennacgeriB/  bie  bi  berbaerbe : 

»  Vim  falie  bellen  metten  3taacrbc 

1 3(n  fön  lant/  no  nemmermee 

»  «fte  boet  fjt  baer  na  iemen  taee. 

»  £ptfet  u  .ij»  jaer/  efi  int  betbe 
14300  »  Zapt  roenlifte/  met  groter  berbe ; 

»  tfnbe  tfolc  /  bat  e£  sjjebloen  / 

»  £*l  S*m  te  fanbe  faieber  boen  '• » 
©eg  trooft?  biarb  €3ecgia9  b^o/ 

tffi  fieftopte  bie  fonteinen  fo/ 
14305  ©f Ineber  guame  tïjere  stoot/ 

<Pat  get  biater  Ijabbe  noot  *♦ 

Hoe  Sennacherib  tlantvan  Juda  slechte.  C.  CCLXXIX. 


c 


<£n  naeften  jare  guam  bie  biant/ 
<$ennacgerifr/  ban  <£gipten  lant 
€ft  taoefte  tïant  ban  3[nba 
143 10  9Romme  efi  omme  berre  efi  na/ 
€ü  Befat  3fgtrufaïem  5, 
•Öargtg  guam  bie  ingei  te  gein  / 
€fi  fïoecïj  in  fine  tenten  boot 

1  Zie  de  BitL.  «kol.  eap.  98,  en  IV  Reg.  19,  81 ,  sqq. 

*  Biet.  tekol.  eap.  cit.  in  fine.  Obturavit  capita  fontium  extra  urbêm ,  et  exittu  aqtiarum 
im  Judta,  ne  redevntet  Aityrii  invenirent  aquarum  abundantiam. 

*  Biet.  tckol.  eap.  39.  Factun\est  autem  po$t  annum  rediit  Sennacherib  ab  Egyplo,  el  cum 
/+  ieam  vattauet,  tandem  obtedit  JherutaUm. 


Ta.  1 4290.  D.  hcalyk.  Spiset  .vij.  jaer.  was  Ezechias  blide  efi  vro. 

14500.  A.  met  groter  werde.  F.  io  gro-         14309.  B.G.F,  van  Judea. 
ten  Terde.  B.C.  en  in  groter  werden  (C.         14311.  B.  Efi  beaat  al  Jherasalem. 
werde).  14313.  B.D.  Efi  slouch  (D.  sloech)  in 

14505.  B.F.  was  Ezechias  ?ro.  B.C.  sine  tente.  CF.  in  sinen  tenten. 

D.  11.  5 


(66  ) 

€tn  fiere  utermaten  stoot/ 
143 15  *C  bufent  flete  man 

€nbe  ♦I#jrtum  notgtan. 

£ennatfjetifi  bte  toa£  betbaerb/ 

Cl!  blo/  gent  ^  bet/  te  lanbe  toaerb 

(Se  Jggnibe  in  fine  ftebe/ 
14320  <£fi  aï  baer  gt  aneftebe 

£inen  90b  /  bie  giet  «©eftacg.  Fo1  • i! . 

col.  3* 

®oe  quanten/  upten  felben  barg/ 

£erafet  *  enbe  SGbjameletg  / 

£ine  fitinbet/  in  (inen  toert}/ 
14325  <£fi  fïoeagene  baer  boot  nietten  3taaerbe  / 

OÊfi  bleien  toert}  gaetre  baerbe 

9|nt  tlant  btfï*  ^jnenia. 

<©oe  taarb  ban  %\  \tist 

Coninc  9DffatabacSrt  fgn  fone, 
14330  ®ie  Ai*  floeggene  omme  tjone 

®at  fl  eerft  toaren  ggefio?en  / 

$fi  gi  trae  ben  jongen  bojen  : 

95ebi  flaecgfi  ben  babet  boot 
tf  ft  na  befe  mterarïe  graat 3/ 
14335  ^gingen  uut  bie  ban  agerufalem  / 

<£fi  namen  al  ben  toof  te  gem, 

©anben  lieben  bonben  fl  niet  ban  flof ; 

1  In  de  Hut.  9chol.  cap.  99  cit.  Ceraaar,  in  de  Vulgaet  Serasar.  ' 

*  In  de  Iliaf .  «cAoi.  Asaaradon ,  in  de  Vulgaet  Asarhaddon. 

5  Hut.  êchol.  cap.  cit.  Porro  Hierosolymitae  videntee  stragem  hostium,  ene. 

Vs.  14317.  B.G.  die  ward  vervaerd.  D.  Eö  sloegen  doe  daer  metten  swerde. 

1 431 8.  D.  Eö  vlo  hem  liender.  B.C.  bem  1 4326.  B.G.  En  si  vloen  wech. 

.x.  te  lande.  F.  Eö  hi  vlo  te  lande  waert.  14329.  B.  Coninc  Assaradoc.  C.  Assa- 

14321.  B.C.  Nesrasch.  F.  Nedrach.  radoch.  F.  Assaradoth. 

14322.  B.C.F.  Quamen  (B.Camen)  upt.  14333.  A.D.  Bedi  sloechi.  Kwalyk. 
14325.  B.C.  En  sloeghen  daer  doel.  14334.  B.C.  Na  dese.  F.  Nadeser. 


(67) 

<Pat  fctibbrn  fi  af  jaber  of/ 
Want  bat  <$ob£  bier  berbjanbe 
14340  SKI  te  male  gare  bianbe. 

Woe  God  Ezechiase  een  evel  toesende.  C.  CCLXXX. 


SB  btfen  fejge/  bie  taanberïic  taa£/ 

«fte  banrte  niet  $3etgia£ 

45obe/  aljf  gi  te  recgte  foube ; 

«moer  gt  bergief  gem  te  gtrabe f. 
14345  T&it$  gaf  gent  tëob  .ƒ•  ebeï  groot/ 

l^at  gi  gual  al  tater  boot. 

©ae  Quam  te  gem  9fata£/ 

<fi  feibe : « #ob  bermaent  bt  ba£ : 

»  25efet  bine  binc  /  (fob  sgefriet ; 
14350  »  ©u  fonbet  fierben  enbe  ïeben  niet* » 

5Wt0  taajï  bjoebe  <Ê3etgia£ 

7^at  gt  fonber  fone  taa£. 

{Eer  faieetg  taarb  taarp  gi  gem  ten  fiere  / 

€fi  hieenbe  utermaten  fere. 
14355  SfattfobefettegifineBebe; 

€nbe  eer  fifapaji  00c  mebe 

3et  berre  gnam  uter  3aïe  / 

<$??ac  <0ob  tote  gem  befe  tale ' : 

«  $gont  /  fetg  bit  <£3ergpafe  al  ©aber  / 

1  Bist.  schol.  eap.  30.  Nam  et  animo  elatus  est ,  et  canlicum  non  cantavii. 
*  Bist.  schol.  eap.  eit.  Porro  antequam  egrederetur  Esaias  mediam  partem  atrii ,  diril  ad 
Dominus :  Beu  et  die  Etêchiae,  enz.  Vglk.  IV  Reg.  90 ,  4. 


Ys.  14339.  A.  Want  Gods  vier.  BC.F.  sall  sterren,  efl  leven  niet. 

Want  d*t  vier  Gods.  D.  al$  in  den  tekst.  1 4352.  B.C.  Want  hi  sonder  sone  was. 

14349.  B.C.  want  God  gebiet.  14353.  B.C.  Ter  wech  ward' warp  hi 

14350.  B.  Du  sout.  CF.  Du  sult.  D.  Du  hem.  F.  Ter  weech  werp  bi  hem  ten  kere. 


(68  ) 

14360  »  <$tt  fetb  ©abtb£  tftab  fai)n£  baber : 

1  3fc  8*66*  berljoojt  bine  Bebe/ 

»  Cnbe  bine  tranen  fieftoutaet  mebe* 

»  tëanc  In  ben  tempel  ten  berben  bagge i : 

* •£©♦  faer/  ban£  gfjeene  fagge/ 
14365  »  Xangïjic  bine  bagge  gier  na ; 

» tfnbe  ban  bien  ban  Sdffpria 

»  jfêafiic  bi  enbe  bte  fiat  quite/ 

» <&mme  bi  cfi  omme  minen  finecgt  3&abitc  *.  »  — 

« Wat  tefiene/  fgjat  ^ecgia^/ 
14370  » £al  mi  <tëob  ban  ggeben  ba£* » 

®te  tienbe  biile  ban  ben  bagfje 

Watft  bae/  ban£  ggene  3agge  5. 

2gfaia£  fpjac  boe :  <  Kie^  binen  taiïle. 

» Wlltu  battie  3onnc  fta  jtiHe/ 
14375  » ©f  taeber  fiere  ten  oojten  bierb/ 

» (Cien  grabe  bieber  metter  berb  ? » 

©oe  too£  gi  bat  (i  bieber  fiere/ 

l©ant  fuïc  tefien  taag  nie  ere» 

<©oe  fieerbe  bte  fanne  ter  felber  ftonbe 
14380  flten  ooflen/  entiebarg&egonbe/ 

tf  nbe  bie  tonint  bie  ggenatf.  Fo1  *« *•* 

col.  1. 

(ten  berben  bagQe  gginc  Csetïjiaö 

1  Hul.  «cfco/.  eap.  30  eit.  JScee  «mavt  te,  die  tertio  atcende*  in  templvm,  Vglk.  IV  /lej.  90, 5. 

9  In  de  Jfifl.  tehol.  eap.  eit.  staet  propter  te;  raaer  in  dê  Vulgaet,  1Y  Reg.  30,  6,  prupier 
me  ei  propter  David  eervum  meum. 

s  £ft«f .  mAo/.  eap.  eit.  Erat  enim  hora  diei  .*.  el  «m6ro  ynomoni*  detcendebat  per  .x. 
/tneof. 

Va.  14860.  B.C.  Dit  seghet.  A.D.  Dit         1457S.  B.  Ysaiaa  sprac :  Doe  dineo 

aeid  God  Davids  vader.  Kwalyk.  wille.  G.F.  sprac :  Kies  dinen  wille. 
14362.  B.D.  En  dine  trane.  14378.  B.C.  Want  sulc  teikin  (C.  tekin) 

14365.  F.  Langhe  ie  dinedaghen  hierna,  was  noit  ere.  F.  en  was  noeyt  ere. 
14368.  D.  Om  di  en  om.  B.C.F.  Om  mi.         14381.  A.  Ende  die  coninc  ghenas. 


(69) 

3n  ben  tempel/  enbe  bancte  fere 
tf  obe  ban  f  o  groter  ere* 

Fanden  coninc  van  Babylone  ende  ander  dim. 

C.  CCLXXXL 

IMe  cantnc  J&erobacg  2&alabam/ 

©ie  coninc  taa£  ban  $afiplone 4  / 

©attte  fonne  an  bien  trone 

Wtbtt  iteerbe  bo?  «tsertjiap/ 
<439°  £enbbeötSemg|jiften/alfictia£ 

Want  bie  Calbeufcge  in  Baer  ggefob 

$ouben  bie  3onne  ober  gob/ 

©iejJ  inilbe  gt  bien  man  eren  mebe 

©ien  Jjaer  gob  bie  ere  bebe* 
x4395  3Poe  bie  bobe  guamen  fo 

Wa$  €$tzï}iia$  garbe  b?a/ 

€fï  bergief  gem  in  finen  fin* 

(Ce  fiere  fale  bia£  niet  in  / 

$tne  iiet  gem  fien  al  te  male 
14400  ©ie  gepmeltcgebe  ban  ber  3ale/ 

€ü  ontrepnbe  bie  gelegge  flat *• 

<©ae  fi  taecg  taaren  na  bat/ 

1  /fret.  «efoi.  cap.  31 .  In  Ulo  tempore  misit  Merodach  filius  Baladam ,  rex  Babylonis , 
UUtrwi  et  ntunera  ad  Ezechiam,  enz.  Vglk.  IV  Reg.  20,  19. 
*  UmI.  ëthol.  cap.  eit.  Hoc  «ecrefum  Davtd  cf  Salomonit  Etechia$  gentibus  denudavit ,  et 
coniaminavit  ex  prae$enlia  prophanorum.  Vglk.  IV  Reg.  20, 13. 


V».  14383.  B.D.  In  den  temple.  14390.  B.G.D.  Sendi  hem  ghiflen  (D. 

14385.  B.G.D.  alse  dit  vernam.  gichten)  als  iet  las. 

1438G.  A.  Merobaladam.  D.  Nero  Ba-  14309.  F.  voer  baren  god. 

Udam.B.C.MerodatBaladam.F.Meradoch  14303.  B.C.D.  Dies  wildi  den  man. 

14389.  B.C.  dore.  F.  doer  Ezechyas.  14308.  B.C.  ne  was  niet  in. 


(70) 

tëuam  gfaia£  efi  b?aegbe 

Wat  bat  balc  baer  binnen  jaegbe. 
14405  £0  bat  gem  feibe  <Ë3ecgpa£/ 

19oe  anttaoo;be  gfaia£ 

o£n  feibe : «  <©tt  feib  tëob  ban  ben  trone : 

» «USen  fal  nocg  boeren  in  QSabplone 

» 911  bat  e£  in  bine  3ale. » 
14410  (©ie  coninc  fp?at :  « <©ntf  ]$eren  tale 

»  <£  garbe  goet.  $et  fl  boeg  b^ebe 

» SCI  mijn  leb  en/  bat£  mine  Bebe  '• » 
*E3ecgia£  bie  ftarf  baet  na/ 

€fi  al  bat  lantfrep  ban  3uba 
144 15  $Ht  fine  uutbaecb  met  stoter  ere. 

Cerliöe  groefmen  ben  gere  / 

901^  iemene  bie  guam  ban  ©aliitc  / 

Itëant  gi  tëobe  bienbe  met  biite  *• 
3n  finen  tiben  maecte  ftamulit? 
14420  €ttft  rtbbrr£/  tai  lefent  bug. 

♦C.  oube  coo£  gt  mebe/ 

<©ie  giet  gt  $ab?e  ban  ber  ftebe» 

%n  bien  tiben  taart  gi  berlo?en 

3(n  enen  marafcg/  aig  tagt  go  jen/ 
14425  ©at  menne  nemmermee  bernam ; 

<<Efi  elc  ban  ben  baberg  quam 

1  Biet.  schol,  cap.  31  cit.  £(  respondit  Etechias :  Bonn»  eet  sermo  Dotnini :  sit  pax  et  wrikte 
in  diebus  mei$.  Yglk.  IV  Reg.  20,  19. 

1  üfuf .  eckol.  cêp.  cit.  £t  sepelierunt  eum  «uper  stpulcra  filiorum  David,  id  est,  eimften- 
ftïtf  Mpu/crum  etferu  fecerunt  ei,  causa pietatis  qua  coluil  Deum. 

Vs.1 4404.  D.Wattfolc.  B.C.  Wat  gbenl  liker  groefmen  dien  here,  Dan  iemene. 

volc  daer  binnen  jaghede.  14417.  D.  Alse  iemeo  die  quam. 

1 4407.  B.G.  Efi  seghel :  Dat  seide  God.  1 4429.  F.  Die  biet  hi  vaders.  G.  Die  hi 

1 44 1 9.  B.C.  In  mijn  leren ,  dat  (C.  daU).  biet  vaders  van  der  slede. 

14416.  D.Erukegrovemen.  B.C.F.  Eer-  14493.  B.C.F.  In  sinen  tiden  wart  bi. 


(71  ) 

€fi  fier  ecg  ten/  elt  *b.  bagge/ 

©ie  ftat  ban  tfome/  bané  ggene  3öfle* 

©oe  taart  baer  na  «Ëama  pAnpilürê 

14430  Coninc  ban  tf  ome/ tai  lef  ent  bu£* 
©ie  giet  bie  babje  £enature  *♦ 
$aer  ggeflaegte  leeft  norij  ter  ure» 
iffoimtln£  bie  coninc  fier 
dSaerte  eerft  ben  ftalenbier/ 

14435  tfft  fiegonfte  in  JBarte  fijn  faer : 
«Semaer  ♦*.  maenbe/  bató  haaer/ 
J&aecte  gtne  lanc/  efi  nentmee ; 
jBaer  roninc  pompiliuö  beber  tot  ttacc/ 
Xanmaent/  eft  £po?&tlle  mebe/ 

14440  ©at  lefen  tai  in  bie  taarebe. 


Hoe  Manasses  coninc  wart  G.  GCLXXXII. 


Fol.  41  ?«, 
col.  2. 


4l*  91  ben  goeben  €3tcöia^/ 
©a£  JBanaffe^/  aïfïct  ïa£/ 
<SfJn  fane  coninc/  toet  boa?  taaer  / 
€fi  b?oerij  rrone  .lb*  jaen 
14445  ©efe  taa£  uterraaten  gnaet* 
©afgobe  bie  fftng  baber  tact 


4  Hut.  schol,  cap.  31  cit.  onder  de  Incidenti».  Tune  secundus  a  Romulo  rtgnavit  Numa 
Pompüius ,  out  praedictos  senes  senatores  appellavit. 


Vs.  1 4438.  B.C.  dins  gene  sage  (G.  ghene 
sagbe).  D.  dats  gene  sage. 

14499.  B.G.  Doe  ward  daer  na  Pompe- 
lias.  DJP.  daer  na  Pompeius. 

14439.  B.C.  levet  no  ter  are. 

14434.  F.  den  calengier.  B.  Maectein 
latijn  eerst  kalendier.  C.  den  kalendier. 

14455.  B.  Eil  begonste  in  maerte. 


14456.  B.G.  Ne  ware.  F.  Ne  waer. 

14438.  D.  coninc  Pompeius  deder.  B.G. 
Nenma  (G.  Numa)  Pompelius. 

1 4439.  B.G.F,  sporcle.  F.  sporkelte. 

14440.  D.  Dit  lesen  wi.  B.G.F.  Dit  lees- 
wi  (F.  lesen  wi)  in  der  waerhede. 

14449.  B.  alst  recht.  G.  als  recht  was. 
1 4446.  B.  Dieafgode  desijns  vaders  raet. 


1 


(72) 

Q&jac/  bie  mate  te  gi  taeber  al. 

$t  maecte  ben  outaer  95aal/ 

tffi  feite  in  He  fteregobe  bebe 
14450  SOfgobe  te  (inen  lebc* 

(Cotoeraetö  fi;ocgte  gi  in  tlant/ 

tëfi  fijocgte  tfoït  ter  guaber  gant f . 

Itëat  p^opgeten  biene  fcalt 

©an  tf  ob£  galben/  gi  ontggalt. 
14455  «lll&eneggen  gi  ontliben  bebe 

(Ce  3fgerufalem  in  bie  jiebe  »♦ 

£inen  maecg  Hfagaji/ 

©ie  .ƒ•  gelecg  pjopgete  üias  / 

©ebe  gi  bietpen  uter  flebe ; 
14460  tffl  uptie  piffine  mebe 

©ie  ggegeten  e#  £ploe  / 

©ebe  gine  3aggen/  mtbjï  onttaec/ 

«JBet  ere  3agge  bie  goutin  toa^ 

©ae  menne  pgnbe/  alfirt  tajj/ 
14465  QÖat  bie  p^opgete  omme  b?inEten ; 

©aerae  faiilbe  niemen  omme  btn&en» 

©oe  fenbe  <tëob  ter  fetber  ftont 

Ban  goggen  ttaatet  in  finen  mant/ 

dEfi  mettien  fo  enbbe  gi  faen. 
14470  j&ocgtan  ne  tatlt  fgt  niet  berftaen 

1  Hut.  êchol.  cap.  39.  Et  errare  feeit  Judam  in  vüm  gmtium. 

9  Hiêt.  êchol.  cap.  cit.  Cumque  argvertnt  eum  prophettu  mim  a  Domino ,  nemini  eorum 
parcebal,  $êdplaleas  Hierusalem  prophetarwn  $anguine  purpuravit. 

Vs.  14449.  A.  in  dien  kerchove  bede.  C.  Meneghen  heleghen  onllivedi  mede. 
B.  Eft  setter  in  die  kercove  bede.  14460.  B.G.D.  Daer  wilde  niemen.  F. 

14450.  G.  Afgode  Ie  sinen  leede.  Daer  niemant  om  wilde  dincken. 

14455.  B.D.  Wat  profeten.  C.F.  Wat         14470.  D.  Nochlan  wilsijt.  B.  wilden 

prophete.  F.  diene  scout.  sijs  niet  ontfaen.  C.  afstaen.  F.  of  staen.Z ie 

14455.  B.  Menegen  ontlivedi  mede.  het  Glossarium  op  het  woord  Verstacn. 


(73) 

<$iene  faegben  enbe  fneben  / 

SH  faggen  fi  bat  baer  ter  fteben 

tfgeftieben  bet  mier  aden  ttaee f  ♦ 
QPiber  fontepnen  ban  <§ploe 
14475  <#?oeben  fine/  efi  ttai  ment  bebe 

$oo?t  bie  tebene  gier  ter  ftebe. 

(Cten  tiben/  aïfict  beraam/ 

<©at  ^ennacöerifi  bieber  guam 

Itte  <£gijiten  enbe  belette 
H480  agenifalem/  aific  eerft  feibe/ 

TEacg  fijn  Bert  fiiber  fontepne 

fêan  £ptos  efi  toaé  ggetnepne 

Stoten  en  binnen  ben  lieben; 

Want  niemen  raoigtfe  anoden  berbteben. 
14485  €fioac/öi3(fapaööebe/ 

SMle  bie  Uebe  ban  bet  ftebe 

©onben  taatet£  ggenoecg * : 

©ie  geibine  gabben  tonggeboerg/ 

l£ant  fi  aitooji  te  ggeenen  ftanben 
14490  l£ater  baer  ggetainnen  conben. 

<©aj  befe  mie  rade/  bo?  befe  ere/ 

amoeben  fi  al  baer  ben  gere/ 

1  HiêL  eekol.  cap.  34  cit.  £l  cum  nollent  ei  dar  e,  Dominut  de  tublimi  miêil  aquam  in  ot 

>,  et  expiravit :  nee  tomen  carnifkee  destiterunt  a  eectione. 
*  Hist.  echol.  cap.  cit.  Orane  autem  Etaiat  obtinuit  a  Domino  ut,  cum  egrediebantur 
etvtê,  erant  (sic)  ibi  aquae  êicutpriuë. 

Ts.  14471.  B.C.F.  Diene  sagbeden.  14485.  B.C.  Efi  bi  Ysaias  bede. 

1 4473.  D.  Gescieden  der  miracle.  B.C  F.  1 4486.  D.  Alse  die  liede.  B.  Alsi  camen 

Bider  fontevne  van  Syloe,  Want  hi  deder  vor  der  stede.  C.  Als  die  quamen  van  der 

(F.  daer  dede)  miracle  twee.  stede.  F.  Alle  die  quamen  vander  stede. 

14475.  B.C  Dolven  sine,  eö  tvi  ment  1 4487.  B.C.  Vonden  si  waters  gbenoecb. 

dede.  D.F.  Doe  groeven  sine.  1 4489.  F.  Want  si  altoes  tot  gbenen 

14480.  B.  als  iel  eer  seide.  stonden.  B.  Want  si  geen  altoes  tien  st. 

14482.  B.C.  eö  soe  was  gemeine.  14490.  B.C.  gbevinden  conden. 


(74) 

o£fï  bat  fl/  na  bteg  p^opgeten  baat/ 

<0genieten  moeften  fiere  buegt  groot '. 
14495     <@ra  beft  inefbaet/  om  befe  fonbe  / 

<§enbbe  <tëob  in  befer  ftonbe 

Jfèanaffefe  enen  btant 

©ie  te  ftoojbe  fere  fón  tent/ 

©en  coninr  ban  QSa&plane/ 
14500  ©ie  met  fietenen/  tn  groter  gone/ 

jjaanaffefe  bint  eft  6?orgte  FoK  A\  v°> 

col.  3. 

3[n  $afiplonien/  boer  gine  anfotgtc 

ff  o^mente/  enbe  taaj?  gem  fel. 

©oe  berftont  jföanafTe;?  biel 
14505  ®at  get  taa£  on£  $eren  tajo&e. 

©oe  bebe  gi  ban  befer  fa&e 

penitentie/  eft  pgnbe  gem  fere/ 

€fi  &at  gerteli&e  onfen  ÏJere : 

£0  batjl  «5obe  ban  ^emelri&e 
145 10  SUf  boeg  te/  enbe  fi?atgtene  tn  fgn  rifte *. 

©oe  gt  quant  tote  agerufalem/ 

©ie  afaobe/  bie  ftanben  fit  gem/ 

tëft  al  onggelobe  gi  berbjeef  / 

1  Hiet.  ichoL  cap.  39  cii.  In  tantae  rei  memoriam ,  populus  glorioëe  prophetam  $epelivit  in 
loco  praedicto ,  ut  etiam  orationibuë  ejut  post  tnortem  indetinenter  hu  jut  aquae  beneficio 
potirentur.  Zie  het  vermelde  feit  aldaer  omstandig  en  duidelyker  vcrhaeld. 

*  Hitt.  tchol.  cap.  33.  Et  intente  oravit  ad  Dominum,  et  misertuê  Dominut  reduxit  eum 
in  regnum  $uum. 

Vs.  1 4403.  B.C.D.F.  EB  dat  si ,  na  des  14501 .  B.G.D.  Manasse  vinc  eft  brochte. 

profeten  doet  (C.  dod).  F.  Manasses  vinc  ende  brochte. 

14494.  B.D.  Ghenieten  moesten  sire  14506.  B.G.  Doe  dedi  van  sire  sake. 

doget  groet.  F.  sijnre  doghet  groot.  F.  Doe  dede  hi  van  sijnre  sake. 

1 4496.  B.F.  Sende  God  in  corten  ston-  1 451 0.  B.G.F.  Of  dochte.  Zie  het  Glos- 
den. G.  in  corter  stonde.  sarium,  op  het  woord  Afdinken. 

14500.  B.G.  Die  met  lieghene.  F.  mit  14511.  B.G.  te.  F.  tot  Jherasatem. 

lieghen.  D.  Als  in  den  tekst.  14513.  B.G.  En  alle  ongbelovigbe. 


(75) 

£o  bat£  ggeen  Itte&en  Bleef; 
14515  tffi  bete  (Cohjl  bttnft  boen  mebe 

SWfa  alg  fün  baber  bebe; 

Cfi  fiefteerbe  alfa  recgt  tael/ 

©at  fonber  toonber  niet  ggebef 

©at  gi  fnlBe  bnegt  bebe* 
14520  ©e  mnnr  00c  ban  bet  ftebe/ 

€ntie  boojfio&ge  bie  befte  gi  fere  *♦ 
©oe  ftatf  jfèanaffe;?  bie  gere  / 

<Efi  men  groebene  in  fön  gof* 

£inen  fone  berftarf  baer  of 
14525  ©ie  crone/  bie  SCmon  giet. 

Sn  JBanaffe^  tiben/  inne  ttegge  u  niet/ 

)£*£  ban  tlome/  tui  lefent  bu?/ 

Coninc  (CuHtuji  $ofttltn£/ 

©eerfte  coninc/  taeet  men  taaie/ 
14530  ©ie  gent  te  Kome  met  fenbale 

tëft  met  purp?e  cleben  bebe  *♦ 

©oc  fo  meerbe  gi  bie  ftebe. 

>%  filepeme  berfiernbe  te  male 

I|em  ten  ïeften/  efl  fine  3aïe s. 

*  Uut.  tekol.  cap.  33  cit.  Muros  quoque  eivitatU,  et  turres,  et  anlemuralia...  firmavü. 

*  Uut.  sckol.  cap.  cit.  oncUr  de  Incidentia.  Tertiue  Bomanorum  rex  Tullius  Uoetiliu*. 
Uic  primuê  regum  Romanorum  purpura  et  fascibus  ueue  eet. 

*  UUt.  echol.  loc.  cit.  Adjeclo  monte  Celio  ampliavil  urbem.  Tandem  cum  domo  sua  ful- 
e  conflagratur. 


lyk.  Daer  hi  te  groten  love  quam  mede. 
14521 .  BC. Entie vorburghe vesti sere. 
1 4529.  B.C.  dat  weet  men  wale. 
14550.  B.G.  cendale.  F.  mit  zindale. 

14532.  A.  Ooc  so  meersde  hi.  G.  so 
meredi.  D.  so  merrede  hi. 

1 4533.  D.  Ene  blexeme.  G.  verbernede 
al  te  male.  F.  verbornde  te  male. 

14534.  A.D.  in  sine  sale. 


Vs.  14514.  D.  So  data  geen  lijctekin 
Weel.  F.  gheen  litteken  en  bleef.  G.  Also 
dats.  B.  geen  lijctekijn.  B.G.  ne  bleef. 

1 451 5.  B.G.  Gods  dienst  oec  doen  mede. 

14517.  B.C.  Efi  bekerdem  also  wel. 

14518.  C.nietnegheviel.  F.  niet  en  vel. 
f4519.  B.D.  doget.  C.dueghet. 
14520.  A.  Den  muur.  C.  De  mure.  F. 

Den  muer  mede  vander  stede.  D.  kwa- 


(  76) 

Fan  Amonne  en  Josiase.  C.  CGLXXXIII. 

H535     ^Mon  taart  contnc/  biet  boo^taaer 

€ü  regneerbe  afö  Aj.  jaer '. 

<©efe  fcutaebe  alïe  buegt  / 

SMjite  baber  bebe  in  fiere  Juegt/ 

<§o  battene  fine  cnapcn  berfloeggen» 
14540  ©ie  liebe/  biet  gualt&e  berb?oeggen/ 

<§Ioeggenfe  biet  baben  alle  ggaber ; 

€ü  groebene  met  fitten  baber  V 

<£nbe  maetten  fön  Grint  3[ofia£ 

Cnninc/  bat  ♦bftj.  jaer  onb  taa£/ 
H545  <£fi  bjaerg  mme  .jptf.  jaer* 

SCI  3&abib£  letinge/  bate  taacr  / 

$t!t  3[ofia|  toe!  gelecgïtft  e. 

3[nt  bierbe  jaer  ban  finen  rtfite 

T&üé  gi  fo  gelecg  eft  fo  ggerecgt/ 
14550  ©at  taonber  taa£  ban  fulfiten  fitnergt» 

$t  bebe  ben  bolfte  bafgobe  laten  / 

<£fi  befteerbe  fa  biel  ntermaten 

9Mle  guabe  bingge/  al£  4*  oub  man. 

g[n  fijn  acgtenfte  jaer  baer  an 3 
H555  <§a  jmrgferbe  gt  ai  tlant 

©an  alben  afgoben  bie  gtere  in  bant 

1  Hist.  schol.  cap.  34.  £(  duobus  tantum  annis  regnavit  in  Hierusatem. 
*  Hist.  schol.  cap.  cii.  Populus  autetn  percussit  eos  qui  interfecerunlregem,  el  sepelierunt 
eum  cum  patre  suo.  Vglk.  IV  Reg.  tl,  S4.  —  5  Hist.  schol.  loc.  cii.  ilnno  regni  sui  octavo. 

Vs.  14538.  B.F.  Als  die  vader  dede  in  14555.   B.C.F.  Alle  quade  dinc.   D. 

die  jueget.  G.  in  dier  jueghet.  Alle  quade  dingen ,  alse  j.  out  man. 

1 4559.  B.G.D.F.  So  datten  sine  cnapen.  1 4554.  A.B.F.  In  sijn  .xviij.de  jaer. 

14540.  D.  lieden.  B.G.  Die  liede  die.  14556.   B.G.F.   Van    allen    afgoden. 

14549.  D.  kwalyk.  Eil  grovense.  B.C.D.F.  die  hi  rant. 


(77) 

4&oc  fa  bebe  gi  acgter  lanbe 
SDI  ober  al  galen  affranbe/ 
«d&ebe  te  fieterne  met  allen 
14560  ©at  an  ben  mnnfter  taart  ggebaflen. 

%n  fgn  .jrtij.  be  Jaet  fo  taa£  Foi. «, 

col.  1. 

©at  eerft  fiegonfte  SJertmia? 

(Ce  jp^opgeteerne/  aï?  gem  giet  (fob. 

<0gefio;en  taa?  gi  ban  SHnatgot/ 
14565  «aSO*  milen  ban  agerufalem. 

Wi  binben  lefenbe  ban  gent 

©at  gi  ggelergt  taaji  te  bajen ' 

€tt  gi  ie  taa£  ggefiojen 1  / 

tëfi  gi  rume  fp^rften  ranöe/ 
14570  «Poene  tifob  met  finen  monbe 

l^afett  giet  toefen/  efi  bebe 

£ine  g&nt  an  fine  leppe  mebe» 

$i  pjafeteerbe/  batji  taaer/ 

Mttt  banne  •#!•  jaer/ 
H575  &fi  boojfeibe/  efi  fatg  aar  mebe 

(Cferliejl  ban  3fö*tufalem  bet  jiebe  V 

901^  tai  lefen  fuUen  giet  naer. 
3In  3ofea0  -jbiij  be  jaer 

Bant  bie  pape  $eltgia£ 
14580  (3fnbarfte/taaenitbatgitaa$)/ 

1  Zie  de  Htit.  schol.  ctp.  35,  alsmede  Jerem.  1,  5. 

*  ÜMf.  êchol.  eap.  eit.  £f  4»  faiuh'f  ei  Dominuê  rigna  evertioniê  Hitruêalem. 

Vs.  14560.  B.C.F.  ware  te  vallen.  14579.  B.F.  sine  lippen.  G.  leppen. 

14563.  B.G.  Te  profitiserae.  F.  Te  pro-         1 4573.  B.  profitiserde.  CD.  profiterde. 
pheteren.  D.  Te  profeterne.  14577.  B.G.F.  Als  wi  segghen  sullen. 

14565.  B.C.D.F.  Drie  milen.  D.  Alse  wi  selen  hier  naer. 

14567.  C.  ghehelecht.  F.  gheheylichL         14578.  B.C.D.F.  Kwaïyk.  Ozias. 

A.  Dat  ghecleed.  D.  Dat  hi  gecleet.  14579.  Alle  de  Htt.kwalyk  Ezecbias. 

14568.  B.  Eer  hi  oite  was.  G.  oit.  14580.  B.  In  die  arke  dal  hi  was. 


(78) 

©en  boer  ©entronomin£/ 

©aer  tui  af  lefen  al  bn£ 

©attene  «ï©opfe£  liggen  giet 

9fa  bie  arfte/  eer  gt  berfetet  «• 
14585  ©oe  menne  booten  caninc  la£ 

(l@ant  baer  in  oefcreben  taa£ 

©te  malebittie  bie  fl  gefiben  fouben 

©ie  be  bret  niet  btel  ne  gouben; 

€fi  taaerb  bat  fi  afcobe  gelben/ 
14590  l&at  föb  alfa  fouben  ontggelben : 

$i  foubfe  toetpen  nten  lanbe  / 

9H#  gt  eerft  bebe  gare  bianbe )  / 

3(ofia£  fcuerbe  fgn  tlttt  ban  routaen ; 

$et  borgte  gent  in  on  bet  fgn/  fit  trouinen/ 
14595  ^at  fi  nocg  hiaten  in  ben  lanbe  / 

<£nbe  antfatg  gem  bt$  tm$  $eren  ganbe 

©at  gem  bie  plagge  inare  fii. 

©en  b?oeben  lieben  fo  giet  gi 

©at  fifë  an  (fltobe  focgten  roet, 
14600  J&ettien  tfroebe  bolt  al  gaet 

SCn  <©lba  bie  p?opgeteffe *  / 

©ie  gem  la#  4.  ftaare  leffe. 

<§oe  fp?at :  <c  ©it  feib  onfe  1|ere : 

*  Hiit.  ichol.  cap.  56.  Cum^iM  Helchicu  omnia  düigenter  scrutaretur,  invenit  librum 
Moyêi  in  templo.  Forte  aperuit  Arcam  el  invenil  Deuleronomium ,  quem  Moytet  rtponi  freerat 
in  ea.  Vglk.  IV  Reg.  §2,  8. 

*  Hist.  ëehol.  cap.  cit.  Qui  de$cenderunt  ad  Oldam  prophetissam ,  uxorem  Sellum. 

Vs.  14581.  D.F.  Die  boek.  D.  Deutro-  14596.  A.  ons  Heren  ande.  B.D.F.  En 

nius.  B.C.Moysesboec  Deutronomius.  ontsach  hem  oos  Heren  bande.  €.  Eli 

14585.  B.C.F,  legghen  hiet.  ontsach  hem  van  ons  Heren  bande. 

14586.  A.  alleen.  Wat  daer  in.  14600.  B.G.F,  dat  froede.  D.  tvroede. 
14580.  G.  Eö  ward  dat  si.  D.  Efi  waer  14603.  B.C.  Dit,  sprac  soe,  dit  seghet 

dat  si.  F.  Efi  waert  dat  si.  ons  Here.  D.F.  aU  in  den  tekêt. 


(79) 

» *  901  bat  guabe/  min  no  mere  / 
14605  » » l$at  ggi  ggefrreben  efi  ggefet 
» » £agget  in  ben  Boet  bet  toet/ 
»»  £alit  u  Béngen  up  brfe  ftebe 
»»  tëfi  ujppe  tfolr  batter  in  e£  mebe, » » 
» 3Pen  conhtc/  bie  u  fenbbe  gare/ 
14610  »  £ergt  bat  <tëob  fleert  openbare : 
» » <&m  bat  fgn  gerte  eg  alfa  ftaare 
» » <©o?  ben  Boet  romen  in  bare  / 
£0  fat  ggeberft  fgn  bie  plagge/ 


h» 


» » JBorg  niet  ggefrien  in  finen  bagge 


»» 


Noch  van  Josiase.  C.  CCLXXXIV. 

14615      >(£7<$;  befe  taoo?t  fenbe  te  gant 
3|of!a$bojaitIant/ 
tffi  bebe  romen  baer  te  gem 
91  bat  botc  in  ggewfaïem  V 
Cfi  lag  ben  Boer  baer  fine  alle  goa^ben/ 

14620  €ü  beebfe  fineren/  in  inaren  taoo?ben/ 
<©at  fl  gouben  fonben  bie  biet 


Fol.  42, 
col.  9. 


1  Zie  de  Hist.$chol.  cap.  56  eii.  en  IV  Am?.  99,  44,  sqq. 

*  ÜKtJ.  «cAo/.  cap.  cit.  Hit  auditis,  milten  rex  in  onmem  provinciam ,  congregavit  omnem 
populwm  in  Hienualem.  Vglk.  IV  Reg.  93,  1. 


Vg.  14604.  B.C.  no  min  no  mere. 
14607.  B.C.  Sal  ie  bringhen  up. 

14609.  D.  diere  drie  sende  hare. 

14610.  D.  Segetdat  God  sprect. 

14611.  B.C.  sine  berte  abo  svare. 

14612.  D.  comen  in  den  vare.  B.  Vor 
den  bouc.  B.C.  es  comen  in  vare. 

14613.  B.  So  sal  ghevorst  wesen  dese. 
C.  wesen  die.  F.  So  sel  ghevorst  sijn. 

14614.  B.C.D.  No  niet  gescien. 


14615.  D.  Dor  dese  wort  sende  thant. 

14616.  B.C.  dor  al  dat  lant.  F.  al  doere 
al  tlant.  D.  dor  alt  lam. 

14618.  A.B.D.  Al  dat  (B.  alt)  volc  van 
Jberasalem.  CF.  Al  tfblc  in. 

14619.  D.  daer  sine  al  horden.  B.C.  dar 
sijt  al  horden.  F.  Efi  las  tboec  daer  sijt 
alle  hoorden. 

14630.  B.  Efi  dede  sweren.  C.  Efi  de- 
dem  sverren.  D.  Efi  dedse  sweren. 


(80) 

<©te  ban  Jfóopfefl  e£  ggefet, 

<©te  toberaer£/  entie  afgobe/ 

€ü  taat  fo  taa#  jeggen  <tëob#  ggebobe/ 

14625  ©erjtat  gi  al  te  male  biel. 
©art  na  boet  Bi  in  25etgel/ 
(Ccn  ontare  bie  $[erofioam 
Jftaecte/  baet  aPob  amme  taaj  gram* 
fyi  nam  ber  papen  ggebeente  baec  / 

14630  aEnter  profeten  /  bat  ej  taaer  / 
( ©er  balffcger  etfi  bat  ie  meene ) 
€n  berbernetfe  groot  enbe  cïecne 
9[n  QBetgel  upten  outaer  / 
9M0  SBBbo  ober  .ccc«  eft  .Ijj.  Jaer 

14635  ©oojfeibe/  aljf  men  gier  bo?en  la£ *♦ 
<©oe  gi  guam  baer  fiegraben  toa£ 
SBBbo/  efi  gi  bie  letteen  bant/ 
JPoe  ggefioot  gi  al  te  gant 
©at  menne  Hete  in  fine  ftebe  / 

14640  «Enten  balfcgen  j^opgete  mebe 

1 

1  l&itnt  met  gem  tetene  bat  V 

a£fi  biene  groef  al  baer  ter  flat  \ 
©uö  bebe  gi  in  ^amaria/ 
tëfi  in  al  tlant  berre  enbe  na/ 
14645  <£nterbaIfTtgerp?opgetenBeene/ 
<£ntie  outare/  groot  efi  cleene/ 

*  Zie  Eerste  Deel ,  bl.  549,  vers  19169,  Vlgg. 

*  Zie  Eerste  Deel,  bl.  551. 

3  Hut,  uhol.  cap.  36  cit.  Cujus  (Abdon  prophetae)  titvlum  cum  legiuet  in  iepmicro,  proe- 
cepit  ne  moverentur  oua  ejus,  vel  etiam  illiui  cum  quo  $epullu$  eraf.  Vglk.  IV  Reg.  33, 17-18. 

Vs.  1 4629.  D.  Die  van  Moysese  es  geset.         1 4627.  F.  Ten  outaer  dat  Jberoboam. 
B.C.F.  Die  van  Moyses  was  gheset.  14635.  B.G.  eö  men  hier  voren  las. 

14623.  B.G.  eö  al  die  afgode.  14646.  A.  alleen.  Uptie  outare. 


(81  ) 

£o  betbernbe  Bi  te  puitere  al  '♦ 
©it  taaö  boo?feib/  bit  merftet  al/ 
.€€€.  Jaer  enbe  .ïjcj*  te  bojen 

14650  ©an  Stfibo  ben  jp?Ojpgete  bercojett. 
(Ce  3fgtrufaïem  e£  ïjt  ggefteett/ 
€n  maette  enen  $afc&en  gïje£ert/ 
Cfi  ontboot  bie  ban  3frael/ 
©ten  fulfte  abenture  giebel/ 

H655  ©at  fi  bet  bangneffen  baren  ontgacn. 
©er  re  gabbe  Bi/  afê  bigt  berjtaen  / 
•%%m  *  —  ©an  ful&er  feefte 
©tntmen  niet  in  ggeerre  jeefte 
©ie  ie  gilt  toninc  ober  taaer  K 

14660  ©it  bia£  in  ffln  .*biij.  fte  jaer. 

Van  Josias  dood.  C.  CCLXXXV. 


% 


<&  flnen  tiben  ggebiel  alfo 
©at  een  roninr  «fiecgao 
%n  tf  gppten  roninc  taa£/ 
©ie  mare  gabbt  btrnomen  bafl 

1  BisL  eckol.  eap.  36  cit.  Idip$um  feeit  in  excelsü  Samariae,  et  in  urbibui  Manasee,  et 
Ejfirmm,  «f  Symeon,  uoque  m  Neptalitn,  oua  de  twnulie  exeeleorum  eruta  tuper  altaria 
tomburenê ,  et  tam  o$$a  quam  allaria  in  jndverem  redigene.  Vglk.  1Y  Keg.  13, 19. 

*  Bist.  eckol.  cap.  cit.  Et  revereue  in  Bieruealem  fêdt  Phaee ,  eonvocane  ad  Mud  etiam 
fiioe  Israël,  qui  eaptivitatem  Auyriorum  aliquo  modo  efugerant ,  vel  etiam  dê  captivitate 
miia no  cmsm  redierant.  Et  traditwr  de  ei*  habuiiêe  ad  .xj.  millia  Nathmnaeorum. 

*  Biet.  schol,  eap.  cit.  Non  eet  faetum  Phase  tale  a  diebus  Judicum...  Et  facium  eet 
kot  Phase...  jeoiij.  anno  regni  Josiae.  Zie  II  Paralip.  cap.  35.  totum. 

Vs.  14647.  B.C.  Bernedi.  B.  al  fel.  Moer  jeeste.  D.  Vintmen  niet  in  gerre  jeeste'. 

éU  lartMU  woord  it  bygevoegd.  F.  So  14659.  B.C.F.  Dat  oit  helt.  D.  Dat  ie  hilt. 

bomde  hi  te  polfer  groot  efi  smal.  14661 .  B.G.  ghevielt  also.  F.  ghe?el  so. 

14648.  B.C.  des  merket  (C.  market)  wel.  14662.   B.  Dat  een  coninc  Nathao. 

14657.  A.D.  .xx.  m  Kvoalyk.  C.F.  Nethao.  D.  Nichao. 

14658.  B.C.F.  Vintmen  niet  in  enegher  1 4664.  B.C.  Die  hadde  mare  vernomen. 

D.  11.  6 


(82) 

14665  <©attie  ban  ben  lanbe  ban  Jfleben 

€ü  ban  $aBplonien  bet  fieben 

<©ien  ban  SUfferia  baren  af  ggegaen. 

jutten  btaenbe  gi  binnen  faen  *  / 

<£nbe  Beftaet  alreerfi  bi|J 
14670  3[e0gen  ben  rontnc  ban  Carrgamt^/ 

®ie  9Qb?etnon  ggegeten  taajï  *• 
^ae  btt  taifte  3[ofla0/ 

tf aberbe  gi  jeggen  gent  fijn  gere 

<Enbe  fette  gent  ter  taere/ 
14675  I©ant  gine  bieren  taille  te  gant 

<©at  gt  niet  lebe  bo  j  fgn  lant. 

cfóecgao  omBoot  SKofiatf 

©at  gi  taiïbe  om&eren  ba£ : 

$tne  gabbe  te  gent  jjgeene  gate  / 
14680  Man  gi  tatlbe  ter  «Hffratc- 

3tofia|  acgte  niet  ber  bint ;  m.  **, 

col.  3. 

dBaer  met  SDb^emon  ben  contra 
<@rbineerbe  gi  fgn  gere/ 
Utp  bat  gi  cfóergaone  berfaiere  *. 
14685  <©aer  taarb  gi  0gefco ten  boot. 

*  Jïtif.  $cKol.  eap.  37.  in  diebm  ejxu  atcendü  Pharao  Neehao  rtx  Egypti  contra  regen 
Attyriorum.  Audierat  enim  eumjam  debililatum,  quia  Medi  et  Babylonii  o  monarekia  ejus 
reee$serant,  «f  amtmabat  quod  de  facilipo9$et  obtinere  Syriatn.  Vglk.  IV  Reg.  23,  89. 

8  Hitt.  êchol.  loc.  cit.  Primo  aggreum  erat  regem  Adremon,  qui  regnabat  tune  in  Car- 
ehamii.  Vglk.  II  Paralip.  35,  20. 

5  Hi$t.  $chol.  cap.  cit.  Et  non  adquievit  Jotiai,  «erf  cum  rege  Adremon  componebal  aciee 
ui  dimtcarent  advernu  Pharoonem.  Vglk.  II  Paralip,  35,  21-99. 

Vs.  14666.  B.C.  Eb  van  Babyloniën  van  14676.  B.C.  Dat  hi  niet  ne  Ieedde  dor. 

der  steden.  F.  van  Babyionen  der  steden.  F.  niet  en  lede  doer  siin  lant. 

1 4669.  D. bestoet  alre  erst  dis.  B.C.  be-  14678.  C.  omberren.  F.  onberen  das. 
stont.  B.  aireesten  dis.  F.  alre  eerst  dies.  14680.  B.  ter  Affrate.  D.F.  Eu  f  ra  te. 

14670.  A.  van  Tbarsis.  B.  van  Tarta-  14681.  B.  Josias  ne  achte  niet  die  dinc. 
nis.  C.  Gartanis.  D.  Tarsis.  F.  Tartaries.  C.  ne  achte  niet  der  dinc. 

14675.  B.C.F.  weren  wilde  tbant.  14685.  B.C.D.  Ordinerde  hi  sijn  here. 


(83) 

<©at  taatf  ene  micacïe  graat : 

€tn  boam  taa£  baer  enbe  ene  fanteync 

( ©oer  gi  ftarf  bie  tonint  reine )  / 

<©ie  berb?oegben  fieibe  ter  ftebe *. 
14690  3Cb?emonb?eefjammerI)ebe: 

«Aie  goo?bemen  fulr/  berre  na  na. 

911  bat  ïantfcep  ban  gfuba 

dEnbe  alle  bie  ban  3$erufalem/ 

€fy  3fcremta£/  toeenben  omme  gent *. 
*4695     3n  ffnen  tiben/  bat£  taare  bint/ 

W%$  3Unrï)tt£  jearchi£  caninc  / 

©ie  bierbe  caninc  ban  ber  flebe 

£ibent  bat  ment  Hamen  geten  bebe* 

<&(xi  toa£  in  ffnen  tiben  mebe 
14700  ©ie  bi)fte  toginc  ban  ber  flebe 

<Earguinhi£  £?iftu£/  bie  foffetbe 

Cft  mure  omme  Kamen  leibe» 

/'an  Joachase  den  coninc.  C.  CCLXXXVI. 

^LjTalc  nam  baer/nabattaenen/ 
<©en  aubften  fane/  fanber  enen/ 

1  flirt,  êekoi.  cup.  37  cit.  Tradt'tur  antem  quodjuxia  arborem  el  fontein  occinu  fuêrit,  qui 


*  Hiët.  tckol.  eap.  cit.  El  planxit  turn  univertue  Juda  ra  Hieruealem,  et  maxime 
Biertmias,  quieuperexequias  ejuê  scriprit  threnoê  UtmeniabiUê.  Vglk.  II  Paralip.  3ö, 24-28. 

V».  14686.  B.C.  Efi  dat  was  ene  miracle  14694.  B.C.P.  Eö  Jheremias  weende 

groet  F.  een  mirakel  groot.  om  hem.  D.  weeode  met  hem. 

1 4689.  B.C.F.  Die  drogheden  bede  up-  1 4698.  F.  Sint  datinent.  D.  alleen.  Sint 

ter  stede.  D.  Die  verdrogeden  beide.  dat  men  Rome  muren  dede.  Kwalyk. 

14696.  B.G.  Adremon  dreef  jammer  14701.  A.D.  Tarquinus  Fiscus.  F.Ter- 

mede.  F.  dreef  jamerhede.  quinins  Prescus.  G.  Traquioius  Priscus. 

14695.  B.  Efi  al  dat  van  Jherusalem.  14703.C.Tfolcnamdarnanaetweenen. 


(84) 

i47°5  Saatgag/  enbe  gaben  gem  te  lone 

«fïa  ben  baber  bie  coninc  crone  «• 

•303*  maenbe/  leeftmen  ban  Bern  / 

fiegneerbe  gi  in  3ïg«ufalem  *; 

H&ant  ban  Cggpten  «lüecgao 
147 io  3&ie  quam  in  ben  lanbe  bo  / 

€ü  nam  gem  trific  ban  bet  ftcbc 

€ü  ggaeft  ben  oubftcu  Sloeber  mebr, 

£lpacgim  cfl  gjecgania? 

TGeefhnen  bat  fit  gegeten  taa& 
14715  Cgen#  fetre  JReegaa  up  gim/ 

€ü  gietene  mebe  3[oatgim  \ 

35aacgafe  fenbbe  gi  te  gant 

<0gebaen  in  <£ggpten  lant. 

<©efe  3Ioacgim  3fecgonia£ 
14720  Xeefhnen  bat  •#.  jaer  gere  taag. 

1|i  fette  gent  leggen  oPobp  ggegete. 

ll}ia$  fcaltene/  bie  pjopgete. 

^ien  bebe  gier  omme  ontliben  batr. 

3|n  fönö  rtften  bierbe  jaer 
14725  £0  ontfint  in  25afipIone 

dSafiugnbonofo?  bie  crone/ 

€fi  berhjan  roninc  «tëergaone/ 

1  Hiêt.  êchol.  cap.  38.  Reliquit  autem  Joeia»  tree  filioê ,  Heliachim  quiet  Jechonias...  Tuiit 
populus...  nudium  filiutn  Joaehas,  et  conslituit  eum  regent.  Vglk.  IV  Heg.  23,  30. 

*  Hint.  $chol.  loc.  cit.  Qui  tribus  menêibu»  tantum  regnavit  in  Hieru$alem.  Vglk.  IV 
lieg.  «3,  31. 

3  Hiêt.  êchol.  cap.  cit.  El  mutato  nomine  vocavit  eum  Joaehim,  ut  mutatio  nominit  es*el 
»ignum  eubjectionxs.  Vglk.  IV  Heg.  23,  34. 

Vs.  14705.  D.  Jocas.  B.G.  Joathas,  eö  datrike.  B.C.  nam  hem  trikevander  slat. 

gavene  hem.  F.  eö  gaf  hem  te  lone.  14719.  F.  EB  gaft.  D.  gaefl.  B.C.  Eö 

1 4707.  A.  .iiij.  raaende.  D.  vier  maeode.  gaf  deo  outslen  broeder  dat. 

14711. D. En  Dam  hem  drike.F.Ennam  14723.  B.C. dedire.  D. de<lehireomme. 


(85  ) 

€n  roofbene  ban  al  ffnen  bone. 
35oe  taan  91  met  fiere  partien 
14730  ®eï  na  aï  tïant  ban  furiën. 
9feremia£  bie  p^opgete 
©?eesbe  bie  flat  Bi  43ob?  flgegete/ 
<Ê«ï  feibe : «  Wit  feib  <0ob  u  ergt : 
B  n  3c  faï  Béngen  mihen  fineert 
14735  » » JfiafiUBobonofo?  up  bit  lant* 
»»  Wit  fait  tainnen  metter  gant. 
» » l$et  faï  gent  bienen  .!#♦  jacr* 
Sïïfiie  tfjt  ban  roemt  baer  naer  / 
<§alie  bien  ban  25aBpïonen 
1 4740  n » igare  mef baet  taeber  Ionen  / 

» »  dEnbe  maften  bie  flebe  rifte  Foi. « »•, 

„ft        .,  col.  1. 

» » ]£oefte  enbe  ibel  etaelifte f . » » 

l|ier  omme  taart  gi  Beflaten  baer/ 

3&at  gi  niet  pjebette  openfiaer  *. 
14745  3&oe  giet  gem  60b  bat  ggt  fiefrrebe  / 

€f\  get  acgter  niet  ne  Blebe. 

9Banit  fi)n  rïerc  bie  fcreef  bie  taoojt, 

£a  bat  quant  ttn  rontnr  boo  ?t/ 

€ü  al£  gi  bie  taoo?t  geeft  berftaen/ 
14750  <§too?be  gi  ben  Boer  alfo  faen 

€ü  taarpenc  in  enen  biere  5. 

Wat  fpjar  <£ob  anbertaarf  fciere : 

1  Zie  de  HUL  whol.  cap.  38  cit.  en  Vglk.  Jeremiae,  93,  9-19. 

*  Hi*t.  ichol.  cap.  cit.  Clauterunt  tarnen  principes  Hieremiam,  ne  publice  praedicaret. 

3  Zie  de  Ziïaf.  tekol.  cap.  cit.  en  Yglk.  Jerem,  cap.  36. 

Vs.  14728.  D.  Nechaoene....  Eö  roef-  seget  dit  recht.  A.  Dit  seid  God  recht. 

deoe  Tan  al  sinen  doeoe.  14736.  B.  Eö  hi  sal  winnen  C.F.  Eö 

14730.  B.C.D.  Wel  naer  al  dlant.  hi  salt  winnen.  D.  Eft  sak  winnen. 

1 4735.  D.  Dit  seide  God  u  echt.  F.  Dit  1 4738.  D.  Alse  die  tijt.  B.C.  dan  coinel. 

•cghet  u  God  echt  B.C.  Eö  seide:  God  14749.  B.C. die  worde  hadde  verstacn. 


(86) 

« £n$ft  bit  taoojt/  3eremta#/ 

» ©ie  3!oacgim  3etonta£ 
14755  *  <§coo;tie  eft  berfiecnen  bebc. 

» ©an  gent  ne  tao  jt  gge&o^en  mebe 

» &emmecinee  no  man  no  Sint/ 

»  ©ie  ben  floel  ©abib  j  sgetaint. 

°  £ftn  bleefcg  fal  liggen  opter  moubc 
14760  9  QMoat/  in  bet  gitten  efi  in  ben  coube/ 

«  Q&uter  flat  ban  3föemfalem. 

» kiemen  fa{  tarnen  ontme  gent  *♦ » 

Hoe  Joachim  die  coninc  ghevangen  was  en  starf. 

C.  CCLXXXVH. 


3. 


<fó  9oacgtm?  acgtenbe  jaer/ 

^0  quant  ,&a&ngobonofa?  baer 
14765  <£fi  betgeribe  tïant  ban  3uba/ 

tëfi  guam  te  3ge*ufalem  na/ 

<£fi  bint  ben  coninc  9)oatgim  / 

€ü  bele  ebelre  liebe  met  gtm/ 

<§o  bat  gine  te  cgenfe  fette/ 
14770  ©ie  gi  fieloofbe  Bi  taette f. 

aPgifeïe  gilt  gi/  gojit  tellen/ 

1  Zie  de  Hief.  tchol.  c»p.  38  cit.  in  fine,  en  Vglk.  Jeretn.  23, 19,  en  36,,  30. 

*  Hist.  tchol.  eap.  39.  Cepit  Joachim  et  ligavit  eum,  et  trahebat  eecum  in  Babylonem, 
et  nobilei  eum  eo.  in  itinerê  vero  impoêuit  ei  Nabuchodonoêor  tributum ,  et  remiêit  eum  in 
Hieruealem,  «erf  obsides  traxit  cectim...  Danulem  et  tres  pueroe. 

Vs.  14756.  B.  Van  hem  ne  werd.  €.  ne  jaer.  De  andere  Hs$.  ah  in  den  tekst. 

ward.  D.  Van  hem  w't.  F.  wort  gheboren.  14765.  B.C.D.  verberde.  F.  verboerde. 

14761.  A.  alleen.  Bider  staL  14766.  F.  Eö  quam  in  Jhcrusalem  na. 

14763.  A.  alleen.  Niemene  sal.  C.  Nie-  B.C.  Te  Jherusalem  quam  bi  daer  na. 

men  ne  sal  weenen  om  bem.  14770.  B.  Die  bi  belovede  met  wette. 

14763.  B.G.  In  des  Joacbims  .viij.'"  F.  Dien  bi  hem  beloefde  bi  wette. 


(  87  ) 

TOaniele  enbe  fine  ggefellen 

atoanpag/  enbe  Mtfytl/ 

tënbe  9l3arta#/  baer  ie  biel 
14775  -3*  bttl  af  fegsen  fal  gier  naer. 

3oacgim  ggalt  ben  tgen£  Aij.  Jaer ' ; 

d&aer  boe  beraam  gi  al  te  Bant 

tartte  totttnt  ban  tëgppten  lant 

ïfcetn  ter  biere  gabbe  sgefet; 
14780  dEnbe  ontfeibe  rgeng  en  biet* 

<©ie£  quam  met  gere  te  gent 

«fia&usobonofo?  in  3|gerufalem  / 

€fi  gnam  &i  bo?inoa?ben  in  bie  flebe; 

«jfëaer  boe  giere  in  biag  B?ac  gi  ben  b  jebe  2. 
14785  «©ie  ftarc  biaren  efi  groot 

<©ebe  gi  gginbet  (Iaën  te  boot  / 

«Enten  roninr  berfloerg  gi  mebe. 

T&izn  bebe  gi  bierpen  uter  flebe; 

cfl&aer  om&egraben  e£  gi  fileben. 
l479°  3n  fine  gnut  bant  men  fiefcreben 

®ejj  aftob£  name  bien  gi  bienbe 3. 

«fóiene  fiebteenbene  magge  no  b?ienbe« 

Contnr  maerte  gi  fitten  fone. 

%lftit  baber  giet  bie  gone 

f  Hifi.  schol.  eap.  39  cit.  Et  serrivit  ei  Joachim  tribus  annis.  Vglk.  IV  Heg.  24,  1.  Zie 
mede  Flav.  Jos.  Lib.  X,  cap.  6,  num.  1  in  fine. 

*  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Et  aseendens  rex  Babylonis  in  Hierusalem,  sub  jure  foederis 
intravit  tam.  Sed  cum  intranet ,  fidem  non  servavil,  sedjuvenos  fortissimos  quosque  occidit, 

*  Hut.  schol.  cap.  cit.  Nam  stigmata  sunl  invenia  in  corpore  occisi  contra  legem,  id  est 
idoli  quod  colebat ,  Codonazer. 


Tt.  14776.  B.C.F.  Joachim  diende  hem  14784.  B.C.  brac  hi  vrede. 

Jij.  jaer.  D.  kuxüyk.  meende  drie  jaer.  14785.  B.G.  Diere  sterc  waren,  jonc  efi 

14780.  B.C.  ootoeklem  diens  efi  wet.  groot  De  andere  Hes.  als  in  den  tekst. 

14783.  B.  Efi  cam  bi  vorwaerde.  C.  bi  14789.  B.C.  Al  onbegraven  esbi  bleven, 

rordworde.  D.  bi  vortw'den,  1 4790.  B.  Ia  sine  uud.  D.  In  sija  hut. 


(  88) 

*4795  üXoMfiim  3e contaö *  / 

®te  niet  iangger  coniiu  taaa 

<©an  ♦£♦  bagge  en  .tij.  maenbe ; 

Want  jSafiugobonofo?  bermaeube 

£inen  fin/  bat  gi  penfen  moegte 
14800  o?m  be£  baber£  boot  onfotgte  / 

Cnbe  jeggen  gem  in  cojten  tiben  Fo1  ** *•• 

col.  4. 

jBetten  €gpp  tienen  ftriben ; 

<(Enbe  Eteerbe  ineber/  en  Befat 

3gerufaïem  bie  geligge  ftat  *• 
14805  ©ocg  Bi  3eremia£  tabe 

tögtnc  3oacgim  uut  up  ggenabe 

doet  al  gabet  fiere  mapfnieben  / 

Mtt  fiere  moeber/  met  ebelen  iieben : 

oEfi  «Êafingobonofo;  ontfincfe  baer 
14810  3n  ffjn£  rifien  acgtenbe  jaer/ 

tfnbe  boerbe  met  gem/  fiere  ftrate/ 

911  ber  fier&en  goubine  bate 

€nbe  alben  roninttt&en  fcat. 

^;m  man  boerbe  gi  uter  flat. 
148 15  <$nber  bat  bolr  taa#  £$tt§ic\  / 

J&arbocgeu£  oor/  baer  men  biel 

$ier  acgter  af  ggebiaggen  fat 

!&u$  taaefi  baer  ggebanggen  ai* 

1  Hist.  $chol.  cap.  39  cit.  Pt  constituit  Nabuchodonotor  filiutn  ejus  regem  Joachim  aequi- 
vocum ,  $ed  proprii  dictum  Jechoniam. 

*  Hxst.  Bchol.  cap.  cit.  Nam  cmn  rece$$iuet  Sabuchodonotor ,  timvUt  ne  Joachim,  memor 
neei$  paternae,  adhaerertl  Aegyptiis  et  pugnartt  advernu  mm»  e*  ideo  rec/iïf  »<  obtedit 
Hiertualem. 

Vs.  14709.  B.C.  Sijn  sin.  14810.  A.  alleen,  .xviij.  de  jaer. 

14800.  D.  Om  des  vader  doet.  1481 1.  B.G.  Eö  voeredse  vor  hem  sire 

14802.  B.C.  Metten  Egyptiene  striden.  strate.  F.  Eil  voerde  mit  hem  sire  strate. 

F.  Mi  Uien  Egjrpcienen  striden.  1 481 8.  B.C.  Dus  eist  daer  vergangen  al. 


(  89) 

Fan  Sedechiase.  C.  CCLXXXVIIL 

4f2»öusabonofa^  ban  QBaBpïone 
14820  ©ieSfratgitninenambierrone/ 

onaffe  finen  aom  Jl&atganiajt  / 

<Êfl  Bi  gietene  <gebetgia£ 

Mtt  ebe  geeft  gine  fiebaen 

©at  gi  gem  fal  te  tgenfe  ftaen f . 
14825  TPefe  <§eb*tgia£/  bat#  taaer  / 

«©ie  regneerbe  .  #.  jaer  / 

<£B  taa$J  alfa  guaet/  al£  ie  Ia?/  * 

SHfe  fgn  B?oeber  3econia£. 

$aberbecg  taa?  gi  efi  penfbe  te  gant 
14830  ©at  gi  an  €gpptcn  lant 

Ijjem  goutaen  tailbe/  efi  gonen 

©en  toninc  ban  QEtaBuIonen/ 

tëtnme  battie  balfcge  p^opgetcn 

l&eni  alle  gabben  Begeten 
14835  battie  ban  <£gppten  Binnen 

OSaBplonien  fouben  biinnen  *  / 

©at  inebet  feibe  3eremia£. 

3nt  bierbe  ]aec  <§ebecgta£/ 

*  Ifisl.  •c&of.  cap.  40.  Et  conslituit  Pfabuchodonotor  regent  in  Hitnualem  palruum  Joachim 
Mmtkanüm,  «I  umoirH  ei  $ub  bributo,  interpoeita  religione  juriijurandi ,  et  muiaio  nomine 
vemvü  emm  Sedeckiam.  Vglk.  IV  Heg.  S4, 17. 

*  flat.  tehol.  cap.  cit.  Decifriebant  autem  «urn  p$eudoprophetoe  dioentei  in  proximo 
Bobyianioê  vineendoe  ab  Egyptiiê.  Op  dit  tn  proximo  slaet  61'nnen  van  vers  14835;  maer  in 
bet  begin  van  het  volgend  vers  is  iels  verstoord. 

7s.  14895.  C.  Met  edeo  hevel  hinebe-  14836.  F.  Baby  lonen.  D.  Die  Babilo- 

vaen.  BL  bevet  hi.  D.  bevel  hise.  Kwalyk.  oieo  soude  winnen.  B.C.  Die  (G.  De)  Ba- 

14854  B.C  D.  Hem  allen  hadden  (D.  bilone  souden  (B.  soude)  verwinnen. 

adden)  beheten.  14838.  Fersta  van  Sedecbias. 


(90) 

<$enbben  boben  tote  gcm 

14840  ♦©.  coninge  ban  buten  3gerufalem/ 
©an  €bom  en  ban  Jföoafinten/ 
©an  (Cgeren  en  ban  SUmmoniten  / 
€ntie  coninc  ban  <§apet «  / 
©at  fi  ten  cgen£/  bie  bias  ggefet 

14845  lip  gent  aïïen/  ontfeggenfouben/ 
Cnbe  gera  allen  te  famen  gouben 
peggen  ^abugobonofo^  gebot, 
©oe  fjp?at  te  3[eremia$l  <0ob : 
« J&acg  iniffen  ban  Boute  .ij.  toarf  bjic : 

14850  »  ©ie  ene  boe  omme  ben  galg  bie/ 
»  aEfi  banb?e  ggef  ben  anb?en  biben  / 
»  ©te  bie  floobfeepe  beb?iben 
» Sdnben  coninc  £ebecgien. 
»  ©efec  taoojt  faltn  ggelpen : 

15855  » »  45ob  feib  ten  coninc  ban  SJuba 
b  »  Cnten  *b*  coningen  baer  na : 
»»  9tc  bent  bie  ggene  bie  maecte  tlant/ 
» »  <£fi  gefit  ggeggeben  in  fijn  gant 
»» «fóafiugobonafo;  minen  Snecgt* 

14860  »  d  i©at  ti&en  foje  jeggen  becgt  / 
» »  %t  fait  ug  gem  heeften  garbe 


Fol.4*v«, 
col.  3. 


1  Hul.  schol.  ctp.  40  eit.  Fadum  est  aufem  in  anno  iiij  regni  Sedechiae  miterunt  ad  eum 
nuntio*  rex  Edom,  rex  Moab,  rex  Tyri,  rex  Amon,  rex  Sidonis,  petentee ,  enz. 


Vg.  14839.  B.C.  kwalyk.  Sende  boden. 
14840.  B.C.  kwalyk.  in  Jherusalem. 

14842.  B.G.  Van  Tyren  eö  van  den. 

14843.  A.  Entien.  F.  Enten.  Kwalyk. 

14849.  a  Met.  CD.  Mac.  F.  Maec  w. 

1 4850.  B.  Eli  doe  om  den  als  die.  Kwa- 
lyk. C.  Deene  doe  om  den  balse  di. 

14851.  B.G.  Eft  ghef  dandrehem  viven. 


1 4859.  B.  kwalyk.  Die  de  bisscop.  C.  Die 
die  bodscap.  D.  de  bodscap  bed ri ven. 

14853.  D.F. Van  den  coninc  Sedechien. 
B.C.  Van  den  .v.  coninghen  Sedechien. 

14854.  B.  Deser  word  soutu  Hen.  C. 
sultu  lien.  D.  saltu  gelien.  F.  saltu  Hen. 

14858.  B.C.  gegeven  in  die  bant 

14860.  B.CF.Wat  riken  so  der  jeghen. 


» » «metten  gongre  en  metten  fbietbe* 

»» JÖu  fiet  bat  ogi  niene  goojt 

» »  <&er  balfcger  p?opgeten  taoojt '. »» 

/'a«  Ananyase  den  valscen  prophete.  C.  CCLXXXIX. 

14865      (jf?  (©e  3eremta£  befe  bint 

<#gefeit  gabbe  boa?  ben  roninr  / 

9nanpa£/  .j.  p?opgete  baï£/ 

Èflitt  ban  3Beremta£  gafê 

«©ie  taiffe/  efi  fi?atfe  enbe  feibe : 
14870  a  ©at  feit  * ob  ba?  taareibe : 

»b  <©u£  falie  fi?eften  bit  fiebiuane 

»»  San  SSafi  plan  ten/  ober  .ij.  jaer  ïanc/ 

»» <£fi  aPobtf  bate  efi  liebe  niebe 

» » <©oen  ineber  romen  giet  ter  ftebe  *.  » » 
I4^75  9eremiag  anttaaa  jbe  te  befen : 

«  SUmen/  ie  taiït  inaer  machte  toefen; 

» Mütt/  SBnanpatf /  go?e  befe  mare : 

»  4Pob  ne  fenbbe  bi  niet  gare» 

• 3&u  feib£  loggene  ober  taaer : 

1  HiU.  ëchol.  cap.  40  cit.  £l  dm*  Aohmmim  ad  Hieremiam :  Fac  tibi  catena»  lignea»,  id 
est  reUtrta» ,  .vj.,  et  pone$  unam  in  collo  tuo ,  et  alias  quinque  dabiê  in  manu»  nundorum 
quinque  regum  coram  Sedechia  dicen» :  Haec  dunt  Dominus  quinque  regibus  et  regi  Juda : 
Egofeei  terram,  el  ego  dedieam  ei  quiplacuii  inoculii  mei»; et  nune  dedi  omne»  terra* 
istn»  in  manu  Nabuchodonosor  servi  mei.  Gen»  autem  el  regnum  quod  non  tervierit  ei,  in 
etodio ,  feme  etpeste  visilabo  super  es».  Nolite  audire  verba  prophetarum  dkenlium  vobis  : 
Non  servieüs  regi  Babyloni» ,  ne  pereati»  eum  ei»»  Vglk.  Jerem.  37,  1-9. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Anania» ,  propheta  de  Cabaon,  tulü  catenatn  de  collo  Hieremiae, 
ei  confregit  eamdieen»:  Haecdidt  Dominus :  Sic  confringam  jugum  regis  Babyloni»  de  collo 
istarum  gentium  post  duo»  anno»  dierum,  ei  referri  faciam  omnia  vota  Domini,  et  reducam 
transmigrationem  Judae  ad  locum  istum.  Vglk.  Jerem.  28,  1-3 ;  it.  40-1 1. 


V*.  14870.  B.C.  Dik  segbet  God  dor         14875.  B.  eotie.  C.  eote  liede  mede, 
waretde.  F.  doer  weerdicfaede.  Kwalyk.         14870.  B.G.  Eüseghes  loghene. 


(  92  ) 
14880  »  ©ied  moeftu  fierben  in  bit  jaer/ 

»  ©bet  .ij*  maent/  fijt  fe&er  bao J . » 
<©oe  bat  ggefrtebe/  taart  <§ebecgjja$ 

®erbaert  omme  fgn0  felf?  boot/ 

€fi  fenbbe  met  fo?ggen  groot 
14885  <§inen  rgen|  in  Q&aBglone; 

Jfóaer  fint  bielt  gem  fo  onfcone/ 

©at  gine  al  gaber  taeber  feibe. 
3[n  fijn  .fr.  be  jaer  fieleibe 

jfiafiugobonofo?  bie  fiat *. 
14890  <§ebergia£  fenbbe  omme  bat 

(Ce  2föeremiafe  omme  raet. 

©oe  feibe  3[geremia£ : « ï&oet  jtact/ 

» <$ob  feib  bit/  bie  altoos  fal  leben : 

» »  ge  fal  £ebecgiafe  ggeben 
14895  » » <£fi  al  fón  boïc  enbe  al  f#n  iant 

» »  gnt£  ronincö  <föafiugobonofa?é  Bant» 

» >  l&t  falfe  booj  gem  boen  fïaen  boot/ 

»« J&ocg  ontfermen  rleine  no  groot 3. » » 

fê^Iifte  liep  gi  onber  bie  liebe 

1  Hut.  schol.  cap.  40cit.  £f  ait  Hieremiat:  Amen:  tic  faciat  Dominut  [quant  diceret: 
Idipium  wllemego,  si  fieri pottet).  Verumtamen  attdi,  Anania:Non  mitilte  Dominut,  et 
feeitti  eonfidere  populum  iihttn  in  mendacio.  Propterea  hoe  anno  morieris ,  pott  duot  mense* 
dierum.  Yglk.  Jerem.  9K,  6-7;  it.  15-16. 

*  Hut.  schol,  cap.  49.  Porroin  principio  anni  .ix.  Sedechiae,  Nabuehodonotor  obtedit 
Hierusalem,  quod  negaverat  ei  Sedechiae  tributum.  Yglk.  IV  Heg.  94,  90,  en  95,  1. 

3  Hist.  echol.  cap.  cit.  Et  reepondit  Hieremiat :  Haec  dicit  Dominus :  Dabo  Sedechiam 
regem  Juda,  et  servos  ejut,  et  populum  ejus  in  manu  Nabuchodonotor  regie  Babyionie,  «f 
percutiet  eot  m  ore  gladii,  el  non  fleetetur,  nee  parcet ,  neque  mieertbilur.  Yglk .  Jerem.  91,7. 

Vs.  14880.  D.  Dies  moetstn  sterven.  14886.  F.  scder  velt  hem.  B.C.  so  sconc. 

B.C.  Des  moetstu.  F.  Dies  saltu  sterven.  14893.  B.C  D.F.  God  sprect  dit. 

14881.  B.C.F.  Over  .ij.  maende.  14897.  A.D.F.  1c  salse  vor  hem  (  F. 

14883.  D.  Vervaert  om  sijns  selves  voer  hem)  doen  slaen  doet. 

doet.  B.C.  Vervard  om  Ananias  doet.  14898.  B.C.  No  ontfermen  clene  no. 

14884.  B.C.D.F.  EB  sende.  14899.  F.  Yrilic.  B.C.  Vriïeke  ghinc  hi. 


(93) 

14900  H)lt  bit  feite  enbe  fiebiebe f ; 

Man  ban  €#ppten  bic  coninc 

®nam  met  gere/  omme  befe  bint 

3P*t  Bi  ontfetten  tatlbe  bie  flat. 

cAafiusobanofo;  boet  taecg  omme  bat/ 
14905  €nbe  fconfietbe  fine  pat tie/ 

€nbe  faegbene  ute  ^urie  *♦ 
(Keerften  bat  gi  taecg  taa£/ 

<§potten  fi  met  3§eremia£ 

®ie  balfcge  p?opgete  ban  bet  flebe/ 
149 10  €ö  feiten  te  £eberl)iafe  mebe : 

« «ftafiugobonofo?  ne  Beert  niet; 

» dBaet  onfe  sgebangene  biet/ 

b  <£fi  baettoe  bie  bate  on?  lieten 

*  gullen  alle  giet  taeber  fteten 3* » 
H915  3ffietemia#  biebetfeib  faen  / 

€ü  feibe :  «  ©e  tottint  taertr  ggcbacn. » 

Hoe  Jeremias  ghevanghen  wart.  C.  CCXC. 

Kp  <©  e  foute  geremiatf  tiben 
flte  finen  bo?pe/  efi  uuttaetb  rtben. 

1  ffül.  *rAo/.  cap.  4t  eit.  Et  libere  ambuldbat  Hierernias  in  medio  populi  eadem  clamam. 

*  Hut.  echol.  cap.  cit.  Porro  rex  Egijpti  egressus  est  de  Egyplo  eum  exercitu,  quasi 
mimtmnu  obêidionem  Rieruialem.  Et  receeeit  rex  Babyloni*  a  Hieruêalem  in  occursum  ejue , 
H  fugavit  ettm  in  ore  gladii,  et  de  Syria  coegit  exire. 

*  Hul.  schol,  cap.  eit.  Deeijnebant  Sederkiam  dicenlee:  Non  rerertentur  Bahylonii;  eed 
redibü  transmigratio  no$tra  ad  no$ ,  cum  omnibus  vatiê  Domini. 

Vu  14900.  B.G.  Dat  fai  dit  riep  efi  be-  D.  Eö  seide.  F.  Efi  seiden  Sedechiëo. 
diede.  F.  Daerbi  dit  teide  ende  bediede.         14911.  B.  Nabugodonosor  die  keret 

14903.  B.G.  omme  die  dinc.  niet  C.  ne  kerd  niet.  D.  en  kerde  niel. 

14907.  B.C.  Talreesten.  D.  Tenten  dat  14912.  B.C.F.  onse  ghevanghen  diet. 
hi.  F.  Teerst  dat  hi  wech  was.  14914.D.F.Seien  alle  haer  weder  keren. 

14908.  B.G.  Spotten  sere  met  Jeremias.         14916.  B.  Efi  seide  die  coninc  ware. 
14910.  B.C.  En  seiden  Zedechias  mede.     C.  ward.  D.  w>t.  F.  wart  ghevaen. 


(94) 

Wit  poorter  bingene  mettien  / 
14920  €ti  feibe  bat  gt  ioiïbe  büen 

aEnbe  in  Rare  bianbe  Beren f  .  FoL, 4S» 

-*  col.  I. 

<@mfioben  taagi  gt  boa?  bie  geren/ 

©aer  menne  garbe  f  ere  ft  er  e  tg/ 

€ti  in  enen  fiatfter  bjoecg. 
14925      <©ocg  guam/  in  bat  feibe  jaer/ 

l&eber  ban  2&afiy  lonien  baer 

©te  gere  &a&ufarban/ 

$rinte  aber  alle  bie  man/ 

l&ant  d%abu0Qbonofo?  gent  bebat  V 
14930  <©ie  flat  f  o  Seïetbe  gt  al/ 

£0  battie  flat  Seffaten  taatf 

•f  ©999t»  maenbe/  alfïrt  ïatf. 

^ebergia^  taart  faerbaerb 

<Éfi  fenbbe  te  3[eremiafe  taaerb/ 
14935  'We  natgtoe  in  ben  rarfier  taa& 

$epmelifite  fa  tyaegbe  gt  ba£ 

©ft  ban  #ob£  galben  taare 

©at  hieber  taare  gge&ert  bie  fcare. 

3geremia£  anttao?be  faen : 
14940  « ®u  moctji  emmer  fgn  ggebaen 

»  ©an  .tëaflugobanofo? :  get  moet  fijn. 

1  Hiêt.  ëchol.  cap.  41  cit.  Porro  Hieremia*  ëtravit  asinum  ui  egrederelur  ad  Anatoth  vicum 
$uum,  qui  .xx.  iktdiis  diitai  a  Hierutalem.  Cunque  pervtnis$H  ad  porlam  Benjamin ,  eustoë 
porto*  Jerias  appraehendit  eum  dicent :  Ad  Chaldaeo*  perfugis.  Vglk.  Jerem.  37,  14-18. 

*  Zie  de  Hiit.  schol.  cap.  43,  en  Vglk.  IV  Reg.  §8,  8. 

Vs.  1 4919.  D.  Die  portier.  F.  Die  porten  1 4927-38.  B.  Dit  faere,  dar  Nabusardan 

vinghen.  B.C.  M aerdie  portenare  vinken.  JPrence  (G.  Prinehe)  was  over  al  die  man. 

14921.  F.  Ende  in  die  vianden  keren.  14933/  D.  Sedechias  was  vervaert.  B. 

B.C.  Efi  hem  in  hare  viande  keren.  word  vervaerd.  F.  wert  vervaert. 

14929.  B.C.  Gbeboden.  F.  Onboden.  14935.  B.F.  Die  nochUn  in  dien  car- 

D.  Ontboden  was  hi  vor  die  eren.  ker  was.  C.  nochtoe  in  dien  carker. 


(  95  ) 

»  JBaer  ie  Sibbe  bi/  ï&ere  mgn/ 

» jfie  fenb  mi  niet  ten  rar&ere  taebcr : 

9  Ut  fto?fae  guaemit&re  nebet  f.  » 
14945  £0  bat  Bi  fiofaen  ggebaen  taaó  *♦ 

€fi  boe  riep  3$eremia£ : 

« <©ie  gone  bie  in  be  ftat  filiben 

»  <§aï  bie  gonger  efi  tfhietb  ontliben ; 

» JBaer  bie  ten  bianben  talie t/ 
14950  » &iene  faï  aïfo  herben  niet 5. » 
<©oe  toa£  gi  ggebaen  omme  bit 

3n  enen  tnaterlofen  pit/ 

©aer  mob je  in  taa£  garbe  bele» 

<©aer  in  fo  ftont  gt  totec  Bele; 
14955  ®ocg  feibe  een  in  rojter  ftonbe 

(£en  ronint/  bat  gi  babe  fonbe/ 

^at  gi  boat  ben  goeben  pjoggete. 

ï©oe  bebe  menne  uut/  &i  finen  ggegete  / 

Cntie  tontnc  b?aegbe  omme  raet. 
14960  3geremia£  fo?ar : « j&a  batftaet/ 

»  deinen  raet  ne  goo?fhi/  cïene  no  groot. 

» <S*8gfc  bi  tnaer/  bu  jlaej?  mi  boot 4. » 

<©oe  ftaoer  bie  roninc  Bi  onfen  Here/ 

1  Zie  de  Hitt.  tchol.  cap.  45  cit.  en  /erem.  37, 16-19. 

*  Hut.  tchol.  cap.  eit.  Et  proecepif  r«x  ui  frwferefur  m  vestibulum  carceris,  et  ut 
daretur  ei  torta  panu  quotidiè,  eni.  Yglk.  Jerem.  37, 20. 

*  Zie  de  tfót  tcW.  cap.  cit.  en  Yglk.  Jerem.  38,  S. 

4  Bigt.  tekoL  cap.  cit.  Si  contilium  dedtro  tibi,  non  mê  audies;  «1  autem  nunciavero 
tibi,  inUrfieiee  me.  Yglk.  Jerem.  38,  13. 

Vs.  14942.  B.G.  icbidde  den  here  mijn.  14948.  B.C.  die  honger  of  tswert. 

14944.  D.quamicker  neder.  F.quame  14955.  A.  alleen,  in  corten  stonde. 

ie  daer  neder.  B.  Ie  sterre,  eomic  eebt  14957.  Dat  hi  doet.  F.  Dat  hi  dode. 

daer  neder.  G.  eomic  echt  dar  weder.  B.C.  Dat  hi  so  doedde  den  profete. 

14947.  D.F.  Die  gene  die  in  de  (F.  die)  1 4958.  B.  Doe  dedemen  ute.  D.F.  uut. 

stat  buren.  B.C.  die  in  die  stede  bliven.  14961.  B.Minen  raet  horsto.  C.ne horst. 


(96  ) 

$tne  fraebbem  nemmermert. 

149^5  Stgeremiag  fpjac  fonber  gone : 

»  4Paefht  ten  p?ence  ban  25a6ilone/ 
» ®u  filgfé  Begonben/  efi  tfolc  mebe/ 
» €ü  men  ber&ernet  niet  bie  ftebe. 
» Xaetfhrot/  bie  flat  inert  berfi?ant/ 

14970  » tëfi  bu  ne  ontf!ie£  niet  gaerre  gann » 
<©ie  roninr  fpjar : «  d8u/  befen  ract 
» £ie/  battene  niemen  berftaet  * .  * 

Hoe  Sedechias  vlo  in  die  woestine.  C.  CCXCI. 


# 


31  er  na  taart  gonger  in  bie  fiat/ 

<§a  bat  fuifie  moeber  at 
14975  l&aer  ftint/  bat  taa£  fammergebe. 

SCIfo  bat  men  berloró  bie  ftrbe. 

3n£ebecgia£.ri-jaer/ 

3[n  gopmaenr/  biet  faao?  taaer  / 

©ertaotf  ment  upten  4^.  ben  bacg  *. 
14980  9Mfe  £ebergia£  bat  berfarg/ 

J&ta  gi/  enbe  fine  mapfentebe  /  F<^  45> 

€ü  bele  p?inren/  enbe  hele  liebe 

©loon  nargt£  met  gent/  metter  bacrr  / 

<©en  taecg  ter  bioeftinen  inaerb» 
*4985  «§ö  battie  pjencen  bernamen  / 

Cfi  bolgben  gem/  efi  guamen 

1  Hi$t.  tthol.  cap.  43  cit.  Tune  rex  inquit :  Nullus  gciat  vtrba  haec.  Vglk.  Jertm.  38,  *4. 
9  Zie  de  Hui.  ichoL  cap.  44,  en  de  Additio  aldaer. 

Vs.  14964.  D.  Hine  scadde  hem  nem-  14973.  B.C.  dat  niemene  verstaet. 

mermere.  B.C.  no  min  no  mere.  1 4978.  B.C.  dat  weet  over  waer. 

14970.  B.C.  kwalyk.  Efi  du  ontlires  14983.  D.  Vloen  nachu  metter  vaert. 

met  haerre  (C.  harre)  bant.  F.  Vloghen.  C.  Voren  nacbU  mettem. 


(97) 

3Paet  fine  binggen  efi  fgn  bolt  mcbe. 

ftote  ftefilata  in  bit  ftebe 

( <©at£  Statgiocge)  fijotgt  fine  anpo^c 

14990  flÊen  conint  «Bafiugabanafo^c. 
®n?  fp^ar  bie  gete  ban  SPafipIane : 
«  ©an  mi  geeffhi  ontfaen  bie  crone  / 
•  €f\  geefjS  ggebaen  al£  .f*  biant 
» ttp  mi/  banen  bi  Quam  bit  iant  / 

14995  »  ^nbe  00c  binen  tëab  betfbiojcn. 
»  <©ie  state  ^ttt  gebet£  tojen ; 
» l&it  geeft  bi  sgeggeben  mi  *. » 
©oe  bebe  gi  boot  flaen  fiebi 
4Mne  fiinbet  baet  boo?  gem/ 

15000  Cnten  BifTcop  ban  3g^tufalem. 
<§erabacg *  fo  giet  bie  gone* 
JEaer  3(ofebetg/  fïnen  fone/ 
$tït  gi/  efi  floecg  .ij*  jjinren  boot 
<©ie  biaren  obet  alle  bie  ggenoot 

15005  1|ecen 3.  <©oc  flaetg  gi  be£  contnjc  b?ienbe  / 


1  tUsi.  schol,  eap.  44.  Ipsum  vero  cum  reliquis  vinctum  trazerunt  ad  regem  Babylonis 
in  Reblota.  Qui  locutus  est  cum  eo  judicium,  dicens  eum  ingratum  juiste  percepti  ab  00 
imperii,  et  contra  munificum  hostiliter  egisse,  et  dejeraue  in  Deum.  Et  addidit:  Magnue 
Deue  habens  tmam  nequitiam  cdio,  te  tradidit  mihi.  Vglk.  FUv.  Jos.  Lib.  X,  eap.  8,  num.  S. 

*  lo  de  Hiet.  schol,  en  de  Vulgaet  Saraias. 

5  Hist.  schol.  eap.  eit.  Et  occidit  filios  ejus  (Sedeehiae)  coram  eo,  et  Saraiam  summum 


Vs.  14987.  B.F.  Datsine  vingen.  G.  Dar. 

14989.  D.  Date  Antioce,  brachteine. 
B.C.  brochte  «ne.  F.  brochten  sine.  B.F. 
an  porre.  C.  amporre. 

1 4995.  B.G.D. Van  mi  hevettu.  F.  heeftn. 

14994.  B.G.  Up  mi,  daer  di  af  quam 
dit  lant  D  en  F.  als  in  den  tekst. 

14995.  B.D.  Efi  oec  dinen  God  Terne- 
ren. G.  Yerooeren.  F.  venworeo. 

14996.  B.  De  groete  here  beveU  toren. 

D.  11. 


14997.  G.  Di  heret  bi.  In  B  itond  eerst 
Die  heret  hi.  Moer  deselfde  hand  heeft 
het  veranderd  tot  Dies  hevet  bi  di. 

15000.  D.  kwalyk.  Enten  biscop  daer 
?an  Jherusalem. 

15001.  B.  Sarraracb.  G.  Sarcaracb. 

15004.  B.G.D.F.  over  al  die  genoot 

15005.  B.C.F.  Efi  heren  sloach  (G.F. 
sloecb)  hi.  D.  Efi  heden  sluech  hi  des  co- 
nim  vriende.  Kvwlyk. 

7 


(98) 

3&ie  faoo?  gent  ffcmben  alp  men  bienbe  '  / 
€n  anb?e  bele  8o0re  geren 
^oobbe  gi/  te?  taninc£  onneren» 
©en  toninc  flac  men  boggen  uut/ 
150  io  <Énbe  jjefianben/  fonber  biebuut/ 
©oeebe  ijine  in  25aïmlone 
<$ntaerbeli&e  cnbe  onfcone. 


Hoe  die  Tempel  verbrant  wart.  C.  CCXCII. 


3 et/  in  bat  .#.  fle  jaer 
©an  ^ebecgiaö  rifie/  battf  taaer  / 

*5°*5  3n  ben  ouft  te  tienben  baggc 
(30anne£  fioerbe  no  fagge)  / 
<©ntfiac  bien  bieren  tempel  ontf  lieren/ 
<©ien  ^alomon  maecte  met  ereu/ 
dSabufarban/  enbe  bej?  toninjc  fale/ 

15020  €ü  al  bie  flat  oac  alfo  taaie ; 
oEii  bellebe  fxtn  muur  alomme ; 
€fi  alle  bie  bate  tere  fomme 


iocerdotetn,  eujus  fUiutn  Jottdcch  retervavit.  Occiditque  eunuchum  qui  erat  super  viros  bel- 
latom ,  et  Sopkar  principem  ezercilu*,  quiprobabat  lyrenet.  Vglk.  IV  Aetjf.95,  (8-19. 
1  Hitt.  schol.  loc.  cit.  Et  .v.  viros  de  hts  qui  stelerant  coram  rtge.  Vglk.  IV  Heg.  SS,  19. 


Vs.  15006.  B.G.  als  men  hem  diende. 
1 6007.  D.vele  hoge.  B.G. F.  hoger  heren. 

15008.  B  ktcalyk.  Dedi  tes  coninx  on- 
neren.  G.  Dode  hi  des  coninx  onneren. 

15009.  B.  Den  coninc  stac  hi  dogen 
huut.  G.  stac  hi  dogen  ud. 

1 501 0.  B.D  F.  sonder  deduut.  G.  dedud. 
15013.  D.  Siet,  in  dat  ellefste  jaer.  F. 

inden  elften  jare.  B  en  C  hebben  beide, 
wonderlyk  genoeg,  Niet  in  dat  .x  j.  '*  j  aer. 
Maer  eene  jongere  hand  heeft  in  G. 


tuschen  Niet  en  in ,  het  woord  was  by- 
gevoegd ,  als  wilde  sy  doen  lezen  ;  Hel 
was  in  dat  .xj.*1*  jaer. 

15015.  B.G.  In  den  oest  den  .x.  daghe. 
D.F.  In  den  ouest  (F.  oest)  ten  tiencleu 
(F.  ten  .x.  den)  dage. 

15016.  B.G.  Dit  nes  boerde.  D.  Dat 
nes.  F.  Dat  en  is  boerte  noch  te  saghe. 

15017.  B.G.  Onlstac  die  diere  lemple. 
D.  Onstac  die  diere  tempel.  F.  Onstac 
den  dieren  tempel  ons  Heren. 


(99) 

«£am  gi/  en  alle  bic  fiergebe 

©te  galaman  maften  bebe. 
15025  911  tfolc  bint  gi/  enbe  Bant/ 

€nbe  boeret  in  SfoBplanien  fant. 
3(geremiafe  geeft  gi  faen 

Itten  pitte  ggebaen  / 

©ant  gein  j&afiugabanofo;  giet 
15030  15a t  gi  fgit£  taiïlen  ne  liete  niet  '. 

(Clant  Betaal  gi  <$oboUa£/ 

€ü  baet  na  tfaïc  batter  in  taa0  / 

oEntie  ba?yer£  taan  ben  rifite  / 

©at  fi  fouben  jaerltfie 
15035  ©an  $afiplonten  ben  conint  ggeben 

«§pif*  baer  gi  Bi  foube  leben  *♦ 

3n  iffama  fat  «ÊaBufarban. 

©aer  fi^ocgtemen  bie  ggebangene  man. 

Sgeremien  nam  gi  utet  f  ca  ren/ 
15040  €n  feibe : «  Wiltn  met  mi  baren/ 

» 9c  falbi  baen  ere  ggaerne,  Fo1- 43» 

col.  3* 

»  tënbe  bcrnoyt  bi  met  mi  te  taaerne/ 

1  Hiel.  echol,  eap.  46.  Et  tulit  üieremiam  de  veeUbulo  coraeru,  de  qua  mandatum  acce- 
perat  Nabueardan  in  hunc  modum :  Tolk  illum ,  el  pone  euper  «urn  oculo*  tuo$ ,  et  ut  voluerit 
fneia*  ei.  Vglk.  Jerem.  40,  1-4. 

*  Hist.  êckol.  eap.  cit.  Tune  prat  facit  terrae  Godoliam,  filium  Aickam,  ulpraeëssel  pau- 
perüms  qui  relict*  trant,  et  aaricolie  et  vitriioribus,  ut  ndderent  êingulis  annit  veetigalia 
rtai  Babylenie.  Zou  Maerlant  mUschieo  voor  veetigalia  gelezen  he)>ben  victualia?  Vglk. 
Jerem.  40,  6,  aqq. 

Ys.  15095.  B.  Namhi  al,  eö  die  chter-         15034.  B.C.  Dat  si  souden  eiker  jaer 

bede.  G.  eö  al  die  cirede.  Hke.  D.F.  als  in  den  tekst. 
15*96.  hJC.  in  Babylonien  te  bant.  15038.  G.  Dar  brechtmen.  D.  Daer 

15097.  B.C.D.F.JeremiMhevethisaen.  brachtmen.  BC.  die  gevangene  dan.  F. 

15098.  B.C.  Uten  (B.  Haten)  carkre  ghe-  die  ghe  vanghen  man. 

dato.  F.  Her  tüt  aten  pitte  ghedaen.  15041.  €.  eere  gherne.  D.  ere  gerne 

15050.  €.  Datti  sijns  wiMen.  D.F.  Dat         15049.  D.  En  vernoiet  dt  net  mi  te 

bi  sijos  willen  Hete  niet.  v'ne.  F.  Er)  vernoyt  di  mede  te  vacrne. 


(  '00) 

»  Watnt  inaerbn  taitlt  in  btete  taife  '. » 
jQafinfarba*  Befette  Bern  fertfe  / 
15045  <£fi  egaf  Bern  ggifte/  en  lietene  in  tlant. 
(Ce  $afiilonien  toaer  Bi  te  Bant, 


l&ier  neemt  enbe  ber  Sfoeben  rifie  *  / 
<©at  ggebnurbe  fe&erli&e 
•©.  Bonbert  enbe  ^üif.  faer/ 
15050  .©3.  maenbe/  enbe  ♦£♦  basBe/  bat£  taacr. 
3n  finen  fiaec  fiefrrgft  bn£ 
<©n£  bte  tojaebe  SfafepBuS *• 


f^aw  Sedechias  doot,  efi  hoe  hi  begraven  wart 

C.  CCXCIII. 

4S9CBu0abanafD?  boer  en  taegB* 
(Ce  $afitlanien  nietten  (egge. 
15055  <§tnen  goben  bancte  Bi  ba£ 
l&üt  gi  tet  feeflen  Bïibe  taaö  / 
<©ebe  Bt  <§ebecBiafe  baa?t  Béngen/ 

1  Hut.  êchol.  cap.  45  eit.  Fcnt  «mcmih  in  Babylonem,  et  honorabo  te.  Quod  $i  ditplieet  tibi, 
rende;  omniê  terra  in  contpectu  tuo  est,  habita  apud  Godoliam,  et  qvoeunqve  volueris ,  vade. 
Vglk.  Jerem.  40,  4. 

*  Dit  en  de  vyf  volgende  venen  syn  in  A  alleen  met  rooden  inkt  geschreven. 

5  Hiêt.  êchol.  cap.  cit.  Hic  fuit  exitu*  regni  Hebraeorum.  Et  regnatum  est,  eeeundum 
Joeephum,  in  ee  annie  quingentü  et  xiiij.  et  tnemibus  $ex  et  diebtu  decent.  Vglk.  Flat.  Jos. 
Lib.  X,  cap.  8,  num.  4. 


Vs.  15045.  B.G.  Wooe  dar  du  na  dire 
wise.  D.  in  derre  wise.  F.  Da  dijnre  wise. 

15045.  D  F.  Efi  gaf  hem  gichten  (F. 
ghiften)  efi  lieten  int  lant. 

15048.  B.G.D.  Dat  gedurde. 

1 5049.  A.  .vj.  honderL  B.G.  De  D.  Vijf 
hondert  F.  Vyf  .c  JUe  de  Hit.  hebben 
efi  .nxiij.  jaer.  Kwalyk. 


15051.  B.G.  In  sinen  bouc  bescriret 
dus.  F.  In  sinen  boeken  bescrevet  dus. 
15053.  B.C.  an  weghe.  F.  voer  weghe. 

15055.  B.C.D.F.  Sinen  goden  (C.D. 
gode)  dancti  das. 

15056.  D.  Dat  hi  ter  feesten.  F.  Als  hi. 
15057-58.F.Dede  hi  Zedechyas  bringhen 

Voert,  en  hiet  hem  cantors  singben. 


( *oi  ) 

tffi  giet  bie  canter£  fingen 

<®n$  $eren  fanc  al  baer  ban;  gein/ 
15060  SMfi  baben  in  ggerufaïem. 

fCfalr  at  efi  b?ant  baer  nten  baten 

<©te  ggefar  teert  taaren  /  efi  ggelaten 

3n  ben  tempel  te  <$ob#  ggeBabe. 

£om  00c  afferbe  Qife  boa;  gobe/ 
15065  <£fi  3Dtti  gilt  gife  te  flnen  boef  «• 

doemen  baer  ben  b?ant  ggaf  groef 

©en  meneggen  na  flnen  taille/ 

$itt  jeafingobanofo?  al  flille 

©at  men  £ebetgia£  bjlnfien  gabe 
15070  ©jant/  baer  bie  ïecgame  ontffaut  abe  V 

©at  taaö  garbe  fciere  ggebaen ; 

<Én  boe  gt  gabbe  ggeb?on&en  faen 

<®ntreinbe  gi  gem  boo?  bie  ïiebe, 

tëan  befen  routae  bat  gem  ggeftiebe/ 
i$°75  #8  menne  taeber  in  ben  carfter  floot/ 

£0  Bleef  gt  tojteïifie  boot *♦ 

©oet  «j&afiugabonofa;  fnifte/  bie  rifte  / 

©ebe  gine  graben  ronintlifte 4. 
3n  ^ebergtaó  tiben  fo  gnam 

1  Hist.  êchol.  cap.  46.  Bibebant  autem  eonvivae  in  oasis  domus  Domini ,  quorum  quasdam 
Nmbuckodonosor  contecravit  idolit ,  quaedam  vero  sibi  reservavit.  Misschien  beeft  er  in 
ren  15064  dafgods  op  het  einde  gestaen ,  gelyk  men  in  E  alleen  leest. 

*  Hist,  schol,  cap.  cit.  Cunque  darent  psallentibus  poium,  claneulo  praecepii  rex  ut 
Sedeehiae  darttur  potus  laxativus. 

*  Hist.  schol,  eap.  cit.  Et coram  omnibus  ignominiose  laxatus  est,  et  irrisum  reduxerunt 
m  carcerem.  Qui  nmio  afflictuê  dolare,  post  paucoe  dies  mortuus  est. 

4  Bist.  schol.  loc.  cit.  Extrahens  eum  de  carcere,  cum  honore  regio  sepelmt. 

V».  15064.  B.C.  Som  offerdue  ror  sine  daer  gaf  drancs  ghenoech.  Zie  het  Glos- 

gode.  D.F.  als  in  den  tekst.  sarium  op  het  woord  groef. 

15065.  F.  aüeen.  na  sijn  gheroech.  15070.  A.D  Dranc,  daer  men  den  Ie- 

15066.  B.  greuf.  F.  alleen.  Doe  men  chame  ontsluut  ave. 


(  *02  ) 

15080  ©ie  bftfte  etae/  alfirt  taernam '. 

tCten  ttben  Inaö  £erbiu£ 

(Ce  Home  coninc/  tai  lefent  bujï/ 

©ie  be  fiat  tapbe  met  cratljte/ 

aEfl  buten  muren  maecte  gracgte  / 
15085  05n  eerft  rijen?  ben  domeinen  jsgeBoot ; 

Müzï  (Carqutniu<2  fToeggene  boot  *. 

©er  Contnge  SBoec/  ber  3Iueben  rifte 
töttmt  enbe  al  bu£  jammerïffce  s, 

1  //i</.  «cAo/.  cap.  cit.  onder  de  Incidentia.  In  diebus  Sedeckiae  fadum  est  exterminium 
regni  Judaeorum,  et  exordium  habuit  quinla  astas. 

*  Hist.  schol.  loc.  cit.  Tres  montes  urbi  addidil ,  fossas  circa  muros  duxit ,  census  Roma- 
norum  civium  primus  instituit.  Tandem  occisus  est  a  Tarquinio  super bo. 

5  Deze  twee  laelste  verzen  tyn  rood  io  het  Handschrift  A. 


Vs.  15081.  B.C.  Tien  tiden  so  was. 

15083.  B.G.F.  Die  die  stat  wide. 

15084.  B.  En  buten  maecte  grachte. 
CD.  buten  mure  maecte  grachte. 


15085.  B.D.F.  Eö  erst  chens  (F.  eerst 
thens)  te  Rome  geboet. 

15088.  D.  Neemt  inde  aldus.  C.  Neemt 
aldus  ende  jammerlike.  F.  jamerlike. 


Qnrc^r'<tin> 


(  *05) 


Hoe  trike  van  Israël  te  niute  ghinc.  C.  CCXCIV. 

t\&/  *l£  0gi  gefit  U  erna  men/ 
l5°9°  M/^^l^o^  tenen  enbE  ca  men 

©ie  macgt  ban  3[acofi£  ggeflacgte  / 

©te  Mij.  fane  gabbe  enbe  acgte/ 

9U£  8gi  gier  bojen  ga#t  hiel/ 

©aer  bat  bak  ban  3ifrael 
15095  ©ie  .#ƒ♦  ggeflacgten  af  guamen. 

<®mme  gare  mefbaet  bat  fi  namen 

©u£  ftaaer  enbe  en  bn?  fel. 

(teerft  bat  rt&e  ban  Stfrael 

©at  fija&en  bie  Stffperiene  / 
15100  <£a  bingen  ber  ggeflacgten  tiene/ 

©ie  nemmermer  feeertien  baer  na.  FoK  4*  v°' 

col.  1. 

©aer  na  bat  ri&e  ban  %uba 
©at  öjafeen  bie  ban  SBafiilone/ 
©ie  gem  namen  macgt  en  crone. 
15105  Matt  <tëab/  bie  Insect  alle  bint  te  ftaben/ 
Xaet  ben  gaeben  metten  guaben 
tënber  tailen  00c  filutaen  mebe/ 
q£iï  bat£  amme  tfmenfegen  faïecgebe. 

Vi.  15089.  C.  ghi  hier  hebt  vernomen.  F.  Eft  vinghen  die  geslachten  tiene. 

15096.  C.  Om  hare  mesdaet  so  namen  15101.  D.  kerde.  CF.  ne  kerden. 

So  dat  ende  aldus  fel.  15106.  B.  den  goeden  enten  quaden. 

15098.  F.  Int  eerste  dat  rike.  B.D.  15107.  F.  Onderwilen  blouwen  mede. 

Tertt  dat  drike.  C.  Teerste  dat  trike.  15108.  B.D.  En  dats  om  smenscen.  C. 

15100.  B.  EB  vinger  der  gheslachten.  om  tsmenschen.  F.  Dat  is  om  smenschen. 


(  404  ) 

«tf&ettefen  guaben/  toet  bat  hiel  / 
15  f  10  ©an  guba  enbe  oor  ban  3frael/ 

l©a£  fomerg  goeb  menfege  ggebaen : 

£fi  ban  ben  gaeben  ïieben  fa  ftaen 

I&are  boesben  fiefereben ; 

Man  ban  ben  gnaben/  na  bit  leben  / 
15 1 15  <§o  nep  tn  boesben  ggeen  ggefnarg/ 

B&ant  na  garen  fierfbarg 

<§o 1$  löf  enbe  name  bergge ten. 
•Ên  falie  u  boojt  boen  bieten 

Wit  ft  taaren  bie#  betbienben  / 
1 5 1 20  ©at  gaer  ftaet  ban  d*ob£  bjtenben 

4Pgelobet  fi  geben  befen  bagge. 

(Cgofiia£/  ban  e#  ggeene  fagge  / 

1©a3ec  een/  efi  fine  gijtojte 

$libet  eineli&e  in  memo;ie. 
151^5  1|i  taajf  ggebangen/  toet  bat  tori  / 

«Eoe  bat  boït  ban  3fraeï 

£a!manafar  M*  coninc  bint. 
«Sn  goojt  ban  gem  fcone  bint 
€ü  taaer/  taant  al  bntf 
15 1 30  S&efrrgft  onjï  <$ente  3eronimu0 
ttten  Caïbenftgen  in  Xattne. 
3n  ©ietfeg  faïict  /  met  miere  pitte  / 
©oojt  birgtem  $ier  roemt  bfiegin ; 
l&cre  titob  /  berlitgte  minen  fin. 

Vi.  15111.  B.D.  Was  so  menech  goet.  Dat  hare  daden  Tan  Gods  vrienden. 

F.  Wat  menicb  goet  man  ghevaen.  151 91  .F.  Gbeloeft  si  heden  desen  dagbe. 
15115.  B.D.  Hare  (B.  Haer)  dogeden  C.  Gbelovet  sijn  noch  eden  den  dagbe. 

G.  Hare  duegheden.  F.  Hare  dogbet.  15193.  B.D.  Waser  een.  G.  Die  wasser. 
1 51 1 5.  C.  So  nes  in  dogheden  gbewach.  B.D.  eö  Ystorie.  F.  efi  sijn  hystorie. 

F.  En  is  in  dogheden  gheen  ghewach.  15134.  A  D.  Here  God  verlichtet.  B.C.F. 

15120.  C.  Dat  hare  geesten  van.  F.      Here  God,  verlicht  minen  sin. 


(  405  ) 

Hoe  Thobias  Gode  tiende  gaf  C.  CCXCV. 

15135     v£L$ofiia£  taa?  taan  «fóeptalim 

0gebo;en/  lefen  tal  ban  gim ; 

<Etet£  ene  poojt  in  dtalplee/ 

€fl  gabbe  bie  name/  inne  taeet#  nemmee/ 

<@ntfaen  taan  enen  Sfacop^  fone. 
1 5 1 40  .Aeptalim  f  o  giet  bte  gone. 

San  gem  taaö  (Cga&ia£  ggebajem 
SM|  anber  liebe  gent  lieten  berbo;en 

<£at  fi  ggtngen  anebeben/ 

(Klaren  graten  anfalecgeben  / 
15145  !&it  goubine  talber  (bie?  Ctob  ina#  gram) 

<©ie  bie  guabe  Sferoboam 

JBa&en  bebe/  aljï  ggt  gier  bojen 

3n  ber  feefien  macgt  bergopen/ 

<Cgofiia£  ne  ggtnt  niet  met  gem ; 
15 150  «IBaer  gi  guam  te  3gerufalem. 

®  aer  anebeebbe  gi  anfen  l&ere  /  ™  • «  *°> 

tf  fi  gaf  baer/  boj  fine  ere/ 

$eibe  gantggifte  efi  tienbe/ 

©aer  men  mebe  gilt  4Pabjl  bjienbe. 
15*55  9n  fiere  jnegt ina£  gi  ombefmet/ 

tf  ü  B?at  niebier  tm$  $eren  biet. 

©ae  gi  ggebian  manlic  lijf  / 

Fs.  15149.  fi.  Ab  dander.  D.  Alse  ander  15151.  D.  Daer  anebede  hi.  B.  anebeed- 

iieden.  F.  Als  tander  toIc  hem  liet  rerd.  di.  G.  Dar  bi  anebede.  F.  Ende  aenbede. 

15144.  B.  Thare  groter.  G.  Te  harre  15159.  F.  En  hi  gaf  daer  doer  siin  ere. 

oosalecaeden.  F.  Te  haren  groten.  15153.  G.  antgichte.  D.  hantgichte. 

15148.  B.  In  der  jeesten  moget  horen.  15154.  C.Dar  mede  bilt  Gode  vriende. 
C.  Ia  die  geste  mocht  retoren.  15155.  B.D.  In  sire  (B.  siere)  joget. 

15149.  BJ>.F.  en  ghinc  niet  met  hem.  C.  In  sirer  jueghet.  F.  Jonc  so  was  bi. 


(  406  ) 

«aam  gi  ban  fineu  ageflacgte  4.  taijf. 

SKnna  fo  taa£  gare  name. 
15 160  Stift  onfen  tytxt  bia£  fiequatne  / 

<§o  taan  gi  an  gate  enen  fone. 

tflÊgafiia^  giet  na  gem  bie  gone. 

^almanafac  bie  quant  baet  na/ 

©ie  contnc  ban  SUffpria/ 
15  Ï65  oEfi  nam  al  tfolc  ban  tfalplee : 

©u?  taart  ggeboert  in  .Ëpnibee 

(fËgofiia£  onber  bie  ftepttbe  / 

25eibe  met  &tnbe  efi  met  intbe *. 

©aer  taacgte  gem  {Kgofiiag/  bie  tatfc  / 
15 170  ©at  gi  ban  bet  geibine  fpife 

Mitt  ne  at  clene  no  groot/ 

©ie  be  biet  <Bobjl  berboot, 

©oc  fcalt  gt  fete  enbe  onfacgte 

©ie  gone  ban  flnen  ggeflatgte 
15 175  ®t*  niet  gilben  on#  lieren  biet. 

!&ant  gi  gem  gilt  aï  ombefmet 

g>ü  gaf  gem  45ob/  amme  befe  bint/ 

©ooj  ^almanafar  ben  contnc 

<£^atie  *nbe  biaetbecgebe  / 
15 1 80  ©at  gem  bie  contnc  moggentgebe 

<tëaf  te  baetne  baet  gi  bionbe/ 

4  Hiti.  schol.  cap.  1  Tobiac.  Capttu  quidem  cum  uxore  et  fdio  habilavit  in  Ninive.  Vglk. 
Tobiae  1,  11. 

Ts.  15158.  F.  van  sün  gbeslachte.  B.D.  D.  Dus  wacht  hem.  F.  Des  wachte  hem. 

kwalyk.  Nam  hi  van  .j.  geslachte .}.  wijf.  %  15171.  B.D.F.  Niet  en  at  clene  no  groet 

151 65.  B.D.  so  quam  daer  na.  C.  Niet  ne  ad  altoes  no  cleen,  no  grod. 

15164.  C.  die  coninc  was  van  Assiria.  15172.  G.  Die  de  wet  Gods  weder  bod. 

15168.  A.  Beide  met  kindre.  B.D.  met  15176.  F.  al  onbesmet.  C.  Eö  want  hi 
kindren.  G.  met  kinder.  F.  mit  kinde.  hem  bilt  onbesmet. 

15169.  B.  Daer  wachten.  G.  wachtem.  15179.  B.G.D.  Gracie  eö  werdichcde. 


(  *07  ) 

tf  fl  fijn  ggeflacgte  Beften  foube  / 
oEfi  boen  met  gent  bat  51  tailbe  «. 
<©ug  boet  <$gofiia£/  faie  taeï  milbe/ 
1 5 1 85  SBcgter  lanbe  garen  tate  / 

(Ke  fiene  bie  ggebongene  ftate  / 
€nbe  taftitbe  enbe  leerbe 
fltfoïc  ten  Beften/  efi  Befteerbe. 

Hoe  Thobias  leende  Gabeluse  .x.  mare.  C.  CCXCVI. 


3. 


&  befen  ttben  ggebiel  gent  heg 
1 5 190  <©at  gi  guam  tote  ftasel  / 

<&at£  ene  poö#  in  tlent  ban  «JBeben. 

9(1  baer  bant  gt  In  bet  fteben 

tfnen  flnen  maetg  /  bie  gabbe  niet/ 

©ie  Bi  namen  <$aBelu£  giet* 
1 5 195  $em  leenbe  gt  ♦*•  mate  felberin  luit  / 

<£n  Befcreef  taeï  ba?le  bit 

Mtt  cpro0tafen/  al£  men  norg  pliet. 

<©at  ogelt/  bat  gt  0aBetu£  liet/ 

«af  (Cgofiiafe/  bo?  fine  ete/ 
1 5200  £almanafar  bie  grote  gere f. 

1  Hut.  tehol.  cap.  1  cit.  Qui  dedit  ei  poteêtatem  quocunque  vellet  ire  ad  captivos,  et  circa 
eot  facere  quaecunqve  voluuteL  Vglk.  Tobiae  lt  14. 

*  Hist.  Êthol.  eap.  cit.  Devenit  in  Rages  eivitatem  Medorum,  invenitque  in  ea  quendam 
centribmUm  mum  Gabelum  egeniem,  et  reliquil  ei  $ub  chirographo  decem  lalenta  argenti, 
<jvae  kabtbat  ex  his,  in  quibu$  fuerat  a  rege  konoralue.  Vglk.  Tob.  1,  16. 

Vs.15184.  D.  Dus  voerTobias  wel  mi  We.  15195.G.  sinen  maecb,diene  hadde  niet. 

F.C.  Dus  voer  Tobyas  die  milde.  1 5194.  Dit  en  de  dry  volgende  verten 

15185.  B.D.  Achter  lande  harenlare.  lyn  in  D.t  boven  den  tekst,  door  eene 

C.  haren  (bare.  F.  bare  eö  dare.  jongere  hand  opgeschreven. 

15187.  CD.  En  caslide  en  lerde.  15198.  B.D.  Dat  geit  dat  hi  Ga  bel  us  hiel . 

15188.  G.  Tfok  te  besten  efl  bekerde.  C.  Dat  ghelt  dat  hi  Gabeluse  liet. 
15193.  B.D.  vant  bi  in  deser  sleden.  15199.  B.  Gaf  Thobias.  F.  Dat  gaf. 


(  *08) 

©aer  na  ober  lanc  fa  Bleef  boot 

£a!manafar/  bie  Bete  groot/ 

€ü  £ennargeri&  fijn  fone 

<©ie  taart  coninc/  al#  bie  gone 
15205  <EHent  berfiarf  ban  finen  baber. 

£ennatgeri6  bie  gaette  al  gaber 

(Cggeflacgte  ban  Sffrael/ 

*Efi  taa£  gent  ban  gerten  fel. 

(Cgofiia£  ne  bergat  niet 
152 10  (Cettooftenetggebangenebiet/ 

<Cü  gaf  mtlbett&e  ben  armen/  FoKi  *3« 

rol   3. 

SM£  onfen  $ere  Begonfte  ontfarmen 

£ennacgeri&£  groote  oberbaet/ 

%l$  gier  bojen  fiefcreben  ftaet 
*5**5  9n  her  Coninge2&oe&e  foto  eï/ 

l&oe  gem  ban  3gerufaiem  nteffe! 

3n|  coninc^  <£3ergia£  tiben/ 

©at  boot  fïoetg/  Bi  fiere  fiben/ 

<EHnge!  <tëob£  ban  finen  gere 
15220  Hf  enen  nacgt/  al  fonber  biere  / 

♦C.m  enbe  ♦ïwj;b.m  man  / 

€ü  gt  mme  ontflo  nocgtan 

Mtt  .j:.  mannen  in  finen  lanbe. 

<®m  bat  berlie£/  om  befe  fcanfae/ 
15225  <©ebe  gi  beïe  <£6?enfcge  berfïaen 

<©ie  met  gem  taaren  ggebaen» 

Vs.  15304.  A.  alleen.  Wart  coninc.  mesvel.  F.  Hoe  bem  in  Jherusalem. 
15205.  A.G.D.  Diet  verstarf  van.  15319,  B.D.  Die  ingel  Gods  bi  sinen 

15212.  D.  Alst  onsen  Here.  F.  Alse  here.  F.  Die  engel  Gods  in  sinen  here. 
onsen  Here  begonde.  G  F.  tontfarmen.  15220.  A.  alleen.  Up  ene  nacht. 

15215.  D.F.  groet  (F.  groot)  overdaet.         15223.  C.  Met  .1.  manne.  B.D.  Met  .m. 

15214.  D.  Abt.  €.  Die  bier  voren.  mannen.  F.  Met  .x."  mannen.  Zie  hier- 

15316.  CD.  Hoe  bem  vor  Jherasalem  voren,  bl.  00,  verf  14318. 


(109) 

Vte  bobe  liebe  groef  {Cgofita?/ 

9610  bie  bet  buegt  ggebioene  taarf. 

g>o  bat  £ennacgerib  bernam 
15130  €ft  inarb  up  fltgofitafe  gram  / 

tf  fi  giet  gem  nemen  al  fgn  goeb. 

$t  giet/  met  groter  obermoeb  / 

TOat  metme  berfloegge  alfa. 

JBaer  (Cgobia£  bie  ontflto 
15235  2&eibe  met  inibe  efi  met  fiinbe  / 

Wantene  menetg  menftge  minbe '. 

Hoe  Sennaeherib  vermoort  wart.  C.  CCXCV1I. 


(© 


9 er  ♦#*♦  bagge 

©aer  na/  ban  e£  ggene  fagge/ 

Warb  £ennargertfi  bermao?t 
15240  tëanftnenfcinben/alfmentgao^t 

Sfrtber  Coninge  fioec  fiefcreben  / 

(Cini  bat  fl  gem  namen  tleben  *. 

<©oe  gaf  men  ineber  (CgaBia£ 

SM  bat  gem  ggenamen  taa£/ 
15245  25eibe  gnffnge  eft  goeb. 

<©aer  na  ggebtel/  aïfltt  berftoet/ 

<©at  ene  feefte  ep  ggenaect/ 

1  Bist.  etkol.  cap.  1  cit.  Cuod  eum  nunciaUm  tuet  rtgi,  lulit  omnem  $ub$tantiam  «ju*, 
«f  nmjuêsit  oecidi.  Tobias  vtro  fugienê  eum  uxort  et  filio  latuit,  quia  multi  diligebant  eum. 
▼gtk.  T06.  1, 18* 

*  HUL  êckol.  cap.  eit.  Poet  .xlv.  diet  eum  eetet  oeatui  rex  a  filiis  tuü,  rediil  Tobiae  in 
\,  et  rtstüuia  gunt  eiablata.  Vglk.  Tob.  1, 14,  en  IV  Heg.  19-37. 


Vs.  15387.  AJ3.D.F.  kwalyk.  Over  .xv.  15240.  B.D.  Van  sinen  kinde.  C.  Van 

dagbe.  G.  als  in  den  tekst  sinen  kindren.  F.  kinderen. 

15288.  B.  dans.  D.'dat  es.  F.  dat  en  is.  15247.  A.B.D.  Dat  ene  feeste  es  ghe-> 

C  Na  dien,  dat  nes  ghene  saghe.  maect  G.  als  in  den  tekst. 


(  110) 

€n  (Cgofiia**  geeft  ggemaert 
©o?  4Pob#  ete  /  ene  feefie  '. 

15*5°  fitten  fone  bat  gt  taoQ^t  eefle 

<£fl  felbe : « <§one/  ganc  enbe  gale 
»  <©n?  Uebe/  fo  boejtai  taaie  / 
» San  onfen  lieben  bie  <Sobe  ontfien  / 
»  «JBet  onji  tetene  ».  €3  mettieu 

15155  <££  bie  fane  taecg  ggegaen  / 
<éün  gge&ob  te  boent  faen. 

Mtttt/  ggi  b?oebe  efi  ggi  meeftr/ 
Mp  beg  goeb#  (ggofiiajl  feefie. 
4Mji  prelate  bet  geïeggrr  ft erft cu  / 

15260  Xeert  na  befen  •!•  lettel  inerften : 
Hine  fiat  niet  conbecglifte 
(Ke  fiere  feeften  ramen  bie  tikt/ 
Mütt  arme/  entie  tfobe  ontfaggen. 
<©  tot  armen !  in  mtnen  baggen 

*5*65  £Ün  bie  arme  uut  ggefloten ; 
©te  <0obe  ontfien  fgn  berfloten ; 
*©ber  gem  comen  bie  menefirele 
kiemen  nu  ggeeft  te  bete. 
<©ie  rifte  romen  ober  bie  arme/ 


1  Hi$t.  tchol.  cap.  1  cit.  Porro  in  quodamdie  festo,  cum  paratum  e$set  prandium  apud 
Tolriam ,  dixit  filio  $uo ,  ens.  Vglk.  Tob.  3, 1-1. 


Vs.  15248.A.  gbestaect.  B.D.EnTobias 
es  gestaecl.  Wy  geven  de  beide  verzen 
gelyk  zy  staen  in  C.  —  E  en  F.  hebben 
er  iets  anders  van  gemaekt. 

E.  Dat  Thobyas  lievet  ghemoect 
Ene  feeste,  die  wel  was  gheraect. 

F.  Daer  na,  als  iet  verstoet, 
Maecte  Thobias  ene  feeste. 
Sincn  sone  dat  hi  voert  heeste. 

15*49.  G.  alleen.  Dor  die  Gods  ere. 


15250.  D.  Sinen  sone  dat  hi  voreestc. 
G.  vord  ceste.  B.  Sinen  sone  bi  vort  eeste. 

15252.  B.  Onse  liede,  so  doestu.  G.  Ons- 
lieden.  F.  Ons  lieden  so  doestu  wale. 

15260.  B.D.  Lert  na  dese.  C.  na  desen 
een  deel  werken.  F.  een  luttel  merken. 

15262.  B.  te  comen.  G.D.  te  oomene. 

15264.  B.D.  O  wi  arme.  G.  O  wi  armen 
ia  onser  daghen  F.  Ouwi  arme. 

1 5268.  G.  Die  men  nu  gberet  al  te  vele. 


(  1H  ) 

15270  <©te3  ben  riften  <tfob  on tfarme  / 

Vat  tot  bie  buts*  lef  en/  bit  rlerfte  /  ™-  «* 

GOl.    I. 

<£fl  niet  ne  bolggrn  int  ggehier&e. 
Vie  jangge  (Cgafiia£  ggint  bafte 

^inen  baber  foefien  gafte/ 
'5V5  Cfi  Bjacgte  gera  taebet  ene  mare 

Vatter  een  <£B;euftg  taare 

3(n  bie  jirate  te  gant  bermaa?t. 

Vie  onbe  (EgoBta£  liep  baajt 

€ft  B?acgte  ben  boben  gaefielifte 
15280  %n  gnu£  ggeb?aggen  geinteli&e 

961  mi  tg  terne;  efi  met  inene  graat 

<§a  gginc  gi  baer  na  eten  fijoat ' : 

<l£nbe  bae  bie  fanne  anber  taaji/ 

£a  graebene  faen  <CgaBia£« 
15285  Jöaer  fine  magge/  al£  fijt  bernamen  / 

^colbene  fere  alle  te  famen 

€ü  feiben : « <©mme  buftane  btnr 

»  $iet  argterfi  bie  tontnr 

» 4§ennar)jerifi  bi  nemen  bgn  leben/ 
1529°  » €n  natg  ne  bii(tuu£  niet  Beggeben. » 

Jfóaer  (Cgafiia£  ontfatg  mere 

tfabe/  ban  ben  caninc  finen  fiere  / 

€fl  graef  bie  bob  e/  baer  gtfe  bant 

©ermoo^t  liggen  uppe  bat  3ant« 

ée  flirt,  tehol.  eap.  I  eit.  ca  Yglk.  2o6.  «,  3-5. 

Va.  15271.  B.C.  Dat  wi  dogbet  lesen.  F.  Iliet  di  achterste  die  coninc. 

D.F.  die  deget.  A.  alleen,  die  duegt  laten.  15289.  B.C. D.F.  Sennacherib  nemen. 

15979.  D.  EA  niet  en  volgen  met  gew.  15290.  B.  Eli  noch  wiltuus  niet.  D.F. 

15276.  G.  Datter  een  Ebreusce  ware.  Efi  noch  en  wiltut  (F.  wiltuut)  niet 

15284.  C.  Doe  dalfene  saen  Thobtas.  15294.  B.D.  Vermort  liggen  up  dat 

15288.  C.  Hiel  bi  achter*  die  coninc.  sant.  C.  Termord  ligghende  int  land. 


( 11*) 


Hoe  Thobia*  blent  wart.  C.  CCXCVIII. 


11: 


15295     JW&  enen  tgb  ggefriebe  gem  batf 
©at  gi  ban  grabene  moebe  taa£/ 
oEfl  quam  tguu£  omme  rafienji  pleggem 
$tber  taant  ejï  Bi  ggeleggen/ 
OER  fltep/  alftie£  lufte  Beft. 

15300  Q&oben  gem  ftont  «j.  ftaaletaen  nefh 
®aer  biel  gent  in  fine  oggeii 
Vat  quaet  nebertaarb  ban  {joggen/ 
Cntie  goebe  man  taart  Blent* 
uitgeeft  gem  tftob  ane  ggefent/ 

15305  <fi  liet  bie  binc  al  baer  ggeftten  / 
<©m  bat  men  namaei£  foube  fien 
£ine  grote  berbulbecgebe/ 
€ü  baer  na  foube  taerften  mebe; 
€ü  omme  bat  gtne  p?oeben  taiïbe 

153 10  3^  aire  tag£/ bie  gaaffcge  milbe. 
(Sgofiia?  ban&et£  onfen  $ere 
2Jn  biere  tag£/  min  no  mere/ 
©attte  getigge  3oB  bebe 
©an  al  fiere  pgnltrgebe. 

153 15  «tf&aer  fine  magge  lacgterben  gem  btt. 


Vs.  15997.  B.G.F.  om  ritstens  plegen. 

15208.  G.  Biderweecheshi  ghelegben. 

15909.  B.D  F.  Eli  sliep  alse  dies  luste 
best  G.  En  sliep  als  dies  rust  luste  best. 

1 5500.  B.  stont  een  swalu  nest  C.  eerer 
swalewen  nest.  F.  een  zwaluwen  nest. 

15301.  G.  Dar  of  viel  bem.  F.  Daer  so 
vel  bem.  G.F.  in  stjn  ogben. 

15509.  F.  Dat  quaet  neder  van  den  bog. 


15305.G.EB  liet  diedinc  aldus  gbescien. 

15306.  G.  men  namaels  soude  besten. 

15308.  D  F.  En  mer  na  soude  werken. 
C.  Eö  menre  na  werken  soude  mede. 

15310.  B.D.  In  alre  wijs,  die  hovesce 
milde.  G.  In  alle  dinc,  die  bovesee  mikle. 

15319.  G.  In  derre  wijs,  no  min. 

15515.  G.  Dan  die  beleghe  Job  dede. 

15515.  G.  sine  magbe  lacbterdem  dit. 


(  "3) 

<f  goBta|  fcaïtfc/  en  gt  fiibt/ 

£8  gebet  gem  Benomen : 

« Wi  fgn/  fetb  gi/  alle  romen 

»  ©an  geleggen  lieben  gier  te  bojen/ 

15320  » €nhe  Beiben  oor  /  bittbgt  gojen  / 
» jBa  bat  eineli&e  leben/ 
» ©at  <Cob  ben  ggenen  fa!  ggeben 
* ©ie  gem  futten  Bliben  ggetroubie. » 
SBnna  fgn  tagf/  faie  goebe  b?outae/ 

15335  <&i*  ögtac  alle  bagge  ineben ; 
€ü  bat  men  gare  geeft  ggeggeben 
fêan  bienfte/  fi^orgte  foe  met  gare !. 

©oe  ggebielt  alfa  baer  nare/ 
©at  foe  ban  bienfte  ♦ƒ.  goeftin  nam ; 

15330  €fiaï#fitguu£baermebegttam/ 

£0  berga  ?et  (Cgafiia£  Bieten :  Fo1  *4> 

COli  2i 

ïloo^t  gier  fgn  fr?e&en/  efi  fgn  getcn. 

«  £i*t/  feit  gi  /  nu  merftet  betf 

» ©at  get  niet  Bepalen  e£/  v  . 

15335  » J&ant  on£  bat  bie  biet  berBiet 

»  ©at  tai  bie£  ne  eten  niet. » 

SBnna  fgn  bigf  bie  inarb  gram  / 

€ü  fetbe/  al£  foe  bat  bernam : 

«  «fiu  ti)l  openfiaer/  fonber  toaen/ 
1534°  » ®at  btne  gope  e£  bergaen/ 

»  ©ie  ibe!  taaj?/  efl  niet  geeft  bertao?ben/ 

1  ffuf.  *eAo/.  eap.  1  cit.  Anna  uxor  «jus  ibat  ad  lextrinum  opus  quotidiè,  et  de  labore 
■wnwm  tuarum  quod  consequi  polerat  deferébat.  Yglk.  Tob.  «,  19. 

Ys.  15816.  B.G.D.  scaltse  (G.  sceltse)  eö  Sie,  seit  hi,  efl  merke.  F.  merke  wel  des. 
hi  bit.  F.  Thobias  scoutse  en  hi  bidt  15334.  G.  Dat  bet  niet  verstolen  es. 

15330.  B.C.D.  thuus  der  mede  quam.  B.D.  kwalyk.  besloten.  F.  ghestolen. 
15353.  B. Sie, seiti,  nu  merct  des.  B.G.         15337.  A.B.D.  sijn  wijf  ward  gram. 

D.  tl.  8 


(  !U  ) 

» OER  btne  almoefenen  fön  berbo?ben. » 
<©it  fctbe  foe  in  tooien  moebe. 
l&ot  feibe  (dgo&ia^  bie  goebe  / 

T5345  <§ncgtenbe  efi  inenenbe  fere : 
« Au  ogebinr  mgn£/  liebe  $ere/ 
» <£fi  boe  met  mi  al  bön  sge&ob ; 
*  «Efi  ggefiiet  bat/  Uebe  l&ere  45  ob  / 
» l&at  mftn  ggeefi  ontfangen  fl 

15350  *  jKletsaeben  b?ebe/  fiibbit£  bt. 
» Mi  t$  beter  bie  boot  ban  tföf. » 
©n#  Bat  bie  oube/  omme  bat  fön  tatff 
juffie  tale  up  gem  fpjac : 
SM  fön  betitel/  fön  onggeraac/ 

15355  tfgtnc  gem  fo  tta  niet  alftie  taoojbe/ 
«©ie  gi  banber  b^onbten  gaa;be» 


Van  Raguels  dochter  Sarren.  C.  CCIC. 


% 


Jftbiefelbetöbggebel/ 
<$ie£  felf^  baeg£  alfo  kiel/ 
©at  «|*  man  taag  ban  3frael/ 
15360  T&it  Bi  namen  giet  tfagnel  / 

€fi  taa£  ggebaren  in  tïant  ban  Jteeben  / 
SDI  boer  gi  inoentae  in  ere  jietoen/ 
aEfl  gabbe  4.  borgter/  giet  £erre  / 


Vs.  15542.  B.  Entic  aelmoesenen.  D. 
Entine  alemosene  sijn  verdorven. 
15343.  G.  Dit  seit  soe.  F.  Dit  sprac  si. 
15340.  A.  ghedinct.  F.  ghedincke. 
15348.  B.  lieve  God.  G.F.  Here  God. 
15350.  G.D.  biddic  di.  F.  bidde  ics  di. 
15553.  G.  alleen.  Sulke  overtale. 
15354.  G.  aUeen.  efi  sijn  onghemac. 


15557.  F.  In  dier  selver  tiit  ghevel. 

15358.  B.  Des  selves  dages  also  wel.  C. 
Des  selve  daghes.  D.  Dies  selves  dages. 
F.  Des  selven  daghes  al  so  wel. 

15359.  A.D.F.  Dat  een  man  van  Israël. 
B.  Dat  .j.  kint  van.  C  alt  in  den  tekst. 

15362.  G.  in  der  steden.  F.  lere  steden. 
15365.  C.F.  ene  dochter  efi  biet  Sarre. 


(415) 

IWe  ,J*  lettefftin  gabbe  erre 
153^5  Hp  ene  Menie  ggetaefen 

<©mme  gare  mefbaet/  al£  tai  lefen *. 

<©ie  £arra  taarf  .j,  geligge  magget/ 

«Efi  gabbe  (bat  fi  aPabe  ogetïaaget) 

-T®%%  mannen  Bi  bet  biet 
1537°  tf gefigeben  ggetaefen ;  maer  omfiefmet 

J»a£  foe  ban  gein  allen  fileben ; 

Wmt  ♦  j*  bubel  gabbe  gem  tleben 

ogenomen/  ble  9dfmobeu£  giet/ 

€tt  fl  bet  magget  baben  iet. 
15375  ^oe  £arra  berfpjat  gare  jonctagf 

Mitt  in  guabe/  gare  faufle  ïgf 

<Ae  tnotgte  bat  sgeboggen  niet : 

<$oe  berbieet  gare  gaer  berb?iet. 

SU  buê  anttaoo?be  foe  gaer  banne : 
15380  c  Moa}b?tfit  ban  bierre  manne/ 

»  Wiltu  mi  roben  ban  ben  lebene 

»  SNfhtre  geefg  berfleggen  «bij.  ? 

»  ©an  bi  maete  nemmermer  ggefcien 

» ©at  tai  fa?nrgt  moeten  ggefien.  •> 
* 5385     ®m  befe  taoo^t  e£  £arra  ggeggaen 

3fn  gaer  upperfte  ramere  fa  en/ 

Gfi  ba#e/  fo  bat  foe  niet  ne  at/ 

*  De  rede  is  hier  door  Maerlant  buitengewoon  gerekt.  II en  leest  in  de  Biel.  schol.  eap.  1 
eit.  Eodem  die  cordigit  ut  Sara ,  /i/ia  Ragttel ,  in  civitate  Medormn,  audiret  mproptrium  ab 
«mi  ancillarum  svamtn  quam  increpabat,  dicente  êibi:  Inierfeclrix,  enz.  Vglk.  Tob.  5,  7. 

Vs.  15364.  CF.  een  lettelkin  hadde  arre.  driet.  F.  Si  en  verweet  haer  hacr  verdriet. 

15305.  C.  Up  ene  harne  dieroe.  15380.  B.  Moerderesse  diere  manne. 

15368.  B.D.  dats  Gode  geclaget  (B.  D.  Mordresse  sire.  G.  Morderigghe  dierre 

bedaget).  F.  des  si  Gode  geclaget.  manne.  F.  Du  morderigge  diinre  manne. 

15378.  A.  Soe  verweet  bem  haer  ver-  15382.  B.D.  heves  versiegen  sevene. 

driet  C.  Soene  verweet  hare  dat  ver-  15385.  C.  Yan  di  ne  moete.  F.  en  moet. 


(  H6) 

*99I9[*  nacgte  en  -tij-  bange  om  bat/ 
jSone  b?anc;  moet  in  bie  ftebe 
1539°  3$a#  foe  aï  in  gare  ggeBebe. 

« dtob  l|ere/  feit  foe/  ban  gier  Boben  /         Fo1- 4*. 

col  3. 

» IBatt  tot  bofte  ane  öfieloben/ 
» Cfi  baer  gem  ane  bie  ba;ber$  mijn 
» I&ilben/  bie  berfcgeben  fijn : 
!5395  » %t  fiibbe  bi  battu  mi  uten  Banbe 

* 

» tëerloffen  moetjl  ban  befer  fcanbe/ 

» (©f  boe  mi  taecg  fe&erlt&e 

» £aen  uut  befen  erb?t&e. 

» I&ere/  bn  taetg  fnel  bat  ie  nie 
15400  » «jMlan  ne  failbe  geBfien  te  mie/ 

» 3Pan  omme  allene  te  ta  innen  b?ucgt. 

»  $ere  beg  gemeï£  enter  Incgt/ 

»  ©u  taeetg  bie  inareib  hiel  ban  mi/ 

»  ©at  ie  ber  man  onfculbecg  fi« 
*54°5  » 9nne  taeet  of  ic#  oninerbetg  taag 

j>  $ere/  eff  fl  mi  Bi  ba#] 

v  tfêön/  l&ere/  alfo  Benomen ; 

» (©f  get  macg  biel  alfo  romen 

» ©attn  mi  gebe£  norgtanne 
15410  » a5 gegouben  tenen  anb^en  manne '. » 

1  De  Hi»t.  tchol.  is  hier  veel  korter.  Maerlant  heeft  eerder  de  Vulgaet  gevolgd  ,  alwter 
het  luidt :  Et,  out  ego  indigna  fui  illia,  oui  illi  foreitan  me  non  fuerunt  digni,  quia  forntan 
viro  alii  coniervasti  me.  Zie  Tob.  3,  13-19. 

V».  15589.  C.  No  soe  ne  dranc.  15407.  B.D.  Sijn  also  benomen  (B.  ghe- 

15394.  D.  kwalyk.  die  sceden  sijn.  nomen).  In  C.  en  F.  luidende  dry  ver- 

1 5595.  D.  kwalyk.  daltu  mi  uten  lande,      zen  als  volgt : 

G.  Ie  bidde  dattu  uten  banden.  G.  Inne  weet  of  ie  onwerdech  was 

15596.  B.  Verloesen  moets  ut  deser  5?r^e.' ende  si  ¥  da8 
......               ,                 ,  Mi  aldus  waren  benomen. 

scande.  C.  Mi  verloes  van  desen  scanden.        „   .  .   r.  ... 

F.  Ie  en  weet  of  ics  onweerdich  was 

1 5398.  B.  desen  nke.  C.  ute  desen  erder.  Haerre  f  ende  ai  my  bi  das  . 

15401.  B.G.D.  allene  te  winne  vrucht.  Also  hierom  siin  benomen. 


(  H7) 


Hoe  Thobias  leerde  sijn  kint.  C.  CCC. 

(j£U<lEre  tgb/  eft  upenen  bagge/ 

Wa$  befe  Bebe  efi  befe  dagge 

(9M  hiaren  bte  .ij,  berre  berfreben) : 

Cfi  <0ab  go?be  ban  gem  Beben 
15415  tëoojfgnaenficgte  gare  Bebe; 

Gfl  gt  fenbbe  baer  ter  ftebe 

Kapgaelle  biefe  ban  befen 

96eibe  ggaber  foube  ggenefen  *. 

©te  biel  inaent  batg  (Cgofiia£/ 
15420  ©at  fine  fiebe  ggegoojt  taa£ 

©00?  <0obe  /  gi  gab£  gope  groot 

Want  gi  Bat  omme  fine  boot  *• 

Jte  gem  riep  gi  finen  fone/ 

SMftie  fierben  inaent  bie  gone. 
15425  ©ujï  geeft  gi  ggeleert  fgn  fiint  / 

©at  gi  fere  geeft  ggemint : 

« Xiebe  fiint/  go?e  mine  taoojt/ 

»  Gfi  fetfe  in  bine  gerte  boo?t 

» «ergt  al£  4.  haft  fnnbament. 
15430  » 9M£  mijn  teben  e#  ggeftit/ 

» 4&aïtu  mi  Béngen  ter  aerben, 

1  HUL  ukol.  cap.  1  cit.  /n  t/fc>  tempore  exaudilae  sunt  prece$  amborum  (Sarae  et  Tobiae) 
ODMpecfii  Domini,  et  missuë  et*  Angelus  Raphael  ut  euraret  eos.  Vglk.  Ï06.  5,  21-25. 
*  Hut.  acftoJ.  cap.  cit.  Igiturcum  Tobias  putaret  seexauditum  ut  moreretur,  dicebatad 
,  eox.  Vglk.  Tob.  *,  t. 


Vs.  1541 4.  A. B.D.F,  kwalyk. God  badde.  mind.  De  andere  Hss.  als  in  den  tekst. 

15415.  B.Vor  sijnanscijn  baer  gebede.  15428.  B.D  F.  in  dijn  herle  vort. 

15418.  B.C.  Bede  gader  soude.  15431 .  B.G  D.  Saltumibringen  tererden. 

15426.  C.  Dat  hi  ertelike  hevet  ghe-  Du  salt  eren  en  oec  werden. 


(  «8) 

» ©u  fait  eren  enbe  oor  biaerben 

» vfctere  moebtr/  nu  mecfte  beg/ 

» SMfo  lange  aï£  foe  ter  bierelt  e£ 
*5435  »  $*ut  gare  pine  in  bgn  ggebotgte  / 

»  €er  foe  bt  ter  taereït  fi?ocgte 

»  ©ie  foe  gabbe/  entte  noot* 

» (Calre  eerfte  bat  foe  e£  boot/ 

»  tö?aeffe  Bi  mi/  liebe  ftint. 
15440  » v&nne  fait  ooc  niet  .j.  ttnint 

»  <$ob£  berggeten  in  binen  fin* 

» $oubt  line  ggefiobe  baer  in : 

» <0gefaelmoefenenmetreinenmoebe/ 

» Cfi  ban  binen  p;op?en  goebe/ 
15445  * ©en  armen/  bo;  onfen  ï&ere. 

»  3tn  aelmoefenen  leecgt  grote  ere  / 

»  Itëant  foe  gnpt  ban  allen  fonben/ 

» <£fl/  al£  get  roemt  ter  lejter  ftonben  / 

» <0geeft  foe  boo?  45obe  mebe 
15450  » $em  allen  grote  getrouinecgebe/ 

» ©iefe  boen  efi  biere  ooc  plien*  Fo1- **  f* 

»  TCiebe  fone/  gouti  in  al  bien 

» ©attn  bi  taacgt£  in  befen  libe 

»  ©an  onfubergeib  ban  fatibe/ 
15455  » <£fi  bu  met  ggerre  fg#  Befmet 

» <©an  bie  bgn  e#  metter  biet. 

m  $obaerbe  fcutae  in  binen  fin/ 

V».  15435.  D.  Dire  mueder.  F.  Dijnre  15449.  B.  Gheefsi.  C.D.F.  Ghevet  si. 

moeder.  C.  Die  moeder,  nu  merke  des.  15451.  B.D.  Diese  doen  en  dier  oec 

15438.  CD.  Talreesten.  F.  Talre  eerst  plien.  G.  efi  dierre  plien.  F.  ert  diese  plien. 

15445.  G.  Gef  almoesene.  D.  alemose-  15452.  D.  houtti.  B.G.  houti  io  dien. 
nen.  F.  aelmossen.  B.  aelmoesene.  15455.  D.  Daltu  di  wacbtes. 

15446.  G.  An  aelmoesene  leghet.  15455.  C.F.  met  gheenre.  D.  metgere. 

15447.  B.  Want  si  quite.  F.  quiiten.  15457.  B.C.D.F.  Hoverde  scuwe  in. 


(449) 

» Want  baer  af  f  o  naemt  Beggtn 

» SMle  berbomeneffe  ban  flelen f ; 
15460  » 35i  gare  taaeft  bat  bingle  bielen. 

j>  «tëem  altaa£  attben  b?oeben  taet/ 

»  SQIffci  raet  te  foeftene  jiaet 

»  £nitae  altoo|  bte  fanbaren : 

»  T&u  fait  a!tao£  befiet  baren. 
15465  »  ©inen  bienfhnan  faltu  niet  antgouben 

» ^§tne  gure  onbergouben. 

>  Xiebe  fctnt/  ontfle  bi  niet/ 

» SCt  baggejhi  pine  efi  berb?iet 

»  3(n  bit  arme  cranSe  leben : 
15470  » a5ob  fal  bi  norg  graat  goeb  ggefaen  / 

*  fêiltnne  minnen  efi  ontfien  *♦ » 
©oe  fetbe  gi  norg  meer  ban  bien. 

«  $ac  feggir  bi/  fone/  mebe 

» l$at  ir  te  i£age£  in  bie  ftebe 
15475  » <&ie  ftaet  in  tlant  ban  J&eben  / 

» $eBfie  ggeleent/  Bi  feftergeben/ 

»  tftafieele  ban  feïbje .%.  marr. 

» <@m  battie  bo?taarbe  fi  ftart/ 

» $efifiir  ene  rpragrafe  ban  gent. 
15480  »&ebi/liebefane/nem 

» ©en  fijief  efi  foer  enen  Bobe 

*  Uut.  tehol.  cap.  1  eit.  A  qua  ntmprit  initium  omnis  perditio.  Vglk.  Tob.  4,  f4. 

*  Jüïsf.  fcAoI.  cap.  cit.  Noli  timere,  fili  mi,  quod  pauperetn  vitam  gerimus,  sed  multa 
bona  habebtmus ,  ti  Hmuerimui  Deum.  Vglk.  Tob.  4,  SS. 

Vs.  15458.  C.  so  nam.  F.  so  nemt.  15467.  C.  ne  ontsie  di.  D.  ontsiedi  oiet. 

15462.  B.  Alse  di  raet.  G.D.F.  Als  di.  15472.  A.  Doe  seide  noch  meer.  B.  Doe 

15464.  B.  Du  salt  emmer  te  bet  varen,  seidi  noch  meer  van  dien.  C.  na  dien. 

D.  Di  salt  altoes  te  bet  varen.  G.F.  Du  15478.  D.die  vorewerde.  G.  die  vord- 

sult  (F.  suite)  vele  te  bet  varen.  warde.  B.  Om  dat  de  vorwarden  sijn 

15466.  D.  Sineure.  F.  Sinen  dienst.  stare.  F.  Efi  om  dat  die  vorwaerde  siin. 


(  MO) 
»  ©te  ggetroubie  tg  in  tf  obe/ 
i>  <£ntie/  omme  finen  loon/  mettt 
» Ga :  efi  ggef ben  fi^tef  ban  mi 
i5485  »  tfafiele/  efi  ontfanc  bgn  goeb. » 

/Toe  dingel  tote  hem  quam.  C.  CGCI. 

s^3e  fone  gaet  ute/  en  boet 

45aerne  battie  baber  geet. 

%l$  gi  uut  roemt/  bint  gi  ggeteet 

€nen  jongelinc  boo?  gem  ftaenbe 
15490  ïtp  ggefto?t*  flEgofitajJ  hiaenbe 

©at  ♦  j.  ggangere  gabbe  ggehiefen  / 

€n  groettene  faen  na  befem 

$et  taa£  bie  Singel  ftapgael  / 

©te  gem  hieber  anttnoojbe  hiel 
15495  £fi  Berergte  gem/  bat  gi  bie  jteben 

Stïle  fienbe  in  tlant  ban  Jtëtben ; 

<£nbe  GaBeïe  fienbe  gi  00c  taaie, 

fËijoBiaj?/  na  befe  tal  e/ 

J&aecte  bit  ben  baber  tont/ 
15500  Gfi  leebbene  ter  felber  flont 

9M  baer  fijn  baber  lacg/ 

©ie  oube/  bie  nocg  niet  ne  facg. 

ftapgael  groettene  efi  gi 

<§etbe : « SMtfcap  fi  metti. » 
15505  fltgnBtaj?  anttaoojbe  te  befen : 

« J@at  jopen  fal  met  mi  toefen  ? 

Vs.  15490.  B.D.  Up  gescorst.  15495.  F.  En  sprac  dat  hi  al  die  steden 
1 5491.  B.G.D.  Dat  een  gangere.  F.  Dat-  Kende  in  dal  lant  van  Meden, 

tet  een  gangher  hadde  gheweseo.  15498.  F.  aüeen.  na  deser  lale. 

15499.  B.F.  En  groeten.  CD.  groeiene.  15501.  F.  Aldaer  dat  siin  vader  lach. 


(  ***  ) 

»  3c  fitte  in  bit  bemfiergebe  / 

»  €ft  ne  fit  niet  tïecgt  <#ob£  mebe. » 

Hapgael  anttaoo;be/  bie  goebe : 
155 10  « Itëejï  haft  efi  ftarc  in  binen  muebe ; 

» l&et  fal  baringe  gier  na  toefen/  Fo,c**  *°> 

*  v&attu  Si  töobe  fait  ggenefen. » 
Mttütn  bie  oube  man  Befacgte 

©f  9i  fün  Sint  leeben  morgte 
155 15  flfote  tfafiele  in  ]ftage£. 

Kapgael  anttaoo;be  beg : 

« 3c  lebene  baer/  bat  fi  u  cont/ 

» <£nbe  fi^ingene  toeber  ggefont. » 

(EgoBia£  fpjar :  « ^§egt/  jongeliw  / 
15520  » Gnbe  fierergt  mi  ban  ere  bint/ 

» fèanen  bu  fffé/  fo  boefht  tael*  »  — 

« 3c  Bern  ban  bien  ban  3frael  / 

»  <§??«  ftapgoel/  bie  bingel  taa£  / 

»  «mine  name  e£  S&ariag  / 
15525  » ©eg  gaebg  3Cnanpa£  30110, » 
«Sa  bie  taoo?t  fa  feibe  bie  gone 

911  toaer/  al?  fi  ontBonben  fün 

ttten  <Éfi  jeufcge  in  tXatfjn ; 

fêant  fi  Bebieben  bat  gi  taare 
15530  .31*  ban  al  ber  groter  fcare 

©ie  45abe  froutoen/  en  00c  rnere 

$elp;e  ban  be£  aSabji  ere f  ♦ 

1  ffüJ.  tdfcoJ.  cap.  1  cit.  Quod  totum,  secundum  interprelationem  nominum ,  verum  erat. 
Bretenimdeangeliê  videnlibus  Deunt;  et  erat  Azarias,  id  est  adjutor,  el  filixu  Ananiae,  id 
nt  gi&riae  Dei.  ftberlant  beeft  miuefaien  den  tekst  niet  wel  verstaen. 

Ts.  15507.  B.deemsterbede.  G.  in  dese  15531.  G.  scouwen,  en  dar  loe  mere. 
deünsterfaede.  F.  in  der  demsterhede.  15532.  D.F.  Helpere.  B.  Heipre  van 

15908.  D.  Eft  sie  niet  dlicht  Gods  mede.     Gods  ere.  G.  Heipre  van  der  Gods  ere. 


(  422  ) 


Hoe  ding  hel  Thobias  sone  leede.  C.  CCCII. 


€ 


Tfrab ta#  fpjac : « <©n  Beft ggeBo^en 

» ©an  groten  lieben/  alg  tatjt  gojen. » 
15535  ®o*  teebbemen  baer/  al  fonber  bo?fte/ 

M&at  fa  gem  in  ben  taecg  Geboefte; 

<Cfi  fl  po&eben  in  cojter  jïant  / 

€ü  gem  bolgbe  na  4*  Jont 

©ie  moeber  bie  taeenbe/  9Jnne  / 
15540  <£fi  fpjac  al  bu£  te  garen  manne : 

« ©en  palfter  ban  onfer  oube 

»  $ebefhi  taecg  ggefent  te  goube* 

»  S[c  tatlbe  tai  nie  gabben  Beftent 

» fltggelb/  baer  bune  omme  geefé  ggefent. 
15545  »  <©nfe  armoebe  taaj?  onj?  ggenoecg/ 

»  ©at  tai  booj  rgrgetb  cft  ggeboecg 

» WtX  reeenen  maeggen  bat  gone  / 

»  ©at  tai  faggen  onfen  fone, » 

(CgofitajJ  fpjac : « DDeene  niet  ♦  j.  ttaint. 
15550  »  tënj?  fal  taeber  onfe  Sint 

»  (ffigefont  taeber  ggefent  fijn  / 

» 3©ant  get  t$  tggelobe  mfln 

» ©at  gent  bingel  ban  gemelrifie 

*  3Jn  Bgeleebe  geeft  fe&erïifte. » 
*5555     ©an  ben  ouben  taillen  tai  laten. 

*©ie  jongge  gginc  taecg  fiere  fïratcn 

Jt&etten  tngel/  bie  fgn£  acgt. 

£fi  fi  laggen  ben  eerften  nacgt 

Vs.  15535.  D.F.  Doe  redemen  daer.  15551.  €.  Ghesool  thuus  ghesent  sijn. 

15543.  A.  alleen.  Ie  wilden  wi.  F.  Gbesont  ie  huus  ghesent  siin. 

15547.  A.  alleen,  moeghen  dat  tgone.         15555.  B.F.  wilwi.  G.  willen  wijl  laten. 


(423) 

ttp  ene  ribtere  bte  (JÜgri?  ftttt/ 
i55^>  Vie  uten  £arabpfe  gjjeet. 

Vte  jonge  (Cgoöiaö  foube  gaen 

(Ce  taatrt/  fine  boete  btataen; 

€ft  boer  gife  taaffcgen  foube 

&uam  4-  groot  bifcg/  biene  taoube 
15565  ©erftaelgijen/  eff  bat  fiint  riep  fere : 

«  $i  berBgt  mi/  ïietae  &ere. » 

Pingel  fpjar :  c  (Cret&ene  te  bi  taaert.  >» 

ftgoGiajl  beet  metter  baert 

<£ff  Bi  tra&ene  up  trant. 
15570  ©ie  btfrij  ftarf  al  te  Ijant 

Cnbe  fpaertelbe  boo?  fine  boete.     „  Fo1-  "  *°> 

col.  3. 

Pingel  fpjar : « Mtt  goeber  moete 

» Vnboe  ben  bifcg/  efi  al  met  alle 

»  $out  Ijerte/  lebje  enbe  galïe : 
*5575  »  <§i  fö»  ter  erfatrien  goeb. » 

(Egofiiajl  e;  biet  ggerne  boet. 

$i  maettene  ftone  al  ggegeel/ 

£fi  fijtet  ban  ben  biffrge  .f.  beel; 

Vat  aetfi  onber  Bern  fieben  baer. 
15580  Vattet  Bleef/  3outen  fi  baer  naer; 

Vat  b^oeggen  fi  met  Ijem  in  ber  firaten/ 

<@mme  bat  fftt  in  ben  taerfj  aten. 

Vf.  15566.  A.  alUên.  Hi  verbit  mi.  B.F.  spartelde.  C.  Eode  taperde  vor  sine. 

1 5568.  C.  Tbobias  die  deet melter  vard.  1 5575.  D.  ter  ersaterien.  F.  ter  arsatrien. 

15569.  B  J>.  En  hi  traken.  G.  trackene.  1 5579.  G.  Dat  aten  si  onder  hem  daer. 
F.  En  hi  toocben  op  dat  lant.  F.  Efi  atent  onder  hem  heiden  daer. 

15570.  D.  Die  visch  sterf.  G.  Die  visch  15580.  B.  siltsi.  D.  sului.  G.  soute  hi. 
starf  al  daer  te  bant.  1 5581 .  G.  Dat  voerden  si  mei  bera  up. 

15571.  D.  Efi  spertelde  vor  sine  voete.  F.  Efi  droeghent  met  hem  inder  straten. 


(  iU  ) 

Hoe  Thobias  den  anderen  vraghede.  C.  CCCIII. 

^1%  boer  fi  tn  ben  hiecg  te  3amen 

$enen  boeten  in  <$ab£  namen/ 
155*5  £p?«c  bie  jonge  (CgaötajJ : 

«XtebesöefeHeafcaria^/ 

»  ^§ecg  mi  bie  Bate  entie  ggeinelt 

»  ©an  bat  ie  ban  ben  biffclje  geit » 

<©ie  ingel  feibe/  bu£  lefic : 
'559°  «  «&*m  ban  befer  lebje  ♦{•  (tic/ 

»  aEfi  lecgfe  in  enen  biere ; 

» l$tt  toer  baer  af  bie  fal  fcgiere 

»  SHIreganbe  buble  berbjiben. » 
€nbe  ban£  Bijeen  taonber/  al£  tai  fcriben 
15595  S[n  biaren  Boeften/  nu  nemet£  saam/ 

£0  taajt  norij  ful&erljanbe  Boom/ 

3M£  menne  Betnet/  battie  tooc 

©ie  buble  berb?ibet  00c  *  ♦ 

<©oc  bint  men  pjecieufe  jteene/ 
15600  ©ie  bubïe  berb?tben  ggemeene. 
©ae  bjaejbe  boo;t  (CijoBia£ : 

■  ^Bt/BBefeIIe  9C3aria^/ 

» M5aer  fullen  hit  te  nacgt  raften  biel ; » 

1  Hi$l.  schol.  cap.  1  cil.  Nee  tuper  hoc  mirari  debemus ,  cum  fumut  cujusdam  arborii 
adttttae  tandem  vim  habere  perhibeniur.  Met  vers  15594  zinspeelt  Maerlant  waerschynlyk 
op  ïyn  ware  Boek  van  der  Naturen  Bloeme. 

Vs.  15586.  G.  Lieve  broeder  Azarias.  15598.  C.  Die  die  heveleverd rivet  oec. 

15591.  B.D.  Eö  lecse.  C.  upeenen.  15599.  D.  Oec  vindemen  precieusen 

15592.  B.G.D.  die sal  sciere.  F. diesel,  stene.  G.F.  Oec  vintmen  preciose  stene. 
1 5595.  G.  Alrebaode  evele.  F.  duvelen.  15600.  G.  Die  die  hevele.  Men  tiet, 
15594.  G.  alleen.  Efi  dansgheen  won-  de  schryver  van  G.  waf  een  betweter. 

der,  als  ons  scriven  Ware  bocke.  15603.  B.CF.Waer  sulwi...  rusten  wel. 


©oe  fpjac  bie  ingel  ftopgael : 
15^05  « l|ter  taoent  .{♦/  geet  tiiaguel/  Bi ; 

» #3k  bgn  na  maerg  fo  e£  gt/ 

»  ©ie  ene  botgter  geeft  allene* 

*  £ae  e|  bgn/  efi  al  gaer  goeb  ggetnene. » 

(Cgofiia£  bie  anttaoo?be  ban : 
15610  « «men  feit  bat  foe  .bij»  man 

» ogenomen  geeft/  alftnen  goo?t/ 

»  ©ie  alle  4*  bubel  gteft  bermoo?t, » 

ftapgael  anttaoojbe  biebet : 

« TCetg  fulfie  fo?gge  neber. 
15615  » lip  onfubje  liebe  allene/ 

» ©ie  «tëobe  ontfien  groot  no  cl  ene/ 

» Mptte  macg  bie  bnbel  ramen. 

» d&aer  aW  bufe  gebe#  ggtnomen 

» flte  inibe/  fo  hiatg  ggefciet/ 
15620  » 3[n  «lij.  nacgten  ggena&e  gaer  niet* 

»  flter  eerfier  nacgt/  fo  fulbi  fere 

» 25eibe  Sibben  onfen  $ere ; 

» <Efi  ban  ben  btffcge  faltu  mebe 

»  ©ie  lebje  Bemen  baer  ter  fiebe* 
156125  b  25t  ubier  Beben  fo  fal  toefen 

»  ©ie  bubel  berbjeben  Bi  befem 

» Ster  anber  nacgt  fal  u  ggeflarfien 


Vs.  15606.  F.  Diio  na  maech  so  is  hi.  B. 
Een  dijn  na  maech  es  hi.  G.  Ende  dijn  na 
matches  hi. 

15600.  B.Thobias  andworde  dan.  CD. 
Tbobias  die  and  worde  dan. 

15610.  G.  Men  seghet  dat  .rij.  man. ' 

15613.  G.  Die  al  een  die  vel  hevet  ver- 
mord.  F.  Die  alle  die  duvel  hevet. 

15613.  G.  die  andworde  weder. 


15615.  B.D.F,  üp  onsuver  liede. 

15616.  G.  Die  Gode  nontsien  grod  no 
clene.  F.  Die  Gode  en  ontsien. 

15617.  B  F. üpdie  D.  Opli.  C. diedievel. 

15618.  B.  Maeralse  duse.  D.F.  alstuse. 
15620.  B.D.F.  In  drien  nachten. 

15625.  B.G.D.  Bi  uwer  bede. 

1 5626.  G.  Die  dievel  verdreven  bi  desen. 

15627.  A.  alleen.  Toter  ander  nacht. 


1 


(  *26  ) 

» <0ob  /  in  gutaelec  bet  patriarft  en ; 

» €fl  ban  fulbt  onfen  ï&ere 
15630  » $ibben/  batgftt  baer  toe  fiere  *. 

» (Cer  berber  natgt  faltu  baer  naer  F*  *[ » 

» <©ie  ftenebittie  ontfangen  baer/ 

» ©at  Sinter  ban  n  moeten  tarnen 

» <$an£  V  ter  <0ob£  eren/  efi  tutaer  b?omcn. 
15635  » (ter  bierber  natgt  faltnfe  ontfaen  / 

» €fi  metter  b;efen  dfob£  Bebaen/ 

» Cfi  meer  ontfaen  in  binen  flnne 

»  ©mme  fcinbje  an  gare  te  tninne/ 

» ©anne  omme  trgn£  bleeftgji  BeQuame : 
15640  » Stïfo  battn  met  9BB;agatne 

» 911  fuïfie  Benebtrtie  mebe 

» ©ntfangen  mogge£/  al£  gt  bebe. » 

Ifoe  Raguel  Thobiase  sire  dochter  gaf.  C.  CCCIV. 

Q^SBer  na  ftiere  ggebel 
©at  fl  Quanten  baer  fiaguel 
'5^45  Watnbt/  efi  gerBerggeben  baer* 
iffaguel  feibe  baer  naer 
(Ce  finen  tatfae  befe  bint : 
*  £**/  Ö^e  tael  befe  fonggelint 

1  Ifwf.  mAoI.  cap.  1  eit.  Seeunda  noete  in  copulatione  eanctorum  Patriareharnm  admil 
terts ,  id  est ,  orabilis  Deum  ut  in  participium  sanctitalis  tl  pudkitiae  Patriarcharmm  admütai 
vos.  Vglk.  Tob.  6,  JO. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Tertia  noetê  benedictionem  contequeriê  ut  fiUi  procreentur  ex 
vobië  $ani  et  incolumes.  Vglk.  Tob.  6,  SI. 

• 

Vs.  15629.  D.  Efi  danne  seldi.C.  dat  saldi,     quame.  G.  Dan  om  dijn*  vleesch  bequame. 

15634.  A.  ter  Gods  ere.  B.D.  kaoalyk.         15645.  C.Daer  naer  so  ghericl.  F.  Daer 
Ganc  te  Gods  eren  efi  tnwer  vromen.  na  het  sciere  ghevel. 

15639.  D.  Dan  om  dijns  vleschs  be-         15646.  C.F.  Raguel  die  seide  der  naer. 


(  «7) 

»  tfgettttt  minen  nefae  <£l;oBia£,  » 
15650  Pingel  bie  anttaoo?be  ba£ : 

»  tyttg  recgt;  Ijetg  $$ofiia£  fone. » 

tf  aguel  taa£  omme  tgone 

QMibe/  efi  maette  taaetfrep  groot* 

(Cl;aBia£  bit  fp?at  al  Bloot : 
1 5655  « <&o  tone  b?inBe  /  no  inne  ete  / 

»  l&en  fi  bat  ie  talre  eerft  taete 

» 3&attu  mi  inilt  bom  mine  Bebe  / 

»  tfntu  mi  tailt  ïjter  ter  ftebe 

» £arren  btere  bocgter  gfpben.  / » 
15660  ftaguel  bie  e£  Bleben 

3n  ttoible/  eB  in  bare  groot. 

Pingel  fprac  al  Bloot : 

«1  Wt$  onberbaerb/  efi  ggeffe  bef  en ; 

»  £oe  fal  f#n  te  retgte  toefen. 
15665  »  kiemen mot$tfe ie IjefiBen tl*. » 

©oe  anttaoorbe  iSaguel : 

«  3r  toeet  biel  battu  Bobe 

» «Emmer  romen  Beft  ban  tftabe; 

» 4Efi  titab  geeft  ontfangen  mebe 
15Ö70  » Mint  tranen  efi  mine  Bebe  / 

»  ©at  mf}n  botffter  boeg  fal  toefen 

*  Hul.  schol.  eap.  1  cit.  Noli  timer*  dart  tam  $ibi  conjugem,  huic  mm  debctur,  tt  pmpterea 
ha  non  petnü  habert  mm.  Yglk.  Tob.  7,  It. 

15660.  B.  Raguel  es  bleven.  C.  Raguel 
es  langhe  bleven. 

15661.  CD.  In  lwifele.  F.  In  twivel. 

15662.  D.  Die  ingel  sprac.  C.  Mar  die 
inghel.  F.  Die  enghel  spraker  toe  al  bloot. 

15667.  C.  Ie  weet  dat  wel  dattu  bode. 
F.  Ie  weet  wel  dattu  een  bode. 
15670.  B.C.D.  Mine  trane  efi  mine  bede. 


Vs.  15053.  B.  Blide,  efi  maecte  bliscap. 
CD.  efi  maecte  werscap.  F.  weerscap. 

15655.  B.D.  No  in  drinke,  no  in  ete. 

15656.  B.D.F.  Ensi.  B.C  dat  ie  aireest. 
DJ.  dal  ie  alre  ersl  (F.  eerst)  wete. 

15657.G  F. Dattu  doen  wilt  mine  bede. 
15659.  D.  dire  dochter.  F.  diinre  doch- 
ter. C.  Diere  dochter  Sarram  gheven. 


(  i28  ) 

»  Ma  «tt&opfe£  biet/  bie  tai  ïefen  / 

»  Sfln  gaer  ggeflacgte  romen  *• » 
tiiaguel  bie  geeft  ogenomen 
15675  pierre  botgter  mijter  gant  / 

£fi  gaffe  (Cgofiiafe  te  gant. 

]|t  feibe : «  ©ie  felbe  <#ob 

»  ©aer  onfe  bo?ber£  af  ggefiob 

» $ilben  /  bie  fl  met  u  Beiben  / 
15680  » *EB  boe  u  te  3amen  goet  igf  letben/ 

» <£fi  berbulle  u  ooc  mebe 

»  Mtt  fiere  Benebibergebe  ». » 

<§t  maerten  tgutaelir/  efi  fa  ten/ 

€ü  Benebieben  töobe/  eff  aten. 
15685  jftabon#  leiben  fi  <CgoBta£ 

3Jn  bie  Etamere  baer  £arra  biarf. 

<©aer  nam  te  gant  bie  f  ongelinr 

San  ben  biffege  bien  gi  bint 

.31.  beel  ber  leb  jen  /  bie  gi  fciere 
15690  901  baer  leibe  upten  biere. 

Jf  apgael  nam  ben  biant ;  ™  4«» 

3Jnt  gogge  <£gppten  gtne  Bant 

9n  bie  hioefline/  bie  groot  bia£, 

(Coter  maegt  fpjat  (Cgofiiaji : 

1  ffirf.  schol.  cap.  1  eit.  Tune  ait  Baguel :  Scio  quoniam  a  Deo  veniiti,  el  quod  ezaudhrit 
Dominuë  prete*  et  lacryma$  mea*  ui  conjungeretur  haec  filia  mea  cognationi  tune  êtcundum 
legem  Moysi.  Vglk.  Tob.  7,  13-14. 

*  ilist.  $chol.  cap.  eit.  Et  impleat  btnedicHonem  tuam  in  vobis.  Vglk.  Tob.  7, 15. 

Vs.  15673.  B.G.  An  hare  gheslachte.  Eode  vervulle  in  u  mede  Sine  benedi- 

15675.  C.  Sire  dochter  metier  rechter,  dechede. 

15678.  C.  Dar  onse  vorders  of  tghebod.  15685.  B.G.D.  Navonts.  C.  leedden  si. 

15680.  B.D.  EB  doe  u  tsamen  goet  lijf.  F.  Des  avonts  leetmen  Thobyas. 

15681.  A.  Met  siere  behendechede.  B.  15688.  A.  kwalyk.  Vanden  vissebedie 
Met  sire  bendichede.  D.  Met  siere  benen-  dinc.  C.F.  die  hi  vinc. 

dichede.  F.  Met  siinre  ghenadichede.  G.         1 5694.  B.C.D.  Toter  magbet  sprac  Tob. 


(  H9) 
15695  «  <§anra/  minne/  laet  on?  fere 
>,  ($obe  Sibben/  onfen  tyttt/ 
» ©efe  .tij.  nar  g  te :  bugs  fullen  tai 
» tfobe  geboegget  taecben  baer  fii  f . 
»  (&tz  bietbei;  natgt  fullen  tni  na  befen 
15700  »  3n  mi£  felbe£ gutaeïec  toefen; 

»  &ant  onfe  bo?ber£  fgn  gelegge  liebe : 
•  $enne  taare  niet  goeb  bat  ggefciebe 
»  ©at  tat  bergaberben  al#  geibin  biet/ 
v  ©ie  ban  tëobe  toeten  niet* » 


//oe  5t  .xiiij.  daghe  kilden  feeste.  C.  CCCV. 

15705      Qk  9ter  fileben  f!  fietbe  in  gaer  stttbt/ 
€ïi  fiaben  (tënbe/  efi  feiben  mebe : 
« tëntfarme  onfer  bo?  bijn  ggetaelt/ 
» <6ob/  baer  gem  onfe  ggeflacgte  an  geit/ 
» ©at  tni  onfe  ggefonbe  begouben  / 

157 10  » <Efi  tai  te  famen  berouben. » 

omtrent  mibnatgt  bebe  gi  niet  cl/ 
©ie  soebe  man  Haguel/ 
©an  gi  ♦ƒ.  graf  maften  bebe/ 
(Ce  grabene/  in  bet  gepmeiicgebe  / 

15715  (Kgebtafe/  efi  fenbbe  .J.  jonctatjf 

1  Hist.  schol.  cap.  1  eit.  Hts  enim  tribus  noctibus  jungimur  Deo.  Vglk.  Tob.  8,  4. 


Ti.  15698.  A.  Gode  ghenoegelic.  B.  ge- 
voncht  werden.  F.  ghenoech  wesen  bedi. 

15690.  B.  Ter  vierder  nacht  sul  wi. 
D.  selen  wi.  F.  sellen  wi  na  desen. 

15703.  B.D.  Eo  ware  niet  goet.  F.  Efi 
waer  niet  C.  Het  ne  ware  niet  goet 

15704.  G.  Die  van  Gode  ne  weten  niet 

15705.  C.  Daer  bleven  si  in  hare. 

D.  il. 


15708.  A.  onse  gbeslachte  ane  helt.  G. 
dar  hem  ons  gbeslachte  an  hilt. 

15709.  A.  alleen.  Efi  wi.  B.  houden. 

15710.  G.  Efi  wi  te  gader  verhouden. 

15711.  B.C.F.  Omtrent  (F.  Te)  mid- 
dernacht. G.  so  dede  niet  el. 

15714.  G.  Te  delvene  in  hemelichede. 

15715.  G.D.F,  efi  seode  een  joncwijf. 

9 


(130) 

Watt  te  nemene  omme  fgn  ïijf* 

35ie  guam  hieber  efi  fetbe  te  gant 

<©at  foefe  Beibe  ggefont  bant/ 

Cfi  bat  fi  te  gaber  fliepen. 
15720  £i  bancten  «tëobe/  baer  fi  up  riepen/ 

€ft  bulben  hiebec  faen  bat  graf/ 

€er  onfe  I&ere  ben  bacg  9flf- 

<£ne  taaerfrep  maerte  gi  baet  tet  ure 

<$nber  magge  entre  ggefiure ; 
15725  ©oc  Beftaoer  gi  alfo  toeï 

£tnen  ftaa3eïtnc/  fóaguef  / 

l^at  gi  met  gem  Aj.  tnefien  taate. 

<©oc  fo  ggaf  gi  gent  al  bare 

ï^alf  fijn  goeb/  gi  gabben  lief: 
15730  ®aer  tae  maecte  gi  enen  fi?ief/ 

©at/  na  fön  tagf  efi  na  gem  /  ggegeel 

4§gn  foube  fgn  bat  anber  taeel. 

(Cattn  tngeï  fpjat  (Cgofiia^ 

(©at  gi  taaenbe  bat  4*  man  taa?) : 
15735  « 9Ï3arta^/hieïtiebeBjaeber/ 

»  <©u  taeetg?  tael/  bat  mgn  moeber 

»  €ft  mgn  baber  gem  béterren 

» dêere  futten  omme  onfe  merten. 

» <$ant/  fiibbtc  bt/  baer  eg  tfaBeel ; 
1574°  » deinen  faertreggef  gem  ggegeel/ 

»  €fi  ontfanr  tggelt  ban  gem  mebe. 

»  ©oe  00c  al  bat/  Bt  biere  Bebe  / 

»  ©at  gi  ter  fijulotgt  rome  gare* » 

Vs.  1 5720.  G.  Si  danctens  Gode.  1 5740.  D.  Sinen  sarlre.  B.  sineo  Uaerire. 

15723.  B.G.D.F.  Ene  werscap  maecti.     C.  Gef  hem  sinen  icharter  gheel. 
15731.  B.D.  geel.  G.  en  bem,  gheel.         15742.  G.  Sie  oecdat,  bi  dtretede. 


(  <3i  ) 

Kapgatï  bie  nam  al  bace 

15745  ©enfijief/efinamtgeïtalggegeei. 

flter  b?ufocgt  Quant  met  gem  «afieel/ 

©iefe  ober  maeltgb  bant 

aEfi  ftenebietfe  te  gant* 

©aer  giften  (I  fttflfce  efl  fijnlatgt 
1 5750  I&eïecpifte/  met  «abjl  bjorgt « • 

/toe  Thobias  te  lande  keerde.  C.  CCCVI. 


% 


%fe  bie  jonge  (Cga&ias  Foi.  ♦», 


col.  3. 


3n  befer  grHgger  feefïen  taap  / 

Jt&aefte  gi  te  langer  nierren  baer. 

©ie  toaber  gabbe  omme  gem  faaer/ 
15755  Jfcant  gi  merrebe  ober  ben  bagge ; 

©te  moeber  maerte  grote  rfagge 

Gfi  Itet  onggeb«egge  trane. 

«  Xiebe  fone/  fjijar  fae  boer  ane/ 

»  ©11  taaer£  ban  onfen  nggen  riecgt/ 
15760  »  tfnbe  onfer  onben  païfter  ecgt  \ » 

©ae  troofte  (Egofitajr  bie  b?outar, 
tt  aguel/  bie  goebe  ggetronine  / 

«af  flCgofiiafe  galf  fijn  goet, 

«a&et  fiere  borgter/  metter  fpoct/ 
15765  «gingen  fi  te  lanbe  tfamen. 

•  HiU.  »th«l.  ctp.  1  ei*.  Cun?i<«  omwi  dixis$enl  Amen,  rum  timore  Domini  nuptiarum 
«vmvM  txerctbant.  Vglk.  T«6.  9,  11. 

*  HUt.  êckol.  «tp.  cit.  Luwten  aeulorum  noêtrorutn  et  baculum  senectutis  nostrae. 

V».  15745.  C.  eft  haelde  tghelt  gheel.  B.D.F.  Eerlike,  mei  groter  vpocht. 
15748.  B.  E*  benedieie.  D.  Eft  beoe-         15755.  C.  alleen.  Want  hi  raernde. 
difie.  C.P.  En  beaedietse  ai  te  bant.  1 5760.  A.B.D.  Eö  onse  oude.  C.  onsen 

15750.  C.  Hdicblike  met  gode  vrucht,  ouden.  F.  Van  onser  ouden  die  palsier. 


(432) 

3&oe  fl  te  mibbe  taegge  guamen/ 
<§P?at  Uafael : « I|et£  0oeb  bat  filibe 
«  Sllrgter  ong  tflneb  metten  tatbe/ 
»  €8  bofgge  metten  cnapen  faen; 

15770  M  B&t  *ij*  fuïïen  bojen  ggaen. 
» Mtva  ban  ben  btfftge  bte  gafle  / 
>  €ft  fieftri&cr  mebe  alle  met  alle 
» <©gn£  baber  oggen  •  9*  faï  ontfaen 
» (Cltrgt  bat  gem  té  ontgaen. » 

15775     &i  «ij*  trerten  bojen  banne. 
lip  enen  fiertg  fo  fat  SHnne/ 
(£gobia£  moeber/  fit  ben  taegge/ 
tf  tt  fatg  omme  tfiint  alle  taegge. 
£0  bat  foet  ban  betten  fa  eg/ 

15780  (Een  baber  ïiep  foe/  baer  gi  larg/ 

€fi  feibe :  «  Minnt/  nn  roemt  bj)n  Sint. » 
!&tt  gont  oor/  bie  niet  -j.  tbiint 
©an  gem  ne  frieb  an  bie  baerb/ 
Coemt  bojen  efi  roert  ben  fiaerb/, 

15785  SM^ofgifiobetaareggefent. 

^oe  ftont  gt  up/  biere  taaj?  fiïent. 
(Ken  fone  gi  gem  leeben  bebe 
<£fi  tuftene  b?oli&e  mebe, 
©an  loeten  bat  f!  bieenben  fere  / 

15790  Cfl  anefieebben  anfen  I|ere  / 


Vs.  15767.  C.  Hets  best  dat  blive. 

15768.  F.  Tgoet  achter  mitten  wive. 

15769.  D.F.  Eö  volgen  metten.  G.  En 
volghen  ons  meiten  cnapen  saen. 

15772.  B.D.F.  Bestriker  mede  (B.  met) 
al  met  alle.  G.  Bestrijc  der  mede  al  met. 

15774.  B.D.F.  Dat  licht  dat  hem  es  ont- 
gaen.  G.  Dat  zien  dat  hem  es  onlgaen. 


15775.  B.  Si  twee  trecken.  G.  Si  tve 
streken  danne.  F.  toghen  voren  danne. 

15785.  D.  van  hem  ne  sciet  an  de  vart. 
B.  an  die  vert.  G.  in  der  vard. 

15784.  C.  Quam  voren  efi  wichle  den 
stard.  F.  Coemt  voer  hem  eö  roert. 

15786.  B.D.  dier  was.  C.F.  die  dar. 
15788.  C.D.  EÖ  custene  vroilike  mede. 


(135) 

€n  baatten  gem  aïre  ggenaben* 
©ae  g^ingen  fi  fitten  Bi  ftaben. 

//oe  Thobias  sijns  vadei*  oghen  bestreec.  C.  CCCVII. 

Qk  3(e  galle/  bic  ggegouben  tnaö 

San  ten  biffege/  nam  (Cgofiia£ 
15795  ^ie  jange/ efi  öeftteftee  mebe 

£gn£  babee  aggen  al  boer  ter  ftebe, 

Ca?tefi&e  zit$  gem  baer  naer 

Cen  bef  an  fgn  aggen  claer/ 

%l§  aft  eenji  ep?  gole  taste ' ; 
15800  ®attraraf(£gofiia£aibare/ 

oEfi  Si  ontftac  te  gant  fgn  flen. 

4fotae  lobeben  fi  mettien 

©ie  biaren  baer/  ggelobet  ba£« 

<©oe  fgjac  bie  oube  (Cgofiia£ : 
15805  » <#ob  ban  3ftael/  liebe  ï|ere/ 

» aPgeöenebitt  fgjht  emmermere. 

»  ©n  tafttet£  mi  boa?  befen  / 

>  €fi  nu  geeffht  mi  ggenefen. 

» jfiu  fie  ie  mgn  liebe  Sint  (Cgo&ia?/ 
15810  »  %iebe  $ere/  ie  banefte  bi  bag. » 

3&aer  na  ober  .bif .  bagge  Fo1-  *ö  v°» 

col.  1. 

<&uzm  <§arra/  ban£  ggene  fagge/ 

1  flwl.  mAo/.  cap.  1  cit.  £l  coepit  egredi  albugo  de  oculis  ejut ,  quasi  membranum  ovi.  Vglk . 
Tob.il,  1*. 

Vs.  15798.  B.  Een  vel  an  sine  ogen.  C.  diet  emmermere.  C.  Di  «o  benedie  ie  sere. 

Een  vel  Tan  sinen  oghen  daer.  1 5807.  B.G.  Du  caslies.  F.  castietste  mi. 

15709.  D.  Alse  ocht  een  evs  pole.  B.G.  15809.  B.G.D.F.  Nu  sie  ie  mijn  kim. 

een  ejs  pelle.  F.  een  eyscelle  ware.  158 10. B.D.F.  Lieve  Here,  ie  dancti  das. 

15806.  B.D.  Si  gebenedijt.  F.  Si  bene-  1581 1.  G.D.  Daer  naer  over  .vij.  dage. 


(  «»*) 

Mtt  al  gabet  gaette  mapfnieben  / 

€f\  al  tgoet  mtt  gare;  entte  ïieben 
158 15  ^te  toeren  00c  (Cgofiia£  magge/ 

£ntte  ggefinte/  ban£  ggene  fagge/ 

<Êuamen/  efi  hiaten  met  gem  ta;o 

€n  lobeben  tftabe  met  gem  bo  * . 
(Cgoftiaji  tellebe  finen  babet 
15820  ©te  gobefftgeib  aï  gaber  / 

©ie  gem  ggebaen  gabbe  alle  taegge 

©te  ingel  in  ggenen  biegge  / 

©ten  gt  notg  toe  gilt  boo?  man. 

Mtttitn  namene  bie  babet  ban 
15825  (©bet  fibe/  entie  goebe  fone  / 

<£ft  bantten  gem  ontme  tgone. 

<®ot  feibe  gi : «  Xiebe  bjtent  SB3atiaj»  / 

*  3n  goefftgeben  Sibben  bit  bt  baé 

»  ©attu  neem?/  in  goeben  moebc/ 
15830  »  ©ie  geit  ggegeel  ban  befen  goebe/ 

» ©at  in  befen  biegge  eg?  B?acgt  *. » 

©ujl  geBfl  ben  ingel  Befotgt. 

*  Hut.  tchol.  cap.  I  cit.  Ingretsaeêt  et  poet  êeptem  diee  Sara,  uxor  ejut,  cum  omni 
subêlanlia  ma  «I  pecunia  quam  acceperal  a  Gabelo.  Et  convenerunl  contribule$  et  vidni  ad 
Tobiam,  et  congratulabantur  ei,  per  eeptem  dit  epulanlee  cum  gaudio. 

1  Hiet.  schol.  cap.  cit.  Ut  dignaretur  dimidiam  partem  omnium  quae  attulerant  acc+plam 
habere.  Vglk.  Tob.  i%  4. 

Vs.  15813.  B.  Met  al  gader  siere  meise-  15823.  C.  nocbtoe  hill  over  man. 

nieden.  D.  sire  metsnieden.  G.  Met  al  hare.  15828.  C.  In  hovessceden. 

15814.  D.  met  bare  enten  lieden.  15829.  F.  Datluneemst.  C.  Daltu  wik 

15815.  A.B.D.F.  Waren  ooc.  nemen  in  goeden  moede. 


(  *3B) 


Hoe  dingel  hem  te  kennene  gaf.  C.  CCCVIII. 


fi 


SPfael  fpjac  geimelifte : 

« Venebgt  «tëotae  ban  gemelrifte* 
15835  »  fêooj  alle  bie  Igf  gefifien  ontfaen 

» Q&etget  fgng/  getg  biel  sgebaen ; 

» JBant  gt  geeft  ggetaaen  met  on£  mebe 

»  £ine  grote  ontfermergebe  4. 

»  ©at  men  beet  be£  cantneg  raet 
15840  »  aEft  fitten  fin/  ban  eg  niet  guaet; 

»  €n  bat  men  <6ob£  taerc  apenfiare/ 

»  €fi  bat  men  pjebeüte  bie  eerli&e  mare *. 

. »  9nne  taille  nerameer  /  tefen  male  / 

»  Q&eüecften  bergoolne  tale 3 : 
15845  »  SBebinje  bie  eg  garbe  goeta 

»  3n  baftene  /  al£  men  alemoefenen  boet *. 

» SMfhi  taaerg  in  bgn  ggefiebe  / 

»  €nbe  bu  Iiet5?  bgn  eten  00c  mebe/ 

»  €fi  bu  bec&etg  bie  botae  fit  bagge/ 
15850  »  #fi  nargtg  graefé/  hing  ggene  f*8g*/ 

1  HmI.  #cAoi.  cap.  I  cit.  Benedictie  Deutn  coeli,  et  coram  omnibue  eonfUemini  ei,  quia  feeii 
vobUcum  misericordiam  euam.  Vglk.  7*06.  12,  6.  Zou  Maerlant  niet  nobiecvm  gelezen 
hebben? 

*  Hui.  tehol.  loc.  cit.  Etenim  eacramentum  regie  ahecondere  bonum  eet,  opera  autem 
Dei  nvelare  et  eonfUeri  honorificum  est.  Waerschynlyk  moet  men  voor  vers  15842  lezen: 
En  datwunt  predeke ,  date ,  enz.,  nagenoeg  als  in  G.  Vglk.  7*06.  13,  7. 

*  Biet.  êchoi.  loc.  cit.  Non  abecondam  a  vobie  sermonem  occullum.  Vglk.  Tob.  19,  11. 
4  Hut.  schol.  eap.  cit.  Bona  eet  oratio  cumjejunio  et  eleemoeyna.  Vglk.  Tob.  12,  8. 

Vs.  15834.  G.  Benedie  so  Gode  van.  15843.  B.D.  In  wille.  F.  Ie  en  wil.  G. 

1 5836.  B.  Belijt  sijns.  G.  Beliet  sijns.  Ione  wille  nemmermeer  te  desen  male. 

15838.  D.  Sine  grote  onlfarmichede.  15846.  B.G.  almoesene.  D.  alemosene. 

15840.  B  D.  daU.  G.  dat  nes.  F.  dan  is.  1 5848.  G.F.  En  du  liets  dijn  eten  mede. 

15842.  C.  Ende  predike,  dalseerlike  15849.B.D.Entudeckes.F.Endeckets. 

mare.  F.  Eft  men  predike  eerlike  mare.  15850.  D.  groves.  F.  groeves.  G.dolves. 


(  «6  ) 

»  £o  toafic  ban  baer  af  al  fiobe  / 

»  ©ie  bine  öebe  ta?oetg  faao j  a5abc. 

»  Want  bit  tëotae  Bei|uaem$  in  befcn  / 

» .§0  moefhi  ggep?aeft  toefen. 
15855  » *Bu  fenbbe  mi  <0ob  bat  gt  tooube 

» ©at  it  bi  ggenefen  foube/ 

» <£fi  ber  Joggen  ben  geïftgen  fieptöf 

»  )&an  barren/  bgng  fncnjï  tagf* 

»  %t  Ben  <tëob£  ingeï  lïafael/ 
1 5860  » .3.  ban  ben  Mi.  /  nu  merct  taeï  / 

»  ©ie  altoogi  foao ?  «tëabe  ftaen. » 

3Bl£  fi  bat  goo^ben/  fonber  taaen/ 

l@o;ben  f!  bebenbe  enbe  Bebaen  / 

€f\  bielen  taenfrgn  neber  faem 
15865  ©ingel  ft^ac :  «  Jöföet  u  fi  b?cbc; 

»  Mt  fgt  niet  in  bate  mebc. 

» SÜïfir  toa|  met  u/  batgte  u  bat 

»  ©at  ie  met  u  bjane  efi  at; 

»  Jfóaer  minen  bjanc  efl  mine  fptfe 
15870  » «®e  fiet  ggeen  man/  in  ggere  taife. 

» Mu  etfl  tgt  bat  ie  fiere  taeber  Fo1-  *5  *•• 

'  col.  8. 

» (Ce  gem  bie  mi  fenbbe  gier  neber. » 
«Bftettien  ne  faggen  fine  nemmet. 
©act  faggen  fi  neber/  fi  ttaee/ 
15875  *Efi  fienebieben  tëatae  anfen  Tfccxt  / 
€ü  banrten  fiere  mieratfen  fere. 

Vs.  15851.B  CD  F.daeraf(C.oObode.  15859.  B.G.D.  Ie  hem.  F.  1c  bin. 

15853.  G.  Efi  want.  D.  Want  du  Gode  15862.  D.  Kwaiyk.  Alsi  dat  horde, 
bcquams.  F.  Dallu  Gode  bcquaems.                 15875.  D.  Kwaiyk.  Efi  beoedide  Gode. 

15854.  B.  moetslu.  D.  muetstu  geproft.  15876.  B.C.F.  Efi  dancten  hem  sire 
15857.  B.D.F.  Efi  verjagede  den  eiseen.      (F.  siinre)  miracle.  I).  Efi  dancte  hem. 


(  «7  ) 


Hoe  Thobias  Iroeste  die  ghevangene.  C.  GGCIX. 


€ 


$afiia£  boube/  boe  ter  ftont/ 

&tant  up/  efi  onbebe  ben  mont/ 

€ti  feibe :  «  ï^ere  ban  gemelri&e  / 
15880  •  l$u  Beft  groot  nu  enfae  etaeltfie  «. 

* ©u  ggeefel£  efi  bu  Begoubg  mebe ; 

»  ©u  ggeefë  na  routae  bjolicgebe, 

» Jfiiemen  macg  btere  gant  ontfïieii. » 

©oe  troofte  gi  boojt  mettien 
15885  SMIebteBgebangenetefamen/ 

©at  fi  Bi  gem  ejemgle  namen ; 

oEntte  ftat  ban  agetufaiem/ 

©ie  nocg  toe  ftoet/  bat  foe  na  gem 

€jxm$lz  name  efi  gare  Beftere 
15890  %n  «tëobc/  onfen  rergten  I|ere; 

€fl  bat  fi  fouben  fgn  sgerergt/ 

€nbe  ane  <$obe  ggeloben  ecgt : 

£0  foube  <$ob  uptie  jtetae 

Jteeren  fine  ontfarmecgebe  *. 
15895  <©ot  fo  bint  men  ban  gem 

©at  gt  banSöwufafero 

1  Hiel.  schol.  cap.  1  cit.  Aperiensque  Tobias  senior  os  suum,  benedixit  Dominum  et  dixit: 
Magnus  es,  Domine,  in  aetemum,  enz.  Vglk.  Tob.  13,  I. 

*  Hi ut.  schol.  cap.  cit.  El  hortatu*  est  in  hoc  canlico  Hierusalem  el  captivum  populum 
Dei ,  «f  exemplo  sui  converierenlur  ad  Dominum,  et  facerentjuslitiatn  eoram eo ,  el  crederent 
pui  cum  eis  foxerei  miserieordiam.  Vglk.  Tob.  13,  3,  sqq. 

Vs.  15877.  B.D.F.  Tobias  daer  loe  (D.F.         1 5891 .  C.  EB  dat  soe  soude  sija  gue- 

doe)  ter  «tont.  C.  doude  daer  stond.  recht.  D.  Efi  dat  si  soude  sijn  gerecht. 

15878.  B.D.F.  Stoet  up.  C.  Scod  up.  15895.  B.  Oec  vintmen  van  hem  C.  Oec 

15880.  C.  kwalyk.  Du  best  goet.  so  vind  men  meer  van  hem. 

15885.  B.D.lsamen.C.  Alt  ghevanghe-         15896.  B.D.  kwalyk.  Daüie Pro- 

ne  volc  te  samen.  F.  Alle  die  ghevangen.  pheterden...  Efi  seiden. 


(  438  ) 

tfjopgeteetbe  /  baet  ter  fteben  / 

oEntae  fetbe : «  ©t  fullen  anefieben 

»  SMle  bie  ïanbe  Me  men  macg  nomen. 
15900  »  ©olc  ban  betten  fai  toti  tarnen/ 

»  €ü  Béngen  offtanbe/  en  anefieben 

»  aPobe  al  baer  in  bet  fteben '. » 
TOat£  tftetftin  bolt/  bat  berre  efi  biibe/ 

«ïïocg  bie  ftebe  fiefoett  te  ftribe* 
i59°5     <£fi  hele  meet  boo^feibe  gi  mebe  / 

©an  ie  bitgte  gtet  tet  ftebe  / 

<©at  ggefcieb  eg  enbe  ggeft  ten  fal 

«tóocg  eet  bie  bietelt  enbet  al. 
$i  taag  onb  .Ibj.  jaer  / 
15910  <©oe  gi  filent  taatt/  batg  taaet ; 

<£nbe  boe  gi  taebet  ontfint  bat  fien/ 

l&aett  gi  onb  «ij.  eft  birgtttg  jaer  totien : 

l$u$  gabbe  gtete  .jrif,  enbe  gonbert/ 

<£et  gi  ftatf  /  inien  foo?  tnonbert  *. 
15915  Mztt  bie  Bïofe  bie  gebet  in 

©at  gi  .£♦  jaer  leefbe  min  / 

©au  on£  bie  pfto?ie  feib ; 

1  Hiel.  schol,  cap.  i  cit.  Et  prophetavit  de  Hierusalem,  dicens :  Omnes  fine*  terraeadora- 
(gsnt  te.  Naliones  ex  longinquo  ad  te  venient,  et  munera  deferente»  adorabunt  Dominum  in 
te.  Vglk.  Tob.  13,  13-14. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Erat  aulem  Tobiaê  .Ivj.  annorum  quando  lumen  amisit,  sexage- 
nariue  vero  illud  recepil ,  et  poêtea  vixit  anniê  .lij.,.,  et  complevit  anno*  eenlum  et  duodecim. 
Men  ziet  dat  er  in  A.,  B  ,  D.  en  F.  iets  ontbreekt,  hetgeen  G.  beeft  willen  acn vullen. 

Vs.  15900.  B.C.  tote  di.  F.  tolti  comen.  1591 1.  B.C.D.F.  ontfinc  sijn  si  en. 

15902.  B.  Gode  al daer  in  deser  steden.  15912.  B.G.D.F.  Was  hi  out  .lx.  jaer 

1 5903.  A.B.C.D.Dats  kerstin  volc,  verre  tole  dien  (C.  in  dien.  F.  totien).  Na  dit 
eft  wide.  F.  als  in  den  tekst.  vers  voegt  C.er  de  twee  volgende  by  ; 

15904.  F.  versoeet.  B.D.  kwalyk.  Noch  Die  geesle  scrivet,  dar  naer 
.ij.  steden  besocht  hi  te  stride.  Lefdi  .lij.  jaer. 

1 5909.  A.  alleen.  Hi  was  oud  .Ixj.  jaer.         1 5917.  A.B.G.  Dan  ons  d  vsloric  scid. 


(  139) 

Mtt  batter  iet  banne  taaer  in  lelt/ 

Jftotlj  in  glofe/  norg  in  ber  jeefte/ 
1 5920  JBaet  omme  Bebiebeneffe/  aïfict  bereefte  / 

boeter  bit  gïofe  af  ♦  *•  f aer  / 

<©te  fit  notgtan  leeftae/  bat£  taaer 4. 
<©oc  leeftmen  bat  (CgoBia£  facB/ 

«er  bat  quam  fön  ftetfbadj  / 
159^5  £ftn£  foen£  f£gofita£  ftinber  baer  naet/ 

€nbc  oac  gare  ftinber/  batjï  taaer. 

SWft  fiegan  naften  finen  enbe/ 

Kiep  Bi  fijn  ftint  gem  ggegenbe/ 

<©ie  boe  $abbe  «bij.  fonen. 
!593o  KM  fp?ac  al  bu#  ten  gonen : 

« ï|et  faï  toefen  garbe  faen  /  Fo1-  *»  v°* 

col.  3- 

» ©at  jBgntbe  faï  bergaen. 
» ©ie  fonbe/  entte  grote  fcenbe 
»  ©tere  in  e£/  bie  foect  ben  enbe  *♦ 

15935  ( ©uji  moet  emmer  te  gaen/ 
£onber  energ  taeberfiaen. ) 
» (Ctaoo?b  bat  tftob  geeft  ggefjp?often  / 
»  ©at  ne  macg  niet  fön  te  B^ofien 3. 
(Q&iben  p^opgete  3tona£/ 

15940  $et  faï  gïjefticn/  föt  fefter  ba£)« 

1  Hist.  schol,  loc.  cit.  Gloea  tarnen  de  mytlerio  videtur  veile  turn ,  pottquain  illuminaluê 
est,  Mij.  arnnis  iupervixisee.  Vglk.  JV>6.  14, 1-3. 

1  Uiet.  echol.  cap.  cit.  Koeauti  /üittm  «uum  ad  se,  et  seplem  filio$  eju$ ,  dixitque  eie : 
Propt  ertl  tnl«rilu#  m  Ninive.  Video  quia  iniquitat  ejus  finem  dabit  ei.  Vglk.  Tob.  14, 6. 

*  Hut.  êchol.  loc.  cit.  Non  enim  excidet  verbum  Dei.  Vglk.  Tob.  14, 6. 

Vs.  1 5938.  B.D.  gehinde.  C.  te  hem  ghe-  ende.  A.B  CD.  als  in  den  tekst. 

oende.  Zie  het  Glossarium  op  ghehende.  1 5935-36.  Beide  de%e  verzen  ontbre- 

15050.  C.  Efi  bi  sprac  aldus  an  den.  ken  in  C.  Alle  de  andere  Hss.  hebben 

1 9955. C.  grote  scanden.  Moer  eene  an-  Dus  moet.  Versta  Dus  moet  het. 

dere  hand  heeft  het  tot  scende  gemaekt.  15939.  C.  Bi  sinen  prophete  Jonas.  Dit 

15954.  F.  Die  daer  in  is,  soeket  een  en  volgend  vers  ontbreken  in  B.D.  en  F. 


»  €ü  on  f  e  bjoeb^e/  taet  bat  Stiel/ 

» «©ie  utett  lanbe  ban  3tfraeï 

»  «fcgefparft  fgn/  fuïlen  taeber  romen  '♦ » 
<©it  boo?feibt  ban  gera  famen 
15945  ^i*  ban  3facofc£  ggeflargte  taaren  / 

Mtt  ban  ben  afraelficgen  ftaren  / 

l$it  bie  caninc  ^almanafar  bint/ 

J©ant  ban  bten  lettel  ontgginr 

duo  met  ïtfte  na  met  cracgte ; 
15950  JiBaer  gt  feib  ban  3(uba£  sgeflacgte  / 

€ü  ban  35enjamin£/  efi  ban  TCebt  / 

kiemen  gier  naer  00c  binc/  fiebi/ 

©at  f!  (ibent  te  lante  guamen 

€n  berbnlben  tïant  te  famen. 
15955  ©ot  boojfetbe  gt  met  eren 

(Cfatïen  ban  ber  fterften  on*J  lieren  / 

<©te  beftrnctie/  enten  B?ant/ 

€ü  gaemen/  met  ggetatlftgget  gant/ 

Cerïtfte  foube  maften  fatebet/ 
15960  SM  taaer  fi  ggebellet  neber» 

Thobias  des  ouden  dood.  C.  CGGX. 

Vfij^SCer  bermaenbe  gi  gem  ban  bten      x 

1  Hint.  schol.  loc.  cit.  Et  fratre»  nottri  qui  ditpersi  sunt  a  terra  hrael,  revertentur  ad 
êam.  Vglk.  Tob.  14, 6.  Wat  wy  in  de  vorige  verzen  tusschen  haken  hebben  gesteld,  behoort 
niet  tot  den  latynschen  tekst,  en  schynt  bygevoegd  door  een  of  anderen  copist. 

Vs.  15945.  G.  Ghespart.  F.  Ghespraeyt.  15952.  A.D.F,  ooc  (D.F.  oec)  vint  bedi. 

15944.  A.B.D.  Dit  voorseide  van  hem.  15950.  B.C.D.  Dat  vallen  vander  ker- 

G.  Dit  vorseidi.  F.  Dit  voerseide  hi.  ken.  F.  vanden  tempel  ons  Heren. 

15948.  G.  van  dien  lettel  een  ontghinc.  15958.  G.  alleen.  Eö  hoemense. 

15950.  B.D.F.  Maer  bi  seit.  G.  hiseide.  15960.  C.  Al  ware  soe.  D.  Al  war  si. 
B.  Maer  hi  seit  dat  Judas  gheslachte.  F.  Al  daer  bi  was  ghevellet  neder. 

15951.  G.  Van  Benjamins  efi  van  Levi.  15961.  G.  Daer  naer  vermaendi  hem. 


(  '4*  ) 

<&at  fi  45obe  fouben  ontfien/ 

#fi  fiat  gem  bat  fi  al  gaer  feben 

O&gerne  aeïmoefenen  fouben  ggebcn ; 
15965  *Efi  gt  giet  gem  enbe  fiat 

<©at  fl  garen  fttntr  jen  bat 

]£tfen  fouben/  eft  Ieren 

!&&t  fl  gem  boer  an  fouben  Beren. 

3&aer  na  ggefiaot  gt  gem  mee : 
15970  « <fèe  fiïgft  niet  in  &pnibe ; 

»  J&aer  al£  ggt  mt  fi jatgt  gefit  ter  aerbe  / 

»  <©oet  utaer  moeber  ere  enbe  biaerbe ; 

»  &n  al£  foe  boot  til  fo  lergfe  ban 

»  2Bi  mi  int  graf/  ir  fien  gaer  man : 
15975  »  <Én  ban  gaet  ute  befer  flebe 
> »  3fo  *f  ♦  anber  lantfreg  mebe, 

»  JSune  bergget  niet  mie  te  taf  e/ 

»  ©ie£  fitbbir  bi/  fo  boefhi  taaie* » 
&a  befe  taoajt  bie  gt  ggefioot/ 
15980  ,§0  Bleef  bie  goebe  fltgofiia£  boot/ 

€fi  men  fi?orgtene  ter  aerben 

Mtt  eren  enbe  met  groter  taaerben. 

3&aer  na  fo  enbbe  gare  Igf 

SCnna  fgn  ggetroutaebe  tagf  / 
i5985  &ft  foe  taaj?  fii  gem  Begraben 

aEerli&e  met  groter  gaben ; 

Cntie  jonge  <f£gofiia£  / 

9DIfo  aïg  gem  ggegeten  taa$/ 

Vs.  15965.  G.  alleen.  Eö  biet  hem.  15977.  B.  Nu  ne.  D.F.  Nu  en.  Dit  en 

15964.  B.G.  aelmoesene.  D.  alemosene.  het  volgend  ven  ontbreken  in  C. 

15970.  D.  kwalyk.  EB  blijft  niet.  15984.  A.  alleen.  Annen  sijn.  G.  alleen. 

15971.  B.C.  ebt  brocht.  D  hebt  bracht,  sijn  ghetrouwe  wijf. 

15972.  G.  alleen.  Doe  uwer  moeder.  15988.  D.  Also  alse  hem  geheten  was. 


(  W2) 

tiftiumbe  gt  bte  fiat  ban  JÖpnttoe  / 
15990  <£fi  ne  tatlbet  bioenen  nemmee* 

®  mme  bat  gem  ftjn  baber  giet/  Fo1  *«> 

col     I- 

Mt  taiïbe  ggt  atgtet  laten  niet. 

<§gn  taöf  /  nelien  entre  ftinber 

ftnumtaen  aHe  bat  mebe  ggtnbet/' 
15995  <Éfi  boeren  taeber  taoenen  baet 

<©aet  f|)n  finegger  faioenbe  efi  ff)n  ftaaer : 

Wit  taa£  tfoguel  enbe  SCnne 

«©ie  gi  febenbe  bant  notgtanne. 

3n  boegben  enbe  in  goeber  ouben 
16000  l^abbenfigaerfgfggegouben. 

<§iere  toemft  hiaten  f!  b?o  / 

$ntie  fiefo?ggebe  gi  alfa  / 

€fi  eerbe  al  gaer  leben  lant/ 

©at  gifé  norg  bon  titabe  geeft  bant. 
16005  <©ber  gaten  enbe  taatf  gf  oor/ 

£>q  bat  gi  gare  oggen  loot  / 

9H#  boe  tufhime  hia£  efi  febe 

©at  elc  talent  ben  anb?en  btbe. 

<©ot  fo  6  jotgte  gife  ter  erben 
16010  Mtt  eten  efi  met  grotet  taerben/ 

«Au  metftct  bat/  tegf  enbe  manne/ 

©at  bgf  b?outaen  gieten  SBnne : 

<§amuel£  moeber/  al£  ggi  giet  bo?en 

3fnber  jeeflen  mogget  go?en; 

Vs.  15989.  G.Rumde  die  stad  van  Ni-  comst  so  waren  si.  C.  Sire  comsten. 
nive.  B.D.  Bumdi  die  stat  van  Nynyve.         16005.  C.so  was  hi  oec.D.  Over  baren 

15994.  C.  Rumdent  alle  mei  hem  ghin-  inde.  F.  Over  baren  eynde  was  hi  oec. 
der.  F.  Ruumdent  alle  mede  gbinder.  10007.  G.  Alst  die.  B.C.D.F.  oostume. 

1 5995.  B.C.D.F.  En  voer  weder.  1 601 1 .  B.D.  Eb  merlcet  dat.  G.  hoaiyk. 
16001.  D.  Sire  comst  waren  si.  B.  Sire     Efi  maket  dat.  F.  Nu  merci  bier  ane. 


(  U3  ) 

16015  €n  be£  oub£  (Cgofiia£  taftf/ 

©ie  met  Bern  leebbe  gare  Igf ; 

€fi  be£  jonc0  (£g06ia£  ftaegger  mebe/ 

Kasuef  £  tagf /  al£  giet  ter  ftebc 

©an  gare  sgefrreben  ftaet* 
i6oao  jBarien  moeber/  bie  toeberlaet 

aE£  ber  armer  fanbaren/ 

$iet  oor  Stoma  te  taaten. 

©at  taa£  bte  falegge  9nne/ 

©ie  faogtae  ben  troop  aïte  manne; 
16025  gfiSGnnabie^opgetefTe/ 

©ie  boo;feibe  bie  taare  leffc 

San  Sföcfuf*/  baer  J>pmeoen 

$ftbeli&e  moefïx  onboen 

<§ine  arme/  efi  bat  Sint  ontfaen 
16030  ©aer  fine  gope  m  taa£  ggeftaen  '. 

©efe  «b.  SCnnen  p^öfi  ter  cure 

3[n  bte  geligge  **»**  Me  £rrifture. 

Hoe  die  jonghe  Thobias  slarf.  C.  CCCXI. 


* 


ger  na/  alft  nature  taa£/ 
<§tarf  bie  jonge  (Cgafiia£« 
l6o35  •%  jaer  gabbe  gt  min  ban  *r. 
$elergli&e/  toten  foo?  bionbert/ 

1  Hiët.  $chol.  esp.  1  cit.  circa  finem.  Et  notandum  quod  in  Soera  Scriptura  quinque 
dicwmtur  Annae;  mater  Samuelis,  uxor  Tobiae,  uxor  Raguelii,  maler  Beatae  Mariae  Fir- 
pnü ,  et  Anna  prophetissa. 

Vs.  16015.  G.  Efi  desoudes  Thobias.  F.  16032.  C.  Die  biet  oec  Aooa.  F.  Was 

Eli  des  oudsten  Tobyas  wijf.  oec  gheheten  Aooa  iwaren. 

16017.  D.  Eö  des  jonxt  Tobias.  O.  des  16023.  G.  die  saleghe  heteghe  Anne. 

jon  Thobias  sregher.  F.  Des  jonghen.  16030.  D.  Daer  sijn  ope.  B.  siae  ope. 


(  '44  ) 

3jn  bit  erb?ifte  ggetaefen. 

£ine  magge/  al?  tagt  lefeu  / 

^oebene  en  fi?atgtene  ter  er  ben/ 
16040  SCïfl  retgt  taa£  na  fitte  taerben. 

€ü  toat  oor  fa  gem  fieftaet/ 

Vleef  ggeloberg  eft  go  eb/ 

€fi  gilt  gem  an  ons?  lieten  biet. 

Want  f!  biaren  omfiefmet/ 
16045  Mn  fgn  fi  met  <$otat  in  gemelrifte/ 

4Efi  metten  lieben  biaerfi  in  erb?ifte 

Xief  enbe  taerb  '.  —  ©ujï  ent  bie  feeftc, 
Jfëerct/  ggt  rfjefte  tn  ggi  mafte/ 

35te  gaetae  bie  fijn  onberggeten. 
16050  ©eït  fa  biaerre/  tailfagt  toeten  / 

Xiebe  met  (fltgoötaf e  ggebaen/  Fo1,46» 

col.  2. 

©ie  rtftet  hiaten/  fonbet  toaen/ 
^tarfeer/  fcoente/  Bet  ggefio^en/ 
<©aer  toi  niet  af  fcriben  ga  jen ; 
16055  «ifèaetbiebuegt/bie(G$o&ia£bebe/ 
€fi  fine  grote  betbulbetgebe/ 
©aer  gem  flbent  af  guam  ere/ 
«Ae  betgget  men  nemmetmete. 
I&etj?  tergt*  <tëob  gabfe  berro?en/ 

1  /fw(.  seAof.  cap.  I  eit.  in  fine.  In  $ancla  enim  conversalione  permarnit  (omnis  cugnali- 
ejus) ,  t/a  ui  accepti  «stenf  tam  Deo  quam  hominibus. 

Vs.  16040.  B.D.  Alse  recht  was.  16049.  F.  en  sijn  niet  vergheten. 

16042.  A.  Bleef  ghelovelech.  D.  gelo-  16050.  B.C.F.  Vele  waerre.  D.  Vele  so 

vich.  F.  Dat  bleef  al  heylich  ende  goet.  warre,  wi  ld  ij  t  weten. 
16044.  G.  Ende  want  si  waren  onbes.         16054.  G.  niet  of  bescreven  horen.  F. 

16047.  B.  Daer  ent.  D.  Daer  int  de  Daer  wi  niet  of  en  horen, 
jeeste.  F.  Hier  ent  die  jeeste.  16057.  B.F.  Daer  hem  sint 

16048.  G.  Nu  merct,  ghi  jonxte  en  ghi         16059-60.  ontbreken  in  G.  B.  Als  ghi 
meeste.  F.  Nu  merct,  ghi  rike.  hier  voren  moget  horen. 


(  "o) 

16060  SUïfe  ggi  gier  niogget  gojen. 
^ine  alemoefenen  bie  gt  gaf 
Mt  faet  niet  fttn  ggeftreben  af : 
£ine  name  /  en  fine  ebele  baet  / 
SSIfo  lange  aïjWe  bierelt  jiaet/ 

16065  J&oo?  <0obe  mebe/  ïmïbijt  bieten  / 
«©e  toert  gi  nemmermer  berggetcn. 
I&efit  booj  oggen  bejS  man£  ïeben. 
Xeert  na  Bern  boa?  <£abe  ggeben  / 
Cti  leert  na  gent  berbulbetgebe/ 

16070  tftgelobe/ enbe  anber  boegt  mebe : 
£0  moegbi  met  gent  leben. 
95ebi  tf  bit  ban  gent  ggeftreben/ 
©at  men  merfien  fal  enbe  Ieren 
l&at  boegben/  inat  groter  eren/ 

16075  3tat  roemt  ban  te  bienne  (tëobe 
€fi  te  goubene  fine  ggefiobe» 

l^ier  maftit  an  ber  jeeften  enbe. 
SDlfo  atflc  bie  taaetgeit  ftenbe  / 
£0  flat  f  bf  e  jonge  (1tgo6ia£ 
16080  (Cien  tiben  bat  SJoflaj? 

Coninc  bia£  in  agerufaïem  / 
Cntte  Sfueben  onber  gem. 


Vs.  16061 .  D.  Sijn  alemoesene.  B.  Sioe 
aelmoesene.  E.  In  aelmoesenen. 

f6069.  C.  niet  sijn  ghescrepen  af.  B.D. 
En  bet  bi  niet  sijn  gescreyen.  F.  niet  ghe- 
screren.  E.  Ne  Iaet  bi  niet  sijn  scriven  af. 

1 6068.  F.  Sinen  name  en"  sine  edel  daet. 
C.  Sine  name  efi  sine  daet. 

f6066.  B.C.D.  Wert  hi  nemmermeer 
Tergeten.  F.  En  wert  bi  nemmermeer. 

D.  11. 


16071 .  B.C.D.  So  moghedi.  F.  moecbdi. 

16074.  B.D.F.  Van  dogeden  (B.F.  en) 
van  groter  eren.  C.  als  in  den  tekst. 

16075.  D.  Dat  coemt  van  te  diene  Gode. 
C.  Dat  comt  van  diene  Gode.  F.  Daer  of 
coemt  datmen  dient  Gode. 

16076.  F.  En  men  hout  sine  gbebode. 

16077.  G.  Hier  merkic  an  der  geesten 
ende.  F.  Hier  make  ie  an  der  jeesten  ende. 

10 


(  146  ) 

<&n£  moegbt  mecften  efl  go  jen 

©at  get  ban  taa£/  eet  berfo^en 

16085  <Ble  poo?t  taag/  eft  bat  fattfttft  tifce. 

KJoojt  boo^t  giet  naer  co?teUite 

$oet  metten  ïieben  becgginc/ 

©te  «Sabugebanafa?  bte  raninc 

3nt  ttant  ban  3|nbea  liet/ 

16090  ©at  ggebangene  arme  biet/ 

©ie  tatnnen  fonben  ro?en  efi  tnijn/ 

Cnbe  fine  ggefiube  anberbanecg  fgn  / 

©aet  gere  af  ggemaect  toatf 

1 

16095  Igoe  bie  guabe  fifeben  bertojfaen/ 
Cntle  goebe  bat  bertao?ben/ 
©at  gare  name  e?  fiCeben 
€ü  gare  buegt  e?  beftreben* 
SMfo  alfe  ggefcteben  bie  fafien/ 

16100  £alicub?ape  time  baer  of  maften. 


gen  3(oebe/  bie  giet  4tab«t|ia£  - » 


1  Zie  h iervoren ,  bl.  99  vers,  15031,  vlgg. 

Vs.  16084.  C.  Dat  hel  was  dan  eer  ver- 
loren. D.  Dat  bet  dan  er  was  verloren. 
F.  Dattet  was  eer  dat  verloren. 

16085.  B.C.D.F.  Die  port  efi  dat. 

1 6099.  D.  Efi  sinen  gebode  F.  Efi  sinen 
gheboden.  C.  Die  sine  ghebode. 

16095.  B.G.F.  bere  af  ghemaket  was. 

16094.  B.D.  Een  Jode,  hiet.  C.  Efi  mede 


biet.  F.  Een  bere,  beet  Godolyas. 

16097.  C.  Dat  hare  name  es  verbeven. 
F.  Dat  haer  name  is  gbebleven. 

1 6098.  B.D.F.  Efi  bare  doget  es  bescre- 
ven.  C.  Efi  hare  duegbet  es  ghescreven. 

1 61 00.  B.  Salicker  n  vraye  rime  of  ma  - 
ken.  C.  Sal  ie  u  vraie  rime  maken.  F.  Sal 
icse  in  vraeyer  ryme  maken. 


&§*&$ 


(147) 


fan  (iodolyase  ende  ander  dinc.  C.  CCCXII. 

<©^<©XlïS(t£  We  taaa  gere 

tfgemaeet/  alfir  feibe  ere/ 

©an  ben  armen/  berre  efl  na/     Fo1- 4ft- 

'  col.  3. 

ïïMe  fileben  in  tïant  ban  3tiba. 
16105  SCI  tfoïr  bat  ontflopen  taa? 

®nam  mebe  onber  <tëobaïga£; 

©pc  guamer  mebe  aïfo  tael 

San  ben  •£•  ggeflatgtetian  Üïfrael/ 

ïïMe  gaten  bie  ^amaritane/ 
161 10  €ft  traften  gem  oor  mebe  baet  ane  '♦ 

titaboliaji  fp?ar : « ^oet  fael ; 

»  *&tent  «tëafiugobonofo?  fonber  fel : 

» lt  faire  a!  goet  af  jgefcien/ 

» Cft  ir  faï  tuinen  faften  flen. » 
161 15  ©oe  taafer  •ƒ•  giet  Sfmaeï  / 

®et  roninge  maecg/  efl  taa£  fel/ 

tfnbe  bte  gabg  ngt  bat  titabolpaj? 

$ett  be£  brir£  ggemaert  faa£ ; 

Want  gem  bwgte  tnel  ban  befen 
16110  <Botgg£ name  f oubt  toefen/ 

*•  Bui.  tcfol.  eap.  t.  MutU  quoque  (venerunt)  de  decem  tribuhu,  quibuê  graviê  erat 
osmccF  iiuhui  nu* 


Tt.  16107.  B.D.F.  Oec  qoam  mede  also  16116.  F.  Der  coninghen  maecfa. 

wel.  G.  EB  oec  mede  abo  wet  16117.  D.  Entie  hads  nijt  B.  fin  die 

16109.  BX.D.  Die  baetten.  hadde  nijt.  G.  Hi  hads  nijt.  F.  Die  had». 

16110.  C.  Traken  hem  mede  der  ane.  16118.  B.  Here  dies  voii.  €.  des  lands 
F.  EU  traken  nee  mede  daer  ane.  F.  Des  volcs  here  ghemaect  was. 


(  44*  ) 

€f\  gi  floecg  4tabolia£  boot. 

<©oe  gabbe  al  tfolt  bjefe  groot 

3&attte  Calbeuftge  fonben  heeften 

gtaboliafe/  baer  tai  af  fpjeBen/ 
16125  tffi  faiilben  in  {Egppten  bfien. 

(Ce  3feremfen  quanten  ft  mctticn/ 

<Cnbe  ft  feiben : «  Q5ib  booj  on?  <Cobe. 

» M&at  boen  bit  6i  (inen  gge&obe  ? » 

©oe  riep  gi  te  famen  bie  licbe 
1Ö130  oEnbe  feibe  gem  bat  onfe  $ere  riebe : 

« Cift  bat  ggi  in  bit  lant  filltoet/ 

•  3[r  fiem  bie  u  niet  berbjibet. 

»  JKi  e£  ban  bet  plagge  ggefotgt 

»  ©ie  ie  up  n  gabbe  8?ocgt '. 
16135  » «fèe  ontfiet  oor  min  no  mete 

»  San  25afitïonien  ben  groten  gere : 

»  3[r  bent  met  u ;  fijt  onberbaerfi* 

>  <£ijt  bat  ggi  in  tfgipten  baert/ 

»  ©at  ftaaert/  bat  ggi  fere  ontfiet/ 
16140  » ,8e  fal  u  baer  laten  niet  *. » 

g>i  feiben  te  gem : « <©u  gebeft  ggeloggen ; 

1  £fi#*.  scAoi.  eap.  3.  Post  dies  septem  factum  est  verbum  Domini  ad  Hieremiam;  et  con- 
vocan»  universum populum ait:  Haee dicit  Dominus :  Si  manseritis  in  terra  hoe,  plantabo  vos 
et  non  evellam  ;jam  enitn  pïacatus  ram  super  malum  quod  feci  vobü.  Vglk.  Jerem.  41,  9-10. 

1  Hist.  schol.  cap.  cit.  Sin  autem  deëeenderilis  in  Aeayptum ,  ut  ibi  habitetis ,  gladius 
Nabuehodonoêor  quem  formidalis,  ibi  comprehendet  vos.  Vglk.  Jerem.  4§, 15-16. 


Vs.  16121.  G.  Efi  sloecb.  B.C.D.  Godo- 
liase  doet  (G.  dod). 

161 27.  G.  EB  seiden :  Bid  dor  ons  Gode. 

16128.  B.  Wat  doen  wi  bi  desen  bode. 
C.  Wat  doen  wi  best  bi  sinen  ghebode? 

16129.  G.  te  samene.  B.  tsamen. 

16130.  G.  Ende  seide  wat  oose  Here 
riede.  B.  Efi  seiden  dat  onse  Here  riede. 


16132.  C.  niet  ne.  F.  niet  en  verdrmL 

16133.  G.F. Want  mi  es  vanderplaghe. 
F.  vander  plaghen  ghesocht. 

16134.  B.D.  Dat  ie  up  u  hadde  (B.adde) 
brocht.  G.  Die  ie  up  u  bebbe  broche 

16136.  G.  Van  Babylonien  dien  here. 

16140.  B.D.  Dor  dat  dordijs  laten  niel. 

16141.  B.G.  Du  heves.  D.  Du  befs. 


(  14®) 

» ©wie  guaem£  ban  <$obe  niet  ben  Ijoggen ; 

» jKlaer  %arutg  bie  tiet  bi  ober  een : 

»  T&iz  Milt  on#  lebben  ben  Calbeen. » 
16145      t©njï  boeren  fl  in  oHgipten  alle 

Mtt  gaten  gaebe/  tgaren  onggebalïe/ 

£fi  boerben  met  gaerre  pattien 

$arutg  met  gem/  efi  3[etemien. 

©ng  Iatg  bat  (ant  langen  tfjb 
16150  9H  bettaoeft  omme  ben  ftrfjö  / 

SM#  3[etemia£  boe  feibe  te  bojen f . 

!$tt  coninr/  bie  tlant  bebe  te  ftojen/ 

€n  fi;ocgtet  ggene  hiinre?  el  / 

911$  in  tlant  ban  Stftael 
161 55  ©ie  ronint  bebe  ban  Sdfferia. 

9&n£  taoenbe  tfoït  ban  3uba 

4&nbet  bie  Cgppftge  partien  *. 

©oe  fpjac  #ob  tate  S[etemien : 

«  <§ecg  bat  «jQafiugobonafo?  mijn  tnecgt 
16 160  »  &al  baet  romen  in  Cgppten  ecgt 

» (Klant  te  fiere  gant  Bebietben  / 


1  HUt.  $chol.  e*p.  3  eit.  Et  duxerunt  $ecum  Hieremiam  tt  Baruch.  Et  detolata  ett  terra, 
tt  9abbalixavit  multis  annis,  sicutpraedixerat  Hieremicu. 

9  Biet.  sckol.  esp.  eit.  Non  enim  transtulit  in  eam  rex  Babyloniê  colonot ,  ticut  fecerat 
rat  Atêyriomm  in  terram  I$ra$l.  Et  habitaverunt  reliquiae  Juda  in  Aegypto. 


Vs.  161 42.  D.  Dn  quams  van  Gode  niet. 
16148.  B.C.  Maer  Barach  riet  hi  (G.  di) 
o?cr  een.  D.  die  biet  di  over  een. 

16144.  G.  Hi  wille  ons  leveren. 

16145.  B.  Dus  waersi.  D.  Dus  waren  si. 

16146.  B.  Met  haren  gode.  D.F.  goden. 

16147.  G.  in  haren  partien.  B.D.  ktoa- 
lyk.  Efi  worden  met  hare  (D.  harre).  F.  En 
Toerden  mit  hem  in  baerre  partien. 

16148.  B.D.  Baruch  efi  met  hem  Jere- 
mien.  F.  Baruch  efi  oec  Jheremien. 


161 49.CF.Dus  lach  dal  land  langhe  tiji . 

16150.  B.D.  om  dien  strijl.  G.  al  om 
den  strijt.  F.  Al  woeste  om  desen  strijl. 

16151.  G.  Alst  Jeremias  seide  te  voren. 

16152.  G.  die  tland  dede  storen.  B.D. 
Die  coninc  dede  doe  dlant  te  storen. 

1 61 55.  A.  Ende  brochte.  C.  Ne  brochter 
gbenre  winres.  B.D.  En  brachte  gene  win- 
res  el.  F.  Efi  brochte  daer  ghene  winres. 

16160.  A.  Sal  daer  comen  Egypten 
echt.  B.C.  Sal  comen  in  Egyplen  echt. 


(f80) 

»  €ft  bat  gfji  2f  nebeti  ftilt  lieterben 

>•  Mttttn  tarifte/  al£  mBte  Erettgtae  '. »     ™- *6  *•. 

col .  I . 

<©at  plaggen  ter  3fuete  n  ivKbt 
16165  3&at  fl  gein  Buten  an  afeote. 

SMffe  banne/  Bi  titafe£  ggtftate  / 

3(eremia£  fcaït/  ommr  ijaer  9110e  t/ 

<§eit  fi  get  biare  bet  mannen  raet; 

CS  al£  gi  banne  fcaït  bie  man/ 
161 70  feiten  ff : «  SM#  int  onö  Bier  an 

» $iffaen  in  onfe  lant  gBemeenlifie/ 

»  £a  taaren  tal  teeelber.$  efi  riBe : 

» <gint  bat  tatere  af  fgn  ggefteert 

» £0  fijn  tai  alle  00c  onteert  '• » 
16 175  ©oe  feite  Bi  gem  allen  te  fbmen : 

» $ob  ftaert  Bi  fiere  groter  namen/ 

» 3&at  al  ben  3[urben  fi  Btfeant : 

» ©ie  taoenen  in  £gppten  lant/ 

» Ban  Ijangre  /  ban  ftaetöe/  Bitten  berter  b  / 
16180  » (Cote  bat  fl  fijn  alle  ber$erb  *. » 

1  Hï*J  «cAo/.  cap.  3  cit.  Et  percutiet  ierram  Aegypti,  ef  pcribilit  voi  aan  Aegyptiis. 

1  ifuf .  tcAoi.  cap.  cit.  Quotido  fecimus  keuc  m  w&t&u*  Jucla ,  taluratf  turnui  paiufa*, 
«f  ètne  eraf  noóif .  £x  9110  aulem  cewactmu* ,  indigemui  omnibu*.  Vglk.  Jtnm.  44,  17- 18. 

8  /fr*t.  schol.  cap.  cit.  floec  dieft  Dominm :  Ego  juravi  •'»  namint  «ito  «a<pu>,  f  u*a 
omnet  tn'ri  Judo  gut  «uni  tn  ttrra  j4ea/2fg»ti ,  ytodio  el  fam$peribunt  ,  dontc  penitxts  contu- 
ptantur.  Vglk.  Jerem.  44, 16-S7. 

Vs.  16162.  B.D.  kwalyk,  Eö  dat  gi  we-  16170.  RD,  faoaiyft.Seklea  si:  Akioai. 

der  sell  bederven.  G.  Ea  ghi  Jueden.  16171.  B.C.  in  ons  lant.  F.  kit  lant. 

16165.  G.  Metten  yolke,  als  eaitive.  F.  16179.  C.  e&  van  sverde  Mivan  ver- 

Mit  den  volke,  reebt  als  kejtive.  erd.  B.D.  Vaa  swaerheden  btivon  verten 

16168.  G.F.  Seiden  si  bet  ware.  16180.  BJ>.  Tote  dat  si  sijn  atte  ver* 

16169.  B.D.F,  kwalyk.  den  ma».  hert.  G.  verterd.  E.F.  verkeert. 


( «i ) 


Fan  Jeremias  dood  des  prophelen.  C.  CCCXUI. 


<P 


3Ct  boïc  taart  et  re  al  jjgemeene/ 

tf  8  tooien  boot  onber  bie  fteene 

©en  getiggen  3eremia£/ 

©ie  in  bet  moeber  gelecg  taas. 
1 6 1 85     ©ie  Cgiptiene  baben  gem  ere ; 

<§t  groeben  ben  goggen  gere 

251  garen  coningen/  taant  gt  bebe 

$em  groot  goeb  Bi  fiere  bebe ' ; 

Jtëant  gi/  metter  Bebe  fine  / 
16190  ©erbjeefbteBeeftenmetbenine 

95eebe  afpitf  eft  eotoöjiïfe  *♦ 

«Sorg  leeftmen  bat/  bo?  flnen  taille/ 

©anben  puibere  banber  jtebe 

tfgebengnbe  taanbe  ggeneeft  mebe 5. 
16 ujs  Cypfaniu?  bie  frrgft  aïfo 

©at  coninc  SClejanber  jfèarebo 

fltote  bte|  pjopgeten  gtabe  quam ; 

€ü  aïj?  gi  bie  mirotle  bemam 

J&ergief  gi  bien  pjofete  mebe/ 

1  üijf.  ccAoJ.  cap.  3  eit.  Atgyptii  vero  honoraverunt  prophtlQtn,  ëepelientes  eum  juxta 
tmmulun  regum,  mtmorti  benefidorum  qua»  praettiterat  Aegypto. 

*  £ft«t«  «cAol.  loc.  eit.  Oratione  «ntm  «ua  fugaverat  aspidet,  tt  be$lias  aquarum  qua* 
Crnêd  cocodrillo»  vocant ,  quibus  priuê  Aegyytu»  infutabatur, 

1  Hist.ichol.  loc.  eit.  Tradunt  etiam  quidam  quod  adhuc  de  pulvere  eju$dem  loei  aapidum 
percussura  $anatur. 

V*.  16180.  C.  Si  groeven  den  groten     G.  Venijnde  wonden  gbenesen  mede. 
F.  BB  groeven  den  groten  bere.  1 61 05.  A .  Epy farimus.  B.D.  Epifarn iu*. 


16167.  A.B.D.F.  Bi  baren  coninc.  16196.  D.  Die  coninc  Ateiander  Ma- 

16191.  C.  Asspisse  ende  cokedrille.  cedo.  CF. Dat  Alexander Macedo. 

16192.  C.  vor.  F.  doer  sinen  wille.  16197.  B.D.  Te  des  profeten  grave.  C. 
16194.  A.B.D.F.  Gbevenijnde  wonden.  Tes.  F.  Tot  des  propbeien  grave  quam. 


(  «*) 
16200  <Enbe  boerbene  in  fine  ftebe 

t3Cle;anb?ien  efi  groebene  baer 

Mtt  groter  ertn/  biet  tooo?  taaer  '. 

£ibent  meer  boojt/  bo  j  finen  taille  / 

@loan  bane  ferpente  eS  tocobjtlle/ 
16205  sternen  niet  eer  tonbe  berb?iben  *♦ 

©efe  3eremia#/  baer  tai  af  fcriben  / 

4£e{fae  ban  ((gijpten  gem  allen 

©at  gare  afgobe  fouben  ballen  / 

9l#  bie  magget  gabbe  Bint  \ 
162 10  ©efe  3fcremta£  bebe  fint/ 

©oe  gi  tat|le  bat  men  foube 

©en  tempel  B?efien  efi  bat  <#ob  taoube/ 

,©am  gi  bSCrft*  met  ai  ben  garen/ 

©ie  maerte  Jüopfeji  ttaaren  / 
(61215  €fi  beetfe  berfin&en  in  ene  ftebe 

%n  enen  fieene  Bi  fiere  &ebe 4. 

©ie  fteen  e£  Buter  iiebe  conbe 5, 

<©oc  fpjac  gi  met  finen  monbe 

©at  men  notg/  met  groter  eren  / 
16220  SCneBetien  foube  tgout  onjï  lieren, 

1  Zie  de  Hist.  $chol.  eap.  3  eit. 

*  Hist.  schol,  eap.  eit.  Et  es  ftme  o  ferro  «72a  prohibiti  sunt  cocodrilli  et  aspides  pmitus. 
5  Ifitf.  «eAoi.  eap.  eit.  /fic  ut  Hieremias,  qui  regibus  Aegypli  signum  dedit  quod  eorum 
idofa  everti  oporteret,  eum  virgo  pareret. 

4  Hist.  schol.  eap.  eit.  Hie  est  Hieremias,  qui  templum  evertsndum  praenososns,  Aream 
Teslamenti  eum  fus  quae  m  sa  srant  tulit,  et  predbus  suis  tam  absorberi  fecit  in  petra. 

5  Hist,  schol.  eap.  eit.  Elfaetumest ut  ex  tune  nee  loeum  quis  reeognoseere  queat  , 

nee,  eox. 

Vs.  16203.  B.  Sider  mee  vort.  C.  Side-         16913.   B.F.  Deo  tempel  breken,  ent 
roer  vord  dor  sioen  wille.  God  woude.  C.  efi  God  woude. 

1 6209.  C.  hadde  tkint.  F.  een  kint.  16215.  C.  Efi  deedse  sinken  leere  stede. 


(  *B3) 


Hoe  Nabugodonosor  Egypten  wan.  C.  CCCX1V. 

<4f2s0  bie  boot  ban  3[eremien 
Boet  «Êafiugobonafa?  in  jutten  / 
*Efi  taan  tïant/  entte  J&oafiiten 
©ettaan  gi  mebe/  entie  SCmmoniten. 

162^5  <§o  bat  Jjt  in  tfgtpten  guam  / 
tffl  faertaiant/  alflr  bernam/ 
£fl  floerij  ben  coninc  biece  in  taa£  / 
Cfl  maette  enen  anb?en/  aïflcr  ïaö» 
SMe  3[neben/  biere  ooc  taaenben  ontgaen/ 

16230  ©ie  geeft  Bi  ooc  alle  ggebaen  / 
€ü  in  95afitïonien  fiife  leibe 
Sttfo  alg  3(eremiaé  boo?feibe . 

4Efl  om  battet  goebe  mebe  taareu  gljebaen  / 
!b\z$  moeten  tai  nn  ane  baen/ 

16235  €ü  fuïlen  her  ooebec  gljehiagljen 
©ie  baec  in  ben  p^ifoene  lagljen. 
©ie  p^opgete  <£3etljiel 
Itëafet  tn  tïant/  taeet  men  tacï 
€ft  troofte  fete  bie  gijebane/ 

16240  3n  tggelobe  boo?t  te  ftanc. 


Fol.  46  v», 
col.  9. 


V».  16226.  C.  Efl  verwant  al,  alsict. 

16997.  D.  EU  sluech  den  coninc  dir  in 
was.  C.  den  coninc  diere  inne  was. 

16999.  B.  Die  Joden  die  waenden.  G. 
die  daer  waenden.  F.D.  diere  waenden. 

16980.  C  Hevel  hi  oec  alle  gberaen. 

16181.  C.  In  Baby  looien  dat  hise  leide. 
Biervoor  hebben  B.,  D.  en  F.  de  volgende 


Ea  ia  Babylonien  gedaen. 

Om  dniter  goede  mede  (B.  mei)  war  en  gev  aen , 


Des  moeien  wi(B.  moetwi)  der  goeder  gewa- 
Die  daer  in  den  prisoene  lagen.  [gen, 

16235.  G.  Nu  es  al  juedsee  toIc  gbevaen, 
En  in  Babylonien  ghedaen : 
Des  moeten  wi  der  goeder  gbewagen, 
Die  daer  int  prisoen  lagben. 

16258.  F.  Wasser  int  lant.  G.  Was  daer 
in  Hand,  dat  weet  men  wel. 

16240.  B.GD.  In  die  gelove  vort  ie 
stane.  F.  In  Gods  gbelove  roert  te  slane. 
E.  In  den  gbelove  te  vulstane. 


(  iM  ) 

$t  p?ofeterbe  efi  baa^feibe 
tCrnte  efi  bat  <©oöpfel  fieibe/ 
€ntie  berrtfeneffe  ban  on£  allen/ 
©te  ten  fcnrftai  bagge  W  ggetelïen. 

16245  €fi  aoc  bot;feibi  bie  caemft  mug 
9&eibe  ban  tëatg  efi  ban  JEagocg  / 
<©at#  balc  bat/  in  gaten  baggen/ 
If  erfttngebe  fal  fert  plaggen ; 
©org  fal  ntenfe  alle  flaen  te  boot* 

16250  €ti  00c  fcalt  gi  efi  toerboot 
(ttanefiebene  bie  af gobe  / 
oEfi  fi  lieten  bie  <Ctafa  £  ggtbobe. 
©an  ti*ab£  ggeflacgte  efi  ban  «Pan 
£0  fcalt  gt  alre  meeft  bie  man/ 

16255  <©mbat  fi  niet  gilben  bie  toet/ 
*Efi  ff  bandje/  biefe  gilben  bet 
©an  fi/  bie  floeg&tn  efi  ftafieu l ; 
€ft  boo?feibe/  in  hiaten  3afcen/ 
©at  gaer  neggeen  nemntertnere 

16260  IBebet  te  flnen  lanbe  ftere. 

I&ier  omme  bierben  fi  up  gem  etre  / 
o£fi  fleeptene  met  perben  bette 
©bet  bie  fteene  /  fo  bat  g  brafcen 


1  Hiêt.  $chol.  cap,  6  Bieshieli*.  Eipraeeipue  (judicavit)  ottMdam  de  irién  Aan  tt  Gtd, 
quod  in  Dotninum  cowmiHtrmU  impia,  Je«t#  pernquêndo  ciutocfef. 


V*.  16944.B.C.  Die  ten  jonxten  tal  gbe- 
valleo.  D.  Die  ten  joncaten  tal  gevallen. 

16947.  G.  kwalyk.  Dat  tfolc,  dat. 

16348.  B.  Kantine,  G.  Kerttineit  tal. 
F.  Kerttenheil  tel  tere  ptaghen. 

16949.  B.C.  tlaen  deet.  F.  ter  doof. 

16950.  G.  Efi  oec  to  scalt  hi  en  verbod. 
F.  Oec  to  scout  hi  en  verboot. 


1 6959.  B.C.  Eö  ü  lieten  Gods  gaebode. 
F.  Efi  lieten  niet  Gods  ghebode. 

16957.  C.  Dan  ti,  tloegben  en  staken. 

16950  tot  63  ontbreken  in  & 

16969.  CD.  Efi  tleptene  (D.  stepten) 
met  parden  verre.  F.  Efi  tleepten  milten 
paerde  verre. 

16963.  G.  alleen.  Dor  de  stene. 


(185) 

ïf  em  fgn  gooft  in  tataren  faft  en ; 
1 6265  €fi  baer  na  fo  groeben  fi  gent 

©aer  Xlat$  fone  larg/  J>ero  •  . 
4E3ergpefle  ggebel  mee. 

dfoïr  guam  eenjS  baeg#  ban  Calbee 

I&em  te  flane/  efi  fijn  boïc  mebe : 
16270  ©aer  bebe  gi  boe/  met  fiere  Bebe/ 

Cgofiarre/  bie  ribiere/  fttlle  ftaen ; 

lift/  entie  fine/  ggtnger  ober  faen/ 

Cntie  gem  bolgben  omme  bebtaianr 

Xeefimen  bat  gife  al  baer  berbjanr* 
16275     ®ie  jiiopgete  Daniël 

Wa$  ggebangen  alfo  taiel  / 

SUIfmen  gier  te  ba  jen  Ia£  */ 

Mtt  finen  ggefelïen  SCuanpatf  / 

SJ3arta£/  efi  JGtëifacï. 
1 6280  ^rnbat  fi  töobe/  en  niemen  el  / 

dienen  in  alre  manieren  / 

45af  onfe  ïf  ere  befen  bieren 

J&joetftepe/  gratie  efi  fin  /  Fo1-  **  v% 

col.  3. 

£0  bat  fi  aïïe  b;oebom£  min 
16^85  dabben  onber  gem  ggemeene 
©an  befe  •tttj*  fiinb?e  atteene. 

f  Zie  de  Hi*t.  tchol.  cap.  6  cit. 

*  Zie  hienroren,  bl.  86,  vers  14771,  vlgg. 


Ts.  1 6266.  B.  kwalyk.  Daer  Noels  sooe.  1 6278.  B.C  J.  Met  sinen  gbeselle. 

C  Dar  Noe»  tone  tel?»  lach ,  Sem.  1 6982.  B.G  D.  Vroescap.  F.  Vroedscap. 

16367.  B.CJKE*achiele  geviel  mee.  16984.  B.  Sa  dal  d  alk  vroede.  D. 

16271.  A.B.  Thobarre.  C  Cetar.  vroede.  C  So  date  alle  die  vroede  min. 

141274.  C.  dal  al  daer.  B.D.  dat  hi  al  F.  Dat  si  alle  vroetbeden  min. 

daer  ▼erdranc.  F.  dat  God  al  verdranc.  16386.  B.G.D.F.  Dan  dese  viere  kioder. 


( «*) 

Van  Nabugodonosors  dr  ome.  C.  CCCXV. 

411*911  er  ©aniele  gaf  gi  te  bojen 
©?ome  te  biebene/  al£  bigt  gojcn. 
<§o  bat  jBaBugobono30j  facg 

16290  #g.  b?oom/  al  baer  gt  lacg/ 

<£8  gi  berggat£  cïeine  efi  groot f . 
JBettien  gi  fine  b^oebe  omfioot/ 
€R  feibe : « Jü^i  bjaombe  .t.  b^oom : 
>  «Ru  merrt/  efi  nemer  goom 

16295  » i©ie  mt  ben  bjoom  feggen  fal  / 
» Jtëant  ie  gefi£  berggeten  al *• » 
<§i  feiben :  *  ï&ete/  fecgt  taat  ggi  3agget : 
»  <£ï£  feib  niemen  bat  ggi  b^agget* » 
©ie  roninc  fprac : «  <§egt  mi/ ggi  liebe/ 

16300  »  ©ten  b?oom/  en  taat  gi  fiebiebe: 
» <©fBÖÖt  laet/  laet  ïgf  efi  goeb* » 
<§i  feiben : «  $ine  lebet/  biet  boet. » 

©ie  toninc  giet/  met  grammen  moebe  / 
©at  men  berfloegge  alle  bie  b^oebe 

16305  (Ce  $aBilonien  banber  ftebe* 
©aniele/  entie  fine  oor  mebe  / 
£otgtemen  omme  te  berflane ; 

1  Hiel,  êchol,  cap.  1  Danielis.  Et  effugit  ah  eo  iomnium.  Vglk.  Dan.  9,  1. 
*  Hiel.  ichol.  cap.  eit.  Convocavit  ergo  rex  conjectoree  Chaldaeorum ,  et  dixit  ad  eo$ ; 
Vidi  iomnium,  eed  ignoro  quid  viderim.  Qui  retponderunt ,  enz.  Vglk.  Dan.  9, 9-3. 

V».  1 6287.  D.  Daniele  gaf  hijs  te  voren.         1 6394.  B.  Nu  merct  ende  neemt  goem. 

16990.  B.D.  Enen  droem.  F.  droeme.  C.  efi  nemt  gom.  D.  nemets  goem.  F.  Nu 
C.  Eenen  drom  al  daer  hi  lach.  merkels  wel  efi  nemes  goem. 

16991.  B.G.  Efi  hi  vergaeU  clene  efi         16801.  D.  Ocht  gijt  laet,  laet  lijf  eb 
groet (C.  grod).  D.  kwalyk .  clene  no  groet.  goet.  CF.  Of  ghi  laet  lijf  eö  goet. 

16995.  B.  Mi  droemde  een  droem.         16307.  B.D.F.  Sochtmen  om  te  ver- 
C.D.F.  Mi  droemde  enen  droem.  slane  (B.  slane).  G.  Socblmen  oec  om  te. 


(  «7) 

JBaer  gi  fp?ac  ben  coninc  ane/ 

<fi  gi  fiat  taerfte  baer  af. 
1 631  o  £0  batfe  gem  bie  coninc  gaf/ 

(S$mijftnarb  fo  Beerte  gie/ 

€fi  nam  fiere  ggefellen  .tij.  / 

«fi  fiab  <0obe  omme  ben  b^oom. 

<0ob  nam  gaet?  al  fulfien  ga  om/ 
1 63 15  ©at  91  gem  nocgt£  berftaen  bebe 

©ten  bjoom/  eft  bat  fiebieben  mebe. 
(Ken  coninc  Beerbe  gi  mettien  / 

€fl  feibem  taat  gi  gabbe  ggefien : 

« ©u  penfetg/  feib  gi/  inie  fonben 
16310  » jfia  bi  bit  rifte  ter  taereït  gouben ; 

»  €fi  4tab  bertoogbe  bi  bat  boe  faen. 

»  ©u  3aeg£  boo?  bi  .  j.  fieeïbe  flaen ; 

» $ooft  eR  ganbe  hiaten  goubgn * / 

» S&ojft  efi  arm  claec  felbergn  V 
16325  » Ban  copje  bie  fiuuc  entie  bien/ 

»  Ban  pfere  bie  fieen  fieneben  ben  ftntcn  / 

»  ©te  boete  3om  ecbin/  3001  gfenjn. 

»  ©u  faeg£/  in  ben  b?oom  bgn  / 

1  HitU  echel.  cap.  f  cil.  Cujus  eapiU  el  collum  eral  ex  auro.  Vglk.  Dan.  1,  3t.  Men  zal 
kier  foe/f  en  halte  moeten  lezen,  hoewel  alle  de  Hm.  hande  hebben. 

*  In  de  Hitt.  ëckol.  cap.  cit.  staet  andermaal  collum  et  brachia  de  argento;  maer  in  de 
Telf  ael ,  Dan.  t ,  3t ,  leest  men  peetut  autem  et  brachia  de  argento.  De  Lezer  ziet  ook  dat 
men  bier  zoet  C,  E  en  F  moet  arme  lezen ,  althans  verstaen. 


Vs.  1 6309.  C  Efi  bat  curte  verste  daer  af. 
1051 5.  B.D.E&  bat  Gode  om  den  droem. 
C  Ende  baden  Gode  om  desen  drom. 

16514.  B.  God  nam  barre  zeilen  (sic) 
gocm.  CD.  bars  al  setken  goem. 

1651 5.  B.D.  Dat  bi  nachts  verstaen  dede. 
C.  Dat  bi  hem  nachts  verstanden  dede. 

16390.  B.  dat  rike  der  werelt  houden. 
16591.  B.D.  Eft  God  vertogedi  di  taen. 


G.  Efi  God  die  vertoghet  di  saen.  F.  Efi 
God  vertogbedet  dy  saen. 

16524.  B.  Borst  efi  arm  al  selverijn.  C. 
Bnrst  efi  arme  selverijn.  F.  Borste  efi  arme 
claer  silveriin.  E.  Berst  efi  aerme. 

16396.  B.D.F,  die  been  beneden  cnien. 

16527.  B.D.  som  erdijn  som  yserijn. 

16398.  D.F.  in  den  drome  dijn.  C.  Do 
saghestu,  in  den  drome  dijn. 


<  «8  ) 

»  ©an  enen  bergge  enen  ftetn 
16330  »  aSgegautaen/  fenber  Sant  ne  gfceen  / 

»  aEfi  floerg  ggent  Seelbe  on  ben  boet : 

»  ©at  biel  te  ftic&en/  boert  jteet/ 

» Cfi  alfa  tlene  aï£  men  bint 

» dTftof/  bat  taapet  in  ben  taitit. 
16335  »  ©ie  fteen  taie£  teenen  Setflge  te  fjant  / 

» aEfi  bertaslbeal  tfant. 

/Toe  Daniel  sinen  droom  spelde.  C.  CGGXVI. 

»  4^11  fioo jt  Me  Bebiefeeneffe  groot: 
»  ©a  beft  tfjooft  gwMn  toot/ 
» jföetten  gfjenen  bie  tomen  ban  bi * . 
16340  v  ©aet  na  roemt/  g$elabef$  ntt  / 
*  ,3.  riSe/  bat  fal*rg$er  fijn : 
»  ©at  meent  bie  feiwt  frtberfto  *. » 
©at  baren  Jerfen  etibe  JBeben/  Fo1 ,47» 

*"*  col.  I. 

©ie  up  Vafiilonien  ftoefcen  / 
^345  tffitriftetaomienlianCafbee: 
©at  meenen  bieortne  ttaee  B. 
«  ©aec  na  roemt  .j.  eop?tn  riSe/ 
»  €fi  btninget  tïant  ggemeeniifte. » 
©it  berfiaen  tai  faoq?  niet  anber£ 

1  Jfset.  icAof.  cap.  t  cit.  Tu  «•  copul  aureum  eum  kis  qui  sueesdent  tibi. 

1  Hiel.  eeftai.  cap.  cit.  Et  post  aoc  eonaiirgfeC  r»/mim  aliud  minus  te.  De  fulgaet ,  Dan. 
1,  39  Toegt  by  argsnteum.  Men  ziet  dat  in  dit  vers  16341  het  woord  eamc  vervangen  moet 
worden  door  fora!,  gelyk  het  in  E  alleen  voorkomt.  Vergetyk  boven ,  pen  f 6BM. 

3  Iftef.  schol.  eap.  cit.  Ot*od  tnte%andiim  esttUrsgnoMsdarmm  et  Pais»™*,  tenewem 
per  duo  brachia  per  qua*  dqectum  aal  ref  nam  BabyUmis. 

Ts.l6331.B.D.geeot.C.m»Dd.F.^iiit         1d836.  £  En  vwtdfade  aiihüiand. 
1 6334.  B J> .F.  Dal  stof,  dal  wah*  (B.         16338.  C J>.  thoret  galdta  r«el<C.  rad), 
wajt)  in  den  wint  C  nor  den  wint.  16346.  C.  SR  dvinghet  al  Uand. 


(  i»9  ) 

16350  Van  bte  name  9He;anbet£. 

<®m  bat  ropet  Blinfeet  rlate/ 

SMfo  fjoo?tmen  bie  mare 

j©an  9|[ïe;anb?e  bette  efi  toibr  / 

©on  fhten  fonbetlingen  fttibe  «. 
1Ö355  «  Vat  bietbe  tflfte  pfetgn  / 

» Vat  fal  alte  ftatcft  fijn. » 

Vat  fiebiet  bat  fiaomfre  rifte  / 

Vat  toa£  ftatcft  feftetlifte. 

Vaniel  fpjat : « Vmme  battu  fasgeé 
15360  » 2tom  Bfetftn/  fom  etbin/  baet  bn  ïagge£  / 

»  ©an  ben  fieelbe  bie  boete  toefen  / 

» £0  merite  ïjacbe  teel  Bi  befen : 

» tftgelifc  battie  .ij,  niet  ne  mingen  / 

1  ®i*£  öfitïijr/  in  hiaten  bingen/ 
16365  »<§oïfh#i  toefen  in  etbttfce/ 

» €ü  fom  ftetc  toefen  ctatljteTHre  / 

» <£fi  fom  jffieïgt  bet  etben  rram *. 

» Voet  na  fal  60b/  eet  iet  lam/ 

» .3.  tifte  toetften/  bat  b^efiren  fal 
16370  » aEfi  bellen  befe  tiStn  al : 

>  €fi  bat  fal  etoelüre  ftaen.  * 

1  Hiêt.  tekol.  eap.  t  eit.  Et  rtgmtm  ttrtium  aliud  aeneum,  quod  imperabit  univenae  Itrrae. 
Quod  intêlligtndum  «ff  de  rogno  Grtueorum ,  quod  vocaliv»,  id  egt  nominatitu  f  uit  caeteri», 
vol  propter  tloquentiam  Graeccrum,  vel  propter  famam  Alexandri. 

*  fff 4.  sekol.  loe.  eit.  Potro  quia  vidi$ti  partmpe&um  toteam ,  partom  ferroam ,  ticut 
futwm  non  poêtot  mweori  feftac,  tic  eruni  in  eo  eiviles  éntordiae;  rt  part  toHdabitur,  par» 
mttorm  evnfansAtr.  Vglk.  Am.  1,  41-41. 

Ys.  lêSSf .  B.  Abo  bortmen.D.  bonnen  D.  niet  en  gingen.  C.  en  F.  als  in  den  tekst 
die  mare.  G.  Also  hordemen  die  niemare.  1 6565.  C.  Sari  strijt  wesen  m  dijn  rfke. 
P.  Abo  hoerdemen  die  mare.  16366.  A.B.D.Eö  sal  sterc  wesen.  G.  Efi 

16558.  C.  Dat  was  dat  stereste.  som  sterc  sijn.  P.  Solc  sal  stare  wesen. 

1-056).  C.  So  merc  harde  wel  in  desen.         16967.  G.  kwalyk.  ghelijc  êes  aerden. 

16363.  A.  niet  ne  gbingen.  B.  niene.         16369.  C.  Een  rike  up  wecken  dat. 


(  160  ) 

9&u£  ontfiant  Daniël  ben  b^oam  faen. 

Mütt  tai  betftaen  fiiben  jicenc  / 

©ie  aïtoejJ  fonber  gant  ogeene 
^375  ttten  Bergge  taa£  ggegouhien  / 

©at  gt  ben  <§one  onfer  E^outaen 

3gefufe  fiebiet/  bie  fonbet  man 

%n  fiere  ntaeber  bleefcg  getaan, 

©efe  fteen  taarb  fe&erlifte 
16380  .3.  fiertg/  efi  becbulbe  ai  erbriire; 

<©u|J  geeft  3gefu£/  efl  gcfifien  fat 

<&nber  gent  befe  taerelt  aL 

//oe  /u  Daniels  ghesellen  in  enen  heten  oven  dede 

werpen.  C.  CCCXVH. 

(|]^<@e  Daniël  Bebiebbe  bat/ 

©iel  bie  coninc/  baet  ter  ftat/ 
16385  dfieber/  efl  aneBeebbene  baer  / 

€fi  feibe : «  £e&etiifte/  baor  taaer  / 

»  tttae  o5oti  e?  alre  gobe  45ob. 

»  3*  ggebe  u  nu  ggefiob 

»  <©ber  al  tlant  efl  ober  bie  b?aebe  ■. 
16390  <©ac  Beloofbe  gi  gent/  Bi  fiere  gemoebc/ 

©aniele  bat  fine  gge3eïlen/ 

*  G.  beeft  de  Hi$t.  schol,  lelterlyk  gevolgd.  Het  luidt  daer  cap.  2  eit.  Tuner  ex  cecidit  in 
fadem  suam  et  adoravit  Danielem,  dicens :  Vere  Deus  vetter  Deus  deorwn  est.  Et  dedit  Daniêli 
principatum  super  omne$  provinciën  Babylonis  et  super  eunetos  sapimUs.  Vglk.  Dan.  I,  48. 

Vs.  16372.  B.C.  ontbant.  F.  onbant.  16388.  F.  Ie  gheve  u  hier  ou  gbebod. 

16373.  G.  Mar  wi  verstanden  van  den     C.  Dar  gaf  hi  Daniele  gbebod. 

stene.  F.Maer  wi  verstaen  bi  desen  stene.  16390.  B.D.  Oec  belovedi  hem  bi  sire 

16374.  G.F.  sonder  hant  ne  ghene.  gemode  (B.  siere  moede).  F.  Oec  loefdi 
16383.  B.C.F.  Doe  Daniel  bediede  dat  bi  sinen  ghemoede.  G.  Oec  ghewan  hi  bi 
1 6387.  B.G.D.F.  U  God  es  alre  gode  God.  sinen  ghemoede  —  Daniel ,  enz. 


(  *61  ) 

©ie  Ai)./  baer  foi  af  fullcn  tellen/ 

Q&uten  gilben  bie  gerfcepie; 

€fi  Bi  oor  in  bie  fiche  b?te 
16395  £aube  gouben  retgt  efi  taet/ 

SM?  .j.  biet  e  in  tiant  taa£  ggefct  «. 
©aer  na  bie  gere  «RaBugobonofo?/ 

©ie  giebelt  gabbe  meneggen  to?/ 

dfëaecte  .J.  fieeïbe  gaubin  root/ 
16400  .%%.  ruBituj?  ïanc  bat  taa£  groot/ 

tffi  birBre  «b|.  ruBitug. 

©aer  omBoot  gt/  tai  lefent  bnp/ 

SMïe  fine  p?inren  baer  ter  jiebe  Fo1  • 47> 

col.  f. 

©m  bat  men  tggene  aneBebe : 
16405  ©ie  beé  niet  tailbe  ggeloben  / 

J&en  foubene  taerpen  in  enen  geten  oben. 

©it  bebe  al  tfoïc/  al£  ini  tellen  / 

£onber  ©anteltf  ggefellen. 

©oe  maertenten  enen  oben  Beet/ 
16410  gfltaarpfebaerinalggerleet/ 

<Éfi  gge&onben ;  maer  bie  B^ant 

©erfiernbe  bat  bolc  al  te  gant 

©iefe  taaien  in  bat  bier. 

•f&3£  •  cu6itu£/  lefen  tai  gier/ 
16415  tëloocg  bie  blantme  al  omme 

1  üui.  schol.  cap.  S  cit.  Obtinuit  auiem  Daniel  a  rege  ui  tres  socii  ejus  principatum  habe- 
I  super  protincias,  ipse  vero  praeësset  in  Babylont  et  staret  in  foribus  r*gi$.  Vglk. 
Am.  S,  49. 

Va.  16596.  F.  Als  diere.  B.D.  Alse  een  16405.  C.  Die  des  niet  ne  wilde  loven. 

dier.  C  Abt  dar  int  land  was  gheset  16406.  B.  Men  souden  werpen  in  den 

16597.  CF.  Daer  na  Nabugodonosor.  eren.  G.  in  een  hoven.  D.  in  enen  oven. 

16400.  F.  alleen,  lanc  en  groot.  16414.  A.B.D.F.  ktcalyk.  Lxx.  cubitus. 

16404.  C.  Om  dat  men  ghent.  B.D.  Om  16415.  C.  Vloch  de  vlamme  den  oven 

dat  men  geënt.  F.  ghint  sel  anebeden.  omme.  F.  die  vlamme  tot  eenre  somme. 

I).  11.  H 


(  '62  ) 

<©en  oben/  efi  berfijanbe  tere  fomme 
©iefe  gare  bant  fo  naer f . 
Pingel  quant  met  Bern  ba  er/ 
<©ie  tfier  berb?eef  /  entten  tuint 

16420  <£fi  foetgeib  baer  in  geeft  ggefint  *. 
<§i  loofben  <0obe  fonber  hiee 
tfflmaertenS&enebirtte» 
©te  conint  bie#  gabbe  hianbet  stoot/ 
Mttttt  gaeft  gi  baer  up  fcoot 

16425  €fi  feibe :  «  9[ane  taaerrc  aij. 
»  3nt  bier  ggehiojpen  boo  ?  mie  ? 
*  €ü  ie  fiere  nu  in  biere  / 
»  oEntie  bierbe  geeft  bie  maniere 
»  ^e^  45objJ  foen£/  entie  ggebane  *. » 

1 6430     l&ane  guaem  t •  ƒ•  geibinen  ane 
3&at  gi  <0obj?  <§one  nomen  foube 
€tt  gi  menfrge  hierben  bioube  ? 
©atj?  ,j.  taoojt  bat/  fonber  fiaraet/ 
ïlecgt  f  eggenji  bie  $[ueben  gaet. 

16435     ©ie  cpnint  rtepfe/  efi  fi  auamen, 
IBonber  gabben  fi  alle  te  famen 


1  Hitt.  $ehol.  cap.  3.  Et  erupit  fiamma ,  et  incendit  quot  reperitjuxta  fornacem  de  Ckal- 
daeie ,  et  effusa  est  euper  fornacem  cubitit  .xlix.  Vglk.  Dan.  5,  47-48. 

8  Hi«l.  «cAoJ.  cap.  cit.  Angelut  autetn  detcendü  cum  ei*  in  fornacem ,  et  exeustit  flammam, 
et  induxit  quasi  ventumrorit  flanlem,  idest ,  refrigerantem  eo$.  Vglk.  Dan.  3,  49-50. 

5  Hitt.  êchol.  cap.  cit.  Tune  obslupuit  rex,  et  eurgene  propere  ait;  Nonne  tree  tantum 
misimus  in  ignem?  Et  eece  video  virot  quattuor  ambulantet  in  medio  ignit,  et  speciee  quarti 
eimiliê  eet  fUio  Dei.  Vglk.  Dan.  3,  91-92.  —  In  vers  16425  en  26  lees  drie  en  mie. 


Vs.1 64 1 6.C.  EB  verbernde  teere  somme. 
F.  Buten  dien  oven  al  omme  eü  omme. 

10417.  F.  En  berade  tvolc  datter  was. 

10419.  A.  entie  wint.  B.D.  enten  wint 
F.  efi  den  wint.  G.  efi  eenen  wint. 

10430.  C.  Soete  daer  in  hevel  ghesint. 
B. kwalyk.So  tliere  daer.  D.  Soeteit  daer. 


F.  Van  soetbeit  daerin  beeft  ghesint. 

1 0423.  B.D.  Die  coninc  die  hads.  F.  Die 
coninc  haddes.  C.  Die  coninc  hads  rouwe. 

10494.  G.  Meller  haest  dat  hi  upscod. 

10425.  B.D.F.  Ja  en  waerre  (D.  warre). 

16450.  B.G.D.F.  Wanen  (F.  Wane) 
quaemt  enen  beidinen  (D.  .j.  beidin)  ane. 


(  ««) 

©at  gaee  Ujf  efi  gaer  cleet 

Ban  ben  biere  niet  en  taeet, 

©ie  coninc  fpjac  bat  <$ob  ne  taart 
16440  9nber£  sgeen  ban  bie  gare/ 

©  iefe  berloaft  gabbe  ban  bane. 

©ae  letbe  gi  .J.  ggeBot  baer  ane : 

Wit  gaten  <©ob  tacgter  fp^afte 

„gi/  enbe  al  gare  fafie  / 
16445  ©Ie  fottben  berbojben  toefen. 

föeber  gaf  men  gem  na  befen 

$are  geerftepie  tn  ben  lanbe  / 

©ie  p  eerfl  gabben  in  ganbe* 

Fan  Nabugodonosors  anderen  drome.  C.  CCCXVIIT. 

JlKSIfiUBObonofo?  bie  farg 
16450  $iee  na/  baer  gi  in  flape  larg  / 

.%  b;  aam/  bien  fine  lieben 

$em  niet  ne  tonjten  Bebieben» 

©aniele  bebe  gi  boe  omfiieben/ 

€fl  fp^ac  bn£  boo?  fine  lieben : 
16455  «Stcfacg/feitgi/tnminenbjoom 

» (toten  gemele  goocg  enen  Boom/ 

»  ©te  Bebect  gabbe  alle  bie  lanbe* 

»  ©aer  taajï  an  fpife  meneggeranbe* 

Tt.  16437.  G.  Dat  hare  lijf  ende  cleet         16451.  A.F.  die  stnen.  B.D.  die  sine. 

16440.  B.G.D.  ne  gheen.  F.  en  gheen.  G.  Eenen  drom,  dien  siere  lied* 

16441.  B.C.D.  verlost.  F.  ghetost.  Oec  niemen  ne  bediede. 

16444.  C.  Hi  efi  alle  tioe  sake.  D.  Si  16454.  D.F.  En  sprac  dus  vor  sinen. 
efi  al  baer  sake.  F.  al  hare  saken.  1 6456.  F.Toten  hemel  boech enen  boem. 

16445.  B.D.Si  souden.  F.  Souden  daer.  G.  Ten  hemele  hoech  staen  eenen  bom. 

16446.  C.  aUeen.  Weder  gaf  bi  hem.  16457.  G.  Die  bedeel  hadde  al  de  lande. 


(164) 

»  %n  bie  teïglje  faten  bogle 
16460  »  9Mle  bie  blieggen  met  bïogle. 

>>  <©aer  onber  fieeften  ban  alre  taife ; 

»  €n  al  bat  lebet/  nammer  an  fgtfe. 

»  ©ae  guam  ban  ben  gemele  gijereibe  F°l-4I' 

» <©te  Ijeiigge  taaftre/  enbe  fetbe  * : 
16465  » » I^autaet  ben  boom/  telgger  efi  bjucgt; 

» » heeften/  bagle  nemen  blurgt/ 

» « €fi  fl  lopen  taerlj  Ijaerre  baerbe  *♦ 

» »  *§Ün  3aet  fal  Bliben  in  baerbe. 

)> » £>§n  beel  fal  toefen  metten  bieren 
16470  » » 3[n  gljer3e/  na  gaerre  manieren* 

» » <§ün  gerte  Beert  ban  menfrlfclicljebe  / 

» o  €ü  Beeften  gerte  öfieeft  men  gem  mebe 5* 

»»  J&33*  BÖ^tiben/  bat£  bie  Bebe/ 

»  »  gullen  ober  gem  liben/  baer  ter  ftebe/ 
16475  » » ©an  ben  geltggen  uut  ggeggeben  / 

» »  ©an  ben  taaftertf  bie  altoo|  leben  / 

»» (Co tien  battie  lebenbe  fiinnen 

)> »  battie  l&ogge  ter  faierelt  Binnen 

» o  I|ere  e?/  efi  gi  ggetaelbeli&e 

«  J7t«f.  «cfcoJ.  cap.  4.  Et  ecee  vigil  et  eanetue  de  eoelo  descmdH,  et  ait.  Vglk.  Dan.  4,  tO. 

*  flut.  idkol.  loc.  cit.  Succiditearborem,  et  ramos  et  fructue  eju$f  et  fugiant  ex  ea  bestiae 
et  volucre*.  Vglk.  Dan.  4,  tt. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Cum  feris  pare  ejue  in  herbis  terrae.  Cor  ejue  ab  humano  eommu- 
tetur,  et  cor  ferae  detur  ei.  Vglk.  Dan.  4,  13. 

Vs.  16459.  F.  telghen.  B.  In  die  telgre.  16471.  C.  alleen.  Sijn  herte  kere. 

D.telger.  C.Inden  lelghen  saten  voghele.  16472.  D.  Efl  beesten  herte  gevemen 

1 6462.B.C.D.F.  namer(C.datnamer)an.  hem  mede.  C  gafmen  hem.  F.gheefthem. 

1 6465.  B.D.  den  boem,  telger  efl  vrucht.  1 6473.C.Up  hem  moesten  verkeren  mede 
C  Houwet  dien  boem,  lelch  eii  vrucht.  .Vij.  tidc,  dit  es  die  bedo 

16466.  C.  alleen,  nemen  die  vlucht.  Van  den  helegben  en  ud  ghegheven. 

16467.  B.D.  loepen  (D.  lopen)  wech        .16478.  B.  ter  werelt  minnen.  Kwalyk. 
harre  verde.  C.  EB  loeppen  haerre  verde.         1 6479.  B.  Here , efl  hi.  Kwalyk.  C.  Here 

16468.  C.  laet  bliven  in  der  erde.  es,  ende  gheweldelike. 


(  165  ) 

16480  m  » l$efaet  bet  Uebe  conincrifie  / 

» »  €fi  biett  5i  taille  gïjebet  gt  tiant '  • » » 

©ae  ©anieïe  bit  taarb  fiefiant/ 
©ie  bjoam  Bebjaefbe  fere  finen  raet/ 
l&ant  gt  meenbe  ben  caninr  guaet 9. 

16485  a  ©fen  Boatn  /  fpjac  ïji/  Bebietftn/  ïjere  / 
o  Wmt  bti  beft  nwegljenbe  Barbe  fere  / 
»  Cfi  tint  tnatïjt  gaetgarbe  tatbe. 
»  £fi  battu  baer  go?ct£  bie  ggetibé/ 
» ©ie  gogge  fententie  afaer  bi  gaen/ 

16490  «  ©ie  altooj?  hiaett/  fonber  taaen 3  / 
»  ©te  binc  fal  al  bu£  Bebiebcn : 
»  Mtn  fal  bt  tacrpcn  uten  lieben/ 
»  Cn  bti  fait  metten  Beeften  taanbjen/ 
0  ^fi  0g*t£  00c  eten  metten  anbjen/ 

16495  »  <©ntgiet  bat  .bij*  ggetiben  baer 
» ttptt  geren  (fgn  ♦bij*  jaer) 
»  €fl  bu  Beften£  bat  a3ob  e£  ban/ 
» €fi  baer  toe  gere  Boben  alle  man 4. 

1  Hitt.  êchol.  cap.  4  cit.  Et  teptem  tempora  commutentur  tuper  tam  (feram).  In  tententia 
vigilum  decretum  est,  et  petitio  tanetorum  est,  donee  eognotcant  viventet  quoniam  dominatur 
Exceltut  inregno  hominum,  et  eui voluerit  dabit  Mud.  Vglk.  Dan.  4,  14.  —  Lees  vers  16473 
en  74  aldus :  Vij  ghetiden,  daer  ter  stede,  —  Sullen  over  hem  liden,  date  die  bede,  enz. 

*  Hitt.  echel.  eap.  cit.  Tune  Daniel  tacitut  eogitabat  quasi  hora  una  eonturbatut,  quia 
tmala  portendebantur  regi,et  ait:  Tues,  rex,  arborilla.  Vglk.  Dan»  4,  16. 

3  Hitt.  schol.  loc.  cit.  Et  audisti  pervigilem  eententiam  Altissimi  tuper  te.  Vglk.  Dan. 
4,  19-41.  —  De  lezing  yan  yers  16489  door  G  gegeven ,  is  misschien  de  beste. 

*  Rist.  schol.  cap.  cit.  Fenum  ut  bot  comedet.  Septem  tempora,  id  est  anni,  mutabuntur 
super  te,  donee  scias  quod  dominetur  Exceltut  tuper  regnum  hominum.  Vglk.  Dan.  4, 39. 

Vs.  16481.  A.Efi  dien  hi  wilde  gheven  16489.  E.  sal  over  di  gaen.  G.  Des 

bi  ÜanL  B.D.F.  Eö  dien  hi  wilde  geven  Hoghes  sententie  over  di  gaen. 

tiant  (D.  dlant).  G.  als  in  dm  tekst.  16494.  G.  Eö  gen  eten  ghelijc  den  an. 

16489.  G.  Doe  Daniel  ward  becand  16496.  G.  Üp  di  verkeren,  dats  .vij.  j. 

De  drom,  bedroevede  sere  sijn  raet.  16498.  B.G.  Here  boven  alle  man.  F. 

16488.  B.D.  dattu  daer  hores.  F.  hoer-  Gheweldich  eö  here  boven  allen  man.  D. 

des.  C.  Ende  dattu  hores  dar  tien  tide.  Eö  daer  toe  boven  hem  allen  man. 


(  166  ) 

» <©ftn  faet  fal  tnber  aerben  bitben ; 
16500  * <Pate£/alfaImenbiberb?tben/ 

» ®ftn  rt&e  fal  ban  tote  bi  Beren  '* 

»  <Poe  ban  bat  ir  bi  fal  Ieren : 

» %afle  met  aeimoefenen  btne  fanben  al ; 

» Q5i  abenturen  45ob  §t  fal 
16505  »  ®ön#  jggenabecg  fgn  boo?  faiaer. » 
®aer  naer  ober  een  jaer 

tffjtnc  bie  coninc  in  fine  fale/ 

a£fï  fpjac  in  obermoebegfje  tale : 

« <£$  bit  niet  $afiglanien  bie  ftebe  / 
165 10  m  l&tz  ie  in  mine  moeggentfjebe 

» dMjemaect  gefibe/  in  mine  rgrljeib : » 

3a  turnt  Ijabbe  fii  bie  taoajt  bulfetb/ 

<§a  fpjac  te  gent/  alfkt  bemant/ 

<ëne  ftemme  bie  ban  €tobe  gnam/ 
165 15  3Me  feibe :  «  ©it  feibmen  fefiterli&e/ 

« «Safiugobonofo?/  bgn  rifte 

»  3£at  fceeb  ban  bi;  bu  fait  na  befen 

» jSBet fieefien  .bij.  tiben  toefen/ 

» 4&ntgier  battu  befitinnen  foub 
16520-  *  ©at  tftob  ter  hierelt  geeft  gQetaoub.  » 

*  Hul.  tehot,  cap.  4  eit.  £1  rtlinquêtvr  tibt  germen  radicis,  quia  rtgnum  tuum  rttiUutur 
tfK.  Vglk.  Don.  4,  «5. 


Ys.  10501.  A.B.D.  sal  van  di  keren.  F. 
dat  sal  tot  dy  keren.  C.  al$  in  den  tekst. 

10504.  C.  Bi  avenluren  God  die  sal. 

10505.C.ghenadecb  «jn,weetyor  waer. 

10508.  B.  Eö  sprac  in  overmoedegher 
tale.  C.  EB  aprac  in  hoverdigher  tale. 

10510.  C.  Die  ie  in  mire  mogbentede. 
F.  Die  ie  in  mijnre  moghentede. 

10511.  B.D.  met  miere  (D.  mire)  rijc- 
beit  C  Gbemaect  nebbe  efl  in  mire  rikeit. 


10519.  F.Eneerhibaddeditwoortgbe- 
C.  Cume  haddi  dit  word  gbeseit ;  [seil. 

Ja,  noebtoe  sprac  bi,  als  iet  vernam» 
Dat  een*  stemme  Tan  keaiele  quam, 
Die  seide :  Dit  segmen  •ekerlike. 

10515.F.Die  sprac;  Dit  seitGodsekeri. 
10518.  D.F.  .Tij.  getiden.  C.  kwalyk. 
Met  lia  esten  .vij.  tiden  veten. 

10520.  B.C.D.F.  Dat  God  der  werelt 
beeft  (C.  bevet  D.  heft)  ghewont 


(467) 

(Eer  (eiber  flant  taart  gi  taerfteften  «  / 
tffi  at  gijer^/  fll?  gïji  ijoojt  (paften  / 
(Co te  bat  ffttt  Baer  Seerbe  int  grife  /  Fo»  *7  v°» 

col.  1. 

fieegt  na  een£  out£  arenj?  taife/ 
16525  «§ine  nagie/  na  boggelji  data  en  / 

€fl  fijn  bel  ggeleec  ben  grataen  *. 

<©oc  berloo£  Qi  fine  fp?afte/ 

€n  gem  botste/  in  taaerre  fafte/ 

<©at  gi  bojen  .j,  offe  taare/ 
16530  €fi  atgter  na  eenj?  ïetaen  ggefiare. 

JBenerg  man  gginr  t  Bejïen ; 

dtëaer  Daniël  taaö  niet  ban  bien/ 

l&ant  gi  taatf  boa?  gem  in  bie  fiebe : 

<£fi  boj  gent  onfe  $ere  bebe 

16535  &*t&eren  bie  «bij*  jaer 

3n  .bij.  maenben/  bat  e£  taaer* 

^©leff  taa£  gi  .jl.  bagge  bertaoet/ 

<Êfi  anbet  .jrL  bagge  bjoet/ 

€nbe  Bat  4tabe  met  tranen  groot/ 
16540  £o  bat  fine  oggen  taaien  root/ 

tfgelftr  aft  rou  bïeefcg  taare  *. 

1  Hiti.  $ekol.  cap.  4  cit.  Etufem  fora  ex  Aomtnfttff  afrpcfttf  et*.  Vglk.  Dan.  4,  50. 

*  HisL  schol,  cap.  cit.  Jft  /«nam  ui  60*  comarftt,  dVmae  cajrittt  ejus  oanéfotfiiét  in  #imi/i- 
inaVwfiw  a^Mifamm  cmcercuf ,  «f  «n^uet  ejtw  quasi  ungues  aviunt,  Vglk.  Han.  4, 20. 

*  Bist.  schol,  cap.  cit.  Multi  quoque  egrediebantur  et  videbant  turn.  Solut  Daniel  non 
mgrediebatur,  quia  toto  tempore  alienationie  ejus  orationi  pro  eo  vacabat.  Et  ad  preces  eju$ 
om*  septem,  quos  totidem  dixit  tempora,  in  teptem  men$e$  verst  sunt.  in  quibus  .xl.  diebus 
isusmiam  patiebatur,  etperalios  .xl.,  reversus  adeor  hominis,  fiebat  et  supplieabat  Deo, 
mdeo  qwod  ex  uimiis  fUiibus  ut  caro  oculi  ejus  facti  erant. 

Vs.  16523.  C.  alleen.  So  dat  sijo  haer.  sijn  vel  ward  ghecleet  met  grawen. 

16524.  B.  na  eens  ouU  arns.  G.  harem.  16529.  B.D.  Dat  voren  een  osse  ware. 

1 6525.  B.  na  vogels  clawe.  F.  claeuwen.  1 6530.  F.  in  eens  lewen  ghebare.  C.  E& 
C.  Sine  nagle  gheleken  vogels  clawen.  bacblen  in  eens  leewen  ghebare. 

16526.  BJ).  Eli  sijn  vel  gecleet  na  16531.  Cghincken.  D.  gincbesien.  F. 
tgrawe  (D.  grawen).  F.  van  grawen.  C.  EB     Menich  mensehe  gbinghen  besien. 


(168) 

€fi  ecgt  .jrt,  bagge  baer  nare 

©iel  gi  in  fine  berhioetgeben  / 

(Catien  battie  «bij.  maenbe  ïeben, 
16545  ©aer  na  baïgbe  gi  .biMaer 

Mtt  penitentten  garbe  ftaaer/ 

3&at  gine  at  bleefcg  bo?  ggene  noot/ 

«©one  bjant  tagn  no  fijoot; 

Mstt  cruut  at  gi  enbe  lettel  el/ 
16550  SM£  gent  ggeriet  boe  kantel *. 

%n  bie  .bij»  jaren  biaren  ggefet 

.©33.  retgterg/  get  foa0  bie  toet/ 

<Bte  ober  gent  gilben  $afiplone  *. 

!&ot  gi  faieber  quam  ter  rrone/ 
16555  Wilbe  gt  ^aniele  gginber 

€rfname  maften  fiere  ftinber; 

JSaer  Daniël  ne  biilbe  niet  ba?  s. 

«ttaihigobanofo?/  alfitt  ïaö/ 

l&anrte  <£obe  en  fieftenbe 
16560  £ine  matgt  aber  ber  bterelt  enbe/ 

45  ft  biarb  moeggenber/  aïj?  bigt  go  jen/ 

kantte  gt  noit  taaj?  te  bo?en» 

1  Hist.  $chol.  cap.  4  cil.  Et  utqus  ad  /inent  .xij.  annorum  (Lee:»  .vij.  aunorum)  poeHilen- 
liain  egit,pan*m  et  carnê*  non  comedens,  et  vinum  non  bibent,  leguminibut  utebatur  et 
herbii,  ëecundum  consilium  Danitlit.  —  Lees  de  yerzen  16647  en  48  gelyk  zy  steen  iu  G. 

*  Hi$t,  ichol.  cap»  cit.  Post  quos  (seplem  menses)  revocattu  e$t:  non  tarnen  regnavil,  eed 
itatuti  gunt  pro  eo  .vij.  judicc*. 

s  Wit.  tchol.  cap.  cit.  Et  cum  iterum  regnastet,  voluit  Danielem  facere  cohaeredem  fUiornm 
suorum.  Et  ait  Daniel:  Abtil  a  me,  enz. 

Vs.  16545.  C.  Viel  hi  in  siere.  F.  in  «re.  None  dranc  wijn,  dor  ghene  nod. 

16544.  B.C.D.F.  Tole  (F.  Tot)  dat  die.         16553.  A.  Die  over  bilden.  Kwalyk. 

16545.  B.D.F,  volgedi.  C.  vulledi.  16556.  B.D.  Erfnarae  maken  kinder. 
1 6547.  B.D.F.  Dat  hine  at  dor  gene  noet.  Kwalyk.  G.F.  vor  sine  kinder. 

C.  Dat  hine  at  vleesch  no  brod,  16562.  B.D.  Dan  hi  oinl.  G.  oit  was. 


(  '60  ) 

Hoe  Nabugodonasor  starf,  eü  sijn  sone  coninc  icart. 

C.  CCCXIX. 

JlKSflfiugobonofoj  bie  grote 

£tarf  onbcr  fine  ggenote. 
165^5  «tëa  gent  taarb  coninc  fijn  fonc* 

«ftafiugobonofo^  fo  giet  bie  gone/ 

SMfo  al£  fijn  baber  ooc  bebe  / 

€ü  fieterbe  fere  bie  ftebe/ 

€ü  taa£  berineenber  ban  fijn  baber, 
16570  $t  maecte  tbionber/  be£  al  gaber 

«Êorg  bet  bierelt  bionbjen  macg : 

3n  bie  flat/  baert  menecg  facg/ 

Xeibe  gi  fteenc  fo  groot  te  hiaten/ 

tfgelgc  al£  Bet  Bergge  taaren. 
16575  ^aer  up  pootte  gi  ,f .  gof / 

<©aer  bie  mane  geeft  fcabe  of: 

$et  geet  bie  gangenbe  Boomgaert '. 

M"  tagf  gabbe  gi  fo  baert/ 

©at  gi  maecte  in  bie  jtebe 
16580  <$o?  gare  befe  faionberlicgebe : 

Want  foe  ggeBojen  fciag  in  «Jl&ebcn  / 

©at  foe  boeg  ban  ggerre  fteben 

1  Jfiff.  «dfcol.  cap.  8.  Juxla  quant  (civitatem)  lapides  poniit  grandes  instar  montii.  Et 
ëmptrpianiavit  arbortt,  tl  kortum  qui  tu*p*n$ili$  dicebaiur.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  X, cap.  II, 
1. 


Vi.  165C9.  B.  verwoeder.  G.  verweinder  mane  hevel  der  of.  Schaduwe  ontbreekt. 

dan  die  rader.  D.  verwoedder  dan  sijn.  16577.  F.  alleen.  Het  hiel.  C.Wanl  het 

16570.  C.  Hi  maecte  een  wonder.  heet  die  hanghene  bogard. 

16571.  C.F.  Noch  die  werell.  16580.  G.  alleen.  Vor  hare. 

16575.  B.  Daer  up  pole  hi.  C.  so  pote  16581.  C.  gbeboren  was  van  Meden, 
bi  een  bof.  D.  poette.  F.  poote  hi.  16582.  B.D.  Dat  si  doch  van  gere  ste- 

16576.  B.  kwalyk.  name.  G.  Dal  die  den.  G.  van  ghere.  F.  van  diere  sleden. 


(  "O  ) 

Wtl  fieflen  morftte  ftarr  tent «.  foi.m»., 

col.  3. 

©an  gem  ie  oor  ggefcreben  bant 
16585  <$atgifiefetengabbe/boo?hiaer/ 

3Me  ftat  ban  (Cpren  4tj*V«  fatr/ 

<Éfi  gife  nocgtan  niet  ne  taan  ». 
©oe  baot  taaö  befe  grote  man  / 

l&arb  fgn  fi?oeber/  uptien  batg  / 
16590  Coninc  enbe  giet  gbilmarabacg s/ 

©ie  ^oacgimme  üJeconiaj?/ 

©ie  hiilen  bet  üJueben  coninc  toaj?/ 

a£fl  fijn  babet  *  gabbe  ggebaen/ 

SCïö  0gt  gier  bojen  gefit  berjiaen  */ 
16595  <£fi  gi  ggebaen  gabbe  ggehiefen 

•*W»a%  l«t/  alg  tagt  ïefen/ 

lipten  ,j;j;bij.  ften  bacg/ 

©te  in  loumaent  ggelatg/ 

Itten  6arftre  geffen  bebe 
16600  €n  fettene  in  finen  ftoeï  ooc  mebe/ 

SCïfa  gogge  efl  alfo  f  tont/ 

SMj?  enecg  coninc  in  &afiplone 6. 

1  Htst.  schol,  cap.  8  cit.  £0  pad  tueor  ejus,  quae  in  fimbu»  Mediat  nutrila  fmerat ,  regio*** 
suam  a  longe  videre  deeideraret. 

9  Hi$t.  schol,  cap.  cit.  Sed  et  Diodes,  in  Ubro  Coloniorum,  dicit  quod  iele  Nabvchodonoeor 
obeedü  Tyrwn  tribus  annit  et  decem  mensibus. 

5  Ia  de  Hint.  schol.  cap.  cit.  Evilmoradach,  in  de  Vulgael  Evilmerodach. 
4  Versta  en  dien  syn  vader  Nabuchodonoxor  had  gevangen, 

8  Zie  hierroren ,  bl.  88,  ven  14795,  ylgg. 

6  Hist.  schol.  cap.  cit.  Uic  eet  Evilmoradach  qut,  .xxxvij.  anno  tranemigrationie ,  menee 


Vs.  16583.  C.  Besten  mochte  hare  land. 
16586.  B.D.F.  .Hij.  jaer.  Kwalyk- 
16587.C.  E&  hijs  oochtan  niet  ne  wan. 

16595.  B.D.  En  bi  gevaen  adde  (D. 
badde)  desen.  A.  badde  desen  ghewesen. 
G.  Efl  ghevaen  badde  gewesen.  F.  En  sijn 
ghevanghen  hadde  ghewesen. 

16596.  B.D.  .Vij.  jaer,  als  wi  (D.  alse 


wijt)  lesen.  C.  en  F.  als  in  den  tekst. 

1 6597.  InhenJ)  ttaet  dit  ver$  achter 
het  volgende.  Foorte  hebben  allede  ff ss. 
den  .xvij.utn  dach,  behalve  C,  waer  het 
daerentegen  den  xxxvij.  heet. 

16600.  B.D.F.  Efl  setten  in  sinen  stoel 
mede.  G.  Efl  selte  sinen  stoel  oec  mede. 

16602.  B.G.  Als  menech.  D.  Alse  enich. 


(  m  ) 

©oo?  gem/  banneg  ggene  fagge  / 

^o  fat  gi  baer  al  fine  bagge. 
16605  SPefe  grote  ere  efi  bit  ggemac 

<©ebe  gi  gem  omme  bat  gem  ggefi?ac 

«fiafiugobonofor  fijn  beïof / 

SCIflc  giet  bojen  fcreef  baer  of1. 

<©oc  ieefhnen  bat  <£bilmarabatg 
16610  jBet  gem  in  ben  rar&er  lacg; 

Want  aïftie  baber  berfte&en  taa?  / 

9ebe  gi  groot  gnaet/  alfict  lag/ 

3n  bien  ïanbe  tatï  conbicglifite : 

jfiaer  boe  bie  baber  gnam  ten  riSe 
1661 5  Xeibe  gi  finen  fone/  boj  bag/ 

JBet  3(oacgimme  Sfcconiag 

3n  ben  tarfter/  tote  bffi?oeber  boot *• 

JIBaer  boe  gabbe  gi  bjefe  groot 

9&attie  baber  foube  berrifen 
16620  ^ieboetaaginfieeftentaifen/ 

€\\  fibent  tater  menfcgetb  quant  5. 

%n  3(oatgimme  bat  gi  raet  nam/ 

>,  .xxvij.  dtt  meneii,  raMftavif  eajml  Joachim  regie  Juda  de  eareere,  e*  jMtutf 
IfcrMiiM  «pet  ««p«r  tAroiuim  f«yttm  9111  trant  etim  eo  in  Babylone.  Vglk.  IV  ftey.  23,  27-18. 

1  JKif.  êchol.  eap.  5  cit.  £l  conudefof  coraw  rege  etmetia  diaou*  rtfae  *uü«;  «e  Aanc  /feil 
cm  «e  mieericordiam ,  quia  pater  ejue  non  eervaverat  ei  fidem.  Vglk.  IV  Reg.  25, 29. 

*  Hiet.  schol,  eap.  cit.  Tradunt  tarnen  quidam  quod  Evihncrmtach ,  /rater  minorii  Nabu- 
ekodonceor,  in  diebus  ejectionis  patemae,  multa  «git  impie  in  terra,  et  patre  reitituto,  accu- 
emtmê  apud  «urn ,  missue  est  in  carcerem ,  ubi  Joachim  erat ,  usque  ad  mortem  fratris  tui. 

1  HisU  schol,  eap.  eit.  Cunque  regnare  coepieset,  eUoavit  Joachim,  quem  eoeium  habuerat 
m  eareere  ,  timemque  ne  reeurgeret  pater  turn,  quod  de  beetia  redierat  in  hominem ,  contuluit 


Vt.  16604.  B.D.  So  dat  bi  daer.  F.  So  dien  lande  wel  coninclike.  Kvxdyk. 

hadde  hi  daer.  C.  At  hi  alle  sine  daghe.  16017.  B.D.'  Iodeo  kerker  (D.  carker) 

16607.  B.D.  kwalyk.  sioeo  orlof.  tote  «broeder  doet  F.  tot  sbroeder  doot. 

1661  %  A.B.D.  Dede  hi  groot  wonder.  K.  G.  Eö  lach  daer  in  tote  des  broeders  dod. 

16618.  C.F.  In  den  lande.  A.B.D.  In  16692.  B.  An  Joacbimme  bi  raet  nam. 


(  172  ) 

T&it  fijn  ggefelie  taa?  int  p^ifaen  / 

€fl  giet  gent  baer  alfa  boen 
16625  3&*t  gi  ben  baber  ontgroebe  faen 

€ü  in  .ecc.  ftic&en  babe  flacn  / 

€n  ggeben  .tcc*  ggteren : 

$ine  bert  efe  in  ggere  manieren  / 

€ec  bie  bogle  alle  guamen 
16630  ©her  enen  goop  te  famen  *. 

9M  bu?  bebe  <£bilmarabacg. 
^aer  na  guam  fgn  atgterfie  bacg 
|  €ft  gt  liet  na  gem  .iij.  ftinber. 

l$it  oubfie  taart  coninc  gginber* 
16635  Reggufargietgi/Ieeftmennotgr 

<©aer  na  fo  taart  %afiofarabotg 
|  Coninc  /  boe  gi  liet  fön  leben 

<§gn  fijoeber/  bus?  eifi  Befrrcben. 

€ü  boe  berfto?ben  taa?  bie  gone/ 
16640  Itëart  coninc  fgnjoncftcfonc/ 

^ine  name  taa?  25aïtgafai\ 

%n  fine  jeefle  faierbic  ggefpat. 

j  ^an  dof  Daniel  sach  en  ghescien  soude.  C.  CCCXX. 


9 


$1  flnen  tiben  fa  facg  ©anieï  Fo1-  *7  *•» 

col.  3. 

3Me  onfen  1|ere  bienbe  toet  / 
16645  $oe  trifie  ban  SCfflria 

1  Hitt.  tchol.  eap.  8  cit.  Ad  cujus  consilium  cadaver  patris  tui  effottum  diviiit  in  .eet. 
partes,  el  dedit  ta»  trecenti*  vulturibuê.  Et  ait  ad  eum  Joaekim:  Non  resurgel  pater  tuas, 
niti  redeant  vulturet  in  unum. 

Vs.  1 6624.  C.  En  hi  biet  hem  also  iloen.  1 6633.  A.  alleen.  £A  hi  liet  .iij.  kinder. 
F.  EO  hi  biet  het  hem  al  dus  doen.  16642.  B.D.  gespar.  Zie  A et  Glosaar. 

16639.  B.D.  Daer  quam.  Kwalyk.  16643.  BD.  In  sinen  tijd.  C.  stère  tijt. 


(  *73) 

®ergaen  fouhe  frfere  baer  na/ 

X©ant  SSaltgafar  berloofl  boe  al 

SElfit  u  giet  na  feggen  fal* 

^aer  na  faclj  fii  trifte  ban  jlBeben 
16650  Co  me  11/  met  groter  mogijentljeben ; 

<£ü  baer  na  SWe  janberé  rifte  / 

<&te  norij  nie  ïjabbe  ggelifte ; 

<£fi  baer  na  trtfte  ban  tïome  / 

©at  neig  gfjebuurt/  alfict  gome  / 
16655  £fi  9oe  Me  ftepfer/  in  ber  taerelt  enbe/ 

Jfèacïjt  fal  Qefiben  met  ggenenbe 

<©ber  •*•  roninge  ggemeenü&e» 

®  aer  na  $tnt&erft£  contnrri&e  / 

©ie  ban  manne  efi  ban  hiibe 
16660  $ier  comen  fal  te  befen  libe/ 

oFfi  ban  onnebelen  lieben  al : 

oEfl  baec  na  ïjoe  bie  bubel  fal 

3n  fiere  moeber  tergame  tomen/ 

©iene  fal  ft  eren  te  fiere  bjomen  '• 
1666$  HM  fal  ben  ftegfer  af  fïaen 

•393*  confnge  ban  .je.  faen/ 

©an  SCffrifte  efl  ban  gtljpopen 

€nbt  ban  gggptem  ©an  feien  lopen 

3n  fiere  ggenaben  banber  «bij.  *. 

1  Hist.  schol.  cap.  6.  Ex  seminibus  quidem  parenlum  concipietur  ;  êedpost  conceptum  tpiritut 
i*!ignu$  dttetndet  in  uterum  matrië,  cujut  virtuU  deincepg  puer  aletur,  tuueelur,  adoleêcet. 
1  Hist.  tckol.  cap.  cit.  Tune  alii  itptem  viclori  colla  tummiUent. 

Ys.  16648.  B.D.  Alsic  u  hier  seggen  sal.         16661.  B.G.  Eö  fan  onhedelen  lieden. 

1 6652.  G.  noch  nie  hadde  sijn  ghelike.         16662.  A.  alleen.  Daer  na  hoe.  C.  Ende 

16653.  B.G.D.  dat  rike  yan  Rome.  dar  toe  hoe  die  dievel  sa!. 

16655.  B.D.der  werelt  inde....  geninde.  16664.  G.  te  sinen  vromen.  F.  tsire. 
16657.  G.F.  Over  .x.  coninghe  eerlike.  1 6666.  C.  van  den  .x.saen.  F.  van  tienen. 
16660.  G.  Comen  sal  te  desen  live.  16669.  G.  dandre.  F.  dander  sevene. 


(  H4  ) 

16670  $i  faï  boen  Kinnen  flnen  lebene 

«fèiraclen/  Bi  J&igromancien  / 

Mttt  ban  temen  tan  ggetpen/ 

o£n  binben  alle  bie  fcatte  mebe  / 

©ie  liggen  in  bergooine  jtebe. 
16675  $i  faï  feggen  bat  ïji  t?  <0ob  / 

4Efi  Befniben  gem  na  toube  gijefiob/ 

<£fi  fesgen  bat  Si  Cgrtjhif?  e£. 

©ie  3(ueben  fullen  boj  bed 

Sun  Bern  tomen/  tra?  befe  faSen, 
16680  ©en  tempel  faï  fji  toebet  maften 

(Cote  agerufaïcm  in  bie  ftebe/ 

<iEfi  fetter  in  fftn  fitten  mebe. 

1$elpa£  enbe  oot  <£nor&/ 

©ie  nocg  Ie  ben/  fal  81  bacg 
16685  ©oot  flaen f.  ©anne  faï  ïji/  te  hiaten/ 

peggen  ïji  biiile  te  gemele  baren/ 

€ft  tomen  te  Ji&onte  <@libete ; 

©aet  faï  ïji/  Bi  4Etab£  gijeljete/ 

SDI  te  gant  baer  Bitben  boot. 
16690     ©oe  fat!)  Daniël  al  Bloot 

©at  96ntfierft£  moegijentljebe 

£onbe  flaen  •tij*1/*  jaer  mebe  *♦ 

1  Zie  de  Hï$t.  schol,  eap.  6  cit. 

*  Hist.  $chol.  eap.  12  circa  fin.  JEt  erwK  dies  milU  dueenti  .cc,  m(  esl  lre$  anni  et  temi$. 

Vs.  16670.  G.  Hi  sal  doen  bi  sinen  Ie-  16681 .  G.  Te  Jherusalem.  F.  Tot 

vene.  F.  Hi  sal  doen  in  sinen  levene.  16685.  B.C.F.  Dan  sal  hi.  D.  dat  tal  bi. 

16675.  C.  Hi  sal  segghen :  Ie  bem  God.  16686.  B.C.D.F.  1c  wille  te  hemele. 

16676.  k.h.V.kvoalyk.  Efi  besniden  na.  16689.  C.  Al  te  banden  bliven  dod.  F. 
16678.  BC.  Die  Jueden  die  sullen  dor.  Al  (e  hant  dan  bliven  doot. 


(  175) 

Fan  Babylonien,  ende  van  Balthasars  feesle. 

C.  CCCXXI. 


i 


<©ojt  gier  grote  taonberïicgebe, 

«aBilonien/  bie  gogge  ftebe/ 
16695  $abbe  ♦!;:.  miïen  ammeganc/ 

SM£  ene  mile  boe  taa£  lanr 

♦©333-  ftabia/  na  nier  no  min. 

€8  bat  merrt  tael  in  ubien  fin 

*©at  el&e  f  tab  ia  lanr  taaé 
16700  .£«  en  «nrtt.  pa£. 

<§tabia  fo  getet  Bebi 

®at  $ercule;/  bie  heggen  b?i/ 

SWfo  berre  liep  eer  gi  f  1 0  n  t  Foi.  48, 

col.  I. 

Reenen  abeme/  bat  fi  n  tont. 
16705  .3*  pa^gabbe/ te  fiere  partien/ 

©fjf  ber  boete  ban  geometrien. 

<&u£  taaren  eerfl  ggefet  bie  milen. 

<&nfiane  Aj;./  fonber  ggiïen/ 

£0  taa£  bie  muur  ban  Q&afiilane 
16710  (©mme  gaen?/  bit  taajl  befte  fcone/ 

tf  fi  oor  «cc.  tufiituji  gootg 

(Celt  bie  jeefle/  bie  niet  ne  lootg ; 

<EB  bic&e  oor  ♦!.  tufiitug/ 

©an  teglen  /  tot  lefent  buji  / 

Vs.  16690.  C  Alse  elke  mile  was  lanc.         16704.  F.  alken.  Tenen  adem. 

16697.  B.C.D.  .Tiij.  stadiën.  F.  Aobte  16708.  B.G.D.  Dusdane.  F.  Dusdaen  .lx. 
stadiën.  CF.  meer  no  min.  16710.  B.D.F.  Ommegancs.  G.  ganc. 

16699.  B.D.F.  Dat  elke  stadie  lanc  was.         16711.  G.D.  Efi  oec  .c.  cubitus  booch 

C.  Dat  ele  stadium  lanc  was.  (G.  noch).  F.  En  .e.  cubitus  hoech. 

16701.  B.D.  Stadie  so  hetent.  C.  Sta-         16714.  B.  Tan  telgen.  G.  Van  ticblen. 

diom  beet  bedi.  F.  Stadiën  bietmeut.  F.  Van  tegbelen.  Zie  het  Glossarium. 


(  176  ) 

16715  *©at  aïtaag  rammenner  te  ggect. 
♦©♦  cufcituö  taa<?  elc  fijeet. 
.<£♦  paaien  ban  metale 
M&aren  baer  an  ggemaect  taaie  / 
<lEntie  bifierbe  J>emiramis?. 

16720  Mtttt  taat  tainne  gier  an  i£. 

25aïtgafar  bie  b?oecg  bie  crone 
3fn  bien  ri&e  ban  SSaBplone. 
Q&efeten  taart  gi  tn  bie  flebe 
©an  toninc  ^ariufe  ban  Jöebe/ 

16725  €ü  ban  Cprufe/  baer  ie  gier  naer 
SC  f  tellen  fat  taonber  enbe  taaer. 
£ine  moggen  pookten  no  mure 
tögetainnen  met  ggere  abenture/ 
€n  25altgafar  bie  maecte  feefte 

16730  <©nber  bie  fine  aï  bie  meefte  / 
%l$  bie  tr^ïogge  niet  ontfacg. 
3&aet  bebe  gi  6?ingen/  uptien  bacg  / 
3&ie  bate  bie  nemen  bebe  al  gaber 
«tëafiugobonofo?  fgn  onber  baber 

16735  (Cen  temple  ban  Sfgerufaïem. 
1|i  bjanc  baer  ute/  efi  met  gem 
£ine  taitae/  en  fine  amgen/ 
Cntie  ban  fiere  par  tien/ 


Va.  16715-16.  G.  Met  bitumen  gheloit, 
Dat  altoes  nemmermeer  te  gbeit. 

16718.  C.  alleen.  Waren  daer  omme. 

16719.  G.  Die  maecte  Temiranis. 

16720.  G.  Merci  wat  winne  hier  toe  is. 

F.  Merct  wat  winnen  bier  an  is. 
16722.  G.  In  dit  rikc  van  Babilone. 

1 6725.  D.  Beseten  so  wart  hi  in  de  stede. 

G.  in  der  steden.  F.  Beleghen  wart  bi. 


16726.  D.  Aftellen  soude  wonder  efi 
waer.  B.  Af  lellen  sal  wonder  waer. 

1 6727.  B.D.Sine  mogen  porte  no  mure. 
C,  Sine  mochten  poorten  ofte  mure. 

16730.  G.  Onder  alle  sine  meeste. 

16731.  A.  alleen.  Die  torloghe. 
16735.  B.F.  Ten  temple  in.  C.  te  Jhe- 

rusalem.  D.  Den  tempel  in  Jerusalem. 
16738.  G.  Ende  die  van  sire  partien. 


(  177  ) 

€9  fi  loofben  fine  gobe  fere. 
16740     <©oe  guam  ene  gant  ban  onfen  l&ere 

tf  nbe  fereef/  enbe  boer  taecg  ter  bacrb. 

SSaltgafar  bie  taarb  fo  berbaerb/ 

*©at  gi  fieefbe  baer  gi  ftoet. 

<©oe  omfioot  gi  bie  meefterg  b?oet 
16745  € S  feibe :  «  ©ie  bit  macg  lefen/ 

«  £fi  omBinben  taat  matg  toefen/ 

»  9*  fsï  g*m  boen  garbe  grote  ere. » 

«Êiemen  ne  ïaeji  min  no  mere. 

«§o  bat  Daniël  baer  guam/ 
16750  €ü  feibe  bie  taoojt  aï£  gtfe  bemant : 

« ctfïane.  (Cgetel*  $gare£. 

» Coninr/  fpjat  gt/  nu  merfie  be£ 

» i^at  <#ob  gaf  bihen  oufaer  baber 

»  *©it  rifte/  efi  ggt  fint  al  gaber 
1675$  "  ©erlang/  en  metten  fieeften  taad 

* <©m  bat  gt  niet  fiinbe  ba£ f. 

»  ©11/  biet  taiftjï/  gennep  niet  fiïebcn 

»  ©une  gebeft  bi  jeggen  <tëobe  bergeben  / 

» <Éfi  gebeft  fine  bate  ontretnt 
16760  » <£fi  in  onsub^e  ganbe  ggetreint/ 

» gft  ïobej?  bine  fiomme  <tëobe  *♦ 

1  Hfof.  «dbol.  eap.  8.  /Votfi  ftforf  Detu  exceUuê  dederal  regnum  patri  tuo,  et  non  cognorit: 
propterea  fomwn  ui  bo$  comedit,  donec  cognoêcent.  Vglk.  Dan.  B,  18-11. 

9  Biet.  schol.  cap.  cil.  Tm  quoque,  cutn  tcires  haee  omnia,  adver$u$  Dtum  coeli  elevatus 

Vu  16759.  C.  Eli  lovede.  F.  Efi  loveden.  diet  wist ,  en  es.  F.  diet  wisls,  en  is. 

10742.   B.G.  Baltbasar  ward  so  ver-  16758.  B.G.  Du  en  bevesti.  D.  Du  en 

vaerd.  F.  Baltazar  die  wart  vervaert.  hefsli.  F.  beefste  di  jeghen  Gede  verbeven. 

16750.  B.D.  Efi  seide  die  wort.  G.  Efi  16759.  B.G.D.F.  Efi  bcves  sine  vate. 

seide  de  word  akise  daer  nam.  16760.  A.B.D.  In  onxuvre  herte.  B.  ge- 

16756.  G.  ne  kende.  F.  niet  en  kende,  reint.  G.  Ende  in  onsuver  bant  ghement. 

16757.  B.G.  Du,  diet  wistes,  en  es.  D.  F.  Efi  in  onsuver  berten  ghetreynt. 
D.  11.  12 


(  «8) 

»  jJ3aer  <0obe/  bie  in  fine  ggefiobe 

»  ©gn  ïgf  geeft/  ne  ïaaffhi  niet :  Fo,;  **> 

col.  2. 

» ®ie£  e£  ggefcreben  bat  men  fiet 
16765  »  Hier*  Mant  bat Bebiet ggetal : 

»  <©gn  ti&e  bat  e#  ggetellet  al  / 

»  £fi  berbalb  aar  al  te  male *• 

» (f  g  e  e  e  l  e£  ggetaitg te  in  fcale : 

» ®u  fait  min  ïeben  ban  e#  bgn  taaen *. 
16770  »pgatej*  falmen  berfceeb  berfiaen: 

»  «©gn  rifte  bat  e£  berfteben  / 

»  €n  ejï  ggeggeben  gem  Beben 

» <©ien  ban  $>etfen  en  ban  «d&eben 5. » 
SSaltgafar  gaf baec  ter  fleben 
16775  3&aniele  bat  gi  gem  Begiet. 

*©eg  nacgt|  fo  ne  Bleeft  niet 

a&afiplanien  ne  taart  berïo jen 

Q5i  fuliter  binc/  afé  ingt  gojen : 

Wmt  ba}  ben  munr  liep  bie  €  ff  ra  te  / 

m,  et  txwa  e/u*  prop Aanaiü'  traden*  ea  manibus  immundii,  et  bibens  in  eis  deos  lavdasti, 
qui  nee  vivunt  nee  sentiunL  Dat  men ,  in  vers  16760,  met  G  hande  en  niet  herte  moet  lezen, 
blykt  uit  den  tekst  der  Hitt.  schol.  Maer  wat  is  ghetreinl  f  Waerschynlyk  eene  misstelling 
voor  ghepreint ,  en  dit  voor  ghepronden.  Zie  het  Glossarium  op  het  woord  prinden.  De 
variante  van  B.  zou  op  gerinen ,  aenraken ,  doen  denken ;  maer  de  vorm  zelf  dien  het  woord 
daer  vertoont,  schynt  die  onderstelling  uit  te  sluiten. 

1  Hiel.  schol,  cap.  8  cit.  Maitb  ,  Thbcil  ,  Phakis,  quod  êonal  Numerus,  Appensio,  Divisio. 
El  est  sensus :  Numeravit  Deus  regnum  tuum  ,id  est,  complevit  illud ,  et  est  dictum  per  simile 
pecunia*,  quae  numerata  tollüur  ei  abscondiiur.  Vglk.  Dan.  5,  26.       * 

9  Hist.  schol.  loc.  cit.  Appensus  es  in  slatera,  et  inventus  es  minus  habens,  id  estyjusto 
Deijudicio  minus  vives  quam  putabas.  Vglk.  Dan,  5,  37. 

5  Hist.  schol.  loc.  cit.  Divisum  est  regnum  tuum,  el  datum  est  Medis  et  Per  sis;  vel  fractum 
estregnum  tuum,  nam  Phares  fragmentum  significat.  Vglk.  Dan.  5,  38. 

Vs.  16762.  B.  Maer  God.  F.  Mer  God.  leven.  F.  Du  salie  miin  levco  dan  is. 

16764.  C.F.  dat  men  bier  siet.  16770.  B.D.  versceet.  C.  ghesceet. 

16765.  B.G.D.F.  dat  bediet  tghetal.  16775.  B.C  D.  Die  van  Persen. 

16766.  G.  Dijn  rike  es  gherekent  al.         16777.  C.  Babilone  ne  bleef  verloren. 
16769.  B.D.  Du  sals.  G.  Du  soud  mijn         16779.  B.D.  dEffrate.  F.  die  Eufrale. 


(  «9) 

16780  .3.  grote  ribtere  «ter  mate/ 

©ie  öebalf  Cprutf  in  anber  beften/ 

*©at  foe  al  eltaaer  e?  ggejireften/ 

£0  bat  gi  tggetaat  maecte  anbicp 

(JTen  ggate  baer  hie  flinne  liep  / 
16785  *©ie  ba?  %afiiIonien  baer  liep f. 

«Aiemen  taafer  bie  bae  riep; 

£nbe  gnamen  ggehiaben  en  ggerebcn/ 

$t  enbe  fgn  gere/  Binber  fteben •• 

<©aer  taonnen  fi  bie  ftebe  groot/ 
16790  tf  fi  35altgafar  bie  fileefer  boot/ 

«Efi  3&ariu£  bie  bleef  baer  geere 

(Want  Cpru£  b?oetg  gent  aïtoo  j  eerc 

tfgelgc  aï£  ben  meerren  man  */ 

©oe  men  bat  conincrifte  bu£  taan )/ 
16795  <£finambatri&eban35a&ilane/ 

€ïi  ban  SDffirien  bie  gogge  rrone *♦ 

*  Hui.  achol.  cap.  8  cit.  Cyruê  divieerat  Eufralem ,  lenge  a  civitale ,  per  plures  rivos ,  ut 
alveum ,  qui  influebat  in  civitatem ,  vadabilem  facertt. 

*  Hist.  êchol.  loc.  cit.  Et  per  ip$um  (alveum)  ingreui  eunt  hotte*  in  civilalem  iub  wuro. 
Men  ziet  van  vers  16786  geen  spoor  in  de  Hisloria  tcholaatica ,  en  derhalve  dat  de  tekst 
in  A,  B,  D  en  F.  verstoord  is.  —  G  heeft  het  willen  verbeteren. 

*  Hist.  tchol.  cap.  cit.  Nam  Cyrut  ei,  tanqvam  majori,  konerem  in  omnibu*  dêferebat. 

4  HüL  *chol.  cap.  cit.  in  fine.  Quidam  tradunt  quod  mater  Balthasar,  pro  qua  faciu$  est 
horUu  Muepennlii,  filia  {uit  Darii,  et  quia  Balthasar  fiiium  non  habebat,  Dariu»  fesiinabal 
oecupare  reanum. 


Ys.  16781.  B.D.Tyrus.  C.  Dieondal  Ci- 
ras  to  andren  beken.  F.  Die  groef  Cyrus 
in  anderen.  E.  Die  dal  f  Chyrus. 

16782.  B.  Dat  si  a!  el  yewer  es.  G.  Dat 
$0  elswaer  es.  D.  Dat  si  al  iewer  es. 

16784,  vlgg.  C.  Dat  dor  Babilonien  liep, 
En  quam  gbewaden  en  ghereden, 
Hi  en  sijn  here,  binnen  der  steden , 
Te  gate  in ,  dar  die  fluvie  diep 
Dor  die  ghene  mure  liep. 


Dar  wonnen  si  die  slede  grod,  enz. 
16784.  A.  alleen.  Ter  gate. 
16787.  B.D.F.  En  quam  gewaden. 

16790.  B.C.D.F.  die  Wever  doet  (dod). 

16791 .  B.  Eö  Darius  blever  here.  G  die 
blever  here.  D.  die  bief  daer  here. 

16792.  D.  Want  Tyrus  druechem. 
16794-96.  G.F.  Doe  men  dat  conincrik** 

Nam  en  trike  van  Babilone,  [wan 
En  van  Assirien  die  crone. 


H80) 

Fan  Dariw  efl  van  Daniele.  C.  CCCXXH. 

Q1^9Briu0  bic  nam  in  bet  fteben 

daniele/  efl  baerbene  in  Mtbtn/ 

€ü  maettene  flnen  fiaroenen  senaat* 
16800  Man  anderen  gratie  graat 

Xeeftmen  bat  meefl  in  gem  taa£. 

1$qz  gabbe  bie  caninr  argtinge  ba£ 

ïgem  te  mafitene  gere  aber  bat  ri&e «. 

3&ie£  nftbbene  bie  finten  ggemeenlifte  / 
16805  «Eü  penfben  bele/  eft  batgten 

1|oe  fine  ggeta?aeggen  macgten. 

£>a  bat  fi  ne  ggene  binr  ne  banben 

©an  mefbaben  &i  ajtanbén/ 

^onber  atlene  in  fine  biet 
16810  (<gfibaerintaa£giatamfiefmet)/ 

€fi  Bjargten  ben  caninc  baer  an : 

Wit  gi  biare/  tafjf  ofte  man/ 

3&ie  ban  gemene/  elft  groot  af  rlene  / 

2&abe/ban  ban  ben  roninc  allene/ 
168 15  D&arranmenfrge/hiartangabe; 

©at  giere  an  leibe  fine  ggefiobe  / 

©at  menne  tao^pe  in  enen  pit 

<&nber  bie  letaen  omme  bit  a. 

1  Hist.  êckol.  cap.  9.  E*  fseerat  eum  unwro  <ie  frifaw  «afroptt  ^wi  pra^eranl  .e.  «f  .«c.  Serf 
in  Daniele  spiritus  Dei  amplior  erat.  Et  cogitabat  rtx  constituere  eum  super  omne  regnum. 
Vglk.  Dan.  6, 1  -*. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Ef  dixeruni  principes :  Non  inveniemus  occasionem  adrersus  eum 

Vu.  16799.  C.F.  Sire  baroene  ghenod.  16810.  D.  Efi  daer  an  was  hi  ombe- 

D.  Efi  maecten  sine  barone  genoet.  smet.  G.  Dar  hi  in  was  onbesmet. 

16804.  B.  Dies  niden.  CD.  Des  (D.  Dies)  1681 1  .C.F.  Efibrochten  den  coninc  an. 

nijdden  de  princhen  (D.  die  prencen).  16817.  F.  Dat  men  worp.  C.  in  den  pit 


( *8I ) 

v^ien  pit  floot  men  met  .j.  fteene 

16820  $oben/Beneben/ groot  eft  cleene. 
*©tt  foube  .iw*  bagge  ftaen. 
<@arin£  geeft  gare  Bebe  ggebaen. 
jfèaet  kantel  ggtnc  tguu£  faen  / 
€ff  geeft  fine  benfire  onbaen/ 

16825  3&ie  jeggen  3(gerufalem  ggelacg. 
<@?ie  taarf  Bat  gt  an  ben  ba  eg/ 
4(geBaggen£  Snpeng/  boo?  onfen  1|ere« 
<©tt  faggen  biene  taacgten  fere/ 
€fi  geBBen  ben  roninc  ggef]p?o&en 

16830  v^at  gi  tge&ot  geeft  te  BjoSen. 

<©at  bebe  ben  tonint  garbe  onfocgte/ 
€ü  penfbe  goe  gine  guiten  mocgte. 
l&üt  fetben  fi  alle  ggemeenli&e : 
« 1|et  ti  bie  toet  ban  ben  rifte 

16835  » bannen  gonbe  beg  tonint  taoo;t. » 
^aniele  bien  trafien  fl  boo?t/ 
€ü  taojptne  faen  in  ♦  j«  ptt 
SDI  bul  lieBaerbe  omme  bit» 
3@ien  fit  floot  men  met  ♦  j-  fteene. 

15840  ©ien  3eggelbe  ©artuö  ggemeene 


Fol.  48, 
col.  3. 


Rtn  m  lege  Det  «*t\  el  ttcrrtjnicrufif  reyt  chcentes ;  Consilium  inierunt  eundi  principes  regni 
tm  et  satrapae  etjudices,  quod  quicunqut  petierit  aliquod  a  quocunque  deo  vel  homine, 
nstpte  ad  dies  jzxx.,  nisi  a  te,  rex ,  miUatur  in  lacum  leonum.  Nunc  itaque  eonfirma  senten- 
1,  et  teribe  deerdum.  Et  acquievü  rex.  Vglk.  Dan.  6, 6-9. 

16820.  B.  Drie  warven.  D.  .iij.  werven. 

16837.  C.  an  onsen  Here.  B.D.  Genoe- 
gens cnies  vor  onsen  Here. 

16852.  F.  Eö  pensede  boe.  G.  kwalyk. 
EO  pijnde  boe  hi  quiten  mochte. 

16836.  B.G.  Daniele  Iraken  si  vort  (G. 
vord).  F.  Daniel  togben  si  voert. 

1 6859.  B.D.  Dit  fit.  F.  Die  pit  sloetmen. 


Vs.  16819-20.  Beide  deze  verzen  zyn 
in  C.  en  F.  uitgelaten,  te  regt,  naer  ons 
inzien.  B.D.  Dit  pit  sioet  men.  E.  alleen. 
Beneden  groot, boven  clene. 

16822.  Dit  en  het  volgend  vers  ont- 
breken inhenD. 

16824.  B.D.  kwalyk.  Eö  hebben.  F.  Eö 
heeft  sim  venster  opghedaen. 


(  182  ) 

jBet  fiere  grinten  bingerline; 

&ot  teftenbe  gi  baer  an  bat  fine* 

döatgt^  Bleef  gi  in  bjoeber  taife 

^onber  fïaep/  enbe  fonber  fptfe; 
16845  €ü  tiltfte  guam  gi  ten  pitte 

IBenenbe  en  paplenbe  hitte : 

« <$ob£  Bnecgt/  fp^at  gt/  ©anieel/ 

» l&abbe  bgn  <$ob  macgt  sgegeel 

» (Ce  geïpene  bi  ban  ben  liefiaerben : » 
16850  Daniël  anthia;be  ter  bgerben : 

((  o3ob  geeft  ben  ingel  ggefent/ 

»  €x\  Bcgoet  mi  gier  onggeftent/ 

»  €fï  floot  bie  monbe  bet  Ipoene/ 

« Itëant  ie  Bern  onfculbetg  ban  mefboenr» » 
16855     l&nt  gaelbemenne  baet  uter  noot/ 

«©iet  sgeguetfl/  clene  no  groot* 

<©ariu£  geeft  gare  bebe  sgebaen/ 

€ft  Daniël  gginc  tguu0  faen. 

J>ine  bianbe  feiben  bare 
16860  T0at  ban  45obe  niet  nebiare/ 

v©at  gi  boo;  bie  Beeften  3at; 

Matt  bat  fi  alle  inaren  mat  f. 

<©arta£  bebe/  te  garen  fraben/ 

35ie  Ipoene  alte  berfaben/ 
16865  <£S  taarp  bie  ta?oegger£  in  ogtnber/ 

1  Hint.  $chol.  cap.  9  cit.  £f  dtxertmt  f  ui  acctwaAanf  eum :  Non  Dei  providenlia  hoc  factum 
e<t,*«i quia iaturati  erant  leoneg. 

Vs.  1 6846.  C.  Wenende  eö  poplen  ditte.  weggelaten  in  C.  en  F.  en  schynen  in- 

16848.  B.D.  Hadde  God.  C.  des  macht  derdaed  overbodig. 
gheheel.  F.  Heeft  diin  God  die  macht  wel.         1 6869.  C.  Mar  dat  si  waren  sat. 

16851.  C.  den  inghel  hiep  gbesanl.  16865.  B.  Efl  warp  in  de  wrougers 

16852.  C.  Eö  behoede  mi  onghescant.  ginder.  C.  die  wroeghers  dar  in  ghinder. 
16857.  Dit  en  het  volgend  vers  syn  F.  Eö  worper  die  wroghers  in  ghinder. 


(483) 

tf  fl  gare  tagf /  enbe  gare  ftinber  * ; 

Mztt  eer  fi  ten  bloere  guamen  / 

Verteert  taaren  fi  alle  tfamen. 
<©oe  ftreef  ^arüré  al  ba?  fgn  rifte : 
16870  « <©ntflet  alle  jaber  sgemeenïf&e 

»  ^anieïji  <©ob ;  taant  gi  e?  bie  ri8e  l&ere 

» ®te  ttaeïi&e  leeft  efi  emmermere. » 
Daniël  bie  maerte  .ƒ• gun£/ 

SH0  ong  fiefcrgft  3ofejgnn£/ 
16875  ^en  tonint.  ctfiocg  ftaet  al  bat 

(Ce  J>ttfug  in  bie  gojge  flat; 

IBie  bat  fiet  /  ban£  ifötnt  3asge  / 

$et  binrt  gem  in  ben  felben  bagge 

<të  gemaect/  baer  ggt  ane  fiet  •• 
16880  <&aer  graeft  men  in  bat  ranintlt&e  biet 

2&eebe  ban  Mtbtn  enbe  ban  pcrfi : 

^itó  bie  taareib/  sgelabet^  mi 3. 

IBie  fore  taacgtre  up  e£  s9*3*t/  Fol«  f v0, 

col.  1. 

&ie  e£  909e  ban  ber  juetftger  biet  *♦ 

1  Hi*t.  tchol.  esp.  9  eit.  Tune  rex  jussit  honibus  mulias  carnet  apponi,  eisque  satiatii, 
accusaiore*  Danielis  muit  in  lacum  cum  uxoribus  et  filiis. 

1  Jftzf.  êchol.  cap.  cit.  Et  aegrotaoit  Daniel  per  dies  plurimos.  Cunque  surrexisset  faciebat 
opera  regis,  forte  mausoleum  in  Echbatanit,  quod  hacienus  manet,  ut  dicit  Josephus,  ila 
mtrabiU,  uteadie  qua  conspicitur  puUtur  esse  constructum.  Zie  Flav.  Jos.  Lib.  X ,  cap.  11, 
aam.  7,  en  Vglk.  Dan.  8, 9. 

»  Hisi.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  iet  sepeliuniur  Medorum  reges  et  Persarum  pariter  et  Par- 
tkorum.  Men  ziet,  dit  laetste  woord  heeft  alle  de  afschryvers  yerbysterd. 

4  Hisi.  schol.  loc.  cit.  Et  cui  cura  illiuê  commiUitur,  êaeerdot  est  Medorum.  Men  ziel , 
■aerlant  zelf,  of  de  afschryrers  ran  A,  C  en  F  hebben  Judaeorum  gelezen. 

Ti.  16868.  B.  Vertert  waersi.  D.  Ver-  16876.  C.  Tote  Susis.  F.  Tote  Zusen. 

tert  io  waren  si.  F.  Verteerd  worden  si.  A.  Thesusus.  B.  Thefusus.  D.  Thofusus. 

16869.  B.  Doescreef  Dariusdor  al  sijn  16881.  C.F.  EU  van  Pereben  (F.  Per- 

rike.  G.  an  sinen  rike.  F.  doer  sijn  rike.  sen),  dus  lesen  wi.  Mier  vertoonen  de 

16671 .  CF.  Daniels  God ;  hi  es  die  Here.  Hss.  B  en  D  eene  groote  leemte  :  name- 

16672.  C.  Die  ewelike  levet  emmer-  lyk  de  volgende  verzen,  tof  16922,  ont- 
mere.  F.  Die  ahoes  levet  emmermere.  breken  in  beide ,  zoo  wel  als  in  E. 


(  i84  ) 

Wat  die  inghel  Gabriel  Daniele  voorseide. 

C.  CCCXXHI. 

16885      3lx£  bat  rifie  taan  «aöilane/ 

©at  moeggenbe  faia£  efi  fcane/ 

<0gebeftaieerb  taa£  al  bu£ 

©an  ©ariufe  etl  taan  Cpru£/ 

3fnt£  rontnc£  3&ari£  eerfte  jaer 
16890  ©erflont  kantel  otaet  taaer 

©at  Jjcjr.  jaer/  baer  3eremie 

SCf  feibe  in  fine  pjapgette/ 

25i  naer  al  gaber  taaren  leben *. 

©ie£  Bat  gt/  tn  fiere  fieben/ 
16895  tfobe  bat  gi  gabe  ben  fin 

Cprufe  enbe  ©arife  baer  fi  in 

©en  taille  ggetaannen/  bat  fi  baren 

TEieten  alle  bie  Juetfcge  fcaren  *♦ 

€ü  <0ob  om&oot  daniele/ 
16900  95i  ben  ingel  0 afi?iele/ 

©at  gegoo^t  taare  fine  fiebe *♦ 

1  Zie  de  Hiet.  schol,  cap.  10,  en  Dan.  9,  l-i. 

*  Uist.  schol.  cap.  il.  Primo  anno  Darü,  Daniel  intelligent  imminere  Jxx.  annum  cap- 
livitalii  liberandae,  oravit  Dominum  ut  Darius  et  Cyrue  liberarent  populum  suum. 

5  Hist.  schol.  cep.  cit.  Et  data  ut  sententia  a  Deo  de  Ucentia  redeundi  danda,  et  hanc 
egressam  a  Domino...  nuntiavit  Danieli  Gabriel. 


Vs.1 6888.F.Van  Darius  ende  van  Cynis. 

16880.  G.  Int  sconincs  Darius  eerste 
jaer.  F.  Ins  conincs  Darius  eerste  jaer. 

16891 .  F.  Dat  die  .lxi.  jaer,  daer  Jhere- 
mie.  G.  Dat  Jxx.  jaer  dat  Jeremie.  ktoalyk. 

16899.  G.  in  sire.  F.  Of  zeide  in  siinre. 

16894.  G.  in  sire  beden. 

16896.  G.  Cyruse  efi  Darise  dar  hi  in. 
De  telfde  hand  heeft  van  hi  gemaekt  si. 


16897.  C.  Den  wille  gbewinnen.  De 
plaet»  komt  in  F  voor  als  volgt: 

Des  badt  hi  on  Gode  mit  beden 
Dat  hi  gave  Darius 
Sin  en  wille  en  oec  Gyrus , 
Dat  6i  alle  die  Joedsche  scaren 
Vri  te  lande  lieten  weder  raren. 

16899.C  EöGodombod.F.ontboetdoe. 
16900.  F.  Bi  sinen  engbel  Gabriele. 


(  i85) 

<©oc  gabbt  <&ari£  argttnge  mebe 

®at  gtfe  boet  toe  bo?b?en  foube; 

JBaer  bat  gi  flarf  te  gonbe f . 
16905  <£fi  boe  taart  Cprittf  coninc  baet  / 

<©te  gaf/  in  fijn  eerfte  jaer  / 

<©en  Slueben  bie  felbe  b  jigebe 

*©te  tfolc  gabbe  in  fgn  lant  mebe  / 

€fi  ojlof  oor  taetg  te  baerne  *. 
16910  jfèaer  fine  babent  niet  ggaerne ; 

l©ant  bie  jonge  /  al£  tagt  go  jen  / 

Hiaten  alle  baet  ggefiojen/ 

«E  ntie  onbe  tael  naet  al  boot* 

<©oc  gabben  fï  baer  rgtgetb  stoot/ 
169 15  <©aer  fl  niet  ggerne  af  ne  fcieben 3. 

Clene  menegge  ban  ben  lieben 

<©ie  fieeren  biilben  hiaten  lat 4 : 

<©ie#  bjoefbe  Daniël  otnme  bat/ 

<Éfi  taeenbe/  tfi  Bat  in  groter  dagge/ 
16920  tfa  bafter  omnte  .wj.  bagge. 

tffobe  bermaenbe  gi  baet  af 

3&at  gi  ben  geren  ben  fin  gaf/ 

1  Hij*,  fchol.  eap.  1 1  cit.  Et  ex  func  Doriue  dieponebat  de  liberlate  et  lieenUa  danda 
Uebrmeie,  $ed  praenentue  motie  non  impUvit. 

1  HiH.  eehol.  cap.  cit.  Cyrut  attfem  primo  anno  regni  tui  dedit  ei$  eandem  libertatem 
q—m  kabebant  indigenae ,  et  licentiam  redeundi. 

1  Biet.  êchol.  loc.  cit.  ipeivero,  qui  {ere  omnee  nali  erant  in  Chaldaea,  et  potteeeione» 
At  habebani,  eUgebant  remanere  in  terra  natwitatie  tuae. 

*  tiitt.  tehol.  eap.  cit.  Pctuci  vero,  qui  atcendere  ditponebant  in  Judaeam,  pigri  erant  et 
motom  eHam  ueque  ad  terüum  annum  Cyri. 

Vs.  10909.  G.  Oec  baddi  Dans  achtinghe  1 691 6.  G.  Cleoe  meninghe.  F.  menigte. 

mede.  F.  Oec  hads  Darius  gbeacht  mede.  1 691 7.  F.  Wilder  keren  en  maken  bem 

16905.  F.  daer  toe  vorderen  soude.  lat  Zie  het  Glossarium  op  het  woord  lat. 

16904.  F.  Maer  dat  hi  starfal  te  houde.  16929.  C.  Die  den  heren  den  sin  gaf. 

16913.  C.  bi  naer  alle.  F.  bina  al  doot.  F.  Want  hi  den  heren  den  zin  gaf. 


(  *86) 

©at  fi  bat  bak  feolben  guite  / 

<£B  gi  ban  ojlof  sabe  met  taltte 
16925  ©en  3(utbtn  te  Beerne  mebe 

(Ce  3fóenifalem  ter  ftebe  f . 
©oe  ontboot  ijem  <tëob  mettten 

©at  fiet  faeft  fonbe  ggefrien ; 

€fl  boo?feibe  oor  ober  biaer 
16930  ©at biel/  ober  goe  menetg  Jaer 

©at  men  Cgriftum  pafflen  foube/ 

oEft  taat  fo  ©aniel  bieten  taoube/ 

©oojfeibem  bingel  al  jaber  mebe/ 

©at  men  3föerufaiem  bie  fbbe 
16935  «®ocg  bellen  foube  neber  al  repne  / 

€ü  bat  fouben  boen  bie  lüomenne 

Mttttn  ftetfer  ©efpafïane- 

<©oc  bebe  fit  mebe  te  berftatte 

©an  hele  coninge  Jaer  leben/ 
16940  ©aer$ternaerafe£gijefn;eben» 

©an  SGntfterfte  feibe  gi  gem  etljt 

1  //uf.  ichol.  cap.  il  cit.  Quorf  altenden»  Daniel  vehementiue  af/ligebatur  dolare  quam 
prita,  el  orabai  Dominum  ut  qui  priu»  dederat  regibus  anmum  liberandi,  daret  ei  populo 
animum  redeundu  Factum  eet  ergo  tertio  anno  regni  Cyri,  primo  menee,  prima  die  meneie, 
lugebat  Daniel  trium  hebdomadarum  diebut.  Panem  deeiderabilem  non  comedit,  carnet  et 
vinum  non  guetavit ,  nee  usue  eet  unguento  pro  balneis  more  Penarum. 


Vs.  16923.  B.D.  Dat  si  dat  volc  «celden 
quite.  C.  souden  quite.  F.  lieten  quiit. 

16994.  B.D.  Dat  bi  dan  gave  met  vlite. 
C.  Dat  hi  den  sin  gbave  met  vlite.  F.  Dat 
bi  den  volke  gave  vliit. 

16926.  G.  Te  Jhemsalem  in  die  slede. 

F.  Eü  wille  dade  comen  in  bem  —  Weder 
te  keerne  in  Jhemsalem. 

16929.  C.  En  vorseide  bem  over  waer. 

16930.  B.D.  Dat  wel  over  menicb  jaer. 

G.  Al  dar  over  boe.  F.  Die  tyl  en  over  hoe. 


16932.  B.D.F.  Eü  wat  Daniël  weten 
woude.  G.Oec  want  Daniel  weten  woude. 

16933.  C.  Yorseidem  die  inghel  mede. 

16935.  G.  vellen  soude  al  neder  reine. 

16936.  C.  Eft  dat  daden  die  Romeine. 

16938.  B.G.D.  Oec  dedi  (D.  Dede  hi) 
bem  te  verstane.  F.  hem  mede  verstaen. 

16939.  A.  Dat  vele  coninge  haer  leven. 
B.G.D.Vele  coninge  haer  leven.  F.Yan  vele. 

16940.  D.  bescreven.  B.  Dat  bier  na  af 
es  gescreven.  Kwalyk. 


(487) 

£ittt  plagge  efi  fijn  ggebecgt/ 
<Éfi  goe  bat/  na  fine  boot  /  Fo,c*8  p 

<&ie  3neben/  rietne  efi  stoot/ 
16945  Ifrem  alle  ggaber  fonben  fiefteren* 

*©aet  na  goe/  fit  bet  ctacgt  an£  lieren  / 
SKle  bie  liggen  onbet  mouben 
©an  bet  boot  bettifen  fonben* 

Fan  Susanna.  C.  CCCXXIV. 


a. 


M  <&oniel£  tiben  fo  taai 
16950  3n  &afiilonien/  alfltt  la#/ 

.3.  fcone  taöf  efi  giet  «gufanne/ 

a&getroutae  garen  tetgten  manne/ 

©an  <&abtb£  ggeflacgte  comen. 

$aten  man  bien  gaalbit  nomen/ 
*<*955  3nbetfeejten/3oatgim* 

l&iz  Slueben  gnamen  bicBen  te  gim/ 

J©ant  gi  taa£  boogare  efi  ritte» 

attl  in  bien  tiben  fefcetlilire 

IBaren  .ij.  onbe  retgter  9  ggefet/ 
16960  ^ietaaten  ban  ber  Sfretfcger  toet/ 

tëbet  bie  3(ueben  in  bie  flat/ 

*©te  «$ufannen  omme  bat 

©erminben/  taant  foe  fcone  taa^ 

3(u  enen  fioomgoetb/  alfirt  lagf/ 
16965  2&elaetgben  fife  in  betre  manieren : 

£oe  gabbe  gare  ramerieren 

Vt.  1 0948.  F.  Efi  hoe  dat  na  «iinre  doot.  C.  vorbare.  D.  vorbar  en  rike. 
16954.  B.  Haren  man  horic  nomen.         16958.  C  F.  In  dien  tiden. 
F.  hoeric  C.  dien  horic  nomen.  16965.  B.  Belageden  sise.  G.  Belaghen- 

16957.  B.F.  Want  hi  was  voerbaer.  sise.  F.Belaehden  sise  in  dier  manieren. 


(  «8) 

3fn  gun£  ggefent;  boe  guamen  te  gare 

<©ie  oube  fieibe  lopenbe  bare 

€fi  fetben : « ©u  beft  Sier  allene. 
16970  »%aeton£mettifgnggemene/ 

» ©f  fait  fuïïen  bi  &eb?aggen 

» <©at  tot  bi  goetboem  boen  raggen. » 

«Sufanne  bie  roo£  bie  boot/ 

<£er  te  boene  bat  dfob  berfioot* 
16975  (Cfanber£  baeg£  bie  onbe  mannen 

3(ugterben  baer  ober  ^ufannen  / 

^at  fi  gare  gabben  onfrone  btnc 

&itn  boen  met  enen  jangelinc; 

<£nbe  jugierbenfe  ter  boot. 
16980  J&aer  foe  gabbe  tggelabe  groot/ 

£ü  feibe : « <$ob/  bu  tact?  bit  al/ 

» l$at  ir  met  oufculb  fterben  faï. » 

^oe  men3e  leebbe  ter  ptnen  taiaerb/ 

tëuam  bie  geligge  afgeeft  ter  baerb 
l69*5  3[n  bien  p?opgete  kantel/ 

<©te  be  «ij.  oube  papen  fel 

3@en  enen  ban  ben  anberen  friet/ 

<£nbe  gine  fa?aegbem  anbet£  niet 

1&an/  onber  taat  fiome  elr  farg 
16990  <©at  bi  gare  bie  jongelinc  lacg. 

£0  bat  been  enen  boom  noemt 

aEn  banber  enen  anb?en/  bu|  fgn  berboemt 

Vs.  16967.  F.  doe  quamea  dare.  rense  ter  doet  C.  Ende  jugheredse  ter  ddd. 

1 6968.  B.  lopende  te  dare.  G.  Die  oude  1 6981 .  B.C.  Ende  seide :  God ,  du  weels 

ghelopen  dare.  F.  lopende  tot  hare.  dit  al.  F.  God,  du  weetsle  dit  al. 

16971.  D.  Ocht  wi  selen  di  bedragen.  16986.  C.F.  Die  die  .ij.  oude  papen  fel. 

16975.  B.  Sander  dages.  C.F.  Des  an-  16990.  C.  Dat  die  cnape  bi  hare  lach. 

derdaghes.  D.  Sanders  dages.  16991.  B.C.D.  So  dat  een.  F.  die  een. 

16979.  F.  daer  ter  dool.  B.D.  Eö  jugie»  16992.  F.  Dander  een  ander,  dus  sijn. 


(  189  ) 

?&it  Aj.  papen/  aljt  biel  fcgeen/ 

Want  fine  hutbben  niet  ober  een/ 
16995  <Êfi  taojben  baer  amme  antlibet  baen 

£nfanna/  bie  taa£  in  ben  baer 

<£fi  an  titabe  gabbe  ggelobe  groot/ 

M&art  berloft  bn£  ban  bet  boot» 

$gefriet  taaö/  taant  c/  befe  binc 
17000  €tx  trtfie  ban  SSafiifamien  te  sginr. 

.     banden  afgod  Bel.  C.  CCCXXV. 

Jl  «&  25aïtgafarg  tiben  fo  taaö 
(*©aer  men  gier  te  bojen  af  laé) 
«en  afgob  /  biemen  giet  95el  /  Fo1-  *• *•. 

col.  3. 

(Ce  25aBilonien  jgefert  biel/ 
17005  ®aer  .ïjc.  papen  biaren  toe  *• 

<£ïc«S  baegg  leibemen  boo?  gem  boe 

l©eï  tote  «c*  mannen  fpife/ 

tf  fi  b?ane  baer  toe/  in  fulfier  taifc. 

SNfmen  tfabong  ban  gem  ftgiet/ 
17010  j&e  bantmen  tfmarggin^  boa?  gem  niet* 

25altgafar  fpjac  Daniël : 

« (Cbiine  ane&eebfhi  befen  2&el  ?  »  — 

« 1|ere/  fpjac  gt/  bat  liebe  maften 

1  JFtff.  ickol.  cap.  14.  Eranf  aufem  sacerdote*  .lx.  exceptie  uxoribuê  etparvuli*.  Vglk. 
Dan,  14,  9,  alwter  spraek  is  tan  taeerdote»  Bel  eeptuaginta. 

Vs.  16994.  B.  Dat  sineluden  niet  over  16998.  G.  uter  nod.  F.  Wort  verlos- 
een.  D.  'Want  si  en  hulden  niet  over  een.  set  vander  doot.  B.  EB  verloest  wart 

10995.  C.  Ende  worder  omme.  17004.  B.  Te  Baby  lonen  gbeert  wei. 

16997.  B.  Efi  adde  an  Gode  gelove  D.  geert  wel.  C.  ghebert  wel. 

groet.  C  Eü  an  Gode  tgbelove  badde  17010.  D.  En  vantmen  smorgins. 

grod.  F.  Ende  tgelove  hadde  groot.  17012.  B.D.  kwalyk.  Besabel. 


(  «88) 

3[n  gtm£  ggefent;  boe  guamen  te  gare 

©ie  oube  betbe  lopenbe  bare 

€9  feiben : «  ©n  Beft  gier  allene* 
16970  » Xaet  an£  metti  fijn  ggemene/ 

» <©f  tui  jutten  bi  bebjaggen 

«  ©at  tui  bi  goerboem  boen  faggen. » 

^ufanne  bie  roojl  bie  baat/ 

Cer  te  boene  bat  aPab  berbaot* 
16975  fltfanberj?  baeg£  bie  oube  mannen 

Stugierben  baer  ober  £ufannen/ 

©at  ft  gare  gabbeu  anfcane  binc 

£ien  boen  met  enen  jangelinr; 

<£nbe  jugierbenfe  ter  baat* 
16980  J&aer  fae gabbe  tggelobe  groot/ 

£fi  feibe :  «  <0ob/  bu  toet?  bit  ai/ 

» ©at  ir  met  onfrulb  fterben  faL » 

©ae  men3e  leebbe  ter  pinen  tnaerb/ 

aBuain  bie  geligge  <0geefi  ter  baerb 
^9^5  3Jn  bten  ??a{rgete  ©aniei/ 

©ie  be  *ij.  oube  paptn  fel 

©en  enen  ban  ben  anberen  friet/ 

<£nbe  gine  bjaegbem  anbet£  niet 

©an/  onber  taat  bome  elr  fatg 
16990  ©at  bi  gare  bie  jongelinr  lacg. 

<§a  bat  been  enen  boom  noemt 

€ü  banber  enen  anb?en/  bu£  f#n  berboemt 

V».  1 6967.  F.  doe  quamen  dare.  rense  ter  doet.  C.  Ende  jugheredse  ter  dod. 

1 6968.  B.  lopende  te  dare.  G.  Die  oude  1 6981 .  B.C.  Ende  seide :  God ,  du  weels 

gbelopen  dare.  F.  lopende  tot  hare.  dit  al.  F.  God ,  du  weelsle  dit  al. 

16971.  D.  Ocht  wi  gelen  di  bedragen.  16986.  CF.  Die  die  .ij.  oude  papen  fel. 

16975.  B.  Sander  dages.  G.F.  Des  an-  16990.  C.  Dat  die  cnape  bi  hare  lach. 

derdaghes.  D.  Sanders  dages.  16991.  B.G.D.  So  dal  een.  F.  die  een. 

16979.  F.  daer  ter  doot.  B.D.  En  jugie-  16993.  F.  Dander  een  ander,  dus  sijn. 


(  i89) 

<©ie  .ij«  papen/  aïft  hiel  fcgeen/ 

IBant  fine  luubben  niet  ober  een/ 
16995  Cfi  tno?ben  baer  omme  ontlibet  baer. 

<§ufanna  /  bie  taa£  in  ben  baer 

Cfi  an  tfabe  gabbe  ggelabe  graat/ 

B&art  berloft  bn£  ban  ber  baat* 

tfgefciet  taaé/  taan  te/  bef  e  binc 
17000  <£er  trifte  ban  S&aöiïanten  te  ggtnn 

.     randen  afgod  Bel.  C.  CCCXXV. 

^  dB  05altgafar£  tiben  fa  hia£ 
(<&aer  men  gier  te  bajen  af  ïaé) 
Cen  afgab  /  biemen  giet  25el  /  Fo1- **  *°. 

col.  3. 

(Ce  25afiilanien  gge£ert  hiel/ 
17005  <©aer  .ly.  papen  tnaren  tae «. 

€ké  baeg£  leibemen  boo  j  gem  boe 

M&el  tote  ,c,  mannen  fpife/ 

€fl  b;anc  baer  toe/  in  ful&er  taifc. 

SÜlfmen  tfabon?  ban  gem  frgie  t  / 
17010  At  bantmen  tfmarggtng  boa?  gem  niet* 

ftaltgafar  fp^ac  Daniël : 

« (Ctnine  anefieebftn  befen  25el  * » — 

« $ere/  fp^ac  gi/  bat  liebe  maften 

1  Bist,  schol,  cap.  14.  Erani  autem  êacerdotes  .lx.  exceptie  ttxoribui  etparvuliê.  Vglk. 
Am.  14,  9,  alwaer  spraek  is  van  êacerdotes  Bel  Septuaginta. 

V».  16994.  B.  Dat  sineluden  niet  over  16998.  G.  uter  nod.  F.  Wort  verlos- 
een.  D.  Want  si  en  ludden  niet  over  een.  set  vander  dool.  B.  EB  verloest  wart. 

16995.  G.  Ende  worder  omme.  17004.  B.  Te  Babyionen  gbeerl  wel. 

16997.  B.  Eö  adde  an  Gode  gelove  D.  geert  wel.  C.  gbehert  wel. 

groet.  C.  Eö  an  Gode  tgbelove  badde  17010.  D.  En  vantmen  smorgins. 

grod.  F.  Ende  tgelove  badde  grooi.  17012.  B.D.  kwalyk.  Besabel. 


(MO) 
» «Êe  ane&ebic  in  gijenen  3a&en ; 

17015  »  JBaer  tfob/  Wet  al  maert  efi  ageeft/ 
» Cntte  aitoa£  etaeli&e  leeft* » 
©ie  tonint  fpjar : « J5e  bincti  25el 
» .%  lebenbe  gob  niet  toefen  biel/ 
»  ©ie  bn£  bele  bjinrt  enbe  et  ? »  — 

17020  kantel  fp?ac :  «  3fc  taille  ggijt  toet : 

d  Ut  e| Buten  cop&n/  enbe aerbin  Binnen; 
»  $ine  et  nemmetmer/  tailbflt  binnen. » 
©ie  tonint  riep  bie  papen  baer/ 
<Êfi  feibe : «  <01}tne  fecgt  mi  tnaer/ 

17025  i>  M&aet  bat  baerb  alle  bie  fptfe  / 
» <$ïji  fierbet  in  jammerlifier  taife; 
» <£fi  toogbi  bat  fe  berteert  25el/ 
»  ©aet  omme  f  o  fterbet  ©antel  '• » 
©ie papen  feiben :  <  M&i  fullen  uutgaen/ 

17030  »  €ü  ïecgter  tafjn  en  fpife  ban  faen. 
)>  TCmitt  toe  bie  bo?e  al  jtiHefitnc/ 
»  tf  8  fluutfe  met  ntnen  bingerüne : 
»  $inbgt  marggin  niet  al  betteerb  / 
»  Cnten  3eggel  oor  onggebeert  / 

17035  » «§o  fïaet  üxip  alle  gab?en  boot.  » 

©oe  bebemen  alfmen  baer  ggefioot. 
«n&aer  ©aniel  taarp  al  omtrent 
Coube  afftgen  up  ggent  pabiment. 

1  Hi$t.  schol.  cap.  44  cit.  JVitt  dixeritië  mikt  quü  cot»«dil  mpenm*  ha$,  moriemini.  Si 
autem  oêtenderitiê  quoniam  Bel  comedai  hoc,  Daniel  morietur.  Vglk.  Dan.  14,  7-8. 

Vs.  17014.  C.  dor  neghene  sa  ken.  17035.  B.C.F.  So  slaet  ons  alle  gader. 

17015.  C.  Mar  Gode  die  al  maket  en.  17057.  F.  worp.  B.C  D.  al  ommetrent. 

17021.  D.  buten  copryn  efi  erdyn  bin-  17058.  B.  Coudc  asschen  al  geënt  pa- 
nen. B.  Hijs  buien  coprin  efi  erdin  binnen,  vement.  C.  Asscen  up  gbent  pavement. 

1 7022.  B.C.D.  En  hi  ne  eet  nemmer.      D.  Coude  asscen  up  geënt  paviment.  F. 
17025.  C.  Waer  enen  vard  al  die  spise.      Coude  assche  op  ghint  parement. 


(  *9«  ) 

©ie  bojen  flootmen  uptten  batg  / 
17040  Cfi/  baer  bie  coninc  toe  ggefarg/ 

Qtaltgafar/  fafe  leiber  oor  ane 

£inen  feggel/  en  ggint  00c  bane. 
©ie  papen  gabben  begenbeïi&e 

Cnen  inganr  ggemeenlifte 
17045  <©nbet  baetbe  alle  te  famen 

<$  gemaect/  baer  fi  mebe  in  guamen. 

<©nber  bie  tafle  lacg  bie  bo?e. 

©aer  quanten  fi  in/  taeï  ter  roje/ 

€n  gare  taftf  efi  Bate  fiinber/ 
17050  €fi  aten  afle  bie  fpife  gginber. 
(Ciltfie  quant  bie  taninc  baer/ 

<£ö  Daniël  mebe  fonber  baer. 

©en  feggel  bonbfi  ggegeel  mebe/ 

«Efi  boe  men  bie  boje  up  bebe/ 
17055  2&altgafar  bie  coninc  facg 

©at  baer  niet  uptte  tafle  lacg, 

l|i  riep : « tfjoot  goh  fo  fiefhi/  O&ef !  » 

JSaer  baer  gitbene  boe  ©aniei 

©at  gi  niet  boojt  ne  sginge/ 
17060  dEfi  feibe :  «  Qftefie  gier  befe  binge  / 

»  Wat  gier  fpoje  al  omtrent 

» £taen  np  bit  pabiment. » 

J&ettien  taarb  bie  coninc  gram.  Fo1-  *», 

_^#  „. ,  m  col,  I. 

©ie  papen  Bi  boe  alle  nam/ 
17065  ©ie  gem  ben  tnganr  taöfben  faem 
9Mle  bebe  gtfe  boe  berflaen. 
©aniele  gaf  gi  boe  mebe 

Ys.  17039.  In  C.  stoet  dit  vers  onder         17042.  B.C.D.F.  efl  ghinc  dane. 
Aft  volgende.  17059.  B.D.  in  en  ginge.  C.  inne  gbin. 

17041.  C.  Efi  BalUsar  die  leider  ane.         17062.  C.  Staen  hier  up  dil  pavement. 


(  m) 

Qfteïlc/  baer  gi  finen  taille  af  bebe : 
$i  fi?aBene  te  fttcften  efi  finen  tempel. 
17070  j&u  goojt  gier  naer  nocg  4.  ejcempel. 

fanden  Drake  van  Babylonien.  C.  CCCXXVI. 


c 


£  ftafiilonien/  na  befe  fafte/ 

£0  tnad  ,j.  ober  stoot  b?a8e/ 

©ie  in  enen  pitte  baer  lacg. 

ïï^at  bolc  ban  QBabif  onien  pïacg 
17075  (Canefiebene  bien  blafte. 

©ie  coninc  fpjac  omme  befe  fafie 

3Bn  ©aniele  ben  goeben  man : 

» ©une  moeg£  niet  feggen  ban 

»  ©at  befe  gob  niet  ne  leeft. »  — 
17080  ©oe  feibe  gi : « ttp  bat  ggi  mi  ggeeft 

))  ©ie  matgt/  ie  boe  gem  tflgfé  af 

»  £onber  pfer  enbe  jonber  fiaf '. » 

©ie  coninc  gaefë  gem  ojlof  baer. 

©antel  nam  pee  enbe  gaer/ 
17085  oEfi  fmaït/  efl  mingebe  bit  al  *. 

©aer  af  f  o  maecti  enen  Bal  / 

€fi  gginc  ten  b:afie/  in  cojter  ftont/ 

4  /ft*f.  teftof.  cap.  14  cit.  Da  miJkt  pofetfafem,  et  interfieiam  eum  abtqw  ferro  et  fusie. 
Vglk.  Axn.  14,  85. 

1  £ft«t.  wAof.  eap.  cit.  Tulit  ergo  Daniel  picem  et  adipetn  et  piloë ,  et  coxit  pariUr  feeitque 
maêêtu,  en».  Vglk.  Dan.  44,  26.  Het  Hs  F.  alleen  heeft  de  dry  dingen  willen  uitdrukken. 

Vs.  1 7070.  A.  bier  naer  noch  exempel.  1 7081 .  B.  ie  doe  bem  sli  ves  af.  C.  ie  doe 

B.  Nu  hort  hier  na  een  exempel.  des  lives  af.  D.  slijfs  af.  F.  tUves  af. 

17079.  A.  So  was  .j.  groot  drake.  C.  17084.  F.  nam  pee,  hersse  efl  baer. 

So  was  doe  een  grod  drake.  17085.  C.  Efi  smoud  efl  minghet  al. 

17078.  B.D.F.  Dune  (D.  Du  en)  moges  F.  Hi  «mallet  ende  menghet  te  samen  al. 

nietseggendan.C.Eflseide:  Du  ne  maghes.  17086.  C.  so  maecti  so  meneghen  bal. 


(  «5) 

€ü  taarptf  Qern  in  finen  monr* 
%\$  gt  ban  ggenen  fiaïle  Beet  / 

17090  jBe  morgte  ïji  niet  utc  boen  ggercet 
^en  mant/  gi  taa£  bertaerrct  int  per, 
3&te£  bootbene  Daniël  al  baer. 
fltfoïc  gabt  nntaerb  efi  feib  te  fiant : 
« •%  3oebe  e£  toninc  in  onfe  ïant. » 

17095  flten  coninc  ggingen  ff  ctre  efi  gram/ 
€ü  fel  ben/  alflct  betnam  / 
« <0gef  ané  ©anieïe/  bie  25el 
»  <Enten  bja&e  aoc  alfa  hiel 
»  ©ejtnierbe/  af  tui  flaen  boot 

17 100  » <©t  ente  bine/  tletne  efi  groot. » 
Mtt  fiebtaange  fo  bebe  ïji  bit; 
€fi  fi  babene  boe  in  enen  pit/ 
3&aer  ïji  in  taag  .bij.  bagQe. 
•©USt»  ïiefiaerbe/  ban£  gïjeene  fagïje/ 

17105  naaren  baer  in  ben  pit  mebe  / 

3&ien  men  tlt§  baegg  ggeben  bebe 
♦9t9t«  fcape  enbe  .ij.  berbeeïbe  manne; 
<£n  men  gaf  gem  bat  niet  banne/ 
<©m  bat  fi  eten  fouben  ïjem  '♦ 


1  JEFist.  «dko/.  cap.  1 4  cit.  In  lacu  erant  leone$  teptem ,  tt  dabantur  eis  quotidiê  duoc  o  rpora 
damnatorum  tt  duw  ovcf.  Et  tune  non  tunt  data  ei$,  ut  devorartnt  Danielem.  Vglk. 
Dmn.  14,  St. 


Yt.  17088.  B.  Efi  warpse  hem.  C.  Ende 
warpghent  in.  F.  Efi  werpen  hem  in. 

17089.  B.D.  Efi  alsi  in  genen  balie 
beet.  G.  Efi  als  hi  gbene  balie  beet. 

17090.  C.  niet  up  doen.  B.  En  mochti 
niet  doen  gereet.  D.  niet  ut  doen  gereet. 
F.  En  mocht  bijt  ut  doen  niet  ghereet. 

17091.  C.  want  bi  verwardem  int.  F. 
Die  moot  was  hem  verwerret  mit  baer. 

D.ii. 


17092.  B.D.  Dies  doedden.  G.  Dus  do- 
dene.  F.  Dus  doden  Daniel  al  daer. 

17095.  B.C.D.  bat  (D.  hadt  C.  badde) 
onwert ,  en  seide.  F.  efi  sprac  te  bant. 

17099.  B.D.  of  wi  slane  doet. 

1710$.  B.D.F,  daer  in  den  pitte  mede. 

17106.  B.C.D.F.  Die  men  elx  dages. 

17107.  E.  alleen,  verdoemde  man.  Zie 
het  Glossarium  op  Verdeden. 

J3 


( «*) 

171  io     Mu  in  tïant  ban  3fgerufalem 

l£a£  .j.  p?opgete/  giet  SDbacut. 

<©tt  taa£  boe  <&aniei£  ggeiuc. 

l|i  bjaetg  finen  fntberg  pnlment  «. 

tftab  geeft  finen  ingel  ggefent 
171 15  %n  gem/  bie/  met  finen  gegete/ 

<&ebe  ©anieïe  ben  p^opgett 

<©ie  fpife  biggen  in  QBafiitone  / 

35aer  gi  te  tomene  taag  onggetnone. 

SUbarac  bie  anttnoojbe  bit : 
17120  « $ete/  mi  e#  ontont  bie  pit/ 

»  Cfi  35abiianien  ne  fagfc  nte. » 

®aer  namene  bie  ingeï/  lef  en  biie 

Htp  ffln  goaft  in  bat  gaer /  ™  «: 

oEfi  fettene  upten  pit  ai  baer. 
17125  SCfifiacnc  riep/  alft taag  retgt : 

«  <©aniel/  <m£  Heten  ftnetgt/ 

)>  «aem  bie  fpife/  bie  bi  «Pob  f  ent. » 

Daniël/  bie  tfabe  biel  Bent/ 

«©anfietg  tftobe/  efi  nam  efi  at. 
17 130  Pingel  fettene  in  fine  flat 

Stfifiacucfte/  bang  ggene  fagge. 
a&altgafar  «nam  ten  .bif  •  bagge 

ttp  bat  gt  ^aniele  fietaeene  * : 

€ü  alg  gine  fitten  facg  altene 
17135  <©nber  bie  letoenfonbet  noot/ 

£0  riep  gi  ïnbe : « l&ere  graot 

*  flirt,  tehol.  cap.  14  cit.  Erat  outem  Abachuch  propketa  in  Judata ,  qui  ferebal  pultnenlum 
messoribuf.  Vglk.  Dan»  14,  33. 

•  flirt,  icftol.  cap.  cit.  Fentl ergo rex die  $eptimo,ut  lugeret  Danitlem.  Vglk.  Dan.  14, 39. 

Vs.  17115.  A.  alleen.  In  hem.  sette.  B.  «ettem.  D.  setten  in  sire  §UU 

17150.  CF.  Dinghel  (F.  Die  enghel)         1713».  B.C.D.F.  quam  ten  telyen  dage. 


»  £0  fiefhi/  liebe  ©anieté  töob ! » 
Jften  trafiene  nut  na  fön  ggefiot/ 
€fl  alle  bic/  bie  hiaten  raet 
17140  l&analfuUtetoberbaet/ 

©ebe  giere  in  boen  uptien  bacg : 
T$it  tataren  boot  baet  gi  toe  fatg f . 

fan  Abacuch  den  prophete.  C.  CCCXXVII. 

<*^l$fiarutg/  bie  ooebe  man/ 

©aer  ie  fp^efien  af  bespan/ 
17145  i©ag  ban  £pmoen£  ggeflacgte/ 

®ie  in  4M*  gem  hionber  tn?acgte* 

<0ob  gi  gabbe  taertoogt  gem 

©ie  plagge  ban  agerufaïem ; 

tëfi  boe  bie  taianbe  Quanten  in  tlant/ 
17150  9lo  gi  ban  banen  al  te  gant ; 

€ü  bat  lant  bat  tnarb  berbaen  / 

%l§  ggi  giet  bojen  gefit  betfteen* 

©ocg  fteerbe  gi  tneber  in  ben  lanbe 

SM$  hietg  tnaren  bie  bianbe* 
17 1 55  <$ot  taoojfeibi  gem  te  bojen 

©at  onfe  $ere  foube  fijn  ggefiojen ; 

€ü  on£  lieren  paffie  fom 

©oo^fetbe  gi  in  fgn  Canticum ». 

©oe  gi  te  finen  fniber?  ggint/ 
17 160  ^eibe  gi  tgmtjS  boe  befe  bint : 

'  Hiii.  tchol.  eap.  14cit.  in  fine.  Porro  illos  qui  perditioniê  ejtu  causa  fuerant  intromisit , 
et  devorati  tunt  in  mommto  eoram  eo.  Vglk.  Dan.  14,  41. 

*  Hitt.  $chol. eap.  15.  Ultimo  scrip$ü  Canlieum :  Domine,  audivi,  enz.  Zie  Habac.  3, 2,  sqq. 

Vs.  17149.  A.  eer  hi.  B.  dan  toe  sach.         17150.  F.  Vloech  bi.  C.  Vlo  hi  danen. 
17147.  B.C.D.F.  hi  hadde  fertoghet.         17160.  CF.  Seidi  thuus  dese  dinc. 


(  196) 

«  3(c  bare  te  betren  lanbe  taaerb ; 

»  J&aer  ie  fa!  Beren  metter  baerb  f . 

»  ^jagget  fpife/  oftic  merre  *. » 

€fi  boe  gi  taag  ggeb?eggen  berre 
17165  fltnteQ&afiilonteninbtejtebe/ 

43uam  gi  faen  bieber  npter  jiebe 
-    (Ce  finen  fniber£  fonber  taaem 

<©or  fo  bebe  gent  43ob  berftaen 

©attie  Sfoeben  faen  fouben  fierem 
17170  .%  taoojte&in  taonbe  gi  gem  Ieren 

©en  gonen  ban  finen  lanbe/ 

©aer  men  bat  Beren  Bi  Beftanbe : 

©at  taa£  clareib  bie  men  berfarg  / 

©aer  bie  tempel  ggeballen  lacg 5. 
W5  <&oc  boojfeibe  gt  battie  ftomrgne 

©en  tempel  bellen  fouben  al  regme. 

©oe  gi  flat  f  taart  gi  met  gaben 

3[n  fijn  epggen  lant  Begraben 4. 
)&an  ©aniele  e£  mi  oncont 
17 180  $oe  lange  gi  leefbe  na  bie  (lont 

©at  men  liet  bie  Sucben  baren ; 

dJfèaer  boe  gi  boot  taag/  te  taaren  / 

£0  taa£  gi  eerlifie  Begraben  p£  *•» 

dl&etten  coningen  met  gaben *♦ 

4  Ht«(.  tchol.  cap.  15  eit.  Kic  dum  ferrtt  pulmentum  mettoribut,  dixil  dometticit  niii  - 
lbo  ad  terram  longinqwm;  cito  redibo. 
*  Hitt.  tchol.  loc.  cit.  5»  tardavero  per  dies ,  ferte  cibum  mettoribut. 

3  Hitt.  tchol.  cap.  eit.  Signum  autem  redituê  dedit  hit  qui  in  Judaea  erant ,  quod  viêuri 
estent  lumen  in  ruinis  templi. 

4  Hitt.  tchol.  cap.  cil.  Et  mortuue  est  Abachuch,  et  tepultus  in  agroproprio  solus. 

8  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Porro  de  DanieU,  quantum  supervixerit  poet  reditum  populi  in 
Judaeam,  nescimut.  Defunctue  autem  et  tepultut  est  in  spelunca  regali  tolut  ct»m  gloria. 

Vs.  17170.  A.  'I'  woordekijn.  B.D.  Een     Een  woerdekiin  wonde  hi  hem  Ieren, 
wordekin.  Kwalyk.  G.  Een  vortekin.  F.         17179.  C.  alleen,  eist  mi  oncont. 


(  *97) 

17185     t©efe  gaf  4.  tefien  fcone 
lïptit  flat  ban  QPafipïone / 
*Efi  feibe : «  %\p  men  an  bie  noo^tfibe 
11  ^te  fiergge  fiet  ro&en  taibé/ 
»  £0  toemt  tenbe  ban  35a6ilone; 

17190  » Cfi  aïjï  inent  fiet  Bernen  fcone/ 
» £0  fal  tomen  ijarbe  faen 
» l&tz  taerelt  enbe/  fonber  taaen  '• » 

Fan  Cyrus  den  coninc.  C.  CCCXXVIII. 


91  3&ari£  boot/  aïflc  eer  feibe/ 

<§o  Quanten  bte-conincrifte  fieibe 
17195  ^en  coninc  Cpru£/  bep  ggeïooft. 

l|i  fette  in  £erfen  bat  gooft 

€ü  tfi  tten  ber  rontnge  mebe  / 

Want  fine  met  groter  ggetneibetgebe 

SBn  ben  ri&e  eerfl  Bjocïjten f. 
17200  Mn  goo?t  goe  fijt  berbocijten* 

9Jfiiage£  fftn  ouber  baber 5. 

1  Hist.  echol.  cap.  IS  eit.  Hit  est  Daniel,  «ui  dedit  tignum  in  montibus  ttuper  Babytoniam, 
dicens :  Quando  pars  montium  a  borea  fumigabit,  veniet  fint*  Babyloniae.  Quando  vero  velut 
ianis  ardebit,  /int»  ent  untvereae  lerrae. 

*  Hist.  schol,  cap.  16.  Post  mortem  Darii  Medi,  Cyrus  monarchiam  tenuit  Orienti».  Cujus 
«asem  posuit  apud  Peren» ,  licet  regnum  Medorum  maju»  esset  et  honorabilius ,  eo  quod  Persae 
«mm  sublimaverant  in  regem.  —  Men  ziet  dat  men  in  vers  17197  lezen  moet  der  coningen 
van  Mede,  of  Meden,  en  in  het  volgend  vers  gheweldecheden. 

*  HiêL  schol.  cap.  cit.  Ule  (Cyrus)  fuit  nepo»  Darii  ex  torore,  nepo»  vero  Astiagi»  ex 
(Uia.  Onze  tekst  zegt  das  wel  eijn  ouder  vader,  dat  is  grootvader, 

Vs.  17190.  B.C.D.  En  alsmen  (D.  alse         17198.  A.B.D.  Want  sioe  grote  gewei- 
men)  siet  F.  Efi  alsmen  se  siet  bernen.  dechede.  C.  Want  sine  geweldechlike.  F. 
17195.  C.  Na  Darius  dod,  alsict  eerst,  als  in  den  tekst. 

17194.  B.D.die coninge  beide.  Kwalyk.         1 7199.  A.  Hem  an  den  rike.  C.  Eersten 

17195.  B.G.D.  kwalyk.  Die  coninc  Cy-  an  den  rike  brochlen. 

ros  F.  An  den  coninc  Cyrus.  17201.  A.B.D.F.  kwalyk.  Astrages.  B. 

17197.  C.  Ent  sitten  vanden  conincrike.     sijn  over  oudvader.  D.  sijn  over  ouder. 


(  «98  ) 

perfen  efi  Mtbtn  tna£  fijn  al  gabcr. 

.%  bocgter  gabbe  gt  efi  nemmer  ftinbcr. 

©an  gare  quam  gem  in  b?ome  ggtnber 
17205  ^at.j.tngngaertntegaregginc/ 

!$iz  al  rtant  taan  SGfpen  fiebint  *  . 

^ine  bebieber?  fetben  gint 

©at  foe  fonbe  b?aggen  •ƒ♦  Bint/ 

©ie  gere  ban  SCfpen  fonbe  toefen/ 
172 10  d£fi  tflanbji  berb?iben  gem  na  befen  *• 

%ftt*St$  ontfacg  al  bit  ban/ 

<£fi  gaf  fiere  bargter  ♦ƒ♦  man/ 

oEnen  armen  ribb?e/  om  bat  teint 

<©nggefio;en  faube  fgn  bat  foe  taint  \ 
17215  jfiotg  boe  bat  foe  met  Sinbe  taap  / 

«Ontboot  gife  baer/  alfirt  la£/ 

Cfi  foe  ggena£  ban  enen  fone/ 

Cft  gi  gaf  .j.  pjence  tgone 

( Mtt  flnen  rabe )  te  flane  boot 4 ; 
17220  JOaer  gi  gabbe  fo?gge  groot 

©attte  bocgter  na  ben  baber 

fltlant  faube  gefiben  al  gaber/ 

*  Hisl.  schol,  cap.  46  cit.  Porro  Astiaget  unicum  habuü  fUiam.  Et  fridit  sonmium  qvod  de 
genilalibus  fUiae  oruèatur  vitis,  qnae  totam  oceupabat  Asiam. 

*  Hifi.  schol,  loc.  cit.  Et  aecepü  a  conjectorihus  se  habüurum  nepotemexfilia  qui  dominue 
ssset  Asias,  et  iptum  dejicerst  a  regno. 

5  Hisl.  êchol.  cap.  cit.  Quod  trnen*  dedU  (Mam  tuam  uxorem  militi  plebeio,  ne  filius  ex 
ea  naseerettsr  nobilü  et  potene, 

4  Hitt.  schol.  cap.  cil.  Praeterea  filiam  praegnantem  ascivit,  et  natum  ex  ea  filiumcuidom, 
partieipi  arcanorum  tradidit  occidendum.  Versta  das  yers  17219  als  of  er  stond :  tenen 
prince,  tevens  sinen  rade. 

Vs.  17203.  B.G.  Ene  dochter  haddi,  eik  F.  Ongheacht  soude  sttn  dat  si  wint. 

nemme  kinder.  F.  efi  niet  meer.  17915.  B.G.D.  Nochtoe  dat  si.  F.  doe  si. 

17210.  CF.  Eü  Uants  verdriven  hem.  17218.  G.  Doe  gaf  hi  eenen  prinche 

1 721 1 .  C.  ontsach  dit  dan.  F.  des  dan.  tgone.  De  andere  Hss.  als  in  den  tekst. 
1 72 1 4.  C.  Onghcboren  si  da t  soe  wint.  1 721 9.C.  Sinen  raet.  F.  Diesijn  raet  was. 


(iw) 

tfnbe  foe  up  gem  tajafte  gaer  Sint. 

©oe  jaf  gi  te  gonbene  jgint 
17225  Cnen  geerbe/  omme  bat  gi  taioube 

©at  ggt  leibe/  in  ben  toontae  / 

(Ce  betteetne  boo?  bie  btere  *. 

©te  geerbe  lett  in  bier  te  maniere  / 

€fi  feibe  finen  taibe  bat 
17230  $an  ben  fiinbe/  boe  gi  Bi  gare  3a t. 

g>at  fiabt  gem  bat  göt  gaer  &?orgte *. 

©ie  geerbe  guam  baer  gi  tStnt  forgte  / 

€ü  faejt  ere  teben  3088*1*/ 

©ie  be£  niet  tailbe  ggeboggen 
17^35  <©at  bier  ofte  boggel  ate : 

<§oe  feteretfe  baer  af  utermate *. 

£inen  taibe  &?oegte  ggt  baer  nare/ 

€ü  bat  ftint  loerg  up  gare 

1  Hut.  eehoL  cap.  16  cit.  Qw*  credene  reynum  transiturum  ad  filiaal  suam,  filium  ejui 
cvriliM  «I  oeeidere,  el  tmt  dé  fMutortoiie  rejte  tradidit  parvnlum  exponendum  in  ntmore. 

*  Hiel.  tcAol.  cap.  cit.  ö»t  cvm  expoeuisset,  el  ttf  tndtarttel  uxori,  qua*  in  diebus  Mis 
pepererat,  supplieavil  ei  muiier  utparvulum  deferret  et  alendum,  el  preprium  filivm  pro 
co  exponent.  Men  «iet,  Maerlant  beeft  alle  de  omstandigheden  niet  voor  waer  gehouden 
■oen  overgenomen  • 

*  Hist.  schol,  loe.  eit.  Cunque  redisset  pa$tor  ad  puerum,  invenit  eanem  praêbenkm  ei 
«tere»  ef  a  feris  et  avibue  defendentem. 


Va.  17295.  G.  Efi  aoe  up  hem  vrake 
hare  kint  F.  op  hem  wrake  dat  kint 
17294.  F.  Doe  gaf  hijt  te  houden  gbint 

1 7927.  B.G.D.  Te  verterne  vor  die  diere. 
F.  Te  Terteren  voer  die  diere. 

17928.  B.  Die  berde  leid.  A.G.  liet.  C. 
in  derre.  B.D.  in  dier.  F.  in  der  maniere. 

17999.  DU  ver  e  en  de  dry  volgende 
ontbreken  fa  B  en  D. — F.  En  zeide  sinen 
wive  die  dinc.  G.  alt  in  den  tekst 

17980.  G.  Die  van  kinde  doe  in  sat. 
F.  Die  doe  al  zwaer  mil  kinde  ghinc. 

17231.  C.  Doe  bat  soe  dat  bijt  bare 


broebte.  F.  Si  bad  dat  men  bare  tkint 
brochte. 

17259.  C.  Die  berde  quam  dar  hi  tkint 
sochte.F.  Die  berde  liep  int  wout  efi  sochte. 

17253.  B.D.  Efi  deedtere  teven  soghen. 
G.  Efi  saghet  eene  teve  soghen.  F.  Doe 
sach  hijt  eenre  wolvinne  soghen. 

17254.  B.  des  niet  ne  wilde.  F.  niet  en 
wilde.  G.  Die  das  niet  wilde  ghedogben. 

17255.  G.  Dat  diere  ofte  voghele  aten. 
F.  Dattet  diere  of  voghele  aten. 

17236.  C.  Mar  verredse  dar  of.  F.  Maer 
weeredse  daer  of  utermaten. 


(  200  ) 

SCIf  af  Setfe  gabbe  Bebtut* 

17^40  ^jjartatuji  giet  gi  bat  ftint/ 

©at  luub  in  perftger  tale  g  o  n  t f . 
©oet  tna£  &necgt/  ter  felber  ftont 
Mattttnt  bie  &inb;e/  tgaren  fjpele/  Ful  « v#» 

col.  1. 

l&aren  coninc  ober  öinber  hele. 
17245  ©te  ggene  bit  mefbabecg  inaren 

$f  ronbecg  /  floecg  gi  fonber  fparen : 

<§o  batter  ftinber  moeber  enbe  baber 

©it  tlaegben  ben  coninc  al  gaber/ 

©at  buiteen  taa£  heg  Derben  fone  *. 
17250  Sïjtiagej  bie  omfioot  tgone/ 

OEfi  fcalt  bat  Bet  bie  fiinber  floecg. 

©oe  fpjac  get  toenlifte  ggenoecg : 

«  3c  boet/  alfe  coninc  efi  gare  gcrc  / 

» l&ant  fi  mi.to^en  te  btere  ere  *.  » 
17255     ©ie?  tnonberbe  fere  Süftiagetf. 

«daettien  merct  gi  an  gem  bes 

©at  ggebaen  taaj?  na  bie  fine. 

©en  geerbe  riep  gi  jtitteSine/ 

©aer  gi  bie  taareit  an  bernam  / 

1  Hiel  $chol.  cap.  16  cit.  Cunque  tulitset  eum  ad  uxorem,  allueit  ei  ianquam  diu  notae  , 
vocavitque  puerum  Spartacum ,  id  eit  catulum :  spartos  enim  persice  canem  «onaf. 

*  Hitf.  tehol.  cap.  cit.  Qui  eum  euet  grandiusculun ,  a  pueri»  ludenlibut  faclui  est  rex 
eorum ,  et  contumaces  et  inobedientes  sibi  graviter  affligebal.  Quod  graviter  fertnUs  patres 
tor  urn  iMaerlant  heeft  parenteê  gelezen),  verbum  detulerunt  ad  regem  de  filio  pastorie. 

5  Hist.  schol,  cap.  cit.  Quem  eum  advocasset  rex,  et  argueret  eum  quodpueros  plagnsset, 
UU  intrepidus  se  ut  regem  feciue  retpondit. 

Vs.  17339.  G.  hadde  ghekint.  B.  Alse  17253.  A.  conioclike.  B.D  condelic. 

ofte  hadde.  D.  Alse  ochtse.  F.  Alse  of  hetse.  17255.  G.  Ie  doet  als  coninc  eö  here. 

17243.  B.D.  Maecten  die  kinder.  C.  17254.  B.D.F.  Want  si  mi  coren  Ie  dier 

Maectenkinder  in  haren  spele.F.Haectent.  ere.  C.Want  siremi  toe  coren,  here. 

1 7246.  F.  condich.  Zie  het  Glossarium.  1 7255.C.F.Des  wonderde.F.sere  Asliag. 

17250.  B.  Asliages  omboet  dien  gone.  17257.  G.  Dat  hi  ghedaen  was.  F.  Dat- 

G.  dat  gone.  D.  de  gone.  F.  onboot  die  gone.  tet  ghedaen  was  na  den  linen. 


(  201  ) 

17260  $oe  gi  an  ben  fiinbe  quam fl. 
3&oe  fotgte  gem  .ƒ♦  beeï  bie  mtxtt 
©an  ben  neb  e/  fint  al  bu£  jtoet/ 
€fl  penfbe  bat  bat  fttntfcge  rifie 
3Me  moggentgeib  taare  fefterlifte 

17265  <©aer  gent  afromen  hia£  bie  bjoom  «. 
UHen  felben  giet  gifé  nemen  90  om/ 
«Dien  Söt  te  bo?en  giet  berflaen ; 
Clé  ne  bebe  gi  gem  niet  berflaen 
Van  gi  be£  geerben  fone  taare *. 

17270  jgorgtan  gout  gi  gem 4  garbe  ftaarc 
Vat  gi  liet  argter  bat  gi  giet  / 
l&ant  gi  boe  foot  efi  fijtet 
<©e£  man£  ftint/  efi  gaeft  gem  eten/ 
<Éfi  baer  na  liet  ggt  gem  toeten/ 

17275  Vat  gi  bnjï  gabbe  ggetojoften 

(CggeBot/  bat  gi  gabbe  te  fyaktn 5. 


1  Hiet.  schol,  cap.  46  cit.  Et  admiralut  rex ,  et  quaedam  signa  generis  tui  in  eo  esse  deprae- 
ktnden* ,  aseito  pastore  secretiut  veritatem  rei  agnovil. 

*  Uist.  schol,  cap.  cit.  Verwntamen  timor  ejut  de  nepote  mitigatus  est,  aestimans  quod 
verèmm  conjsctorum  de  regno ,  impletum  euet  in  regno  puerorum. 

3  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  eidem  cui  priut  commiserat  occidendum,  commisit  alendum, 
non  indicans  tarnen  esss  niêipastorU  fUium. 

*  Dit  hem  giet  op  den  raedsman  van  vers  17219. 

*  Hisi.  tehol.  cap.  cit.  FUium  quidem  illius  secretarii  «ut  clanculo  dedit  pairi  ad  come- 
dendum,  quia  non  oMieralori  ejut ,  etpoêt  idiptum  indicavit  ei.  Zie  geheel  het  vertelsel  by 
Jaslinas,  Hitloriar.  Lib  I,  cap.  4  et  5,  waer  het  uit  getrokken  is. 


?s  17260.  B  D  Hoe  hi  te  voren  an  den 
kinde  quam.  CF.  als  in  den  tekst 

17961.  B.C.  Doe  socbtem  een  deel.  F. 
Doe  lacbte  bem  een  deel  die  moet. 

17363.  h.kuxüyk  pensde  dat  dat  tndsce 
rikt.  F.  Efi  pensede  dat  dat  kijnssche. 

17267.  B.D.  Dien  hi.  C.  Dien  hine. 

17268  B.  Els  en  dedi  hem.  D.  en  dede 
hi.  F.  Eb  niet  en  dede  hi  hem  verstaen. 


17269.  B  Dan  hi  sherden  sone.  D.  des 
herden.  C.  Dan  dat  hi  des  herden  sone. 

17270.  B.  goud.  C.  galt.  F.  gout  hiit. 

17271.  B.D.  Want  hi liet  achter  dat  hi 
biet.  F.  Dat  achterlaten  dal  hi  hem  hiet. 

17272.  B.D.F.  Want  hi  doe  soel  efi 
briet.  C  Want  dat  hi  soet  efi  briet. 

17273.  F.  Des  mans  kint,  efi  gaft  hem 
let  en.  G.  efi  ghevet  hem  eten. 


(  202  ) 

Hoe  Astiages  sijn  here  uut  sende.  C.  CCCXXIX. 

-^t%ftie  binc  btrè  tomen  té/ 

©te  gootgfte  caninc  SDfliage^ 

tfaf  ggenen  man/  bien  gi  bit  bebe  / 
171280  <§gn  gere  te  baerne  tette  ftebe 

gteggen  bianbe  bie  hiaten  betgeben. 

<§elbe  e£  gi  in  JBeben  bleben  *♦ 

©en  ggenen  guam  int  gerte  anfotgte 

©an  finen  irinbe/  efi  gt  borg  te 
17^85  l^oet  bie  toninc  gem  gaf  eten* 

©er  ta^a&e  liet  gi  niet  berggeten ; 

J&aer  ben  gece  riet  gi  albu£ 

©at  get  name  bien  ^partactré 

3n  £erfen  teenen  coninc  bare/ 
17290  B3ant  fine  tetgte  etbe  taare. 

€ft  gi  feibe  ten  balfie  al  gaber 

©ie  bint  ban  ben  anber  baber. 

Cpru£  giet  gine/  goe  faot  gname  / 

©at£  in  gare  taïe  erfname  *. 


1  Hist.  tchol.  cap.  16  cit.  Factwn  est  autem  ut  Attiaget  traderet  exercitum  illi  seeretario 
ad  hostes  expugnandos ;  ipse  vero  recedit  (lees  retedit)  in  Media. 

9  Hist.  schol,  cap.  cit.  Porto  UU,  non  immemor  maleftcii  regis ,  persuasil  extreitui  «f 
Spartacum  regem  Persidis  §ibi  eligerent.  Et  cognominatrit  euni  Cyrum,  quod  interpretator 
heres ,  quati  dieeret :  Lieet  reluctetur  Astiages,  hie  est  heres. 


Vs.  17277.  B.D.  Alse  die  coninc  dus  co- 
men  es.  Kwalyk.  C.  Als  de  dinc  comen  es. 

17378.  B.D.F.  Die  hoge  coninc  Astra- 
ges. C.  Die  coninc  Astiages. 

17280.  C.  teere  stede.  F.  teenre  stede. 
D.  Sijn  here  te  vaerne  buter  stede.  B. 
kwalyk.  Sine  hertc  te  varne  buter  stede. 

17286.  C.  Der  wraken  liet  hi  niet.  F. 


Der  wrake  en  heeft  hi  niet  vergheten. 

17288.  A.  die  Spartacus.  Kwalyk  C. 
Dat  si  namen  Spartacus. 

17290.  B.D.F.  Want  sijn  rechte  erve 
ware.  G.  Want  sine  rechte  arve  ware. 

17294.  C.  kwalyk.  in  onse  tale  arf- 
rame.  B.  kwalyk.  Dats  in  hare  tale  heten 
vrame.  D.  Dats  in  haer  tale  here  vrame. 
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17295  SJfttage^bieguaminbare/ 

SM£  gi  gier  af  itiifte  bie  mate  / 

€ü  nam  ©arife/  SBffuerup  fone/ 

<©m  bat  fijn  maetg  taaö  bte  gone/ 

<Ëfi  geeftene/  in  bie  ïant#  hiet  / 
17300  (Ce  fone  ggeto?en  eö  ggefet. 

!&atiu$  eff  nat  bie  Mtbitnt 

tëuamen  leggen  Cprufe/  bie  be  j^erfiene 

«Hftet  gem  gabbe  efi  gaec  ggetael  t.  Fo1 49  v# . 

JSaer  Cprutf  bie  ber!oo£  bat  belt. 
i73°5  ©te  #erfin*  blaen  amme  tlgf  '♦ 

9&oe  guamen  leggen  gem  bie  tagf 

€ü  lieten  garen  naecten  fterb  fien/ 

€ü  riepen :  « I©aer  biilbi  blien  * 

» BMïbt  in  utaer  maeber  lergamen  * : » 
173 10  3&oe  fieganben  gem  bie  man  framen/ 

OEfi  fteerben  amme/  al  bo?  be£. 

©aer  taarb  taertaonnen  SOfhage£ ; 

JSaer  Cpnré  bie  eerbene  al  gaber 

Ggeïgt  finen  tniber  baber/ 
173 15  CS  gaf  gem  triSe  ban  Brcane, 

©arife  b?oecggt  grote  ere  ane/ 

%l$  oft  fiere  moeber  Sloeber  tnare  / 

1  üZwf.  MAof.  cip.  16  cit.  Quo  facto,  timen»  Aetiage»  Darium  consobrinum  adoptavil  sibi 
in  /Effum,  et  coUecto  exercitu  congreesu»  eet  adversue  Cyrum,  et  fugerunt  Persae. 

*  HUL  echel.  c«p.  cit.  Uxores  autem  eorutn  et  maire»  egreseae  ad  eos ,  et  deteclis  potte- 
rior&us  tuis  atebant :  Vultisne  inlroire  in  uterot  mairum  et  renatci  ? 

V».  17296.  B.  AIsi  hier  afwiste  niemare.  men.  F.  Doe  begonden  si  hem  te  scamen. 

1 7397.  B.D.  kwatyk.  Efi  Daris  Assuerus.  1 731 1 .  C.  EB  kerden  al  omme ,  allene 

17307.  D.  stert  G.  bare  naecte  sien.  dor  des.  F.  Eö  keerden  omme  aldaer  des. 

1 7309.  F.  Wïldi  weder  in  uwer  moeder.  1 731 4.G  Ghelijc  alse  sinen  ouder  vader. 

17310.  B.  Doe  began  bem  die  man  1 731 O.B.C.D.Dariuse.B.droechhi  grote 
scamen.  C.  Doe  begonsten  si  hem  sca-      have.  D.  druechi  grote  liane.  Kxicalyk. 
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€iï  gaf  jjem  tlant  ban  Mtbtn  bare  / 
ttptie  rebene  /  bat  up  ïjem  quame 
17320  IGeltgb  fo  ïjt  enbe  name f . 

©efe  Cprug  enbe  ©artu?  mebe 
Sponnen  ®  aBpïanicn  bie  ftebe  / 
%l§  gier  ba?en  flaet  booj  taaer. 
<©oe  fjabbe  ©arfus  .lyij.  jaer. 

Hoe  die  J o  eden  keerden  te  Jherusalem.  C.  CCCXXX. 

17325      K&  <©e  bie  aam  entte  aubec  baber 

&erfio?ben  taaren  Beibe  gaber  / 

<&uam  an  Cpnife  al  ijaer  lant 

Cpruö  gaf  pjlof  al  te  Sant/ 

3tnt  eerjïe  jaer  /  ber  Swetfcjer  fraten  / 
'733°  <^at  fi  te  lanbe  fouben  baren 

<Èfi  maften  taeber  onó  lieren  fter&e. 

^at  Cprug  taille  befen  taerfte 

helpen  /  enbe  bug  fterfteïtr  taatf  / 

•Ouam  fitben  Pi^ttt  Jgfaia^/ 
17335  <©te  fine  name/  bat  eg  taaer  / 

©aajfefbe  aber  ♦cc  jaer  / 

<£fi  ober  .#•  */  en  gi  fetbe  albujï : 

1  ffiff.  trAo/.  cap.  16  cit.  Hoc  pudore  excitati  Persae,  aeriter  redierunt  in  hotte* ,  el  vietut 
etl  Attiaget.  Cyrus  autem  magi$  exhibuü  se  UU  nepoiem  quam  vtctorem ;  nam  regnum  Hirca- 
norum  concetsit  ei.  Porto  vero,  tanquam  fratri  malrit  tutte  tradidil  regnum  Medorum ,  tarnen 
tub  certa  spe  revertendi  ad  ipsum.  Zie  Juitinus,  Hisl.  Lib.  I,  eap.  6. 

8  Hist.  schol,  cap.- 17.  Excilatus  autem  fuit  ex  verbit  Esaiae,  qui  ante  .cc.  et  .x.  anno* 
tcripteral  de  ipso.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XI,  cap.  1,  num.  2. 

t 

Vs.17318.B.D.At<?atyft  dlantvanJuden.  was.  F.  Helpen  eo  dus  nernstelic  was. 
17329.  G.  den  juedscen.  F.  der  Joeden.  17537.  G.  Hi  screef  aldus.  F.  en  screef. 

17333.  G.  Dat  Girus  wille  tesen  werke  B.D.  en  hi  screef  aldus.  Alle  de  Hss.  heb- 

Aldus  starkclike  was.  ben  .cc.  en  xx  jaer,  in  slede  van  x  met 

17333.  B.  Helpen  dat  dus  slerkelijc  de  Historia  scholastica. 
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«  tftab  feib  te  minen  caninr  Cuw«i : 
»  ogenomen  gefifiic  fine  reeg  ter  Sant 

17340  » <®nber  te  taerpene  rifie  enbe  lant. 

»  «JBÜn  gnu£  bat  faï  ft)n  ggemaect  öi  ïjem 
»  <©aer  taeber  in  3jgerufaïem  «.  » 
®efe  jsojgerfe  gaf  gem  ben  moet 
üCe  boene  enbe  te  meerne  bat  goeb ; 

17345  €fi  fcreef in  fftn  lant  ggemeenlifte : 
« SMle  bie  lanbe  ban  etb?ifie 
» I|ebet  <tftab  ggeggeben  mi/ 
» €fi  ie  gljeïabe  bat  W  fï 
» T&itn  bie  9neben  anefieben  *♦ » 

17350  ©at  fcreef  gi  tallen  finenfteben 

3?at  t^tuetfege  bolt  taecg  baten  foube ; 
oEntie  baten  niet  ne  taoube/ 
£oube  ben  anb^en  gelpen  frone  \ 
S[n  bat  lant  ban  25afigrtnne 

17355  lEajl  menetg  3fuebe  taojben  rifie* 
<©ie#  mumben  fi  tlantggemenlifte/ 
l£ant  baer  fit  naer  al  ggefiojen  bias 4# 


1  Zie  de  Hut.  schot.  cap.  17  eit.  en  Vglk.  lsuias,  45, 1. 

*  Hitl.  schol  cap.  eit.  Ut  srgo  hanc  munt/wam  scripiuram  implerei,  el  tcripturam  libtr- 
iati*  et  licentiae  traduxit  in  universum  regnum  suum ,  dicent:  Omnia  regna  terrae  dedil  mihi 
Dotsunus  eoeli.  Credo  hume  ette  quem  gm$  Israël  adoral.  Vglk.  I  Esdrat,  1,  1.  Zie  mede 
FUt.  Jos.  Lift.  XI,  cap.  1,  num.  1. 

*  Zie  de  Hul.  tchol.  cap.  eit.  en  I  Esdrae,  1, 5-4. 

*  Dese  plaets  komt  in  de  Historia  scholastica  niet  voor. 


Vs.  17338.  A.  God  seide.  D.  God  seget. 

17339.  B.D.  hebbic  ter  rechter  bant. 

17340.  C.  Onder  bem  te  werpene. 

1 7341  .C.F.  Mijn  buus  sal  sijn  gbemaect. 
17349.  CF.  Weder  in  Jherusalem. 

17343.  C.  Dese  prophete  gaf  hem. 

17344.  G.  Te  doene  te  merre  goet. 

17345.  F.  En  wreef  int  lant. 


17346.  B.  AI  die  lande  van  erderike. 
G.  van  aerderike.  F.  van  aertrike. 

17348.  B.  Efi  ie  gbeloeven  dat  bijt  si. 
C.  Ie  ghelove  dat  biet  si.  F.  dat  bi  si. 

17349.B.G.D.F.DiedeJoden(G.Jueden). 

17356.  A.B.D.  ghemeenlike.  G.  onwil- 
like.  F.  onghewillicblike.  Zie  het  Glos- 
sarium op  het  woord  Gbemenlike. 


Fol.  49  v, 
col.  3. 
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®aet  bm£  sgebo^en  Zarfjartatf ; 
£fl  bie  fienebiebe  £alati)pel/ 

17360  £fi  giet  fitten  font  £o?obabel  / 
3&u  j  faut  fine  p?opgetie  front/ 
Cntte  meefter  ban  SÖa&plnne *. 
3We  tgbben  eerft  te  lanbe  met  crargte 
l&it  taaren  ban  3uba£  ggeflatgte. 

i7365  £fi  baer  na  fo  bolggeben  gin 

«©ie  papen  entie  ban  benjamin  K 
Xettel  taaerre  ggttaiilerg  baer : 
3Me£  baben  fl  in  bie  baetb  .ttf  ♦  Jaer  5. 
3Jnt  berbe  jaer  ban  Cpru£  ctone/ 

17370  SSo^oBabel  bie  po??ebe  fcone 

4taber  bien  groten  pape  3gefu£  V 
J&et  Xm/  tai  lefent  buj/ 
2Bi  ben  ttoofte  S2atgaria£  / 
Cfi  9Bggen£/  bie  boe  jonc  taajï *. 


1  fful.  «cAof.  eap.  17  eit.  /nter  eo»  Zacharias,  naius  in  Chaldaea,  jam  prophetabal.  Hic 
benedixit  Salatiel  in  filio  euo ,  vooant  eutn  Zorobabel,  quod  interpretator  magister  Babylonie, 
quasi  dicerel :  Hic  erit  magister  eapUvilatie  Babylonicae. 

*  Hiel.  schol,  cap.  cit.  Ad  hujus  prophetae  exhortationem  primi  surrexerunl  viri  Juda  ut 
aecenderent  in  HierusaUm,  pottea  vero  viri  Benjamin  et  Levilae.  Vglk.  1  Esdrae,  !, 5. 

3  Hiit.  schol.  cap.  cit.  Porro  asctnsuri  in  HierusaUm  vel  inJudaeamaUos  hortabantur; 
eed  pauco*  invenerunt qui  assentirent  eis,  et  propterea  kun  in  exhortatione  quam  in  apparatu 
tree  annoe  compleverunt. 

4  In  da  Hist.  schol.  Jeso,  in  de  Vulgaet  Josue. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  Igitur  in  tertio  anno  Cyri  regreeei  eunt  eub  Zorobabet  dmee,'  et 
Jeeu  magno  eaeerdote,  adhortantibus  eoe  Zacharia  propheta  et  Aggaeo  juvene,  eed  nondum 
propheta.  Erant  autem  circiter  .1.  millia. 


Vs.  17359.  B.D.  Entie  benedide  A.kwa- 
lyk.  Eö  dien.  F.  En  benediede.  C.  Die. 

17561.  B.  kwalyk.  Dus  bat  sine.  G.F. 
Dat  luud  meester  van  Babylone , 
Du»  land  (F.  bedt)  sine  profecie  scone. 

17569.  A.  meeste.  B.D.  Dattie  meeste 
van  Babylone.  Daer  heeft  tcaerschynlyk 
gesteun  Dats  die  meester. 


17863.  C.  Si  ttden.  F.  Si  voeren  eerst. 

17366.  AJI.D.  Die  papen  van  Benjamin. 

17568.  B.D.  Die  si  daden  in  de  vaert. 
G.  Dies  letten  si  in  die  vard  .iij.  jaer. 

17371.  C.  Eö  onder  den  groten  pape 
Jh'c.  F.  Onder  den  groten  pape  Jehus. 

17572.  A.B.C.D.F.  Wel  .1.  dusent  E. 
alleen.  Met  .l.m,  wi  lesent  dus. 


(  207  ) 

17375  <£fi  Cpru£  bie  fette  npter  firate 

jBftet  Sem  .j.  beel  ban  on£  Heren  bate f. 
<©it  taa?  in  bat  .Inr.  fte  jaer 
^at  fi  ggebaen  hiaten  al  baer  *, 

Hoe  men  eerst  maecte  enen  outaer.  C.  CCCXXXI. 


c 


€  erft  battie  liebe  te  [amen 
17380  (Kt  ajjerufaïem  Binnen  gnamen  / 

Jfëaecten  fi  eerft  ben  outaer/ 

€ü  offerben  gare  off ranbe  baer* 

3nt  anber  jaer  al  ommetrent 

£0  leibben  fi  beg  monfter£  funbameut ; 
17385  <£fi  teerfi  bat  fioben  ber  erben  guam 

€fi  bat  bolc  fatg  enbe  ber  nam/ 

jongen  fi  enbe  toofben  onfen  1|ere ; 

Jfëaer  He  onbe  ineenbtn  fere. 

<©ie  ben  ouben  tempel  faggen/ 
1739°  Jfceenben  boe  met  groter  rlaggen s. 

* 

<©oe  bat  bob  ban  £amaria  / 
<©ie  ben  3foeben  inoenben  na/ 
Raggen  bat  fi  maerten  bie  fiat/ 

1  Hist.  schol,  eap.  f7  eit.  in  fine.  Et  remmt  eum  eis  Cyrus  partem  vosorum  Domini. 
Vgfk.  I  Esdrae,  f,  7,  sqq. 

*  Zie  Hist,  schol,  eap.  18  totum. 

*  Bist.  schol.  eap.  19.  Cunque  apparuissent  fundamenta  super  terratn ,  eUvavit  populus 
vocem  injubiUUumem.  Porro  quidam  tcniores,  qui  videranl  templum  prins,  ejulabant  vocs 
magna.  Yglk.  I  Esdrae,  3, 12. 

Va.  1 7375.  B.D.  Efi  Crruse  (D.  Cyrus)  up  En  maecten  grote  claghen. 

sette  ter  strate.  C.  En  Cyrus  sette.  F.  sende.  A.B.D.  Doe  si  den  ouden  tempel  saghen , 

17376.  A.B.D.  kwalyk.  Een  deel  Tan.  Weenden  si.  E.  als  in  den  Ukst. 

17379.  C.  Teenten.  F.  Ten  eenten.  17392.  B.G.D.  Die  den  Joden  (G.  Jue- 

17386.  C.  Ende  dat  volc  al  dat  veraam.  den)  volgheden  na.  F.  volcbden  na. 

17389-90.  G.  Die  dandre  tempte  saghen ,  1 7393.  C.  Dat  si  weder  maecten  de  stad. 
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dabben  fl  groten  nflt  ommc  bat/ 
17395  <Ëft  mtebben  bic  |>erfiene  te  ganben  / 

©ie  prenten  hiaten  in  ben  lanben/ 

©at  ttaerc  gïjelet  taajj  metten  thrijte. 

«jBocgtan  bat  CprujS  niet  ne  taifte  *  / 

€ü  bat  Binnen  bien  •;;;.  jaren 
17400  ©at  Cpni?  crone  b?oerij  /  te  hiaten  / 

«fötet  gagget  tfolc  ben  muur  Bjorfjte 

©an  bat  mer  up  lenen  mocgte  f. 
l&eten  ïjojen  ban  Cprufe  tü  laten  bat. 

Cprurf  bie  taan  menegïje  flat. 
17405  Crefufe/  bie  be  rftcfte  taa£ 

©an  ftatte/  baer  it  pe  af  (a<i/ 
'  IBan  Si  fün  lant  af  metten  gocbe  / 

€n  ftarf  natg tan  in  armaeb e» 

CrefuQ  bie  taajl  cnninc  taan  TGibc. 
17410  ©at  lant  taan  Cprup  met  ftrtbe. 

©ae  boer  gi  &et  boajt  eff  ftreet 

©ber  bie  flume  bie  SCrajre?  geet  / 

Stegljen  fggamari£  bie  toningginnc 

fêan  «d&afTageten/  alfict  fifnne. 
i74T5  ©ie  bertaanne  enbe  floegene  boot. 

1  £ft«C.  «cAof.  cap.  19  cit.  Porro  Sa$narHani  indignati  v .pediebant  manue  eorutn.  Cunque 
per  te  impedire  non  potent,  dederunt  munera  principibue  regie  Pertarum,  qui  trant  potiti 
euper  ierratn.  Qui  pecuniit  eorrupti  vendiderunt  ei$  ui  impedirent  negligtmtiam  aedifica- 
tümit,  Cyro  tarnen  ignorant*.  Het  feit  staet  duidelyker  verhield  by  Flav.  Jos.  Lib.  XI, 
cap.  9,  num.  1.  Zie  mede  1  Eedrae,  4,  4,  sqq. 

1  Hiêt.  tehoL  cap.  cit.  Et  adeo  impedierunl  eo$t  quod  in  .xxx.  anniê,  quibus  Cyrus 
regnavit,  non  erexerunt  murot  templi  ni$i  u$que  ad  appodiationem. 

Vs.  17595.  B  C.D.F.  Efi  mieden.  B.D.  F.  Hoort  van  Cyrus,  wi  laten  dat.  Zie 

die  prenchen  (D.  prencen)  te  bande.  het  Glossarium  op  het  woord  Weten. 

17396.  B.D.F.  Die  prencen  waren  doe  17405.B.D  Crisus.CXresus.F.Cressus. 
in  den  lande.  C.  als  in  den  tekst.  17408.  C.  En  hi  starf  in  bare  moede. 

17597.  G.  Dat  werc  gheleet  was.  17415.  B.D.  Die  verwan  eft  sloegen.  C. 

17403.  G.  Hord  van  Girus,  laet  wi  dat.  verwannen  efi  sloechen.  F.  Diene  verwan. 
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(Cgooft  floetg  foe  af  ben  fiere  groot 
€ft  taarpene  in  .j.  bat  bul  blaebr/ 
Cfi  fpjac  al  bu£  met  obermoebe : 
« Berfaebti  filoet£  battu  fieggaer£/ 

17420  j»  €ü  baer  bn  omine  fo  bo^fiecg  taaeqJ 
«©u#  Bleef  boot  bie  grote  gere : 
VujS  taanbel  e£  bie  inerelt  ere* 
3Jn  Cprug  tibe/  aïfict  game/ 
Jfcaj?  bie  febenbe  coninr  ban  ft  ome/ 

17425  <©ie  goberbegge  (Carguintué. 
©an  gem  fo  lefen  tai  al  bu£ 
®at  gi  bingerlinen  enbe  Boegen/ 
©aer  men  tormenten  enbe  moeuen 
£oube  bie  ggebane  mebe  / 

17430  aEerfl  tnarben  bifieren  bebe  / 

<Ënbe  felle  ear&er£ :  efi  in  ellenben 
£0  bebe  Bi  eerfi  bie  liebe  fenben *. 
<©otg  faia£  gt  fibent  bojperïifte 
0geftefien  nte  al  finen  rtfie. 


» 


Fol.  50, 
col.  1 . 


1  Hi$t.  schol,  cap.  19  cit.  Quae  caput  ejus  praecisum  in  utrem  plenum  sanguine  kumano 
prcjieiens,  intultando  dixii:  Satia  te  sanguine  quem  sitisti.  Zie  het  feit  omstandig  verhaeld 
by  Justinus,  Lib.  1,  cap.  8. 

1  Hut.  schol.  cap.  cit.  onder  de  Incidentia.  Hic  genera  tormentorum  exeogitavit ,  vineuia, 
aroma,  fusies,  UUumias,  careeres,  eompedee,  catenas,  exilia,  metalla. 


Vs.  17416.  G.  Thoft.  D.  Tboyet  sloech 
si.  B.  ktoalyk.  Tboefl  slouch  bi  af  den. 

17417.  B.D.  w'pen.  F.  warpt.  B.C.D.F. 
in  een  vat  rul  (F.  vol)  van  bloede. 

1 741 8.  G.  Ende  sprac  al  dus  met  oghen 
moede.  F.  Efi  sprac  met  groter  overm. 

17410.  B.  Versadi  bloets  datums  be- 
gers.  D.  Yersaetti  bioeds  datlus  begers. 
17429.  B.C.F,  es  der  werelt  ere." 


17433.  B.C.D.F.  In  Cyrus  ( B.D.  Tvrus) 
tiden.  G.F.  In  Ciras  tiden,  als  iet  gome. 

17435.  B.D.  Die  overdege.  B.  Tar- 
quinos.  F.  Die  hovaerdighe  Tarquinius. 
C.  Die  hoverdadeebte  Tarquinus. 

17497.  B.D.F,  van  boyen  (D.  boten). 

17490.  B.D.  Soude  die  ghevane  daer 
mede.  C.  die  ghevanghene  mede. 

17434.  G.  Versteken  ule  sine  rike. 


D.  ii. 


14 


(  210  ) 


Hoe  Cambises  coninc  wart  na  Cyrus  dooi. 

C.  CCCXXXII. 

17435     gUu-  %  Cpru£  ben  tonint /  merftet  be£  / 

l&arb  roninr  fijn  fone  Camütfej?/ 

<©ie  SBrtajarceg  SCffiierug 

3n<lEfb?a£geet/taflefentbii£«, 

3[n  Subitjl  fiaet  öefrreben  ftttt 
17440  <©at  gi  «Êa&usobonofo?  geet * ; 

tt&anttie  contnge  hiaten  geren 

©ie  baben  gare  name  berftertn. 

*  Jfitf .  «cAoJ.  cap.  30.  Mortuo  Cyro ,  poet  .xxx.  annos  tut  regni ,  tucceuit  ei  filius  ejus 
Cambi$e$ ,  qui  apud  Esdram  Artaxer$ê$  vel  Auuerus  dicitur.  —  De  schryver  der  HiUoria 
ichoUutica  heeft  naer  sommige  oude  codices  by  Esdras,  4,  6,  gelezen .-  In  regno  autem 
Astueri,  ipte  e$t  Artaxerxêê;  maer  in  de  VtUgaia  editio  staen  de  dry  laetste  woorden  niet 
meer,  en  de  commentatoren  bemerken  dat  bier  Gambyses ,  de  zoon  en  de  opvolger  van 
Cyrus,  gemeend  wordt,  en  dat  Attueru»  slecbts  een  bynaem  is,  gemeen  voor  de  persisebe 
koningen ,  even  als  de  bynaem  Augusttu  voor  de  roomsche  keizers. 

In  bet  naestvolgend  vers  spreekt  Esdras  van  Artaxerxei;  doch  deze  was,  naer  bet 
gevoelen  der  beste  commentatoren,  niet  dezelfde  als  Gambyses,  maer  diens  opvolger, 
ook  Oropastes  genoemd. 

*  Hiel.  tchol.  cap.  cit.  In  hittoria  vero  Judilh,  propter  maliliam  mam,  vocatur  Nabu- 
chodonoêor.  —  Zulks  is  mede  betwistbaer.  Volgens  Dom  Calmet ,  Montfaucon  en  anderen 
was  de  Nabuchodonotor,  waer  spraek  van  is  by  Judith,  f,  6,  niet  dezelfde  als  Cambyses 
of  Assuerus,  maer  eerder  een  opvolger  van  Asharadon ,  koning  van  Ninive  en  Babylonië , 
waerscby&lyk  Saosduchin ,  of  eenige  andere.  De  schryver  der  Hittoria  tcholaslica  zal  bet 
gevoelen  van  zynen  tyd  aengekleefd  hebben ,  en  Maerlant  heeft  hem  hier  eenvoudig  nage- 
sproken.  Daer  is  overigens  niet  veel  aen  gelegen. 

Hierna  (zie  beneden ,  vers  17836)  zegt  de  schryver  of  een  afschryver  der  Hitt.  tchol.  nog 
eens  in  eene  Additio :  Tetranotniu*  erat  Cambiiet,  Artaxertet,  Atsuervt,  Nubuchodonoêor. 


Vs.  17455.  B.  Na  Tyrus  den  coninc, 
merct  des.  D.  merkel  des.  C.  Na  Cirus, 
nu  merct  des.  F.  Na  Gyrus  den  coninc,  nu, 

1 7  436.  B.G.F,  kwalyk.  Wart  (G.  Ward) 
coninc  sijn  sone  Gambites. 

17437.  A.D.  Die  Ataxarces.  B.  Die 
Ataxarles.  C.  Ataxerses.  F.  Araxerses. 

17440.  B.D.  kwalyk.  Wien  dat  lief  si 


ofte  leet.  C.  en  F.  al»  in  den  tekst 

17441.  A.  Wanttie  coninge  de  waren 
heren.  C.  Want  die^coningbe,  die  beren. 
F.  Wanl  die  coninghen  waren  en  beren. 
B.D.  als  in  den  tekst. 

17442.  D.  Die  daden  haren  name  ver- 
keren. G.F.  Daden  dicke  hare  name  (F. 
haren  name)  verkeren. 


(211  ) 

!&ot  fcreben  ten  gerfen  bie  ban  furiën 
3&attie  3f  oeben  enbe  gare  partien 

*7445  SRjenifalem  We  guabe  poojt 

Weber  tnaetten/  bie  taa£  te  jioo^t/ 
oEnbe  oint  quaet  taa£/  eil  rebel 
3?ten  ban  perfen/  enbe  fel/ 
«En  fi  maecten  ben  tempel  mebe 

1745°  &§tl§t  ere  fiojcQ  in  bie  jtebe, 
(Sterft  bat  bnltnaett  hiare  / 
£oubfi  ontfeggen  openbare 
<©en  roninc  tljen£  enbe  fijn  rerfjt ; 
«Efi  al  tailbe  gi  in  furiën  ecgt/ 

17455  HMne  foube  niet  moeggen  banber  ftat  f. 
3&oe  berfioot  Cambife£  bat 
^atmen  liete  bat  metfen  jtaen  / 
(Ce£  bie  tftt  taare  al  bergaen 
(Kote  intj?  roninc  3&ati$  anber  jaer  V 


1  Ifwl.  aeAoi.  cap.  cit.  7«fie  principes  terrae ,  qui  impediebant  Hebraeos ,  scilieet  Run- 
doikleem  (in  de  Vulgael  Reum  Beeltem),  quem  Josephus  dicit  eeriptorem  omnium  atciden- 
fiacm,  et  o/ii,  91U  judicabant  Syriam  et  Phenieen,  et  omnes  regionee  ultra  Eufraten,  eeripêerunt 
Cambysas  regi  quod  Judaei  reaedifieabant  Hterueahm,  urbem  pessimam  et  eemper  regibus 
Panarum  rebeUem ,  et  templum  ad  similitudinem  castri ,  quae  06  rebelliontm  pridem  de~ 
structa  fuerant:  quibus  reaedificatie  êtatim  negarent  regi  iribuia  et  annonas;  nee  etiam  paterei 
regi  transitu»  in  Syriam.  Vglk.  I  Esdrae,  4,  7,  sqq.  Zie  mede  FUv.  Jos.  Lib.  XI,  cap.  1. 

*  Hisi.  schol,  cap  20  cit.  in  fine.  Quibus  adquiescens  Cambyses ,  potenter  interdixit  eam 


Vs.  17443.  B.  Doe  screven  die  Persen 
entie  Tan  Surien.  D.  entie  Surien.  C.  Doe 
screven  die  princben  van  Surien.  F.  Doe 
screven  die  Percen  efi  van  Surien. 

17444.  C.  Dat  die  Jueden  met  hare  par- 
tien. F.  mit  baerre  partyen. 

1 7447.  F.  Ende  ovt  quaet  was  ende  fel. 
C.  Efi  die  oit  quaet  was  efi  rebel. 

17449.  B.  Efi  si  maeclen  dien  tempel 
mede.  C.  de  temple  mede. 

17450.  C  alleen.  Gbelijc  eere  burgb. 

1 7451 .  C.  Teersten  dal  vnlmaket  ware. 


F.  Teerst  dattet  volmaket  ware. 

17452.  F.  alleen.  Souden  si  onlseg- 
ghen  openbare. 

17453.  G.  Den  coninc  cbens  efi  recht. 
17455.  G.F.  Hine  soude  mogben  van. 

17457.  G.  Efi  men  liet  dat  maebschen 
(leef  dat  matseben)  staen. 

17458.  G.  Tote  dat  die  tijt  was  ghe-. 
daen.  F.  Efi  aldus  Weeft  doe  ongbedaen. 

17450.  B.D.  Des  conincs  (D.  coninx) 
Daris.  G.  Tote  sconincs  Darius  ander 
jaer.  F.  Tot  in  des  coninc  Daris. 


(  212  ) 

17460  ^©aerggi  afgoden  fult  gier  naer. 

3uMt£  jeefte  gaet  gier  an  / 
©an  libe  ta#f/  ban  gerttn  man» 

(reaedificalionem)  per  epistobu.  Tune  inUrmütum  est  opvê  Dei  in  Hierusalsm,  usque  ad 
secundutn  annum  Darii.  Vglk.  I  Esdrae,  4,  24.  Zie  mede  Flav.  Job.  cap.  3  cit.  bubb.  i. 

Vs.  1 7460.  D.  Daer  gi  af  boren  selt.  CF.  ven.  Alle  de  andere  geven  ze  in  't  zwart; 

Daer  ghi  of  horen  sult  bier  naer.  maer  in  B  en  D  staen  zy,  zónder  eenig 

17461.  G.  Judiths  geeste  gael  bier  an.  onderscheid,  tusschen  de  voorgaende 

17469.  D.  alleen,  van  herle  man.  Dit  en  de  volgende  verzen,  zoo  dat  daer 

en  het  volgend  vers  zyn  alleen  in  het  de  geschiedenis  van  Judith  niet  eens 

Handschrift  A  met  rooden  inkt geschre-  met  een  nieuw  hoofdstuk  aenvangt. 


(  213  ) 


Van  Nabugadonosor  den  coninc.  C.  CCCXXXIH. 

«Eifff  taet  nu  biel :  na  Cgru£  boot 
iJ&art  een  SCrfajrat  Ijere  groot/ 

1 74<*5  Ï%X  ^  ©ie  befte  €cfiatant#  be  ftebe  / 
©ie  jteet  in  bat  tent  ban  jlBebe/ 
©mrae  bat  gi  biilbe  mogljenbeHltc 
l£innen  ban  JBeben  tconinrrt&e •, 
«Rafiugobonofo?  Camfiifej? 

17470  Cgnt£  fone  /  berbienbe  be£» 

©em  gaf  fi)n  babet/  eer  Bi  bleef  boot/ 

Ainibe/  bie  goebe  ftebe  groot/  M-  ». 

col.  2. 

Cnbe  ban  SCffpticn  bat  tent. 
♦¥33*  iaer/  bat£  biel  fieBant/ 
17475  ©joerij  Si ttmt  boo?  Cpru£  boot  *♦ 
©ie  gaf  SHrfajtat  taieber  floot 
tffi  fïoeggene  boot/  efi  taan  ttent, 
€fi  boe  gi  gabbe  in  fine  gant 
Xeibe  perfen  enbe  JBeben/ 

1  flt«L  êchol.  cap.  1  Jadith.  Morluo  itaque  Cyro ,  guuiam  Arfaxat  Medut  in  Echbalanii 
•ttrrexü ,  el  reparavit  eam ,  el  mtmivsl  eam  inexpugna6t7t( er,  f uatdam  pariet  Mediae  sibi 
conatiaju,  ui  tandem  tolt  Mediae  itnperaret.  Vglk.  JudtiA  ,1,1,  sqq. 

*  Hifi.  schol.  cap.  eit.  üic  e*l  Camtytee,  cut  adAue  pater  vtvene  Nmive  el  reynum  iftsy- 
nonm  coneetrif ,  et  IVafrticAMfoiioior  axjnomtnatnl.  Hie  mortuo  patre  duodecimwn  illius 
refM  annvm  agtbai. 

Vs.  17463.  CF.  Verstaet  mi  wel.  dere  Hu,  hebben  verdiende.  Zie  het 

17465.  A.B.D.F.  kwalyk.  Die  veste  Glossarium  op  het  woord  Verdienen. 

Gatbamus  de  (B.D.F,  die)  stede.  C.  En  veste  17471 .  B.C  D.  Hem  gaf  die  vader. 

Ecbatanis  die  stede.  17472.  B.G.  die  stede  groot  (C.  grod). 

17470.  C.  vernoide  des.  Alle  de  an-  17478.  B.D.  En  doe  bine  hadde. 


(  214  ) 

17480  Cnbe  al  be£  baber  maggentgeben/ 

tëergtef  gi  fön  gerte  baer  na/ 

tfnbe  gi  fenbbe  in  Cilitfa 

«Efi  in  al  bie  lanbe  omtrent  gem 

911  tater  flat  ban  3gerufaïem/ 
17485  «Efi  eefrgbe  rgeng  efi  gabel  mebe/ 

jfêeer  ban  pe  fijn  baber  bebe. 

«Efi  fi  ontfeiben  gem  alle  sabel  \ 

<©oe  nam  gi  finen  ronincjïabe! 

$oIofernefe/  enbe  gge&oot 
17490  <&atgi  name  fgngere  groot/ 

«Enbe  gi  niemen£  00c  bermebe/ 

Mn  fiojcg/ 110  lant/  in  ggere  ftebe. 

$i  boer  uut  met  meneggen  man  / 

«Efi  floojbe  tïant  ban  J&abpan/ 
17495  «Efi  oor  tlant  ban  Cilirta 

«Efi  cl&efopotanpa* 

<©oe  fiaben  bie  pjincen  om  ggenaben. 

®oe  nam  gi  up  fio?gge  enbe  ftaben  / 

«Efi  bellebfe  alle  gaber  neber* 
17500  9Mle  bafgobe/  boo?t  eft  faieber  / 

2&rac  gi  te  ftit&en  rlene  efi  groot/ 

<&mme  bat  Camfiife£  ggeBoot ; 

X&ant  gi  tatlbe  toefen  «5ab  \ 

1  /Tuf.  tcAof.  c«p.  l  cit.  Quiomnes  una  animo  contradixerunt.  Vglk.  Judith,  1,11. 

9  üTm*.  êchol.  c«p.  cit.  £l  deccendti  de  montibus  eum  virtule  tnagna ,  et  obtinuit  emnt» 
civitatts ,  et  (U*truxit  eae ,  et  omnee  deoe  terrae  exterminavit ;  tic  enim  praeeeperat  Nabucho- 
donoêor,  ut  ip$e  tolut  Deut  diceretur  ab  hit  nationibut  quae  potuittent  Hotofernit  potentia 
lubjugari.  Vglk.  Judith,  3, 7  et  13. 

Vs.  17485.  B.  EA  esebte.  C.  bescede.  D.  niemens  en  vermede. 
rsscede.  F.  eyssebede  thens  efi  gavel  mede.  17493.  C.  do  laat ,  no  ghene  stede. 

17491.  B.D.  Efi  niemens  oec  vermede.         17497.  A.  alleen,  apghenaden. 
C.  Efi  hi  niemens  ne  vermede.  F.  Efi  oec         17503  en  17504  ontbreken  in  B. 


(  215  ) 

96Ifi  betnamen  bat  ftaare  ggefiob/ 
17505  «©i*  3oeben  ban  3[gerufalem 

IBaren  fere  berbaert  ban  gem/ 

^at  gi  niet  al  fulfie  fcabe 

T&txi  temple  an#  I$eren  ne  babe '♦ 

£i  beften  bie  taegge  fere  / 
17510  <£nbe  fiaber  bafle  omme  anfen  Qere  *. 

3&ae  bernpemt  Igalofernej?  taeï 

<@attie  fiinber  ban  3frael 

^ie  taegge  floten  gare  entare  / 

dEnbe  b?aegben  taat  bol&e  get  taare \ 
*75*5  ^aer  fgjat  bie  p?inre  ber  SOmmoniten  / 

Sbgio?/  bie  bon  biel  ouben  biten 

SBéBinbe  goe  bat  bat  bolc  tpiam 

Banben  goeben  SBöjagam/ 

oéö  goe  fl  bo?  bie  lüobe  Stee  ggingen/ 
17510  *En  <$ob  niet  tailbe  ggegingen 

<©at  gem  iemen  mocgte  fcaben/ 

SBlfo  lange  alfi  biel  baben; 

Jfèaer  baetfi  fonbe/  gi  foubfe  plaggen. 

dftietainge  oor  in  ro?ten  baggen 
17515  $eeft  gife  ban  fianben  om&onben  / 

1  Hist.  schol,  cap.  1  cit.  Ne  êimilia  faceret  in  Htenualem,  Vglk.  Judith,  4,  1-1. 

1  JüTwI.  #cAo/.  cap.  cit.  Et  munierunt  angutia  viarum,  et  humiliaterunt  m  coram  Domino. 
y$\k.  Judith,  4,5-8. 

*  Hut.  «cAof.  cap.  cit.  Ef  voeavtt  duce»  Amon  et  Moab,  dicene :  Quit  est  popultu  iête  qui 
mtmtana  obridel?  Vglk.  Judith,  8, 1-3. 

Vs.  17504.  G.  AU  Temmen.  17517.  B.G.D.F.  hoe  dat  (F.  dit)  volc  q. 

17506.  B. Waren  vervaertvanhem.  G.D.  17521.  A.  Dat  hem  iemene.  G.  niemen. 

F.  Waren  si  vervart  (G.  vervard)  van  hem.  F.  Dat  hem  yement  mochte  scaden. 

17510.  G.  BK  baden  an  onsen  Here.  17525.  A.  alleen,  daetsi  sonden. 

F.  En  baden  vaste  an  onsen  Here.  G.  Har  daden  si  sonde ,  hi  lietse  plaghen. 

17514.GJ>.Bfivragbede.F.Efivraechde.  17525.  B.D.  Heeft  (D.  Hevet)  hise  van 

17516.  C.F.  die  van  ouden  viten.  bande.  G.F.  van  den  banden  ontbonden. 


(  216  ) 

©aer  gtfe  in/  bo?  gare  fanben  / 
jBaBugobonofo?  Binben  Het : 
*  <£ft  tatlbt  bertoinnen  bit  biet/ 
» &ereefcgt  of  gem  <öob  e0  gram ; 
17530  » H9i  fitntfe  af  Set  taare  .\.  lam  : 
p  jfèaer  tift  bat  gem  (fob  ej?  gout/ 
»  £0  ne  bietter  toe  ggeen  ggetnout  '• »        Foi  *>, 

col.  S. 

Hoe  Judith  Holofernes  onthoefde.  &  CCCXXXIV. 


<© 


JSrne  bit  Balcg  gem  ©oïofcrnes/ 

€ft  feibe : «  3c  falbi  fieb?oeben  bea 
17535  ■  ®at  ggeen  <fcob  fi/  aitgioj  / 

» £onber  allene  .ÊaBugobonofo? 

»  JBgn  groot  gece  CamBife£. 

» ©u  moet£  met  gem/  fö?  ggetae£ : 

»  SCïö  irfe  tafnne/  e  ft  bi  mebe/ 
17540  » «©an  faitit  bieten  bie  tnacebe  *• » 

$oloferne£  giet  gem  baer  na 

$em  ïeeben  tote  2Setguïia/ 

.9.  paojt  bie  gi  hiilbe  biinnen ; 

1  Hiêt.  schol,  cap.  1  cit.  Et  addidit  Achior :  Perscrutare  si  Deus  eorum  offensus  est  eis,  et 
poteris  eos  expugneare;  alioquin  non  praevalebis  eis.  Vglk.  Judith ,  5,  §4-85. 

*  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  {/t  ostendam  tibi  quia  non  est  Deus  nisi  Nabuchodonosor,  ex  hac 
hora  populo  illorum  sociaberis,  ut  eun%  illis  pariter  pereas.  Vglk.  Judith,  5,  f 8,  als- 
mede 6,  6. 

Vs.  17520.  B.Vereescbet.  G.  Veresscet  geen.  C.  So  ne  dieter  toe  neghene  gbe- 

D.  Vrescbe.  F.  Vreetcht  of  hem  God.  woud.  F.  So  en  dieier  (oe  gheen  gbewout. 

17530.  C.  Wi  bindie  alle  alst  ware  17535.  C.  Dat  gheen  God  ne  si.  F.  en  si. 
een  lam.  D.  Wi  bintse  ocbt  bel  ware  .j.  17537.  B.G.D.F.  Mijn  grote  faere. 
lam.  F.  Wi  sollen  se  binden  als  een  lam.  17538.  G.  Du  moetsmel  hem,  wes  ghe- 

17531.  B.C.D.F.  dat  bi  bem  es  hout         wes.  B.D.F,  met  hem  sijn  gewes. 
17589.  B,D.  Sone  dieier  (D.  dieder)         17543,  B.D.  Ene  port  F.  In  ene  slat. 


(  217  ) 

JBaer  fl  ontfaggen  bie  ban  Binnen  / 
17545  £nbt  Bonben  an  enen  Boom  baec 

<&er  fteben  een  beel  biel  naer/ 

<§o  battene  bie  ban  Binnen  namen 

€ü  fi;acgtene  onber  tfoïc  te  famen  '♦ 

1|i  feibem/  taat  gi  gabbe  mefbaen : 
*755°  <©oe  Begilben  fine  fonbec  biaen *. 

$iet  naec  Benam  gem  Buten  bat  gere 

£o  bat  biater/  bat  fl/  fonber  taere / 

ttp  biilben  ggeben  gare  flat/ 

€ü  feiben  onber  gem  aden  bat/ 
17555  ©eïpt  gem  43ob  niet  Binnen  .b.  baggen/ 

©at  fgb  emmer  biilben  taaggcn» 
.%  taebetae  /  nu  mer&et  bit  / 

Wü?  in  bie  flebe  cfi  giet  gnbtt/ 

3&oj  fcone/  enbe  repne  ban  libe. 
17560  £oe  fcalt  bie  papen  alfe  Beptibe/ 

©at  fi  termine  emmermere 

Sta  bie  buegt  ban  onfen  $ere 

petten  fouben/  bat  taare  auaet. 

OEfi  foe  feibe : « JBtnen  (tillen  raet 

1  IKsf .  tcftoi.  cap.  1  cit.  Tune  praecepit  Holofernet  tervit  tuit  ut  ducerenl  eum  ( Aehior)  in 
Betkuliam,  ante  quam  eattrametatut  fueraL  Cunqut  iraherent  eum,  fundibularii  egrettitunt 
edvertue  eot.  Et  Hmentet  iigaverunt  Aehior  ad  arborem ,  et  reeeuerunt.  Fundibularii  vero 
eohentet  eum ,  ttatuerunt  eum  in  medio  teniorum  et  populi.  Vglk.  Judilh  ,6,7-10. 

1  Hitt.  êchol.  cap.  cit.  Miterant  quidam  de  Hierutalem  in  Bethuliam  duot  taeerdotet ,  et 
prindpem  Oriam  de  tribu  Symeon.  Cunque  expotuittet  eie  Aehior  quare  trantmittut  ettet  ah 
Holofeme  ad  eot ,  reeepit  eum  Otiat  in  domum  tuam,  Vglk.  Judith,  cap.  cit. 

Vs.  17544.  B.D.  Maer  doe  ontsagen  hem  F-  Hi  aeide  hem  wat  hi  hadde  misdaen. 

[die  van  binnen.  Kwalyk.  1 7551.  B.D.  Hier  benam  buien  dat  here. 

C  Mar  doe  ontsaghea  si  die  van  binnen.  17556.  B.  Dat  si  ember.  C  D.  emmer. 

F.  Maer  diene  leiden  onlsaghen  die  van  F.  Dat  sijt  dan  emmer  wilden  waghen. 

[binnen.  17562.  B.D.  An  doget  van  onsen  Here. 

1 7546.  A.  aüeen.  stede.  C.  een  deel  naer.  \  7563.  A.D.  Setten  soude.  Kwalyk. 

1754».  A.  Eö  seiden.  B.C.D.  Eö  seide.  17564.F.attwn.Stseiden.C.minenraet. 


(218) 

17565  »  «Ae  tatllic  u  altoorf  niet  leren ; 

»  M&zt  it  faf  boen  ttaert  onrf  lieren. 

»  <§taet  ter  pookten;  te  taille  uut  gaen. » 

dü&ettien  po&ebe  foe  tael  faem 

«nbe  tjanringf  b?aecg  fptfe  eB  b^anc 
17570  JJ&et  gare/  efi  bebe  uuthiaerb  ben  ganc ; 

Matv  fo  fcane  taaé  foe  fiefonber/ 

^attte  papen  gobben  tnonber/ 

tfnbe  ober  gare  boe  fiaben  taaie  '♦ 
<©aer  ft  ggtngen  ban  bergge  te  bale  / 
*7575  ©tngenfe  bie  fpterre£  te  gant/ 

€ü  leebbenfe  baer  foe  bant 

$alafernefe/  bie  fat  al  bare 

<©nber  enen  bteren  fpore  taare 

©an  3iben  enbe  ban  goube  bergeben  / 
17580  dEfi  menerg  fteen  baer  in  ggetaefaen. 

(Calreerft  bat  gife  geeft  berfien  / 

X@arb  fgn  gerte  fiefaaen  mettien  / 

£8  foe  neetg  gem  openbare. 

I^oloferne|  bie  fpjac  te  gare : 
*75$5  « £etg/  ttai  Quaemflu  tote  on?  neber  * » 

3ubtt  bie  anttaoa?be  taeber : 

«  <©nfe  bolr  blijft  berlo?en  faen  / 

» Want  get  geeft  fere  mefbaen. 

1  Hiêt.  schol.  c«p.  I  cil.  Et  admirali  sunt  sacerdoles  pulekriludinem  ejus,  H  oravtrunt 
pro  ea.  Vglk.  Judüh,  10,  7-9. 

Vb.  17568.  C.  porredse  haer  saen.  17578.  B.  spareware.  G.  sporware.  D. 

17509.  B.D.  Efi  djoncwijf.  G.  Efi  haer  sporeware.  F.  sparewaer.  E.  Onder  .j. 

joncwijf  droech  spise  efi  dranc.  F.  Een  boom ,  up  sijn  hant  .j.  sporeware.  Zie 

joncwijf  droech  spise  efi  dranc.  het  Glossarium  op  Spore  ware. 

17579.  G.F.  Data  die  papen  hadden.  17582.  G.Ward  sijn  herte  gberaea. 

17575.  G.  Efi  baden  dor  hare  wale.  17587.  F.  blijft  verloren  zaen.  G.  Ons 

1 7575.  C.  Vincse  de  spieres  al  te  hand.  volc  blivet  verloren  saen. 


(  249  ) 

»  tftab  geeft  mi  ggefent  te  bi 
1755^0  » «Pat  ie  bit  fiootfeepebe  fa?i  / 

*  €ü  te  bi  te  3fócrufalcm 

•  <©aer  leebe/  enbe  ban  nem  Coi .  < . 
»  <©at  faolc  onber  bgn  ggefiob. » 

$i  fpjac :  <  «Poet  mi  bit  bfttt  <tëob  / 
17595  *  <§o  faltu  grote  b?outae  met  u£ 

» BPefen  in  ,£afiU0obonafo?£  guu£ » 

l$i  beebfe  leeben  baer  ter  ftat 

%l  baer  bat  ïacg  fijn  grote  ftat. 

£0  bat  3ubtt  bat  soebat 
17600  «Pat gi  gare  ggeloefbe  bat/ 

©at  foe  nacgt£  moefte  nut  gaen 

$aren  45ob  te  Bibbene  faen *  / 

l|t  {iet  gare  al  garen  taille  boen. 

•933t*  ber  nacgte  beetfoe  o  jtfoen  / 
17605  €ü  gginr  al  baer  foe  tailbe  mebe. 

$aIoferne|  gare  Sibben  bebe 

©at  foe  bi  gem  flapen  foube * ; 

€fi  foe  feibe  bat  foe  taonbe/ 

tffi  Quam  te  gem  tael  ggepareert: 
17610  €ü  alg  gi  fiet  bat  foe#  fieflgeett 

1  Hui»  schol,  cap.  1  cit.  Petiitqu*  (Judilh)  sibi  dari  copiam  egrtdiendi  foras  nocte,  ad 
adoramdum  Otum  suutn.  Vglk.  Judilh,  13,  5. 

*  Hitl.  schol.  cap.  cit.  Et  dixit  ad  Vagao  eunuchum :  Per&uade  Hebraeae  UU  ut  gponte 
eonsentiat  mihi.  Foedum  «nim  est  apud  Assyrios  ut  muiier  illudent  viro ,  immunis  trameat 
abto.  Vglk.  Judilh,  13,  10-11. 

Ys.  17589.  G.  God  hevel  mi  ghesent  be  danne  nem.  F .  GheleydeeH  daone  so  nem. 

dl  F.  God  hevet  ghesent  hier  mi.  17599.  C.  hem  ghebaL  F.  des  ghebat. 

17590.  B.  Dat  ie  dit  bodscape.  D.  boed-  17604.  B.  Drie  der.  G.  Drie  oachte.  F. 

acaepte  Tri.  C.  Dat  ie  draghe  bodscepe  te  Drie  nachten  deed  si  hoer  orisoen. 

di.  F.  Dat  ie  boodscape  draghe  an  di.  17606.  B.G.D.  harde  bidden  dede. 

1 7599.  B.Daerleede,e9  danne  nem.  D.  17609.  B.F.  En  qoam  te  hem  gepa- 

Dacrledde  elk  danne  nem  C.  Leedde,  en  leert.  D.  welgepalert.  G.  wel  gbeparert. 


(  220  ) 

<&?anc  gt  taan  Jolen  fa  ben  ingn/ 

<@at  Bi  sginc  flapen  al£  -j.  ftagn, 

3ubitg  giet  gaten  Jonttaittae 

3&at  fae  faao?  bie  taoje  filifae. 
*76i5  ^eltae  oginc  fae  boa?  gem  jtaen  / 

<£fi  foe  Bat  an  tfotae  boe  faen 

^at  gtfe  ggefter&e  tefet  fiont. 

t<$loferne£  gaofbe  fo  fhmt 

€nt  tolomme  baer  an  gtnc  .j,  fbiaerb/ 
17620  <Êff  bat  trac  3[ubttg  ter  faaerb/ 

€ü  floecg  gem  tgooft  af  tenen  flagge. 

I^aren  jonttaibe  giet  foe  bat  foet  b?a0e/ 

aEfi  nam  ben  roeben  fpore  taiare  / 

Cft  ggtnc  ter  flat  taaert  met  gare  *  / 
17625  ]£ant  gare  tggaen  niemen  Benam. 

€fï  teerft  bat  foe  ter  pookten  quam  / 

Kiep  foe : «  tftab  t$  met  one;  onboe. » 

SCI  bat  taok  bat  liep  toe 

Mtt  ütgte/  eft  foe  toogbe  bare 
17630  <©at gooft  enten  fpore  taiare/ 

€fi  feibe : « Xooft  <$obe  met  Mite, » 
SSfjl  SCcgiD^  bie  SUmmonite 

$olofetne£  gooft  ggefarg/ 

Ban  taare  gt  in  ommacgt  ïatg. 

1  liiêt.  schol,  cap.  1  cit.  El  pereuliens  bis  cervicêtn  abscidil  caput  ejus,  el  tradidil  Mud 
abrae  suae,  et  tollens  conopeum  egresta  est.  Vglk.  Judith,  13,  10-1 1. 


Vs.  17617.  C.  starkede.  D.  gesterkede. 

17620.  C.  Dat  trac.  D.  Eik  Judit  trac 
ter  vaert.  B.  Dat  nam  soe  in  die  bant  ter 
vart.  F.  Dat  trac  Judith  mitter  raert. 

17621.  C.  alleen,  met  ij  slaghen. 

17622.  B.D.  Haren  joncwive  hiel  sijt 


dragen.  G.  bevet  soe  gbedragen. 

17623.  B.  den  goeden  spereware.  D. 
sporware.  C.  den  dieren  sporeware. 

1 7624.  C.  ter  steden  ward  met  hare. 

1 7628.  B.  dat  rolc  liep  toe.  C.  Al  dat  volc 
dat  quammer  toe.  F.  Eik  alt  volc  lieper  toe. 


(221  ) 

17635  3^oe  gi  bit  fa  eg/  bebe  gt  gem  tien  tfben 
jSa  bte  joetfrge  toet  fiefniben/ 
<Éff  bleef  ggelobecg  na  bie  ure* 
fltgooft  giet  9ubttg  upten  nutte 
$angen/  efi  men  ban  fieftaet 

17640  (Cgere  mettet  baggeraet  f. 

<©oc  fenbe  men  fioben  in  allen  fteben 
<©at  fi  leggen  bie  btanbe  flreben/ 
(tilifte  battie  3(ueben  nte  quanten  *• 
J&aet  boet  bie  geren  betnamen 

17645  3^at$oloferoe£fe[be taalboot/ 
©ïo  bat  gere  ba?  bie  noot/ 
<£ntie  3[ueben  faolgben  naet 
£nbe  jlaegte  meneggen  baer. 
Vinnen .;;;.  baggen/  geBBetj?  ggeioof  / 

17650  $gegaelben  fi  tume  ben  roof; 
€ü  inat  f  o  ^oioferneji  taa£/ 
«abbe  al  gubttg  baer/  alfict  Ia<i  \ 


Fol.  ÖO  >•, 
col.  f. 


1  Bitt.  tehol.  cap.  f  cit.  Qua*  ( Judilh )  dixit  ad  populum  :  Suspendite  hoc  caput  tuper 
uutroo,  cl  diluculo  facitê  tmpetvm  in  hotte*  >  qui  turbati  prae  neet  Domini  tui  vertenlur  in 
fugam,  Vglk.  Judilh,  14,  l,  sqq.  —  Men  ziet  hier,  uil  de  Varianten,  tot  boe  verre  de 
plaats  in  B,  D  en  F  verbroddeld  is. 

*  Hiti.  tchol.  eap.  cit.  Muitque  0*ias  nunciot  per  civitatet  Judae ,  ut  egrtderentur  pott  tot. 

s  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Et  univerta  quae  peculiaria  Holofernit  trant,  dedtrunt  Judith, 
Vglk.  Judith ,  15,  14. 


V».  17635.  B.  dedi  hem.  F.  dede  hi  tien 
uden.  C.  Doe  hi  bequam,  dedi  tien  tiden. 

17636.  C.  Hem  na  die  juetsce  wet.  F. 
Hem  nader  joetscher  wet  besniden. 

17638.  B.F.  Thooft  hinc  Judit.  D.  Tho- 
?et  hinc  Judit  opten  mure. 

17650.  B.D.F.  Dit  was  ene  stoute  daet. 

17640.  B.D.  Dat  gheviel  in  die  dage- 
net  F.  En  viel  in  der.  C.  Tberre  metier. 

17641.  B.  Occ  seidmen.  D.  seidemen. 
Dit  en  volgend  ver$  ontbreken  in  F. 


1 7043.B.G.Tilike  die  Jueden  ute(C.  ud). 
17644.  G.  die  heidine  dat  vernamen. 

17646.  G.  Vlo  alt  herre  dor  die  nod. 

17647.  B.G.D.  volgheden  naer. 

17648.  B.D.  Efi  sloegher  menich  daer. 
G.  Ende  sloegher  meneghen  al  daer.  F. 
Efi  si  sloeghen  menighen  daer. 

17649.  B.D.  hebbes  geloef.  F.  hebs. 

17650.  G.  Ne  haelden  si  cume  den  rof. 
17653.  B.D.  Hadde  al  daer  Judit.  G.F. 

Hadde  al  Judith)  als  iet  las. 


(  222  ) 

«Efi  Sfiubitg  fanc  <&obt  enen  3anc/ 

<©aet  foe  tn  faoo?feibe  fonber  taanc 
17655  <&*n  boemfbacg/  efl  battie  guabe 

tfgep&it  fouben  fijn  fonber  ggenabe. 
(Cc  Sgerufalem  boer  foe  baec  naer/ 

vÊfi  offerbe  onfen  $ere  al  baer 

$o!ofeme£  grote  rgcgebe. 
17660  ©ten  bacg  fo  bierbe  men  mebe, 

€nbe  Slubitg  bie  taart  baer  na 

SCItoo£  gegeten  Camfiifa  *. 

<§oe  leefbe  .e.  jaer  en  bibe/ 

£er  foe  friet  ban  befen  libe. 
17665     Camfiifej?  «fóafiugobonofo; 

Itëan  baer  na  meneggen  to? 

%n  Ot0ipttn/  efi  taan  bat  lant. 

<©oc  maecte  gi/  bat  fl  u  fiecant/ 

3fn  ggppten  bie  fiat  Q&aöplone/ 
7670  <©aer  bie  <§oubane  in  haaggen  rrone. 

fêilmen  bie  taareib  toeten  ba£ 

%l$  on£  boojfeibe  2Keremta£ : 

<©oe  gi  Cgp^ten  ruumbe  tlant/ 

Jfêart  gi  fere  fiet  te  gant; 
17675  3n<©ama?fo6ïeefgiboot 

Camfiifej?  bie  gere  groot. 

1  In  de  Hist,  êchol.  cap.  1  cit.  luidt  hel  als  volgt.  Et  diem  hanc  tn  numero  tanctorttm 
dierwn  reeeperunt,  vocantes  Cambi$em,  secundum  Nabuchodonotor. 

Vs.  17654.  B.G.D.  Daer  si  vorseide  in.  G.  Doe  sciet  soe  van  desen  li?e. 

17055.  G.  Den  doeraesdach  enlat  de         17666.  C.  alUen.  Die  wan  daer  na. 
quade.D.Dendomesdach,endattiequade.         17670.   B.D.F.  Daer  die  sondane  (D. 

17658.  B.D.F.  Eö  offerden.  Kwalyk.  soutane.  F.  soudane)  dragen  crone.  C. 

1 7660.  A.  aüeen.  Dien  dach  so  viert  men.  Daer  in  die  soutaen  draghet  crone. 
G.  Dien  zegbedacb  biet  men  vieren  mede.         17671  en  1 7679  ontbreken  in  C. 

17664.  B.D.F.  Doe  soe  (D.F.  si)  sciet.         17672.  F.  Als  voerseide  Jheremias. 


(  223  ) 

Hoe  Cambises  Erineides  broedre  doren  af  sneet. 

c.  cccxxxv. 


c 


SBmfitfe£  ne  liet  Reenen  fone; 

jfèaer  ene  botgter  fo  gabbe  bie  gone/ 

©ie  ^antgep  gegeten  taa£. 
17680  ^n  petfen  taaren  /  atfttt  la?/ 

•J&33*  geren  bie  al  tïant 

25erecgten/  onber  tfcantnr?  gant. 

*%  gere  taafer  enbe  giet  grinepbeji/ 

tyi  nam  bie  botgter/  enbe  feibe  be£ 
17685  ©at  gi  bat  rifie  Cpru£  fttnbe 

1|ouben  tatïbe  (taant  ggt  minbe) 

©at  boe  Jonc  taa|/  eff  giet  Mtz$z$  * • 

J@aer  gier  loocg  <fErinepbe£; 

fêant  Cam&tfe^  bie  gere  groot 
17690  1|abbe  ben  fijoebet  te  tooien  boot/ 

©at  nieraen  taifle  ban  befe  allene  *♦ 

©otg  fo  taan  <£rine{ibe£  tlene. 

J&aer  Mi.  maenbe  b?oerg  gi  crone. 

€nen  Bjoeber  gabbe  gi/  Jonc  eft  fcone/ 
17695  ^Efl  feibe  bat  taare  tfitnt  Mtt$t$  / 

1  Ht#f.  schol.  cap.  f.  Potf  Cam6t«em  unus  de  septem  magis  qui  judieabant  regnum  Per- 
tm ,  Erineides  nomine ,  obtinuit  regnum  Persarum  ducens  Panthei  filiam  Cambisae  in 
mxortm ,  simulans  se  non  veile  ribi  regnare,  eed  conservare  rtgnum  Mergi  fratri  Cambisae , 
quia  pMr  erat. 

*  Hielt,  schol.  cap.  cit.  Hunc  tarnen  Mergem  Cambises  prius  oceiderat  in  penetralibus 
itwspti,  solo  isto  Erineide  conscio  hujus  sacrilegii  ef  parricidii. 

Ys.  17677.  B.D.  Haer  Cambises  liet.  1 7687.  C.  alleen.  Dat  noch  toe  jonc  was. 

17678.  G.  Mar  ene  dochter  hadde.  1 7688.  G.  Mar  hier  an  Ioech.  F.  Hier  an. 

17683.  B.C.  Een  here  waser,  hiel.  Alle  17691.  B.F.  dan  hi.  D.  dan  si  allene. 

de  Hu.  hebben  Ermejdes  of  Ermedes.  17693.  C.  War  YijZteWaermV  Glos. 


(  224  ) 

Cprug  fitnt  ƒ  fijoeber  Camfiife£/ 

«§a  battie  gone  coninc  taarb  '. 

Jt&aer  .j.  bet  geren  gabbene  antaarb  / 

©te  tlant  fierecgte  ban  Ptrfl  / 
17700  dEfi  penft  bat  JÜerge^  niet  ne  fi. 

€ne  boeg  ter  gabbe  gi/  alfïct  ïatf/ 

©ie  be£  conint£  ampe  taa£. 

$i  giet  gare  bat  foe  fit  natgte 

$egmeït&e  ben  caninc  fiefatgte/ 
17705  <©f  gi  gabbe  enegge  ojen ; 

Want  Camfiife£  al  baet  te  bajen 

£rinegbe£  fi^oeber  bte  o  jen  af  fneeb  *. 

3nne  taeet  ttai  gi  gem  gabbe  ïeet. 

«§a  battie  batgter  bat  fiefocgte  / 
17710  €ü  foe  ben  baber  te  maren  fi?ocgte 

©at  gi  al  fonber  ajen  taare/ 

©oe  maecte  ggtfinen  ggefellen  mare/ 

«§o  bat  ft  «bij.  ftaoeren  te  famen  / 

gü  bat  fi  gem  tleben  namen. 
17715  ^e(e  .ij.  fijaebje/  taeet  boa?  tuaer/ 

Jfce  regneerben  niet  een  jaer. 

1  Hi$t.  êchol.  cap.  2  eit.  Cunf ue  pott  teptem  mense$  regni  tui  moreretur  Eriniidet,  tubêti- 
luit  iibi  fratrem  juvenem  elegantem  forma  et  viribus ,  dieens  hune  eue  Mergem  Cyri  filium 
el  Cambysaë  fralrem. 

*  Zie  de  Hitt.  $chol.  cap.  cit.  Zie  mede  Justious,  Hittoriar,  Lib.  I,  cap.  9. 

Vs.  17696.  B.D.  Cyrus  broeder  kint.  17708.  G.  Inne  weet  twi  haddine. 

17698.  B.D.  alleen,  en  zonderling  ge-  17710.  CF.  die  mare.  B.  te  mare. 

noeg.  Stout  eö  eoene  alse  een  liebaert.  17715.  G.  EB  si  .vij.  sroeren  te  sam. 

17700.  G.  Eö  penset  dat.  F.  pensede.  17714.  G.  So  dat  si  hem  sijn  leren  na- 

17704.  F.  alleen,  den  coninc  wacbte.  men.  F.  Dat  si  bem  dat  leren  namen. 


Fol.  80  t«, 
col.  5. 


(  225  ) 

Hoe  Darius  coninc  wart  C«  CCCXXXVI. 

Sk  3e  ♦hij*  geren/  baer  tlant  an  ftaet/ 

kanten  onber  gcm  baer  raet 

l&ie  nemen  foube  pantgep/ 
17720  €nbe  foube  fijn  coninc  baer  fit. 

£0  bat  fi  enen  raet  boeg  bonben  / 

t&at  fi/  tip  ene  mar 55 in  ftonben / 

€lt  up  enen  o^ffe  baer  quanten 

©00?  bat  paiap£  alle  te  fanten ; 
*77*S  <£fi  taiejï  oj?  bat  baer  eerft  npe  / 

M&efe  coninc  fonber  enbie  '• 

Ban  befen  .bij.  gieter  een  bus 

8bafpi£  fone  tfeonint£  ©driu  a  * : 

<©ie  bcbe  nacgtj?  boo;  tfeonine  3aïe 
*773o  <§inen  |taitaaerb#/  in  ftiire  grtle  / 

<§inen  ojffc  ene  inerte  ribcn. 

(Cfmargfjin£  alfi  ogfnber  tiben/ 

€fi  ro$  ter  pfaetfen  taa£  gïjefiaen/ 

tögebocijte  Tjem  ber  merien  faen  / ' 
17735  <£fi  nepebe :  efi  Ji  taarb  coninc  baer  *• 

<©it  taaö  int  .flrjrbiij.  fle  jtfer 

1  Hi$t.  êchoL  cap.  2  cit.  Diluculo  vtnirtnl  super  equo*  §oli  in  atrio  palatii,  ante  fora 
Jowpft ,  H  cupu  equvs  prior  hinnitum  dartt,  iecundum  oraeulum  deorum  rex  comlituerelur. 
*  Verst* ,  Dariaf ,  soon  Tan  coninc  Ydaspes. 
9  Zie  het  Terdichtsel  in  de  Hiel.  tchol.  cap.  cit.  of  by  Juslinus,  I,  cap.  40. 

V*.  1 7718.  C.  onder  beme  raet  Elc  upenen  orse.  G.  up  sinen  urte  quamen. 

17720.  €.  Ende  coninc  sijn  der  bi.  17725.  B.C.D.  dat  eerst  nie.  F.  neye. 

17721.  B.  So  dat  si  enen  raet  Tonden.  17728.  G.  Ydaspis  sone  Darius. 

17722.  B.  Dat  si  op  ere  margen  ston-  17735.  G.  Efi  tors  ter  plaelsen  was 
den.  D.  morgin  stonden.  G.  Dat  si  eene.  gbestaen.  A.B.D.F.  kwalyk.  Efi  tfolc  ter. 
F.  Dat  si  op  eenre  morgben  stonden.  17735.  B.  Efi  neide.  G.  nide.  D.  miede. 

17723.  F.  op  enen  orsse  quamen.  B.D.  -  A.B.D.  kwalyk.  efi  ward  coninc  daer. 

D.  u.  15 


(  226  ) 

©at  trtfte  fiegan  taan  #erfi '. 

(Ce  inibe  nam  ïjt  pantgegu 
©efen  ©artué  fienbe  biel 
17740  ©ie  0oehe  3[uebe  Zajafiafieï  *. 

$ier  te  taaien  fp^ac  ie  ban  gem 

©at  gi  te  agerufarem 

©an  ^aöpïonien  bie  3(oeben  Bjacgte. 

l&i  taad  ban  ©abib£  ggeflacgte; 
17745  M3ant  bie  floebe  SJoflajS 

Wan  ben  guaben  3tecgonia£  / 

©ten  «ttaBugobonofo?  flaecg  te  boot/ 

€fl  uter  ftebe  taacp  al  Bloot. 

Slecganf  ajï  3[oatgim  / 
17750  ©ie  biart  ogetaionnen  ban  gim ; 

tffigitaan^alatgiel/ 

©ie  taaber  taa£  StajoBafieï. 
©tt  j?  tggefïacgte  /  baer  af  guam 

<§oe/  bie  ben  bufaeï  bie  ma  egt  nam/ 
*7755  SMfo  bte  tebene  telt  gier  naer. 
Sto^ofia&el  bie  goo^be  baer 

©at  fftn  tajient/  befe  ©attu£/ 

Contnc  taojben  biag  al  bup. 

l&ant  boe  CamBtfe£  up  gaf  ttaoojt 
17760  ©en  tempel  te  mafiene  taoojt/ 

ï&ü$  2to?ofiaBeï  ggebaren 

(Ce  befen  ©artufe/  te  taiaren/ 

1  Hitl.  schol.  cap.  2  cit.  Et  regnavit  anno  .xxxix.  repii  Penarum. 
1  ffitf.  «cAoi,  cap.  cit.  Huic  (Dario)  familiaris  «rat  ZorobabeL 

Vs.  17740.  G.  Die  goede  Zorobabel.  1 7745.  B.D.  Want  die  wel  goede  Josias. 

B.D.  Een  Jode  die  was  sere  fel.  Kwalyk.  1 7747.  B.C.F,  sloech  doot. 

17749.  B.D.  Dat  bi  tole.  G.  Dat  hi  te.  17760.  C.Den  tempel  mede  te  makene. 

A.  alleen.  Dat  hi  sonde  te  Jherusalem.  17762.  B.C.  Tole  desen  Darius. 


(  227  ) 

©ie  raet  ban  ben  gobe  taaji/ 

otfl  focgte  an  ben  coninc  ba£ 
17765  (te  totrfreerne  finen  fin» 

$enne  biebbe  meer  no  min  '. 

©oe  riet  gem  bué  SSo?otiafieI : 

« $eIoaf  ben  <tëobe  ban  3[fraeï/ 

»  tfgeeft  gt  bi  bie  coninc  cranr  / 
17770  b  flCe  ma&ene  flnen  tempel  fcane/ 

»  tffi  battn  nocg  fait  taeber  ggebcn 

» ©ie  bate  bte  in  tlant  fijn  fileben  *. »  Fül  5  » . 

col.  I. 

©tt  tao^t  fieloofbe  ©arin£  / 

<Éfi  e£  coninc  tao^ben  bn£. 
17775  ÏXpten  tronft  ban  befer  ranbe  / 

S!a?ofiafiel  raafeen  fiegonbe 

©en  tempel/  fiiben  sgegcte 

Ban  Zacgaria?  ben  p?opgete  / 

oEfi  &i  9É00eu£  pjopgetien. 
17780  ©oe  (namen  bie  plinten  ban  furiën/ 

©ie  gem  ttaerc  berfioben  bare  / 

$enne  faiare  bat  fiiben  coninc  taare- 

<$o  bat  3elbe  Zo^ofiafiel  / 

€ü  gaet  coninc  alfa  tael  / 

1  Hut.  schol.  cup.  S  cit.  Cum  enim  interdixisset  Cambi$es  reaedificationem  templi ,  ascen- 
dit  ad  turn  Zorobabel,  et  per  hujus  Darii  intervenlum  tentavit  animum  regie  mutare,-  sed 
wonpohui. 

*  Hisl.  schol.  cap.  cit.  Et  tune  per&uasit  Dario  secretius  ut  voveret  votum  Deo  Fsr&el, 
quod,  n  eum  regem  faceret,  restauraret  ejut  templum,et  universa  vasa  üommi ,  quae  adhuc 
trant  pene*  regem  Persarum ,  remitieret  in  Hiervsalem. 

Ys.  17760.  B.  Enoe  diedde.  G.  Haer  eed  Efl  es  coninc  Tanden  huus.  Kicalyk. 
«liedde.  F.  Maer  en  diede  meer  noch  min.         17782.  B.D.  En  ware.  C.  Hen  ware. 

17768.  C.  Gelof  Gode  van  Ysrael.  A.B.  F.  Ten  ware  dat  bi  den  coninc  ware. 
D.F.kwalyk.  Beloofden  coninc  van  Israël.         17784.  Alle  de  Hss.  hebben  haer  co- 

17770.  B.F.  Te  maken  sinen  tempel.  ninc.  D.  hare  coninc.  Lees  echter  hare 

17774.  B.  En  es  coninc  van  hns.  D.  bode,  en  zie  den  tekst  der  Hist.  schol. 


(  228) 

*77%5  (£*n  contnc  ©artutf  boeren  faen  / 

<©aer  gi  taatf  beïe  Bet  ontfaen 

<©an  gt  taaenbe  ge&fien  berbtent * ; 

X&ant  onbet  be£  rontnc£  bjient/ 

^ie  fgng  ïgfë  goebe  namen/ 
17790  Hiaten  Bgefiebt  mebe  tfamen/ 

Cfl  berre  ne  faiaren  maer  .ij. *. 

(Cfnatgt£  gabbe  3&arin£  fo  biee/ 

©at  gi  (Tapen  niene  mocgte. 

<§o  bat  gi  ene  rebene  boo?t  fijorgte 
1^795  %em  .tij.  bie  gem  hiaten  Bi : 

Wtlt  gem  binct  bat  ftetfter  fï  / 

<§o  cantor/  fo  tagn/  fo  tagf ; 

€fl  Beloofbem/  fonbet  olijf/ 

<©te  be£  taare  tugéenbe  b?oet  / 
17800  $i  foubem  ere  boen  enbe  goet 3. 

banden  .tij.  disputacien.  C.  CCCXXXVII. 


dS&arsgin^  fo  quanten  (1  ,iij.  bo?en/ 
<©aert  alle  bie  geren  motgten  gojen  «♦ 
€ntie  een  3eibe  al  openbare 

1  Hist.  schol,  cap.  3.  Et  ascendit  Zorobabel  cum  nunciis  principum  ad  regem,  et  honoratus 
est  ab  00  supra  quam  speraret. 

*  Hi$l  schol,  loc.  cit.  Nam  in  cubiculo  regis  dormiebat  cum  aliis  duobus  cubiculariis. 

■  Rist*  schol.  cap.  cit.  Eadem  node  expergefactus  (rex)  noctem  ducebai  insomnem.  Et  pro- 
posuü  quaestionem  tribus  custodibus  eorporis  sui,  quid  de  tribus  fortius  videretur,  rtge 
scilicet,  vino,  et  (lees  aul)  muitere,  promillen*  et  munera  et  honorem  gut'  sapientius  respon- 
deret.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XI,  cap.  3,  nuro.  f. 

4  Hiel.  schol.  cap.  cit.  In  erastinum  coram  satrapis  et  magistraiibus  aeeesserunt  üli  tres. 

Vs.  17789.  B.D.  Die  sijns  lives  huede.      D.  En  derre  waren  maer  twee. 

17790.  B.D.  ghebeel.  C.  Mede  was  1 7792.  B.D.Soachtsadde.C.  Des  nachls. 
ghebeet  te  samen.  F.  Waren  si  gbebet         17795.  B  C.D.F.  Hem  drien  die. 

mit  hem  samen,  lees:  Was  hi  ghebedt.         17801.  B.D.  so  quamen  si  drie  voren. 

17791 .  B.  Van  derre  waren  maer  twee.         17802.  B.G.  Daert  al  die  heren. 


(  229  ) 

kaftte  coninc  flerfter  taate  / 
17805  fêantbie  menfcge  ejï  fii  naturen 

1|ere  fiofaen  aHen  rteaturen/ 

tfntte  coninc  e£  tfmenfrïjen  gere  '. 

3&anber  g$ft  ben  tajjn  mece. 

<&attie  coninc  ben  menfrge  btninct/ 
178 10  <©at  boet  be  fin  biet  buïbjtnct; 

<Ê  ntie  cracijt  bie  be  taijn  gebet  in/ 

3Me  btninoet  be#  menfcgen  fin *. 

Sta^oBafiel  feibe  in  finen  glfefcebe : 

« (Chifjf  e£  fiarftere  ban  befe  &ebe; 
17815  »  <§oe  btainget  ben  coninc/  bat  marfjmen  {tinnen/ 

»  €u  ïjem/  bie  ben  bigngaett  fbtnnen  / 

» ©ocbet  enbe  b?agl;et  ttaftf/ 

»  £fi  gem  ggefaet  foe  bat  Iflf  *. 

»  €n  ooc  fiet  men/  fonber  fieben 
17820  » ©en  man  boo?  ttaftf  fetten  tleben 4. 

» l&et  taa£/  fp^ac  gt/  up  enen  bacg 


1  Bist.  schol,  cap.  3  cit.  £(  art  prtmu«  regrem  esse  fortiorem  cunctis;  eum  enttn  homo 
prmtsit  caettris  animantibus ,  rest  praeest  homini,  et  ad  nutum  ejus  omnia  fiunt. 

*  Bist.  schol.  cap.  cit.  Secundus  aulem  praelulit  vini  fortitudinem;  quia  cum  homo  non 
pramt  caettris  nisi  «mimi  fortitudine ,  vinum  superat  ipsam  animi  fortitudinem.  Men  tiet , 
IfaerUntf  verzen  beantwoorden  niet  volkomen  aen  den  tekst  der  Historia  scholastica. 

*  Bist.  schol.  eap.  cit.  Zorobabel  nero  mulierem  fortiorem  utroque  asseruii;  nam  et  regibus, 
et  eis  qtsi  vites  planton!,  mulieres  et  vilatn  conferunt  et  alimoniam,  et  ad  robur  usqueperducunt. 

*  Hiel.  schol.  loc.  cit.  Et  pro  mulieribus  homtnes  anima*  pottere  non  timent. 


Vs.  17806.  C.  Uercvan  allen  creaturen. 

17807.  B.F.  smenschen.  G.D.  smenscen. 

17808.  CF.  Dander  prijsde  den  wijn. 

17809.  F.  Want  dattie  coninc.  G.  Want 
die  meosce  den  coninc  dvinghet.  Kwalijk. 

17810.  C.  alleen.  Het  doet  die  sijn 
{lees  sin)  dat  biet  vulbringhet. 

17815.  B.D.  Zorobabel  seide  in  sijn 

gescede.  G.  in  sine.  F.  seit  mit  bescbeide. 

17814.  B.  D wijf  es  sterker  dan  si  bede. 


G.  So  es  twijf  sterker  dan  dander  bede. 

17815.  G.  So draghet  den  coninc,  men 
maecht  kinnen.  B.D.  Eö  dvingetdat  macb 
men  kinnen.  F.  Want  si  d  winct,  dat  mach* 
men  kinnen. 

17816.  B.D.F.  Hem, die  den  wijngart 
(F.  wiingaerl)  winnen.  C.als  in  den  tekst. 

17817.  C.F.  Desc  voet  en  draghet  twijf. 

17818.  G.F.  En  ghevet  hem  voetselen 
lijf.  B.D.  EA  hem  die  gevet  lijf  (D.  dlijf). 


(  230  ) 

»  ©at  ie  een£  coninc  amge  facg  / 

»  ©ie  fcone  taag/  entte  gi  minbe 

»  ©oo?  alle  bint  bie  Si  ftinbe* 
17825  n  €n  taaji  foe  b?oefae  ofte  fa?o  / 

»  ©te  coninc  taa£  mebe  alfo 1. 

»  $otoen  al  bef  en/  gge!obet£  mi/ 

»  £egtt  bat  hiaergeib  ftar&er  fi. 

»  <§oe  e£  etaeïtc/  foe  ne  berftert  niet. 
17830  »  <0ob?  taaergeib  eift  biet  al  fiejlet. 

»  £oe  mafte  t  al/  enbe  foe  6  er  ecg  t 

b  %i  bie  taerelt  nu  enbe  ecgt*  Fo1^^ 

J  col. «. 

> dEB  baet  matg  niet  leggen  ftaen  *•  » 
SOIle  faolggeben  fg£  fonber  taaen 
17835  ©at  2o?ofiafieI  boe  feibe  taaer* 

©arin£  giet  gem  efegen  baer 

Wat  gi  tailbe;  maec  gi  Bat 

©at  men  taeber  in  fiere  flat 

©en  tempel  (iete  maften  gem; 
17840  tfnbe  men  in  3genifaïem 

tt&eber  fenbbe  onö  lieren  bate. 

©te  coninc  taaa  b?o  utermate  / 

Want  gem  ggebinct  baer  of 

©atgetimrëalfgnBelof/ 

1  Hitt.  schol.  cap.  3cit.  Retulit  quoque  se  vidisse  concubinam  cujusdam  regie,  alapas  regi 
imponentem;  cunque  Ma  arrisisset ,  regem  arridentem,  et  ed  molettd*regem  molestalum. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Super  haee  omnia  vero  veritatem  dixil  etw  jbrtforem,  quae  tmmv- 
labilis  est  et  sempiterna ;  verilaê  enim  Dei  omnia  creaverat,  et  ad  ejus  providentiom  orbi* 
regebatur,  et  nii  ei  retuterepoterat. 

Vs.l7826.C.Dieconincwasoecmedeal.  17835.  G.F.  Dat  Zorobabel  seide  war. 

17828  A.B.D.  Segic  dat  wijsheid.  17843.  F. Want  hem  wel  gbedinct  daer 

17829.  A.  Soe  ewelic.  Kwalyk.  of.  C/Want  dat  hem  ghedinct  der  of.  B.D. 

17832.  B.D.  kwalyk.  Al  die  wareil  (D.  Want  hem  dinct  der  of.  Kwalyk. 

warheit)  nu  en  echt.  C.F.  ah  in  den  tekst.  17844.  C.F.  Daltet  was  sijn  belof. 


(  231  ) 

17845  £nbe  betre  in  fine  lettren  fetten  / 

§ 

©attte  prenten  niet  ne  letten 

Igem  bie  in  ben  temple  hi?atgteii ; 

dBaer  bat  fi  gem  gelpe  B?ocgten 

)5an  fconincjS  renten  in  ben  tanbe  / 
17850  €8  fi  gem  B?acgten  of ranbe 

J£Ön  efi  jout/  efi  baertoe  to^en/ 

<©mine  battie  3(oeben  gier  te  bö?en 

tfobe  fouben  Sibben  gginber 

&00;  fgn  lgf  enbe  fine  Stnber 1 : 
17855  n^ie  faje  00c  iet  {eggen  boet 

$i  faerBuert  ïtjf  enbe  goeb» 

4&oc  fenbbe  gi  Bi  2a?oBaBeI 

©np  lieten  bate  alfo  biel. 

1|i  fteerbe  ba?  tïant  ban  Calbee/ 
17860  tf  fi  boerbe  faao?  gem  ber  Sueben  mee  V 
Mtn  Bemant  anber  faiarf  ttaert  bacr 

2nt{?  caninc  3£arin£  anber  jaer. 

tëuïmaert  taart  in  ben  .bij.  ben  {ace 

JÖa  bie  figure/  na  bie  gge&are/ 
17865  iSecgt  aïfe  galaman  bie  gere 

<£gemaett  gabbe  faiilen  ere* 

1  Met.  êckol.  esp.  S  cit.  Et  gavisas  eet  rez;  nam  idipeum  meminit  $e  vovieee.  Et  icripiit 
primapibue  tuis  per  epiêtoktm  trant  (turnen,  ut  nullatenue  impedirenl  Judaeoe,  eed  de  eum- 
ptibvs  regis  juvarent  eoe,  dantee  eie  per  tingulos  diee  hotlüu,  êimilam,  vinum  et  $al  ,ul 
offerant  ea  Deo  coeli,  et  orent  pro  vtto  regi*  et  fUiorum  eju$.  Vglk.  Eedrae,  6,  8,  sqq. 

*  Hut.  $chol.  cap.  cit.  Remieit  quoque  Dariut  vaea  Do/mini  per  manum  Zorobabel.  Qui 
redilum  fariens  per  Ckatdaeam  eontribulUnu  euie  regie  mandala  patefecü,  et  aeeenderunt 
00  mmlti  Hieroeolymam. 


Vs.  17845.  C.  Ende  dede  dat  in  lettren  die  Jueden  dar  voren.  F.  daer  te  voren. 

feiten.  F.  Eö  dede  in  sinen  letteren  setten.  1 7855.  C.  Wiere  so  iet  oec  jeghen  doet. 

17848.B.C.Maer  dat  si  hulpe  brachten.  17859.  A.B.D.F.  Ea  keerde.  Kwalyk. 

F.  Maer  dat  si  hem  helpe  sochten.  17861.  B.D.  Men  bestont  ander  werc 

17852.  A.  kwalyk.  hem  te  voren.  G.  daer.  G.  Men  bestont  dat  werc  al  daer. 


(  *32  ) 

Xeben  taaeft  .jrïbf.  jaer/ 

©at  menj?  eetft  fiegonbe  al  baer  / 

%\$  njïof  gaf  bic  coninc  Cpruji  <• 
^7870  <©oe  firarf  bie  &ojigete  3lggeu£* 

^eriiite  groefmene  enbe  tael. 

3tae  guam  tfolc  ban  Sfrael  / 

o£fï  tapebent  in  matte/  foment  facij/ 

©aer  upten  bertienben  barïj  *♦ 
17875  paeftgen  gtlben  fi  na  bie  hjett 

<lEne  arfte  geBfien  fiere  in  ggefet  / 

Jfêaer  niet  ne  taaenic  bat  foet  hia£ 

<©ie  gijene  bie  eerfl  ggemaett  ina^  / 

SMfe  gppfanitiji  frröft  boo?  taaer ; 
J7880  jtoaer  foe  taarf  ggemaert  baer  naer  \ 
&at  Bleef  boot  Zacïjartarf/ 

©ie  fit  9fggeu£  gljrfetb  taa& 

<©aer  na  ber!ao£  ©arirf  bie  man 

Cgppten/  bat  Camfiifejl  taan  / 
17885  <tEn  Bi  flarf*  ©ae  nam  bie  rrone 

Cerce£  fijn  fone  te  lone. 

1  Hiêt.  schol.  cap.  S  cit.  tgitur  anno  secundo  Darii,  ment»  .viij.  inttabant  operi,  et  com- 
plecerunt  illud  anno  .wj.  Darii,  qui  erat  .xlvj.  regni  Persarum,  secundum  quod  dictum  est 
in  Erangelio  (Jo.  3,  40)  xl  et  vj  annis  aedificatum  eet  templum  hoe;  id  eet  d  prima  licentia 
quam  dedit  Cyrus  redeundi  el  reaedifieandi  templum,  utqae  ad  ,vij.  annum  Darii  quo 
conêummatum  est,  totanni  fluxerunt. 

*  Hüt.  êchol.  cap.  cit.  Convenerunl  autem  filii  Israël  ad  dedicationem  templi,  et  dedica- 
verunt  illud  mense  .xij.  qui  apud  Latino»  Martius  dicilur,  .xxiij.  (sic)  dit  ménsis. 

8  Maerlant  is  bier  niet  duidelyk,  of  heeft  deo  tekst  der  Hisl.  schol,  kwalyk  verstaen. 
Men  leest  daer,  cap.  cit.  De  arca  vero  quomodo  vel  quando  reeeperunt  eam ,  ineertum  est, 
Sed  si  ver  urn  est  quod  Epiphanius  dicit,  eam  usque  adjudieii  diem  non  esst  egressuram  de 
kUibulo  petrae,  certum  est  quod  Hebraei  instar  prioris  aedifieaverunt  alteram.  Nam  snier 
manubias,  quas  tulerunt  Romani  de  Judaea,  leguntur  translata  arca  üomini,  candelabrum 
et  mensa. 

Va.  17867.  A.  .vj.°jaer.  B.D.  .ivj/.  17878.  C.  Dar  men  of  in  Moyses  las. 

17873.  B.C.D.  Efl  wiedenl.  F.  En  wie-      F.  Daer  men  in  Moyses  boec  of  las. 
dene.  C.  als  iet  sacb.  F.  alsmen  sach.  17886.  F.  Exerces  siin  sone  te  lone. 


(  333  ) 

3n  &ariu£  tiben/  alfict  game/ 

©oe  Begonben  bie  ban  Home 

l&ate  roninge  te  boent  of/ 
17890  <gfi  Subben  r*et  g$eber£  int  gof f. 

fltien  tiben  ne  f}abbe/  fonber  ggilen/ 

«©at  roomfcge  ri&e  maer  .jb.  miïen  *♦  F£  5^> 

fonber  crone  taaren  (i  bu£ 

(Coten  ftepfer  3ulius  5. 
17Ü9S     fltien  tiben  flarf  pptago?a£/ 

v&ie  binb;e  ban  ber  mufiften  taag. 

/an  Jferces  den  coninc.  C.  CCCXXXV1H. 


c 


€ztt$l  coninc  3Êari£  fonc/ 

<£erbe  «5obe  aïftie  gone 

©ie  finen  baber  tailbe  flacgten» 
17900  <£gppten  taan  gt  met  cracljten. 

$i  taao  bie  gone  bie  tëjie&en  taan  / 

©at  9SIe;anber  heeften  Began. 

©oe  taa?  baer  in  3$erufalem 

tfïparijtm/  enbe  onber  Ijem 
17905  Jtëajl  al  gaber  bat  juetfcge  lant/ 

Cnbe  Biffcop  taa  é  Ijl/  alfict  bant. 

1  £/**/.  «c&o/.  c»p.  3  eit.  omier  (ie  Iocidcnlia.  Homae,  post  exactoe  reget,  primum  consuUs 
a  Bruto  eete  coeperunt. 

•  üi$t.  êckol.  loc.  eit.  Et  vixutque  ad  quintum  decimum  lapidem  Roma  tenebat  imperium. 

*  HiêL  schol.  loc.  eit.  Inde  tribuni  pUbis ,  et  dictatort*  fel  rurevm  coruulet  rempublicam 
rtxtrunt,  usque  adJulium  Caeearem. 

Vs.  17888.  B.C.F.  Doe  (F.  So)  begon-  17895.  A.B.G.  slarf  (B.  sprac)  Picla. 

Hen.  D.  Doe  begonste  die  van  Rome.  17901.  C.  Hi  was  die  Grieken  wan. 

17891.  B.  Tien  tiden  adde.  F.  Tien  17902.  A.F.  Dat  Alexanders.  BD.  Want 

tiden  sope  hadde  sonder  gbilen.  Alexander  (D.  Alexanders)  wreken  be- 

1 7892. B.D.  Dat  roemsce  rike.  C. Trom-  gan.  C.  Dat  Alexander  werken  began. 

sebe  rike  ne  ware  .xv.  miïen.  17906.  C.  Bisschop  was  bï,  als  iet  vand. 

17894.  C  F.  Al  toten  keiser  Julius.  F.  Hi  was  biscop,  als  iet  vant. 


(  234  ) 

©te  3[oeben  fileben  nu  meer  boojt 

<§onber  coninc/  alfment  8oo?t  / 

Gfi  ban  fiiflroppe  fierecljt/ 
17910  SJïjj  0gi  gier  ra  fult  Ijojcn  ecljk 
&a  Cerce£  taa?  SCrtfjaöamuri 

Coninc  tn  $er  fen  /  tai  lefent  bu£. 

HM  regneerbe  maenbe  3ebene» 
aPljefio^en  taart  in  finen  lebene 
*79i5  ^ocratc^/biepBUofapgtem 

3fn  finen  tiben  taart  gljefien 

.%  (leen  ban  ben  Ijemele  ballen 

3n  bie  <$riecfe  3ee  met  allen/ 

©ie  gljemaett  taaö  aï£  ene  gfteet f. 
17920  ©u£  ftaet  fiefrreben/  alfirt  taeet. 

fan  Artaxerces  den  coninc.  C.  CCCXXX1X. 

-*^lftta;arceji  bie  inarb  baer  naet 
%xt  perfen  rontnr  /  tact  bao?  taaet. 
flüen  tiben  bie  pape  €fb^aö  / 
©te  biel  in  finen  ijufe  boe  bias  / 
x79^5  ^treef  fiiber  ïjerten  enbe  bant 
©te  tact  al  gabcr/  bte  berfijant 
Wzö  ban  ben  auaben  «iBaBufarban/ 

1  HUt.  echol.  cap.  4.  onderde  Incident»».  Lopiè,  kabenê  formam  caprinam,  in  Atgtum 
mare  de  coelo  cecidit. 

Vs.  17908.  B.C.  Sonder  coninc  alsmeo.  17920.  B.  als  ie  weel.  G.  alken.  Dus 

17909.  G.  EO  van  bisscoppen  berecht,  eisl  bescreven ,  Godeweet. 

F.  Efl  Tan  biscopen  berecht.  17931.  A.B.D.  Alaxarces.  G.F.Artaxer- 

17911.  A.D.  Na  Gerces  was  Alhalanus.  ces  was  dar  nacr.  B.  die  was  daer  naer. 

B.  Alhalamus.  G.  Artabanus.  F.  Archal.  17923.  D.  Tien  tiden  dat  pape  Esdras. 

17915.  B.G.D.  Socrates  die  filosoGen.  17924.  G.  Die  wel  in  sijn  huus  was. 


(  235  ) 

©ie  taiïe  bat  men  SIgerufalem  taan* 

£fb?a?  taan  ojlof  an  gem 
*793°  (Cebaerroinagenifaïem/ 

©te  tact  finen  bolfte  te  leetne  •♦ 

©ie  coninc/  amme  gent  teerne  / 

©ie  0af  gent  lettren  in  furiën 

Sten  i^tncen  ban  fiere  par  tien/ 
17935  ^at  fi  gem  co?en/  olpe  enbe  30ut 

£nbe  ggelt  gatten  /  ban  fiere  frout i ; 

<£nbe  alle  bie  ban  ben  tempte  mebe 

©ie  fcalt  gi  guite  ba;  fine  bebe  *♦ 

©oc  amboat  €fb?a£/  te  taaren/ 
1794°  <©ie  ggebangene  3Jfraelfcge  ftaren  / 

©ie  inaren  in  tlant  ban  Cafppa  / 

©at  fi  gem  mebe  bolgben  na/ 

/JC.  bufent  enbe  .ij:.* 

€ü  .#♦  man/  taien  foejï  taonbert 4. 
J7945     3n  9rta;arce£  .bij*  be  jaer 

Boeren  fi  te  lanbe/  bats?  taaer. 

flte  9gerufalem  boeren  fi  faen/ 

*Efi  gebben  gare  offranbe  ggebaen. 

1  Hiti.  ecKol.  cap.  5.  Porro  Etdras  intenit  gratiam  in  oculiê  Artaxertis ,  et  petiit  ab  eo 
Ucenliam  aseendendi  in  Hienualem,  ut  in  lege,  quam  reparaverat,populum  suum  errtdiret. 

*  Zie  de  Hiit.  tchol.  cap.  cit.  en  Vglk.  Eêdrae,  7,  11,  sqq. 

*  HisL  êckol.  cap.  cit.  Ministro»  vero  templi,  êaeerdotet,  levita»,  cantore»,  janitores  et 
Nmtiunmoê  ab  omni  vtctigali ,  tribmto  el  annonis  abêolvit.  Vglk.  Eedrae,  7,  24. 

4  Desa  gelallen  worden  in  alle  de  Ets.  opgegeven ,  doch  komen  niet  otereen  met  die 
der  Bistoria  echolastiea ,  cap.  cit. 

Vs.  17928.  C.  alleen.  Doe  men  die  stat  partien.  G.  Ten  prince.  F.  Den  prinecn. 

Jbenisalem  wan.  17936.  B.D.  kwalyk.  En  geit  coren. 

17999.  CF.  Esdras  ghewan  orlof.  17940.  C.  alleen.  Den  ghevangheoe. 

17939.  B.D.  Die  coninc,  om  hem  Ie  17949.  G.  Dalter  hem  mede  volghede 

erne  C.  Die  coninc  oec,  om  hem  terne.  na.  B.  Dal  hem.  D.  Dat  het  hem  mede. 

17934.  B.D.  Ten  Persen  insiere(D.sire)  17944.  G.  so  wien  soes  wondert. 


(  236  ) 

©aer  bernam  gt  battf  e  Sueben  / 
17950  <&gelgt  onhietenbe  nseben  / 

<$geguhiet  biaren  ant  geibine  biet/ 

peggen  bie  toet  We  <öob  Bgc&iet,  ™-  *■  *•. 

col    t. 

©ie  fcgict  alle  <Èfb?aji  baer. 

3n  SBrtaparreji  .#.  (Ie  jaer 
17955  lï>a£  .j,  3?oebe/  bie  giet  «6eemia£  / 

©ie  be?  cantnc£  fctnfce  taatf* 

©ie  bemam  ter  felber  ure 

3fgcrufalem  fijn  fonber  mure  / 

05  n  meffiaerber  omme  fere/ 
17960  ^a  bat  gi  an  flnen  gere. 

<©jlof  nam  te  beftene  fcone/ 

dEnbe  boer  bo?  tlant  ban  $afiplonc  / 

<£nbe  boerbe  bajgem  bie  ggebanc  '. 

«tïlet  stoter  pin  en/  alfic  taane/ 
17965  ^0  befte  gihieber  bie  ftebe/ 

3[n  gonser  enbe  in  onb^ebe. 

&tx  bat  giere  .ij.  jaer  an  in^ocgtc 

<Ën  men  gem  bie  mare  fijocgtc 

©atgem  tgelegge  bier  0geb;ar/ 
17970  ©aer  men  boffranbe  mebe  onftac; 

Want  bat  3icrcmta£  bie  eolen 

€ntte  ü;anbe  gabbe  bergolcn 

1  Hist.  kv  hol.  cap.  6.  El  transit  urn  facietu  per  Babyloniam ,  mullo*  de  fUiis  capUviUitU 
stcutn  reduxit. 

Vs.  17950.  B.D.  G  heli  je  den  on  welen-  te  vestene  sciere  efl  scone. 

den  roden.  C.  kwalyk.  Ghelijc  onwetic  17903.  C.  vor  hem  vete  der  gbevane. 

rueden.  F.Gbelijc  onwelüghe  roeden.  17908.  C.  So  dal  men  hem.  die  mare 

17951.  0.  waren  an  heidinsce  diet.  brochte.  F.  Dalmen  hem  die  mare  brac  bic. 

17955.  A.  Jheremias.  B.D.  Nemias.  17909.  C.  hem  ihclege  vier  ghebrakc. 

1 7901 .  C  Orlof  ghewan.  8.  Orlof  nam  17971 .  B.C.  Ende  dat  Jheremias. 


(  237  ) 

tfgefeib  int  bal  ban  Sfofapgat/ 

©oe  men  bellebe  bie  ftat !. 
17975     ©aet  (l  ggenen  pit  up  Blaften  / 

&onben  fi  bte  colen/  en  otitftaËcn 

©ie  offranbe/  biet  boa?  taacr  / 

<Êfi  bat  leiben  fi  Hpten  outaer* 

<i£fl  al£  bofftanbe  baer  np  lacg/ 
17980  ©at  ontfter/  baer  men  toe  facg. 

©ie£  bancten  fi  <$obe  onfen  1|ere  / 

©at  gi  gem  bebe  al  ful&e  ere. 

<£fb?a£  bie  leetbe  gem  bie  toet 

©ie  ban  <$obe  taa£  ggefet/ 
17985  €fi  ban  JEapfefe  taas  ggefcreben : 

€ï^  toaet  foe  betfo  jen  fileben* 

<©o  c  f  o  bebe  «©eemiatf 

(B&ant  bie  ftebe  pbeï  taajï ) 

(Clant  bolt  bionen  in  ber  fteben  / 
I799°  <§om  bibet  ftablen  /  fom  fitber  fieben *. 

(Se  finen  gere  fteerbe  gt  baer  naer 

3tn  98rtay  arreji  .jewtt»  fl*  f*** *♦ 

1  tftW.  schol  cap.  8.  £(  accepit  Neemias  quod  non  habebant  ignem  de  sublimi.  Traditum- 
que  est  ei  a  senioribus  quod  Hieremias,  in  diebus  captivitatis ,  absconderat  stipUes  allariê  et 
prunus  in  inferioribus  terrae  in  valle  Josaphal.  Vglk.  II  Machab.  1,19. 

*  Hist.  êchol.  cap.  10.  Porto  Neemias  videnê  urbem  fere  vacuam  faelam  habilatoribut , 
rogavit  optimates  ut  habitarent  in  Hierusalem,  et  benedixit  ei»  qui  te  sponte  obtulerunt. 
Reliqua  vero  muiiitudo  misit  sortem,  et  decimwn  caput  feeit  habitare  in  Hierusalem.  Vglk. 
Nehem.  11,  I,  sqq. 

*  Hist.  gehot.  cap.  eit.  Hts  expletis  rediit  Neemias  ad  regent  in  Perside,  anno  secundo 
et  axx.  rtgni  sui. 


Ts.  17977.  G.  Eö  vet  water  vondsi  daer.  1 7083. B.  Esd.  hi  leerdem.  D.  die  lerdem. 

17979.  A.B.G.D.  Eö  al  daer  doffrande  17989.  A.  kwalyk.  Tlant  volc  voer. 
np  (A.  daer  up)  lach.  E.  als  in  den  tekst.         17990.  B.  biden  gavele.  G.  Some  met 

17980.  C.  alleen.  Dar  quam  vier  ud  ca  vele,  some  roet  beden.  D.  Som  biden  ca- 
dar  men  toe  sacb.  vele,  som.  F.  Som  bider  ca  vel ,  som  bider. 

17981.B.Diesdancli.C.F.Desdanctensi.         17992.  A.F.  .xxvij."*.  G.D.  .ivij.da. 


(  238  ) 

«Eer  Iji  ftarf  leefhnen  ban  fitm 
<©at  Iji  fteetbe  in  3$enifalem  / 

17995  £R  Beterde  bie  binc  baer£  noot  taatf  1 
€fi  boe  boot  taaa  befe  JBeemiaé 
T©ajJ  gem  gfjemaect  ene  fepulture/ 
( I©ant  gtae  maecte)  fiiben  inure '. 
«Üïa  9Grtajcarce£  b?oecij  in  J^errlji 

18000  %tztz$  crone/  bat  lefen  tai. 
©at  ne  taa£  maenbe  maer  .ij» 
<§o0obtanu£  leefbe  lettel  mee/ 
JEaet  «bij*  maenbe/  tai  lefent  bu*/ 
£ff  baer  na  3&ariu£  .tëatfiuö/ 

18005  «©ie  berloap  €gppten  ïant. 

tftten  ttben  ontftac  bie  6?ant 
Ban  SEtgna  bie  fierclj  in  Cefilen/ 
Cntte  notg  bernt  tefer  tailen. 
€fi  boe  leefbe  Mvtttzi/ 

18010  55te  binb?e  ban  pfiipen  taap 3. 
pïato  bie  taart  boe  gljebojen/ 
v©aer  tai  taonber  bele  of  ïjojen* 


Fol.  SI  v«, 
col.  4. 


4  Jït*t.  acJU>/.  eap.  40  cit.  Porro  circa  finem  dierum  euorum  rediit  Neemia*  in  Hierusa- 
lem,  ex  beneplacito  regu ,  el  intellexit  tnala  quae  fiebant  in  ea. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  morluus  est  Neemias  vir  benignus,et  sepullus  juxta  murum 
quem  aedificaverat. 

8  Hüt.  schol.  cap.  cit.  Incidentia.  Hypocrates  medicus  claruit. 


Vs.1 7993:  A.B.D.F.  Doe  hi  star  f.  D.  lese- 
men  van  bem.  C.  Mar  eer  hi  starf  leesmen. 

17906.  C.  Eft  doe  starf  Neemias. 

17998.  B.D.*tca/y*.Want  menne  gra- 
vede  biden  mure.  G.F.  als  in  den  tekst. 

18000.  C.F.  Exerces.  B.D.  Cerces. 

18001.  B.D.  Danne  wasmaende.  C.F. 
Mar  dan  was  maenden  ne  waer  .ij. 

18009.  A.  Sogdianus.  B:D.  Sochdanus 


levede.  F.  Sochdamus  leefde  luttel  me. 
C.  Doe  Sogdianus  lettel  mee. 

18006.  C.  Tien  tiden  ontstae  eerst  die. 

18007.  B.  Van  Ethna  die  bcrch  in  Cisi- 
len.  C.  den  bercb  in  Cicile.  F.  Sicilen. 

18008.  B.  nocb  bernt  ter  wilen.  D.  tier 
wilen.  C.  Die  noch  berrent  teser  wileo. 

18009.  B.C.D.  En  doe  lerede  Ypocras. 
1 801 0.B.D.  vindcr.C.vindere  van  fisiken. 


(  239  ) 

Hoe  Assuerus  de  coninc  sijn  hof  helt  C.  CCCXL. 

V£t? Slier  na  bjaetg  gjffueniïS  crane/ 

©ark  ene  jeefte  af  fcritae  fcone, 
18015  S(ffisent£  taa?  coninc  taan  perrgi 

tënbe  ban  Mtbm/  bat  lefen  tai. 

<§Ön  contntrifte  guam  gïjetopen 

fcan  tënbt  tote  (fEtgiajpem 

£ufen  taa£  fine  ijoaftftebe '. 
18020  3n  finen  berben  jare  Ijt  bebe 

•9*  &of  Sotiben  finen  üeben 

jf  eefte  te  boene  /  ijojtc  bieben. 

©at  gof  fhmt  .r.  eft  .!#.  bagïje * 

gnt  ebeïfte  $uu£/  bang  gïjene  fage  / 
18025  ©at  baer  al  boe  in  <§ufen  ftoet, 

©te  rolommen  felberin  go  eb/ 

©at  becfel  aïftie  gentel  gfjeboen  / 

l&at  taerinelf  00c  /  fonber  inaen  / 

©aer  in  raenegge  ggimmc  btere 
18030  £taenbe  in  fterren  maniere  3. 

«fëa  bat  fpeï  ban  befen  feejten  / 

©at  fi  baben  finen  meeften  / 

©at  bebe  fit  al  ben  üeben  mebe/ 

*  Hitt.  9ckol.  Esther,  cap.  i.  Rtgnavit  Aêtuertu  ah  India  usque  ad  Elkiopiam  super 
•e.  Xfij.  provinciat,  et  wrat  in  Su$is  civitate  ioliutn  regni  ejus.  Vglk.  Etlher,  1,  1-1. 

*  Aldus  de  Hi*L  $chol.  cap.  eit.  De  Vulgaet  spreekt  van  honderd  en  tachtig  dagen. 

3  Hi»i.  ëchol  cap.  eit.  Cujut  (domus)  eolumnae  erant  argetUeae ,  leclum  imlar  firmanunti 
coneameratum  ,  kabent  gemma»  diveni  coloris ,  in  figuram  riderum  et  signorum  dispotila». 

Vs.1 80 1 5JJ.C.D.F.  was  coninc  van  Persi.  18032.  CF.  Dat  bi  dede  sinen  meesteo. 

18021.  fi.  Een  bof  houden  sine  lieden.  18033.  A.  Dat  daden  si  al.  B.D.  Dat  lii 

18026.  C.  Sine  oolummen  selverin  goet.  alden  lieden  mede.  G.  Dat  hi  allen  den 

18027.  C.  Tecsel  was  als  demel  ghed.  lieden  mede.  F.  als  in  den  tekst. 


(  240  ) 

fltote  £ufen  ban  ber  ftebe '. 
18035  «©re  aten  Buten  beferfaïe/ 

3nt  gof  ban  taeelben/  feit  bie  tale  K 

<©aer  in  taaj?  oor  .j.  taijtigaert/ 

©ie  ranfien  feïberin/  biere  en  taaerr/ 

€n  alle  bie  filabe  ban  soube  reene  / 
18040  tffi  alle  bie  b?ube  biere  ftcene 

«©oergaette  efi  sSefet  te  3amen  5. 

Ittc  befen  gobe/  al?  taftt  bemamen 

«§ftn  taeï  naer  romen  alle  ggemene 

©ie  boergaette  p?etteufe  ftene, 
18045  ©her  bat  bolr  entfe  fiaroerte 

Hiaten  ggererfjt  bie  pataeljoene/ 

<©aer  bte  rolommen  felberjjn 

9Df  taaren/  en  fön  aulbijn/ 

£ntte  tftfte  ban  jiboje/ 
18050  ©aer  bo?e  reepe/  alflrt  9o?e/ 

QMffin  enbe  oor  putpergn 4. 

1  Hiel.  schol.  cap.  1  cit.  Post  hos  dies  convivii  invitavit  omnem  populum  qui  erat  in  Susis. 
Vglk.  Esther,  1,5. 

9  Hist.  schol,  loc.  cit.  Et  diseubuerunt  extra  domwm,  septem  diebus,  in  vestibulo  horti 
deliciarum. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  In  horlo  erat  vinta  habens  vites  argenteas,  et  palmites  aureos,et 
botros  ex  varietate  gemmarum  distinctos. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Super  convivantes  extensa  erant  tentaria,  qnae  appendebantur 
columnis  ar  genteis  et  marmoreis,  eburneis  eireulis  inserta  funibus  byssinis  alque  purpureis. 
De  tekst  der  Vulgaet,  Esther,  1,  6,  is  duidclyker,  ook  dan  MacrlanU  vertaling. 

Vs.  18034.  A.B.D.  Tote  in  Susen  van  18042.C. üd.  D. Ut. F. Uut desenbome. 

der  stede.  F.  ToteSusen  binnen  der  slede.  18043.  B.G.  Sijn  wel  na  comen  al  ghe- 

18036.  k.kwalyk.  Inl  hof  wat  weelden,  mene.  F.  Sijn  welna  comen  al  ghemene. 
C.  Int  hof  van  weildeD,seit  die  tale.  B.D.F.  18046.  C.  Waren  gherecht  paweljoene. 
Int  hof,  dat  seit  die  (F.  myne)  tale.  18047.  B.  Daer  in  colummen  selverijo. 

1 8037.  D.  kw.  was  oec  enen  wijngaert.  1 8048.  B.  Al  waren.  Kw.  maer  deur  is 
C.  lat  hof  van  weilden  was  een  wijngard.  aen  geschrapt.  C.  Of  waren,  eö  marberin. 

1 8041 .  B.  Dorgate.  C.  Durgate.  D.  Dor-  F.  Daer  die  masten  of  silveriin 

gaetle.  F.  Doer  gate  ghezet  te  zamen.  Waren,  en  die  columpnen  gouditn. 


(241  ) 

<©aer  in  fiebben  fijn  fibijn  / 

Gntie  gBefet  al  ommetrent 

Waren/  up  ggent  pabiment : 
18055  €fi  bat  taa£  fijn  raarb^ijn 

tfjoene/  na  bic  miraube  fijn  *. 
$ct  b?anc  taftn  al  bat  inoube. 

l&it  nappe  taaren  al  ban  goube. 

©ie  toningBinne  Biet  ©ajti. 
18060  ©en  bruinen  Bilt  foe  feefte  baet  Bi/ 

3n  bit  taeï  tonfnclifce  3ale. 

©e^  febenb£  baeg?  gabbe  taaïe 

9tffutttt£  09eb;onfien  taijn ; 

€fi  giet  bat  men  bie  b?ouine  fijn 
18065  $?atBte  boojt.  $i  tatïtfe  togBen 

9IHen  ben  Beren/  te  fiene  met  a$}tn 

$oe  boer  ftone  bat  foe  aar  taare. 

•HSaer  bie  b?ontae  gabt  ommare 

(Se  ba  ene/  bat$i  boe  gBeBoot» 
18070  ^iejiiinam  Bern  angramfcep  groot/ 

€ü  Bi  b?ae0be  finen  b?oeben  / 

1  Bist.  Mchol.  eap.  1  cit.  Lectuli  quoqu*  aurti  et  argentei  ditpositi  erant  tuper  pavimentum 
ammragdinc  H  porto  êtratum  lapide.  Vglk.  Eêther,  1,6.  —  Men  siet  dat  Maerlant  met  opzet 
de  gouden  bedden  in  tyden  veranderd  heeft. 


Vt.  18059.  C.  bedden  fijn  goudin. 

18053.  B.  al  omtrent.  G.  Die  gheset  al 
ommetrent.  F.  Entie  ziltene  al  omtrent. 

1 8054.  G.  up  dat.  F.  op  dat  paviment. 

18055.  G.  Dat  pavement  was  marberin 

[rike, 
Groene,  na  der  mirauden  ghelike. 

18056.  D.F.  Groene  na  der  miraude 
(F.  mirauden)  fijn. 

18057.  G.  Al  datter  was  drane  wijn  dat 

[woude , 
En  die  vaten  waren  alle  van  goude. 

D.  11. 


1 8060.  B.D.  Den  vrouwen  bilt  si.  F.  belt 
si.  G.  Eu  bilt  den  vrouwen  feeste  daer  bi. 

18062.  B.  seveodes  dages.  D.  sevens. 

18063.  G.  ghedronken  van  wine. 
18065.  B.D.  Hi  wildse.  F.  wüse  togben. 

G.  Hem  brochte ,  want  hi  wilde  toghen 
Al  den  lieden  vor  den  oghen. 

18067.  C.  Hoe  dor  sconedat  soe  ware. 
F.  Hoe  doer  scone  dat  si  doe  ware. 
18071.  A.  Eö  vraegde.  B  D.  vragede. 
C.  En  hi  vraghede  den  .tij.  vroed  en, 
Die  altoes  bi  hem  stoeden. 

16 


(  2«  ) 

«©te  Rem  bit  Ren  baet  fii  ftoeben  /  Fo1-  »j *•. 

col.  3. 

I©  at  tic  tyoubie  gabbe  mefbaen  '. 

•%/  9iet  «SBanurfjam/  feibe  faen : 
18075  a  Igete/  foene  geeft  00c  niet  alïenc 

»  ©t  ggeguetfi/  maet  ggemene 

» 9Mïe  bte  manne  ban  binen  tifte. 

» l&ant  bie  ttjautaen  nfjemeenïiftc 

»  gullen  bao?t/  Bi  befen  fitfpeïe/ 
18080  » Igaer  man  te  min  ontfien  bele. 

»  jSu  boefe  ontfeggen  openbare 

» €nbe  nem  ene  fietre  ober  gare. » 
©tt  ggebob  taad  aïfo  faen 

3fn  al  ben  roninttifte  ggebaen. 

fan  Hester  efi  Mardocheus.  C.  CCCXL1. 

18085      \Q^  %  et  na  be£  rontnr£  raet  bioube 

®at  men  boj  tfant  {beften  foube 

tffi  nemen  .j.  beel  bet  froenftet  maegbe: 

Itëelfte  fo  gem  ban  fieft  begaesbe/ 

^ie  foube  baet  bie  crone  ontfaen. 
18090  v©it  botfjte  ben  tonint  goeb  ggebaen. 
-%  Sloebe  bie  baer  taa?  in  tlant  / 

1  Jft'if .  êchol.  esp.  1  cit.  Qmm  (regina)  ad  impertum  reou  vent'r*  eonttmpaü.  Et  iratuê  rex 
qwutivit  o  êeptem  sapientibuê  qui  videbant  (adem  ejui ,  eui  tententia*  Vaêlhi  tubjaceret  Vglk. 
£«<Aer,  1,  lt-tS. 

Vs.  18074.  A.D.  Een  biet  Anatham.  B.  men  dat  land  dorsoeken  soude. 
Amitam.  C.  Manucam  F.  Amicham.  18087.  B  D.  ene  der  scoenster  magede. 

1 8080.  B.G.  Hare  mans.  D.  Haren  man.  F.  Efi  nemen  dalre  scoenste  maghede. 
F.' Te  min  ontsien  die  mannen  vele.  C.  Eu  ute  nemen  die  sconste  maghede. 

18081.  B.D.  Efi  doese.  C.  Doese  ontseg-  18088.  F.  Welc  hoerre  htm  dan  best. 
ghen.  F.  Doetse  ontsetien  openbare.  G.  Welke  sore  hem  best  bigbede. 

18080.  B.  Datmen  dor  lant.  D.  dor  1 8090.  C.  docble  den  coninc  wel  gfaed. 
dlant.  F.  Datmen  doer  alt  lant.  C.  Dal         18091.  C.  Een  Juede  was  daer  int. 


(  343  ) 

©te  jflgarbocgeu£  toa£  ggenant/ 

Conten  taan  $enjamin£  ggeflacgte  / 

©oe  JBaBugobonofo?  met  rracgtc 
18095  ©int  3[oatgimme  getgantatf* 

©ie  3[tiebe  boe  ggebangen  taa£ 4. 

€tn$  fijaeber  bargter  gabbe  gi / 

©ie  Refter  giet/  bat  lefen  bit/ 

£0  fcone/  bat  menfe  mebe  B?otgte. 
18100  $i  giet  gare/  of  men  fiefotgte 

Wie  f oe  hiare  /  bat  f oe  gaer  taacg  te 

(ËopenBaerne  gaer  ggeflacgte. 

©efe  Refter  /  foe  Bebcl 

©e£  conint£  ftamerünc  fo  tart/ 
1 8 105  ©ie  be  maecgt  gilt  up  troutaen* 

1|i  gaf  gaer  .bij.  jancfroutaen  / 

©tefe  parerrben  enbe  gaerjï  plaggen* 

€tt  foe  &i  ben  coninc  lagge/ 

«n&oefhnenfe  /  al  bure  een  galf  jaer  / 
181 10  JBet  bierre  oïien  fiefiri&en  baer/ 

€8  een  galf  jaer  nutten  mebe 

aperte  ban  groter  biergebe  / 

€nbe  ban  toten  raninc  ggaen  *• 

€nbe  al?  foe  ban  taa£  up  ggeftaen  / 

* 

1  Hist.  schol.  c«p.  1  eit.  Erat  tune  in  Su$is  Judaeus  vocabulo  Mardocheus  de  tribu  Gemini, 
f«i  descendent  de  transmigratione  Jechoniae.  Vglk.  Esther,  5,  tt-6. 

*  Hist.  schol.  eap.  cit.  Porro  virgines  per  $ex  meutes  ungebantur  oleo  myrtino ,  «I  aliis 
stx  quibusdam  pigment**  et  aromatibuê  utebantur,  «f  post  «nnurn  ingrederenhtr  cd  regem. 
Yglk.  Esther,  3,  ft. 

Vs.  18004.  C.  Die  Nabugodonosor  met  18100.  A.B  D.  of  mense  besochte. 

18095.A.C.Vincdoe.B.D.F.  a/stoven*  18105.  B.D.  Die  de  maget.  G.  Die  de 

18096.  B.D.DieJodediege?angen  was.  magbede  hik  in  sire  trouwen.  F.  kwalyk. 

F.  Die  Joede  mit  dien  ghevangben  was.  Die  den  magheden  bilt  op  sijn  betrouwen. 

C  Die  Juede  ghevangben  was.  18108.  B.C.D.  En  eersi  bi  den  coninc. 


(244) 

i8 1 15  9Meef  foe  in  gare  ramere  te  famcn  / 
©te  rontnr  ne  omfcaotfe  Bi  namen 1  . 
cïl&arbotgeujS  taanbetbe  in  ben  saïc  / 
<£fi  nam  goom  ter  nitgten  taaie,  - 
Stlfo  battie  bacg  e?  romen 

18 120  ©te  baer  toe  ban  e£  ogenomen 
(Koten  roninc  natgt£  te  gane/ 
SMfo  fuï&e  fiergetb  nam  foe  ane 
%X$  gare  gaf  bie  ramerlinr/ 
Itëant  foe  ne  taiïbe  tl$  ggene  binc. 


7/oe  Assuerus  Hester  croonde.  C.  CCCXLII. 

1 8 1 25      J|  M  SBffueru^  febenbe  jaer  / 
3n  Xaumaent/  taet  boo?  taaer  / 
©en  .jtj.  ften  barg  fo  ggebel 
€ü  fieguam  ben  rontnr  f  o  hiel/ 
©at  gi  gare  boe  gaf fiebi 

18 130  ©ie  trone  bie  b^oecg  ©afti  *♦ 
.%  maent  gtlt  gi  bie  feefte. 
©ot  ggefioot  gi  bat  men  ggeleefie/ 


Fol.  54, 
col.  1. 


1  Hisl.  schol.  cap.  1  cit.  Et  quae  veipere  intrabai,  egrediebalur  mane,  nee  poter  at  redire  f 
nisi  rex  ex  nomine  juititset  eam  venire.  Vglk.  Esther,  8,  14. 

*  Histi  êchol.  cap.  cit.  Et  intravit  ad  regem  anno  septimo  rtgni  ipsius,  ment*  .x.  qui 
hebraicè  dicüur  Thebet,  latinè  Januariut.  Et  invenit  gratiam  apud  regem,  et  /eert  eam 
regnarepro  VasÜii.  Vglk.  Esther,  3,  16-17. 


Vs.  18115.  B.  Bleef  soe  in  harecamere 
tsamen.  C.  Bleefse  buien  al  te  samen. 

181 17.  B.  wandelde  in  de  zale.  CD.  in 
die  sale.  F.  Mardocheus  ghinc  in  die  zale. 

1 81 20.  C.  Dat  soe  dar  toe  es  ghenomen. 

18121 .  C.  Toten  coninc  snachts  te  gane. 

18122.  B.C.F.  Ai  sulke.  D.  Al  selke. 
18124.  B.C.D.  ne  wilde  el  gene  dinc. 


18125.  A.B.D.F.  kwalyk.  vierde  jaer. 

18126.  B.  In  boy  maent.  D.  In  loimaent. 

18127.  D.  Den  .xj.  den  dach  so  gevel. 
C.  Den  .x.  dach  dat  dit  gbeviel.  F.  Ten 
elften  daghe  was  dat  dit  gbevel. 

18128.  G.  So  bequam  den  coninc  so 
wel.  F.  Dat  si  den  coninc  bequam  so  wel. 

18132.  G.  gjiebod  hi  datmeot  gbeleste. 


(  2*5  ) 

€n  bat  men  tlant  btere  al  bure 

SHfo  lange  alflte  feefte  ggebure '. 
1B135  J&arbatgeuj»  taa£  fiiber  nicgten. 

<§o  bat  gi  gera  ttaeen  gojbe  bicgten 

(©ie  moeggenbe  taaren  efi  geren  groot) 

<©m  te  flane  ben  ronint  boot/ 

4§ier  nirgten  bebe  ggt  becftaen/ 
1 8140  ©ie  toten  toninc  e?  ggegaen 

*Efi  gent  ggene  mao?t  o  jtonbe 

llte  jiBarbotgeu£  monbe  f. 

Mtn  Befocgt  efi  bant  taaer ; 

<£fi  men  gincfe  boe  fieibe  baer* 
18 145     ©ie  coninc  bebe  in  fine  gpfio;ic 

petten  bat  ute  fiere  memorie 

«n&arbotgeu£  niet  ne  guame/ 

«Öo  nemmermer  enbe  ne  name  \ 
]|ier  naer  bergief  gem  bte  man 
18150  ©ie  gegeten  taa^SCman/ 

©an  9(gag£  ggeflacgte  gge&o?rn  / 

©ien  £amuel  al  gier  te  bo?en 

%\  te  male  in  ftucften  fneet/ 

1  Hist.  schol.  cap.  t  eit.  Et  mandavit  per  eos  qui  aggari  dicunlur,  id  est  cursores ,  requiem 
m  universo  regno  per  tempus  nuptiarum. 

*  Hiel.  schol,  cap.  eit.  Eo  temport  iratiêunt  regi  duo  eunuchi  janitores,  et  machina- 
hantur  ut  oedderent  regem.  Quod  non  latuit  Mardocheum ,  et  indicavit  Hester,  et  ilia  ex 
nomint  Mardoehei  detulit  ad  regem.  Vglk.  Eet  her,  S,  31  -BS. 

5  Hi$i.  schol.  cap.  eit.  Et  traditum  est  coram  rege  in  annalibus,  in  quibus  reges  acci- 
dentia  temporis  sui  redigebant.  Vglk.  Esther,  S,  23. 

Vf.  18133.  B.D.F.  dat  men  dlant  voere  18147.  C.  Altoes  nemmermee  ne  quame 

al  dure.  G.  Dat  men  al  tland  vierde  al  dure.  En  oec  Mardocheus  name. 

18136.  C.  So  dat  hem  .ij.  horde  dichten.  181 49.  C.  verhief  hi  eenen  man. 

18139.  B.  Siere  nichten.  CD.  Sire.  F.  18151.  A.  Van  Agats.  B.D.F.  Van  Gads. 

Sijnre  nichten  dede  bijt  verstaen.  Kwal.  C  Van  Agag  gheslachte  ghehoren. 

18143.  B.C.  en  men  vant  waer.  18153.  B,  te  sticken.  CD.  in  sticken. 


(246) 

9Mg  in  ber  Coninge  Bae&e  fteet «. 
18155  3M  bat  taa£  in  «ffuerul  3ale 

©at  &nielbe  boo?  gem  al  te  male  / 

©tere  bienben  boe  in  bat  guuj?/ 

£anber  allene  «IBarbocgeu? : 

l&i  liet/  enbe  al  bute  bic  toet ». 
18 160  SHrnan  gebet  fieb?agget  Bet 

M&at  gi  taarc.  ©oe  goa?be  gt  taeï 

©at  gi  taare  ban  3frael/ 

€fi  fetbe : «  JBenetg  bji  perfien 

»  £0  fiugget  taoo?  mi  fine  ftnien ; 
18 165  » ©efe  fcalt  fa  gebet  antaerb  ban 3. » 

jBettien  fo  bifietbe  Sbnan 

©ie  Sfoeben  te  bobene  ggemeenlt&e 

©ie  inaren  in  SBffueru^  rifte/ 

(Ce  injagen  ban  bet  ftabe  mebe 
18 170  ©ie  gem  tatlen  <§aul  bebe/ 

©oe  gi  bie  SUmalecgtten  berfloecg 4, 

Sun  ben  toninc  bat  ggt  b;oetg/ 

<Êfi  ggeinan  bat  menfe  te  boot 

<$laen  fonbe/  fieibe  cïene  efi  groot 

1  Zie  niervaren,  1,  Deel,  bl.  403-405. 

1  Hist.  êchol.  cap.  1  cit.  Et  adorabanl  eum  gerei  rep*  pratter  Mardoektum ,  qui  prvpter 
jMlruM  U$e»  corxtm  »  gtnu  non  flectobct.  Vglk,  Eiihir,  5,  f. 

5  flut.  tehol.  eap.  cil.  Perta*  libtri  fUctutU  genua ;  hie  «utem  êervus  tMignatur. 

4  Hist.  ickoL  cap.  cit.  Et  dispoiuit  perdere  Judatoë,  qui  erant  in  regno  Aêtu*ri,  vetert 
mef««  odio ,  quia  Judaei  deUvranl  Amalêchitas. 

Vs  181 54.  D.Alst.B.AUe  in  der  coninge  geten.  G.  Dese  scalc  bevet  onwerd  dan. 

bouc.  CF.  in  der  coninghe  boec  steet  18171  .A.D.  Doe  bi  die  Amalelben.  B.die 

18157.  B.C.  Diere  diende  in  dat  huus.  Amalechen.  F.Doe  hi  AmtJeeb  versloech. 

18159.  B.  Hi  liet  al  dor.  D.  eö  al  dor.  ^73.  c.  En  ghewan,  dat  men  te  dod 

1 81 64.  C.  Bugbet  vor  mi  die  knieo.  F.  Al  sloech,  bede  elene  en  grod 
Bogbet  ?oer  mi  op  stnen  knien.  Alle  die  Jueden ,  tonder  ween , 

18165.  ifel  woord  scalc  ii  in  A.  vtr-  Die  in  sijn  rike  waren  bevaen. 


(247) 

18175  ( €ü  bit  fonbemen  boen  hiel  faen)/ 
©te  in  fün  rtfie  taaren  fiebarn* 

Hoe  die  Jueden  weenden  efl  vasten.  C.  CCCXLUI. 

Op  <©e  bie  3[ueben  bit  tier  namen/ 

ISeenben  fi  fere  al  te  3amen/ 

€ü  J&arborgeu^  taa£  tonpapfe 
18180  *E8giftonttooo?benpalapfe/ 

€fi  bia£  in  groten  mefbare *. 
©De  Refter  taifle  bie  mare 

©at  gaer  oem  mefttaerbe  fo/ 

TBart  foe  ntermaten  onb?a. 
18185  £fi  gi  omboot  gare  bat  foe  gginge 

(Cen  coninr  faen/  enbe  foe  berbinge 

l&ate  bah  efi  gare  magge. 

« l&et  fftn/  fetb  foe/  .jqcjc.  baggc/ 

»  ©at  rat  bie  rontnc  niet  ontboot; 
18 190  »  €fi  fijn  ggefiob  bat  es  fo  groot/ 

» Wit  fo?e  roemt  al  onggeboben/ 

» ©at  menne  baer  omme  fa!  boben :  Fo1- **. 

col   2. 

» $en  ft/  bat/  met  facgtett  moebe/ 
»  ©ie  roninr  fine  guïbine  roebe 
18 195  » (Ce  mi  taart  Biet. »  ©oe  fp^ac  al  burf 
SCnbertaarf  jJ&arbocgeu£ : 

*  Uitt.  schol.  cap.  I  eit.  Sed  el  Mardockeut  indutui  êtl  saeco,  el  a*p*r$iu  eintn  magna 
ejulubai  pntê  foritnu  pcUatii;  non  ênim  fas  erat  indutoê  taeco  inlrare  palatium.  Vglk. 
Esther,  4, 1-i 

V».  18176.  B.F.  waren  gberaen.  181 90. C.  Ende  sin  ghebot  et  also  grod. 

18180.  A.B.D.  En  stonL  G.  Ende  8 tont  181 99.  G.  alleen.  Dat  menne  moet  dar 

«ft  riep  vor.  F.  al$  in  den  tekst.  omme  doden. 

18187.  A.  Haer  volc  eö  haer  maghe.  18195.  C.  alleen.  Te  bem  ward  biede. 


(  248  ) 

«  Wit  taeet  bat  in  fineit  flnne 

» <$ftu  6ebi  Beft  contncginne 

» J©o?ben/  battu  ute  befer  noot 
18200  » <$ab£  bob  fait  guiten  faanber  boot f  ? 

» «Staicgfhi  nu/  <$ob  fal  bie  3tne 

»  Q5i  abenturen  guiten  uter  pine  / 

»  €fi  bu  falter  omme  al  ggaber 

»  ©erberben/  eff  tggeftargte  bgn£  baber  *♦ » 
18205  ^oe  bat  Refter  bat  gi  babe 

«He  bie  gfueben/  6i  jinen  rabe/ 

©aften/  bie  fgn  in  bie  flebe/ 

•339*  bagge/  enbe  Sibben  boo?  gare  mebe. 

flten  betben  bagge  geeft  fi  an  ggebaen 
18210  l&aer  parament/ eft  e£  ggeggaen 

Mtt  .ij.  jonrfrauhien/  baer  ter  flat/ 

©aer  SBffueru?  fetfae  boe  fat 

Hoe  Hester  ten  coninc  ghinc.  C-  CCCXLIV. 

■*^l<§fuerug  up  fgn  fitten  fat; 
€ü  al£  gi  geeft  Befïen  bat 
18215  ®at  foe  baer  quam/  geeft  gi  mettien 
Mtt  tn^eeben  oggen  up  gare  ggefien. 

1  Hiêt.  schol,  cap.  !  cit.  Quid  «at,  utrum  idcirco  ad  regnum  veneris,  ut  in  tali  tempore 
pararerie  J  Vglk.  Eether,  4,  14. 

*  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Si  nunc  eiluerie,  per  alium  liberabit  Dominue  populum  euum,  «f 
tu  et  domuM  patrie  tui  peribitis.  De  Vulgaet  heeft  per  aliam  occaeionem  liberabuntur  Judaei. 
Zie  Eether,  4,  14. 

Vs.  18199.  C.  Worden,  dattutoternod.  18910.  B.  Haer  parement.  C.  parre- 

18201.  fi.  Swijchstu.  CD.  Srigestu.  ment.  D.  Hare  parement.  F.  Haer  sierheit 

1 8302.  F.  Mach  lichte  q  ui  ten  uter  pine.  18215.  fi.D.  AUi  daer.  F.  Si  also  quam. 

C.  Bi  eenen  andren  uter  pioen  18216.  C.  Met  vreeden  oghen  up  ghe- 

Quiten,  en  du  sulter  omme  al  gader.  gieo.  F.  Mit  Tellen  oghen  op  haer  mittien. 


(  249  ) 

©an  b?e3tn  foe  in  ammacgt  sgtnr. 

€ü  alftie  coninc  fatg  bie  bint/ 

Xeguaemt  gem  hiel/  en  geeft  bie  roebe 
18220  ]|aet  ggefioben  in  fotgten  moebe ; 

€ü  foe  geeft  bie  roebe  ggetufh 

%i  fjjac : « ^egt  tnat  u  lufl/ 

»  Refter/  ie  faï  ggeben  bi 

» D&attn  gefi&en  tailt  ban  mi. » — 
18225  «  %ete/  feib  foe/  ggt  efi  9Cman 

b  Coemt  geben  eten  met  mi  ban. » 

&oe  ftont  gi  lip  /  enbe  sgint  met  gare/ 

«lEfi  namfe  in  finen  froot  al  bate/ 

€n  feibe :  « J©e0  onb erbaetb  ban  finne  / 
18230  >  <©u  &Iibe£  met  mi  coninggtnne. » 
(Cet  taaerftep  bjanc  SGffuenijf  fo  / 

©at  gi  taa£  fat  enbe  bjo. 

©ae  fpjac  gi : «  $e|ter/  boet  mi  ene  fiebe/ 

»  ®u  falfe  gebfien/  gier  ter  ftebe  *.  •  — 
18235  t  $ere/  feit  foe/  etet  met  mi  ban 

» <lEcgt  marggin  /  0gi  efi  SBman ; 

» ©an  falie  feggen  taat  ie  meene. » 
90man£  fiïifcap  hia£  niet  rleene. 

$i  gginc  banen  te  finen  gunjL 
18240  &oefacggi  J&arbocgeu£/ 

1  Hitt.  Éckol.  cap.  1  eit.  Veneruntque  ambo  ad  convivium  reginae.  Cunque  bibiuel  abun- 
danUrpail:  Pete  qttod  \>i$,  Heiter,  et  impetrabie.  Vglk.  Esther,  5,  5-6. 

V».  18217.  G.  an  ommacht  gbioc.  ter.  F.  Hester  sprac  :  Doet  mi  een  bede. 

1 8922.  C.  Die  coninc  sprac :  Segl.  G.  Doe  seidi :  Hesler,  doe  dine  bede. 
18224.  C.  Wat  so  du  ebben  wilt.  18234.  G.Du  suldse  ebben  bier  t' stede. 

18220.  B.C.Comt.  G.  eden  eten.  18259.  B.  Hi  ginc  danen  uinen  buus. 

18231 .  B.  kwaiyk.  Ter  bliscap.  G.D.F.  18240.  G.  Doe  soch  hi  dat  Mardocheus 

Ter  werscap  dranc  Assuerus  so.  Selfs  niet  jeghen  hem  up  stoot. 

18233.  A.B.D.  kwaiyk.  Doe  sprac  Hes-  F-  Die  jeghens  hem  niet  op  en  stont. 


©te  feïfê  leggen  gem  niet  up  ftont «. 

©oe  maette  ggt  flnen  ggefellen  tont/ 

€fi  toogbem  fine  moggentebe* 

©aer  toe  feibe  gi  gein  oor  mebe 
18145  ©atttetontnggiiine  gem  altene/ 

San  al  ben  plinten  ggemene/ 

flter  taaerfcap  nietten  coninc  bat* 

B&t !  ne  botgte  gent  niet  ai  bat/ 

£agge  gi  jfl&arbocgeufe  leben  *. 
18250  ©oe  feiben  te  gem  fine  nefaen : 

« «fl&ac  ♦ƒ♦  ggalgge  in  bgn  gun£/ 

» ©ie  gogge  (I  •!•  cufiitu? ;  ™- ". 

col.  3. 

»  Cfi  raet  ben  toninc  bat  men  ban 

» ©aer  an  gange  ben  fuetftgen  man. » 
18255  ©te  galge  SBman  maften  giet* 

<tëacgt£  ne  (liep  bie  roninc  niet* 

©oe  giet  gi  fine  jeefte  lefen 

©ooj  gem/  eB  bant  in  befen 

©at  baer  in  ggefcrefaen  ftont 
18260  ]|oe  «XBarborgeuj?  maette  cont 

©et  plinten  raet/  bie  onttiben 

©en  coninc  tailben  met  ttnpben. 

V}i  b;aegbe  taat  eten  men  bebe 

JBarbocgeufe/  om  befe  ggetroubietgebc : 
18265  « Mt  ggene/  gete/  antbio?ben  fi  taeber. » 

4  B%9t.  ichol.  cap.  1  cil.  EgretêUê  têt  itaque  Aman  lattus ;  cunque  vidi$$et  Mardochtum 
rnnauumxi$ÉëMbi,indignalu*eU.  Vglk.  Kilher,  5,  9. 

1  HUt.  êchol.  cap.  cit.  Vtrumiamen  m  nihil  habere  reputabat,  dum  vitxrtl  Mardochtuë. 

Vs.  1 8247.  B  C.D.F.  Ter  werscap.  1 825 1 .  B.D.  Mac  ene  galge  in  dijn  ons. 

18248.  B.  Wi  en  en  docht  hem.  D.  Wi  18264  C.  Mardocbeuse,  om  die  tron- 
en dochtbem.  C.  Ende  dat  dochlera.  F.  wede.  D.  om  dese  getrouwede. 
Nochlan  en  gbenoegbel  mi  niet  al  dat.  18265.  B.C.  Ne  ghene  ere  andwordsi. 


(251) 

«Poe  tyoegbe  Bi  faiiere  taate  neber : 
&t  feiben : « Aiemen  ban  SBmam i » 
1|i  e£  bjoe  ter  falen  romen  an 
<$m  te  rabene  bie  binge 
18270  ®at  men  jfèarboegeufe  ginge *. 
SCffuetu?  gieten  roepen  naer : 
$i  Biet  gem  bat  gi  feibe  baer 
M&at  eren  men  ben  man  boen  foube/ 
®ien  be  coninc  eren  biaube* 

Hoe  Aman  ghehanghen  wart.  C.  CCGXLV. 

1 8275      S£7  <$  e  penf be  gt  bat  gi  taate  bie  man  / 
tf  fi  feibe :  <  J&en  boe  gem  an 
»  ®e£  coninc£  ggebiaben  eö  crone/ 
» €fi  up  bejï  coninc;  o?£  fetten  ftonc. 
»  «©fc  boojbaerfte  ban  ben  pitteen  al 

18280  .  ©at  o?£  boj  bie  fiat  leeben  faï/ 
» 4Efi  roepen  tube/  enbe  niet  jttlle : 
» <Dit£  bie  man  bien  bie  toninr  taille 
» «Éren :  bien  faï  men  eren  bus. » 
©oe  feibe  bie  toninr  3lffiieru£ : 

18285  « 0anc/boejdarbocgeufebtt/ 

*  Üiêt.  tckol.  cap.  1  eit.  Et  quaeêivit  rtx  q*i»  euet  tit  atrio»  £#  dwerunt  pueri :  Aman. 
Vgïk.  FMhtr,  6,  4-5. 

*  Jüfift.  tckol.  loc.  cit.  //»m  entm  inlraverat,  ut  tuggereret  regi  de  morle  Mardochei.  Vglk. 
r,6,4. 


Vs.  18366.  C.  Doe  vraghedi  wie  dar     F.  Elk  biet  hem  dat  hi  seide  twaer. 
neder.  P.  wi  datter  waer  neder.  18974.  A.C.  Die  den  coninc.  Ktoalyk. 


18968.  A.  ter  sale.  B.  Oi  es  vore  ter  18282.  A.B.D.  Dits  die  (B.D.  de)  man 

salen  comen  an.  D.  Hi  et  vro  ter  aaien  die  die  coninc  Kwalyk.  C.  De  man  die 

comen  an.  C  Hies  ter  «alen  comen  an.  den  coninc  wille.  F.  Dit  is  hi  die.  Kuoalyk. 

18971.  C  F.  bieten  roepen  daer.  18284.  B.D.  kxcalyk.  Eö  seide  die  co- 

18372.  C.  EB  bi  dat  seide  over  waer.  ninc.  C.  Dus  seide  die  coninc  Assuerus. 


(  252  ) 

»  ©ie  boo?  ogene  joojte  fit : 

»  jRe  ïaetj?  achter  clene  na  groot. » 

SCman  bebe  bat  gi  ggeBoot; 
jföaer  nobe  bebe  ggt  fonber  taaen. 

18290  €ii  boe  bie  bint  taa?  ggebaen/ 
0ginr  gt  tguu  ?  fere  mef&aren. 
©oe  feiben  fine  talent  ttaaren : 
«  €p  gi  ban  ben  3[oeben  ggefio?en 
»  ©aer  bu  Beft  bu£  ggeballen  bojen/ 

18295  » <§o  ne  moecgfhi  niet  ggeftaen  f. » 
©0e  guamen  be£  conin;  Boben  faen  / 
©iene  ter  taerfcepen  tomen  gieten. 
$i  beet/  al  moejij?  gem  berbjieten. 
©te  coninc  feibe : «  Refter/  minne/ 

18300  »  £erg  taattu  taiï?  in  binen  finne. »  — 
« SCp/  gerei  feit  foe/  ggef  mi  mgn  leben 
» €ü  minen  lieben :  taf  fijn  betb^eben  / 
»  9Cp  oPob/  bat  men  ong  bertotgte  *! » 
<§oe  fhieecg/  efi  betfutgte  onfocgte. 

18305  ©ie  coninc  fpjat : « l©ie  beet  ban  * » — 
« $ere/  befe  biant/  befe  lofe  man. » 
SBmanne  inonb?et£/  a!£  ggt  hernam. 
J&aer  SBffiieruj}  bie  taarb  gram  / 
vffi  tg  berfialggen  up  ggefiaen  / 

183 10  €n  in  finen  gobe  ggegaen. 

1  Jfiaf.  êchol.  cap.  1  cit.  Si  de  semine  Judaeorum  est  Mardocheus ,  ante  quem  cadere 
coepislt' ,  non  poterie  et  reeietere,  eed  oadee.  Vglk.  Estker,  6, 13. 

1  Hut.  uhol.  cap.  cit.  Utinam  in  eervoe  venumdaremur ,  et  gemene  tacerem.  In  de  Vul 
gaet,  Eether,  7,  4,  beet  bet :  Traditi...  sumut...  ut  conteramur,  jugulemur  élpereamue. 

Vs.  1 8297.  B.Diene  ter  vroescapcomen.  cochle.  B.D.F,  als  in  den  tekst. 
18301.  A.  Ay,  here,  ghef  mi.  B.G.D.F.  18305.  B.F.  Wie  deedt  dan 

Here,  seit  si ,  ghef  mi  mijn  leven.  G.  De  coninc  sprac :  Wie  doet  dal  dan. 

18303.  C.  Vergave  God  dat  mens  ver-  Here,  onse  viant  Aman. 


(  253  ) 

Mütt  Stman  bie  t$  baer  fileben 

X^eflre  te  fiibbene  omme  fftn  tetoen. 

€fl  alflie  cantnc  coemt  baer  taeber  /  Fo1  **  *•> 

col.  i. 

<§o  bint  gtne  ggeballen  nebet 

18315  itpt  fiebbe  /  fiiber  conintginne. 
*©oe  fpjac  gt/  met  hi?eeben  finne : 
« M&ilbi  mijn  tagf  boa;  mtnen  oggen 
»  &ertrargten/  goe  motgt  iet  ggeboggen  ? » 
£0  battie  coninc  bat  baer  taeet 

18320  ®at  in  fftn  gun?  taa£  ggereet 

€ne  ggalgge  omme  «H&arborgeu^  boot/ 
<©aer  an  gine  gangen  ggefioot/ 
*Enbe  gaf  Ifcejterre  bet  roninginnen 
^at  gmt£  en  batter  taa£  Binnen. 

'   7/oe  Mardochens  vanden  coninc  was  ontfaen. 

C.  CCCXLVI. 

18325     JlllSstrbocgeufl  bie  taa£  ontfaen 

©an  ben  coninc  te  gobe  faen. 

Refter  feibe  bat  gaer  oem  taare  !. 

9BfTueru£  bie  gaf  gem  al  baer 

£gn  bingerlgn  te  3eggelne  mebe/ 
18330  ïl^at  gi  SGmanne  baer  nemen  bebe. 

Refter  fiebal  gem  al  gaer  binc  * . 

1  Hisl.  tchol.  cap.  1  cit.  Et  ingrutui  e*t  Mardoeheut  ad  regem;  confessa  e$t  emro  Hester 
qmodpaêruu*  ejuê  ntel.  Vglk.  Esther,  8.  1. 

*  Hiel.  tchol.  cap.  cit.  Hester  autem  eonslituil  Mardocheum  tuper  dotnum  iuam.  Vglk. 
EsUur,  8,  S. 

Vs.  18513.  B.D.  Hesterre  te  biddene.  18327.  B.D.  kwalyk.  Hester  seide  dat 

18317.  CD.  ?or  mijn  ogen.  daer  omme  ware.  G.  Want  Ester  liede  dat 

18319.  C.  So  dattie  coninc  dat  weet.  baer  oem  ware. 

18395.  B.F.  Mardochens  was.  C.  ward.  18330.  G.F.  Dal  hi  Aman  nemen  dede. 


(  «54  ) 

SGnbet  taatf  fiat  fae  ben  roninr/ 

Mp  fine  boete  taenenbe  fere/ 

©at  gi  bie  lettre  toer&er  e 
18335  ©ie  SDman  gabbe  ggeftreben 

peggen  al  bet  ÜJueben  leben. 

©ie  binr  taa£  ben  coninc  Hef. 

jl&atborgeu£  frreef  ben  fijicf/ 

Cfi  feggelbene  met  fitten  ganben  / 
18340  (do ten  genten  ban  ben  lanben 

©at  men  bie  gfueben  niet  betfleet; 

Jfóaer  bie  a&*ne  bie  hiaten  ggeteet 

(Ce  gaetre  boot/  foubmen  betflaen : 

©ie  Beren  fonben  te  gelpen  jtaen 
18345  ©en  3oeben  /  enbe  ggeben  margt  '. 

SCI  bnp  fo  taetben  fl  ggeatgt/ 

<go  bat  menerg  geibin  Befmet 

1|em  Beft errbe  an  gate  tact *• 

.TE£ï©.m  gaette  bianbe 
18350  tt&aette  ontlibet  argtet  ianbe s. 

3n  £ufen  ino^ben  ontlibet  ftgtnbet 

1  HUL  êckol.  cap.  1  cil.  £l  seripsit  Mardochcus  liUera$,  annulo  regie  sigillatas ,  ad  prin- 
cipes provinciarum  ne  occiderentur  Judaei,  imo  illoe  qui  parati  erant  ad  oecisionem  Judaeorum 
inlerfieerent  Judaei,  ei  mantu  principum  esset  cum  ei*.  Vglk.  Esther,  8,  9.  aqq.  Men  liet, 
uit  de  varianten ,  hoc  leer  de  verzen  18341  en  43  in  A,  B  en  D  afwyken.  Wy  hebben  den 
tekst  van  C  en  F  gevolgd. 

1  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  faclum  eet  nomen  Judaeorum  eelebre,  ita  utpluree  de  gentüms 
religioni  eorumjungerenlur. 

8  Hist.  nchol.  cap.  cit.  fgitur  .xiij.  die  meneie  .xij.  percusserunt  Judaei  hoêtes  euoe  plaga 
magna  per  provineias  usque  ad  Jxxv.  millia.  De  Vulgaet  geeft  dat  getal  niet. 

Vs.  18341.  C.  Dat  men  die  Jueden  niet  18545.  C.  eS  bem  gheven  die  macht 

ne  versleet.  F.  nieoe  versleet.  1 8348.  A.  kwalyk.  Hem  bekinde.  B.  be- 

1 8342-43.  A.B.D.  kwalyk.  Mar  die  Jue-  kende.  D.  bekinden.  G  F.  als  in  den  feit . 

den  waren  ghereet  Te  Amansdood,  men  18549.  A.  Lxxxv".  B.D.  Lxxxv  haerre 

soudene  verslaen.  C.F.  als  in  den  tekst.  (D.  harre)  viande.  F.  Lxxxv  hondert. 

18544.  C.  De  bere  sonden  te  halpen.  1 8350.  C.  Worden  oatu  vet  achter  lande. 


(  258  ) 

.£©.  ban  9man£  ftinber/ 

<lEfi  .btij.c  poo?ter£  ooc  mebe  '. 

©u£  sgehionnen  fl  ben  bjebe 
18355  ©ie  3oeben/ tü  beg toninjc minne/ 

25i  l|efierre  bet  conintginne. 
9tn  SJffuern?  tiben  fa  ajefeiebe 

©at  ban  &?anrril*e  bie  liebe 

Ban  Cganö/  bie  ïjertaoge  S5?ennn£/ 
18360  Home  taan/  enbe  al  bie  5mi£ 

l&erfiernbe  gi  boe  in  bie  ftebe  K 

{tien  tiben  fa  baben  af  mebe 

$are  raetg!)efaer£  bie  Romeine/ 

€n  maetter  af  tribune  al  repne 5. 
18365  S(rijiotile£  sginc  ter  fcoïe  ba ; 

£fjn  meefhr  taa£  JMata 4. 

/^an  Artaxerces  Ochw  den  coninc.  C.  CCCXLVII. 

JISsG  SUffitentf/  int  lefent  bu£/ 
M&ag  coninc  SHrta;arre£  ©cgui/ 
©ie  tlant  ban  furiën  fiebal 

1  Rist.  schol,  eap.  1  cit.  /»  Surn  rero  interfeeerunl  quingevtos  rirot.  Et  in  .riiij.  die 
obtinuit  Heiier  a  rege  ui  adhuc  oeciderentur  in  Sutis  hostes  Judaeorum ,  et  suspensi  êunt 
decem  filii  Arno»,  el  de  aliis  cireiter  .ccc.  perierunl.  De  Vulgael  spreekt  ook  maer  van  tien 
hinderen  Amant  (en  noemt  die  telfs),  naest  vy  f  honderd  poortere.  Zie  Eether,  9,  6-9. 

*  Biet.  schol.  cap.  eit.  onder  de  Incidentia.  Senonee  Galli,  duce  Brenno,  Romam  inva- 
eerunt,  et,  excepto  Capitolio,  incensam  vastaverunt  .vj.  mensib&s. 

3  Hitt.  schol.  loc.  cit.  Tribttni  mililares  pro  consulibus  esse  eoeperunt. 

*  Hitt.  schol.  loe.  cit.  Arittotelee  audivil  Platonem,  .xviij.  annum  agens. 

Vs.18352.C.  .XV.daeromme  vao  Amans  mius.  F.  Van  Tsans  die  hertoghe  Brevius. 

kioder.  De  andere  Hit.  als  in  den  tekst.  1 8361  .B.Wel  verbernde  diestede.  Kwa- 

•  18353.  B.C.  Eö   dccc.  popiers  mede.  lyk.  C.  Wel  naer  verbernede  in  die  stede. 

D.F.  Eö  .wij.  hondert  porters  mede.  18364.  A.F.  tribute  al  revne. 

18357.  C.  In  Assneras  tide  ghesciede.  18368.  A.  Was  coninc  Certes*Ochius. 

1 8359.  A.B.D.  Van  Chans  die  hertoghe  B.D.  Achierces  Ochius.  G.  Acherces  Ochus. 

Hermos.  C.  Van  Cens  die  hertoghe  Bre-  F.  Was  coninc  Exerces  Otbus. 


(  256  ) 

18370  <Cnen/  giet  ®agafu£/  ai  * . 
3n  3fgerufaïem  fo  taa£ 
<Êen  gere  Bifftop/  ai£  te  laé ;  ™-  ***°. 

col.  3. 

£ine  name  bie  taatf  3(an/ 

Jitjn  fijoeber  ïeibe  fin  baet  an 
18375  ©mme  bBiftopbom/  efi  giet  3fefu£. 

l$i  taan  guibe  an  ftagoful  V 

Cfi  taaenber  Bi  geBfien  margt/ 

£0  bat  gi  in  ben  tempel  bacgt 

3[e0gen  ben  fi^oeber/  enbe  Bleef  boot 5. 
18380  ®agofuj!  bie  gabg  gramfcep  stoot/ 

€nbe  guam  te  31gerufaïem* 

<©oe  inilben  fi  berfiieben  gem 

®at  gi  in  ben  tempel  niet  gginge; 

J&aer  gi  antinoo^be  te  befen  binge  / 
18385  ï©at  gi  hele  3uberre  taare 

^an  bie  bobe/  baer  fi  ai  bare 

tëntfuberben  bie  Sterfte  mebe  *. 

©oe  gtere  in  guam/  roofbe  gi  bie  ft  eb  e/ 

<£fl  fette  up  gem  ben  cgenjf  ineber  / 
18390  !&iz  Bi  fieben  <Êfb?a£  ter  neber 

1  Hi$t.  tchol.  cap.  2.  Pott  Asêuerum  regnavit  Artaxertet,  qui  Ochut  dietui  ett.  Qui  mi*il 
Vagotum  praefectum  univertit  regionibut  trant  flutnen  Euphraten. 

9  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Erat  aulem  frater  Joannit  Jetut,  qui  ad  pontifieatum  atpirahat, 
et  propterea  Vagoti  familiaritatem  tibi  comparavit. 

5  Hi$t.  tchol.  loc.  cit.  Qua  confidentia  Jetut  altercatut  in  templo  advertut  Joanmem,  adeo 
ineitavit  frairem,  ut  turn  interficeret.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XI ,  cap.  7,  nam.  1. 

*  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Mundior  ego  turn  cadavere,  quo  iemplum  priut  prophanattit. 
Vglk.  Flay.  Jos.  loc.  cit. 

Vs.  18370.  A.B  D.  Vagasus.  F.  Vasagus.  1 8383.  G.  niet  ne  gbinghe. 

18372.  C.  Een  here,  een  bisscop,  alsict.  18387.  B.G.D.  Onsu verden  die  kerke. 

18375.  A.B.D.F.  eö  biet  Vagus.  18388.  B.D.F.  Doe  hi  quam,  roefdi  (D. 

18376.  B.  Hi  wan  dulde  an  Vagasus.  G.  rovede  hi)  die  stede.  G„Doe  bi  in  quam 
Hi  ghewan  hulde  an  Vageus.  rofdi  die  stede. 

18380.  G.  badde  dies  gramscap  grod.         18300.  B.  bi  beeden.  F.  Die  bi  Esdras. 


(  257  ) 

fCe  taojen  gabbe  ggebaen  leggen f, 
Ban  befen  tërgnfe  go^bic  feggen 

<©at  gt  £gipten  taeber  taan* 

.£etganafiu£  inacb  ban  gem  ban 
18395  91  taerb^eben  moggentlifte. 

951  gem  berbarf  <£ggpten  tifie  *. 

£omegge  jeeften  ggetaaggen  batf 

l&at  gt  9Me?anber£  baber  hia£. 
3|n  <0cguji  tiben  bie  fiomeine 
18400  ©ertaonnen  bie  jfranfopfe  al  reine ; 

€ü  pïato  bie  jgilofojgten/ 

©te  jterf  mebe  onber  bien 3. 
SCrfamuji  taart  gere  groot 

«Öa  fönj?  babêr£  <@cgu£  boot* 
18405  3(oganne$/ ban  ^gemfalem 

©ie  Biffrop/  Bleef  boot  onber  gent* 

9[abu0  fijn  fone  taart  in  bie  fïebe 

25tflc0p/  efi  oor  groot  gere  niebe 4. 

*  Htsf.  tchol.  eap.  Seit.  £t 'tnoreMtw  tn  templum,  spoliavit  Mud.  Et  imposuil  iterum 
mmmitiiii  temph  trtbuta  et  onnonai  anm  .vtj.  guiou*  per  'inlerventum  Eidraê  ab$oluti 
futranL  Vflk.  Flov.  Jos.  eap.  eit.  num.  S. 

*  ÜTtef .  êckol.  eap.  cit.  Porro  Artaxêrteg  seu  Ochu*  Aeyyplum  ad  suutn  revocavit  impe- 
rium, Nêthanabo  nat  in  Aethiopiam  puUo ,  in  quo  Aegyptiorum  regnum  dethructum  est. 

*  Vfj  hebben  hier,  met  Gei  F,  twee  Tenen  uitgelaten ,  die  voorzeker  door  eenen 
««kondigen  coptst  in  den  tekst  yen  A,  B  en  D  ingeschoren  syn ,  doch  geven  ie  van  onder 
in  de  Varianten.  Zie  hier  de  piaets  der  Jfttf .  schol,  door  Maerlant  Tertaeld.  £0  tempor* 
Roman*  GaUos  superaverunt.  Demoslhtnes  et  SocraUs  claruerunt.  Obiit  Plbto,  post  quetn 
Samtsêppus  ttttuit  4fhwKiffnitm  t 

4  Mist.  êckol.  eap.  3.  Po$t  Oehum  rtgnavit  filius  tjus  Ariamus.  El  mortuo  Joanne  in 
BürumUm ,  «voetwit  ei  filius  tjus  Jaduê  in  sactrdotium. 


Va.  18804.  A.B.C.D.  Neptanabus. 

18896.  A.  Egypten  trike.  B.  Bi  hem 
bedarf  de  tempel  rike,  D.  die  tempel  rike. 
C  Bi  hem  verdarf  dat  Egypse  rike. 

18899.  A.B.D.  EA  io  Ochius  Uden. 

18401.  A.B.D.  En  Platodie  philoaopbien, 

D.  II. 


Alao  alsiet  (B.  alaic)  hebbe  versien , 
Die  starf  mede  (B.  aelve)  onder  hem , 
Tien  (B.D.  Te  dien)  tiden  in  Jherusalem. 

18404.  B.G.D.  F.  Na  sijns  vader  Ochius. 
1 8408.  B.F.  Bisscop  eö  groet  here  mede. 
C.  BUscop  eö  here  mede. 

17 


(  &58  ) 


Hoe  Daris  coninc  van  Persen  wart.  C.  CCCXLVI1I. 


%  9Crfamu0  taarb  in  pctfi 
18410  ©ar#  fön  fone  coninc  bji. 

3&te  fette  boe  enen  /  <éarafialle/ 

©lier  bie  ban  furiën  alle 

(©ie  taa£  .)•  £amarttaen)/ 

©ie  ben  tgeng  foube  antfaen  4« 
18415  Cnbe  3[abu£  gabbe/  fonbec  mee/ 

Cnén  Bjoeber/  giet  Mmxafft/ 

©ie  Biffcop  jgerne  gabbe  ogeteefen. 

£araBallen  botgter  nam  gi  Bi  befen *. 

Itëant  foe  ggene  3oebtnne  ne  taaé/ 
18420  £a  betBoot  men  gem  ba?  bajS 

fëoojt  te  bienne  onfen  ï^ere. 

©u£  boet  gi  faiecg  te  finen  ftaeere  *. 

«garafialïe  Belobebe  gim 

lipten  Betcg  te  a?arlfïm 
18425  (Ce  mafiene  enen  manftcr  gem/ 

«©a  bien  ban  3[gerufalem/ 

<£nbe  gem  bie  gem  bolsben  mebe  *. 

1  fftfJ.  schol,  cap.  5  cit.  ffic  praefecit  regionibus  trans  /turnen  Saraballam ,  dt  genie 
Culheorum,  ex  quibus  Samaritae  descenderunt.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XI,  cap.  7,  nam,  t. 

*  Hi$l.  schol,  cap.  cit.  Eratauiem  Jado  frater  Manasses,  ad  pontificatum  anhelant ,  propler 
qvod  Ysackam,  filiatn  Saraballae,  duxit  uxortm. 

8  Hisi.  schol.  cap.  cit.  Cunque  ministraret  in  sacerdolio ,  indignati  tunt  Hierosolymitae, 
etjubebant  eum  recedere  ab  uxors,avt  non  introire  sanctuarium.  Itaque  ttanasses  cum  uxcre 
.  Iranstulit  se  ad  iocerum  suum. 

4  De  schryver  der  Hist.  schol,  voegt  by  dat  Saraballa  zulks  niet  doen  niogl,  zonder  de 
toestemming  Tan  koning  Darius :  Sed  hoc  cum  $enlentia  regis  Darii  fadendum  eraf.  Zie 
verder  Flav.  Jos.  Lib.  XI ,  cap.  8,  num.  2. 

Vs.  1 841 3.  A.B.D.F.  Doe  was.  Kwalyk.  Eenen  broeder,  biet  Manasses. 

18414.  G.  alleen.  Dat  hi  den  chens.  18418.  A.B.D.  bin  deseo.  F.  na  desea. 

18415.  B  D.F.  Eü  hi nadde  sonder  mee.         18419.  CF.  Eü  want  soe  ne  ghene. 

G.  Jadns  had  Je ,  alst  besereven  es.  18494.  G.  üp  den  beren  van  Garïsskn. 


(  289  ) 

©en  bof  fit  gaf  gi  lanb  en  fictie  «. 
2fn  bien  tiben/  tot  lefent  bus/ 
1 8430  ©an  Ulomen  f£o;guatu£  J&anltugf  Ful  »*  v0> 

col.  3. 

©ebe  flnen  fone  tgooft  af  fïaen  / 
<©m  bat  gi  ftre  gabbe  mefbaen 
3feggen  ben  taet  bet  groter  geren ; 
dBocgtan  bacgt  gi  fesge  met  eren  f  • 

Fan  Alexanders  vader  Philippus.  C.  CCCXLIX. 

18435      ,31  «&  bien  tiben  bat  bit  taa£/ 

g>n  floer!)  boot  paufaniag 

pgiiipfe  9Bïe;anber£  faaber. 

«Pat  tajat  SDïejranber  al  gaber/ 

<Éfi  faiarb  in  <0?ieBen  roninr. 
18440  ©ie  bieten  taille  goet  gem  berggint/ 

©ie  Bpfh^fe  uten  Xatine 

©int  gi  ggebitgt  met  mier  e  pine/ 

Tfcat  gi  ben  roninc  ©arife  bertaan  *. 
fltote  %lt%mb}t/  ben  (lonten  man/ 
18445  911  baer  gi  boo?  fltpren  ïatg  V 

*  Hiêi.  echel,  cap.  3  cit.  El  traneierunt  ad  Manauen  pluree  de  Hierosolymitü ,  quibvt 
Sewaball*  peamiae  fRifutfroèaJ,  terram  colendam  deputabat ,  el  AaoüaltofMm. 

*  Jïwi.  «cao/,  cap.  eit.  onder  de  Incident  ia.  Eo  tempore  Manliue  Torquatue,  consul 
\,  filium  euum  virgie  caeeutn  teeuri  pereueeit,  quia  contra  imperium  coneulum 

et  tarnen  expugnaverat. 

*  Men  tiet,  Maerlant  verwyst  hier  naer  lyn  episch  Rymwerk,  getiteld  Ahxander.  Hy 
bad  toen  aynen  Spieghêl  Hietoriael  nog  niet  geschreven ,  andere  sou  hy  den  Lezer  der- 
waert  venenden  hebben  op  het  vierde  Boek  der  eerste  Paertie. 

*  Uut.  echol.  cap.  4.  Tune  Alexander  eoepit  aepirare  ad  monarchiam  Orientie ,  et  intrane 
Sfriam  eepü  Damaeam,  et  tubjugata  Sidone,  Tyrwn  Obsidebat.  TuncSaraballa,  eligene 

Vs.18430.A.B.D.Tarquinus.A.Naultus.  18439.  G.  ward  in  Grieken  doeconinc. 

18431.  B.  tboeit  C.  thovet.  D.  Thoft.  18443.  G.  Hoe  hi  Darras  verwan.  F. 

18432.  G.  dat  hi  wijch  badde  bestaen.  Hoe  hi  den  coninc  Darius  verwan. 
18437.  B.C.D.F.  Philippus.  18444.  C.  Eö  Porluse  den  stouten. 


(  260  ) 

<@uam  «gatafiaile  up  enen  batg/ 

<itfi  metgem  ♦biif.BI  man/ 

3&at  gi  fine  gnlbe  ggetaan ; 

<Cfi  fiejaegbe  baer  ban  gtm/ 
18450  lipten  fietcg  te  titarifhn 

£inen  ftaafeïinc  ene  6erfie 

£e  ma&ene  ban  bieten  taetfte '♦ 

3Pie  monftet  ftant/  in  hiaten  faften  / 

fltote  battene  bie  ftamegme  Blaften. 
18455  jteanafTe^  bie  taatb  fiiffcap  baer. 

<&oe  taag  opeten  /  inet  bao?  inaet  / 

.%  eplant;  maet  SClejcanbet 

dammer  obet  /  bat  noi  t  anbe  t 

Mm  te  ba  jen  boen  ne  conbe/ 
18460  &ft  floecgt  baer  al  in  ben  gtonbe  *• 
l&te  3(oeben  ban  3ftetufalem 

3&o?ben  bti  ggetnaect  Bi  gem; 

Jt&aet  gt  ontfeibe  bie  b^tgebe 

<©ten  ban  £amatiën  /  efi  gaetre  fiebe. 

18465  ®an  pet  f  en/  ban  Jl&eben  trifte  aïbu?  ent : 
©oo?t  an  tnojbe  n  t^jietfe  fiefient  5. 

dê  §ui$  .viij.  millia,  enz.  Hier  wordt  nu  het  volgend  feit  breedvoerig  beschreven.  Zie 
voorts  Flav.  Jos.  Lib.  XI,  cap.  8,  num.  4. 

1  De  schry  ver  der  Hitt.  êchol.  doet  opmerken  dat  Saraballa  voornemens  was  hetcelfde 
aen  Darius  te  vragen,  indien  deie,  in  synen  stryd  met  Atexander,  de  sege  bebaeld  hadde. 

1  Hut.  echoL  cap.  cit.  Tune  injectie  aggeribuê  Tyrum  fecit  continenten* ,  id  §st,eumpriu* 
euet  insula,  ftcit  mm  eonUrtninam  terrae,  qua  vastata  Gatam  obsedit. 

3  Deie  twee  versen  staen  alleen,  met  rooden  inkt  geschreven,  in  bet  Handschrift  A. 

Vs.  18447.  A.B.D  F.  Efi  met  hem  .?."*  C.  Toten  dalten  die  van  Rome  braken, 
man.  G.  Te  hem  met  .viij.B  man.  1 8456.G.  kwalyk. Do  ward Tireo,  weet 

18448.C.Darhi.F.sünbuldebygbewan.         18460.  A.  sloech.  C.  En  slicfalet  in  den 

1 8454.  B  D.  Tote  dat  die  Romeine  br.  gronde.  F.  ES  slechlet  doe  al  toten  gronde. 


(  261  ) 


Hoe  dat  Griexe  rike  began,  en  hoe  het  ghedeelt 
wart  in  jxij.  delen.  C.  CGGL. 


goEKS  neemt  enbe/  tefer  fteben/ 
grifte  ban  perfen  efi  ban  Mtbtn. 
!$at  <& jtecfe  rifte  roemt  giet  an. 


18470  <©oe  9He;anber  bie  rifte  man 

Wtbtx  in  SSafiploniën  quant/ 

©enftn  gt  ban  fiere  fufter  nam/ 

&o  bat  gi  bertoo£  bie  tale f ; 

J&aer  gi  fcreef  finen  taille  taaie. 
18475  £0n  rifte  Itet  gt  niet  sgegeel/ 

Jtèaer  gi  maecter  af  •#  j.  beel/ 

€n  fiefettet  an  .jA\.  geren/ 

IBant  gine  f  onfte  niemen  bet  eren  FcÓm' 

3&at  gi  ban  matgte  gem  ggetefte  *. 
18480  ©at  tefiament  B?ac  co jtelefte  / 

Want  bie  .tiif.  betinonnen  batgte 

f  Sumpia  tmeM  tuicrn  linguae  amiiit,  legt  de  schryrer  der  Hittoria  tchoUtstica;  doch 
sic  MaerUnU  SpiegM  Hiitoriaêl,  I ,  bl.  356. 

*  JüTitf.  tchol.  cap.  5  der  dusgenaemde  Hitioriae  divenae,  welke  daer  op  het  Boek 
Esther  volgen.  Et  noluil  numurchiam  êuam  in  aliquem  transferre ,  ne  aliquis  par  et  in 
pottnlia  apnd  potteroê  legeretur. 

Vs.  18470.  G.  Alex.  die  stoute  man.  18470.  B.D.  Hi  maecter  af  .xij.  deel.  C. 

1 8473.  C.  Venijn  bi  van  der  snster  nam.     Mar  bi  maecter  an  .xij.  deel. 

18474.  B.D.  kwalyk.  Maer  hi  screef  18478.  C.  Want  hi  ne  jonde  niemen 
den  sinen  wel  (D.  wale).  der  eeren.  D.F.  hine  onste  niemen. 


(  J68) 

€ü  giiben  bat  rtfte  met  cracgte  '♦ 
9Ue;anber  flarf  in  23afipïone/ 

Cft  b?oecg  •#! .  jaer  bie  trone. 
18485  3[n  <0?teEren  b?oecg  na  gem  crone 

#gtö|$  fijn  fijoeber  in  «JBacgebone  */ 

*Enbe  JKeleutguji  in  «gurtfti  / 

<£nbe  SBntgijomtjï  in  SCfflrien  / 

3fn  aapten  (Cgolomen^/ 
1 8490  © atr  ie  boo?t  af  fp  je&e  aHui£. 
(KgoIomeu£  £otger  gntm 

jfta  SMejanbje/  enbe  gt  nam 

^Tlant  ban  aEgppten  onber  gent; 

<tEfi  gt  boer  in  Sföemfalem/ 
1 8495  3Cï^  of  gi  Tacrifirie  taioube 

45obe  maften  bo?  fine  gaube* 

©at  taa#  ujj  enen  faterbacg. 

©m  bat  gi  tasifte  batter  an  ïacg 

9!n  ben  bacg  bet  3foeben  biece/ 
18500  ©at  (i  ne  bocgten  in  ggene  maniere 3  / 

tëoerbe  gfere  ggebaen  met  gim ; 

€(i  oor  ban  bien  ban  aforifim 

©oerbe  gi  in  ggppten  lant/ 

1  Jfiaf.  schol.  cap.  5  cit.  üfaec  autem  tnrttftifio  non  «iefi(;  nam  Mij.  ex  hit  tantum,  aliis 
abjectis ,  regnaverunt. 

*  Zie  Maerlants  Sphieghel  Hittoriael,  I ,  bl.  360,  vers  4  en  5. 

8  Hitt.  schol.  cap.  6.  Et  asemden»  m  Hienualem  die  eabbathi,  sciens  §a  die  Judaeot  «mui 
non  moiuroê,  sub  eimulatione  êacrificandi  Deo ,  nullo  contradicentêintravit. 

Vs.  1 8484.  F.  lij.  jaer  crone.  Dit  en  1 8408.  C.  Om  dat  hi  wiste  datter  laeb. 

het  volgend  vers  ontbreken  in  B.  18409.  C.  In  dien  daghe  der  Joeden 

18486.  B.C.D.F.  van  Macedone.  viere.  B.  Aen  dien  dacb  der  Joeden  viere. 

18487.  B.  Talencus.  G.  Colencus.  D.  18500.  C.  Efi  si  ne  vochten  in  ghere 
Thalencus.  E.  Zelencus.  F.  Talentus  Jlle  maniere.  F,  in  gheenre  maniere. 

vy f hebben  den  naetn  verbroddeld.  1 8501 .  G.  So  voerdire.  F.  So  voerde  hire. 

18490.  C.Dar  ie  vord  an  of  spreke  dus.  18503.  G.  Die  voerdi.  F.  Die  voerde  bi. 


(  263) 

€ft  bettotïjtfe  in  bet  toopmanne  gant »♦ 
18505  2abu£/btebaeBiffcoïitaajJ 

3[n  agenifalem/  aïfltt  laö/ 

«Efi  trien  SWejranber  bie  ere  bebe 

<©at  Bi  b?t  maette  bie  ftebe/ 

<§tarf  tien  tiben/  aljict  latf. 
18510  <£a  gem  taörb  Biffcop  ©niajl 

<§f)n  fone/  al£  Bi  foube  boen/ 

®aer  na/  bie  retgtre  £pmoen  *♦ 
3tn  (£goIomeu£  tiben  fo  taaren 

,CC.m  poo?ter£  te  taaren 
18515  <£nbe  .ï#.m  tote  ttomert  sgeteït/ 

®u£  graat  taa£  bae  gaer  jjïjetaeït* 

Fan  Tholomeus  Philadelfus.  C.  CCCLI. 

Sk  2fe  toninge  ban  dÉjjppten  lant 
<©ie  fiïeben  (£galomeu£  sgenant/ 
«Sa  befen  (Eïjoïomeu?  alleine/ 
18520  SU  tote  bien  battte  ttomepne 
Chipten  inonnen/  bit  lefent  bu£. 
$>oe  boot  taai  befe  (Cïjoïomeii?  / 

1  flut.  «eJboJ.  eap.  6  «t.  Ptóofomew*...  üw/Im  de  Judaea  et  GarUim  captivos  trahens  ad 
Aegyptmm  redui;  ei  vendüioni  exponent  eo$,  a  negotiatoribut  nalienum  diitraeti  tunt  ei 
duperen.  Vglk.  FUv.  Jos.  Lib.  XII,  eap.  1. 

9  HisL  êthol.  eap.  eit.  Jado  pontifici  euccetsit  filitu  ejut  Onias,  cui  eucceuit  fUiut  ejue 
Staten  Jutttu.  Vglk.  FUy  JjTos.  Lft.  XII ,  eap.  f,  nam.  4.  Men  siet  dat  Maerlant ,  in  stede 
rmjustuê  gelezen  heeft  judex,  en  vertaald  door  rechter.  Dit  is  reeds  opgemerkt  door  de 
«Hgeren  Tan  den  Spieghel  Hietoriael,  I,  bl.  351,  alwaer  Maerlant  bykans  geheel  dit 
eapittel,  Tan  vers  18491  tot  18811,  letterrjk  heeft  uit gesch reren. 

Vs.l8507.D.taafyJfc.EntieiiAleianders         18515.  B.C.D.  tote  Rome  getelt. 
die  ere  dede.  Dit  en  het  volgend  vers  zyn         1 851 6.  C.  Dus  grod  was  doe  hare. 
door  den  tchryver  van  B  voorbygezien.         18530.  A.  Totien.  F.  Tollien  Uden. 


(  264  ) 

I&arb  pfiiïabelfïtf 1  in  tlant  ijere/ 

©ie  be  fioefie  tninbe  fere  f. 
1B525  £0  batmen  $em  feibe  bie  mare 

©at  onber  bie  3aeben  taare 

©ie  taet/  bie  05ob  met  flnen  manbe   . 

<§etbe/  ei!  frreef/  in  ouber  fhmbe/ 

€fi  fji  fieggeerbe  bat  menfe  boojt 
18530  ©ie  taet  ontfionbe  in  grietfe  taoojt  5. 

dtSaer  gi  bergoo^be  bat  gfjeen  man 

Watt/  bie  Bern  geerbe  baer  an 

©at  Bi  geerbe  in  anber  tale 

( l^ine  taare  3|aebe  al  te  male )  / 
18535  %ine  gabber  amme  ftaaec  bertyiet  4* 

©aer  taa£  een  bie  flteopompué  giet: 

l£i  fjab£  Beftaen/  bie  fere  taas  b;oer/ 

1  Versta  Tholomeuê  Philadelpkue.  De  schryver  heeft  dit  beier  voorgedragen  in  lynrn 
Spieg.  Hi§l.  cap.  fl  1  van  het  vyfde  Boek  (I,  bl.  369),  alwaer  het  luidt : 

Alle  die  coningen  naer  desen 
Van  Egypten  moesten  wesen 
Tholomeus  geheeten,  te  samen 
Emmer  met  eere  ander  namen. 

1  Hi*t.  $chol.  cap.  7.  Hie  studiotut,  et  librorum  eupidus,  Üemetriwn  bibliothêc&e  tuae 
praefeciL 

'  Hist.  aehol.  cap.  cit.  Et  nuneiatum  tibi  dixit  (Demetrius)  apud  Judaeoe  eue  leges*,  ore 
ipêiuê  Dei  editam ,  et  digito  ipeiue  ecriptam ,  pro  qua  tummopere  laborandum  eet»  dicebat 
ut,  in  gratcum  eonverea  eloquium,  in  areivit  regalibuê  haberetur.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XII, 
cap.  2,-num.  4. 

*  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Et  ad  oêtendendam  legie  eanclitatem ,  addidit  quod  non  fust  a  Dei 
viventi*  cultoribm  tramftrri  potuiuet.  Vglk.  Flav.  Jos.cop.  cit.  non.  f. 

Vs.  18524.  B.Eö  diedebouke.  D.  Entie  18534.F.Waer  hi  niet  Joede  al  te  male. 
de  boeke.  F.  Eft  bi  minde  die  boeken.  18555.  A.Siqe  hadder.  B.D.  Si  en  adder. 

18525.  B.C.D.  Sodatmenhem  seidema.  C.F.  Hi  ne  hadder  omme  svaer  verdriet. 
18528.  B.C.D.F.  Screef  eü  seide.  18536.  B.D.  Daer  was  een  dies  niene 

18529.B  D.F.Eft  begerde. F. datmen v.  (D.  niet  en)  liet. 

1 8531 .  D.  Maer  hi  horde.  G  hi  vernam.  C.  Bedi  een  die  Teoponpns  hiel , 

1 8532.  C.  He  ware  diere  hem  kerde  an.  Hads  bestaen,  die  sere  was  vroet. 

18533.  B.  Dat  hi  verkeerde  in  ander  F.  Daer  om  en  liets  Theopompus  niet 
tale.  CF.  Dat  hise  kerde  in  and  re  tale.  Hine  hads  l>estaen;hi  was  so  vroet. 


(  26B  ) 
oEnbe  Bleef  .jpjt.  baftfie  toertaoet f :  FoL  *»» 

col.  S. 

€nbe  (Ittjeotettué  taarb  oor  Bünb 
18540  ©mme  bef  e  felbe  fafie  fint. 

©oe£  gem  fierau  /  taarb  fji  ggenefen *. 
pfMIabelpgu^  ftreef  na  befen 

®en  fiiffco?  gleafanró/ 

3We  na  £pmoene  ( tai  ïefen  t  bu£ ) 
18545  <§nten  fi;oeber/  fiifirop  taag 

(Jfcant  £gmoenfl  fitnt  <®nia£ 

((Eten  tiben  hia£  al  te  tlene )/ 

<©at  gi/  ba;  finen  tfob  allene 3/ 

.€.  bnfent  liete  ggaen 
^550  3[oeben/  btere  taaren  ggebaen  / 

£nbe  .#•  bwfent  baer  toe  mebe/ 

3Me  Bi  cotgte  fonber  fine  Bebe  V 

<£nbe  baer  toe  feïber  enbe  gout/ 

€nbe  biere  ftene  menetgfoub/ 
18555  ®n£ lieren taerc  te ma&ene  mebe; 

«Enbe  Bat  gem  bo;  fine  ebelgebe 

<©at  jjt  gem  ineber  fenben  foube 

^omeggeti  inifen  ban  fiere  oube 5  / 

*  HisL  schol.  eap.  7  cit.  Wam  et  Theopompus,  cum  historiis  qua»  seribebat  eam  voluisset 
interwerere,  versus  est  in  amentiam  per  dies  xxx. 

9  Hist.  êthol.  loc.  cit.  Theoteeus  quoquepro  causa  eadem  foetus  «si  coecus,  et  poenitenies 
sweati  sunt.  Dier  cal  in  vers  18541  oorspronkelyk  wel  gestaen  hebben  vartsi  ghenesen. 
Zm  den  Spisghel  Hist.  I ,  W.  368. 

*  JKff.  «cAof.  cap.  cit.  Arbitrans  hoe  Deo  esse  jucundum. 

4  HisU  schol.  cap.  cit.  Et  liberavit  re»  de  Judaeis  .e.  ,xx.  millia,  dans  dominis  eorum 
pre  capite  .e.  .xx.  draehmas  argenti. 

*  Bist.  schol.  cap.  cit.  Miüendo  nobis  viros  seniores. 

V».  18538.  B.  Eik  bleef  .iv.  A.D.  .ixt.  Gode  te  eerne  en  oec  mede 

18552.  C.  cocbte  sonder  beide.  In  den  0m  te  vulbringeoe  sine  bede. 

Spieghel  Hist.  I ,  W.  370  heet  hel  .•  18556.  C.  En  bat  hem  dor  sine  bede. 

So  cochte  hi  .c.  dusent  vri  DF.  Eïl  bat  hem  dor  sijn  edelbede. 

Eiï  .xx.  dusent  Jueden  bidi ,  18558.  C.F.  Somighe  wisen  van. 


(  366  ) 

l$it  gem  inilbett  ontfiinben  bie  toet 
18560  3;n<0;iep/batfoebiare0gefet 

3[n  fïnen  Boec  en  in  fitten  Jeefien  4. 
©ie  öiffcap  fenbbe  gem  ban  ben  meefien 

<©ie  bjaetfl:  hiaten  ban  bet  (effen 

©an  elften  ggeflatgte  tote  gem  3effen  / 
18565  .Xf£33.  tere  fcaren  / 

<©ie  gem  bie  biet/  fonbec  (paren/ 

Uiten  4E&;eufcg  in  <&}iti  ontfionben. 
<©aet  bia£  ggebaen/  ten  feiten  ffcmbett  / 

afgifte  pgtlabelpgug  bie  geren/ 
18570  €ti  fenbebfe  faieber  met  eren» 

Cleafarufe  fenbbe  gi  mebe 

<&?*te  sgifte  baer  tet  flebe  / 

«Efl  biere  bate  in  ben  tempel  on£  $eren/ 

<©aer  toe  ene  taflfe/  <0obe  teren/ 
18575  töraat  efi  bttfte  ban  finen  goube/ 

fëerrgiert  met  fteenen  menetgfoube : 

d&atgtan  bia£  bierre  allene 

(ttggebierfte/  ban  tguub  efl  alle  bie  ftene  *. 
3n  bien  ttben  bat  taa£  pgilabelfupV 
18580  Mztttt  4.  rierc/  giet  ^ojtratuj?/ 

4  Zie  het  feit  breedvoerig  verhaald  in  de  Hisi.  §choL  cap.  cit.  en  vooral  by  Flav.  Jos. 
Lib.  XII ,  cap.  f ,  num.  *-♦.  Zie  mede  den  Spiegkel  Hirt.  1 ,  bl.  570-71. 

*  Hitt.  êchol.  cap.  7  cit.  EUazaro  quoque  ëummo  sacerdoti  tranitnisit  muntn*.  in  Umplo 
vero  mitit ,  praeter  vota,  men«am  auream  gemmis  impreiiabilibus  insignitam,  cujus  craari- 
tudo  cwn  e$$et  dimidii  cubiti ,  tarnen,  tnaUriam  superabat  opu$.  Zie  de  tafel  nader  beachreren 
by  Flav.  J09.  Lib.  XII ,  cap.  9,  nam.  8. 

Vs.  18559.  A.BD.  Die  hem  wilde.  18564.  F.  Van  elcken  gheslacbte  tol 

18560.  G.  dat  si  worde.  F.  dat  si  waer.     sessen.  G.  Van  eiken  gheslacbte  .vj. 

18561.  B.  In  sinen  bouc  van  sinen         18568.  C.  Doet  was  vuldaen. 
jeeslen.  D.  In  sinen  boec  efl  sine  jeesten.         18577.  F.  dierre  vele  allene.  C.  Nocb- 

18563.  B.  van  eiker  lessen.  G.F.  van  tanne  was  twerc  diere  allene,  Dan  dat 
suiker  lessen.  D.  van  selker  lessen.  18580.  A.B.G.D.  Socratus.  Kwalyk. 


(  267  ) 

.%  taottber  in  %ltfmb}iün  / 
3Meg  ggelgt£  gaalbit  nie  [gen/ 
oEnen  to?  ftaenbe  in  bie  3ee/ 
«Santier  fanbament  min  no  mee ; 

18585  lip  .itij*  fterbetfen  bat  gi  ftant/ 
<©ie  niet  ne  quamen  anben  grant/ 
tfntie  hiaten  ggemaet  t  ban  gïefe  / 
SClfo  aifltt  fiefrreben  lef  e  '. 
(tien  tiben  leepmen  bat  eerft  gginc 

18590  (Ce  Kamen  bie  felberine  pranim  *♦ 

Fan  Evergetes  den  coninc.  C.  CCCLIÏ. 


f 


$ü*be{|igu£  bie  ftarf  na  beg/ 
<£fi  fgn  fi?aeber  <£bergete£ 
©art  caninc  tn  Cgppten  lant. 
£nrien  btaane  gi  met  fiere  gant/ 
1 8595  <£3  Cilicien  oac  al  gegeel  / 
€ü  ban  9Jfpen ♦  j. graat  beel  / 
lianen  gi  b^atgte  graten  raaf; 
Gntie  afgabe/  gefit  ggelaaf  /  Fül-  ™> 

col.  3. 

<©ie  CamBifes/  bie  ftaute  man/ 
18600  Huilen  npCggptenfaan/ 

1  HiüL  êckol.  cap.  7eit.  loeiden  tia.  Pharus  erat  furru  allitsima  in  liilore  maris  sita,  non 
m  terra  fundala,  ted  super  cancrot  Mij.  vitreoa  potita,  et  tanlae  magnitudinii ,  enz.  Dal  de 
camcri  van  Petras  Trecensis  geene  kervêtsen  waren ,  maer  stevige  welfbogeo ,  in  't  latyn 
eek  door  het  woord  cancri  aen geduid ,  sal  wel  geen  betoog  vragen.  En  wat  de  stof  dier 
welfsels  raekl,  dat  sehynt  een  verdichtsel  te  wezen  van  Arabische  schryvers  of  middel- 
eeuwse!» reizigers.  In  synen  Spieghel  Hittoriael,  I,  bl.  568,  spreekt  Maerlant  er  nog 
breedvoeriger  over,  volgens  Vineentius  Bellovacensis ,  Specul.  Hut.  Lib.  V,  cap.  14,  die 
aelf  bet  feit  heeft  ontleend  aen  Beda ,  Traetatiu  de  §eptem  mundi  miraculiê. 

*  UiêL  êchol.  loc.  cit.  Argentêiu  nummus  primus  in  Urbe  (iguratur. 

Va.  18504.  C.  dvanc  bi  metter  hand.      Cicilien.  D.  Gisitien.  F.  Cilicien. 
18595.  A.  Gesiten.  B.  Cecilien.  G.  Eode         18508.  G.  hebbels  gheloef. 


(  268  ) 

I&eeft  gi  agegaelt  enbe  ggefotgt  / 

«Enbe  ineber  tn  ggppten  fijocgt «. 
(Kien  tiben  taa£  in  Sgerufalem 

>%/fytt  <©nta£/  onber  gent. 
18605  £bergete£  bie  eefrgte  faeber 

<©en  cgen?/  bie  pgilabelpgusï  nebcr 

<©a?  on£  lieten  taille  leibe ; 

Mütt  <©nia£/  bie  fete  ontfeibe 

<©en  rgen£/  ne  fenbbem  min  no  meere. 
18610  ©ieg  fiaïtg  gem  £bergete£  feere. 

<©acg  boer  be£  Bifftojp^  fiifter  fone 

( 3&fep5u£  fa  giet  bie  sane )  / 

TOie  maecte  ?ag£  enbe  b  jebe. 

£uf  &e  ere  gent  bie  raninr  bebe  / 
1 8615  «Pat  gi  gem  gaf  bie  faoogbie 

©an  .ƒ•  beel  be£  tantfrepj?  ban  <§urte  '• 
3fn  £bergete£  tiben  btrio^en 

©ie  tïomcpnt  (bie£  gabfi  to?en) 

25t  naer  .jrï.  bufent  man/ 
18620  <£aer  menfe  tn  enen  ftrgb  taan 5. 

*  Hiêt.  schol.  eap.  8.  Ab  Aegyptiiê  Evergetes  dictusett,  quad refectionem  «onaf,  quia  poet 
uutatam  Syriam,  et  Ciliciam,  et  pariet  Asiae ,  inter  innumera  tpolia  qua*  «pil,  Hiam  deot 
eorum  quo$  Cambises  in  Per$at  transvexerat ,  rtcexxt. 

1  Hiêt.  ichol.  eap.  cit.  Et  mi$$us  est  legatus  o  Judaeis,  etiam  invito  Oma,  ad  regem, 
Josephus  vir  nobilit,  Tobiae  fUius  et  êororis  Oniae...  Qui  non  iolum  paeem  reformavii,  «erf 
remiuuê  e$t  a  rtge  dux  Judaeae  et  finitimarum  regionum.  Vglk.  Flav.  Jos.  bib.  XII,  cap.  4, 
nuna.  l-f. 

*  Hitt.  schol,  eap.  cit.  onder  de  Incidentia.  Quadraginta  ferme  millia  Gailorum  a 
Romanü  caesa  $unt.  Het  is  juist  het  omgekeerde  van  Maerlants  bewering ;  doch  in  den 
Spieghel  Historiael,  I ,  bl.  588,  heeft  hy  't  rerbeterd. 

Vs.18605.C.Bisscopwasin  Jherusalem.         1861 1.  A.B.D.F.  dea  bisscops  sone. 
18605.  B.  Evergetes  eeschede.  G.  bes-         18616.  B.D.  Eeo  edel  lanUcap  Tan 

cede.  D.  die  escede.  F.  hem  weder.  Surie.  C.F.  Een  deel  des  landscape. 

18608.  CF.  Mar  Onias  die  ontseide.  18620.  B.C  D.F.  In  eenen  (D.F.  enen) 

18609.  B.  eA  sende.  C.  en  sendem.  strijt  daer  mense  wan. 


(  269  ) 

3n  .j.  lant  bat  tfobe?  geet 
^tont  .j.  hionber  00c/  aPobtaect/ 
•3»  fieelbe  ggemaert  ban  mctale 
«Sa  enen  spgant  ggegoten  taaie : 

18625  Coïofn^  giet  We  beggen  groot. 
%eraile£  floegne  tallen  boot» 
£0  gootg  taatf  gi/  bat  men  motgte 
Cume  man  btnben  btere  toe  borgte 
©her  te  taerpene  met  enen  fteene  «. 

18630  $et  ne  taa?  ggeen  taanber  cïeene 
$oe  men  fnlc  .J.  fieeïbe  ggegoot/ 
€fi  goe  ment  ggerecgte  (get  taa£  fo  groot) 
Hip  enbe  nebet  boet  baer  larg» 
€ne  aerbfiebe  taa£  up  enen  barg 

18635  g[tt  <£bergete£  ttben  fo  boj  fel 
<Pattie  &olofu£  neber  bel  *♦ 

Hoe  Onyas  enen  tempel  maecle  in  Egypten. 

C.  CCCLIII. 


€: 


®ergete$  bte  berftarf/ 
€ü  trt&e  ban  £gppten  bertaarf 
pgtlopatra?/  fgn  fone. 
18640  3[n  3[genifalem  fo  taa?  na  tgone 

*  Hut.  êehol.  eap.  8  cit.  Ut  iagitta  ad  tumtnum  dirigi  non  vcUertt. 

*  Vgik.  Spieghêl  Bist.  I,  bl.  589-90. 

Ti.  18621.  B.D.  In  een  eylant  dat  Ro-  18635.  B.  so  sere  fel.  CF.  so  fel. 

das  heet  C.  In  een  eiland  dal  Rodos  heet.  1 8637.  B. F.  die  starf.  D.  £  vergetes  starf. 

18623.  C.  Godeweet.  F.  God  weet  B.  18638.  B.  En  dat  rike  verwarf.  D.F  dat 

Sint  een  wonder  oec  was  God  weet.  D.  rike  dat  verwarf.  Ckwalyk.  dat  verdaerf. 

Vat  sint  een  wonder  oec  Godweet.  18639.  B.  Filopatres  sijn  sone.  C.  Up 

18633.  C.  Up  en  neder,  doe  het  lach.  Filofator  sinen  sone. 


{  270  ) 

$ifftop  ,§graotn£  fone  <@nia|; 

«Enbe  in  flnen  ttben/  aïfirt  la§/ 

J&aerte  ^ptacg|  fone  2ffiefuö 

<£nen  Boer/ giet  «Êttïefiafticuj?. 
18645  <§ün  ggeiftr  taart  nte  Begonnen* 

©efe  gpopatnré  taart  bertaannen 

©on  SBntgiocufe  ben  $?oten/ 

©ie  ban  SQleronber  £  ggenoten 

<&iam/  enbe  ban  3tere  pactten/ 
18650  €ü  coninc  taaji  ban  parten  * ; 

Want  SSejeutiprë  pacten  Begeït 

Jfca  8Mej«mb?e  met  ggetaelt* 

J&a  gem  3Cntïjtarïju£  £atger 

©aer  ie  tael  af  feggen  bet 
18655  ®at  banb?e/  bierre  quanten  nacr/ 

SCntgnocgu^  gieten  menecg  joer. 

©aer  na  3Bntïjtacgu£  Sfeleutlju?  / 

©ie  taan  befen  graten  SBntgnocujl  *  /         Fo!-  **  *•• 

col.  I. 

©ie  tailen  ^fjilopatrafe  bertaan 
18660  $an  Cgppten/  enbe  fine  man. 
3«i  gijerufaïem  fo  taaö 
QÖiffcap  bie  grote  <®nia£/ 
©ie/  ba?  bie  ggnlitgebe  ban  Ijem/ 
Boer  uter  flat  ban  3$erufalein 

*  Hiit.  Mchol.  cap.  9.  Po$t  Evergetim  regnavit  filius  ejui  Ptohmtus  PhilopcUer,  poet  quem 
Ptolomnu  Epiphane$,  po$t  quem  Plolomeu*  P kilometer,  quem  vicit  rex  Syriae  Antiochu» 
Magnuê ,  et  Judaeam  sibi  $ubjugavit.  Men  xiet  uit  dezen  tekst  dat  er  hier  by  Maerlant  rer- 
warring  is. 

*  Zie  Justinus,  Hiitoriarum  Lib.  XXIX,  1-3. 

Vs.  1 8641 .  B.  Bisscops  Symoens.  1 8657.  B.D.  Daer  na  Anülochus  (D.  An- 

1 8649.  G.  eö  van  stre.  F.  van  siinre  par*  thylocns)  Sylenchus.  C.  Antiocus  Colentus. 

tyen.  B.D.  Quam,  een  van  sire  partien.  18658.  B-D.  Die  desen  groten.  C  Doe 

18051.  B.D.F.  Want  hi  Surien  behelt.  dese  grote.  F.  Na  desen  groten. 


(  *7i  ) 

18665  €ti  hele  3oeben  an  fine  gant* 

tf  nen  tempel/  in  £g»pten  ïant/ 

JBaette  gt/  ggefcepen/  alfïct  ïag/ 

Stiftte  ban  ggerufalem  taajï  '. 

©ie  tempel  ftont  «cd*  jaer/ 
18670  (£otebat©afpaflam!£/bat£taaer/ 

<©nanu  ©efe  Statgponrê  fette  faieber 

©en  tgen?  bie  £gilabelpgu$  neber 

%etbe  tote  agerufalem. 

£0  bele  bolcg  tlaegbe  ober  gem/ 
18675  ©at  Stffticanu^Cppio 

©an  ftome  guam  /  eü  btaangene  fo 

©at  gt  fgttf  ojïoggentf  flont  af/ 

©at  gt  gem  te  ggi3rie  gaf 

(<©mme  fefter  te  fine  be£) 
18680  £gn  fiint  SBntgiotu?  <£pppgane|  *♦ 

©efe  grote  SDntgiotu£ 

©oer  in  perfen/  tal  ïefent  bu§/ 

flten  temple  bie  giet  Jftanee/ 

<©m  te  tainnen  fcatg  mee* 
18685  ©aer  riepene  bie  papen  in  / 

€0  gi  biaenbe  gefiben  ggetain/ 

€n  ggtnget  in  met  lettel  lieben. 

©aer  galt  men  gem  met  guabet  mieben 

«  Zie  Flat.  Jos.  Antiqq.  Lib.  X11I ,  cap.  3,  num.  3. 

1  Bi*,  schol,  cap.  9.  Qui  dum  finitimas  regiones  supra  modum  infestaret,delata  est  ree 
ad  Romanos.  Et  miiti  sunt  ad  eum  Scipio  Nasica  et  Scipio  Africanut ,  el  ab  infestaUone ,  sub 
rtlioion*  jurisjurandi,amoverunt  eum.  Insuper  tulerunt  ab  eo  obsidem  /S/turn  ejus,  en».  Zie 
den  Spieghel  Historiael,  1,  bl.  391. 

Vs.  18671.  C.  alleen,  seller  weder.  nee.  C.  Teeneo  tempel,  hiet  Nanae. 

18678.  C.  Eü  hi  hem  Ie  gbisele  gaf.  18687.  A.B.D.  metten  lieden. 

18685.  A.  die  hiet  Dyane.  B.D.F.  Dya-         18688.  F.  alleen,  sine  quade  mieden. 


(  272  ) 

Wünt  (1  floeggene  al  te  ftic&en  «. 
18690  <©u#  ggelt  men  hen  guaben  bitften. 

.  <©mn|e  SCntgpacu?  guabe  boen 

l©a£/©ntag  taetg  ggebloen 

(Ce  tfgppten  /  eft  liet  tn  bie  gant 

«gpmoene  ftebe  cnbe  lant/ 
18695  €ü  boe  bie  £gmoen  boot  taa£/ 

»art  fiiffcop  fgn  fone  <©nia| f. 

//oe  Eliodorus  den  tempel  roven  wonde.  C.  CCCLIV. 

4S  35  ben  groten  SHntggora£ 

n?arb  fön  fone  toninc  Zeleucgug 

J&an  ben  lanbe  ban  £nrien. 
18700  <®uaet  taa£  gt/  gojic  ïpen *. 

1|t  fenbbe  in  3[gerufalem 

«Eltobojnfe/  eft  giet  gem 

®at  gi  ben  tempel  roben  foube. 

€ft  a\$  gi  bie  bint  boen  tnoube 
18705  oESgiinben  tempte  guam/ 

3©aren£  b^ngle  up  gent  gram  / 

€ü  ggefelbene/  eft  floegene  boot. 

T&üt  bebe  ober  gem  fo  groot 

1  Hiti.  ichol.  cap.  9  eit.  Et  oecieue  eet  in  Pertide  Aniiochus  in  pkano  Nanee,  et  membntim 
ejeetv»  a  eaeerdotibue ,  qui  in  dolo  promieerant  ei  theeauroe ,  et  cwn  paueië  induxeruni  eum 
in  adylum.  Vglk.  den  Spieghel  Hiel.  I,  bl.  391-9». 

*  Hi$t.  tchol.  cap.  10.  Onia  trameunte  in  Aegyptum ,  filiut  eju$  Simon  teut  pro  «o.  Cui 
eueceseit  fiUue  ejue  Oniat. 

*  Hitt,  êchoL  cap.  cit.  Poet  Antiochum  Magnum  regnavit  in  Syria  filiu»  ejue  major, 
SeUmcue  pe$eimue. 

Vs.  18694.  G.  alleen.  Symon  den  sone  lenchus.C.Wasconinc  sijnsoneSefoticrfft. 

stede  eb  Land.  18700.  D.  was  die.  B  C.F.  des  boric. 

1 8696.  B.D.  &ijo  sone  altic  (D.  alsict)  las.  1 8701 .  A.B.D.F.  Die  sendde  (B.F.  sende). 

18698.B.D.F.Wart  coninc  sijn  soneSi-  18707.  B.  Eö  scoiden.  D.  scoldene. 


(  273  ) 

©ie  fiebe  bic  fiiffcop  ®niaf/ 

18710  ©at  gt  up  flont  enbe  ggenatf. 
©oe  gi  ten  roninc  ineber  quam 
<§eibe  gt : «  QSefhi  uji  iemine  gram/ 
»  ^genbene  te  robene  3g*tufaïem : 
•  ©u  beft  ggeta?often  aber  geim » 

187 15     3Gntgiaeu£  oEpppganeji 
getoet  mare  bernomen  beg/ 
©at  fgn  baber  baat  hia£  fileben. 
©an  Homen  geeft  gi  gem  bergeben  /         FoL  *»  v°» 
©aer  gi  taa?  ggi3el/  enbe  ontftal  *. 

18720  ï^t  fienbe  be£  Sloeber £  guaetgetb  al. 
3|n  furiën  bat  gi  ontfcoot/ 
€fi  teerfl  bat  fijn  fijoeber  taag  boot/ 
tëntfinr  gt  in  jutten  bie  crone* 
©oe  lieten  bie  3totben  onfcone 

18725  ©te  taet:  nu  merct  inaer  &i  bat  taa j» 
B&ant  bie  goebe  fiiffcop  <@iiia£ 
Wa$  fonber  Sint  eü  gabbe  «ij.  fijoebje  / 
©ie  omfiefttert  taaren  fonber  roebje/ 
<£fi  omnte  bfiijfcopbom  00c  ftreben : 

18730  £0  bat  fi  an  bet  geibine  feben 
®erBeerben  gem  /  eü  namen 
geibine  namen  Beibe  te  3amen ; 
3©ant  3Jefu£  gi*t  gem  3fafoen 
( £ne  name  in  grtej;  boen )  / 

18735  € ü  3(an  giet  gem  Mtntlm?/ 

*  ffitf.  tchöl.  eap.  II.  Clam  Roma  egreuus  est.  Zie  hiervoren ,  rere  18680. 

Vs.  18721.  G.  Iq  Surien  bi  ontscod.  18731.  €.  alleen.  Hem  verkerden,  en. 

1 8739.  B  D.F.  Eö  teent  (D.  terst)  dat  bi  1 8734.  C.  Eene  name  na  tgriexe  doen. 

was  doot  C.  dat  die  broeder  was  dod.  F.  Dats  een  name  in  griexen  soen  (sic). 

D.  ii.  18 


(874) 

0m  batfe  aï  bu?  SCntgporu^ 

3Jn  fiere  ïtebe  foube  antfaen. 

Sfafan  gebet  bfiiflcopbom  ontfaen/ 

€ü  ban  SOntgtotufe  sgetatgt. 
18740  ©ae  befe  guaetgeib  taa£  &gehi?otgt/ 

4Bgtnt  ute  bat  gelegge  biet  al  baer/ 

©at  baer  ïacg  tipten  outaer/ 

©at  te  bajen  in  *fó»  jaren '  / 

©ae  fi  alfa  ggebangen  biaren/ 
18745  ©aertsgeïeibgabbegieremtag 

3Jnt  inater  lebenbe  fileben  taap  f. 
£ibent  fa  bebe  SGntgpora?  . 

0[afon  af/  eB  Mtntlau$ 

KM  inarb  fiiffcap/  alfict  la£  \ 
18750  l|ibol0bebenfijaeber<©nia£/ 

©ie  amme  fine  guaetgeib  /  tbiaren  / 

3n  SCntgpatgen  tuafi  sgebaren 

<©m  te  fiefteemeberf  eonin*  fin  ♦; 

«JEaer  bat  ne  biebbe  meer  na  min. 
18755  ©aer  bebe  bie  &?oeber  J&enelau£ 

1  Met  Ten  18745  begint  A.  te  onregt  een  nieuw  capitlel.  In  B  en  D.  ontbreekt  dat 
vers,  en  beide  vangen  het  capitlel  aen  met  het  volgende. 

8  Bist.  ichol.  cap.  tl  cit.  in  Additione.  Dicit  Augustinus  quod  ignis  sacrificii,  qui  per 
.Ixx.  anno*  Babylonicae  captivitalis  sub  aqui$  vixerat,  extinctus  ut  Antiocho  vendente  tater- 
dotium  Jatoni. 

8  Hitt,  tchol.  cap.  cit.  Pottea  Antiochut  amovit  Jatonem ,  et  eletavit  Menelaum.  Vglk.  II 
Machab.  4,  94. 

4  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Qui  (Menelaus)  secutus  est  Onicm  in  Antiochiatn.  Bic  enim ,  eum 
vidisset  facinu»  fratrum,  detcenderat  ad  regent,  si  possel  tnutare  animum  regis. 

Vs.  18742.  G.F.  Dat  altoes  lach.  18747.  A.B.  Sident  so  doedde.  D.  dode. 

18744.  B.D.  Doe  ai  alle  (D.  also)  ghevan-  C.  Sident  dede  Antiocus.  F.  Sint  10  dede. 

[gen  varen,  18748.  A.B.D.  Jason  efi  Menelaus. 

Tfier  dat  waf,  sonder  sparen,  18749.  CF.  Die  ward  bisscop,  alsict. 

Daert  leide  Jheremias ,  1 8751 .  B.D.  om  sine  quaeteit  CF.  Die 

Int  water  levende  bieren  was.  yall  nafe  (F.  haerre)  quaelheit  te  waren. 


(275) 

Vjtm  balsgen  ben  man  SBnb^onicu  £  / 
€nbe  <£ntafe  finen  Bjoeber  fteen '. 
9totgparu£  fiabg/  fonber  taaen/ 
tëmme  be£  ggeretgt£  fiiffcaps  mao?t* 
18760  9nb?oninife  bebe  gi  al  bie  $ao;t 
®o?  leiben  /  enbe  ggefeien  mcbc  / 
aEnbe  ontgaofben  baer  ter  ftebe 
TOaer  gt  bit  moo?t  gabbe  ggebaen  *♦ 

r 

Hoe  Anliochus  roofde  ons  Heren  vale.  C.  CCCLV. 

•*^L«&tggaui£  boer  banen  faen/ 
18765  £fi  taan  balfrgeii&e  ggppten  lant. 

<©oe  Quam  gt  bieber  al  te  gant 

<£t  3Rjerufalem  in  bie  jtebe  / 

<©aer  gi  grote  moo?t  in  bebe. 

%\  tlant  faieenbe  /  up  efl  neber \    ' 
18770  <Poe  Sreerbi  tn  tfgppten  faieber ; 

Jfeaer  bie  fioben  ban  Home  gitamen  / 

©ie  gem  in  tifant  te  fine  namen* 

©her  .tf.  jacr/  leefhnen  ban  gem/ 

4  HmI.  tekol.  eap.  11  eit.  Quoddttm  nequiret  (Onias)  sedebat  in  iJnftoeAta  •»  «1//0.  £( 
jMMf  «tim  Menelaut  euaeit  Andronieo  ut  occidertt  Oniam.  Qui  evocatie  eum  de  aeylo , 


•  HieL  schol.  eap.  eit.  Et  iraiui  rex  prae  morte  justi,  Andronicum  eruit  purpura,  et 
fUfelUtum  per  civitaUm  in  eodêm  loco  fecit  interfiei,  ubi  ille  occiderat  Oniam.  Vglk.  II 
MacMab.  4,  54,  sqq. 

3  Hiei.  êchol.  eap.  eit.  Porro  Antiochu*,  eum  percutnieeet  Aegyptum  in  dolo,  ascendit  in 
HienuaUm ,  et,  per  divisionem,  id  eet  düsentione  civium,  ad  libitum  fecit  in  ea ,  et  pereueeit 
muUoe  in  Hientealem,  et  lugebat  ornnie  terra,  Vglk.  FUv.  Jos.  Lib.  XII,  eap.  5,  nam.  S. 

V*.  18756.  G.  Eenen  min,  hiel  Androni-  F.  Alt  lant  doer  roer  hi  op  eö  neder. 

Oniase  sinen  broeder  sla  en.       [cos,  18772.  B.D.  Die  hem  int  lant  de  sine 

18761.  B.  Dore  leden.  D.F.  Dore  lei-  namen.  F.  tsine.  C.  te  wesene  benamen. 

den.  C.  Dor  leedden  eö  gheselen  mede.  18773.  B.D.F.  Over  ijjaerquamhi  te  hem 

1 8769.  C.  AI  tland  wendi  np  eö  neder.  Weder  in  (D.  te)  Jerusalem. 


(  276  ) 

<ffiuam  fit  taeber  te  3fóerufalcm  K 

i  $775  <&ine  {tartte  anhche  bie  ftebe 9. 
ctt&enelanfe  bie  fciflrop  tnebe 
Xeebben  in  ben  tempel  fit  ommaten: 
<©aer  roofbt  taan  ftnen  baten ; 
*©ie  btere  tape/  bie  potte  ban  gaube 

18780  cÊam  gt/  enbe  tgiergetb  menecgfoube/ 
vtEntie  biece  co?tfjie  mebe 5. 
SDI  baer  in  bet  felber  ftebe 
£ette  Bi  3[U9itet|  afgob  / 
€fi  jaf  ute  fijn  ggefiob 

18785  töobjï  bienft  te  latene/  efi  men  baer 
gfupiterre  eerbe  npten  otitaer. 
<©en  ta?  rnxt  up  3&abtb£  flat 
©efte  Bi  tnel/  enbe  leibe  in  bat 
4$?te&en  /  bie  ben  3focben  baben 

18790  ©eïeammenfcBeïi&erfcaben4; 

3©ant  tuten  fi  bonben  &inber  fteben/ 
«fiotgtan  bat  fi  gem  niet  mefbeben  / 
<©ten  gingen  fi  baer  al£  efi  alg 


Fol.  53  *•, 
col.  3. 


4  Hist.  schol,  cap.  il  cit.  Cumque  rediisset  in  Aegyptum,  et  esset  repuJsus  per  nuncios 
Romanorum,  post  biennium  rediit  in  Hierusalem  in  furore. 
*  Hist.  ichol.  loc.  cit.  Et  aperuerunt  ei  portas  faventes  sibi. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  expoliavit  templum,  Menelao  duetore,  tollens  vasa  et  lucemas, 
mensatn  et  satrarium,  et  «mam  auream.  A  velis  quoque  non  abstinuit.  Vglk.  II  Maehab. 
5,  15,  sqq. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Arcemque  munivit  in  civitate  David,  in  qua  posuit  praesidium 
Macedonum ,  qui  Judaeis  erant  in  omnibus  inhwnani. 


Vs.  1877C.  A.  kwalyk.  Menelause  den 
bisscop  mede.  B.F.  Meoelaus  dien  bisscop. 
C.  en  D.  alt  in  den  tekst. 

18777.  A.  Doodde  ht.  B.  Doeden  in.  D. 
Doedden  in.  Men  ziet  klaer  dat  er  oor- 
êpronkelyk  gettaen  heeft  Leedden  in.  G. 
Leeddene  in  den  tempel  bi  ommaten. 

18778.  F.  roefdi  van  ons  Heren  vaten. 


18779.  B.  dieporte  van  goude.  G.  Die 
diere  taflen,  de  pord  van  goude.  Kwalyk. 

18781.  G.  En  die  diere  corünen  mede. 

18792.  C.  Die  baer  kinder  besneden. 
F.  Die  baer  kinder  daer  besneden. 

18795.  B.G.D.  Die  bingen  si  (G.  hingst) 
daer  (G.  dar).  B.  an  hals  an  hals  C.  hals 
eö  bals.  D.  daer  an  als  efi  als. 


(277  ) 

Cntie  itinber  an  garen  gal£  K 
1 8795     ©oe  bie  ^amaritane  bat  faggen 

(®te  feiben  bat  fl  ban  garen  masten 

ll^aren/  boe  SMepanber  baer  bebe 

©en  S[oeben  gare  grote  b?tgebe  *)/ 

©ie  inaren  int  ggetaerfte  alle. 
18800  ©ien  tempel  bien  £araballe 

J&anafTe  maecte  up  tfarifhn  / 

©aer  fl  teerden  beroemben  gim 

©at  ontf  lieren  tempel  inare/ 

tëntfeiben  fl  nu  al  openbare s/ 
..   18805  «Efi  baben  SDntgporufe  fere 

©at  gine  tapebe  tn  3fupiter|  ere» 

Waeft  bant£  of onbanr£/  bo?  noot/ 

dEft  bo?  bie  b?efe  banber  boot/ 

Heeft  bit  ggebot  bele  bolc?  Befmet ; 
18810  J&aer  bie  goebe  gilben  bie  taet* 

(ttaee  fagf  tnaren  in  bien  baggen 

&oo;t  &?acgt/  eö  baeraf  fiebjaggen/ 

©at  fl  fiefneben  gare  frinber* 

©ie  ginr  men  an  gare  fiojfte  gginber/ 
18815  4EfiIeebebfeaIbteftebebnre; 

ï&aer  na  inarp  menfe  ban  ben  murc  *. 

1  Bist,  schol,  cap.  11  eit.  Nam  quoscunqw  circumcidiue  filios  »uo*  repperissent ,  sttipen- 
debant ,  et  panmlos  ad  colla  eorum.  Men  ziet  uit  dezen  tekst  dat  vers  18793  hoogst  waer- 
schynlyk  in  A,  B  en  D  Terbroddeld  is.  Zie  voorts  Flav.  Jos.  Lib.  XII,  cap.  5,  num.  4. 

*  Zie  hiervoren,  bl.  260,  vers  18449,  vlgg. 

*  HisL  schol.  eap.  cit.  VidenUê  autem  Samaritae  Judaeo»  haec  pali,  de  consuetudine 
notaree  suae  $e  non  êtsecognatoê  Judaeorum  fatebantur  et,  quod  hactenüspraedicaverant,  tem- 
plvm  ««per  Garixim  Dei  esseMaximi  negaverunt.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XII,  cap  5,  num.  5. 

*  Zie  II  Machab.  6, 10. 

V*.  18794.  C.  Datdochtemquael  en  vals.         1 8800.  A.C.  Dien  tempel  die.  Kwalijk. 
18799.  C.  Die  ontseiden  si  alle  met         18802.  C.  Daer  si  teerst  of  beroemden, 
alle.  F.  Dit  onUeide  men  hem  roil  alle.  18812.  B.C.D.  Vort.  F.  Voert  brocht. 


(278) 

«Énen  ouben  man  ggebteit  al  bus/ 

<£nen  goeben/  giet  <£ieafaru£ : 

•©ten  taiilbemen  ftaiinitt  bleefcg  boen  eten ; 
18820  €ntie  man  gab£  ntet  berggeten 

%enne  taa£  in  bie  taet  berfioben/ 

<£ft  feibe/  fit  liete  gem  eer  boben. 

<§o  bat£  flnen  bjtenben  berborgte/ 

oEfi  fuïc  taatf  bte  gem  bleefcg  fijocfjte 
18825  ^at  ggeojlooft  taa*  tn  bie  tnet/ 

<£n  feiben  geimeltfte :  «  49u  et 

» 'Bit  boa;  ben  toninc  in  biette  ggefiare/  . 

»  911  j  ofr  3tainin  bleefcg  taare.  • 

ï&i  feibe : «  3c  mefbabe  fete  utetmaten. 
18830  » ge  taille  ben  longen  ejcempïe  laten; 

»  SJnne  taille  met  gijenen  benfen  ontgaen. » 

©oe  taart  gi  baer  ontübet  faen 

Mtt  tojmente  garbe  groot/ 

Orfi  liet  e^emple  ban  fiere  boot  '• 

Hoe  Antiochus  dode  een  wijf  met  .vij.  kinder. 

C.  CCCLVI. 

18835      VCk  <©e  taatf  boo;  ben  coninc  gginber 
•%  taöf  ggebaen  met  .btj.  fiinber  / 
t©ie  fi  baer  toe  bbiingen  taouben 
l&at  fi  3taintn  blecfcg  eten  fouben.  F£|5t' 

1  Zie  II  Machab.  6,  18,  sqq.  En  de  lftf(.  tcAo/.  cap.  1  libri  Mackab.  fcundi. 

Vs.  18891.  B.D.  En  was.  C.  Het  was.  18826.  B.D.Eöseideheimelike:  Nu  et. 

F.  Ende  was  io  die  wet  verboden.  C.  En  seide  hemelike:  Dit  et. 
18823.F.Sodat.B.Sodatssinevriende  18827.  C.  Vor  den  coninc.  B.C.D.  in 

verdochten.  D.  sine  vrienden  verdochlc.      der  ghebare.  F.  in  dier  ghebare. 

G.  So  dals  sinen  vrienden  of  dochte.  18831.  B.  veinsene.  CD.  vensene. 


(  279  ) 

£ine  tailbent  boen  omme  ggene  faften. 
18840  9Bntggotn£  bebe  •ƒ,  tater  maften/ 

aEft  ben  aubften  bie  tonge  uut  fniben/ 

*E8  tfel  taan  ben  goofbe  tien  tiben; 

©aet  toe  ganbe  enbe  boete  / 

OER  taarpne  in  bat  tater  onfoete 
18845  ©003  moebet  eü  boa?  fijoeber  mebe. 

aEIfien  fijoeber  gt  bat  bebe/ 

a£n  emmer  ben  autfien  bajen. 

.Sotgtan  liet  gt  gem  eerft  go  jen 

M&at  eren  gi  gem  ggerne  babe 
18850  l&ilben  fi  ggeloben  fit  finen  rabe. 

9II!e  trooftebfe  bie  moeber  goebe 

<§tauteli&e/  met  man£  moebe/ 

€n  feibe : « 3[nne  gaf  u  ggeefi  no  leb  en; 

»  «Jttiaer  gt/  biet  u  geeft  ggeggeben  / 
18855  » €ft  gggt  gier  faet  ba?  fine  toet/ 

» %t  fa!  n  ionen  bele  fiet  •• » 

£0  bat  f]  alle  gaber  ggemene 

©oot  biaren/  fonber  bie  joncfte  allene/ 

IBtut  feibe  ter  moeber  bie  roninc : 
18860  « (Erooft  botg  befen  fongelinr. » 

flEfi  foe  Beloofbe  ben  coninr  ggtnt* 

1  Bist.  »chol.  eap.  1  cit.  Netcio  qualiler  in  uiero  meo  apparui$ti$;  nee  enim  ego  sjrirüum 
et  animam  donavi  vobie,  nee  viiam  et  singulorum  membra  non  ego  ipea  eompegi;  eed 
qui  formavit  vo$,  tpirihm  vobie  iterum  cum  misericordia  reddet  et  vitatn,  tieul  nunc  vo§- 
wtetipeos  despicitie  propier  legem  eju$.  Vglk.  II  Machab.  7, 13. 

Vs.  18839.  C.  wildens.  F.  wilden  doen.  18852.  C.  met  mannes  moede. 

1 8842.  C.  van  den  hovede  dar  ten  tiden.  1 8855.  A.B  D.  kwalyk.  Hine  gaf  vleesch 

18845.  B.D.  bande  efi  voete.  G.  alleen,  no  leven.  C.  Ie  ne  gaf  u  gbeest  no  leven. 

Dar  toe  binden  bande  efi  voete.  Kwalyk.  F.  Hine  gaf  gbeest  no  Ie /en. 

18844.  B.F.  £0  warpen.  G.  werpen.  18856.  B.  Hi  saelt.  G.  Die  salt.  D.  Hi 

18848.  G.  Nochtan  biet  hi  hém.  salt  u  Ionen.  F.  vele  te  bet. 


(  280  ) 

Mtttitn  fetbe  foe : «  Wtï  Hebe  fctnt/ 
»  ©ntfarme  mgn?/  en  ontfanc  geben 
i)  ©te  boot  bie  bine  Sloeber?  Ieben ; 

18865  »  ^ai  te  bi  boeg  niet  gem  ontftnge 
»  (Cginber  in  agent  Ieben  lange* » 
SCntgionijï  bie  gabt  ommare/ 
€n  bebe  ben  gonen  nocg  alfa  finare 
pinen  altf  gi  banb^e  bebe/ 

18870  <Cfl  baer  na  ber  moeber  mebe '. 

Hoe  God  wrac  die  mesdaeL  C.  CCCLVII. 

%P®}t  befe  fammetlifte  336e 

,§o  fenbbe  onfe  I^ere  tajafte/ 

SMfuïfieafêggifultgoaen. 

.%  man  taa|  ban  TGebi  ggefiojen  / 
18875  .3.  pope/  efi  giet  jaatgatgtag/ 

<&ie  in  «Mobin  bioenenbe  ina^ 

.©.  fonen  f  o  gabbe  bie  man/ 

«Enen  -épmoen/  en  enen  3*n/ 

3onatga|/  efi  «Eïeafaru^/ 
18880  <£fï  3uba|  6ïBacgafieu|. 

<©oe  fl  goerben  befe  mare/ 

<©ebe  eïc  an  ene  gare/ 

o5fi  taeenben  alle  te  famen. 

«M&ettien  be£  toninj:  öoben  quamen  / 
18885  3n  MMn/  biere  fetten  afgobe/ 

*  Zie  de  fltsf.  «cAof.  cap.  1  cit.  en  II ,  Machab.  7. 

Vs.  18864.  A. atfem.  Die  daot  dor  dine.  1 8876.  A.  Die  ia  Modim.  B.  Madin   D. 

1 8868.  D.  Endeet  den  genen  alsosware.  Madim.  F.  Die  in  Moed i in  wonende  wat. 

1 8869.  G.  Als  hi  der  ander  enighe  dede.  1 8885.  B.D.  In  Modim,  dier  setten.  C. 
18873.  B.  Als  selke.  C.  Als  sulke  als.  dierrein  setlen.F.Diereinselteo  siin  afg. 


(  281  ) 

<Ën  men  ben  3iueben  ggebobe 

©at  fife  aneBeben  fouben  '. 

©oe  feiben  fijt  JBatgatgiafe  ben  ouben : 

«  ©u  Beft  giet  pjente  in  befe  poojt. 
18890  »  25ebt  boe  eetfl  bt?  toninj:  taoojt 2. »  — 

ïjM  feibe  al  baer  boa;  meerre  en  minber : 

«  31  c/  of  <tëob  taille/  en  mine  Itinber 

»  gullen  gouben  bte  taet  on£  lieren 3. » 

©oe  guam  »j.  3foebe/  te  fiere  onneren/ 
18895  €fi  facreerbe  booj  fine  oggen. 

JBatgatfjia^  ne  confi  ggeboggen; 

Man  gi  boobbene  upten  outare 

«tënbe  bejl  toninj:  fioben  al  bare 4.  F^  ö*> 

©en  outaer  geeft  gi  oor  ggeftoo  jt 
18900  <£n  feibe : « Wit  fo  <0obe  toe goojt/ 

» IMgge  mi. » $em  bolggeben  gginber 

^ijn  ggeflargte  efi  fine  ftinber* 

H>ae  flreec  gi  in  ene  taoefiine  / 

05  n  iiet  al  gaber  bte  rgtgeib  fine. 
18905  TGtebe  met  fiinbjen  enbe  met  tatben 

%ieten  gem  in  bie  enobe  bjiben/ 

1  Hist.  schot.  Lib.  ƒ  Machab.  cap.  1 .  El  venerunt  emissarii  directi  a  rege  in  Modin ,  sta- 
tuente*  idola  in  loco,  quibus  cogerent  Judaeoi  immolare.  Vglk.  I  Machab.  2,  15. 

*  Hiel.  Êchol.  cap.  cit.  Et  dixerunt  Mathalhiae :  Princeps  es  in  civitate  hac ,  et  prior 
jussa  regis  impie.  Vglk.  I  Machab.  9,  17-18. 

5  .ffi «f.  schol,  loc.  cit.  Qui  clamavil :  Etsi  omnes  obediant  regi,  ego,  et  filii  mei,  et  fralrcs 
mti  obediemui  legt  Dei  roe/t.  Vglk.  I  Machab.  2,  19,  sqq. 

4  Hi*l.  schol,  eap.  cit.  Tune  quidam  ex  Judaeis  itnmolavil  in  medio.  Et  surgens  Mathalhias 
cum  «»««  trucidavil  eum  super  aram,  enz.  Vglk.  I  Machab.  9,  33. 

?s .  1 8888.  C.  Doe  seiden  si.  F.  Doe  *ej~  1 8896.  G.  die  oe  const  ghedogben. 

dent  die  Joede  Matbathias  den  ouden.  18899.  B.  heeft  bi  te  stort.  C.  ghescord. 

18892.  B.  of  God  wilt  F.  of  God  wil.  18905.  A.  Beede.  B.  Bede.  D.  Beide  met 

18894.  B.  tsiere  onneren.  G.F.  te  si-  kindren.  F.  Beyde  mit  kinder.  C.  Liede 

oen  onneren.  D.  te  sire  onneren.  met  kinden  efi  met  wiven. 


<£fi  minben  cruur  tetene  Bet 
^mx  te  latene  on£  Heren  biet '. 

Hoe  Mathathias  vacht  upten  saterdach.  C.  CCCLVIII. 

Vfiiv<©e  gaamen  up  4.  faterbatg 
18910  <Biegeibine/efibabenggebiatg 

(Ce  baene  battie  contnc  0geBoot/ 

4&fte  alle  boet  te  filibene  baot* 

©te  getbine  tatftent/  biefe  focgten/ 

©at  fi  be£  faterbaeg£  uiene  borgten. 
18915  gt  feiben/  fl  ne  baben£  niet  *. 

©aer  floetgfe  bat  guabe  biet/ 

€ü  in  goïen  geBBen  fiere  berfmoa?t 3 

omtrent  «nu  enbe  bertnóojt. 

(Ce  JSatgatgiafe  bloenre  mere/ 
1 8920  €ü  too?ne  tenen  gere. 

$i  feibe : « Coemt  onjl  in  faterbagge 

»  3emen  bte  ong  ftrgb  an  lagge/ 

»  ©aer  up  gauben  tat  ggene  biet. 

»  J&i  bin&e  tai  taaren  Befmet 

1  Hiil.  êchol.  cap.  I  cit.  MuUique  cum  filiis  §t  uxoribuê  ad  êolitudmu  comfugerunt, 
malentes  htrbis  uti  quam  inquinari.  Vglk.  I  Machab.  3,  99. 

*  Hist.  $chol.  cap.  cit.  Qui  nolutrunt  eot  audtre.  I  Machab,  t,  34 :  £f  dtstnuü ;  ATon 
extfomut ,  im^im  faciemuê  verbum  regi$ ,  ut  polluamuê  diem  êobbathorum. 

*  Hiit.  $choL  cap.  cit.  Alias  in  tpeluneü  globis  fumiferis  suffócante*. 

Vs.  18907.  B.F.  Efi  minden  icraut.  18020.  B.D.  Eö  corne  tenen  (B.  theoen) 

18909.  B.C.D.F.  up  enen  saterdach.  bere.  F.  Efi  coren  daer  tot  enen  here. 

18015.  C.  Die  heidine  wisten.  18921.  A.  En  seiden.  B.D.  Si  seiden. 

18915.  A.B.D.  Efi  seiden ,  si  ne  dadens  Kwalyk.  C.  Die  seide :  Comt  in.  F.  Doe 

(B.D.  daden)  el  niet.  F.  Die  Joeden  seiden  sprac  hi :  Coemt  ons  in  saterdaghe. 

efi  dadens  niet.  G.  als  in  den  tekst.  18922.  B.  lemen  den  strijt  ons  ane 

1 8917.  C.  Efi  in  olen  hebsise  versmord.  jage,  of  sage.  D.  die  strijt  ons  ane  lage,  of 

18018.  B.D.  Omtrent  dusent  vermort.  iage,  trant  met  zekerheid  is  'I  niet  te 

C.  Omtrent  .m.  hebsire  vermord.  lezen.  G.  lemen  die  ons  strijt  anedraghe. 
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18925  »  3n  bie  goebe  biet  onjt  $eren  / 

» TCteten  tai  4Pob£  boir  bujï  onneren : 

»  <©fc  biet  berberbet  metten  üeben '.  > 
<©oe  borgt  gt/  a!#  tai  Bebieben  / 

39e£  faterbaeg?/  efi  berbian 
18930  ©ele  bie  blaren  be£  rontn;  man.  ' 

Igt  fijac  afaobe  en  o u tart/ 

€9  falie  fofe  aneBeebbe  bare/ 

£loetg  gi  boot  al  fonber  fparen. 

ttinber  bie  om&efneben  biarett  / 
.18935  ©iebebegifiefntbenbaer/ 

€ü  taatf  af  bu£  boogt  *j.  jaer. 

©oe  bennaènbe  gem  bie  boot. .  . 

<§ine  fitnber  gi  boo?  gem  omBoot/ 

€ü  feibe :  «  3fc  moet  ggelben  mine  frout. 
18940  » tttne  toet  getir  bat  ggt  gout/ 

* oEfl  fterft  gebiilltfte  baer  bojen. 

»  ©ie  biet  bie  tui  Befrreben  gojen  / 

» $tne£  /  biere  etibe  an  bieten  fa!. 

» &ie  iergamen  fijn  fterbelir  al  *. 
18945  » $00 ?t  £pmoene  ubsen  Bjoeber ; 

»  ©oet  finen  raet/  gier£  ntemen  bjoeber. 

1  üiêl.  tchol.  cap.  1  cit.  Qui  doeuif  mm  pu^rnare  in  sab&atAit ,  (Keent ;  Si  tuper  hoe  legem 
eervabüu,  tritiê  ho$te$  legis,  danUê  eaueam  ut  pereal  populue  Dei;  et  lex  cum  populo  peribit. 
Vglk.  I  Machab.  *,  41. 

*  HUL  schol.  cap.  cit.  Ego  deeretam  pro fieiêcor  viam.  Commendo  vobis  patriot  lege*,  ut 
pro  eis  grala  mente  trioriamini.  Nam  corpora  mortalia  tunt,  sanctorum  vero  monimenla 
imwortalitatU  ordinem  eoneequuntur.  Vglk.  I  Machab.  3,  49,  sqq. 

Vs.  18935.  C.  alleen.  In  die  wet  Gods,  18932.  B.F.  wie  soere.  CD.  wie  sore. 

ons  Heren.  18942.  C.  Die  duegbet  die  wi  bescre- 

18926.  B.D.F.  Lietwi  (D.F.  Lieten  wi)  ven  horen.  F.  Die  doghet  die  wire  of 

tfolc  Gods  dus  onneren.  C.  Lieten  wi  ons  bescreven  horen. 

aldus  ontberen.  18943.  B.D.  Hine  dier  an  weten  sal. 

18928.  D.  Doe  vacht  bi  alse  wi  bed  ie-  F.  Hine  leeft  diere  ende  an  weten  sal. 

den.  C.  Doe  vachti  als  wi  u  bedieden.  18945.  C.  alleen,  als  uwen  broeder. 
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» 3uba£  fal  utae  leebfman  toefen ; 
»  <§terc  efi  ftout  fo  Bennie  befen.  » 
©  oe  flarf  bie  goebe  Jlfêatfjatïjiaeï. 
18950  3Jn  JBobin  Bi  Begtaben  fata& 
3tubas  ontfint  bie  boogbie/ 
SMe  fter&e/  bie  ftoute/  bie  b;ie : 
egeltje  ben  letaen  taarb  gi  fnel  / 
Cit  bacgt  boo?  bie  ban  3[ftaeï. 

//oe  /utfas  Apollonitis  versloech.  C.  CCCLIX. 

18955     ^vpolloniu^  quam  baer  na/ 
©ie  gertoage  ban  «gatnaria/ 
peggen  3(ubafe  met  groten  fjere. 
giubai  fette  ftem  ter  taere  Fo1  **• 

col.  3. 

Mtt  cleenre  menecjten  /  eü  ftaecBfe  boot/ 
18960  £onber  fomerfj  biere  ontfeoot. 

$i  floerfj  fe  boot/  bteg  gefit  gBeïoof «. 

SDI  baer  ggebian  Bi  groten  roof/ 

€8  SCpoHontaj?  goebe  ftnerb  / 

©at  Qi  lief  Babbe  efi  taerb/ 
18965  I©ant  Jiere  mebe  aï  fijn  Ifif  bacfit  *. 

*  W&erschynlyk  moet  men  hier  lezen  Hi  sloech  hem  doot ,  namelyk  Apollonius.  Zie  de 
Hiil.  schol.  cap.  2  en  1  Machab.  5,  11. 

*  Hiêt.  êchol.  cap.  S  cit.  Tulitque  spolia  mulla  et  gladium  Apollonii,  et  pugnatiê  in  eo 
omnibuê  diebits  vitae  suae.  Yglk.  I  Machab.  3, 12.  Zie  mede  den  Spieghel  Hist.  I ,  bl.  423, 
v.  27  en  31. 

Vs.  18952.  B.  die  stoute  entie  vrie.  B.  Hi  slouchse  doet,  God  ebs  lof.  D.  Hi 

18953.  B.D.F,  bleef  hi  snel.  sloecbse  doet,  dies  hebbe  God  lof.  F.  Den 

18959.  B.  Met  cleenre  menege.  C.  hertoghe  hi  selve  doer  cloof. 

meen  te.  D.  meneghen.  F.  menichle,  efi  18962.  B.  Aldaergewan  hi  groeten  lof. 

sloecht  al  doot.  G.  eö  sloech  dod.  18965.  A.  mede  omrae.  B.  met  om. 

18960.B.D.  Sondersomichdieronscoet.  D.F.  mede  om  sijn  lijf  vacht.  C.Want  hirc 

18961.  C.  Sloech  hi,  des  ebt  gheloef.  mede  al  sijn  leven  vacht. 
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©oe  $nam  up  gem  met  groter  rracgt 

«§eron/  een  gertogge  taan  furiën. 

3uba£  ipiam  met  cleenre  partien  / 

©ie  berbafi  hiaren  enbe  mocbe  f . 
18970  ©oe  troofte  gif  e  aïfe  bic  b?oebe : 

$i  feibe/  bie  segge  ne  ggelagge  niet 

SCn  bat  onggetelbe  biet ; 

Mütx  in  bie  ggenaben  on£  Igeren* 

©oe  nam  gi  ben  tafjcg  met  eren. 
18975  ©te  gertogge  Bleef  boot/  taienf?  taanbert/ 

<Cfi  met  gem  fgn£  bolr£  •btijA 

©anbje  faegbe  gi  toter  30  e/ 

©te  bloon  in  tïant  ban  tfgiltftee : 

<§o  bat  alle  bie  geibine  taaer 
18980  $an  gem  gabben/  berreefi  naer. 
Sltatgponi?  bie  bit  berftoet/ 

<§gn  boïr  gi  omBieben  boet/ 

oEfl  beïe  guerbe  giere/  Bi  foube* 

©oe  gi  gem  fonb  ggeben  taoube  / 
18985  <§acg  gi  bat  gem  fcatö  ggefi^ac. 

©eg  gabbe  fgn  gerte  onggemac/ 

oEfl  boer  om  fcat  te  #erfen  taaerb* 

%ifia£/  enen  ribbje  taaerb/ 

1  Hul.  êckol.  cap.  f  *cit.\ E(4occurn<  e»  Judas.  Et  videns  $uo$  propter  paucitatem  tt 
jejtauum  desides,  hortabatur  eos.  Vglk.  I  ttachab.  3, 13-17. 


Ts.1 8067.  A.B.D.F.  Seon,  een  hcrtoghe. 
18071.  B.D.F.  die'sege  lage  niet. 

18075.  B.  wies  soes.  C.  Die  hertoghe 
bleef  dod ,  wien  soes  wondert. 

18076.  D.  sijns  volx  achte  bondert. 

1 8082.  D.  hi  ombeiden  doet.  B.had  eerst 
ombieden  geschreven;  moer  dezelfde 
hand  heeft  er  ombeiden  van  gemaekt. 


18083.  B.  huerdire.  D.  hurde  bire  bi 
soude.  G.  Eö  vele  burdire  bi  tsoute. 

1 8984.B.*ti'a/j/fc  Doehi  ghesout  geven. 
C.  Ende  doe  hi  tsoud  hem  gheven  soude. 

18085.  C.  dat  hem  tscats  ghebrac. 

18086.  C.  Doe  baddesijn  herle  onghem. 

18087.  B.  ten  Persen.  F.  te  Fersien. 

18088.  B.D.  kwalyk.  Josias,  een  ruddre. 
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ttebal  ffi  tïant  /  eft  finen  fonc. 
18990  SBntgporug  fa  Btet  bie  jane. 

$em  B«f  8*  ban  &*"  B**t  bie  ïjeït  / 

€fi  oïifante  met  gfjetaelt  / 

€Ü  gtet  Bern  fön  ben  aaeben  fel 

€ü  berberben  a!  9fraeL 
18995  ^e!be  boer  ^i  omme  fcat 

ttter  flat  /  bie  &tet  «mat 

Cerft/  efi  baer  na  fteblata ; 

Mztz  gt  beftetfe  baer  na/ 

€ü  gietfe  SCnttotfje  na  gem* 
19000  «au  gaa?t  ban  bten  ban  gsenifalem. 
9Cn«jtoc9u£  boer  in  #erft 

%tfia|/bieribb?ebji/ 

Mam  (Cgolomeufe  eft  jftttBanoje/ 

dEfi  05  o;giafe  /  alfict  go^e  / 
19005  ©ie  tfrontnjt  talent  taeï  taaren. 

♦fPC.  bufent  tere  ftaren 

J&oet0an0erg/  enbe  ♦bij.»  up  o?(fe 

d5af  Qi  Bern  te  faaene  bie  pojffe 

©en  3oeben/  eft  fi  boeren  bane. 
19010  9Ün  Bent  guamen  bie  ^nriane 

jte  Beïpen/  entte  3oeben  mebe 

©ie  bïncgtetl}  taaren  liter  flebe  *. 

©oe  guamer  roopman^  met  ftatte 

•  flirt.  ichóL  cup.  Icit.  Et  iupervmerunt  Syri  «ii  ad  auxilium,  et  mum*  transfugae 
Judaêorvm.  Vglk.  I  Afoefaó.  3,41. 

V«.  18992.  C.  oïifante  in  sine  ghewelt.  19008.  C.  te  doene  porse. 

19002.  B.D.  Josias.  D.  die  radder  Tri.  19011.  C.  Te  hulpen.  B.D.  Tc  helpen 

19003  C.NamTbolomeseenNichanore.  (D.  hulpen)  enten  Joden  mede.  KwaJyk. 

19005.  F.  Die  alle  des  conincs  vrient  19012.  A.fcwaty*.  Die  vluchten  waren, 

wel  waren.  C.  Die  moghende  efi  sconinx  19015.  B.F.  Doe  quamer  eomans.  C. 

▼riende  waren.  B.D.  als  in  den  tekst.  Oec  quaemre  copmanne  met  seatte. 


(  *87  ) 

3fat  gere  mebe/  enbe  onttne  batte 
19015  {Ce  tojpene  bie  ggebane  !. 

3nfaa£  bie  ftou  te  guam  gent  ane  / 

*Enbe  giet  ben  fitten  garen  troojt 

3|n  Gobe  feiten/  biet  al  berlaoji.  Fo1-  »f v0» 

col.  4. 

/Toe  Judas  verjaghede  Gorgias.  C.  CCCLX. 

<4Ssflbon0  fa  nam  a5o^gia^/ 
19020  3&tefhmtenbetoenebia£/ 

•)&.m  ribber£  ute  berra?en 

<£m  bat  gi  nacgt£  tailbe  boen  tojen 

3ubafe/  enbe  gent  berflaen  *♦ 

Jtèaer  3uba£  geeft  bit  berflaen/ 
19035  £ft  jenfbe  gent  felben  bit  te  boene 3. 

1|i  liet  in  bie  pabseltoene 

©ele  bier£/  in  bier  ggefiare 

%l$  of  al  tgere  fatale  bare» 

©oe  tita&ia^  gginber  quant 
19030  gfi  gi  ntemene bemant/ 

4  fitst,  eehol.  cap.  S  cit.  Et  (supervenerunt)  negociatore$  quidam,  $perante$  te  Judaeorum 
coptivo*.  Yglk.  I  Machab.  loc.  cit. 

*  Hifi.  schol,  cap.  cit.  £f  (U«umpct(  Gargiaê  quinque  millia  virorum,  el  tria  millia 
•ftttte*  eleetos  (u6t  alii  habent  unum  mille  equilum)  et  egresri  sunt  circa  solis  occasum ,  ut 
per  mocUm  irruerent  super  Judam.  Yglk.  1  Machab.  4,  1-9.  Geen  der  afschryvers  heeft  de 
nW  en  de  stutte*  onderscheiden ,  A  heeft  ie  samen  geteld ,  maer  dan  nog  misteld. 

5  Versta  het  legerveld  des  vyands,  waer  Nicanor  het  bevel  Toerde,  te  overvallen.  Men 
leest  in  de  Hifi.  schol.  cap.  cit.  Quod  prae$entient  Judas  staluit  et  ipte  castra  hostium 
latenter  invadere.  Yglk.  I  Machab.  4, 3. 

Ys.  19019.  B.D.  Navonts  so  nam.  C.  sloren.  —  Zie  het  Glossarium  op  Toren. 

Savons.  F.  Sayonts  so  nam  Gorgias.  ff  et  vers  ontbreekt  in  F. 

1 9090.  C.  Diere  toe  vercoren  was.  In  B,  1 9023.  C.  Judas  herre  ende  hem. 

Den  F  kamende  beide  ver xen  aldus  voor  19025.  B  D.F.  hem  dit  selye  te  doene. 

.Yj.»  ridders ,  alsict  las ,  1 9026.  B.D.F,  inden  pawelioene. 

En  .m.  ridders  ute  vercoren.  19030.  B.  Eli  hi  niemen  vernam.  F. 

19092.  C.  Om  dat  hi  snachts  wilde  ie  niement.  D.  En  hi  niemen  en- vernam. 
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^eibe  gi : « £i  Mien  te  Bergge  taacrb  «. » 

9M£  gem  bte  barij  geeft  bercïaerb/ 

«§arfj  tgere  ban  ben  pataelioenen 

Subafe  Bi  gem  ben  coenen 
19035  SMlene  met  •tt|#"  man ; 

«En  eer  fi  mocgten  taapene  an 

dHjeboen/  floecg  giere  bele  boot  *. 

©aer  blo  menecg  ba?  bte  noot. 

•3t3t3t*m  Heten  fiere/  alflct  ta£. 
19040  ©oe  fpjat  ten  finen  3|uba? : 

«  <§iet  bat  ggi  iaet  baren  ben  roof : 

»  <tëo?aia£/  bieji  gefit  ggeloof  / 

»  &$  nocg  gier  argter  entie  fine. » 

©oe  farg/  alft  tnel  taa?  in  fcine/ 
19045  <Co?0ia£  battie  fine  bioen  / 

Want  tenten  efi  pataeïiorn 

<§tonben/  eft  Bojnben  al  root/ 

€n  gi  blo  biecg  boj  bie  noot* 

©oe  nam  3iubatf  baer  b?iltSe 
19050  ©en  roof/  bie  groot  taaji  en  rifte  / 

€ü  ïoafben  <0obe  onfen  ©ere/ 

aEfi  fceerben  taeber  met  groter  ere, 

1  Hist.  schol.  cap.  f  cit.  Gorgiai  vero  neminem  in  castris  Judaeorum  inteniens ,  arbitrans 
eos  fvgisse  in  montes,  quaerebat  eos  in  tnontibus.  Vglk.  I  Machab.  4,  5. 

9  Maerlant  heeft  hier  de  Bist.  tehol.  met  de  Vulgaet  vermengd ,  en  daerdoor  xyne  rede 
duister  gemaekt.  Men  leest  in  de  Hist.  schol.  cap.  cit.  Diluculo  apparuit  hostibus  in 
castris  Judat  cum  tribus  millibus  plu*  vel  minus  utcunquê  propter  paucitatem.  Cunque 
inopinatos  hostes  invaderet,  mulios  occidit,  reliquos  persecutus  est  usque  ad  Gesseron...  Et 
ceeiderunt  ex  eis  tria  millia.  Vglk.  1  Machab.  4,  6-15. 

Ys.  19052.  G.  die  dach  hcvet  yerbard.         19047.  B.  eil  berneden  al  roei.  D.F. 

19044.  D.  Doe  sacb  hi.  C.  Doe  sach,  beraden.  G.  Dat  stond  al  Tan  brande  rod. 
als  wel  was  an  scioe.  B.  Dat  sach  hi,         19048.  C.  En  bi  vlo  al  dor  die  nod. 
alst  wel  was  an  scine.  F.  ïkie  sach  wel         19051.  C.  EB  lovede  Gode  onsen  Here. 
alst  was  an  scioe.  19052.  C.  En  keerde  met  groter  ere. 
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J&eer  bo!c£  bat  gi  boe  jgefaian  / 
<§o  bat  gt  gabbe  *x™  man  *. 

Hoe  Judas  den  strijt  wanjeghen  List  as.  C.  CCCLXI. 

1 9055     ssU  ^  n  naefien  jare  TCifia?  / 

3Me  norgtoe  in  bie  frabe  faiatf/ 

fëetgaberbe  gere/  bat  gi  ggehian 

(Ce  boet  biel  *;Lm  man/ 

€n  .b.m  ribber£  baer  na  / 
19060  3Me  gi  fenbbe  tn  3uba/ 

©mme  tfolr  te  bierpene  onber  boete. 

%uba$  guam  mei  goefaer  moete/ 

€fi  met  gem  .jt.m  man» 

©en  tafkg  nam  gi/  efi  berbian ; 
19065  Want  gt  bacgt  fo  /  bat  TGiflatf 

€n  fgn  boïc  agefconfiert  taatf. 

.©.m  man  liet  ft  biel  ban  ben  garen. 

TCifta^  bie  fiet  biel  te  biaren 

©er  Sfueben  ftontgeib  bie  gi  bjutgt; 
19070  tëoc  merct  gi/  fit  fiere  bïurgt/ 

©attte  Sfueben  fierben  fiet 

Hiefen/  ban  te  latene  bie  biet/ 

l&etjï  gaer  bjtgeib/  of  gaer  recgt  *. 

*  HisL  schol.  cap.  i  cit.  Et  adhaeurunt  Judae  plure$,  et  fuerunt  cum  eo  circiter  decent 
millia  virorum. 

*  Hitt.  schol.  cap.  eil.  Et  altenden*  Litias  Judaeorum  audaciam,  et  timen»  eorum  despe- 
mlionem,  niti  *i$  vivere  cum  lihertate  licuiuet,  enz.  Vglk.  1  Btachab.  4,  33. 

Ts.  19054.  D.  .xiij.m.  man.  Ktoalyk.         19070.  B.D.  Oec  merct  hibi  sire  sidcn 

19062.  B.F.  met  groeter  (F.  mi  t  groeier)  vlucht.  F.  Oec  mercti  bi  siinre  siden 

moete.  C.  Judas  quam  hem  te  ghemoete.  vlucht.  C.  Oec  mercti  sire  liede  vlucht. 
19067.  B.D.  lietsi  van.  F.  lieten  si  van.         10071.  B.G.D.F.  Efl  dat  die  Jueden. 

€.  .f.  dnseot  lietsi  re  van  den  haren.  19073.C.F.Ofhaervriheit,ofhaerrechl. 

D.   11.  19 
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(gantgiotgen  Eteerbe  gi  ecgt/ 
19075  tfnbe  fiefette  gent  te  gant 

tëm  ftarftre  te  tamene  in  riant; 

Man  3Juba0  entte  taaren  met  gem 

$oeren  boe  taetg  te  3iBerufaïem  /  Fo1  **  T°> 

col.  3. 

<©m  te  3Utaerne  Men  tempïe. 
19080  ^©aer  bonben  fi  ftaare  epetnple/ 

3©ant  fi  ben  tempel  taoefie  bonben/ 

<£fi  batter  fioomftine  in  ftonben 

<$getaaffen  ban  groter  tatltgebe. 

©ae?  nam  gi  ute  ribber£  mebe 
19085  ©ie  be  goebe  alfa  fiefaggen 

©an  bien  bie  in  ben  ta  j?e  laggen  / 

©ie  9Kntgiocu£  baer  lepbe 

<®m  te  inacgtene  bie  flebe  \ 

©en  tempel  maecte  gi  3uber  baer : 
19090  ©e£  feïf p  baeg£/  ober  Mi.  Jaer/ 

©attene  ontfnberbe  3Cntgiocu£/ 

<§a  3nberbene  J&atgafieu£/ 

SCïfl  gabbe  faaojfrjo&en  kantel 

©ber  ♦rere.  enbe  «hüf.  jaer/  aïft  ggebeï  *• 
19095     ©aer  &;atgte  gi  nutae  bate/  te  taaren/ 

1  £TmI.  fcAof.  eap.  S.  Et  elegü  Judae  tnililet  qui  expugnarcni  eo$  qui  arcem  praetidii 
cuilodiebant ,  dum  ipse  templum  a  foeditate  purgarel.  Ia  stede  van  expugnarent  stelt  Maer- 
lant  beeaghen,  dat  is,  in  't  oog  hielden,  gelyk  de  tekst  der  Vulgaet  te  verstaen  geeft. 
Ziel  Machab.  4,41. 

1  Hiit.  $chol.  cap.  cit.  Facla  tunt  autem  haee  po$t  iret  annoa  quibus  templum  manmrat 
prophanatum,  secundum  Danieliê  praefationem ,  quam  ante  .cccc.  anno*  et  octo  praedixerai. 

Vs.  19078.  B.F.  Toeren  wech.  C.  Toe-  19088.  G.  Met  groter  ghewillecheide. 

ren  te  Jherusalem.  D.  Voeren  die  wech  te.  1 9090.  B.  Des  selfs  dages  over  .iij.  jaer. 

1 9080.  C.  Dar  vonden  si  so  svare  exemp.  D.  Des  selves  dages.  G.  Des  selye  daghes. 

19085.  G.  Die  de  horde  also  besagben.  F.  Des  selven  daghes  over  .iij.  jaer. 

19086.  C.  Tan  dien  die  in  turre  la-  19094.  C.  Over  .cccc.  jaer  eö.riij.  wel. 
ghen.  D.  Yandien  in  die  torre  lagen.  F.  Over  .cccc.  efi  .viij.  jaer  also  wel. 
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(Eaflen  en  eanbeïaren/ 

<Êfi  enen  o u tact  ban  goube/ 

Ca;tinen  biere  menccgfnube ; 

Cntte  bo?en  maette  gt  taeber 
19100  T&iz  ggebatten  taaten  neber* 

$i  fi?ac  SKntgiora?  outatr/ 

tffi  maecte  enen  nutacn  baer. 

•©en  tempel  tapebe  gi/  aïfict  fatg 

Q&efcreben/  upten  .tfb.  flen  bacg 
19 105  gjn  bte  maent/  bie  becemfier  geet !. 

jlfeefte  fo  gabben  fi  ggeteet. 

3tnba£  bte  fiemnrbe  bie  fiebe/ 

<Êfi  fetter  bafte  to??e  anc  mebe/ 

^aer  in  biacgterji  jeggen  berb^iet ; 
191 10  Jfèaer  3&abib£  toj  ne  taan  gi  niet. 

Hoe  Judas  vacht  up  Thimotheus.  C.  CCCLXII. 

0k  3[e  geibtne  alle  atgter  ïanbe 
dabben  bte£  tajen  en  franbe 

» 

©at  men  3[ïjerufalem  foube  beften  / 
tfnten  3[oeben  gginr  ten  beften  / 
191 15  €n  baben  gem  fcabe  efi  onggemac f. 
Matt  3frbaé  taatf  biet  fere  tajar:. 
$1  flfoecg  bte  ban  Jibumee 

*  Hut.  schol.  eap.  3  cit.  E/  encoeniafam  eif  templum  .xxv.  die  Decembriê.  Vglk.  I  Jfa- 
dboA.  ♦,  69. 

*  £ft«t.  «eta/.  cap.  4.  Porro  geniet  finilimae  reparationem  Hierusalem  et  robur  Judaeorutn 
aegre  fsrebant,  et  penequebantur  «o*.  Vglk.  I  Machab,  8, 1,  sqq. 

Vi.  10104.  G.  üp  den  .xxvj.,UB  dach.  G.  Efi  setter  vaste  turre  up  mede. 

A. B.D.F,  npten  .xvj.dt"  dach.  Kxcalyk.  10111.  C.  al  omrae  achter  lande. 

10106.  C.  Feeste  bilden  si  ghereet.  10114.  B.  ginge  ten  besten.  D.  Entie 

1 01  OS.  B.D.  Efi  setter  vaste  torre  mede.  Joden  gingen  ten  besten.  Kwalyk. 
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«Enbe  bebem  utermaten  taec. 

<©oc  bacgt  bic  goebe  jl&acgafieu  S 
19120  Hipten  gertogge  flEggmotgeujS 

©00?  bet  SCmmoniten  lanbe *. 

©aer  up  gem  guamen  bte  bianbe  / 

Raggen  bit  geibine  «bij.  man 

lip  o?ffe  bte  be  3[oeben  ban 
19125  Xeebben/  baer  fi  boeren  ten  flribc *. 

^te  .ij.  baer  af  an  elite  3<be 

Xegoebben  ben  goeben  0[uba£; 

<£fi  oor  mebe/  alflct  la£/ 

<§root|I  ftgtrgte  ggelijt  ben  biere 
19 130  Mptie  bianbe  in  ta^eber  maniere : 

£0  bat  (£gimotgeu£  ontfïtu 

3tuba?  bie  taan  3fa3tr  bo  / 

€ne  (lat/  enbe  fteerbe  tacbet  \ 

<£tt  gi  taijle  up  of  neber/ 
i9*35  <©uam  gem  baer  mare  ter  flat 

©at  bat  bob  ban  <£alaat 

tëgejaegt  gabbe  in  (Ggeman 

©ele  3tueben  /  enbe  norgtan  Fül-  **  *•• 

col.  3. 

4  Hist.  ichcl.  cap.  4.  Et  pugnavit  contra  Timotheum  ducem  filiorum  Ammon. 

*  De  Hiêt.  tehol.  spreekt  daer  niet  van;  maer  in  de  Vul  ga  et  leest  men  II  Machab.  40, 29 : 
Apparnerunt  adversariis  de  eoelo  viri  quinque  in  equii,  frenis  aurtii  decors,  ducatum 
Judaeu  praestantes,  ex  quibus  duo  Maehabaeum  medium  habentes ,  armis  suis  araunetptum 
incolumem  eonservabant ;  in  adversarios  auiem  te/a  et  fulmina  jaciebant ,  em. 

s  Hist.  tehol.  cap.  cit.  Et  vattacit  Jazer,  et  rediit  in  Judaeam.  Vglk.  I  Machab.  5,  8. 

Vs.  1 91 1 8.  A.  Ende  deden.  D.F.  ER  dede  1 91 29.  A.  Scoot  hi.  B.D.  Scoet  hi.  ^tra- 
hem  utermaten  wee.  C.  ali  in  den  tekst.  ïyk.  C.  Scotsi.  F.  Scoten  si  stichten. 

19121.  C.F.  Van  der  Amoniten  lande.         19132.  A.  Judas  wan  doe  Locenlo. 

B.D.  Tor  der  Amqaoniten  lande.  B.D.  Jocerdo.  F.  Jacerbo.  AÜen  kutalyk. 

1 91 25.  B.G.  daer  (C.  dar)  si  voeren  te  st.  G.  als  in  den  tekst. 

19126.  A.  Die  .ij.  daer  an  elke.  CD.  191 55.  C.Quambem  mare  daer  ter  stat. 
daer  of  in  elke  side.  F.  aen  elke  zide.  19137.  A.G.  Ghejaegt  badden. 
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®at  (Cgpmotgeujl  np  gem  auame/ 
19 140  TOiegembiebefieggerneafname1. 

«Eö  eer  men  bte  letteen  buIIa<S/ 

fèuam  gent  etgt  mare  ba$ 

$oe  gem  leggen  bie  ^oeben  gabben  sgefct 

©ie  ban  £ut£  eü  ban  <§aiet/ 
19145  ©te  hiaren  in  tlant  ban  «Païpïee f. 

©it  hiaren  ftnare  fafien  ttaee. 

J9argafieu£/  bie  ribbre  coene/ 

«Bain  finen  fijoeber  <§imoene ; 

©ien  fenbbe  gi  in  «Païfïee 
19150  «JBet  at|."  man  enbe  nemmee 

©en  balfie  te  gelpe  bat  baer  taaa  s« 

$1  enbe  fijn  fijoeber  ^onatga? 

«Ramen  met  gem  «biij*01  man/ 

<$m  te  berloffene  bie  ban  (Cgaman. 
*9l55  3ofepgufe  enbe  9Dfarien 

TCiet  gi  met  ere  partien 

3n  tlant  ban  Sigerufaïem  : 

Aocgtan  fa  Bebal  gi  gem 

1  Hiëi.  schol.  cap.  4  cit.  £<  congregatat  sunt  geniet,  quat  trant  in  Gataad,  adctrtut 
Judatot,  qui 'trant  in  finibut  torum.  Qui  fugitnttt  in  Theman  mittrunt  ad  Judam  ut  fttrtt 
#ïi  auxiUuM,  nuncianttt  quod  festinaret  Titnotheu$  captrt  locum,  in  quem  confugtrant. 
Vgik.  1  Machab.  5,  9,  sqq. 

1  HUI.  schol,  loc.  cit.  Cunquê  adhue  legtrtntur  tjristolat,  suptrventrunt  nuntii  a  Gali- 
lam,  indicantet  congrtgari  tot  qui  trant  in  Ptholomaidt  et  Tyro  tt  Sidone  adrersus  Judatot. 
Vglk.  I  Machab.  5,  14-15.  Men  liet  uit  dezen  tekst,  en  uit  de  structuer  fel  f  der  Tenen 
19143-44,  dat  ty  in  omgekeerde  orde  moeten  gelexen  worden,  gelyk  C  se  geeft. 

5  HUL  tchol.  cap.  cit.  Mitii  Judas  Simontm  fratrtm  suum  cutn  tribus  millibus  electorum 
in  solaüum  Galilatorum.  Vglk.  1  Machab.  5,  90. 

\s.\9\Z9.C.zondervoegwoord.Thymo-  19150.  B.D.  mannen.  Alle  de  J/ss. 
theus.  A.B.D.  Eer  Tbymotheus.  F.  Dat,  enz.      hebben  verkeerdelyk  Mei  .m. 

19145.  C.  Hoe  die  van  Surs  en  van  Saiet  19151-  B-  Dien  vo,ke  tulpen.  C.  Den 

Hemjeghendie  Jueden  badden  ghesct,      volke  te  hulpen.  D.  Ie  helpene.  F.  (e  belpen. 
Die  waren  in  Galilee.  19153.  B.D.F.  Nam  met  hem. 
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©at  p/eer  fl  taeber  guamen  / 
19160  SMtooji  ne  ggenen  tagcg  namen  '. 

jtfoe  Symoen  up  die  heidinen  vacht.  C.  CCCLXHI. 

tj^Jgmoen  guam  tn  Galilee, 

©en  geibinen  bebe  gi  fa  taee 

©at  gife  floetg  efi  maeete  mat/ 

<£fi  jaggebfe  tater  ftab 
19165  ©ie  f£galamaiji  giet  fii  namen  •• 

SCI  gaten  roof  nam  gi  te  3amen« 

Oor  ontjaggebe  gi  ben  roben 

9tHe  bie  ggebangene  3(oben. 

©oe  Beerbe  gi/  alft  ggebaen  taarf- 
19 170     cHEargafitu^  enbe  3onatga£ 

©ie  leben  ober  bie  $[a?bane* 

«Enen  taaeften  inecg  leben  fi  ane 

♦3t3I9!*  batgbaerb  boer  bie  taaejline 3 : 

©aer  quanten  gare  fa^ienbeftine 
1917S  ©iefeontfingen/enbefetben 

$ae  bie  geibine  Beletben 

©are  B;oeber|/  en  an  gem  ftreben. 

3[nba£  bie  quam  baer  ter  fleben 

Mtt  (Inen  bol&e  garbe  fciere/ 

1  HiêL  êchol.  eap.  4  eit.  Relinquem  in  Judaea  JoMphum  et  Azariam  duce$,  ut  êervartnt 
Judaeam,  ted  eum  nullo  hoêtium  interim  bellum  committerenl.  Vglk.  I  Machab.  6, 18-19. 

*  Hiêt.  êchol.  cap.  eit.  Et  venit  Simon  in  Galilaeam.  Et  conlritae  runt  genlêi  ab  «o,  el 
persecutuê  eiteoi  usqui  Plholomaidem ,  et  tulit  tpolia  eorum.  Vglk.  I  BÊachab.  5,  i(-fe). 

s  Hi*t.  ichoL  cap.  cii.  Judas  vero  et  Jonathan  trameuntet  Jordancm,  ambulawrunt  viam 
trium  dierum  per  desertum.  Vglk.  I  Machab.  5,  34. 

Vs.  191 05.  A.B.D.  kwalyk,  als  blykt  10167.  G.  den  rueden.  F.  den  roeden. 

uit  de  Hist.  schol.  Die  dacr  omme  stri-  19179-80.  G.  Eö  onstac  Bozor  met 

den  (juamen.  G,F.  als  in  den  tekst.  viere,  Ende  berovedse  na  sine  maniere, 
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19180  €nbe  robebfe  na  fine  maniere '♦ 

Jftatgt£  Bi  tonen  pa^cn  fieftaet/ 

€ft  alft  quam  an  bte  baggeraet/ 

£acg  gi  goe  bte  geibine  bacgten  / 

€ü  manden  efi  lebben  fijotgten 
19185  ©ie  befle  te  ininnen  mebe  *. 

£gn  gete  gi  in  bjten  fcaren  bebe/ 

€fï  bebe  Bïafen  met  Bu3inen. 

(Cggmotgeu£  metten  finen 

$efiBen  jfóargaBeirë  Beften  t/ 
19190  €ft  bloen  bafte  met  ggtnent» 

••339  ■  wan  ïiet  fiere  Bi  naer. 

9011e  ber  geibine  beften  baer 

©ie  biaren  in  tfalabitee/ 

©ie  fijat  J&acgaBeujs  ontinee  *♦ 

Hoe  Judas  up  Thimotheus  vacht.  C.  CCCLXIV. 

l9l95     v^elrl&imotgeu^  gaberbe  etgt  gcre 
€ti  fette  gem  ter  taere. 
3uba£  forgtene  ftouteïeftt. 
(Cnffcgen  gem  .ij.  ïacg  ene  Befte, 
©ae  fpjat  (Egimotgen£  ten  finen :  Fo\ ötf » 

col,  1. 

1  Hüt.  schol,  eap.  4  cit.  Judas  vtropriüs  inundü  Bosor  et  spoliavit.  Vglk.  I  Maehab.  ft, 
I.  C  heeft  het  oog  gehouden  op  den  tekst  der  Hi$t.  schol.,  doch  Maerlant  schynt  er  de 
Vnlgaet  by  ingesien  te  hebben ,  waer  nog  andere  steden  vermeld  worden. 

1  Hist.  $ehol.  eap.  eit.  Et  surgens  node,  cum  diluculo  veniuet  ad  obêidionem  (Tbeman), 
vidit  porkmies  scala*  et  machina*,  ut  comprehenderent  munitionem.  Vglk.  I  Maehab.  ft,  30. 

5  Hiêt.  schol.  eap.  cit.  Et  vastavit  Judas  civitaUs  gentium  in  Galaaditide.  Vglk.  I 
Mmchab.  5,  85-36. 

Vs.  19184.  B.magnen.  ZU  het  Glossa-         19100.  B.G.D.F.  En  vloen  sere. 
ritimu  C.  eik  leeddren  brochten.  19193.  A.  Die  waren  in  Galilee.  G.  in 

19189.  B.D.F.  Machabeuse  bekent.  Galadinde.  F.  in  Galadine.  D.  Galadite. 
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19200  <c  millt  geut  Jfóacgafienji  pinen 

» <@u£  te  foeftene  ober  bie  flumc  / 

* <§<*  fuiïen  taifé  ggenefen  nime, 

»  JBaer  antfiet  gi  bat/  te  taaren/ 

»  ,§0  laet  on|  ober  totem  baren : 
19205  »  £1  fjjn  onfe  fefierle&e. » 

3fuba£  trac  ober  bie  Befte/ 

£fi  bebe  na  gein  roepen  baer 

©at  (i  gem  alle  bolgben  naer '. 

©te  geibtne  taeften  faooj  gim  / 
19210  €n  bloen  ter  flat  ban  vlarnapin/ 

3[n  ene  maumerie  groot  *: 

©aer  fo  öïeben  fi  alle  boot; 

Jfêant  3uba0  taanfe  metten  &;anbe* 

©oe  nam  gi/  baer  in  ben  lanbe/ 
19*15  9Mïe  bie  üjuetfcge  ïiebe  sginbec 

Mm  eü  taijf /  enbe  gare  ftinber  / 

€nbt  boerebfe  te  (anbe  mebe. 

flCote  <Éffron  anam  gi  ter  fiebe. 

©aer  bure  moefte  gi  boe  niet  liben : 
19220  ©ie  taan  gi  boe  in  cojten  tiben/ 

€n  maerte  taecg  ober  bie  bobe *• 

oEfi  al£  gi  bertaan  bujJ  fine  nobe  / 

1  Uisl.  schol,  cap.  4  cit.  Et  tranrivit  Judas  torrentem,  relinquens  post  se  gut'  clamarent 
neminem  remanere.  Vglk.  1  Machab.  8,  42. 

*  HUt.  schol,  cap.  cit.  Et  contritae  gentes  fugerunt  ad  phanum  quod  eral  in  Camaim. 
Vglk.  I  Machab.  5,  43. 

5  HUt.  schol.  cap.  cit.  Cunque  venissent  in  Effron ,  petierunt  a  ciribus  transitum,  et 
noluerunl  eU  aperire.  Et  eradicavit  Judas  Effron,  et  per  eatn  transivit  suyer  interfeclos. 
Vglk.  I  Machab.  5,  46-51. 

Vs.  19207.  A.  alleen,  na  hem  ropen.  rie.  F.  mammerie.  Zie  het  Glossarium. 

19210.  AD.F.  Eö  vloeu  ter  stat  van  19219.  B.  Dar  doremoesti  doe.  C.  Dar 

Canaym.  B.  Canahim.  C.  heet  Carnaim.  duere  ne  moesti  niet  liden.  F.  kwalyk. 

19212.  B.  In  ene  ma  mor  ie.  D.  mame-  Daer  dore  moste  ki  doe  met  liden. 
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fteerbe  Si  te  JBont^pan  te  ganbcn/ 

a£nbe  offerte  ban  fiere  affranben  / 
19225  <£nbe  bancte  <tëobe  bat  gi  altoaö 

3n  bie  baett  nietnen  ber!oo£  '. 

?®t$  feïfji  baeg£/  min  na  mee/ 

<@uam  <§gmoen  ban  «tëaïplee  *. 
3&ie  iniie  bat  hierg  baer  cS&argafieirë/ 
19230  9Q3aria£  enbe  3afepgu?/ 

©ien  Iji  tlant  fiebal  fere/ 

fèilben  00c  Bejaggen  ere/ 

<Éö  namen  f  eggen  <$o;gpafe  fttfjb/ 

JlEaer  fi  bloen  in  coiter  tfjb. 
IO*35  •33*m  man  bat  (i  herladen 5. 

3©ant  gem  3[uba£  ber&oot  te  ba jen/ 

J£arb  gi  te  taiaerber /  biet  bat  biel  / 

<@nber  bie  ban  3[frael/ 

<0m  bat  gginc  Bi  finen  gegete 
19240  4PgeIgc  bat  gi  biare  p?opgete *♦ 
3[nba£  fiooibe  Jgbumee. 

<©en  pgiiiftienen  bebe  gi  biee. 

<§amaria  ba;  boer  gi  mebe/ 

1  Hiel.  schei,  cap.  4  cit.  Et  transmieso  Jordane  tucenderunt  in  montem  Sion ,  et  obtule- 
rmnt  holoeauêia,  quod  nemo  ex  ei»  cecidiseet.  Vglk.  I  Machab.  5,  54. 

*  Uisi.  schol,  cap.  cit.  Et  redierunt  in  eadem  die  Judas  de  Galaaditide,  et  Simon  de 
Galilata. 

1  Hiêi,  schol.  cap.  cit.  interim  vero  dam  aberant  (Judas  et  Simon)  Joêephue  et  Azarias, 
volentss  sibi  faeere  nomen ,  eongressi  sunt  eum  Gorgia ,  el  fugerunt,  et  ceciderunt  de  populo 
duo  millia.  Vglk.  I  Machab.  5,  55-60. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  El  magnificalus  eet  Judas  in  Itrael,  qui  quasi  propheta  habebalur, 
et  praedixsral  Joiepho  et  Asariae  ns  egrederentur. 

Vi.  19993.  CF.  Kerdi  te  monte  Syoo.  19931.  G.  Dieo  bi  tland  beval  so  sere. 

19996.  A.B.D.  In  die  vaert(D.  vart)  niet  19935.  B.C.F.  Twee  dusent  man. 

verloot.  C.  Niemand  in  vard  ne  verlóes.  19937.  B.G.  Wart  (G.  Ward)  bi  te  wer- 

F.  In  die  vaert  niement  en  verloes.  der.  D.  kwalyk.  Wart  bi  Ie  wreder. 

19999.  C.  dat  wecb  was  Macbabeus.  19941.  B.D.F.  Judas  die  storde. 
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€ü  quam  in  3C30tum  bie  ftebe. 
19245  Igac*  tftabe  enbe  gare  outare 
®erB?anbbe  gi  efi  li  jacfe  bate* 
©oe  fieerbe  §i  in  ggerufaïem  / 
<£fi  b?acf;te  staten  raaf  met  gem. 

//oe  Anliochm  die  coninc  voer  in  Persy.  C.  CCCLXV. 


% 


M  bien  ttben  bat  ggefciebe  al  bug/ 
19250  ©attie  coninc  Sdntgiocgug 

©aer  ie  bie  taïe  af  liet  eer  bt/ 

<§o  boer  ten  lanbe  ban  gerrïjt  / 

<lEü  bergoo^be  bie  niemare 

^©at  <£lpman  4.  ftat  boer  taare/ 
19^55  ©aer  groot  goeb  taare  efi  gljetain/ 

€fi  ,j.  rifte  manfter  baer  in/ 

<©aer  in  taare  goub  efi  fcat/ 

Want  SUlepanber  liet  baer  bat  '• 

©at  goeb  inilbi  raben  ggeme ;  FqI  •». 

col.  ï. 

19260  jeaer  bat  ftont  gent  tont&erne *  / 
IBant  bie  Uebe  ban  ben  rt&e 
3[aegbene  banen  bojperliKe. 
€fi  in  ben  taetg  fo  quam  gem  mare 

1  Uiil.  schol.  esp.  5.  Durn  haec  fierent  in  Judaea,  perambulabat  Antiochu*  êuperiores 
regione».  Et  audivit  este  civitam  Elimaidem  in  Perside  opulentam,  et  templum  in  ea  locupU*, 
in  quo  erant  velamina  aurea,  et  loricae,  et  ecuta,  quoe  reliquerat  AUxander.  \g\k.  1  SÊa- 
chab.  6,  i-t. 

*  HUL  schol.  loc.  cit.  Et  quaerebat  praedari  eam  (civitatcm) ,  sed  non  potuit.  Vgtk.  1 
Machab.  6,  3. 

Vs.  19249.  G.  dat  dit  ghesciede  al  dus.  19152.  G.  allêm.  Voer.  tonder  voegw. 

19250.  G.  alleen.  Die  coninc  Antiocus.  19253.  G.  Hi  verhorde  eene  mare. 

19251.  G.  bedi.  D.  eerdi.  B.  leet  eerdi.  19260.  C.F.  Mar  (F.  Maer)  dat  stout 
F.  doe  hi.  Persta,  daer  ik  u  (<fi)  te  voren  hem  tonberne.  Zie  het  Glossarium. 
{eer)  opgehouden  heb  van  te  spreken.  19263.  G.  in  den  wech  miam  hem  de  ma. 
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1|aet  in  3nbea  berggangen  taare '. 
19265  ©oe  taart  gt  ecgt  al  bertaioet  / 

«Enbe  giet  jaggen  metter  fjpaet *. 

$oberbeIiBe  bermat  gi  gem 

(Ce  comene  in  Sfgemfalem  / 

<£fi  te  ma&ene  ooc  baer  of 
19270  <0gemeenIiKe  bet  Sfreben  Eterrgof 3. 

3n  befen  hioo?ben  Begonjie  gi  carmen: 

Hem  inarb  fo  biee  tn  ben  barmen ; 

©an  finen  biaggene  bat  gi  bel 

<É8  Quetfbe  gem  fo  toe!* 
19275  0ob  fine  cracgt  an  gem  fiaerbe ; 

Wmt  gem  borgte/  in  fiere  gobaerbe  / 

©at  gi  ggefiieben  mocgte  ber  bloet ; 

€ü  gem  borgte  in  finen  moet 

Dat  gi  bie  Bergge  mocgte  ineggen : 
19280  Daer  moefie  gi  fuïfier  faften  pïeggen/ 

Dat  menne  b?oerg  up  ene  Bare 4. 

Itte  finen  libe/  gare  entare  / 

<©uamen  lebenbe  hio?me  ggegaen. 

1  Hist.  eckol.  cap.  5  cit.  Nam  Elimaitae  fugaverunt  eum  ignominiosè.  Et  nuncialum  eet  in 
tia  ei  quomodo  fracti  trant  principes  eju$  in  Judaea.  Vglk.  1  Machab.  6,  4,  sqq. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  versus  in  furorem,  jussit  agüari  currum  euum  êine  inter- 
misthne.  Vglk.  Il  Machab.  9,  4. 

5  Ui$t.  schol,  loc.  cit.  Superbe  intonans  venturum  se  Hiero$olymam,  et  facere  tarn  polyan- 
drum  Judaeorum.  In  de  Vulgaet ,  loc.  cit.  et  concerten»  sepulchri  Judaeorum  eam  facturum. 

4  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Et  itatim  apprehendit  eum  amarus  dolor  viscerum.  Et  contigu 
eum  in  impelu  euntem  de  eurru  cadere,  et  collituê  est.  Et  manifestavit  Deus  in  eo  virtutem 
suam,  ut  qui  sibi  videbatur  etiam  fluctibus  marie  imperaretet  montium  allitudinet  in  statera 
eppendere,  in  gestatorio  portarelur.  Vglk.  II  Machab.  9,  5,  sqq. 

Vs.  19264.  C.  Hoet  in  Juda  yergaen.         19275.  G.  an  hem  openbarde.  F.  ver- 

1 9269.  BX.D.F.  En  te  makene  oec  daer  af  baerde.  Zie  het  Glossarium  op  Baren. 
Ghemeenlike  der  Joeden  graf.  19280.  G.  Dar  raoesti  suiker  sake. 

19271 .  C.  Met  desen  worde.  B.D.  In  de-         1 9282.  B.C.  (Jut  (G.  Ud)  sinen  vleesche. 

ten  worde  begonsti  (D.  begonste  bi).  D.  Ut  sinen  vlescbe  harentarc. 
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<§o  fere  ftanr  gi/  fonbet  taaen/ 
19285  Dat£  al  tgere  gabbe  berbjiet : 

$ine  conft  felbe  ggeboggen  niet. 

©ocg  bat  gi  Bern  felfaen  fienbe/ 

SBifene  tefaeï  albuji  boe  fcenbe ; 

€nbt  gi  feibe : » $et*  biel  recgt 
19290  »  39attie  fierbeliKe  tnecgt 

»  a£obe  fi  emmer  onberbaen. » 

*©aer  fieloofbe  gi  <0obe  faen 

<©at  gi  foube  bte  juetfcge  fcaren 

©?i  matten  /  alfHe  0?ieften  taaren  / 
19295  £nbe  felbe  3oebe  toer  ben  mebe/ 

<£nbe  baer  toe  p;ebe&en  telïter  fbbe 

©ie  moeggentgebe  ban  onfen  l^ere. 

3n  taangopen  fo  bel  gi  fere/ 

€ü  ftreef  toten  3[uebcn  bit 
19300  3n  (Ine  ïettren/  bat  gi  fiibt 

©at  fi  ggettoubie  fouben  toefen 

SDntgiorofe  finen  fone  na  befen  '. 

tëot  feibe  gi  boe  openbare 

©at  gi  fiebi  ggeplagge  t  taare  / 
i93°5  <&&t  gi  bie  temjrïe  ontregnen  taoube. 

©oe  riep  gi  finen  eben  oube 

pgifippe/  ban  fiere  partie/ 

€n  gaf  gem  be£  ri&en  boogbie/ 

Crone/  ggetaabe/  en  bingerlgn/ 
19310  ©at  gi  toten  fone  fgn 

1  Hixt.  $chol.  cap.  5  cit.  £t  detperan$  tcripsit  omnia  kaee  ad  Judaeo»,  wrang  ut  fidelilir 
adkaertrtnt  Antiocho  /i/10  gut.  Vglk.  11  Machab.  9,  18-26. 

Vs.  19288.  D.Alsendevel.C.  Als  hem  te-  19305.  C.  Oec  seidi  des  al  openbare. 

vel.  F.  Alsen  dat  evel.  B.G.F,  aldus  scende.  19305.  C.F.  den  tempel.  D.  die  tempel. 

1 9289.C.  Ende  hi  scide :  Het  es  wel  recht.  1 9508.  B.D.F,  riken  vogedie.  C.vochdie. 
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SGntgiorufe  biggen  foube/ 
€n  caninc  maften  met  ggetaoube !. 
%n  bie  mantanjen  bleef  gi  boot 
Mtt  fteitibirgeben  stoot  *. 

Hoe  Lisyas  Antiochuse  die  crone  gaf.  C.  CCCLXVI. 

19315      ^t%fe  Xlfpag  taifte  bie  mare/ 
J&am  gi  9tatgiocnfe  al  bare  /  ' 
©ie  gem  bie  faaber  fiebal  fa  ftone  / 
4E8  gaf  gem  bie  roninc  crone 
<©toer  al  trtfte  te  famen*  Fo1  Bft» 

col.  3. 

19320  oEnpato;  giet  gine  Bi  namen *• 

©oe  boot  taa£  SDntgioni?  / 

penfbe  cd&argafien£ 

<©at  gi  Befetten  tailbe  te  biaren 

<©ie  in  ©abib£  to#e  taaren/ 
19325  €ü  maerte  3eIfcotte  enbe  engiene 

TOaer  gi  ben  bianben  mebe  biene \ 

<§o  batter  een  beei  nte  fiolen 

©ieg  ben  caninc  niet  ne  bergolen. 

<©oc  hiaten  met  gem  alfo  biel 

1  Hist.  schol,  cap.  5  cit.  Tune  vocavit  Antioehus  Philippum  collactaneum  suum,  et  contti- 
tuil  ran  tutortm  regni,  dans  ei  diadema,  et  ttokun,  et  annulum,  ut  ferret  ea  ad  Antiochum 
fUium  tuum,  et  ponerei  eum  super  solium  regni.  Vglk.  I  Machab.  6, 14,  sqq.  en  II,  9,  49. 

*  Hist.  schol.  loc.  cit.  Et  mortuus  est  Antioehus  peregrè  in  montibus,  et  miserabiliter. 
Vglk.  II  Machab.  9,  «8.  Zie  mede  den  Spiegkel  Historiael,  I ,  bl.  413-24. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  Quod  eum  aceepisset  Lisias,  constituit  Antiochum,  quem  nutrierat9 
reaem,  et  vocavit  eum  Eupatorem. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Tune  cogüavit  Judas  ut  obsideret  eos  qui  erant  in  arce  praesidii, 
et  fseit  baUstas  et  maehinas  et  eonfortavit  aggerem.  Vglk.  I  Machab.  6, 18,  sqq. 

Vs.  19319.  G.  Over  al  tconincrike  te  s.  19325.  B.D.  En  maecte  selscotte.  C. 

19330.  A.  Eupator  biet  bi.  F.  biet  men.  selscutte.  Zie  het  Glossarium  op  Selfscot. 

B.D.  En  ontfinc  sine  man  (D.  sinen  man)  19337.  B.  So  datter  een  deel  utjsoude 

bi  namen.  G.  als  in  den  tekst.  scolen.  D.  soude  ute  scolen.  F.  wt  stolen. 
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1933°  •%  &«*  b"  iVtifotx  ban  Stftaél/ 

€ü  fetben  ten  rontnr  al  bug « : 

«  H&?ec  on£  ober  J&acgabeutf  / 

» JEant  hit  ge&Ben  opt  al  oabet 

»  l>i  öö  eb  tent  enbe  binen  baber. 
19335  » <©nf  te  bie  fieieggene/  bat£  fieberbe  / 

d  €nbc  ggef  on £  taebet  onfe  erbe  *♦ » 

©oe  inarb  bie  coninr  garbe  stam* 

45  joot  gere  gt  met  gem  nam  / 

♦C«  bnfent  ïiebe  te  boet 
19340  £nbe^mribber£floeb/ 

tfnbe  .jcjgrtj.  oltfante 3. 

1|i  enbe  fine  ferjante 

<©uamen  bo  jen  te  &etfure  na 4. 

3(uba£  befte  «j.  beel  baer  na 
19345  ©ie  flat  ban  3fgerufalem/ 

€ü  3[uba£  quatn  nte  jeggen  gem/ 

©te  aItoo£  taa£  in  bie  biere \ 
©ie  coninr  fraerbe  fgn  gere/ 

1  Hx$t.  tchol.  cap.  5  cit.  Tune  egreeti  eunt  quidam  de  obteais ,  ef  adF/uitxertinf  m  illit 
aliqui ex  impiis  Israël,  et  venerunt  ad  regem,  el dixerunt,  enz.  Vglk.  I  Machab.  6,  21. 

1  Hifi.  «cAoi.  loc.  cit.  Quousque  non  vindica*  not,  qui  deerevimuê  eertrire  patri  Urn  et 
tibit  Aêcende,  et  libero  obteesos  tuo$,  et  redde  nobiê  hereditateê  noetrae.  Vglk.  1  Mackab. 
6,  tt,  aqq. 

*  Zie  de  Hifi.  tchol.  cap.  cit.  en  Vglk.  I  Machab.  6,  28-30. 

*  Hitt.  êchol.  cap.  cit.  Et  applicuü  ad  Bethturam,  ut  expugnaret  eam.  Vglk.  1  Jfa~ 
ehah.  6, 31. 

5  Htst.  «ctoi.  cap.  cit.  El  reeettit  Judas  ab  aree  et  admovil  oaetra  contra  caetra  regie. 
Vglk.  I  Maehab.  6,  31.  Maertants  tekst  is  niet  geheel  duidelyk. 

Vs.  1 9335.  D.wi  hebben  oint  alle  gader.  1 9345.  B.  Quamen  vort  te  Betsurena.  C. 

19335.  B.  Quijt  die  belegne.  G.  Quijt  te  Quamen  vor  Betsura.  F.  voort  te  Versara. 

(tic)  beleghene,  bets  dine  bederve.  19345.  BC. D.F.  Der  stat  van  Jberusal. 

1 9356.  G.  Efl  gbef  hem  weder  ons  erve.  19347.  G.  Alt  die  alt.  was  in  die  werre. 

19540.  B.D.F.  kuxilyk.  .x.»  ridders.  19548.  A.B.D.  kwalyk.  Judas  scaerde 

19541.  A.C.  .ixij.  B.D.F.  xij  olifaBte.  sijnhere.  C.  Die  coninc  scarde  sijn  herrc. 
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Cnbe  betre  tien  olpfanten  roggen 
19350  fltfajp  ban  moo?Befien  bao?  oggen/ 

«Eö  ban  faign  b;uben  aar  mebe : 

Want  getjf  ber  olgfante  febe/ 

SOIfl  bat  fien/  taillen  f!  becgten  «♦ 

€ïbt  fieefte  baben  fi  Beretgten 
19355  Mtt  galfBerggen  «ui.  man  te  boet/ 

€8  *b.  ganbtrt  ribberp  goet  *; 

Routine  to&e  uptie  olpfante; 

3«  elften  ♦##ƒ♦  ferjante 

aEfi  enen  meeftet  banbet  Beefte 3. 
19360  <©u£  ggeftaert/  feit  bie  jeejte/ 

<0ginc  3am  bat  gere  uptie  montan  je  / 

SSom  Beneben  in  bie  tampange. 

<©ie  3anne  fceen  uptie  frilbe  nefaer 

<§a  riare/  battie  fiergge  bieber 
l93^S  ^tgemerben  ban  bet  claergeben. 

3(uba£  guam  {eggen  gent  ter  fleben 

Cfi  floecg  baet  ban  ganen  gere 

J&%'  in  bie  eerfte  hiere  K 

4  Hi$t.  eehol.  cap.  8  cit.  Et  ordinavit  rex  düuculo  exercilum ,  et  oetenderunt  elephanlie 
eanguinem  woae  ei  mort,  ad  acuendum  eo$  in praelium.  Vglk.  1  Machab.  6, 33-34. 

1  Hiel.  êehol.  cap.  cit.  Et  aetileruni  tinguli*  elepkanlibus  ad  cuetodiam  mille  pediUs 
lorieati,  cf  equitee  .d.  Vglk.  I  Machab.  6,  38-56.  Wy  geven  vers  19354  volgens  bet  Hs.  G, 
want  in  de  vyf  andere  raekt  bet  kant  noch  wal. 

*  Hiel.  echel,  cap.  eit.  Et  turret  ligneae  erant  super  singuloe  (elepbantes) ,  et  in  turre 
.xxxij.  viri  pugnantee  demper,  et  intue  magister  beetiae.  Vglk.  I  Machab.  6,  37,  alwaer  men 
leest,  niet  intue ,  maer  Indut  magitter  beetiae.  En  100  moet  het  ayn. 

*  Higt.  schol,  cap.  eit.  Et  apparuü  Judas  in  praetio  cum  tuiê,  et  ceciderunt  de  exercilu 
remie  .de.  viri.  Yglk.  I  Machab.  6,  4S. 

Vt.  10350.  B.D.F.  Tsap  van  moerbesien.  19555.  A.F.  Met  balsberghe.  B.  als- 

C.  Sab  van  morbesien  Tor  oghen.  berghe.  CD.  MclaUberghen.m.  man  te  v. 

19551.  A.B.D.  En  wijn  draven.  19361.B  G.Ghincflomdatbere(G.herre). 

19354.  A.B.D.E.F.  So  datse  niemen  19368.  C.  .Yj.e  man  in  deente  werre. 

ean  berechten.  G.  dU  in  den  tekst  D.  kwalyk.  .Yj c  die  de  erste  were. 


(304) 

l&üt  berfarg  «Eïeasaru^  / 
19370  ^iefijoebertaaécll&atïjafieué/ 

«Enen  olifant  bie  meette  taad 

*©an  enecg  anber/  enbe  taaenbe  bad 

Dattte  roninr  baer  up  taare. 

$t  fi  jac  ba?  bet  bianbe  frate 
19375  <£fi  ööinr  onber  ben  alpfant/ 

Cü  paften  in  bie  naMe  te  Sant 

((ter  erben  biel  bie  fieejte  graat : 

£elbe  bleef  gier  e  anber  baat. 

©ie  3ueben  lieten  ben  firijb  al  baer  /        ™ • » *•. 

col.  I. 

19380  Cntie  roniitr  balobe  naer/ 

€fi  taan  S&etgfura  bie  flat/ 

€fi  leibe  fine  ïiebe  in  bat. 

ÜJgerufaïem  Befette  gi  mebe *  / 

€ü  fette  bao?  bie  fiebe 
19385  StrenBa^fle  eff  €n0pene/ 

£a  bat  ben  3Jaeben  flont  anfienc ; 

l©ant  lettel  fptfen  taag  in  bie  flat* 
Doe  bemant  Xifpag  bat 

©at  pgtïip  ban  perfen  guame 
19390  €ft  gi  trifte  an  gem  name/ 

3W£  baer  af  te  fine  boagt. 

«©en  raninc  geft  ggt  jgetaojjt  / 

<£fi  feibc : «  <tënfe  fptfe  e|  clene : 

1  Hint.  schol.  cap.  5  cit.  Tune  diwterunt  Judaei  a  praelio;  el  atcendit  rexpoêt  tot,  *J 
capla  Bethtura,  poiitigqw  in  ea  cutlodibtu,  obudit  Hierutalem.  Vglk.  I  Machab.  6,  47-48. 

Vs.  19371.  B.D.merre.  C.  meerrer  was.  19386.  G.  den  Jueden  stont  tonsiene. 

10383.  C.  alleen,  besat  hi  mede.  10389.  B.  ktoalyk.  in  Penen  quame. 

19385.  B.  Haermborste  eö  engiene.  10301.B.  EB  als  daer  af  tesine  Yoget. 

CF.  Aremborste.  D.  Harmborste.  Zie  het  D.  Efi  al  daer  af  te  sine  voget. 

Glossarium  op  Armborst.  10392.  B.D.  hevet  bijt  getoget. 


(  505  ) 

»  $0c  nemen  fan  ftabe  menecg  eue/ 
19395  »  oEfi  baer  toe  eö  haft  befe  ftebe. 

» <0?ate  naat  gefiben  tui  00c  mebe 

» ((Ce  fiefettene  anfe  lant : 

»  Jfèa&cn  tot  b?ebe  al  te  gant 

»  jlEettefen  ïieben/  rabir  bet. 
19400  »  ©at  fi  {lieggen  gaerte  hiet 

»  *Efi  fl  on£  fgn  anberbaen f. » 

£aenbinc  ftaoer  bie  tanint  faen/ 

CS  met  gem  tnenetg  Baraen. 

<©ae  baer  gi  in  VJ®  ante^potn ; 
19405  aEfi  bae  gi  bie  flat  fa  baft  bant/ 

25?ac  gi  finen  eet  te  gant 

oEfi  taarp  ben  muer  tet  nebec *. 
tSUntgiocgen  Beerbe  gi  bieber/ 

<©aer  gi  ppippc  ben  gete  bant : 
19410  ©ten  jaecgbe  gi  banen  al  te  gant. 3. 

Hoe  Dymetrius  coninc  wart.  C.  CCCLXVII. 

(^U3l[en  tiben  bat  ggeftiebe  al  bu£/ 
tënam  ban  Kamen  ©pmetriujJ/ 

1  flut.  mU.  cap.  5  cit.  Tune  audivit  Lisias  quod  Philippus  redierat  a  Perside,  et  quae- 
rshat  suscipere  regni  nsgcUa.  Et  suggessit  regidicens:  Deficimuê  quotidie;  esea  nobis  modica 
est,  êt  munitu4  est  heus  quem  obsidemus;  et  incumbil  nobis  ordinare  de  regno.  Demusergo 
dêx^oê  hominibus  istis,  staluentes  ut  ambulent  in  legibut  suis,  et  serviant  nobis.  Vglk.  I 
Mach/ah.  6,  86}  sqq. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  fdeta  pacê  juravitrex  et  principes  ejus,  et  intravit  montem 
Syon.  Etvidens  munitionem  loei,  rupit  jusjurandum ,  ei  destruxit  murum  in  gyro.  Vglk.  i 
Mackab.  6,  60-69. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  reversus  Antiochüun,  invenit  Philippum  dominantem 
wem,Hvi  occupavitcivikdem.  Vglk.  1  Machab.  6, 63,  en  f  ie  den  Spieghel  Hist.  I,  bl.  435-26. 

Vi.1 9400.  B.D.F,  hare  wet  C.  harre  wet.         19405.  B  D.F.  die  stat  so  vaste  vant, 
19402.  C.  Ghene  dinc  sroer  die  cooinc.         19409.  C.  Dar  hi  Phylips  berreio  vapl, 

D.  II.  20 


(  306  ) 

«©ie  tflant?  taa?  berb?eben  al  gabcr/ 

JEant  3Selenrgu|  ina|  fijn  baber/ 
194 15  &?oeber  SKntgiacgu;  gpppganeji  «♦ 

$i  gabbe  mare  hernomen  be# 

©at  fijn  oom  boot  taa£  bleben/ 

©iene  tflantp  gabbe  berb#ben ; 

fêant  boe  fgn  baber  taa£  Bleben  boot/ 
19420  ©lo  gi  te  Hamen  ba;  M*  noot/ 

<Éfi  maecte  ober  ben  oom  dagge. 

«©u  quam  gi  in  befen  bagge/ 

€fi  hiarb  ontfaen  in  menegge  flat  * ; 

Jföaer  boe  tgere  bergoo?be  bat/ 
19425  ©at  te  bo?en  al  gaber  ina? 

«JiBet  SCntgiorufe  en  met  TGpfiag  / 

$efiftfe  ggebaen  efi  ggebonben  / 

<Cfi  boerbenfe  gem  in  coaten  fionben. 

<©gmetriu£  ne  tatilbfe  niet  fïen  *. 
19430  Doe  floeggen  fife  boot  mettien» 

©njj  gabbe  ©emetriu|  bat  rifie 

<§iere  bo?ber£  moeggenbelifte. 
©oe  anamen  fulfte  ban  3frael 

(Koten  coninr/  bte  hiaten  feL 

1  Hi$t.  eehol.  cap.  6.  Eo  tempore  exiit  Demetriue  Seteuci  filiut  ab  urbe  JKoma....  Uune, 
dum  adhuc  puer  euet,  patruus  ejue  Antiochus  Epiphanee  privaverat  regno,  et  ascndjl 
Homam  in  accueationem  patrui.  Vglk.  I  Machab.  7,  t. 

*  Hut.  $ckol.  loc.  cit.  A udi ene  veropatruwn  defunetum,  rediit,  ttplure*  reeeperuni  «urn. 

5  Hiêi.  echol.  cap.  cit.  Sed  exercilu*  ligavil  Aniiochum  et  Lüiam,  ut  traheret  «at  ad 
eum,  Quod  cum  accepiuet,  ait:  Nolite  mihi  oetendere  faaem  eorum.  Vglk.  1  Machab*  7,  9. 

Vs.  19413.  B.D.F.  Die  slands.  G.  Dies  I.  Hebsire  ghevaen  efi  ghebonden.  F.  Heb- 

19414.  B.  kwalyk.  was  sijns  vader.  ben  si  ghevaen  beide  eö  ghebonden. 
1 941 7.  C.  sijn  oem  dus  dod  was  bleven.         19428.  B.  EA  voeretse  tbem.  C.  voered- 

19430.  B.C.D.  Vlo  hi  te  Rome.  sem.  D.  voerese  hem.  F.  voerdse  hem. 
1 9425.  C.ward  ontfaen  in  somighe  stad.         1 9430.  B.D.  Doe  sloegen  sise  meitien. 

19427.  B.D.  Hebben  sise  gevaen  en.  G.  G.  Eü  doe  sloeghensise  mettien. 


(307) 

19435  ©an  Staron?  ggeflacgte  SKIrgimud 

Wa$  gacc  gaoft/  tui  lefent  bnp/ 

Jl&ant  gi  öiffcop  fnilbe  toefen *. 

3ubafe  bi^oegben  fi  in  befen 

©at  Si  be£  coninj  bjient  floegge  ™  • » v20» 

19440  <Ëfiginietnenneberb?oc£ge/ 

£fl  Baben  bat  ggt  babe  berflen  *• 

<©|jmetrtu£  bic  maerte  mettien 

SMcgtmnfe  fiifftap  in  tlant/ 

€fï  feinbene/  ei!  met  gem  te  gant 
*9445  25atgibefe  met  gerre  ©root  *• 

«§a  bat  gt  3(ubafe  bjebe  omBnot ; 

JBaec  3[uba£  gilt  ai  ober  fel 4. 

3(uba|?  ggeloafbe  gem  niet  tael. 

^ulc  agelaofbe  finen  taaojben : 
19450  ©iet  bebe  gi  Ai*  taermoajben 

©ieö  gem  gilben  baer  an  gem  *• 

1  Hiit.  tchol.  eap.  6  cit.  Tune  venerunt  ad  regem  impii  ex  Israël,  el  Alchimuê  Aaroniia 
dux  eorum,  qui  volebat  fieri  êaeerdoi.  Vglk.  I  Machab.  7,  5. 

*  üi«f.  fcAof.  cap.  eit.  Et  accutaverunt  Judam,  dicentet:  Perdidit  Judat  omnet  amicos 
mot  (lees  tuoë),et  vot  ditperdidit  (lees  ditpertit)  de  terra  nostra.  Mille  ergo  virum  cui 
crediê,  ut  videai  exterminium  et  vindicet  nos.  Vglk.  1  Machab.  7,  6-7. 

5  Hiit.  schol.  cap.  cit.  Etconttituil  rex  Alchimum  principem  tacerdotum,  et  mi$it  cwn 
exercitu  Bachidem  in  Judaeam.  Vglk.  I  Machab.  7,  8-9.  Men  ziet,  de  tekst  ran  A,  B  en  D 
is  bedorven :  en  xelfs  die  van  G  en  F,  dien  wy  geven,  schynt  niet  geheel  miver.  Zie  den 
Spieghel  Hittoriael,  I ,  bl.  437. 

•  *  Hiel.  ichoi.  loc.  cit.  Qui  (Bachides)  misit  nuntioe  ad  Judam  et  fratret  ejut  in  dolo 
loquenlet  depace.  Et  non  attendit  Judat  termonibue  eorum.  Vglk.  I  Machab.  7,  iO-tl . 

*  Hiel.  schol.  eap.  cit.  Multi  vero  de  populo  crediderunt  eit....  Et  egresti  tunt  ad 
Bachidem,  etoccidit  ex  eit  texaginta  virot  una  die.  Vglk.  I  Machab.  7,  16. 

Vs.  10435.  A.  heeft  hier  met  C.  Alchi-  D.  Dat  bi  niemen  verdruege. 

mus;  maer  in  het  vervolg  tchryft  hy  19444-45.   A.B.D.   En   seindene,  en 

wut  de  andere  ook  kwalyk  Achimus.  maectene  te  haot  (B.D.  thant)  Werdecb 

19438.  B.  Judase  wroegeden  si.  C.F.  (D.  Werdich),  en  dede  hem  ere  groot, 
wroechden.  D.  wrogeden  si  in  desen.  19446.  G.  Die  Judase  vrede  ombod. 

19439.  C.D.  des  coninxvriendesloeghe.  19450.  A.B.D.  Dier  dede  hi  .xl.  ver- 

19440.  G.  Efi  niemene  ne  verdroeghe.      moorden.  C.  Derre  dedi  .lx.  ver  morden. 


(  308  ) 

<©oe  boer  gt  ban  3gerufatcm. 
SHcgimufefiebalgi  tlant/ 
€fi  gaf  gent  meneggen  btanf f. 

Hoe  Judas  up  Nychanorre  vacht.  C.  CCCLXVIII. 

x9455      ^5k  3  e  SMrgimuji  bebe  meer  fcaben 
3n  tlant/  ban  bie  geibine  baben f. 
3uba^  hi?ar  bat  gi  morgte/ 
<§o  bat  SDfrgimufe  batgte 
©at  gt  niet  ne  mocgte  ggeftarn  / 

19460  (CfiBeerbetencontwfaen/ 

€ft  claegbe  ober  jBacgafieu? 5. 
<©oc  fenbe  3&gmetriu£ 
«Sptgano^e  in  tlant/  met  befen  / 
<©te  met  gem  te  Komen  gabbe  ggetaefen/ 

19465  €ü  gtet  gem  bte  liebe  berflaen  *. 
(Ce  3[ïjerufaïem  quam  gi  faen  / 
Cfi  fpjar  an  3nbafe/  in  fioofgeben/ 
£cone  taoojt  aïft  taare  in  bjeben/ 
<§o  bat  3uba£  bte  lagge  bernam 

19470  <Cfi  banen  met  abenturen  guam  *. 

1  Hist.  schol,  cap.  6  cit.  Tune  recetsit  Bachidêi  a  Hierusalem,  et  applicuü  in  Bethteeha. 
Et  commisit  Alchimo  regionem ,  relinquens  ei  adjutores.  Vglk.  1  Machab.  7,  19-90. 

*  /f t«l.  tchol.  cap.  cit.  Et  fecit  (Alchimus)  mala  in  Aierusalem  plus  quam  omnes  gentes. 
Vglk.  I  Machab.  7,  23. 

5  ffr«{.  êchol.  cap.  cit.  Quoei  attendetif  Judas ,  cetsavxt  emre  in  regionee,  et  fecit  vindictam 
in  viroe  desertoree.  Videne  autem  Alchimus  quod  non  posset  Judam  sustineret  rediit  ad 
regem,  aeeueane  Judam  in  multie.  Vglk.  1  Machab.  7,  24-25. 

4  Hut.  schol.  cap.  cit.  Et  misit  rex  Nicanorem,  qui  cum  eo  fuerat  Romae,  in  Judaeam, 
•mandans  ei  evertere  populum  Israël.  Vglk.  1  Machab.  7,  26. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  Sed  cum  Judas  intellexisset  insidias,  exsiliil,  et  refugit  ad  êuoe. 
Vglk.  1  Machab.  7,  30,  en  Flav.  Jos.  Lib.  XII ,  cap.  10,  num  4. 

Vs.  19457.  G.  Judas  wraecht  dar  hi  19464.  C.F.Diemet  hemhaddete.B.D. 
mochle.  F.  Judas  wract  al  dal  hi  mochte.     Die  met  hem  coninc  adde  gewesen.  Kwal. 


(  309  ) 

«Enen  taffcg  botgtfl  na  bas/ 

«©aer  3nba£  in  bertaonnen  taaö  / 

€ü  ontfïo  in  ®abtbg  ftat* 

©ie  papen  quanten  na  bat 
19475  (tt  ;©itganojje/  efi  toogben  gem 

®ien  bienft  ban  3fgerufaïcm 

<©te  men  in  ben  tempel  bebe  / 

«En  of ranbe/  bie  fi  mebe 

©oo?  ben  conint  te  boent  piasgen  '. 
19480  l^i  fiefpottebfe  en  gilt  boa;  fajjgen. 

£ine  gant  gi  up  fgn  gooft  leibe  / 

€ïi  ftaoer  baer  fere  /  enbe  feibe : 

«  J©o?t  mi  niet  ggeggeben  3uba£  / 

» SMfït  fiere/  fijt  fefier  ba£/ 
l94^S  » 3c  faï  berfitrnen  befe  jtebe  * . » 
©an  3gerufaïem  ftteb  gi  mebe 

€fl  gabtrbt  gere  groot/ 

©mme  3ubafe  te  flane  boot. 

cfótcgana?/  bie  in  taapine  larg/ 
19490  Wübt  up  enen  faterbacg 

3ubafe  met  ftrtbe  fieftaen ; 

Man  bie  Stueben 8  Baben  gem  faen 

<©at  gi  bien  batg  eren  faube 

1  Hist.  tchol.  cap.  6  cit.  Et  egreati  tutti  sacerdote*  ad  Nicanorem,  supplicantet,  et  oslen- 
dentc*  holocautta  quae  offerebant  pro  re  ge.  Vglk.  I  Machab.  7,  33. 

*  Hi*l.  $chol.  cap.  cit.  El  irrident  sprevtt  eo* ,  et  opponent  manutn  capili  juravil :  Nisi 
traditue  fverit  mihi  Judat,  cum  rtdiero  êuccendam  locum  utum.  Vglk.  I  Machab.  7,  34-35. 

3  Versta  de  Joden  die  gedwongen  waren  hem  te  volgen  en  te  dienen.  Zie  II  Machab. 
15,  3.  De  Hisi.  êcholaêtica  heeft  dit  niet. 

Vs.l9476.B.D  F.  Den  dienst  van  Jhenis.  C  Eil  wat  offranden  si  mede. 

19477.  Alle  de  H$*.  hebben  Die  men.  19489.  A.B.D.  kwalyk.  Nichanor  die 

19478.  B.  ER  offranden.  D.  En  offe-  in  wanhopen  lach.  C.  die  in  wapen  lach. 
rande.  F.  Efi  die  oflerhande  die  si  mede.  F.  Nychanor  die  in  die  wapine  lach. 


<©  e  fetbe  gt  gem : « <©ot  Bern  te  rific/  Fo,c**  ^. 


(310) 

©oj  titabe/  biet  ggefioob  efi  hioube. 
19495  $i  b;ae0be  of  gi  taiare  graat 
3[n  ben  gem  el/  biet  ggeBoot. 
<§i  feiben :  «  ga  gt/  getf  <fcob 
»  Jlfioeggenbe/  bie  gaf tggefiab *. » 

Hoe  Judas  Nichanorre  versloech.  C.  CCCLXIX. 

19500  »  €\\  moeggenbe  in  erb;ifie« 

»  %t  Bete  hiapene  boen  an 

»  €n  bcj?  contnjp  ggefiob  boen  ban  *. 

jHacgafieu?  /  al£  bigt  bernamen  / 

l|abbe  maer  *iit|*m  man  te  famem 
19505  I&t  taapenbe  bie  3iue  mere 

J&etten  ttoofit  ban  onfen  1$ere/ 

©an  met  fctïbe  of  met  fcacgte : 

<©ot  fetbe  gi/  bat  gt/  in  ber  natgte  / ' 

^acg  ben  goeben  <@nta£/ 
19510  39iet3Dnttocgenbermoo?thia<i/ 

®te  fine  ganbe  up  gilt  om  bat 

<©at  gt  boo?  bie  Suebcn  Bat. 

tfnen  anb?en  auben  fatg  gi  ftaen 

2fti  gent/  eft  eerïi&e  ggebaen/ 
19515  <Ênbe  <@nia£  feibe  ban  gem : 

1  II  Muchab.  15,  3-4  :  Eêt  Dominus  vivus  ipse  in  coelo poten*,  quijuêêit  agi $eptimam  diem. 
*  II  Machab.  15,  5:  At  ille  (Nicanor)  ait :  Et  ego  potent  turn  iuper  terram,  qui  impera 
*umi  arma,  el  negotia  regi*  impleri. 

Vs.  10497.  C.  Ja,  het  es  een  God.  19507.  A. B.D.F.  Atraf. Dan  met scilde of 

1 9500.  B.C.  in  erderike.  F.  in  eerdrike.  met  crachte.  De  Fulgaet  zegt :  non  elypei 

1 9501 .  B.  wapene  doen  den  man.  et  hastae  muniüone.  II  Machab.  15, 1 1 . 
1 9505.  B.  Hi  wapende  de  sine  mede  sere.  1 9508.  B.D.  Oec  seidi  daer  inder  nachte 

C.  kwalyk.  Hi  wapende  de  sine  mede.  Hi  *aob  den  goeden  Onias. 


(  3«i  ) 

o  <&efe  fitbt  ober  ÜJgerufaïem/ 

» <Cfi  ober  Stfrael* » —  ®tt  taatf 

titabj!  p^opgcte  3[cremiatf* 

9gmmtaé  gilt  .j.  fhierb 
19520  $angoube/biereefibierb/ 

€n  gaeft  «KSacgaBeufe  in  bie  Qant/ 

€fi  feibe :  « .Bern  ben  geliggen  fijant; 

» <©trn  fenbti  (fob :  bu  fait  berflaen 

»  <©tne  bianbe  baer  mebe  facn. » 
195^5     $ier  mebe  taapenbe  gi  fine  liebe : 

$oa?t  tatelc  taionber  baer  ggefctebe. 

«Oitgano?  faiarf  eerft  ggebelt ; 

€ti  .iitj.m/  fit  0ob£  ggetaeït  / 

^loeggen  •»  ?•■  man '. 
19530  ©iere  bloen/  fi  taojpen  ban 

I|are  inapene  gare  entare  / 

<£fi  hïotn  faietg  ban  groten  bare ; 

Jtëaer  bie  Sfoeben/  bie  ten  beele 

<£lrfin£  taaren  in  bie  cafteete  / 
19535  ©oïgbengemeSfloeggenfefo/ 

Jatter  taantc  maer  .f.  ontflo  *. 

<©aer  floeggen  fi  af  <&icgano?$  gooft 

<C8  fine  recgtre  gant/  ggelooft/ 

<©aer  gi  mebe  bermat  gem  / 

«  De  Vulgaet,  II  Mackab.  lö,  *7,  zegt  yyf  en  dertig  duizend. 

1  II iet.  eekol.  cap.  cit.  El  egresei  $unt  de  coitellii  Judaei  in  circuitum ,  et  pereueaerunt 
eoe  usque  ad  umm.  Vglk.  I  Machab.  7,  46.  Maerlant  heeft  dit  laetste  kwalyk  versteen.  De 
Vulgaet  «egt:  Et  non  est  relictue  ex  ei$  nee  unus. 

Vs.  19523.  C.  Dit  tent  di  God.  B.  Die  die  .iij.  (sic)  dusent  met  Gods  ghewelt. 

tent  di.  D.  Di  sent  di.  F.  Dit  sent  u  God.  19531.  B.D.  Hare  wapine  baren tare. 

1 9526.B.Hort  welc  wonderdatgesciede.  1 9634.  B.C.  Elc  sins  waren.  D.  Elx  sins 

19597.  C.  Nicanor  was  aireest  ghevelt.  waren.  A.B.D.  in  die  carleele  (D.  kartele). 

19538.  B.  metier  Gods  gewelt.  C.  EB  19538.  B.C.  dies  gheloeft. 


(312) 

19540  <£fi  gingenfe  boo?  3[gentfalem« 
©ie  tonge  fneben  fi  in  makelen  / 
€fi  gabenfe  ben  boeglen  te  beelen f. 
$ier  taantr  tod/  fit  befen  b;ame  / 
95iber  figuren/  alfir  game/ 

19545  ©aer  bie  geligge  Seremiaji 

(jEftaerb  gaf  ben  gatben  9uba£/ 
©at  gine  ban  <Cobg  galben  ttbber  bebe ; 
Want  bete  Itebe  Ipen  oor  mebe 
©at  gi  bie  eerfte  ribber  taa£ 

19550  ( tfgeloberg  man  /  nu  mer&et  ba? )  / 
€n  faia£  ban  <$obe  ggebipet  mebe» 
3[nne  bant  el  niet  in  bie  taarebc  *• 

Hoe  Judas  boden  te  Rome  sende.  G.  GCCLXX. 


t 


31  er  na  gijebiel/  na  befen  bjome/ 
©at  3iuba£  bernam  ban  Home 
*9555  •©at  fi  b^omerg  taaren  fere/ 
€ü  bbiongen  meneggen  gere/ 
€n  fi  biel  giïbeu  gaer  fielof : 
«Sorgtan  niemen  in  bat  gaf 
Jfie  fatilbe  rrone  b?aggen  nargtan 3*  Fo1 : 56» 

col.  1. 

*  ttüt.  Br  hol.  cap.  6  cit.  Et  caput  Nicanoris  amputantes  et  dexteram  quant  superbe  exten- 
derat,  rtuspenderunt  ea  contra  Hieruealetn,  et  linguam  eju$  minuiaüm  incüam  dederunt 
avibus  ad  comèdendwn.  Vglk.  I  Machab.  7,  47,  en  II ,  15,  33. 

*  Van  dese  tien  Iaetste  verzen  is  geen  spoor  ia  de  Historia  $chola$lica.  Zie  overigens  het 
feit  ook  verheeld  in  den  Spieghel  Hiêtoriael,  I,  bl.  497. 

s  Hist.  schol,  cap.  7.  Tune  audivit  Judo*  nomen  Romanorum,  et  viriutes  eorum  auas 

Vs.  1 9540.  C.  Eftiiincse  jeghen  Jheru-  1 9552.  B.D.  In  vant  el  niet  in  die  waer- 

salem.  B.D.F.  En  bincse  voer  Jherusalem.  bede.  G.  In  vans  elniet  in  die  waerhede. 

19551.  A.B.D.  En  was  ghewyet  (B.D.  F.  Ie  en  vanU  el  niet  in  die  waerhede. 

gewiet)  mede.  C  en  F.  als  in  den  tekst.  19553.B.Hiernaghevelindesendrome. 


(  513  ) 

1956°  •€£€>•  enbe  .jêj:.  gooftman 

dabben  fi/  baer  bie  raet  an  larij  *. 

«©aer  na  fenbbe  gt  uptien  bacg 

<§tne  fioben/  bie  fetben  buji  * : 

« It  grott  3(uba^  JfóacgaBeu£/ 
19565  » <Cfi  fine  fijoebje/  entte  $[oeben  mebe  / 

»  <Cfi  gefifien  on£  te  befer  fiebe 

»  <$gefent  amme  b^ientfcep  en  om  bant/ 

» ttp  bat  ggi  bet  dtye&en  fiebtnanc 

»  ©an  garen  lanbe  tailt  loeren- » 
19570      *©tt  ggenoetgt  ben  roomfcgen  geren / 

<Cfi  fcreben  befen  haften  b^ebê 

3[n  ttxp^int  taffen  mebe/ 

<£fi  fenbebfe  te  3[gerufaïem  ♦ 

«  B&aer  noot  lagge  ober  gem/ 
19575  »  M&i  3oeben  fouben  fonber  fout 

»  Kamen  gelpen  met  ggehioub. 

»  4En  be£  ggelgtg/  tn  aïre  flebe/ 

»  fouben  boen  bie  ftomegne  mebe* » 
<©oe  fcreben  fi  an  ©pmetriujï 

focerant  in  otbe,  el  quos  volebant  vel  privabant  regno  vel  exaltabant ,  et  quod  cutn  amicis 
optnne  consenoabant  amicüias,  et  in  omnibus  istis  netno  postulabal  sibi  diadema.  Vglk.  I 
Machab.  8,  1-14. 

1  Hiêt.  êchol.  loc.  cit.  Et  fecerant  (Romani)  sibi  curiam,  et  .cccxx.  consilium  agentes. 
Vglk.  I  Machab,  8,  15.  Alle  de  Hss.  hebben  verkeerdelyk  cce  efi  xxx. 

*  Hiêt»  schol.  cap.  cit.  Et  misit  Aomarn  Eupolemum  filium  Joannis ,  et  Jasonem  filium 
EleaMari,  qui  intrantes  curiam  dixerunt,  ent.  Vglk.  I  Machab.  8,  17,  sqq. 


Vs.  19563.  A.  Sine  boden  seiden  dus.  B.F. 
efiseideo  das.  D.Sinen  bode  dieselde  dus. 
19567.  B.C  D.  om  vrienscap  efl  danc. 

19569.  B.C.D.  wildet  keren. 

19570.  C.  ghenoeghede  den  Romeren. 
F.  gneooechde  den  roemsschen  heren. 

19572.  B.D.  kwalyk.  Efl  bieden  (D. 
bidden)  ons  te  deser  slede. 


19573.  B.  Eö  sendese.  D.  En  sendense. 
F.  E&  sendse  te  Jberusalem. 

19574.  F.  Waer  dat  noot  laghe  over 
hem.  C.  Ward  dat  nod  laghe  over  hem . 

19575.  F.  Die  Jueden  souden  sonder 
sout.  A.  alleen,  sonder  soudl. 

19577.  B.D.  En  dies  ghelijc.  £.  En  des 
ghelijc.  F.  En  diesghelike ,  in  aïre  stede. 


(314  ) 

19580  ©te  geren  taan  Komen  al  butf : 
te  (B3tai  Beftu  ben  Slueben  fel 
»  tènfen  ggescïïeu  >  ©une  boeg  niet  tael 
» hernemen  taffé  ban  bi  iet  etgt/ 
»  H^i  felen  gent  boen  geïpe  efi  rergt  / 

19585  » <£fi  uptt  becgten  aife  bianbe/ 
»  95ebe  fii  seine  efi  oac  Bi  lanbe f. » 


//oe  /ucfa*  Machabeus  slarf.  C.  CCCLXXI. 

<4J3nnen  befen  goo?be  ©pmetriuö 

©at  «Êtrgano?  taiace  boot  al  bu£* 

SMcgtmufe/  ben  balfcgen  3obe/ 
1959°  ^ft  95acgibefe  ben  guaben  tobe 

£enbe  gt  ecgt  in  bet  3oebcn  lant  / 

a£n  met  gem  meneggen  taiant  *. 
3ubag  bergaberbe/  aïg  tagt  go  jen/ 

•333«"  man  uut  bercoa^en ; 
19595  Man  boe  fi  bie  bianbe  faggen 

<§o  fiere/  fiegonfi  gem  taangaggen  / 

«En  antfi;a£ten  3ubafe  ban. 

ï£em  en  Bleben  maer  .btij.c  man 3. 

1  Zie  de  Hiêt.  êchol.  cap.  7  cit.  en  I  Machab.  8,  80,  gqq. 

*  Hut  schol.  cap.  8.  Interea  cum  audütel  Demetrius  quia  eeeidit  Nioanor  cum  «tu« ,  misit 
rureum  in  Judaeam  Bachidem  et  Alchimum ,  et  dextrum  eornu  cum  ei$.  Vglk.  I  Machab.  9,  t . 

s  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Qui  videntet  multiiudinem  hoëtium,  timuerunt  valde,  et  iub- 
traxerunt  $e  de  cattrie ,  nee  remamerunt  cum  Juda  niet  octingenti  vin'.  Vglk.  I  Machab. 
9,  6.  Men  ziet  dat  ven  19508  in  A,  B en  D.  geenen  zin  heeft,  en  ia  C.  mede  ontsteld  is. 

Vs.1 0581 .  G.Tvi  bestu  den  Jueden so  fel.  duchtige  afschryver  verrigten  kan. 

1 9589.  D.  du  does  niet  wel.  1 9594.  C.  .mij.  dusen  man  al  ud  vercoren. 

19587.  D.  Bin  desen  horde  Dymetrius.  19596.  B.  So  sterke,  begans  hem.  D. 

19589.  B.D.  Achimus  die  valsche  Jode,  So  stare,  begons  hem  wanhagen. 

Dien  verradre,  dien  qiiaden  rode.  1 9598.  A.B.D.  Voor  (B.D.  Vor)  al  gader 

19590.  A.  Bat  hi  dese  den  quaden  rode.  sine  man.  C.  kwalyk.  Dar  bleven  waer 
Men  ziet  hier  wat  een  botte  of  onaen*     .decc.  dusent  man.  F.  als  in  den  tek*t. 


(  315  ) 

<©oc  taarb  3uba?  gerte  berbaert/ 
19600  SMftie  gent  fterben  openfiaert; 

B&ant  Bern  ggefijac  bit  jtanbe 

$ere  te  gabetne/  efi  gi  ne  conbe 

J&et  eren  niet  ontgaen  ben  ftribe  '♦ 

l^oe  feiben  bie  ban  fitte  fibe : 
19605  « «©it  bolc  maeggen  tui  niet  berbjtben ; 

» I&etji  goeb  bat  lui  lebenbe  filiben 

»  €n  tai  tonfen  fijoebjen  fier  en/ 

» €ft  hit  bergab;en  bolt  met  eren : 

» ©anne  becgten  lui  up  bit  biet. »  — 
19610  « «©een/  fpjac  3Iuba?7  bat  boet  niet 

*  ©at  int  booa  gem  treeften  argter. 

»  Xaet  on£  ggenen  graten  lacgter 

»  ©oen/  bat  int  tgere  Beberben; 

»  Jfêaer  laet  onö  ftoutelifte  fierben 
19615  »  ©aoj  onfe  B?oeb?e/  oft  a5ab  ggeütet «. » 

jBettien  fieftontfl  tgeibine  biet 3 

©at  in  a|.  taap  ggefcaert. 

©ie  flarcfte/  met  groter  baerb/ 

1  Ifiaf.  «rAo/.  cap.  8  rit.  Sed  et  Judai  corde  diêêoluttu  e$l,  nam  bellum  perurgebat  eum, 
kabebal  tempus  congregandi.  Vglk.  I  Machab.  9,  7. 

"•  £ft#*.  tcAof.  cap.  cit.  Qui  (Judas)  retpondit:  Absit  ütam  rem  facere,  ut  fugiamu*  ab 
eis,  et  tuperinducamuM  opprobrium  gloriae  nostrae.  Sed  moriamur  in  virlute  propter  fratres 
nottroê.  Vglk.  I  Mackab.  9,  10. 

9  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Et  congresri  sunt  cum  hottibui.  Vglk.  1  Machab.  9,  11,  sqq. 


Vs.  19599.  B.  wart  Judas  erre  vervaerL 

19609.  B.C.D.  Dan  vechten  wi  up  dit 
diet.  F.  Dan  wi  vechten  op  dit  diet. 

19610.  B.F.  sprac  Judas  dan  doel  niet. 
19613.  B.D.  dat  wi  derre  bederven.  G. 

dat  wi  der.  F.  dat  wy  daer  bederven.  Wy 
verstaêti  dat  wi  dere  (de  eer)  bederven,  en 
dit  laetste  in  transitieven  tin.  In  den 
Spieghel  Hist.  I,  bl.  431,  zegt  Bf  aerlaüt  : 


Het»  beter  sterven  upter  heide 
Voer  die  rianden  met  genend© , 
Dan  men  ere  met  scanden  ende. 

19616.  F.  Mitl'en  bestonden  si.  A.B.D. 
Mettien  begonste  theidine  diet. 

1 961 7.B.C.D.F.Dat  in  tween.G.  dar  was. 

19618.  F.  Die  stante  side  mit.  B.  Die 
starke,  metter  groter.  D.  Die  starke, 
met.  G.  Die  starker  side  mei  (er  vard. 


(  316  ) 

ftebet  bie  goebe  3fubatf  fiefiaen :  Fo1- 56« 

col.  2. 

19620  ©te  taa£  faen  booj  gem  onbaen '. 

©an  atgter  quam  bie  anber  fcare* 

<©oe  taarb  bie  ftrgb  fiaenbe  ftaare/ 

<(En  menerg  Bleef  an  elite  3ibe; 

«U&aer  3fuba£  bleef  in  ben  ftrtbe/ 
19625  €ü  biel  in  fcoenre  bieren  boot. 

Wit  fo  eïö  motgte/  gi  ontftoot; 

l&tne  taa£  fo  ftout  gine  taaj  berbaerb/ 

Wmt  gaer  Ipoen/  gare  lupaerb/ 

l&aer  troop/  gaer  mur/  gaer  e  aft  e  cl/ 
19630  €ü  gare  gelpe  al  ggegeel 

«Starf  met  eren/  bie  0oebe  3(uba0  f . 
<§gman  enbe  Sonatgao 

Corgten  ben  boben  fijoeber  baer 

3[e0gen  bie  getbine/  biet  boojtaaer  / 
19635  <Cfi  b?oeggene  in  jffilobim. 

SDI  baer  fo  begraeben  fl  gim/ 

©aer  banb^e  fine  bojber^  laggen. 

%l  tfolc  fiebieenbene  met  daggen/ 

I&ant  fine  ggeli&e  qnam  nie  baer  naer* 
1 9640      «©oe  bio^ben  bie  guabe  openbaer 

tènber  bie  guabe  ban  3[fraeï  *♦ 

(ftc  bo?en  ne  boeten  fi  niet  hiel 

3Cnber£  boen  ban  3(uba?  ggeboot/ 

1  Hwf.  «rW.  cap.  8  cit.  Et  expugnabant  cornu  dextrum.  Vglk.  I  MacAoA.  9,  14-15. 

9  Hitl.  êckoL  cap.  cit.  Qui  autem  in  sinistro  cornu  erant  vmerunt  eii  a  tergo,  H  ingra- 
votum  e*t  praelium.  Et  cecidit  Judas ,  el  ceteri  fugerunt.  Wat  na  vers  19645  volgt ,  is  ampli- 
ficatie van  Maerlant.  Vglk.  1  Machab.  9,  16-18. 

5  Hi$t.  tchoL  cap.  cit.  Et  emerterunl  iniqui  in  Itrael.  Vglk.  I  Machab.  9,  23. 

Va.  1 0620.  B.C. D.F.  Die  wart  (C.  ward).         1 9625.  C.  En  bleef  in  sconre  wem  do<l. 
10692.  G.  die  strijt  steende  eü  svare.  19631  .B.D.Doe  starf  met  eren  die  Judas. 

19624.B.D  F  Judas  die  bleef.  C.dieviel.  10641.  C.F.  Onder  die  ?an  Israël. 
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<©ie  nu  iegget  onber  moube  boot, 
19645     4P;oot  gonger  taarb  baer  acgter  lanbe. 

SW  tfolc  ggtnr  in  ^acgtbei*  ganbe* 

SMïe  bie  quactfte  ggemeenlt&e 

cHÊaecte  gt  geren  ban  ben  rifite  *  / 

©ie  3uba0  bjienbe  bat  gare  namen; 
l965°  <§o  bat  fi  te  gabje  qua  men/ 

<£ft  ro^en  3(onatga£ 

S[n  bie  ftebe  ban  9[uba0  *. 

//oe  Jonathas  berechte  tlant  van  Juda.  C.  CCCLXX1L 


% 


Onatgaji  bie  eg  bertefen 
3n  Subaji  flat :  nu  goojt  ban  befen. 

19655     95argibeg  bie  gebet  berftaen 
<£n  forgtene/  omme  berflaen  8. 
3[n  .j.  taoeftine  gi  ontfia/ 
«Eff  fenbbe  finen  Bjaeber  ba 
3anne/  omme  fijn  garnafcg  baer  Bi. 

19660  <©ien  floeggen  boot  bie  ban  3[amfi;i* 
B&at  fo  gi  gabbe  namen  fi  bare 4. 

*  Hist.  schol,  cap.  8  cit.  Et  elegit  Bachidcs  imjrioê  virot ,  et  constituit  eo$  domino*  regionis 
Vglk.  1  Machab.  9,  95. 

*  Bist.  schol.  cap.  eit.  in  fine.  Qui  persequebantur  amicos  Judae.  Et  congregali  gunt 
amiei  Judae  eligenttm  Jonatham  in  ducem  sibi.  Vglk.  I  Machab.  9, 28,  sqq. 

*  Hitl.  schol.  cap.  9.  Et  surrexit  Jonathas  loco  Judae  fralris  sui,  et  quaerebal  Bachides 
rum  ocddere.  Vglk.  I  Machab.  9,  31-39. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Tune  Jonathas  eum  suis  fuoit  in  desertum  Thecuae,  et  misit  fralrem 

Vs.  19647.  A.B.D.  kwalyk.  Alle  die  G.  en  F.  als  in  den  tekst. 
ghequetste.  C.  en  F.  als  in  den  tekst  19652.  C.  Here,  in  die  stede  Judas. 

19649.  A.  Judas  vriendedat  vernamen.  F.  Here,  in  die  stede  van  Judas. 
D.  dat  daer  namen.  B.G  F.  als  in  den  tekst.         1 9658.  D.  kwalyk.  EB  «endden. 

19650.  A.  Dat  sijns  ghelike  niet  ne         10659.  B.Janne,  om  sijn  arnascb.D. om 
qaame.  BJ>.  Dies  gelike  niet  en  quamen.     sijn  bernasch.  G.  Jobanne,  om  sijn  har. 
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3Poe  quam  gonatgafe  bie  mare 

3&attte  ban  3frm&?t  groot  ggeluut 

jfóaecten/  baer  fi  trar&en  uut f . 
19665  ]&t  efi  <§pmoen  feiben  Bern  lagge/ 

<(Eft  flat gljer  bele  in  bit n  bagije* 

©an  jaien  maecren  fi  routae  groot ; 

«©u£  hi?a&en  fi  be£  B?aeber  boot. 

©an  banen  guamtn  fi  ter  3a?bane. 
19670  «JBen  bebe  bat  S&atgibefe  te  berftane/ 

oEfi  gi  forgtfe  upten  3aterbacg. 

SMfe  bat  3Janatija?  berfacg/ 

<©oe  feibe  §i :  «  .3.  flrfjb  gaet  onö  ane 

» «©u  eji  an  beffibe  bie  3[o;bane/ 
19675  » %n  banber  3ibe  B;oec  efl  fiuffrljaelge. 

» ï&ier  nefï  onttaiöen  fonber  faefge : 

»  ©etljt/  eu  roept  tftobe  ane  *• » 

«Den  taftc?}  begonnen  fi  te  fieftane. 

J£t  an.  fileb^e  ban  ^acfjibe?  3tbe  /  Fo1- 56* 

col.  3. 

19680  <Eft  gi  ontflo  ban  ben  ftribe 
flCe  3fgerufalem  tn  bie  flebe  *• 

ittwn  Joanrwm  ad  Nabuthaeoe  amieoe  euoi ,  ut  commodarent  ei  apparatum  suum ,  qui  erat 
precioeue  (lees  eopioeue).  Et  exeunlee  filii  Zamri  percuteerunt  Joannem,  et  tulerunt  omnia 
quae  habebat.  Vglk.  I  Machab.  9,  35-S6. 

1  Hiel.  bc  hol.  cap.  9  eit.  Quod  filii  Zamri  facerent  nuptiae  et  ducerent  eponiem  ex  Madaba. 
Men  tiet  waeroni  C  en  F  het  vers  veranderd  hebben.  Vglk.  I  Machab.  9,  37,  sqq. 

9  Hi$t.  schol,  cap.  cit.  Ecce  helium  ex  adverso;  aqua  vero  Jordanië  hint  et  inde,  el 
paludet  et  ealtus:  et  non  eet  loeue  divertendi.  Clamate  ergo  in  eoelum,  et  pugnemv*.  Vglk. 
I  Machab.  9,  45-46. 

5  Hiit.  eehol.  cap.  cit.  Et  ceciderunt  ex  parte  Bachidie  mille  viri ,  et  vereuê  eet  Baehidee 
in  fuqam,  et  revenu*  etl  in  Hierusalem.  Vglk.  I  Machab»  9,  49,  en  Flav.  Jos.  Lib.  XIII, 
cap.  1,  num.  3. 

Vs.  1 9664.  C.F.  Maecten ,  eft  hadden         1 9675.  B.  Doe  seidi :  Een  strijt  comt  ons. 

(F.  si  hadden)  eene  brud  (F.  ene  bruud).  19674.  B.D.F,  an  desesïde.C.  an  dene. 
19666.  G.  Dar  sloeghen  sire  vele  in.  19675.  D.  broec  en  buscaelje.  fi.  bosch 

19670.  B.Men  dede  dal  bat  hi  des.  CD.  en  bosscaelge.  C.  berch  en  bosscaelge. 

Bachides  te  verstane.  F.  Bachides  verstane.         1 9676.  G.  Hiers  gheen  ontvlicn. 


(  319  ) 
3n  3uba  fo  maecte  gi  mebe 

^tartte  beften  e&  go  eb  e/ 

<Êfl  baer  in  leibbe  gi  goebe. 
19685  (Ce  sffoele  fa  nam  gi  gginber 

9Wie  bet  gogger  liebe  Etinber. 

3n  ©abtbg  to?  bat  gife  leibe. 

SUïcgimurf/  baecit  rerft  of  feibe/ 

©te  baïffcge  2ftiebe  giet  ter  ure 
15)690  SPjefien  anderen  fterftemure/ 

€n  ttaerc  bat  ta;ocgten  bie  p?opgeten *. 

©oe  men  öegoufte  boen  fftn  geten  / 

tènam  gem  an  bie  Jucgt  f  o  groot/ 

©at  gi  Bleef  ban  tormenten  boot  *. 
19695     S&argibeji  &eerbe  te  lanbe  baer  na  er/ 

€ü  ttanb  (lont  in  panfe  «ij.  j  aer *. 

©aer  na  bie  guabe  ban  3frael 

OPegoufien  bieber/  eft  roerben  tfjpel : 

Stonatgafe  tatlfi  baen; 
19700  (JBaer  gi  geeft  ben  raet  berjtaen 

€fi  ontflo  in  %etgefi 4. 

©ie  ftebe  fo  befte  gi* 

9&acgtbeg  fiefat  bie  ftebe 

1  Biit.  êehol.  cap.  9  cit.  Tune  praecepil  Alchimus  deitrui  muroe  domus  ianctae  interioris, 
et  dêttrui  opera  prophetarum.  Yglk.  I  Maehab.  9,  54. 

1  Hi$t.  schol,  cap.  cit.  Cunguc  coepisset  destruere,  percuêsuê  est  paralysi,  et  mortuut 
eet  cum  tormento  magno.  Yglk.  1  Maehab.  9,  56-56. 

*  Hiel.  schol,  loc.  cit.  Tune  rediit  Bachides  ad  regent ,  el  siluit  terra  Juda  duobus  annis. 
▼glk.  1  Maehab.  9,  57. 

*  In  de  Hitt.  schol.  cap.  cit.  Et  secessit  Jonathas  cum  suis  in  Bethessi;  in  de  Vulgaet, 
r»  HeJMeffen,  ftw«  esf  in  deserto,  et  confirmavit  eam. 

Vf  .1 9689.G.  Die  valsce  Juede  hiet  tire  u.  weder.  Dit  stemt  inderdaed  beter  over- 

1 0690.  C.  ons  Heren  kerke  en  mure.  een  met  de  Histor.  schol,  en  de  Fulgaet. 
1 0695.  B.  Qoam  hem  die  jicht  an.  D.  die         1 9699.  B.  Jonatase  wilden  si.  C.  wildi. 

ajQ.F.Quam  hem  diesiectanso  groot.  D.  wildsi.  F.  Jonathase  wilden  si  vaen. 
1 0698.  C.  Brachten  (te  weten  Bachides)         19705.  C.  Bachides  besette  die  stede. 


(  320  ) 

Mtt  groter  moeggentgebe i ; 
19705  .ItëUierSonatga^rumebfeboo^bat/ 

<£fi  Het  £pmoene  in  trie  flat/ 

<£fi  .|«  beel  tooïqS  te  fintn  boette. 

«Stacgtfl  guatn  gi  ttt  ben  pataelioene  / 

<Cfi  floerg  boot  fine  bianbe  f. 
I97I°  ^pntoen  guam  aar  uut  te  ganbe 

€n  ber&^anbbe  gare  engiene, 

QPargtbefe  ftont  fo  onflene  / 

£oube  gi  fgn  Iftf  onb  ?aggen  / 

©at  gi  gent  banen  liet  jaggen  s. 
197 15  ©o*  taart  gi  uptte  ggene  gram 

©iet  rieben  bat  gi  hieber  guam  / 

£fi  floecg  berre  bele  te  boot. 

3(onatga£/  bie  ment  ontboot 

©at  96argibejl  bie  blafte  bebe/ 
19720  <$enbbe  finben  omme  beu  bjebe. 

%acgibe?/  biet  ggerne  goojbe/ 

©ie  ftaoer  gem  in  biaren  faioojbe 

©at  gi  gem  in  fgn  Iftf  ne  babe 

J&emmermer  boojt  ftabe  *• 

1  Hist.  ichol.  cap.  9  cit.  Et  ascendit  Bachides  in  virtutê  magna,  et  obsedit  Betheêstn. 

51  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  egressus  Jonathas  reliquit  Simonem  in  civitate.  Et  fecit  sibi 
Jonathas  numerum ,  el  percutiebat  per  noctem  multos  kostium  in  tabernaculis  eorum.  Vglk. 
1  Machab.  9,  65-66. 

5  Versta ,  dat  hy  bet  beleg  opbrak.  Maar  de  Hist.  schol,  aegt  dat  niet,  en  het  Ha.  G  heeft 
hier  Segghen  ghinder  sonder  vraghen,  na  welk  vers  het  er  acht  voorby  net,  en  voortgaet 
niet  ven  19723  van  onzen  tekst. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Quod  audiens  Jonathas  mitit  ad  eum  legatos  pacem  componere  mm 
eo.  Qui  (toenier  accepit ,  et  juravit  se  nihil  malt  factwrum  Jonathas  omnibus  diebus  vitae 
suae.  Vglk.  1  Machab.  9,  71. 

Vs.l9704.C.  Met  harder  groter  moghen-         19718.  A.  hoalyk.  Dat  desettoni.  B.D. 

thede.  F.  Mit  wel  groter  moghenthede.  Dat  desen  stont  so  onsiene. 

19705.  D.  nimese  vor  dat.  19724.  B.  Nemmermee  vort  tcade.  C.F. 

19708.  C.  in  die.  D.  ten  pawelione.  Nemmermee  vord  ghene  scade. 


(321  ) 

197*5  «©ieggebangenegafgigem 

'ïïti  lant?  taan  3[gerufalem/ 

<!Efi  Beerbe  te  ïanbe  taeber. 

!&u$  biel  ai  ta^lagge  ter  neber 

3[n  3(uba;  enbe  3[onatga£ 
19730  QSeretgte  bat  lant/  alfltt  la£. 

<©at  guabe  faolc  ban  Sifraei 

<©ntttjfbe  81/  efi  taap  gem  fel '. 

Hoe  Alexander  in  Tholomais  quam.  C.  CCCLXXHI. 


€. 


Itpato?  9Dntgporgii£ 
Xtet  .J.  fone/  tal  lefent  bu<S/ 
19735  ®i*  SMejanber  giet  fii  namen* 
S[n  ene  ftebe/  al£  taf)t  bernamen  / 
tëtiam  gi/  bte  jfcgolamaig  giet/ 
€n  taarb  gere  obet  bat  biet. 
<IPimetriné  bergaberbe  gere  /  FoK  ™  T"> 

col.  I . 

19740  9W0  ggt  bernam/  up  gem  ter  tnere  / 

€nbe  fenbbe  te  3(onatgafe  mebe/ 

<$m  bat  gi  met  gem  maecte  bjebe 

€fi  9Me*anb?e  gginge  af. 

3Me  ggifeie  gi  gem  gaf 
19745  <©te  in  39abib£  tojje  laggen *. 

3onatga£/  met  finen  maggen/ 

<©ie  guam  in  3[gcrufaïem  / 

1  Hitt.  êchol.  cap.  9  cit.  in  fine.  Et  ceteavit  gladius  ex  Israël,  el  tedit  Jonatkas  in 
Mmekmaê ,  jvdkans  ibi  pojndum,  el  exterminam  imjpios  ex  lerael.  Vglk.  1  Machab.  9,  73. 
1  Hitt.  êchol.  eap.  10.  JEt  obtide*  qui  erant  in  arte  jusrit  ei  reddi.  Vglk.  I  Machab»  10,  6. 

Yrl9727.B.  Efi  keerde  ten  lande  weder.  19744.  D.  Die  gisele.  F.  Die  ghisel  hi 
19759.  B.  Ontlivede  hi.  G.  Ontlivedi.  hem  doe  weder  gaf.  C.  kwalyk.  Doe 
19754.  B.D.  Liet  enen  sone.  ghesciede  dat  hi  hem  gaf. 

D.  11.  21 


(  522  ) 

€nüt  taatgtet£  bloen  boo?  gem 

©te  95atgtbe0  baer  fenbbe  in  ttant  '♦ 
19750  ©ie  flat  befie  gt  al  te  Bant/ 

€nten  Bercg  ban  £pon  mebe. 

3Me ranber  bemant  ben  b?ebe 

©ie  maecte  ©pmetruitf  / 

Cn  fcreef  3[onatgafe  al  bu? : 
19755  « MM  goojben/  feit  gt/  ban  bi  p$$ 

»  ©attu  4.  moeggenbe  man  ff)<i/ 

» <Cfi  nutte  tonfet  b^tentftep  mebe* 

» «Êu  ggeben  tai  bi  moggentebe 

» Q&iffcop  te  fine  ober  bie  bint/ 
19760  »  €fi  onfe  b?tent  altoo?  te  fine. » 

purper  eft  ene  crone  ban  goube 

fenbbe  gt  gem/  bo?  fine  goube. 

3onatga£/  bie  ftoute  man/ 

©ebe  te  goggen  tiben  an 
19765  flter  feejien  fitffrop?  ggetnaben. 

X&apene  bebe  gi  begaben/ 

<£nbe  gaberbe  fijn  gere  faen  *. 
©imetriu£  gebet  berfiaen/ 

€fi  tgerte  ontfane  gem  neber z. 
*977<>  Stonatgafe  omfioot  gi  taeber 

©at  gi  fgn  bjteut  bliben  foube; 

1  Hul.  «cAoi.  cap.  10  cit.  Et  fugtrunt  euitodei  qw>$  potuerat  Baehidei  in  Judaea.  Vglk.  1 
Machab.  10,  12. 

1  Hi$t.  $choL  cap.  eit.  El  induit  se  Jonathat  atola  eancta  in  die  $olemni  scenophegiae ,  H 
congregavit  extreitwn  et  jecit  arma  copioêa.  Vglk.  I  Machab.  10,  tl. 

8  Hi$t.  schol.  loc.  cit.  Quod  audien*  rex  Demetriue,  contriitalus  eet.  Vglk,  I  Machab-  10,  tt. 

Ys.  1 9749.  C.  Die  Bachides  dar  sette  int.  19762.  B.D.  Sende  hi  hem,  om  sïne 

1 9755.  C.  Wi  horden  van  di ,  seghet  (D.  sijn)  oude.  C.  Sendi  hem  dor  aine  oude. 

hi ,  prijs.  D.  Wi  horden ,  seiti,  van  di  prijs.  19769.  fi.G.D.F.  En  dat  herte.  B.  on- 

19759.  B  CD.  te  sine  over  de  dine.  sanc  hem  neder.  D.  ontttac.  Ktcaiyk. 


(  3*3  ) 

<£ii  om  bat  fii  bit  raggen  iooubc/ 

©?fbe  gi  bie  Saeben  ban  cgenfe/  cfi  gcm. 

San  3^abib£  to&e  in  3[gerufalem 
19775  l&ilbe  gi  gem  bie  macgt  ggeben  faen ; 

€fi  alle  bie  baer  taaren  ggebaen 

3n  fijn  lant/  (tet  gi  met  bjeben '. 

(Cgolamap£  met  .f  J.  fteben 

tfaf  gt  ben  fciffcop  baer  ter  ftont/ 
19780  €nbeefc?jaer|J**b.mpont/ 

©aer  men  mebe  tocr&cn  foube 

&t  3gerufalem  alfmen  taoubc. 
9anatga£  efi  fine  Itebe 

tfgelaafben  niet  fiere  miebe. 
l97%5  9n  9ne;anb;e  fijn  fffé  bleben  / 

€ïi  gebben  gent  faccoerji  ggeggeben. 

^oe  gaberbe  SIIe;anber  gerc 

peggen  <$imetriufe  ter  toere. 

<&pmetriu£  bie  fileefer  boot/ 
19790  Cfi  fgn  bolc  blo  boj  bie  noot. 
SDIejcanber  nam  baer  na 

(Ce  tofbe  Cïeopatra. 

ft golomeu£  ban  <£gppten  lant 

Wz#  gaer  baber/  al|irt  bant. 
*9795  Sttejanber  omboot  na  bad 

3n  (CgaIomai£  Üïonatga*/ 

1  J7isf.  «cAof.  tap.  lOcit.  EtpoUêlatem  arcis  quae  ei/  in  Hierusalem  do  $ummo  eacerdoti, 
et  ommtm  animam  Judaeorum,  quae  e$l  in  regno  meo  captiva,  relinquo  liberam  grali*. 
Vglk.  1  Machab.  10,  35-53. 

Vt.  19772.  B.D.Oin  dat  bi  togen  woude.  Joeden)  van  chense  (F.  thense) ,  efi  hem. 

P.  EB  om  dat  hi  qniten  wonde.  C.  Want  10785.  C.  In  Alexander  sijn  si  bleven, 

dat  bi  qoiten  wonde.  F.  An  Alexander  siin  si  bleven.  B.D.  kwa- 

19773.  De  woorden  Vride  bi  ontbre-  lyk.  In  Alexandrie  sijn  si  bleven. 

ken  in  B  en  D.  —  C.F.  De  Jueden  (F.  Die  19786.  B.  soceonrs.  C.  socoers.  D.  sur. 


(  324  ) 

311  baecgf  taaien ffjn f taacr '♦ 

4P?ote  rre  bebemen  gem  baet 

©oo?  bie  nftettoutaet  roninae  fiebe  *•         Fo1- M  *•. 

col.  2. 

19800  ©ele  guamete  bo?  fine  leebe 

Ban  Slftael  /  bie  gem  gnaet  paften ; 
Matt  SMejanber  atgte  niet  ber  faft  en 3 : 
$i  eetbene  boo?  3ine  man  V 
oEnbe  bebe  Ijem  purper  an. 

//oe  Jonathas  Dagons  monster  verbrande. 

C.  CCCLXXIV. 

19805     •&[%  f  e  bte  feefte  Bge^nt  taas  / 

Iteetbe  tuebet  3tanatgatf- 
£eleurgu£  fone  ^pmettfu£ 5/ 

©ie  betfleogen  toarb  al  bu£ 

Ban  9Mej;anb?e/  bie  giet  ftaet  bojcn  / 
198 10  $abbe  •!•  taftf  ban  Cetten  0gefio?en  / 

<©aet  gt  enen  fone  ane  taan. 

©pmettiu£  giet  00c  bie  man. 

f  Versta ,  hy  noodigde  Jonathas  ter  bruiloftfeest  in  Tho lorna  is ,  alwaer  by  (Alexander) 
was ,  en  syn  schoonvader  Plolomeus ,  de  koning  van  Egypte. 

1  Hut.  $choL  cap.  10  cit.  Et  venten*  Jonathas  Ptholomaidem,invenit  gratiam  in  eotupectu 
duorum  regum.  Vglk.  I  Machab.  10,  60. 

5  Hiêt.  $chol.  cap.  cit.  Et  venerunt  quidam  peetilentn  ex  hraelpost  eum,  el  accuëabant. 
Sed  non  atiendü  ad  eo$  rex,  $ed  magnificabat  Jonathan.  Vglk.  I  Machab.  10,  61. 

4  Hiit.  êchol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  induit  eum  purpura,  et  teripiit  eum  inter  primo* 
amieoê.  Vglk.  I  Machab.  10, 68.  Zie  mede  den  Spieghel  Hiit.  I,  bl.  432. 

5  In  de  Hist.  êchol.  cap.  11,  en  in  de  Vulgael,  I  Machab.  10, 67,  beet  hy  Demetriu* , 
filiui  Demetrii.  Zie  mede  den  Spieghel  Hiit.  I,  bl.  436. 

Vs.  1 9799.  B.  Yor  die  getrouwen.  D.  die  1 9806.  C.  So  kerde  weder  Jonatas. 

getrouwe  conioge.  C.  Vor  die  gbecronde  19809.  C.  als  bier  sUet  voren, 

conioghe  bede.  F.  Voer  die  ghecroende  19810.  C.  Van  Crete.  F.  Van  Greten. 

coninghinne  beede.  Kwalyk.  B.  kwalyk.  Van  Cires.  D.  Van  Girces. 

1 9805.  B.gehent.D.  gein  t.  C.ghent  was,  19811.  B.  enen  sone  wan.  CF.  ao  wan. 


(325  ) 

<©oe  bie  baber  taart  berflajïjen  / 

1|eeft  bie  fone  tlöf  onbjajïjen 
198 15  (ter  maeber  maflge  ba?  ben  bacr, 

Ifcere  b^tgte  gi/  ober  .iij.  jaer/ 

<£fi  guam  in  tlant  ban  furiën  '♦ 

$ertogge  ban  fire  partien 

Xefit  bat  9Jpoïlani£  taap  / 
19820  ©te  beriet  ftröb  up  aonatga?  *• 

.f  .m  f  o  nam  Ijiere  met  gem/ 

<Éfi  trae  utt  3fgerafalem/ 

€B  taan  3[aef/  bte  3oppe  giet 5. 

Sflpottontë  enbe  fgn  biet 
19825  ©ie  boer  in  9Ü3Qtum  boojt* 

9onatga£  trac  booj  be  poo^t/ 

<£ft  fl  Quamen  Beibe  te  belbe  4. 

©aer  fconfierbe  gt  met  ggetacïbe 

SDpoIlontfe  efi  fijn  bolc  mebe  / 
19830  <Cnbe  fl  lieden  in  bie  ftebe 

3n  ©agon?  monfier/  efi  gilbcn  bat. 

3onatga£  ontftac  bie  flat 

Cnten  manfler;  inben  fijanbe 

1  Hut.  schol.  cap.  1 1.  Uic  (Demetrius)  occiso  patre  in  praelio ,  fugit  ad  Cretenses  parentes 
maternot.  Et  resumptis  xriribus  rtdiit  in  maritimam  Philistaeorum ,  et  in  Syriam  Cheles. 

*  Hut.  schol,  cap.  cit.  Et  constiluit  Apollonium  ducetn  exercitus,  qui  provocavit  Jonathan 
in  praelium.  Vglk.  I  Machab.  10, 69,  sqq. 

3  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Qui  (Jonatbas)  assumptie  decem  millibui  egressus  est  de  Hierusa- 
lem ,  et  veniens  Joppen ,  expulit  inde  Apollonium ,  et  obtinuil  eam.  Vglk.  I  Machab.  10, 74-76. 

4  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Et  ibat  Apollonius  in  Asotum.  Et  insecutus  est  eum  Jonathas,  et 
comtniserunt  praelium  in  campo.  Vglk.  I  Machab.  10,  78. 

Vs.  19815.  B.D.F.  Doesijn  rader.  C.F.  10828.  B.D.  Dus  scooGerdi.  De  ad- 

ward  (F.  w'l)  versleghen.  verbia  daer  en  dus  worden  in  de  Band- 

10814.  B.G.D.F.  Heeft  bi  sijn  lijf  on-  schriften  nagenoeg  op  dezelfde  wyze 

dragen  (CF.  ondreghen).  verkort.  Fan  daer  dat  de  copisten ,  die 

19810.  C.  Apollonius.  F.  Apollinius.  het  woord  voluit  schreven,  nu  eens 

1 9820.  C.  beriep  strijt.  F.  Die  hief  slriil.  daer,  dan  iceér  dus  lazen. 


(  526  ) 

£>a  blebere  boot  boo?  fine  ganbe 
19835  l&el.biif.n>:banb?eontfloon1. 

3&anen  boer  gt  in  SBfcgaloon. 

J&et  eren  ontfinrmen  baer  gem. 

©oe  fteerbe  gf  in  3fócrufaïem. 

<©m  befe  baet  geeft  gem  ggefent 
19840  SMejtanber  groot  p?ofent/ 

€n  gaf  gem  SEcgaran  bie  ftebe  / 

€n  a(  batter  toe  goo?be  mebe 2. 

l/oe  Alexander  ontlivet  wart.  C.  CCCLXXV. 

-^Lxcjranbcr  boer  baer  na 

SlntlantbanCeJHta8; 
19845  €ü  fijn  fbieer  guam  in  tlant 

<£gebaren  met  tracgtigger  gant 

<©m  te  tainne  balfjcgeli&e 

©an  furiën  bat  cantncrt&e 4. 

BÖaer  bat  gi  quam  in  eï&e  ftebe  / 
19850  Wtt  biel  bat  menfe  gem  onbebe/ 

€ü  quam  leggen  gem  uter  flat/ 

1  tfü (.  «cAoi.  cap.  1 1  cit.  Et  fugeruni  equitee  Appollonii  in  Axotum ,  el  tnto-averuni  in 
phanum  Dagon,  ut  ee  tuerentur.  Et  eueeendit  Jonathae  civitatemtetphanumt  et  eoe  qui  erwt 
in  eo.  Et  futrunt  de  oecieie  in  campo  et  eucceneie  in  phano  fere  .viij.  millia.  Vglk.  1  Jfa- 
chab.  10,  84  85. 

*  Hiet.  schol.  cap.  cit.  Et  audivit  Alexander  rex  virtutmn  ejus,  et  addidit  adkuc  glorifi- 
care  Jonathan ,  et  tniêit  ei  fibulam  aureatn ,  qua»  eolet  dart  eognaiie  regum ,  et  dedit  ei 
Arharon  et  omnee  finee  ejue.  Vglk.  I  Machab.  10,  88-89. 

3  Hiet.  echel.  cap.  cit.  Et  aecendit  Alexander  in  euperioree  partei  Citiciae. 

4  Hiet.  schol.  cap.  cit.  Et  egreeeue  eet  rex  Aeyypti  eoeer  ejue  (AlexandH)  in  virtute  magna , 
et  quaerebat  obtinere  regnvm  Alexandri  in  dolo.  Vglk.  I  Machab.  11,  1. 

Vs.  19854.  A.  alleen,  voor  sioe  viande.  C.  grod  prosent.  F.  een  diere  prosent. 

1 9835.  B.  kwalyk.  Wel  .viij.  oodert.  G.  1 9844.  G.  Cicilia.  F.  Sicilia.  Lees  CiKcia. 

Wel  naer  .viij.  dusent :  dander  ontvloo.  19845.  G.D.  die  quam  int  lant. 

19840.  A.B.D.  kwalyk.  dat  prosent.  19849.  G.  Wacr  so  hi  quam. 


(327) 

Want  SMejtanber  giet  al  bat  '< 
SCI  tïant  taan  gi  hiel  ttaer  al  bn?* 
©oe  fenbbe  gi  an  «©pmetring/ 
19855  <Êfi  feibe :  «  Xaet  ong  t^tentfcep  maften/ 
» Want  mi  Berontaet  ere  3a6eu 
» <©at  ie  9BIe;anb?e  gaf 
» JBiere  borgter :  ie  biinfe  gent  af/ 
»  €ntu  falfe  te  taibe  antfaen *. »  Fo1-  *}  v°» 

col.  3. 

19860  ©pmetriu^  bie  fenber  toe  faen  5* 

(CgolamenjS  boer  boojt  en  boojt 

SCn  SCntiotgen  bie  gooft  poo^t. 

•33*  tronen  gi  gem  fpanncn  bebe 

©an  Cgppten  efi  ban  SBflen  mebe 4. 
19865     «©oe  S(le;anber  bat  bemant/ 

(Ce  taigge  bat  gi  up  gent  gnam  / 

€fi  Bleef  berfaionnen/  goe  foot  0a. 

®oe  blo  gi  in  SBrafita 

Mtt  SDntgiocnfe  finen  fone« 
19870  ^iere  ntoeber  magge  faiaren  bie  gone 5 ; 

Mztt  bie  roninc  ban  ben  lanbe 

1  Hiêt.  êchol.  eap.  il  eit.  Et  aperiebantmr  ei  civitates,  et  oeeurrebant  ei  :$ic  enttn  man- 
dmvit  Alexander.  Vglk.  1  Machab.  11,  3. 

*  Biet.  schol,  cap.  cit.  Cunque  Pthotomeus  obtinuisset  civitates  usque  ad  Seleueiam  mari- 
Immm,  nwril  ad  Demetrium  dken* :  Vetti,  componamus  pactwn,  et  dabo  tibi  filiam  tneam; 
poenüH  enim  km  quod  deden*  Ulam  Alexandro.  Vglk.  I  Machab.  11,  8-10. 

8  Hiêt.  êchol.  cap.  eit.  Et  tollens  filiam  suam ,  dedü  eam  Demetrio.  Vglk.  I  Machab.  11,12. 

4  Hief.  kAo/.  cap.  cit.  Et  intravit  Ptholomeus  Antiochiam,  et  imposuit  $ibi  duo  diademata 
Aegypti  et  Aeiae.  Vglk.  I  Machab.  n,  13. 

5  Hist.  schol,  cap.  cit.  Tune  Atexander  vent  f  contra  et«i»  •'»  praeliutn,  et  vicluê  est  a 
Pthdomeo.  Et  fugit  in  Arabiam  ad  patente*  maternos  cum  Antiocho  filio  tuo.  Vglk.  I  Ma- 
cAat.ll,  16. 

Vi.  19856.  CF.  Mi  berouweteere  taken,  trius  sende  doe.  D.  die  seode  doe  saen. 

19858.  C. Mire  dochter:  ie  neemsem  1 9861. B.D.Tholomeua roer voren vort. 
af.  F.  ie  neemse  hem  af.  C.  die  ?oer  vord.  F.  voer  voort 

1 9859.  C.  EB  du  sultse.  1 9863.  G.  In  Antioche.  F.  In  Antiochen. 

19860.  C.F.  dede  dit  saen.  B.  Demo  CD.  die  bovet  port. 


(  328  ) 

<®ntfacg  bie  €gppfre  bianbe/ 

tf  ft  bebe  SMe;anb?e  ontïiben  !, 

£gn  Bint  liet  gi  te  ïibe  filiben- 
19875  (fEgooft  geeft  gi(fEgolamen£jfóef ent/ 
.     <©ie  BItbe  taag  om  bat  p:afent- 

(Cen  berbeti  bagge  Bleef  gt  baat. 

<$imetriu£  taatf  gere  stoot/ 

€nbe  taart  baer  coninc  Be&ant 
19880  3(n  fiere  bo?ber£  ftebe  eft  tent  *♦ 

i/oe  Jonathas  Davids  tor  bestreeL  C.  CCCLXXVI. 


9 


JB  bien  ttben  bat  gfonatfjad 

9tn  <©abtb£  to??e  ftrtbenbe  hiaé  / 

*&ie  ftaet  tn  gigenifalem/ 

!&at  omBoben  bit  ban  gem 
19885  tènabe  taicgte  ban  3ffraeï/ 

3We  gem  hiaten  ban  gerten  fel 8. 

©pmettiuö  bie  taart  bte£  gram. 

3(n  (Cgolomaiji  bat  fii  guam  / 

tfnbe  fcreef  3onatgafe  mebe 
19890  ©at  gi  an  ben  toj  niet  ne  ftrebe. 

€ü  3[onatga£  ef?  genen  ggebaren  / 

€fi  abenturbe  gem  te  taaren; 

I|i  p?afenteertem  biere  binc  / 

1  Hist.  ichol.  cap.  i  I  cit.  Rex  autem  Arabum  timen*  virtutem  Ptholomei,  occidit  Alexandrutn. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Sed  factum  est  ut  tertia  die  tnorerelur  (Ptholomeus) ,  et  regnavü 
Demsbrius  in  eolio  patrum  euorum.  Vglk.  I  Machab.  11,  18-19.  Zie  mede  den  Spieghel 
Historiael,  l,  hl  436. 

3  Hitt.  schol.  eap.  cit.  In  diebus  Mis  expugnavit  Jonathas  arcem  quae  erat  in  Uieru- 
salem.  Et  nuneiaverunt  hoc  Demetrio  quidam  iniqui  ex  Israël.  Vglk.  I  Machab.  11,  90-21. 

Vs.  19872.  C.  die  egyptiene  viande.  19875.  B.G.  Tholomeuse  ghesenl. 
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g>o  battene  bit  coninc  biel  ontfinc '. 
19895  3M  claegbe  menecg  ober  gem  fere  / 

^ie  coninc  bebem  nocgtan  ere 

©ooj  gent  allen :  bitê  gabbe  gi  roem. 

©oe  fette  gine  int  ötffcopboem s ; 

<H3aer  al  fgn  gere  ggebiamie  (eet 5* 
19900  .%  p?ince/  giet  fltrifon/  bie  bieet 

«©at  bat  gere  al  gabcr  bu£ 

Xeeb  gabbe  ^pmetriu# 

( 9me;anb;e  gabbe  gi  ggemint )  / 

€  gebaren  t$  gi  omme  fgn  ftint 
19905  ©at  men  in  Sdrafiien  geit/ 

©aer  te  fi?ingene  met  ggetaelt 4. 
3n  befen  tiben/  aïfict  bernam/ 

©at  tfolr  upten  coninc  taa£  gram/ 

£enbbe  ten  coninc  3[onatga?7 
19910  €fi  bat  gem  garbe  fere  ba£ 

©at  gi  bat  bolt  foube  ber  jaggen 

©ie  in  ©abib£  to  #e  laggen  / 

<Efi  in  anb^tn  beften  aïfo  toet/ 

4  ff»f.  «cAof.  cap.  11  cii.  Qut  (Demetrius)  tra/u*  venit  Ptholomaidem ,  et  tcripeit  Jonathae 
no  obeideret  arcem,  eed  occurreret  ei  feetinalo.  Et  elegit  Jonathae  de  eenioribue  Itrael,  et 
dedit  $e  perkulo.  Et  accepit  peeuniam  multam,  et  veetee,  et  abiit  ad  regem.  El dane  ei  munera 
invenü  gratiam  in  eonepectu  ejue.  Vglk.  I  Machab.  1 1,  9S-S4. 

1  Hiel.  echol.  loc.  eit.  El  Heet  multi  aecuearent  eum,  magnificavit  eum  rex  in  corupectu 
omnium,  et  etatuit  ei  principatum  eacerdoUi,  et  quaecunque  habuerat  priue.  Vglk.  I  Jfa- 
ckab.  l!,25-*7. 

3  BieL  echol.  cap.  cit.  Et  inhnici  erant  ei  omnie  exercitue  patrie  ejus.  Zie  geheel  den 
context  aldaer,  en  Vglk.  I  Machab.  11,  38. 

4  Hiel.  echol.  cap.  cit.  Trifon  autem  erat  quidam  partiujn  Alexandri  priiu.  Qui  videne 
quod  omnie  exercitue  murmurabat  contra  Demetrium ,  ivit  in  Arabiam ,  ut  reduceret  inde 
Jntiochum  filium  Alexandri  in  terram  patrie  tui.  Vglk.  I  Machab.  1 1 ,  39-40.  Zie  mede  den 
Spieohel  Hietoriael,  I ,  bl.  436. 

Ys.  10890.  B.D.  gewanre.  C.  ghewan-  10008.  C.  dus  was  gram.  B.D.F.  Dat 
oen.  ¥.  Hierom  hadden  al  sijn  volc  leet.        volc  uplen  coninc  wart  gram. 
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Want  fl  quetften  3frael. 
19915  ^pmetriu£frreeftaieberbotg: 

« l&it  efi  meer  boe  ie  u  nocg. 

» «$enb  mi  liebe  te  gelpen  4,  beel. 

» JBgn  gere  ep  ban  mi  al  gegeel  *• » 

Sonatgag  bie  fenbbe  gem  ban  F^  5J» 

19920  gn  SDntiotgen  •itj.m  man/ 

3Me  gem  tael  te  fiaben  guamen/ 

ï&ant  bie  jpoo?ter£  alle  te  famen 

.C.  bufent  enbe  •#•■  mebe 

Wübtnt  boben  binnen  ber  ftebe  *♦ 
19925  JBaer  bie  3[aeben  fetter  gem  (eggen  / 

€ü  gebber  <t<  bufent  berflrggen. 

<&anb?e  paifben  jeggen  ben  gere : 

©u£  gabben  bie  3ueben  al  bie  ere s. 
g>i  fieerben  ineber  tgaren  fleben/ 
19930  aEft  tfolr  Bleef  jiaenbe  in  b^eben. 

Jltëaer  ^pmetriujJ  ne  gilt  niet 

T&at  gt  3[onatgafe  begiet; 

Ban  fiere  b?ientftep  fcieb  gi  mebe  / 

<£nbe  bebem  grote  pgnlicgebe 4. 

1  Hisl.  schol.  cap.  11  cit.  Quiu  discessit  exercitus  tneus  a  me.*  Vglk.  I  Mackab.  II,  43. 
*  Hi$t.  schol.  cap.  cit.  Et  surrexerunt  Antiocheni  .c.  xx.  millia ,  el  volebant  inUrficere 
regem.  Et  fugil  rex  in  aulam.  Vglk.  I  Mackab.  11,  45-46. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  misit  Judaeos  per  civitatem ,  et  occiderunt  ctnium  millia  hotni- 
num  et  liberaverunt  regem.  Hesidui  vero  civium  dederunt  dexteras  regi,  et  feeerunt  paeem, 
el  glorificati  sunt  Judaei.  Vglk.  I  Mackab.  1 1,  48,  sqq. 

4  Hiel.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  menlitus  est  (Demetriui)  omnia  qua*  dixeral  Jonatkae, 
et  recessit  abeo,et  vêxabat  eum  volde.  Vglk.  I  Mackab.  11,  53. 

Vs.  19917.  B.  tulpen.  G.  te  hulpen.  K wal. f  als  bly kt  uil  den  latynschen  tekst. 

19920.  A.  .m.  man.  B.D.  om  m.  man.         19939.  B.  thaerre.  C.  te  haren  sleden. 


(531  ) 

Hoe  Antiochus  die  crone  onlfine.  C.  CCCLXXVII. 

*9935     v^Hifoen  ttie  auam  faen  bacr  na 

<£gebaren  ban  SDrafipa/ 

€ü  fi?acgte  Slntggonife  ben  jongden  / 

IBit  uten  baigge  taaa  ontfp^ongen 

JBet  9Cle;anbre  finen  baber* 
j  9940  Mtt  gent  gaberbe  Si  tgere  al  gaber 1  . 

T&iz  crone  ontfinc  9Intgiotu£. 

©en  Biffcap  3fonatgafe  ftreef  gi  bu? : 

«  3W}n  fiiffcopboetn  beftribic  bi; 

»  *Efi  baer  toe  mebe  ontfanc  ban  mi 
19945  •  Bier  pookte/  enbe  taejJ  ban  miere  goube *. » 

<©oc  fenbbe  gi  gem  bate  ban  goube/ 

<Êfi  gabe£  gem  margt/  of  gi  taoube/ 

©at  giere  nte  b^in&en  fotibe ; 

oEfl  batgi  purper  moefte  b?aggen/ 
19950  dtfl  crone  fpannen  in  bien  baggen» 

£pmoene  gaf  gi  al  te  gant 

Ban  £ur£  tote  tëgipten  lant/ 

©at  gi  boogt  baer  ober  taare. 

Sonatga?  boer  garen  tare 

1  Hiit.  tckol.  cap.  it.  Et  oongregati  tunt  ad  eum  (Anltochum)  exercitu*  quos  diepenerat 
Demetrhu.  El  pugnmerunt  contra  Demetrivm,  el  fugil.  Vglk.  I  Machab.  1 1, 55. 

*  HiH.  tchol.  cap.  eil.  Et  ecripeü  Antiochuê  adolescent  Jonathae,  dieetu :  ConetUuo  tibi 
tacerdotium,  et  contiüuo  te  euper  quattuor  civitalee,  ui  ti$  de  amicis  regie,  Vglk.  I  Jfa- 
cAofr.  11,57. 

Vs.  19058.  B.C.D.  Die  uten  stride.  F.  19943.  C.  Dijn  bisscopdoem  besettic  di. 

Die  ?ao  den  stride  was  ontsprooghen.  19945.  BC.  Vier  poerte ,  en  wes  van 

19949.  B.  Doe  gaderdi  there  al  gader.  mire  oude.  D.F.  van  mire  houde. 

C.  Met  hem  gaderde  tberre  al  gader.  19953  en  54.  In  A  alleen  staen  deze 

19942.  B.G.  Ten  bisscop  Jonatas.  (wee  verzen  in  omgekeerde  orde. 


(  332  ) 

19955  3[n  tfrifien  fieberbe ■/  efi  hernam 

1&at  ©pmetriu?  gere  guam 

3n  tëaïpïee  gem  fere  te  beerne  *. 

<©aet  taaerb  baert  gi/  gem  te  taeerne/ 

<£nbe  gi  geeft  ben  togcg  fieftaen ; 
19960  «uaaer  fijn  bok  onfïo  gent  faen/ 

flCote  gem  .cc.  fien/  bat  lettel  taa? ». 

&ine  cleeber  fcuerbe  3fonatga£ 

tëobe  6ab  gi  met  Beben  ganben/ 

€fl  geeft  bic  bianbe  fieftanben/ 
19965  <©te  gefifien  bie  blutgt  ggenomen  *. 

£fjn  bolc  eg  taeber  an  gem  comen  / 

*Enbe  maecten  ble  Jacgt  fa  groot/ 

<Cnbe  floegger  ♦iij,m  boot. 
aonatgaj/  efi  fgn  bolc  met  gein/ 
19970  Jtecrben  in  3fgerufalem. 

flte  Komen  fenbbe  gi  00c  mebe 

<©m  te  bemietaene  ben  bjebe 5 

7/tW.  tcAo/.  cap.  19  cit.  Et  perambulabat  ( Jonathas)  regiones  uscjue  in  Damatcum ,  aoen* 
regni  negotia.  Men  liet  klaer  dat  vers  19955  in  de  Hss.  A,  B  en  D  verbrod  deld  is. 

*  Jïïtf.  schol,  cap.  cit.  E«  audivil  Jonathas  quia  principe»  Demetrii,  qui  trant  m  Cadn  Ga- 
Ulaeae,  cum  exercitu  magno  volebant  eum  removen  o  negocio  regni.  Vglk.  I  Mackab.  11,  63. 

5  In  de  Hul.  tcAo/.  cap.  cit.  leest  men :  £(  fugerunl  omnes  qui  eranl  cum  Jonatka  pratter 
duoe.  Hiermede  stemt  de  Vulgaet  overeen,  die  zelfs  de  namen  dier  twee  uitdrukt.  Zie 
I  Mackab.  H,  70.  Maerlanl  schyol  er  op  eigen  gezag  een  aental  bygedaen  te  Lebben ,  en 
zyne  beweering  te  wettigen  door  het  toevoegsel  dat  lettel  was.  Hy  hadde  zich  op  Flav. 
Jos.  kunnen  beroepen,  die  zegt  (Antiqq.  Lib.  XIII,  cap.  5,  num.  7)  dat,  behalve  de  twee 
gemeenden,  er  nog  ongeveer  yyftig  man  Jonathas  by bleven.  De  schryver  van  G,  als  men 
ziet,  is  nog  stouter  geweest:  hy  heeft  by  de  twee  het  woord  duêent  in  volle  letteren  byge- 
voegd ,  en  toch  zegt  hy  dat  het  lettel  was. 

4  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  El  scidit  Jonathas  vestimenta  sua  et  oravit.  El  aggrtssue  hosUt 
eonvertit  eo$  in  fugam.  Vglk.  I  Mackab.  1 1 ,  71-79. 

8  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Et  misil  Romam  renovare  cum  eis  amicitiam.  Vglk.  I  Mackab. 
19,  1.  Zie  mede  den  Spiegkel  Historiael,  I,  bl.  437,  vers  46. 

V».  19955.  A.B.D.  In  stride  omme  (B.  19961.  B.D.F.  Tote  hem  .cc,  dat  lettel 
•m)  bederve,  efi  vernam.  C.  Ints  rike  be-  (F.  luttel)  was.  C.  Totem  .ij.  <ïuseot ,  dat. 
darve.F.  In  t9rikenoerbaer,cnde  vernam.  19972.  A.B.D.  Om  te  bekinne. 


(  333  ) 

<£ntie  bjientfcap  bie  ggemaect  taaö 
3n  fönö  Bjoeber  tiben  0[uba£< 
19975     #tgt  fa  guatn  lÊpmetriu  jS  gere  / 
<£fi  met  graten  bolfie  ter  tam  f  ♦ 
3fc8gen  gem  boer  3fonatga£ 
<©oe  fi  mare  bernamen  ba£ 
<©at  gi  guam/  bloen  (l  te  gant/  |,,°l  «. 

col.  2. 

19980  £oe  bat  giere  ntemen  ne  bant. 

%\$  gi  fteerbe/  fïoecg  gi  baerna 

töjoot  boft  in  SIrafipa  *. 

£pmoen  bie  boer  in  9[afet/ 

€ü  geeft  bie  befte  biel  befet 
I9985  3eggen  ©pmetriufe  ter  fiure 3* 

3onatga£  maecte  bie  mure 

Ban  agerufaïem/  enbe  befte  bat 

(Ctiffrgen  ©abib£  to?  efi  ber  flat 4 : 

£0  battie  ftebe/  tlene  no  groot/ 
19990  Ban  ben  to?je  ne  gabbe  noot* 

1  Hüt.  schol,  eap.  11  cit.  Et  audivit  Jonathas  quod  iierum  regressi  sunt  principes  Demctrii 
ram  êxercitu  tnulio  svpra  quant  prius.  Vglk.  I  Machab.  IS,  S4.  Waertchynlyk  moet  men 
yen  19975  aldus  leien :  Echt  «o  quamen  Demetriuê  here. 

9  HisL  schol.  eap.  cit.  Et  divertit  Jonathas  ad  Arabes,  qui  dicuntur  Zabadaei,  et  per- 
eussit  tos.  Vglk.  I  Machab.  IS,  51. 

5  HisL  schol.  eap.  cit.  Simon  auUtn  in  Jappen  declinavit.  Audierat  enim  quod  velfent 
praesidium  tradere  partibus  Demetrii,  et  posuit  ibi  custodes.  Men  siel,  gelyk  A,  B,  D  en  F 
yen  19983  opgeven,  is  er  grond  noeh  sin  aen  te  vinden.  Wy  volgen  dan  hier  weer  het 
Hs.  G,  dat  ten  minste  met  de  Historia  schol,  en  de  Vulgaet  overeenstemt,  al  heeft  het 
Jopp«=Jaffa  lot  Jafet  verdraeid.  Vglk.  I  Machab.  13,  33-34. 

4  HisL  schol.  eap.  cit.  Et  rediit  Jonathas  in  Hierusalem,  et  innovavit  muros  in  ea,  el 
wwnivit  eam  volde  tnfer  arcem  et  civüaiem.  Vglk.  1  Machab.  IS,  36-36. 

Vs.  19974.  B.C.  In  fijns  broeder  tijt.  hare  wet.  C.  Symoen  die  voor  in  Iafet. 

19976.  C.  Het  volke,  met  liede  ter  19987.  C.  eQvestet  bad.  Versta  restte 

werre.F.  Milgrolenvolcophemterwere.  het,  namelyk  Jerusalem.  Dat  is  ten 

19979.  B.  vlo  si  te  thant  [sic).  minste  de  %in. 

19983.  A.B.D.F.  Eil  gaf  hem  weder  19988.B.C.D.Da?idstor(D.  torre)  enter. 


(  334  ) 

Hoe  Tri  f  oen  Aniiochuse  pensede  te  verdoen, 

C.  CCCLXXVIII. 


31 


&  bien  tibeit  pcnfbe  (Crifoen 

$oe  bat  gt  morgte  berboen 

SBntgiocufe/  efi  toefen  gere. 

cSBaer  3(onatfjaft  ontfacg  Si  f*** 
19995  ©at  gt  btn  conint  niet  foube  of  gacn : 

©ie£  tailbe  gine  alre  eerft  berflaen  '. 

(Crifben  ombobene  te  gem  f. 

<©oe  guam  gt  ban  3fgerufaïem/ 

Cfi  b?acgte  ♦#♦  bufent  man» 
aoooo  $t  facg  bat  gtere  niet  gabbe  an  / 

Cfi  jaf  gem  ggifttn  enbe  miebtn ; 

tëot  ggeboot  gi  al  ben  ïteben 

<$nberbaen  te  fine  3onatga|S \ 

(Crifoen  feibe :  «  l©at  nobe  get  taai? 
Q0005  » SOI  tfoïc  te  b?ingene  metti  * 

»  «Öemre  een  beel/  enbe  torn  te  mi 

»  9n  (Cgaïomais;  ie  biilt  bi  ggeben 

»  *Efi  anbje  burgge  baer  fienebem » 

3onatga£  gilt  ober  taaer, 
aooio  .333.™  man  fo  gilt  gi  baer 

1  De  Hss.  A,  B  en  D  geven  kwalyk  de  verxen  19995  en  96  in  omgekeerde  orde. 

*  Hisl.  êchol.  ctp.  IS  eit.  Sed  timuit  Jonathan ,  strênuwn  defen$orem  Antiochi ,  *f  eletgit  ut 
eum  prins  accident,  ecripêitque  Jonatkae  ut  accurrerêt  ei  in  Beth$an.  Vglk.  1  Mathab.  19, 
39-40.  Zie  mede  den  Spieghel  Biëtoriael,  I ,  bl.  437. 

*  Hifi.  echol.  ctp.  eit.  Et  venit  ad  eum  Jonatkat  eum  .«I.  mittibuê  virorum.  Videnaque 
Trifan  quod  non pateet  extendere  manu*  in  eum,  honaravit  eum  dan»  ei  munera,  at  pratci- 
piene  exerciHbuê  $ui§  ut  obedirtnt  ei  eicut  $ibi.  Vglk.  I  Machab.  13,  42-43. 

Vs.  10906.  B.  ktcalyk.  te  Jheruftalem.         20007.  B.C.  In  Tbolomais;  ie  witoe  {de 
20001.  B.  ghifte  eö  miede.  D.  gichten.     stad)  di  geven.  D.F.  ie  wildi  geven. 


(  335  ) 

Mtt  gem/  enbe  nemmee. 
<©erre  liet  gi  in  tfalglee 
•33*m/  «ft  boerbe  met  gem  ban 
SCttene  maer  ♦m.  mam 

3óoi5  SUl^  gi  in  (Cgolomai£  guam  / 
SBonben  fint/  alfict  bernam ; 
<&anb?e  floeggen  fi  te  gant : 
<&ie£  taeenbe  al  bet  3aeben  Kant/ 
Want  ff  gilbene  alle  ober  boot  '• 

20020     (Erifoen  bie  nam  gere  oroot  / 
€fi  biaenbe  tlant  fetten  an  gem ; 
«SSaer  tfoïc  blo  in  3föerufalem 
(Ca te  £pmoene/  in  bie  ftebe 
©an  3(nbafe  efi  ban  ^onatgafe  mebe «. 

//oe  Symoen  Jherusalem  veste.  C.  CCCLXXIX. 


20025     <&>  H  m  a  e  n  bie  bergaefte  gem 

füt  beftene  agerufaïem/ 

*Efi  faieber  te  mafiene  bie  flat s. 

<£S  a\§  (Crifoen  faergoojbe  bat 

«©at  gi  taa£  int?  fijoeber£  fiebe/ 
20030  ^oe  fenbbe  gi  finben  al£  omme  b  jebe ; 

<£fi  feibe  bat  gi  ben  fijoebet  gelbe 

4  Hist.  Bchol.  cap.  It  cit.  Ef  planxit  omnit  terra  Juda  Jonathan ,  aesttmam  occitum  ets*. 

•  ffuf.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Timensque  populus  ascendil  in  Hierusalem,  et  ait  Simoni: 
Tu  es  dux  noster  loco  Stw&M  el  Jonalhae  fratris  tui.  Vglk.  I  Machab.  13,  8. 

3  ffttl.  fcAof.  cap.  13.  Et  oeceZeravil  Simon  consummare  muros  Hierusalem ,  et  misit 
exercitum  in  Jappen.  Vglk.  I  Machab.  13, 10-11.  Hei  Hs.  C.  schynt  alleen  de  ware  leiing 
Tan  yen  90027  te  geren. 

Ta.  90011.  C.  elk  een  twint  nemmee.     foen.  F.  Trifoen  hi  ?erhoerde  dat. 

90097.  C.  Herre  sendi  in  Jaef  die  stad.         30039.  B.D.F,  ins  broeder  (0.  brueder) 

90098.  B.D.  En  Trifoen.  C.  Alse  Tri-     stedeX.  Dat  Symon  ware  ins  broeder  stede. 


(  336  ) 

v©m  bat  ïji  fcuïbecg  toap  ban  ggelbe  : 
«  £ent  mi  tgjelt  al  gier  ter  ftebe  / 
.     « <£fi  fine  ftinber  re  gifóele  mebe  / 
20035  »  ge  fenbe  bie  taeber  3onat|)a£. » 
<§pmoen  taifte  niet  bie  taareib  ba£ 
©at  loo£  taa£  «.  I&i  fenbbe  gQinber 
Seebe  gijelt  enbe  ttinber/ 
©m  bat  tf ölc  niet  feggen  f oube  Fo1 1  »7 . 

col.  3. 

20040  ©at  gi  ben  Sloeber  niet  loffen  taoube* 

©oe  (Crifoen  Ijabbe  bit  al  gaber/ 

JÜoetg  Qi  bie  Rinber  enten  baber 

©oot/  bat  groot  jammer  toa?. 

©en  lerfjame  ban  3fanatgatf 
00045  ©ebe  £pmoen-in  JOobim  b;aggrn; 

oHnbe  al  baer  fine  fi?oeb?e  lagijeii  / 

SDI  baer  maecte  gi  «üif,  tommen/ 

€ü  fetter  amme  goglje  rolommen/ 

©aer  in  inapene  enbe  fcepe  bo?  gouinen  / 
20050  ©ie  men  te  taonbje  morste  fcontnen  *. 

3tn  teen  ïacg  <JBatgatia£  fijn  baber/ 

1  Hul.  $chol.  cap.  IS  cit.  Cunquê  eognoscertt  Simon  dolum  ejtu,  mieit  tarnen,  enz.  Vglk. 
1  Machab,  13,  17.  Men  «iet  wederom  dat  G  en  F  den  waren  zin  geven,  zoodat  de  plaels 
in  A ,  B  en  D  door  de  afsehry  vers  bedorven ,  of  door  Maerlant  zelf  kwalyk  verstaen  is. 

1  HitL  ickol.  cap,  cit.  Et  statuit  .vij,  pyramidtt,  palri  et  matri,  el  quatuor  fratribuê , 
et  ribt,  el  circumpoêuit  eolumnas  maqnaê,  et  ectUpsit  in  eis  arma  et  naveê  ad  memoriam 
aetemam,  Vglk.  I  Machab.  13,  98-39. 

Vs.  20033.  B.D.  kwalyk.  Om  dat  hi  was  lossen  niet  ne  woude.  F.  als  in  den  tekst. 

[sculde  van  gelde.  20041.  G.  hadde  ghent  al  gader. 

C.  Om  eene  acult  van  gelde.  20042.  B.G.  de  kindcr  enten  (G.  eÖ  den). 

F.  Over  ene  somme  van  ghelde.  20043.  C.  Dat  ene  quade  mordaet  was. 

20036.  C.F.  Svmon  wiste  die  wareit  das.  F.  Dool,  dat  grote  mordaet  was. 

20037.  G.F.  doch  sendi  gbinder.  20047.  G.  alleen,  volgens  den  latyn- 

20038.  B.F.  Beede  (F.  Beide)  gbelt  enüe  schen  tekst ,  .vij.  tommen. 
kioder.  G.D.  Beede  dat  ghelt  efi  die  kinder.  20049.  G.  eö  scepe  ghehonwen. 

20040.  B.  Dat  bijt  loesen  niene  woude.  20051.  BD.F.  In  deen.  G.  Indeene 
D.Dalhi  losen  niet  en  woude.  C.  Dal  hijs     lach  Hatalias  sijn  vader. 


(337) 

3n  tanber  bie  6?oeb;e  alle  ggaber  / 

3nt  berbe  boet  gi  bie  moeber  belben/ 

«Entte  bierbe  gilt  gi  gem  feïbem 
20055     (Crifoen  berfloecg  na  befe  binc 

SDntgionife  ben  fonggelinc/ 

«Enbe  faiarb  coninc  (Crifoen  ■• 
®oe  maette  bie  ötffcap  £pmocn 

3n  tlant  ban  3uba  beften  mebe  / 
20060  Cnbe  fenbbe  omme  haften  b^ebe 

(Cate  <©imetrfufe/  baer  it  af  frreef  / 

<©fen  befe  9Bntgiora£  bedreef ; 

€ü  fenbbem  ggiften  efi  Babt 

©at  gi  agerufalem  bie  fiat 
20065  £fi  al  3uba  ftolbe  gnite  *♦ 

<©pmettta£  bebe  bit  met  blite  / 

Cfi  bergaf  gem  alle  mefbaet 3. 

JtlVL  aïre  eerft/  merct  efi  berftaet/ 

tihiamen  bie  Soeben  uten  bebhiange 
20070  ®er  geibine/  baer  fl  ïange 

3n  btaren  met  ftaaerre  bint/ 

4§tat  batfe  c£a&ugabonafo?  binc 4. 

*  Hist.  schol,  cap.  IS  cit.  Tri  firn  autem ,  rum  ifer  (acerei  cum  Anliocho  adolescente ,  dolo 
oteidit  eum ,  «I  rapiact'f  jwo  eo  in  ilsui.  Vglk.  I  Machab.  13,  31-3*. 

*  Httf.  «c/u>{.  cap.  cit.  Tune  aedificavil  Simon  praetidia  in  Judaea ,  et  misit  ad  Deme- 
trium  «I  faterei  pacem  etcm  eo,  el  flirtten*  munera  rogavit  ut  faeeret  remissionem  regioni. 
Vglk.  I  Machab.  13,  33-34. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  scripsit  Demelrius  dicent :  Munera  suseepimus ,  el  paeem  fari- 
mus  vobiscum  magnam,  remittentes  ignorantias  et  peceata  usque  in  kodiernwmdiem.  Et  nunc 
absolvimus  vos  ab  omni  ttibuto.  Vglk.  I  Machab.  13,  35-40. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  ablatum  estjugum  genlium  ab  Israël.  Vglk.  I  Machab.  13,  41. 
Wy  geren  Ten  «0069  volgens  hel  Hs.  G.  In  A,  B  en  D  is  het  ongerymd ,  en  kan  Tan  Maer- 
lant  zoo  niet  geschreven  syn. 

Va.  90052.  C.  In  dandre  .Hij.  broedre.         20069.  A.B.D.  kwalyk.  Dat  si  waren 
20055.  F.  In  de  derde  dede  hi.  C.  In     in  groten  bedwange.  F.  Dat  quamen  die 
de  derde  dedi  de  moeder  delven.  Joeden  uut  groten  bedwanghe. 

D.  11.  22 


(  338  ) 

£pmoen  fijae  45afen  bie  fltbc 

OÊnbe  beber  ute  bafgobe  mebe  / 
20075  <£nbefettertnbiegilbenbietaet/ 

OÊnbe  befte  bie  flebe  bet- 

<©oe  fiefat  gi  ben  toj  <&abib* 

«JBen  gabene  gent  up  in  toeter  tgb  « : 

<©aer  boer  gf  in  met  stoter  joic* 
20080  <§ibent  bat  fe  te  bernope 

(Cpppgane?  B?otgte/  bte  tgrant/ 

I^abbi  ggefiaen  in  bet  getbine  gant. 

^gtmoen  facg  finen  fone  3[an 

©at  gi  taaé  goeb  o  ?Ioegfman* 
20085  ©nber  gent  ntaette  gtne  gere  mebe/ 

€n  gaf  gem  <$a3en  bie  flebe* 

7/oe  Demetrius  here  gaderde  j  eg  hen  Trifoene. 

C.  CCCLXXX. 

SP  J|metrtu£  bte  gabetbe  gere 
lip  (trifoene  met  groter  taere/ 
€fi  fouber  mebe  tlanb  baren  bbiingen 
20090  $em  te  gelpene  in  befen  bingen  •• 

SCrface£  bernamt/  bie  al  baer  ter  jteben 
3n  peregen  rrone  b?oecg  enbe  in  dBeben/ 

1  Zie  de  Hitt.  schol.  cap.  13  cit.  en  Vglk.  I  Machab.  13, 49,  sqq. 

*  Hitt.  schol.  cap.  cit.  Tune  eongregavit  rtx  Demetrius  exercilum,  ei  intratit  Mediam  ad 
contrahenda  iibi  auxilia,  ut  expugnaret  Trifonem.  Vglk.  I  Machab.  14,  1. 

Vs.  20075.  B.  brac  Gasen  de  stede.  G.  20090.C.  Hem  te  helpene  tesen  dinghen. 

alleen.  Symon  wan  Gasen  die  stede.  20091 .  A.  Asartes.  C.  Arsarces.  In  B  en  D 

20084.  B.G.D.  Dat  hi  was  goet  orloges  luidt  het  vers  kwalyk  :  Eft  te  winne  die 

man.  F.  goet  oerloghes  man.  stede.  F.  Exerces  vernam  dit  ter  steden. 

20089.  B.D.  mede  varen  dwingen.  F.  20092.  B.D.F.  Die  coninc  van  Penen 

Ende  wilde  Symon  daer  mede  dwingen,  en  van  Meden.  C.  aU  in  den  tekst. 


(  559  ] 

«Cn  fenbber  enen  p^enre  efi  bebene  baen. 
£#np  batcj?  bebe  gi  oor  belt  faerflaen «. 
20095  ©u£  Bleef  3uba  fanber  ftrtben/ 
3n  be£  fitffcop^  ^pmaeng  ttben/ 
Ban  al  biett  biete  f  eggen  jtaften/ 
<£fi  gt  fieterbe  al  b!e  3afien  •• 
©er  geibine  onfubergeb*  m.  « *•, 

col.  I. 

20100  oEfi  gare  macgt  berb?eef  gi  mebe, 

€ïc  man  3at  onber  flnen  tagngaerb 

l^fti&e/  efi  onber  finen  fioomgaerb. 

©ji  taaren  fl  efi  fanber  baer s. 
flte  Kamen  fenbe  gt  baer  naer 
20105  oEnen  goubinen  feilt  ber  ftebe : 

<£nbe  (i  gaben  gem  fa?tgebe *♦ 

©ie  b?ienfcep  fcreben  fl  te  taaren 

3n  taflen/  bie  copjin  taaren : 

©ie  bebe  bie  fiiffrop  ^pmocn 
aoiio  <$ttten  uptën  Bercg  ^poen. 
©efe  ggebane  ©pmetrtu£ 

4  Hitt.  arfof.  eap.  13  eit.  Sed  Arsaceê  rex  Pereidii  et  Mediae  mitil  unutn  de  princijrihue 
suis,  quipereuteit  eaetra  Demetrii,  et  eomprehendit  eum  vtrum.  Vglk.  I  Machab.  44,1-3. 

*  Bist.  eehoi.  eap.  eit.  Et  eiluit  terra  Juda  in  diebus  Simonie,  qui  fecit  eibi  J oppen  in 
porbtm,  et  introitum  in  ineuliê  marie.  Vglk.  I  Machab.  14,  4,  sqq.  De  schryvers  van  G  en  F 
tobben  vers  90097  veranderd  volgens  den  latynschen  tekst 

3  Hitt.  tehol.  cap.  eit.  Et  abitulit  immunditiam ,  et  tedit  unuequieque  sub  vite  sua  et  $tib 
ficu  nu,  nee  eratqui  eo$  terreret.  Vglk.  I  Machab.  14,  13. 

4  Bist.  schol,  eap.  eit.  Romanie  quoque  misit  elypeum  aureum  mnarum  mille,  et  sta- 
bterunt  ei  Hernam  libertalem.  Vglk.  I  Machab.  14,  «4. 

Vs.  20093.  B.  Sonder  enen.  D.  Seoder         20097.  C.  In  Joppe  dedi  avene  maken, 

enen  prence.  C.  En  sende  .j.  prince.  F.  Hi  F.  In  Joppe  dede  hi  ene  havene  maken, 
sender  enen  prinee  efi  deden  vaen.  20098.  A.B.D.  kwalyk.  Efi  beterden. 

20004.  A.B.D.  Sijns  volca  (D.  volx)  dede  C.  Efi  beterde  al  die  saken.  F.  E&  beterde 

hi  00c  venlaen.  G.  Efi  sijns  volx  vele  ver-  oec  alle  ander  zaken, 
slaen.  F.  als  in  den  tekst  201 04.  A.  alleen.  Te  Romen  senden  si. 

20095.  G.F.  Dus  bleef  Judea  sonder  str.         20106.  A.  alleen,  gaven  hem  vriede. 


(  340  ) 

Xiet  .  j.  Sint/  giet  atotgtoru?  / 

€fl  gabbe  fgn  lant  te  tainne  ggere. 

SDn  gent  guam  fgng  baber  gere/ 
aoi  15  Jatter  lettel  (Crtfaene  Bleef  *. 

©efe  9Intggtatu£  bie  fcreef 

©en  ^[aeben  enten  fiifirap  ^gtmoene 

©at  gtfe  fette  in  fuIBen  boene/ 

SMfe  fine  bo?ber£  gabben  ggefer. 
aoiao  <©oc  gaf  gi  gent  maegt  efl  toet 

(Ce  ftane  gaer  epggene  ggelb  * ; 

oEf!  al£  gi  tflant£  gabbe  ggetaelb/ 

4£oube  gi  gem  boen  bele  eten 

<£fi  ggtften  ben  tempel  onj?  l$eren 3* 
aoi  25     (Crifoen  faïo  alj?  gi  bat  farg  / 

©atten  9tnt§pottt#  fielatg 4. 
2n  Kamen  bia£  raetggefaere  %utiu$/ 

©oe  bie  fa8e  ggtnc  al  bu£. 

©te  fcreef  ben  geren  ban  ©jtente 
220130  ©at  fi  neggene  parlement* 

peggen  bie  3oeben  gtïben  tbiaren/ 

Want  fl  gare  b?f  enbe  faiaren ; 

1  Hist.  $chol.  cap.  14.  Eo  tempore  exivit  Antioehuê  filiuê  Demelrii  in  terram  patrum 
tuorum,  et  eonvenerunt  ad  eum  omnit  exercitu$,  ita  ut  pauci  eetent  eum  Trifane* 

*  Hiei.  ëchol.  cap.  cit.  Statuo  vobis  omnia  quaecunque  remi$erunt  vobiê  regee  emU  m*. 
Et  permitU»  vdbie  facere  peraueuram  proprii  numiematiê  in  regione  veetra,  Vglk.  I  Ma~ 
chab.  15,  5-6. 

>  HieU  êchol.  loc.  cit.  Cunque  obtinuero  regnum,  magnifieabo  gentem  veetram  et  templum 
in  gloria  magna.  Vglk.  I  Machab.  15, 9. 

*  Hiet.  tehol.  cap.  cit.  Porro  Trifon  fugien»  Antiochum  per  maritima,  recepit  te  in 
Doram.  Et  intecutue  eet  eum  Antiochue,  et  obeedit  civitaiem  terra  et  mari.  Vglk.  I  Machab. 
15,  H,sqq. 

Vs.  20120.  A.B.C  D.  Ooc  gaven  si  hem  ghewclt  F.  Elk  als  hi  slands  hadde. 

macht  efi  wet.  F.  als  in  den  tekst.  20124.  B.D.  Enten  heiegen  tempel  oos. 

20122.  A.  Efi  als  si.  B.D.  Efi  alsi  slants.  20127.  A.B  D.  Linus.  Kwalyk. 

A.B.D.  hadden.  G.  Efi  alsi  stands  hadde  20151.  C.  Weder  den  Jueden. 


(  341  ) 

«Boeg  gem  niet  ne  ftanben  in  ftaben 
©te  gem  beren  tailben  af  fraben  !. 
20135  ©feneggeguabe^Iatbeniiuamen 
3n  gaet  lant/  bat  flfe  te  famen 
£pmaene  ben  fiiffcap  fouben  fenben : 
©te  foubfe  na  gare  toet  fcenbtn  *• 

/Joe  Aniiochus  dat  prosent  ontseide.  C.  CCCLXXXI. 

^jfttgiot  u£  bie  gabbe  Beieit 
20140  fltttfoene/  aïflc  gefifie  sgefeit* 

<§gtmoen  fenbbem  te  gelpen  ban 

IBel  in  tgatnafcg  .if*m  man; 

CB  fcoengeib  geeft  gi  gem  agefent 5. 

Stotgiorus?  ontfeibe  tpjafent/ 
20145  <£nbe  tatlbe  bet  ba?bio?ben  niet/ 

©ie  gt  te  bojen  gem  begiet 4 ; 

JBaet  gi  fenbbe  ute  flnen  guujj 

Gnen  &abe/  giet  SCtgenoBiug/ 

1  Bui.  schoL  cap.  14  cit.  Eo  tempore  Luciut  consul  Romanorum  terip$it  regibue  et 
rtgionibu*  in  Oriente  ne  inferreni  mala  Judaeit  amicit  $ui$,  nee  opem  fervent  inferentibue. 
Vglk.  I  Machab.  15,  19. 

*  HUL  êchol.  loc.  cit.  Sed  ei  qui  peetilentee  ex  Judaeiê  confugrrent  ad  eo$ ,  traderent  eoê 
Simoni  principi  sacerdotum,  ut  vindicaret  in  eo$  eecundum  legem  «nam.  Vglk.  I  Machab.  15,  tl . 

*  Hitt.  êchol.  cap.  cit.  Et  mieit  ei  Simon  duo  millia  virorum  in  auxilium,  et  argentum , 
ei  aurum,  ei  vota  copioea.  Vglk.  I  Machab.  15,  96. 

4  Hiel.  schol,  loc.  cit.  Qui  (Antiocbus)  noluit  ea  accipere,  eed  fregit  paetum  quod  fecerat 
eum  eo.  Vglk.  I  Machab.  15,  97.  Het  is  waenchynlyk  dat  er,  in  vers  90145,  gestaen  beeft: 
En  wilde  der  verworden  houden  niet. 

Vs.  20133.  CD.  Noch  hem  niene  (D.  niet  wilde  houden  der  vorwarden  niet  F.  Eö 

en)  stonden  an  staden.  wilde  die  voerwaerde  houden  niet. 

20138.  B.  na  der  wet  scenden.  20140.  B.D.  Dat  hi  te  voren  hem  behiet. 

20140.  CD.  alsict  hebbe  gheseit.  20147.  A.B.D.  kwalyk.sendde  ute  (B.D. 

20142.  B.  Wel  met  arnasch.  C  Wel  uut)  Symoens  huus.  G.  ud  sinen  huus. 

teharnassce.ij.dusent  man.  A.B.D.  .iij.m.  20148.  A.  Athanabius.  B.  Albenabrius. 

20145.  B.  der  vorwaerden  niet.  C.Eö  D.  Athenabus.  F.  Adonebius. 


Ful.57  v«, 
col.  S. 


(342) 

<Ën  giet  bat  gi  gein  taeber  jjabe 
20150  ^en  toj  3&ataib£  efi  fcgieber  abe ; 

3aef/  enbe  <£afen  00c  mebe/ 

<Êntie  rente  taan  bet  ftebe 

©aer  gife  in  tlpiit  gabbe  ontfaen : 

v©f  gi  quamene  ban  Beftaen  f, 
20155     l&it  fiabe  guam  in  üg^tufalem 

€fl  facg  ^gmaene/  efi  tgact  taan  gen? 

* 

$eibe  ban  3elta^e  efi  ban  goufce/ 
aEnbe  gab£  taoubec  menecgfoube  *. 
«§ine  fiootfcepe  geeft  gi  ggebaen ; 

20160  <£nbe  ^nmaen  anttnoopbe  faen : 

<  <0geen  b?embe  lant  gebint  fiefeten/ 
» Jflöaer  onfe  ettae/  tailbgt  taieten  / 
»  Ban  onfen  bianben  anbergaen 3, » 
90tgenofiiu?  fteerbe  faen  / 

20165  €ü  feibe  ben  taninr  taiat  gi  bernam* 
9tntgiocgu£  taart  garbe  gram ; 
Matt  (Crifoen/  biere  tas?  Beleggen  / 
l&ebet  met  fceptn  tlgf  anb?eggen. 

1  Hiêt.  êcKoL  cap.  14  cit.  Et  misil  ad  eutn  Athenobium,  mandan$  ei  ut  redderet  ei  arcetn 
auae  eif  in  Hieruealem ,  et  Jappen ,  et  Gazam ,  el  tributa  locorum  quibut  dotninalus  fucral  : 
alioquin  veniret  el  expugnaret  eutn.  Vglk.  I  Mackab.  15,  38-31. 

8  Hiêt.  êchol.  cap.  cit.  El  vidit  Athenobiue  in  Hierutalem  gloriam  Simonie,  el  apparatuur 
eopiotum,  el  affluentiam  in  auro  et  argenlo,  et  obttupuit.  Vglk.  I  Mackab.  15,  3^.  Wy  geven 
vers  20156  volgens  het  Hu.  C.  omdat  het  in  A,  B  en  D  lot  onzin  verbroddeld  ia. 

8  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Et  reepondit  Simon :  Terratn  alienam  non  sumpeimue,  eed  here- 
ditatem  palrutn  noêtrorum ,  quae  injuêle  ab  inimicii  noitrii  aliquo  tempore  poêeeua  cal. 
Vglk.  I  Machab.  15,  33. 

Vs.  20150.  B.C.D.F.  efi  scieder  ave.  en  uit  vers  20158  in  de  dry  ffss.  telf. 

20155.  G.  War  so  faise  int  land  badde.  20156.  A.B.O.  Efi  sagen  Symoene  efi 

20154.  A.B.  Of  si  quamene.  D.  Ochl  si  toogden  hem.  Kwal,  als  het  vorige  vers. 
quamen.  C.  Of  hi  quamene  bestaen.  20159.  B.G.D.  bodscap.  F.  boolscap. 

20155.  A.B.D.  Die  boden  quamen.  Ataa-  20167.  G.  die  dar  was  beleghen. 
lyky  als  blykt  uil  den  latynschen  tekst  20168.  B.  onldregen.  B.G.D.  met  scepe. 


(  345  ) 

v&te  conine  balgbe  Bern  te  gant, 
10170  l$i  betaal/ argter  gem/ bat  lant 

^enbefieu^  ben  gettajge/ 

1E1I  fcaben  ben  Sfucben  baer  gi  mogge '• 

<§eribefieu$i  maeete  Cebjone/ 

«Ene  faejle  biete  efi  fcone  / 
20175  ©aer  gf  fii  tailbe  9fubea  floten *. 

961^  bit  ^pmaene  guam  te  bojcn  / 

£p?ac  gi  flnen  oubften  Binb;en  au ;    . 

Deen  giet  3friba£/  banbet  3Ian/ 

«Efi  gi  feibe :  «  Jüine  B?oeb?e  enbe  ie 
20180  » Igefifien  berbjeben  **n  ftir 

»  tënfe  bianbe/  tote  befer  ftont, 

» &U  fiem  it  oub/  bat  z§  u  ront; 

»  ©ie£  fettic  u  in  mine  fiebe. 

» ©ergt  efi  taeerb  u  /  alfie  bebe : 
20185  » 45ob|  gelpe  fi  met  u  boa^t  an 5.  » 

l&i  gaf  gem  .w.m  mam 

£t  traften  te  ^enbeBeufe  taaerb ; 

J&aer  ene  fïume  geeffe  berbaerb  / 

Die  tuffegen  gem  enten  bianben  liep  : 
20190  3an  ttac  ober  eerft/  al  taaeft  biep/ 

<Êfi  focgte  bie  paffage  bare ; 

1  Hiel.  $ehol.  eap.  cit.  /fox  aufei»  persequen»  Trifonem  constiluit  Cetutebeum  dueem 
mari/tmtim,  et  reliquit  ei  exereitum  ut  expugnarel  Judam.  Vglk.  I  Machab.  te,  58-39. 

*  Hiel.  ichol.  eap.  cit.  Et  aedificavit  Cendebeue  Cedronem ,  collocans  m  ea  milite» ,  ut 
vastartnt  fine»  Judaeae.  Vglk.  I  Machab.  15, 40,  alwaer  bet  niet  Cedron,  maer  Gedor  heet. 

3  Ui*t.  echol.  cap.  cit.  Et  ait  \lli$:  Ego  et  fratre»  mei  expugnavimue  hotte»  Israël  ab 
adolescehtia  usque  in  hunc  diem.  Nunc  autem  senui;  $ed  estote  loco  mei,  et  pugnate pro  gent» 
vtttra.  Auxilium  vero  de  coelo  vobiscum  $it.  Vglk.  I  Machab.  16,  3-3. 

Vs.20171.A.B.D.*tt>a/j/*.dieberloghe.         20174.  C.  Eene  veste  goet  efi  scone. 

20172.  A.B.D.  Scaedde.  G.  Eö  scade.  F.         20178.  B.G.D.F.  dander  Johan. 

Dat  hi  den  Joeden  scade  daer  bi  moghe.         20185.  G.  Gods  hulpe  si  met  u  vord  an. 

20173.  D.  Sennebeus  maecte  te  doene.         20190.  G.  al  waesl  so  diep. 


(  544  ) 

SWïe  banb je  gnamen  nare  / 

€ü  filiefen  met  fiufinett  fo. 

oEfi  £enbefieu£  bit  ontflto. 
20195  ♦ea&.  man  faerloo£  gi/  alfltt  la? *• 

tfgetnont  taa£  bie  fonje  3[uba£. 

3an  balgbe  ben  bianben  naer  / 

Gft  jaggebfe  taeber  al  baer 

fltote  Cebjone  in  bie  ftebe. 
20200     <©oe  Beerben  ^pmaens  Binber  in  bjebe* 

Hoe  Tholomeus  Symon  versloech  en  sine  hinder. 

C.  CCCLXXXII. 


c 


€n  (Cgolomeu??/  baer  ie  af  fcribe/ 

©te  ,§pmoens?  borgter  gabbe  te  tatbe/ 

J©a£  gere  ggemaect  ban  üïgeriro. 

&a  rifie  ban  fcatte  taaj?  gf  ba/ 
20205  ©at  gi  bergobaerbe  te  gant  / 

oEfi  penfbe  te  tainne  tlant/ 

oEfi  goe  gi  <§pmoene  mocgte  ontttben 

<£fi  fine  Etinber/  en  gere  Büben  *. 

J)gmoen  boer  boer  lant  efi  fieben/ 
20210  <£fi  fierecgtetfe/  efi  giltfe  in  bjeben* 

(Ce  3gerico  e£  gi  faen  tomen 

«ffl&et  ♦!ƒ.  fonen/  bie  tai  nomen 

3tuba£  efi  Jöatgatia^ 

*  Zie  de  HUL  schol.  cap.  14  eit.  en  Vglk.  I  Machab.  18,  4-8. 

*  Hist.  schol.  cap.  IK.  Et  wiebal  obtinere  regionmn ,  et  cogilabat  dolum  advereut  Simonem 
et  ftlxoi  ejus  ut  tolltret  eo$.  Vglk.  I  Machab.  16,  13. 

Vs.20195X.Mar.ij.dusentversloechire,         20208  A.B.D.F.  Efi  ni,  efi  sine  kinder 
als  iet  las.  F.  .ij.  dusent  man  verloos  tii.      heren  bliven.  G.  als  in  den  tekst. 


(  545  ) 

€ft  (Cgolomeu£/  alfltt  la£/ 
20215  <£#  btefe  tn  fine  befte  ontfaet/ 

©ie  gt  ggemaett  gabbe  bo  j  guaet  / 

^aer  itebe  onftenli&e  fat  langen «• 

©De  gnam  gi  met  ere  lasgen 

©her  gare  maeltgb  gginber  /  Fo1  «  *•. 

col.  3. 

20220  €ft  fïoecg  £pmoene  efi  fine  AU  fiinber, 

©u^  geeft  gi  soet  met  guabe  ggeloont/ 

4EQ  enen  goeben  man  ggegaont. 

£gmaen£  taöf  bint  gt  baec  toe  mee/ 

Mtt  finen  f  antften  ftinb  jen  ttaee* 
20225  (Cote  SDntgianife  geeft  gi  ggefcreben 

©at  gt  gem  gelpe  foube  ggeben ; 

$i  foubem  ggeben  in  ggehielt 

(Clant/  enbe  ban  cgenfe  bat  ggeït. 

®üt  omfioot  gi  omme  faubt 
20230  ainber  geipe  menetgfonb  *• 

<©oc  fenbbe  gt  in  agerafalem 

©te  ftebe  tonberlopene  gem* 

3n  aPafen  fenbbe  gi  fine  manne  / 

<©m  te  faermoojbene  3anne 3. 
20235  *§*  bat  gem  bie  fiobe  guam/ 

1  üfïtf.  «efoJ.  esp.  15  eit.  Et  tutcepit  tot  Plolomeut  in  munitiunculam  quam  aedificaverat 
in  dolo ,  et  feeit  eis  convivium  magnum,  et  abtcondil  ibi  virot.  Vglk.  I  Bluchab.  16,  Ift. 

*  Hist.  $choL  cap.  eit.  Weit  quoque  nunciot  ad  tribunot  ut  venirent  ad  te,  et  daret  eit 
argentmm,  et  aurum,  ei  dona.  Vglk.  I  Machab.  16,  19. 

1  UisL  tckcl.  loc.  cii.  Aliotque  mitit  oceupare  Hierusalem  et  montem  templi.  Porro  aliot 
miêit  m  Camtm,  ut  tnUrficerent  Joannem.  Vglk.  I  Machab.  16,  80-31 . 

Vt .  20214.B.C.D.F.  Tholomeus,  xonder  20228.  C.  Tland  efi  die  steden  efi  Ighell. 

het  hier  voorop  staende  voegwoord  Efi.  F.  TIant,  die  steden,  efi  dat  ghelt. 

20217.  C  hemelike.  B.D.  onkenlijc.  20229.  C.  Oec  ombod  hi  omme  soud. 

20225.  B.  kwalyL  Dien  belovedi  hacr  B.D.F.  Oec  omboet  hi  om  dat  sout. 
leren.  D.  Dien  belovedi  hare  leven.  20230.  B.C.D.  Ander  hulpe  menichfout. 

20226.  B.  Want  hi  hem  hulpesoudegev.  20233.  G.  In  Gasen  sendi  sinen  man. 


(346) 

l&atx  gt  bie  moojt  Bi  bernam ; 

€fi  3[an  bie  faergaefie  gem 

<©at  gt  tfalc  in  ggerufalem 

3to  fine  Bant  eerfl  ggehian. 
90240  $oc  faerfloecg  gi  al  bie  man 

<©te  up  bat  baer  hiaten  tomen/ 

<©at  fi  ggaerne  gqbben  ogenomen 

$em  fön  ljtf  «.  <®u£  ftgiet  al  fiaber, 

QSlfcop  inarb  gt  na  ben  faaber* 
110245     9Mfe  J@atgatgia£  ftinber  bibe 

Blaren  ggebaen  ban  ben  libe 

SDI  bug  ban  <0ob£  bianben/ 

<&ie  «tij.  bie  int  fiificop  nanben  / 

3[uba£  enbe  3[onatgaé 
90250  <gnbe  <§pmoen/  bie  bacgterjie  taap/ 

<§to£ben  baer  omme/  alfic  gome/ 

<©m  bat  fl  jejgen  bie  ban  ftome 

tënegge  bjfentfeep  baben  foe&en. 
Wité  tenbe  ban  „matgatgpas  Boe&en. 

Hoe  Tholomeus  Jans  moeder  g  hes  el  de.  C.  CCCLXXXIIÏ. 

20255      ^|SCn  fierecgte  tlant  te  famen* 
greanua  giet  gi  Bi  toenamen/ 
3?ie  ,j.  geletg  tiiffcap  taaa/ 

1  Hitt.  tchol.  cap.  15  cit.  Sed  praecurrms  quidam  m  Gasam ,  nutifiatit  ./o«iin(  gnae  facta 
fuerunt.  Et  ipte  festinavit  occupare  Hierusalem ,  et  occidit  eo$  qui  venerant  eum  perdere. 
Vglk.  I  Machab.  16,  31-31,  alwaer  hel  niet  Gaxa,  maer  Gazara  heet. 

Vs.  30338.  G.  So,  dat  hi  Jherusa'em.  30348.  G.  alleen,  bisscoppe  vanden. 

30339.  G.  Eerst  ao  sine  band  ghewan.  30354  C.  Van  Machabeus  boeken.  Dit 

30343.  B.  dat  sciet.  D.  Dus  sciet  al  ga-  ter*  stoel  by  A  in  rooden  inkt. 

der.G.  Dus  gbinct.  F.  Dus  quamt  algader.  30355.  B.D  F.  dlanl  bi  namen. 


(  347  ) 

.%  ftoQt  lantfgere/  alfltt  la£  «. 

(Cgolomenfe  geeft  gi  fiefiaen  / 
00260  ®ie  fiere  moebergabbeggebaen/ 

tfft  gabbe  ggebaen  bie  moojt : 

$i  Belaggene  in  ,f.  bafte  9*<*}t/ 

<&ie  SBgon  giet/  eft  bacgter  an  *. 

(Cgoïomen£  /  bie  halflege  man  / 
10165  tftgefelbe  upten  muur  gginber 

<©ie  maeber/  enbe  geer  Aj.  ftinbec* 
« Xaet  niet/  riep  foe/  boj  mine  noot 
»  4&i)n  ftriben;  maer  fa  jet  mine  boor. » 

tf  fi  3an  liet  bat  beleggen  \ 
20270  (Cgolamenj?/  ga  jen  tui  f  eggen  / 

£iaetg  boot  maeber  efi  fiinber/ 

€ü  blo  in  berlaojnen  lanbe  gginber  4. 

*  liiêt.  schol.  Macbab.  II,  cip.  2.  Mortuo  Simons,  qui  ultimus  quinque  filiorum  Mulha- 
thiae  Asmnonei  dux  et  saesrdos  fuerat  in  Judaea,  euccessit  ei  fUiui  ejus  Joannes ,  cognomine 
Hircanus,  a  devietis  Hircanit,  quem  Jo$ephu$  in  tribus  commendat,  in  religione  tacerdofii, 
in  strenuüate  ducatus ,  et  quod  vir  propheta  vrat.  Zie  Flav.  Jos.  Lib.  XIII ,  cap.  7,  nuni.  4. 

*  Hist.  schol,  cap.  eit.  Quiinsecutus  est  Ptolomeum,  qui  patrem  ejus  doh  interfecerat , 
matitmque  ejus  eum  duobus  parvulis  tsnebat  in  vinculis,  et  confugerat  ad  oppidum  ultra 
Hierichonta ,  quod  Agon  vocabatur. 

*  Uut.  schol.  cap.  eit.  Obsesso  quidam  oppido,  eum  Joannes  aeriüs  insistebut,  Ptolomeus 
matrem  Joannis  ac  fraires  super  muros  usque  ad  sanguini»  effusionem  caedebat ,  fractutque 
jnetafe  Joannes  ab  impugnatione  m  temperabat ,  matre  tarnen  clamants  ne  pro  se  sineret 
seelus  Ptolomei  inultum;  mortsm  enim  suam  sicjudicaret  immortalilate  tneliorem.  Ob  hoc 
diutius  troela  obsidione  septimus  advenit  annus  feriatut  a  Judaeit,  recessitque  ab  obsidione 
Joannes.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XIII,  cap.  8,  num.  1.  De  verzen  welke  hier,  na  90366, 
io  C  en  F  alleen  voorkomen ,  zyn  waerschynlyk  door  den  schryver  van  G  opzeltelyk 
by gevoegd,  zooder  lot  den  oorspronkelyken  tekst  van  Maerlanl  te  bchooren. 

4  Hist.  schol.  cap.  eit.  Ptolomeus  vero,  matre  ipsius  (Joannis)  et  fratribus  occitis,  ronfugit 

Ys.  90961.  C.  Eö  gbedaen  hadde.  »  Dus  macht  u  vreken  mine  dod.  » 

90265.  B.  Gbeiselde.  D.  Geiscle.  M»r  *«■  H«*  d**  belegghen. 

90266. Op  dit  vers  volgt  inCeninF:  F' 9  Lael  niet > rieP  8' »  doer  miDen  noot 

So  dat  bloed  (F.  bloet)  van  hem  ran  :  »  Diin  8lriden  '  maer  wree  minc  dooL  * 

Dies  hadde  ontfarmenesse  Johan,  ES  ,ohan  ,ict  dal  b«**Sg«en. 

En  liet  (F.  dat)  vechten  omme  ghint.  20269-  AB  *>•  Eö  Jan  hiel-  Xwalyk. 

Doe  riep  die  moeder:  «  Neen,  lieve  kinl,  *027*    B.D  Eö  vlo  in  veriorne  lande 

9  Lael  niet  dijn  striden  dor  mine  nod :  ginder.  CF.  in  vremden  lande  gbinder. 


(  348  ) 

$tet  na  guam  met  fiere  partien 
9Untgioni£/  confnc  taan  furiën  / 
20275  €8  Belatg  3fBerufaIem* 

©ie  Btffcog  taa£  berbaerb  ban  gem/ 

<£nbe  bebe  bie  .ij«  fcatte  onbaen 

Ban  ben  .bitj.  bte  £a!omoen 

<të^oef  omtrent  fgn£  baber  graf.  Fo,; » » 

col.   1. 

20280  $;aot  goet  fa  nam  gi  baer  af 

€ft  gabene  9Cntggocgn£/ 

©at  gi  tneber  boete  tgmt£; 

£fi  ban  ben  fcatte/  batter  bleef/ 

Mzttti/  al£  men  ong  Befcreef/ 
20285  (Ceerfte  gofpitael  in  bie  (leb e/ 

©aer  gi  bie  tale  &i  ballen  bebe 

Ban  ben  boifie  batter  af  fpjac 

©at  gi  tgeligge  graf  up  B^ac *. 

Jiamaria/  bie  goebe  ftebe/ 
20290  ^leegte  gi  neben  ber  erben  mebe  ». 
©aer  na  flarf  bie  Biffcop  gan, 

.ff%  jaer  enbe  .iif .  baer  an 

J©ag  gi  Biffcop  enbe  gere 

(©ber  tïant  met  groter  ere. 
20295  .$♦  3onen  fo  liet  gi  tguu£ : 

ad  Zenonem  Philadelphiae  tyrannutn,  qui  Cotila  cognominabatur.  Zie  Flav.  Jos.  loc.  cit. 

1  Hist.  êchol.  cap.  3.  Quamobrem  aperuit  Hircanu*  duos  de  .viij.  loculis  circumslanlibus 
«epulcrum  David,  et  sustulit  ex  eis  plus  quatn  tria  millia  talentor um,  deditque  trecenta 
talenta  Antiocho,  ut  ab  obeidtone  recederet.  Et  ut  placaret  murmur  populi  de  apertione 
sepulcri,  de  retiqua  pecunia  primus  instituil  Xenodochia  pauperum  in  Hterusakm. 

9  Uist.  schol.  cap.  cit.  Samariam  captam  eolo  aequavit.  Zie  de  reden  waarom ,  by  FUv» 
Jos.  Lib.  XIII,  cap.  10,  num.  2. 

Vs.  20279.  D.  omtrent  sijns  vaders  graf.  20390.  B.D.  Slechte  (D.  Slecht)  hi  neren 

20281.  C.  Ende  gaef.  F.  £&  gaft.  die  erde.  C.  Siichli  nefeola  derde  mede. 

20283.€.BndathêmvandenscaUebleef,  20292.  B.xxx  jaerlcvedi.eo'drie  der  an. 

Maectir  of,  als  men  ons  screef.  20293-94  ontbreken  in  B,  D  en  F. 


(  349) 

©outfte  giet  SHriftofiofo;?/ 
©aer  na  Stntifionu^  fijn  fijoebet f. 
3an  maerte  bet  fiinbet  maebtr/ 
©te  bjoet  taa?/  b?ouhie  in  tlant/ 
20300  ©at  foet  fietecgte  mettet  gant  *. 

Hoe  Aristobolus  sijn  moeder  vinc.  C.  CCCLXXXIV. 

^lllffiftofi aïu£/  bie  niet ne  taiïbe 

©at  fön  moeber  tlant  Begilbe/ 

©ie  binc  fiere  maeber  gginbet 

€ü/  met  gare/  gare  ♦tij-  fiinbet/ 
20305  «Efi  leibfe  in  enen  tarfier  al  bu£ 

£inen  Bjoeber  9Dntgigami£/ 

©ten  gi  gabbe  berto?en  fere  / 

Jfóaecte  gi  naeft  gem  felben  gere  \ 

tfgefaiiet  taa£  gi  Biffrojp  f  enne : 
20310  ©aer  toe  fpten  gi  bie  cantor  ttane. 

©n£  auam  taeber  bet  3ueben  rifie/ 

©at  £ebergta£  bojperlifie 

JÖerlpo^/  efi  fonbet  ctane  taa? 

•CCCC.  ja  er/  fgt  fefiet  bag/ 
203 15  Cfl  J^b.  enbe  maenbe  .iij* 4. 

1  Hist.  $choL  cap.  3  eit.  Jfbrfmu  erf  auiem  Joarmei  .xxxiij.  annü  rebu$  opiime  adminü- 
fraCu ,  relictis  quinque  filiii,  Aristobolo  primogenito ,  et  Antigono  cum  tribu*  minoribtu. 

9  DTuf.  «cao/,  loc.  eit.  Cuii^im  nullos  eomm  ad  regendum  populum  tufficeret,  uxortm 
nam  dimrtMmam  Jufceae  praefecit  ef  fiUis. 

*  /K#f.  tckol.  cap.  4.  £t  ^nii^onum,  quem  diligebat,  gecundum  a  m  conslituit. 

*  IKat.  «cao/,  cap.  eit.  ImpoêtUtqxu  $ibi  diadema,  et  reititutum  eet  reymtm  Judaeae. 

V*.  20304.  A.B.D.F.  Efi  met  hare  (mit  crone.  G.  Dar  toe  droech  bi  coninx  crooe. 

haer)  Jij.  (D.  drie)  kinder.  C.  Efi  met  hare  20311.  A.B.D.F.  Efi  was  gheweldech 

hare  .ij.  kinder.  (D.F.  geweldich)  efi  rike. 

20809.  B.G.  Ghewijt.  F.  Ghewyet.  20314.  B.D.  .ccc.  jaer.  Kwalyk. 

20310.  F.  Daertoe  spien  hi  conincs  20315. B.D.F. Efi. xxxv. efi maendedrie. 


(  550  ) 

JKJaer  een  jaer  regneerbe  gie/ 
l&ant  gi  bie  moeber  liet  Beberben 
JDan  gongre/  efi  in  ben  rar&er  fterben  '• 
<©aer  gi  in  fiere  fiergeben  la  cl)/ 

20310  <@uam  fijn  B?oeber  up  enen  barg 
SCntgpganujJ  ban  töalilee/ 
€fi  gabbe  ggehionnen  eren  mee 
.M&et  buegben/  eti  gabbe  faen 
jfiutae  htapene  an  ggebaen 

20325  ( €ntf e  fcone  blaren  mebe  * )  / 

Cfi  guam  te  3gerufalem  in  bfe  fhrbe 
<©m  ben  fijoeber  bo^  fine  ere 3. 
Jl&aer  fiil&e  Bengbbent  fere/ 
3a  fgnji  fi?oeber  tagf  te  bojen/ 

20330  3&iene  in  minnen  gabbe  bertojen/ 
©ocg  ne  taiïbe  gtere  niet  minnen, 
©en  coninc  fi  feggen  Begginnen : 
«  ©gn  Bjaeber  geeft  biel  bernomen 


Fluxeranl  autem  a  Sedechia,  tub  quo  regnum  fueral  interruptum,  anni  quadringenli 
Septuaginta  quinque,  et  mentes  tres.  Het  is  wonder  dat  vers  903 11  in  vyf  Hss.  even  ver- 
knoeid voorkomt,  want  in  E  staet  het  ook  xoo. 

1  Hiêt.  schol.  cap.  4  eit.  Nee  tarnen  regnavil  Aristobolus  nisi  per  annum ,  co  quodmatrem 
fame  peremerat  in  vinculis. 

*  HUL  schol.  .cap.  cit.  Cunque  aegrotaret  Aristobolus  in  turre,  qua*  post  ab  Herode  dicta 
eet  Anlonia,  redihal  Antigonus  de  Galilea,  in  qua  mulla  praeelare  fecerat,  indutus  noris 
ar  mis  et  decentibu*. 

3  Hist.  schol.  loc.  cit.  Cunque  ingrederelur  Hieruealem ,  in  diebus  scenophegiarum ,  06 
honorem  fratris,  et  ut  oslentaret  deeorem  armorum  populo ,  armatus  intraiit. 


Vs.  20316.  G.  Ne  waer  .j.  regnerde  bie. 

90519.  B.  siecheit.  C.  in  sire  sicheit. 
D.  siecbeden.  F.  in  sijnre  siecheden. 

90331.  A.B  D.  Antbygonus  (B.D.  Anti- 
gonus) in  die  zale  (B.  de  sale)  van  Ga- 
lilee.  G.  Antigonus  ute  Galilee.  F.  Anly- 
gonus  van  Galylee. 

90323.  B.D.F.  Met  dogeden.  C.  alleen. 


Met  duegheden,  dan  hier  mach  staen. 

90594.  G.  Niewe  wapine  haddi. 

90331.  D.  Doch  en  wilde  hire.  B.  en 
wildire.  C.  ne  wildire  niet  minnen. 

90339.  A.  soe  seggen  sal  beghinnen. 
B.D.  si  seggen  sal  beginnen.  F.  Den  co- 
ninc heeft  siit  segghen  beghinnen.  C.  ai* 
in  den  tekst. 


(  351   ) 

» ©ine  fier  ge  tb/  efi  gt  t$  tomen 
20335  »  Mtt  stoter  rracgt/  bi  te  betfïane/ 
»  £ntte  rrone  ban  tontfane  *. 
»  ©at  proeft  a!  buj? :  ontfiieten  giet : 
» Coemt  gt  niet  met  taapenen  fier/ 
1  <§one  faltu  ong  niet  ggetroutaen f . »»         Fo1-  m. 

col.  2. 

20340  95iben  rabe  ban  ber  bruinen 

©ebe  bie  roninc  leggen  lagge/ 

3of  menne  ggetaapent  romen  fagge/ 

©at  menne  emmer  ftoegge  boot. 

«dSettien  gt  ben  fi?oeber  omfioot/ 
20345  <£fi  Biet  ben  fiobe  bat  Si  feibe 

©at  gi  ffjn  gamafcg  af  feibe  *• 

©at  Benam  bie  tontncginne/ 

<£fl  miebbe  met  feilen  finne 

©en  fiobe/  bat  gi  feggcn  foube 
20350  ©at  ter  baerb  bie  roninc  taoubc 

SCntigonufe  ggeinapent  fien 4. 

©aer  omme  moefi  alfo  ggefcten 

©at  gtete  omme  inarb  bermoojt, 

SMftte  roninc  geeft  bergoo?t 
20355  £ine  boot/  bien  gi  gabbe  lief/ 

1  Hitl.  sekol.  cap.  4  cit.  Quod  videntes  asmuli  ipsius,  et  maxime  uxor  fratris,  quae  oeulos 
in  eum  injecerat  sed  ipss  ei  assensum  non  praebebat ,  aceusabant  eum  dicenles  Arietobolo  : 
Frater  tuut,  audiens  te  asgrotantem,  in  manu  fora'  et  armata  intravit,  ens. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Quod  ita  probate  potte:  Jube  eum  venire  ad  Ut;  si  venerit  armatus , 
super  kis  quae  diximus  certus  esto. 

*  Hist.  sekol.  cap.  cit.  El  advocans  fralrem  Aristobolus  praecipit  nuntio  ut  diceret  ei  ne 
veniret  armatus. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Sed  rtaina  corrupit  nuntium  muneribus ,  ut  dieerei  ei  quod  eum 
ffmttf  descendent :  afectaret  enim  eum  rex  videre  in  armorum  decore. 

V».  90337.  G.  alleen.  Dat  proef  al  dus.  20348.  B.  mieden.  C.  bemiede  F.  miede. 
B.  ontbieten.  C.  ombiedeoe  hier.  20350.  C.  Dat  emmer  de  conioc. 

20338.  CF.  in  wapine  fier.  20352.  B.G.D.F.  moest  al  ghescien. 


(  352  ) 

©an  ronbien  fijn  efaet  faergtef : 

£o  bat  gt  filoet  fpan  uten  monbe  «. 

©aer  ment  nut  goot/  ter  feïber  ftonbe 

oSgebtel t  battie  ecbe  taart  root 
20360  j&ocgtoe  ban  fgn£  6joeber£  boot. 

©oe  riep  tfolt/  baert  toe  facg/ 

0gemeenIt&e  up  nonen  barg/ 

©at  get  ong  Igeren  ta  ja&e  tnare 

©at  tfrontnr  fiïoet  al  openbare 
20365  tfgeoffert  taare  bo?  guaetgebe 

©te  gi  an  ben  üjoeber  bebe '. 

£0  battie  roninc  geeft  bernonten 

©atter  af  ggeftal  ej?  comen/ 

tëerfutgtenbe  fp?ac  gi  na  befen 3 : 
20370  « l&en  gabbe  ggeen  recgt  ggetaefen/ 

»  ©at  mine  moojt  bergolen  filebe/ 

» €fi  bit  bleefcg  onlangge  lebe/ 

»  ©at  fo  fel  eg  enbe  fq  bo?  Quaet/ 

» ©aer  bie  berboembe  3iele  in  ftaet/ 
20375  •  tfö  ir  ontïifaet  geBBe  mier  moeber  / 

1  IWrt.  scaoJ.  cap.  5.  Audiens  autem  rex  mortem  fratris  indoluit,  adeoqut  norbus  tnvo- 
luit  f  ut  tanguinem  laceratis  visceribus  evomeret. 

*  Hut.  schol.  cap.  cit.  Quem  (sanguinem)  unus  de  servulis ,  huic  officio  destinaius,  fora» 
efferens  ubi  Antigonui  oeeiêus  fuerat,  casu  effudit  super  adhuc  extantes  cruoris  macubu. 
Quod  videns  populus  exclamavit,  asserens  nutu  Dei  in  occisi  uUionem  sanguinem  libatum 
oceisoris. 

5  Hist.  schol.  loc.  cit.  Cunque  causam  elamoris  rex  scisciiaretur,  nulluoque  ei  amderet 
prodere,  tandem  minantipro  taciturnitate  supplieium,  verum  quod  erat  ei  indkaverunt.  Et 
ingemiicens  ail,  ens. 

Vs.  90357.  B.C.  spou.  D.  speu.  F.  spoech.  es  comen.  CWar  of  dal  tgescat  es  comen. 

20558.  B.G.  Daer  men.  B.D.  Dat  ment.  20370.  B.  En  hadde  recht  niet  gewe- 

^90359.  C.  dat  derde  dar  was  rod.  sen.  D.  Eö  badde  recht  gewesen.  F.  En 

20361 .  D.  dart  toe.  F.  dat  daer  toe  sach.  hadde  niet  recht  ghewesen.  G.  Hen  hadde 

G.  Doe  riep  ghent  volc  datter  toe  sach.  mi  liever  niet  ghewesen. 

20368.  B.D.  F.  Dat  daer  af  (F.  of)  gescal  20375.  C.  ontlivet  hadde  mire  moeder. 


(  353  ) 

»  ©aer  toe  minen  lieben  6 joebet. 
b  ©at£  retgt :  #ob/  bie  biel  boet 
» jl&oete  ggeben  bat  ie  mgn  fiïoet 
b  SMleenfcine  niet  off  ten  moete/ 
•20380  ttJBaeealtemaleteregoete/ 

»  J&an  gaerre  fieibet  boot  te  blaften. » 
ACe  gant  jtarf  gi  na  befer  3a8en  *. 

Hoe  Alexander  coninc  wart.  C.  CCCLXXXV. 

JSsC  coninc  SCtiftaöolué  boot 
©ie  &int  ne  gabbe  clene  no  groot/ 

20385  ©ntfeienfgnhigf/lefenbiie/ 
SÜrifiofiolnjI  fijoebje  bjte 
©ie  Bi  mettec  moebet  binr/ 
€fi  maecte  ben  onbfien  coninc  / 
©te  Bi  namen  giet  SMejanber «. 

20390  feite  taatt  noit  jïjeBojen  anber. 

©en  Bjoebet/  bie  oubft  na  gem  taaj/ 
£loecg  gt  boot/  taant  gem  bocgte  ba£ 
©at  gi  gem  tti&e  af  taiïbe  tainnen. 
©ie  name  fön?  tagfjï  bet  coninginnen 

20395  l©a£  SMeyanbja.  «§o  auaet/  ttaaren/ 

1  Jfiaf.  ichoL  eap.  tf  cit.  in  fine.  Fae  non  erat  ut  Dei  turnen  scelera  mea  laterent,  quatenu* , 
o  corpus  improbum!  matri  fratrique  animam  damnatam  detinebie.  Utinam  nonpaulatim  ei» 
tmnguinem  meum  libem,  eed  totum  sintul  accipiant  t  Et  kis  dictie  expiraviL 

*  Hist.  schol,  eap.  6.  Qua  (ArUtobolo)  mortuo  uxor  ejus,  quia  prolem  ex  ea  non  sueeeperat, 
fratrts  viri  eolvit  a  vinculis,  mqjorem  natu  Alexandrum  reaem  constituent, 

Vs.  20379.  B.D.  Alleenskine  (D.  Al-  F.  teenre  vloet.  Fertta  goeie  =  geut. 

leecsine)  mee  niet.  C.  Alleenskine  niet.  20382.  B.  Doestarfbi  tehaot  nadeser. 

P.  Alleenkel  niet  offeren  en  moet.  20390.  D.  Felre  w't  noint  geboren  j. 

20580.  B.  Maer  al  te  male  tbere  groe-  ander.  F.  w't  noy t  gheboreo  gheen  ander. 

ter  gote.  C.  teere  boete.  D.  tere  groete.  20392.  G.  Sloech  hi,  want  hem  doch  te. 

D.  11.  23 


(  354  ) 

W*$  gi/  bat  gi  in  .bij.jaren 

.«B&.  ber  oubfire  geeft  bermoo?t 

flte  Üïgerufaïem  in  M*  poojt/ 

<©m  bat  fi  latgterben  fine  mefbaet ■  •  Fo1,-  **> 

col   3. 

20400  <©m  befe  moojt/  en  om  bit  guaet/ 

«d&aette  gi  enen  toj  met  ggetaelt 

2Jn  bie  flat/  baer  gi  gem  ontgelt *; 

€ü  gi  geeft  ben  Sfoeben  geb^agget 

$oe  gi  gare  gulbe  fieft  fiejagget: 
20405  £i  feiben  aHene  met  fiere  boot  \ 

IDüzt  omme  betae  gi  gnaetgeib  groot; 

tt&ant  te  3[ïjerufalem  in  bie  ftrate 

©ergint  gi/  om  befe  ommate/ 

•©9I3I3P  manne  gginber» 
20410  <©ot  boobbe  gi  tagf  eB  Erinber  4. 

25iffcop  eH  coninr  taa?  gi  baer 

Wt\  naer  «ftttfiiii*  jaer, 

♦3f9I*  fonen  liet  gi/  merct  gier  ane  / 

9Urtfiaft  olufe  enbe  Jgrcane ; 
20415  jBaer  gi  tatjte  bat  men  bo^  gem 

Wit  Erinber  gaette  in  3tgercfalem  / 

«EfiUetttt&efïnentaibe/ 

1  Volgens  de  Bist,  schol,  was  het  getal  der  vermoorden  ongelyk  grooler.  Men  leest  daer, 
cap.  6  cit.  Bic  adeo  nequissimus  fuit ,  quod  in  .vij.  annië  circiter  quinquaginlaquinquewüUia 
seniorum  inUrfoctrit,  quia  facinora  ejus  deUttabantur.  Zie  FUt.  Jos.  Lib.  XIII,  cap.  43, 
num.  5. 

*  Bist.  tehol.  cap.  cit.  Cunque  offensus  «Mei  populo ,  munivit  «tot  palatium  m  ntm',  enz. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Adeo  autem  offensus  erat  Judaeis ,  ut  semsl  percontanti  ei  qmonam 
pacto  eot  sedare  posset ,  responderent ,  si  moreretur.  Vglk.  Flav.  Jos.  loc.  cit.  en  den  Spieghei 
Hiitoriael,  I,  bl.  446. 

4  Zie  de  Wét.  schol.  cap.  cit.  en  Flav.  los.  Lib.  XIII,  cap.  14,  num.  9. 

Vs.  90397.  B.D.  -M.  der  outster.  G.  Wel  20404.  A.  heeft  bejagfaet.  B.  bevet.  D. 
dusent  der  oudster  hevet  vermord.  heft.  G.  best  ghejaget  F.  bejagbet. 

20403.  C.  Eens  tiden  beveli  den  Jueden.         2041 0.  G.  haer  wijf  eft  baer  kioder. 


(  355  ) 

<©ie  btrfien  Binnen  flnen  iibe 

£>int  grote  raoo?baet  taeber  jtont : 
20420  l$u$  taa£  foe  in  bec  liebe  mant 

#g*P?Öft  bele  te  Bet  t hiaten. 

<©oc  confle  foe  ban  Buten  ggefiaren 

JSroenre/  ban  foet  meenbe  Binnen; 

<©u£  motgt  raen3e  niet  fie&fnnen. 
20425  ©at  coninr  rifte  bint  foe  ane  / 

€n  maette  garen  fone  JJrranc 

Q&ifftop  in  bie  ftebe  al  ttaer/ 

©m  bat  gi  roninr  fl  baer  naer ; 

M&ant  gi  taa#  gobeftg  en  goebcrtiere. 
20430  SBriftofiotug  taa£  in  alre  maniere 

jfel :  bien  gilt  foe  in  Bebbanr  f. 
(Eten  tiben  Begonfïe  bie  anegant 

$anben  tfarifeen/  bit  gojir  Hen; 

€T\  foe  gilt  gaer  al  an  gare  partien  / 
20435  €fl  bebe/  Bi  ber  ggere  raet/ 

ïtptie  goeben  menecg  guaet  *. 
©eïe  güber  gem  omme  tgone 

%n  «tifiofiolufe  garen  fone  \ 

*  Uw*,  schot.  cap.  T.  Eum  (Hircanum)  futurum  regent  judicans,  quia  modestus  er  al; 
mtnoretn  vero  ArUtobolum,  eo  quod  fèrvenU*  animi  videretur,  privalim  vivere  coegit. 

*  Htrt.  schol.  cap.  cit.  Eo  tempore  orta  est  in  Judaea  haeresis  Pharüaeorum....  quorum 
consilio  utebatur  in  omnibuê  Alexandra,  ita  ut  eorum  consilio  optimale*  quotque  Judaeorum 
aut  exilio  damnartt,  out  interficeret.  De  Tenen  90435  en  2043*  ontbreken  in  A ,  B  en  D. 
Wy  hebben  ie  nit  C  by  gevoegd,  als  zeker  tot  Mae  riant*  opstel  behoorende,  alhoewel 
misschien  in  andere  woorden. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Proindê  multi  ad  Ariêtobolum  confugerant  ut  ejus  patrocinio 
tuerentur.  Lees  uterentur.  Vglk.  Flav.  Jos.  Lib.  XIII,  cap.  16,  num.  t. 

Vs.  80424.  F.  niet  te  gronde  kinnen.  C.  En  trisen  vanden  Pbariseen ; 

Aldus  mochtmense  niet  wel  kinnen.  Dser  bilt  si  baer  an ,  atsoot  sceen , 

90430.  C.  ran  vreder  maniere.  En  si  dede  bi  dier  gbeerre  rade 

90431.  G.  Dien  hilt  soe  altoes  in  bedv.  Op  die  Joeden  menighe  scade. 
90459.F.Tieotidenbegonstedieaneganc  20435.  A.B.D.  Eo  bi  dede.  Kwalyk. 


(  356  ) 

9n  gaer  A?.  fte  jaer  foe  gual ; 
120440  €ü  3Crtftofioïutf  aaberbe  al 

<©at  gi  morgte/  taant  gi  na  gare 
ffiegneren  taiïbc  al  openbare « : 
*©ie£  binc  bie  maeber  tagf  efi  Binber/ 
€nbe  giltfe  ggebangen  gginber  •• 

Hoe  Aristobolus  here  gaderde.  C.  CCCLXXXV1. 

20445      -^l%ej;anb?a  bie  bleef  boot; 

€ü  SGrittofiohró  gaberbe  boït  groot 

peggen  ben  Bjoeber  Srrane/ 

€fi  fconfierbene  ten  fiejtane/ 

£0  bat  gt  gem  trtSe  af  taan. 
20450  «©n  taaö  met  grrane  .j*  man/ 

*©er  b?oetjier  .j*  bie  men  boe  bant/ 

SOntipater  taaj?  gi  ggenant; 

I&eibin  taaö  gi/  al?  tagt  gojen ; 

J&an  gjbnmee  taaj?  gi  ggefiojen. 
20455  QM  finen  rabe  hi?argte  Srcaen : 

<£ft  tien  tiben/  al?  tafjt  berftaen  / 

T®n$  fonber  coninc  rrone  furiën 3. 

U&ant  ^ompepn?  met  fiere  partien 

( <&ie  ban  tf  omen  taa£  ggebojen ) 
20460  $abbe  tïant  ggetaonnen/  alji  bigt  go^en/ 

*  Hist.  êchol.  cap.  7  cit.  Nono  autem  regni  tui  anno  aegrolavit  Alexandra.  Et  Aristobolus 
collecla  plurimorum  manu,  post  malrem  $e  regnaturum  declaravit. 

1  Hist.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Ob  hoe  miseraia  quaerelas  Hircani  maler,  conjugem  Ariê- 
toboli  cum  filüë  in  cuslodia  recludetts ,  obsides  aecepit,  ne  regnum  $ibi  Aristobohu  untrparH. 

9  Hi*l.  schol.  8.  Jam  entm  Syria  desieral  habere  regem,  facla  Romanis  tributaria* 

Vs.  20445.  A.B.D.F.  Dies  vinc  hi  moe-  20455. G.  Bi sinen  rade  wrochte  Yrcaen. 
der  ende  kinder.  C.  alt  in  den  tekst.  F.  Bi  sinen  rade  wrochte  vele  Yrcaen. 


(  357  ) 

€ïi  ggefet  ter  tëonmftger  gant.  Fo1  »8  v°» 

col.  1. 

<©oe  Bi  ben  firgb  onberbant 

©an  ben  Bjoeber^  tn  3[ubea  / 

penfbe  gi  bat  gt  faen  baer  na 
20465  (Clant  te  gabele  fonbe  fetten 4. 

(Ce  <&ama£  Quam  gt  fonber  letten  / 

®aer  96eiftofioIu#  enbe  JJrcaen 

J&no?  gem  quanten  fieibe  faen/ 

<@mme  daggen  eft  ommc  parlementen, 
20470  €\c  fenbbe  gem  ban  finen  p?ofenten  \ 

SMjï  ggeftit  taaren  bie  rabe/ 

Wté  SCriftoöalu^  in  bie  frabe 

<&ü  blo  in  tïöerufaïcm ; 

JBaer  pompepirê  bolgbe  gem/ 
20475  €n  jaegbene/  efi  belarg  bie  flat. 

Jgrcanu^  b?ient/  bien  lief  taa£  bat/ 

l&ttben  up  ggeben  bie  poojt; 

Strifto&oin?  biaenbe  blien  boo;t 

(Cen  tempte :  baer  faia£  ggeen  blien 5. 
20480  binnen  .tif.  maenben  berlojen  fi  bien. 

*  Hist.  schol,  eap.  8  eit.  Qui  cum  auditset  diuenrionem  fratrum  in  Judaea ,  raiu»  tempu» 
quo  de  facili  Judaeam  ponerei  sub  tributÓ,  in  manu  valida  fine»  intravil  Judaeae. 

9  Hist.  schol,  eap.  cit.  Cum  enim  Pompeius  Damtucum  veniwet ,  cum  multin  muneribu» 
venermnt  adeum,  orante»  ut  violentiam  Ariëtoboli  dignam  odio  judicarel  et  Hireanum  regno 
rtttittteret.  Men  riet ,  de  orante*  waren  de  gebroeders  niet ,  meer  Hireanus  en  syn  vriend 
Antipater,  door  wiens  toedoen  Aristobolus  ongelyk  kreeg.  Doch  Maerjant  heeft  hier  veel 
achtergelaten ,  en  de  plaeU  schynt  onbedorven. 

*  Hint.  schol,  eap.  9.  Cum  autem  obsediuet  (Pompeius)  Hieroiolymam ,  orta  e$t  ditsenrio  in 
«roe.  JVom  (autore»  Aristoholi  urbem  lueri ,  fautores  Hireani  oom  tradere  Romani»  eonten- 
debuut;  md  victa  par»  Arittoboli  in  templum  cetsit.  Zie  den  Spiegkel  Hist.  1 ,  bl.  468. 

Vs.  90471.  B.  Alse  geheet  waren.  D.  En  dat  hine  daer  heeft  gestort  (D.  bevet  te 
geinl  was.  C.  Mar  bi  Anlipaters  rade.  Aristobolus  waende  vlien  vort.         [stort). 

20475.  B.D  En  vingen  te  Balach  (D.  Bal-  30477.  G.  Wildem  up  gheven  die  pord. 

dacb)  in  de  stat.      Dat  volc  waende  vlien  bet  vord 
Trcanus  vrient  bleef  hi  om  dat ,  Ten  tempel ;  mar  dar  ne  was  gheen  ontflien. 
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©ien  ontfuberben  bic  fiomcpne/ 

4Efi  maettene  met  perben  onrepnc *. 

<@mme  befe  fafte  fo  leeft  men  bit? 

©at  baer  na  pompeiir? 
20485  j&emmermer  ggetaan  jege  / 

©ie  baet  te  bojen  alle  faiegge 

<0gelucftetg  taaé  in  flnen  bertaimien  *. 

©en  tempel  fo  fiefacg  gt  Binnen/ 

©ie  rgtgeib  enbe  tgrote  gmtb ; 
20490  jtëaer  gine  naemji  niet  in  ffjn  ggetuoub. 

©ien  tempel  giet  gi  3tib?en  mebe  / 

€\\  maette  Biffcop  in  bie  flebe 

©en  oubften/  alji  gi  eerfl  taa£/  Jgrcaen ; 

€T\  Strifhifioliife  Bilt  gi  ggebaeu/ 
20495  af  n  fine  «ij.  fonen/  bie  gieten  bui 

SMejcanber  enbe  Stntgigonuji/ 

<£nbe  .ij.  botgtren :  en  boer  ter  baerb 

Mtt  befen  boe  te  Hamen  taacrb  \ 

(Ce  cgenfe  fette  gi  bat  lant/ 
20500  gngafbtetaoogbieingant 

Ban  2tuba  enbe  ban  furiën/ 

^cautufe  enen  ban  fiere  pattien *. 

1  HuL  schol.  cap.  9  cit.  El  irrueniet  Romaniprophatiaveruia  letnplumtl,  ut  alibi  legittir, 
equo»  in  porticibtu  gtabulaverunt. 

*  llisl.  9chol.  cmp.  cit.  06  quam  rem  traditur  nunqwm  dt  caelero  pngnaue  Pompeium 
quin  vinceretur,  qui  hactenus  fortunatiuimus  fueral.  Zie  den  Spieghel  Hirt.  I ,  bl.  463-04. 

3  Zie  den  Spieghel  HUloriael,  1 ,  bl.  4ti4. 

*  Hi$t.  êchol.  cap.  cit.  in  fine.  Syriae  el  Judaeae  adminiitraüone  Se&uro  commis$a. 

Vs.  20485.  A.  alleen.  Ommc  dese  so.  20491.  C.  Deo  tempel  biet  bi  suveren. 

20485.  B.  Nemmermee  ghewan  zege.  20490.  C.  setti  der  Juedcn  land. 

CD.  Nemmermeer  (G.  ne)  gewan  fege.  20500.  B.D.  tbani.  CF.  te  band. 

20487.  B.C.DF.  in  sijn   verwinnen.  20501.  C.F.  Van  Jtideae&van  Surien. 

20488.  C.  Den  tempel  dien  besach  hi.  20502.  B.D.F,  kwalyk  Sabariute. 


(  359  ) 


Hoe  Gabinius  Alexander  vine.  C.  CCCLXXXV1I. 


% 


M  ben  taegge/  goojt  gier  .(•  anber / 

<@nt&?oc  bie  fone  3HIe;anber. 
20505  £0  bat  gi  balc  ggetaan  met  gent 

aEfi  roofbe  tfant  ban  3[gerufalem ; 

fêant  gi  gabbe  fiurgge  efi  lant '. 

©ae  fenbben  bie  ban  lïame  te  gant 

<0afiiniufe/  bat  gi  tlant  fieb^tbe 
20510  €ü  toafte  met  finen  balfte  filibe  2. 

9Bte;anbre  geeft  gi  befeten/ 

tënbe  119  ggenomen/  tailbgt  bieten  / 

<£ntte  fiurgge  alle  ggeflecgt  *• 

l&ujS  e£  gt  ggebangen  ecgt. 
205 1 5     SCntf pater  bie  taarb  tien  tiben 

W&tvb  efi  lief  in  allen  flben 

25ebe  met  <$abininfe  eü  met  SCntgonife/ 

<©ie  ftomejine  hiaten  ban  p?ife  '♦ 

£t  ggaben  gem  bejj  conin;  nitgte 

1  Hist.  schol,  cap.  10.  Alexander  vero,  filius  Aristoboli,  ex  itinere  fugit.  Qui  magna 
manu  colleeta  Judaeam  populabatur,  et  Hircano  imminebat.  Oblinebal  autem  munitissima 
ioea ,  AUxandrium,  Hircanium  et  Macherunta. 

*  Hiêt.  schol,  eap.  cit.  Mis$u$  est  autem  in  Srjriam  Gabinius  ut  Scauro  succederet ,  sub 
amo  Marcus  Antonnu  militabat. 

*  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Qui  (Gabinius)  cum  in  Alexandrio  obsedisset  Alexandrum,  consilio 
matris  Alexander  se  tradidit  ei  et  caslra ,  quae  Gabinius,  consilio  ejusdem  mulieris  funditus 
evertit ,  ne  alterius  belli  fierent  receptaculum. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Eo  tempore  foetus  est  Antipater  amicissimus  Gabinio ,  et  Marco 
Antomo  maxime. 

Va.  20507.  B.  Want  bi  adde  borch  eö  20517.  A  B.D.F.  Bede  met  Sabariuse. 

lant.  C  hi  hadde  borgbe  int  land.  G.  Met  Gabrimise  en  Antonise. 

20508.  B.D.  kwalyk  Doe  sendi  te  20510.  A.  Si  gbaYen  bem  die  conio- 
Rome  duurt.  G.  Doe  senden  die  Romeine.  cbinne  te  ghichte.  B.D.  Si  gaven  der  co- 

20509.  C.  A.B.D.  Sabariuse.      [sklen.      ninginnen  ghifte.  G.  Si  gaven  hem  der 
20516.  C.  So  werd,  dat  menre  af sprac     coningbe  nichte  F.  al$  in  den  tekst. 


(  360  ) 

20520  ©an  atrafiien/  telt  tggebicgte/ 

t©ie  8t  namen  giet  Cppji£ f  /  Foi.  ss  v, 

col.  2. 

l^att  onjt  af  fiefrreben  i? 

3&at  gi  »tti|«  fanen  enbe  .j.  janrfroufaie 

Il&an  an  gone  ebele  bruine. 
20525  Jfacetïutf  giet  bte  onbfte  fane/ 

3&anber  ]$erobe£/  bat  taa£  bie  gone 

<©tc  be  Btnber  bebe  ontïiben. 

3aflpgu£  enbe  #era?a£/  gojbic  fcriben  / 

gieten  bie  anbje  «if.  baet  na/ 
20530  €fi  ene  botgter  giet  £aloma f . 
©aer  na  fiarf  tfabtntn?/ 

€nbe  in  furiën  quant  Craffn£ 

San  Aotnen/  bat  gi  Berecgte  tïant/ 

€nbe  aot  bhiinge  metter  gant 
20535  3Pte  #erfen  /  bic  ftabe  niet  cïeine 

<©it&en  baben  uptie  Romeine 3. 
35ae  gi  te  3föerufalcm  quam  / 

Wtl  naer  al  tgoub  bat  gi  nam 

SJnben  tempel  met  ggetaoutae/ 
20540  <©ej?  $ompeht£  niene  taanbe *♦ 

1  Hiêt.  schol.  cap.  10  cit.  jideogue  cfeirutf,  ftua  data  efl  ei  uxor  neptie  regie  Arabum, 
Cypri»  nomine. 

*  Hiêt.  êchol.  cap.  cit.  in  fine.  Qui  (Antipater)  euetulit  ex  ea  quaUuor  filios  et  fiiiam. 
Primogenüue  fuit  Phawelu* ,  tecutuhu  Herodee  qui  poet  dictue  eet  Ascalowta ,  tertiue  Joêipjmt, 
quartut  Ferorae.  Filia  dicla  eet  Saloma. 

3  Hitt.  schol,  cap.  11.  Quo  (Gabinio)  mortuo  mutus  estpraetee  Syriae  Croesus,  ut  Hutm 
Parthos ,  qui  jam  Romaniê  imtninebant ,  reprimeret.  Men  ziet  dat  men  in  vers  80555  Partken 
lezen  moet,  in  stede  van  Persen.  Zie  voorts  het  veertiende  Boek  üerAntiqq.  van  Flav.  Jos. 
die  door  Petrus  Comestor  en  deze,  op  zyne  beurt,  door  Maerlant  zeer  ingekort  is. 

4  Hi$t.  schol,  cap.  cit.  In  sumptus  vero  Parthicae  militiae  omne  fere  aurum  de  tempto 

Vs.  20528.  A.  hord  iel  scriven.  B.C.boric.  cïeine.  B.  Van  Persen  scade  hi  niet. 

F.  hore  ie  scriven.  C.  boric  bescriven.  20536.  A.D.  Dicken  daetsi.  B.  Dicke  da- 

20554.  B.D.  Efl  oec  dwingede.  den  si.  C.F.  Dicken  daghen  (F.  daden)  tip. 

20555.  A.D.  Den  Persen  scaedde  hi  niet  20538. C.Wel naeral tghentdathi nam. 


(  36!  ) 

<0ob  ta  jac  bit  up  gem  faen : 
3n  perfen  taarb  gi  ggebaen ; 
Watttnbt  gonb  ggefmouten  bele 
W&$  baer  ggegaten  in  fine  Stele  «. 
20545  ©aer  na  fenbben  bie  ban  Home 
Caffiufe/  bat  gt  begome 
furiën*  <©ie  ne  bebe/  gae  foat  gaet/ 
JMemcnö  banne  SBntipater£  raet  •• 

Hoe  Julius  Aristoboluse  verloste.  C.  CCCLXXXVIII. 


c< 


3fen  tiben  guam  bie  hiarringe 
20550  ©an  ben  roamftgen  geren  onberlinge/ 

(Euffcgen  ftompeiu£  efi  %uliu§  \ 

35at  ojlogge  ïatic  al  bu£. 

^©iet  bieten  taiïïe/  ïefe  Xurane 4. 

«tënit  ne  faiaj?/  na  minen  biane/ 
20555  9n  eneggen  tagtg  fa  menegge  tale B. 

pompeiu£  berloeft  al  te  male 

CS  3uïtu£  faeriafte  faen 

SBriftafialufe/  bie  taa£  ggebaen. 

stutulit,  el  es  fiufatt  Pompeiuê  abêlinuerat,  duo  millia  foZenfonim.  Zie  Flav.  Jos.  Lib.  XIV, 
eap.  7,  Dam.  f. 

1  Htaf - *ckol. eap.  1 1  clt. 06  Aoc, auro  i»  0$  infu$o,  inUriit.  Zie  den  Spiegkel  üftsf .  I,  bl.  464. 

9  ffat.  tehol.  eap.  cil.  in  fine.  Cui  (Crasso)  suceessit  praetes  Syriae  Ca*siu$,  qui  in 
omnibut  conrilio  Antipatri  utebatur. 

1  i/w/.  «cAof.  cap.  43.  Eo  temport  f  odium  ett  dwsidium  inter  Romanos  pro  Pompeio  et 
Julio  Caetare. 

4  Versta  de  Phanalia  Tan  M.  Annaeus  Lucanus. 

5  Te  regt,  want  Lueanos  alleen  heeft  er  tien  Boeken  vereen  over  geschreven. 

Vs.  30543.  B.G.  gout  ghesmolten  vele.  20555.  B.D.F.  In  enen  wijch  so  me- 

20544.  C.  Dar  ghegoten  io  die  kele.  ncge.  €  In  een  berre  so  menegbe  tale. 

20549.  C  F.  so  quam  G.  die  waringbe.  20557.  B.D.  kwalyk.  verwan  saen. 

20550.  C.  Van  den  Romeinen  onder!.  20558.  B.  kwalyk.  Aristobolus  wart 

20551 .  B.C  D.F.Om  Pompeius  en  Julius.  gbevaen.  D.  Aristobolus  die  wart  gevaen. 


(  362  ) 

Mtt  gere  fenbbe  gine  in  furiën  / 
20560  Wmt  gi  taaube  met  fiere  partien 

TEicgte  tainntn  ggernfalem  «. 

jföaer  get  ggtnc  anber?  gem ; 

tt9ant  9UriftofioIu£  taarb  berggeben  / 

€ü  SGIe;anber  ber!oo£  fijn  letaen 
10565  ^gnfane/batsfberggaenalbu^*, 

SOHene  ontflo  30ntgigonu£« 

$om{iepii£  taarb  faen  bermoo?t 

3fn  €gppten  lont/  bet  boojt* 

©oe  taarb  SCntipater  berbaerb  / 
205^0  € fl  bïa  tSDraftien  taaerb/ 

€ü  fine  feinber  ter  moeber  magge  / 

tt9ant  gi  ontfatg  9uliu£  plagge  / 

<©m  bat  gi  tn  £>ompeiu£  ftare 

betten  3[oeben  up  gem  jlreeb  ftaare  r\ 
20575     ^oe  £ompeiu£  taarb  bermoo?t/ 

l©arb  te  Komen  in  bie  paojt 

3tuïiu^  gere  enbe  feepfer  bertojen/ 

€nbe  taa£  beerfte/  aï£  bigt  gojen  *. 
<©at  lüaomftge  Ki&e  gaet  gier  an ; 

1  Hiêt.  echol.  cap.  IS  eit.  Solutum  Arietobolum  cum  duabu$  cohorlibue  in  Syriam  tnitil 
(Caesar),  factie  per  hune  eibipoeee  Judaeam  subjici  ratue. 

9  Hiêt.  echol.  loc.  eit.  Verum  spe*  Caeearie  fruetrata  est;  nam  a  studiosi*  Pompeii  veneno 
periit  Arietobolue Occiditur  quoque  fllius  ejue  Alexander. 

9  Hut.  echol.  eap.  13.  Poet  hoc  facium  eet  praelium  in  Emathia,  etit  interfuü  Antipater 
et  Judaei  sub  Pompeio.  Qui  cum  rediieeet  in  Judaeam ,  timens  Caeearie  impetum ,  libero* 
euoe  ad  Arabae  cognatoê  eorum  tranemieiL 

4  Zie  den  Spieghel  Hietoriael,  I ,  bl.  466. 

Vs.  20559.  A.  Metten  here.  B.D.  Met-  aldus.  D.  Sijn  léven  daU  vergaen  aldus, 
tien.  G.  Met  herre.  F.  Mil  here  sende  hine.  20567.  G.F.  Pompeiut  ward  aaen  bet  vord 

20560.  G.  mettier.  F.  mit  siinre  pertyen.  In  Egypteo  land  veraaord . 

20561.  B.  ktcalyk.  in  Jberusalem.  20570.  G.  EB  vluchte  te  Arabien. 

20562.  G.F.  het  ghinc  anders  met  hem.         20572.  G.  hi  ontsach  hem  Jufius  plagbe 
20565.  B.  kwalyk.  Sijn  leren  es  vergaen  20577.  B.D.  here  e&  coninc  vereoren. 


(  365  ) 

20580  s£fi  SCntfpattt/  bie  ta?oebe  man  / 

©te  faiarb  faen  be£  ftepferg  bjtent  *  /         Fo1  ö8  v9» 

col.  3. 

tffl  geeft  gem  fo  biel  sgebtent/ 

©at  gt  gjpgpten  bran  fit  gem 

«Efi  aac  in  3gernfalem 
20585  l£a£  gt/  na  ben  öiffcap  Jgrcane  / 

l&ere  ogemaergt/  bu£  gfjinct  ane f. 

furiën  fo  fiebal  üïuïiug 

.9.  finen  nebe/  bie  giet  £eptu?  3; 

€fl  gt  giet  mebt/  biet  boa?  biaer/ 
2°59°  £inen  oubften  fone  in  bie  ftat  baer 

$efa?gre  fgn  in  3g*?ufalem  *♦ 

$ecobefe  maette  gi  onber  gem 

Hergtte  in  tïant  ban  $aïplee  \ 

©ie  bebe  b?omecgeben  mee 
20595  ©an  energ  man  in  flnen  tgb. 

$i  berflaetg  in  enen  ftrfjb 

aEnen  robere/  giet  <Ë3ecgia£  / 

©te  p}tmt  ban  ben  roberjï  taaa/ 

05  fl  Bejaegbe  fulften  banc/ 

1  Ü/mI.  «cAo/.  cap.  13  cit.  Mortuo  autem  Pompeio  Anlipaier  in  clietilelam  Ctiesarisse  con- 
t*lü Marco  etiam  Antonio  in  pluribtu  «urn  commendante,  factus  est  amicus  Caesaris. 

*  Hiêt.  schol,  cap.  14.  Tune  Caesar  cvjuslibet  dignitatië  subpontifice  (Hircano)  in  Judaea 
dtdit  Aniipatro  optionem,  qui procurator  Judaeae  declaralus  est. 

3  Hiêt.  wekol.  cap.  cit.  in  fine.  Sexlum  etiam  cognatum  mum  Caesar  Syriae  praefecit. 

4  Hiêt,  schol,  cap.  15.  Post  huec  Antipater  filium  suum  majorem  Phaselum  Hierosolymis 
*«6  se  procuratorem  ttatuit. 

4  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Et  Heradem  Galilaeae  praefecit. 

Vs.  20580.  C.  Aotipaler.  Zonder  En.  Sextius  (B.  Sextus).  D.  Sineo  mannen  die 

20581.  A.D.  Die  wan!  des  keysers  vr.  *  biet  Sextius.  C.  Sineo  neve  eenen,  hiet 

B.  Die  w't  des  conincs  vrient.  Maer  de-  Sextus.  F.  alt  in  den  tekst, 

telfde  hand  heeft  cooinc*  doorgehaeld ,  20589.  C  Antipaler  maecte,  dats  waer. 

en  keiters  in  margin*  bygevoegd.  20591 .  B.  Besorgre  in  Jberusalem.  D.C. 

20584.  A.  alleen.  En  bi  00c.  Kwalyk.  Bcsorgere  in  Jberusalem. 

20588.  A.B.  Sinen  manne,  die  biet  20594.  B.  Eft  dedc  vromecbeden  mee. 


(  364  ) 

20600  <©at  al  tïant  ban  gem  3anc  «• 

jFaceïln£  fier  ecg  te  We  jtebe/ 

€ü  taa£  bjomecg/  en  flout  mebe : 

<©ie£  eerben  alle  bte  2ueben  beu  baber. 

J&atgtan  om  bit  niet  al  gaber 
20605  poogbe  gi  aïtoo?  te  faulfiane 

Ggetrouineli&e  met  Mrcane s ; 

Matt  gen  macg  niet  sgefcien 

Mtn  bint  altoo£  ban  bien 

^fcalfte/  bie  gem  pinen  te  gane 
20610  fltnffcgen  «ntipaterre  enbe  Srrane/ 

©tere  guaet  tuffcgen  fpjaSen 5. 

Mütt  SHntijpater  Beterbe  bie  3aften 

J&et  srotec  tagfgeib/  efl  met  3tnne  / 

©at  gi  boeg  bleef  in  fine  minne  K 

Hoe  Julim  versleghen  was.  C.  CCCLXXXIX. 

20615      Jite  bien  tiben/  tal lefent bu|/ 
Wa$  betflesgen  2fuïiu? 

1  Hist.  schol,  cap.  ltt  cit.  Qui  (Herodes)  cum  natura  strenuus  essel,  Ezeckiam  quendam 
principem  latronum  inlerfecit  cum  sui$,  adeoque  lerram  quietam  reddidil,  ut  public*  Herode* 
paler  Galilaeae  cantaretur. 

1  Hist.  schol,  cap.  cit.  Necpropter  hoc  tarnen  minus  fidelis  hic  (Antipatcr)  fuerat  Hircano. 

5  HiëL  ichol.  cap.  cit.  Verüm  fieri  non  poteêt  ui  livorem  in  bene  gestie  quigquam  effugiai. 
Krant  ergo  qui  dicerent  Hircano  quodt  Antipatro  ei  filiis  ejus  rebus  traditU,  tpw  vacuo 
regis  nomine  sederet.  Het  uitbreidiel  in  G  en  F  voorkomende  meenen  wy  tot  Maerlants 
opstel  niet  te  behooren. 

4  Zie  de  Historia  scholastica ,  cap.  cit.  in  fine. 

Vs.20600.CF.  al  tlanscap  van  hem  sanc.  Wie  so  hi  es  (F.  is)  die  sonder  loes 

20601 .  B.G.D.F.  die  berechte  die  stede.  Ghetrouwelike  dient  altoes. 

20602.  G.  Was  vromecheö  stout oecm.         20609.  C.F.  Orscalke  pijnden  hem  te 

20607.  B.D.  Maer  en  mach  niet  gescien.      gane.  B.D.  als  in  den  tekst. 

C.F.  Mar  en  mach  altoes  niet  ghescien.         20611.  C.  alleen.  Diere  quaetheit. 

20608.  C.F.  Dat  hi  dien  niders  (F.  den  20614.  C.  in  sire.  F.  in  siinre  minne, 
hinder)  mach  ontflien  (F.  ontvlien).          20616.  C.F.  So  ward  versleghen  Jnlius, 


(  365) 

©an  SE^utu?  efi  ban  Caffiu£  mebe/ 

fltote  Kon»  in  bie  ftebe  / 

SCïö  gt  .btj,  maenbe  eü  jare  bjie 
•20620  tflgeregneert  gabbe/  lefen  taie  *• 

<§ibent  bat  Konwïug  eerfi  ftirgte/ 

<§eib  bit  boet  enbe  tggebirgte/ 

•©33-  caninge  bie  al  baer 

ttegneerben  «cc.  enbe  ♦#.  jaer  *. 
20625  ^aer  na  berergten  raetggeber£  bte  poo^t 

(Cote  3Juliu£  tiben/  bie  taa£  bermoo^t : 

<©at  taaji  .mr.  enbe  ♦jrïiitj.  jaer/ 

©at  feit  bie  lettre  ober  taaer 5. 

*%T®%  jaer  taarf  gt  oub  / 
20630  <SHe&eifer/boegimet0gebionb 

$ermoo?t  taa£/  en  al  te  gant 

$eBfiene  bie  geren  berbjant 4/ 

€fi  maerten  ene  rolomme  ban  ftene  / 

<©ie  gerbe  frone  taa£  enbe  rene. 
20635  <©oer  up  boben  fetten  fi  .j.  bat/ 

€fl  leiben  fgn  pnlber  in  bat. 

Tbiz  colomme  giet  9[ulia  *. 

1  Hist.  schol,  eap.  16.  Eo  tempore  dolo  Brult  el  Cassii  occisus  est  Caesar,  cum  per  trien- 
nium  et  menses  eeptem  tenuisset  principatum. 

1  Hi$t.  schol,  eap.  cit.  Fuerat  quidem  Romae  imperatum  a  Romulo,  sub  regibis  septem, 
ORftit  .cc.  xl. 

3  Hist.  schol.  loc.  cit.  Post,  sub  consulibus  res  acta  est  annis  quadringentis  quadraginla 
quaUuor. 

4  Hist,  schol.  eap.  cit.  Corpusque  ejuspro  rostris  tombustum  est. 

*  Hist.  schol.  eap.  cit.  Sta/uil  autem  populus  in  foro  solidam  columnam  lapidis  numidici 

Ys.  30618.  C  Tote  Rome  bionen  der  20628.  C.  Dus  gheviel  die  dinc  al  daer. 

stede.  F.  Tote  Romen  ieder  stede.  20652.  A.B.D.F.  Hebben  die  heren. 

20619.  B.D.  Alse  hi  .vj.  maent  eft  drie.  20634.  C.  Die  lanc  was  en  niet  clene. 

20622.C.F.Rome,segbetdatghedichte.  20635.  C.  Boven  der  up  setten  si  een. 

20625.  CF.  Waren  .vij.  coninghen  die.  20656.  C.  En  leide.  F.  leyde  siin  polver. 

20627.  A.  .Ixiiij.  jaer.  B.D.  e&  .il.  jaer.  20657.  A.  kwalyk.  biet  Juba. 


(  S66  ) 

•€♦  bagge/  nu  gootter  na  / 
©ad?  fine  boot/  berftaet  eö  mem/ 
20640  ®aer  fijn  beelbe  (lont  in  bie  merrt/ 

<©at  boo?  fine  ere  taa£  bergeben  /  *«>•  *9» 

col.  1. 

<©aet  ftont  ene  €  an  ggefcrebem 

*©aer  gnam  ene  filepeme/  efi  nemmre/ 

aEfl  floecg  ggene  C  cnttace  «• 
20645  (Cfnacgtjl  boo?  finen  fierfbatg/ 

Stlg  gi  in  finen  fïape  latg  / 

£Ioeggen  bie  taenftren  ban  ber  jale 

<©aer  gt  ïarg  fargte  efi  taaie  / 

Itp/  eö  onbaben  f  o  met  allen  / 
20650  v©at  gi  ontfatg  be?  guugi  ballen  •• 

(Ken  felben  bagge  boe  gi  gginr 

3nt  Capitoel/  baet  gi  ontflnc 

©te  boot/  hiaten  gent  in  bie  gant 

Xettren  ggeleib  bie  men  bant : 
20655  TOaerin/boemenfeujibebe/ 

<©aer  bant  men  in  ggefcteben  mebe 

SCI  bie  moojt/  tact  boo?  biaer  *. 

viginti  prope  pedmm,  super  quam  tumulatus  est,  quae  et  Julia  dicia  est.  Zie  den  Spieghel 
Historiael,  II,  bl.  39. 

1  Hiêt.  schol.  cap.  16  cit.  Centesimo  autem  die  ante  mortetn  ejus  eecidit  fulmen  super 
slatuam  ejus  in  foro,  ei  de  nomine  ejus  superscripto  C  liUeram  eapitalem  abrupit.  Zie  den 
Spieghel  Historiael,  II,  bl.  §7-38. 

1  HisU  schol.  loc.  cit.  Nocte  praecedente  diem  obitus  ejus,  fenestrae  Ihalami  ejus  tanto 
cwn  strepitu  aperiae  sunt,  ut  exiliens  a  stratis  ruituram  domum  aentimaret.  Zie  den  Spieghel 
Historiael,  II,  bl.  38. 

5  Hist.  schol*  cap.  cit.  Eadem  die,  cwn  iret  in  Capitoliwn,  datae  sunt  ei  litterae  indices 

Vs.  90640.  B.D.  Dat  sijn  heelde.  C.  Die  van  sire  oame  of  sloech  de  C.  F.  Eb 

90641 .  C.  Dat  dor  sijn  eere  was  gbegev.  sloech  Tan  sire  name  die  C. 

90649.  B.D.  Daer stontsident  an  gescre-  20647.  A.  alleen,  van  den  zate. 

ven .  C.  F.  Dar  stont  Cesar  an  ghescreven .  90650.C.  Dat  hi  vruchte  des  huns  vallen. 

90645.  A.B.D.  Dat  quam.  G.  So  quam.  90659.  A.  In  CapitoeL  B.  In  Gapilole. 

90644.  B.D.  Die  hem  dede  daer  so  wee.  90657.G.  Aldiemord,  dat  weet  vor  waer. 


(  367  ) 

3|n  Men  ttaefien  toagge  batr  naer 

©at  gi  boot  taa£  /  lefen  taf  e  / 
•20660  Kefen  int  ooft  fonnen  b?ie  / 

<©ie  tere  fonnen  al  te  3amen  / 

9Mfi  bet  naer  spingen/  guamen '♦ 

©at  bete&ent  garbe  feone 

©te  Binneffe  *ttj.  perfone 
20665  gn  enen  <0ob/  bte  openbare 

©er  taetelt  taarb/  faen  baer  nare  *♦ 

<©br  fp?ac  .f.  offe  ta?embe  binc 

(Cenen  man/  bie  ertën  gginc/ 

©at  men  foube/  tn  to?ten  ttfaen  / 
20670  JBeer  tnanne  flaen  banne  «gen  fniben  \ 

Hoe  Cassius  here  was  ghemaect.  C.  CCCXC. 

JS  90  bie  boot  taan  3uliu?/ 
tënam  bie  fculbegge  Caffin£ 
3n  furiën/  en  taarb  baer  gere 
9M?  gi  gabbe  ggetaefen  ere* 
i°675  <§tat  taergaberbe  gi  enbe  gere 
peggen  <@ctabfane  ter  taere 

mortis  iswwwnïw.  Qui  dwm  referretur  occisus ,  in  manu  ejus  nondum  eolutae  inventae  $unt. 
Zin  den  Spieghel  Hietoriael ,  loc.  eit. 

1  Hiuf.  «cftoi.  cap.  46  cit.  Die  Mfucnlt  apparuerunt  tree  eoiet  in  oriënt»,  qui  paulatim  in 
unum  corpus  solare  rtdacti  $unt ,  tignificantes ,  enz. 

9  HisL  schol,  loc.  cit.  Significantie  quod  dominium  Lucii  Antonii,  et  Èiarci  Antonii  et 
August*  m  monarehiam  redüret;  vel  potius  quod  notilia  Irini  Dei  ei  uniue  toti  orbi  fulura 
tmmnnsbaL  Zie  den  Spieghel  Hiitoriael,  II ,  bl.  28. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Bos  quoque  aranti  locutue  eet  dicene:  In  brevi  magie 
heminee  quam  frumenta.  Zie  den  Spieghel  Hietoriael,  loc.  cit. 


Vs.  20660.  G.  Resen  oesten.  D.  in  oest.         20664.  B.  in  drien.  G.  die  drie.  D.  die 
20662.  C.  Doe  si  bet  up  ghingben.  drie.  F.  die  gbelikenisse  der  drie  persone. 

20665.  C.  Dat  beteekende  barde  scone.         20668.  G.  Tenen  man ,  die  erren  ghinc. 


(  368  ) 

®en  jonggen  ftepfer/  enbe  SDntgonife. 

9Wre  eerft  toa?  $erabe£  bte  tatfe 

TE^te  gem  ere  bebe  met  goebe : 
20680  $ebt  taan  gi  fijn  ggemaebe *. 

JBet  Jgctane  fa  toa?  tien  tiben 

.3.  J&aUnrê  ban  fiere  fiben/ 

<©te  b&iffcopbont  beggeerbe  tontfane/ 

€nbe  taübe  berggeben  Hrrane; 
20685  Matz  gi  antfarg  SCnttpater. 

®  oe  taarb  gi  eerft  au  gem  ggefper  / 

oEfi  bergabene  met  benine  f. 

$erobe£  loonbem  fine  pine  / 

Want  gi  bi  jat  an  gem  ben  baber» 
20690  <©ujï  ggeftiebe  bie  bint  al  gaber» 

•%  tagf gabbe  gi  bie  ^ofij?  giet/ 

«jfóaer  ebel  fa  ne  taa#  foe  niet. 

9Dn  gare  fo  taan  gi  4.  fone. 

SCntipater  fo  giet  bie  gone 3. 
20695  .%  anber  tagf  nam  gi  ba?  bas/ 

<©ie  ebel  enbe  frone  taa?/ 

Jl&ariagne£  $|rraen{i  nitgte. 

®o?  gare  liebe/  feib  tggebttgte/ 

1  Hul.  schol,  cap.  17.  Poet  haec  Cassius  venit  in  Syriam,  cujus  pridem  praetee  fuerat, 
colligensque  exercitum  contra  Augustum  adoletcenlem  el  Marcum  Antonium,  eeptingenta 
talenta  o  Judaeie  exigebat.  Primus  autem  Herode»  de  Galilaea  cenlum  foren»  talenta,  favorem 
Cassii  meruit. 

*  Hiel.  schol,  cap.  18.  Erat  eo  tempore  cum  Hircano  quidam  de  amicis  $uis  nomine 
Malicuê,  atpirato  ad  sacerdolium.  Cunque  decrebiseet  Hircanum  xteneno  appetere,  stataü 
prius  appetere  Antipatrum,  immemor  benefidorum  ipsius.  Suscepto  itaque  venene  per  mum- 
êtrum  mortuut  eet  Antipater. 

>  Hisl.  schol.  cup.  19.  Habebat  quidem  Herodu  uxorem  nomine  Dosidem,  eed  ignohÜtm, 
de  qua  et  Antipatrum  êuecepit. 

Vs.  20678.  G.  Dalreeste  was  Herodes.         20607.  A,  B,  D  en  F.  êckryven  hier  en 
20680.B.C.D.Bediwanhisiflegemoede.     verder  Maragnes.  G.  alleen.  Martagnes. 


(  569  ) 

QPefneetgi  fön  manlic  (et/ 
20700  €8  fieerbem  an  bie  juetfcljc  taet '. 

•3£.  tafif Sabbe  fit/  bie  man/  Ful "». 

col.  2. 

ü£aer  gt  bele  fitnber  an  taan  / 

Mait  tafne  nornere  maer  bicre. 

JBarfagne^/  bie  ooebertiere  / 
20705  3^a ecg  SSrtftoBoIu^  efi  SBlcjcanber» 

SBrcgdaufe  /  fijn  fone  een  anbet  / 

3&ten  b^DEcg  jaatgara/  al?  bigt  Ijo^en : 

©an  4£>amaria  taa£  foe  g$efio;en. 

«gfön  bierbe  taüf  Cleopatra 
20710  l&zoztï}  Jjem  $erobefe  SCntipa/ 

€fi  j^geüppc  bien  foe  taan  an  gein/ 

£fi  foe  taa£  ban  35gemfalcm  *. 

Hoe  Octaviaen  Brutus  en  Cassius  versloech. 

C.  CCCXCI. 


& 


3[bent  ggebiel  bie  binc  al  buj?/ 
^©at  $ntttt£  enbe  Caffitrè 
20715  Snaren  in  (CgeffalienbetfIe0gen/ 
B&ant  3Gntgani?  quant  ïjem  jeogen; 
tfntie  jonge  <©t  tabfaen 

1  Htif.  «cAo/.  cap.  19  eit.  Superduxilque  Mariannem  neplem  Hircnni,  cujus  tliam  autore 
cirewmeidit  $e,  et  faetue  eet  pro$elrjlu$.  Zie  den  Spieghel  Hietoriael,  II 9  bl.  33. 

1  Hi*i.  $choL  cap.  cit.  in  Gne.  Habuii  eiquidem  Herodei  ttxoret  novem,  ex  qvarwn  .vij, 
numeroeam  eueeepit  $obolem;  sed  de  hi§  pauco»  numerare  wfficiel.  Primogenitug  ejue  Anti' 
pater  ex  Dotide.  Alexander  et  Arietoholut  ex  Mariunne.  Archelaus  ex  Makuha  Samaritide. 
Herode*  Antifa»,  qui  poet  tetrarcha  {uit,  et  Philippue  ex  Cleopalra  Hieroeolytnitide .  Zie 
Fltv.  Jos.  Lib.  XVII,  cap.  1,  nnm.  3. 

Vs.  20701 .  A.D.  Lx  wijf.  F.  Wei  .lx.  wijf.  20708.  B.  kwalyk.  was  hi  geboren. 

20704.  B.D.  Als©  alsie  (D.  alsict)  visiere,  20710.B.D.  Droech  bem  Herodes  tetrar- 

Maragnes ,  negene  ander,  cha.  CF.  Droech  bem  Herodes ,  efi  der  na. 

Droech,  enz.  20711.C.F.Phylippediesoe(F.dieDsi). 

D.  11.  24 


(  370  ) 

3&te  Etetfer/  boer  te  nomen  saett 
€ft  Sntgoniji  boer  tn  furiën. 

20720  $erotie£/  be#  gojtc  Iten/ 

<©ien  maerte  SKntgoni?  fit  gem 
$erecgtre  in  tlant  ban  Slgerufalem  / 
«Enbe  tfateïlu^  ben  fijoeber  tnaerb  *• 
*©oe  guam  met  groter  gerebaert 

20725  )&an  $erfen  roninr.  $argo;u  £ *• 
Sta  Bern  guam  9Dntigomt£/ 
SCriftoBofag  jontfte  fone/ 
©m  bat  gi  ontfïoon  hiap  bie  sone 
^aer  men  finen  baber  bergaf; 

20730  tf  fi  alg  men  gem  sgefleggen  af 
$abbe  finen  fijoeber  9Cle]canber 
Mtt  3[oeben/  baer  ne  taa£  ggeen  anbcr. 
©ten  ggetaan  bte  roninr  met  gem 
v&at  gine  tn  Sfóerufalem 

20735  Coninc  bieber  foube  mafien 3. 
£t  belaggen/  fit  befen  fa&en/ 
<©te  flat/  entte  ftröb  biarb  jture 4, 
Jfrrellu?  berbiaerbe  bie  mure  / 


1  Zie  de  Historia  êcholattica ,  cap.  20. 

*  Hist.  ichoL  cap.  cit.  AbeunU  autem  Antonio  Romam,  Pachoru*  rex  PorlAoncm  t* 
manu  txiiüJa  Euphratem  tran$greuu$  est. 

8  Zie  de  Historia  seholoitica,  cap.  cit.  M aerlanU  afechryvers  hebben  f  y  oen  tekst  bedorven . 

*  Hi$t.  schol,  cap.  10  cit.  Aeceptis  itaque  a  Packoro  multis  millibus  Parthorum,  Anti- 
gonus  Hierusalem  sxpugnabat. 


Vs.  20722.  C.  Here  int  land  van  Jheru- 
salem.  F.  Here  in  Jherusalem. 

20723.  C.  Efi  Faeelns  den  broeder  te 
waren.  B.D.  ten  broeder  waert  (D.  vart). 
F.  Facellus  den  broeder  des  lants  rewaert. 

20724.*C.  met  groten  herre  ghevaren. 

20725.  A.B.D.  Podirus.  F.  Padoras. 

20729.  B.D.  sinen  sone  vergaf. 


20750.  C.  Efi  alsmen  gbesleghen  af. 

20732.  B.D.  Met  Joden ,  daer  na  was  .j. 

[ander. 

C.F.  Met  mieden  onder  een  ende  ander, 

Ghewan  (F.  hi)  Pacorna  met  hem. 

20736.  F.  bi  deser  sakeo.  B.D.  Hi  be- 
lagen in  desen.  G.  al$  in  den  tekst. 
20738.  B.D,  verwerde.  F.  verweerde. 


(  371  ) 

€fi  $erobe?  bep  toninc  5a!*/ 
20740  «§o  bat  fBt  ieibe  babeu  taaie  * : 

&org  bat  men  f&ac  omme  beli  bjebe* 

ttp  befeit  trooft  g$tnc  utcc  ftebe 

ggrcaen  bte  Biffcop  /  efl  jfaeelïul/ 

®at  fetb  bie  fioèc/  lui  fcfent  bu?. 
20745  $erobe{i  ne  gginger  niet 

©m  bat  item  JBariaoneji  giet 

<§fln  tnijf/  taant  men  in  tfgere  ftonbt 

SOn  bie  ftofiene  troutae  rie  bnftbc  *. 

jfacclïu^/  entie  Bifftop  Jgrtaen/ 
20750  l£o?ben  gljftnber  Beibe  0$tbaen ; 

€fi  al£  1|erobe^  bat  bernam/ 

«Jlatgt^  gi  nter  fteöe  gfiam 

tffiMucgtetaitfefiSinbet 

3[n3tbumea$ginbet/ 
20755  ©nber  bte  magge  fön?  baber. 

<§tne  magfntebe  boer  bo?en  al  gabet ; 

&e(be  guam  gi  acgter  ggsbaren/ 

€ü  betaaerbe  ber  bianbe  fcaten z. 

l&u$  maerten  bte  l&erflcnen  getc 

1  Bist.  êchol.  cap.  90  cit.  £f  Pha$elu$  quidem  muros,  Herodes  domum  reyiam  custodielml. 

1  Biet.  schol,  rap.  cit.  Cum  autem  dé  face  traetaretur,  Antigonu*  Pathorvm  regem  Par- 
tkoresm  paciê  arbitrum  in  dolo  depoecebal.  Egreeei  $uni  ergo  Hircanus  cum  Phaselo,  et 
AnMgonue,  ed  Purthorum  regem  properantee.  Herodee  noluit  cum  ei$  descendere,  êuadente 
Marumn*  ut  nunquam  fidei  Parthorum  fidem  adhiberet. 

5  Biet.  schol.  etp.  eit.  Hircanus  vero  et  Phaeetut  in  iUnere  o  Parthie  comprehenti  sunt. 
Qmo  euxefto  Herede»  noctu  ad  Idumaeoe  contribules  suos  afnfugit,  Praemisit  quidem  uxores, 
«I  filêoe  et  universum  eupeUêetHem ,  et  ifet  subsequens  impetue  eubeequentium  susUnebal. 

Y*.  20759.  B.F.  des  conincs.  C.  coninx.  20748.  B.D.  Partie.  Daer  zal  oor- 

90749.  €.  So  dat  si  bede  daden  wale.  wpronkelyk  «6eJ  Parteri  tfestaen  hebben. 

90741.  B.D.F.  So  dat  men  sprac  om.  30754.  B.  en  ginder.  CD.  van  ginder. 

90749.  B.  üptfea  troost  giac  nter  stede.  F.  fn  Ydtimea  ?oer  hi  ghinder. 

90744.  G.F.  Entie  verriet  Aotigonus.  20758.  B.D.  En  bewerde.  G.  verwerde. 

90745.  C.F.  Herodes  ne  gfctocker  niet.  F.  beweerde  der  ▼  ianden  scftrefl. 


(  372  ) 

20760  Stntigonufe  /  goe  foot  fiere»  Fo!-  *9» 

col.  3. 

jFarelfttfe  ggaben  fi  gem  ggebaen  / 
<£nbe  finen  oom/  ben  Biffrop  Jgrraen  '. 
©en  oom  Beet  gi  af  te  ganben 
SSeibe  fijn  o?en  nietten  tanben/ 

20765  <©f  gt  ontggtngge  uter  bangeneffe/ 
©at  gt  ban  /  Bi  bier  mingneffe  / 
©en  btenft  d&obji  nemtnermer  bebe/ 
X&ant  bie  biet  berfioob  oor  mebe  *♦ 
©oe  jfacelïu£  bit  beefatg/ 

20770  SDI  baer  gi  gge&onben  lacg  / 
£Iaet  gi  an  enen  fleen  ontbiee 
<§gn  gooft/  enbc  feibe  bit  efi  nemmce : 
«  «getaiïlt&e  taitlit  fgn  ontlibet/ 
»  Want  bat  mi  •{•  fijoeber  Blibet/ 

20775  » <©ie  mi  emmer  heeften  fal 5. » 
©tiö  e£  bie  btnr  berggangen  al. 

Hoe  Her  odes  der  Joeden  coninc  ivart.  C.  CCCXC1L 

Iff  <Êrobe£  bie  bit  getft  hernomen/ 
€$  metter  naefter  3eebaert  romen  / 

1  flirt,  tehol,  eap.  SO  cit.  Parlhi  veronon  solum  Antigonutn  re$tituerunt  inregnum, 
verum  etiam  Hircanum  et  Pktuelum  vinctoe  ei  tradidenmt  verberandoe. 

*  Hist.  tchol.  e&p.  cit.  At  ille  (Antigonus)  aurieulae  Hircani  dentibus  trunc€U>it,n*quando, 
mutatie  rebuê  solutut,  pontificatwn  redperet.  Ab  integriê  enim  celebrari  $aera  oportet. 

5  Ui$t.  schol,  cap.  cit.  Phaseli  vero  trirtute  praeventut  est  (Antigonus).  Qtri,cum  nee 
fèrri  copiam,  nee  manu*  liberas  haberet ,  ad  saxwn  fracto  capite  mortutu  e*t.  Cognito  quidem 
quod  Herode*  evaserat,  ait  se  aequanimiter  veile  mort,  quia  ultarem  vivum  relinqueret.  Zie 
den  Spieghel  Hisloriael,  II,  bl.  35-36. 

Vs.  20760.  A.  kwal.  Anthoniuse.  B.  alsic  20770.  A.B.D.  Daer  bi  ghebondeit  lach. 

kere.C.  hoe  soetels  kere.  D.  so  hoe  soel  kere.  20771  .C.  F.Sloech  an  eenen  steen  ont  we. 

20766.  B.C.  bi  der  minkenesse.  D.  bi  20776.  C.  Dus  es  die  dinc  vergaen  al. 
der  mincnesse.  F.  bi  dier  minckenisse.  20778.  G.  alleen.  Es  metter  aest  ter 

20767.  C.  nemmermeer  ne  dede.  zeward  comen. 


(  373  ) 

€ü  boer  te  Komen  taaerb. 
20780  aftjeabentuurb  taajï  Bi  an  bte  bacrb  '♦ 

antgonife  /  bten  Bi  baer  bant/ 

^eibe  Bi  fine  abenture  te  Bant  *♦ 

3Men  betborgte  btt  abenture/ 

<Cfi  tmpetreerbe  an  bie  <§enature 
20785  3&at  men  $erobefe  met  ögetooube 

<©er  3(oeben  coninc  mafien  foube  \ 
aMjecraont  taa£  Bi  ööinbcr  faen/ 

981  baer  bie  fiepfer  <&ctabiaen 

(Ce  fire  Bant  ftont  bjo  enbe  fitibe  / 
20790  tfnbe  SCntfjonip  an  banb^e  3tbe 4. 

Mtn  fenbbene  boe  te  3[ïjerufaïeni  / 

4£n  Aj.  gjenren  baer  met  Bern/ 

©tent  fouben  mogBenbelt&e 

<©aer  fetten  in  fijn  tonintrt&e; 
20795  JBaer  Mij.  jaer  ftont  bie  onbjebe/ 

€tt  Bi  bjoerB  crone  in  bie  ftebe. 

M&ant  SCnti0omi£  biarb  oBebaen  / 

StntBont£  bebem  tBooft  af  (Ia en * ; 

<©u?  e£  ber  ^oeben  rontncrt&e/ 
20800  )&oo?  tfobfi  öBeba^neffe  eojtelffte/ 

1  Hut. schol.  cap.  SI .  Herodes  accepta  motte  fralri* Romam  proper avil,  nee  hyemis  asperi- 
iale  retentus  est.  Circa  Pamphiliam  fracta  navi  et  in  Rhodo  reparata  Romam  profectus  est. 

*  Hiel.  $ckol.  loc.  cit.  Primoque  catuam  (casum ?)  viae  exposuit  Antonio. 

s  Hiel.  ëckol.  cap.  cit.  Qui  (Antonius)  miratuê  ejus  casum  et  miiertus ,  senatui  persuasit 
«I  Herodem  regem  Judaeae  declararent. 

4  Mist.  schol.  cap.  cit.  Coronalus  ergo  Herodes,  Auguito  et  Antonio  hinc  et  inde  astan- 
tibns  ,  in  Capitolium  ductut  est. 

*  Hist.  schol.  cap.  SS.  Sosius,  aurea  corona  Deo  dicata  sublata,  victum  Ana'gonum 
dsdstcens,  ad  Antonium  remeabat,  quem  Antonius  seeuri  percussit.  Confirmatusque  est 
lierodes  in  reono  Judaeae  quarto  anno  ex  quo  Romae  diadema  susceperat. 

Vs.  30783.  G.  Die  of  doch  Ie  der.  20789.  C.  Tc  sireeere  band  stoot  rroefl. 

20787.  G.  Ghecroenl  so  was  bi  ghiodcr.         20708.  C.  Eö  Antonius  dedem  thoft  of  si. 


(374) 

3n  ene  bjembe  ganb  ggeballen  / 
9Dn  btent  niet  fieflont  mtt  allen '. 

//oe  Herodes  dode  den  bisscop  Yrcaen.  C.  CCCXCIII. 


iïcanuö  gebet  bemomen  mate 

l&at  $erobe£  caninc  taare/ 
00805  £3  Qnam  in  gtgcrufaïcm* 

<§gn  ambacgt  bat  gaf  men  gem ; 

J&aer  omme  bat  gem  gge&?ac  bet  0  jen 

«©e  bienbe  gt  niet/  ai£  taift  ga  jen  •• 
l|erobe£  bie  biatb  guaet  gier  na. 
20810  $ibenrabe  fiere  fufier  <§a!oma/ 

^oobbe  gt  ben  fitffcop  Jlrcacn; 

«©a  bat  rtfte  bocgte  gt  gem  flaen  3. 

©m  bat  jl£ariagne£  gram  toap/ 

«Aam  Bi  garen  B?neber  3[onatga£ 
20815  €ü  maettene  fiifftnp  al  baer/ 

J&ae  gt  gabbe  .jrbtf  ♦  jaer  *. 

©ien  3[anatga^  bebe  gem  baer  na 

©erfïaen  fijn  fufter  <§afama  / 

1  Z/wl.  $chol.  cap.  32  eit.  TVantfafum  et(  tta^ue  regnum  (ie  /tida  ad  alienioenam,  immi- 
nente Chritti  adventu.  Zie  den  SpiegM  Hietoriael,  Il ,  bl.  36. 

*  ufo! .  *eAoi.  cap.  cit.  in  fine.  Audiens  Hircanuê  Heradem  regnaniem ,  rediit  in  Jmdaeam , 
et  in  priêtinum  etatum  reetitutue  ett,  excepto  quod  non  ministrabat.  Zie  den  Spiegkel 
Hietoriael,  II,  W.  57. 

3  HitL  êchol.  cap.  f  3.  Coneilio  autem  eororie  (Saloroae)  Herode*  Hircanum  occidit  dolo, 
eo  quod  regnwn  eibi  deberi  Hircanuê  dicerei. 

4  Hiet.  eehol.  eap.  cit.  In  eolatiurn  autem  Mariannee,  JonaÜum  frairem  eju*>  eum  euti 
.xvij.  annorum ,  in  pontifieem  ordinavit. 

Vs.  20808.  G.  Ne  dieodi  nemmee  als.  208 1 3.  C.  Om  date  Mariagnes&m  (let* 

208 1 0.  B.  Biden  rade  sier  sust  er  Soloma .  gram)  was.  F.  Omme  dat  Maragnes  des. 

20812.  D.Nadatrikedochti  hem  staen.  20817.  B.D.F,  kwalyk.  Die  Jonatbas 

C.F.  Want  hi  hem  dochte  na  trike  staen.  dede  (F.  dede  hem)  daer  na. 


(375) 

€ü  fijn  togf  mebe  Matia$nt$  *• 
20820  <©ie£  taa£  fa  b?obe  $erobe£  /  Foi.  59  v, 

col.  1. 

<#mme  gaer  boegget  efi  gare  fcoengebe  /  * 

fêant  gife  gabbe  berro?en  mtbt/ 
.  <©at  giere  omme  ute  finen  finnen  taajï  *♦ 

fltalre  eecft  bat  gi  ggena£/ 
20825  dBam  gi  fine  fonen  al  bare 

3We  gi  ggebtonnen  gabbe  an  gare/ 

SPiepanb^e  efi  SUriftofialu?  / 

a£nbe  fenbebfe  in  be£  ftepfer?  guu?/ 

©aer  ft  ter  fcolen  fouben  saen/ 
20830  <£nbe  gem  in  arten  boen  berftaen V 
<©aer  na  gginct  quaïi&e  faen 

(Cuffcgen  ben  Bepfer  <®ctabiaen 

tfnbe  SJntljonife/  bie  in  fftn  gant 

ai  0aber  gabbe  QEgppten  lant  / 
20835  «Efi  Cleopatra  bie  conincginne 
*  ogenomen  gabbe  bo?  gare  minne. 

TOocg  bat  fi  tenen  taigge  guamen  / 

<©aer  meer  bo|c|  bleef  te  famen/ 

Wmit/  ban  noit  in  enen  tnigge  bebe. 
20840  9Gntgoni£  taarb  berbionnen  mebe 

€ü  enbbe  met  taeenne  fgn  lebem 

1  Hi*L  schol.  cap.  33  cit.  E  contra  Salomo,  iuggerenle  occiêus  e»t  el  Jonalhas ,  eo  quod  ad 
rtgnttm  videretor  atpirare.  Zie  het  vervolg  aldaer,  en  den  Spieghel  Hiêt.  II,  bl.  43. 

*  Hi*l.  êchoL  cap.  cit.  Vpriim  de  marie  uxoriê,  quam  supra  modum  diligebat,  adeo 
indoluit ,  ui  tanquam  lunalicm  erebro  in  amenliam  verleretur. 

5  HUI.  schol.  cap.  cit.  Filios  autem  quos  de  Marianne  iusceperat,  Alexandrum  et  Ariito- 
bolum,  Rotnam  misit  HberaUbut  arlibun  erudiendos. 

Vs.20820.B.C.Dieswasdroeve(C.sodr).  20830.  C.  Eö  hem  an  arten  verstaen. 

20823.  CF.  Eö  want  bise  hadde  verc.  20838.C.  Dar  meevolx  in  bleef  te  samen. 

90833.  B.D.  uut  sinen  sione  was.  90839.  C.  Wanicdan  oit  in  wigbe  dede. 

2082$.  B.D.F,  kwalyk.  sinen  sone.  B.D.  Wanic  dat  noint  in  j.  wijch  dede. 

20829.  G.  Dat  si  ter  scolen  souden  gaen.  20841 .  C.F.  Efi  (F.  Efi  ende)  met  veninc. 


(  376  ) 

Cieopatra  bte  geeft  ggeggeben 

Serpenten  3uggen  gare  Bo^fle : 

©u£  Bleef  foe  boot/  al  fonber  bo?fïe  4 . 
20845     <&r  tabiaen  bie  taarb  baet  fiere  / 

<êü  maecte  Komen  rifte  f  er  e/ 

<©at  menne  baer  omme  SBugufhté  giet/ 

©at  meer  re/  jof  oufl  fiebiet  *• 

«Boeg  geten  bte  ftepfere  alle  te  famen 
20650  SCngufhi£/ na  gare  reegter  namen» 
SBugnjhif*  bocgte  al  openBare 

<©at  SBntgonirf  onberbionnen  taare  / 

©m  bat  $erobe£  bia£  anggefraeb. 

<©aer  te  baerne  taa£  fgn  raet; 
20655  J&aer  $erobe£  anam  gem  leggen/ 

Mltt  bertgierb  alfe  toninge  pleggen *. 

©ooj  ben  ftepfer  c£  gi  ggejiaen 

€nbe  fp?ae  at  bu£  an  gem  faen :        *• 

«  3fc  Ipe#/  bat  te  tn  aïre  taife 
20860  »  <©pt  ggettoubie  taai  SDntgonife» 

»  ©at  faiate  gem  cont  taojben  biel  / 

» $abbic  ggefgn  tnt  to^eebe  fpel 

» (Ca  te  SGcttum  /  baer  gt  ftreet  4. 

1  Zie  de  Hist.  $chol.  cap.  2*,  en  den  Spiegkel  Historiael,  II,  W.  38-59. 

*  Vent»  dat  meer  er,  dat  is  vermeerder  des  Ryks ,  of  de  oostmaend  beteelceot. 

3  Jfiaf .  schol.  eap.  cit.  Vido  erge  Antonio,  cum  Augustus  Rkodum  venittet,  nee  Antonium 
viptum  reputaret  cum  superessel  Herodes ,  periculis  oeeurrens  Herodes,  deposito  habitu  regio, 
in  cultu  privato  stetit  ante  Caesarem. 

4  Hint.  schol,  cap.  cit.  Fateor  me  utilem  fuisse  Antonio  et  fidelem,  quod  expertus  fuisses 
sub  Actio,  si  affuissem.  Men  liet  dat  vers  90861  beter  luiden  zou :  Dol  ware  di  tont  worden; 
maer  alle  de  Hts.  bebben  hem,  en  Maerlanls  opstel  waerechynlyk  ook. 

Ys. 20848. B.  Datmeerreof  dus  eist  be-  20850.  C.  Augustus,  na  sire  namen, 

diet.  G.  Datmersen  ofteoestbediet.  D  Dat  F  na  siinre.  D.  na  harre  rechter  namen. 

nierren  oft  oeust.  F.  meerre  of  overste.  20857.  B.  alleen,  es  hi  gegaen. 

20849.  B  O.  die  keysers  al  Ie  samen.  20863.  C.Tote  Act ium  al  dar  men  streel. 


(  377) 

»  £tnt  gi  berhionneri  ej/  efi  iet  toert/ 
220865  » ,§0  Bern  te  berbionnen  mebe. 

»  ©ie  crone  boe  ie  gier  af  ter  ftebe  / 

» föanttte  abenture  gebet  ogenomen» 

» iCote  bi/  fiepfer/  Bern  ie  romen 

»  Mp  gope  af  mi  iet  bergoegget 
20870  »  ©ine  troutae  efi  btne  boesget 1. » 
<©m  fine  trotthie  taarb  gi  baer 

3Eii0tifht£  bjient/  biet  boa?  faiaer  / 

€nbe  bienbem  f  o  biet  metter  gant/ 

©at  9Sti0tifhró  meerbe  fgn  lant  *♦ 

/ftn  Herodes  tymmeringhe  ende  ander  dinc. 

C.  CCCXCIV. 

20875     lEf  <£  r  o  b  e  £  maette  baer  na 

©ie  flat  ban  Cefarea/ 

3n  bere  ber  itegferli&er  name  / 

€ü  omme  bat  SCusufhtfe  beguame. 

©ot  maeete  gi  in  Sïfegalane 
ao88o  Cne  eoninelifie  fale  feane/  Fo1  *»v°. 

col.  i. 

a£fi  enen  to;/  bie  nn  ter  tgb 

1  Hisl.  ichol.  loc.  eit.  Una  ergo  cum  viclo  vicluê  turn,  eoronamque  cum  fortuna  depomi. 
Ad  êt  OMtem  vent,  tpem  $alutü  dê  virtute  praesument.  Uit  dezen  tekst  ziet  meo  niet  wat  in 
vers  10670  best  is  dine  of  mine.  Uit  het  Grieksch  van  Flav.  Jos.  De  Bello  Jud.  Lib.  I , 
eap.  90,  num.  1,  kan  men  dat  ook  niet  opmaken ;  doch  zyn  latynsche  vertaler,  J.  Hudson, 
doet  Herodes  zeggen :  Ad  te  autem  vent ,  $pem  §aluti$  in  tua  virtute  collocam ,  ea  quidem 
proetumplione  fare  ut  ditpiriatur  qualis  atnictu,  non  eujut  fuerim. 

*  Zie  den  Spieghel  Hütoriael,  II,  bl.  39-40. 

Vs.  30866.  A.B.D.  kwalyk.  Die  trouwe,  ft  het.  F.  Mine  trouwe  en  dine  doghet. 

20867.  B.  heeft.  O.  heft  genomen.  C.  Deze  toette  lezing  zal  wel  de  beste  zyn. 

hevet  dus.  F.  dus  heeft  ghenomen.  20872.  G.  dat  weet  vor  waer. 

20869.  B.D.F,  verhoget.  G.verhueghct.  20877.  B.  In  de  ere.  G.  In  de  eere. 

20870.  G.  Mine  trouwe  en  mine  due-  20878.  C.  Augustuse  ware  bequamc. 


(378) 

36 n  taalftg  geet  bte  to?  &abgb  *. 

<©oc  fette  gi  mebe  ttaaren 

£nen  groten  goubinen  aten 
20885  Blptie  btere  po^te  goeb  / 

v©ie  booj  on#  $errn  po;te  ftoet. 

©ie  pookte  fae  geet  £petiofa  V 

l>ie#  bolggen  bie  35ueben  baer  na/ 

<©m  bat  gi  bo  ?  be£  Bepfer  #  ere 
00890  peggen  tgge&ob  ban  onfen$ere/ 

€n  leggen  ggefcretaene  biet/ 

©en  aren  baer  gabbe  ggefet* 

.%  flat  maecte  gt  met  groter  gaben/ 

©aer  gt  fïbent  in  taafï  fiegraben : 
20895  $  e  r  o  b  t  u  m  giet  foe  fit  namen 5. 

<§amarten/  bat  al  te  famen 

<&gebellet  taag  ter  erben  nebcr  / 

l&iet  gi  ^efiafien  en  ma&et  taeber  *♦ 

jfaccllum  maecte  gi/  ene  ftebe/ 
20900  Cfi  gietfe  na  ben  fijoeber  mebe  \ 

3[n  <§efiafien  maerte  gi  mere 

<£nen  tempel  intj?  Etegferfi  ere; 

tffi  al  baer  fp?inget  bie  gjorbane/ 

1  Hist.  schol,  cap.  35.  Cum  autem  fecisset  prius  in  HierusaUm  turrim,  quam  voeavil 
Antoniam ,  quae  nunc  turris  David  dicitur,  facit  et  tune  aliam  quam  voeavil  Agrippinain. 

*  Hist.  «chol.  cap.  cit.  Posuit  ét  aquilam  auream  super  speciosam  porlam  templi,  immensi 
ponderis ,  in  honorem  Romanorum,  Judaeii  id  aegre  fertnlibus. 

3  Hist.  schol.  loc.  cit.  Fecit  quoque  Herodion,  in  quo  at  sepullus  aal. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Reparavit  Samariam,  quam  et  Sebasten  dixit. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  Fecit  at  Phosalum  in  memoriam  fratris.  De  gemeende  stad ,  gekend 
onder  den  naem  van  Phasaëlis,  stond  benoorden  Jericho.  Zie  Flav.  Joe.  De  Bello  Jud. 
Lib.  I,  cap.  f  I,  num.  9. 

Vs.  30882.  C.  alleen,  om  het  waelsch  20890.  A.B.D.  kivalyk.  Cesarien. 

te  laten  doorklinken,  zegt  Ie  tor  David.  20808.  A.B.D.  kwalyk.  Hiet  hi  bestaen 

20887.  C.F.  Die  porie  hiet  Speciosa.  oH  maken  weder.  F.  Sebasteneum  maken. 

20895.  G.  Herodicn  hiet  hise  bi  namen.  20899.  C.  Facelum.  F.  FaceHium. 


(379) 

Matttt  gi  enen  anbjen  boer  ane 
20905  3(1  taan  biittentnarBerpeent/ 

3n  SCuguftujï  ere  ggemeene f. 

3nt  ,;b,  be  jaec  taan  fiere  trone/ 

©rrcgierbe  gi  4P  ab  £  trmjel  fcane  f. 

©lt  taa?  bte  buegt  bie  gt  bebe : 
20910  $ier  na  guam  fine  guaetgebe» 

Fan  Herodes  .ij.  sonen.  C.  CCCXCV. 

Sk  55er  na  gnamcn  fine  «ij.  ftiubct 

©an  fcolen  in  ben  lanbe  oginber  / 

IPte  inaenbcn  tote  tfftenferg  guu£/ 

3Cle;anber  enbe  SCriftaBoIuj?. 
20915  aPgetaannen  gabbe  gife  Biben  biibe/ 

©ie  gi  roofbe  ban  ben  Ittae/ 

cUfóariagneji  bie  fcane  b^autae/ 

©ietf  gt  fibent  gabbe  rautoe* 

9Ile;anb?e  gaf  gi  baer  na 
20920  j&ïzt  fufter  bocgter  galama* 

SOriftofiolufe  gubiebe  gi  fcane 

l&ejf  conincj?  bocgter/  bie  be  mme 

©an  Capabocgien  bjoecg  Bi  getn 3. 

<&mme  tri&e  taan  Sfgerufaïem 
20925  «Sa  Begonften  fi  Beibe  gabel 

1  Jfól.  teftoJ.  cap.  25  cit.  Ubi  (Sebastes)  et  temptum  maximum  Caeeari  dedkavit.  Aliud 
etiam  tempium ,  circa  Jordanü  fontem ,  candido  de  marmore  Caeeari  dedicavit. 

*  Zie  den  Spieghel  Hietoriael,  11,  bl.  41. 

*  De  namen  alleen  komen  niet  overeen  met  den  tekst  der  Hietoria  teholaetica.  Men 
leest  daer,  cap.  16 :  Quorum  (filiornm)  unu$  Arietoboluê  filiam  Sahmae  amitae  euae  duxit 
in  uxorem;  aller  filiam  regie  Cappadociae. 

Vs.  20004.  B.D.  ene  andre  d'ane.  20010.  C.  Die  hi  doen  dede  van  den  live. 

90913.  F.  in  des  kejrsers  hum.  C.  Die  20023.  C.  In  Capadocia droech.  A.G.F. 
ghewoenl  adden  int  keisers  hus.  gaf  hi  hem.  B.D.  als  in  den  tekst 


(  380  ) 

(Ce  ftribene  j  eng  en  ben  baber  *. 

I&ter  ouiuie  taarb  Igerobe?  erre  / 

€fl  gi  tailbe  Shttipaterre 

®ie  oubft  toog/  efi  anggebojen 
20930  ©an  ber  moebee  V  trec&en  bo?en 

(Cer  tranen  /  efl  al  boj  gare  lebe  \ 

<©ie£  rieben  bie  fonen  Bebe 

^epmelifce  omme  tffaberj?  leben. 

©at  geeft  $erobe£  fiefeben/ 
20935  <£fi  ftatfe  ban  gem  fietbe  gaber 4. 

(Ce  Komen  boeren  f!/  ober  ben  babet 

(Ce  tlaogene/  tnt£  fienfer?  gnf  / 

oEfi  retgt  te  effcgene  baer  of. 

Igter  gaet  ute  toube  (Ceflament; 
20940  (Cmttae/  bat  fi  u  fie&ent  /  Fo1- 5?  *•• 

col.  3. 

<©at  in  bgtaangelie  e£  Beftreben  / 
<§altc  in  bietfrge  nu  boo?t  ggeben» 

l^ier  fiegginnen  b^Ehiangelien  banne 

<©er  Ailj.  gbiangelifien  /  ber  geligger  manne  5. 

1  Hist.  êchol.  cap.  S6  cit.  Jamque  licentiüs  eiwit  patre  de  successione  regni  disceptabant. 

*  Versta ,  en ,  van  syn  moeders  kant ,  onedel,  tonder  afkomst.  Zie  hiervoren ,  Yen  90693, 
en  het  Glossarium  op  het  woord  ongheboren. 

5  Ui  si.  schol.  cap.  cit.  06  hoc  pater  offtnsxts  Antipatrem  Mis  praepontre  satagebal.  In 
teslamento  quoquejam  aperte  declaratus  fuerat  succetsor. 

A  Hisl.  schol.  loc.  cit.  Proiude  praedieU  fratres  de  mortepalris  oceuHe  tractabant,  quod 
praesentiens  pater  aseeos  rejeeiL 

8  Dese  twee  vereen,  waerschynlyk  een  inschuifsel,  komen  alleen  voor  in  het  Hand- 
schrift A,  en  lyn ,  even  als  de  vier  vorige,  met  rooden  inkt  geschreven. 

Ys.30938.B.leeschenc.C.D.tecescene.         20941.  A.B.D.  DaU.  Kwalyk. 


DAT  NYEWE  TESTAMENT 


VANDER 


BIBELEN  VAN  JACOB  VAN  MAEBLANT. 


PROLOGHE. 

ao945  Ki)Wira  «**  bie  name  ban  onfcn  l&ere 

ISSesJinnic/  cfi  in  «HHarien  ere 
£iere  moebet/  biene  aBct^actlj 
C®itp  menegge  faleage  sieïe  loerïj )/ 
<©te  tftaanoelie/  bie  nulne  Wtt/ 
20950  3&te  ban  gem  felben  ejï  ngefet. 

3&efe  «ij.  toette/  bie  nnbie  efi  baube 
(Watt  iemen  bie  be£  merfien  bioube)/ 
£t  Bebieben  4j.  molen  fteene. 
dOen  uiocgte  nemmer  bie  blamen  reene 
20955  9W  gaber  uten  coo?ne  galen  / 

Ya.  20959,  A.  ware  iemene.  F.  yement.         20954.  B.  Men  mochle  nemmermeer 
90953.  B.D.  Die  bedieden  .ij.  molen*    .de  btoeme  rene.  D.  de  blome  rene.  C.F. 
*4ene.  C.  Bedieden  die  .ij.  muelenstenc.       de  (F.  die)  bloemen  rene. 


(  383  ) 

Jfèenne  moejtfe  tuffrgen  befe  .ij,  malen. 
JBaer  bat  men  teerft  te  leggene  plegget 
J&en  onberfien  fieen  /  bie  ftilïc  legger; 
ï&t  legget  retgt  tn  bier  ggebare/ 

20960  SCI?  of  gt  cranciten  o?bare 
3&abe/  at  e£  gi  baer  ggefet : 
<£fi  btt  Bebiet  bte  <®ube  Wet/ 
3&ie  lettel  3telen  te  Seniele  fijocgtt  / 
<£fi  rteinen  a?&o;e  tn?ocgte. 

20965     JSaer  banbet  fltm  bie  ficten  ïeggr:  t  / 
<©ie  e|/  bie  te  lopene  plegget 
omtrent/  met  fnelre  baerb. 
Ut  gaeft/  gi  pijnt/  gt  ggebaert 
SCI?  biet  al  toer  et/  bat  men  gem  f  ent : 

20970  £ftbit£bat&ubie(Eeftament/ 
©at  on£  te  berfUme  mei  boet 
Roemen  fal  met  groter  fpoet 
$emelrt&e  ber  3ielen  ggeiniiMen. 
€ü  gier  af  totllic  u  begginnen. 


JBh 


20975     (ïjw-  *i  fulbi  mer&en  ene  maniere, 
©er  €taangelien  f  o  fftn  fa  ter  e/ 
tëgelfjc  recgt  tn  biere  tatfe 


Vs.  20956.  B.  Menne  moetse  tusscen  die 
.y.  malen.  C.  Hen  moest  tusscen  die  .ij. 
malen.  D.  Men  moetse  tusscen  die  tween. 
F.  Men  moestse  tusschen  den  .ij.  malen. 

20957.  G.  alleen.  Merct  dat  men  teerst. 

90958.  C.  Den  nedersten,dte  stille  legh. 

20959.  C.F.  recht  m  diere  ghebare. 

20900.  C.  Ab  of  hi  cranken  orebare. 


20904.  C.  E  ft  lettel.  F.  craockenoerbaer. 
20967.  D.  Ommetrent.  F.  Al  omtrent. 
20973.  B.C.D.  ter  zielen  ghew  ineen. 

20975.  C.  alleen,  eere  maniere. 

20976.  B.  Der  Ewangeuen  die  sijn 
fiere.  F.  Der  Ewangelien  sijn  fiere.  C 
Der  Ewangelislen  «ja  fiere. 

20977.  G.  Ghelijc  reebt  elk  in  derre  wis*. 


(  383  ) 

<©at  uten  erbfrljen  parabpfe 

<#gc!open  romen  .iiij.  ribteren/ 
20980  <©ie  bat  erbjifte  bercljieren 

Mtt  3oetentaatre  efl  maften  nat/ 

SM0  nfii  gier  bojen  gefit  oSegabt '. 

SOIfo  gaffe  3!fefu£  Kerft 

3eg9en  bet  bagger  hierelt  berji  / 
20985  3Me  bul  ban  foeter  fma&en  ft)n. 

$t  ejl  t#arabg0/  repne  cfi  fijn  / 

OEntie  fioefte  fi)n  bie  ribieten. 
Mu  taiillic  u  fii  namen  btfteren 

l&it  Aiij./  biefe  Bjacïjten  b*D?t 
20990  ©an  1|em  bie  geligge  taoo^t. 

$et  blaren  bie  .Hij.  C taangettjïen/ 

l&izt  Biben  Beleggen  <fe!jeeft  taiften : 

£ente  3(an/  eö  £ente  «USatgeu^/ 

£ente  Xuca|/  eö  £ente  Matmè. 
20995  <©efe  bint  men  in  bet  ^rrifturen 

Q&etefient  fii  ♦itij*  figuren : 
3|an  1$  Betefient  Bi  ben  aren 

<Efi  fonber  rebene  niet/  te  maren* 

l&it  aren  e  jl  bie  goat^T:  bliegger  / 
21000  Ben  fi  bat  onri  nature  liegftet ;  Ft>l-  <*>, 

col.  1. 

tf  nbe  00c  ne  mefroemt  ïjem  niet 

©at  3t  in  bie  f onne  fiet. 

901  bu£  eifl  ban  £ente  3(anne : 

Mtn  bint  ban  gfjeenen  erbfrijen  rnanne 

*  Zie  het  eerste  Deel ,  bl.  34. 

Ys.20981  X.  Met  soete  watre  efi  makent.  20999.  B.D.  Die  baren  (D.  aren)  es  die  bo- 

20985. B.  smake.  C.  van  soeten  smaken.  gesl.C.Wantdie  aren  es  die  ogher  vlieghet. 

20°39.B.C.D.FJ>ievierediesebrochlen.  21000.  B.G.  dal  onse  nature  lieghet. 

20992.  B.D.  Die  biden  heiegen  Getale.  21003.  B.C.D.  met.  F.  by  Sente  Jaone. 


(  384  ) 

21005  ®ie  ye  ban  <tëobe  fijocïjte  boo^t 

<§o  gog^e/  no  fa  date  bio*?t. 
J&atgeu£  gebet  man£  finure ; 

l&i  fpjeect  ban  3%efu£  nature/ 

1|oe  Bi  menfcgelifre  guam 
21010  fêan  ben  goeben  SBB?a!)ain« 

dfèarcgu^  Ijebet  ïetaen  sijebane/ 

M&ant  fi)n  Boet/  in  ben  fiejiane/ 

«!§P?eect  ban  bet  stoter  taoefHne/ 

©aer  «gente  2an  in  booggbe  pine  / 
21015  £fi  baer  Si  metten  ïetaen  taa£ 
IMe  bierbebat  eg  %ura#/ 

€fi  gebet  eeng  offen  ggebane* 

©te  pïacgmen  in  boube  biet  te  flane; 

<&ï\  baer  af  plaggen/  na  boube  biet/ 
21020  SMfebanjII&aBfegtaagglfefet/ 

©ie  papen  up  on?  lieren  outaer 

<&ff ranbe  te  boene  /  toe  t  boo  j  taacr, 

<©ien  Boet  fo  fieftreef  TGurag 

€\\  fiegfjinnet  ban  Stotljariag/ 
21025  ©ie  pape  taajJ  in  boube  biet : 

©ieg  eg  gi  naeft  ben  offe  ngefet. 
©efe  «fiif*  geren  /  bie  Befrreben 

<©ng  lieten  p?ebe8en  en  fijn  ïeben* 

€lt  Befcreber  af  fön  beel : 
21030  ©at  taillic  al  te  gaber  ggeljecl 

Vs.21005.C.F.DieoilvanGodebrochlv.  21023.  B.  Dien  boec  bescreef.  C.  Dien 

21011.  C.  sleewen.  D.  leuwen  gedane,  boec  die  bescreef.  F.  Desen  boec  bescreef. 

21012.  B.D.  Want  sijn  boec,  inden  21025.  B.  Die  pape  was  yander  houder 
verstane.  Zte  hel  Glossarium  op  Bestaen.  wet.  G.  na  der  ouder.  D.  van  douder  wet. 

21015.  B.G.  daer  hi  metten  leewen  was.         21 026.  B.C. D.F.  Dies  es  hi  na  den  osse. 

21018.  B.D.  Dien  plachmen.  21020.  G.  Si  bescrevenl,  elc  sijn  deel. 

21019.  B.  En  daer  up.  G.  Efl  dar  ofpla.     F.  Elkerliic  bescreef  siin  deel. 


(  385  ) 

3n  enen  Boer  te  gaber  fijingljen/ 
SWfo  al#  eït  ban  befen  bingen 
£om  toife  fpjac  befe/  3om  taille  bie  ganc. 
,Ên  fiibbtt  ben  felben  <0ob£  <§one/ 
11035  ©aer  fi  af  fp^afeen  enbe  ftreben  / 
<©at  Si  mi  fin  motte  gijeben 
<©aer  af  te  fp^efeenc  bie  taarebe* 
Mütla/  fijt  in  mine  gelye  mcbe. 

üfoe  Elysabelh  enen  sone  ontfinc,  dimmen  hiel  Johan. 

C.  L 


% 


ttrafl  fcröft  on£  bat  taag 
21040  .%  papc/  giet  2tet!jariag/ 

3n  be£  feïfiS  $erobeg  tiben/ 

^©aet  ie  bie  rebene  af  liet  üben  / 

ï&ier  te  bo;en  in  boube  t©ct, 

éüntaüfftettflpfafiet* 
21045  $an  SCaron  guamen  fi  fieebe/  bat?  taacn 

%n  bat  .jgtfjt.  fte  (act 

©an  beft  felfë  $erobe£  crone/ 

tiHjefttebe  «j«  mitacle  fcone : 

J©ant  baer  bie  pape  22acgaria£ 
2 1050  %n  ben  bienft  on?  lieren  tnatf  / 
*.  <Efi  tnierooc  leibe  upten  ontaer/ 

fèuam  «fcafijieï  bie  ingel  baer; 

<£ft  2atgarta$l  taarb  berbaerb. 

Ts.  91 051 .  G.  Ia  eenen  boec  te  gadre.         21038.  B.G.  Maria ,  sijt  mme  bulpe.  D. 

31032.  B.G.  Also  alsi  van  siaen  din-     sijttnijn  hulpe.F.  sijtio  miiohulpemede. 
gen.  D.  Also  als  bi.  F.  Also  als  Tan  desen.         21045.  G.  quaem  si  bede,  dats  waer. 

31 033.  C.  Sorawile  dese  sprac,  sorawile.         21 048.  B.  Gbesciede  die  mieracle.  G.D. 
21 057.  C.  Te  dichtene  dar  af  die  war-     ene  miracle  scooe.  F.  een  myracle  scone. 

bede.  F.  daer  af  die  waerbede.  ,    21052.  A.  alleen.  Gabriel  diogel. 

D.  11.  -  25 


(  386  ) 

M&tz  bengel  fjpjac  te  gem  taaerb : 

21055  <c  Xèzi  onberbaert/  taant  ie  Bern  Bobe 
» tyitt  te  bi  ggefent  ban  <#obe/ 
» <©at  bi  bgn  tagf  *J.  Sint  fal  Baren. 
»  3[an  fa  fait  geten  te  tnarem 
»  Sllft  toert  ggefio?en/  in  bien  tiben 

ai 060  »  £ullen  belt  Itebe  berfiliben. 

» ©ie  geligge  tfgeejt  fal  in  gem  fgn. 
» ]$enne  fal  b^in&en  teifer  na  tagn «. » 
dfèaer  25acgaria£  bie  ne  tnoube 
l&ltf  niet  ggeioben  bo?  fine  oube/ 

121065  oEfi  omme  bat  fgn  tagf  taajl  out  ban  bagen/ 
o£fi  foe  noit  Bint  gabbe  ggeb?agen. 
OPafi^teï/  bie  feibe  boe  boo?t : 
« <$m  battn  an  mine  taao?t 
»  «Êiene  ggelobe£/  bie  emmer  fullen 

aio?o  »  3Jn  garen  ttben  hiel  berbullen/ 
•  £altu  jtom  fgn  totien  bagge* » 
©ujJ  ggefriet/  banjf  ggeene  fagge. 
£tom  Bleef  gi  omme  gone  btnc/ 
<£n  €IpfaBet  bie  bjautac  ontfinr. 

21075  £oe  bette  gare  bermaenbebibe/ 
j&a  bie  boere  ban  goebén  taibe. 


Fol.60, 
col.  i. 


4  Luc.  1, 15.  Ftnwm  et  «t'cetfam  non  6t'6ef. 

Vs.  21057.  B.D.  Datti  dijn  wijf. 

91058.  B.G.  Jan  so  saelt  heten  te  wa. 

21062.  B.  Hen  sal  drinken.  C.  Het  ne 
sal.  B.seiser.  G.F.  ceser.  D.  seyser  do  wijn. 

21 065.  B.D.  Ende  om  dat  soe  (D.  si)  wa, 
van  dagen.  G.  sijn  wijf  was  Tan  daghen. 

21067.  A.  Gabriel  die  doe  seide  vort. 
G.F.  Gabriel  die  seide  vord. 

21069.  B.  kwalyk.  Niet  was  beloven. 
D.  Niet  wils  geloven.  F.  Niet  gbelovets. 


21070.  C.  In  haren  uden  ve      'en. 

21071.  B.D.F,  tote  dien  <fcacn. 

21072.  B.D.  Al  dus  ghevielt,  di      (D. 
d*ns)  gene.  G.  Aldus  ghesciedt ,  dit  nes. 

2 1 075.  G.  na  ghene  dinc.  F.  na  desedinc. 

21074.  B.D.  Eö  Elysabeth  die  ontfinc. 
G.  En  Elizabeth  ontfibc.  F.  als  in  den  tekst 

21075.  B.D.F.  Soe  decle  hare  maende 
vive.  G.  So  decte  hare  maenden  .v. 

21076.  B.G.D.F.  van  scamelen  wive. 


(  387  ) 


Van  onser  brouwen  boodscepe.  C.  IT. 


C 


€ï  3efter  maent  taaó  alfo  tael 

tigefent  bie  ingeï  (fcaB^iel 

anbieftatttcÊasaret/ 
aio8o  (*©ie  in  <$alplee  e£  ggefet) 

5Cn  Marien  onfer  ©joufaien/ 

©ie  ggebaen  tna?  onber  troutaen 

JBet  Sofegjge/  bie  taa£  ggeöojen 

©an  ©abite/  al£  ggt  moest  go?en. 
«085  <fegemagge  taaren  fi  onber  genn 

dEaria  ina£  ban  Q&etgïegem  / 

$anber  moeber  ggefiojen  mebe 

fêan  ©ablte*  $et  taa£  boe  3ebe 

<©at  tic  fgn  ggeflacgte  nam* 
21090     atlfe  «CaBjiel  te  gare  guam  / 

©oe  feibe gt : « 9Jbe  gratia  plena; » 

<Efi  fioobfceepte  gare  baet  na 

©at  foe  ben  <0ob£  «§one  foube  ontfaen. 

€ü  JBaria  bie  biilbe  berftaen 
21095  Tfcnt  bie  bint  foube  ggefrien/ 

M&ant  foe  gabbe  <$obe  in  bien 

25eïooft  gare  reinnecgebe, 

©oe  feibe  etgt  bie  angel  mebe 

©at  foe  /  f  onber  manjf  fr  oube  / 

Vs.  21079.  Dit  en  het  volgend  ver»  21092.  B.  Ea  bodscepte.  C.  bodscepde. 

ontbreken  in  de  Handschriften  B  en  D.  D.  bodscapte.  F.  Ende  boetscepede  bare. 

91081.  D.  An  Marie  onse  Vrouwe.  21094.  B.C.D.  Maria  (tonder  het  voeg- 

21 082.  B.D.F.  onder  trouwe.  troordEö).  F.  En  Mariadil  wilde  versta  en. 

21084.  B.C  als  gbi  sult.  D.  alse  gi  selt.  21097.  B.  Beloeft  bare  reinechede.  C.F. 

21091.  B.DJ.  Doe  seidi:  Ave  Maria.  GbeloreL  D.  Belovel  bare  reinicbede. 


(  588  ) 

qi  ioo  $iben  geliggen  «fcgeefte  foube 

©e$  geïtjjgen  <4fob$  £ane  ontfaen* 
©ac  fa  bebe  gi  gare  berftaen 
©at  Gïpfafietg/  gaer  nixgte  / 
Mint  gabbe  ontfaen/  al£  tggebicgte 

qi  105  ©genbaerbe  gier  te  bo?en« 

©er  toninge  sgeflargte/  baer  af  0gefio?en 
dfèaria  taa£/  hiaren  ggemagge 
SCnben  pape  in  ogenen  bagge f . 
«UBen  plaeg?/  in  boube  Itëet: 

a  1 1 10  ©n|  taa|  gare  nirgte  Clpfafiet. 
©oe  fajat  Jüaria  gaer  teren : 
« <§ie  gier  bie  bieme  on£  $eren : 
» JÖa  bgn  taoa;t  moet  mi  ggefcien.  » 
©en  4tab£  £one  ontfinc  foe  mettien 

«2 1 1 1 5  ®ulmaect  ban  menfcgeli&en  leben  / 
<£ft  ban  ber  3ielen *;  niet  na  3eben 
©at  anb?e  bjonbien  fa&en  gaen/ 
©te  Stnbje  ban  manne  antfaen* 
Want  fcrifture  feib/  fonber  fasge  / 

ai  iao  ©at  fi  onber  ban  .jrï.  bagge 
«§gn/  eer  gem  tëob  3iele  sent- 


Fol.  60, 
ooi*  3* 


1  Hist.  schol.  cap.  2  Histon'ae  ESvang.  Penwtaeia*  ent'm  erani  sacerdotalis  tribus  «f  rejia. 
1  Hist.  schol.  cap.  eit.  Et  statim  conceptus  est  Christus  de  virgine  plenus  homo  in  anima 
etcarne. 


V*.  21 100.  A.F.  Biden  helighen  Gheest. 
91101.  B.D.F.  Den  heiegen  Gods  Sone 
ODlfaen.C.  Den  ogben  Gods  Soneontfaen. 
91108.  C.  alleen.  An  den  papen. 
21 11 1.  B.  hare  theeren.  G.  hare  teeren. 
21119.  B.G.D.  Sie,  dit  es  die  dierne. 
21115.  B.D.  Na  dine  worde.  G.  word. 
21115.  B.  Vulmaect  van  menschelijc- 


heden.  D.  vander  menscelicheden. 

21116.  fi.G.D.F.  niet  na  der  zeden. 

21 117.  B.D.F.  Dat  ander  vrouwen  sake. 
G.  Dat  ander  kinder  saken  gaen, 

Die  vrouwen  ran  mannen  ontfaen. 

21 1 1 8.  F.  Die  kint  van  manne  ontfaen. 
2111 9.G.F.  Want  nature  segheL  B.(*oiv 

der  Want)  Tscrifture.  D.  Die  scrifture  scit. 


(  389) 

<$ntfaen  taarb  gi/  bat£  fielrent/ 
©od?  SCpjil  up  bargtenbe  ftalenbe; 
€ft  lipten  bacg  fo  nam  gt  enbe  / 
21 125  ©ie  fonber  enbe  e£/  taeet  boa?  taaer / 
3taer  naer  ober  ♦wttj-  jaer «. 

Hoe  onse  trouwe  tote  Elysabeth  hare  nichte  ghinc. 

C.  III. 

4iSsCtia  bie  e#  up  ggefiaen/ 

<Efi  e|  te  gaerre  nicgte  $fyt$azn 

ClgfaBette/  efi  groetetfe  mebe. 
a  1 1 30  <£fi  aï  baer  ter  felber  jtebe 

$erroerbe  t&int/  bat  foe  b;aerg  ttagf  / 

peggen  ben  <tëob#  Jèant  in  gare  Igf. 

glpfa&et  bie  feibe  mettien : 

« Wanen  maeg  mi  bit  ggefcien  / 
ai  135  »  ©at  mgngi  l|eren  moeber  bie  foete 

» flte  mi  inaerb  fieert  gare  boete  * » 

l&ot  maecte  baer  ter  felber  ftat 

©nft  $;oubie  ben  3aïm  jfl&agnifitat 

SDI  baer  fae  metter  nicgten  Bleef 
21 140  J&aria/  alfe  %uca£  Befcreef/ 

#fi  bienbe  gare/  fijt  fe&er  ba£/ 

4  flirt,  echol.  eap.  t  cit.  Credüwr  autem  eoneepfiu  .vïtj.  ia/«*uia#  Aprilié  et,  revolutie 
tg,  anm$,  eadem  die  mortuuê  ut.  Zie  den  Spieghel  HUtoriael,  II ,  bl.  64. 


Ts.  91199.  B.C.  alsmen  bekent.  droech  twijf.  B.D.  dat  droech  dwijf. 

91197.  D.  Maria  si  ei  up  gestaen.  91154.  A.  alleen.  Wane  mach  mi. 

91198.  B.C.D.  Elk  es  ter  nichten  ge-  91 135.C.Jfctoa2.  Dat  mijns  Heren  moyhe. 
gaen.  F.  EB  is  te  haerre  nichten  ghegaen.  91138.  B.G.D.  Maria  Magnificat.  F. 

91199.  B.  groetese.  D.F.  groetse.  Maria  den  salm  Magnificat. 

91151.  B.  Verblijde  tkint.  C.  Verblide.  91139.  B.C.D.  Al  daer  metter  nichten 

D.  Verblijdde  tkint.  G.  dat  so.  F.  dat  si  bleef.  F.  Metter  nichten  so  daer  bleef. 


(  390) 

frntitn  bat  foe  banben  fiinbe  ggenefen  taa£, 

<©oe  iteerbe  «iIKïaria  te  «&a3aretg. 
(Ken  acgtenben  bagge/  na  bie  biet/ 
2  u  45  9UI$  men  tftint  Befniben  foube/ 

IBafer  fulc  biet  geten  tooube 

S&rgariajl  na  ben  baber; 

JEUer  bie  moebet  beneemt  al  gabet  / 

<£fl  feibe :  a  $et  fat  geeten  3fan. » 
a 1 1 50  &te  itebe  feiben : « I|en0  gijpen  man 

»  <©ie  fa  geet  ban  finen  maggen* » 

<&ae  ggtngen  föt  ben  baber  b^aggen. 

^tne  name  ftreef  gi/  efi  fjpjae  ban : 

« <§ine  name  faï  fijn  3agan- » 
21 155  ®f*g  taanberbe  ben  meneggen  fete, 

Mtttitn  {DQfbe  gt  onfen  Ifrere 

<©te  baber/  en  maette  alfa  biel 

&enebittu£  <&ominu£  ©eu£  aftagel 

TOat  bint  inte£/  *f£  men  geeft  hergeeft/ 
2 1 160  Cf!  tnarb  ggefttrct  in  ben  geitggen  Ggeeft/ 

€fi  taatf  in  eretqttagen  tote  bten 

<©at  onfe  I|ere  liet  ggefrien/ 

<©at  gine  toggen  tailbe  biel 

©en  goeben  baïfte  ban  3fraeï f  • 


4  Hul.  ecAoi.  cap.  S.  Puer  enim  (lees  cwlcm)  crwrefof  et  confortabatur  tpiritu,  «f  eraf  tn 
desertu  loei*  u$quc  in  diem  oiUrmoniê  $uat  ad  Itrael.  Vglk.  Luc.  ft,  80. 


Vs,  31142.  B.G.D.  Tote  dat  soe  (D.  si) 
des  kints  genas  (C.  des  kina  gheoas).  F. 
Tot  dat  sy  Tanden  ktnde  ghenas. 

21 146.  C.  Wasser  snkdiet  heten  woude. 

21148.  B.D.  Die  moeder  benaemt  al 
pader.  G.  die  benaemt  al  gader. 

21 150,  F.  Poe  seiden  die  liede :  Hens. 


21151.  C.F.  van  dinen  magheo. 

21 155.  D.  Sinen  name.  F.  Sinen  naem. 

21155.  C.  Dies  wonderde  meneghen 
sere.  F.  Des  wonderde  den  meneghen. 

21159. B.  alsmen  eeft  vecesebe  Calt- 
men  heft  verheest  D.  als*  mens  hevel  ver- 
beest  F.  Dat  kirt,  heb  ie  verhees*» — Was. 


I 


(391  ) 

Hoe  Joseph  Marien  trouwede.  C.  IV. 

21 165     -^txfe  Matte  in  &a$atttï) 

Wü$  tomen  ban  <£lpfa§etg/ 

tenant  gaer  fijnbegame  baer 

3ofepJ/  efi  faclj  beo?  taaer 

©attte  magget  taarf  met  Stnbe. 
2 1 1 70  ]|et  taa£  gem  let t  /  taant  gtfe  mïnbe. 

$i  ontfatg  gaer  fltaoer  fneben f  / 

<EB  penfbe  gi  foitbfe  beggeben  / 

€fi  te  taibe  00c  nemen  niet* 

3n  flape  gem  We  3«gel  pet 
ai  175  ^atgtfe  name  na  bie  toet/ 

Want  foe  taare  al  ambefmet/ 

€ft  foe  bat  ftint/  a!  fonbee  taaen/ 

$iben  geliggen  <0geeft  gobbe  ontfaen  / 

<£fi  ment  3gefn?l  giete  fii  namen : 
21 180  Want  gt  fön  boft  aï  te  famen  ™- »  *•» 

«teutten  foube  ban  ben  ftmben* 

1|ier  berftont  Safejig  tien  fianben 

39at  <tëob#  ggeboo?te  baet  an  ggeïacg/ 

*  In  den  Spieghêl  Hittoriael,  II,  bl.  66,  heet  het : 

Hine  wflde  dat  men  sprake 

Mesprijt  hare  int  ghemeene, 

En  meDM  doodde  onder  die  steene , 

Alset  kwam  der  werelt  an 

Dat  soe  kint  drough,  sonder  man. 

Yf.  91167.  B.C.D.  Quam  haer  brode-  91179.  B.  Hi  pensde  hi  wildese.  C.  hi 

goem  daer.  F.  haer  brudegom  daer.  wilse.  D.  Hi  pensde  hi  wildse  begeven. 

SlIÓO.B.Datdiemagetware.D.Vmet.  91174.C.InsinenslapedieInghelhiet. 

91171.  F.  Hi  ontsach  haer  sware  sne-  91189.  C.  verstout  Joseph  nn  ter  ston. 

ven.  B.C.D.  Want  hi  ontsach  hare  sneven.  91 1 83.  B.C.D.F.  Dat  Gods  geb.  daer  an  I. 


(  392  ) 

Wit  be  fonben  berggeben  macg  't 
au 85  $i  trouhiebfe  na  ter  biet  3ebe / 

€n  Bleef  met  gare  in  3Ubergebe  *, 
•333*  fa&en  laggen  baer  an  / 

flttai  bie  magget  gabbe  man : 

®mme  bgt  foe£  Blebe  fonbcr  mare 
2^190  tartte  piaegt  met  Sinbe  taare ; 

€ft  batfe  bie  man  troojte  mebe/ 

€fl  gaer  bienbe  na  ber  3ebe; 

<£fitie  ggeBo?neffe  amant  bare 

%\  te  ggaber  ber  gelfcger  fcsre s, 

Hoe  Jhesus  g heboren  wart.  C.  V. 

a  1 195      (Ik  ©  e  «Ularia  met  fiinbe  gginr. 

(Ce  bullen  bagge  (goajt  tj.  btnc) 

tftgeftiebbe  bat  9Pt!guftti£  gge&oob 

-%  ggeBob  uut/  garbe  groot : 

tyi  giet  bie  bierelt  Befrriben  al ; 
aiaoo  n&ant  gi  tailbe  bieten  tggetal/ 

J^an  al  ben  tonincri&en 

«Pie  ben  ftomegnen  moeften  taifien  / 

1  Hitt.  $chol.  cap.  S  cit.  £l  «I  /mwk  vocortf  praceepif ,  quod  ialxmm  /betref  popuhtm  a 
peccali*  $orum.  Ex  hoe  cognovit  Joeeph  Deum  natcilurum,  qui  êoluspeecata  dimt  Uit. 

9  Hiet.  $chol.  loc.  cit.  Et  aceipiens  eponiem  in  vxorem,  cum  virgine  virgo  permtmrii. 

'  Hitt.  $chol.  cap.  cit.  in  fine.  HabuiU  autem  virgo  virum  ne  gravida  infivmareker,  et  ut 
viri  tohüo  ef  minisierio  jrueretur,  et  ut  diabolo  occultarrtur  Dei  partuê.  Zie  den  Spiegkel 
Hiëtoriael,  II,  bl.  66,  vers  il,  vlgg. 

Va.  31 1 85.  A.  aüeen.  na  die  wet  zede.  ware.  CF.  Dat  eene  (F.  ene)  maghal  met 

21187.  B.C.D.  Driescone  saken  lacher  21196.  B.C.D.  Te  vullen  daghe»  ene 

(C.  lagher  D.  lager)  an.  F.  erf*  in  den  tekst  dine.  F.  Te  vollen  daghe ,  hort  een  dinc. 

21 189.  B.  D.  Dat  sijs  bleve  sonder  mare.  21 1 98.  A.  alleen,  hare  groot.  Kwalyk. 
C.  Dat  soe  bleve  «onder  mare.  21201.  G.  Van  allen  den  coninc  rilteo. 

21 1 90.  B.D.  Dat  enege  maget  met  kinde  F.  Van  al  gader  den  conincriken. 


(  393  ) 

tf  ft  goe  menegge  citgeib  bat  taate 
3(n  elften  tifte  gaten  tate  / 

21205  <£ft  goe  menerg  gooft  mebe 
©at  taate  tn  eïfte  ftebe. 
©te#  gtet  gt  tfolc  al  gegeel  / 
D&aetb  tn  bo?p  of  in  cafteet/ 
(©fin  fiutgge/  of  in  ttepa£/ 

21210  ©at  gtm  elc  foube  pinen  ba£ 
©at  gi  totet  ftebe  bate 
©aet  gt  af ggefio;en  taate/ 
£9  eb  ban  ben  goofbe  fgn 
tftabe .  ƒ•  pcnninc  felbetgn  / 

2  1 2 1 5  ©ie  Ipetb  taate  «y  ♦  penegge  cleene ; 
€ü  baet  foubfl  lyen  a!  ggemeene 
©at  fi  ben  roomfcgen  ftepfetti&e 
©nbeebaen  taaten  ggemeenli&e  f. 
I|iet  taatb  eetft  bet  3oeben  lant 

2i2ao  Cgen£  fntlbeeg  bet  roontfrger  gant  *. 
©oe  boet  3pfepg  in  &etglegem 


*  Bi$t.  schol,  cap.  4.  Volens  Caesar  sesre  numerum  refionum  in  orbe,  quae  Romanae 
gmharemt  ditioni,  numerum  etiam  civitatum  in  qualibet  regione,  nomina  9110911e  capitum  in 
qualibet  eivitate,  praeeeperat  ut  ds  suburbanis  oppidis,  meis  et  pagis  ad  tuam  eonfiuerent 
kasnines  doiuüem,  et  maxime  ubieunque  habitarent  ad  eivilatem  eonvenirent  unde  traherent 
originem,  et  quisque  denarium  argentewm,  preeii  .*.  nummorum  usualhun ,  unde  denariuê 
eUfbatur,  praeeidi  prewneiae  hradens,  §e  subditum  remano  imperio  pro/Ueretur.  Zie  (Jen 
Spüghel  Historiasl,  II ,  bl.  66. 

*  JüKst .  schol,  cap.  cit.  Hic  primum  Judaea  facta  est  stipendiaria  Romanis. 


Yt.  91303.  B.  En  hoe  meneghe  tsciteit 
ware.  CD.  hoe  meneghe  cyteit  ware. 
91905.  CD.  hoe  menech  hovet  mede. 

91908.  B.D.  Waest  (D/W't)  in  borge, 

waest  in  (D.  oft  in)  casteel, 

Waest  in  pofte  of  in  trepas. 

C  Ward  in  berghe,  ward  in  casteel, 

Ward  in  Jorpe ,  ward  in  trepas. 


91910.  B.D.  Elc  soude  hem.  G.  Elc  hem 

soude  pinen.  F.  Male  soudem  pinen  das. 

91915.  B.G.D.  Eli  elc  van  den  live  sijn. 

91914.  B.G.D.  enen  penninc.  F.  een. 

91915.  B.D.F.  Die  w't  (F.  werd)  ware 
.1.  d.  clene.  G.  Die  werd  was  .1.  peneghe. 

91916.  A.  kwalyk.  Eli  daer  soude  ai, 
B.C.D.  Daer  soudsi  lieo  al  gbemene. 


(  394  ) 

©an  «£a3aretg  /  efi  met  gent 

jfëarta  fgn  taflf  /  nut  Etinbe  groot  / 

<©m  bat  9uguftu£  bit  gge&oot/ 
21225  <£fi  fi  ban  $etlegem  tnaren  gge&opn 

l&an  3&abite/  al£  ggi  fait  gojen  «♦ 
(Kien  tiben  bat  fi  hsaren  baer  / 

0gena£  bie  magge t  fanbet  baer  / 

€fl  fonbet  noot/  efi  fonbet  pine/ 
21230  $an  garen  oubflen  Bnajpef&ine : 

J&iet  bat  f oe  enetg  gabbe  baer  naer  / 

J&aer  boo?  bten  fone/  inet  boo?  toaer  / 

£0  ne  taiarb  noit  tnenfcge  ggefio?en  *. 

3n  cleeben  taant  foet/  al£  bigt  go?en/ 
21235  €ü  leib  in  ene  crefifie  mebe* 

£0  bele  boiqi  taaj.  tn  bie  ftebe/ 

©at  arme  lubt/  baer  tien  fbrnben/ 

tèuaben  tgb  ger&erggen  bonben; 

M*tz  in  enen  ggemeenen  bo?  ganr 
2 1 240  (Cuffcgen  .ij*  gu3en  /  te  maten  ïant  /  FoL «°  *•» 

^^  col»  9. 

©aer  «j.  becfel  fioben  tna£/ 
€fi  baer  poo?ter0  in  plaggen/  alfirt  lag/ 
©o?  gitte  of  boj  bacgto^tingge 
Comen  fpjeften  onberlingge : 


1  Hut.  $chol.  cap.  4  cit.  Aêemdit  autom  Joteph  a  Nazartth  in  BtihUm,  #0  q*od 
domo  David,  ut  profiterttur  eum  Maria  uxore  ma  praegtumU. 

1  Ons  dunkt  dat  Maerlant  den  tekst  der  Bist.  êchoL  niet  wel  verstaen  heeft.  Men  leest 
daer,  cap.  ft.  Faetum  ut  auiem  cum  uêtnt  161,  peperit  vèrgo  filinm  tnum  primo onnitmn ,  non 
port  quem  aliu$,  «ei  ante  qurnn  mUlu*.  Dit  ntUltu  is  lenderling  verUeld  in  vers  tl  185. 

Vs.  91230.  B.G.F.  outsten  knapeline.  91242.  B.G.D.  En  porten  plagnea,  als. 

21234.  B.  In  cleederwant  soet.  C.  In  F.  Daer  poorters  in  plagden,  ais  iet  las. 

deden  want  soet.  D.  In  cleder  want  sijt.  21244.  B.  Quamen  si  spreken.  D.  Qoa- 

F.  In  cledren  wonden  siid,  als  wiit  horen,  men  spreken.  C.  Te  oomene  spreken.  F. 

21 237.G.  Dat  arme  liede  dar  ter  stonden»  Quamen  te  spreken  onderlingbe. 


(  595) 

ai 245  £i  getfierggeben  baer  boe  ter  uren * , 

©aer  gabbe  3ofepïj  fit  atoentiiren 

£ne  ctefi&e  ggeraaect/  baer  ute  at 

«§gn  offe  efi  fijn  efei*  l&aer  ter  flat 

&a£  tfilnt  ggtfia^en  ent»  ggeletb 
2 1 250  3n  bie  tttVbt/  aïfl  e#  ggeftib  \ 

3u  alfuïfier  taife/  al£  ggi  raoejt  go  jen  / 

l©ajl  bet  maesben  fitnt  ggtfio?en« 

//oe  die  tempel  des  vreden  omme  viel,  doe  God  g he- 
boren wart.  C.  VI. 

JjPsOre  gftajie  ei  ft/  biet  Debiet; 

Jtëaet  b<£taangelie  ne  fegge£  niet/ 
21255  ©at  $nb  ggefiojen  taag/  biet  boojtaaer/ 

3n  SCuguflu^  ^lif .  fle  f  aer 

©at  gi  fteifer  gabbe  sgebiefen 

J&a  auliufe/  alftai  gier  lefen 5  ; 

<&  fi  int  ♦#>;♦  fle  faer/  fftt  fefier  be£/ 
21260  ©at  crane  bjoetg  l^erobeji  / 

1  Hitt.  tchol.  cap.  5  eit  Diffeile  fuerot  pauperibut,  pre*  frtquentia  multorum  qui  eb 
idipeum  amrawraaj,  vocko*  tntxaire  ciomo*.  Et  in  communi  trantitu,  qui  erat  inter  <faa# 
doMM  opa*MMnf»m  halbent,  quod  divertorium  dicitur,  te  receperunt,  sub  quo  civet  ad  collo- 
qwendum  vel  ad  convivendum  in  diebut  etii,  vel  pro  emrie  inlemperie  divertebant. 

*  Hiel.  tchol.  cap.  cit.  Forte  ibi  Joeeph  pretepium  feeerat  bovi  et  atino  quot  teeum 
mdduxerat,  in  quo  repotitut  eet  Jetut. 

*  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Natut  ett...  anno  regni  Augutti  Caetariê  .zlij.  Annot  enimxij, 
qui  a  marie  Jutii  fluxerant  utque  ad  Aclium  bellum,  regno  Augutti  connumeramut. 


Vs.  21245.  B.D.  Si  berbergeden  daer  ter 
(D.  oren).  C.  Herbergbetsi  doe  ter 
uren.  F.  Daer  herbergbeden  si  ter  uren. 

91249.  C.F.  Waest  tkint  (F.  kiot)  ghebo- 
ren  JU).  So  was  (D.Was)  tgbeborne  kint  g. 

21252.  G.  Was  der  magbeden  tkint. 
B.D.  der  mageden  kint.  F.  soon  gheboren. 

21253.  B.  Ware  jstorie  eist,  dat  bediet. 


C  Ware  bjstorie  dit  bediet  F.  die  bediet. 

21254.  F.  ne  segbets  niet.  B.G.D.  Die 
Ewangelie  en  seide  (G.  ne  segbets)  niet 

21255.  B.D.  Dat  geboren  was  vór  waer. 
C.  Dat  God  gbeboren  ward  tot  waer.  F. 
Dat  God  gbeboren  was  voer  waer. 

21258.  C.F.  Na  Jufias,  als  wijt  lesen. 
21260.  B.C.D.  Die(C.  Dal)  crone  oatfioc. 


(  396  ) 

SMfe  Me  taerelt/  in  elire  ftebe  / 

45oeb  efl  beft  gabbe  b  jebe  / 

oEfi  niebier  taa£  ojlogge  ito  fttgb f . 

J©aet  te  rechter  mibbernargte  ina£  bie  tftb/ 
121265  ©an  ber  3ttbetre  magget/  aï£  bigt  go?en f  / 

3Pat  tfirtnt  ter  bierelt  taarb  ggefiojen. 
fCieti  tiben  Bobben  bie  iff  omepne 

oEnen  tempel/  biete  enbe  repne/ 

<0gemaert  in  bie  ere  be£  $?eben : 
21270  0gt  moegt  ga  jen  ttai  fgb  beben. 

£i  gabben  in  gare  fiebhianc 

SM  ber  bierelt  omme  gant/ 

€fl  nietaer  ojlogge  no  jirftb. 

®oe  boeren  fi  ter  felber  tgb 
*  1  *75  3n  5Peïpgo0  an  Stpoïine  / 

©ie  aftob  bie  pïatg  te  3ine 

v©ie  hiaracgtecgfle  bie  men  bant» 

SCn  gem  b jaegben  fi  te  gant 

I|oe  lange  bie  bjebe  fonbe  jiaem 
21280  ©ie  afgob  anttnoojbe  faen : 

« ©ie  bjebe/  baer  ggi  omme  bjagget/ 

» £al  ggebnren  totien  bat  *j.  magget 

» <£en  Bint  fal  Bjingen  boojt. » 

1  Hi$t.  êchol.  ctp.  5  eit.  Snifte»  i*ro  regni  Herodis  .xxx.  univerêo  orbe  pacato. 
■  De  lezing  ven  G.  schynt  bier  de  beste.  In  de  Hist.  $chol.  cap.  cit.  ttaet :  Natu*  est 
amtem  node  dominicae  diei,  enz.  Zie  mede  den  Spiegkel  Hiitoriael,  II,  bl.  68,  ven  41. 

Vs.  31361.  C.D.F.  AU  al  die  werelt  in.  91966.  G.  Dal  hi  ter  werdl  ward  gheb. 

31362.  C.F.  Goet  efi  vast  badde  den  vr.  31268.  B.G.D.  scooe  en  reine. 

21365.  B.G.D.F.  orlogbe  was  no  strijt.  31370.  B.D.  Nu  hort  twi  si  dit  deden. 

31364.  B.D.  Bfaer  te  midnachte  so  was  G.  Eö  hord  twi  dat  sijt  deden, 

die  (D.  de)  tijt.  G.F.  Ter  rechter  midder-  31371.  B.G.D.F.  in  baer  bodranc. 

naebt  (F.  midnacht)  was  die  tijt.  31375.  B  CD.  niewer  onvrede  do  strijt. 

31365.CVandersoonacbt,wildilho.  31385.  B.D.  Een  reine  kinl  bringet. 


(  397  ) 

©oe  berftonben  fl  befe  hioojt 
11285  (<©m  bat  {eggen  nature  taare 

©at  ene  magget  Sint  Bare )  / 

©attie  bjebe  a!too£  faube  ftaen/ 

€ü  maerten  enen  tempel  faen 

3nt#  bjeben  ere  /  al£  bigt  gojem 
21290  fltfnatgtjï/  alfe  #ob  taa£  ggefio?en  / 

©tel  bit  tempel  al  ter  neber/ 

€fi  nemmermer  ne  maettefine  bieber  •. 
Gte  Home  fp;ane  oor  ,j,  fontegne 

©an  oliën  biere  enbe  regtne  / 
#  21295  ©e£  natgt£  alg  gi  taajt  ggefia;en  / 

tënbe  liep  aItoo£/  at£  bigt  go;en ; 

«dSaer  boe  gi  an  bte  cruce  ftarf 

$erb?oogbe  fat  enbe  berbarf. 
SBïfe  SHuguftug  bat  ggefatg/ 
2 1300  tfge&oot  gi/  up  jonen  bacg  /  Fo1- M  v°» 

col.  3. 

fóeifrrttfit  om  bat  gi  bioube 
©at  mene  niet  ge  re  geten  foube/ 
Want  gi  ggefio?en  taare  bie  gere  / 
©ie  gere  fonbe  fgn  emmermere  s. 
a  1 305     ©an  SUbame  taaeft  .b*m  jaer  / 
Cfi  ,c,  mebe/  bat  e?  taart/ 

f  De  üKsf.  *cW.  eap.  5  cit.  in  Additione,  zegt  bier  niets  anders  Tan ,  dan  dit :  Romae 
templum  poets  corruit. 

*  Hiti,  Kkoi.  eap.  cit.  in  Additione.  Caetar  praeceperat  ne  quis  eum  divutn  vocaret. 

Ti.  21286.  B.C.D.  Dat  eneghe  maget.  91295.  B.D.  Dies  nachts  doe  hi  was. 

21292.  A.  ne  maectene.  F.  maectenen.  21299.  B.C.D.  Doe  Augustus  dit  ver- 

B.  EB  nemmer  meer  maecte  sine  weder.  sach.  F.  Als  Augustus  dat  gbesach. 

D.  Efi  Hemmenner  maerten  sine  weder.  21502.  B.D.  Dal  men  gbenen  (D.  ge- 

21295.  B.C.D.  Van  oliën  sprane  (C.  oee)     ™n)  ne«>  heten  soude.  C.F.  Dat  men 

ene  fontein*     (F.  Dalmen)  gbeen  bere  beten  soude. 
Te  Rome  scone  en  (B.  harde)  reine.         21 505.  B.D. Want  hi  geboren  was.  F.  is. 


(  398  ) 

€f\  .jrcij:./  alfïct  toernam/ 

fltote  bat  Goh  ter  menftgetb  guam  f 


Panden  Herden,  eft  ander  dinc.  C.  VII. 

«IK  tt  goojt  b<£taangelie  boo?t/ 
21310  OBebi  bit  fgn  %nra£  taoo?t* 

$eerben  taaren  /  uptien  nacgt  / 

<©ie  gare  fraep  gobben  ggetaatgt 

.%  milt  tergt  bon  SSetgieem/ 

<©te  nacgt$  taaerten  onbet  gem 
31315  <©ber  gare  fcaep  *;  taant  Bet  taa£  3ebe 

<&at  bele  bolt  j?  eïtjï  jaet  j?  bat  bebe  / 

SMftte  nargt  ten  ro?tfien  taa£ 

<©ften  ïanqïen/  alfitt  ïa# 3 : 

<Eft  bat  taa£  boe  bie  lanqte  natgt. 
21320  <£}ütz  clateib  gebet  boer  fi?acgt 

©injjel  <0objï/  enbe  feibe.  te  gent 

®  at  in  bie  flat  te  $etgleem 

3Pie  $egoubete  ggeBo^n  taare/ 

<Eft  in  teftene  ban  befec  mare 

1  Hist.  schol,  cap.ö  cit.  in  fine.  Fluxerant  quidem  ab  Adam  anni  quinque  milleni, 
nonaginta  sex,  alias  nonaginta  novem.  Vglk.  den  Spieghel  Hitt,  11 ,  bl.  68,  vers  50,  vlgg. 

1  Hitt.  êchol.  cap.  6.  Et  pastores  erant  secundo  miUiario  a  Bethleem  in  rtgione  eadem 
custodientes  vigilias  noctis  super  gregem  suum.  Aen  vers  f  131 4  schynt  geknoeid  te  tjn. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Mos  /uit  antiquioribus  in  utroque  solstilio  vigilias  noctis  custodire 
ob  solis  venerationem ,  qui  forte  mos  apud  Judaeos  ex  wu  cokabitantium  inoleveral. 


Vs.  21311.  B.D.F.  Herden.  G.  Erden. 

21512.  C.  haer  scape.  F.  hare  scapen. 

21313.  B.G.D.  Ene  mite  van  Bethleem. 
F.  Een  rechte  mile  van  Bethleem. 

21814.  B.  kwalyk.  Die  nacht  w'rt  hem 
onder  hem.  C.  Die  snachts  waecten  onder 
hem.  F.  Daer  si  waecten  onder  hem. 

21515.  C.F. Over  haer  scape; want  hei 


was.  B.D.  Over  haer  scaep.  Het  was  aede. 

21316.  B.D.  elcs  jaers  daer  dede. 

21319.  B.G.D.  Eö  dat  was  die  lancste. 

21520.  B.  EB  die  claerbeit  heeft  daer 
bracht.  D  JEntie  claerbeit  hevet  daer  bracht. 

21522.  B.D.  in  dié  stat  van  Belleem. 

21524.  B.G.D.  Eli  in  tekin  van  deser 
mare.  F.  Eö  in  teykene  van  deser  mare. 
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21 3*5  £oubf!  in  ene  trefifie  binben 

.%  fttnbefiin  in  fitten  tainben. 

JÊettien  3&nc  baer  al  openbare 

Mtt  gem  ban  3(nglen  ene  f  care/ 

TOie  Inbe  3ongen  enbe  go 
ai 330  «loria  in  e;relfi$  ©eo1. 

(Ce  $etgleem  sgtnt  fi  baec  na  er/ 

$fi  bonben  bie  bint  al  taaer. 

3We  bit  goo;ben  efi  hernamen  / 

$abben£  taanber  alle  te  (amen 
21335  «Per  geerben  taïe  bieber  eft  boojt  *♦ 

JBaria  ontgilt  al  bie  taoojt 

€ü  bemamfe  in  gaer  gerte  5. 

Ban  gare  taiarb  fonber  fmerte 

Cgrifiu?  ggebo;en/  bie  menerg  man 
21340  fêaenbe  battene  3[ofepg  taan. 

Mn  ment  gier  naer  alie  saber : 

SBbam  /  onfe  eerfte  baber  / 

<©ntftnr  bat  inenfcgeïifte  Igf 

fonber  man  efi  fonber  tafjf  / 
21 345  tëanbererben/ bat  e£  taaer* 

<Eba  taajï  ggemaect  baer  naer 

Ban  ben  man/  enbe  fonber  tagf : 

1  Zie  de  HUL  tchol.  cap.  6,  en  Lue.  *, 9-14. 

1  /Kif.  «cAoi.  cap.  6  cit.  Et  qui  awüebant,  mirabantwr  $uper  hU  quae  dictbanlur  apa$to~ 
ribuê  ad  eos. 
3  Zie  de  HUL  $choL  loc.  cit.  en  Lue,  2,  19. 

Vi.  91 536.  G.  in  aine  winden.  B.D.  Een  21 339.  B.D.  Christus-geboren ,  dat  me- 

kint  in  fine  eleeder  (D.  cleder)  winden,  nich  man.  C.  dien  menecb  man. 

91335.  B.D.'kwalyk.  Doe  dit  horden.  21341.  CD.  hier  an.  F.  Nu  hoort  hier  na. 

91534.  B.  Addens  wonder  alle  tsaraen.  21345.  B  D.  Van  deser  berde  (D.  erde). 

C.D.F.  Haddens  wonder  al  te  samen.  C.  Van  der  erden ,  dat  es  waer. 

91557.  C.  Efi  versametse.  F.  onthihse.  21346.  B.  Hyeve.  C.  Hieve.  D.F.  Yeve. 

91558.  C  Van  haer  ward  al  «onder  sm.  21 347.  B.  Van  den  manne. 
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(  400  ) 

®tt  taag  ber  eerfter  b?outaen  lijf, 

Wi/  tn  alle  bit  boer  na  guamen/ 
**35°  £Ön  ggetaonnen  alle  te  3atnen 

$eebe  ban  manne  eft  an  taibe. 

©an  bet  reinere  J&arien  libe 

Wa§  Cgrifiu^  gQeBo^en/  onfe  Beljmit/ 

£onber  ener$£  manne$  fcout  *. 
21355  ©u£/ al j  stJi  gefit  hernomen/ 

«E  |  bierfin;  bie  menfegeib  tomen. 
(Een  .biij.  ben  bagge  taa£  t&int  Befneben/ 

«Eö  men  Biet  39efu£  baer  ter  fteben. 
®te  fiefnibinjge  ban  onfen  l^ere 
a  1 360  1£a£  roninc  ïtaerle  /  bo?  fine  ere/ 

©an  ben  3[ngel  Gobji  sgefijorgt : 

3Pit  laffc  /  baer  irt  gefifie  gfiefacljt  / 

€fi  gi  B;orgtfe  baer  na  tSC&em 

dKn  taaent  men  in  biaren  fa&eu 
21365  l£atfoet9Inttao?pene£/ 

<©aer  toogbmenfe/  be£  fgb  89**0*1 ». 


1  Httl.  fcfol.  cap.  6  eit.  iVima  fttóbm  hominis  eonditio  de  terra,  seeunda  de  latere  viri, 
tertia  ex  viro  ei  foemina,  quarta  tic  trol  ut  naeeeretur  tine  xiro  homo  de  fotmina. 

*  Hiel.  êchol.  cap.  cit.  in  Addttione.  Dicilur  quod  praepulium  Domini  delaium  tot  ab 
Angelc  Karolo  Magno...  et  translatum  ab  eo  Aqui$grani.  Et  poet  a  Karolo  Calvo  poeitum  in 
ecclesia  Salvatoris  apud  Carosium.  Alii  dicunt  Antoerpiam  dêlatum,  nam  illie  in  ewmma 
veneratione  habetur. 

Vs.  91548.  B.  dit  was  de  erste  Trouwen 
lijf.  C.  tenten.  D.  derate  vronwea  lijf. 

21 551 .  C.  van  wive.  D.  an  manne  en  an. 

21353.  BC  D.  Quam  Jhesus  Christus, 
onse  (C.  ons)  behout.  F.  als  in  den  tekst. 

21554.  B.  enecb.  C.  eeneen.  D.  enich. 

21355.  B.D.  Dus,  alse  gi  hort  nomen. 
C.  bier  bord  nomen.  F.  hoert  hier  nomen. 

21556.  B.D.  Es  viersins  die  mensce  co. 

21557.  B.  Ten  .vij.  dagen  was.  C.  Ten 
.▼iij.uad«  daghe  so  waest  tkint.  D.  Ten 


rij.**".  F.  Ten  acirtensten  daghe  was  God. 
21 559.  C.  Die  besnidenesse  ?an  onsen  H. 

21561.  B.D.F.  Van  den  inghel   ge- 
brocht.  C.  Van  den  ingle  ghebrocbl. 

21562.  C.  dar  iet  hebbe  besocht. 
21565.  B.Efihi  bracht  C.  brocht  dar  na. 

21564.  B.D.  Nu  seitmen.  C.  seghemen. 

21565.  B.C.  Dat  see  tote  Antwarpen 
es.  D.  Dat  si  tote  Anéwerpen  es. 

21566.  B.  Daer  toeefcmense.  CD.  Dar 
(D.Daer)togemense.  F.  Daer  toecbünewe. 


(  401  ) 

randen  drien  Coninghen.  C.  VIII. 

J©»t8eu#  fcrftft/  fonber  faflïjc/ 

©at/  in  ben  bartienften  baflïje/ 

San  <®;ient  .tif.  toninge  guamen 
221370  fltote  aiierufaïem  te  fainen/ 

€fi  b?aegben  al  openbare 

Watt  ber  3toeben  caninr  faiare  / 

3Me  nietainge  biace  ggeBo?en : 

«  XBi  faggen/  feib  fi/  Bier  te  bojen 
21375  *  ®an  <®?ient  genen  bette 

»  JBet  onfen  ogïjen  fine  flerre; 

»  €nbe  romen  Jent  anefieben. » 
^efe  .iij.  coninge/  bie  bit  beben/ 

$abben  in  $alaam£  Bogen  gljelefen 
21380  ©an  bet  fierten/  enbe  Bi  befen/ 

SMg  fife  fagïjen/  gljeïoofben  fi \ 

©an  Salaam  leeftmen  in  «üuineri. 

Itten  ïanbe  ban  perfï 

€ü  ban  Calbee  fo  quanten  fi* 
21385  Ctifoftotnn^fttgftbat/tebojen 

Xangije  eer  3FMu£  taarb  gïjebojen  / 

<©ie  flerre  gent  ïteben  taarb  berBaerb  / 

€ü  fi  boe  guamen  bare  taaerb 

*  Riet.  9ckol.  cap.  7.  Succeuore$  fuerunl  UU  doctrinae  Balaam,  qui  tlellam  noverunt 
ejus  vattctMO.  Zie  hiervoren,  ltU>  Deel,  bl.  974. 

Vs.21567.  B.D.  Matheus  seit.  Cseghet.  Te  Jherusalem.  F.  Tot  in  Jherusalem. 

21368.  B.CF.  Dat  in  den  .xiij.d"  dage.  21375.  B.D.  Van  Orienlen.C.  InOrien- 

D.  Dat  in  den  dertienden  dage.  ten.  F.  In  Oriënt.  C.  kwal.  henes  verre. 

21569.  B.  VanOriente.  CD.  Orienlen.  21 379.  B.  bouke.  CD.boeke.  F.  boeken. 

21370.  B.  Voer.  D.  Vor  Jerusalem.  C.  21381.  B.D.  geloven.  CF.  ghe!oveden. 

D.  11.  26 


(  402  ) 

lipten  bertienbatg  ban  berren  '• 
21390  <©ocg  mocgt  ggcfcien/  tniïbfi  niet  merren/ 

Hp  bat  fi  bjamebarife  reben/ 

©at  fi  mochten  baer  ter  fteben 

Q&irmen  .ptij.  baggen  tomen  toefen  *. 
ï^erobeö  goo?be  mate  ban  befen. 
21395  ^taarbberftojmt/eHmetgem 

SDI  tfaït  ban  agerufalem. 

l|erobe£  gabbe  baer  enbe  toaen 

v©at  ban  ben  Bfffcop  grtaen/ 

<£f  ban  9Brtjto6olu0  ggeflacQte 
21400  ©at  Sint  toare/  ent  gent  met  cracgte 

£aube  berbjtben  nte  finen  rifte 3- 

<©nc  anberbant  gt  narenfielifte 

SCn  bie  contngge/  int  bjaggen/ 

Watnttt  ff  eerjt  bie  flcrre  fangen. 
21405  ©an  ben  bjoeben  ban  bet  fteben 

<&nberb?aegbe  $erabe£  mebe 

Watt  Cgriftajl  foube  fijn  ggefio?en. 

€nbe  fi  anthtoajben  /  al$  tafit  gajen  / 

(Co te  SPetgleem  in  bie  ftat; 

1  Hi$t.  tchol.  cap.  7  cit.  Chryio$tornus  dicit  stellam,  multo  ante  tempore  quam  Christus 
na$certlur,  apparuiue  eis,  et  tto  multo  tempore  de  longinquo  aenerunt. 

1  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Potuit  tarnen  fieriut  w  .xiij.  diebus  ,$uper  dromedarios  fedenfcs, 
longa  terrarum  spatia  transmeartnt. 

*  Hitt.  êchol.  cap.  cit.  Timuil  rex  nequii  de  eemine  Hircani  vel  Aristoboli  natus  esatf 
reonaturuë,  te  tanquam  alienigena  de$tituto. 

Vs.21389.B.C.Uplen(C.Upden)iiijd<«.  21403.  B  CD.  Van  den  coningben  in 

21395.  B.D.  En  wart  (D.  wH)  verstormt,  vraghen.  F.  als  in  dm  tekst. 

C.  En  ward  vers  tormet,  eü  met  hem.  21404.  B.F.  Wanneer.  C.  Wan  eer. 

21506.  B.C  D.  Van  wondre  al  Jheru-  D.  Wanner  si  erst  die  sterre  sagen, 

salem.  F.  als  in  den  tekst.  21406.  B.  Onder  vrage.  D.  Ondervra- 

21400.  B.C.D.  code  het  met  machte  ges.  F.  Oec  ondervant  Herod.  mede  Van. 

Hem  »oude  verdriven  aten  rike.  21407.  B.G.D.  Waer  Kerst  soude  sijn. 


(  403  ) 

21410  Want  fl  gabben  ggefefen  bat 

3n  ben  pjopgetc  jfóptljeaji* 

<©oe  Bat  brie  batfftïje  $erobe?  bad 

©en  coninggen/  boe  fl  te  gent 

dabben  ggefeit  in  Q&etBleem/ 
2 141 5  ©at/  alfi  tlïint  gabben  ban  ben/ 

©at  ff)t  gem  in  roeten  ftonben 

IBgfben :  gi  foube  baer  ter  fteben 

Comen  eS  bat  ftint  aneBeben. 

£tne  gerte  gabbe  gi  ggefet  baer  ane 
31420  ©mme  bat  Sint  te  berflane  *.  F°c0\6* 

©ie  coninge  ggingen  titer  ftebe/ 

Cntie  fterre  gginc  emmer  mebe/ 

(Cote  bat  foe  ftont  up  tgwu£  Boben 

©aer  t&tnt  in  taa£/  bat  bit  loben  *. 

Noch  vanden  selven.  C.  IX. 

a  1 425      sji?  31  e  roningge/  ten  felben  ftonben  / 

tfgingen  int  guuj?  efi  bonben 

(C&tnt/  entte  moeben  tttp  berbe 

©telen  fl/  efi  aneBeebbent  faierbe  / 

€ft  offerben  gem  goub  eü  biieroot/ 
21430  <iE8  inprre  baer  toe/  bat  foete  root/ 

SWfe  tfolc  plegget  ban  «§aBa 3. 

1  Bist.  9chol.  cap.  7  cit.  Jam  enim  animum  direxerat  ad  perdendum  puerum. 

•  Zie  den  Spiêghd  Hittortatl,  II,  bl.  70-71. 

*  Hist.  tekol.  cap.  8.  Ingre$ti  veto  magi  domum,  quam  dirertorium  Lucat  nominal, 

Ys.  91415.  B.D.  Den  (D.  Dien)  conin-         91423.  B.C.D.  fjinc  vor  hem  mede. 
gen,  doe  si  hem.  G.  Dien...  die  hi  hem.         91498.  B.C.  Vielen  si,  efi  anebeden 

9141 4.  B.C.D.Gheseit  hadden  Betbleem.  werde.  D.  en  anebeddent.  F.  anebedent. 
91417.  B.G.  Wisen,  hi  soude  daer.  91430.  A.  ER  mjrre,  dat  F.  Efi  mirra 

91419.  B.G.D.  Sijn  berte  haddi.  die  sere  roec.  B.C.D.  als  in  den  tekst. 


(  404  ) 

€lc  man  bie  merite  na : 

3tnt  gonb  meenben  fi  openbare 

^at  gt  moeggenbe  roninc  taare ; 
21 435  3Jnt  taierooc  Jlnt  goblicgebe ; 

3(n  bie  mprre  meenben  fi  mebe 

l&at  51  fterbeïtc  menfcge  taare «. 

ï^are  namen  feggit  u  /  gootter  nare : 

95altgafar/  Jfteltgpoj  en  gafpap *. 
q  1440     Ban  gem  leefhnen  /  f  gt  fe&er  ba£  / 

©at  fi  geibin  taaren  al  boe/ 

$ft  geibin  Bleben  aoc  altoe/ 

(Ëote  bat  (Ëgoma£  guam  in  tlant  / 

®aer  fi  taaren/  efi  al  te  gant 
21445  ©ebe  gife  fterfttn  alïe  .tij. 3. 

Ban  gem  boo#  fo  lefen  taie 

«Ca  gare  boot  /  bat  £ente  geiene 

©ie  «tij*  eoninge  al  ggemene 

$aelbe  en  bperebfe  mebe 
21450  (tnte  Confiantinoble  in  bie  ftebe. 

Ban  banen  taaren  fi  te  «Jfèelane 

Mtt  fieben  fi?orgt/  bat  ie  taane. 

«Êu  geeffe  Caolne  in  fine  goebe ; 

Wmt  ftegfer  B?eberit  bie  goebe 

obtulerunt  puero  êinguli  aurum,  ikus  tt  myrrham,  iecundum  Sabaeii  connuUm  oblalionem. 

1  Hiit.  ichol.  cap.  8  ett.  /nek  rignificanles  eum  Hegem,  Deum,  ud  tnortalcm. 

1  Hiit.  ichol.  cap.  cit.  Nomina  trium  magorum  kaec  $unt  hebraicè  :  Appelliui,  Ameru», 
Damoêiu*.  Graecè  Galgalath,  Magalath,  Sarachim.  Latinè  BaUkaiar,  Jatpar,  Mtlckior. 

5  Zie  den  Spiegkel  Hisioriael,  II ,  bl.  73,  vers  65,  vlgg. 

Vs.  91432.  B.D.  Elc  man  so  merke  chion  eö  Jaspis.  C.  Melchion,  Jaspis, 
bier  na.  G.  Elc  man  fai  merke  bier  na.  F.         21440.  CD.  lesemen,  sijt  seker  dis. 
Elc  man  die  merke  bier  na.  21443.  B.C.  Tote  dat  Sente  Thomaes 

21 435.  B.  Int  wieroec  sine  godlijchede.  (C.  Thomas).  D.  Sent  Tomaes  quam. 

21436.  B.  In  dien  merre.  D.  Int  myrre.         2)451.  A.  alleen.  Van  dane  waren. 
21439.  B.  Melchion,  Jaspas.  D.  Mei-         21452.  B.D.F,  alsic.  C.  alsict  wane. 


(  405  \ 

21455  Wm  Mtimt/  efi  fenbebfe  baer 

Sdifmen  fcreef  on?  I^crcn  jaer 

.JE.  €♦  TEf .  enbe  biere. 
©efe  geren/  baer  ie  af  bifiere  / 

£ouben  t$erobefe  fijn  ggefteert; 
21460  Matt  in  flape  fgn  fi  ggeieert 

®at  ffjt  aitooj?  niene>baben. 

tf  nen  anb;en  taecg  boeten  fi  met  ftaben  / 

tffi  quanten  te  (Cgarfen/  afê  bigt  gojen  / 

©aer  ^ente  PautaeïjJ  taarb  ggefio?en ; 
21465  ©aer  gnurben  fi  fcepe  ai  te  famen/ 

®aer  fi  te  ianbe  mebe  quanten f  • 

Fander  Offerhanden  in  den  tempel.  C.  X. 

<4UÖ9IIer  boe  bie  .jï.  bagge  Quamcn 
«tèa  onjf  1|eren  ggelioojte  te  3amen  / 
,§o  ggtnc  JE  ar  ia/  na  bie  toet/ 

21470  (SM  taaefl  bat  foe  taa£  oinfiefmet/ 
£0  feib  on£  Xucaj?  ai  bu? ) 
Gft  bjoecg  gare  Sint  Sfgefujl 
(flten  tempie  niet  gaerre  offranben. 
jBSet  gent  offerbe  foe  te  ganben 

21475  &an  tojtelbuben  alïene  .j*paer/ 

1  Hij*,  ichol.  eap.  8  cit.  Et  venimUa  Tharsum  Ciliciae,  conducto  navigio,  redierunt  in 
regionen*  tuam. 

Vs.  21455.  F.  eA  sendese  daer.  B.D.  21469.  B.D.  Ginc  Maria,  dor  die  wet. 

BrocbUe  van  Melanen  eö  settese  daer.  21470.  F.  dat  si  niet  was  besmet.  B.D. 

21462.  B.D.  voer  si  (D.  voeren  si)  bi  Al  eist  dat  soe  niet  (D.  en)  es  besmet 

suden.  CF.  als  in  den  tekst.  21472.  B.D.  baer  soele  kint  Jhesus. 

21468.  C.  Na  Gods  ghebornesse  te  sa-  21 474.  B.  kwalyk.  Met  bare.  B.D.offeret 

men.  F.  Van  ons  Heren  gheboerte  tsamen.  si.  C.  Over  hem  offerden  si  te  handen. 


(  406  ) 

tffl  4*  paer  buben  jonge  naer. 
<©ot  loffet  foenc/  na  bie  biet/ 
♦©.  penninje/  atfi  taa£  ggefet. 
©oe  taaö  baer  ht  38Jjtrufalem 

21480  €tn  oub  pape;  men  feeft  ban  Sent 
©at  £gmoen  taa#  fine  name. 
<§gn  btenfi  toaö  «0obe  fo  bequame/ 
©at  gem  <0ob  bebe  berftaen 
©at  gi  bie  boot  ntet  foube  ontfaen 

21485  $fne  foube  eet  Cgrtfcimme  flen. 
%n  ben  tempel  quant  gi  mettien ; 
3n  finen  arm  nam  gi  bat  fctnt : 
$i  facg  biel  bat  Cgrijhi£  taatf  gfiint. 
&unt  bimitti£maectegi  met  eren/ 

21490  tëfiboo^fetbe  bie paffieonji lieren/ 
«Entie  pint/  enten  groten  raufcie 
©tere  ómme  foube  gebfien  onfe  $;ouine* 
<©oc  quamer  4.  taebetae/  giet  SCnnc/ 
♦3»  P^opSetcffe :  booj  alle  manne 

^J495  «Soe  bo§?feibe  ban  ben  ftinbe  al  baer 
paften  bie  ggefcieben  baer  naer  *. 


Fol.  61, 
col.  3. 


1  Hiü.  schol.  cap.  9,  in  fine.  Bodem  hora  tupennnü  Anna  prophetissa ,  et  loquobatur  dt 
Ulo  omniïnu  qui  expectabant  redetnptionem  hraeL 


Vb.  31476.  B.D.  EU  .ij.  duren  jpnc ,  dats 
waer.  G.  Eö  .ij.  duveo  jonghe  dar  naer. 

21477.B.D.Oee  so  losset(D.  loset)  sine. 

21479.  B.C.D.  Doe  was  in  Jherusalem. 

21482.  A.B.D.  Sijn  dienst  was  Gode  be- 
quame.  F.  so  wel  bequame.  G.  so  bequame. 

21485.G.F.DalbemdiehelegbeGbeest. 

21484.  B.D.  Hine  sonde  de  doel  niet 
oplfaen.  €.  Qi  ne  sou^eghene  dod  oolfaen. 


21487,  C.  In  sine  arme.  F.  sinen  arme. 

21492.  G.  Dier  omme  soude  doghen. 
F.  Die  ghedogben  soude  onse  Vrouwe. 

21495.  A.  alleen.  Ooc  quamer  .j.  we- 
dewe  mede,  hiet  Anne. 

21494.  B.D.  vor  al  die  manne.  C.  vor 
alle  die  manne.  F.  voer  allen  manne. 

21495.  B.D.  vorseidsi.  C.F.  vorseidesoe. 

21496.  B.  Saken  die  gheecieden  waer. 


(  407) 

Pander  vlucht  naer  Egypten.  C.  XI. 

J&  %  befer  bint/  fii  befer  mare/ 

Wütb  I^trobe|  tael  ggetaare 

( 9Mfe  JÊatgeu  #  gebet  fieftreben ) 
21500  3Pat  gi  te  fteerne  bia£  sgeb;eben 

©an  ben  toningen/  taant  fi  te  gem 

jfttene  fteerben  te  agerufaïem. 

Gerfi  taarf  /  boe  fi  niet  ne  auatneu  / 

$enfbe  gi  bat  fgt  ban  framen 
^1505  Xteten/  eA  fi  motgten  fijn 

tfgegoont  an  bet  fierten  fcgn  '♦ 

JBaer  boe  gt  bie  tale  hernam  / 

?$it  eerft  ban  ben  geerben  guam/ 

tfntie  pjapgetfe  ban  <§pmoene 
21510  Gnbe  ban  SCnnen/  in  allen  boene 

ü&ifte  gi  bat  gi  ggegoont  taa£. 

^oe  bifierbe  gi/  alfïc  eerft  la*/ 

©at  gi  bie  irinbet  ban  Q&etgleem 

<©ntfiben  foube/  up  bat  gi  gem 
a  15 15  ©erflaen  margte  bien  gi  forgte  *. 

JBettien  bengel  fiootfrap  Bjocgte/ 

* 

tfft  giet  3[afepg  al  te  gant 

1  Hul.  «cAof.  eap.  10.  Putavit  to$  visione  êtellae  deceptos,  et  erubuiue  redire  ad  eum :  el 
idm  ab  mquis&one  pu*ri  uuaxit. 

1  flirt.  «cfoJ.  eap.  cit.  S«d  cmn  mvdumt  quaê  dicta  fuêrant  a  pattoribut ,  et  maxime  pro- 
pkttiae  Simêoni*  et  Annae,  mimi!  te  illuêum ,  et  de  morte  puerorum  BêthUëmiUrum  tractabat, 
«f  üU  qwtm  ignorabai  cum  eit  ocdderet. 

Vs.  21 497.  B.  Haat  deser  diac ,  bi  deser  21 508.  G.  ktoalyk.  van  der  erden  qaam. 

mare.  D.  Ut  deser  dinc,  bi  deser  mare.  21512.  B.G  D.  ED  visicrde  doe,  alsict 

21490.  CD.  beret  (D.  heft)  ghescreven.  las.  F.  Efl  visierde,  als  men  eerst  las. 

21505.  BX.D.  eft  dat  si  mochten  sijn.  21517.  B.C.D.  Efi  hiel  Joseppe. 


(408) 

(Eftint  boeren  in  Cgppten  lam. 

&u§  boeren  fl  genen  metter  baerb 
21520  (ttn  lande  ban  €gipten  inaerb ; 

€ü  talre  tttft/  alflct  bernam/ 

<©at  onfe  ©ere  in  €gupten  guam/ 

£0  bielen  bafgobe  baer/ 

SKIfo  al£  ober  menecg  jaer 
2I5^5  Hfaïal  fctbe  re  bo?en/ 

dEer  3gefn|  Cgrtfht£  hiarb  flgebojen '♦ 
ÜJn  bien  bat  bifierbe  $erobe£ 

©oe  gi  te  goofbe  guame  be?  / 

<©at  gi  bie  fitnber  foube  berflaen  / 
21530  <§a  taarb  gi  ggebaegt  faen 

©oo?  ben  &eifer  atogujtu£. 

SMejcanber  enbe  3Grijiofiolu|  / 

^ine  ,if,  alre  ebelfle  Stinber/ 

dabben  ober  gem  ggeclaegt  sginber : 
21535  <&u£  moefle  gi  tanttaoojben  tiben  *• 

<©o?  Cilicien  fo  moefle  gi  liben/ 

€n  quam  te  (Cgarfen  in  bie  ftebe* 
^aer  bergoo?be  gi  mare  mebe 

1  Hiêt.  schol.  cap.  10  cit.  Cunque  ingrederetur  Dominui  in  Egyptum,  corruerunl  Hola 
figypti,  eeeundum Eiaiain  qui  ait:  Ascendet  Dominus nubem  levemyet  ingredietur  Egyptum , 
et  movebuntur  eimulacra  Egypti.  Vgik.  haiae,  19,  1. 

*  Hiêt.  $chol.  cap.  1 1 .  Herode*  autem ,  cum  de  neee  puerorum  disponeret,  citatui  est  per 
epiêtulam  ab  Augueto  Caeeare,  ut  Romam  iret  accusalioni  filiorvm  responsurut. 

Vs.  21 51 9.  B.D.  Doe  voersi  (D.  voeren  lyk.  F.  te  hoofde.  Zie  hooft  in  het  Glessar. 

si)  danen.  G.F.  alt  in  den  tekst.  21550.  D.  Doe  wart  hi  gedaget  saen. 

21523.  G.  Vielen  die  afgode  daer.  B.D.  21535.  G.  Dus  moesti  te  and  wordene 
Vielen  die  af  gode  (D.  afgode)  alle  daer.  tiden.  B.  Doe  moesti  (D.  muesti)  tantwor- 

21524.  G.D.  Also  alst  over  me  nee  h.  B.  dene  riden.  F.  tandworden  tiden. 
kwalyk.  Also  alsict  over  menech  jaer.  21536.  A.D.  Dor  Cesilien.  B.C.  Cice- 

21527.  F.  Binnen  dien  dat  visierdeHe-      lien.  F.  Doer  Gesarien.  C.  soudi  riden. 
i-odes.  D.  kwalyk.  dat  verhorde  Herodes.         21538.  F.  verboerde  hi.  B,  En  daer  ver- 

21528.  G.  te  hovede.  D.  te  hove.  Kwa-     hordi  mede.  D.  Daer  so  verhorde  hi  mede. 


{•409  ) 

<@attie  rontnge  baren  ontfaren 
21540  Mtttet  ïiebe  fcepe  te  hiaten.  Fo!  •*  v°> 

col.  1. 

QBebi  fo  ftae  gi  al  te  Bant 

3fnber  liebe  ftepe  ben  Bjant : 

&n£  geeft  Qi  ben  to  jen  gBetajoften  / 

«Efi  taaeft  ban  ©abite  booj  fp?o&en  *♦ 
2  1545     ©oe  Bi  te  Home  quam  in  bie  flebc  / 

jO&aerte  bie  ftepfer  ben  bjebe 

£0  /  battie  ftinber  al  gaer  leben 

dia  retfite  Bem  onbetbanerB  blebeu; 

<lEfi  Bi  foube  00c/  na  fi)n  leben  / 
21550  Itëten  fo  Bi  bioube  trtfie  gBeben  *• 

®u#  boer  Bi  taeber/  eft  met  Bern 

©ie  Binber/  tote  3Berufaïem. 

©aer  fo  nam  Bi  fine  ftinber 

©o?  alle  gone  Beren  gBinber  / 
21555  <£fi  boo?  finen  outften  fone  00c  mcbe 

9Bntipaterre.  9M  baer  ter  flebe 

£eibe  Bi  Bo**  berfoent  biare 

*£fi  B<  Babbe  o?ïof  openbare 

(Crifie  te  latene  toten  Bi  bioube  / 
21560  B&ant  t^aetfcge  biet  niet  Bopen  fonbe 

*  Hist.tchol.  cup.  II  cit.  Quieum  iter  faceret  per  Ciliciam,  audient  navet  Thartensium 
igoê  traduxiue,  in  tpiritu  vehementi  combuttit  navet  Thartit,  tecundum  quod  Üavid 

prophetaverat  in  .xlvij.  ptalmo :  In  tpiritu  vehementi  eonteret  navet  Thartit. 

*  Oitt.  tchol.  cap.  cit.  Cum  ergo  coram  Caetare  ditceptattet  pater  cum  fUiit,  hoc  lege 
fiteta  ut  reconeiliatio ,  ut  adoUtcentes  patri  in  omnibut  obedirent,  ipte  aulem  regnum  dimit- 
ttrtt  om  vliet.  —  Zie  biervoren ,  bl.  380,  vers  20936,  vlgg. 

V».  21 544.  B.D.  Eö  was.  C.  Eö  dit  was.  21554.  G.  Vor  alle  die  Jueden  ghin- 

F.  Eö  dos  waest  van  Davite  voersproken,  der.  B.D.  Vor  alle  gene  Joden  ginder. 

21543.  B.C. D.  Hem  na  rechte  onderdan.  21555.  B.C.D.  Eö  (zonder  voor)  sinen 

21 550.  G.  Wien  ao  bi  wilde.  F.  Wien  hi.  outsten  sone  mede.  F.  oec  mede. 

21553.  B.C.D.  Al  daer  nam  hi  die  .ij.  21559.  B.  Drike  te  latene.  C.D.  Trike 

kioder.  F.  a/s  in  den  tekst.  (D.  Drike)  (e  latene  dien  hi  woude. 


(410) 

3Êattte  tonint  crone  iet  fiere 
9Jn  gaer  sgeflacgte  emnietmece  *. 


Panden  Innocenten.  C.  XII. 

^|l%£  $erobe£  SJfralonita  in  fijn  rifec 

<$gebeft  taa£/  alfa  moggenbeli&e 
a  1565  SM|  gi  te  bojen  taa|  /  of  6et  * 

( SCife  jQ&atgeu?  geeft  jgefet )/ 

<©ebe  gt  heefteen  in  Xelleem  / 

«Eft  in  tïant  bat  leit  om  gem/ 

3Mle  bie  ftinber  ban  «ij*  jaren 
21570  <©f  baer  Beneben  00c  te  baren 3; 

Want  ban  bien  bat  gi  gabbe  bernomen 

3Cn  ber  bjier  roninge  romen/ 

€ü  an  bie  lettinge  banber  baert 

<©ie  gt  bebe  te  fiome  taaerb/ 
zi575  Renbi  bat  ouber  taaj}  *j.  beel 

flt&int/  banne  .j.  jaer  gegeel 4 : 

v©ie£  bebe  ggt  al  boben  fiiber  oube/ 

*  fftsf.  fchol.  cap.  11  eit.  PementfiM  Hierofolymam ,  populo  eonvoeaio,  tribusque  fiUU 
astantibuê ,  el  conconb'om  fratrum  a  Caoaan  factam  exposuit ,  el  te  ««aeseortf /uehcem  con*f«- 
lulum ,  ne  Judaei  regnum  ad  tuo$  rediturutn  aêêtimarent. 

1  Hut.  schol.  esp.  cit.  Tune  confirmatuê  in  regno  Herode*  eertiü*  quam  priiu,  «uttene 
occidil,  eoi. 

3  Hiêt.  ockol.  loc.  cit.  Muien*  occidil  omnee  jmeroe  91a  eraAl  in  BtihUim  et  m  ofmifrv* 
finibuê  eju*,  a  bimatu  et  infra.  Vglk.  IfattA.  1,16. 

4  Zie  de  Hiit.  êchol.  cap.  cit. 


Vs.  21561 .  G.  Daltte  coninc  crone  kere. 
B.D.  Dattie  crone  van  den  coninc  kere. 

21 565.B.C.D.F.  Alse  Herodes  in  sijn  rike. 
Htt  woord  Ascaloniu  schynt  by gevoegd. 

21665.  B.  kwalyk.  was  «f  geleit 

21566.  B.  Alse  Matheus  heeft  geseil. 

21570.  B.C.  Of  daer  (G.  dar)  beneden 
te  waren.  D.  daer  beneden  (waren. 


21572.  B.D.  Van  dat  die  Jij.  cenmge 
waren  comen.  C.  kuxüyk.  Andre  .uj.  co. 

21575.  B.D.  EU  in  die  letlinge  vander. 
C.  EB  in  der  lettinghe  van  der  vard. 

21576.  B.G.D.  Jhesus  dan.een  jaer  tje- 
beel.  F.  Dat  kint  dan  een  jaer  gbebeeJ. 

21577.  B.  Dies  dedijt  al  slaen  nptie 
boude.  C.D.  al  slaen  binnen  der  oude. 


(4H  ) 

Itp  bat  gi  tftint  binben  foube* 

•333*  milen  3uut  ban  ftetgleem  / 
21580  Xeetgt  gtaot  ggefieente  ban  Bern 

3Paette  bete  Begtaben  taa£ l ; 

<Efl  bit  boo^feibe  9etemia£ 

Xange  eö  meneggen  bacg  te  bo?en/ 

3IR0  tai  in  btÉtaangelie  ga?en* 
**5*5     ï&ier  maetic  bgiuangelie  laten  / 

<£fi  balggen  bet  gpftoaien  fitaten  / 

©ie  on£  Befctgft  90e  onfe  l&ete 

Uf  $etobefe  bit  faijac  fete. 

Wtt  inel  bat  al  bn|  ggefriebe : 
2159°  KNtobe^/ bie  bele  bet  ïiebe 

SJn  gaten  itinb;en  gabbe  ggebaen  pine/ 

I|i  ber!oo£  guali&e  bie  3ine  K 

SCntipater/  fijn  oubfte  3one 

(fel  efi  Begenbecg  biaé  bie  gone  / 
21595  «Efi  taeet£  ggeBo?en  ban  banbet  fcinbet) 

ï&t  ruunbe  an  ben  babet  gginbet 

©at  SMejanbet  enbe  9(riftoBolu£ 

€cgt  ggebianbe  tao^ben  bu§  \ 

1  Hut.  ichol.  cap.  11  eit.  Quorum  (pueromnj)  maxima  par$  tertio  müliario  a  Bethleëm 
uoque  ad  autrum  iepulta  ut.  Zie  den  Spieghel  Hiitorioêl,  II ,  bl.  74,  vers  36,  vlgg. 

*  Hut.  schol.  cap.  15.  Factum  $$t  auUm  ut,  quoniam  Herodee  multoë  orbaverat  filiU, 
tjue  rail  miserabiliu*  orbaretur. 

5  Hut.  ëchol.  cap.  cil.  Nam  per  cutuUam  Antipatri  iterum  faeti  tunt  iutpecti  Alexander 

Vs.  91578.  B.  dat hi  tkint  vinden  woude.      liede.  G.  Herodes  die  vele  liede.  B. D.  He- 

21579.  B.  kwalyk.  Vier  milen  zuud.      rodesdededat  vele  liede. 

D.  iiij.  milen  unit  van  Belleem.  2 1 591 .  C.  haren  kindren  dede  pine.  B.D. 

21580.  B.D.  Lelt  groet  gebeente.  C.      An  hare  (D.  haer)  kinder  adden  pine. 
Leghet  grod  gbebeente  noch  van  hem.  21 594.  B.C.Fel  eö  bendecb  was  die  gone. 

21583,  A.  Lange  meneghen  efi  dach,         21595.  B.C. D.F.  Efi  wen  gheboren. 
B.C  Lange efl  menech  jaer.  D.  raenich  jar.         21 596.  B.G.  Hi  runde  an  den  vader..  D. 

21588.  B.D.  dit  wrac  wel  sere.  kwalyk.  Efi  runde  anhê  vader  ginder. 
21590.  F.  Wapt  Herodes  die  vele  der         21598.  C.  Echt  gheviande  waren  dus. 


Fol.  61  ¥«, 
col  «. 


(  W2) 

v@oe  fcreef  $e* Qbe£  fine  dagge 
21600  (Koten  fteifertotganenbagge/ 

€nbe  openfiaerbem  gare  mefbaet '. 

3&ie  Seifer  fenbber  finen  raet 

<©ie  Ijojen  fouben  al  gaer  tlagljen ; 

05  fi  hiojben  bie  Etinber  fiebjagijen/ 
21605  ^0  bebe  bie  baber  openbare 

©aer  mebe  bat  fön  taille  taare *♦ 

^oe  bie  raet  ai  gginber  gnam  / 

€ff  tale  enbe  inebec  tale  bernam/ 

)®j)fben  fife  te  boene  int  p?tfoen/ 
21610  Matt  niet  ne  fonbmenfe  berboen 5. 

©oc  bintfe  efi  boecebfe  be  baber  * 

(Ce  J>efiafttn  fietbe  gaber *• 

I|are  glfóellen  bat  Ijt  bebe 

o^mme.ïpen  00c  pinen  mebe/ 
21615  «Eft  om  te  bietene  fonber  6ïftf 

♦©ffljtonbennafflnlüf5. 

et  Aristobolus  patri.  Dat  verdacht  worden  der  beide  ionen  aen  den  rader,  wordt  bier 
niisselyk  uitgedrukt  door  gheviande  worden. 

1  Hist.  schol.  cap.  13  cit.  06  hoc  scripsit  Herodes  Augusto ,  in  multi*  accusans  fitios. 

*  Hint.  schol.  cap.  cit.  Mint  autem  Augustus  Saturninum  et  Peanum  legato*  eum  reecripto 
ut,  coram  hit  duobus  coacto  consilia  procerum ,  filio*  judicaret,  et  de  ei* ,  si  eonvineere  eos 
postel,  faceret  quod  vel  lel. 

5  Hist.  schol.  loc.  cit.  Auditis  autem  hint  et  inde  partibu* ,  legato*  (lees  tegati)  Ulo*  dam- 
nandos pronuntiaverunt ,  non  tarnen  mort».  Zie  Flav.  Jos.  Lib.  XVI,  cap.  II,  num.  f -3. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Tune  apud  Sebasten  pater  conjtcü  eo*  in  vincula. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  Complice*  vero  eorum  apposuit  torauere  pater,  ut  confesmone 
eorum  eerliorarttur  *i  in  animam  suam  aliquid  maehinarentur  filii. 


Vs.  21601.  A.  Ende  openbaerder.  B. 
opeobaerden.  G  D.F.  openbaerde  hare  m. 

21 602.  C.  Diekeiser  sendere  sinen  raet. 

21603.  G.  Die  horen  souden  al  die  da- 
ghen. B.D.  Die  horden  alle  hare  (D.  haer) 
dagen.  F.  En  hoerde  al  sijn  daghen.* 

21604.  G.  Eh  warden...  ghedraghen. 

21605.  B.C  D.  So  dade  die  vader. 


21609.  B.  in  pri&oene.  D.  in  prisone. 

21610.  B.D.  Maer  van  hem  niet  te  ver- 
doene.  G.  en  F.  als  in  den  tekst. 

2161 1 .  A.B.D.  kwal.  Men  viocse  en  voe- 
redse  den  vader.F.efi  men  voerdsete  lande. 

21 61 3.  B.D.  Haer  geslachte  dat  hi  dede. 
21615.  B.  Ente  wetene  sonder  blijf. 
C.D.F.  Om  te  wetene  sonder  blijf. 


(  413  ) 

©aer  Itebe  een  bat  SEIejranber 

J$tm  Beloofbe  een  enbe  anber/ 

Hip  bat  gt  ben  baber  fijn 
11610  £ttn&en  hiilbe  een  benijn f  . 

©ie  fiartma&ere  Itebe  00c  mebe 

©at  gt  Bern  0oeb  Bieben  bebe/ 

9II$I  Bi  fcore  bejl  baber  fiaerb  / 

©at  gtne  boobbe  metter  baerb  *. 
21625  ©mme  bat  (i  bit  taiïben  Bebjitaen. 

1|ietfe  bte  baber  Betbe  ontliben 

30lejcanb?e  enten  B?oeber  5. 

(Ce  faojen  boobbe  gt  gaerre  moeber. 

Hoe  Herodes  sijn  Testament  screef.  C.  XIII. 

(5?<©e  fcreef  gi  fijn  tejtametit/ 
21630  Cfi  maette  cont  at  omtrent 

©at  SDntipater  bte  crone 

«Sa  gem  foube  b jaggen  fcone  / 

Gnbe  $erobe£  %nti$a$ 

(©ie  mebe  fgn  fone  taao ) 
21635  «öaeftbenBjoeberconincfiletae/ 

1  Hist.  $ehol.  eap.  13  eit.  Confessus  est  autetn  quidam  mulla  sibi  ab  Alexandro  promissa , 
u  patri  vtnenum  propinaret. 

*  Hist.  schol,  loc.  eit.  Confessus  egt  etiam  tonsor  de  promissis  sibi  muneribus,  ai,  dum 
jMrorei  patri  barbam,  eum  jugularet. 

5  Hiêt.  schol.  cap.  eit.  in  fine.  His  motu*  Herodes,  missis  tpiculatoribus ,  jussit  f  Hos 
occult.  Zie  FUt.  Jos.  lib.  et  cap.  eit.  oum.  5-6,  en  den  Spieghel  Hist.  11 ,  LI.  78-79. 

Vs.  21617.  A.  kwalyk.  Daer  leide  een.  21624.  B.C.  Wildine  doeden  metter 

B.C.  Daer  Kde.  D.  Daer lihede.  F.  liede  een.  vart.  D.  Wilde  hine  doden  metter  vart. 

91618.  B.kwal.  Hem  beloefde  eOenen  21628.  B.  Te  voren  ontlijfde  hi  harre 

auder.D.eÖ  een  ander.C.F.a/i  in  den  tektt.  moeder.  CD.  ontliredi.  F.  onlli vede  hi  die. 

21621.  B.  Diebaertmakere.  G.  Diebard-  21 630.  B.G.  maecte  cont  al  ommetrent. 

macre  lide  mede.  D.  Die  barmakre  lihede  21 632.C.Na  hem  soude  draghen  te  lone. 

mede.  F.  Die  baerdmakere  lyede  oec  m.  21635.  B.  Naest  den  broeder  toe  bleve. 


(4W) 

ttp  bat  gine  ban  berlebe  *• 

atattpater  taarb  garbe  ïeet, 
JBet  al  ben  Iteben  men  biel  taeet 
©at  gt  bie  fi?aeb?e  ontliben  bebc : 
21640  <©oc  gaettene  We  babet  mebe  *. 
£0  bebe  9Intipater  ben  babet/ 
Ifcant  gt  bie  fittnber  alle  gaber 
©te  finen  Btnbjen  tataren  Bleben 
©ten  gt  ggenamen  gabbe  treben  / 

21645  Hiltgibierbelefteenbetaiel8* 

Hier  omme  taart  SBnttpater  fel. 

Van  SCrifiofiolufe  taaten  Bleben 

•33*  Stobbe/  afê  on£  e#  fiefr  reben 

Van  3Kepgufe  * :  nu  gootter  na. 
21650  ©eentaa£$erobe£9lgrt]ipa/ 

©te  fibent  taaii  gere  groot/ 

<£fi  £ente  3acoppe  floecg  te  boot/ 

€n  baer  toe  £ente  #tetre  binc/ 

©te  fiiben  tngel  <$ob£  ontggint* 
21655  tfne  bocgter  bat  anber  hia$/ 

©te  giet  fit  namen  I&erobtarf  / 

*  Hist.  tchol.  cap.  14.  Tune  intcripsit  testamentum  Herode*  el  v4nft*pa<rein  futurum  regem 
instituit ,  e(  Herodem,  qui  eognominabatur  Anlipa$ ,  substituit  Antipatri. 

*  ü/iif.  «c/toi.  cap.  eit.  Antipater  vero  intolerabile  odium  populi  excepit,  cuneti»  edentibut 
quod  fratribue  tuis  eomeruiêset  calumnüu.  Ob  hoe  etiam  pater  jam  eum  non  recto  oeulo 
atpiciebat. 

5  HitU  tehol.  loc.  cit.  Ad  haec  etiam  Antipater  moletlu*  erat  patri Nam  pvpülot 

filiorum  quoi  occiderat  (Antipater) ,  paterna  dilectione  fovebat  (Herodes). 
4  Zie  FUt.  Jos.  d$  Bello  Jud.  Lib.  I ,  cap.  *8 ,  num.  1. 

Ts.  21656.  C.  Up  dat  hioe  verleve.  91643.  C.  Die  sinen  kinden  waren  ble- 

Fertta :  Indien  hy  hem  overleefde.  ven.  D.  kwalyk.  Die  fine  kinder. 

91637.  D.  aüeen.  Antipaterre  w't.  91645.  C.  Hilt  vaderlike  eö  harde  wel. 

91638.  G.  Met  al  den  lieden,  want  91646.  C.  Hier  omme  was  Antipater  M. 
men  wel  weet.  F.  men  dat  wel  weet.  91659.  B.C.D.  Sente  Jac.  tloeefa  éödL 


(418) 

©te  baer  toe  riet  efi  taifte 
©at  men  taerfloetg  ben  goeben  $apttfte  '♦ 
Snttpater  ontfatg  gem  ba£ 
n66o  <©at  trtfie  befer  Binbet  taatf  *«><•  e»  *•• 

col.  3. 

Jfèet  rergte  ban  beg  babet  jibe  / 

<£ü  gifê  morgte  bierben  omfilibe  V 

tffi  bebe  maften  .f.  fterr  bengn 

©m  te  babene  ben  baber  fijn* 
21665  (Ce  tëome  boer  gi  al  te  Bant 

€fi  liet  bat  benön  in  tlant/ 

©at  ment  baer  binnen  foube  ggeben 

©en  baber/  enbe  nemen  gem  tleben *. 
©ie  tatle  bat  gt  te  Wome  hia£/ 
21670  l&arb  bie  baber  ggetnare  ba? 

©attene  bie  fone  boben  hioube. 

tyi  ombotene  bat  gi  fonbe 

Mttttt  baerb  romen  te  lanbe. 

©oe  gtne  gabbe  in  fine  ganbe/ 
21675  Xeibine  in  ben  carfiter  ggebaen 

(Ce  3ertto/  efi  teerg  gem  faen 

©at  gt  na  fijn  leben  ftoet/ 

oEfi  toogbem  liteftin  goct \ 

1  Zie  de  Hietoria  schokutica,  eap.  14  eit. 

1  ifü(.  icAo/.  eap.  eit.  Timuit  ergo  Antipater  ne  ad  pupillos  fratrum  euorw*  quandoque 
nguum  rtvocaret  Her  odes  t  quia  tos  es  parte  mat/rit  contingebat.  Maerlant  scbynt  het  in 
een  meer  bepaelden  zin  te  hebben  opgevat. 

*  Hisi.  schol.  eap.  eit.  Ipse  veto...  Romam  properavil,  efficacissimum  venenum  a  quadam 
vsmefica  arabiea  comparans,  el  apud  uxorem  Ferorae  reponens,  quod  interim  dum  igse 
abetsel ,  per  ministrum  oiiem  conduxerat  paUri  propinarelur. 

4  Zie  de  Hitt.  schol.  eap.  15. 

Ys.  21657.  B.D.  Die  daer  toe  riet  efi  wel  21 67 1 .  B.D.  Dat  hine  yergheren  woude. 

wiste.  CF.  efi  dat  wel  wiste.  21674.  B.G.D.  Efi  doe  hine  hadde  in. 

21662.  C.  Dat  bijs  noch  mochte  werden  21678.  B.C.D.  Efi  toeghets  hem.  B  D. 

aablide.  De  andere  ff $s .  al$  in  den  tekst  lijctekin  goet.  F.  toghedem  litteken. 


Van  Herodes  groter  siecten.  C.  XIV. 

<*P3[nnen  bien  bat  gine  gabbe  ggebaen  / 
21680  IJ&arb  gi  ftaare  firfiect  faen ; 

<©oc  taap  gi  oub  biel  •!#.  jaer : 

<©aer  toe  ina£  gem  tgerte  ftaaer 

<@mme  fiere  ftinber  meffaï/ 

*Efi  bat  meerben!  rebel  al *. 
21685  ©en  rojbjï  gabbe  gt  oor  fo  bo?  groot/ 

d&oit  man  farg  Weg  ggenaot. 

3[oerte  gabbe  gt  groot  tnt  bel ; 

€nbe  tn  tggebarmte  alfo  biel 

l&abbe  gi  fiittnge  garbe  ftaaer *. 
21690  4&tne  boete  ftaollen/  biet  booj  taaer/ 

€n  baer  toe  fine  manlicgebe 

Verrotte/  efi  taieffer  in  tao;me  mebe s. 

©en  abem  gabbe  gi  ro?t/  batjï  biaer ; 

Mtnttfy  furgten  gaf  gi  ftaaer/ 
al695  <§o  bat  alle  bte  lieben  f&a&en 

15a  t  get  taare  bte  <öob|  taja&en 4. 

1  fftrt.  icÜol.  cap.  16.  Aceedebat  et  ienectut,cum  annosjam  Axx.  nactuê  erat ,  animumque 
ejue  filiorum  cladet  graviter  affligebat.  Zie  den  Spieghel  Hutoriael ,  II ,  bl.  79,  vers  55. 

1  Hut.  schol.  cap.  cit.  Febru  non  mediocrit  «rat,  Prurigo  intolerabilü  in  omni  corporis 
euperficie.  Asriduit  vexabatur  coli  tormentis, 

8  Hut.  schol.  cap.  cit.  Pedes  intercutaneo  vitio  tumuerant.  Putredo  testiculorum  vermet 
generabat. 

*  Hitt.  sthol.  cap.  cit.  Creber  anhelitut,  et  interrupta  eutpiria,  quae  ad  vindictam  Dei 

Ys.  21679.  B.G.D.  In  dien  tiden  dat  hine  21 686.C.N01I  man  nesachdiesgbenod. 
(C.  hi)  hadde  gevaen.  F.  Binnen  dat  hine.         21687.  C.  Joecte  haddi  grote  int  fel. 

21683.  A.  Omme  siere  moeder  mesfal.      D.  Jeucte  baddi  groet  int  ?el. 

B.D.  Om  sire  mueder  (D.  moeder)  mesval.  21689.  D.  Haddi  belinge  harde  swaer. 

21684.  B.  meerde.  D.  merde  devel  al.  21692.  A.F.  efi  wiessen  worme  mede. 

21685.  B.G.  Den  corU  haddi  so  dore  C.  wieser  of.  B.D.  alt  in  den  tekst. 
groet.  D.  haddi  so  dor  groet.  F.  so  doer.  21694.  B.G.D.  Menich  ?ersucbten. 


(417  ) 

i&oe  bebe  gt  gem  boeten  bane 

©mme  Baben  ter  3fo?bane/ 

9Ct  batr  taaren  taarme  fiabe i ; 
21700  jteaer  baerne  gabbe  gt  ggeene  ggenabe. 

©oe  babene  fine  pgifi&er$l  fiaben 

%n  taarmer  alpen;  maer  bat  föt  baben/ 

*£at  ne  galp  gem  clene  no  graat : 

$i  taafer  hiel  na  in  filetaen  boot  *. 
31705      <©oe  gt  te  9erico  taeber  guam/ 

$oo?be  gi  mare  enbe  bemant 

^attte  ïiebe  Bltfcfty  groot 

<fe?eben  omtne  fine  boot.- 

t@ie£  bebe  Si/  om  befe  bingge/ 
21710  SJHe  bebelfte  jonggeiingge 

©aen/  bte  taaren  in  9ubea/ 

€n  giet  fiere  fufler  galama 

©at  foefe  alte  gaber  fiebo^be/ 

flten  eerften  bat  gi  fto?be : 
111715  <©ug  foube  al  tfant  routae  groot 

Jfêa&en  omme  fine  boot  \ 

ak  omfiibus  rtfersbanhtr.  Zie  Flar.  Jos.  Antiqq.  Lib.  XVII,  ca£.  6,  num.  ö,  en  de  Bello 
Jwdaieo,  Lib.  I,  cap.  33,  num.  1. 

*  Hut.  schol,  eap.  46  cit.  ïpst  vero  Jordanem  transiefu  apnd  Callionem  calidii  aquit 
uitbatur.  Zie  Flav.  Jos.  Antiqq,  loc.  cit. 

1  Zie  de  Hiit.  schol.  eap.  cit.  en  den  Spieghel  Hisloriael,  II,  bl.  79. 

5  Hut.  schol,  cap.  47.  Cunque  rediiuet  Hiericho ,  audiens  Judaeos  morton  $uam  expec- 
tmtUeê  cum  gaudio,  tx  omni  Jvdaea  nobiliores  collectes  juvenes  concludi  praectpit  in  hippo- 
dromOy  id  est  in  carcere  circi,  praecipiens  Salomo*  sorori  suae  ut,  cum  animam  suam 

Ya.21098.B.D.Ombate.C.Ombateoyer  21708.  G.  Dreven  jegben  sine  dod.  F. 

dieiordane.  F.  Omme  baden  oyerdie  Jord.  M aeeten  om  sine  dooi. 

21701.  B.€.  sine  Tisiekers.  D.  luiken.  21709.  C.F.  Mar  hidede  om  desedioghe. 

21 702.  B.  In  warme  oliën.  G.  In  warme  21 71 0.  B.D.  Alle  die  edele  jongelinge. 
o!ien.Wat  dat  si  daden.  F.  maer  dat  si  dad.  2171 1 .  B.G.D.  Vanghen.  B.D.  in  Juda. 

21 703.  B.D.Ne  helpt  hem  clene  nogroet.         21714.  G.  Ten  aireesten  dat  hi  storve. 
21707.  C.F.DatdieJnedenbliscapgrod.     F.  Ten  eersten  daghe  dat  hi  storve. 

D.  11.  27 


(418) 

(Ce  Home  gabbe  gt  ggefent  fioben 
(Cen  fiepfer  /  battene  hitlbe  boben 
Statipatet/  fön  onbfte  fttnt. 

21720  v£oe  quamen  fi/  btere  hiaten  ggefint/ 
<Êfi  fijocgten  gem  9tagnfht£  fijtef 
v&atgt  motgte/  taarb  gem  Hef/ 
SCnttpaterre  biel  ontliben  / 
<©f/  tailbt  gt/  in  elenben  bjiben ■. 

21725  ©te  fiootftep  gem  ,J.  beel  fieguam ; 
Mtttitn  gt  enen  appel  nam 
<©ien  gi  ggerne  at  l$erobe£/ 
€fi  gi  eeftgtec  toe  j .  metf. 
<©oe  Qnam  gem  an  .j.  goeft  fo  groot/ 

21730  <©at  gi  fete  Beggerbe  bie  boot/ 
€fl  gtef  tme£/  efi  foubem  fteften ; 
JEaer  get  guamertoe  ggefire&en 
%  fön  nefae/  biet  gem  Benam* 
J&ettien  baer  in  bie  3flïe  guam 

21735  ^at  ftrepen  eft  bat  ftutt  fo  groot  / 
%l$  of  bie  roninc  taare  boot. 
%l§  bit  Slntipater  goo^be/ 
XParb  gi  Blibe  ban  ben  tooo^be/ 


Fol.  64, 
rol.  I . 


e  f  flor  ei,  itatim  illos  occidertt,  ut  üa  omnis  Judaea  in  marlt  ipsixa  etiam  invita  plangerti. 
Zie  den  Spieghel  Historiael,  II ,  1)1.  79-80. 

1  Hi$t.  tehol.  cap.  17  eit.  Nuntii  vero,  quas  Romam  mistral ,  redeunteê  epiilolam  tulerunt 
a  Comme,  ut  Antipatrtm  in  exilium  daret,  rel,  ri  mallet,  tnorte  damnarel. 


Vs.  21720.  B.D.  Si  quamcn  alsi  waren 
ghesint.  C.  Diequamen  alsi  waren  gbesint. 

21722.  B.D.F.  Dat  bi  mochte,  waert. 

21724.  B. Wildine.  C.Of  wildi,fn. A.D. 
Of  (D.  Ocfate)  wilde  hine  m  elenden  driven. 

21720.  B  CD.  Maer  bem  quam  an  ene 
hoeste  (G.een  eest)  so  groet  (G.  gred). 

21731.  C.  Eö  hi  Hef  tmes,  eft  soudem. 


21732.B.CD.Maer(C.Mar)eenquamcr. 

21733.  B.C.D.  Sijn  ne?e,diet  hem  ben. 

21734.  B.D.  kwalyk.  Mettien  hi  ito. 

21736.  D.  Alse  ochtie  conmc  ware. 

21737.  F.  Also  dat  Aufipater  boerde. 
B.G.D.  So  dat  Antipatel*  vernorde. 

21738.  B.C.D.  En  ward  Mide  tan  dien 
worde.  F.  als  in  den  têkit 


(419) 

€n  Boot  bele  ban  groten  goebe 
211740  ©en  ggenen  bie  f#ti£  gabben  goebe  / 

lijp  bat  fine  lieten  gaen  «. 

SH#  bit  $erobe£  gabbe  berfiaen 

®ie  Blifcajp  bon  finen  fone/ 

Hiet  gtne  ontltben  om  tgone  *. 
ai 745  ©u£  taart»  gi  hieefe  fiere  fitnber. 

£fjn  testament  ber&eerbe  gi  ggtnber  / 

oEfi  befcreef  SCrtgelaiifc  trife/ 

SCïfa  bat  gt  taiel  fe&trlt&e 

©an  9tagnfhtfe/  fonber  taaen  / 
21750  «Emmer  bie  rrone  foube  ontfaen  ». 

Hoe  Herodes  star  f  ende  ghegraven  was.  C.  XV. 


© 


8  f  bagge  na  ff}n£  foen£  boot/ 
<$tarf  gi  met  toornen  te  groot 
$erobe£/  ober  .wjbtj.  jaer 
©aer  na/  taieet  bief  booj  tnaer  / 
21755  •**  9'  te  Kome  rrone  ontflnc 4. 
4PgeIut&ecg  taa£  gi  toire  btnc 

1  Hut.  ukoL  eap.  17  cit.  Quo  audito  Antipater  exultans  multa  euttodibut  jnromiltebat ,  ut 

aohaerent. 
1  Hist.  tchol .  eap.  eit.  Quod  cutn' accepisset  Herode*,  gravin*  lulu  exultationem  fitii 

mortem.  Et  continuo  mütit  tatellitibut  occidit  eum. 
*  Hut.  êchol.  eap.  eit.  in  fine.  Statimque  mutant  tettamentum ,  Archelautn  regni  tcriptit 
etttortm,  üa  tarnen  quod  ab  Auguito  tutciperet  diadema.  Zie  h iervoren,  bl.  369,  vers 20706. 
4  Bitt.  tchol.  eap.  48.  PoH  mortem  autem  fitii  quinque  diebut  exactis,  mortuut  est 
Herodét,  .xxxvij.  anno  pottquam  &  Romanis  rex  declaratut  er  at. 

Vs.  91759.  B.C».  0i  boet  (C.  bod)  Tok.  91746.  B.D.  Dat  testament  verkerdi. 

91741*  D.  attent.  Ua>  dat  sine  Hete  gaen.  91753.  A  C.F.over  .xxxvj.  B.D.  over  .iv. 

91749.  B.C.D.  Doe  Herodes  (B.D.  dat)  b.  91 755.  C.  Dat  hi  te  Rome  die  crooe  ontf. 

91745.  D.F. Dus  wt<F.  weit) fei  wse.  91756.  B.   Ghelucbech  (sic)  in  aire 

E.  heeft  kier  Dn  weet  bi  quite  siere  kin-  dinc.  C.  Gbehickecb  sere  in  alre  dinc.  D. 

der.  Zie  het  Glossarium  op  Wees.  Gehickich  in  airebande  dinc. 


(  4*0  ) 

9n  ftribe  /  efi  in  alre  abenture ; 

jfèaer  bonfaletgfie  al  burenture 

3tn  fön  Bunj?/  efi  onber  fine  Binber '• 
ai  760     galama  bie  liet  gaen  gginber 

l&iz  jongelinge  bie  foe  fiabbe  ggebarn/ 

tf  ntie  $erobe$l  giet  berflaen. 

9Crrïjelau£  bebene  graben 

£ttrïi&e/  met  groter  ïjaben  / 
2*765  3n  $erobinm  finen  tafteeï. 

911  bat  4.  toninc  ggeljeel 

Setrarfte  te  fiere  uutbaerb  / 

Xeibt  an  fiern  ongQefpaerb f. 

•#3I3»  baglje  bebe  gi  fön  in  tneene 
ai 770  SWenltebenggemeene/ 

Cfi  gaf  tetene  na  bie  3ebe 5. 

<©ie  coft/  bien  men  tien  tiben  bebc 

{Cen  9oeben/  baer  een  hia£  boob/ 

1  Hifi.  §ckol.  cap.  18  cit.  /n  aliii  fortunatiuimuê ,  in  rtbut  domesticis  inftlicUsimus  (uit. 
Zie  den  Spieghtl  Hittoriael,  II,  bl.  80. 

*  Hi$t.  ichol.  cap.  cit.  Et  ieptlivit  evm  Archilaus  in  Herodio,juxta  mandatum  tjpthu, 
nihil  rogii  ornatut  in  funeris pompa  praeUrmittens.  Zie  boven,  bl.  378,  ver»  f0895. 

8  Hitt.  tchol.  cap.  eit.  Septem  autem  diebu$  in  lugtndo  pairem  conmmptit,  epuliique 
feralibus  prolixe  populo  exhibitie,  eni.  Waenchynlyk  beeft  vers  il 770  oorapronkelyk 
geluid :  AlU  di§  lilde  ghemeen*. 


Vs.  21757.  B.  In  stride,  in  alrande 
avenlure.  CD.  In  stride,  in  alre  aventure. 

91758.  B.D.  kwalyk.  Die  hi  badde 
jegen  sine  gebure.  G.F.  Efi  dongheval- 
lechste  duereoluere  (F.  al  durenlure). 

91759.  B.D.  In  buus.  C.  Int  huus  en 
onder.  F.  In  sün  buus  efi  sine  kinder. 

91764.  C.  aven.  B.  Sekerlike.  D.  Erlike. 
91766.  B.C.D.  AI  dat  enen  coninc  ge- 
heel (B.C.  gheel).  F.  een  coninc  gbeheel. 

21767.  B.  Bedorve.  D.  Bedorste  te  sire 
uut  vaert.  F.  Bedorfde  te  siere  uutvaerd. 

21768.  G.  Leidi  an  hem  al  onghespard. 


21769.  B.D.  Vij  dage  dedi  (D.  dede  hi) 
sine  wene.  G.  dedi  sine  in  wene.  F.  hca- 
lyk.  sün  inwene.  De  af$chryver$  hebben 
dit  sijn  voor  een  posseuivum  gehou- 
den, en  er  geen  verbum  in  erkend. 

21770.  B.D.  Entie  lieden  oec  al  ge* 
meene.  G.  Efi  den  lieden  al  ghemene.  F. 
Allen  dien  lieden  ghemene. 

21771.  B.  Die  kennesse  te  doene  na  die 
zede.  D.  Die  kinnesse  tetene  na  die  rede. 
G.F.  Gaf  hi  tetene  na  die  zede. 

21772.  A.G.F.  Dien  cost,  die  men.  B.D. 
Dien  (D.  Den)  cost , dien  hi  tien  liden  dede. 


(«i  ) 

Müttttt  beïe  arm  efi  Bloot f . 
,         2 1775     ©oer  na  gnam  gi  ten  tempte  faen  / 

OER  taart  ban  ben  3oeben  ontfaen. 
©aer  berfiant  gi  gem  in  be3en 
•*t  gt  8g*ni  roninr  tailbe  toefen 
^gegeten/  eer  bie  fitegfer  taoube/ 
21780  €n  gt  ben  baber  berfietren  foube  *♦  Fo1 6*> 

col.  2. 

l|ier  na  fo  guam  4.  feefte/ 

©at  ban  ben  3 oeben  bie  meefte 

$aben/  efi  00c  anbje  bele  Itebe/ 

©at  bie  Bifftop  /  bten  omme  miebe 
21785  l&erobejl  fette  fonber  taet/ 

©at  gi  baer  af  taaube  ggefet : 

<§ö  bat  men  gent  ben  bienft  Benam 

%l§  get  tenen  paeftgen  Qiiam. 

9frrgelan£  fenbbe  omme  bat 
21790  aEnen  pjence/  bie£  ben  3a  eb  en  Bat 

©at  fi  bat  berjten  4.  ftont 8. 

©en  prente  gefifien  fi  ogetaont. 

©iejl  taarb  9Crrgelan£  gram : 

4  HUL  schol.  loc.  cit.  Qui  moi  Judaêorum ,  ob  expetuaê  funerum,  multo*  depauveratil. 

1  Bist.  schol,  cap.  eit.  Candida  veste  indutus  ascendü  in  templum,  variUque  favoribus 
a  pkbs  smsceptus  est.  Sedensqu*  pro  tribunali  dixü  se  eliam  a  regie  nomine  veils  tsmpsrare, 
donte  a  Caesars  confkrmala  forot  suotsssio,  promiUm$  quod  pair*  melior  omnibut  appareret. 

*  HUI.  schol.  cap.  49.  Omnes  /ere  pontificem,  quem  Herodes  pretio  creavsrat,  amovsndum 
prodomabanL  instants  autem  asymorum  die,  cum  turba  ab  immolations  prohibsrst  pontifi 
cm,  ArehsUtus  misso  Ctliareho  vsrbis  eot  priut  ssdars  aUentavU. 

Vs.  2 1 774.  C.  M aecter  rele  arem  en  blod.  21 784.  A.  Dat  hi  dien  bisscop  die.  B.D. 

21770»  B.C.D.  randen  volke  ontfaen.  Dalten  bisscop  dor  die  miede.  C.  Dat  die 

21 780.  B.D.  En  hijs  den  vader  ?erbetren.  bisscop  dien  dor  miede.  F.  die  om  miede. 

21781.B.CD.enefeeste.F.eengrootef.  21785.  B.C.D.  sette  jeghen  die  wet 

21782.  G.  Dat  ran...  die  alre  meeste.  F.  21786.  C.  Dat  hi  dar  of  warde  gheset 

Tanden  (sondsr  Dat)  Joedendalremeeste.  21789.  B.G.  Archelaus  sende  dor  dat. 

21788.  C.  efi  anders  rele  liede.  B.D.  efi  21791 .  C.  alleen.  voersten  eene  stom. 

andre  rete.  F.  efi  anders  oec  vele  liede.  21792.B.C.D.Dienprinche(C.D.prince). 


(  *2*  ) 

Mtt  groten  boïfie  fjifë  tajafre  nam  / 
21795  £ff  flaeger  .fr."  boot. 

<©m  befen  fttfjb/  om  befe  noot/ 

QBleef  al  bie  fttftt  rinaren  *. 
(Ce  Home  fa  quam  jjt  ggetaaren 

<©m  te  befaggene  bte  crone/ 
2 1 800  ©ie  gem  fön  baber  gaf  te  lone* 

©ar  boerre  mebe  %erobe£  SCnttpas  / 

©te  eerft  ten  rifite  g$eto?en  taai» 

3lugufhi£  bie  gginc  fitten  $a?en« 

9Hrcgelan£  fetbe  bo  jen 
2 1 805  ©at  fijn  trtfte  met  rergte  biare ; 

Wmt  bat  taare  openbare 

l&at  tffaber£  taille  taa£  int  enbe  K 

$erobe£/  bie  gem  taa£  gegenbe/ 

«Seibe/  get  fonbe  al  gatier  bliben : 
21810  «  ©oe  gem  mgn  baber  biilhe  ontliben/ 

»  ©oene  gabbe  gt  ggeenen  fin* 

»  ©at  teftaraent  ne  biet  meer  na  min 5. 

» ®nt  fa  gefibt  bo&erltite 

1  /füf .  wA<»l.  cap.  19  eit.  Cum  autem  vulnmttnm  rtmwtêmt  CiHarthwm,  «mm  grand* 
manu  $aiellit*m  ArektUnu  circüêr  .is.  millia  occidit,  et  par  «oeem  praeconU  emmi  ad  pro- 
pria  rwdire  commonen*,  negUci*  /telt  vitale  omnet  abiêrunt. 

*  Hiêt.  schol.  eap.  eit.  ArektUnu  tibi  regnum  debtri  entresol  ,  el  «etoltt  menie,  «I  eeetuwtï 
feelamenft  eo/wfttale.  Zie  hief-toren,  bl.  419,  Tere  91747. 

8  Hi$t.  $ehol.  esp.  eit.  Antipas  veroprimum  tottamtnhm  debert  eereart  aïebd,  awódpmêer, 
quando  compot  nuntii  «M«f,  nucripterai;  êêcundum  «era  nuUum  fan,  erna  ipwmn  pmktr 
mentii  impot  fëcerat:  nam  el  lunc  propria  manu  #e  appetierat.  Zie  bovea ,  vers  31635  «■  36. 

Vg.  91790.  B.D.F,  deieo  ooot.C.  mord.     sitten  eö  horen.  F.  ah  in  den  tekst. 

91797.  B.C.D.  So  Weef  al  die  feeste.  91804.  B.D.F.  die  ieide  ▼oren. 

91798.  B.C.D.  Te  Rome  so  es  hi  gevaren.         91800.  B.G.D.  dat  ware  al  openbare. 

91800.  B.G.  Die  hem  die  vader  gaf.  91807.  B.C.D.F.  Dats  rader  wHle  was. 

9 1 801 .  B.C.D.  Oec  voerre  Herodes  Antip.  91 808.  B.  hem  was  gellinde.  D.  geinde. 
91809.  B.C.D.  ten  rike  besere?en  was.  91813.  B.  Oec,  sekK,  so  nefedi  dorper- 
91803.  B.C.D.  Augustus  ginc  (C.  gbinc)  like.  D.  Oec,  seidi,  hebdi  derperKke. 


(  423  ) 

»  Mtt  cracgte  aneggebaen  bat  ti&e/ 
21815  »  aeggensf  tfgeifee£  maeggentgebe/ 
»  tffi  gefit  te  fiegginne  aoc  mebe 
» &erfleggen  «tp*  bufent  man : 
» 9K  bu£  gefibftt  ggebangen  *n  «. » 

Hoe  Herodes  rike  wart  ghedeelt.  C.  XVI. 

•i 

^ttguftn^/  alfoatgem  rieben 
21820  l£ic  fena  ta?e  metten  lieben/ 

<&eeibe  I£trabe£  tlant  anttaee* 

Sfnbea  en  3[bumea/  befe  tinee 

oPaf  gt  SDrcgeiaufe  baer  int  gaf/ 

€n  maertene  pjence  baer  of. 
21825  <©«  beïoafbt  gem  in  hiaten  fa&en 

*£at  gtne  cnninc  foube  maften/ 

J©o?be  gffê  inerb  /  eü  ggeben  crane *• 

$erobefe  gaf  gi  te  lone 

pjince  te  fine  in  aPalpïee : 
21830  pgilippe/  ben  fi^oeber  befer  «ij*/ 

«5 af  Bi  tlanb  ban  gturia 5. 

1  Z/i*f.  «cAof.  cap.  19  eit.  Addebat  quoque  quod  Arehelaus  umbram  regni  detulisset  ad 
Caesartm,  eum  ipse  eerpus  rerum  gerendarum  sibi  rapuisset.  Postremo,  quod  inüia  pote- 
êUUiê  iwk  novem  millium  occiêorum  sanguine  maeulasset, 

1  Hiel.  schol.  cap.  19.  Tandem,  de  eonsilio  Senatus ,  Caesar  monarchtam  Herodu  distri- 
bmit,  medium  partem,  sdlicet  Judaeanx  et  Idwneam ,  traden»  Archelao  sttb  nomine  tetrarehiae, 
pollieitus  se  facturum  eum  regem ,  at  se  dignum  praebuisset. 

3  HisL  schol.  ioc.  eit.  Mediam  vero  partem  in  duas  secuit  tetrarchiae,  eessilque  in  partem 

Vt.  31816.  B.C.D.  Eö  bebi  ten  begbinne  ontwee.  C.  ontve.  —  lees  Jlerodet  lant. 

mede.  F.  kwalyk.  Eö  hebt  hier  binnen.  91827.  B.Wordü*wert,e&  geven  hem. 

91817.  B.G.D.  Ghesleghen  .ix.  duaent.  21839.  B.C.D.  te  sine  van  Galvlee. 

91818.  B.C.D.  Dus  hebdijt  begrepen  21850.  G.  deser  t?e.  AU»  de  andere 
( C.  gbegrepen )  an.  F.  al*  in  den  tekst.  Bss.  hebben  verkeerdelyk  dese  twee. 

91890.  CF.  met  andren  lieden.  21831.  C.  Gaf  hi  tland  van  Itmrea.  B. 

21891. D.  Deelde  üerodesdlant.  F.lrike     kwalyk.  van  Ytalia.  D.F.  van  Yturea. 


(  424  ) 

(Ce  ïanbe  boeren  fi  baer  na ; 

Man  boe  %xti)tlm§  tguujl  quam  / 

Jfcajl  gt  up  line  tajoegger^  stam/ 
21835  <£fi  allen  ffnen  Iteben  hi;eeber 

©an  fön  baber * :  bu£  taarb  gi  leeber 

©an  finen  Ue  ben/  tnet  boo?  hiaer» 
3n  fönjS  cffien  alre  eerfte  jaer 

( SMfo  al£  on$l  Jl&atgeug  fegget/ 
a  1 840  3fn  hite£  tftaanseïte  fier  leafjet )  / 

<@uam  bengel  te  3ofeppe  efi  fetbe :  coi.  il 

« j&ent  tftint/  entie  moeber  fietbe/ 

»  <iEfi  bare  in  tlant  ban  3ubea *. 

» <§t  fö"  boot  biere  ftonben  na 
21845  »  ©at  fi  tfcfnt  bttlben  berffaen. » 

9tofep  namfe  boe  Betbe  faen/ 

tf  ff  boerebfe  taecfi/  boe  fi  «bij.  jaer 

9n  <£gipten  gabben  0gefgn  boo;  taaer, 

3Cï?  gt  bemam  bat  9Brrgelausl 
21850  3[n  3[ubea  hia#  gere  al  bn£/ 

€ü  rejpieerbe  tnt$l  baberg  ftebe  / 

«fèe  bitlbe  gt  baer  niet  comen  mebe ; 

Jt&aer  Bi  tf3[ngel$l  rabe  te  biaren/ 

■ 

Herodis  Utrarchae  regio  tram  flumen  et  Galilaea.  Iiurta  vero  et  Traconitiê  et  Auraniti* 
Philippo  dettinata  eet.  Zie  den  Spieghel  Hiel.  II ,  bl.  81,  en  hierroren,  vers  90711. 

*  HiM.  »choL  eap.  35.  Archelau»  vero,  non  solwn  in  aceu$atore$  $uos,  verum  etiam  in 
$ibi  tubdüoê  crudeliue  palre  desevit. 

9  In  de  Hitt.  #cM»  cap.  cit.  eo  by  Matth.  %,  30,  heet  het  vqde  in  lerrnm  ƒ  «roef. 

Vs.  21 834. 0.  kwaLVTrt  hi  up  sinebrue-  2 1 845.  B.C.D.  Efi  vare  int  lant  van  Juda 

den  gram.B.up  sine  broeders.Crroeghers.  2 1 847.  F.  Efi  roeren  wech ,  doe  si  .rij. 

21 8S6.  B.  kwalyk.  dus  was  leeder.  D.  jaer.  B.C.D.  Eli  roer  wech ,  doe  bi  .rij.  jaer. 

die  was  leder.  G.F.  als  in  den  lekit.  21848.  B.C.D.F.  hadde  gbesijn. 

21837.B  D.Vandien.C.Van  den  lieden.  21851.  B.D.F.  ins  rader.  C.  inu  rader. 

21 840.  B.C.D.  dat  leget  (G.  leghct).  21858.  B.C.D.  Haer  bi  des  inghels  rade 

21842.  C.  tkint  efi  sire  moeder  mede.  te  waren.  F.  des  engbels  rade  twaren. 


(  4*5  ) 

€$  gi  in  titalplee  ggebaren  / 
21855  3fr  bte  flat  te  .tëa3atetg : 

ï©aet  taa£  gt  te  paife  Bet* 
Sn  bChiangelie  ne  bint  men  niet 

Jfcat  in  bie  fitintfcgeib  e#  ggefcteb 

©an  onfen  $egoubete  3fïjefu£ ; 
ai 860  J&aer  bat  Xuca#  Befctgft  al  bn£. 


Fan  Jhesns  sittene  onder  die  wise.  C.  XVII. 

(P  <$e  3Befu^  gabbe  .jrtj.  jaet/ 
4Pgebel  in  ben  lanbe  baer 
©at  feefte  taa£  in  Stgetufalem. 
£ine  magge  ggtngete  efi  gi  met  gem. 

ai 865  tffi  boe  bie  feefte  taaö  ggebaen/ 

£gn  fi  bieber  tguu?  hiaetb  sgeggaen* 
dBaet  upten  faiecg  hio?b  fifé  ggehiare 
^at  3gefn£  niet  taa£  in  bie  fcare : 
©ie0  maette  bie  moebet  grote  dagge. 

^1870  £oe  focgtene  onbet  b?ienbe  efi  magge/ 
tf  fi  3tofepfi  mebe :  fine  bonben£  niet. 
(ten  betben  bagge  eift  fo  ggefciet  / 
©at  fine  in  ben  tempel  bonben/ 
©aer  gi  fat  ten  felben  ffrmben 

21875  ©nber  bte  b?oeben/  enbe  gt  goo?be/ 


V».  31856.  B.D.  Daer  hi  was  in  paise 
Jbet  C  met  paise  bet.  F.  Ie  paeyse  bet. 

31858.  C.  kintsceit  F.  kiioscheit  B.D. 
Wat  hem  in  kintsceit  es  gesciet. 

21 839.  B.C. D.  Onsen  behoudere  Jhesns. 

21 860.  B.  Nemmeer  dan  Lueas  fer 
nados.  C  Nemmeer  dan  dat  Lucas  scri- 
▼et  al  dos.  D.  En  meer  dan  Lucas  scryft 


dus.  F.  Sonder  dat  Lucas  scrijft  aldus. 
21 862.  G.  Gberiel  in  dien  lande  al  daer. 

21 866.  B.D.  Efi  si  weder  thuus  w't  gaen. 

21867.  B.D,  Maer  upten  wecb  wordsi. 
C.  worden  si.  F.  werden  si  gheware. 

21868.  G.  niet  ne  was  in  die  scare. 
21875.  A.F.  ktcalyk.  Onder  die  doeden. 

B.C.D.  die  vroede  (D.  yruede)  efi  horde. 


(  426  ) 

€ü  gi  b;aegbe  bele  ber  taoo^be/ 
<§o  battem  meefter£  al  te  male 
fêanberbe  ban  fiere  t*ïe/ 
aEfi  ban  fiere  groter  taöfgebe* 

21880  <$ie  maeber  quam  al  boer  ter  ftetre/ 
€fi  fetbe : «  «§one/  taat  gebefhi 
» <$n£  lieben  ïetb#  fiSebaeu  al  nu  ? 
»  3c  efi  bftn  baber/  biel  liebe  minne/ 
» Rebben  bi  söefotgt  met  baarben  finne. » 

21885  39efu£  frjac : « »at  fargti  mi  * 
»  3nt  0oeb/  bat  mftn£  ©aber£  fl/ 
»  tëifttfë  niet?  fo  moet  ir  toefen  « .  > 
dBet  gem  g$inc  ïjt  taecö  niet  befen/ 
€fi  taa£  gern  onberbanecg  biel. 

2 1 890     ©an  fiere  &in  tfrijetb  e$l  niet  el 
3n  bCtaanfleïie  sSeïeib/ 
4H£  ban  on£  Xueap  bit  feib* 
l&aojt  bpftojie  fiaet  boojt  guam/ 
l&ae  SGrrgelaul  enbe  nam* 

1  Lmc.  I,  49.  Netciebatis  quia  in  hi$  quae  Palru  mei  sunt ,  oporlM  mêe$$e? 


Vs.  21876.  B.C.D.  En  vragede  (C.  vra- 
ghede)  vele  worde.  F.  En  hi  vraghede. 

21877.  B.G.D.  Dattie  meestert  al  te  male 
Wonderden  Tan  sire  tale. 
F.  So  dat  den  meesters  van  sire  tale 
Sere  verwonderde  al  te  male. 

21882.  F.  Ons  leeds  ghedaen  al  du. 
B.C.  Ons  lieden  ghedaen  al  du. 
91885.  B.D.F.  Wat  soecti  mi. 
21886.  B.CD.F.  dat  mijns  Vader  si. 


21887.  B.D.  Wisti  dies  niet?  so  moestic 
(D.  moetic)  wesen.  G.  so  moehtic  wesen. 
F.  Wistijs  niet?  daer  moetic  wesen. 

21888.  C.  Met  hem  so  ghinc  hi  wech  na 
desen.  F.  Doe  ghinc  hi  wech  mit  desen. 

21890.  G.  en  es  niet  eL 
21891.C.F.IndieEwangeliegheIeghet 
21892.  C.  Els  dan  ons  dit  Lucas  segbet 
B.D.  Els  dan  ons  Lucas  seit. 
21894.  B.D.  inde  nam.  F.  sinen  ende. 


(4*7) 


Fol.  64  v*, 
col.  t. 


Fan  Augustus  des  keysers  dool.  C.  XVIII. 

21895     ^ltfïcgetöu0  bit  beronhierbe 
£Ön  ggeflargte  bo  ?  fine  goberbe  / 
€fi  taarb  ggeta;oegt  te  Komen  int  gof  / 
£a  battene  bie  Seifer  baer  of 
©003  gent  felben  bebe  baggen. 

21900  Nobele  hia£  ober  gent  bet  daggen/ 
©oe  gt  in  ben  gobe  baer  guam/ 
©at  gent  9Uugufht£  fgn  goeb  al  nam  / 
Cfi  fenbene  in  ellenbe  bane/ 
Hlptie  tflfone  tote  &iane *• 

21905  ©aer  taaenit  bat  gi  nam  enbe. 
flfrte  3[gerufaleni  bat  gi  boe  fenbe 
Componiufe/  enen  ban  fiomr/ 
©at  ggt  fi  ehiacgte  enbe  fiegome, 

•9fók  jaer  enbe  nemmere 
21910  $abbe  S0rcgelan$l  ggefgn  gere. 
Componiu^  bie  iteetbe  mebe 
©aer  na  te  Samen  in  bie  ftebe. 
«fta  Compontnfe  fo  guam 
JBarcu#/  bie  tggerergte  an  nam/ 


1  HiêL  kW.  cap.  24.  A  Ctmmre  domaatu*  in  exilium  fdliimr  mpud  Viennam  eivitakm 
GaUiaê.  Zie  den  Spitghel  HUtoriael,  II ,  bl.  81,  rers  47,  vlgg. 


Vs.  21895.B.D.  Archelaus  dieoowerde. 

21 896.  B.C.D.  Sijo  geslachte  dor  sijn 
boverde.  F.  mit  groter  hoverde. 

21897.  CF.  En  wart  verwrocht.  B.D. 
EU  wart  te  Rome  gewroeget  int  hof. 

21 900.  A.  alleen,  voor  hem  der  clagheo. 
21909.  B.C.D.  Dat  hem  Augustus  sijn 
goct  Dam.  F.  al  sijn  goet  nam. 

21903.  B.C.F.  En  seoden  (C.F.  sendeoe) 


io  elenden  dane.  D.  in  ellenden  danen. 

21904.  B.D.  al  tote  Viane  (D.  Yiaaen). 

21906.  B.C.D.F.  Te  (F.  Tote)  Jberusa- 
lem  hi  sende  (D.  einde  F.  sendde). 

21908.  B.C  D.  Dat  hi  llant  (C.  tland 
D.  dlant)  berechte  en  begome  (C.  gomc). 

21909.  C.  Ne  gheen  jaer  een  twint  niet 
mere.  F.  Negen  jaer,  een  twint  niet  mere. 

2191 1  A.B.D.diedoekeerde(B.D.kerde). 


(«8) 

219*5  <&i*  ban  Home  baer  taap  ggefent !. 

<Poe  fgn  btenft  baer  taa£  sg^nt/ 

tëuam  baer  SCnniu£  bte  bia£  raat *. 

<©efe  aij.  recgter£  /  biet  al  Bloot/ 

$eretgten  tlant  omtrent  .bf .  Jaer. 
21920  3n  9Dnniu£  tiben/  toet  boo?  taaer / 

£cieb  Sdugufhi?  ban  befen  lebene/ 

^oe  gi  .1.  jaer  enbe  3ebene 

fteifer  gabbe  sgtfgn  alleene 

©an  bet  taereït  al  ggemeene/ 
21925  €R  .*.  bagge/  efi  -bij-  maenbe s. 

flten  felfaen  tiben/  al£  men  taaenbe  / 

J»a£  3gefn0  onb  .pb.  jaer/ 

<Paer  tale  enbe  taoojt  of  roemt  giet  naer, 
*%%$&%%  jaer  taap  gi  oub 
21930  9tugnfhi£/ boe  gt  galt  biefcout 

^©ie  gem  bie  nature  sgefioob* 

fteifer  taarb/  na  fine  boot  / 

flEpfieriu£  fijn  ftteffone. 

(Ce  3gentfalem  fo  fenbbe  bie  gone 
21935  <£nen  tfjiec/  giet  J&aleriu^  ♦• 

1  Hist.  schol,  cap.  16.  Componio  vero  Romam  reverse  succeuü  Marcus. 

•  Bist.  êckol.  cap.  eit.  Sed  el  huie  (Marco)  successit  Annius  Rufus.  Zie  den  Spieghel 
ÜKftortaei,  ll,bl.  83. 

5  Hief.  «eAof.  cap.  cil.  Sub  quo  (Annio)  mortuus  est  Augustus,  cum  regnaêset  quinqua- 
ginta  septem  anno*  et  tnenses  sex  el  diesdecem.  Zie  den  Spieghel  Hiel.  II,  bl.  83,  Ter»,  SS,  vlfg. 

4  /fïrf.  schol.  cap.  87.  Successit  ei  (Augusto)  tertius  imperator  Tyberius  Nero,  Maarts  «jus 
Julia»  fiUus,  qtd  Valerium  Graccum  procuratorem  misil  in  Judaeam.  Men  tiet,  toot 
Graoeum  heeft  Maerlanl  Graoeum  gelexen.  Maer  Petrus  Trecenais,  die  FUnr.  Jos.  uit- 

Vs.  91916.  B.D  al  was.  C.  was  ghent.  21020.  A.F.  In  Anthonius.  B.  In  Avins. 

21917.  A.B.  kwalyk.  Quam  daer  An-  D.  In  Anius  tiden,  weet  ror  waer. 
tbonius.B.D.  Quam  daer  Avius  (D.  Anius),  21928.  B.G.D.  Daer  die  tale  af  comt. 
.j.  was  al  roet.  C.  Anius,  was  al  rod.  21951.  B.C.D.  Die  hem  nature gbeboet 

21918.  B.D.  Deze  .ij.  rechters.  21935.  B.  Enen  Griec,  biet  Valencos. 

21919.  CD.  omtrent  .vij.  jaer.  G.  Yalericus.  D,  Valenchos. 


(  «») 

©an  gern  tefen  tai  al  huö/ 

<Pat  Si  bejacg  ober  boegt  geit/ 

£8  berrotgte  omme  ggelt 

35a t  paepfcep  al  openbare/ 
21940  ]£aefi  bi  ftonben/  taaeft  bt  jare «. 

«6a  ♦#♦  jaer  geerbe  gt  baer  naer. 

(Cpbertn£  bie  fenbbe  al  baer 

£ontiufe  piïatufe  ecgt/ 

€ïi  giet  gem  bat  gi  tlant  berecgt  V 
2 1945  9ie  ben  3aeben  in  alre  maniere 

f el  taaf?  enbe  guabertiere  / 

CR  biere  bele  fïoetg  te  baat/ 

<Êfi  gent  oor  bebe  ftabe  groot *. 

Hoe  Josephus  van  onsen  Behoudere  scrijft.  C.  XIX. 


a 


M  befe  flat  fcrfjft  3ofepgu£ 4 
221950  j&an  onfen  25egoubere  9gefu£* 
SM  taa£  gi  3oebe/  gt  gaf  gem  pM 
©an  boegben  in  berre  taifé : 
3n  bien  tiben  bat  taa£  ppïatu^/ 

tebryft,  beeft  «elf  verkeerd  gelezen;  want  in  's  mans  Antiquitates ,  Lib.  XVIII,  cap.  «, 
aam.  2,  beet  de  gemeende  procurator  Valeritu  Gratuë. 

1  Hiêt.  uhol.  cap.  47  cit.  Qwi"  (Valerius)  fuaesfum  /mtant  ptelafem,  palam  vendebat  $acer- 
aoftt  prtH&patuwi, 

1  JKaf.  scfof.  cap.  eit.  Tarnen  poet  anno*  ,xj.  reKnqvem  Judaeam,  Romam  revertue  eet. 
Cmjw  emeceeeor  miteuê  erf  a  Tyberio  PonliuM  Pilatus. 

>  Zie  de  Hitt.  tehol,  cap.  18. 

4  Zie  Flav.  Jos.  Antiqq.  Lib.  XVIII ,  cap.  5,  num.  3. 

Vs.  91036.  B.D.  so  lese  (D.  lesen)  wi.  91950.B.VandenBehoudre.D.Vandesen 

91957.  C.  orer  duegbet  bilt.  B.D.F.  Dat  Beboudre.  B.C.  D.  al  dus.  F.  als  in  den  tekst. 

hi  bejach  orer  doget  (F.  dogbet)  belt.  91959.  B.  Van  dogeden  in  diere  wijs. 

91938.  C.  EU  rercochte  omme  tgelt.  C.  in  gberre  wijs.  F.  in  alre  wiis. 

91947.  A.  alleen.  ?ele  omme  sloech.  91953.  C.  In  den  tiden  Pylatus.  B.D. 

91948.  B.C.D.En  hem  dedescade  groet  kwalyk.  In  dien  tiden  dat  Pilatus 
(C.  grod).  F.  Eö  dede  hem  oec  scande  groet.  Was ,  seide  een  man ,  biet  Jhesus. 


(430) 

Jtëa?/  fetbe  gt/  4*  man  efi  giet  9(gefn| 
*  1955  ( Jfcaerb  ojlaf  bat  menne  giete  man ). 

l^ie  tagfgeib/  bie  gem  ïarg  an  / 

Wa$  fa  graat/  taonber  gt  betre  f. 

$etbine  /  enbe  3oeben  mebe 

tfgeloafben  boe  fa  brie  on  gem  K 
2 1960  ï&efen  tai?aegben  ban  3gernfalem  /  FoL  6*  *°. 

col.  9. 

<©ie  gaacgfie  geren/  fii  ommaten/ 

€fi  babene  rrnren  $platen ; 

JSaer  bie  gane  bie  ban  fiegginne 

Sfot  gent  gabben  ggeletb  minne/ 
^1965  «Se  Begabene  niet  ter  naat 8. 

£t  faggene  lebenbe  na  bie  tont/ 

SMfo  alfi  ban  gem  boajfpja&en 

5We  bint  /  enbe  aoc  anbje  3afien  4. 

l&it  taia£  Cgrifhip  fefcerli&e. 
21970  SDI  nocg  ober  al  erb?ffie 

l|ebet  bie  name  ban  gem  mebe 

Jterfttn  balt/  enbe  fierftingebe  \ 

1  fliitf .  tehol.  cap.  S9.  /n  Aoc  loco  ponit  Joeephut  eommendationem  Domini  Jetu  in  Atme 
fHodwm.  Fwtl  vtro  At*  temponfttu  Jeeue,  «aptent  vir,  ti  (amen  vintm  ewn  nominart  fat  e*/. 
JEra*  entm  mtraAt'/tttm  effeelor  operum,  el  aV>cCor  eorum,  ont  Jioenfer  owe  venliira  tmnt, 
audiunt.  De  getuigenis  Tan  Flavius  Josephus  luidt  anders  en  beier. 

*  Hiit.  tehoL  loc.  cit.  El  multot  quidcm  Judatorum,  multot  etiam  ex  gtntibut  ribi  adptnxit. 

*  Hüt.  êchol.  cap.  cit.  Hunc  accutatione  primorum  noêtrae  gentit  cum  Pilatut  in  crucem 
agendum  ette  deerevittet,  non  deeeruerunt  eum  qui  ab  initio  dilexerant  eum. 

*  Hi$t.  tchol.  loc.  eit.  Apparuit  entm  hieiierum  vitmt,  êeeundum  quod  divinüut  inspint» 
Prophete*  vel  haec  vel  alia  de  eo  futura  praedixerant.  Maerlant  segt  «j  voor  de  propheten. 

6  Hiêt.  tchol.  cap.  cit.  Chrittut  hic  erat.  Sed  et  in  hodiernum  diem  Ckrütianorum,  eni 
ab  ipto  dicli  tunt,  et  nomen  perteverat  et  genue. 

Vs.  21 954.  G.  Was,  segbeli  j.  man,  biet.  minne.  B.D.  Hadden  an  bem  goede  minne. 
21955.  AD.  W'rd.  B.  Waeri.  C.  Ward.         21965.  B.  Sine  begavene  niet  ter  neet. 

21958.  B.D.  efi  oec  Joden  mede.  D.  Si  en  begaven  niet  ter  noet. 

21959.  B.  Gbeloefden  so  vele  an  bem.  21967.  B.C  Alao  als  van  hem  vorspra- 
C.D.  Gheloveden  so  vele  an  bem.  ken.  D.  Also  alse  van  bem  verspraken. 

21964.  C.  An  hem  hadden  gheleghen         21968.  B.D.  efi  van  andren  sake©. 
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9rfe  oojtonbe  v&ttit  ftit£  3ofejrtjn0 
©an  onfen  SPegonbere  al  btt£« 
21975  MM  laten  ban  gtnt/  efl  ftrtben  b*o?t 
9er  üeltgger  €taattgcïien  taoo?t, 

f^aw  Sente  Jans  Baptisten  dopene.  G.  XX. 

v&  &$  feib  Xucal  apenBart : 

3n  (Cpfiertn£  ,j*.  ften  jatt/ 

SWfe  tfptadtf  pontüigi 
21980  3fóenifaïem  Beretïjte  aï  bu£/ 

«ft  l&ernbefï  9Cnttpa£ 

£?tnce  ban  aPaïgïee  taa£/ 

#ptp£  fijn  ö^oeber  pjince  efi  gerc 

©an  gturta  enbe  ban  mere/ 
21985  %gfania£  gobbe  in  bfe  gant  {int 

<Pat  lanrfrep  ban  SDfttttnt f 

(l&u$  tna|  ggebtelt  bet  SBaeben  lant 

SM  gaber  in  JUf.  gtten  ïjant )  / 

SCnna  enbe  Cappfja^ 
21990  Snaren  Btffroppe/alfïrtïatf/ 

(Cf  en  tiben  in  3fBerufaïem/ 

€ü  gabben  tpaepfcep  onbec  gent. 

3n  bien  feïben  tiben  f  o  toa£ 

<©at  3an/  bie  5011e  Jfcarfjaria^/ 

1  JTiltf.  teAof.  cap.  80.  j4imo  ftunfataW  tmpertt  Ty6mt  Caooru,  procttrafrte  Ponfto 
JN'Jafo  Judaeam,  tetrarcha  Galilaeae  Herode ,  Pkilippo  fraire  eju$  tetrarch*  /tereac  ét  Tra- 
ccnitidi»  regionit,  et  Ly$ania  Abilinae  tetrarcha.  Vglk.  Luc.  5,  1. 

Ts.  91075.  B.  De  oroonden.  C.  Dese  or-  21 084.  B.  In  Ytifrea  eö  Tan  meert, 

eonscep.  P.  orcontscepe.  D.  Deae  orconde.  21 985.  A.D.  kwalyk.  Lysias.  B.  Ysayas. 

21977.  &  Onssegl  C.  aegbet.  D.aeget  21086.  A.F.  AteoJy*.  Abaline.B.D.  Aba- 

F.  Dos  aegfaet  Lucas  openbare.  Caline.  C.  Hadde  lland  van  Abiline. 

21082.  B.C.D.  in  Galjrtee.  B.D.  oec  *aa.  21 988. B.  in  vier.  G.  in  vierreheren  bant. 
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1*995  ©open  Begonfie  efi  p ?ebeiten  ttfebe  / 

SMg  Bern  belegge  $geefi  boen  bebe. 

HM  riep : « «Eu  boet  ban  utaen  fonben 

» penitentie :  in  toeten  fionben 

» tt  fal  gemelrt&e  nafien. » 
22000  Cfi  gkte  hoopte  tn  jgere  3a8en 

«©temen/  na  bat  ment  Jtaeet/ 

1|ent  ne  hiaten  fine  fanben  ïeet« 

* getleet  bia£  gi  met  ere  gare 

J&an  &emel£  tauïïe  al  openbare  / 
22005  JBet  enen  gojbele  8gegao?t 

©an  een£  fcaepj?  batgte/  al£  ment  goo?t, 

MMU  ganecg  bia£  fine  fpife 

€ü  cre&ele/  ban  fnlBer  toffe 

9tl£men  niet  bint  in  bit  lant  '• 
22010  ©oe  guam  totem  al  te  gant/ 

3M£  on£  dBlatgen^  fcrgft  baer  na/ 

SI  meeft  al  tfolc  ban  3[utrca 

€ü  fielgeben  gare  fonben ; 

<É  fi  gi  bopetfe  tien  flonben* 
22015  ©oe  facg  gi  bele  pgarifeen 

(Se  gem  romen  efi  £abuceen* 

3tn  gem  fp?ac  gi  bu£  onfargte/ 

* 
•  Hitt.  êcKol.  cap.  80  cit.  UUbatur  autem  Joannee  cilicio  de  'pitie  eawelorum ,  H 
pellicea.  Quodam  locuttantm  genere  eeibili  'veêcebatwr,  et  melle  tylvettri.  Vglk.  Matth.  3,  4. 
Zie  mede  den  Spieghel  Hitl.  Il ,  bl.  104,  alwaer  Joannes  ene  hare  droeg  van  hemelt  hare, 
en  een  gordel  van  pelten  gemeden.  Wat  lyne  apya  ra  e  kt,  Dai  wat  eprinkele  enegertien  , 
Diemen  eet  in  wilder  maniere,  En  wilt  honich. 

Vs.  22001.  C.  Niemene.  F.  Niement.  92010.  B.C.D.  te  hem.  P.  tol  hem. 

92003.  B.  ?an  ere  hare.  C.  met  eenen  b.  99011.  C  Ma  loens  sa-fret  bier  n*. 

99005.  B.D.  gegort.  C.  gbegort.  9901 9.  B.  Al  dat  volc  ?ao  Jodea.  D.  Al 

99006.  C.  Van  eenen.  B.C.D.  abmen.  meeat  dat  volc.  F.  tfolc  Tan  Judea. 
99007.C. Wilt honecb dat wassinespise.  99015.  D.  Efi  belide  hare  sonden.C.  Kil 
99009.  CF.  niet  ne  vint  in  dit  land.  belidê.  F.  Efi  bekeerden  van  haren  souden. 
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tf  fl  feibe : «  Serpent?  gSeftatljte/ 
»  Wi  bertoggen  u  te  bïfene 
aaoao  »  ©ie  gramftep  /  We  e£  te  ggefcirne !.       Fo1- 6f  v°> 

col.  3. 

»  ©oet  penitentie  alle  gaber. 

» <§egt  niet  9ffi?agam  e?  utae  baber ;    * 

»  titab  e£  taeï  macfjtecg  bet  sa&e 

>  ©at  gi  ban  befen  penen  mafte 
22025  »  ©ie  gier  liggen/  SBfijagamsS  firfnber ». » 

©ie  feibe  fteene  toogbe  Bi  gem  gginber 

©ie  tfdïc  ban  3ftael  baer  ïeibe 

( 3M£  men  gier  te  ba?en  feibe)/ 

©ae  (1  leben/  bjogger  baete/ 
22030  ©ie  3a?bane  met  goeber  moete  \ 

®at  p^eberte  meer  <§nrte  3fan 

SM  baert  goo?be  menetg  man/ 

Cfi  fetbe :  «  ©erf  neemt  gaom/ 

»  Sn  bie  bia?tele  ban  ben  boom 
22035  »  £0  e£  bie  ae;  ggefet flï  nu. 

» J©at  bome/  bat  feggic  n/ 

»  ï&at  Bome  bie  niet  ne  bjaegt  gort  fruut/ 

1  Htitl.  fcAof.  eap.  80  cit.  Progeniee  viperarum,  quit  vobit  demonetrabit  fugere  a  ventura 
tra  ?  Vglk.  Maüh.  3,  7.  De  interrogalieve  vorm  is  onder  de  hand  der  afechfyfera  verloren 
gegaen.  Daer  ui  oorspronkelyk  gestaen  hebben  :  Wie  vertoghet  di  te  vliene. 

*  Hiel.  schol.  eap.  cK.  Et  ne  dicatU :  Patrem  habemus  Abraham ;  quia  poteet  Dominue 
de  lapidibuê  ietie  [id  ut  de  gentibue  eignificatie  hi$  lapidibuê)  tueeitare  füios  Abrahae.  Vglk. 
Matih.  3,  9. 

*  Bist.  echel.  eap.  eit.  Digito autem  oetendebaleie  Joannee  .xij.  lapidee,  quot  tulerunt  .xij. 
dmcee  tribuvm  lerael  de  medio  Jordanië  in  aridatn ,  et  totidem  de  arida  in  Jordanem.  Quorum 
euenme  eeeet  in  teeümonium ,  quia  eicco  pede  Jordanem  transierunt.  Zie  hienroren ,  vers 
«549,vlgg.  1,  bl.  999-93. 

Va.  9901 8.  C.  Efi  hi  «eide.  D.  EB  seiden.         22029.  B.G.D.  Abraham  es  u  vader. 

29019.  B.D.  Wi  vertogen.  C.  Wi  ver-         29024.  A.C.D.  van  desen  stene. 
togheden.  F.  Wie  vertogbedene  u.  99028.  A.D.  daer  (D.  d')  te  voren  seide. 

99090.  A.F.  Die  gramscap  es  noch  te         22037.  B.C.D.F.  Die  niet  en  draget. 

gbesciene.  B.C.D.  als  in  den  tekst.  A.  aUeen  heeft  Wat  bome  herhaeld. 
D.  it.  2& 


(«4) 

» JMen  falmen  faen  roben  uut/ 
» <Êfl  bietpene  in  enen  biete, » 
22040  3Ht  ftijat  San/  bie  öaeberttere. 


Fan  drierhanden  Joeden.  C.  XXI. 

ÜU  U  mtttt  gier  an/  efi  öefict : 

$et  taa£  onbet  t^obfcge  biet 

©an  b?ietanbe  lebene  iiebtn/ 

Cntie  biillit  u  Bebieben ; 
22045  jpgatifeen/enbe£abuceen/ 

€&  liebe  bie  geten  €  fleem 
$gattfeen  taaren  ban  cleenre  fpife/ 

tfgetleeb  na  fonbetlinget  hiife/ 

€ü  gabben  gare  regie  fiefet  !. 
22050  Qfcftteben  gabben  fl  bie  biet 

3n  Bieten  boa;  gaer  gooft  sgeBonben/ 

€ü  baer  toe  mebe/  tallen  ftonben/ 
.  9fa  gaten  lucgtren  arm  mebe  \ 

Watt  fo  fl  hiaten/  tel&et  ftebe/ 
22055  JEacgtfl  bie  toet  (ien/goefootjsa/ 

1  Hut.  $chol.  cap.  Si.  Pharimm  ttUtu  wutoro  9%  tiet»  perpareo  uttbantmr,  trmdiUsmsM 

*  Hitt.  schol.  cap.  cit.  Pittacia  chartarum  in  fronU  gertbani,  «f  in  tiniitro  brochic  eir- 
ctmligtta,  quün*  Decalogus  imeriptuê  «rol. 


Vs.  22038.  B.C.D.  saen  houwen  uut 

22059.  B.C.  Efi  werpene  ia  denviere.  D. 

in  de  riviere.  Kvoalyk.  F.  aU  in  den  tekst. 

22040.  BC  D.  Dia  riep  Jan ,  die. 

22041.  B.  alteen.  Nu  raerct  hier  na. 

22042.  B.  Het  was  onder  derdsche.  D. 
Het  was  onder  djodsche  diet. 

22048.  B.C.  drierande  levende  lieden. 


22044.  B.C.D.  Die  ie  u  n  ial  bediedem 
22040.  A.F.  Efi  hadden  hare  regie 
B.  hare  regule  beset.  C.  hare  regbele 
set  D.  Eö  hadden  h*  regule  geaet 

22050.  C.  Beacreren  droegben  si. 

22051 .  B .  roer  haer  vorhoeft 

22054.  D.  aUetn.  in  welker  slede. 

22055.  A.  alleen.  Moetenen  die 
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gntiegeetmenpgplartetia  *. 

I|aer  rleebet  tataren  ggebaefi  Beneben/ 

l&att  fi  fome  an  Binben  beben 

3&ao?ne/  om  bat  fi  bet  biet 
22060  4PgebinBen  fouben  heïe  Bet/ 

Sllg  fife  noopten  efi  fta&en  •• 

l&it  biaten  hionbetft&e  stfktn. 

$aten  aubften/  efi  gaten  gete  mebe 

©n  tfetben  fi  niet  té  gget  te  ftebe. 
22065  £i  ggef  aofben  bat  <tëob  jonbe 

9ie  tnetelt  bomen  met  ggebiaube ; 
.    ©ac  biilben  fi  (eggen  efi  Bebieben 

l&attie  3ielen  ban  goeben  Heben/ 

cÊa  gaet  boot/  in  anb?en  lergamen 
22070  $ier  tet  inetelt  inebet  guamen  / 

Cnbe  anbethietf  ina?ben  ggeBo?en. 

J&aet  in  ben  etaeït&en  to?en 

£etben  fi  bat  gnabe  3ielen 

«6a  bet  Hebe  lebene  btelen 5. 
22075  <©m  bat  fi  hiaten  betfceeben/ 

1  Hi$t.  echol.  eap.  SI  cit.  Et  ham  dicebaniur  pkylacteria,  a  phylaxe ,  quod  est  servare ,  et 
tborath,  quod  legem  tonat.  Zoo  verklaert  Petras  Trecensia  het  woord. 

»  SüL  schol.  eap.  cit.  /«Is  etiasn  majaree  fimbriae  aliiê  ferentee,  tpinas  eis  alligabant, 
quünu  puncti  in  tUambuhndo  memoree  numdatorum  Dei  fierenL 

*  üKit .  êckol.  eap.  cit.  Praepotitü  tuis  el  majoribut  natu  nunquam  contrarium  respon- 
dtbant,  judicium  Dei  urn  futurum  dicentee,  omnem  animam  incorruptam  ette,  tolas  bonorum 
miMi  in  alia  trantire  corpora  uêqus  ad  runrreetionem  et  judicium;  malorum  autem  aeterniê 


Vs.  22056.  A.  phylistetia.  F.  philyste-  bet.  F.  Ghedencken  souden  vele  te  bet. 

ria.  BJ>.  Die  beetmen  filatecia.  22062.  B.D.  Hort,  dit  waren. 

92057.  B.D.  gevest  F.  gbevaschet.  22063.  B.G.  eö  haren  heren  mede. 

22058.F.Daersidorneanbindendeden.  22070.  B.G.D.  Weder  bier  ter  werelt 

22050.  B.C.D.  Dorne,  aUo  dat  si  die  quamen.  F.  als  in  den  tekst 

wet  F.  Om  dat  si  also  die  wet.  22071 .  B.  waren.  D.F.  werden  geboren. 

22060.  B.C.D.  Souden  ghedinkeo  te  22074.  G.  Na  der  lieden  leven  nellen. 
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«öa  bit  maniere  ban  tleebcn  / 

©an  anbjen  lieben/  hieet  boa?  een/ 

Q&ebi  f0  Biet  men3e  ^Bartfeen* 
£abnceen  ne  loocgenben  niet 
22080  (60b  ne£/  enbe  Btne  flet  F£*« 

tfoeb  enbe  guaet;  maer  nemmermere 

Afïe  gBelaafben  fl  bat  pitte  of  ere 

Zielen  gabben  /  na  bit  berbjtet. 

©errifeneffe  ggeloofben  fi  niet/ 
22085  ^A  friben  bat/  al  te  famen/ 

35ie  fielen  (lobben  metten  letgamen. 

<®at  feiben  fi  al  openbare 

3&at  aïtoo£  gfleen  3ngel  taare. 

Sin  JBapfe£  .b.  Boefien  alleene 
22090  tfgelaofben  fi  efi  an  el|  ne  ggeene  *. 

W}ttt  biaren  fi  elc  leggen  anbjen/ 

OER  ongBefelIecg  in  B^er  biaqbjen : 

Q&ebt  taaeft  bat  menfe  ^abuteen  Biet/ 

©at  ggerecfl  t  ïuut/  enbe  el  niet  '• 
22095     €  ff  een/  alfo  aï|t  té  befcreben  / 

Xeeben  bi  na  mone&e  leben/ 

1  Hut.  ichol.  cap.  31  cit.  Saducaei  marmenem  (id  est  fatum)  negant,  Deum  inspectorem 
omnium  ene  dicentee ,  (el)  tn  arbitrio  hominum  situm  eue  ut  bonum  malumve  gerant*  Ani- 
marum  generaliter  vel  eupplicia  negabant,  vel  honoret.  Nam  et  returrectioncm  morluorum 
futuram  negabant ,  animae  mori  eum  corporibut  putantee :  nee  angeloe  este  dieebanl.  Solo* 
quinque  Itbroê  Moytis  recipiebant,  et  hit  contenti  erant.  Zie  Flav.  Jos.  Anliqq.  Lib.  XVI 11 , 
cap.  1,  num.  4,  en  de  Bello  Jud.  Lib.  II ,  cap.  8,  num.  14. 

*  Hiit.  ichol.  cap.  cit.  Hi  severi  nimi$  erant,  nee  etiam  inter  $e  tocialee  ;  06  quam 
eeverüatem  Saducaeoe,  id  e$tjutto$,  §e  nominabant. 

Vs.  22078.  B.  Bedi  so  bieten  si.  C.  Bedi  22081.  B.D.  efi  nemmere. 

biet  si.  D.  Bedi  so  beten  si  fariseen.  22082.  B.G.D.  Geloveden  si  dal  pine  efi. 

22070.  B.  Efi  Saduceen  efi  geloefden  22000.  B.G.D.  efi  an  el  ne  gene. 

niet.  D.  Efi  Saduceen  geloveden  niet.  22094.  B.D.  kwalyk.  Datghevecbt  luud 

22080.  B.  God  hi  en  es  efi  besiet.  C.  (D.  lut)  efi  bediet. 

Gode  hine  es ,  efi  besiet.  F.  God  nes  ende.  22096.  B.  wel  na.  B.D.  moenke  leren. 
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l&it  nabe  te  gntaele&e  guamen/ 
XPant  fi  bie  tagf  aïïe  te  3amen 
<&nggetroubie  gieten/  groot  efi  cïene  f. 

22100  SH  goer  goeb  bat  toa£  ggemene. 
SCrmoebe/  onhierbe/  giet  fi  ere/ 
9(nber  £  ban  fi  emmermere 
l&ttte  tïebet  b?aggen  tatïben *. 
€nt  regie  fi  bafte  gilben : 

22105  ©00  j  3onne  npganc  fi  lettel  fp  paften/ 
l&en  taa£  ban  mttteii&er  faften; 
Cfi  ai£  bie  3onne  ggine  fcginen/ 
£0  ggingen  fi  tote  na  tieregen  pinen : 
l&anne  bhioeggen  fi  gem  taaie/ 

221 10  <£ü  aten  te  gaber  fonber  taïe. 

fineren  fo  moeften  fi  alle  fieggeben  3. 
Wit  fo  oor  taiïbe  an  gaer  leben  / 
.«ïoejte  ,j.  jaer  ggep?oeft  toefen/ 
€ü  ban  taarb  gi  ontfaen  na  befen. 

221 15  .%%  faer  baer  na  p?obetfi  mebe 
£ine  nature  efi  fine  3ebe : 


1  Hi$l.  tchol.  cap.  31  cit.  Eêsaei  fere  in  omnibw  monastieam  agebanl  vitam ,  nuptiat 
fastidientet,  non  quia  eonjugia  el  hominum  wccegtfonem  perimendam  censerent,  ted  eaven- 
dam  inlemperantiam  fóeminarum,  nullam  earum  fidem  viro  arvare  putantes. 

•  Hitt.  iehol.  cap.  cit.  Habêbant  otnnia  communia,  probro  oleum  ducentêê,  iqwdorem 
dêcus  putabant,  dummodo  in  veete  candida  iemper  etêeni. 

*  Hitt.  iehol.  AnU  solit  ortum  nihil  prophanum  loquentet,  tolem  ut  oriatur  orantes. 
Post,  utque  ad  qnintam  horam  optrantes,  loti  corpore  aqui$,  titnul  et  cum  etïenfto  edebant. 
Jmramntum  habêbant  pro  perjurio. 


V».  92008.  B.D.  die  wijf  al  te  samen. 

2*099.  B.C.D.F.  Ontrouwe  bieten. 

221 03.  A.F.  Anders  daet  si  niet  (F.  ne 
daedsi  oec)  emmermere.  B.D.  Niet  anders 
dan  si  emmermere.  G.  als  in  den  tekst, 

92t  03.  A.F.  eleder  (C.  cledre)  sidraghen. 

22106.  B.C.D.  ?an  nulten  saken. 


22107.C.  EB  als  die  sonne  begonste  sein. 

22108,  B.G.  Ghinc  si.  D.  Gingen  si  tote 

na  tierdse.  B.  tote  na  vesperen.  C.  tiereen. 

22110.  A.  F.  Staten.  B.C  D.  als  de  tekst. 

22111.  B.  moesten  si  oec.  C.D.  si  al. 
22113.  C.  gbeproe?el.  D.  geproft. 
221 14.B.C.D.EB  wart(C.ward  D.w't)bi. 


(  458  ) 

3He  fi  in  guoetgeben  bonben/ 
Uv  gem  tajafrtn  fi  alfa  bte  3anben 
<©at  gt  8*t£  ter  boot  al  toe 

22120  jBetten  manbe  at/  aï$  ene  toe '. 
$oo;thierb/  na  ter  retgter  3iben 
«6e  fpoutaieben  fi  in  ne  ggeenen  tiben f . 
<§a  biel  giïbeu  fi  ben  3aterbatg/ 
Jatter  fufc  bia£  bie  niet  ne  placg 

22125  ^e|  baeg£  tec  camere  te  gane  \ 
.%  gout  ginc  gent  altoogl  ane/ 
©aer  fi/  in  geimett&er  frebe/ 
<&ie  etbe  ontgroeben  mebe/ 
SMfl  ter  ramere  inilben  gaen; 

22130  <Enbe  bulben  ben  fit  taeber  faen. 
JBetten  tleebe  betten  fi  gent  mebe 
£0  naubie/  bat  gare  onregroecgebe 
®ie  fonne  aitao£  ntet  befceen. 
<®btt  fonbe  gilben  fijt  boo;  een  / 

11135  $abbe  *»«  fannen  claetgebe 
$efcgenen  gare  ftameigebe 4. 


1  Biit.  tekoL  cip.  31  at.  Sectat  tuat  nemintm  adhibmtet  nm  tub 
Rtotftwm  auttm  tteum  pott  annum,  duobut  aliit  annit  mores  tjut  probabanl,  deprnm\tntum 
inpteeatit  a  tt  ptUabant,  ui  htrbat  mort  ptcorum  daetrptnt,  utqut  ad  morUm  pomdêtnL 

*  BitL  tehol.  cap.  eit.  Sputrt  in  medium,  vtl  in  dexUmm  mtrUm  tui  vitantet . 

5  Hi$l.  tckol.  cap.  cit.  Adeo  tabboJkum  obtervabani,  quod  nee  ta  dit  alvum  purgabawL 

4  BitL  tchêl.  cap.  eit.  Dolabrum  ftrebant  ligntum  quo,  m  loco  ttcntimmo,  fadummi 


Vs.  23130.  B.  Metten  monde  at  als  de 
eoe.  G.  als  die  coe.  D.  alse  de  coe. 

93131.  B.  Veewaert.  CYordward.  D. 
Yortwert  netter.  Kwalyk.  F.  Voerward. 

33123.  B.  te  genen.  C  ghenen  tiden. 

33135.  G.  Dies  daghes.  B.C  D.F.  ter 
cameren  te  gane. 

33138.  G.  Die  erde  ondolven  mede.  F. 
Die  eerde  ondecten  mede. 


32130.  B.C.D.  Alsi  ter  cameren  wüden 
(D.  wilde  C.  souden)  gaen.  F.  Efi  alsi  ter 
cameren  hadden  ghegaen. 

391S0.  B.D.  Doe.  C.  So.  B.C.  nüoen 
si  den  pit  saen.  F.  den  put  daer  saea. 

33155.  C.  altoos  niet  ne  besceea. 

331 55.  F.diesonnemol  hare  claerbeae. 

33156.  A.F.  haer  onreynneehede.  C. 
hare  scamelichede.  E.  meoachonjehede. 


(«9) 

Xange  plagen  fl  te  lebene  erfjt ». 

T&iz  baot  gtlben  fl  ober  mijt 

<£fi  feftetre  ban  bie  etnelitgebe *. 
22140  9Mïe  bte  fielen/  feiben  fi  mebe/  Fo1-  63> 

lasten  ggemaert  ban  fiegginne/ 

dEer  fi  ter  taerelt  auamen  tnne : 

©een  man  tatnt  ben  anbjen  *• 

3We  goebe  3ielen/  feibfi/  taanbjen 
22145  <$ofttnaerb  ober  bie  grote  Zee/ 

®  aer  fi  fön  al  fonber  taee ; 

<©ie  guabe  3teïen/  feiben  fi  mebe  / 

l&ïz  baren  in  quabtr  ftehe  \ 

£uiBe  inaren  onber  ïjaer  liebe 
22150  l$lt  bint  baojfeiben/  bie  ggeftiebe  *. 

guit  pbber  taftf/  bat  taa£  te  maten/ 

<&m  bat  fi  ntet  ne  inilben  laten 

Mnbje  te  tninne/  baer  fi  fouben 

©te  tnerelt  fiaenbe  mebe  goufaen 6* 

lerrom  ad  alvum  purgandam ,  demissa  veste  m  diligenter  contegentes,  ne  splendori  diurno , 
alias  ttivino,  facsrent  injuriam :  06  id  etiam  statim  fbveam  reimplentes. 
1  Hist.  ichol.  cap.  31  cit.  Vivebant  longissimè,  ob  vidm  simplteitajtem. 

*  Hitt.  schol,  cap.  cit.  Mortem  projuttitia  immortalitate  judicabant  meliorem.  Men  «iet 
dat  hel  BH,  waer  yen  22139  in  alle  de  Hu.  mee  aenvangt,  te  Teel  is. 

*  HisL  tckol.  cap.  cit.  Animaê  vero  omnes,  aprincipio  creatas,pro  temporibus  tncor- 
porari.  Aen  dit  yen  33143  schynt  iets  te  haperen. 

*  Hiêt.  schol,  cap.  cit.  Bonas  (animas)  exutas  corporibus  ultra  Oceanum  degere,  ubi  sit 
rtposita  ets  perfruüio  ad  Orientem ,  malis  procsllosa  et  hgbsrna  /00a  deleganleê. 

>  HisL  êchol.  cap.  cit.  Erant  in  eis  qui  futura  praedicerent. 

*  Hist.  schol.  cap.  cil.  in  fine.  Quidam  conjugibus,  sed  moderato  ulebantur;  nam  si 
homines  abstinendum  arbitrarentur,  vel  arctareniur  a  conjugio,  humanum  genus  dsfiesret. 
Zie  het  bier  verhandelde  onderwerp  nog  uitvoeriger  voorgedragen  door  F|av.  Jos.  De 
Bello  Jud,  Lib.  II ,  cap.  8,  num.  3-13. 

Ys.  22139.  B.C.D.  Efl  beter.  B.  kwalyk.  goede  i'ielen  wandren.  F.  die  wanderen. 

dan  die  eenwillichede.  F.  dan  ewelichede.  32147.  B.  seiui.  CD.  seidsi  mede. 

92143.  G.  Die  niet  deen  man  winnet.  22140.  B.C.D.  Sulc  (D.  Selc)  waren 

92144.  C.  Midti,  die  wandren.  A.  Die  onder  haer  (D.  hare)  liede. 


(WO) 

Hoe  Jan  Baptiste  liede  dat  hi  Christus  niene  ware. 

C.  XXII. 

2*155      <®  3 1 1  ttt  mtttt/  flï  ttt}iftt 

Waf  boe  bfbubelj?  gemeenlifte/ 

<§onber  fomecg  %atbt  alleene* 

©efe  ,ii  j.  fireben  al  ggemeene  *  / 

<©ie  bie  firfte  taaenben  toefen 
aai 60  J&an  ben  3ueben/  ai£  tai  Itfen ; 

£0  biaren  fi  alle  ♦tij.  in  bole 

aEfi  Begoojben  teö  bubel£  fcoïe : 

<©ie|  taatf  bet  coamfï  ons!  lieren  noot. 
3fan  SSapttfie/  aïfl  $ob  ggeBoot/ 
21165  ©oopte/  aljï  gier  bojen  jtaet, 

<©oe  namen  bie  papen  raet 

#an  agerufalem/  bug  fcrfjft  3fan/ 

Cü  fenbben  Boben  toten  mm/ 

€ü  bjaejjben  gem  falie  gt  taare* 
21170  ïPaer  ïtebe  %m  al  openbare 

©at  gi  Cgriftug  niet  ne  taag/ 

Afïo  pjopgete/  na  oor  ï£elpa& 

3n  taane  biaren  fi  ban  bien  / 

1  Versta,  deze  dry  secten  waren  ia  alles  strydig  mei  de  anderen.  Wy  geren  den  tekst 
van  B  en  D. 

Vs.33155.B.C.Sietefimerct,alerderike.  scole.  F.  Eö  behoerden  ans  duvels  scole. 

23156.  B.D.  Was  doe  des  duvels.  G.  33107.  B.D.  scrijft  Sente  Jan.  G.  scri- 

kwalyk.  Was  doe  Daniels  ghemeenlike.  vet  Sente  Jan.  F.  alse  scrijft  Jan. 

331 58.  A.F.  Dese  .iij.  waren  ghemene.  m  75  A  F   ,c  WMe  ware  hi  rmn  d ^ 

CE.  Dese  .üj.  setten  al  ghemene.  Kwalyk.  b>d#  |c  wane  gj  waucn  (  d.  waren )  ran 

33161.  G.  Waren  alle  .iij.  in  dole.  B.D.  dien, 

Die  waren  alle  drie  in  dole.  Dat  decn  ware (D. waren)  vanden  drien. 

33163.  B.D.  Eö  horden  an  des  duvels  G.  In  wane  waren  si  nochtan  van  dien. 


(  44'  ) 

©at  gi  teen  taart  ban  ben  bjien 1- 
22175  ©ie  Boben  feiben :  «  SCnbbiert  gier  an : 
»  Wat  feggefhi  ban  bi  feiben  ban  $ » 
<©aer  liebe  Bi  al  openbare 
©at  gi  ene  ftenime  biare 
<£e<?  roepen*!  in  bie  bioefUne/ 
22180  (Se  ggereebene  tfobe  bie  biegge  3ine/ 
SMfo  aift  gier  te  bojen  fetbe  Sfaiatf : 
«  3c  hope  u/  nu  merfiet  baj?/ 
»  3(n  taatre/  maer  na  mi  roemt  ftiere/ 
»  ©ie  in  ben  geejfe  efi  in  ben  biere 
22185  »  tt  bopen  faï/  taet  faen  gier  na. » 
©it  ggebiel  in  Qfctganfa, 


Hoe  Jhesus  ghedoopt  wart.  C.  XXI IL 

s]^<©e  guam  ban  <0a!tlee  9gefit<j/ 
Sttfo  aï?j  anyi  fcrgft  Jftatgeufj/ 
tf  8  tailbe  ggebaopt  fgn  ban  3t*nne. 
22190  Mn  merct  gier  .iif.  3aften  banne/ 
flttai  bat  gi  gem  hopen  bebe : 
<©m  bat  gi  toogbe  baer  mebe 

1  Versta ,  ty  waren  ten  synen  opiigte  in  den  waen ,  of  ty  meenden  van  hem  dat  hy  een 
dier  dry  was,  Chrytus  namelyk,  of  propheet,  of  Helias.  Wy  geren  den  tekst  van  G.  In 
4e  HiêU  »chol.  cap.  31,  leest  men :  Tu  quiê  «•?  Et  confetsuê  e$t  $e  neque  Chrutum  eue 
(quod  opinio  publiea  habebat)  nee  Heliam,  nee  prophetam. 


Vs.  23175.  A.F.  anderwerf  hier  an. 

331 77.  B.C.  Doe  lide  hi.  D.  Doe  lihede  bi. 

331 79.B.C.F.Des  roupers  (CF.  roepers). 

23180.  B.C.D.  Gbereet  Gode  de  wege 
aae.  F.  als  in  den  tekst. 

33181.  B.C.D.  Alst  vorseide  Ysaias.  F. 
Also  bier  ?oren  seide  Ysaias. 

33185.  In  B  en  D,  it  het  begin  In 


watre  uitgevallen,  en  in  C  maer. 

33184.  A.  kwalyk.  Die  in  den  watre. 

33188.  B.D.  Alse  ons  bescrijft  Matheus. 
C.  Als  ons  bescrivet  Matheus. 

331 90.  F.  Nu  merkel  bier  an  driesaken 
danne.  B.  merct  iij.  zaken  danne.  D-  der 
anne.  C.  Nu  mercter  an  drie  saken  danne. 

33103.  B.C.D  F.  Om  dat  hi  toghede. 


Fol.  63, 
col.  3. 


<©at  %m$  boopfel  taa£  goeb ; 
€ü  om  bat  Si  allen  omoeli 

22195  $etbnllen  biilbe  efi  leren ; 

Cfi  om  bat  gt/  met  groter  eten/ 
<©en  taatre  bte  tratfjt  bebe  ontfaen/ 
TOattte  fonben  mocgte  af  btnaen *• 
<Poe  ogint  Si  in  fftn  >nh  fü  jaet/ 

222oo  SWfe  on£  ICurajl  feib  boa?  tnaec : 
•MOT*  b«8e  gabbieee  tn  ftimmi/ 
<©oe  Iji  baapfel  tailbe  ontfaen  *♦ 
%m  btrïaot  genu  ©oe  feibe  gi : 
«  39a  fonb#  mi  bogen/  eft  tontf  te  mi. » — 

22105  « ^Seboocgbi/  feibe  onfe  $ere  mebe/ 
»  <&u£  fttïlen  tui  alle  ggetecgtgebe 
» tëerbnllen  ban  in  ben  omaet  \  » 
©oe  booptene  3an  mettee  fpoet; 
«Enbe  al  meeft  tfofe  ban  ben  lanbe 

aaaio  <$ntfinc  boopfel  ban  Sang  üanbe/ 
SMfo  Befceftffc  *n£  ICucajl  *. 


1  Hiit.  tehol.  eap.  33.  Trt»  fueruni  cautae  praecipuat  eur  bapÜBOtut  etf  Jetut  a  Joannt: 
ut  baptimum  Joannit  approbartl;  ui  ontnam  humilüatem  imploroi  ot  impltndam  doctrH;  «I 
taclu  iui  corporii  vim  regeneraiivam  conférrtt  aquiê.  Zie  den  Spieghtl  Hitt.  Il ,  bl.  104. 

*  Hi$t.  êchol.  eap.  cit.  Et  iptt  Jetut  erat  incipient  quati  annorum  .xxx.,  id  ett,  triat- 
timum  attnum  inceperat,  .xiy.  tantum  diebut  ejutdem  anni  peractit.  Vglk.  Luc.  3,  93. 

3  Hitt.  iehol.  eap.  eit.  Joannot  aulem prohibehat  Jetut,  dicmo :  Ego  a  Is  dafteo  oapfemri, 
«I  fw  venit  ad  me?  Cui  Juut :  Sint  modo :  tic  enim  deeei  not  tmpJtm) omnom  juttiuom  m 
tuptrabundaniem  humüitatem.  Vglk.  Matth.  5,  14-15.  —  *  Zie  Lue.S,  tl.  In  de  Ui*, 
tchol.  eap.  34 ,  staet :  Cum  baptitaretur  fort  omnit  populut  terra*  illiut. 


Vs.  39195.  A.F.  kuxü.  Verniewen  wilde. 

99198.  B.G.D.F.  Datdiesonden.  fersto, 

Dat  het  die  tonden.  D.  mochte  of  draeu. 

99900.  B.D.  segt  (D.  tegel)  over  waer. 

99903.  B.C.  Jan  verboet  (C.  verbod)  dus 
seide  hi.  D.  Jan  sprac  Ie  hem ,  du*  teide  bi. 

99904.  A.  Du  soudt.  F.  Du  sout  mi 
dopen.  A.D.F,  kwalyk.  en  oomen  te  mi. 


99905.  B.  Ghedoechdi,  sprac  ons  Here 
mede.  €.  Ghedochti  sprac  ons  Here  mede. 

99907.  B.G.D.  Verruilen  in  den  omoet 
A.F.  kwalyk.  Verwinnen  dan  in  dan. 

93909.  B.  Al  meest  tfole  Tan  atden  lande. 

CD.  Al  meest  al  tfole  van  dien 

(D.  dca)  laad*. 

9991 1 .  B.C.D.  Also  alse  besciïvet  Lucas. 


(  443  ) 

3Cïfe  SIBefuft  ggeboopt  taa?/ 
£inen  $ober  fiat  Bi  forti 
<©at  fi  ben  utleggen  aPgeeft  ontfaen 

222215  dfèaeften/  bie  men  bopen  fonbe  *. 
<&oe  onbebe  baer  alfa  gonbe 
<©te  gemel/  entte  geligge  aSeeft  gram  faen 
ttf  gent  aïj?  ene  bnbe  ftoen. 
9e  jl  $aber£  fttmme  bon  gemelri&e 

22220  $oo;bemenbaerfefterIt&e/ 

<Bie  feibe :  «  ©it  t$  mgn  liebe  25one/ 
» <Efi  baer  mi  an  ggenoegt/  bie  gone  *♦ » 

//oe  onse  Here  in  de  woestine  ghinc.  C.  XXIV. 


JÊ» 


befe  mirecle/  feib  «Uftartgu0  / 

%ura£  efi  odc  JBatgeul  / 
22225  ©at  3Befu£  in  bie  taoejttae  gginc. 

SM  baer  ggefciebe  befe  bint : 

.f%.  natgte  enbe  ♦#♦  bagge 

J&afte  Bi/  bit  ne£  ggeene  3agge ; 

®oer  na  gginc  gent  ganger  an* 
22230  <©ie  bnbeï  hiaertji  ggebiaer  ban. 

(©mme  gem  te  pjabene  guam  gt  baer  / 

Itëant  gi  fa&be  efi  gabbe  baer 

1  Hili.  tchol.  cap.  S4.  Et  Sent  baptizato,  et  orante  pro  baptÏMandit  ut  aedperetU  Spiritum 
ttmettm,  confetti**,  enz. 
1  Matth.  5,  1T :  Hic  eet  Filius  mnu  dilectus,  in  quo  mihi  complacui. 

?t  22217.  B.  CD.  Die  hemel,  delege(D.  22220. C.ghesdedem.D.gesciede  bem. 

dieelegeC.  die  heleghe)  Geest  quamsaen.  22228.  B.  dan  nes.  C.  dans.  D,  dats 

22218.  B.C.D.  alse  ene  dove  gedaen.  gene  sage.  F.  dat  en  is  ghene  sage. 

22219.  B.F.  Des  Vader  stemme  van.  22230. CD. Die durel  wart (D.w't)gew. 
22221. B.Dats.C.D.Ditimijnlievesone.  22231.  B.C.D.  quam hi  bet  naer. 
22224.  B.G.D.  En  Lucas  en  Matheus.  22232.  B.CD.  sorghe  badde  eö  ?aer. 


(444) 

tartte  45ob£  £one  taare. 

$t gabbe  gegoo?t  al  openbare 
22235  l&tn  ®aber  roepen :  *©it?  mgn  «§one; 

€n  gt  tatfte  tael  battte  gone 

Jöa  ber  ^crifturen  comen  fonbe/ 

J&aer  gine  taifte  niet  alfa  gonbe : 

(Coten  boemfbagge  taa*  fgn  taaen 
22240  *©at  in  berften  foube  gefifien  ggeftaen  f. 
(Ceerft  proefbe  gtne  in  ggnl3ecgeben» 

(totem  fp?ac  gi  baer  ter  fteben : 

« 25eflu  45ob  /  fo  3etg  befen 

»  £teenen  bat  (i  Bjoot  toefen, » 
22245  3föefti$  feibe : «  Jöiene  ïebet  bie  man 

»  Stïïeene  Biben  fijobe  nocgtan ; 

»  JSaer  fit  elften  taoo?be  bat  gact 

» itte  45objJ  monbe* » ©it  taoojt  ftaet 

3n  ©eutronomiufe  fieftreben* 
22250     Vit  quabe  ggeejt  geeft  up  gegeben 

3(5cfumme/  enbe  fettene  na  bag 

Itp  enen  ficrcg  bie  gogge  taai? : 

<©aer  pjoefbe  gine  in  ggieretgeben. 

1  Hiêt.  ichol.  cap.  35.  Cum  vero  tensil  Dotninum  e$urire,  quod  non  legitur  de  lfoyte  t*l 
Helia,  aeceeeit  (diabolus)  ut  tentaret  ft  poteet  eutn  dejicere  in  peccatum,  et  ut  exploraret  ca 
eeeet  Dei  Filiue.  Quia  audieral  voeem  hanc;  Hic  est  filius  meus  dilectus,  quem  eciebat 
quandoque  venturum,  et  te  per  eutn  poteêtatem  amitêurum;  eed  utque  ad  judicium  futurum 
non  expectabat.  Zie  den  Spieghel  Historiael,  II,  bl.  106. 

Vs.  22233.  B.C.  Dat  het  die  Gods  Sone.         22243.  B.G.  Gods  Sone.  D.  Godsone. 
22236.  A.  alleen.  Eö  wiste.  22245.  B.G.D.  Jbesus  sprac. 

22238.  B.C.D.  Maer  (G.  Mar)  hine  22246.  B.C.D.  in  (C.D.bi)  den  brodedan. 
waende  niet  so  boude  (G.  oude).  22248.  B.  kwalyk.  Dat  verstaet.  D.  Ute 

22240.  B.G.D.  Dat  die  (D.  DaUie)  comst  Gods  monde ,  dat  daer  staet. 
(G.comste)  soudein  versten  (C.  voersten)  st.         22250.  B.  Die  quade  gbeest  heeftene 

22241.  B.  in  gulsechede.  G.  gulseche-  up  heven.  D.  hevetene  up  gheheven 
den.  D.  in  gulseden.  Het  adj  guls  staet         22253.  B.G.  Daer  prouft  hine  (C.  proef- 
in  den  Spieghel  Hist.  II,  bl.  106,  vers  38.  dine)  in  die  vrechede.  D.  in  vrecbede. 


(  445  ) 

$t  toogbem  alle  rgcgeben/ 

22255  oEfi  feibe  te  gent :  «  ©it  ggebic  bi/ 
» ©alle  neber/  enbe  anebebe  mi. » 
<©nfe  lfyttt  feibe : «  OÊift  <$ob|  ggefiob 
»  ©attn  binen  l|ete/  binen  4&ob 
»  ©n£  p?oefë/  bien  bu  anebeben 

22260  »  €nbe  bienen  foub£  in  allen  fteben  * » 
©aet  na  b^oetgene  bie  bubel  bo  ajt 
(Ce  Stgerufalem/  in  bie  poo?t/ 
ttjptie  pinne  ban  ben  temple* 
©aet  leibe  gi  gent  te  bojen  ejcemple 

22265  l&angobetben/inbefethiffë/ 

€fl  feibe : «  <©ftn  <©obg  £one  fö?7 
•  <§a  laet  bi  giet  neber  gliben. » 
©De  fcaltene  SUgefu?  tien  tiben 
$nbe  feibe : « €ift  ber  taet  sgefiob/ 

22270  b  p^oef  niet  binen  tyere/  binen  45  ob  f  ? » 
©aet  betfiac  gtne  ban  gent  betre 
©en  ouben  biant  Xnctferre/ 
©te  SObame  berbian  inilen  ere: 
HM  bleef  berbionnen  ban  onfen  Tfcttt *. 


Fol.63v«, 
col.  1 . 


1  De  Hitt.  tthoL  cap.  35,  weidt  over  de  bekoring  uit,  maer  geeft  de  samenspraak  tusschen 
den  Zaligmaker  en  den  duivel  niet.  Van  daer  dat  de  Hss.  hier  byionder  veel  verschillen. 

*  Hi$l.  êchol.  cap.  eit.  Tune  abjecit  eum  Dominui,  et  consummata  omni  tentatione  ad 
pum  venend,  receeeü  a  Domino  Lucifer  ad  tempug. 


Vs.  22254.  F.Want  bi.  B.C.  alle  rijcheit 
mede.  D.  Hi  togede  hem  al  rikeit  mede. 

22255.  B.G.D.  Eö  seide :  Al  dat  ghevic. 

22256.  C.  Val  neder  eö  anebede  mi. 
22260.  Deze  vier  verten  komen  an- 
ders voor  in  B,  G  en  D.  Zy  luiden  daer: 

Jbesus  sprac:  Hets  Gods  gebot, 
Dinen  Here ,  dinen  God 
Dien  saltu  allene  anebeden , 
En  hem  dienen  tallen  steden. 

22264.  B.C.D.F.  bem  voren  exemple. 


22965.  B  D.  Van  o  verden  (D.  boverden) 
ia  derre  wijs.  F.  in  diere  wiis. 

22268.  B.  Doe  scalten  Jbesus  te  dien 
tiden  G.  dar  te  tiden.  D.  daer  tien  tiden. 

22269.  B.C.D.  Eö  seide  het  ware  der 
wet  gebod.  F.  Is  het  der  wet  gbebod. 

22270.  B.  Hen.  G.D.  Ne  proef  niet. 

22271.  B.  Versciet  bi  van  hem  verre. 
kwalyk.  D.  Daer  versciet  (of  verstiet)  hi. 

22274.  B.G.D.  Bleef  dus  verwonnen. 


/ 


(  446  ) 

Hoe  Baptiste  ome  Here  wijsde.  C.  XXV. 

32275      jlLïttifer  Mo*  $t  taa£  berbaert; 

Mstz  boet  oginc  ter  paffien  taaerb  / 

<®uam  gi  te  Sföefumme  taeber ; 

l©ant  gi  biaenbene  bierpen  neber 

Jtëetter  fo&ge  ban  ber  boot* . 
22280  <Poe  taarb  gi  berbionnen  al  Bloot/ 

€ft  in  ber  geilen  baer  ggeBonben  * ; 

Mztz  alft  roemt  te  9Int6erft£  ftonben/ 

&al  gi  ontBonben  taojben  ban : 

SM  bit|  Beftrgft  «$ente  gan 
22285  3n  fmen  Boer  SOporalipfi?  / 

©aer  iuonber  in  Befrreben  i§  *. 
<§ente  gan  Befrrgft  bug : 

ffere  ftont  quant  3föefu£ 

tigegaen  baer  Q&aptifie  ftoet/ 
22290  qEfi  .ij.  JongerjFmet  gem  goet/ 

©ie  gelerg  taaren/  fgb  fefier  bieg : 

©ren  taag  J&ente  9Cnb;ie§l 5. 


*  Hist.  êckol.  cap.  30  cit.  Tempore  pass ionh  rtdiit  (Lucifer),  timore  mortis  puta$ië 
dejicere.  Tune  autem  omnino  devictus  reiigatus  eet  in  inferno,  * 

?  Hiel.  schol,  loc,  cit.  In  diebus  Antichrist*  solvendus,  secundus*  Apoculypsin  Jomnme. 
Zie  Apoc.  cap.  10. 

8  Hist.  schol.  cap.  86.  Quadarn  die  stabat  Joannee,  et  ex  discipulis  ejue  duo,  quorum 
unus  erat  Andreas.  Vglk.  Joan.  1,  35. 


Ts.  22276.  G.  Mar  doe  bi  ghinc  ter. 
22277.  B.C.D.  Quam  bi  toie  Jbesuse. 
22279.  G.F.  Metter  sorghen  van  der  dod. 

22281.  B.  Eö  in  die  elle  gbebonden. 
C.D.  Efi  in  die  belle  gebonden.    . 

22282.  B.  Alset  comt.  C.D.  Alst  B. 
tote  Antkerts.  C.  Antkersle.  D.  Anlkerst. 

22283.  B.G.F.Sal  (F.SosaI)  bi  ontbondë 
werden  dan.  D.  ombonden  werden  dan. 


22287.  B.  Sente  jan  bescrijft  al  dus. 

22288.  B.G.D.  so  quam.  In  B,  C  en  D 
itaet  yen  22288  vóór  22287. 

22289.  G.  al  daer.  B.D.  Jegen  al  daer. 

22290.  B.  Die  .ij.  jongren.  C.D.  En  .y. 
jongbers.  B.G.D.  bi  hem  die  goet. 

22291.  B.C.D.  Eö  heken  waren. 

22292.  B.G.  Dat  een  dat  was  Sente  Au- 
dries.  D.  Dat  een  was  Sente  Andries. 


(UI  ) 

&apttfte  fetbe  /  aï#  gine  brntam  t 
«  <§iet  alle/  bit  t§  <fcob#  lam ; 

22295  » 3Mt  e?  gi/  biet  al  af  bbtaet 

i>  t©er  taetelt  fonbe  eft  mefboet. » 
<©ne  bolgben  gem  bte  jonger£  baer 
$nfen  tteben  $ere  naer* 
<§i  faggen  biaer  gi  te  taaenne  placg  / 

22300  €ü  fileben  met  gem  gonen  baeg f  . 
9Cnb?ie£  bant/  na  befen  boene  / 
^inen  fitoeber  ben  goeben  ^pmoene  / 
€ft  feibe  gem : «  MM  gebfien  Rerfte  bonben. 
fêoa?  Sfgefumrae  leebbe  gine  tien  fhrnbe; 

22305  €nbt  3(gefn?  bie  faggene  ane* 
9lï  baer  bebe  gi  gem  te  berftane 
©at  gi  gieter  geten  fonbe* 
(Cfmorgginjl  al|  onfe  Hete  inonbe/ 
^0  faiilbe  gi  in  titalpfee  baet  gaen  / 

22310  €ft  gt  bant  l&gilippe  ftaen 

tëan  Q5etgfapba  /  baet  ter  ftebe : 

$an  banen  taa£  gieter  efi  3tnb?ie£  mebe  *♦ 

*  UMI.  echol.  esp.  36  cit.  Ob  koe  UU  duo  diêcipuli  ejuê  eeeuti  sunt  Jetum  ut  viderent  ubi 
mmmtret,  et  maneerumt  apud  eum  die  illa.  Vglk.  Joann.  1, 37. 

*  Biet.  echol.  cap.  clt.  In  ercutino  volem  Jeeue  redire  in  Galitaeam,  invenit  Philipputn 
et  dixit  ei :  Sequore  me.  Hic  eraf  de  Betktaida,  eoneivis  Andraea*  et  Petri. 


Yt.29294.  B.  Siet  al  bier,  dits  Gods  lam. 

CD.  Siet  alle  hier,  dit  es  (D.dits)Gods  lam. 

93396.  B.CD.  Der  werelt  sonden  eü. 

93297.  B.  Doe  volgeden  die  jongeren. 

33298.  B.C  Onsen  Here  Jhesus  naer. 
D.  Onsen  Here  Jhesnse  naeg. 

33299.  C  wonene.  D.  te  wonne  plach. 

33300.  B.CD.E&  waren  metbem  genen. 

33301.  B.CD.  Andries  die  vant. 
33303.  B.CD.  Eli  seide :  Wi  hebben. 
33604.  BJ).  Jhesnse  leidine(D.leddeh.). 


32305.  B.  Eö  Jhesus  sacheu  ane.  C 
sachene  ane.  D.  ER  Jhesus  hi  sagen*  ane. 

22308.  B.  Des  margins,als ons  Herew. 

22309.  B.C.  Wildi  in  Galilee  gaen.  D. 
Wilde  hi.  F.  al»  in  dm  tekst. 

22310.  B.G.  Ende  vant  Philippe  saen. 

22311.  B.D.  Van  BeUnia  uter  stede.  G. 
Van  Betsaida  uter  stede.  F.  Van  Betasi 
daer  ter  stede. 

22312.  B.D.  Daer  (D.  D')  wasPieterefi. 
C  Dan  was  Pieter  eft  Andries  mede. 


(  448  ) 

« ©akg  mi/  feibe  onfe  $ere/  te  Bant » 

^gilips  toalgbem/  efi  gi  bant 
M315  <§inen  Bjoeber  «fóatganael. 

<©ae  feibe  gi :  «  Niette  anö  fa  hiel 

«  Jfêopfejs  en  banb?e  p?opgeten 

»  3fn  bie  ^crifture  gefiBen  Begeten/ 

»  3Wen  geBfien  tai  bonben/  entie  snne 
22320  »  ©at  e?  agefu^  /  3f afejigg  fone  /  ™- «  ▼% 

» ©an  c@a3aretg  titer  ftebe  *.  » 

Jlatganael  anttao?be  mebe : 

« J&an  Jfia3aretg  matg  iet  goeb  toefen  *  * » 

Pgilip£  leebbene  met  befen 
22325  {Eote  onfen  l|ere.  ©oe  gine  facg/ 

£eibe  3gefu£  up  ggenen  bacg : 

« 4M*t  gier  enen/  f#t  fefter  bcj/ 

»  ©aer  ggeene  loofgeib  an  en  e i  \  » 

«Satganael  bjaegbe : « Watt  Bi 
22330  a  Igeeffhi  nu  berftennet  mi* » 

<©nfe  $ere  feibe : «  JÜtt  neemt  gaom : 

»  ©ae  ba  btaer£  onber  ben  ftggefioom  / 

1  Hi$t.  $chol.  cap.  S6  cït.  Quero  êcripsit  Moyeee  in  lege,  et  prophetae,  invenimu*  Jesum, 
filium  Jeteph  d  Nazareth.  Vglk.  Joan.  1,  45. 

9  HUI.  êchol.  loc.  cit.  Et  ait  Naihanael:  A  Naaareth  potest  es$e  aliquid  boni?  Vglk. 
Joan.  1,  46.  Uit  de  variante  van  F.  mag  men  opmaken  dat  bet  vers  van  onsen  tekst  door 
Maerlant  xoo  gesteld  is. 

5  Hut.  echoL  cap.  cit.  Et  addturit  eum  Philippus  ad  Jesum.  Quo  eeiuenfe  ad  m,  ait 
Jettu:  Ecee  veri  hraelita,  in  quodolus  non  eet.  Vglk.  Joan.  1,  47. 

Vs.  2231 3.  B  CD. Volch  mi, sprac  ons H.  22328.  B.  gecne  boesheit  in  es.  D.  gene 

22314.  B.D.  Filip  volgede  hem  en.  boesbede.  C.  Dar  ne  gbene  boesbeit  in  es. 

22317.  B.G.  Moyses  enlie  profeeten  22329.  B.C.  and  worde.  D.  andwerde. 

(G.  propheten).  D.  en  die  profeten.  22330.  B.C.  Hevestu  bekennet  mi.  D. 

22319.  B.C  D.F.  Dien  hebwi  vonden,  bekinnetmi.  F.  Hebslu  nn  verkennet  mi? 

22323.  A.  Van  Nazareth  maeebt  god  22331.  F.  Nu  nem  goem.  B.C.D.  Ons 

wesen?  F.  mach  bi  god  wesen?  B.C.D.  Here  sprac  :  Nu  nem  des  goem. 

Van  Nasaret  macb  iet  goeds  wesen?  22332.  B.  anden  vigeboem.  C.  onder 

22324. B.D.  leidene  (D.  ledene)  na  desen.  den  vijchboem.  D.F.  ondier  den  vigeboem. 


(  449  ) 

ir  €ec  bi  bftn  fijoeber  riep  au/ 
» JDQilipö/  fa  fienbic  bi  al  ban.  » 

22335  «Batganael  antbioojbe  o  in  tgone : 
« <§a  fieftai  bie  lebenbe  töabjJ  £>ont ; 
»  ©u  6eft  caninc  ban  3tfrael  *. » 
95ebi  ggetaofbe  jQat&anael  / 
<©m  bat  4Pob  feibe/  up  ggenen  bacïj  / 

22340  3©at  fii  bebe/  baer  fjitë  niette  facTj *• 

Hoe  God  maecte  van  watre  xcijn.  C.  XXVI. 


€. 


Mt  fi^ulocgt  tata?  baer  na 
3n  ene  flat/  en  giet  Cgana. 
Mztia  taa?  at  baer  ter  fieben 
€fi  3[gcfu?7  eft  taiaerre  ggefieben/ 
02345  *Éft  fulfite  ntebe/  taeet  boo;  taaer  / 
©ie  fine  jonger^  taa^ben  baer  naer 3; 
U&ant  omme  bie  tonben  ban  3(anne 
<§o  goojbene  beïe  manne  / 
©ie  ïjem  fibent  boïgïjeben  naer 4. 

f  Hitt.  tchol.  eap.  56  cit.  Retpondit  Nathanael :  Rabbi,  tu  et  Filiut  Dei;  tu  et  rex  Israël. 
Vglk.  Joan.  1,40. 

*  Hitt.  tchol.  eap.  cit.  Quia  agnovit  itte  Dominum  abtentem  viditte  quae  tolut  gesterat, 
etquomodo  et  ubiaPhilippovocatut  tit,Chrittum  et  Deum  fatetur.  Zie  den Sp.  Hitt.  II,  BI.  107. 

5  Hitt.  tchol.  eap.  58.  Et  trol  mater  Jetu  ibi.  Et  vocatut  ett  Jetut  ad  nuptiat,  et  ditci- 
puii  ejut  quidam,  teu  futuri  ditcipuli. 

*  Hitt.  tchol.  loc.  cit.  Quia  ad  verbum  Joannit  jam  plwret  audiebant  eum  occulte,  qui 
pbtt  omnino  tecuti  tunt  eum. 

Ts.  22534.  CD.  Phylips(D.  Fi)ip)soken-  den.  CD.  EB  Jhesus  wasser  (D.  waser)  toe. 

nedic  di  dan.  B.  ktcalyk.  so  riep  ie  dan.  22346.  B.  Die  sine  jongeren  waren 

22336.  B.  Du  best  des  lieves  Godes  daer  naer.  F.  werden  daer  naer. 

Sone.  C  Du  best  des  levendes  Gods  Sone.  22347.  B.D.  Want  om  die  orconde  van 

D.  Du  best  des  levens  God  Sone.  Jhanne  (D.  Janne).  Com  dorconde  van  J. 

22342.  B.C.D.  In  ene  stede,  biet.  22348.  B.D.  So  horden  sine  worde  (D. 

22343.  B  CD.  Maria  die  was  daer  ter.  wort)  vele  manne.  C  horden  sijn  word. 

22344.  B.  En  Jhesus  die  was  daer  gebe-  F.  So  hoerden  na  hem  vele  manne. 

D.  11.  29 


(  450  ) 

*235°     £uIBe  taillen  frgsen  ober  taaer 

( ©aer  ie  bie  taareib  agente  af  taifie )  / 

®at  <§ente  gan  €taanoelifte 

2B?ube0ome  taatf  ban  befer  feefte/ 

€ü  ma&en  baet  af  .j.  |eeffce 
22355  *&attene  gent  aPob  balggen  bebe 

tëenber  fijulotgt/  efi  gginc  mebe : 

Matt  bat  ne£  niet  ggeaurta&eett f . 
(Coter  b?ulocgt  taarb  berteert 

©ie  taftn.  ©oe  fpjac  tote  gaten  fiinbe 
22360  <&nfe&?ouhie(batfoemtnbe): 

«  ^ie/  taine  gefiben  ggeenen  tafjn  *♦ » 

,fên  goojt  gier  banthiaa?be  fgn : 

« Ifêgf  /  taat  ggaet  ?  bi  an  efi  mie  * 

b  J9ine  taile  ne  quam  narg  nie  *. » 
22365  t©et£  te  berflane  in  bien : 

Wlltn  giet  miratle  fien  ? 

©an  bi  beftaetjl  mi  tlene  no  groot; 

1  Hiti.  tchol.  cap.  38cit.  Quidam  autumant  hag  nuptia»  fuis$e  Joannit  EvangeUêtae;.... 
et  dicunt  quod  Dominui  eum  volentem  nubere  ex  hi§  nuptiie  vocaverit,  quod  cerium  non  cal. 
Zie  den  Spiegkel  Hietoriael,  II,  bl.  108. 

*  Hiel.  tchol.  cap.  cit.  Et  deficiënte  vino  dixit  mater  Jetu  ad  eum :  Vinum  non  habent, 
quasi  diceret :  Da  ei§  vinum.  Vglk.  Joan.  t ,  3. 

3  UUt.  tchol.  loc.  cit.  Reepondit  Jeeut :  Quid  mihi  et  tibi  est,  muiier?  nondum  venu  hora 
mea.  Vglk.  Joan.  3 ,  4. 


Vs.  22350.  Hier  is  in  het  Be.  F.  eene 
groote  leemte.  Allee  ontbreekt  tot,  en 
medebegrepen,  ver»  22450. 

22353.  B.D.Brudegoem.  G.  Brudegom. 

22354.  B. Efi  maken  daer  af  ene  jeeste. 
D.  ene  geeste.  G.  kwalyk.  eene  feeste. 

22555.  B.C.D.  Dattene  God  hem. 

22356.  C.Van  derbrulocht ,  efi  hi  ghinc. 

22357.  B.  Maer  dit  en  es  niet  geautro- 
sert.  C.D.  niet  gheauctoriserd. 

22358.  B.  Toter  brulocht  was  vertert. 


22359.  C.  te  haren.  D.  tharen  kinde. 

22361 .  B.C.D.  Si  ne  hebben  genen  wijn. 

22362.  BC.  Hort  (G.  Hord)  bier  die 
and  worde  sijn.  D.  de  and  worde  sijn. 

22363.  B.D.  Wijf,  wat  gaet»  toe  mie  efi 
die.  G.  Wijf,  wat  gaet  toe  di  efi  mie. 

22564.  B.D.  kwalyk.  Sine  wile  ne 
quam  nie.  C.  kwalyk.  Minen  wüle. 

22365.  B.G  D.  Dit  es  te  verstane  in  dien. 

22367.  B.C.D.  Van  di  ne  besUets  mi 
clene  (C.  cleen)  no  groet  (C.  grod). 


(  451  ) 

Jfèaer  uptie  tatle  ban  miere  boot/ 

©aer  nacB  niet  af  quant  bie  ure/ 
22370  J&alic  ban  bter  nature 

©ie  ie  JeBb*  ttan  bi  ontfaen/ 

$ine  oSebos^en  fonber  taaen 4. 
Mn  biaren  ggtnber  «bj.  ftetnne  rannen* 

3fö*fu£  feibe  ten  btenft  mannen : 
32375  « Snit  bie  cannen  met  taatre  faem » 

€ü  boe  fftb  gabben  ggebaen  / 

Hiet  onfe  I|ere  b?agijen  bat 

©oojben  boo?Baerften  biere  fat/ 

©te  fere  *>?üfbe  gïjenen  taftn  K 
22380  gan  f eib /  in  b$taangelie  fgn  /  Fö1 63  *•. 

col.  3  • 

©at  bit  beerfte  miracle  taare/ 
©ie  Sfóefu^  b^be  openbare  *• 
lipten  .jrtif.  bacg  fa  taaeft  mebe 
©at  3$efu£  befe  miracle  bebe. 

Fan  Nichodemus  onderwij singhe.  C.  XXVII. 

2*385     \fL  €  $aef tgen  ( f critft  gan  ban  gem ) 
£o  aJint  ffi  tn  3Berufalem  / 
€fi  bant  in  ben  tempel  baer 

1  Hul.  êchol.  esp.  38  cit.  Et  est  Mmw  :  Vit  /Seri  mi'racu/um;  sed  ad  koe  agtndüm  quid 
hahm  têeum  commune?  Quasi  diceret:  Ex  natura  fc'61  communinon  ago  hoc;  $ed  in  hora 
passiomiê,  quae  nondum  venit ,  ex  eommuni  natura  mihi  et  tibi  patiar. 

*  Hist.  êchol.  cap.  cit.  El  commendavit  Architriclinus  vini  bonitalem. 

*  Hul.  êchol,  cap.  eit.  in  fine.  Hoc  fuit  pritnum  (miraculum)  public*  et  ad  publieandutn 
faetum.  Vgik.  Joann.  9, 11. 

?s.  92870.  B.  Tan  diere.  CD.  van  dtre.  flen  sat.  C.  ter  feesten.  D.  ter  festen  sat. 

92375.  B.  .yj.  steenine.  CD.  stenine.  22579.  A.CD.  prijsden.  B.  prisede. 

22575.  B.C.  Vallet  die  cannen.  22385.  B.C  wasset.  D.  was  het  mede. 

22576.  B.D.  Eft  doe  sijt.  C.  doe  si  dat.  22386.  B.  Dat  hi  ginc  te.  G.  Ghioc 
22578.  B.  Den  forbarstea,  die  ter  ta-  Jhesuste.D.Dat  JhesusgincteJerasalem, 


(  4&2  ) 

Hoe  tfolc  betcorgte  al  openbaet 

Copinge*  v©ae  taatp  gife  al  uut/ 
22390  <£nbe  gi  fcibc  al  obet  ïuut : 

«  Jfl&ftng  ©abet  guu?  fal  bebuup  taescn/ 

d  *©u£  eift  befeteben/  tailbgt  lefcn* » 
flüen  ttben  00c  taafcr  een 

3(n  bie  pao  jt/  bet  pgatifeen  / 
22395  T$it  pointe  ban  ben  3[ueben  taa£  «♦ 

jfttcgobemu£  giet  gi/  aïfict  lap/ 

©ie  natgtjj  tote  anfen  $ere  quam  / 

<£fi  feibe : «  dl&eefler/  alfict  bernam/ 

» £0  bieten  ini  in  alre  taftö 
22400  b  ©attu  ban  aPobe  tomen  fffê. 

» <©u  boe|  teftene/  bie  sgeen  man  ne  bcbe/ 

»  tftab  feibe  bie  ne  taate  gem  mebe. » 

3Igefu£  antbioojbe : « $en£  jgeen  man 

»  ©ie  te  gemeltt&e  iet  tomen  ran/ 
22405  » l^ine  bietbe  anbettaetTggefiojen, » 

jBitgobemujl  tailbe  bit  go?en 

J©at  bat  taoo  jt  bebieben  morgte ; 

%n  anfen  Hete  g#t  befotgte/ 

©te  gem  feibe  bat  get  fiebatf / 
22410  ©at  men  ggefiojen  taart  anbetinatf 

©an  inatte  eft  ban  ben  geliggen  <tëgeejte. 

1  Hi$t.  tchol.  cap.  39.  Erat  auiem  homo  ex  Pharisaeis,  Nicodemus  nomint,  et  de  princi- 
fritnu  Judaeorum.  Vglk.  Joan.  5,1. 

Vs.  22391 .  A.  alleen,  sal  bedech  wesen.  22402.  B. D.  God  selve  hine  ware  (D.  w*) 

CD.  bede  huus.  B.  aU  in  den  tekst.  hem  mede.  C.  God  selve  ne  ware  hem  mede. 

22592.  B.  Dus  eist  vindemen  bescreven.  22403.  B.C.  Jhesus  andworde  :  En*. 

22393.  B.G.D.  Tien  Uden  so  was  daer  22404.  B.C.D.  te  hemele  comen  cao. 
(D.  d')  een.  22406.  B.G.D.  INicodemus  wilde  boren. 

22394.  B.  van  Fariseen.  C.D.  van  den.         22410.  B.  ware.  G.  worde.  D.  w'L 
22399.  B.G.D.  weet  (C.D.  weten)  wi  wel.         22411.  B.G.D.  Tan  den  watre  eö  van. 


(  433  ) 

©an  gem  gi  ooc  mede  bcreefte 
g>int  menftgeib/  efi  fine  gobiitgebe/ 
€fi  baer  toe  fine  paffle  mebe/ 
22415  oEfi  fine  berrtfeneffe/  efi  fine  upbaert  V 
€fi  na  ben  $afcgen  ooc  fo  taaerb 
3an  S&aptifte  baer  ggebaen/ 
SClfa  ggi  giet  na  fait  berftaen  *♦ 


Van  Senle  Pieters  vischvangst,  ende  ander  dinc. 

C.  XXVIII. 


$ 


&$  $tt$t  %ma§  nu  boert  mee 

22420  ©at/  fiiber  3ee  ban  töaïpïee/ 

©nfe  Igere  sginc;  maer  bie  3ee  té 
.%  betfcg  mere/  fijb  be£  ggehie<r : 
3fnt  taaifcg  geet  ment  *j.  lat/  ie  taant/ 
<©aer  loopt  bo?e  bie  3[ojbane  *. 

22425  ©at  mere  e?  lanc/  nu  gorter  na  / 
♦C.  enbe.jcL^tabta/ 
€ü  ♦#♦  bigt/  bin£  ggeene  ggile/ 
SCIfe  .biij,  &  tab  ia  mafien  bie  milt. 

1  ÜMf.  schol,  eap.  39  cit.  Instruxit  (Jesus)  etiam  eum  de  humana  et  divina  «ui  nativitale, 
depaeeiane  et  ascensiom,  et  de  pluribue  aliü. 

9  /Kaf.  schol.  eap.  40.  Et  poet  illud  Patcka  inearceratu»  eet  Joannet. 

*  Hist.  êchol.  eap.  40.  Sane  ibat  Jesus  juxta  mare  Galilaeae.  Lacus  e$t  qui  fit,  Jordane 
influente,  et  dicitur  mare,  eum  sit  aqua  dulcis,  enz. 


Va.  93419.  B.Tan  hem  bi  mede  ?er- 
vreeste.  C,  yerheeste.  D.  hi  medegerreeste. 

99415.  B.D.  Sijo  verrisen  efi  sijn  up 
▼aerd  (D.  op  Tart). 

99416.  B.D.  Efi  na  dien  passenen  so. 

99417.  B.C.D.  Senle  Jan  Baptiste  ghe- 
raen  (D.  gevaen). 

99419.  B.  Ons  «egt.  C.  segbet.  D.  ftuxz- 


lyh.  Ons  seget  Lucas ,  nu  hort  mee. 

92429.  C.  Een  yarscb  mere.  B  C.  nu 
merkel  des.  D.  nu  merct  des. 

99423.  B.  .j.  laec.  G.  eulat.  Kwalyk. 

22424.  A.  Eö  loopt  dor.  B.D.  Daer 
loept  dore  (D.  dure).  G.  Dar  lopt  dure. 

22427.  B.D.  dans.  G.  dit  nes  ghene  güe. 

22428.  B  G.D.  Als  .viij.  stadiën  maken. 


(  454  ) 

$et  geet  bie  (Ep&eriftge  5re  mebe. 

22430  lÊaer  ftaet  up  (Cgröetta  bte  ftebe. 
<©oc  geetet  4Efenefatetg£  fijaet  / 
9Hfe  %uta£  fegget  in  finen  fiotc  f  ♦ 

9Cï^  3fgefn£  baer  guam  ggeggaen/ 
<tèuam  liele  balr£  on  gem  faeu. 

22435  Q&iben  B^oeite  geeft  gi  berfiett 
♦3t3t'  fcepelfiine  ftaenbe  mettien. 
£gmoen£  tae|  teen/  aïfirt  ïa*/ 
©ie  pieter  ggegeten  taa£. 
Itten  fcepelfiine  leerbe  gi  bie  fcaren/ 

22440  ©ie  ufft  Want  baer  boo^  gem  taarem 
OBa  tenbe  ban  finen  fermaene/ 
<§eibe  gi  bnp  tate  £pmoene : 
«  ©are  boojt  in  bie  biepe  bet/ 
»  o£ft  ggereeb  te  biffcgene  bine  net*  j> 

22445  ©oe  fi  alle  bit  gabben  ggebgen/ 
©intf!  fo  bele  biffrge  fa  en/ 
©at  toette  biel  na  fcaojbe  onttuee, 
^pmoen  efi  9Dnb?ie£  befe  tbiee 
Weefben  gare  ggefelïen  gginbee 


Fol.  64, 
col.  1. 


1  Uiêt.  schol.  cap.  40  cit.  Quandoque  more  Tyberimdit  dicitur,  gvia  fumoëa  ml  avitai 
haee ,  quae  et  imminet.  Quod  aulem  dicitur  stagnum  Genetareih ,  ex  accidtnli  art :  quamloqtx 
enim  crispantibuê  undü  generat  ex  m  auram.  Vglk.  Luc.  5, 1. 


Vs.  99499.  A.  die  Tybursche.  B.Talbe- 
risee.  C.  Tyberisce.  D.  Taberisce. 

99430.  B.C.  Taberie.  D.  Tabarie. 

99431.  A.  Ooc  beetet  tgone  Saroths  br. 
B.C.D.Oec  beetet  yan  Genesaretb  dbroec. 

99433.  B.C.D.  Doe  Jhesus  daer  quam. 
99435.  A.  alleen,  heet  hi  Yersien. 
99437.  D.  Symoens  waest  deen. 
99439.  B.C.D.Üten  scepe.  B.leerdi  die 
scaren.  C,  kwalyk.  leeddi.  D.  ledde  hi. 


9944 1  .B.D.Nadende.C.at*  inden  tekst. 

99449.  B.  Sprac  hi  an  Sjmoene.  C. 

Sprac  hi  aldus.  D.  kwalyk.  Qoam  bi  an. 

99443.  B.D.  int  diepe.  G.  in  der  diepe. 

99444.  B.  u  net.  D.  dijn  net. 

99445.  B.C.D.Doe  si  dat  hadden  gedaan. 
22446.  CD.  Tingen  si  so  vele  rissee. 
99447.  D.  Dat  dnet  wel  na  acurde.  B. 

Dat  net  scorde  wel  na.  G.  Ballet  wel  na. 
92449.  B.  Wijfden,  CD.  Weveden. 


(  455  ) 

20450  (<©ie  .ij.  2e&ebeu£  Binber/ 
<©at  taa£  3atop  enbr  3fan/ 
©ie  tataren  tn  .j.  anber  fcip  ban)/ 
©m  bat  fi  gent  te  gulpen  Quanten. 
<©ie  .ij.  fcepen  bulben  fi  te  3amen/ 

22455  ©at  fi  te  gronbe  tnilben  gaen. 
lip  fine  Buien  biel  &pmoen  faen 
€nbt  feibe : «  45anc  ban  mi/  ïfcere/ 
»  3c  Bern  .j.  man/  befonbecgt  fere. » 
©nfe  I|ere  feibe :  «  U?e£  anberbaerb; 

20460  » T©u  fttlt  balt  meer  baen  boo?btaerb  *< 
<©oe  fi  guamen  uppe  tlant/ 
tëolgben  fi  gent  al  te  Sant/ 
<£R  lieten  gaer  ggetouhte  baer; 
^©ocg  Beerben  fi  bteber  baec  naer *. 

22465     3gefu£  snam  te  &a3aretg    r 
( 9DI  bu£  gebet  %uta|  flgtfet ). 
$et  taa£  up  enen  faterbatg/ 
Jatter  beie  boïcg  te  content  placg 
(ter  ^ëpnagogt/  efi  gt  quant  tnebe 

22470  <$mme  gem  te  leerne  baet  ter  ftebe. 
SM  baer  feibe  gi  ban  gfaiag/ 


1  Hitt.  $ehol.  cap.  41.  Noli  timer  e,  quia  ex  hoe  eris  hominei  capiens.  Yglk.  Lvc.  8,  10. 

*  Uw*,  tchol.  cap.  cit.  Et  subductis  ad  terram  navibtu ,  id  est  locatie,  animo  rtdeundi 
udtu»,  Mcult  tarnt  eum  aliquantulum ,  el  iterutn  redierunt  ad  tua.  Vglk.  Luc.  5,  il,  en 
Jforc.  1,  18.  Zie  mede  den  Spieghel  Hiitoriael,  II ,  bl.  108,  yen  15,  vlgg. 


Vs.  92459.  B.C.D.  Si  waren  in  dander. 

93454.  B.  Tolden.  D.  kwalyk.  wilden. 

99458.  F.  Ie  bin.  D.F.  beaondicht  sere. 

99460.  A.  Dn  milt  vele  meer  vaen  voor- 
waerd.  F.  vele  vaen  meer  vorwaerd.  B.  Du 
solt  volc  vaen  nn  meer  vor  waert.  C.  Du 
solt  Tok  vaen  nn  vord  meer  ward.  D.  Du 
sak  Taen  volc  nu  meer  vort  wart. 


99461.  B.C.D.  En  doe  si  quamen. 

99469.  A.  alleen,  si  hem  te  hant 

99463.  B.  hare  ghetouwe.  C.  kwalyk. 
hare  ghetrouwe.  D.  haer  getauwe  daer. 

99467.B.G.D.Eü  wasupenen  (C.  eenen). 

99468.  B.D.  Dat  vele  toIx. 

99471.  B.G.  Al  daer  las  (G.  hi)  Isa  jas. 
D.  Al  daer  las  hi  in  Ysaias. 


©at  taan  gem  boajfpjo&en  taa  4 

©attie  geligge  tfgeeft  up  gem  taare, 

©en  ïf  eben  feibe  gi  af  apenbare 
22475  ©at  gt  feibe  bie  gone  taatf  J> 

$em  allen  gabbt  inonbet  batf. 
©aerna  quant  3fg*fu£  Cgrtfhi£  bau 

€ü  fiere  f  anger£  menetg  an 

9[n  3fubea/  eft  baapte  baer  *. 
22480  3fan  95aptifte/  taeet-boo?  taaer  / 

©te  ne  taaj?  nargtoe  niet  ggebaen; 

€fl  taeïe  liebe  fa  bebe  gi  $atn 

3tn  onfen  1|ere/  bie  te  gent  guamen 

©at  fi  boopfel  ban  gem  namen. 
22485  ©oe  fpjaften  gem  bie  jonger?  ane 

<£ft  feiben :  «  Mttfttt/  bie  ober  bie  3[ojbane 

» Mttti  taa^/  eft  baer  bu  af 

»  &>tib$  rfïfo  graten  laf/ 

»  ©ie  baapt  nu  alle  bie  IJebe *♦ » 


1  Hist.  schol,  cap.  43.  Et  eum  legisset  in  Isaia:  Spiritus  Domiui  super  me,  ete.t 
Quia  hodie  eompUta  est  Scriptura  hatc  in  auribus  vestris,  quasi  eUeeret:  Ego  eum  de  qua 
scriptum  eet  hoe.  Vglk.  Lvc.  4,  17.  ylgg.  Zie  den  Spieghel  Hist.  II,  bl.  108,  yen  99,  vlgg. 

1  Hist.  schol.  cap.  43.  Post  haec  venit  Jesus  el  discipuli  ejus  in  Judaeam,  terras*,  qua* 
scilicet  speeialiter  a  tor  te  Judas,  vel  a  regno  duarum  tribuum  speet  fieato  vocabulo  Judem 
dieobatur.  Et  morabatur  ibi  eum  eis  et  baptizabat,  Heet  non  ipee,  eed  discipuli  ejus  bapti- 
sarent.  Vglk.  Joan.  5,  99,  en  4 ,  9. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  MiUebat  etüm  Joannes  «uitat  venientet  ad  ee  ad  Jesum.  inde 


Vs.  93479.  G.  Dat  Tan  bem  vorsproken. 

99474.  CD.  Hem  allen  seidi  openbare. 

99475.  C.D.F.  Dat  van  hem  versproken 
was.  De  dry  verzen  ontbreken  in  B. 

99476.  B.G.D.  Alle  hadden  si  wonder 
das.  F.  als  in  den  tekst. 

99477.  F.  Jhesus  dan.  C.  Dar  na  quam 
Jhesus,  scrivet  Jan.  B.D.  scrijft  Jan. 

99478.  CF.  En  sirer  (F.  siere)  jonghers 
menech  man.  D.  En  sire  jongers  somich 


man.  B.  alleen.  Dat  siere  jongers  somech 
quam.  Kwalyk. 

99479.  B.CD.  In  tland  van  Juda,  en. 

99489.  B.C.Dv  Vele  liede-dede  bi  gaen. 

99484.CDatsijtdopset  van  bemoamen. 

99485.  B.  Dus  spraken  bem.  CD.  Dies 
spraken  hem.  B.CD.  sine  jongbers  ane. 

99486.  CD.  die  over  Jordane. 
99488.  B.  Spraecs.  CD.  Sprakes  also. 
92489.  B.CD.  Die  gbene  doept  nu. 


(457) 

2249°  9*n  W*  goo?be  bat  fiebiebbe 

•Cibecgeib/  efl  fa?ac  te  gent : 

«  3fr  f*0  w  bat  ie  niet  ne  Bern 

»  Cgrifhu?/  maet  boa?  gem  ggefent  f. 

» l&anjt  gi**  na/  bat  e|  fieöent/ 
22495  » 3We  ban  bet  etben  eg/  gi  moetet  af  railen ; 

»  Cntie  ban  ben  gemele  toemt/  ejj  Baben  allen. 

» ©at  gt  gebet  ggefien  efi  segoojt/ 

»  ©at  ajcant  gt  en  fi?inget  bao?t; 

»  <£fi  ntemen  ontfaet  fine  o  jconbe. 
22500  » Wtt  batfe  ontfaet  ban  (inen  manbe/  Fo1;  •*• 

col*  l. 

9 HSM  fal  flgelaben  bat  <tënb  e£« 
»  3fc  moet  mint  ft  en/  nu  metftet  bej?/ 
» 05 fi  gi  moet  Inaffen  /  eü  baet  toe  bpen  *. » 
Cgttfht£  be&enbe  ban  befer  enbien 
22505  ©ie  bint/  eü  gnam  te  3getufaïein. 
$W  baet  betnam  gi  leggen  gem 
©et  £gatifene  nibecgebe ; 
$ft  ooc  betgoo^be  gi  mate  mebe 

!s  discipuli  Joannis  dixeruni :  Rabbi,  qui  erat  tecum  trans  Jordanem,  cui  testimonium 
perhibuisti,  eeee  ftic  baptisat  et  omnes  veniunt  ad  ewn.  Vglk.  Joan.  3, 15-16. 

1  Hist,  ichol.  cap.  43  cit.  Quorum  retundens  invidiam  Joannes  ail:  Dixi  vobis,  quia  non 
sum  ego  Christus,  eed  quia  minus  turn  ante  illum.  Zie  het  vervolg  der  rede  by  Joan.  3, 17-33. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Me  ergo  oportet  minui,  illum  autem  crescere.  Vglk.  Joan.  3,  30. 
Hoog»t  waerschynlyk  heeft  Maerlant  geschreven  :  ïc  moet  micken ,  waer  in  A  eo  F  bet 
streepje  van  afgelaten  is,  en  wat  in  C  en  D  tot  m'ken  is  geworden. 

Vs  99490.  B.C.D.  dat  hel  bediede.  93500.  B.CD.  Wie  sose  ontfaet  vao. 

22491.  B.C.D.Nidechede.  CD.  eö  sprac         22501.  B.C.D.  Sal  gheloven  dat  bi. 
dos  te  hem.  F.  als  in  den  tekst.  29502.  A.F.  Hi  moet  micken.  B.  Eö 

22492.  B.C.D.  Ie  se.de  o.  B.  ie  niet  bem.     moet  mindren.  CD.  Ie  moet  merken. 
28494.  B.C.  Hort  hier  naer,  eü  bekent         22503.  B.  En  moet  wassen  en  bedien. 

22495.  B.D.  Die  vander  erden  es,  wilre  G.  Eö  hi  moet  wassen  efi  dien.  D.  diben. 
af.  C  bi  wiUe  of.  F.  macher  of  callen.  22504.  B.  Jbesus  kende  van  deser  en- 

22496.  C  hi  es  boven  allen.  B.D.  Die  vien.  CD.  bekinde  van  deser  envien. 
van.  D.  es  boven  hem  allen.  22508.  B.D.  Eöoec  verhoerdi  mede.  C. 

92499.  A.  kwalyk.  Ende  men  ontfaet.     so  verhordi  mede,  F.  at*  in  den  tekst. 


(458) 

©at  S&aptifta  taare  ggeboen. 
22510  $t  liet  tlant  ban  Stubea  faen/ 
Cfi  Beerbe  in  tlant  ban  tftaïglee *. 
«lön  goo?t  baojt  ban  3[anne  mee* 

//oe  Bapiiste  was  ghevaen.  G.  XXIX. 


JD©9Brr! 


guj?  bie  ggetaaget  be£ 

«Efi  JBatgeu^/  bat  $erobe£ 
22515  ©ejj  oub£  auaetj?  l|erobe?  fone 

©an  aJaliïee  taa^  pjenre/  bie  gone 

«©te  finen  fi joebet  pgtlipfe  nam 

<§gn  taf)  f/  bat  3|anne  mcfquam/ 

Cfi  fraïtene  omme  bie  mefbaet. 
22520  9Mfo  aïjt  ggefcreben  jtaet/ 

£0  giet  bie  bjoutae  IfcetobiasL 

3iofep5u0  maect  ong  tont  ba£ 

<©at  fae  9Jrifto6oüi£  bocgter  taa£/ 

«©aermen  giet  te  bojen  af  ïa?/ 
22525  <©ien  bonbe  I^etabe^  ontliben  bebe 

^f)n  baber/  eff  baer  toe  mebe 

3Me;anb?e  finen  fi?oebet  *♦ 

Jüattagnej?  fo  giet  bie  moebet. 

1  Hiêt.  schol.  cap.  43  cit.  C/f  aufem  oognovif  Jetta  tnvtdtam  illorum ,  ascendit  ad  diem 
fettum  Pa$chae....  $ed...  quia  persentit  ortam  in  m  Phariiaeorum  invidiam....  reliquü 
Jttdasam,  ei  ilerum  abüt  in  Galilaeam.  Vglk.  Joan.  4,1,  §qq. 

1  Hiel.  êchol.  cap.  44.  Jotephut  tradit  Herodiadem  fuiuê  filiam  Arvdoboli,  quem  ocri- 
derat,  cum  fnêre  *ju*  Alexandro ,  pater  eorutn  Herodtê;  et  üa  toror  trat  Herodi$  Agrippae, 
quam  avu»  euu§  Herodeê  dederat  Herodi  filio  $uo  uxonm,  ens.  ent.  Zie  Flav.  Jm.  Antiqq. 
Lib.  XVI II ,  cap.  5,  num.  1,  sqq.  —  Zie  mede  hiervoren ,  21625,  vlgg.  en  SI 655,  Tlgg. 

Ys.  29509.  B.D.  Dat  Jan  Baptiste  was.  22517.  G.  Sinen  broeder Phylippe  nam. 

22510.  A.  staèn.  B.G.D.  Dlaod  van  Juda  B.D.  Sinen  broeder  Filippe  hi  nam. 

liet  hi  saen.  F.  alt  in  den  tekst.  22525.  A.B.F.  Die  donde  Herodes. 

2251 2.  B.C.D.Nu  hort  (C.  hord)  hiervan.  22528.  B.  Marageeus  biet  sijn  m.  C. 

22515.  B.G.D.  Des  outs,  des  quaets.  Mariannes  biet  hare.  D.  Eil  Mariannes. 


(  459  ) 

cföa  tfoenj?  boot  gaf  gt  bie  gone 
22530  ggilipfe  enen  finen  fone» 

«©ie  pjtnce  ban  * aïplee  $erobe£ 
l|abbe  te  taibe/  nu  merfiet  be£/ 
SCretgen  bocgter  /  bie  toninc  taag 
fltote  in  bie  ftebe  ban  karnap  *♦ 

22535  $erabe£fonbete]£ometiben/ 

Cfi  boo?  bffi?oeber£  ïant  ïiben. 

]©aer  fp?ar  gi  om  minne  an£  fijoeber  tnöf 

©at  gife  ten  Sete/  fonber  fiiftf  / 

«Emmer  te  taibe  fonbe  ontfaen/ 
22540  €ft  banbje  ban  gent  fïefien  faen  *  • 

£0  bat  fijn  taijf  al  bat  bernam/ 

gtüz  boet  ten  baber.  3Etae  gt  guam 5 

(Ken  Eter  e  /  nam  gi  $erobia?  / 

€t  Stretga  fialcg  gem  ba£ *♦ 
22545  Cft  om  bat  fo  fcaltene  3tan ; 

)£ant  na  bet  toet  fo  ne  matg  geen  man 

©ffijoeber  faöf  nemen  te  taibe/ 

$tne  taare  berfteeben  ban  ben  libe. 

1  Hiei.  schol.  cap.  44  cit.  Herodes  vero  tetrarch*  uxorem  habebai  fUiam  Arelhae  regis 
DumascenorwM. 

*  flirt,  tchol.  cap.  cit.  Qui  (Herodes)  Romam  iter  faciens,  traneiens  per  fratremeuum, 
eeereto  pepigil  cm»  uxore  fratris,  quod  in  reditu  suo,  repudiata  uxore  sua,  duceret  eam 
in  uxortm. 

5  Hiêt.  êchol.  cap.  cit.  Quod  tarnen  non  laiuit  uxortm  ipsius  Herodis,  quae  non  expectans 
rtdilum  viri  eui,  festinavit  ad  patrem.  Men  kieie  hier  naer  de  lexing  van  vers  SS549. 

4  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Herode*  autem  rediens  abstulü  Herodiadem  fratri  suo,  et  factus 
est  inimieue  Arelhae  et  Philippi. 

Va.  92559.  C  hcalyk.  Hadde  .ij.  wive.  hi  quam.  F.  als  in  den  tekst 

29535.  A.  alleen,  die  coningh.  was.  22544.  B.  Arecten  die.  CD.  Aretheodie. 

22554.  B.C.D.  In  die  stede  te  Damas.  22546.  B.C.D.  Want  na  die  wet  (G.  ne) 

F.  Toter  stede  in  Damas.  moeste  geen  man.  F.  na  der  wet  ne  mach. 

22557.  CD.  Daer  sprac  bi  minne  ans.  22547.  B.D.  Des  broeder  wijf.  C  Des 

22542.  B.C.D.  Bft  voer  ten  vader  eer  broeders.  F.  Sbroederwüf  nemen  te  wive. 


(  460) 

T&ué  ft  rijft  aofepgu^/  biet  hitfte. 
22550  ©m  befe  bint  fo  taaj?  2&aptifte 

<0gerar6ert/  en  fanbet  mefbaet: 

©at  taasï  ber  guaber  bioubien  met  • . 
©m  bat  Cgrijht?  bit  beraam 

3n  Cafarnaum  bat  Si  Quant/ 
**555  3fa  Zabulon/  efi  in  «Beptalim/ 

SJlfo  Sfatari  boo;fp^ac  ban  gim *. 

//oe  /esas  wanderde  biden  mere  van  Galilee.  G.  XXX. 


C 


Cgt  fitben  mere  ban  <0alilee 
<Êuam  Sfiefu?/  entte  ggeb?oeb?e  «ij. 
<§pmoen  efl  00c  mebe  9Bnb2ie£. 
12560  £t  bi ffegeben /  taant  fl  plaggen  bieji  *.         Fo1- 6*» 
ï&t  feibe : «  ©algget  mi;  ie  fal  u  faen 
» Xiebe  Ieren  bijregen  efl  baen 4- » 
<§t  bolggeben  gem/  efi  leiben  neber 
SDI  tgare/  enbe  ne  Ireerben  nemmer  toebet  *. 

1  Hut.  êchol.  cap.  44  cit.  Super  quo  cum  argueret  eum  Joannet,  euggestione  Herodiadü 
miêit  eum  in  earcerem. 

*  Hut.  ichol.  cap.  cit.  in  fine.  Quod  cum  audiseel  Je$u$,  venit  «f  habitavit  in  Capkar- 
naum,  in  finibut  Zabulon  et  Neptalim.  Vglk.  Matth.  4,  12- 13.  Zie  mede  den  Spieghel  ffu- 
toriael,  II,  bl.  100. 

8  HüL  schol,  cap.  45.  Ambulant  autem  iterum  Jesus  juxla  mare  Galilaeae ,  vidit  duo* 
fratres,  Simonem  el  Andream  fratrem  eju$  mittentêt  retia  in  mare.  Vglk.  Matth.  4,  18, 
alwaer  by  staet,  erant  enim  piscoiores. 

4  Hi$t.  schol,  loc.  cit.  Et  ait  illü :  Venite  post  me;  faeiam  vos  fieri  piscaloree  heminumu 

8  Ritt.  schol.  cap.  cit.  At  HU  continuo,  relictis  retibus  et  navi,  eecuti  tunt  eum  omnino. 

Vs.22552.B.C.D.Datdede.B.ai7een.der  22550.  B.C.D. Symoene  efl sinen broe- 

vrouwen  quade  raet  F.  als  in  den  tekst  der  Andries.  F.  Efi  Symoen  mede  efi  A. 

22555.  F.  EO  Zabulon  efi  in  Neptaliu.  22560.  B.G.D.  Visschen,  want  si. 
B.CD.In  tland  van  Zabulon  efi  Neptalim.  22561.  B.  Volget  mi ,  sprac  hi  saeo.  C. 

22556.  B.  sprac.  C.  vorsprac.  D.  vort  sp.     Volghet  mi .  ie  sal  u  saen.  D.  Volget  mi , 
22558.  F.  efi  die  broed.  B.  alleen.  So     sprac  hi ,  ie  sal  u  saen.  F.  ais  in  den  tekst. 

quamJhesus.  B.C  D.efUach  broed  re  twee.         22562.  A.C.  Lieden.  B.  Ie  sal  u  Uede. 


(  461  ) 

22565     &*t  üoo}t  ej?  anfe  ï^ere  ggegaen  / 

€fi  farij  nocg  .ij.  Bjoebje  jlaen  / 

3(aroppe  efi  3tanne  Bebe  gaber* 

2eBebeu£  biaj?  ïjaer  baber. 

(Ce  gent  feibe  gi :  «  l&olgget  mie. » 
22570  <©aer  Het  fftt  al/  efi  flbent  nie 

.©e  baetfi  gem  ineber  ten  fiere» 
Q&et  boo^t  fo  gginc  onfe  l|ere  / 

€ft  bant  J&atgeufe/  bie  filet  %etii/ 

SCïpfieuö  fone*  ©oe  feibe  fit/ 
22575  SM  baer  gt  ter  toalnen  3at  * : 

«  ©oïcfi  mi »/  enbe  fit  balgben  na  bat/ 

CS  liet  al  fine  rftcgeib  flaen. 

JBatgeu£  hiaj?  .  j,  pu&ïicaen- 

tfufiïirane  giet  fi  tien  flonben  / 
22580  &ie  fiem  ggeneerben  metten  fanben  *♦ 
c©u  merct  inel  taat  gier  ggefctebe/ 

<©at  alïene  bie  arme  ïiebe 

©nfe  ggelobe  niet  Begonben  / 

SDK  fi  inaren  in  bien  flonben 
22585  ©ie  faiffcgerjS/  bie  gier  faojen  flaen ; 

JBaer  J&atgeu^/  bie  pufilicaen/ 

1  Jluf.  «cAo/.  cap.  45  cit.  Et  cutn  traneieeet  inde  Je$u$,vidit  Malthaeum  (qui  el  Levi 
dietus  est),  filium  Alphaei,  eedentem  ad  telonium.  Yglk.  Mare.  3, 14. 

*  Hiêt.  schol,  cap.  cit.  I$te  ergo  erat  publicanus,  id  eet  publica  negolia  administratie , 
ovae  êinepeccato  aut  vix  out  nunquam  administrantur. 


Vs.22566.BCD.  Efi  sacb  .ij.  apdrebroe- 
dre  saen  (CD.  staen).  F.  als  in  den  tekst. 

22568.  B.C.D.  Met  Zebedeuse  baren 
▼ader.  F.  als  in  den  tekst. 

22570.  A.  Daer  liet  sijt,  efi.  D.  Daer 
lieten  si  al ,  efi  sident  nie. 

22572.  A.  alleen.  Bet  voort  ghinc. 

22573.  B.C.D.  Efi  sacb  Matheuse ,  die. 


22575.  B.  AI  daer  hi  ten  tolle  sat  CF. 
ter  tolne  sat.  D.  ter  tolnen  sat. 

22576.  B.C.D.  volgede.  F.  volchdem. 

22580.  B.C.D.  Die  hem  generden  met  s. 

22581.  B.  merct  wel  hoe  dit  ghesciede. 

22582.  B.D.  Niet  allene  die  arme  liede. 
22585.  A.  alleen.  Onse  gbelove  aliene 

niet.  G.  Ons  gbelove  niet  ne  begonden. 


(  462  ) 

©ie  tifie  taa£/  taa£  oor  bertojen/ 
<©m  bat  bit  fuiien  mer&en  efi  ga  jen/ 
Iteare  rggelabe  ramen  allene 

22590  $anbenri&en/batmentlene 
Itptie  arme  fonbe  argten/ 
€fl  (eggen  bat  tggelobe  fit  margten 
Itp  camen  taare  /  efi  Biber  rgrgeben» 
«Efi  taatb  ban  ben  armen  mebe 

^595  9Mleene  tomen/ fa  taare  btebaet 
v&attie  tifie  Gobe  hiaten  omtnoer  * . 

3(n  baEtaangelie  eg  niet  altoog 
ï&oe  (fob  banb?e  SBpofÜen  roog  * ; 
©org  fa  fal  menfe  giet  na  nomen/ 

22600  SDIfe  bie  rebenen  baet  toe  romen* 
©ao?t  meet  fo  ggtnt  openbare 
Sgefug  p?ebeften  garen  tart/ 
«Efi  feibe  (aifl  in  «naatgenfe  ftaet) : 
a  l^oet  penitentie  ban  utaer  mefbaet : 

22605  »  l|emelrifte  fa  fal  u  nafien  *♦ » 
3jn  Gaïtlee  met  befet  fa&en 
#?eberte  gt  in  bet  £pnagoggen/ 
«Efi  intlbe  openbare  miracïe  toggen/ 

1  In  de  £Kif.  êchol.  cap.  49  cit.  leest  men  alleen  het  volgende.  JEt  nota  a  quibns  et  qualibu* 
orta  eet  Eccle$ia,  ne,  si  a  iublimibui  orta  etset,  virtu*  fidei  scienliae  eorum  et  poêentiae 
adscriberttur. 

1  Hitl.  êchol.  cap.  cit.  in  fine.  De  vocatione  reliquorum  detervrinatum  non  habemui. 

5  Jfirf.  echol.  cap.  46.  £f  aperte  exinde  praedicabal  dicenê:  PoenitenUam  agiia,  appro- 
frinqvabit  entm  regnum  coelorum.  By  ifattA.  4,  17,  leest  men,  appropinquavit  entm  reysMtw 
coeforum. 

Vs.  22587.  B.D.  Die  rike  was  oec  verco-  22604.  B.  alleen,  vor  uwe  mesdaet. 

ren.  F.  Die  rike,  die  was  oec  vercoren.  22605.  B.G.D.F.  Hemelrike  sal. 

22588.  B.  alleen.  Als  wi  sullen  merken.  22606.  B.CD.  Al  Galilee  mei  desen. 

22595.  B.D.  kwalyk.  so  waert  waer.  22607.  B.CD.  Predecte  hi  inSynagog. 

22596.  G.  van  Gode  waren  ommaer.  22608.  C.  open  miracle.D.  EB  wilde  mi- 
22599.  B.CD.  Doch  sal  mense  hier  na.  racle.  F.  En  wilde  hem  openbare  miracïe. 


(  463  ) 

Want  gi  alle  eble  gljena£* 

226 10     %l  tlant  ban  furiën  hia# 
tëerbult  ban  fiere  namen '  / 
SWfa  bat  te  Bern  baer  «namen 
©eïe  liebe  ban  bele  lanben* 
3H|  gife  facB/  e?  gi  te  ganben 

22615  ©aer  fii  up  ♦ƒ♦  fiercB  ggegaen  */ 
€fi  beebfe  fitten/  fonber  taaen» 
flteerft  bat  al  ggefeten  taa? 
(SBïfo  al£  an£  fegget  %uta£/ 
JBartBu£  efi  jBatfjeu^  mebe)  / 

22620  Hiep  Bi  te  ïjem/  baer  ter  flebe/ 
<©ie  -jij-  bie  men  SBpofïeïen  giet 
(«©atlunt  ggefent/efielniet5)/ 
<§Bmoene/  bie  pteter  Biet  Bi  namen  / 
<£fi  9Bnb?iefe  flnen  Sloeber  te  famen/ 

22625  Sfctop  ben  JSeerre  bie  men  fegljet 
9at  nn  in  titalifften  legget; 
<§tnen  Sloeber  3[an  aEtoangelifte/ 


Fol.  64  v°, 
col.  1. 


1  Hi$i.  §ehol.  c»p.  46eit.  JE*  ct'rcvifaf  /«mm  fofam  Galilaeam,  docm$  in  tynagogis  mrum, 
el  «mant  omnem  languortm  in  populo.  Et  abiit  opinio  ejus  in  tolam  Syriam.  Vglk.  Matth. 
4,  33-34.  Zie  mede  den  Spieghtl  Hittoriacl ,  11,  bl.  109-110. 

1  HUL  tchol.  c»p.  eit.  ia  fine.  £t  teeulae  tunt  turn  turbo*  multae  divenarum  regionum. 
Qua»  cum  viditêrt  Jetuê  atcmiit  in  montem.  Vgl.  MaUh.  4,  35,  en  5, 1. 

5  HiêU  êchoL  cap.  47.  Et  cum  tediitet ,  voeavil  ad  m  quoi  voluit  ipu,  et  fecit  ut  euent 
cum  Ulo  .xtf.  quo»  H  Apotloloê,  id  e$t  missos,  nominaviL  Vglk.  Matih.  5,  1  j  LtK.  6,  13,  en 
▼oorti  Mare.  3, 13-14. 


Vs.  93609.  B.  al  evele.  CD.  al  evel. 

9961 1.  B.  Vervult  met  siere.  G.  Vervul- 
let  ran  sirer.  D.F.  van  sire  namen. 

9961 9.  B.C.D.  Also  dat  Ie  hem  quamen. 

99614.  B.  Die  hem  volgeden  te  handen. 
C.  Die  hem  volchden,  efi  te  handen.  D. 
Te  hem  volgede,  efi  te  handen. 

92615.  B.C.D.  Als  hise  sach,  so  es  hi  saen 


Up  enen  berch  ghegaen(B.gaen  staen). 
22617.  B.  Teerst  als  hi  geselen  was. 
CD.  Teerst  dat  hi  geseten  was. 

22621.  B.CD.  Die  .lij.  die  hi  apostele. 

22622.  B.CD.  gesent,  efi  anders  niet. 

22624.  B.CD.  Efi  Andries  sijn  broeder. 

22625.  B.  die  meerre.  CD.  die  merre. 
22627.  B.G.D.  Sijn  broeder  Jan. 


(  464  ) 

v&ie  on£  lorren  bergoolneib  totfte ; 
pgeïippe  enbe  QSartgolameufe/ 

{22630  fltgomafe  enbe  Jt&atijeufe 

(Xebi  fiiet  00c  mebe  bte  gone)  / 
3[acoB  ben  jKtnbjen/  atfpgtuö  fone/ 
<£fi  baer  na  3Iubaé  (Cgabtutf/ 
tëfi  £pmoene  mebe  Cananeu?/ 

22635  €fi  baer  na  3[uba£  <§rariotlj/ 
«©ie  fibent  guaet  taari  en  3ot  '♦ 


l/oe  na  «ome  Apostel  e  onsen  Here  waren.  C.  XXXI. 


It  merfte  tlt  man  enbe  (ere 

1|ae  na  fine  biaren  onfen  I|ere 

©an  ben  ♦#  f.  bie  bibe.  - 

22640  SCnna  b;oec$  in  garen  Ube 

Ban  .tij.  mannen  bacgtren  b?ie. 

25i  3[oacgtmme/  ggefobet^  mie/ 

3£;oecg  fae  Jfèarien/  onfer  ©joutaen/ 

Cn  bie  gaf  fae  ben  ggetroutaen 
22645  aofepjufe/bteïjaernebetaajj. 

€ü  3(oacgim  ftarf  na  ba?» 

«  Zie  AfattA.  10,  9-4;  JKfarc.  5, 16-19;  Luc.  6,  13-16.  Zie  mede  den  Spieghei  Hitic 
riael,  II,  bh  110,  vers  39,  vlgg. 


Vs.  32628.  B.  Die  Gods  verholnede  wiste. 
C.  Die  Gods  verholen  lichede.  D.  verho- 
licheit.  F.  ons  Heren  verbolentheit  wiste. 

2-2629.  B.Philipseeö  Bertelmeuse.  D.Fi- 
Hp  eö  Bartholomeus.  G.F.  als  in  den  tekst. 

22630.  B.G.  Thomase  daer  na  eö  Ma- 
theuse. D.Thomas,  eö  daer  na  Matheus. 

22651.  B.G.  hiet  hi  mede.  D.  hiet  hi  nu. 

22632.  B.G.D.F.  de  (C.D.F,  die)  mrndre. 

22634  C.D.  Dar  (D.  Daer)  na  Svmoen 


Chananeus  (D.  Gananeus).  B.F.Efï  daer  na. 

22638.  BC  D.F.  Hoe  na  si  waren. 

22639.  B CD.  Van  desen  xij[.  die  vive. 
22641.  B.  Van  drien  manneo  dochter 

drie.  G.  dochlren  .iij.  D.  dochtre  drie. 

22644.  B.G.  Die  gaf  si  te  wive  dien  ge- 
trouwen. D.  Die  gafee  te  wive  den  gelr. 

22645.  B.D.  Joseppe.  C.F.  Joaepb ,  die. 

22646.  B.C.D.  Joachim  die  aterf  na 
das.  F.  Joachim  starf  r  eö  na  das. 


( m ) 

3ofepg  bte  gaf  finen  fijaeber 

Cleopgafe  fflnj  tagfé  moeber 

Stomen/  enbe  gi  taan  an  gare 
22650  .3.  botgter/  bit  fat  openbare 

JBaria  giet/  aïfe  beerfte  bebe. 

<©ie  jtëaria  gaf  foe  mebe 

Cnen  /  giet  S«pgeu£/  te  taitoe* 

*3333-  fonen  b?oetg  foe  Btn  garen  libe  / 
2*655  3acoppe  ben  «d&inbjen/  bie  ban  fttnbe 

<©it  titobe  bienbe  enbe  mtnbe  / 

€ü  g#maznt/  enbe  3uba£/ 

€ft  3ofeppge  bie  giet  QBarfafia^/ 

©ten  bSCpojteïe/  met  J&atgpen  / 
22660  <©aer  co;en  in  gaerre  partien/ 

3n  be£  onfaltcg?  3nbajl  jtebe '♦ 

tf  fl  Cleopga^  ftarf.  €cgt  Stoma  btbe 

<Barbe  taerf  gntaelet  baer  na  / 

«Enbe  nam  enen  man  /  giet  <$a!oma. 
22665  <ne  bocgter  gabben  ff  tefamen/ 

Jtëaria  giet  foe  fii  namen : 

©u£  gabbe  Stoma  .tij.  J&arien ; 

€ft  2Sefiebeu£/  baer  tai  af  Ipen/ 

1  Biet.  êckol.  eap.  47  cit.  Ad  quod  meliuê  videndum,dicimui  quod  Anna, mortuo  Joaehim 
{dê  quo  êuêceperat  Mariam  virginem)  data  ett  m  uxortm  a  Jo$eph  gmaro  $uo  CUophae  frairi 
ipahtê  Joseph,  de  quo  poet  iuêceplam  filiam,  vocatamque  Mariam,  dedit  in  uxortm  Alphaêo, 
dê  qua  nati  eunt  Alphaêo' quattuor  eowobrini  Domini,  Jaeobuê,  Simon  et  Juda§  opotloli,  tt 
Joeepk  qui  at  Bar$aba$ ,  qui  pro  Juda ,  poet ,  eum  Mathia  eUetuê  fuil. 

Vs.  22647.  G.  Joseph  bi  gaf  sinenbroe-  22660.  B.  Goren  in  hare.  G.  in  baren. 

der.  F.  So  gaf  Joseph  sinen  broeder.  D.  in  harre.  F.  Daer  coren  in  hare  pertien. 

39651.  A.  alleen.  Die  Maria  biet.  22662.  B.G.D.F.  Echt  Cleophas  starf, 

22654.  B.C.D.F.  in  haren  live.  efi  Anne  (D.F.  Anna)  dede. 

22655.  B.C.D.F.  Jacop  den  mindren.  22664.  A.D.F,  enen  man,  hiet  Soloma. 
22659.  A.  Die  daposlele.  B.  Die  apostele.  22668.  B.G.D.  Zebedeus  (tonder  En) , 

C  Dien  die  apostele.  D.  Dien  apostele.         boric  Hen.  F.  horen  m  lyen. 
D.  11.  30 


(466) 

©te  taaé  ggerre  Marien  man  '• 
12670  3[acoppe  ben  <0?oten  en  3fan/ 

<©ie  «ij*  ftinbje/  taan  gi  an  gare  * : 

©it  ferfjft  3[erontniu£  openbare, 
<Èeerfie  Maria  b?aerg  enen/ 

3gefn£  Uterfte/  bien  taf  meenen  / 
0.1675  <Staer  faii  Iterfttne  geten  naer» 

©anb?e  dBaria  bjoetg/  bats  taaer/ 

25t  SBtpgenfe  &inb?e  biere/ 

SBIfic  Sier  bo;en  bifiere; 

<©ie  berbe  «n&arta  bjoegger  tinee : 
22680  9Jï  bui  lafict  /  min  no  mee*  Foi-e*  *°. 

col.  3. 

Hoe  Jhesus  predecte  die  .viij.  salecheden.  C.  XXXII. 


<6 


<©b  geeft/  al  bug  eifl  beftreben/ 
Hp  fine  jonger?  boggen  bergeben 
( l&u$  fcröft  «O&atgeul  gier  ter  fteben ) 
€ü  leerbem  «btij*  falecgeben : 
22685     £aïecg  fgn  fi  bie  armoebe 

Ma  ben  geeft  ggeboggen  in  gaebe; 
$emelrifte  e£  gare  tntebe. 
<§alerg  fijn  fi/  bie  onnofele  liebe/ 

1  Hut.  schol.  cap.  47  cit.  ltem,mortuo  CUopha,  Anna  nuptit  viro  tertio,  tcilicet  Salomae, 
ituceptantque  ex  eo  filiam,  sicut  et  alias  priut,  vocavit  Mariatn.  Et  hanc  duxit  Zébedaeu*. 
*  Hiêt.  ichol.  cap.  cit.  Habuilque  (Zebedaeus)  ex  eafUios  Jacobum  major em,  el 


Vs.  23669.  B.C.D.  Die  wart  (G.  ward  D.  22680.  B.D.  Dus  lasict,  do  min  no  mee. 

wH).  G.  ghenre.  F.  wert  gheenre  Marien.  22683.  B.D.  Al  dus  scrijft  Matheus  ter 

22673.  B.  (Iroucher.  D.  droeger  enen.  sleden.  G.  Dus  scrivetMateusterre  steden, 

22674.  B.C  D.  eist  dat  wi  menen.  22684.  B.D.  Eö  lerdehem.F.  leerde  hem. 

22675.  A.  alleen,  kerstin.  D.  fac.hetet.  22686.  B.C.  Na  den  geest  (G.  gheesl) 
22677.  A.F.  kwalyk.  Bi  Gleophase.  doghen  in  gode.  D.  dogen  in  goede. 
B.G.D.  Die  andre Maria,  dat  es waer,  22688.  B.D.  Salich  sijn  die  sacbte.  G. 

Droeger  (G.  Droeghere)  bi  Alfeuse  viere.  die  soele.  E.  die  sochte  liede. 


(467) 

Wmt  fi  fullen  Sefitten  tlant 

«21690  ©aer  nemmermer  in  roemt  Mant. 

^aïecg  fijn  fi/  bie  gone  bit  taeencn 
( 3(a  om  gtet  fonben/  taiïmen  meenen/ 
3[of  omme  anber  liebe  mefbaet)/ 
l&ant  gaet  trooji  te  tomene  (tart* 

22695     <galecg  fgn  fi  /  bie  gongerfcg  ergt 
«fi  bojfietg  fgn  omme  tretgt/ 
l&ant  fi  taaien  berfaet  baer  tnne. 

galerij  fön  bie  ontfermigge  3inne  / 
Ifêant  gem  naect  ontfermergebe» 

22700     JSttbje  gerte  e£  falerg  mebe : 
<§oe  fal  titobe  00c  ane  fcoutaen/ 
©ie  Boete  e£  ban  allen  rouipen* 

<§alecg  fön  fi  bie  magen  b^ebe ; 
tftabji  binbec  fullen  fi  geten  mebe* 

22705     £aletg  fön  bie  gone  mebe/ 
©ie  omme  ggerecgtergebe 
Crargt  ggeboggen  open&are ; 
l$emelri&e  fal  toefen  gare» 
X&eltgta  fo  u  bie  liebe  gaten/ 

22710  <£nbe  jaggen  acgter  firateit/ 

«Enbe  u  lacgtren/  alfe  bat  guaet ; 
£aletg  fibi/  bat  berflaet; 


Ta.  216S9.  B.D.  besitten  dlant.  G.  tland. 

22690.  B.  Daer  nemmermeer  ne  comt 
riant  C  Dar  nemmeer  inoe  comt  riant. 
D.  Daer  nemmermer  coemt  viant. 

93601.  B.G  D.F.  Salich  sijn  die  ghene. 

22605.  B.D.  Oft  (D.  Of)  om  der  liede 
mesdaet.  C.  Of  van  andre  liede  mesdaet. 

22698.  A.  Salecb  sijn  si  die  ootfer- 
minghe  zinne.  B.G.D.  Salich  sijn  ©ntfar- 


migbe  (D.  ontfermege)  sinne.  In  B.  stond 
eerst  omfarmen  sinne;  moer  het  woord 
is  door  de  zelfde  hand  veranderd. 

22700.  D.  Suver  berte  es  oec  salich 
mede.  B.G.  Suver  herte  es  oec  salechede. 

22701.  B.C.D.Soe(C.SoD.Si)salGode 
noch  ane  scouwen.  F.  Soe  sal  Gode  ansc. 

22706.B.G.D.Dieomdiegerechtechede. 
22711.  A.  alleen.  Ende  lachtren,  alse. 


(  468  ) 

éftbbltbe/ taant  in  gemelrifte  . 
«ÉjSuloonfeSerït&e** 

Hoe  J hes ns  Pater  noster  leerde.  C.  XXXIII. 

22715     Jp&ttt  noftet  maecte  gt  mebe 

«ginen  Jonger^/  baer  ter  ftebe. 

*©at^  ggebeelt  in  .biif  ♦  partiem 

3n  teerfte  f  eggen  tni  enbe  Uen 

©at  titab  onfe  baber  eji. 
22720  <§o  fiiïlen  tai  on£  jrfnen  be£ 

(Ce  lebene/  alfe  tgoebe  ftint  boet/ 

©ten  tffaber  j  taille  al  bintt  goeb. 

•©33l«  flSefieben  fo  boïggen  baer  an/ 

©te  ie  om&inbe  fo  ie  &eft  tan : 
22725      « ©ine  name  raoete  gegelerfjt  fijn. » 

©at  meent  buj? :  l|ere  /  bie  name  bfjn 

Matt  ïjeletlj  in  on£  efi  befte/ 

&q  bat  tai  bfjn  Bliben  int  ïefie* 
« ©ftn  rt&e  moet  onji  toe  tomen.  • 
22730  ©tt£  buj?  ontfionben  ban  Bern  3omen : 

<§o  moet  on£  toe  coemen  bfjn  ri&e/ 

©at  tni  bi  fcoutaen  etaelt&e. 
«  SDIfo  moet  up  erbji&e 

1  Zie  MaUh*  5.  De  scbryver  der  Ifrrt.  icfof .  heeft  de  acht  zaligheden  niet  opgenoemd , 
maer  het,  na  de  eerste ,  uitgemaekt  met  een  elc. 

Vs.  22713.  B.  Weset  blide.  CD.  Weest.  22724.  B.C.  Die  ie  ontbinde. 

227 14.  Cu  weioen.  B.C. D.  groet  eörike.  22727.  B.D.  Mac.  C  Mach.  F.  Maec. 

22718.  B.  In  deerste  seg  wi  en  Hen.  22728.  B.C.D.  Dat  yti  dine  kinder  bli- 

22722.  B.  Dien  des  vaders  gebod  dinct  ven.  B.  alleen  kwalyk.  btiveo  int  beste, 

al  goed.  G  Dijns  vaders  ghebot  al  dinct  22729.  B  CD.  Dijn  rike  moete  toeoomê. 

goet.  D.  Die  sijns  vader  gebot  dinct  goet.  22733.  B.C.  Also  moet  (C.  kwalyk, 

22725.  B.CD.  beden.  D.  volger  au.  moeten)  up  erderike.  D.  moete  up  erdrike. 


(  469  ) 

» l£#n  taille  ggefcten  alfe  tn  gemeltilit  e. » 
22735  <&&t  meent  ggeliBe  bat  niemen  boet 

3tn  gemeltifte  ban  al  goeb  / 

©oe/  bat  nptet  erben  toe/ 

sternen  ban  bgn  taille  ne  boe. 
« <&gef  on£  bat  baggelitfe  6?oot » 
222740  JBetct  giet  an  bat  05ob  betfioot 

©mme  anbet  bint  te  fiibbene  mee/ 

<&anne  6?oot  efi  debet/  befe  .ij. 
«  tëetggef on£  al  onfe  mefbaet/ 

» 9M£  tui  gem  boen  bie  onjf  boen  guaet* » 
.22745  ïj|tet  betfiiet  gi  allen  nf}t/ 

Blafte/  taettinge  enbe  jttgt* 
*  3(n  cojinggen  ne  laet  on£  niet. » 

«Sn  mertt  hiel  taat  fiebtet : 

X^eïp  an£  in  talingen  bulftaen 
22750  ©00?  gem/  bie  onj?  brillen  baen. 

«  jBaet  guite  on£  ban  allen  guabe. » 

©an  bet  geilen/  ban  bfbubefê  tabe/ 

©aet  ggeen  betloffen  toefen  fal. 

«men/  bat  Beflutet  al* 


Fol.  64  v©, 
col.  3. 


Vs.  99754.  G.  ghescien  als  in  sijn  rike. 

99735.  B.C.  D.  Dat  meent  gbelijc  dat. 

99736.  B.C.D.  In  hemelrike  danne  goed. 
F.  In  dijn  rike  el  dan  goet. 

99737.  C.  Doe  dat  up  der  erden  dar  toe. 
B.  Doe  dat  in  erderike  d'ut  toe.  D.  Doe  dat 
np  erdrike  d*  toe.  F.  als  in  den  tekst. 

99738.  A.  aUeen.  Dat  niemen.  B.D. 
Niemen  dan  dinen  wille  doe.  C.  Niemen 
dan  dinen  onwille  doe.  Met  dan  te  ver- 
stoten in  den  zin  van  igiltir,  komt  dit 
ten  eene  uit.  F.  als  in  den  tekst. 

99739.  B.  Gef  dat  daghelike  broeL  C. 
ons  dat  daghelixe  brod.  D.  dagelijcsce. 


29741.  B.C.  Om  anders  goet  tebiddene 
mee.  D.  Om  ander  goet  te  biddene  mee. 

99742.  A.  Danne  omme  broot.  F.  Dan 
om.  B.  kvoalyk.  Efi  broei  efi  cleeder. 

22743.  F.  alle  ons  misdaet  C.Yerghef 
ons  also  als  mesdaet.  D.  also  onse  mesdaet. 

22744.  A.D.F.  Als  wi  doen  die  ons. 

22747.  B.  en  leet.  C.  ne  leed.  D.  né  leet. 

22748.  F.  watdat.  B.C.D.  Nu  verstaelw. 

22749.  B.D.F.  Helpt.  A.  al.  wederstaen. 

22752.  B.D.  van  sduvels  rade.  C.  Dats 
van  der  helle  van  duvels  rade. 

22753.  B.C.  Daer  geen  verlosen  (C.  ver- 
lossen) in  wesen  sal. D.  Daer  geen  inde  in. 


(470) 


Hoe  God  dj  pos  telen  predeken  sende.  C.  XXXIV, 

**75S     ^t%£  3tö*fu£  ga&be  befe  taoajt 

4Bgefeit/  riep  gi  bie  .jrtj,  boo;t  / 

tffi  gaf  gem  bie  moeggentgebe 

tèuabe  geefte  te  berb;iben'mebe  / 

OÊnbe  te  ggenefene  bie  fiecgebe. 
22760  <@o(  fo  fenbbe  gife  baer  ter  ftebe 

(Ce  p;eber.Bene  bat  taao^t  onjï  $eren. 

<&u#  giet  gi  gem  in  fgn  Ieren : 

« «Se  bjatg  in  ben  toerg  ggeen  gaeb, 

» 45?oet  niemene  bie  u  ggemoet 
22765  ( ®oj  roem/  meenbi/  af  bo?  ere/ 

©iejJ  men  nu  plegget  te  fere). 

» (Ce  geibinen  enten  £amarttaen 

»  J&e  fulbi  nocg  niet  gebeft  en  gaen  ' ; 

»  Mztt  p^ebett  bien  ban  9frael  / 
22770  » B©ant  fi  gefibenj?  te  boene  hiel. 

» <$gi  gefit  ontfaen/  fanbet  miebe/ 

» ©te  gratie;  nu  beelfe  onber  bie  Hebe f . 

1  HUt.  êckél.  c»p.  M>.  /n  «tam  <?entt«m  m«  afriert  Im ,  me  in  ctvtfafu  Samarüênorttm  insrv- 
veritii.  Vglk.  JtfattA.  10, 5.  Daer  volgt :  Serf  potius  •!•  ad  ovn  qua*  BcrMruwf ,  fomus  lêml. 
4  Hiit.  gehol.  c*p.  cit.  Gra(t*  acctpiiftf ,  prafit  date,  Vglk.  JfaMA.  10,  8. 


Vi,  99756.  CD.  Vulseit.  B.  Volseit. 
99758.  B.  Qtiade  geeste  te  verdrire 
mede.  CD.  te  rerdrivene  mede. 
99759.CD.EH  te  genesene  alle  siechede. 

99760.  B.D.  Oec  sende  hise  daer  ter 
stede.  C  Oec  sendise  daer  ter  stede. 

99761 .  B.D.  drike.C  dat  rike  ons  Heren. 
99769.  B.  Doe  hiet  hise  in  sire  leeren. 

CD.  Dus  hiet  hi  hem  in  sire  leren. 
99765.  B.CD.  Ne  draghet  in  den  wech. 


99764.  B.C.  Ne  groet  niemeo  dien  ghi 
ghemoet.  D.  niemenne  dien  gi  gemoeL 
F.  Ne  groet  niemen  die  dj  ghemoet 

99765.  B.CD.  meendi  en  dor  ere. 

99766.  B.C.D.  Dies  men  noch  pleget 

99767.  B.CD.  Den  heidioen  en  den. 

99768.  B.  En  saldi  niet  predeken  geen. 
D.  Ne  suldi  niet  predeken  no  geen. 

99779.  B.C  Deeiet  (C  Delet)  om  niet 
onder  die  liede.  D.  Deelt  om  niet  onder  de. 


(471  ) 

» «Öe  b?arg  a!too£  metti  g§een  ggelt/ 
» «&o  sBeen  Bjaot  in  utae  ggehielt/ 

2*775  » «ftocj  .ij.  rot &e  ne  b;aegt  niet 
( Mtxtt  bat  giet  <Ctob  berbiet/ 
©an  cleb^en  aberbabetgebe 1  )• 
» ^toc/  na  fcacn  ne  bjartj  ooc  mebe. » 
J&arnife  go?ic  be£  ggehiaggen  / 

22780  <©at  fl  foelen  moefien  b;aggen  •/ 
SMfe  bie  jf  reren  boen  al  nu* 

©nfe  Igere  feibe :  «  «Kin  fenbir  u 
» SMfe  fcaep/  bie  onber  tnulbe  gaen ; 
» Cfi  bie  gone  bie  u  ontfaen/ 

22785  » 4M  ontfangen  mi  baer  mebe, » 
«6a  befe  regie  fa  bebe 
jfranfop^  fine  regie  maften  / 
<§o  Ji  Beft  ronfte  ggera&en» 


Hoe  God  enen  lasers  ghesont  maecte.  C.  XXXV. 

JTOaitöeu?/  jBarcöu?  efi  %uca? 
22790  <&ieggehiaggenan£ba0?tba£/ 

1  Hist.  êckol.  cap.  50  cit.  Mm  portabiti$  ptcuniam,  nonpanem,  turn  duas  tunicat,  id  egt 
mptr/fiMM.  Vglk.  Mart.  6 ,  8. 

•  Hui.  êchol.  cap.  cit.  Secimdtim  Jfarcvm  vero  $oUi$  vel  Bandcdiit  utijussitunl.  Vglk. 
Mare.  6,  9. 


Ys.  22778.  B.C.D.  Ne  draget  altoes. 

22774.  B.C.  No  (C.  Noch)  geen  broet  in 
11  gewelt.  D.  ia  ure.  F.  in  dijn  gbewelt. 

22775.  B.C.D.  No  .ij.  rocke  ne  draget 
niet  F.  No  .ij.  rocke  ne  drach  niet. 

22776.  A.  kwalyk.  wat  hier  God  gbe- 
hiet  C.  Merket  dat  God  hier  verbiet. 

22777.  B.D.  Van  cledren  horerdichede. 

22778.  B.C.D.  no  scoe  ne  draget  mede. 
F.  Soeken  no  acoen  draecht  oec  niet  mede. 


22780.  B.C.D.F.Dat  si  solen  moesten  d. 

22783.  G.  die  onder  die  wulve  gaen. 

22784.  B.G.D.  Die  gene  die  u  ontfaen. 

22785.  D.  oec  mede.  CDieontfangben. 

22786.  F.  Na  deser  regie  so  dede. 
B.G.D.  Na  dese  Ewangelie  dede. 

22787.  B.  Fransiscus  sine  regiemaken. 
D.  Fransois  sine  regule  maken. 

22788.  F.  So  hi  beste  conste.  B.C.D. 
So  hi  naest  mochte  in  allen  saken. 


Fol.  65, 
col.  |. 


(472  ) 

%\$  gt  fieneben  ben  bergge  quant/ 
TOattene  .ƒ♦  iafer^  hernam 
Niette  anefieebbe  efi  fetbe  tier  ftont : 
« $ere  /  tailbt  /  ie  taare  ggefant. » 

a^795  <©nfe  Igere  anttaot^be  te  befen : 
« 9(aic/  ie  tatï/  tae£  ggenefen. » 
<£ft  boe  ggena£  gi  si  te  male. 
9gefu£  feibe  befe  tale : 
« Jfte  fegt  ntemette;  maer  bu  fait  gaen 

22800  » (ten  papen/  eft  gent  bi  taggen  faem » 
JSaer  gi/  bie  genefen  taajJ/ 
JSaecte  al  ben  lieben  ront  b«$« 
%nra£/  efi  Jüatgeu^  mebe 
^cettoen  bat  gt  in  ene  ftebe 

22805  <©uam/  bie  Cafarnaum  giet. 
Stt  baer  fiat  gent  tf  aebfege  biet 
«©bet  enen  Centntio  / 
©at  taa£  .f.  geibin  ribber  bo/ 
v©tc  taa£  ban  .€.  rtbber£  gere* 

22810  £ijn  fctnt  bat  taa£  jecgtetg  fere : 
<§t  fiaben  bat  ggt  ggenefen  inonbe '. 
$i  feibe  bat  gieee  camen  fonbe 
€nbe  ggenefent  al  te  male* 


1  Hut.  $ekoL  c»p.  53.  Cum  auUm  intranet  Caphamaum,  rogavit  turn  Cenhurio,  per 
intervenbm  teniorum  Judaeorwn,  ut  $anartt  puerum  §ju§  paraliticum.  Vgik.  Maak.  8,  5-6, 
«n  Lue,  7,  i,  sqq. 


Vs.  93793.  B.D.  Datten  een  lasers. 
33705.  B  CD.  efl  sprac  ter  stoot. 
33704.  B.  Here,  willu,  du  makets  mi 
gesont.  CD.  du  maex  mi  gesont. 

33796.  B.G.D.  ie  wille.  F.  Jaet ,  ie  wilt 

33797.  B.  EU  doe  genas  hi  thant  wale. 
D.  Efi  bi  genas  te  bant  wale. 

33798.  B.D.  Efl  Jbesns  seide  dese  tale. 


32799.  B.C.D.  Ne  seges.  F.  Ne  segbet, 
33800.  B.  Ten  papen ,  entie  hem  togen. 
D.  efi  hem  di  togen.  F.  Toten  papen. 
33806.  B.C.D.  Daer  bal  hem  dat. 

3381 0.  B.D.  Want  sijn  kint  was  Terjicfat 
(D.  jichtich)  sere.  C.  lach  ferjncfat  aere. 

3381 1.  D.  Si  baden  bem  dat  hijt.  B.  Ba- 
den si  hem  dat  bijt.  G.  Baden  si  dat  bijt. 


(  «3  ) 

3Me  ribber  fpjar  befe  taïe : 
"815  €  3nnefiem£nietbierb/!tere  3Qefu£/ 

» <Battu  foub#  romen  in  mijn  Qnuö; 

*  <§erlj  met  binen  bio?be  alleene : 

»  «jegn  Sint  bat  gSenefet  al  reene* 

» IBant  ie  fiem  felbe  «f.  man ; 
22820  » $ettt  minen  Snerpen  ban 

»  £neg$e  binr/  fl  boen  mijn  gljeüietaen  f. » 

©oe  feibe  3%*fu£  totien  lieben 

3We  Ijem  bolggeben  al  te  gant: 

« D&et  boo?  biaer  bat  ir  ne  bant 
22825  » 3n  3frael  ggelobe  fa  haft/ 

» SM#  an  befen  Qeibinen  gajh » 

«Enter  felber  ftont  g$ena£ 

(Cf^eren  Sint/  bat  jergterl)  taa|. 
<©oe  ggtnt  Bi  in  ber  £pnagogijen 
22830  ^tfaterbaeg?  ben  lieben  roggen 

flttaoojt/  baer  gemelrtBe  latïj  an» 

9M  baer  ggena£  ïji  enen  man 

9&efeten  metten  guaben  gljeefie» 

<©oe  gi  tfat  rnumbe  fonber  fttftt/ 
22835  Kiep  fit : « 1©at  Ijefi  tai  ggemeene 

*  Bist.  $cho(.  cap.  M  eit.  Quia  H  ego ,  êolo  verbo ,  per  ministros  meos  operor.  Vglk .  Matlh. 
8,  8,  tqq.  en  Lme.  7,  7,  gqq. 


Va.  998141  F.  Die  ridder  die  sprac  dese 
tale.  B.D.  Die  Cealurio  sprac  dese  taïe. 

99815.  B.D.  In  bems.  C  Ie  ne  bems 
niet  werdech.  F.  Inne  bins  niet  weerd. 

99816.  B.D.  Daltu  coms.  G.  comes  in. 

99817.  A.  met  dinen  alleene.  B.G.  M  aer 
secb  (C.  sect)  met  dinen  worden.  D.  worde. 

99818.  A.  alben,  dat  gbeneset  reene. 
99819.B.C.D.Want  ie  selve  bem  een  m. 
99891.  B.C.D.F.  Ene  dinc,  si  doen. 


99895.  B.C.D.  ghelove  dus  vast. 

99896.  B.  Alse  in  desen  beidinen  gast. 

99898.  B.  Des  heren  sone ,  die  jechtech 
was.  D.  Des  heren  kint  dat  juchlich  was. 

99899.  B.  Doe  ginc  bi  ter  synagogen. 
99830.  B.C.D.  Des  saterdaghes  den  Jo- 
den (C.  Jueden)  togben.  F.afc  indenUkit. 

9985! .  B.  Vort  daer.  C.  Word  daer  D. 
Wart  daer.  F.  Tword  daer  hemeirike. 
99855.  G.  Wat  ebben  wi  ghemene. 


(474  ) 

»  jBettt/  3$efu£  ban  .tëa3areene  ? 
»  €ec  tijb  fa  fiefbi  tomen 
»  tëngi  tormenten  enbe  batnen : 
»  3c  taeet  hiel  battit  45ab£  <éane  fffé  »• » 
12840  ©ie  bubel  fpjat  in  befer  taffê. 

/foe  Jhesus  Pieters  swegher  ghenas.  C.  XXXVL 

«ïLlltta;/  Müttfyu?  efl  «matfjeu^ 
peggen  bat  baer  na  guam  3föefué 
3n  gieter^  ïfauf  te  Cafamaum. 

©at  ipra£/  taancn  meefier£  3am  / 
22845  Qabbegt  boet  ban  finenhiibe; 
Want  alfa  aïfirt  n  fcribe  / 
<KES  alp  taflt  beftreben  gojen  / 
l»a#  gt  ban  25etfapba  Bgebo?en» 

©aer  ögena£  onfe  l^ete  mebe/ 
22850  OBi  fiere  bifcipïen  6ebe  / 

P te terö  ftaegfjer  ban  ben  rebe *  / 
€ü  baer  na  cunmbe  gi  bie  jiebe» 

%uta$  fegget  boo?t  ban  gtm 

1  /fwf.  «cAo/.  cap.  52  cit.  ia  fine.  Et  ibi  ejecit  ab  homine  epiritum  immundum  clamanUm  : 
Quid  nobiê  et  tibi,  Jetu  Natarene  t  Venisli  perden  nos :  ecio  quie  tu,  sanctue  Dn.  VgUt. 
Mare.  f ,  «4,  eo  Luc.  4,  54. 

•  Hi$t.  echol.  cap.  SS.  Et  cum  veniuet  Jesut  in  domum  Petri,  quam  forte  kabebat  m 
Caphamaum  per  uxarem  [ipee  enim  er  at  de  Betkeaida)  ed  petitiemem  diedpularum  mm  vit 
eoerum  Petri  febricitantem.  Vglk.  Matth.  8,  14;  Mare.  I,  f 9-51, en  Luc  4,  58-59. 

Vi  22837.  B.E.  Eert  tijt  es.  G.  Eer  tijt  22844.  A.F.  kwalyk, In  dat  hous  waren. 

es.  D.Er  tijt  es.  F.  Een  üid  sobislu  comen.  D.  Dat  hous  waren.  C.  wanen  meesters 

22838.  B.G  D.  tormenten  en  verdomen,  som.  D.  Dat  hus  wanen  mesters  sum. 

22859.  B.  Ie  weet  dattu  God  selve  sijs.  22845.  A.F.  Awa/yA.  Die  hadde  hi  (F. 

G.  Gods  heleen  sijs.  D.  Gode  selve  sijs.  Haddi  tonder  Die)  daer  te  amen  wive. 

22840.  B.C.D.  Die  duvel  riep.  Moer  22846.A~abictscrive.B.alsicbescrive. 

in  D.  gaet  dit  vers  vóór  22839.  G.  alsict  u  bescrive.  D.  ais  in  den  tekêt. 
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©at  onfe  $ere  ggtnr  in  <Êagim 
22855  (©at£4*poo?t/aï0itt  hernam); 

€fi  al£  gi  boo?  bie  pookte  quant/ 

95?otgtemen/  up  ene  Bare  ggeb?eggen/ 

€nen  baben  gem  te  leggen/ 

€re  tuetaeinen  eneggen  fone. 
22860  J3ertten  giet  gt  fraen  We  gone  Fo1  <»» 

col.  4. 

&iene  b?oeggen/  efi  ggint  ter  Bate/ 

aEfi  gietene  up  ftaen  al  bare. 

©oe  fiont  gi  up/  en  al  te  gant 

45af  gine  ber  maeber  Bi  ber  gant  *♦ 
22865     «fiabonj?  B?ocgtmen  geni  ggebjaggen 

©te  fier  taaren  /  entte  taggen  / 

€ntie  in  gabben  ben  biant : 

Sf  He  ggena£  gife  te  gant. 

JBettien  tailbe  gi  bie  3ee  liben  *. 
22870  .%  fcrifie  feibe  in  bien  tiben 

( ©at^  .j.  bie  ban  ber  biet  e£  bjaet) : 

«  3c  faïhi  balggen/ meefier  goet/ 

»  l»aer  bn  gae£. » <©it  frrgft  %uta£ 

€n  jn&atgeu^  bat  get  taa  # 
22875  <©ie  feibe  bat  gi  bolggen  faube  / 

<©m  bat  gi  an  gem  Ieren  htoube 

1  Hul.  «cAol.  eap.  54.  Cum  autem  irtt  in  civüalem  Naym,  quae  ut  in  Galilasa ,  su$citavit 
ante  por  tam  filium  viduae,  tangendö  feretrum  et  dicendo ;  Tibi  dico,  surge.  Maeriant  volgt 
den  breedereo  tekst  van  Lue.  7,  41-15. 

■  Hi$t.  schol.  eap.  cit.  Vesper*  facto  obtulerunt  et  energumenos  el  nw/e  ftabenfee ,  el  «anavtl 
r.  £f  voluit  in  trans  fretum.  Vglk.  Matth.  8,  16  en  18. 


V».  22854.  CD.  Dat  hi  vort  (C.  vord)  22871.  B.C.D.  van  der  wet  was  vroet. 

gine  in  Naym.  Eet  ver$  ontbreekt  in  B.  22873.  B.C.D.  Waer  so  du  gaes.  F. 

22862.B.C.D.  bietene upstaeo  openbare.  Waer  dattu  gaes.  Dit  scrijft  Lucas. 

22865.  B.C.F.  Navonts.  D.  Snavens  br.  22875.  B  CD.  Dese  seide  dat  hi  volgen. 

22670.B.EenGrieke.CD.F.Eenscriba.  22876.  B.G.D.F.  Om  dat  bi  van  hem, 
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(Cefiene  boen  omme  fgn  ggebiin : 
<©ie£  gooiene  Goh  meer  no  min  '. 
©oe  feibe  45ob  enen  anb^en  baer  öi : 

22880  u  Com  mebe/  efi  bolgge  mi. » 

HM  antbioo?be :  a  %aet  mi/  $ere/ 
»  «H3inen  baber  belben  ere. » 
3föefit£  auttaaojbe  ten  felben : 
« Xaet  bte  bobe  ben  boben  belben : 

22885  » <$anc  bu/  efi  üootfcepe  titob?  rtfite  f.  » 
I&ine  ïjabbe  boe  3efierïifte 
©e#  belfaen£  ïjem  niet  boen  om&aren/ 
«tëaer  batter  belber£  ggenoerlj  taaren  *♦ 
<Éen  anbec  feibe  al  te  Sant  baer : 

22890  t  $ere/  ie  faïbi  bolggen  naer ; 
»  TCaet  mi  mf)n£  goeb|  uten  mi/ 
» ©at  ir  t&«u#  liet/  fiibbtc  bi 4. » 

1  Hiel.  echol.  cap.  54  eit.  El  dtxt'l  et  tinue  fcrita  .*  Rabbi ,  tequar  Ie  quocunque  terts.  VoUbat 
eequi  Dominum  ut  dieceret  rigna  facere  ad  lucrum;  et  ideo  non  auditor  a  Domino,  Maerlant 
heeft  de  verklaring  van  Petrus  Trecensis  aen  de  beide  Evangelisten  by  misgreep  toege- 
schreven. Zie  Malth.  8, 19-10,  en  Luc.  9,  57-58. 

*  Hut.  ichol.  cap.  eit.  Dixit  awfem  Dominut  alteri :  Sequere  me.  Qui  reepondil :  Domme, 
permiUe  me  primum  iepelire  patrem  meum.  Cui  Jeeue :  Dimitte  moriuoê,  in  peeeatU  êcüicet, 
eepdire  mortuoe  euoe.  Tu,  vade,  annuntia  regnum  Dei.  Vglk.  Luc.  9,  59-60. 

*  Hiel.  schol.  loc.  eit.  Non  prohibuistet  Dominue  Jeeue  kune  a  eepuUura,  ei  non  eetent 
alii  qui  êepelirent. 

*  Hist.  êchol.  cap.  eit.  El  ait  atier :  Sequar  te,  Domine;  eed  primum  permiüe  me  rmin- 
tiare  hi$  qui  domi  euut.  Vglk.  Luc.  9,  61 ,  alwaer  men ,  anders  dan  in  den  griekschen 
tekst,  leest  9110e  domi  tunt.  Het  antwoord  des  Zaligmakers  is  by  Maerlant  of  by  syne 
afschry  vers  in  de  pen  gebleven.  Zie  de  Hiil.  êchol.  loc.  eit.  en  Luc.  9,  51. 

Vs.  22881.  B.C.D.  So  laet  mi,  Here.  22887.  A.F.  Des  del  vens  niet  B.kwaiyk. 

22883.  B.C.D.F.  and  worde  den  selven.  Des  graven*  doe  niet.  CD.  aU  in  den  tekst. 

22880.  B.C.D.  Hine  hadde  sekerlike.  22891.  C.  Mar  laet  B.  Maer  laet  mijos 

F.  Jhesus  ne  hadde  sekerlike.  goets.  D.  M'  laet  eer  mijns  goets  uten  mi. 
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Hoe  Jhesus  met  sinen  jongheren  te  scepe  ghinc. 

C.  XXXVII. 

JSSsiIrcgu?/  %iira£  efi  jJBatgeujf 

peggen  bat  baer  na  guam  3t9*fu£ 
22895  <Cfi  gginc  in  .f.  fcepel&tjn 

$i/efibiejangger0fftn- 

Ui  fïiep  int  f  tip/  gefibic  btreefl f  • 

«Jl&ettien  ree?  baer  4*  tempeeft/ 

£o  battie  Jonger^  gabben  baer/ 
22900  aEfi  toetten  onfen  l&ere  baer. 

©oe  gge&oob  Si  taint  efi  3ee 

ftt  3biiggene;  efi  gen  taiep  nemmee. 

€fl  boe  gt  ober  guam  te  Sant 

3|nber  £*rrafine  ïant/ 
22905  ©at  jeggen  tïant  e?  ban  <£alplee/ 

<Êuamen  leggen  gem  fi  ttaee 

©ie  metten  biant  taaren  fiefeten 

Zere  inmeet/  tailmen  bieten  *. 

©een  aneBeebbene  efi  feibe  mettien : 
22910  « 3©at  fal  ons?  enbe  bi  ggefcien/ 

1  Hitt.  eckol,  cap.  56.  Tune  ateendit  Jetuê  in  naviculam  cum  dieeipulii  tuit.  Ei  dormivit 
tn  pttppi  super  cervical.  Vglk.  Mare.  4 ,  58 ;  Mattk.  8,  93,  en  Lue,  8,  83. 

1  flisl.  #cAol.  eap.  56.  Cum  autem  venisset  trans  (return  in  rtgionem  Gerasenorum ,  quae 
est  contra  Galiiaeam ,  occurreruni  ei  duo  arrepUtii  eaevi  ntm'i.  Vglk.  Luc.  8, 16;  Mare. 
5,  I ,  sqq.  en  Mattk.  8,  28. 


Vs.  32894.  B.C.D.  dal  daer  na  Jhesus. 

33805.  B.  Ghinc  sitten  in.  CD.  Ghinc 

ligghen  in  een  scepelkijn  (G.  scepelkin). 

33896.  B.  Hi  entie  jongeren  sijn.  G. 
Hi  ende  de  jonghen  sijn.  D.  Hi  en  oec. 

33897.  k.¥.kwal.  Sliepen  intscip.  CD. 
Int  scip  sliep  bi.  B.  liep  hi,  hebbent.  Kw. 

33903.  B.  efi  ne  bade  (wade).  C.  ne  woer 


(woe().  D.  efi  het  waide.  F.  efi  en  weve. 

33903.  A.  alle$n.  Boe  hi  (zonder  En). 

33904.  G.  Sarrasinen.  Lees  Gerasinen. 

33907.  B.  Die  metten  duvlen.  G.  met- 
ten dievel.  D.  metten  duvel  waren  beseten. 

33908.  B.G.D.  dus  wilment  weten. 

33909.  B.G.  Die  een  (G.  Deen)  anebede. 
D.  Die  een  anebedene  ende  sprac  mettien. 
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»  T&t$  lebentae  <tëob£  fone  3|fjefu£  > 

»  ©oo?  tijb  fieftu  tomen  nu 

» <©njf  ptnen  enbe  boen  berb^iet  '. » 

©ie  biant  ne  fuifte  ober  taaer  niet 
22915  ©at  Sfóefu?  *tobji  <§one  taa?; 

ctt&aer  bat  fli  fietnaenbe  ba| 

<©m  bie  mieratle  bie  gi  bebe/ 

€fi  om  bie  <0ob£  o^conbe  mebe *. 

3Befujï  feibe  al  ober  luut : 
22920  « <©nfuber  bS«#/  nu  sanc  gier  uut. *  M-  •*. 

col.  3. 

<tëob  fa^aegbe  hooit  fiere  namen. 
<©m  batter  bele  taaé  te  famen  / 
^eibegibat  Si  legio  giet3. 

3fc  fes  u  bat  bat  taoojt  Bebiet 
22925  €ne  fcare  ban  .bj."  man/ 
.fêj.c/  enbe  .Ijbf.  baer  an. 

<©oe  fiaebfi  bat  fi  moejten  baren 
3n  een  trop  ftaine  baer  te  taaren/ 
©ie  baer  in  bie  bieebe  gfjinggen 4. 

1  Hief.  schol.  cap.  86  eit.  Quorum  unus  adoravil,  et  dixit  .•  Qutf  tu>6u  ef  (161 ,  Jesu ,  fili 
Dei?  Veniiti  ante  tempui  torquere  nos.  Vglk.  Malth.  8,  39,  en  JUarc.  5, 6. 

•  Hwt.  mAo/.  cap.  cit.  Nesciebant  daemones  eum  Dei  Filium;  sed  suspieabantur  pro 
miraculis  et  tettimonxo  Patois. 

8  Hui.  schol,  cap.  cit.  Cuiiom  Domino  quaerenti  nomen  suum,  disUsst  se  vooste  legionem 
[non  quia  sic  vocaretur,  ssd  quasi  diceret :  Frusêra  quaeris  nomen ,  quia  plures  itfwm), 
rogabant  eum ,  eng.  —  Man  liet  dat  de  begrooting  van  het  legioen  MaerUnU  werk  ie. 

*  Hist.  schol.  loc.  cit.  Rogabant  eum  ui  nriUeret  eos  in  grsgem  porcorum ,  quijuxta  poene» 
bantur.  Vglk.  Mare.  5, 19-13;  Matih.  8,  30-31,  en  Luc.  8,  32. 

Va.  2291 1.  B.C.D.F.  Des  levens  Gods  a.  22922.  B.C  D.  vele  waren  tsarnen. 

22912.  F.  voer  tiid.  B.C.D.  Du  best.  B.  22924.  B.G.D.  Dat  word  seggic  u  dat 

vor  tijt.  G.  vordtyt.  D.  dor  tijt  coaten  nu.  bediel.  F. Icsegghe u  watdat  weort bediet. 

22915.  B.G.D.  die  Gods  Sone  was.  22927.  B.G.D.  Doe  baden  si  dat  ai. 

22916.  B.D.  waende.  C.  dat  si  waeaden.  22928.  B.D.  In  een  trop  twijn ,  die  daer 

22920.  B.C.D.  nu  gane  uut.  waren.  G.  In  eenen  trop  svijn  dte  dar  bi  w. 

22921.  B.D.  God  rragede  dwoK  yan  22929.  B.C.D.EB  daer  (C.  dar).  D.  ia  den 
sire  namen.  C.  van  sirer  namen.  weide  gingen.  G.  in  die  weide  gbingnen. 


22930  &n  batg  <#ob  tailbe  ggeginggen  / 

©ie  3tagn  tooien  fi  in  bic  $tt/ 

£o  battre  antggingen  min  na  mee  '♦ 

©oe  fiaben  gem  hit  ïanto  ïtebe 

©at  gi  uten  lanbe  friebe; 
22935  €nbt  gi  ggint  int  ftip  na  befen* 

©ie  man  Bat  gem/  bie  taag  ggenefen 

©at  gi  mtt  gem  moefie  baten; 

Jfèaer  3fgefti£  ontfeib  gem  te  taaren  *. 
3[n  Cafamaum  bat  gi  fieerbe; 
22940  €ü  boe  gt  baer  bie  liebe  leerbe  / 

tèuamen  liebe/  biene  forgten  / 

€ü  enen  jergteggtn  met  gem  Bjotgten; 

Mztx  fine  mocgten  niebier  liben 

Ban  ben  boï&e/  in  gerre  fibem 
22945  $oben  dammen  fi  uppe  tgung/ 

gnbe  lietene  boo?  bie  boete  3gefug 

«tèeben  ben  latten  neber  taarb. 

©oe  9gefu£  ggetaare  taarb 

$aer£  ggeloben/  feibe  gi  tien  ftonben : 
22950  «£one/ggeïoof/binefonben 

»  ©ie  fgn  ban  berggeben  bi. » 
Qier  moeggen  ini  mer&en  Bi 

1  £Ktt.  feftol.  esp.  56  eit.  Cl  intrantet  porco$,  prampitaverunt  eet  in  mare.  Zie  het 
Evangelie,  loeit  «il. 
f  Zie  de  Hist.  tchol.  en  Lue.  8,  38. 

Yf.  22931.  C.  Die  srinen  worp  si  in.  D.  in  gere  siden.  B.  o!«  tn  den  teJfcif. 

22933.  B.CD.  baden  hem  die  lant  liede.  94947.  B.G.D.  Bi  den  latten,  /n  den 

22984.  B.C.  uut  haren  lande  sciede.  Spieghel  Hist.  II,  bl.  112,  «ers  45  A«ef 

22955.  B.C.D.  En  doe  ghinc  hi  int  scip.  het  Dor  die  latten.  Zie  het  Glossarium. 

22936.  CD.  Doe  bat  hem  die  man ,  die.  22949.  A.  Haer  ghelove.  F.  Hare. 

22941 .  B.C.D.  Quamen  daer  liede.  22950.  B.C.D  F.  Sooe ,  ghelove ,  dine  s. 

22944.  A.F.  kwalyk.  Van  den  volke.  22952.  B.D.  Nu  mogen  wi  merken 

in  di«(F.  dien)  tiden.  C  in  ghenre  siden.  hier  bi.  CF.  als  in  dm  tekst. 
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®at  ban  ben  fontaen  tebeï  coemt : 
3Meg  t§  bie  fiflflen  berboetnt/ 

22955  SHjl  gt  flefte  fiefojggen  fal/ 
l&ine  bermane  gent  boa?  al 
95etDuneffe/  efi  bgcgte  faje&en  / 
<©f  gi  tfebefê  taille  antfijefien  •  • 
J&aer  bie  £crifien  entte  #garifeen 

22960  £i  b?oeggen  bfejj  ober  een 
3&at  3%efu£  ontebene  fpja&e, 
<©nfe  l&ere  fetbe  tefer  faSe 
den  jetgtiggen/  bat  gt  foube  üp  jtaen  */ 
€ü  fijn  bebbe  taecg  b?aggen  faen; 

22965  <©m  bat  men  mer&en  mocgte  an  tgone 
*&at#  matgt  gabbe  bie  oPob?  £one 
(Ce  berlatene  bie  guaetgebe/ 
©temen  in  befe  taereït  bebe. 


Fanden  pitte  der  Samaritaenscher  vrouwen. 

c.  xxxvin. 

j^SDn  banen  gginc  gt  baer  na 
22970  3(nt  tïant  ban  %ubta ; 

1  flirt,  schol.  cap.  57.  Quia  eroo  constat  qvod  pro  peccaUe  quandoque  atarotat  homo, 
medicus  visiians  aegrum,  primo  debet  eum  manere  ad  poenitentiam  et  eonfeeeionem,  ne 
ptccato  manenie  tanquam  ferro  in  vulnere,  frustra  git  malagma  apponere. 

*  Hi$t.  schol.  cap.  cit.  Etpropter  Scriba*  et  Pharieaeoe  qui  putabant  eum  blaêphemasse , 
dixit  paralytico  ut  surgeret  et  tolleret  leetum  suum. 


Vs.  39954.  C.  die  fisicien.  F.  die  phisike. 

23957.  B.  Berouwenesse  eü  biechte. 

C.  Berouwenesse,  bijchte  spreken.  D.  Het 
berouwenesse  biechte  spreken. 

23958.  B.  Of  hi  des  evels.  CF.  des  he- 
vels. D.  Of  hi  den  duvel  wille  ontbreken. 

23960.  F.  Si  droeghen  des  overeen.  B.G. 

D.  Die  droegen  so  (G.  des  D.doe)  over  een. 


22962.  B.  andworde  sake.  D.  fceser  sake. 

22963.  B.  Den  jechtegen,  dat  hi.  CD. 
Den  juchtigen  dat  hi  up  soude  staeo. 

22965.  A.B.F.  Om  dat  men  merken 
mochte  tgone.  CD.  als  in  den  teksL 

22968.  C  Die  men  in  deser  werelt  dede. 

22969.  B.CD.  so  ghinc  hi.  B.D.dV  na. 

22970.  D.  In  dat  lant  van  Judea. 


(48!  ) 

Cfi  al£  Ji  in  <$alglee  fieerbe 

( 9Mfa  al£  £ente  3[an  ïeetbe )  / 

<§oube  Bi  bo?  4£amarien  ïiben  / 

.%  lant  bat/  ban  ouben  tiben  / 
a*975  ©an  £amaria  bie  flat 

<©te  name  baer  toe  gabbe  ggeijabt 1  / 

©aer  ie  hele  af  fgje&e  bojen; 

Jftaer  fibent  biarb  bie  flat  bedelen/ 

€ü  get  6  jacfe  bie  Biffcop  grraen  / 
22980  3M£  men  gier  bo jen  geeft  berflaen  *.  Fo1  •»  *•■ 

col .  1 . 

Jlfèaer  1|erobe£  ma&etfe  taebet/ 

<©aer  foe  ggebellet  taaö  ter  neber/ 

€fi  gietfe  <§efiaften  Bi  namen; 

©orB  bat  lanfeey  al  te  famen 
«12985  I^ilt  boube  name  norQ  an  gem *. 

<©nfe  $ere  guam  te  £itgem  / 

©aet  <tëenefl#  hele  af  bebtet/ 

«©at  tien  tiben  Cptgar  giet 4 

€fi  ftaet  Mij.  mtfen  ban  £ebafte. 
22990  OButer  flat  /  recljt  al  bafte  / 

Xacg  bat  lant  bat  3acop  gaf 

1  Hia.  eekol.  eap.  88.  Cum  autem  aecendiêtet  in  Judaeam,  et  iterum  rediret  in  Galilaeam , 
oportebat  eum  traneireper  Samariam ,  id  eet  per  regionem  cujut  caput  fuerat  Samaria.  Vglk. 
Joon.  4,3-4. 

*  Zie  biervoren ,  bl.  348,  vers  30289-90. 

s  BitU  eckol.  eap.  eit.  Civitae  ergo  nomen  antiquum  amiêerat,  et  dicebatur  Sebeiete;  eed 
regio  nomen  Mud  (Samariae)  retinuerat.  Zie  hiervoren ,  bl.  378,  Ter*  f0896,  vlgg. 

*  HUl.  eehol.  eap.  eit.  Ventene  autem  juxta  Sichem,  quae  corrupte  Sichar  dicebatur. 

Va.  22979.  B.C.D.  als  ooi  Sente  Jan.  22984.  B.D.  F.  dat  lantscap.  G.  landscep. 

92974.  B.C.D.J.Iantdat  in  ouden  tiden.  22986.  B.G.D.  quam  tote  Sichem. 

22977.  D.  Daer  il  vele  sprac  hier  voren.  22988.  B.  ktoalyk.  Dat  tien  tiden  Tjr- 

B.C.F.  vele  af  sprac  hier  voren.  rac.  G.  Sichar.  D.  Cycar.  F.  Sycar  hiel. 

22979.  B.G.D.  Efi  bracse  Jan  Yercaen  22990.  B.G.D.  Buten  der  stede,  recht 

(€.  Ir.D.Trcaen).  F.  En  het  bracse  Jan  Yrc  al  vaste.  F.  als  in  den  tekst. 

D.  11.  31 


(  482  ) 

£inen  fone  3ofepS/  baet  men  af 

%n  <£eneflfe  bint *  /  bat?  taaer. 
<©nfe  l&ere  guam  al  baet 
22995  9H#  4*  bie  moebe  taaji/  efi  fit 

Mp  ene  fontepne/giet  3[acap£  pit. 

«©apoftele  taacen  ooc  in  bie  fiebe 

<©mme  fpife  ggegaen  te  copene  mebe* 

•3*  taftf  quam  ggaenbe  baec  gi  fat/ 
23000  ©mme  taatet/  efl  onfe  $ere  Bat 

©at  foe  gem  tajin&en  aabe, 

fCtagf  arithioojbe  bu£  baec  abe 

( 3©ant  foene  3[uebe  farij  fiebi * ) : 

« $ot  mocjjftu  bjtn&en  ban  ban  mi / 
23005  » Itëant  ie  Bern  ene  <§amaritane  ? » 
$ier  te  bo?en 3  bebic  te  berfiane 

©at  £aimanafar  bie  coninc 

{ttfolc  ban  3fraei  ai  bint 

J&etten  coninc  <©fce* 
23010  <&aer  na  gabfi  coninge  netnmee* 

3Jn  tiant  boert  e  gife  ban  Cafpia/ 

©aer  fe  SCiejranbet  floot  baet  na* 

4$n  bolc  fenbi  in  3Ifraeï 

flElant  te  fainne*  ©oe  faarb  gem  fel 
23015  Xebien  bie  <öob  fenbbe  in  tiant 4. 

i  Zie  Gene*.  48,  22. 

1  £ft«f.  «cAo/.  cap.  88  cit.  Cognoscen*  ex  fimbriis  pallii  Dominum  Judaeum  es«e. 

8  Zie  hiorvoren,  bl.  58,  vers  14143,  vlgg.  —  *  Zie  boven ,  vers  14171,  vlgg. 

Vs.  22995.  B.C.D.  Als  een  die  moede  van  mi.  F.  mochstu  drinken  van  mi. 
es  en  bi  sit.  F.  Als  een  die  moede  is  ende  sit.         23008.  A.  alleen,  vinc  (zonder  al). 

22997.  B.C. D.  waren  in  die  (D.  de)  slede.         23010.  C.  hadden  si.  D.  ne  hadse. 

22998.  B.C.D.  Om  spise  te  copene  mede.         23012.  B.C.  sloech.  D.  sloet  daer  na. 
F.  Daer  in  spise  Ie  copene  mede.  23014.  B.C  D.  Doe  worden.  F.  w't. 

23004.  B.C.D.  Hoe  mogestu  drinken         23015.  B.  Leuwen.  B.C.D.F.  sende. 


(483) 

liter  omme  ontftnoen  fi  te  gant 

35ie  Jnetfege  biet  efi  bat  fiefniben ; 

«©ocgtan  gabfi  in  alfen  tiben 

9Dfgobe/  baer  f!  jgeïoofben  ane. 
«23020  ©efe  gieten  J&amarttane/ 

<©at  gnam  ban  <§amarien  bie  ftebe  *• 

$are  bate/  no  gare  fpife  mebe/ 

Jteilben  bie  9[oben  niet  omaren  *. 
Ban  bien  taa£  bit  tagf  te  faiaren/ 
23025  ©ier  onfe  IJere  b?in!*en  fiat; 

«Efi  gi  feibe  al  baer  ter  ftat 

<©at  foe  gabbe  gegabt  •&  manne/ 

€fi  baer  foe  gare  nu  gilbe  anne/ 

<©at  foe  fine  amie  taare* 
23030  3Etoe  feibe  ttagf  al  openfiare : 

«  3r  fle  battu  p?opgete  föjf. 

» <©nfe  bo?ber£  taaren  faffé/ 

»  £8  bienben  <$obe/  efl  6  ah  en  gim 

*  $ier  upten  fierrg  te  tfariflm ; 
33035  »  Cfi  ggt  fegt  bat  men  gem 

»  4Ji.flI  offren  in  ageritfaïenu » 
<©nfe  l&ere  anttao  jbe  gare : 

« 3©öf/  ggeloof  mi  openbare 

1  Hist.  schol,  cap.  58  cit.  Qui  primo  Cuihaei  voeati  sunt  o  /Tuvi'o  Per«anim ,  tune  autetn 
Samariiani  ditebantur. 
*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Horum  cibiê  et  vüsculi»  non  utebantur  Judaei. 


Vf.  23018.  B.C.D.  Hier  toe  hadden  si 
(CD.  badsi)taltentiden.F.abtfnctenfeftjf. 

23020.  B.  Dit  hieten.  C.  Diet  hieten  Sa- 
maritane.  D.  Dit  hieten  doe  Samarilane. 

23021 .  B.C.D.  Van  Samaria  die  (D.  dier) 
stede.  F.  als  in  den  tekst. 

23022.  D.  niet  orboren.  G.  kw.  onbaren. 
23024.  BX.Van  desen  was  (C.waest)  dat 


wijf  (€.  twijf)  te  waren.  D.  dit  wijf  geboren. 

23025.  B.  Dier  ons  Here.  C.  Dar  ons 
Here.  D.  Dien  onse  Here  drinken  bat. 

23027.  B.F.  gehadt  hadde.  G.  badde 
gat  .v.  man.  D.  Dat  si  gebadde  .v.  manne. 

25028. B.D.F,  bilt  anne.  C.  nu  hiide  an. 

23032.  D.  Onse  vorders  die  waren  wijs. 

23033.  C.oW.  Baden  Godeefi  dienden  h. 


(  484  ) 

» <&attie  tgb  eg  comen  mebe 
23040  » vaatte  3gerufaïem  tn  bie  ftebe  Fo1- « T°» 

rol.  2. 

»  «©ocg  gier  ne  fnlbt  fiibbeit  niet  '.  » 
3[n  befen  inoo?ben  gi  Bebtet 

<©at  men  a^ohe  al  obet  al 

Mtt  ggef  obe  aneBeben  faï ; 
*3°45  «Ötet  te  9gerufalem  allene  / 

9Ctö  men  bebe/  boe  fa  clene 

(£ggelobe  bia  #  in  erb^i&e. 
(Cingf  anthioojbe  ca?telifte : 

«  3(c  taeet  biel  bat  Sterft  comen  faï; 
23050  » Cfi  al?  gi  coemt/  faï  fit  onji  al 

1  £*88*n/  enbe  boen  berftaen. » 

<©nfe  I&ere  anttooa^be  faen : 

« 3c  fiemt  »  3&oe  liet  foe  gaten  ftoop. 

fltet  jtab  bietb  bebe  foe  garen  loop  / 
&3°55  <Eö  ftibe  ten  poo?terg  ban : 

« Coemt/  efi  fiet  gier  enen  man  / 

»  3E>ie  mi  al  geeft  Bebiet 

»  £0  toat  fo  mi  eg  ggefciet 

»  Jfêatg  bat  Cgriftug  iet  toefen  * » 
23060  fltfolc  guam  utrr  (lat  na  befen. 

«Efi  boe  gife  facg  comen  bare/ 

£eibe  gi/  bat  tcojen  ggereeb  taare 

(Ce  oujtene :  bat  Bebiebbe 

1  Jft«f.  schol.  cap.  58  eit.  Jetuê  auietn  dixit  temput  venitte  in  quo  nee  in  Hieru$al«m,  nte 
in  fhonte  Ulo,  adorarenl  hombieê.  Vglk.  Joan,  4,  SI. 

Vs.  25039.  B.D.  ktoalyk.  sal  comen.  23055.  B.C.D.  En  seide  den  porten 

23040.  G.D.F.  Dat  te  J herusa lem.  dan.  F.  En  seide  den  porlren  dan. 

25042.  B CD.  An  desen  worden.  23058.  G.  So  wat  dat  mi  es  ghesciet 

25043.  D.D.  Dat  men  Gode  over  al.  23059.  G.  docb  faiet.  D.  doch  iel  weten. 
23047.  D.C.  in  erderike.  F.  in  eerdrike.  23062.  B.C.D.  Doe  seidi  dat  coren  ware 
23050.  D.G.  hi  saelt  ons  al.  D.  hi  salt.  Gfaereettenoeste(D.outt6}:datbedied«. 


(  ^85  ) 

<&ï)Zttzb  te  gljefobene  bie  Kebe. 
23°^5  «S<*  bat  fi  gent  alle  fiaben  bat 

<©at  gi  met  gem  guame  in  bie  flat; 
€ft  gt  taafere  »i|«  bagge  mebe/ 
©aer  Ijtere  bele  Begeren  bebe. 


Hoe  Jhesus  eens  coninx  sone  yhenas.  C.  XXXIX. 

J&%n  Cpcïjar  guam  gi  baet  na 
13070  gfntöalglee/tateCgana/ 

<©aer  een  conincfön  in  taaé; 

3&at  Bebiet/  alflc  eerjt  ïajï  / 

€en  bie  moeggenfte  ban  ben  lanbe 

.fèaejt  ben  coninc/  alfitt  Banbe* 
23075  ^eCapïjarnaumfaaiifleefönfone*.  . 

<©nfen  Ifere  Bat  bie  gone 

<©at  giere  guame  eü  ïjine  ggenafe  • 

töob  fcaltene  gïjeiüc  enen  btaafc ; 

J©ant  §i  penfbe  in  fijn  ggebocïjte 
23080  v©at  Ijine  ggenefen  niene  motgte/ 

$ine  biaerce  felbe  ggegaen  \ 

1  Hist.  schol,  ctp.  59-  Et  erat  ibi  quidam  regulus,  id  est  de  potentioribus  terrae  $ub  regef 
eujus  filiuê  infirmabatur,  non  in  Cana,  sed  in  Capkarnaum. 

*  Hist.  schol.  cap.  eit.  Qui  redargutus  est  a  Domino,  quia  non  eredebat  eum  poste  tornare 
ntn'  eorporali praesentia  et  tactu.  Vglk.  Joan.  4,  48. 


Vf .  23064.  A.G.  te  ghelovene  Iiede. 
25065.  B CD.  So  dat  si  hem  baden  dat. 

23066.  B.C.D.  met  hem  ghinghe  in. 

23067.  B.C.D.  En  (D.  hi)  was  met  hem. 

23068.  B.C.D.  hire  vele  gheloven  dede. 

23069.  B.D.  Van  Sycar.  G.  van  Sichat. 
23071.  B.  een  coninciin  in  was.  C.  kwa- 

lyk.  Dar  een  coninc  sijn  was.  D.  een  co- 
ninc inne  was.  F.  een  conincskijn  in  was. 


23072.  G.D.  Dat  bediede  (D.  bediedde), 
als  iet  las.  F.  Dat  bediet ,  als  ie  eer  las. 
Het  vers  ontbreekt  in  het  Handschrift  B. 

23074.  D.  Naest  den  coninc,  alsict  be- 
cande.B.Na  den. C.  Na  dien  co.  als  iet  kende. 

25075.  B.G.D.  lach  siec  sijn  sone. 

23076.  B.D.  Onsen  Here  so  bat  de  gone. 

23078.  B.  God  scouweden.  D.  scoutene. 
C.  God  scaltene  ghelijc  dien  dvase. 


(  486  ) 

®  ocg  geeft  gi « aïfo  buljtaen  / 
©at  gt *  totem  sgefeib  geeft : 
« <tëanc  tguu£/  bgn  font  leeft 3 » 

23085  jfóettieuhiao?begineggena£/ 
©aer  gt  feïbe  niene  ina£  4, 
©ie  man  efi  fine  mapfentebe 
tögeloefben /  boet  al  bujl  ggefriebe, 
(ïtote  gier  fcribet  on£  ^ente  3anf 

23090  .Cu  feostn  banb?e  boojt  an : 

Xebi/  bie  00c  giet  J&atgeug/ 
J&aecte  onfen  ©ere  in  fgn  guu£ 
€ent  bierfcepe/  ga;ic  tellen. 
<©aer  aten  mebe  Xebi?  ggefellen/ 

a3°95  j^uBHtane(batBebiet 

©olc  bat  bele  bet  inerelt  pliet ) 
£fi  pgarifene  /  bie  gein  mebe 
tëergieben  in  bie  gelecgebe  / 
SMg  bie  bjoet  inaenben  fijn  fere. 

23100  £>t  begrepen  onfen  $ere 


F<A.  65  *•, 
col.  3. 


1  ff amelyk  des  sieken  rader. 
,  *  Namelyk  de  Zaligmaker. 

3  Bist.  êchol.  cap.  59  eii.  Etidco,  dim  instaret  ille,  aü  ei:  Vode,  fUius  tuus  tivii.  Yglk. 
Joan.  A  ,  50. 

4  Hi$t.  êchol.  loc.  eit.  Et  tic  abten*  t*r6o  Mfiavtt  «<m. 


Vs.  25082.  B.D.  hevet  bi  also  verstaen. 

23083.  B.G.D.  Dat  God  te  hem  gbe- 
sproken  heeft  (G.  hevet  D.  heft). 

23084.  B.G.F.  Ganc  tote  huus. 

23085.  C.  Metten  worde  bine  gbenas. 

23086.  B.  Dari.  G.F.  selve  niet  ne  was. 

23088.  A.  alleen,  kwalyh.  Loofdene. 

23089.  B.G.D.  Hier  toe  bescrijft  (C.D. 
bescrivet)ons  dus  Jan.  F.  a/i  in  den  tekst 

23000.  B.  Nu  «eggen  dander  drie.  G. 
dandre  drie.  D.  die  and  re  drie  vort  an. 


23093.  B.D.  Ene  werscap.  CF.  Eene 
(F.  Een)  werseep.  B.D.  dus  horic  tellen. 

23094.  B.  Daer  aten  met  hem  Levis. 

23095.  B.D.  Publicane  en  ander  diet. 
25096.  B.D.  Data  volc ,  dat  vele  der  we. 

23097.  A.  Pharisene.  F.  Pharisense. 
B.G.  Die  Fariseen.  D.  Entie  Fariseen. 

23098.  B.  Verhieven  in  de  belechede. 

23099.  A.F.  Als  die  vroet  waren  sere. 

23100.  B.D.  Die  begrepen.  C.  alleen. 
Begreper  (zonder  Si  o/ Die)  bi  onsen  Here. 


(487) 

©at  §i  at  metten  fanbaren. 

<©nfe  I|ere  anttaoo?be  te  taaren : 

«  3nne  fiem  ftebi  niet  tomen  al/ 

»  ©at  ie  bie  rerijte  ropen  3a! ; 
23 105  » d&aer  bie  Befonbeegbe  /  bie  IjeBBen  mefbaen  / 

»  ©at  fi  penitentie  fullen  ontfaen. » 
<©or  Begrepen  fine/  aïfl  fagfien 

©at  fine  jonger£  niene  plaggen 

de  baftene;  maer  onfe  l&ete 
23110  ©ie  ontfnilbetgbfe  Ijarbe  f  er  e/ 

3Jn  bien  bat  tfaïc  taa£  ongjeïeert/ 

«Efi  nteininge  an  ïjem  ggefteert/ 

<£ft  gi  blceficïjeli&e  met  gem  taare; 

J&aer  alft  ggefciebbe  baer  nare 
23 1 15  <&*t  Bi  gent  tao ?be  ggenomen/ 

^oube  gent  ggenoecg  te  baftene  tomen  '. 

©ie  pgarifeen  taiïben  mettien 

.%  gemelftlj  tefiin  ban  Bern  fien ; 

Jföaer  gt  ontfeib  gem/  efi  feibe  mee/ 
123120  ©at  tgeitatne  bolc  ban  J&inibee 

9&eter  taaren  ban  fl/ 


1  Hiit.  $chol.  cap.  60.  Exeuêavitque  di$cipulo$  de  eo  quod  non  jejunabant ,  turn  quia 
rudee  trant  nee  diffieilia  iustinerent,  turn  quia  corporaliter  cum  ei»  erat ,  qui  cum  auferetur 
ab  eis,plurimumj*junartnl.  Vglk.  Matth.  9,  15;  Mare.  3,  «O,  en  Lue.  5,  35. 


Ts.  25103.  B.G.D.  Maer  bt  andworde. 

93103.  C.  Ie  ne  bem  bi  di.  B.D.  Id  betn 
bedl.  F.  En  bin  bedi  niet  comen  al. 

93104.  B.  Dat  ie  die  rechte  roupen.  C. 
roepen  sal.  D.  die  gerechte  roepen  sal. 

93105.  B.  Maer  sonders.  G.  sondaers. 
D.  Bfaersondaren  die  hebben  mesdaen. 

931 06.  B.G.D.  Dat  si  penitencie  ontfaen. 

93107.  A.  begrepen  si.  B.  begreep  sijt , 
doe  sijt.  C.  begrepsi,  alsi.  D.  begrepen 


sijt,  alsijt  sagen.  F.  aU  in  den  tekst. 

23110.  B.  Onscnldegese  'alle  seere.  C. 
Die  onsculdechse.  D.  Ontsculdechse  alle 
sere.  F.  Die  ontschuldigetse  harde  sere. 

23113.  A.  alleen.  Eïl  vleesscbelike. 

23115.  B.  waert.  G.  warde.  D.  ware. 

23116.  F.  Souden  gbenoecb.  B.CD. 
So  souds  bem  vele  te  vastene  comen. 

231 21 .  F.  Beter  ware.  B.  Dat  beter  ware 
dan  si.  G.  Beter  ware  danne  si. 


(  488  ) 

tfnbe  gi  feibe  gem  rebene  taaet  fit : 

Want  jl  penitentie  babeu 

©oefe  3ona$  b;eergbe  ban  fcaben; 

23125  €ö  gt  meeree  banne  3Jana£  taare. 
<©oc  feibe  gtfe  argre  openfiare 
©an  bie  geibine  caningginne/ 
©ie/  bo?  bie  cracgt  ban  £aIomon£  finue/ 
©an  betren  guara  faeften  bie  mare; 

23130  €8  gi  taifer  ban  galaman  taare. 

Hoe  Jhesns  Jaïrus  dochter  e  verwecte,  en  ander  dine. 

C.  XL. 

(£t?  9  e  pjince  bet  <§pnagogen  juain 

(Confen  $ere/  alfict  bernam  / 

a£fl  anefieebbene/  efi  feibe  mebe : 

«  «JBgn  bocgter  ej?  boot  nu  ter  ftebe ; 
23135  • Com/  efi  leeg  bgn  gant  up  gare/ 

»  £oe  fal  ban  ieben  openbare  '. » 

J@aer  boe  gi  baer  taerb  foube  gaen/ 

tëitam  .j.  taftf  an  gem  faen/ 

©ie  ggefiloet  gabbe  .jrtj.  jaer  / 
23140  a£n  tajte  allene  bie  basen  baer 

©an  finen  mantele/  alfict  laf : 

JBettien  ggelobe  foe  ggena£» 

1  Ifttt.  $choi.  cap.  61.  £f  txtprinceps  Synagogae  Jaïrus  adoravü  «urn  dicen*  .•  Ft'ita  mm 
modo  dêfuncta  ui.  Veni,  pon*  manum  iuper  tam,  el  vttef.  Vglk.  Matth.  9,  18. 

Vs.  23122.  B.G.D.  En  seide  redene.  251 29. B.alleen.quam souken  nimare. 

281 23.  D.  Dat  si  penitentie  daden.  231 51 .  A.  Synagoge.  CD.  Aio.  ter  Syn. 

931 24.  B.G.D.  dreghede  van  scaden.  23132.  B.G.D.  Tote  onsen  Here.  B.  alsic 

23120.  B.D.  Doe.  BC.  seidise  argber.  23154.  A.C.F.  kwalyk.  Mijn  wijf  es  d. 
D.  seide  hise  arger.  P.Oec  seidise  argber.     B.D.  Mijn  dochter  es  nu  doet  ter  stede. 

25128.  A.kwalyk.van  Salmones  minne.  231 37.  A.P.  doe  hi  daer  soude  gaen. 

B.G.D.F.  Die  dor  cracht  van  Salomons.  23140.  A.F.  Efi  laste  an  die  vazen  daer. 


(  489  ) 

©an  <§ente  SCmBjofife  matg  men  lefen 
®  at  bit  Müttz  foube  taefen  / 

23145  pacten  fujter  J&agbalenen  '♦ 

<©nfe  l&ere/  efi  fine  JongerjS  ggemene 
Quanten  baer  taoenbe  2aïru£/ 
©ie  pjince  taa£  l^i  gginc  int  guu#. 
ptctre  leebbe  gi  mebe  banne/ 

23150  3facoppe  ben  Mttxttn/  efl  Sanne/ 
€n  ber  joncfer  maeber  en  baber. 
©anb?e  bjeef  gt  nut  al  gaber / 
Jtëant  fi  fiefpottene  bat  gt  riep 
©attte  borgter  lacg  efi  fliep  / 

23155  <$m  bat  gife  betfceeben  bant. 
<©te  joncfer  nam  Bi  &i  ber  Bant/ 
oEfl  giet  Bate/  bat  foe  up  foube  ftaen  / 
oEfi  giet  gare  tetene  ggeben  faen. 
*©at£  berrifeneffe  inarargterg : 

23160  JSen  bint  toberie  f  o  macg  teeg 

<@aer  men  bie  bobe  Bi  boet  berrifen; 
jBaer  fine  eten  in  ggerre  taifen  *♦ 


Fol.66, 
col.  I. 


1  Hitt  schol,  cap.  61.  Ambroêiuê,  in  $ermone  de  Salvatore,  dicit  hanc  /uitte  Martham. 
9  Hitt.  tchol.  cap.  cit.  Hoc  autem  verum  est  experimentvan  verae  resurrectionis.  Magi 
mortuoe  suscitant  quibusdam  characteribuë  alligatii  sub  utraque  aeeella  (lees  axilla) 
loqui  eoê  et  incedere  faciunt,  eed  comedere  nequaquam  poesunt. 


Vs.  25144.  B.C.  Dat  dit  Martba.  D. 
kwalyk.  Dat  die  Marca  soude  wesen. 

93145.  BC  D.  Magdalene. 

25146.  B  CD.  Jbesus  efi  sine  jongers. 

351 47. AF. Saylus. B. Janus.  D. Yacus. 

23148.  B.D.  Dat  was  een  prence.  C. 
Dat  die  prince  {was).  D.  efi  ginc  in  huus. 

25150.  B.  kioalyk.  Jacoppe  den  min- 
dren.  B.CJ)  eö  oec  Janne. 

251 51 .  C.F.  Efi  der  joncvrouwen  moed. 

25152.  A.  kwalyk.  dreven  si  ute  alle 


gader.B.  dreefi  huut.  D.  als  in  den  tekst. 

23153.  B.C.D.F.  Want  sine  bespotten. 
B  D.  dat  bi  riepe.  C.F.  als  in  den  tekst. 

23154.  B.D.  lach  (D.  lage)  efi  sliepe. 
25150.  C.F.  Die  joncvrouwe  nam  bi. 

23157.  B.C.D.  Efi  biet  dat  si  soude  up 
staen  F.Efihiet  bare  dat  so  op  soude  slaen. 

23158.  C.  Efi  biet  baer  tetene  gheven. 

23161.  A.F.  kwalyk.  den  doden. 

23162.  B.F.  Maer  sine  eten  in  ghere, 
C.  in  ghenre.  D.  in  gere  wisen. 


(490) 

Van  vele  miraclen  die  onse  Here  dede  te  Nazareth. 

C.  XLI. 


© 


»n  banen/  fcrgft<JBatgeu£/ 

ga  ggtnc  onfe  tytrt  3gefu£ 
23165  •33*filenbeb0!8bengemamt0one/ 

<£fi  riepen :  <  3gefu£/  <Babtb£  fone/ 

» <@ntfarme  onfen  »  ©oe  gt  guam 

(Ce  Jftajaretg/  alflct  beraam/ 

fltafte  gt  gaet  asgen/  efi  f!  onbaben* 
23170  juaet  getene  geeft  gtfe  ggelaben 

<©at  get  niemene  ino?be  fie&ant; 

Jt&aer  fi  fetbent  ba?  al  tïant/ 

<©oe  fl  ggefteeben  hiaten  bane ■ . 
SBlfo  al£  an£  boen  te  ber  jiane 
23175  25eebe  jl&atgeu£  eft  Xura£/ 

€nen  bie  fiefeten  taa£ 

«Heetten  biant  men  gem  B^ocgte/ 

*©ie  00c  fleuren  niene  mocgte* 
-  <©nfe^ereb?eefntebicn  btant/ 
23180  <£ntie  flomme  fjpjac  te  gant. 

<Etae  p?öfbene  baer  menerg  een; 

1  Jfiff.  ecfoi.  cop.  61.  Cunque  venieset  domum,  id  eet  ad  domum  euam  Nawareth,  fetioif 
oculos  eorum,  et  aperti  tunt.  Cunque  dixieeet  eie:  Fidele  ne  quis  teiat,  tarnen  diffamattrunt 
eum  in  Vota  terra  Ma.  Vglk.  Matlh.  9,  28-31. 

Vs.  23163.  B.D.  scriveL  G.  so  scrivet.  al  dore  int  Iant.  C.  Nochtan  seid  sijt  al 

23165.  B.  Twe.  C.  Tve  blende.  B.  vol-  dore  in  tland.  F.  als  in  den  tekst. 
geden  hem.  D.F.  volgeden  om  tgone.  23174.  B.  Alsc  ons  doet  mede  te  ver- 

231 66.  B.C.D.  Eö  riepen :  Jbesu.  stane.  CD.  Alse  ons  mede  doen  te  verstane. 

23167.  B.G.D.  Doe  hi  thuus  quam.  23175.  B.C.D.  Beede  (C.  Bede  D.  Beide) 

23171.  A.  niemen.  F.  niemenl.  Marcus  eft  Lucas.  Zoo  is  het  ook  mier. 

23172.  B.D.  Nochtan  seiden  si  (D.  sijt)         23179.  B.G.D.F.  dreef  uut  den  viant. 


(«i  ) 

JBaer  bie  guabe  pgarifeen 

£eiben  anber  gem  te  famen 

©at  gt  in  2&eï3efiuuc£  namen 
23185  (©ie  pjtnce  tan  ben  bnblen  taare ) 

©ir  buble  ute  babe  baren !* 

3föefit£  anrinoojbe  baer  ter  flebe : 

«  4Êf  ie  Bi  $el3efiunr£  moggentgebe 

»  ©ten  biant  nn  berb?tben  ran  / 
23190  » Q5i  biien  boent  utne  6tnb?e  ban  ? » 
Jtëant  bie  3[neben  bat  taeï  taiflen 

©at  onber  gem  taaren  e;o?cifien 

(©at  luut  fieftaeerre#  in  onfe  tale)/ 

©ie  ben  bubel  canften  taaie 
23*95  ïtten  menfrge  baren  boen 

duetten  taoo?ben  ban  £aiomoen * : 

<£n  bat  feitfi  al  openbare 

©at  ban  #obg  galben  inare ; 

JSaer  bie  mierarien  on£  $eren 
23200  Wilben  fi  ten  quaetften  Beren. 

1  Bist.  $chol.  eap.  63.  Cunque  laudaret  eum  turba,  Pharisaei  dicebant:  In  Beëlzebub, 
principe  daemoniorum,  ejtcü  daemone*.  Vglk.  Matth.  9,  53-54;  Luc.  II,  14,  vlgg.  —  Zie 
mede  Mare.  7,  53. 

1  HUL  $ckol.  cap.  cit.  JSranJ  emro  de  Judaeu  exorditae  qui,  per  exorcittnos  Salomoniê 
daemone*  ejicübant,  maxime  êi  radix  cujutdam  herbae  poneretw  in  naribiu  obeeui.  Zie 
dter  nog  meer  Tan  op  dexe  placls  der  Hitioria  $cholastica.  Zie  mede  hienroren,  vers  11339, 
Tlgg.  I,bl.  501-503. 


Vj.  23183.  B.C.D.  Seiden  over  een  te. 

23185.  A.B.C,  kwalyk.  waren. 

23186.  B.D.  Die  viande  ule  dede  van 
vare.  C.  ute  dreven  van  hare  {Stoer  de  h 
is  vervangen  door  eene  v).  F.  Die  du- 
vele  uut  dade  varen  dare.  Men  ziet  hoe 
nauwgezet  de  afschryvers  waren  om 
het  rym  wel  te  doen  uitkomen. 

23189.B.C.D.Den(C.Dien)viantverdri- 


vencan.  F.Den  viaot,  enz  als  inden  teket. 

23190.  B.G.D.  Bi  wies  cracht  doent  u 

(C.  uwe)  kinder  dan.  F.  Bi  wien  dadent. 

23193.  G.  Dat  luud  besverrers.  D.  be- 
swerres.  B.  heeft  het  woord  verbroddeld 
en  schryft  Dat  luc  beswerren  es  in  onse  L 

23194.  B.G.  de  duvele.  D.  die  duvele. 
23196.  B.  Entie  wort  want  Salomoen. 

G.D.  worde  (D.  wort)  vant  Salomoen. 


(  492) 

$ier  na  fcrgft  Xuca| «  bat/ 
<©at  onfe  ï&ere  guam  in  ene  flat/ 
3Paer  gem  4.  #garifeu£  Bat 
SBlfo/batgimetgemat. 

23205  <£fi  baer  guam  met  groten  taene 
<©te  Befonbergbe  JGagbalene/ 
«Eu  btaoecg  met  tranen  onjl  lieren  boete/ 
Cfl  b?oggebfe  met  garen  gare  foete. 
<#gene  pgarifeu?  giet  «gjimoen  / 

23110  oEnbe  penfbe  in  fgn  boen : 

« l&aerb  batgi  4.  pjopgete  taare/ 
» If  t  foube  bieten  openbare 
»  batten  4.  Befonbecgt  tagf  an  ta  ft. » 
<@u£  Begreep  gi  finen  gajh 

23215  jfóaer  onfe  l&ere  bie  ontfant 
Ultra  met  rebenen  al  te  ganr/ 
«Efi  feibe/  gare  Inare  bele  berlaten/ 
tt&ant  foene  minbe  ntermaten» 
SCI  baer  /  enten  felben  flonben/ 

332110  ®ergafgi  gare  al  gare  fonben; 
oEnbe  foe  bolgbem  emmer  na. 


Fol.  66, 
col.  i. 


1  Zie  Lvc.  7,  36,  sqq. 

Vs.  9320 1 . F.  Hier  na so  scrijft.  B.  Hier  na 
teil.  C.  seghet  Lucas.  D.  Hier  naer  seget. 
23202.  B.G  D.  Dal  Jhesus.  B.D.  tere  slat. 
23205.  B.C.D.  Al  daer  quam. 

23207.  B.G.D.  Efl  dvoech  met  tranen 
sine  voete.  F.  mit  tranen  ons  Heren  voete. 

23208.  B CD.  Met  baren  hare  wreef 
soese  (D.  sise)  soele.  F.  als  in  den  tekst, 

2321 1 .  B.Waert.  D.  w'l dat  dese  een  pro. 
*  23212.  A.  Hi  soud.  F.  Hisoudt  weten. 

23213.  B.G.D.  Datten  een  sondecb  wijf. 

23214.  B.G.D.  Al  dus  begreep  hi. 

23215.  D.  M'  onse  Hoi  e  die  ontvant. 


G.  ontfanc.  Zoo  stond  ook  in  Bj  maer 
eene  andere  hand  heeft  er  t  bygevoegd. 
Zie  On  tonden  in  het  Glossarium. 
23216".  B.D.  Het  redenen  al  te  bant 

23217.  C.D.  baer  ware  vele  verlaten. 

23218.  B.D. Want  soe  (D.  si)  minde.  C. 
Want  soe  mindene  utermaleo. 

23219.  B.D.  Al  daer  ter  selver  stonden. 
G.  Al  daer  en  ter  selver  stonden. 

23220.  A.  Vergaf  bialbaresonden.B.GD. 
Vergaf  bare  (G.  baer)  God  hare  souden. 

23221.  B.  Efi  si  volgedem  na.  C.  soe 
volchdem  na.  D.  En  si  volgede  hem  na. 


(  493  ) 

<©nfe  tytxt  ggtnc  in  3[ubea. 

3[n  enen  cafieel  guam  gt  ggegaen/ 

<tEnbe  baer  geeftene  ontfaen 
^3aa5  «JBarte/  bie  fufter  Marien/ 

Cfl  bienbe  gem  met  fiere  par  tien  *. 

J&arta  fat  Bi  finen  boeten/ 

gfi  goo?be  gigefumme  fpjefien  ben  fa  e  ten. 

•ffl&arte  Gexlaegbe  gare  ban  jHüasbalene/ 
23130  ®at  foefe  bienen  Het  aïlene : 

©aer  pjgfbe  <0ob  J&arfen  fere/ 

,§0  taffeïifie/  in  fuï&en  fiere/ 

*©at  Bi  aïtooö  in  flgere  taffé 

jaarten  00c  ne  feibe  meft^ijtf . 
a3*35     JJ©atïjeu£  fe&get  ontf  efl  %uca? 

<©at/  baer  3jan  jgefionben  taag 

€n  ban  1|erobefe  ggebaen/ 

*©at  gt  baer  fenbbe  ♦!ƒ.  jonger^  fa  en/ 

SKI£  Bi  ban  Cgrijhrë  agetaerfte  goo jbe 
23240  ©ie  niemare/  entie  taare  taoojbe  f. 

«Die  jongger£  tonfen  1|ere  feiben : 

«  39u  Beft  bie  gone/  baer  tui  na  Beiben  / 


1  BUL  schol.  cap.  65.  Factum  eet  autem,  dum  ateenderet  in  Judaeam  Jeeus,  in  quoddam 
castellum  intravit,  et  Martha  exeepit  illum  in  domum  suam,  et  minittrabat  ei.  Vglk.  Luc. 
10,  58,  sqq. 

*  Hitt.  tchol.  cap.  66.  Joannee  autem,  cum  audis$et  in  vinculii  opera  Chritti,  mieit  ad 
turn  duo*  de  discipuliê  $uü,  dicens,  enz.  Vglk.  Matlh.  1 1,  3,  en  Luc.  7,  19. 


Vs.  23333.  A.F.  quamen  si.  Kwalyk. 

23234.  B.  Dus  heeften.  G.  Daer  heftene. 
D.  hevetene.  B.C.D.  in  baer  huus  ontfaen. 

23936.  B.C.D.  eö  sire.  F.  in  sire  pert  jen. 

23938.  B.G.D.  En  horde  spreken  Jhe- 
snm  den  soeten.  F.  al$  in  den  tekst. 

25229.  B J>.  hare  dat.  G.  Martha  becla- 
ghede  die  Magdalene.  F.  van  Magdalene. 


23230.  B.  Hare  liet  dienen  alleene. 
23232.  A.F.  So  wiselike,in  suiker  ere. 
B.C.D.  in  (CD.  eö  in)  sulken  kere. 
23234.  B.C.D.  oec  ne  sprac  mesprijs. 

23238.  B.C.D.  Dat  hi  sende. 

23239.  B.  Alsi  van  Christus  gewerken  h. 
23241.  B.  Die  jongers  dat  onsen  Here. 

C.  dus  te  onsen  Here.  D.  dus  onsen  Here. 


(494) 

»  ®ie  romen  faï/  efi  niemen  cl !  ? » 

QSelii  taaeft/  taeet  bat  tael  / 
23045  ©at  San  bebe  biggen  ba? : 

«©iet  bat  51  in  ttaibele  taa? 

I&tne  tatfte  biel  bat  taatf  <fcob£  <§one  / 

Mütt  battie  jonger£  feibe  tgane 

$o?en  fouben  ban  onfen  $ere/ 
23150  ©ie£  in  ttnible  baren  fere f. 

4Ênfe  1|ere  fi?orljtfe  uten  taant/ 

€fl  §i  bebe  Jjem  te  berftant 

051  mlerarïen/  bat  Iji  taare 

©ie  <J5ob#  £one  al  openbare  8. 
23*55  ©te  f  onger£  baben  ijem  ten  fiere 

SCI  baer  pjöfbe  onfe  ©ere/ 

©aa^  btfe  taijf/  boo?  hele  manne/ 

©en  goeben  25aptiften  Sanne/ 

€n  feibe  bat  nie  taijf  ne  taan 
23260  l&an  boegben  ggenen  meerren  man  *• 
©aer  feibe  gare  onfe  ©ere  taee 

©en  fteben  ban  $alplee/ 

1  Hisl.  êchol.  cap.  66  cit.  Tu  es  qui  venturtu  es,  an  alium  expectamus  ?  Vglk.  Mattk.  1  f ,  S, 
en  Lue.  loc.  cit. 

1  Hiêt.  schol,  cap.  cit.  Non  dubitabat  Joannes,  qui  dixerat:  Ecce  Aqnus  Dei,  ecce  qui 
tollit  peccata  mundi;  eed  cum  adhuc  discipuli  ejus  dubitarent,  misit  eos  ad  Jesum,  quasi 
diceret :  Ite  ad  eum,  et  ab  ipso  quaerite  utrum  ipse  sit  Christus,  an  adhuc  venturus  sit.  Zie 
den  Spieghel  Historiael,  II ,  bl.  113. 

8  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Jesus  autem  amovit  dubitationem  eorum,  ostendendo  certa  signa 
sui  advent  us. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Mis  (discipulis)  autem  abeuntibus,  commendavit  (Jesus)  JoOnnem 
turbis ,  dicens ;  Inter  natos  mulierum  non  surrexit  major  Joanne  Baptisla.  VgHt.  Mattk. 
11,  41,  en  Luc.  7,  48.  Zie  mede  den  Spieghel  Historiael,  II ,  bt.  113. 

Ts.  23246.  B.D.  Niet  dat  hijs  in  twi?el  w.  25255.  ft.  ktcalyk.  daden  op  ten  kere. 

25247.  B.D.  Hi  wiste  wel  dat  was.  25261.  B.C  D.  Daer  scalt  ome  Here. 

23251.  D.  ktcalyk.  brachte  uten  wane.  B.D.  eö  seide  wee.  C.  eft  seidem  wee. 

25254.  D.  Die  Godsone  al  openbare.  25262.  CD  Dien  steden  van  Galylee. 


(  495  ) 

*©aer  Bi  fo  metier  g  te6en  in  bebe, 

$i  P^Öföer  bo  jen  ^urg  bte  ftebe 
23265  £8  £aiette/  taant  fonber  taaen  / 

$abben  fi  ggetoeeft  baer  sfjegaen/ 

<©ie  ïjeibin  fijn  enbe  onggeleert/ 

©aer  Ijabbe  mee  faolqj  in  fiefieert  '• 
<©ae  quanten  ban  ben  SCpofteïen  faen 
23270  .5o me/  efi  baben  gent  berftaen 

l^oe  f!  gl)e{i?ebectgabben  int  lant  *• 

<©oe  leebbife  banen  al  te  Bant 

(Ce  ruftene/  in  ene  taoefte  jtebe : 

g>o  bele  boïc£  taa£  Bi  Bern  mebe/ 
23275  9at  Bité  ne  gabbe  ggene  ftonbe 

<©at  Bi  ba*r  gegeten  conbe 5. 

Hoe  onse  Here  uutsende  .ij.  efi  .ij.  van  sinen  .Ixxij. 

jonghers.  CL  XLII. 


<& 


<&it  I&ere/  fejget  %uca£ naer/ 
«Aam  «l#if.  jongger^  baer/ 
oEfl  fenbet  emmer  «ij.  te  f  amen/ 
23280  <§o  bat  fl  filtbe  taeber  Quanten  Fo1-  «•, 

col.  3. 

1  Biet.  schol.  cap.  66  cit.  Tune  exprobravit  eivitatibu*  Galilaeae ,  in  quibut  plurimas 
fectrai  virtutes,  et  praepotuit  illis  Tyrum  et  Sydonem.  Vglk.  Matth.  H,  40,  sqq. 

1  Hut.  schol.  cap.  cit.  Redeuntes  auiem  quidam  Apostolorum  ad  eum ,  nunciabant  ei  quae 
docutrant  et  fecerant. 

*  Hi$t.  sxkol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  duxit  eot  in  detertum  locum,  ut  requietcerentputillum, 
mee  enim  edendi  spatium  habebant  prae  turbie. 

Ys.  23965.  A.P.  wet  sonder  waen.  23271 .  A.F.  Dat  si  gbepredect  badden. 

23266.  B.D.  Hadden  si  daer  wesen  ge-  23272.  B.  Hi  leedese  danen.  G.  Hi  leed- 

gaen.  C.  Hadsi  ghewesen.  F  aU  in  den  Uk,  dedse  danen.  D.  Hi  tedse  danen  al  te  bant. 

23268.  F.  me  volcs  bekeerd.  A.  an  be-  23276.  B.G.  gheten.  D.  geeten  eonde. 

keert.  B.D.  Daer  waerre  (D.  warre)  me-  23279.  B.  Efl  sendese.  G.  sendedse.  D. 

ttech  in.  C.  Dar  ware  mee  volx  in  bekert,  sendetse.  B.G.D.  vor  hem  .ij.  te  samen. 


(  496  ) 

«Efi  feiben :  <  $ere/  bie  bianbe 

»  J$n  ooc  onber  onfe  Ijanbe  *.  » 

3fQefu^  feibe  (gi  taa£  b?o  fere ) : 

«  3f  fieïpe  bi/  l&aber/  I&ere 
23*85  » ©an  ïjemeïe  efi  ban  erbji&e/ 

» Itëant  bu  Jjebeg  be£  gïjeli&e 

»  ©en  b?oeben  fiebect  menecg  enen/ 

» «Efi  $ebe£  ggeopenfiaert  ben  tienen ; 

»  «ES  in  bie  taerelt  al  te  gaber 
23290  » Itent  niemen  /  banne  bie  £one/  ben  Babcr/ 

» c@o  bten  «Sone/ groot  no  rïene/ 

» Kent  niemen  ban  bie  ©aber  altene *♦ » 
cïöartjeugf  fcrijft  boo?t/  efi  «jÊarrijuji/ 

«EfiXucag/batgiöefttf 
23295  Mtt  finen  jonger£  ute  benomen 

«Een?  faterbaeg£  gljinge  boj  trojen. 

l|em  gongljerbe/  efi  fi  tajeben  bie  Ijaer/ 

«Efi  aten  banben  coojne  al  baer. 

©ie  jfarifene  Begrepenfe  frfjiere  / 
23300  «Efi  feiben/  fiftjaBen  bie  biere. 

3ISefu£  ontfculberfjbfe  baer  ter  ftebe  / 

1  /Kif.  schol.  cap.  67.  Poet  haec  deeignavü  Dominuê  et  aliot  .Ixxxj  diêcijmloe,  ei  mittebat 
eoê  binot  ante  faciem  suam.  Reverti  gunt  autem  et  hi  cum  gaudio  dicente» .•  Domine,  etiam 
daemonia  tubjiciuntur  nobiê.  Vglk.  Luc.  10, 4.  Zie  mede  den  Spieghel  Hut.  II,  bl.  114. 

1  Hitt.  schol.  cap.  eil.  Exultavit  ergo  Jeeus  et  dixit :  Confiteor  tibi,  Domine,  Pater  eoeli 
et  terrae,  qui  abiconditti  haec  a  tapientibus  et  prudentibut ,  et  revelasti  ea  parvuliê.  Et  neme 
novtf  Patrem  niri  Filiut,  neque  Filium  niti  Pater.  Vglk.  Matlh.  1 1 ,  48,  sqq.  en  Luc.  10, 9t-9f . 

V«.  33284.  B.D.  Ie  benedie  u ,  Vader.  23295.  B.D.  Eens  sateradages  ginc  voren, 

23285.  A.F.  Tan  hemelrike  en  van.  En  sine  jongen  dor  leorea. 

23286.  A.  kwalyk.  Want  dune  heves.         23296.  C.F.  ghinc  dor  tcoren. 

F.  Want  du  hebs  dijn  glorie  wiselike.  23299.  B.  Die  Fariseen  begrepse  sciere. 

23290.  B.C.D.F.  Kent  (D.  Ne  kent)  nie-  D.  kwalyk.  begrepen  si  sciere, 

men ,  dan  die  Sone ,  den  Vader.  23301 .  B.  Jhesus  onsculdegese.  D.oot- 

25291.  B.D.F.  No  den.  G.  Noch  den.  sculdechse.  F.  ontschuldichtse  daer  ter  it 


(  497  ) 

€nbe  fetbe  bat  gem  bie  gongger  bebe ; 

96Ife  t&abib  ente  fine  beben/ 

*©oe  gi  ontblo  £aul£  onfa^eben/ 
23305  £0  at  gi  in  nobe  tfpapen  6?oot : 

9at  taa£  (eggen  biet/  get  bebe  noot  '• 

papen  fatreren  enbe  fiefniben 

(Cfater  baeg£/  enbe  latent  liben *♦ 

Sfofne  ne  mefbebe  oer  niet/ 
23310  <&oegt/  enbe  t$ifraelffge  biet/ 

♦©33-  bagge/  bii  lefent  al  fo  / 

<&mme  ggingen  Sferiro  3« 

3(n  bierre  maniere  e8  al  bug 

<©ntftulbergbe  bie  fine  3!gefu£. 
23315     tip  enen  anb^en  faterbacg 

«tëgefciebe/  bie  baer  na  ggelacg  / 

tëuam  Sfgefng  in  ber  ^pnagoge. 

«Een  man  gabbe  baer  bie  gant  b^ogge/ 

<©ie  taag  berbo?ben  enbe  mant. 
23310  IBit  pgarifene/  bie  an  ben  Bant 

£aten/  inacgtene  ban  befen 

©f  gi  be£  faterbaegg  foube  ggenefen 

1  Hul.  tekol.  eap.  68.  Exauabat  eo§  Domintn  multiê  modi$  .■  (urn  guta  nerefftfa*  excu- 
tabat  eo§,  ricut  exauavit  David  et  pueros  ejtu,  quando  comedxt  panee  $acerdotale$.  Vglk. 
Mattk.  13,  1-4;  Mart.  §,  33,  sqq.  en  Luc.  6,  f,  sqq. 

*  Hiat.  «cAof.  loc.  cit.  Nee  peceant  tacerdote$  circumcidentet  et  Mcrifieante*  in  sabbaiho. 

8  Hiêt.  êehol.  eap.  cit.  Quod  etiam  non  peecavit  Jotue,  dum  cireumivit  Hiericho  etptem 
diebuê.  Zie  den  Spieghel  Hiëtoriael,  II,  bl.  114. 


Y§.  93302.  B.G.D.  Een  sins  (G.  Eens 
tijns)  want  hem  die  noet  (G.  nod)  dede. 
33303.  B.D.  entie  sine.  C.  en  de  sine. 
23304.B.G.D.  Doe  bi  vlo  Sauls  onvreden. 
23305.  B.C.D.  der  papen  broet(C.  brod). 

23308.  C.  alleen,  eö  lalene  Uden. 

23309.  A.F.  Josne  (F.  ne)mesdede  niet. 

23310.  B.D.  Doe  hi,  efi  dat  jodsce  diet. 

D.  u. 


G.  Doe  bi,  en  dat  ysrabelsce  diet. 
23311.  A.F.  wi  lesen  so. 

23317.  B.  in  sine.  G.  in  die  Synagoge. 

23318.  B.D.   J.  man  hadde  daer  een 
bant.  G.  eone  hand.  F.  hadde  die  bant  dro. 

25320.  B.F.  die  an  die  banc. 

23321.  B.D.  Saten ,  si  wacbten  van. 

23322.  B.D.  Of  (D.  O  ft)  bine  dies  dages. 

32 


(498) 

«Eneggen  man  ban  fiere  mefquamen  '. 
!$at  bjaegbe  gt  gem  allen  tfamen : 

23325  « <£ift  ggeo?Ioaft  bat  men  matg 
» Mm  ganfen  uptcn  faterbatg  * » 
*©aer  ne  fpjac  gem  niemen  an. 
©oe  fo  ganfte  gi  ben  man  ** 
<©or  fo  j^oefbt  boo?  gem  allen/ 

23330  ll^arem  ene  fieefte  int  inater  ggeballen 
€tn$  faterbagge£  /  ft  gaelbenfe  uut- 
3&u£  fronfierbife  ober  ïuut. 
*©oe  fpja&en  fl  ober  een  met  rabe 
Wat  men  Beft  met  3$tfumme  babe. 

23335  ©nfr  !&*«  tatfl  *ö  ggtar  bane/ 
€fi  menecg  fiefie  quam  gem  ane; 
IBant  luie  foo£  fieggerenbe  taajï/ 
tëuam  gi  te  gem/  gi  ggena£  5. 


Een  bispel  van  den  manne  die  coren  saide.  C.  XLI1I. 


3 


M  bien  tiben  bat  bit  taag/ 


*  tftsf.  tcW.  cap.  69.  £(  erat  ibi  homo  manutn  aridam  habent.  Et  obtervaboni  au* 
Pharisaeisi  tabbatho  curarel.  Vglk.  Af  are.  3,  i-S. 

*  Zie  den  Spieghel  Historiael,  II,  bh  114,  vers  39,  vlgg. 

5  //««l.  *c/io/.  cap.  cit.  Ipti  autem  colloquebantur  quidnam  facerent  Jesu.  Je*u$  muw 
tciens,  tecestit  inde;  et  tecutiiunt  eum  mullï,  et  curavil  eo$.  Vglk.  Matlh.  IS,  14-15. 


Vs.  23523.  B.  Of  eenge  van.  C.  Enicben 

van.  D.  Oft  iemene  van  sire  mesquamen. 

23324.  B.D.F.  Doe  vragedi.  C.  vraechdi. 

B.G.  allen  te  samen.  D.  allen  tsamen. 

23328.  B.D.  Mettien  gansti.  G.  Dar  na. 

23330.  A.F.  Ware  ene  heeste  ghevallen 

Int  water,  si  haeldense  uut. 

C.  Warem  enegbe  beste  ghevallen 

Eens  saterdaghes,  si  halelse  ud. 


B.D.  Ware  bem ,  enz.  als  in  den  tefc*t 

23353.  B.D.  over  een  in  rade. 

25355.  G.  Ons  Here  wijst ,  en  bi  ghiQC  <j 

23556.  B.G.D.  Eö  menecfa  (D.  menich\ 
man  ginc  bem  ane.  F.  als  in  d>n  tekst 

23537.  B.D.  Wie  oec  soes.  C.  Wie  soes" 
oec.  F.  Wie  so  bate  begberende  was. 

25338.  B.G.D.  Qaam  te  bem  efi  big*. 
nas.  F.  Hi  quam  te  hem  eö  hi  gbeoas. 


\ 


(499) 

col.  1. 

©at  gi  up  enen  fiercg  dam 

<©oen  fftn  gge&ebe/  aïjitt  bemant/ 

«Efi  gi  bernargte  in  fijn  ggeBebe '. 

SCïftie  bacg  berrlaerbe  mebe  / 
33345  <§o  titp  gt  fine  jonsger^  baer 

oEnbe  gginc  fitten  ber  3ee  fiet  naer *. 

©at  bolt  gnam  om  gem  ftaen  / 

€ü  gf  e£  in  «j.  fcip  flgeggaen/ 

€fl  gi  cajtiebe  uten  fcepel&ine/ 
23350  9Cïfe  Matfyzup  boet  anfcgine. 

(Cfaïc  ftont  upten  ober  beïe 3. 

<©nfe  $ere  feibem  Bifpete 

©an  enen  man  bie  steu  co?en  / 

©at  b?ierfin|  Bleef  hertogen 4 : 
23355  £om  etft  Biber  ftraten  ggeballen  / 

©at  taarb  ber  tobben  met  allen/ 

1  Hist.  êchol.  cap.  70.  Factum  est  in  diebus  illis  exiit  Jesus  in  montem  orare,  el  eral 
pemoctans  ibi  in  oratione.  Vglk.  Luc.  6,  12. 

*  Hist.  eehol.  loc.  cit.  Et  cum  dies  foetus  esset,  vocavit  di$cipulo$  suos,  forte  adkuc  dor- 
mentes,  et  sedebat  secus  mare.  Vglk.  Luc.  6,  13. 

s  Hiel.  êchol.  cap.  cit.  Cunque  congregarentur  lurbae,  aseendens  naviculam  docebal  de 
co  turbo*  êtantes  in  litore,  in  parabolit  loqwms  eis.  Vglk.  Matih.  15,  1-9. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Proposuitque  eis  parabolam  setninantis  in  terram  triplieiUr  malam, 
nee  ferentem  fructum,  et  in  unam  bonatn  facientem  fructum  cenluplum. 

• 

Vs.  93340  A.  Als  ons  bescrivet.  D.F.  D.  anscine.  F.  in  scine.  B.  kwalyk.  Efi 

Also  als  ons  bescrijft.  C.  als  in  den  tekst,  alse  Matheus  die  in  scine.  Zie  het  Glos*. 

23343.  Dit  vers  ontbreekt  inhenV.  23351 .  B  D.  Tfolc  stont  upten  (D.  up- 

De  dry  volgende  geven  zy  aldus.  den)  hoever.  C  up  den  oever  vele. 

Alsediedach  Terclacrde^D.  verclarde)  mede  23353.B.C.D.diesaide.F.zaeidecoren. 

Riephi  sine  jongere  daer  ter  stede.  23354.  B.D.  Dat  viersins  wart  verlo- 

Tfolc  dat  qnam  om  hem  saen.  ren.  C.  Dat  driesins  ward  verloren. 

23347.  C ,  even  als  B  en  D ,  heeft  saen.  23356.  A.  alleen,  vertorden  van  hem 

23549.  B.  Efi  castide  uut  enen  scepel-  allen.  B.D.  Daer  wart  getorden  (D.  verlor- 

kine.  C.D.F.  als  in  den  tekst  den)  met  allen.  G.  Dat  ward  verterd  met 

28350.  C.  Als  Matheus  doet  an  scine.  allen.  F.  kwal.  Dat  weet  verteerden  mit. 


(  500  ) 

<£ntie  bogïe  bat  ooc  aten 
3£attet  ïacïj  fiibtr  graten* 
<§om  bielt  ooc  uptie  jleene  / 

23360  €ü  biarb  berb^aogt  al  reene ; 
€fi  fam  bielt  onber  ben  bojen  / 
€fi  Bleef  berbutnet  eft  berlo^tn. 
«gom  bielt  in  gaeben  lanbe/ 
*Enbe  fijacgte  b?ncl)t  meneggeranbe. 

23365      «©ie  <#ab0  £one  e£  biece  fapt : 
fltfaet/  bat£  ttnoo?t  bat  faiibe  taapt ; 
<£8  bat  fiiber  ftraten  bel/ 
<©at  fftn  fi  bie  ttaoojt  §o?en  hiel : 
*©an  coemt  bie  bubel/  biet  ontjaerijt/ 

23370  <£fl  ttaocgt  uter  Ijerten  b?aergt. 
(Cfaet  bat  biel  upten  fteen  / 
*©at  fiebiet  menetg  etn 
3&ie  ttaaojt  ïjao^t  en  in  gent  berb?aocïjt/ 
€nüt$  gjjeene  ggetaeefte  toaggt, 

23375  <©at  anber  ben  ba?en  balt  mebe 
debiet  bat  balt  onber  bie  rftcgebe/ 
<£ft  fön  bettaerret  fa  in  tgoeb 
*©at  fi  te  boene  geBBen  onfpoet. 


Ys.  23357.  B.G.D.  En  die  vogele  (G. 
voghele  D.  vogle)  die  aten.  F.  oec  die  aten. 

23359.  CD.  Som 80  viel  (CD.  vielt)  oec. 

23360.  B.G.D.  Eö  dat  verdroegede  (G. 
verdroeebde.  D.  verdrogede)  al  reene. 

23361.  B.  Som  vielt.  CD.  Som  so  vielt. 

23362.  B.  Dus  bleeft.  CD.  Dal  bleef. 

23363.  CD.  Som  50  vielt  in  goeden. 

23364.  CD.  Dat  brochte  vracht. 

23365.  B.  diere  sait.  CD.  diere  saiet. 

23366.  CD.  dat  wide  waiet  F.  waeyt. 

23367.  B.G.D.  Dat  daer  bider  straten. 


23368.  D.  Dal  sijn  diedword  horen  wel. 

23369.  F.  die  duvel  diet  al  oo^jaechL 
B.C.D.  Dan  comt  die  duvel  diet  ontjaget 

Hem ,  en  uter  herten  draget. 

23371.  B.  dal  valt  CD.  vallet  upden. 

23374.  F.  Efi  dies  ghene  ghewerke 
toechl.  B.D.  Want  hijs  gewerke  nieten  to- 
get.  C  Want  hijs  ghene  ghewerke  netogh. 

23375.  B.C.D.  Dat  onderdie  dornevait. 

23376.  B.C.  dat  valt  in  die  rijcfaede. 

23377.  B.CD.EitSO  verwerret  sijn  int. 

23378.  G.D.  Dat  si  ten  doene  hebben. 


(  501  ) 

(Cfaet  bat  balt  in  goeben  lanbe/ 

23380  £fi  b?ucgt  fijinget  meneggeranbe/ 
Q&ebtet  bie  gone/  biet  ontfaen/ 
tëfi  met  goeber  gerten  na  ftaen. 
£en  anber  ïeibt  gem  te  faojen/ 
$oe  .|*  man  f!eu  goeb  co?en : 

23385  ©oe  fapber  fijn  biant  in  tniet* 
Stiftte  man  traden  taaffen  fiet  / 
oEfi  gi  ttaiet  fiet  taaffen  mebe/ 
tyizt  gi  bat  ment  niet  uut  ne  bebe/ 
J©ant  ben  co?ne  taaejt  ggelgc; 

23390  J&aer  ten  du  (Ie/  aï£  effierlgr 
©an  fiere  bjnrgt  fiefitenlic  taare/ 
£oubemen  ttaiet  ute  lef  en  bare/ 
€n  in  tfier  frerpen  en  fijaben/ 
€n  tronen  in  bie  fcure  laben. 

23395     <©ug  fapbe  t&otrtn  erberi&e 
SMïe  buegt/  enbe  bie£  ggeltfte 
I|eeft  bie  bnbeï  ggefapt  bat  taiet : 
®aer  fijn  bie  guaetgeben  fii  fiebiet/ 
v©ie  fgn  f  o  ggelfjc  ben  goeben/ 

23400  ©at  taiere  on?  bo?en  moeten  goeben ; 
Jtëant  ppocriten  connen  gem  toggen 
$ier  fo  frone  boo?  bie  Qggen/ 


Fol.  66  v», 
col.  2. 


Vs.  23382.  D.  alleen,  daer  Da  staen. 

23383.  B.kwalyk.  seidi  hem  te  waren. 

23384.  B.Hoe  een  ander.  B.G.D.  saide. 

23385.  G.  saider  sijn  viant  inne  wiet. 
25387.  B.  En  hi  dwiet  D.  kwalyk.  En 

hijt  dwiet  siet  wassen  daer  mede. 

23389.  B.  want  den  coren  waset  so  ge- 
itje. C.  al  ghetijc.  D.  waest  so  gelijc. 

23392.  B.  dwiet  buut  lesen.  G.  ud.  D.  at. 

23394.  B.  Eli  tcoren  in  scueren.  C.  in 


sine  scure  laden.  D.  in  scuren  laden. 
23395.  A.  Dus  sayt.  F.  Dus  saeyt  God. 

23397.  A.F.  die  duvel  ghesayl  wiet. 

23398.  B.  Daer  sijn  die  ypocriten  bi 
bediet.  C.  kwalyk.  Dar  sine  quade  bi  be- 
diet.  F.  Daer  sine  quaetheit  by  bediet. 
D.  Daer  die  ypocriten  bi  sijn  verdie t. 

23400.  B.D.Dat  wierre(D.wire)ons  jeg. 
25401.  G.  alleen,  comen  hem  togben. 
23402.  B.C.D.  Also  scone  vor  den  ogen. 


(  502  ) 

Wint  connenfe  onberfteben  dl. 
jBaer  aïfe  <0ob  bomen  fal  / 

23405  s©aer  on£  bie  ouft  ti  Bi  fiebiet/ 
<§tne  fïrtïen  gem  ontfinben  niet/ 
$toe  faïfe  freben  groot  e8  riene. 
(Kotter  tgb  moet  f!  gemene 
l&efen  anber  bte  goebe  ftare ; 

123410  J&aer  ban  taerb  gaer  boen  openbare. 
$ter  na  feibi  gem  Bifjpele/ 
3&ie  mi  te  lam  efi  te  hele 
(Camfitnbene  foube  fgn/  efi  te  fhiaer. 
3nt  enbe  feibi  gem  openfiaer 

^34^5  ©errifeneffe  ban  letgamen/ 
<lEB  battie  guabe  al  te  famen 
(Cer  geilen  moeten  ober  een  / 
©aer  erg?  ban  tanben  e£  efi  ineen  ' . 


f^aw  on$  Heren  spronc.  C.  XLIV. 

4ifc23!tgeu0/  enbe  JSarcgu£  mebe/ 
23420  «Efi  TGucaji  fcriben  gier  ter  ftebe 
ïï^at  gi  baer  na/  al  te  gant/ 

*  De  schryver  der  Hut.  êchol.  cap.70,  heeft  de*e  parabelen  vermeld,  doch  niet  verhaeld. 
Voorts  spreekt  hy  in  dit  en  in  volgend  hoofdstuk  nog  van  andere,  by  Mae  riant  verzwegen. 


Vs.  23404.  B.C.D.F.  God  doemen  sal. 

23405.  A.F.  Daer  hem  die  ousl  bi  be- 
diet.  B.  Daer  ons  die  oest  af  es  bediet. 
CD.  aU  in  den  tekst. 

23400.  B.CSine  sulieut  hem  ontghilen 
niet  Zie  het  Glossarium  op  Ontfinden. 

23407.  B.D.  uut  sceden.  C.  ute  sceden. 

23408.  B.  Tole  derre  tijt.  G.F.  Tote 
diere  tijt.  D.Tote  deser  tijt  moet  si  gemene. 

23411.  B.G.  and  re  bispele.  Dit  en  de 


dry  volgende  verzen  ontbreken  in  D. 

23412.  B.G.  te  ianc  sijn  efi  te  vele. 

23413.  B.G.  En  lonlbindene  te  swaer. 

23414.  B.G.  Int  achterste  seide  open* 
baer.  F.  Int  eynde  seide  hi  hem  openbare. 

23415.  B.G.D.  vanden  lechamen. 

23417.  B.C  D.  Ter  hellen  souden. 

23418.  C.fttoatyft.Datcrijsvaxi  tanden 
es  efi  gbeween.  B.  Daer  crijscheo  es  Tan 
tanden  en  ween.  D.  cristel  van  tanden  es. 


(  503  ) 

<Ênam  ggebaten  in  fgn  lant. 

*©aer  ïeerbi  in  bet  £pnago0gen. 

©au  nibe  tonften  fgg  niet  ggeboggen. 
23435  « l&anen  roemt  gi*  feibfi  bie  gone  * : 

»  €$  bit  niet  3afejig0  fmeet^  fone  > 

» dtëaria  fgn  moetiet  e£  giet  tet  ftebe  / 

»  <§ine  fnftre  enbe  fine  fi^oeb^e  mebe  f . » 

«fèicgten  menebfi  enbe  neb  en/ 
23430  ©aet  giet  bojen  af  ftaet  ggefcreben. 

Xettel  boïc0  gi  baet  fifiena?7 

©m  tonggelobe  bat  gginbet  taa?/ 

€ft  gi  feibent  ai  te  gant : 

« ï^enö  geen  pjopgete  taiaetb  in  fgn  lant. » 
23435  ®oe  hio?ben  fi  ötam  efl  taakene  mebe/ 

<&o;jperIifie  ute  fiere  ftebe/ 

€nbe  leebbene  up  enen  fiertg  omnte  bat 

( <©aet  up  ggefeten  taag  gaet  flat) 

1  Hiêt.  $chol.  cap.  7t.  Et  ventene  in  patriam  suam,  docebat  in  tynagoga  eorum,  ito  ut 
msrareaJur  et  dicertnt:  Unde  kuic  $apientia  haee?  Vglk.  Matth.  13,  54;  Mare.  6,  2,  en 
Luc.  4,  SS. 

1  /fut.  «cAof.  cap.  cit.  Nonne  hic  eet  filius  fabri;  nonne  Maria  mater  ejus,  et  fratree,  et 
eororee  ejue  eunt  apud  noe  f  Vglk.  Matth.  13,  55-56 ,  en  Mare.  6,  3.  In  lyn  Sfrieghel  Hi$- 
Êariael,  II,  bl.  113,  voegt  Maerlant  by  : 

Want  Josepb,  die  sijn  vader  biet , 

Was  eeu  smet  van  boutinen  werke , 

En  luul  alleene  (ghemenef)  onder  die  clerke 

Temmerman  en  smet  also  wale : 

Dies  seghet  ment  smede  in  dietseber  tale. 


Vs.  25423.  G.  Daer  leerdi  in  hacr  syna- 
gogen. B.  kwalyk.  Daer  leedise  in  syna- 
gogen. D.  Daer  ledde  hise  in  synagogen. 

33424.  G.  ne  constens  sijs.  A.D.  con- 
sten  si  niet.  F.  Van  nide  conden  sijt. 

23425.  C.  Wanen  comt  hem,  seidsi. 
D.  Wanen  comt  hem  dit  seide  de  gone. 

23426.  G.  des  smeets.  F.  Josep  smets. 


B.  Es  dit  Joseps  smeeds  sone.  D.  kwa- 
lyk. Nes  dit  niet  Josep  des  Gods  sone. 

23429.  B.D.  Nichten  meenden  si  eö. 

23432.  B.G.D.  dat  onder  hem  was. 

23434.  F.  Hen  is  gheen  prophete  weerd. 

23435.  C.  Des  wordsi.  D.  Dies  worden  si. 

23436.  B.G.D.  Dorperlike  titer  stede. 
25438.  B.C.D.  Daer  up  ghesel  was. 


(  504  ) 

®at  fine  baer  af  hiarpen  hiilben. 

03440  ®aer  leeb  gt  bo?e/  baer  fine  gilben  *. 
«©ie  rotgen  geten  baer/  oub  en  fonc/ 
©ie  liebe  in  tfant  on|  lieren  fp?onct 
9(1  baer  on£  I^ere  nebet  ggtnc 
l&efien  bte  ra  eg  en/  btt£  taiare  binc/ 

23445  Cfl  0aben  gem  te  Itbene  ftebe : 
SDI  baer  margmen  nacg  fien  mebe 
TEtteften  ban  finen  rteben  baer 
S5n  bie  rocgen  al  openfiaer  *, 


Fan  Sent  Jans  Baptisten  doot.  C  XLV, 


€■ 


3 en  tiben  maerte  $erobe£ 
23450  ( <©aer  bojen  af  Seftreben  e£) 

©an  fiere  0gefioo?nefTe  feefte. 

Mtt  gent  biaren  alle  bie  meefte 

©an  <0al{tlee 3.  <0gelooft  baé 

©attie  botgter  $erobia£ 
23455  £p?anc  efi  fpeelbe  ten  male/ 

1  Hiêt.  ichol.  eap.  79  eit.  Uk  autem  transien$,  per  medium  eorum  ibaL  Vglk.  Luc.  4, 39-50. 
*  Zie  de  Hiêt.  tchol.  eap.  cit.  in  fine,  en  den  Spieghel  Hütoriael ,  II ,  bl.  115-1 16. 
8  Hiêt.  tchol.  eap.  73.  In  Ulo  temport  Herodeê  tetrarcha  diem  natalem  suum  ctUbravit 
coram  princijribut  tuit  tt  primii  Galilaeae,  Vglk.  Mare.  6, 21. 


Vs.  23440.  B.C.  Daer  leet  hi  dor  hem. 
D.  Daer  leet  hi  hem  dor  sine  hilden. 

23441.  B.D.  Bie  roetse  heet  noch  out 
eö  jonc.  C.  Die  rootscen  heten  noch. 

23442.B.C.D.Indatland.F.a/*<ncfenf. 

35444.  B.  Die  roetsche  weec.  G.  Die  root- 
sce  weec.  D.  ktoalyk.  Die  rotse  weet,  dals. 

23445.  B.C.D.  En  gaf  hem  te  lidene. 

28446.  A.F.  machmen  sien  mede. 

23447.  B.C  D.  Lijclekin.  B.  ?an  sinen 
clederen.  CD.  cledren.  F.  van  sinen  clede. 


23448.  B.F.  roche.  C.  rootse.  D.  roetse. 

23450.  A.F.  Daer  hier  af.  B.  Daer  hier 
voren  af  gescreven  es.  C.  hier  te  voren 
of  bescreven  es.  D.  als  in  den  tekst. 

23451.  CD.  gebornesse.  B.  — nessen. 

23453.  B.C  gheloeft  mi  das.  D.  gelo- 
vet  mi  das.  F.  als  in  den  tekst. 

23454.  B.D.  ktoalyk.  Sijn  dochter.  C 
Die  dochter.  Versta  de  dochter  van  ffe- 
rodias,  Herodes  overspelig  *?ijf. 

25455.  B.C.D.  efi  speelde  in  die  sale. 


(  505  ) 

«©at  $erobefe  fieguam  f  o  taaie/ 
Igt  fhioet/  al  fiaeb  fae  gem  galf  fijn  rifie  / 
«©at  ggt  gaer  gafae  fefterüfte. 
9E»iber  guaber  moeber  rafae/ 

23460  £0  &ab  bie  batgter  bat  gi  babe 
$are  in  enen  glateel  ggeben 
Q&agtifien  gooft.  <©u£  liet  gi  tleben 
3Jn  ben  ca r fier/  bie  goebe  man/ 
<©aer  <tëob  fuïften  p?g?  leibe  an. 

23465     (Ceneft  paeficgen  taa£  gi  ontga  o  ft  / 
BIp  enen  b;inbarg/  tiiejf  ogelooft/ 
fêao?  agjil/  up  bargtenbe  ütalenbe. 
dSacgeronta  /  alfict  ftenbe/ 
$iet/  baer  gi  ontgooft  taa£ 1. 

^347o  ^inefönserg/alflctlal/ 

$aelben  finen  lergame  met  bjeben; 
(Gote  ^efiaften  in  ber  fteben 
l©arb  gi  ggebolben  ban  gem  *♦ 
<S8n  gooft  taa£  in  3[BcrufaIem 

23475  SCebolben/fii^erobegfale5. 


Fol  66  v°, 
col.  3. 


1  JKif.  schol,  eap.  73  eit.  Chronica,et  .xj.  liber  hittoriae  eccleriasticaê{vin  Euaebius)  <ra- 
dunt  Joannem  in  eastello  Arabiae  tram  Jordanem  dicto  Macheronta ,  vinctum  et  truncaium. 

*  Hist.  êchol.  eap.  eit.  Corpus  vero  in  Stbasie,  urbe  Paleitinae,  inter  Helisaeum  et 
Abdiam  tepultum. 

5  Hiet.  schol.  loc.  eit.  Caput  auiem  Hierusalem  humatum  estjuxta  Herodis  habitaculum. 


Vs.  25456  B.G.D.  So  dat  Herodes  be- 
quam  wale  (CD.  bequam  so  wale). 

23457.  B.G.  al  bade  soe  (C.  baedsoe)  alf 
sijn  rike.  D.  kwal  al  bade  si  af  sijn  rike. 

13460.  D.  alleen.  Si  bat  de  dochter. 

25461.  B.D.  Hare  in  ene  scotele.  C.  in 
eene  platele  F.  in  een  plaleel  gheven. 

23462.  G.  alleen.  Dus  liet  tleven. 

23463.  B.C.  In  den  (C.  dien)  carker  die 
heleghe  man.  D.  kwal.  den  elegen  man. 


23464.  C.  kwalyk.  Die  God.  B.D.  Dien 
God.  D.  selke  prijs  leide  an. 

23465.  B.C.D.  ward  (B.D.  w'l)  hi  onth. 
25466.  F.  Op  enen  vriedach.  C.Upeenen 

wrijndach.  B.C.D.  alsmen  ghelovet. 

23468.  B.  Macheronta,  alsic  bekende. 
D.  alsict  bekinde.  F.  aU  in  den  tekst. 

23471 .  B.C.D.  in  vreden.  F.  mit  vreden. 

23474.  B.C.D.  Sijn  hoeft  wart  (D.  w't). 

25475.  B. Ge-  D.  Begraven.G.  G  bedolven. 


(  506  ) 

©aer  na/  bug  etft  fiefcreben  taaie/ 

<©oe  bat  rifie  gabbe  antfaen 

©ie  bernapeerbe  Sfrtliaen/ 

J&aecten  bie  geibine  .j.  ggemeente/ 
23480  €n  onbalben  fgn  ggefieente/ 

€nbe  fr;eebent  garbe  taibe, 

©it  baben  fl  ban  graten  nibe 

<@mme  bie  mieratlen  biete  ggefrieben  i ; 

t©ocg  tataren  fl  ban  ben  felben  lieben 
23485  ©ergabert  hieber  al  te  gant 

Cnbe  te  ?ulb?e  berb?ant. 

©at  puïber  taaien  fï  in  ben  tatnt/ 

Cfi  lietent  blieggen/  alfmen  bint * : 

©acg  bat  föt  gabjen  raorgten  met  gem/ 
23490  <§o  guamen  ban  agerufaïem 

ï^epmeüfte  monefte  mebe/ 

©iet  up  lafen  baer  ter  jlebe 

.3.  groot  beel  ber  geligger  fieene/ 

©aer  men  fergt  bat  ggemeene 

1  Hitt.  ichol.  cap.  73  cit.  0««a  •ƒ»*,  tempore  Julianiaposlatae,  gentHee  iparserunl ,  invi- 
dentes  miraculis  quae  fiebant  ad  ejue  monumentum. 

■  Hut.  schol.  cap.  cit.  Quae  (ossa)  rurtus  collecta  ab  eisdem  cremata  tunl,  et  pulvu  ven- 
tilatus. 


Vs.  23478.  D.  kwalyk.  Doe.  B.C.D.F. 
vernoierde.  Zie  het  Glossarium. 

23479.  B.C.D.F.  Maeclen  die  heidine 
ene  meente.  Zie  bet  woord  in  het  Gloss. 

23480.  B.  Eft  ontgroeven.  D.  ontgraven. 

23481.  B.  Eö  spaersdene.  G.  Es  spaer- 
deDt.  D.  sparden.  F.spredent  berde  wide. 

23482.  A.  van  nide.  F.  al  van  nide. 

23483.  B.D.  Om  miraclen  dier  ghe- 
sciede  (D.  diere  gescioden). 

23484.  B.G.F.  Doch  waersi  vanden  sel- 
ven.D.  Doch  waren  vanden  selven  lieden. 


23485.  B.D.  Gegadert  weder,  co  Ie  bant 
Al  te  pulvere  (D.  pulrre)  verbrant. 

23489.  A.  Om  dat  sijt  niet  gadren 
mochten  met  hem.  F.  Met  dat  sijs  gade- 
ren  mochten  met  hem,  B.G.D.  Maer  daer 
sijt  gaderden  (B.  gegaderden)  met  hem. 

23490.  A.  Doch  so  quamenvan.  B.G.D. 
Quamen  van.  F.  als  in  den  tekst. 

23491.  B.D.  moenke.  F.  monike mede. 

23492.  B.G.D.  Die  up  lasen. 

23494.  B.C.D.  Daer  (C.  kw.  Dat)  men 
seghet.  A.F.  kwalyk.  Daer  men  sach. 


(  807  ) 

23495  ©ie  binger  mebe  bonben  taa£/ 

©aer  gi/  al£  men  gier  bo?en  ïa?7 

Mtbt  tagfbe  tier  tgb  bat  fit 

£eibe :  €cce  agnu£  ©ei !. 

©ien  binger  b?otgte/  fegic  u  / 
235oo  %n  ben  fiercg  te  dfèonju 

£ente  (Cecta/  bn£  eijt  fiefcreben  *. 

©anber  Beene  biere  Bleben 

D^aren  ggefent  in  SMeyanb  jien : 

©aer  bebemen  ene  Sterfte  tanen 
23505  3n  fine  ere/  enbe  lietfe  baer/ 

©n£  eift  Beftreben  ober  taaer 5. 
£gn  gaaft  taajj  langge  berlojen; 

Jfóaer  tien  tiben/  afê  bigt  go?en/ 

©at  ftepfer  hia?  JEarciaen  / 
23510  fèuamen  «ij.  monefte  ggegaen 

©an  oofibierb  tote  3fóerufaïem ; 

€n  £ente  3an  bertoogbe  gent 

1  Ia  de  Mist.  $chol.  cap.  73  cit.  is  de  plaets  geheel  duidelyk.  Men  leest  daer :  Cum  aulem 
colligerentur  ossa,  quidam  monachia  Hierosolymis ,  mixti  latenter  colligentibus  t  magnatn 
eorum  partem  tulerunl,  inier  quae  etium  digilus,  quo  Dominum  monstravit,  fuis$e  perhi- 
betur.  Zie  mede  den  Spieghel  Hittoriasl ,  II,  bi.  117.  Wy  hebben  bet  Doek  van  vers  33490 
aen  het  hoofd  van  het  voorgaende  vers  geplaetst.  -     * 

*  Hi$t.  schol,  cap.  cit.  Quem  (digitum)  post  beata  Thecla  inter  Alpe$  attulit,  ttdicilur 
ets*  in  ecclesia  Mauriansnsi.  Versta  sint  Jan  van  Maurienne ,  een  stedeken  van  Savoye  in 
het  Alpisch  gebergte.  De  plaets  heeft  er  haren  voornaem  van  ontvangen. 

s  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Tuier untque  (monachi)  ossa  ad  Philippum  Hieroêolymilanum 
episcopum  nonum,  qui  misit  ea,  per  Julianum  diaconum ,  Athanario  Alexandriae  episcopo. 
Qma£  post  Theophilus,  ejutdem  urbis  episcopus,  reposuit  in  templo  Serapis  a  sordibuspur- 
gato,  basMcatnque  in  honorem  Joannis  consecravit,  quando  scilicet,  Theodosio  jubente , 
pkana  gentium  destructa  sunt. 

Vs.  93500.  B.  Int  gherechte  van  Mon-  23500.  B.  Dat  was  prence  Mar  ciaen. 

jou.  C.  Int  gheberechte  van  Monljo.  F.  In  CD.  was  prince  Marciaen  (D.  Marsiaen). 

den  berchte.  D.  Int  geberchte  van  Monju.  2351 0.  B.  kwalyk.  .ij.  meesters. 

33501.  B.D.  kwalyk.  Sente  Niclaus.  23511.  B.  Van  oesten  in  Jherusalem. 

23505.  B.C.D.  elk  leidse  daer.  CD.  te  Jherusalem.  F.  Van  oestwerd  tole. 


(508) 

Watt  fgn  gooft  lacg  tien  fionben  * : 

<©oe  taarb  get  al  gginber  bonben. 
23515  <©aer  na  niet  lanr  taarb  get  berlo?en/ 

€fl  anber  liebe/  alg  tagt  gojen/ 

Q5?argtent  tote  Cbiffen  boo?t : 

25i  SDntgporgen  ftaet  bie  goo?t* 

«©aer  taaeft  ggebolben  anber  berbe   . 
23520  4&nber  bie  pookte  fere  onhierbe  F<*-  67> 

col.  1. 

3[n  enen  gole/  langge  pont  *. 

^ifaent  maecte  ^ente  3fan  tont 

Cnen  geltggen  abt  Mzttzlit/ 

©te  in  ben  gole/  baet  ie  af  teïle/ 
23525  töobe  bienbe  in  gelecg  leben \ 

<©aer  taart  bat  gooft  bergeben  / 

€ü  men  taart  bierenbe  in  bie  ftebe 

©ien  bacg  ban  fiere  paffien  mebe/ 

ttntganggenbe  oujte/  aï£  men  plegget ; 
23530  Jfèant  uptien  batg/  aW  men  fegget/ 

Jtëa£  tgooft  bergeben  ofte  banben; 

sDf/  alfe  fuïc  fegget/  in  bien  ftonben 

1  lliti.  schol,  cap.  75  eit.  Tempore  vero  Marciani  principi*,  duobut  monaehis  orientatifmt , 
qui  ob  oralionem  venerant  Hierotolymam ,  Joannee  revelavit  eaput  $uum. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Sed  non  multum  post  ineuria  perditutn,  perlatum  est  ab  aliis  in 
Edissam,  alias  Emiêsam  urbetn  Phoeniciae,  et  in  quodam  $pecu,  in  urna,  sub  terra,  non 
parvo  tempore  ignobiliter  reeonditwn.  M  aerlant  zal  wel  geschreven  hebben  in  enen  potte  (ia 
urna);  maer  het  woord  is  tot  porie  en  poorte,  of  tot  pitte  geworden  onder  de  hand  der 
afschryvers. 

5  Hist.  $ehol.  cap.  cit  Donee  denuo  idem  Joannee  eaput  euum  ottendit  Marcello  relioiose 
abbati  tt  preebytero ,  dum  in  eodem  epeeu  habitaret. 

Vs.  255 1 5.  B.CD.  Waer  sijn  hovet  lage.  23522.  CD.  Sident  maket  Senle  Jan  c. 

CD.  eö  tien  stonden.  F.  als  in  den  tekst  23525.  A.F.  diende  een  helech  leven. 

23514.  B.C  So  wart.  D.  So  w't  het.  B.D.  23526.  B.CD.  Daer  wart  (  D.  w't)  dat 
ginder  al  vonden.  F.  als  in  den  tekst.  heleghe  hoeft  (CD.  hoft)  verheven. 

23515.  B.CD.  so  wart  verloren,  23529.  B.C  Ten  uutgaende  oest  (C. 
23520.  B.D.  In  enen  pitte  arde  on werde.      oeste.)  D.  Ten  uutgange  oeuste.  F.  üut- 

C  In  eene  porie.  F.  in  ene  die  porte.  gaende  oest ,  alsmen  pleghet. 


(509). 

l&o?ben  fine  beent  ggelefen  '. 
«gibent  taarb  fgn  goaft  na  befen 

^3535  (tote  CanftantinaBIe  ggeb?aggen* 
£ibent  baer  na/  in  coaten  faaggen/ 
l&arfa  gier  ober  Béng  Bjocgt* 
SMfltt  ober  taaer  gefiBe  Befotgt/ 
£0  taanic  bat/  in  hiaren  3a6en  / 

33540  <$at  nocg  tSBmpen^  e|  öf  tSUften *. 

//oe  <mse  /Tere  .t?.«  man  versaedde.  C.  XLVI. 


». 


<©öjt  fesgen  ong  bCtaangelifien / 

SMftie  hiel  bie  taaergeib  taijten/ 

<©at  l^erobe^/  na  3anö  bont/ 

$an  3fötfufe  goo^be  mare  stoot; 
^3545  &ft  gi  taaenbe  hiel  fefier  toefen 

©at  3[an  taare  up  berrefen  / 

Cnbe  gi  ggene  miratle  babe 3 : 

QBebi  penfbt/  b?ae  enbe  feabe/ 

$oe  gi  3[gefnmme  motgte  flen. 
23550  <©nfe  l|ere  bernaemt  mettien 

f  Hist.  êchol.  cap.  73  eit.  Quod  (caput)  cum  Me  (Marcellus)  Juliano  (ubi  alii  habent  Julio- 
ramo)  ejuedem  urbie  epieeopo  indicaeeet,  elevatum  est.  Ex  quo  tempore  eoepil  in  eadem  urbe 
decollaüo  Joannis  celebrari  ipta  die  ut  arbitramur,  qua  caput  inventum  eet  sive  revelatum. 
Alii  tradunt  non  eeee  feelum  decollationit ,  ted  de  eollatione  oteium  ejue  prtus  facla  et  eom- 
bugta  (lees  et  de  eorumdem  combustura). 

9  De  ichryver  der  Hiet.  echol.  cap.  cit.  zegt  enkel :  Quod  (caput)  post  Conetantinopolim 
trantlatum  est,  et  inde  ad  Calliae, 

5  Versla,  de  mirakelen  hiervoren  gemeld ,  iita  miracula,  en  zie  Matth.  14,  f. 

Vs.  95536.  B.C.D.  horic  gbewaghen.  B.C.  Dat  tAmiens  es  of  tote  Aken. 

23557.  C.  Ward  hare.  B.D. Wart  (D.WH  23542.  B.D.  Alse  die  wel  die  wamt  wis. 
versta  wart  het)  hier.  F.  Wert  het  hier.         23545.  B.  Eö  waende  dies  seker  wesea. 

23538.  B.D.  AU  iet  hebbe  over  waer.  CD.  Eö  waende  des  wel  seker  wesen. 
C.  ES  als  iet  ebbe  vor  waer  besocht.  23547.  B.  Dat  hi  gene  miracle  dade. 

25540.  D.  Dat  bet  tAmiens  es  of  t A  ken.         25548.  B.C  D.  Bedi  pijndi  vroe  eö  spade. 


(510) 

tf  fi  gginc  tenen  fcejpelfiine/ 
€ft  boer  taecg  in  bie  taoeftine/ 
<©aer  gem  tfolr  na  baiggebe  mebe 
(Ce  boet  ban  fa  menegger  fiebe/ 

*3555  «©iegiallegabjeggena^1. 

95i  tfafcgen  taaeft/  alfict  Ia£ *• 
(£fabon£  feiben  bie  •#!•  faen : 
« Xaet  befe  liebe  genen  gaen/ 
»  v©at  fi  boeg  ggetainnen  fpife 3.  » 

«23560  <©nfe  l|ere  feibe  befe  taife : 

«  ^oetfe  fitten  gaen  int  graé. » 
.©•  ggerftine  fijobe/  alfict  Ia£/ 
«Igam  gi/  enbe  biffcge  tbiee : 
<©aer  ne  taajl  fgifen  nemmee. 

23565  $i  fienebtetfe/  efi  men  b?oecg 
cEIften  menftge  baer  af  ggenoecg. 
omtrent  hiaerre  •b.™  man/ 
^anber  allene  nargtan 
QPeebe  tagf  tfi  00c  firinber. 

23570  «Ëocgtan  fileben  crnmen  gginber 


1  Hut.  êchol.  cap.  74.  Quo<*  cum  audisset  Jetus ,  Mcencfoit  tn  naütcutam,  seeetstf  tn  foewn 
cfeserhjm  $eor$um,  et  $ecuti  sunt  eum  turbae  pedestres  de  civttatibus ,  et  curavii  eot.  Vflk. 
Matth.  14,  43,  en  Mare.  6,  33. 

*  Hist.  $chol.  cap.  cit.  Isral  autem  proximus  die$  fe$tu§,  qui  dicitur  Pascha.  Vgïk. 
/oan.  6,  4. 

5  fficf .  fcAof .  cap.  cit.  Dimitte  turbat ,  ui  euntes  invenianl  ribt  eseas.  Daer  kan ,  in  stede 
ran  gkewinnen,  oorspronkelyk  ghevinden  hebben  gestaen :  doch  beide  is  goed. 


Vs.  23551.  B.D.  in  enen.  G.  in  een. 
23552.  B.C. D. voer wech  inenewostine. 
23555.  B.G.D.  Daer  hem  volc  navolgede 
mede.  F.  Daer  na  volchde  hem  tfolc  mede. 

23554.  D.  kto.Je  voet, efi  h'de  menege 
stede.  De  andere  Hss.  als  in  den  tekst. 

23555.  B.  alle  gader.  CD.  al  gader  gen. 
23557.  B.  Dies  avonds.  G.F.  Savons.  D. 


•'s  van  het  eene  las  op  het  ander  geval- 
len, en  heeft  tes  verzen  overgeslagen. 

23559.  A.F.  kwalyk.  Dat  wi.B.  winnen. 

25569.  B.C.  Jhesus  antworde  die  wise. 
F.  Onse  Here  seide  deser  wise. 

23565.  B.  Hi  benediet  D.  benedijt. 

23566.  G.D.  Eiken  mensee  daer  af  gen. 
23569.  G.D.  Bede  die  wijf  e»  die  kinder. 


(  544  ) 

-%*$%  n*?be  bul  al  baer  K 

%l  te  gant  giet  gi  baer  naer 

g>int  Jon0er£  te  fcege  te  gane/ 

€fi  ober  tnere  te  baerne  bane 

*3575  <te  SEtetgfagba  /  efi  te  Cafarnaum  * ; 

l&ant  sgene  liebe  hiilben  gom 

3[gefumme  baen  efi  roninr  maften : 

Want  gent  boeg  te/  in  hiaten  3  aften/ 

«J&atgtên  fi  gebfien  fulfien  gere/ 

23580  l|em  ne  ggeb?afte  emmermere 5.  Fo!- 6T» 

coi.  *• 
Jlfóaer  3gefu£  ontflta  al  faaer  ter  fttbi  f 

<£nbe  ggtac  aïïene  in  fgn  ggebebe 

Mp  enen  bertg/  bin|  sgene  ogile/ 

tëanber  flat  biel  ene  mile/ 

23585  <tëaer  gi  tfaït  al  noebbe  tfamen. 

Mnt% geet bie merfcg  tafel  binamen4. 

Hoe  Jhesus  upt  water  wanderde.  C.  XLVH. 

sk  SC  t  fttp  baer  bie  jonger^  in  hiaten/ 
3&ie  ober  mere  fouben  baren/ 
Wü}ptn  bie  baren  garentare ; 

*  Zie  de  i/w*.  $chol.  cap.  74  eit.  en  des  sehryvers  uitleggingen  aldaer. 

•  Zie  Luc.  9,  13.  Zie  mede  den  Spieghel  Historiael,  II,  bl.  118. 

■  Hist.  schol.  cap.  cit.  Quia  sub  tali  rege  videbalur  eis  non  posse  egere. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Hic  est  mons  in  qvo  sermonem  fecii,  a  quo  per  milliare  distat  locus 
refseiionis  hujus,  qui  hodie  dicitur  mensa.  Dat  G  berch  heeft  in  plaets  van  mersch,  is  enkel 
uit  valsche  betwetery. 

Ts.  23571.  B.  Xij  corve  al  rol  daer.  D.  93581.  B.G.D.F.  Ooi  vlo  daer  ter  stede. 

Xij  corre  alle  vul  daer.  25582.  B.C  D.  Allene  ghinc  hi  in  sijn. 

29572.  B  CD.  dwanc  hi  daer  naer.  In  23583.  B.D.  dans.  G.  dan  es.  F.  dan  is. 

den  latynscken  tekst  staelja  coegit.  25584.  B.C.D.  Van  der  stede  ene  mile. 

23574.  B.D.  Efi  over  dmere.  G.  tmeere.  23586.  A.F.  kwalyk.  mensch.  G.  Noch 

25576.  B.G.  Ghene  liede.  D.  lieden.  heet  die  berch.  B.D.  als  in  den  tekst 

95570.  B.F.  Hochtsi  hebhen.  23588.  B.D.  Die  over  dmere.  G.  tmeere. 


(  »«  ) 
23590  €fi  bSÜpofteleit  roepben  ftaare/ 

Wmt  get  toa?  al  leggen  tuint. 

©nfe  $ere  flet  bat/  efi  fieftint/ 

€ü  gnam  up  ttaater  te  gent  taaetb 

jgacgt£/  eet  gem  bie  barg  berclaerb  '• 
^3595  ©erbaerb  taaren  bie  Jonger^  boeg/ 

€n  gilbent  ober  een  ggeb?ocg : 

©an  bare  riepen  fl  fere  *« 

« n&eeft  niet  berbaert/  feibe  onfe  $ere  / 

»  3c  fierat,  >  ©at  feibe/  in  fiere  taifé/ 
23600  pieter : « l^ere/  oftu  bat  fffê/ 

» 1|eet  mi  up  tinater  romen  te  bt* » 

©nfe  I|ere  feibe : « Com  te  mi. » 

JBettien  pieter  gaen  beggint. 

<©oe  facg  gi  enen  groten  tainr. 
23605  9dn  onfeu  I|ere  riep  gi  ban  bare/ 

4Enbe  onfe  $ere  ggegrrepene  bare/ 

<Ênbe  fraltene/  bat  gi  in  tinible  taa£. 

Sfrtt  fcip  gginc  onfe  Igere  na  baé  / 

<Êntie  tuint  biel  al  te  gant/ 
23610  €ti  al  te  gant  hiaten  fi  up  tlant 5. 

4  Hiit.  schol,  cap.  75.  Qt"11**0  vigilia  noctië  venil  ad  eo$  ambulans  tupra  mart.  Vglk. 
Jfat/A.  14,  95. 

■  f/t«f.  «cAo/.  cap.  cit.  Cunquê  pularent  diêdpuli  eum  e$tt  phantama,  et  clamommf , 
aii,  enz.  Vglk.  Matth.  14,  26. 

5  Zie  de  Hist.  $chol.  cap.  cit.  en  den  Spiegkd  Historiael,  II,  bl.  118-119. 


Vs.  23590.  B.C.D.  Entie  Apostelen  (D. 
Apostele)  roiden  sware  (C.  svare). 

25591.  A.  alleen,  bet  was  jeghen  wint. 

23594.  B.  eer  hem  die  dach  verbaerd. 
G.  verbard.  D.  verbart.  F.  verbaert. 

25596.  B.  alleen,  kwal.Eh  bilden  over. 

23597.  A.  Van  verre.  F.  Van  verren. 
B.  riepsi.  D.  riepen  si.  C.  so  riepsi. 


23598.  B.D.  Sijt  niet  vervaerd  (D.  ver- 
vaert).  B.G.D.  sprae  onse  Here. 

23600.  B.  oftuud.  C.  of  dod.  D.  oftirat. 

23601.  F.  Doet  mi  opt  water  oomen. 
25606.  F.  ER  onse  Here  begrepene. 

B.C.D.  Metterhant  greep  (D.grep)  broed. 

2361 0.  B.C.  Al  stappans.  D.  Eli  Uppans. 

B.  waer  si  an  lant.  G.D.  waren  si  an  Üaod. 


(  513  ) 

3fan  eö  bie  on?  boojt  macct  bjoct/ 
(Gfolt  bat  onfc  l&crc  gabbc  ggeboet 
@olggeben  met  fecpen  boe  mebc 
flte  Capgarnaum  in  bie  ftebe !. 

23615  3&oe  fi  onfen  $ere  baer  bonben/ 

l&abfaen  ffjrf  taonber  groot  tien  jhmben  / 
l^ant  fi  maer  .  j.  frip  faggen  Beftaen 
©ie  bacrt/  efi  gem  niet  baer  in  gaen  \ 
©aer  geBBen  fi  ggepjgft  efi  becgeben 

23620  <©ie  fpife/  bie  gi  gem  geeft  ggeggebrn ; 
Man  fi  p^gffaer  bat  manna  bo  jen 
<Cfi  feiben : «  3F>acr  tai  af  fijn  ggefiojen/ 
» $nfe  bo^ber^/  aten  bat  manna \ » 
Onfe  l^ere  anthioojfae  baer  na : 

23625  a  g[r  Bern  Bjoob  tflgfg  fe&erlifte/ 

»  <©iere  neber  guam  ban  gemelri&e 4. » 
©ie  3focbtn  bererreben  gem  om  tgane  / 


1  Hitt.  nchoL  cap.  76.  Altera  die  lurbae,  quae  paverat  Je$u$,  intraverunl  nare*  super- 
renientet  a  Tyberiade,  et  venerunl  Capharnaum.  Vglk.  Joon.  6,  22-24. 

*  Hi*t.  schol,  cap.  cit.  inrenientee  Jeeum  mirabantur  qttomodo  illuc  reniêtel,  cum  §olam 
ridissenl  navieulam,  quam  non  intfaverat.  Vglk.  Joan.  6,  22,  alwaer  de  tekst  der  Vulgaet 
anders  luidt ,  maer  toch  ten  eene  uitkomt. 

3  Hist.  schol,  cap.  cit.  Cunque  commendarent  cibum  quem  ei$  fecerat,  tomen  praeferthttnt 
ei  manna,  dicentes:  Patrea  nottri  monducaverunt  in  deserto  manna.  Vglk.  Joan.  6,  31. 

4  Hist.  echol.  loc.  cit.  Tune  dixit  eis  Jesus ;  Ego  sum  panis  vitae,  qui  de  coelo  descendi. 
Vglk.  Joon.  6,  38. 


Vs.2361 1  .G.  Jan  es,  dies  ons  vord  maect 
vroet.  B.D.  Jan  eist  die  ons  maect  vroet. 

2361 3.  B.D.  Volgede  (D.  hem)  met  scepe 
mede.  C.  Volcbdem  met  scepen  mede. 

2361 4.  B.G.D.  ter  stede.  F  als  in  den  f. 

23615.  B  D  Doe  sine  over  dwaler  von- 
den. C.  Eö  doe  si  onsen  Here  dar  vonden. 

23617.  B.  maer  een  scip  sagen  staen. 

CD.  Want  si  waer  .i.  scip  saghen  beslaen. 

23619  B.  Daer  heeft  hi.  C.  Dar  heft  hi. 

D.  II. 


D.  hevel  hi  geprijst.  F.  als  in  den  tekst. 

23623.  B.D.  Here,  onse  vader  (D.  vor- 
ders)  atten  (D.  aten)  manna. 

25624.  B.G.D.  Jhesus  andworde. 

23625.  B.  broet  des  levens.  G.  brod  des 
lives.  D  broed  «levens.  F.  broot  tliifs. 

23626.  B.  Die  neder  quam  in  erde- 
rike.  G.D.  Die  neder  clam  van  hemelrike. 

23627.  B.  Die  Joden  mommelden.  G. 
Die  Jueden  murmurden.  D.  murmerden. 

33 


{  314) 

€fi  feiben : «  <©it£  niet  3tafepg?  fane  > 
»  ©aber  efi  moeber  Bennen  int  al  *. » 

23630  <0ob  feibe :  «  95joob  ir  ggeben  faï/ 

» <&at£  mgn  bieeftg  ober  ber  taerelb  leben 
©ie  3[oeben  bie  gem  fhmben  Beneben 
<§treben  efl  feiben  onberlinge : 
« ÜJoe  moeggen  ggefcien  befe  bingge/ 

23635  »  ^at  onji  befe  fijn  bleefcg  ggebe  eten  * » 
£ft  onfe  $m  liet  gem  bieten : 
h  $en  fi  bat  ggi  mijn  bieeftg  et/ 
»  €n  mgn  filoet  bjintt/  ie  taille  ggijt  tact/ 
» <0gine  fnlt  ggeen  lijf  gebben  in  n. » 

23640  ©efe  taaojt  bergao^ben  nu 
©eie  jonger^/  enbe  fi  fp?afcen : 
a  <©it  e£  taïe  ban  gatben  [aften; 
»  J©ie  macg  fe  gojen  enbe  toerftaen 3? » 
1$ier  na  fijn  fi  ban  gein  ggegaen *♦ 


1  Hiêt.  ichol.  cap.  76  eit.  Murmurabanl  aulmn  Jvdaei  dicentes:  Nonne  hic  e*t  filius 
Jo$eph,  cujut  novimut patrem  el  nuUremf  Vglk.  Joan.  6,  43. 

8  Hiêt.  schol.  loc.  cit.  Ei  ait  Jetu»:  Panit  quem  ego  dabo,  earo  mea  erf,  pro  mundi  vita. 
Vglk.  Joan.  6, 54. 

5  Hiêt.  ichol.  cap.  cit.  Hoc  autem  multi  ex  düdpuliê  awUtnle*  dixerunt:  Duruê  est  hic 
sermo,  quis  potest  eum  audire.  Vglk.  Joan.  6, 61. 

*  Zie  deo  Spieghel  Historiael,  II ,  bl.  119. 


Fol.61, 
col.  3. 


Vs.  23628.  B.  Es  dil.  G.  Es  dit  niet.  D. 
Nes  dit  niet.  F.  Is  dit  niet  Josephs  sone. 

23629.  B.D.  kinden  wi.  G.  kenne  wi  al. 

23630.  B.D.  God  sprac.  G.  tbrod  dat 
ie.  D.  dbroet  dat  ie.  B.F.  als  in  den  tekst. 

23632.  B.G.D.  die  hem  waren  beneven. 
23635.  B. geeft.  G.F.  gave.  D.  gevet  eten. 


23636.  B.C.D.  Onse  Here  seide  en  liet 
hem  weten.  F.  als  in  den  tekst. 

23641.  C.  alleen.  Vele  der  jooghers. 

23642.  B.D.  van  harder  saken.  C.  toa- 
lyk.  van  andren  saken.  F.  Dit  sijn  woert 
van  vreemden  saken. 

23644.  B.D  Hier  ommesijn  si  van  hem. 


(  5*3  ) 

Hoe  Jesus  antwoorde  den  Pharisenen.  C.  XLVIII. 

23*45      4l-Htag  fcrflft  gier  boo^t  ter  flat 

<©at  .f.  ggarifen^  baer  Bat 

Sföefumme/  bat  gi  met  gent  ate. 

«nsaer  gi  murmeerbe  utermate 

£tille&ine  onber  fine  tanbe/ 
23650  ©at  gi  at  onggebhieggenre  ganbe « : 

Want  gi  gilt  ober  fanbe. 

<@nfe  I|ere  fpjat  met  finen  monbe : 

« <©gi  £garifene/  ggi  3nberb  bat/ 

»  Jatter  buten  e£  ant  bat ; 
23655  » binnen  latfjb  al  Befmib. » 

©at  meent/  ben  lergame  maetti  tuit/ 

€nbe  niet  bie  flele/  biere  eg  binnen : 

©nlle  liebe/  moegbi  niet  Kinnen/ 

<£ob  maecte  Beebe?  Wtin$  ggene  3agge *• 
23660      v©ae  quamen  baer/  ten  anbjen  baggc  / 

l^garifene  enbe  <§crifien  te  gem 

titer  flat  ban  3[gerufalem  / 

1  £7»«f.  êchol.  etp.  77.  Cunque  wd&ntt  «urn  non  bapii$atiê  tnanibtu  prandere,  murmurabat 
intra  »e.  Vglk.  Lue.  11,  37-58. 

*  Himt.  êchol.  cap.  cit.  CuiDominuê  ait:  Vo$  phari$a*i ,  quod  dê  foriê  e$t  ealiciê  et  catini, 
mundatii,  el  non  quod  intus;  qutui  diceret :  Corpora  mundeUiê  et  non  anima*.  Stulti,  nonne 
Deus  utrumquê  feeüT  Vglk.  Lue.  11,  39-40,  en  Matth.  23,  25. 


Vs.  23645.  G.  scrivet  vord  bier  (er  stat. 
33646.  B.G.D.  Dat  een  Fariseus  bat. 
35648.  B.D.  murmerde.  G.  murmurde. 
33649.  C.  Stillekine  onder  die  tande. 

23650.  B.  ondwegber  hande.  G.  onghe- 
dveghender.  D.  ongedveger  bande. 

23651.  BC.D.  Want  hi  hilt  dat  over. 

23652.  A.  alleen.  Onse  Here  met  sinen 


monde  —  Sprac  :  Gbi  Pharisene,  enz. 

23655.  B.G.  Gbi  Fariseen,  ghi  suvert. 
33655.  B.  Binnen  laelijt.  G.  laettijt. 

D.F.  latijt.  B.G.D.  al  besmit. 

23656.  A.F.   kwalyk.  Dat  ghi  den 
lechame  maket  (F.  maect)  wil. 

23657.  G.D.  die  siele  dier  es  binnen. 

23658.  B.  mochdi.  G.D.F,  moghedi  niet. 


(  516  ) 

SOIfe  Mütfytuf  feib/  eü  Matifyup  mcbe. 

<©oe  fangen  fi  al  bacr  ter  ftebe 
23665  a?nö  lieten  jonger?/  al  te  ïjanben 

Ctett  met  onoijebtuegljenen  ganben. 

<©nfen  l|ere  fl  bit£  toe  foafien : 

« <§££§/  tint  bine  Jonaerjï  Blaften 

»  ï>ie  regie/  bie  boube  ïjefifien  öfirfet  / 
23670  » l&ant  fi  eten  met  ïjanben  Befmet '. » 

$ob  feibe : «  fftai  Bjeecti  tflgefiob 

»  ©at  metten  monbe  ute  gaf  <$ob/ 

» $m  ntae  regie/  bie  ggi  fet  ? 

»  J©ant  <#ob  feibe  in  bie  biet : 
23675  »  »  oEre  moeber  cnbe  baber ; » » 

»  ©annc?  omme  bie  ere  niet  al  gabrr 

» tf&efefb/  bat  merct  al  bloot/ 

»  JSaer  batmen  fiem  gelpe  ter  noot  * : 

»  Cnbe  ggi  fegt/  ggt  J3Ijartfeen/ 
23680  » l&at  Beter  eji  ober  een 

»  <0obe  off  ren/  banne  ftaen  in  ftaben 

1  Uist.  $ckol.  cap.  77  cit.  Quidam  qvoque  stribae  *l  pharisaei  venimtes  a  Hierosohjmis , 
viderites  ditcipulog  ejus  communibui  manibut  tnatiducare,  dicebant :  Quare  disciyuli  tui 
transgrediuntur  traditiones  seniorumi  Vglk.  Mare.  7,  1-9,  en  Matth.  15,  1-2. 

*  Hi%t.  ëchol.  cap.  cit.  Ei  mpondit  Jesus:  Quare  vos  transgredimini  mandata  Domini 
propter  traditionem  vettram  t  Nam  Deui  dixit :  Honora  patrem  luum  el  malrtm  tuam.  Quod 
non  tantum  pro  reverentia  dictum  e*t,  verum  etiam  pro  necessariis  olnequiis  txhibendi*  Deze 
verklaring  Tan  den  scbryver  der  Hitt.  schol,  legt  Maerlant  den  Zaligmaker  in  den  mond, 
om  de  rede  aeneen  te  binden.  Vglk.  Matth.  15,  3-4. 


Ys.  25663.  B.  Matheus  en  Marcus  scrijft. 

C.  Alst  Matheus  en  Marcus  seiden  mede. 

D.  Alse  Matheus  en  Marcus  scrivet  mede. 

23666.  B.G.  Heten  met  onghedwegben. 
D.  kwalyk.  En  met  ongedvegen.  F.  Eten 
mit  onghedwoghenen  handen. 

23667-68.  B.D.  spreken....  breken. 

23669.  B.D.  die  die  Joden  ebben  gesel. 

23674.  B.  Want  God  belet  in  die  wet. 


D.  Want  God  seide  selve  in  de  weL 

23676.  B.  Dat  en  es  om  die  ere  al  ga- 
der.  C.D.F.  Dat  nes  om  die  ere  al  gader. 

23677.  B.C.D.  Niet  alleene  (CD.  altene) 
gheseit  al  bloet.  F.  Niet  oec  gheseit  al  b. 

23678.  B.D.  Maer  dat  men  helpe. 

23680.  B  D.  Dat  beter  vele  es  over  een. 
G.  Dat  beter  es  vete  over  een. 

23681.  B.D.  Gode  lofferne  dan  stacn. 


(  517  ) 

»  tëaber  robe  moeber  bie  fgn  berlabcn. 

»  <0gi  leerb  al  bu§  ben  ftinb?en  fpjeften 

»  SCn  bie  gare/  met  ntaen  treft  en/ 
23685  » ©at  fl  feggen :  B5at  tailtu  baber  ? 

»  ©at  ie  $obe  gebfie  ggelooft  al  gaber/ 

» <0gefaie  bi  niet/  go  e  foot  rome/ 

»  Cn  bat  e?  al  omme  utaie  bjome  '. 

»  ©urf  B^eetti  tggefiob  ber  toet 
23690  »  ©m  bie  regie  bie  ggi  3et a. » 
©oe  riep  gt  bie  ïiebe  bpojt/ 

«Efi  gi  feibem  befe  taoojt : 

«  ©at  in  ben  mont  gaeb/  bat  Beflet/ 

»  Q&efmet  ben  menfege  boor  <£obe  nier ; 
23695  » «Jlïïaer  bat  uten  monbe  gaet 3 : » 

©at£  bojpergeib/  enbe  looa  Baraet. 

©ie  jonger?  feiben : «  ©at  Beftent/ 

>  Mtt  befen  tao  jbe  geeftftnfe  ggefegent 

1  //taf.  fcAof.  eap.  77  cit.  Hi  pharisaei  impietatem  tub  nomine  pietatie  docebant,  dicentes 
filioi  meliue  facere  ei  Deo,  vero  patri ,  voverent,  quae  parentibus  offerende,  erant;  inttruenU* 
eos  quid  parentibus  egenie  re$ponderent :  O  pater!  eorban  quod  eet  ex  me,  tibi  proderit. 
Corban  est  munu$  votivum.  Quasi  diceret :  Quod  vovi  Deo,  vie  tibi  prodeeee  :  abeit.  Of  deze 
verklaring  juist  ay,  lateu  wy  onbeslist;  doch  men  «iet  dat  Maerlant  er  licb  aen  gehouden 
heeft.  Vglk.  Mare.  7,  11,  en  Matth.  15,  5. 

*  Matth.  15,  6 :  Et  irrisutn  feciëlië  mandatum  Dei  propler  traditionem  vestram.  Vglk. 
Mare,  7,  15. 

s  Hi$t.  êchol.  cap.  cit.  Et  convocatie  ad  te  turbis,  ait  illit:  Non  quod  intrat  in  os,  coin- 
quinat hominem  {intellige  apudDeum),  eed  quod procedit  ex  ore.  Vglk.  Mayh.  15,  II,  en 
More.  7,  15. 


Vs.93683.  B.Ghi  leert.  D.Ghi  lertal  dus. 

93684.  A.  alleen,  kwalyk.  In  bare 
woort.  B.D.  An  de  (D.  di)  bare.  C.  An  die 
har*  (Versta,  aen  hunne  ouders)  bi  uwen. 
F.  kwalyk.  En  de  die  hare  met  uwen  tr. 

23687.  B.  En  ghevic.  C  D   Ne  ghevic. 

23688.  G.  En  dit  es  al  om  uwe  vrome. 
93689.  B.C.  tghebot  van  der  wet. 


23093.  B.C.D.  gaet,  des  besiet. 

93690.  B.C.D.  Dals  dorper  (D.  dorpre) 
tale  efi  bose  raet.  F.  als  in  den  tekst. 

93697.  B.  hevestu  bekint?  C.  hevestud. 
D.  hevestuut.  F.  seiden ,  dats  bekent. 

23698.  A.  alleen.  Met  desen  beeftstuse. 
B.C.D.  Met  desen  worde  beveslu  gescint. 
F.  Metlesen  woerde  herfstu  ghescenl. 


(518) 

»  ©ie  pgarifene  alle  te  hiaten '. » 
23700  31gefu|  feibe : «  «©u  laetfe  haren ; 
»  g>int  fien  feite  niet  een  ttnint/ 
»  tffl  leeben  tbolc/  bat  eg  Blint : 
» SMfe  bte  blenbe  bolgget  ben  blenben/ 
» ««Boeten  fi  Beebe  in  ben  pit  enben. » 


Fol.  67  **, 
col.  1. 


Hoe  Jhesus  dat  bispel  ontbant.  C.  XL1X. 

23705      -<ll%?  onfe  Tfrttt  quam  int  guug/ 
gieter  feibe :  *  I&ere  ontbint  uug 
»  ©fiifpel/  bat  0gt  feib  faen  *. » 
$nfe  1|ere  feibe : « Conbffé  niet  berftaen/ 
» Jtëat  f  o  bte  mant  in  gem  antfaet/ 

33710  »  ©at  get  berbutaet  enbe  te  ogaet s  ? 
»  jHaer  uter  gerten/  ba;  ben  monbe/ 
»  «ga  bloepet  menegge  buïe  3onbe/ 
»  ©ie  ben  menfcge  maften  onrene 4. 

^  Hist.  schol,  cap.  77  eit.  Et  dixerunl  ei  discipuli:  Scis  quia  pharisaei,  audito  hoc  verba, 
scandalizantur.  Yglk.  ÈïaUh.  15,  IS. 

*  Hist.  schol.  cap.  78.  Cunque  intrasset  Jesus  dcmum,  ail  Petrus:  Edissere  nobis  para- 
bolam  istam.  Yglk.  Matth.  15,  15. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  El  retpondit :  Non  intelligitis  quia  omne  quod  in  os  inirat ,  radit 
in  ventrem,  et  in  secessum  emitlitur?  Yglk.  Matth.  15,  17. 

4  üist.  schol.  cap.  cit.  Et  rubjunxit :  De  corde  autem  exeunt  furta,  etc.  Yglk.  Matth. 
15,  18-20.  Daer  staet  hetgeen  Petrus  Trecensis  met  zyn  etc.  meent. 


Ys.  23699.  B  al  te.  D.  alle  t waren. 
23700. A.  laet  varen. B  CD. Laetse  varen. 

23702.  A.  alleen.  Eö  leeden  volc.  C  D.F. 
leiden  (D.F.  leden)  tfolc  dat  es  al  blint. 

23703.  G.  Als  den  blenden  volgbet  die 
blende.  F.  Als  die  blinde  leit  den  blenden. 

23704.  B.  beede  in  den  pit  wenden.  C. 
in  den  pit  ten  ende.  D.  in  den  pit  inden. 

23705.  CD.  quam  in  huus. 

23706.  B.CD.  Seide  Pieter.  F.  onbinl. 


23707.  F.  Dat  bispel, dat  ghi  seit  saen. 
B.CD.  Dit  bispel,  dattu  nu  seids  saen. 

23708.  F.  Constijs  niet  verstaen  B.C.D. 
Doe  seidi :  Gondi  (C.  cundi)  niet  verstaen. 

23709.  A.  alleen,  kwalyk.  Waot  so.  C. 
Hoe  so.  F.  Wats  die  mont  in  hem  ontfaeL 

23710.  B.D.  Datment  (D.  Dat  meent) 
verdoet  (D.  verduwel),  eft  het  te  gaet. 
C.  Dat  men  verduet,  en  het  te  gaet.  F. 
Dal  verduwet  ende  Ie  gaet. 


(  519) 

jfèatgeuji/  enbe  jü&arruj?  ggemene/ 
a37*5  &*&$**  bat  onfe  V}ttt  0ginc  bane : 

Aten  ïanbe  ban  <§ur£  ggtm  gi  ane 

oEfi  ten  lanbe  ban  «gajetten  mcbe  f. 

%n  bef  en  lanbe/  efi  tere  ftebe/ 

<@uam  .  j.  geibtn  taigf  ban  Cganaan  / 
23720  «Enbe  riep  gem  ggenaben  an 

©mme  gaer  bocgter/  bie  pgepgnt  taare 

©an  ben  bubel  gatbe  3taare. 

©nfe  ï^ere  ne  anthiojbe  gaet  niet/ 

<§o  battie  jonger^  gabben  berbjiet/ 
23725  oEnbe  fi  fiaben  ober  gare* 

*©nfe  1|ere  anttnoo^be  openbare : 

t  Sfnne  Ben  nietner  ogefent  el 

* *©an  ten  bolfte  ban  SJfrael/ 

»  ©ie  berbojben  fijn  efi  herladen. » 
*373°  fêi  meenbe/  bat  fi  taaren  bcrcojen 

tfEeerfi/  entte  geibine  baer  naer. 

(Ctafjf  bie  anefieebbene  baer/ 

tffi  fae  feibe :  t  l|ere/  geïpt  mi  *. » 

1|i  feibe/  bat  niet  goeb  ne  fi 
23735  ®at  men  neemt  tfi?oob  uten  monbe 

1  Surs  is  bet  huidige  Tyr,  by  de  Turken  Sour;  en  Sajet  is  het  huidige  Sydon,  by  hen 
Saïde.  In  de  Hxst.  tcliol.  cap.  79.  Surgent  inde  Jesu» ,  abiil  in  fine»  Tyri  et  Sidonii.  Beide 
steden  liggen  niet  ver  van  elkander.  Vglk.  3Iatlh.  15,  SI,  en  Mare.  7,  34. 

*  Hiêt.  schol.  cap.  eit.  At  illa  venit  et  adoravit,  et  ait :  Domine,  adjuva  me.  Vglk. 
Mailh.  15,  95. 

Vs.  23716.  B.  all.  Den  lande  vanSuurs.         23727.  B.  Ie  bem  niewer.  C.  In  ne  bem 

23717.  B.C.D.  van  Sajet  mede.  niewer  D.  In  bem  niewer.  F.  als  in  den  t. 
23718.F.teser  slede.  B.CD.quam  tere.  23728.  B.C.D.  Dan  toten  scapen  van. 
23719.  B  CD.  Een  beidin  wijf.  25729.  C.  alleen.  Die  vercoren  sijn. 

23722.  B.C.D.  Van  enen  duvel.  23732.  AF.  Twijf  anebeeddene. 

23723.  A.F.  ne  ant worde  niet.  23733.  C.F.  Here,  belp  mi. 

23725.  B.C  D.  En  baden.  F.  als  in  den  t  23735.  B.D.  broet.  C.  brod  uten  monden. 


(  520  ) 

3E>en  ftinbe/  en  ggeber  ben  ganbe. 

jöa  ttte  taïc  ban  ben  3(oben 

I&iet  gi  bic  geibtne  raben  \ 

vCtat)f  fetbe : «  3[nne  geïijj  niet  berggeten/ 
23740  »  ïjere;  bie  gonbeftine  eten 

»  l|aer£  geren  er  urn  en/  bie  ontfaUen *. » 

l^ier  p^öfbe  STgefu  £  baoj  gein  allen 

l)aer  ggeïabe/  enbe  feibe  mettien : 

«  ©fjn  ggejtobe  moet  bi  ggefcien. » 
23745  ttptte  feibe  ftant  fa  ggena<i 

ï£aer  borgter/  fijt  fefier  bas 3. 
©an  banen/  feegt  J&atgeuji  mee/ 

cöuam  3igefu §  ter  3ee  ban  tfaluïee. 

vDaer  fijocgrmen  gem/  fulbi  ggeloben/ 
-375°  <£nen  ftommen  en  enen  boben. 

J>inen  binger  ftac  gi  in  tfinanö  ojen/ 

€n  met  fputae/  aïö  bigt  go?en/ 

J&aertl  fine  tongge  nat : 

1  llisl.  *chol.  cap.  79  cit.  Cui  Dominus:  Non  est  bonum  sumerepanem  /i/iorum,  e*  dor* 
ram'6tu  ad  manducandum.  Hebraeorum  more  gentiles  canes  dixit,  quia  edebant  sanguinem 
ut  canê$.  Et  est  sensus ••  Kent'  curare  Israël  primogenitum ,  el  nondum  gentes.  Vglk.  Matik. 
15,  26,  en  Mare.  7,  27. 

9  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Cui  Ma:  Etiam  Domine  :  nam  et  catelli  edunt  de  mieis  ,  quae 
radunt  de  mensa  dominorum  suorum.  Quasi  diceret :  Verum  est  quod  diets.  Fac  ergo  mikt 
quod  fit  canibus,  id  est,  modicum  panis  tui  impartire  mihi.  Vglk.  Mattk.  IS,  27. 

s  Hist  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  Jesus  commendans  fidem  mulieris,  ait:  Fiat  tibi  sicut 
vis ,  et  stalim  sanata  est  filia  ejus.  Vglk.  Matih.  1 5,  $7.  Zie  mede  den  Spieghel  llisl.  1 1,  bh  1*0. 


Vs  23736. C.Den  kindren. ..den  honden. 

23737.  B.D.  Na  der  talen.  C  Van  dien  J. 

23739.  B.D.  Dwijf  sprac  :  Here ,  in  heb 
niet  vergeten.  C.  ie  ne  ebs  niet  vergheten. 

93740.  B.D.  Wat  die  hondekine.  C.  Want 
die  hondekine  eten.  F.  dicken  eten. 

23741.  B.C.D.  die  hem  ontvallen. 

23741  B.D.F.  Daer.  C.  Dar  prijsde. 

23744.  B.C.D.  Dioe  bede  moet  ghescien. 

23747.  B.C. D.F.  segel  Matheus  mee  De 


verlenging  van  het  werkwoord  toont 
eenigtrtcyze  dat  er  oortpronkelyk  Mar- 
cus  gestaen  heeft  f  en  zoo  moest  ket  %ynm 

23748.  B.C.  D.F.  Quam  hi  ter  zee. 

23749.  B.D.  Daer  bracblemen,  die< 
suldi.  C.  brochtmen,  des  suldi  gheloven. 

23750.  B  CD.  Hem  enen  stommen. 

23751.  B.D.  ins  mans.  C.  in  mans  hor. 
23753.  A.F.  kwalyk.  Maecti  sinen  vin- 
gher nat.  D.  Hakede  hi  sine  tonge  nat. 


(  521  ) 

Mtttitn  taaert  baer  uptie  flat 
23755  jCflam^manltonaBeontfianben/ 
€f\  bfboafé  man£  o?en  tien  jianben 


Hoe  die  Inghel  verroerde  dal  water  der  pissinen.  C.  L. 

<Paer  na/  fcrflft  3|an  taan  finn/ 

eéo  Bginc  Si  in  gtBerufalem 

ifttxt  feefle  bie  baer  taa|. 
a?76o  3n  bie  ftebe  /  aïflct  la?  /  ™;o*7  £ 

J©a?  .j-  taatec/  bat  in  TEatine 

I&eet  pjabatica  pifftne. 

.%  pit  taa?  Jet/  biep  0ö*noeclj/ 

©aer  men  boffranbe  in  btaoerfj. 
237^5  .©.  paojt&tne  taaren  baer  toe  / 

©aer  bele  fiefie  in  taiaren  boe/ 

®ie  taakten  traeren  taanber  pifflnc  * ; 

fl&mt  bengel  pïasgre  ftiïlefiine 

<GTe  comene/  bie  ttaater  taerroerbe : 
23770  j©ien  bat  mer  ban  teerft  in  boerbe  / 

«  Zie  de  Hiët.  schol.  cap.  80,  en  Vglk.  Mare.  7,  3M5. 

*  ffttf.  «cAo/.  cap.  8t.  £rol  autetn  Hierowlymü  probatica  piicina...  quinque  porticu$ 
hab*ns,in  quihuê  j acebal  muit  iludo  languentium  expectantiumaquaemölum.Vtfk.  Joan.  5,2-3. 


Vs.  23754.  B.C.D   Met  sinen  ghebode 

w't(C.ward)updiestal.F.afrm<fcfWefc*t. 

23755-56.  B.C.D.  Des  doefs  (G.  doven D. 

doves)  menscen  tonghe  ontbonden, 

En  sine  oren  daer  ter  stonden. 

23759.  B.D.Toteere  f.  B.C.D  diere  was. 
23702.  G.  alleen,  piscine. 

23763.  A.F.  J  pit  waser.  B.  Een  pit 
waser  wijt  genoech.  G.  Een  pil  was  het, 
wijt  ghenoech    D.  waert  wijt  genoech. 

23764.  B.C.  Daer  (C  Dar)  men  die  of- 


frande.  D.  die  offerande  in  dvoech. 

23765.  B.D.  kwalijk.  Een  portkin  so 
waser.  C.F.  Vijf  porliken  waerre  toe. 

23766.  A.F.  Daer  sieke.  B.C.  vele  sieke. 
B.  lagen  doe.  C.  in  waren  doe  D.  lagen 
voren  doe.  Eene  vreemde  hand  heeft  in 
D  sieken  tot  lieden  veranderd. 

23768.  B.C  D  Want  dingel  die  plach. 
F.  Want  diogbel  plagher  stillekine. 

23770.  B.C.D.  Wie  (C.  Wien)  somen 
dan  daerersl  in  voerde.  F.  als  in  den  tekst. 


(  522  ) 

T$i  taart  al£  ebeW  ggefont fl ; 

Matt  niemen  ne  tatfte  bie  (tont 

l&eltgt  bingel  te  ramene  placïj/ 

25ebi  inaecter  tfolr  nacïjt  efl  baclj. 
23775     ©or  ne  lafie  niet  bte  jhrnbe 

Wtltftt  bit  taonber  eerjt  Beganbe * ; 

jlfïaec  bie  fa&e  baet  bit  af  guam 

©ie  taad  bus/  alfirt  bernam : 

©oe  bie  mate  ban  ^  al  omaene/ 
23780  ©an  fiere  hifif  jjeib/  ban  fitten  boene 

oPginc/  Beebe  berre  enbe  na/ 

v@uam  bie  conincginne  ban  <§aöa 

( SCïö  in  bet  Coninge  fioe&e  ftaet )  / 

£fi  Befocfjte  an  Sent  taet« 
23785  ©oefaebanSemberfceebentaaji/ 

$mBoot  foe  ïjem  taeber  ba? 

©at  int  Ijuu  j  banber  Buffcaelge 

I&are  een  gout  fonbee  faclge/ 

©aer  men  enen  an  foube  gangen 
23790  ©aet  t3[oetfc9e  rifte  omme  faube  bergangen* 

c$alomon  ontfaclj  gent  ban  ben  feïben  / 

oEü  bebe  gïjent  ïjoub  biepe  belben: 

Mptie  ftebe  fo  taaê  baer  na 

1  Hitt.  tchol.  eap.  81  cit.  Angelue  enim  deëcendebat  in  eam  quandoquê,  et  movebatur  aqua ; 
H  qui  primut  pott  nquaê  motum  ducendebat  in  eam,  $anut  fubat  a  quacunque  dêtinebaimr 
infirmitate.  Vglk.  Joan.  5,  4. 

*  Hitt.  $chol.  eap.  cit.  De  koe  motione  incertum  ut  quando  coeptrit. 

Vs.  23771  B.C.  alles  evels.  D.  al  evels.         23787.  B.G.D.  van  der  bosscaelge. 
23774.  B.BediwaerttfoIcC.wachlertf.         23788.  B  CD.  Een  bout  ware  tonder 

23777.  B.G.  daerl  ar  (D.  dart  of)  quam.  faelge  (D.  faelie).  F.  al  sonder  faelge. 

23783.  B.C  D.  Alst.  F.  alt  in  den  tekst.         23790.  C.  soude  omme  te  gangliën. 

23784.  B.C.D.  Eo  sochte  an  hem  raet.         23792.B.D.EhdedegeenthouLF.houte. 
23786.  B.  kwalyk.  Ontboden  si  hem.  23795.  B.Uptie(C.D.Up  die)  stat  so  was. 


(  523  ) 

«Êgemaect  bie  piffine  p^ofiatica1. 
^3795  ©oetfit<fiob?0lje6ornefre8uam/ 

tèuam  bat  gout  fioben  eü  staam 

Sfn  bie  gijeBare  aft  boo?fp?afte 

4tob£  BÖefioojte.  ©an  befer  faire 

fëerroerbe  eerjt  bie  piffine/ 
23800  <gfi  bo?  bie  taerbergebe  fine 

tëuam  b3fngel  efl  berroerbe  ben  pit; 

«J&aer  b<Ëfaiangette  ne  feget  niet  bit  f. 
©oe  3föefu£  ter  pifftncn  guam 

tfnen  man  gi  baet  hernam ; 
23805  ♦% J^J&aaa.  jaer  ïjabbe  Ji  3iec  setaefen. 

<©nfe  l|ere  feibe : « Itëiltu  ggenefen  S » — 

»  I|ere/  feib  Si/  aï#  ttaater  roert/ 

»  $eB6ic  ban  niemen  biere  mi  in  boert/ 

•  &>Q  effer  .j.  anber  bo?  mi  in  ban» » 
23810  ©nfe  l|ere  feibe  toten  man : 

«  ©jacï)  bftn  Bebbe/  efl  gam  taanbjen. » 

©te  man  gljinc  baer  ban  ben  anberen  / 

<*Efi  b^oecg  fijn  Bebbe/  baer  Qi  up  lac§. 

©ft  taaj?  up  enen  faterbatïj. 
23815  ©te  3oeben  fetben/  biene  fangen : 

1  Hiët.  schol,  cap.  81  cit.  Quod  timen»  Salomon  defodii  Mud  (lignum)  in  terra,  ubi 
piet  faela  est  piscina.  Zie  hiervoren ,  vers  1 1975,  vlgg.  I ,  bl.  540. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Appropinquante  autem  tempore  passioniê  Christi,  tuperenatavit 
(lignum)  quasi  praenuntians  C krist um ,  et  exinde  coepit  motto  praedicta.  Sed  hoc  non  est 
emthenticum. 

Vs.  23794.  CD.  Gemaect  piscina  prob.  25807.  B.G.D.  alst  water  verroert. 

25796.  B.D.  Quam  geënt  hout  boven.  23808.  B  Ne  hebbic  niemen  dier.  C  D. 

23797.  B.  In  der  gelike  ofl.  CD.  In  Ilebbic.  F.  Esser  dan  niemen  diere  mi. 

der  gebare  als  oft  (D.  alse)  vorsprake.  23809.  B.G.D.  Een  ander  esser  in  vor 

25799.  C  Verroerde  eersten.  D.  ersten.  mi  dan.  F.  als  in  den  tekst. 

25801.  B.  alleen,  kwalyk.  Quam  din-  23810.  G.  Jhesus  seide  lole  den  man. 

gel  efl  voerdene  inden  pit.  23811.  B.C.  Drach  up.  D.  Drach  weef). 


(»«  ) 

«  ®une  maetrf  bgn  fiebbe  niet  taecg  bjaagen. » 
ï^i  feibe : « 1&it  mi  bit  geeft  0gebaen/ 
»  I^i  giet  mi  biggen  efi  hietg  gaen. » 
€n  fi  tojaeaben  iaie  bat  taare* 

123820  «  3fnne  taeet/  »  fetbc  bie  man  openfiare. 
<©aer  na  bant  3fgefud  ben  man 
3[n  ben  tempel/  eft  fpjac  gem  an : 
«  T$u  fieft  ggefonb ;  hiacgt  bi  ban  fanben/ 
»  ©attu  taeerji  niet  toorts  ggeBonben  '. » 

23825  ©ae  maecte  bie  man  ben  3(oeben  ba? 
Cont/  batten  üïgefuj?  ggena?'. 


Fol.  67  v», 
cul.  .V 


Hoe  onse  Here  den  saterdach  niet  en  vierde.  C.  LI. 

•JW>%$  bie  3focbcn  gem  fcouben 
TPat  gi  niet  ne  taiïbe  goubcn 
©an  ben  3aterbagge  bie  toiere  / 
23830  SHnttaoojbe  9gefu£  bie  goebertiece : 
«  «JEgn  ©aber  taerrt  aï  nacg  ter  ftebc/ 
»  €fl  00c  fa  taer&ic  fetiie  mebe f . » 
%l$  af  gi  feibe  :jfl&8nbaber 
©tene  bultajocgte  niet  al  gaber 

1  Hiel.  se  kol.  cap.  81  cit.  Sanui  faclus  et  :  jam  noli  peccare,  ne  deteriut  tibi  cantingat. 
Vglk.  Joan.  5,  14. 

9  Hi*t.  ichol.  cap.  83.  Cum  ergo  arguerent  eum  quia  in  Sabbato  operabatur,  ait  Mie  .- 
Pater  meun  usque  modo  operatur,  et  ego  operor.  Vglk.  Joan.  5,  16-17. 


Vs  25816.  B.  Dune  moges.  D  CD.  niet 
dragen.  F.  dijn  bedde  niewer  draghen. 

25818.  B.C.D.  Hiel  mi  dragen  efi  gaen. 

25819.  B.C.D.  Si  vrageden  bem. 

25820.  CD.  sprac  bi  al  openbare. 
25823  B.C.D.F.  wachli  van  sonden. 
55824.  B.C.D.  Daltu  nicl  wers.  B.  werts. 

C  ne  werds.  D.  ne  werts.  F.  Datlu  wers 


niet  werds.  Zie  het  Glossarium  op  wers. 

23826.  B.CF.  dattene.  D.  dalten. 

23827.  D.  Alse  die  Joden  dat  scoudeo. 
23832.  D.  kwalyk.  Efi  oec  so  merkic. 
23853.  B.C  D.  Als  ofl  hi  segghen  soude. 
23834.  A.  wlbrochte  noch  niel   B.  En 

vul  w  ra  eb  te  niet.  CD.  Ne  vulwrocble  niet. 
F.  Diene  vol  wrocht  e  niel  al  gader. 


(  525  ) 

23835  *Ete  bint/  Binnen  .tij,  baggcn  alleene. 

•Êocg  taerct  gi  alle  baflïje  ggcmeenc 

3|n  bemietaene :  gt  fiebjflft 

£ijn  taerc  fo/  bar  flacnbe  filgfr; 

Cfi  met  Bern  taerftic  baer  toe : 
23840  2&ebi  eift  goeb  bat  ie  boe  '. 

I&ier  omme  fetten  (1  fin  baer  ane 

©ele  meer/  gem  te  toerflane/ 

l©ant  ïji  feibe  al  openbare 

©at  <6ob  feliie  fijn  ©aber  faiare. 
23845     ©ae  feibe  gi  anberhiarf  om  tflonc : 

«  ©ie  ©aber  Ijt  mint  ben  «§one/ 

» <Ëfi  bie  ^one  0Qeeft  bat  leliën 

»  ©en  gonen  bien  gtjt  taille  gljebcn ; 

» a&orïj  niemen  ne  jugeert  bie  ©aber/ 
23850  » j&aer  bat  bonneffe  al  saber 

» ï&eeft  gi  ben  ^ane  gBcngcbcn/ 

» '©mme  bat  alle  ïiebe  bie  ïebcn 

» 

»  ©en  &(n\t  eren  aïfe  ben  ©aber. »» 
<&ot  boo^feibe  ïji  baer  al  gaber 
23855  ©at  SGntfterfi  faube  jpomen  fanber  taacn/ 
€tl  bat  fine  fouben  ontfaen  *. 

1  Ifi«l.  «cAof.  cap.  82  -cit.  Quasi  dicrrel ;  Non  sex  dies  tantum  operalus  est  Pater,  ut 
futatu;  sed  semper  operator  Deus  gubernando,  renovando,  ut  permaueant  condita.  Cutn 
quo  ego  operor .-  ergo  bonum  est  quod  ago. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  in' fine.  Praedixitque  eis  quod  alius,  id  est  Antichrislus ,  vent'ret , 
non  in  nomine  Patrit,  sed  suo,  el  eum  reciperent.  Zie  den  Spieghel  Historiael ,  II ,  bl.  120. 

i 

Ys.  25855.  B.G.  binnen  .rij.  D.  binnen  net.  B.D.F.  Die  Vader  bi  mint  den  Sone. 

seren  daghen.  Al  weder  betwelery.  23850.  D.F.  dat  vonnesse  al  te  gader. 

25856.  B.  kxcalyk.  Noch  werc  wi.  D.  23852.  B.C.  alle  die  liede  die.  D.  lieden. 

Noch  werken  wi.  CF.  als  in  den  tekst.  23854.  B  CD.  Daer  (C.  Dar)  vorseidi 

23840.  C.  Bedi  so  eist  goei  dat  ie  doe.  (D.  vorseide  hi)  hem  ai  gader. 

25842.  B.C.  Vele  Ie  meer.  23855-56.  B.C  D  soude  sunder  waen 

23846.  A.  Die  Vader  mint.  C.  die  min*  Conien,  en  sinc  souden  onlfaen. 


(  526  ) 

Hoe  Jhesus  van  Jherusalem  sciel,  efi  quam  upl  mere 

van  Galilee.  C.  Lil. 


© 


SQn  banen  fa  t$  gi  toer  feeeben/ 

%l$  tai  berftaen  ban  gem  fieeben 

Al&atgeu^  en  %ura£  mebe. 
23860  ggerufalem  liet  gt  bie  ftebe/ 

<lEfi  guam  ter  3te  ban  <0alglee. 

©aer  balgben  Bern  bet  liebe  mee 

3&an  .ttij.ra  in  bie  taoefttne* 

©aer  gabben  bie  jonger?  fine 
23865  ♦©3t3f*  b?abe/  efi  biffege  een  beel/ 

3Êaer  gi  tfoït  mebe  al  ggegeel 

©oebbe/  efi  baer  toe  gginber 

©eïe  blijf  enbe  bele  fttnbet. 

Crumen  gaberbe  men  met  ganben 
23870  ©00 j  bie  liebe  buï  •bij*  manben  '. 
©ae  gginr  gi  te  fcepc  te  gant. 

Mtt  finen  jongere  ruiunbi  tlant/ 

€ü  ft  boeren  te  Jüaggebaï *. 

<§ine  jonger^  berggaten.aï 

1  Hist.  schol.  eap.  83.  Saliatiê  autem  Mij.  millibus  virorum,  absque  mulieribtu  cf  por- 
vulis,  de  fragmentü  impleverunt  eeptem  sport  as.  Vglk.  Matth.  15,  37,  en  Mare.  8,  8-9. 

*  Hitt.  schol.  cap.  84.  Et  ascendens  Jeeus  navim  cum  discipuUt ,  venit  in  parlem  Mageden. 
By  Matth.  15, 39,  heet  het  Magedan  (in  den  griekschen  tekst  Magdala)  en  by  M «reus,  8,  tO, 
Dalmanutha.  De  schryrer  der  Hist.  schol,  voegt  er  by,  quia  binomius  «rat. 

Vs.  25857.  B.D.Van  danen  es  hi  gesced.  gheel  (D.  geheel)  Mede  voedde  (G  voede). 

23858.B.  Alsewiverstaenan  hem  beden.  25860.  B.C.D.  gaderden  si  met  handen. 

23859.  B.D.  Marcus  eö  Lucas  mede.  23870.  B.  liede  wel  .vij.  manden. 

Lees  Matheus  eö  Marcus  mede.  23871 .  B.D.  ten  scepe  thant  (D.  te  haal). 

23862.  B  CD.  volgeden  hem  liede  mee.  23873.  B.  Efi  voeren  in  Macbedan.  D. 

23863.  B.C.D.  in  ene  woe$tine.„  Efi  voeren  te  Magedan.  G.  te  Magbedan. 
23866-67.  B  C  D.  Daer  hi  dat  volc  al  23874.  B.C.D.  Sine  jong.  vergaten  dao. 


(  527) 

23875  2&?oat  te  Bjtnjene  •  /  en  onfe  Tfcttt 

£eibe :  a  TJ&acgtu  banbcr  lere 

»  ©er  pgarifeen  enter  ^abuccen/ 

»  4£nbe  ^crabeji  abcr  ecu  *. » 

©oe  taaenben  fi  hiel  gefifien  agetaeten/ 
23880  @m  bat  fl  Bjoob  gabben  berageten/  Fo1- 68> 

col.  1  . 

©at  gt  gent  bie?  taifte  onbanc* 
l&t  fcaltfe  ban  ggelafae  rranc/ 
©at  fi  biaenben  gefiben  b^efte/ 
©aer  gt  taare  fefterlefte  5. 
23885     JiBarcuj  bie  ggehiasget  bajl 
©at  fit  giet  enen  Blenben  ggena£ *. 

Fan  Sente  Pielers  belidenesse.  C.  LUI. 


& 


3fer  fessen  fi  aïle/  fonber  3fan/ 
®at  3gefn£  bie  geïfgge  man 
4&nam  ggetaanbeit/  faen  baer  na/ 
23890  95i  pgtltp^  Cefarea  \ 

1  Jfiif.  acAo/.  cap.  84  eit.  Et  obliti  sunt  discipuli  tallen  panes.  Vglk.  Btatth.  16,  5,  f n 
Jfare.  8, 14. 

*  Bist,  tckol.  cap.  cit.  JSi  doeefat  eo* ;  Cavett  a  fermenlo  Pharüaeorum  f  et  Scuiticaeorum , 
W  Herodiê.  Vglk.  Jffarc.  8,  15. 

s  Hiêt.  schol,  cap.  cit.  Cim^ue  putarent  (discipoli)  m  toette  notofot  depanum  oblitione, 
arguil  tos  ( Dominns)  de  modicitate  /Wei,  fluia  00  pratstnté  timebant  pos$e  egere.  Vglk. 
Matth.  16,  7,  aqq.  en  Jtfarc.  8,  16,  sqq. 

4  Hiel.  schol.  loc.  cit.  Secundum  Marcum  illuminavit  (Jesus)  hïc  ccecum.  Zie  Mare.  8, 99. 

5  iftff.  aenof.  cap.  85.  Vertil  autem  Jesus  in  pariet  Cesareae  Philippi.  Vglk.  Alalth.  16, 
tS;  Jfare.  8,17;  l#uc.  9, 18,  aqq. 

Vs.  23875.  B.D.  Broei  Ie  voerne  onsen  23877.  B.D.  Der  Fariseen, der  Saduceen. 

Here.  G.  Brod  te  voerne.  Ons  Here.  23879.  B.  Doe  waenden  si  dat  wel 

23876.  B.D.  Eö  scide.  Hieruit  liet  weten.  CD.  Doe  wanel  si  dat  wel  ghe- 

men  dat  dB  lezing  van  B  en  D  in  het  weten. 

vorige  vers  niet  goed  is;  anders  zouden  23884.  B.C  D.  Daer  hi  bi  ware. 

zy  hebben:  Eö  hi  seide  :  Wachtu,  enz.  23888.  B.G.D.  die  saleghe  man. 


(  528  ) 

pptp?  taajï  tfoub£  ^crabcp  fonc : 

©ie  flat  maecte  bie  gone 

3intö  ftegferj?  ere  en  in  bie  sine  rsamen  '• 
€tn  Bereg/  geet  Xlüanus  Bi  namen/ 
23895  ©ie  legger  baer;  baer  onber  fp?ingen 

•%%  fontepnen/  in  taaren  bingen. 

©eene  geet  3aj/  banb?e  ©an. 

Sfn  beffen  lopen  fi  boojr  an. 

<&nber  Ben  Bercg  ban  <$elBoe 
23900  £0  romen  re  gabet  befe  ttnee 

95i  Cebar/  ba  té  ene  flat; 

©aer  bint  men  menecg  ggefonr  Bar  *. 

©an  3a?  cfi  ©an/  na  minen  toane/ 

l^eer  ment  boo?toarb  bie  ^ajbane 3. 
23905  ©arboepgetip^Cefareataarf/ 

I&eer  nu  Bi  namen  paneaö  K 
3(n  bat  lant  guam  3tSefn£  ggegaen/ 

<iEfi  ta?aegbe  finen  jonger?  faen : 

« l&at  fegget  tfoïc/  tate  ejj  bie  gone 
23910  »  ©ie  marg  toefen  rfmenfrgen  fane* » 


1  //tft.  «cAo/.  cap.  88  cit.  Philippus,  in  termino  Juda&te  teptentrionnli  t  ctntêtituit  sibi 
rivitattm  quant  vocavit  Ceeaream  Philippi,  in  memoriam  Tiberii  et  tui  nomini». 

*  Uiit.  $chol.  cap.  cit.  Ubi,  ad  radicem  Libani,  oriunlur  duo  fonles  Jor,  et  Dun ,  quorum 
rivuli  tociati  §ub  montibu»  Gelboe,  sub  urbe  Cedart$ecu*  medicabilia  balnea,  Jorüanem 
faeiunt. 

5  Jüftjf.  schol.  loc.  cit.  Scilicet  et  nomen  ejuê  ex  euie  nominibue  quasi  eomponunt. . 

4  Hitt.  echol.  cap.  cit.  Civitas  eadem  nune  Paneat  dicitur. 


Ys.23891.B.C.F.Filipswasdesouts(C.F. 
ouds)  Herodes  sone.  D.  souds  Herodes  sone. 

23892.  CD.  Die  stat  makede  die  gone. 

23893.  C.  Ins.  B.  eö  siere  te  samen. 
D.  In  skeysers  ere  en  te  sire  tsamen. 

23895  B.C  D.  Leget  daer  bi 

23897.  C.  en  dandre.  B.D.  die  and  re. 

23899.  B.C.D.  Onder  die  berge  van. 


23900.  B.G  D.  Comen  te  gadre. 

23902.  B.  menech  goet  bat.  D.  goei  vat. 

23903.  A.  alleen.  Van  Jor  en  van  Dan. 

23904.  B.  Heet  men  vortmee.  C.  ment 
vordward  mee.  D  vort  w't.  F.  voerwaert. 

23905.  B.D.  Filips  C.  phylips.  F.  Philips. 
23910.  B.D  F.  Die  mach  wesen  smen- 

scen  sone.  C.  des  menteen  sone. 


(  529  ) 

( (Cfmcnffgen  fone  hia£  noit  man  el 

©an  3fóefu£  /  nu  mer&et  tael : 

MM  efi  anbje  fijn  ber  Hebe  Sinber  * ). 

oEntie  jonger?  anttaoo?ben  gginber : 
23915  «^omefc0gtnfl3anQ5aptiftcn; 

»  SSub^e/  btere  oor  {eggen  ttniften/ 

»  <§eiben  bat  taa£  $eïge; 

>  SSnbje  feiben  3eremie/ 

»  <©f  banben  p^apijeten  enen. » 
23920  ©oe  b?aegbe  9gefu£  jjaer  menen/ 

»ie  fi  feiben  bat  gt  taate. 

$teter  bte  fpjat  openbare : 

«  ©u  Beft  Jterjt/  be£  ïebeng  <fiob£  ,§onc. » 

3gefn£  anttnoo^be  om  tgone/ 
23925  *fi  feibem  bat  gi  faletg  taare : 

<©oe  beloofbe  Bi  gem  al  bare 

©ie  flotele  ban  gemeïrifie/ 

<©m  bat  ggeïobe  fe&erïifie. 

<§inen  3(onger^  gi  faerfroot 
23930  ©at  fi  ntemene/  boo?  fine  boot  / 

cöe  feiben  bat  gi  Cgrifht£  taare. 

1  Hul.  $ehoL  eap.  85  cit.  Et  tnforrogofol  /uut  dÏ9cipulo$  tuo$,  dicens:  Quem  dicunt 
kominti  ene  filium  hotniniê.  Eue  Filiutn  hominii  $oli  Christo  convent t.  Adam  enim  filiui 
terra*,  alii  filii  hominum,  $olu*  Chriêtuê  Filius  hominü  uniui. 


Vs.  23911.  B.G.  Menscen  sone  was.  D. 
Smenscen  sone.  F.  was  noyt  niemen  el. 

98913.  B.C.D.  Die  andre  fijn  der  liede 
(C.  lieder)  kinder.  F.  Wy  andre  siin  der. 

2391 4.  B.C.D.  Die  jonghers  andwerden. 

93915.  B.  Somseiden  si  Janne.  D.  Some 
aeidsL  F.  Someghe  seiden  Jan  Baptiste. 

93916.  B.C.D.  Andre  diere  jeghen. 

93917.  B.C.D.  Seggben  dat  bet  was. 

93918.  C.  Andren  seggben  Jeremie. 
D.  11. 


23920.  B.  bar  meenen.C.D.  bare  menen. 

23921.  A.F.  Wie  si  seggben. 

23923.  D.  stevens  Gods  Sone. 

23924.  C.  andworde  omme  tgone. 

23925.  B.  En  seiden.  D.  En  seide  dal  hi. 

23926.  B.D.  Des  belovedi  bem  al  dare. 
23930.  B.  Dat  niemen.  D.  hwalyk  Dat 

bi  niemene.  C.  als  in  den  tekst.  —  F.  is 
van  vers  23925  gevallen  op  23931. 
23931.B.D.Neseide.C.o2jin<fen  tekst. 

34 
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3&oe  feibe  gi  al  openbare 

®at  51  moeite  te  Sföcrufalem  £aen/ 

€n  batmene  baet  foube  berflaen; 

^3935  (E*n  berben  bajge  foube  gi  faerrifen. 
pieter  namene  in  ftilre  tatfen 
<©ter  fibe/  enbe  feibe : « ï^ere/ 
» Xaet  bi  bit  agefeten  nemmermere  «.  » 
$t  fcaltene  efl  feibe  befe  taoo?t : 

23940  «  ©une  taeets?  niet  taat  <Cobe  goo?t  *. » 
<©ie  liebe  riep  gi  bat  fl  guamen  / 
sEfi  fine  jonger^  alle  te  famen  / 
€fi  feibe :  «  ©te  na  mi  tomen  taille/ 
«  Xootgene  fgnjf  (bat£  late  finen  taille)  / 

*3945  »  €ü  bjagge  fgn  rrute/  eö  boïjge  mie* » 
l^ier  up  fiibbic  bat  eïc  man  fie  *♦ 


Fol.  68, 
col.  3. 


^an  on*  Heren  Transfiguratien.  C.  LIV. 

^  2  e  feibe  .tij.  fesffm  boajt 
©efe  (Ëtaangefte  efi  befe  taoojt/ 
©at  onfe  ï|ere  nam  befe  «tij.  manne/ 

1  Hut.  $chol.  cap.  85  cit.  Quo  (Jesu)  eeoreum  assumpto,  dixil  es  Petruê:  ,46ftl  a  te. 
Domme,  non  erïf  Itfrt  hoe.  Vglk.  Malth.  16,  33. 

*  //t**t.  scAoi.  loc.  cit.  Non  aapi$  ea  fuae  Dei  sunl.  Vglk.  Malth.  16,  93. 

8  üft<(.  fcAof.  cap.  cit.  Tune  eonvocata  turba  cum  discipuliê  ait :  Si  quiê  vult  post  me 
«entre,  abneget  temeiipmm,  et  tollat  crucem  mam,  et  sequatur  me.  Vglk.  Jforc.  ft,  54; 
Mallh.  16,24;  Luc.9,  43. 


Vs.  93934.  B.D.  Efi  menne  daer.  G.  Eö 

men  dar  soude  verslaen.  F.  EB  datmen  d. 

23936.B.  D.  namcn.F.  kw.  in  siere  wisen. 

93937.  B.  eö  seide :  Lieve  Here. 

93938.  B.  Din  laet  ghescien.  D.  Laet 
dit  gescien  nemmermere. 

23939.  B.C.D.  Hi  scaltene  en  sprac. 

23940.  B.  Dune  weets  wat  Gode  toe 


hoert.  C.  Du  ne  vroets  niet  dat  Gode  toe 
hord.  D.  Dune  weets  wat  Gode  hort. 

23942.  B.  Efi  sine  jongers  doe  te  sa- 
men. D.  Entie  jongens  te  samen. 

23944.  B.  Loechene  sijns ,  ei!  late  si- 
nen  wille.  Het  vers  ontbreekt  in  C. 

25947.  B.C.D.  Die  selve  drie.  CD.  die 
seggen  rort  (C.  vord). 


(831  ) 

a395o  #tetre/3acapj>e  enbe  Sanne 

ttp  enen  fiereg  /  tere  gogger  fteben  / 

®at  fi  gent  baer  fonben  Beben  * 

((Cgafio?  e£  bie  Béng  ggenant). 

SW  baer  gi  Bat/  e#  gt  te  gant 
a3955  ©oa?  gem  Iteben  ontfigureert  faen/ 

Cïaer  alj?  ene  3onne  ggebaen/ 

«§ine  cleebtr  tuit  alp  fnee  ». 

©aer  faerfiaerben  gent  fi  -ij* 

I&elpa£  enbe  Mntftf/ 
23960  ®te  met  gein  fr?a&en  beg/ 

M&at  pinen  gi  macfte  Hben 3. 

Pieter  feibe  tn  bien  tiben : 

«  $ere/  getg  gier  toefen  goeb ; 

» tfgenoegget  bi  in  binen  moeb/ 
23965  »  Wi  maften  taBernarien  b;ie/ 

»  $elnafe/  «U&ogfefe  enbe  bte* » 

.%  ftemme  guam  int  3taerr  na  tgone/ 

€ü  fetbe :  *  ©it  eg  mgn  liebe  £>ont ; 

»  %em  fulbi  gajem  »  tënbe  ban  bate 

*  Hist.  schol,  cap.  86.  El  post  dies  septem  assumpsit  (Jesus)  Pelrum,  Jacobum  etJoatmem 
fratrtm  ejus ,  el  duxit  illos  ad  montem  Thabor  exeelsum ,  ui  orarent.  Vglk.  Luc.  9, 98 ;  Matth. 
17,  1;  Mare.  9,  t. 

9  Hïêt.  schol.  cap.  eit.  Et  factum  esl,dum  orarel,  transfiguratus  est  ante  eos.  El  facies 
ejus  resplenduit  sieut  sol ,  el  vestimenla  facta  sunt  alba  sicut  nix.  Vglk.  Luc.  9,  39 ;  MaUh. 
17,  9 ;  Mare.  9, 1  -9.  Lees  dus  liever  rere  95957,  En  sine  cleeder,  ens. 

*  Zie  de  Hist.  schol.  cap.  eit.  en  Luc.  9,  31. 


V*.  23952.  B.  kwdlyk.  souden  anebe- 
den.  F.  Dat  si  daer  sijns  souden  beden. 
Zee*  .*  Dat  si  met  hem  daer  souden  beden. 

95954.  B.  Al  daer  hi  bat,  quam  bi  te 
hanL  CD.  wart  (D.  w't)  hi  Ibant. 

93955.  B.Vor  hemgeconfigureert  saen. 
C.  ootfigurd.  D.  geconfiguret  saen. 

95056.  B.  Claer  als  die  sonoe  ghedaen. 


G.  Claer  als  die  sonne  ward  bi  ghedaeo. 

25057.  CF.  Sine  cleder  wit  als  die 
snee.  D.  alse  die  snee.  B.  alsem  die  snee. 

23059.  B.  Beede  Helyas  ende  Moyses.  D. 
Beide  Helyas  en  Moyses.  C.F.  ais  in  den  t. 

23067.  B.D.  Ene  stemme  quam  na 
tgone.  C.  quam  in  tsverc  na  tgone. 

23968.  B.C.D.  Die  seide :  Dit*. 


(  532  ) 

2397°  ©telen  bie  jongerji  openbare. 

$i  nopetfe/  en  fp?ac  te  §em  taaerb : 

« ^taet  up/  en  taeeft  al  onberbaerb. » 

©aer  fi  ben  Bercïj  gtjingen  neb  er/ 

aJgefiaot  gem  anfe  I&ere  taeber 
23975  3£a t  fi  niemen  ne  feiben  ban  bcfen  / 

€er  bat  gi  taare  berrefen. 
(Cen  naeften  bagïje  ofienarf  gi  mebe 

•3.  ft  int/  bo?  bep  baber  fiebe/ 

Ban  enen  biant  bie  Bern  ane 
23980  Mttft  0Btnc  tn  bie  nietae  man  e/ 

©te  ber  jonger^  ggeen  ne  morgte 

(tëïjenefen/  bte  men  baer  toe  fijorfjte  *. 

£>i  b?ae0ben  taaer  &i  ïjet  morïjte  toefen 

©at  fine  niet  morïjten  ggenefen : 
23985  «  ^mme  utae  hianlobe/  feibe  onfe  I|ere; 

» U&ant  ne  thiifelbe  u  min  no  mere/ 

>  oEfl  ïjtett  befen  BercB  blien/ 

»  tföeïobebüjï/  Set  foube  sgeftien  *  ♦  » 

1  HisL  schol,  cap.  87.  In  sequenti  die,  ad  pree** palrie ,  sanapit  (Jesns)  filium  fanoffcuai, 
quem  oblatutn  $ibi  discipuli  eanare  non  poterant.  Vglk.  Matlh.  17,  14,  sqq. 

*  Hitt.  ëchol.  cap.  cit.  Cunque  quauissent  discipuli  quare  ipri  non  ejecerint,  ait :  Propler 
incrtdulitatem  vettram.  Quia  si  habueritis  /idem  êicut  granum  sinapis,  diceüs  monti  huic 
Tranti  hinc,  et  transibit.  Vglk.  Malth.  17,  19. 


Vs.  95971 .  B.  D.  Doe  noeptise  (D.  Doeple 
hise)  eö  sprac  them  waerl.G.  F.  als  in  den  t. 

23972.  B.  Staetupefi  weset  onvervaert 
G.  Staet up, sijt al  onyervard.  D.  Staet up 
eö  weest  onvervart.  F.  als  in  den  tekst. 

25975.  B.C.D.  niemen  seiden  van  desen. 

23976.  B.  Eer  hi  recht  ware.  D.  Er  dat 
bi  recht  ware.  G.F.  als  in  den  tekst. 

23977.  B.D.  Des  naest  dages. 

23978.  B.  Eeu  kint  dor  svader  bede. 
CD.  dor  des  vaders  bede. 


23980.  B.D.  Meest  ginc  in  die  nuwe. 

23981 .  G.  alleen.  Dien  der  jooghers. 
25982.  G.  Ghenesen  alsmen  hem  toe- 

brochte.  D.  diemen  hem  toe  brocbte. 
23985.  B.G.D.  Om.. .  sprac  oos  Here. 

25986.  B.D.  Want  twtvele  (D.  tvivel) 
u  no  min  no  mere.  G.  Want  twifelde  u  no 
min  no  mere.  F.  als  in  den  tekst. 

25987.  C.  Eö  biet  dt  desen  berghe. 
B.D.  dese  berge  vlien.  F.  Ende  biet  desen. 

25988.  F.  Ghelovets  mi.  G.  Gbeloeft  dies. 


(  533  ) 


Hoe  Jesus  hem  vryede  van  tskeysers  chens.  C.  LV. 

JIIIBgetgeu?  We  fcrftft  boojt: 

23990  (Ce  Capgarnaum  in  bte  paojt 

<©uam  onfe  $ere/  efi  baer  quanten 
<©ie  gone/  bte  tffiepfer?  tgen£  namen 
©an  elften  goofbe/  gare  efi  ggeng. 
Ban  onfen  l&ere  eftgeben  fi  cgeng, 

a3995  Niette  fenbbe  gi  ter  3ee  / 

<©ie  enen  bifcg  fainc/  efi  nemmee/ 
3n  taie£  mant  gi  bant  baer 
€nen  penntnc  alfa  ftaaer/ 
®  at  gfere  mebe  geeft  ggeguftt 

24000  <©nfen  $ere/  efi  gem  baer  ter  tgb  •♦ 

l&oojt  feggen  jaeatgeug/  efi  Xuca^/ 
<lEfi  jltëarcutf/  al  baer  gi  taag 
5|n  ben  taecg/  entie  fonger£  mebe/ 
£0  b?aegben  fi  al  baer  ter  flebe 

04005  Wit  meerre  ban  gem  allen  taare. 
.%  ftint  nam  onfe  ©ere  al  bare 
<£nbt  gelf et  /  enbe  lerebfe  baer  mebe 
$leggen  ber  omoebecgebe ; 


Fol.68, 
col.  3. 


1  Hist.  schol,  cap.  89.  Et  missus  a  Domino  Petrus  ad  mare,  tulit  piscem,  in  cujuê  ore 
invenit  staUrem,  id  ut,  duo  didrackmaia,  et  solvit  pro  se  et  pro  Domino.  Vglk.  Matlh.  17, 36. 


Vs.  23991.  B.D.  efi  daer  na  quameo. 
23992.  B.D.  Die  des  keysers  chens  Da- 
men.  C.  Die  ghene  die  skeisers.  F.  thiins. 

23994.  C.  eesten  si  chens.  F.  thens. 

23995.  B.D.  sendi  (D.sendde  hi)  toter  zee. 
23997.  CD.  dat  hi  vant  daer. 
23999.  fi.  Dari  met.  CD.  Daer  hi  mede 

hevet  gequijt.  F.  Dat  hire  m.  h.  ghevriet. 


24000.  A.  alleen,  kwalyk.  Onsen  Here 
efi  hem  allen  daer  ter  tijd. 

24001-2.  B.D.  Vort  seit  (C  segbet) 
Marcus  efi  Lucas  —  Met  Matheus. 

24003.  B.D.  In  dien  wech. 

24004.  C  Dat  si  vraechden  daer  ter 
stede.  B.D.  D'  si  vrageden  daer  ter  stede. 

24007.  A.  alleen,  Ende  hellset.  Kwalyk. 


(  554  ) 

Want  bic  giet  tn  amoeben  leben  / 
24010  gullen  agtnber  fijn  bergeben ; 

*Êntie  bie  bojtjte  taille  fijn  ngt/ 

©te  foitbe  fgn  gare  alre  ftnetgt *, 

fCfiint  bat  gi  gelfbe/  bat  taaö 

agente  Mat  tMlz/  aff!ct  Ia£  *♦ 
24015  <&ot  berfioot  gi  gem  openbare 

l&at  niemen  bie  clene  gabbe  ommare  / 

€R  fetbe  gem  •}.  fitfpel  bare/ 

SMfe  (of  in  bie  taoejtine  taart 

.%  geerbe/  bie  .C.  fcaep  geïbe : 
24020  ©erfoje  gi  teen  ban  ben  belbe  / 

1|i  foube  bie  .jrtijc.  laten 

Hippe  tfelt/  efi  gaen  fiere  ftraten  / 

<£nbe  foe&en  bat  berlojen  taare ; 

€nbe  alg  ggt  bonbe/  foube  ggt  bare 
24025  IBetg  b?aggen/  efi  filiber  fijn  omme  tene 

spanne  omme  banb^e  alle  ggemene  *• 
<©aer  na  fetbe  gi  gem  te  ba  jen 

1  Hut.  ëchol.  cap.  90.  Et  amplexant  Jesuê  parvulum,  docuit  iimiUt  parvulo,  id  est, 
humile$  in  via,  exaltari  in patria,  et  qui  vellet  primui  eorvm  «we,  fieret  omnium  miniêêer. 
Vglk.  Maith.  18,  2-4;  Mare.  9,  3». 

*  Hist.  *chol.  cap.  cit.  in  fine.  Parvulut  iite,  ui  quidam  tradunt,  (uit  Marcialis,  apo- 
slolu*  Lemovitarwn. 

8  Zie  Matth.  18,  12-13,  en  Luc.  15,  4,  sqq. 

Vs.  24009.  F.  io  oetmoede.  B.  Want  die 
io  de.  CD.  in  die.  B.G.D.  omoede  bleven. 

2401 0.  F.  Sellen.  B.G.D.  Souden  ginder. 

24011.  B.D.  de  vorste.  G.  die  vordste. 

24013.  B.D.  Dat  kint  dat  gehelset  was. 
G.F.  dat  bi  eisende  (F.  helsende)  was. 

24014.  B.D.  Was  sente  Marcellias. 

24015.  B.D.  Oec  so  verboet  hi  open- 
bare. G.F.  Oec  verbood  bi  openbare. 

24017.  C.  Efi  seidem  een  bispel  al  dare. 
B.D.  een  bispel  daer  (D.  d')  af  dare. 


24018.  B.G.D.  Of  in  die  woestine 

24019.  B.D.  Een  berde,  efi  .c.  scaep 
belde.  C.  Een  berde,  efi  hi  .c  scape  heide. 

24020.  B.D.  Verlori  (D.  Verlore  hi)  een 
uten  velde.  C.  Yerloer  hi  teen  scaep  up 
den  velde.  F.  al*  in  den  tekst. 

24023.  B.  Souken  dat  dat  verloren.  G. 
Soeken  dat  verloren.  D.  Soeken  dat  daer. 
24025-26.  B.D.  en  sijn  blider  altene 

Om  dat,  dan  om  die  .&cix.  gemene. 

24027.B.D.  Daer  seidi  hem  oec  tevoren. 


(  535  ) 

<©f  4.  higf  gabbe  berïojen 
©an  .£♦  befanten  enen  alleene/ 

24030  £oe  foube  bo?  foeficn  al  ggemeene 
]|aer  guu£ :  al£  foene  bonbe  ban/ 
$acr  foube  meer  Blifeepe  romen  an 
©an  bien/  ban  ban  ben  anb?en  neggen* 
<©u£/  fetbi/  bat  bgngïe  {lieggen 

24035  jfeefte  te  ma&ene  ban  enen  f  onbare  / 
<©ie  be  fonben  geeft  ommare/ 
JSeerre  bele  ban  omme  bfe  reeg  te/ 
<©te  leben  fonber  enegge  {rtergte. 

Een  bispel  vanden  verloren  sone.  C.  LVI. 

KP%tt  na/  aljï  on£  Xwa?  fegget/ 
24040  $eeft  fit  gent  bo jen  ggelegget 

•3*  öifpel  ban  enen  man 

<©ie  bitlen  .ij*  fonen  taan.  * 

®ie  joncfte  efrgebe  ben  baber 

©an  ben  goebe  fgn  beel  al  gaber/ 
24045  tfntfe  baber  gafgem  fijn  beet. 

<0gent  goet  nam  gi  al  ogegeel 

®ie  joncfte/  efi  boer  uten  lanbe/ 

<Éfi  berbeet  met  groter  fcanbe/ 

JBBet  ggultafen  en  met  guaben  taibcn  « : 

*  Zie  Lmc.  15, 13. 

Ti.  24029.  B.F.  bisanten.  G.  busanten.  94039.  B.D.  Daer  na«r,  alst  Lucas  seit 

24051 .  C.  Haer  huns ,  eö  alsoene  vonde.  Hevet  bi  hem  voren  goleit, 

B.D.  efl  sine  (D.  als  sine)  vonden  dan.  24044. C.  aft.  Van  den  goede  deel  al  gad. 

24035.  B.C.D.  dan  van  dien  negen.  24046.  B.D.  Geënt  goet.  C.  al  gheel. 

24034.  B.  Dus  seidi  dal  die  ingel.  C.  24049.  B.D.F.  Met  goliase,  met  qua- 

dat  ingbele.  D.  dattie  ingle  plegen.  den.  C.  Met  goliasen ,  met  quaden  wiven. 


(  536  ) 

114050  ©uj[  fa  maeftt  arm  filiben. 

®ae  quam  in  tïant  .j,  gonger  groot/ 
€ü  omme  te  tatnne  fgn  fi^oab/ 
<&ienbe  gt  enen  poo^tre  met  jpinen/ 
€fi  taarb  geerbe  ban  ben  fhiinen. 

24055  ^aerggeboogbegifulfebjefie/ 
<©at  gi  tailbe  feficrïefte 
€ten  bet  ftainc  fpife. 
Jdaet  boe  feibi/  alfe  bie  taife : 
« ©eïe  bietnen  enbe  gaerfoene 

24060  »  $eeft  mgn  baber  te  finen  baene  / 
»  IWe  ban  fijobe  gebfien  tfulle; 
»  €ft  ie/  Beitgf/  biel  arme  bulle/ 
» Berbetbe  gier  ban  gongre  al  gaber. 
» 3fc  fal  gaen  te  minen  babet 

24065  » ttp  ggenaben/  enbe  gem  lien 
» Mittt  guaber  bohémien ; 
»  ©at  ie  fijn  fiint  gete  met  ontergte/ 
»  OER  bienen  gem  ggelgr  finen  cnetgte*  » 
(Cen  babet  Keerbe  gi  mettien  / 

24070  Cfi  teerft  bat  gtne  geeft  berfien  / 
^ntfatmbe  gem  fgn£  fiint£  faen  / 
€fi  bebem  clceber  ma&en  gaen  / 


Fol.  es  *•, 

col.  1. 


Vs.  94050.  B.D.  Al  daer  na  moesti  arm 
bliven.  C.  £11  dar  na  moesti  aerm  bliven. 

94059.  C.  Efi  om  te  winnenesijn  brod. 

94054.  B.C.D.  Eli  was  harde  (CD.  berde) 
van  sinen  swinen.  F.  al$  in  den  tekst. 

94056.  B.D.  Dat  hi  begerde  sekerleke. 
C.  Dat  bi  begaderde  sekerleke. 

24057.  B.G.D.  Teleoe.  C.  der  swinen. 

94059.  F.  alben.  Vele  deernen. 

24063.  C.  Bederve  hier  van  ongber.  B.D. 
Verderve  van  honger  al  (D.  al  Ie)  gader. 


24064.  B.D.  gaen  tote  minen  vader. 

24066.  CD.  Mire  quade  dorpernien. 

24067.C  bi  onrechte  F.  here  mit  rechte. 

24068.  A.  sine  cnechte.  B  CD.  Elk  make 
(C  Make.  D.  Eö  maken)  mi  gbelijc  sinen 
knechle.  F.  Efl  make  alse  te  sinen  knechte. 

24070.  B.D.  dat  hine  heft  gesien. 

24071.  F.  alleen.  Ontfermde  hem  sijns, 
sonder  waen.' 

24072.  B.CD.Vereleeden  dede  hine  gnen. 
F.  En  dede  hem  naken  clcder  saen. 


(537) 

€nbe  maecte  met  gem  grote  feejte. 

9Wfe  bit  aube  bat  bergeefte 
24075  <©at  f#n  fi?aeber  taag  ontfangen  / 

Wilbt  giere  niet  ban  too?ne  gangen ; 

Jdaer  fijn  baber  letbem  te  bojen : 

«  £one/  bftn  fi?aeber  taa£  berlo?en ; 

» «Ou  eg  ïji  banben :  bieg  taeg  b?o  !. » 
24080     X©it  Bebtet  ong  <0ob  alfa 

<©at  Si/  eft  alle  b3(ngïe  mebe/ 

©mme  ong  b?iben  grote  bjogebe/ 

SM£  int  ban  ben  fonben  Beren ; 

€fi  qoc  biiile  Bi  on£  bat  Ieren/ 
24085  ®at  fulc  in  nibe  eg  Bebaen 

%\§  gi  ben  fonbare  fiet  af  flaen  *. 


Van  den  evenkersten  Ie  ca&tyene.  C.  LVII. 

JKatfieutf  fcrijft  onj?  bat 
©at  titab  Bi  finen  jongerg  fat 
OER  feibe  totem  in  rabe : 
24090  « <©f  bijn  ebenfter jitn  mefbabe 

1  Zie  de  parabel  in  haer  geheel,  by  Lue.  15.  De  schryver  der  Uut.  schol,  beeft  ie 
slechts  aengestipt. 

9  Hist.  gckol.  eap.  91.  In  quo  (filio  prodigo)  non  $olum  gaudiwn  $uum  eb  purillis  rtdeun- 
Übuê  oêUndü,  §td  eftom  invidentium  murmur  arguit. 


Va.  24074.  C.  Ais  die  oudste  dat  ver- 
heette. B.  Als  dit  die  broeder  vereelte.  D. 
Alse  dit  die  óutste  broder  vereeste.  F.  Als 
die  ouder  broeder  dat  verheeste. 

24075.  B.  daer  was.  CD.  dus  was  ontf. 

24076.  B.  'Wildire  niet  van  torne  gaen. 

24077.  B.C.D.  Haer  die  vader. 

24080.  B.D.  Dies  bediet  ons  God. 

24081.  B.D.  Dat  God  entie  ingle  mede. 


C.  Dat  God  eö  alle  die  ingbele  mede. 
24082.  B.CD.Omonsdrivenvrolichede. 

24086.  A.  alleen,  siet  staen.  B.D.  Als 
hi  den  sondegen  siet  af  slacn.  C.  Als  hi 
den  sondare  af  siet  staen.  F.  siet  afstaen. 

24087.  C.  Matheus  die  besemet  dat. 

D.  Matheus  bescrivet  ons  dat.  B.  beserijft 
ons  dat.  F.  Matheus  scrijft  ons  na  dat. 

24089.  B.D.  En  seide  tote  hem  in  rade. 


(  538  ) 

»  peggen  bi/  fa  frgeltene  allene» 
»  «Be  acgt  gifê  banne  groot  na  den  e/ 
» £o  ïatgterb  gem  Bi  ojtanben. 
» $eterb  gi  ban  niet  fine  fonben/ 

*4°95  » £0  maert  tallen  fterften  ront. 

» «©e  Beterb  gi  gem  ban  niet  ter  ftont/ 
» «Sa  ftutaene  al£  enen  jpnfilitaen f. » 
gieter  bie  b?aegbem  faen 
$oebiclten  gt  berggeben  foube 

24100  <$inenB?oeberfinefcoube; 

v©ft  ggenoerg  biate  an  «bij*  taarf  ? 
tënfe  $ete  feibe/  al£  on£  Bebarf : 
« 3[nne  fegge  niet  .bij.  taarf  allene/ 
»  JHaer  J#.  taarf  .bij.  ggemene  *. » 

24105     .3.  fiifpel  geeft  gi  baer  up  geben/ 
®aer  gi  in  taagt  bat  tai  berggeben 
gullen  bat  men  {eggen  ons  mefboet/ 
a£ft  fegget  bat  taa£  .J.  gere  goet/ 


1  Hitt.  eehol.  cap.  92.  Cungué  addidisset  Dominu*  de  corripiendo  fratre ,  qui  1»  te  eolo 
peccavit  {id  eet  te  solo  ecienU)  jnriue  secreto,  foei  coram  tostibus,  poet  coram  ecclesia,  et 
addidiseel,  en».  Vglk.  SÊatth.  18,  15,  sqq. 

9  Hi$l.  eehol.  cap.  cit.  Imo  ueque  eeptuagiee  septiee ,  id  est  .cccc.  nonaginta  vidbus.  Vglk. 
Matth.  18,  93.  —  Zie  den  Spieghel  Historiaet,  II,  bl.  I3S,  vers  45-46. 


Vs.  24091.  B.  so  scelten  alleene. 

94093.  B.C.D.  So  lachtert.  B.  bem  dan 
vor  orconden.  C.  hem  vor  orconden. 

94094.  A.  ktoalyk.  Beteerd  bi  dan.  B.D. 
Betert.  C.  Ne  betert  bi  niet  dan  sinesonden. 

94095.  B.D.  io  allen  kerken  cont. 

24096.  B.D.  Betert  hi  dan  niet  tier  stout. 
C.  Ne  betert  hi  hem  niet  tiere  stond. 

24098.  B.  Pieter  berragedem.  C.  die 
bevraghedem.  D.  bevragede  bem  saen. 

24099.  B.G.  Hoe  dickc. 

24100.  B.D.  Sinen  broeders  hare  (D. 
har)  scoude.  C.F.  als  in  den  tekst. 


24101.  A.  alleen.  Of  gbenoech.  F.  Jolt 

24102.  B.C.D.  Onse  Here  sprac,  als 
(D.  alse)  ons  bedarf.  F.  als  in  den  tekst. 

24103.  B.D.  Ie  seggu  niet-  G.  Ie  ne 
seggbe  niet  F.  als  in  den  tekst. 

24104.  A.F.  Haer  .lxxvij.  warf  .tij. 
B.D.  Maer  .Ixxvij.  warf  gemene.  C.  Nar 
tseventecb  warf  seven  warf  gbemene. 

24106.  B.D.  Daer  hi  mede  togei,  C. 
Dar  hi  toghet.  F.  Daer  hi  in  loecht, 

24107.  C.  Sullen  dat  men  an  ons  mes- 
doet.  B.D.  daer  men  ons  mesdoet. 

24108.  B.D.  En  seide.  C.F.  als  in  den  f. 


(  530  ) 

®ie  anker  gem  gabbe  bete  itnecgte. 
241 10  £a  bat  gem  been  met  recgte 

£tulbecg  taarb  ene  fcult  taiel  ftaaer/ 

tfgenen  ftnecgt  fa  riep  Bi  boer/ 

€nbe  gietem  ggelben  bat. 

<©ie  Etnecgt  gem  ggenaben  bat/ 
24115  v©atgftégem6etbe/fabatttegere 

<£gn£  antfarmbe  bae  fere/ 

^a  bat  gi  gem  al  bie  fcult  berltet. 

l&iz  Etnecgt  enen  anbjen  fiet/ 

<©te  onber  gem  taa£/  eB  taaji  gem  feulbecg, 
24120  ÜIp  gem  taa£  gi  fo  onbetbulbecg/ 

^at  gine  in  enen  carScr  geit 

(Catten  bat  gi  gem  galt  fijn  ggelt* 

<©ae  sgint  bernam  fijn  ober  gere  / 

£>talt  gi  ggenen  Etnecgt  fa  fere 
24125  ©mme  tggelb  bat  gi  gem  bed  iet/ 

€fi  bebem  pine  efi  ftaiaer  berbjiet/ 

(Cate  bat  al  bergauben  taa£. 

<©nfe  I&ere  feibe : «  £gt  fefier  ba|/ 

»  SCI  bu£  fal  boen  bie  $emetfcge  ©abet/ 
24130  » «föe  berlaetti  niet  al  gaber 


Fol.  68  v«, 
col.  S. 


Va.  241 10.  B.D.  So  dat  ham  een  sculdech 
Wart  ene  scult  sere  swaer.  [met  rechte 

C.  So  dat  hem  sculdech  metten  rechte 
Die  eene  ward  eene  scoud  wel  svaer. 

241 15.  B.  Dat  hijs  ontbeide.  D.  om- 
beide.  C.  hem  beidde.  B.  efi  die  here.  D. 
enüe  here.  F.  als  in  den  tekst. 

24116.  C.  Sijns  onlfarmede  $0  sere. 
B.D.  Ontfarmde  sijns  so  sere. 

24117.  B.C.D.  Dat  hi  hem. 

24118.  B.D.  Dese  cnechtenen  andren. 

24119.  C.  efi  hem  was  sculdech. 


24122.  B.D.  Toter  wilen  dat  hi  hem  gaf 
sijn  geit  C.F.Tolien  (F.Tole  dien),. enz. 
als  in  den  tekst. 

24123.  B.D.  Doe  geënt.  C.  Doe  ghent. 
B.C.D.  vernam  die  over  here. 

24124.  B.D.Scalt  hi  genen  cnecht  sere. 
C.  wel  sere.  F.  als  in  den  tekst 

24125.  In  B,  C  en  D  staetvers  24126 
vó&r  24125.  F.  heeft  ie  als  in  den  tekst. 

24129.  B.G  D.  Dat  dus  sal  doen. 

24130.  B.D.  En  verlaelijt.  G.  Ne  vci- 
laet  dit  niet.  Kwalijk. 


(  840  ) 

b  tlinen  ebenftetjiin  fine  mefbaet/ 
»  SMfo  betre  alj?  get  tutnerb  gaet  '•  » 

7/oe  o/we  H ere  gheboot  datmen  echtscap  houden  sal. 

C.  LVIII. 


* 


3 er  na  ftriben  fi  boojt  an 

SCïle  bjie/  fonber  gan  / 
24135  3tat  anfe  $ere  9[gefu0  boer  bane  / 

<Êfl  guam  ober  bie  3[ojbane 

3(n  bat  lant  ban  3ubea. 

<©te  * alpleufcge  bolgben  gent  na/ 

€ntie  ganfte  Bi  efi  ggenag  V 
24140  3Pte  $gattfene  bernamen  ba?/ 

<£fi  gttamen  om  te  pjoebene  bare  / 

tëfi  b^aegben  oft  ggeojlooft  taare 

<©at  *|»  man  fijn  tagf  Begabe  * 

3[gefu|  bit  anthioojbe  gier  abe : 
24145  « <0ob  geeft  tgubielet  ggefet; 

»  Q&ebi  ne  taatb  gijeene  biet 

»  <©at  enecg  man  bat  foube  fi^e&en  8. » 

I&üz  fi;ocgren  fi  boojt  gare  trefien/ 

dEnbe  toogben  J&opfe?  o?lof. 

1  Zie  de  parabel  by  Maiih.  18,  83,  sqq.  In  de  Hitl.  $choL  eap.  93,  is  sy  met  een  enkel 
woord  aen geduid. 

*  Hiêt.  schol.  cap.  93.  Et  factum  ttl  po$t  termonêi  ittos  migravit  Je$u*  a  Galilaea ,  H 
venu  in  Judaeam  trans  Jordanem.  Bi  êocuti  $unl  eum  Galilaei,  el  curatit  eoa  •§••  Vglk. 
Matth.  19, 1-i;  Mare.  10,  1. 

5  Hi$t.  schol.  eap.  cit.  Quibtu  ait  Dominut  quod  Deus  intUtuü  conjugium ,  et  idoo  non 
licebit  homini  teparare  Mud.  Vglk.  Matth.  19,  6;  Mare.  10, 9. 

Vs.  24132.  B  CD.  Also  (C.  Als)  verre  alsl  24136.B.D.Quam  C.F. als  inden  tekst. 

an  u  gaet.  F.  Also  als  het  tuwerd  gaet.  24138.  B.D.  volgeden  oa. 

24135.  B.  Dat  oose  Here  vort  aoe  D.  24144.  B.D.  der  ave.  C.  dar  ave. 

vor  daoe.  C.F.  als  in  den  tekst.  24146.  B.  ne  waert.  D.  ne  w't  gene  wet. 


(  541  ) 

24150  4&nfe  tyttt  anttaoo?be  baet  of/ 
<©at  ggeen  man  ban  finen  taibe 
<©e  fttebe/  gen  taare  bat  fae  ban  Itbe 
<©ntaanbel  enbe  bopper  taare. 
«Satgtan  ne  mocgte  gi  na  gare 

24155  SKtoo|  gebfien  ggeen  anber  tagf  / 
'    SMfo  lange  alji  foe  gabbe  ïgf, 
<©oe  feiben  bie  SDpofteïe  baet 
<©at  tgubieler  biare  te  f taaer  / 
<iEfl  bat  omberen  biare  bBefte. 

04160  jfiaer  onfe  $ere  gt  pjöfbe  int  lefte 
3Pte  0one/  bie  bo?  <0obe  aïïene 
$em  gtlben  ban  bitben  rene. 

®oe  B^argt  men  gem  ftinber  ane : 
$i  fienebiebfe  efi  ggtnc  bane. 


Fan  den  vigheboem  die  ghene  vruchte  en  brochte. 

C.  LIX. 

04165     <H~lttra£  fcrijft  na  befe  btnc 
<©at  onfe  $ere  in  tfalilee  gginr 
Want  in  3(ubea  tailbemenne  ontliben  *. 

(Ctcn  tiben/  al^  Int  fcrtben/ 
<©namen  mebe  te  gem  al  bare/ 

*  DU  eigenllyk  schryft  Joanncs,  7,  1;  maer  wat  volgt  behoort  tot  Lucas,  13. 


Vs.  24150.  fi.D.  aodwerde  der  of. 
94152.  B.  Ne  sceede.  D.  En  scede. 

24154.  B.  Nochtan  moesti  al  openbare. 

C.  Nochtan  ne  moesti  na  hare.  D.  Noch- 
tan  moesti  altoes  dan  hare.  Kwalyk. 

24155.  B.  Hebben  ne  gheen  ander  wijf. 

D.  Ne  hebben  geen  ander  wijf. 
24158.  F.  Dat  dat.  C.  Dat  uwelic  ware 


harde  swaer.  B.D.  Dat  huwelic  wert  swaer. 
24160.  B.D.Onse  Here  prijsde  int  leste. 
24162.  B.D.  Hem  bilden  van  wive  rene. 
24160.  B.  Dat  God  in  Galilee  ginc. 

24168.  B.D.Tien  tiden,  als  wi  bescri- 
ven.  G.  als  wijt  bescriven. 

24169.  A.  kwalyk.  Quam  een  mede. 
F.  Quamen  Joeden  te  hem  al  dare. 


(  542  ) 

24170  <@tegemB?ocgteneneniemare/ 

®at  ptïatu£  gabbe  baat 

©an  <0alilee  ent  fcare  groot : 

<©aer  fi  farreerben  baer  ter  fiebe 

I|abbe  gt  ggeminget  gaer  Moet  mebe  '. 
24175  €fi  ie  fegju  goet  baer  tot  guam. 

Cen  Bebjiegre/  atflct  hernam/ 

£eibe  bat  gt  <£ab£  fone  taare/ 

€fi  gabbe  ene  grote  fcare 

Ban  bien  ban  «algrtee  met  gim; 
24180  Cntte  leebbe  gt  In  <0arifim/  Fo1- «* *°» 

col.  5. 

ot  ff  feibe  bat  gt  foube/  te  blaren  / 

©ooj  gem  allen  te  gemele  baren/ 

9tlfl  gem  fatrtff  cie  baben. 

#platu0  Me  geeffe  berraben/ 
14185  «nbe  fïoeggene/  entte  fine  mebe  *. 

cÈu  tnaenben  bie  liebe  baer  ter  ftebe/ 

©at  fi  guaet  gabben  ggebaen  mee 

<©an  tanber  bok  ban  tëalplee/ 

Gnbe  fl  jtojben  omme  gare  mefbaet  \ 
14190  ©nfe  $ere  feibe  bat  alfo  guaet 

*  Hitt.  echol.  cap.  9*.  i4<feranf  eo  tempore  quidam  nunliante*  de  Galilaei»,  quorum 
sanguinem  Pilatuë  mucueral  cum  eacrificiie  eorum.  Vglk.  Lue.  13,  1. 

■  lïirt.  «efco/.  cap.  cit.  Quidam  enim  dicen*  m  Dei  filium,  multot  eeduxeratde  Gnlilaeit, 
quot  cum  duxistet  in  Garizim ,  ubi  dixerat  §e  atceruurum  eoelum  coram  eü ,  dum  eaerifkarent 
ei,  svperveniens  Pilatue  ipsum  cum  omnibus  occidit ;  timuit  enim  ne  et  Judaeoe  teducereL 

8  Hitt.  echol.  cap.  cit.  Cunque  putarent  eot  periitse  ideo  quod  nequioree  euent  eaeterü 
Galilaei*,  ait  Dominue,  enz.  Vglk.  Lue.  13,  S. 

Vs.  241 74.  F.  Hadde  bi  gbeminct.  B.D.  24186.  B.  kw.  Nu  waren  die  liede  tersl. 

Addi(D.Haddi)haerbloet  geminct  mede.  24187.  B.D.  Dat  sire  qoaet  an  daden 

C.  Haddi  haer  bloet  ghemingelt  mede.  mee.  F.  Jfcto.  Dat  hi.  C.  als  in  den  tekst. 

24175.  A.  Efl  seggu.  F.  Eö  seggbe  u.  24188.  B.D.  Dan  al  tfolc  van  Galilee. 

24184.  B.F.  Pylatus  heefse  verraden.  24180.  B.D.  En  storven  om  baer  mes- 

C.  heftse.  D.  bevette  verraden.  daet  C.F.  ah  in  den  tekst. 


(  543  ) 

©ie  3ueben  taaren  /  efi  bat  fi  fouben 

SBeberben/  gen  taare  bat  fi  inouben 

$are  mefbaet  Betren  fo : 

$$eti&er  taftg  bat  in  £plo 
24195  €cn  toj  boot  biel  .jcbfij.  man/ 

©ien  fi  feïbe  injargten  nocgtan 1 .  . 
©aer  up  feibi  4*  Btfp^l 

©at/  tallen  eet/  alfo  giebel 

©at  ,j.  man  Babbe  enen  figfjeBoom. 
24200  SM0  ïji  om  bte  b?ntf)t  nam  0oom  / 

<Êfi  giere  ne  gfieen  an  ne  bant/ 

%iet  gtne  goutaen  af  te  Sant/ 

3©ant  Si  Belemmerbe  bie  flat 

£0  battie  cnape  oime  berBat 
24205  ©atmene  norij  .f.  \ aer  pjoeben  fonbe  / 

©m  te  toetene  of  #i  taionbe 

©an  niet  bjasgen/  men  foubene  fctere 

Hut  boen  efi  tnerpene  in  enen  biere. 
$t  meenbe/  tai  ne  Betren  onjf  gier/ 
24210  Wl  moeten  in  bat  geïfcge  bier. 

1  Bul.  êchol.  cap.  94  cil.  Ait  Dominuê  non  minus  Judaeos  hit  $cêUratot,  <f  muiter, 
mist  poenitertnt ,  periUaros  ;  «tiam  Hisrosolymitas ,  nisi  poenitertnt,  perüuros,  ticui  perierant 
in  Süoe  .xvttj.  viri  oppresti  a  turn  qua/n  aedifieabanL  Vglk.  Luc.  13, 3  -4. 

Ys.24192.B.C.D.enwareof  siwouden.  24203.  BD.  Want  bi  becommerde  die 

24195.  F.  Eeo  tor  verviel.  B.  Een  tor  stat.  C.F.  als  in  den  tekst. 

doede  (D.  doedde)  wel  .viij  m.  man.  24204.  B.D.  So  dat  hem  die  cnape. 

241 99.  B.  .i.  vigbeboem.C.  .i.  vijcbbocm.  24205.  B.  Dat  menne  een  jaer  proeven. 

D.  enen  vigeboem.  F.  een  vigheboem.  D.  Datmen  .j.  jaer  noch  pruven  soude. 

24201.F.Efihireneghene.B.D.Efihire  24208.  B.C.D.  werpen  in  den  viere. 

gene  ane  vant.  C.  Efi  hl  ne  gbene  dar  an  v.  24210.  B.D  ginder  int  elsche  vier. 


(  544  ) 


Hoe  God  up  enen  saterdach  een  wijfghenas.  C.  LX. 


ii 


$  enen  faterbacfj  bat  hia£ 

®at  gi  ]i?ebecte  (feit  %uca? ) 

jjn  bte  £pnagoge :  baer  quam 

.g.  ftec  taftf /  alfirt  beraam  / 
24215  <©ie  gabbe  ggecommert  ♦jbiij.  jaer 

<©ie  quabe  ggeefh  ®  oe  foe  quant  baer 

Xeibe  anfe  tyttt  fine  rergter  gant 

mtp  gare/  efi  foe  ggena£  te  gant «. 
®aer  quam  te  gem  fulc  pgarifee 
24220  <£fi  feibe : «  ftume  <0alfjiee; 

« $erobe£  taiïïe  bi  berflaen.  » 

<©aer  boo?feibe  onfe  I|ere  faen 

&int  boot  efi  fine  berrgfneffe : 

tfnbe  gi  feibe : «  £gb  ggetaeffe  / 
24225  » $en  feit  ban  mi  gijene  ^crifture 

»  ©at  ie  ;p?opgete  bte  boot  fiefurt 

»  getaet/  ban  te  ggerufaiem* » 

«©ujï  fergft  J&atgeu£  ban  gein  *. 

1  Hiit.  êthol.  cap.  95.  CtnifiM  doceret  $abbati$  in  synagoga,  eraf  ibi  muiter...  qnam 
inclinaverat  ipiriha  infirmüatig ,  alia»  Sathanae,  .xviij.  annit.  Et  impoeuit  ei  ma**  et 
erecta  est.  Vglk.  Lue.  13,  11,  sqq.  Hen  «iel  uit  de  woorden  van  den  hier  meègedeelden 
tekst  dat,  in  yen.  24*15,  gecrommet  moet  geleien  worden.  Het  «recta  van  denselfden 
tekst  aal  ook  wel  reden  geven  van  Maerlants  recktêr  hand ,  in  vers  34917. 

1  Dit  vers  heeft  al  bet  voorkomen  van  een  inschuifsel ,  door  eene  vreemde  hand  gedaea. 

Ys.  24211.  B.C  D.F.  so  was.  24224.  B.C.D.Eöseide:Süt  des  (C.  dies) 

24215.  B.D.  In  ene.  C.  In  eerer  Syna-  welghewesse.F.Enhiseidesiingheweise. 

goghen :  dar  quam.  B.D.  so  quam.  24226.  B.D.  Dat  die  profete.  G  en  F  heb- 

2421 5.  B.  Die  adde  gepint  .viij.  jaer.  C.  ben  duidelyk  Dat  ie  prophete,  o/s  ons»  f. 

.  Die  haddeghecriemt.D.gepijnt.vüj.  jaer.  24228.  B.D.  Daer  ne  sertjft  niet  van 

24217.  B.D.  sine  hant.  C.  sijn  hand.  hem.  CE.  Dus  ne  stervic  niet  van  hem 

24225.  B.G.D.F.  efi  sine  verrisenesse.  F.  Dus  en  onlsie  ie  mi  niet  van  hem. 


(  545  ) 

3&aer  na/  aïfe  fcrfjft  «gente  gari/ 
24230  ^0  gttam  ene  feeffce  baer  an  / 

<lEfi  fine  magïje  feiben  te  |jem : 

« Bare  in  tlant  taan  ggerufalem  / 

»  <©aer  bine  Jonger^  moeggen  firn 

»  JBieraclen  bie  taan  bi  gfjefrten : 
24235  » openbare  bi  baet  boa?  bie  liebe '. » 
£1/  baet  befe  taïe  af  sfjefciebe/ 

Hiaten  magge  taan  onfen  ©ere  / 

€fi  tailbeu  taan  Qem  geBBen  ere  / 

©at  fi  te  taiaerber  fauben  taiefen  * . 

Fol.  69, 

24240     ©nfe  $ere  anthio?be  te  befen :  coi.  1. 

«  tëaert  ter  feeften/  tnne  baerre  niet 
» (Cen  eerfien  baafje 5  ».  jBaer  eer  foe  friet/ 
g>ü  quam  gt  baer  in  gepmeïteïjeiben 4. 
<©te  gueben  forfjtene/  efi  fi  feiben : 

24245  « JBaer  e?  bie  gone  * » <!Efi  ataer  al 

Van  daer  dan  ook  waerschynlyk  het  groot  verschil  der  varianten.  Uit  de  Hi$t.  »chol.  kan 
men  geene  teregtwyzing  trekken,  want  het  feit  is  er  niet  in  vermeld.  Men  leest  het,  niet 
by  Hatlbeus,  als  onze  tekst  xegt,  maer  by  Lucas,  13,  33. 

1  Bist.  ichol.  cap.  96.  Et  dixerunt  fratree  ejue  (Jesu)  ad  eum :  Tramt  in  Judaeam ,  ut 
discipuli  tui  videant  opera  tua  quae  facie,  qui  undecunque  illue  convenient.  Si  hoe  facie, 
manifeste*  Is  mundo;  jjuaii  dicerent :  Si  ex  te  facie,  et  non  ex  Beëlzebub;  vel  si  pro  qui». 
Vglk.  Joon.  7,  3-4. 

1  Biet.  echol.  cap.  cit.  Hi  trant  coneanguinei  Jesu,  qui  ejue  gloriam  quaerebant ,  ut  inde 
participee  fierenU 

*  Bist.  echol.  loc.  cit.  Quibus  ip$e  aü :  Voe  aeeendüe  ad  diem  feetum  ietutn ,  id  eêt,  ad 
primum.  Vglk.  Joon.  7,  8. 

4  Biet.  echol,  cap.  cit.  Mediante  entm  die  feeto  aecendit,  eed  quaei  in  occult  o.  Vglk. 
Joan.  7,  10,  14. 

Vs.  24251.  B.D.  kwalyk.  sine  mage  94259.  B.C.F.  Dat  site  werder.  D.  ifctoa- 

srident  hem ,  in  stede  van  seiden  them.  lyk.  Dat  hi  te  werder  soode  wesen. 

24255.  B.C.D.  Dat  dine  jongen  mogen  24240.C.otf.OnsHereandwordedesen. 

sien.  F.  al*  in  den  tekst.  24242.  B.D.  Ten  enten  daghe  eer  (D. 

24255.  B.  Openbaer  di  vor.  C.  Open-  er)  si  gesciet.  C.  Mar  eer  soe  ghesciet. 

bare  di  vor.  D.  Openbardi  vor  die  liede.  Zie  het  Glossarium  op  Sceden. 

D.  ii.  35 


(546) 

Waf  onbet  tfoit  ban  §em  gljeftal. 

^ulfite  feiben  bat  gi  goeb  taare; 

J.uïc  feibe  Bet  taare  «f.  b^oggenare '. 
®oe  gt  taa£  tomen  in  ben  tempte/ 
24250  TCeerbe  gt  ben  bollte  epetnjple. 

©an  taottbje  feibe  menerB  man : 

«  Want  roemt  bat  befe  lettren  tan  ? 

» liftte  feetbe  nott  no  gare  na  bare» » 

<§ult  feibe  bat  fier  Cfjrtfta£  taare. 
24255  9Bnb?e  feiben :  «.  <©ng  e|  tont  bejl/ 

» X&ane  bat  befe  ggefiojen  e£. 

» SClfe  Kerft  roemt/  ne  fal/  na  no  Bi/ 

»  J&temen  bieten  taane  gi  (i  *• » 
<©it  feiben  fi  taant  3fapa£ 
24260  43getaae0t  in  flnen  boeken  ba£ 

^Ön  gijeflarïjte  taerb  ongljetalHt  mebe 3 : 

tyi  meenbe  na  bie  galttgebe* 
JDanber  ggemeente  gfieloofbe  an  gem 

1  Hut.  ichol.  cap.  96  cit.  Judaei  autem  quaerebant  Mum  dicentet :  XJbi est  UU  t  El  murmur 
erat  de  Ulo.  Quidam  dicebant:  Bonus  e*l;  alii,  qtwd  seductor  eral.  Vglk.  Zoon.  7,  11-tS. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  E(  murmurooanf  dieenles :  Quomodo  Ulteras  sal  iste,  cum  non 
didicerit?  Cunque  quidam  dicerent:  Nonne  hic  est  Christus?  alii  dicebant:  Hunc  seimus 
unde  »it;  Christus  autem  cum  venerit ,  nemo  scit  unde  sit.  Vglk.  Joan.  7,  15,  en  96-ST. 

5  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Hoc  dicebant,  quia  Esaïas  (53, 8)  dixerat:  Generatiomm  ejus  quis 
enarrabit  ?  Maerlant  heeft  misschien  enumerabit  gelezen.  Doch  zie  de  Varianten. 


Vs.  24247.  A.F.  dat  God  ware.  B.D.Sulc 
reide  dat  hi  God  ware.  C.  als  in  den  tekst. 

24248.  B.D.  Bö  tule  dat  ware  .i.  droge- 
nare.C.Sulc  seidedat  hi  ware  een  droghe. 

24252.  B.C.D.F.  Wanen  comt  dat  dese. 

24254.  B.C.D.  dat  Christus  ware. 

24255.  B.D  Els  (D.  El  es)  ons  cont  des. 
24250.  B.G  D.  Wanen  dese  geboren  es. 

F.  Wanen  dat  dese  gheboren  es. 

24257.  B.C.D.  Als  Christus  comt.  B.D. 
sal ,  naer  no  bi.  C.  sal ,  na  no  bi. 


24258.  B.D.  wie  hi  si.  C.F.  wanen  hi  si. 

24259.  B.D.  in  verkeerde  orde: 
Dus  gewagen  die  bouke  (D.  boeke)  das 
Dit  seiden  si ,  want  Ysayas     \}k)  mede. 
Sijn  geslachte  es  onverlallie  (D.  onverteU 

24260.  CGhewaghelin  sine  boeke  das. 

24261.  C.  ward  onverteHic  mede. 

24262.  B.D.F.  Hi  meende  na  dergod- 
lichede.  C.  na  die  gollichede. 

24263.  B.D.  Vander  meente.  C.  Van  der 
meenter.  F.  Van  der  meenten  gbetovedeo. 


(547) 

J&eïe  toolqi  in  Sgerufalem/ 
24265  €nbt  feiben : « %\p  Herft  roemt  boo?  een/ 
» HJine  boet  tneerre  teftin  neggeen  '♦  » 

Hoe  dte  preneen  boden  uutsenden  om  Jhesus  te  vane. 

C.  LXI. 

KP  %  e  p  jencen  fenben  baer  ane 
2&oben  om  Bern  te  bane. 
<©nfe  l£ere  feibe : « 45gt  foert  mi  nu ; 

24270  »  tögtne  futbmi  niet  binben/  fegic  u ; 

» Want  baer  ie  fiem/  fulbi  niet  comen •• » 
«@ot  feibe  baer  fulc  ban  gem  3omen : 
« ©et?  een  I^opgete.  »  ^uïc  openbare 
£eibe  bat  get  Cgriftuö  tnare. 

24275  $Me  boben  fteetben  tgaerre  ftebe 
(Ca ten  geren  baer  na  mede/ 
©ie  bjaegben/  ttai  fine  niene  Béngen 5  > 
€nbe  fi  anttaoo^ben  gem  tien  bingen : 
«  Jfiott  fpjat  man  al£  befe  boo;  een 4. » 

24280     <©oe  fcolbenfe  bie  pgartften 

1  Rist.  schol.  cap.  96  cit.  Multi  autem  de  lurba  crediderunt  in  eum ,  dicentes :  Christus 
venerit,  nunquid  plura  signa  faciet,  quam  hie  facit?  Vglk.  Joan.  7,  31.  Zie  mede 
den  Spieghel  Bistoriael,  II ,  bl.  194. 

1  Hist.  schol.  cap.  97.  Quaeritis  me,  et  non  invenielis;  el  ubi  ego  eum,  vos  non  potestis 
«entre.  Vglk.  Joan.  7,  34. 

*  Hist.  schol.  eap.  eit.  Cunque  rvdiissent  ministri  ad  pontifices  et  pharisaeos,  el  dixissent 
minisiris:  Cur  non  adduxistis?  responderunt ,  enz.  Vglk.  Joan.  7,  45. 

*  Hist.  schol.  loc.  eit.  Nunquid  sic  locutus  est  homo  ut  iele  loquitur  ?  Vglk.  Joan.  7,  46. 

Vs.  34365.  B.D.  Als  Christus  comt  over  24276.  B.D.efidaer  na  mede.  F.  die  da  er. 
een.  C.voreen.  F.  Als  Kerst  coemt  voer  een.         24277.  F.Vragheden.  G.  sineniet  ne  vin- 

34268.  B.D.  ktcalyk.  om  te  vane.  ghen.  B.D.  En  vragede  tvine  si  niet  vingen. 

24370.  B.D.  Eö  ghine  vint  mi  niet.  C.F.  24278.  B.C.D.  Eö  si  andwerden  tien 

Efi  ghine  stilt  mi  niet  vinden,  segghic  u.  dingen.  F.  ah  in  den  tekst. 

24272.  B.C.D.  Doe  seide  sulc.  24280.  B.D.  Doe  scouden  sere.  C.  Doe 

24275.  B.C.D.F.  keerden  vander  stede,  scoudse  die  fariseen.  F.  Doe  scoldene. 


(  548  ) 

€ü  braegben : « <gibt  betleet f  > 
» H&ant  men  ne  gijenen  b?aeben  taect 
»  H>ie  an  Qem  ggetooft  iet/ 
» gember,  aïlene  tfetboembe  btet * . » 

214285  j&icgQbemirë  antinoo^be  baet  an : 
« <$nfe  biet  ne  boemt  ggeenen  man/ 
»  £oene  betneemt  teetjt  an  fine  taoojt 
»  3of  Bi  bet  boot  fjeeft  berfioo^t; 
»  Man  taeejt  fefier  ober  taact/ 

1425)0  &  dabben  banb?e  ggebieeft  baer 
»  €fi  Bern  geljoajt  aïfie  bebe/ 
»  £i  fouben  an  gem  ggelaben  mebe  \  » 
<©oe  fetbf! : «  Vefhi  beooggen  ban 
» ©an  ben  dtalpleufcgen  man 4  * » 


1  Hul.  «cAol.  cap.  97  cit.  El  increpabant  eo§  Pharisaei,  dicentet :  Nunqvid  et  vos  eedwdi 
estis  ?  Vglk.  Joan.  7,  47. 

*  Hist.  ichol.  cap.  cit.  Qwm  prindpum  ff  Phariêaeorum  credit  in  eumf  By  Joon.  7,  49, 
leest  men  voort :  eed  turba  haec,  quae  non  novit  legem,  tnaledicti  tutd. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  ait  Nicodemue:  Lex  noêtra  nonjudicat  quemquam,  nisi  prins 
audierit  ab  ipso.  Credebat  quod  si  patienter  Mum  audirent,  eicut  ipse  feeerat,  simiUs 
ministris  fierent.  Vglk.  Joan,  7,  51. 

4  Hist.  schol.  loc.  cit.  Et  dixerunt  ei:  Nunquid  et  tu  Galilaexu  et,  id  eet,  d  Galiheo 
eeduetue  ?  Vglk.  Joan.  7, 59.  Na  dit  Ten  volgt  in  B,  G  en  D. 

Soect  die  Scrifïure,  van  Galilee 
Ne  conti  prophete  nemmermee. 

Dit  staet  dan  ook  in  de  Hist.  schol,  en  by  Joan,  7, 59;  maer  toch  ia  het  twyfelachlig  of 
Maerlant  het  in  zyn  opstel  heeft  bygevoegd. 


Ts.  34282.  B.D.  kwalyk.  Maer  gene 
andworde :  Id  (D.  andwerde :  Inne)  weet. 

24287.  B.D.  Men  verneemt  eerst  (D. 
vernemt  erst)  an  sine  wort.  Dit  en  de 
%even  volgende  verzen  ontbreken  in  F. 

94288.  B.D.  kwal.  En  wat  (D.  wat  dat) 
hi  heeft  verhord.  Dit  vers  ontbreekt  inC. 


24289.  Dit  en  volgend  vers  ontbre- 
ken in  B,  C  enD. 

24291.  B.D.  Hadsi  gehort  als  ie  dede. 
G.  Also  gheord  als  hi  ons  dede.  Men  siet, 
de  aftchryvert  hebben  den  draed  ver* 
lor  en,  en  konden  dien  in  de  Historia 
scholastica  niet  wedervinden. 


(  S49  ) 


Hoe  Jhesus  dat  sondeghe  wijf  quijtte.  C.  LXII. 

*4*95     ®  5»tte/  al£  fcrgft  £ente  3an/ 
tëuam  3fBefuö  in  ben  tempel  ban  / 
«Eaer  gi  fat  efi  leerbe  bie  liebe* 
Mu  goojt  faiat  gem  baec  sgefriebe, 
3Me  pgarifeen  entie  <§trifien  mebe 

24300  $;orgten  toooj  gem  baer  ter  flebe 
•3«  taöf/  tn  goerbome  sgebaen/ 
<£nbe  baben  gem  bie  bint  berftaen/ 
Itëant  Jféopfe?  in  bie  biet  ggefioot 
<©at  men  fuï&e  fteenbe  te  boot* 

24305  <©at  baben  (1/  taant  fi  inaenben  biel 
<©at  gi  in  bomene  foube  fgn  fel/ 
<©f  onggerergt  jeggen  bie  biet 
<©ie  ban  Motft§  bia£  ggefet  *  ♦ 
X^i  fioocg  gem  ter  erben  neber 

224310  dEnbe  fcreef/  eft  recgtem  up  bieber* 
3&oe  feibe  gi : « 3&ie  eg  fonber  fonbe  / 
»  l&erpe  eerft  up  gare  nu  ter  ftonbe.  » 
Ccgt  fioocg  gi  gem  ter  erben  neber/ 
<£ft  fcreef  met  finen  bingre  bieber; 


Fol.  69, 
col.  2. 


1  Hi$t.  êchol.  eap.  98.  PtUabant  enim  guod  Dommtu  injudieando  /Straf  tmmwerieor*  vet 
injuëtu* ,  ut  immmrieordem  xrridtrtnt,  et  (lees  au!)  eonfra  Moy$en  agentem  damnarent. 


Vs.  24397.  B.D.  Daer  hi  sat  onder  die 

[lied  e. 
En  lerde.  Hort  wat  bem  gesciede. 

94504.  B.D.  ter  doet  G.F.  steende  dod. 

24306.  B.  Dat  hi  te  doemen.  G.F.  in 
doemene.  D.  te  doemene  soude  sijn  fel. 

24307.  B.C.D.  ongberecht  eil  jeghen. 
24310.  B.  En  screef,  eil  rechte  up. 


D.  recht  hem  up.  F.  rechte  hem  op  weder. 

24511.  Dit  en  de  dry  volgende  ver- 
gen staen  niet  in  F;  in  B  en  D  zyn  %y 
fhisplaetst  tot  verwarrent  der  rede  toe. 

24512.  B.D.  Werpe  den  eersten  (D. 
ersten)  steen  ter  stonde.G.  als  in  den  tekst. 

24513.  B.D.  boech  hi  ter  erden  neder. 

24514.  B.C.D.  metten  vingre  weder. 


(  550  ) 

*43  *5  Matt  taat  Qi  fcreef/  ne  toette  niet  '• 
£$n  bonneffe  goo^be  t3uetfrije  tater/ 
€nbc  ggingen  uut  ben  monjier  baer/ 
^een  fao?en  enbe  banber  naer/ 
€nbe  lieten  anfen  Ifcere  alleetie/ 

243 20  4Enbe  ttaöf  nietten  fongtr£  jgjemeenr. 
©aer  fcalt  gtfe  ban  ben  guabe 
4&uite  /  enbe  foe  nemmermer  mefbabe *, 

<©nfe  $ere  feibe  al  baer  ter  ftebe : 
«IBacgt  u  ban  alranbe  bjecgebe : 

24325  »  ®it  ieben  eg  cojt/  met&et  biel 3.  > 
^aer  up  feibi  een  fiifpel 
3&at  een  rifte  man  gier  te  bajen 
Wa$/  bien  biel  taie£  fijn  «jen. 
^oe  feibe  gi/  in  befer  fa&en/ 

24330  Utatgi  (Ine  fcure  taflt  foube  maften/ 
<£fi  fp;eften  fiere  3ieie  fa 


*  Hisl.  ichol.  cap.  98  cit.  Et  iterum  se  inclinans  scribebat.  Quid  scribebat?  Quidam 
dicunl,  id  quod  eis  respondit.  Hieronymus,  in  quadam  epislola  ad  Studiosum  videlur  emm 
veile  $crip$iê$e : Terra ,  terra,  scribe  bos  viroe  abdicaloa;  vel,  terra  terram  aeeasal,  in 
epistola  ad  Hirenaeum. 

*  Hiel.  schol.  eap.  cit.  Et  remansit  Jssus  «o/u*  06  t  f|u,  el  muiier  stans  in  medio  disei- 
pulorum.  Et  dimisit  eam  incondemnatam ,  dicehs :  Fade,  et  amp/utf  noit  jMceare.  Vglk. 
Joan.  8,  11. 

8  Hist.  «cAo/.  cap.  99.  Tune  dixit  ad  illos:  CaveU  06  omni  avaritia,  eum  sit  brttis 
hominis  vita.  Vglk.  Luc.  IS,  15. 


Vs.  24316.  B.D.  Stjo  vonnesse  hort. 

24317.  B.  uten  monster  daer.  C.D.  uten 
monstre.  F.  kwalyk.  in  den  monster. 

2431 8.  B.D.  Die  een  voren ,  dander  (B. 
eö  dander)  naer.  C  als  in  den  tekst. 

24319.  B.  Doe  lieUi.  D.  Doe  lieten  si. 

24321.  C.  Dar  scalt  hise  van  dien  mes- 
dade.  B.D.  hise  doe  van  den  quade. 

24322.  C.  Quile,  eö  soe  nemnfee  ne 
mesdade.  B.D.  en  si  ncmoier  mesdade. 


24324.  C.  van  alre.  F.  van  alrehande 
vrechede.  B.D.  Wachti  van  onsuverhede* 

24326.  G.  Dar  up  seidi  hem  een  bispel. 
B.  Daer  up  so  dedi  een  bispel. 

24329.  F.  Doe  setde  hi  in  deseo  saken. 
B.D.  Doe  visierdi  die  sakea.  C.  Doe  vi- 
sierdi  dor  die  saken. 

24330.  B.D.  Dat  hi  diescure.  G.  Dat  bi 
scuren  wgl  soudc  maken. 

24331.  B.  tsierc.  G.D.  te  sire  zielen  so. 


(58i  ) 

TOat  foe  ete/  enbe  taefe  b^o  / 

€nbe  fiegtet  gare  lanc  lijf f  • 

<©nfe  ©ere  feibe : «  ®ul  Seitgf  / 
24335  » (Ce  nacgt  ent  bat  leben  bgn : 

»  ©attu  gebe?/  toiejl  faelt  fijn  *  ? » 
H>aet  na  feibe  gi  openbare 

^at  gi  liegt  ber  taerelt  taare  / 

<£nbe  anber  binc  lant  enbe  ftaaer  \ 
24340  <©oc  fo  feibe  gi  openbaer 

©at  gi  taare  bie  <£ob£  £one *. 

<©oc  fo  feibe  gi/  fi  taaren  bie  jone 

©ie  fierben  fouben  in  gare  fonben. 

£i  fouben  bieten  tael  tien  ftonben 
^4345  B&iegi  taare /aljfmenneontaerbe 

Bergeben  gabbc  ban  ber  erbe  *. 

©ac  fo  feibe  gi  gem  mebe  gginber 

Wat  fi  tfobg/  nocg  Sfifijagam?  Starter 

1  /ïü*.  #eAo/.  cap.  90  cit.  Super  quod  propoeuit  eiê  similitudinem  de  divitê,  qui,  prae 
fruetuum  ubertate,  deliberabat  horrea  eua  ampliare.  Maerlaot  heeft  den  tekst  gevolgd  vao 
Luc.  13,  16-19. 

1  Hisi.  eehol.  loc.  cit.  Cui  Deus  ait:  Stulte,  hac  node  animam  team  repetent  a  te :  quae 
autem  parasti ,  eujue  erunt?  Vglk.  Luc.  IS,  40. 

5  Hiel.  schol,  cup.  eit.  Itervm  locutus  eet  Jeeue  Mis  muHa :  Ego  eum  lux  mundi.  Ego 
testimonium  perhibeo  de  me,  ete. 

4  Hist.  schol,  cap.  cit.  Inter  haec  dixit  plane  se  Dei  Filium. 

5  HiêL  Mchol.  loc.  cit.  Et  (dixit)  eo§  in  peceato  $uo  morituroe,  et  seiturot  quiê  eeeet,  cum 
cxaltarent  eum  a  terra.  Vglk.  Joan.  8,  24-28. 


Vs.  24332.  B.D.  Dat  siate  ,efi  worde  vro. 
C.  ate  ende  ware  vro.  F.  alt  in  den  tekst. 

24333.  B.D.  En  behiet  hare  lange  lijf. 
G.  Eö  behiete  haer  langhe  lijf. 

24334.  A.F.  Onae  Here  seide  dus.  B.  du. 

24335.  B.  Te  nacht  eodstu  dieven  dijn. 
C  ensiu  daL  D.  indslu  dat  leven  dijn. 

24336.  A.F.  kwalyk.  Dune  weetst  (F. 

weets)  niet  wiest  sal  sijn. 
G.  Dattu  gbereet  heves,  wies  saelt  sijn. 


B.D.  Dattu  heves,  enz.  als  in  den  tekst. 

24340.  B.D.  Oec  geidi  (D.  seide  hi)  hem 
al  openbaer.  C.  Oec  seidi  al  openbaer. 

24342.  B.G.  Oec  seidi,  si  waren  die  gone. 
D.  kwal.  Oec  seide  hi  so  waren  die  gone. 

24345.  B  D.  Wie  hi  ware  diene  on- 
werde.  C.  Wie  hi  ware  alsine  on  werden. 

24346.  G.  hadden  van  der  erden. 

24347.  B.G.  Oec  seidi  hem  mede  ghin- 
der.  D.  Oec  seide  hi  hem  mede  ginder. 


(  552  ) 

Mt  In  ar  en/  en  bat  Bi  SBfijame  fatB  «. 

24350  <©oe  fetbi  mebe  fïnen  bacB  *. 

©oe  fetben  bte  goeben  mebe  boer  naer : 
«  <©une  Betoe£  norij  Bïj*ne  .1.  faer; 
» I&EEfftu  SBfijaBarae  gBefien  * » 
<©nfe  ï&ere  anttaoojbe  metten : 

*4355  »  3fc  Ben  eer  noit  StfijaBam  taa? ».  » 
<©ie  goeben  fiolafien  Bern  ba£/ 
<£fï  tailbene  jteenen.  ï&t  becte  Sera/ 
€fi  rmtmbe  ben  tempel  2f9enifaïem A. 


Hoe  ome  Here  enen  blenden  siende  maecte.  C.  LXIII. 


© 


Fol.69, 
ooi.  3. 


<®}t  fegget  3an  bat  3Befu£  quam 

24360  ©aer  Bt  enen  man  bernam  / 
©te  al  fiïent  sïjefio  jen  taa£ 
£ine  jonaer?  bjaegben  gem  ba0 
<©ffne  bie  fanben  Babben  sgefcent 
©at  Bi  Bfjefiojen  taatf  aï  fiïent *  > 

^43*5  3tB*fu£  feite/  bat  8ebi  taare  / 


1  Hut.  schol.  cap.  99  cit.  Et  (dixit)  ipeoe  n«c  /Efó»  0«  eeee,  nee  Abraae,  et  quodAbr 
viderat  diem  suum. 
*  Versta ,  ook  setde  Abraham. 
5  Zie  Joan.  8,  57-58.  In  de  Hiet.  echol.  is  dit  niet  by gevoegd. 

4  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Jeeue  autem  abecondit  ee,  et  exivü  de  lemplo.  Vgik.  Joan.  8,  59. 

5  Zie  Joan.  9,  «. 


Vs.  24349.  C.  Ne  waren,  en  dat  Abraham 

-  [sach, 

Seidi  mede,  sinén  dach.  Enkel  bet wetery. 

24351.  F.  weder  daer  naer.  B.D.  die 
felle  Joden  daer.  G.  die  Jueden  daer. 

24352.  B.C.D.  noch  niet  .1.  jaer. 

24354.  B.G.D.  andworde  te  dien. 

24355.  G.  Ie  bem  eer  oit.  B.D.  Ie  bem 
eer  Abram  (D.  Abraham)  ye  (D.  ie)  was. 


24357.  B.D.  Maer  hi  decte  hem. 

24358.  A.  alleen.  Efi  ruumde  Jberuta- 
lem.  D.  Eö  rumde  die  temple  Jbenisalem. 

24362.G.D.Traechden  (D.TragedenJdas. 

24363.  B.  Oflen  sonden  adden  ghescent. 
G  Offen  die  sonden  hadden  ghescent.  D. 
Ochten  sonde  adde  gescent. 

24365.  C.  Jhesus  seide  dattet  bedi  ware. 
B.D.  Jhesus  seide  dal  bedi  oec  ware. 


(  553  ) 

TOat  <6ob?  toert  openbare '. 

TOoe  maecte  gt  moeb;e  al  nutae 

©an  bet  erben/  met  fitten  fputac/ 

€fi  beftre&er  fine  oggen  mebe  * . 
24370  %i  sgefioot  gem  baer  ter  fïebe : 
«  45anc  te  J>plae/  enbe  binacg 5.  » 

X^i  beet/  enbe  te  gant  gi  facg. 
tip  enen  faterbacg  bat  get  taa£ 

TOat  bit  sgefctebe/  al$  iet  ïa£. 
*4375  3We£fetbenbte#gattfeen/ 

SMfgt  taiften  ober  een 

<©at  onfe  $ete  ben  man  ggenaji/ 

*©at  gt  ban  «tëobe  niene  taa?  / 

B&ant  gt  ber&?ac  ben  faterbacg* 
04380  (totem  feiben  f!/  bierre  facg : 

« <gre  45obe/  bft£  .f.  fanbare 4. » 

<©te  man  p?gfbe  openbare 

9gefumme/  enbe  b;ae0be  gem  met  bef  en 

<©f  P  fön  jongre  taiïben  toefen 5. 
24385  l$ot  bloectene  bie  $gartfeen 

1  Joon.  9,  3.  Ut  manifeetentwr  opera  Dei  in  Ulo. 
1  Zie  Joon.  9,  6. 

*  Joon.  9,  7.  El  aïxt*  ei :  Vade,  lava  in  natatoria  Siloe. 

4  Hi$t.  schol,  cap.  400.  Do  gloriam  Deo:  non  est  kic  homo  a  Deo,  By  Joan.  9,  94 :  /Vo« 
Ktniu  9U10  Jkie  homo  peecator  eet. 

*  Joan.  9,  97.  Nunquid  el  toe  vyftie  di$cipuli  ejus  /Eert  ? 


Vs.  24366.  B.D.  ktoalyk.  Dat  God  an  hem 
wreect  (D.  wrect)  openbare.  C.  Dat  Gods 
werc  up  hem  bare.  F.  als  in  den  tekst. 

24367.  C.F.  Doe  maecti  (F.  maecle  hi) 
muedre.  B.D.  kvxüyk.  mede  al  ouwe. 

24568.  B.  eö  vander  spuwe.  C.  efi  van 
sire  spuwe.  D.  eö  Tanden  spuwe. 

24371 .  C.  eö  dvach.  D.  ktoalyk.  vrach. 

24373.  B.G.D.  Up  enen  saterdach  so 


was.  F.  Op  enen  saterdach  dil  was. 
24376.  B.D.  Alsi  dat.  C.  Als  sijt  wisten. 

24379.  B.G.D.  Want  hi  brac. 

24380.  B.D.  Them  seiden  si ,  diere  toe 
sach.  C.  Te  hem  seiden  si,  diene  sach. 

24383.  B.C.  Jhesum  eö  vraechdem  in 
desen.  D.  eö  vragede  hem  in  desen. 

24384.  A.F.  kwalyk.  Of  hi  sijn  jongre 
wilde  wesen.  B.G.D.  als  in  den  tekst. 


(  854  ) 

€n  feiben : « Wt$  fiere  jonger^  een ; 

)>  1©i  fijn  jonger£  <IBopfe£; 

»  J©ine  toeten  niet  taie  befe  eg *. » 

jBettien  ftaften  fi  ute  ben  man. 
-4390  £0  battie  tüb  guam  baer  an 

©at  ne  3föef"£  bant  al  bate/ 

<£nbe  feibe  bat  iji  tftobjï  <$one  ta«*/ 

©ie  man  gfjeloofbe  an  onfen  I|ere/ 

tffi  anefieebbene  bo?  fine  ere, 
24395  ©nfe  $ere  feibe  tote  Ijem : 

«  3c  Bern  tomen/  bat  beroem/ 

»  3[n  bonneffe  bet  taerelb  om  bien 

»  ©attie  blenbe  fullen  fien/ 

»  £fl  bie  fienbe  taaien  filent *•  » 
24400     «öu  goojt  bo^t/  baert  3an  ent* 

Hoe  een  jongelinc  vraghede  onsen  Here  hoe  hi  te 
hetnelrike  comen  soude.  C.  LXIY. 

4IIS9ttBeu£  fegget  baer  na  faen 
©at  3föefu£  suam  uut  taerb  gljegaen* 
©oo?  Bern  finietbe  4.  Jongeïinc 
©ie  öem  bjaegbe  ban  ere  binc/ 
24405  IBat  gt  foube  boen  omme  etaeïi&e 
(Ce  fiefittene  bat  ijemeïriSe. 

1  Hiit.  schol,  eap.  tOO  eit.  Tu  di$cipulu$  illiu»  sit :  nos  auiem  Moysi  difcipuli 
Hunc  unde  rit  ne$cimus,  id  e*t,  non  approbamu*.  Vglk.  Joan.  9,  48,  sqq. 

*  Hiêt.  êchol.  eap.  eit.  Et  ait  HU  Jetus :  In  judicium  e#o  «ent  in  mundum ,  ui  qui 
vident  videant,  et  qui  vident  caeci  font.  Vglk.  Joan,  9,  39. 

Vs.  24391 .  B.C.D.  Datlen.  F.  Dattene.  CD.  Hort  vort  dart  Johamoes  int. 

24397.  B.C.D.ter(C.der)wereltindieo.  24402.C.DatJhesusquamudward.B.D. 

24599.  B.D.F.  werden  blent  (D.  blint).  Dat  Jhesus  was utwertg.  F.quam  oteward. 

24400.  B.  Hort  vort  dat  Johannes  bent.  24404.  B.C  D.Diehcm  vragedeenedinc. 


(  555  ) 

<©nfc  ©ere  feite : « $aub  bic  ggebobe/ 
»  3&ie  g$tfet  fijn  ban  4tabe  » 
fêi  feibe/  Ijtne  6?a&er  noit  een. 

24410  ©ae  leerbem  onfe  ©ere een/ 

ttp  bat  iji  bulmaect  toübe  toefen : 
«  ©erroop  al  t#n/  enbe  g$teft  na  befen 
*  ©en  armen/  enbe  boltij  mi  naer 4. » 
©en  jongüelint  bia£  bit  inel  ftoaer/ 

24415  €nbe  taarb  b;obe/  biant  Bi  taa£  rifte, 
<©nfe  ©ere  feibe  boe  g&etneenttfte 
(Cen  jonger^/  bat  .(•  Semel  mocgte 
€re  naelben  og&e  Bet  Uben  forfite 
91  ggelaben V  ban  bie  b?eefte  rifte 

24420  ©ar  bie  pookte  ban  $etnelri&  e*  Fo,« 6»  v°» 

cul.  1. 

©ie  jonger£  anttaao?ben  na  befen : 
« Wit  fal  ban  öejjouben  toefen  ? » 
<0ab  anttaaojbe ; « <$$elooft  be#/ 
»  Utatter  toerei t  ommoggenlir  t$l 
24425  »  ©te£  e?  <0ob  matgteeij  ggenoecg 
»  Mtbt  te  boene  al  fón  g&tbeefg 5. » 

gieter  feibe  ( alfe  TGuraji  feegt 
©aer  bit  in  gijeftreben  leegt 4 ) : 

1  Hiêt.  $chol.  eap.  101.  Doemt  eumdiperfmUone.  Et  unum  signum  perfcclionis  proposuit 
ei,  eken* :  Vade,  H  vendê  otnnia  e««*  habes,  et  vim,  sequer*  me.  Vglk.  Matlk.  10,  21 ; 
Mare.  10,  f  1;  Lue.  18,39. 

*  Dil  byvoegsel  van  Maerlant  beeft  grond  in  de  nadere  verklaring  van  den  sebryver 
der  HisL  êchol.  cap.  cit. 

3  Zie  de  Hist  êchol.  cap.  cit.  in  fine,  en  Vglk.  Matlk.  19, 96. 

4  Maerlant  beeft  waerschynlyk  Matheus  in  stede  van  Lucas  beroepen,  want  by  den 
eerste  wordt  het  feit  breedvoeriger  verheeld ,  dan  by  den  tweede. 

Vg.  24408.  BX.D.  Die  de  wet  gbebiet  2441 7.  B.C.D.  dat  een  kemel bet moebte. 

van  Gode.  F.  kvxUyk  Die  ghesent  sijo.  24418.  B.G.D.  oghe  Uden  soebte. 

24400.  B.F.  ooit  geen.  D.  noinl  een.  24423.  B.D.  and  worde :  Geloef  mi  des. 

C.  Hi  leide :  Ie  ne  braker  ooit  ne  gheen.  24427.  B.D.  als  Lucas  seiL  G.F.  seghet. 

24412.  B.  vercoep  al  dijn.  F.  alt  diin.  24428.  B.G.D.  bescreven  kit  (C.  legbet). 


(  556  ) 

« ©ere/  tot  Ijebbent  al  opiaten 
24430  »  tfnbe  boIg$en  btere  fttaten : 

» Wat  fal  onfe  ban  ggefcien  ? » 

<©nfe  $ere  anttnao^be  inettien : 

« <$ber  taaer  taeet  bat  sgi/ 

»  UHe  al  liet/  enbe  balgljet  mi/ 
*4435  » flten  jatuftat/  aïg  in  bet  flebe 

»  &it  ban  fiere  raoeflïjentïjebe 

» <©ej?  menfrïjen  <§one/  fa  fuïbi  ban/ 

9  OTp  •#!«  ftoeïe/  flgt  .jrif,  man 

»  fitten/  enbe  bomen  alfa  biel 
14440  » ©te  «>:i|*  sdeflargten  ban  Stfraeï *. 

» €fi  brie  fo  go  eb/  meetre  of  minber/ 

» Babet  of  moebet  /tagf  of  Etinbet 

» <©o?  mi  laet/  ie  fait  Bern  na  bit  leben 

»  $anberföub  tateber  ogeben  / 
24445  » €nbe  baer  na  mebe/  fonbet  Blgf/ 

» (Ce  lone  bat  etneliBe  lijf  *• » 

^an  Lazaruse  enten  riken  vrecke.  C.  LXV. 

©3|e  f  Barifene/  feest  jBatöeu^ »/ 

*  £Tu*.  kAoI.  eap.  104.  El  reqxmdtl  Sera*  :  Cum  sedsrit  Filiut  hominis  m  «erf*  mojt- 
stalis  txuu,  in  regeneratione ,  sedsbitis  et  vo§  super  «ede*  .xij.judieantes  .xij.  tribus  Isreri. 
Vglk.  JlfattA.  19,  28. 

*  Zie  de  üft«t.  scAoi.  eap.  cit.  in  fine,  en  Vglk.  fttalth.  19, 89. 

5  Hier  heeft  Maerlant  eerder  Lucas  moeten  schryven,  al»  behoorende  de  volgende 
parabel  tot  diens  evangelisch  verhael. 

V*.  24431.  B.D.F.  Wat  sal  onser  dan.         24437.  B.G.  Sone,  suldi.  D.  seldi  dan. 

24432.  C.  andworde  dien.  B.D.  te  dien.         24441 .  B.G.D.  En  wie  so  goet  laet  B.D. 

24433.  B.  Vor  waer,  wet  wel  dat  ghi.  merre  eö  minder.  F.  als  in  den  tekst. 
D.  kwalyk.  Vort  wert,  weet  wel  dat  gi.         24443.  B  CD.  Dor  mi,  icsalt  bem. 

24435.B.D.alseinderstede.C,Aic<ifyft.         24444.  B.F.  Hondert  fout  (F.  vont).  C. 

Ten  joncsten  dagbe,  als  ghi  in  der  stede.      Dat  ondervont.  D.  Honderfout  wederge*. 

24436.  B.D.  kwalyk.  Siet  van  sire.  24445.  F.  Eö  daer  mede,  sonder  blijf. 


(557) 

$oo2ben  bat  onfe  I&ete  3gefn£ 

<§eibe/  bat  men  bic  taeteït  gaten 
2445o  «Soube/  efi  tgoeb  minnen  te  maten : 

jttlet  gem  gilben  fi  gaer  fpot *. 

<©oe  feibem  onfe  $ere  o5ob 

♦9»  öifpeï  bo?  gare  bjecgebe» 

©at  tallen/  in  etc  goeber  ftebe/ 
*4455  ^en  ri&e  man  taa?/  bie  gem  cleebe 

Jfl&et  purp^e  enbe  Btffln  Beebe, 

tëertaeenbeïi&e  fo  at  gt. 

.%  arm  man  fo  taarf  gem  Bi/ 

ï&iet  7Ca3aru^/  bie  lettel  at/ 
14460  tfnbe  Beggeerbe  te  taefene  fat 

©an  ben  crnmen  bie.  gem  Bleben; 

€nbe  niemen  inilbfe  gem  ggeben. 

<©ie  ganbe  letten  fine  fere. 

<©aer  na  ftarf  bie  rt&e  gere  / 
24465  €nbe  tnarb  in  bie  geile  Begraben. 

<©oc  ftarf  bie  arme  man  ban  gaben/ 

€fl  tnarb  ggeboert  in  9lfi?agam£  fcoot. 

T&it  ri&e  larg  in  bie  geile  boot/ 

<£&  geeft  ben  armen  berfien/ 
04470  €fi  Bat gem  .j.  b?opel  mettien/ 

1  £Tt«f.  scfof.  eap.  105.  Pkaritaei  vero  audiente»  eum  di$p%Uar*  de  contemplu  mundi, 
E  turn,  quia  Ux  obêervatoribuê  ntU  bona  terrae  promitUbat.  Vglk.  Luc.  16,  14. 

24458.  B.D.  Efi  een  arm  man  daer  bi. 
G.  so  was  daer  bi.  F.  als  in  den  tekst, 

24461.  B.G.D.F.  diere  bleien. 

24462.  A.  Ende  niemene.  B.  Efi  niemen 
wildese.  C.  ne  wildse.  F.  sone  wildse. 

24466.  B.  die  arm.  C.  die  aerm  man. 
24468.  B.D.  Die  rike  lach  in  der  ellen 
noel.  C  in  c|ie  dod.  F.  als  in  den  tekst, 
24470.  B.D.  Efi  bal  om  een  dropei. 


Ta.  24448.  B.C.D.  dat  onse  Here  al  dus. 

24450.  B.  Efi  tgoet  bejagen.  CJ).  Efi 

tgoet  begeren  (C.  begherren)  te  maten. 

24455.  B.C.D.  up  hare  vrechede. 
24454.  B.  Dat  wilen  eer  in  ene  stede. 

G.  Dat  wilen  in  eere  stede.  D.  in  ene 
stede.  F.  Dat  wilen  was  in  eenre  stede. 

24456.  B.G.D.  Met  parpre  efi  met  bissen 
(D.  bisse)  mede.  F.  Met  purpuren  efi. 


(  588  ) 

(Ce  ïabene  fine  tongr  ai  gaber : 
al>ac  giet  gt  SUBjagame  baber ; 
JQaer  get  taarb  gëm  al  ontfetb/ 
<©m  fine  taeeïbe/  dtnme  fine  t^rcïjeib. 

24475  ©oe  Bab  gt :  «  <§ento  borg  Xa3arufe  / 
»  9IB?agam  /  in  möns  baber  gufe : 
»  31  c  9eBBe  .b.  B?oebje :  fergt  getn  bat/ 
» Wat  fi  fcutaen  Qier  ta*fe  flat. » 
SCB^agam  feibe : «  £i  geBBen  9?opgeten 

24480  »  <tEfi  dUaoifefe :  boen  bat  fi  gent  geten  «• »  Fo1  »*•. 

col.  3. 

$ier  Bi  fa  taaent  men  ba£/ 

l^attie  ri&e  een  SJuebe  taag; 

IBant  S6B?agam  gietene  £ane/ 

<Efl  gt  gem  ©abet  taebet  bie  gone  *• 
24485     dflu  fulbt  mer&en  efl  berfiatn/ 

€cr  tftarabifë  taarb  onbaen 

dlBetter  boot  ban  onfen  ©ere/ 

Wit  soebe/  bie  betbienben  ere/ 

ï^are  stelen  boeten/  na  gare  boot/ 
24490  3fn  ene  flat/  giet  9HB?agani£  fcoor. 

<©it  taa£  Buten  an  bie  $eïïe. 

£onber  pine  taaeft/  baer  ir  af  te  He/ 

•9f.  beel  riaet  *;  enbe  befe  ftebe 

1  Lut.  16,  29.  Habenl  Moyeen  et  propheltu :  audiant  Wos. 

*  ffiaf.  scAof.  cap.  103  cit.  in  fine.  Unde  et  eonjieitur  quod  Judaeut  futrit,  pro  quotliam 
forle  Abraam  vocavit  eum  /7/t'um,  el  UU  iptum  patrtm. 

5  HisL  eehoL  cap.  cit.  paulo  supcrius.  Erat  mim  in  superiori  margine  inferni  locv$ 

Vs.  24475.  B.D.  seod  dan.  G.  sijnd  doch.         94485.  G.  die  hietene  sone. 

24478.  B.C.D.  Dal  si  scuwen  dese  stat.         24484.  B.D.  Weder  Vader,  die  gooe. 

24480.  B.D.  dat  si  heeten.G.dat  sieeten.         24488.  B.D.  kmtl.  Die  goede  (D.  gode) 

24481.  A.P.  Hier  bi  so  weet  men  das.  verdienden  al  ere.  G.P.  aft  4n  den  tekst. 
B.D.  Hier  bi  waenmen  (D.  wancmen)  wel         24489.  B.C.D.  na  der  doet. 

das.  G.  Hier  bi  so  waendmen  wd  das.  24492.  C.  alben,  waest  dar  ie  lelie. 

24482.  B.C  D.  Dat  dese  rik  e.  24495.  C.  alteen.  En  een  deel  claer. 


(  559  ) 

%eet  3ob/  in  flnen  fioec/  bemf  tetgebe ; 
24495  Want  baer  niene  biaj?  alfa  rïacr 

SBï^  in  gcmclrffte/  ba#  taaer  *. 

l&an  SHijagamme  gct  bie  name  sgehian  / 

l&ant  gi  inaji  bie  eerfte  man 

©te  pjebecte  al  openbare 
14500  ©at  «|«  biarargtecg  #ob  taare* 

3tn  bie  ftebe  taa£  %a3ara£/ 

©aer  onfe  1|ere  af  fleert  al  bu£. 

A'Tin  den  quaden  Meywe.  C.  LXVI. 


$ 


Jftfe  1|ere  feibe  ten  fonser£  boajt 

( SMfe  Xucas  feib  in  fine  taao?t ) 
24505  £en  fiifrel/  bat  «f»  rtfte  man 

<£nen  mepere  onbet  gem  ggetaan/ 

©aer  gem  bie  mate  af  guam  mebe 

©at  gi  fön  goeb  qualtfie  berbebe. 

l&i  ombootene  omme  ggene  btnge  / 
24510  <£nbe  efcgebe  ban  gem  reirentnge/ 

£ft  tailbene  boetiute  finen  goebe. 

©ie  mepere  ontfacg  gem  atmoebe; 

alupumtam  habetu  htetm,  rinê  omni  poena  materiali,  in  quo  trant  animae  praedettinalorum , 
uoque  ad  CkrU&dêocentum  ad  inferot :  qui  looit , propicr  ra»  Irawfl uillilatmn,$inui  Abraae 
dictuê  e*t,ul  sinum  matriê  dieimus. 

1  HiH.  $choL  loc.  eit.  Hunc  locum  vocat  Job  teoebrts ,  prat  taedio  oxpoclandi ,  dieem : 
Et  in  tenebrii  tiravi  Uctulum  meum.  Vglk.  Job.  17,  13. 

Vs.  24494.  B.F.  in  sinen  bouc  (F.  boec)  sprac  ten  jongen  vort.  C.F.  al$  in  dm  t. 

deemsterhede.  C.  deimsterhede.  24505.  D  kwalyk.  dat  eoen  riken  man. 

24500.  B.D.  Dat  maer  een  God  en  ware.  24509.  B.  Hi  ontboeten.  D.  ontboten. C. 

C.  Dat  waer  .1.  warachlech  God  ware.  ontbotene.  F.  Hi  onbotene  om  ghene  ding. 

24501.B.C.D.Indesestede  was  Lazarus.  24511.  B.  En  wilden.  D.  wilde.  C.  Hi 

24502.  C.  Dar  ons  Here  of  sprac  aldus,  wilden.  B.C.D.  doen  van  sinen  goede. 

24503.  B.D.  kwal.  Als  (D.  Alse)  Jhesus  24512.  B.D.  onlsach  armoede. 


(  560  ) 

$ine  confte  pin  en/  cïene  no  groot/ 

<&ü  gi  fraembe  gent  te  fiibbene  6?oot* 
^4515  ï&i  penfbe  goe  gi  mocgte  ontfaren 

©er  armoeben»  ©ie  frnlberg  taaren 

£tnen  gere/  berliet  gi  tg  ra  te/ 

11?  abenture  af  m  enne  berftote 

©an  ben  amfiacgte/  bat  fi  gem  bjoot 
^45^°  <§ouben  ggeben  te  fiere  noot. 

©ie  b?oetfcep  p?gfbe  45ob  tn  bien 

©at  gi  gem  conbe  alfo  bojfien : 

.©iet  bat  gi  rogt  bebe  of  taeï. 

<©nfe  1|ere  feibe/  in  fgn  Bifpel : 
24525  « «jl&aett  b;ienbe  met  utaen  goebe  / 

» ©ie  u/  na  befer  armoebe 

» 3Cl^  bit  ieben  fal  te  gaen  / 

»  3[nt  etaeii&e  guu|  ontfaen f . » 
<§utfte  berjiaen  niet  biel  bit  taoojt/ 
24530  ©ie  jlelen  ben  ri&en  /  efi  0gebent  boojt 

<©m  gare  p?ofgt/  eer  fi  gefifien  b  jej&e : 

©at£  ene  fonbe  berggebele&e* 

1  Lttc.  16,  0.  Factie  vobiê  amicoi  dé  mammtna  iniquitatii,  ut,  eum  defecerilis,  rtcipiami 
vm  tn  acterna  tabernacula. 


Vs.  24513.  B.D.  Hioe  conste  cleene  (D. 
cleine)  00  groet.  C.F.  als  in  den  tekst. 

24514.  B.F.  Eö  (F.  bi)  scaemdem.  D. 
Efi  scaemde  hem  te  biddene  broet. 

24515.  C.  Doch  pensdi  oe  hi  mochte. 

2451 8.  B.C.D.  Dat  was  bedi ,  alsmeone. 

24519.  B.  Van  den  ambochte.  D.  kwa- 
lyk.  Tanden  ansbachte ,  dat  si  bem. 

24520JR.D.  Dien  hijt  verliet  ,soude(«tc) 
geven  ter  noet.  G.F.  alt  in  den  tekst. 

24522.  B.G.  Dat  hi  hem  also  conste. 
D.  coste.  B.D.F,  versien. 


24523.  B.C.D.  recht  dede  eö  weL 

24525.  F.  metiesen.  B.D.  van  desen 
goede.  C.  Maect  u  oec  vriende  met  goede. 

24526.  B.G.D.  Dat  u.  F.  Dat  ghi. 

24528.  B.D.F.  Int  enwelic  buus  werts 
ontfaen.  B  en  D  vergaten  dat  xy,  twee 
verzen  hooger,  niet  Dat  ghi,  maer  Dat  u 
geschreven  hadden. 

24529.  B.D.  verslaen  niet  die  wort. 

24530.  B.C.D.  Die  roven,  ed  geven  vort. 

24531.  Dit  vers  en  het  volgende  ont- 
breken in  B ,  C  en  D. 


(561  ) 

Jfiaer  bie  ben  armen  neemt  fijn  floeb/ 

€tl  baer  mebe  offranbe  boet/ 
24535  <&&t£  alfa  taeï  ontfaen  boj  <$obe 

SM£  men  t&int  boo?  ben  baber  bobe  f. 

©nfe  ©ere  feibe : «  ©te  ft  neeg  t/  bie  taeet 

» «SÜng  geren  taille/  eS  Rem  boet  leet/ 

» ©ie  fal  fere  te  bïoutaen  toefen ; 
24540  n  Matx  bie  rnetftt  bie  niet  ban  befen         Fo!-  •*  *•» 

eol.  S. 

» «fte  taeet/  enbe  berfielsfjet  finen  fiere/ 
» «©ten  ne  falmen  ölutaen  niet  fo  fere  *♦ » 

<©ui  bit  taoo?b  eg  fulr  bie  Beert 
SDrgter/  efi  taille  niet  f#n  ggeleert; 
14545  JBaer  ban£  niet  bontaetenbe  frnecgt/ 
Jfèaer  bie  gone  bie  frntaet  trergt  *• 

Hoe  een  huusman  werc  liede  wan  in  sinen  wijngaerl. 

C.  LXVII. 

Kt?  <© e  feibe  3Bef^  boo jt/  aïfirt  la£/     • 
©at  tallen  .f.  gnufman  taa£/ 
©te  taerc  [iebe  guurbe  in  finen  tagngaerb  / 
24550  €n  elfterïic  öegeten  taarb 

1  Biet.  eekol.  eap.  104.  Hoe  quidam  male  intelligentie  rapiunt  vl  bonum  diepeneent.  Sed 
qm  offert  êacrificium  de  eubetantia  pauperis ,  idem  facit  ae  si  vietimet  filium  in  eonepeelu 
pairis. 

•  /fit*,  eekol.  cap.  eit.  Et  adjecit  Domintu :  Servui  eciene  voluntatem  domini  $ui ,  el  non 
/attent  eam,  plagu  vapulabit  muitte;  qui  autem  non  cognovit,  vapulabit  paueie.  Vglk. 
Lue.  13,  47-4» 

s  Hul.  echol.  eap.  eit.  in  fine.  Uulti  propter  hoe  avertunt  aurem ,  ne  audiant  verbum 
Dei;  eed  hi  non  neecientee,  eed  contemptoreejudieabuntur. 

Vs.  24534.  B.D.  sine  offrande  doet.  94545.  B.D.  Dates  niet.  CF.  als  in  den  f. 

24542.  B.D.  Dien  salmen  niet  bluwen  24546.  A.F.diescuwen.B.  ku>.  die  scu- 
•ere.F.Diene  salmeir niet  blouwen  so  sere.  wetonreebt.  D.  tonrecht.  C.  die scuvt  recht. 

24543.  B.G.D.  es  noch  sulc  die  keert  24549.  G.  all.  Die  wermanne  horde  in. 

24544.  G.  aü.  Hem  achter,  en  wilnieU  24550.  B.G.  Eö  elkerliken.  D.  elkerlijc. 

D.  11.  36 


(  562  ) 

€ntn  penninr/  giiamen  fi  fpabe  of  b?o. 
35te£  abon£  loonbi  gem  alfa  / 
<©at  gi  gem  gaf  enen  penntnr 
©ie  atgterfi  te  taerfie  gginc/ 

24555  Ggeïgt  bat  gi  ben  eerften  bebe. 
©oe  fpjacfiet  .f.  af/  baer  ter  ftebe  / 
<£fi  fetbe :  « (Ctai  boefta  bitte  * 
»  mi  geBBen  al  biett  bacg  bte  gftte 
»  tf  gebjaggen/  enten  ïaft  niet  rfene ; 

24560  » €n  befe  maer  ene  taiïe  allene* 

d  £i  geBBen  ben  loon  ggelge  on£  ecgt  — 
» ©?tent/  feibe  bte  man/  fe  boe  bi  recgt : 
»  3&ine  boojtnarbe  taa£  ♦!♦  pennint. 
»  tfS  ie  taille  ggelifie  bint 

24565  »  3&efen  ggeben :  moetit  niet  *  » 
3Pefe  higngaert  bie  Bebiet 
«Ete  geïigïje  Ifferfte/  baer  eïe  in  btent/ 
3©ilt  gi  fijn  on|  lieren  bjtent. 
©Ie  penninr/  baer  gem  tfolc  etenbe 

*457°  ^mboet/fonbetBegginefienbe/ 
95ebt  gi  e£  ront  al  o  mme/ 
debiet  bien  loon  bie  fonber  fomme 
C£  an  ggeBjefiene  nemmermere : 


Vs.  24551 .  B.D.  Die  daer  quamen  (D.  d1 
quame)  spade  efi  vroe.  CF.  als  in  den  t 

24552.  B.D.  Navonts.  G.  Tsavonts.  B.G. 
loende  die  man  alsoe.  D.  loende  hem  die 
man  alsoe.  F.  als  in  den  tekst. 

24553.  B.D.  Dat  hi  eiken  gaf.  C.  Dat 
hi  gafeenen  penninc.  F.  als  in  den  tekst 

24554  B.G.D.  Hem,  die.  C.  al  achterste. 
24558.B.C.F.  alden  dach.  D.  al  den  dach. 
24561.  B.D.  Si  nebben  gelijc  ons  echt. 
24502.  G.  Vrient,  sprac  die  man,  ie 


doe.  B.D.  Die  man  seide :  Ie  doe  di  recht. 
24564.  B.  Efi  ie  wilde  ghelijke  dioc. 

24568.  A.F.  kwalyk.  Wiltu  sijn.  B.C.D. 
Die  wille  sijn  ons  Heren  vrient. 

24569.  A.  daer  elc  omme  elende.Cd»r 
hem  tfolc  om  ellende.  F.  betliet  die  ellende. 

24570.  B.  Mm  doet.  A.G.  Es  sonder  be- 
ghin  efi  sonder  ende.  F.  Om  dat  bi  is. 

24572.  A.  loont.  B  D.die  loen.  C.  dien  1. 

24573.  B.D.  Gan  ghebreken.  C.  Es  an 
gbebreken  netn.  F.  Es  sonder  ghebreke. 


(  563  ) 

<©ien  fal  ggeben  titab  onfe  I&ere 
*4575  $tro/  bie  bienen  in  tfnen  tainggaert/ 

©ie  aïfe  hiel  ggeggeben  taart 

latere  guam  fgabe/  ai£  biere  guam  bjoe. 
©it  macgmen  hiel  merften  fo ; 

<§ulc  roemt  te  goebe  in  fine  foncgebe  / 
^4580  ^uïc  in  bie  joergt/  ftttt  mebe 

%i§  gi  ter  mangeib  eg  romen; 

&u\t  gebet  bie  berjte  ggenomen 

(Cote  bat  gt  roemt  te  ♦!*♦  laren ; 

€ft  fule  in  bargterfte  t#b/  te  toaren. 
24585  tënfc  ^te  geeft  niet  onbiaerb 

<©ie  gem  bient  in  fbten  taingaerb : 

I$t  fal  elften  ben  penntnr  ggeben  / 

3&at£  bat  etaeli&e  leben. 
Sfnt  enbe  feibi  ban  ben  btfpeie/ 
224590  Jatter  eg  ggeropen  bele 

<£nbe  batter  lettel  fgn  taerco?en. 

©at?  b  jefe  gem  allen  biet  go?en. 


Fan  enen  die  hadde  twater  gheladen.  C.  LXVIII. 

«11- tltag  boet  on£  brg  ggetaacg/ 
<©at  up  enen  faterbarg 


Vs.  94576.  B.  Dathi  also  geheeteo  wart. 
Iwalyk.  CF.  Dat  bi  als  wel  gbegeven 
wart  D.  Dat  hi  also  geven  wart. 

94577.  B.D.  Abediequam  spade  of  vroe. 

24578.  B.C.D.  machmen  verstaen  alsoe. 

34579.  B.C.D.  te  Gode  in  die  kintscede. 

94580.  RD.  in  die  joget  G.  die  joeghet. 

94582.  B.D.  Sulcoec  beeft  verste  genom. 
C.  Sulc  beft  oec  die  vurtste  ghenomen. 

94583.  C.  ten  .lx.  jaren.  B.D.  te  .il 


24584.  B.C.D.  Efi  sulc  in  dachterste 
oude  twaren.  F.  inl  achterste  twaren. 
94585.  C.  alleen,  heft  niemen  onwerd. 
24586.  B.C.D.  Wie  so  hem  dient. 

94588.  B.C.D.  Dato  eiken  deuwelike 
(C.  tewelike)  leven.  F.  als  in  den  tekst. 

94589.  B.D.  sprac  hi ,  in  sinen  bispele. 

94590.  B.C.D.  Datter  sijn  geroepen  vele. 

94591.  B.C.D.  En  lettel  uut  vercoren. 
94599.  B.C.D.  Dats  vrese  ons  allen. 


(564  ) 

24595  3[g*fu£  at/  bat  toet  boa?  een  / 
Mtt  enen  p^ence  bec  |>garifeen. 
♦3f-/  bte  ttaater  gabbe  ggelaben  / 
<§tont  boa?  gem«  ©ie  $garifeen  baben 
(Ce  biatgtene/  of  gi  plagge 

24600  (Ce  ganfene  in  ben  faterbagge  f . 
Vji  tyaegbe  oft  mocgte  hiefen 
©atmen  tfaterbaeg?  tnotgte  ggenefen. 
<éi  ftaeagen/  efi/  terfelber  jlont/ 
J&aecte  gi  ben  man  ggefant. 

24605  ©oep?oefbegiggeo?looftbttte/ 
fëteïe  ene  fieefte  in  enen  pitte/ 
©at  menfe  uut  te  gaelne  plagge 
Q5t  o  jlobe  up  ten  fatetbagge * ; 
«fóargtan  ne  taaeft  noit  ggefet/ 

04610  «teo  berfioben  in  bte  inet/ 

J&an  te  ganfene  upten  faterbacg  \ 

%l  bifiecben  fi  ben  flatg 

©ie  3[aeben/  jeggen  onfen  l&ere : 


Fol.  70, 
col.  I. 


'  Hitt.  tchoL  cap.  106.  Obtervabant  autem  Pharisaei  /mum ,  si  tabbato  euraret.  Vglk. 
Luc.  14,  1. 

*  Hut.  fcAof.  cap.  cit.  Pbtt  probavit  lieert  curare,  quia  pecut  laptvm  in  puteum  die 
tabbati  extrahitur.  Vglk.  Luc.  14,  5. 

s  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Mirum  autem  erat  quod  de  eurationibut  in  tabbato  turn  areme- 
bant.  Habent  enim  in  traditionibue  tuit  determinata  operum  genera  circiler  .Ixx.,  a  quibus 
vacandutn  ett  in  tabbato:  inter  quae  non  ett  curatio,  maxime  quum  fit  tolo  verbo,  tieul 
Dominut  taepe  curabat. 


Vs.  24596.  B.C.D.  met  enen,was  prence. 
94597.  B.G.D.  Een  man  die  dwater. 

24599.  B.D.  Wachten  daer  toe,  of(D. 
oebt)  hi  plage.  C.  Wachte  dar  toe,  of  hi 
pi.  F.  Wachten  nauwe,  jof  hi  plaghe. 

24600.  G.  up  den.  B.D.  up  saterdage. 
F.  is  van  dit  vers  op  vers  246Ö9 gevallen. 

24601 .  C.  Hi  vraechde  oft  moeste  wesen. 

24602.  B.  Dat  men  saterdages  soude 


genesen.  G.  moeste  ghenesen.D.  Dat  men 
saters  dages  genesen.  Kwalyk. 

24605.  B.  Doe  proefdi  hem  georloret 
C.  Die  proefdem  gheorlovet  ditte.  D.  Jtoa- 
lyk.  Doe  provedi  hem  oft  georloret  ditte. 

24606.  B.  Ofte  viele.  D.  Ocht  viele. 
24609.  B.D.  waest  hem  niet  geset. 
24612.  B.D.  Al  visiert  si  desen  slicb. 

C.  Al  mierden  si  desen  dach. 


(  565  ) 

Het  taag  al  omme  fine  onnere. 

24615     <©nfe  Igece  feibe  al  baer  ter  jleben : 
«  <©ftu  ter  fi julotgt  ino?b£  gBe&eben  /  ~ 
»  «!fte  flb  in  bat  boo?Baerfte  niet/ 
»  fltp  abentute  aft  fa  sgefciet 
» Jatter  came  •  f.  Beter  man : 

24620  »  £0  moetjhi  inecg  met  franben  ban. 
»  JO&aer  flb  neber  V  fo  macg  bi  ere 
»  tfjgeftien/  taeïfien  tfjb  battie'gere 
» <©i  Beet  fitten  ter  Bagfier  ftebe. » 
<©it  feibe  Bi  je0B*n  bie  tonbetBebe 

24625  3&er  PBarifene/  bie  emmermere 
£tonben  na  ber  inerelt  ere f . 

£inen  biaerb  fa  leerbe  Bi  mebe 
(tt  baene  bie  ontfarmecBebe 5. 
KM  feibe : «  SCIftu  foubt  tetene  gfietien  / 

24630  »  2Mb t  ögcene  rifte/  magge/  na  nebrn 
»  <©ieg  bi  moeflgen  bieber  banften 4 ; 


1  L«c.  14,  10.  S«d  eum  vocatut  fueris,  uuk,  recumbe  in  novusimo  loco. 
*  Hiêt.  tchol.  cap.  106  cit.  Contra  superbiam  Phari$aeorum  humilitatem  docebat.  Vglk. 
Luc.  14,  11. 

5  /fs'sf.  êchoL  cap.  cit.  ///um  antem,  qui  «urn  tnvttaveraf,  moft«fa(  ad  mitericordiam. 
Vglk.  L«c.  14,  IS. 

4  Aut.  tcAol.  cap.  cit.  Cum  facit  prandiwn,  noli  inviiare  cognatot  et  divitet,  $td  pau- 
per». Vglk.  Luc.  14,  IS. 


Vs.  24614.  G.  Het  was  al  om  sijn  onnere. 

24616.  F.  ter  brulocht  waers  ghebeden. 
B.C.D.  Alstu  ter  brulocht  werts  gebeden. 

24617.  B.D.  En  sitte  inl  vorbaerste  al- 
toes  niet.  G.  Ne  sit  int  vordbarste  niet. 

24618.  B.D.ocht  gesciet.  C.  of  ghesciet. 

24619.  B  G.D.  come  een  hogher  man. 

24620.  B.D.  So  moelstu  up  met. 

24621.  B.C.D.F.  sit  neder,  so  machti. 

24622.  B.  Ghescien  weltijt  dat  di  die 
berc.  C.  Gbescien  so  di  die  here.  D.  wiltijt 
dattu  die  here.  F.  welctiid  dat  die  here. 


24623.  G.  Heet  silten.  B.D.  Dan  heet  s. 

24624.  B.D.  Dit  sprae  hi  dor  die  con. 

24627.  B.  kwalyk.  Sine  word  so  keerdi. 
D.  Sine  wort  so  lerde  hi.  G.  Sinen  werd. 

24628.  B.D.  Te  plegene  groete  ont- 
farmechede.  C.  Te  doene  ontfarmechede. 

24629.  B  D.  alstu  salt.  G.  sult.  F.  sout. 

24630.  B.D.  kwalyk.  Bid  genen  riken 
man  no  neven.  C.  Bid  ghenen  riken ,  no 
maghe ,  op  neven.  F.  als  in  den  tekst 

24631.  F.  alleen.  Die  di.  B.D.  Dies  mo- 
gen weder  danken.  C.  als  in  den  tekst. 


(  566  ) 

»  25ibt  hen  armen  /  enten  cranfien  / 

»  3&ie£  bi  banften  niene  maeg$tn : 

»  Mtn  falö  bi  banften  enbe  berljoeggen 

24635  *  3n  bie  faerrifenefiefjiemaer 

»  betten  goeben/  bat  erf  toaet *. » 
©oe  feibe  bet  een  bie  baer  faten : 
« .galerij  fijn  ft  nttrmaten 
»  ©ie  gïjene/  bte  eten  fuHen  bat  Sjoot 

24640  » jftet  45obe  in  bat  rtfte  groot  \  » 

l/oe  die  Joeden  Jhesumme  stenen  wilden.  C.  LXIX. 


% 


3[er  na/  al$  on£  fcribet  Slan/ 
£0  gttam  ene  taflttge *  baer  an 
fltote  3ISerufa!em  in  bie  ftebe 4  / 
©ie  3fubaö  «JBargafieuö  bebe 
24645  petten/  boe  $t  taeber  hipebe 

©en  monjtce/  bie  be  taermaiebpebe 
SCntljjiorBujï  ontrepnbe/  bie  guaet/ 
SBlfo  alft  gier  bo?en  ftaet ". 
tëïjene  ingnge  bie  ggelarlj 

1  Hist.êchol.  cap.  106  cit.  Retribuetur  enim  tibiin  n$urrecti«neju$torwm.V{lk .  Luc.  14, 14. 
*  Zie  de  Hüt.  schol.  loc.  cit.  en  Vglk.  Luc.  14,  15. 
5  Id  den  Spieghd  HUtoriael,  II,  bi.  186,  heet  het  kercwijngke. 

4  /fiat.  «cAoJ.  cap.  107.  Facta  sutU  autem  encaenia  in  Üieroêolymiê,  el  hieuutral.  Vglk. 
Joan.  10,  32. 
8  Zie  hiervoren,  ven  19089,  vlgg. 

Vs.  24632.  B.D.F.  Maer  bidt  (D.  bit).  wiinge)dach  ao.C.  eenewrjngbederftB.  B. 

24634-35.  B  D.  God  saelt  di  (D.  salti)  ene  winge  d*  an.  F.  ene  wiraghe  daer  an. 

f  oenen  hier  naer.  24645.  B.D.  ktcah/k.  die  bi  wederwide. 

Metten  goeden,  dates  wacr.  24646.B.diede?ermalendide.B.diede 

24637.  B.D.  Doe  seide  daer  een  van  vermaledide.  G.  die  die  Termaiedide. 
dier  salen.  F.  Doe  seide  daer  een  van  diere         24647.  B.C.D.  dat  quaet 
saten  C.  Doe  seide  een  van  dien  dar  saten.         24649.  B.  Ghene  wijngbe.  C.  Ghene 

24642.  B.  So  quara  een  wininge  (lees  wiehioghe.  D.  Ghene  winge  gelach. 


(»67  ) 

04650  lipten  ,;;h,  ften  bacg 

J&an  beremfi;e/  efi  fit  befen 
,§0  moeji  in  ben  biinter  toefen* 
35n  ben  tempel  hm£  3gefu£  / 
3fn  £aïamon£  po?tini£» 

24655     dÊnre/  Serrgof  enbe  pojtaie 
l&eet  bie  £f  rifture  al  te  male 
(Cempel  bictaile  fii  namen ft ; 
dfóaer  in  ben  gaggen  tempel  gnamen 
<©iere  in  bienben/  efi  niemen  el  *♦ 

24660     3&ie  3[neben  /  bie  fere  taaren  fel  / 
$eringben  onfen  %ere  3gefn£/ 
€ff  feiben : « <©ftn  Beft  Cgrifhtg  / 
a  <§o  feg  on£  bat  al  openbare  *. » 
^at  feiben  0  fiebi/  aft  taare 

04665  ®atgi£iietae/fifonbenfaaea 
%n  betre  maniere/  of  gt  mefbaen 
$abbe  met  stoter  ronfaecgebe 
peggen  tffteifer£  moeggentgebe. 


Fol.  70, 
col.  2. 


1  Hist.  schol,  cap.  107  cit.  Et  ambulabat  Jesus  in  templo,  in  porticu  Salomonis.  Nomine 
templi  soeps  voeatwr  porticus  templi,  ut  htc.  Vglk.  Joon..  10,  SS. 

*  Hist.  schot.  cap.  cit.  In  templum  enitn  non  ascendebanl  nui  miniilri  templi. 

3  Hut.  schol,  cap.  cit.  Quotuque  anima»  matras  taUis  ?  Si  tu  es  Christus ,  die  nobis 
palam.  Vglk.  Joon.  10,  S*. 


Va.  24653.  B.C.D.  wandelde  Jhesus. 

24654.  Na  dit  vers  volgen  deze  twee 
in  B  en  D. 

Dat  vorbarat  en  rikelicst  was, 

AU  ie  (D.  Alsict)  in  die  Scrifture  las. 

24655.  B.C.D.  kerchoye  eö  porUle. 

24657.  B.D.  Dicke  wile  die  tempte  (D. 
tempel)  bi  namen.  C.  Tempel  dicke  wilen 
bi  namen.  F.  als  in  den  tekst. 

24658.  B  J>.  Maer  in  die  hoghe  temple. 

24659.  InBenD  zyn  deze  twee  ver- 
zen vermengeUnoesd.  Zy  luiden  daer: 


Die  Joden ,  en  niemen  el , 
Die  dienden  en  waren  fel. 

24661.  C.  Berinodea.  F.  Beringheden. 
B.  Eö  bertngeden.  D.  Efi  berineden. 

24662.  F.  alleen,  oftu  bist  Christus. 

24663.  B.C.D.  Dat  seco  ans  al  openbare. 

24664.  D.B.  Dit  seitsi  oft  soe  (D.  oebt  so) 

ware. 
C.  Dat  seiden  si  bedi  oft  so  ware. 

24665.  B.  Dat  hijs  lijde.  C.  Dat  hijs  iide. 

24666.  B.C.D.  In  der  ghelike. 
24668.  B.C  J>.  Jegen  des  keysers. 


(  568  ) 

©nfe  Tfrtzt/  bie  gare  gerte  taifte  / 
24670  Tblt  anttaoo?be  bn£  met  lifie : 

«  3c  f pje&e  /  en  Bïjine  sBeiobet£  niet. 

»  J&ine  sfietaerSe/  bie  sfii  gier  fïet/ 

»  $geben  ojconbe  hiel  ban  mi.  » 

<$ot  fo  feibi  gem  baer  fii : 
14675  « l©i  f#n  een/ it  enbe  mijn  ©aber, » 
©at  fullen  hti  sgeloben  alle  gaber  / 

<©attie  Seifeöe  <©?ieboubecSebe 

SMïeen  té  in  bie  tfoblicBebe. 
<©m  befe  taoo?t  fo  namen  fl  fteene  / 
24680  €ft  hiilbene  taerpen  alle  ggemeene. 

<©nfe  l|ere  feibe  ten  3foeben  faen : 

«  fëeïe  boegben  gebote  onber  u  ggebaen : 

»  ©mme  tael&e  buegt  fleenbt  mi  ban  ■  > » 

<©ae  antbioo?ben  bie  guabe  man : 
24685  « (©mme  gijeene  buegt  fteenen  tat  bi  nocg ; 

»  J&aer  ombattu  feg!je£  ggebaocg : 

»  tf  fi/  al  eifï  battu  menfcge  \UI 

»  ^attu  fp?e&e£  in  befer  toifê 

»  Stijl  oftu  bi  <0ob  taifê  maften *.  > 

1  Zoon.  IOf  32.  Jfa/fa  bona  opera  Oêtendi  vobis  ex  Patre  meo;  propter  quod  eorum  opui 
me  lapidati*  f 

*  Zie  Joan.  10,  33. 


Vs.  24669.  B.D.  Jhesushaer  herte  wiste. 
94670.  F.  Hi  antwoerde  dus.  G.  And- 
worde al  dus.  B.D.  Efi  andworde  al  dus. 

24671.  D.  Ie  spreke,  eü  gi  geloves  niet. 

24672.  B.  alleen.  Mijn  ghewerke  die. 

24673.  B.C.D.  Gheven  orconde  yan  mi. 

24676.  B.D.  sulwi  geloven  al  gader. 

24677.  D.  Daltie  elege  Drievuldichede. 

24678.  F.  Alleens  es.  B  CD.  Een  es. 
B.D.indergodlicbede.C.indiegolIichede. 

24680.  B.D.  Eik  wilden  werpen  ge- 


meene.  C.  E&  wilden  werpen  al  ghemene. 

24682.  B.  ebbic  an  u  gedaen. 

24683.  G.  steent  gbi.  BJ>.  kwalyk. 
Om  weldoen  steendi  (D.  steende)  mi  dan. 

24684.  B.D.  een  der  quader  man. 

24685.  B.D.  steenwi  di  noch. 

24686.  C.  om  dattu  spreexs  ghedroch. 

24687.  B.  Al  eist.  F.  En  al  es  dattu. 

24688.  B.  predecs.  B.C.D.  in  derre  wijs. 

24689.  C.  God  wilds  maken.  D.  kwa- 
lyk.  Als  ochtu  Gods  wils  maken. 


•  (  569  ) 

04690     <©oe  p;oefbi  gem/  in  tataren  3aften  / 

©at  fine  rebenen  taaren  goeb/ 

€fi  gt  focgte  garen  moet. 

%ter  omme  focgten  fine  te  bane. 

HM  gStor.  ute/  efi  maecte  gem  bane. 
24695  ttte  garen  lanbe  eg  gi  faen 

<©ber  bie  3o?bane  ggegaen  f . 

Hoe  Lazarus  wart  verwed.  C.  LXX. 


% 


\%n  feest/  baer  iet  in  la*/ 

fltten  tiben  bat  3gefug  baer  taag/ 

©at  taag/  in  Q&etgania 
24700  ©aer  jfèartga  tatag  efi  Jfl&aria/ 

l&are  fi?oeber  fier/  giet  Xa3atuö. 

©ie  fuftre  om&oben  gem  al  bng : 

«  $ere/  bf)n  bjient  eg  tonggema&e.  > 

<$nfe  I|ere  anttaoo^be  befe  3a6e : 
24705  « Mt  b?agget  ter  boot  in  ggenen  feere/ 

» Mztt  bat  men  tfmenfegen  4£one  ere  *♦ » 

©aer  na  fiïeef  gi  -ij.  bagge  baer. 

(Ce  finen  Jongerg  feibe  gi  baer  naer : 

« Xaet  ong  in  3fubea  gaen. » 
24710  <§ine  jongerg  antfaioojben  faen : 

1  Zie  de  Hiit.  $chol.  eap.  107  cit.  in  fine,  en  Vglk.  Joan.  10,  39-40.  Zie  mede  den  Spit- 
oAW  Hiêtoriatl,  II,  bl.  136. 

*  UiU.  schol.  cap.  108.  Cum  autem  accepiseet  (Jesus)  Lasarum  infirmari  per  nuntium 
êororutn,  ait:  InfirmiUu  haec  non  est  ad  morton.  Joan.  11,  4,  voegt  by :  Sed  pro  gloria 
Dei,  ut  glori/icetur  Füiuê  Dei  per  eam. 

Vs.  94691 .  B.CD.  sine  redene  was.  34697.  G.  Jan  segbet  ons ,  dar  iel. 

94692.  C.  Efi  sochte  haren  moet.  B.D.  24701.  B.D.  kwalyk.  Haer  broeder, 

BA  sochter  mede  baren  moet.  seit  bi ,  biet  Lazarus.  C.F.  al*  in  den  tekst, 

24694.  B.D.  Hi  ghinc  wech ,  efi  maecte.  24709.  B.D.  Nu  laet  ons  in  Judea  gaen. 


(570) 

«  3We  Sfrtetaen  inilben  bi  acgttrft  fteenen : 
»  Wat  hriltnte  mebe  meeoen *  ? » 
©aer  geeft  gem  anfe  $ere  ggeleect 
©at  alfa  faen/  of  eet/  bet&eert 

24715  (Cfmenftienfln/tiinlsSenefajsSe/ 
Stiftte  hitlett  ban  ben  bagge  *♦ 
« <Caen  fait :  herbaert  n  niet  ba?  »♦ »  — 
« <©u  /  gaen  Int  mebe  /  fp?ac  (Cgoma£  / 
» <Éfi  loet  nn£  met  gem  fittbtn  boot 4* » 

24720  v©oe  feibe  onfe  Ifcece  al  bloot :  Foi.  70, 

col.  5. 

« Xasaru^  bte  e?  boot  fileben* 

»  o3gi  ineet  tael  bat  ie  baec  fieneben 

» j&iene  taa#;  ban  ufaier  ftbe 

»  ©ie#  Bern  ir  b jo  enbe  filibe 5. » 
24725     ©oe  auatn  fji  in  Xtetganta  / 

©at  e|  .yb.  ftabia 

2Bnter  flat  ban  3$erufalem. 

^ine  jonger£  guamen  met  gem* 

Jl&artga  guam  al  fiuter  ftebe 
^473°  $em  te  ggemoete  eS  feibe  mebe : 

« ï&ece/  gabftu  gier  ggebiefen/ 

1  i/ti* .  «cAof.  cap.  108  cit.  Tune  ait  discipulis :  £amu«  t'n  Judaeam  iterum.  Qui  dixerunt : 
Judaei  volebant  te  lapidare,  et  iterum  vadis  illue  t  Vglk.  Joan.  1 1 , «. 

9  Kift.  êchol.  cap.  cit.  S»*cu*  farm  mutabiles  suut,  sic  et  affect**  hommum.  Et  etiam 
saepius  mutatur  eer  hominis,  quam  horae.  Zie  hoe  dit  hier  te  pas  komt,  in  de  Hist.  schal. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  ideo  securi  eamue. 

*  Joan.  11,  16.  Dixit  ergo  Thomas:....  Eamus  et  noe,  ut  moriamur  cum  eo. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  addidit:  Lazarus  mortuus  est,  et  gaudeo,  propter  vos,  quod 
non  erom  ibij  quia,  dum  eis  longeposita  indicat,  roboratur  fides  eorum.  Vglk.  Joan.  ii,  15. 

Vs.  24712.  B.D.  Wat  willu   nu  der  24718.  B.C.  Gawi  mede.  D.  Gaen  wu 

mede  menen?  C.  Wat  wiltu  nu  dar  weder  24720.  B.D.  Doe  aeide  hem  onse  Here. 

menen  ?  F.  Wal  wilture  nu  mede  menen  ?  24723.  F.  aüeen.  mer  bt  uwer  side. 

24716.  B.D.  Alse  die  wilen  doen  van-  24724.  B.C.D.  Bern  ie  na  dies  tj*  ei 

den  dage.  C.F.  die  wilen  van  dien  daghe.  blide.  F.  Des  bin  ie  vro  ende  bilde. 


(57*  ) 

»  JBgn  &?oeber  taatc  niet  baat  in  befen. » 

3fgefu£  feibe :  «  $i  faï  berrifen.  » 

©at  berfiant  foe  in  betre  tatfen 
.   24735  ^öt  gi  te  baemfbagge  meenbe* 

®m  gure  fufter/  bie  fere  taeenbe/ 

Jlöaeia/  fa  e?  Jfèartga  ggegaen. 

©aer  te  jeggenfaio?ben  ftaen 

dlSaria/  «jfèartga/  efi  metgem 
24740  ®ele3uebenban3[gertifalem/ 

Hüep  met  naten  oggen  3fgefii? : 

«  Com  faaojt  gare  ut  e/  Xasaratf- » 

SDI  baer  quant  gi  boo?t  met  fianben 

Q&eebr  an  boeten  efi  an  ganben  K 
*4745  <§gn  anfcgn  taajl  tien  ftanben 

Mtx  ere  fubarie  ggebonben. 

«3333*  bagge  gabbe  gi  ggetaefen  boot* 
fèelt  liebe  bie  bit  hionber  groot 

Raggen  ban  3[gernfalem  / 
24750  £*  ggeloofben  baer  an  gem. 

©ele  gginger  ten  pgar  ifeen  / 

sEfi  feibent  gem/  taant  taonber  fteen ; 

£«  bat  men  beïe  efi  groot  ere 

<@nber  tfolc  feibe  ban  onfen  $ere  *. 
24755     ®ie  ftiffrop  entte  $garifeen 

*  Zie  den  Spi*gk*l  Historiael,  II,  bl.  116-17. 

*  Hul.  Khot.  cup.  108  eit.  Jfu/rt  cryo  de  Judaeis  ad  Pharisaeot  abierunt,  et  nunlia- 
venmt  qua*  vidmttnU  Et  eelèbrii  erat  termo  de  «o  apud  Judaêoë.  Vglk.  Joan.  11 ,  46. 

Vs.  34734.  A.  oifeen.  Doe  verstoot  soe.         24746.  B.C.D.  Met  ere  sudarien. 

24738.  F.  Daerte  jeghen  woerden.  B  D.         24749.  B.D.  Daer  sagben  van. 
Al  daer  hi  was  te  jegen  worden  (D.  werden)         24750.  C.  Die  ghelootten  an  hem.  B.  D. 

saen.  C.  Al  dar  si  te  jeghen  worden  staen.  Entie  geloveden  an  hem.  F.  al$  in  den  f. 

24741.  B.D.F.  Riep  met  natten  oghen.         24754.  fi.C.D.  Onder  tfolc  aprac. 
C.  ito.  Riepen  met  natten  oghen  Jfaesus.         24755.  C.  alleen.  Die  bisscoppe. 


(  572  ) 

.©amen  garen  raet  ober  een/ 

oEfi  feiben : « $abben  tai  befen  boot ! 

»  $t  boet  fo  raenecg  te&in  groot* 

» Xaten  taine  al  bug/  fa  fal 
24760  »  9Jn  gem  ggeloben  bte  inerelt  al. 

»  35ie  lüomepne  fuïïen  romen  mebe 

» tëfi  nemen  onfe  bob  efi  onfe  flebe 1. 

»  lBanttte  geibine  gabben  gier  te  bo^en 

»  ^efe  flebe  taerb  enbe  fere  benomen/ 
24765  »  SBïfe  Cpru£/  efi  ailejanber  / 

o  €fl  pompegug  efi  menerg  anber. 

»  sEfi  befe  man  fegget 

v  ©at  an  onfe  fatrtfirfe  ne  legget 

» <@iet  .j*  tintnt/  groot  no  rlepne. 
24770  »  Stift  bat  bieten  bte  Romegne/ 

» ©at  fl/  fonber  aBobfl  hi?a&e/ 

» «Slfïooggen  boen  bnflane  fafte  / 

»  £ulfi  tempel  enbe  rgegebe 

» «fèemen  oor/  enbe  onfe  flebe  *. » 
*4775     ©a«  toe  feibe  Cappgag  / 

1  Hifi.  tchol.  cap.  109.  QuuJ  facimut  ?  Si  dimittimut  eum  «c,  omnci  rrwfoif  m  etnn}  tl 
venient  Romani,  et  tollent  locum  nottrut*  el  gentem.  Vglk.  Joon.  11,  47-48. 

8  Hwt.  «cAo/.  loc.  cit.  Quatt  dt'rerent.  Venerabilis  et  tanctut  haltere  (lees  habêtur)  locut 
hie  gentibus,  quia  Alexander,  et  Pompeiutt  et  alü  venerati  tunt  ipsum,  et  reget  Pertarum 
et  Aegypti.  Hie  autetn  homo  docet  eaera  nottra  abolmda  et  vana.  Ergo  Romani,  jcieafe*  opet 
templi,  tollent  ecu,  audientet  impunè  tollendat. 


Vs.  24757.  B.  Sla  wi  desen  doet.  D.  Slaen 
wi.  C.  Eö  seiden :  Wat  doeo  wi  ?  Dese 
doet  —  So  menech  tekin  scone  efi  groet. 

24759.  B.D.  Want  laten  wine  al  dus. 

24762.  G.  Efi  nemen  ons  volc  efi. 

24705.  B.D.  die  heidine  adden  te  voren. 

24764.  B.D.  Dese  stat  werl  efi  vercoren. 

24765.  B.D.  Alse  coninc  Cyrus  efi. 

24766.  G.  Efi  Pompeius  efi  sulc  ander. 


24767.  B.D.  En  dese  man  es  diemenseget. 
C.F.  En  dese  man  hi  seghet. 

24768.  B.D.  kwalyk.  Daer  (D.  D')  onse 

scriflurc  al  an  legeL 
G.  Dat  an  onse  scriflurc  ne  legbet. 

24771.  B.  sonder  de.  G.D.  sonder  die 
Gods  wrake.  F.  sonder  Goods  wrake. 

24772.  C.  aldus  dane.  D.  duadane  sake. 
24775.  B.  Sullen  die  tempel.  D.  Seien  si. 


Fol.  70  t«, 
col.  1. 


(  573) 

<©ie  be£  jaerg  Biffcop  taap : 
« ï^etö  Beft/  bat  ten  fterft  allen* 
» <©taer  al  bie  hierelt  ggemeene  / 
»  ©anne  al  tfolc  filebe  herladen *• » 

24780      <©u#  p^opgetetbe  gi  te  bojen 
©at  ben  bolfie  nutfcep  groot 
tfgetagge  an  onj?  lieren  boot. 
<$ninetenbe  taaeft  bat  ggt  feibe : 
$et  taa£  bet  ojbine  hierbetgeibe  f. 

24785     ©an  bten  bagge  penfben  fi  boojt 
$oe  gi  beft  hio?be  hermaant/ 
<Êfi  feiben/  hiaet  men  bonbe  gem 
©at  menne  fi?otgte  te  Sfgerufaïem \ 
3gefn£  ne  tatlbe  niet  openbare 

24790  JBetten  3oeben  bianbelen  baer  nare ; 
Matt  gi  boer  toe  tg/  ente  fine  / 
Sn  ene  flat  fiiber  hioefhne/ 
©aer  gi  taatf  /  enbe  giet  Cffrem/ 
aEnbe  fine  jonger|  faiaren  met  gem 4. 


1  Zie  de  Hut.  $chol.  cap.  109  cit.  en  Vgtk.  Joan.  11,  49-50. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  prophetavit  utilem  gentri  humano  mortem  Christi,  licèt  neteiens. 
Yglk.  Joan.  11,51. 

3  HisL  schol,  cap.  cit.  Ab  Ma  ergo  die  eogitaverunt  eum  interficere,  imo  conduxerunt  ut 
inventus  duceretur  in  Hierwalem.  Vglk.  Joan.  II,  53. 

4  Zie  de  Hut.  schol.  cap.  cit.  en  Zoon.  11,  54.  Zie  mede  den  Spieghel  Hist.  II,  bl.  1*7. 


Vs.  24776.  C.  Die  dies  jaers  een  bis- 
scop  was.  B.D.F.  als  in  den  tekst 

24777.  C.  Hels  best  dat  een  man  sterve 
allene.  B.D.  dat  die  man  alïene. 

24778.  G.  Over  al  die  liede.  B.  Sterve 
over  al  die  werk.  D.  al  die  lieden  gemene. 

24782.  B.C.D.  Gelach.  F.  als  in  den  t. 
24784.  B.  ktoalyk.  Het  was  der  ordi- 


nen  wareide.  D.  erger.  Het  was  des  dra- 
ven werdicheide.  C.F.  alt  in  den  tekst. 
24785.  B.D.  ktoalyk.  pensdi  vort. 

24787.  B.D.  kwalyk.  Eö  seide. 

24788.  B.  kwalyk.  Datmen  vonde  te 
Jberusalem.  G.  Men  brocbtene  te  Jherus. 

24790.  G.  alleen,  waodren  dar  nare. 
24701.  B.C.D.  Maer  hi  ghinc  wech. 


(574) 


Hoe  J hes us  .ar.  Lazerse  ghenas.  C.  LXXI. 

^4795      <*L-Uta$  fetb/  bie  geltgge  man/ 

lÊae  bie  tfjb  na&en  fiegan 
•  fêanbtt  paffïen/ maecte  liaft 

4>fjn  anfrftn  bie  Itebe  gaft 

(Ce  39erufalem  te  gane  '. 
24800  aEnbe  afê  gi  bu£  tftbbe  bant/ 

£oubi  ba?  <§amatfa  liben 

<£ü  ba;  tëalplee  tien  tiben  *• 

(Cen*ingange  ban  enen  caftelc 

<©uamen/  gent  te  graten  gele/ 
24805  .%.  laferfe :  berftaet  mi  nu* 

« (CgeBtebere/  rtepen  fi/  3gefu  / 

»  ©ntfarme  onfer  al  ggemeene 3.  » 

<©nfe  Igere  anttaaajbe  gent  alleene 

€fi  feibe : « töaet  ten  papen  taaeeb 
24810  » <£fi  taaggt  u  gem  Iteben  mettet  baerb. » 

3&aerbterb  gaenbe/  lefen  hii  ban  befen/ 

*  J7t«l.  fcAoJ.  cap.  tiO.  Factwnett  emkm  dmn  complertntur  die»  Mmmptiönis  ^m ,  /Cr- 
movtf /actem  *twm  ut  tref  in  Hierusalem.  Vglk.  Luc.  9,  SI. 

*  Jïwt.  «ctoi.  cap.  1 11.  Et  /bef urn  «f,  cfaft  »r«t  *»  Hieruêalem,  Urmntxbat  per  nscfim 
Galilaeam  et  Samariam.  Vglk.  Luc.  47,  II. 

8  Jfi'jt.  setoi.  eap.  eit.  Et  in  inejreteu  cujusdmm  eaeUlli  occurrtrunl  ii  decent  viri  Uproêi, 
dieentee :  Jeeu  praeceptor,  miserere  nottri.  Vglk.  Lvc.  17, 13. 


Ts.  24796.  A.F.  Datlie  tijd. 

24707.  B.D.V&d  der  pattien,  die  lieve  gast 
Jhesus  begonstem  (D.  Jncalyk.  Men  be- 
gonst  hem)  gereeden  vast, 
En  te  Jherusalem  te  gane. 

G.  Van  der  passien ,  makede  vast 
Sijn  ansichte  die  lieve  gast. 

24800.  B.D.  Efi  alsi  tijd  (D.  als  hi  tijt) 
dus  dane.  G.  EB  alsi  dus  tiden  dane. 
24802.  B.D.  Efi  oec  dor  Galilee. 


24804.  B.  Quam  hem  te  groten  bede. 
D.  Quameo  hem  Ie  gemote  hele.  F.  Qua- 
men  hem  ten  groten  hele.  G.  als  in  den 
tekst.  Zie  het  Glossarium  op  Hele, 

24805.  G.  alleen.  .X.  Iaserse  manoe : 
verstaet  mi  nu.  B.D.  verstaet  ml  wel  nu. 

24808.  B  D.  Jhesus  antworde  doeallene. 
G.  andworde  allene.  F.  antwoerde  allene. 

24811.  B.  leestmen.  D.  lesemenvande- 
sen.  C.  Dar  ward  gaende  van  desen.  Kwal. 


(  375  ) 

4>ftn  fl  aïïeg  ebel£  ggenefen « . 
«Een  ban  ben  .*.  mertte  ba£ 

®at  gi  al  ggenefen  taajJ/ 
24815  €fi  Beerbe  tonfen  Igtre  ineber  / 

<Êfi  aneBeebbene  efi  biel  nebec : 

€fl  bat  faiag  4»  £amaritaen. 

<©nfe  l&ere  bie  feibe  faen : 

«  3ane  ffjnre  .£♦  ggenefen  * 
248^0  »  ïï^ie  .fc  taaer  moeg$en  fi  toefen  ? » 

©te  *f  £♦  biaten  3(oeben  mebe : 

<©ieg  metftitfter  an  nibecgefae  '• 
3föefit£  fenbe  fioben  na  bat 

3n  bet  £amaritane  fiat/ 
24825  Cnbefiontfetbenetontfane/ 

25ebi  bie  <§amarttane 

$engbben  bie  in  %^ttniaïtm 

^gingen  anebeben  gem  *♦ 

3Jarofi  efi  £ente  <$m 
24830  l&o?ben  gram  up  grenen  man  / 

<Efi  feiben :  f  l£iltu  bat  int  gge&ieben 

»  <©en  gemelftgen  biere  befen  Heben 

1  flat.  schol,  eap.  1H  cit.  JEt  re$pondit  (Jeaus) :  /(«  o«(tndite  vot  sacenfofi'out.  £f  cfam 
trtnf,  mttmfaJi  sunt.  Vglk.  Luc.  17,  14. 

1  flut.  «eAoi.  eap.  eit.  Qta  non  redierunt  Jttdaei  trant,  in  quo  notatur  per  f  dia  Judaeorum. 

*  Hist.  schol,  cap.  114.  Cunque  praemisisset  nuntios  in  cizitatem  Samaritanorum ,  non 
tunt  recepti  hospitio.  Samaritae  enim  invidebant  euntibus  in  Hierutalem  adorare,  quia  dice- 
bant  in  monte  Garizim  esse  orandum.  Vglk.  Luc.  9,  59-53.  Door  dat  htm  van  vers  94898 
moet  men  God  renteen;  maer  sulks  is  toch  gedwongen. 

Vs.  24812.  B.  Sijn  si  al  evels.  G.F.  als  24825.  B.G.  En  si  ontseiden  tonlfane. 

hevels.  D.  Sijn  si  alle  evels  genesen.  24826.  B.D.  kwal.  Want  die  Samaritane 

24815.  B.  .J.  van  tienen.  D.  Een  van  .x.  Beniden  (D.  Benijdden)  doe  in  Jherusalem 

nerket.  C.  Een  van  dien  .x.  mercte  das.  Gingen  si  en  anebeden  hem. 

24819.  B.  Ja  en  sijn  de  .x.  D.  die  .x.  24829.  B.D.  kwalyk.  Want  Jacob  en 

24822.  B.D.  Diea  merct  hier  an.  G.  sente  Jan.  C.F.  als  in  den  tekst. 

merct  der  ane.  F.  Dies  merctiker  an.  24832.  B.  Ten.  B.C.D.  genen  lieden. 


(  576) 

»  (Ce  faertetne  al  te  male  ? » 

39efu|  fcaltfe  om  gare  taïe/ 
24835  Jtëant  fi  babent  in  stammen  moebe. 

9tt  baec  nam  3$efu£  bie  goebe 

©ie  ♦#ƒ.  ober  fibe  te  gem/ 

€n  feibe :  <  Wi  gaen  te  Stfjetttfalem. 

»  ©ie  pjopgetie  efi  bie  taïe 
24840  » fl&o?t  berbuliet  al  te  male  /  ™  *•*•. 

»  ©ie  fön  ban  be£  menfcgen  <§one ! . 

» ü&ant  gi  taerb  berraben  bie  gone  / 

»  €ü  ben  geibinen  ggeggeben  / 

»  Q&efpat  /  efi  met  ggefelen  ggebjeben/ 
24845  *  Q&efputaen/  ggectuufi :  fonber  fagge  / 

»  ©ettifet  gt  ten  berben  bagïje  *. » 

few  Zebedeus  kindren.  C.  LXXII. 

■^|LtC£  bte  taïe  bentamen  gfjinbet 
©ie  AU  ZeBebeug  ftinber 
( 91$  üu$  cffl&atijeu?  &;tnget  an)  / 
24850  gacoöbiejiaeerreenbe^an/ 
n&aenben  fi  bie  hiateib  inel 
©at  3Befu?  tt&e  in  3frael 
25eggtnnen  fonbe  3.  ©ie  moebet  fi  namen 

1  Hiti.  tchol.  cap.  113.  Ecce  agctndimuê  Hiero$olymam ,  et  eomummabuntur  prophdiat 
de  Filio  hominis.  Vglk.  Loc.  18,  31 . 
*  Zie  de  Hut.  tchol.  cap.  cit.  en  Vglk.  Luc.  18, 31-33;  Matth.  90, 17-19;  Mart.  10,32-34. 
5  HmI.  tcAol.  cap.  cit filii  Zebedaei  putantu  mminere  regnum  Jen»  in  itrotL 

Ys.  24833.  C.  Efi  v.  B.D.  Te  verdervene.         24845.  B.  BespuuL  CD.  Bespot.  F.  Be- 

24835.  B.D.  Want  sijt  daden  met.  spoghen  efi  ghecruust :  sonder  sagbe. 
24837.  B.C.D.  over  side  met  hem.  24851.  B.  Waenden  si  vorwart  wel.  C. 

24840.  C.  Worden  vervult.  B.D.  Werden  vor  wareit  wel.  D.  vort  wert  wel. 
vervult.  F.  Werd  volmaect  al  te  male.  24852.  B.  al.  Dat  Jhesus  rike  van  Israël. 


(577) 

tënbe  rieben  gare/  fiebe  te  famen/ 

^4855  9gefufe  te  Bibbene  ene  Bebe, 
SCïfa  battie  moebet  bebe/ 
<©nfe  Hete  ontfeibfe  gate  niet  *. 
^ie  moebet  feibe : « I&eet  efi  ggeBiet 
»  ©at  befe  .ij*  fiinbet  mijn 

24860  n  ©een  fib  tet  tetgtet  gant  bgn  / 

»  €fi  banb>e  tet  Intgtte  in  bijn  rifte. » 
<ïen  £rinb?en  antfaioo  jbe  gi  to?teiifie 
( £fi  niet  tet  moebet  baet  tet  ftebe/ 
<©m  bat  ban  gem  tee£  bie  fiebe * ) : 

24865  « Wat  jgt  fult  Sibben/  ne  inert  niet. 
» Jfóoegbi  b  jinfien  bat  betb  jiet 
» <£ntie  boot  bie  ir  fal  ane  gaen  ? »  — 
« 3a  tui/  1|ete/  antlnoojben  fi  faen » / 
SKjHe  niet  ne  tailben  ontinin&en*  — 

24870  « JSinen  nap/  feit  gi/  fuïbi  b^tnfcen  : 
» (gjitten  ne|  niet  mi  ggeggeben. » 
<©at  betfiaen  int/  aï£  minen  neben 
©iet  toillen  geBBen  onbetbient; 
Jtëant  <£ob  ne?  niemenj*  bjient 

24875  ©o?mae0fcep/nobo?ebelgebe/ 

JSaet  bo?  buest  enbe  bo;  gelecgebe  \ 

1  Hist.  schol,  cap.  113  eil.  Suggêiserunt  matri  euae  ut  peteret  ah  eo  (Jesu)  munue  sint 
nomine:  quo  eoneeeeo  euhderet .■  Die  ut  filü  mei,  en». 

*  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Jeeue  autem  non  reepondit  matri,  eed peteniibui per  matrem. 
5  Hist.  echel.  cap.  cit.  Sedere  autem  ad  dexteram  vel  ad  sinistram,  non  eet  meum  dare 

Vs.  24856.  B.D.  So  dat  daer  die  moeder.         24870.  B.C.D.  Minen  nap, sprac  Jhesus. 

24857.  B.D.  Onse  Here  ontseit  bare  niet.         24871 .  B.  D.  Dat  sitten  en  es  niet  mijn 
C.  Ons  Here  ne  ontseidehaer  niet.  geven.  G.  Tsitten  dat  nes  niet  mijn  geven. 

24858.  B.D  Segt  eö  gebiel.  C.  Sech.  24872.  D.  Dat  verstaet,  al  sidi  mine 
24860.  B.D.  Deen  sitte.  G.F.  Die  een  sit.  neven.  B.  kwalijk,  alsi  di  niet  mine  neven. 
24869.  B.D.  Alse  die.  C.  Als  die  niet  w.         24874.  G.  Want  God  die  nes. 

D.  11.  37 


(  578  ) 

giftte  .^  bat  tiernamen  / 

tyabben  fijt  ontaerb  al  te  famen 

fêan  ben  «ij*  fi?oeb?en  bte  Bebe. 
24880  3[gefu£anthioo?be{)emmebe/ 

QSeebt  ben .*;♦/  enbe  ben  «ij./ 

IPat  gemelrtfte  per  neggeen 

JBe  ggefaiomie  /  ban  met  amoeben 4. 

l&ter  mebe  biilbtfe  fieb?oeben 
24885  ©at  gi  ïjem  tenen  ejcetnjrfe  gaf 

$em  felben  /  enbe  feibe  baer  af : 

« <&e£  menfcgen  £one  guam  niet  fiebi 

*  <©at  men  Bern  biene;  maer  gi 

» fèuam  baetamme/  om  bat  Iji  tailbe 
24890  » $em  felben  ggeben  alfhe  milbe  *. » 

vofrti.  Subaudi  talibue,  quales  vos  estis,  qui  estis  atnbitioêi.  Vel  vobis,  quasi  pro  voois,  id 
est,  quia  propinqui mei  estis.  Non  enim portonarum  acceptor  est  Deus,  ut  scilicei personatum 
aliquem  observet  sine  meritiê  in  dando  salutem  aeternam. 

1  Hiêt.  êchol.  cap.  113  cit.  Docuit  Dominiu  hos  et  illot  non  venturos  ad  regnum,  nisi  per 
kumililatem. 

1  Hiêt.  $chol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  dedii  se  in  exemplum  eis  dicens:  Filius  hominis  non 
venit  ministrari,  tod  miniêlrare.  Vglk.  Matth.  «O,  38,  alwaer  volgt :  et  dare  animo»  turn 
redomptionom  pro  multi*.  Daer  tal  dan  oorspronkelyk  gestaen  hebben,  Ten  14689  en  90: 

Quant  om  dat  hi  dienen  wilde, 
Eü  gheven  hem  ielven  aUtie  milde. 


Vs.  24877.  B.D.  Alse  die  .x.  dit  vernam. 

24878.  B.  Hadden  sijs  wonder.  D.  Had- 

dens  wonder  alle  tsamen.  G.F.  als  in  den  t. 

24880.  B.G.D.  Maer  Jbesus  die.  B.  wi- 
sedem.  G.  wijsdem.  D.  wijsde  hem  mede. 

24881.  B.D.  Beede  (D.  Beide)  den  .x. 
enten  tween.  C.  eö  den  tveen. 

24884.  G.  Het  deser  dine  wildise  vroe- 


den.  B.D.  Met  (D.  M1)  ere  dinc  wildise  (D. 

wilde  hise)  bevroeden.  F.  als  in  den  tekst. 

24886.  B.G.D.  eö  sprac  dus  daer  af. 

24889.  A.  Quam  om  dat  hi  wilde. 
B.G.D.  Quam  om  dat  hi  dienen  (D.  hem 
dienen)  wilde.  F.  als  in  den  tekst. 

24890.  B.  Hem  selven,  alse  die  milde. 
G.D.  Hem  selven  geven  alse  die  milde. 


(379) 

Hoe  Zacheus  upten  boem  dam  om  onsen  Here  te  sien. 

C  LXXIII. 


% 


ttcaö  feib  oné  bat  gt  ba 

&nam  ter  flat  ban  Sfgerico/ 

€8  ter  gi  guam  tn  bit  jtebe 

45ena£  gi  enen  Menben  mebe. 
24895  9oe  gi  in  bie  flat  taa£  ggegacn  / 

Wa$  baet  •$.  rtfte  pufiüraen  / 

Tfcizt  S2acgeu£/  bit  fo  fere 

95e  ggeerbe  te  fiene  onfen  Igere. 

^m  bat  gi  ro?t  taa£/  gtne  morgtc 
24900  $em  niet  fien  ban  ben  bofte :  gt  bocgte      Fo1-  ™  *•• 

col.  3. 

«Pat  gi  up  enen  boom  dam» 

tffi  al£  bat  onfe  $ere  bernam  / 

<§etbi :  <  Com  neber/  2Sargeu£/ 

« 3c  moet  inoenen  in  bgn  gmt£. » 
24905  SSacgeu £  bie  guam  neber  faen  / 

£nbe  geeftene  filtbelifte  ontfaen. 
©at  Eteerbe  fuïr  in  guaber  binr  / 

9a t  gi  enen  fanbare  toe  gginc  't 

2acgen£  ggaf baer  galf  fgn  00  tb 
24910  <9en  armen  met  groter  fpoet/ 

oEnbe  Beterbe  bierboitt  mebe 

1  Luc.  19,  7.  Murmurabant  dieentes  quod  ad  hominem  peccatorem  dtverttuel. 

Vs.  2489?.  CD.  Quam  bi  der  stad.  B.  24902.  B.CD.Efi  alsen  Jhesus  vernam. 

kttxüyk.  Quam  hi  ter  stat.  F.  al$  in  den  t  24904.  B.  alleen»  Ie  moet  comen. 

24893.  B.  EU  eer  hi  quam  binder  stede.  24905.  B.G.D.  die  cjam  neder  wen. 

G.  binnen  der.  D.  bin  der  stede.  24907.  B.C.D.  Dit  kerde  sulc  ter  (D.  te) 

24897.  B.D.  Hiel  Zacheus,  die  onsen  Here  quader  dinc.  F.  als  in  den  tekst. 

Begerjle  te  siene  over  sere.  24908.  B.C.D.  Dat  hi  ten  sondare  (D. 

24900.  F.  Niet  sien  {tonder  Hem)  van  ten  sondere)  ghinc.  F.  als  in  den  tekst. 

den.  B.C.D. Van  den  volke :  so  dat  hi  dochte.  24909.  G.  Zacheus  gaf  daer  af.  B.D.  aif. 


(  580  ) 

«©at  gt  gemene  mefbebe. 

<Poe  feibe  onfe  Hjere  3ffiefu^ : 

« <§alecg  e£  tat^ben  geben  bit  guujï. 
24915  »  ©efe  eg  faiojben  Sl&jaganiji  fone •♦ 

» (fËfmenfcgen  £one  e?  comen  omme  tgone 

» (Ce  foe&ene/  bat  berlo^en  taare. » 
l&em  boïggebe  ene  grote  f  care/ 

©aer  §i  gljtnc  nte  3[erica« 
24920  .gg.  blenbe  bie  faten  aïfo 

QSiben  taegije.  ©oe  fijt  bemamen/ 

QSaben  fl  gijenaben  te  famen. 

©te  tiebe  fcolben  befe  fete; 

4£ü  fl  riepen  in  ïam  fo  mere  f. 
24925  ©nfeï^erebieejïgïjeftaen/ 

oEnbe  rtepfe  te  gem  faen  / 

€fï  Bi  tajte  flaer  oggen  fiebe. 

flte  gant  fagljen  fi  gfjereebe. 

©oe  balgben  fi  gent  boajt  an s. 
14930     I&tet  fegjet  baojt  <§ente  gan. 


1  Jïït(.  schol.  eap.  114.  El  ai'I  Je$u$ :  Uodie  huk  domui  salus  facta  est,  co  qvod  ipst 
Zachtui  filitu  rit  Abraae,  foetus  scilicet,  non  nalut,  id  est,  non  secundum  cam$m,sed  fidm. 
Vglk.  Luc.  19, 9.  Aldaer  volgt :  Venit  enim  Filiuê  hominis  quaerere  et  salvum  facers  qmoi 
perierat. 

1  Hist.  schol.  eap.  115.  Et  cum  ineréparentur  ut  taeerent,  magis  clamabant.  Vglk. 
Matth.  80,  31. 

8  Uist.  schol.  eap.  cit.  Stetit  Jesus,  et  illis  ad  se  vocatis  tetigit  oculos  eorum,  et  confnti* 
mderunt,  et  secuti  sunt  eum.  Vglk.  Matth.  90,  34. 


Vs  24912.  B.D.  Dat  hi  jegen  iemen. 

2491 5.  B.D.  Doe  seide  te  hem  onse  Here. 
2491 4.  A.dijn  huus.G.F.a/s  in  den  tekst 

B.D.  Zacheus,  heden  wert  dijn  huus 
Zalich,  da  best  Abrams  sone. 

24916.  B.G.D.  quam  omt  gone. 

24917.  B.G.D.  dat  verdorven  ware. 
24920.  B.D.  salen  al  do.  C.  die  saten  do. 
24922  .B.D.  Riepsi.  G.  Riepen  si  ghen. 


24925.  B.  Die  liede  si  scolden  sere.  C. 
si  scoldse  sere.  D.  Die  lieden  scolden  sere. 

24924.  B.D.  riepen  so  lanc  so  mere. 

24925.  B.Onse  Here  es  gestaen.  C.  hi  es 
ghestaen.  D.  kwalyk.  Onse  Here  seide ,  die 
es  gestaen.  F.  Onse  Here  hietse  op  staen. 

24926.  B.G.D.EQ  hi  riepsetehem  saen. 

24927.  B.D.  Eö  hi  Uste  hare  ogen  bede. 

24928.  B.  Eö  te  bant  D.  En  taant. 


(881  ) 


Hoe  Jhesus  in  Bethanyen  quam.  G.  LXXIV. 


&. 


%  bajge  boo?  ben  J^afcge  barg/ 

SMfo  alflrt  in  ganne  facg/ 

fèuam  tn  2&etganta  3[gefn0 

3n  &pmoen£  be£  ïafer£  gnu£ ' . 
*4935  ^pmoen  gabbe  lafet?  ggetaefen ; 

J©aer  agefug  bie  gabbene  jgenefen* 

JSotg  gabbe  gi  bte  name  /  batj?  taaer *. 

fêele  gneben  guamen  baer 

(Ce  $etganpen  /  niet  in  bten 
24940  <©at  fl  ggefumme  taiïben  fien/ 

jt&aer  omme  %a3arufe  mebe 

©ten  gi  doc  faerrifen  bebe/ 

D&ant  gi  mebe  int  guug  baer  fat/ 

<©aet  men  met  ggefumme  fat  en  at  \ 
24945     ©ie  geren  ban  ggerufaïem 

$abben  ggebifiert  onber  gem 

7Ca3arufe  te  faerflane/ 

BÊant  ba?  gem  guam  3gefufe  bolt  ane  *. 

4  Hui.  «cAof.  cap.  i  16.  Et  erat  in  domo  Simonie  leproei.  Vglk.  Matth.  96, 6,  en  Mare.  14, 5. 

*  Hi$t.  bcHoL  cap.  cit.  Simon  fuerat  leprosu*,  et  a  Domino  sanatu$;  $ed  tarnen  adhue 
pristinum  nomen  mantbat. 

*  Biêi.  êchol.  cap.  cit.  MuÜique  Judaeorum  venerunt  illue ,  qui  eonveneranl  ad  diem 
futum,  non  propter  Jesum  tantum,  ted  ut  Lazarum  mscilatumviderent....  el  Lazarut  unu* 
•rat  dücumbentium.  Vglk.  Joan.  11,  1  en  9. 

4  HisL  schol,  cap.  cit.  Cogitaverunt  ergo  principe*  saeerdolum  ut  Lasarum  interfkerent. 

Vi.  24932.  B.  ab  ie.  C  alst  ie  in  Jaone  s.  24944.  B.G.D.  Al  daer  men  met  Jbe- 

24954.  B.  kwalyk.  In  Symoens  Laza-  sum  at.  F.  D'men  met  Jhesus  sat  ende  at. 

rus  huns.  D.  In  Symoens  lasers  hus.  24947.  B.D.  Desen  Lazaruse  te  slane. 

24937.  B.D.  Noch  addi  den  name.  24948.  fi.D.  Want  Jhesuse  groet  volc 

24959.  B.D.  m'  (D.  mer)  niet  in  dien.  quam  ane.  G.  Want  Jhesus  dor  hem  grod 

24940.  B  D.  Jhesum  souden  sien.  volc  quam  ane.  F.  Want  doe  Jhm.  meer. 


Jt&artga  bic  bienbe  biel  ten  male  S 
14950     SCuguflfJn  bte  boet  bte  tale  / 

©at  %a3aru^  gem/  bte  baer  faten 

tfnbe  met  onfen  $ere  aten/ 

$em  bele  fetbe  al  openbare 

tyaz  banecg  battie  geile  taare; 
24955  £nbe  6t  befen  taartn  ggefelïe 

£0  bant  bt?oesgere  bte  geile  / 

©aer  men  te  bajen  af  taifte  clene  *• 
JSaria/  bte  geet  Jü^agbalene/ 

$abbe  ene  Bnjfe  ban  TEaBaflre 3/ 
24960  j©en  bint  ggene  fo  tuitte  ptaftre ; 

düacgtan  baer  toe  fpe&elbe  fijn. 

3Me  alabaftre  taa£  marokijn  / 

©aer  ggeen  ungen)ent  in  arggen  marij *. 

QSinnen  tn  bte  Gnffe  fo  lacg 


Vgik.  Joan.  12,  10.  Aldaar  volgt :  Quia  muUipropUt  illum  abibant  ex  Judaeie,  et  erecfe- 
bant  in  Jesum. 

1  Hul.  echol.  cap.  1 1 6  cit.  Feeerunt  autem  ei  toenam,  et  Martha  minutrabaLVgXk.  Jo.  IS,  1. 

*  Hut.  echol.  cap.  cit.  Qui  (Lataras),  uf  atl  Auguetinue  de  verbis  Domini,c9»vmi 
interrogantibue  loca  poenarum  et  actief  inferni  diligenti  narratione  indicavit.  Etita  inferi, 
longie  temporibue  ignorati,  tandem  inveneruntproditorem.  Zie  den  Spieghel  Hut.  II,  bl.  155. 

8  Hist.  schol.  eap.  cit.  Maria  ergo  kabebat  aiabmetrum  ungenti  nardi,  id  eet,  pyxidem  ét 
alabattropUnam  ungenti  nardi,  Vglk.  Matth.  86,  7,  en  More.  14,  3. 

4  Hut.  ëchol.  cap.  cit.  Et  eet  genue  marmorie  candidi  et  perlucidi,  variü  coloribme 
intertincti,  quod  incorrvpta  servat  ungenta. 


Fel  71, 
col.  I. 


Vs.  24949.  B.G.D.  Martha  dien<|e  daer 
(D.  d')  ten  (G.  te)  male.  F.  als  in  den  tekst. 

24950.  B.D.  Augustin  doet  ons  cont 
die  tale  (D.  dese  tale).  G.  Augustin  die 
maect  dies  tale.  F.  als  in  den  tekst. 

24952.  B.D.  Enlie  met  onsen  Here  oec  at. 

24953.  G.  ai.  Vele  (zonder  Hen)  seide. 

24954.  B.D.  Hoe  daen.  C.  Hoe  danich 
en  waerdie  helle  ware.  F.  als  in  den  tekst. 

24956.  A.  wroeghers.  B.  wrougher.  D. 
wroegers.  C.  vroeglwre.  F.  wroegheren. 


24958.  B.C  D.F.  Maria  die  biet 

24959.  B.  Hadde  bossen  Tan  Ababastre. 
C.  Hadde  eene  busse  van  alabastre.  D.  Had- 
den bosse.  Kvoalyk.  F.  als  in  den'teksL 

24961 .  C.  kwalyk.  sprekende  fijn.  Per- 
sta  schoon  gespikkeld,  en  «te  het  GIosj. 

24962.  fi.  Dat  B.G.  was  marberjjo. 
24965.  B.  Daer  geen  ongement.  C.  un- 

gbcnt.F.onghiment.  D.  in  argeranmacb. 

24964.  B.  En  binnen  dien  bosten  w« 

en  lach.  D.  Efi  binnen  dien  bossen  lach. 


(  583  ) 

24965  J&anj&arbu^biereunaement/ 
©at  berbulbe  tguu£  al  omtrent 
<©te  ra&e/  baer  foene  anbebe  *. 
4&n£  lieren  gooft  efi  boete  mebe 
$ejh:eer  foe  ntettet  bterte  taare  / 

34970  €f\  bjoggebfe  met  gaten  gare* 

3(uba£/  bie  guaet  hia?  efi  loog/ 
Habbe  onbietb  bat  men  ber!oo£ 
£0  biete  fpecie/  efi  menfe  macgte/ 
Itëarb  bat  menfe  berrorgte  / 

24975  <®mme  .ttt.  penegge  ggeben : 

©aer  mocgten  bie  arme  Bi  leben  *• 
Cnbe  ful&en  anb?en  baer  ter  ftebe 
©acgte  get  berlie£  00c  mebe *♦ 
961  feib  3uba£/  gine  gabbe  niet  lief 

24980  ©ie  arme/  mate  gt  taa£  .f.  bief; 
€ü  gt  taa£  ontfangre  baer  af 
©at  men  2gefufe  enten  finen  gaf : 
€fi  biat  gi  baer  of  ftal 
<$af  gi  finen  Binb?en  en  finen  biibe  al 4. 


1  J7mI.  «eAoi.  cap.  f  16  cit.  Et  domus  impUta  est  ex  odore  ungenli.  Vglk.  Joan.  12,  3. 
*  fftcf.  tcAo/.  cap.  cit.  Indignabatur  autem  Judas  Scariothes,  quasi  de  perdito  ungento, 
cum  passet  vendi  trecentis  denariis,  et  dart  egenis.  Vglk.  Joan.  11,  4-5. 

3  HisL  schol.  loc.  cit.  Erant  et  alii  indigne  ferentes ,  et  dicentes :  Ut  quid  perditio  haee 
ungenli  f acta  est  T  Vglk.  Matth.  96,  8. 

4  Bist.  schol.  cap.  cit.  isti  quidem  propter  paupers*  indignabantur,  quibus  fort/s  verbis 
Judae  persuasutn  erat :  Judas  vero  propter  lucrum ,  quia  fur  erat ,  et  loculos  Domini  habens 


Vt.  94966.  B.D.  Dat  hijs  vervolde  al. 

94967.  B.D.  Die  roke  daer  sise  ondede. 

94968.  B.D.  Jbesus  hoeft  efi  sine  voete 
mede.  G.  Jhesus  hoft  eft  die  voete  mede. 

24974.  B.D  Waert  so.  C.  Ward  so  dat. 

24975.  D.F.  En  om  ccc.  penninge. 
24978.  B.D.  Docht  verlies  oec  wesen 

mede.  C.  Dochlct  verlies  wesen  mede. 


24979.  D.  alleen,  hi  en  addens  lief. 

24980.  B.D.  maer  het  was.  G.  mar  hi. 

24981.  B.G  D.  Hi  was  ontfanghere. 

24982.  A.  alleen.  Van  dat  men. 

24983.  B.D.  Efi  wat  hire  dan  af  stal. 
G.  Efi  wat  hi  dan  of  danne  stal. 

24984.  B.D.  Gaf  hi  wijf  efi  kindren  al. 
G.  wive  efi  kinden  al.  F.  als  in  den  tekst. 


(  584  ) 

*4985      3$*fu?  fetbe/  al£  g#t  hernam : 

« flCtat  fibi  ben  biibe  bu£  gram  * 

»  £ae  geeft  biel  ggebaen  al  nu» 

»  OPgt  gefit  arme  altoo£  met  u ; 

»  3nne  fal  altoo£  niet  met  n  toefen. » 
224990  <©oc  p?gfbe  gi  JBarien  in  befen  / 

©at  foe  fgn  belben  bao^te&enen  taoube f ; 

€fi  taaer  bat  men  p^ebe&en  foube 

3Wt/  baer  foubemen  feggen  mebe 

©at  foet  in  fine  memode  bebe. 

Hoe  ome  Here  upten  ezel  reet.  C.  LXXV, 

214995     ©JUS  SB  tg  e  u  £  fegget  bao? t  ban  gent 
l&at  gi  hoer  te  38  e  ra  f  al  em 
©aer  na/  enbe  fine  SBpoftelen  mebe. 

©oe  gi  guam  Bi  bet  jtebe 
(Cenen  bojp&ine/  geet  Setfage  / 

25000  £enbe  gi  bo?en  jonger^  ttoe/ 
©te  te  gfóetufaïem  in  bie  flebe 
tëgingen/  efi  gietgem  Gangen  mebe 
€nt  Cfetinne  efl  fiaet  jonc  fiebe  / 

qitae  miUobantur  portabat ,  idett,  non  êolum  ferebat ,  sed  tuportabat ;  habebai  tnim  worm 
ef  filioë....  Uxori  ergo  et  fUiii  dabat  quae  furabalur. 

1  Hi*t.  êchol.  cap.  116  cit.  Horens  qua»  exponent  hoe,  ait:  Quod  habuit  (id  est,  qnod 
potuit)  hoc  freitf  praevenit  enim  ungere  corpus  meum  in  sepulturum,  tubaudi,  ponavUm. 
Vglk.  Mare.  14,  8. 

Vt.  24988.  B.G.D.  Arme  hebdi  altoes  24997.  CD.  eö  sine  aposlele  mede. 

met  u.  F.  als  in  den  tekst.  24998.  C.  Doe  hi  quam  dar  bi  der  slede. 

24989.  B.D.  In  sal.  C.  Ie  ne  sal  altoes.  24999.  D.  Tenen  dorpekine. 

24991 .  B.D.  Dat  soe  (D.  si)  sijn  graven.  25000.  B.G.  Hi  sende.  D.  sendde  wen. 

24992.  B.D.  Efl  so  waer  datmen  (D.  dat-  25001 .  B.D.  Tote  Jherusalem.  C.  Te. 
ment).  C.  Eö  waer  so  men  predeken  sou.  25002.  B.G.D.  En  hiel  bem  Dringen  o. 

24994.B.D.  Dat  sijt  in  sire  memorien  d.         25003.  D.  esellinne.  G.  en  hare  jongbe . 


(  585  ) 

©te  jtonben  tere  faieggefcebe 
25005  tfgeBonben  ••  IBarb  bat  men  toe  fp^afte/ 

£t  fouben  feggen : «  ©efe  fa&e 

»  $t  bebet£  te  boene  onfe  lfcttt •• » 

©u£  bonben  fijt/  min  na  mere. 
©efe  gfeltnne  taa?  ggemene 
95010  ©en  armen/  bie  fieefien  ne  ggene 

*  geguren  nacg  ggeropen  morgten ; 

€fi  al£  fl  ban  baer  mebe  hi^ocgten/ 

Jfèoepen  gem  bie  liebe  ggeben  eten  *. 

Wp  tjonc  gabbe  noit  man  ggefetem 
25015  ©ie  fiaben/  biaentmen/  giet  men  bu£ 

gieter  enbe  pgiltppu?  4. 
3n  befen  taerg  nam  3fóefu?  goom 

©aer  gt  facg  enen  ftggefioom. 

©er  ftggen  luftem;  maer  gtne  bant 
25020  <£!£  niet  ban  BIab?e  al  te  gant. 


Fol.  71, 
col.  2. 


1  Hiel.  êckol.  cap.  1 17.  Miêit  duos  de  discipulig  in  castellum  quod  contra  cos  er  at,  id  est, 
in  Hierusalem,  ut  adducerent  ei  asinam  et  pulium  ejus,  qui  erant  alliaati  in  bivio.  Vglk. 
Nattk.  II,  3. 

*  Hiel.  schol,  loc.  cll.  Et  si  quis  contradtceret ,  dicermt  Dominum  hit  opus  habere.  Vglk. 
Matth.  SI,  3. 

8  HisL,  schol,  cap.  cit.  Asina  haec  dicitur  fuisse  communie  pauperibus,  qui  propria 
jumenta  non  habebant.  Cunque  quie  in  ea  operatus  fuerat,  pabulum  dabat  ei  et  pullo,  qui 
portier  ad  opera  communia  nutriebantur. 

4  Bist.  schol.  cap.  cit.  Hi  autem  duo  missi  fuisse  creduntur  Petrus  et  Philippue. 


Vs.  25005.  F.  Werd.  B.C.D.  Wart  (C. 
Ward.  D.  Waert)  datier  iemen  af  sprake. 

25006.  B.G.D.  So  soudsi  seggen.  G.  De- 
ter  sake  —  Heft  te  doene  onse  Here. 

25007.  D.  So  hevet  te  doene  onse  Here. 

25008.  B.D.  So  vont  $ijt,  no  min  no 
mere.  C.  Dus  ne  ontseit  sijl  no  min  no 
mere.  C  heeft  het  byvoegsel  van Mattheus 
gegeven  :  Et  confestim  dimittet  eos. 

25009.  C.  al.  De  eselinne  was  ghemene. 
250]  O.G.  Dien  armen  die  beesten  ghene. 


25013.  B.  Moesten  si  hem  beede.  G.D. 
hem  beden.  B.  geren  teten.  F. aU  inden  t. 

25015.  B.D.  bieten  dus. 

25016.  B.D.  Deen  Pieter,  dander  Fi- 
lippus.  C.F.  als  in  den  tekst. 

25018.  B.G.D.  Dat  hi  sach.  B.D  F.  enen 
vigeboem.  G.  eenen  vijchboem. 

25019.  B.  Der  vigen  luste  hem,  maer 
hi  vant.  D.  lust  hem.  G.  mar  hi  ne  vant. 

25020.  G.F.  Niet  (F.  El  niet)  dan  bla- 
dre.  B.D.  Niet  dan  blader  daer  an  thant. 


(  586  ) 

©ae  feibe  onft  Ifrere  fiebt : 

« Mtmmtxmtx  roemt  bjucgt  ute  bi.  * » 
©er  3Jueben  faiet  hiaeb  gier  bertajgct/ 

©ie  berbiaten  e£  enbe  berb^agget *♦ 
35025     ©ie  Janger£  baben  on£  lieren  taao?t. 

©efelinne  efl  tfonc  fi^aegten  fi  baojt. 

Clebet  leiben  fire  up  faen/ 

£ft  babene  baer  up  fitten  geien. 
JBarcu£/  %ura£  enbe  3an 
25030  ©ie  fetiben  ban  gem  norgtan 

©at  gi  up  befelinne  reet  *• 

JSatgeu^  fcröft  up  fieebe/  45ob  toert; 

((Entte  p?opgete  2&rgarta£/ 

©ie  lange  te  bo?en  ggebioecg  ba|/ 
25035  fêoojfetbene  met  fiere  tonge 

Hibenbe  up  beé  efefê  jonge* 

<Cft  te  hiane  bot  gi  teerft  fat 

Wp  tjonc/  enbe  uptie  moeber  na  bat 4. 

1  Hiëi.  schol,  cap.  f  17  cit.  Nunquam  amplius  ex  te  exeat  fructus.  Vglk.  Maltk.  tl,  19. 

1  /Juf.  «cAol.  cap.  cit.  Quod  tomen  in  signum  Synagogae  malediclae  et  arefactae,  per- 
versae  scilicet  mendacitatis ,  fecit  Jesue. 

8  Hiel.  tchol.  cap.  cit.  itfarcits,  Luccu  el  Joannes  non  dicunt  eum  sedisst  niet  euper  pul- 
lum. Men  ziet  dat  Maerlanl  mis  verslaen  heeft ,  of  dat  iyne  afschryvers  gebrod  hebben. 

4  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Zacharuu  quoque  propheta  dixil  acdens  super  pullum  asinae. 
MaUhaeus  dicit  eum  sedisse  super  asinam  el  pullum.  Quod,  licel  brevie  eseet  via,  fieri  tomen 
potuit,  ut  primo  insediseet  pullo,et  fort»  quia  nondum  domitue  et  lascivue  ent,  deseendit 
el  intedit  asinae.  Quod  ei  super  pullum  tantum,  MaUhaeus  tarnen  super  utrumque  poeuü, 
quia  utrumque  fieri  potuit  in  tnysterio.  Zie  MaUk.  91,5,  waermede  de  tekst  van  Zacha- 
rias,  9, 9,  genoegiaem  overeenkomt ,  en  dus  niet  goed  aengehaeld  is  door  den  sehryver  der 
Historia  scholastica. 

\s.  25092.  B.Nemmermee.CNemmer-  (G.  brochlen  si.  D.  brachui)  vort. 
meer.  B.D.  comt  vrucht  van  di.  C.  come         25027.  B.D.  Cleeder  (D.  Gledre)  leidsi 

vrucht  ule  di.  F.  cds  in  den  tekst.  daer  up.  G.  leiden  si  upt  jonc  saeu.  Zulks 

25023.  B.C.D.  wet  hi  vertoghet.  is  ten  minste  de  zin. 

25024.  A.F.  kwalyk.  Die  vervaren  es.         25037.  B  F.  dat  hi  eerst  sat  D.  dal  hi 
25026.  B.C.p.  Eselinoe  cö  jonc  brochtsi  ersten  sat.  G.  En  ie  wanc  hi  eersten  sat. 


(  &87  ) 

3M£  9&*fu|  wxam  fitben  gfjebete/ 
125040  Stnt  3iggenbe  ban  jl&on&tëltbete  / 

J&ele  bte  met  gent  neber  boel  ben/ 

(Celsder  ban  Bomen  bat  fi  fjaelben 

aEntte  jtropbenfe  in  ben  taetjj  ggereet. 

jfèeneri)  bebe  baet  af  ffln  cleet  / 
25045  &nbe  Ieib  in  ben  taerg  boo?  gent *. 

SM  tfMc  ban  Sföernfalem/ 

€n  b?embe/  bie  ten  pafcgen  quanten/ 

Gntie  irinber  al  te  famen 

3&te  guamen  leggen  gem  uut. 
25050  3Me  acgtet  guamen  maecten  ggeluut ; 

Mtt  Iuber  ftemme/  bojen  enbe  na/ 

3[n  <E6?eufcg  fangen  fi :  «  ©  fauna 

«  3&abib£  fone  ggefienebgt *♦  • 

ÜÊaer  boajfefben  fi  tier  tfjt 
25055  (©ntaetenbe  al  openbare) 

^at  gi  gemelfcg  eontnc  inare 5. 
©ie  ^garifene  feiben  te  tfabe 

©at  gi  finen  jonger£  berfiobe* 

1  Hi$i.  $chol.  cap.  HS.  At  cum  appropinquatset  Jeeus  ad  deêceruum  montit  Oliveti,  multi 
deecendentium  cum  eo  eubêternebant  vestimenta  êua  in  via,  alii  eaedebant  ratnoi  et  eternebant 
in  via.  Vglk.  Matth.  il,  8. 

*  Hiel.  êchol.  cap.  cit.  Turba  autem  malta  quae  convenerat  ad  diem  festum,  et  pueri,  et 
plebeeula  Hiero$olymorum...  procauerunt  ei  obviam.  Et  qui praecedebant  et  qvi  aequebantur 
clamabant:  Oeanna  fitio  David.  Vglk.  Matth.  81, 9. 

5  Ritl.  echot.  cap.  cit.  PropheUce  neeciente*  eum  regent  coeli  et  angelorum  praedioabant. 
Zie  dat  nader  toegelicht  door  hetgeen  voorafgaet  in  de  Historici  eehoUulica. 


V».  25039.  B.  bi  deo  ghebcele.  Zie  het 
Glossarium  op  Ghebeet. 

25040.  B.  kwalyk.  Ant  stagende.  D. 
Anl  sigende  Monl  Olivete.  Zie  het  Glos- 
sarium op  Zighen.  F.  van  monte  Olivcle. 

35042.  B.D.  Die  telger  van  den  bomen 
(B.  kwalyk.  bloemen)  haelden.  C.  Ten- 
ghen  van  den  bomen  haelden. 


2504Q.  BX.D.TfoIc  oec  van  Jherusalem . 

25051  .B.D.verre  en  na.C.F.a/*  in  den  t. 

25052.  B.D.  En  in  ebreusch  songen  si. 

25055.  Deschryvers  van  B  en  D  zyn 
van  dit  openbare  gevallet*  op  hetzelfde 
woord  invers  250G1  voorkomende,  zoo 
dat  zy  zes  verzen  minder  hebben. 

25058.  G.  Datbi  sine  jongbers  verbode. 


(  588  ) 

<©nfe  Tfrttz  fetbt :  «  ^taiggen  fi  / 
25060  »  <©ie  ftene  (uilen  roepen  Bebi. » 
©at  fceen  ter  pafflen  opcuBart/ 
SMfe  bStpofleïen  ftaeggen  ban  bare/ 
.<©te  jteene  fcao^ben  enbe  feiben  ba£ 
©at  gt  Ijemeïfrij  coninr  toa£  «. 

Hoc  owse  //ere  w/>  Jherusalem  weende.  C.  LXXVJ. 

35065      4L  W  c  a  0  fiefcritft  on|  bat 

(Ceerft  bat  fji  guam  fiiber  flat/ 

l©eenbe  81  np  Ijare  V  efi  fp^ac : 

«  Stennet$[  bu  bijn  ongïjemac  / 

»  £0  foubfiu  taeenen  3«  ©ine  bianbe 
25070  »  gullen  bt  fiettgaen  te  biere  fcanbe/ 

»  €n  bt  angniffen  utermaten  / 

»  «Êo  00c  fleen  up  anb?en  laten. 

»  <$u  e£  bi  bit  al  oncont  geben/ 

» l©ant  bit  e|  bf)n  bacïj  ban  fa jêben * : 
^5075  >  O&ebi  falmen  bi  beftaieren/ 

*  ITui.  ccfoj.  cap.  118  cit.  Quibus  (Pbarisaeis)  respondit  .•  Hi  ( discipuli)  u'  tacuerint, 
lapides  clamabunt.  Quia  in  passione,  kis  tacentibus prat  timore,  petrae  seissae  clamaverunt 
êum  Dominum  mundi.  Vglk.  Luc.  19,  39-40.  Zie  mede  den  Spieghel  Historiatt,  II ,  bl.  156. 

1  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  ut  appropinquavit  (Jesus)  Hierusalem,  ftevit  super  mm.  Vglk. 
Luc.  19,  41. 

*  Iftfl.  «cao/,  cap.  cit.  Dicens  .•  Quta  «i  coptovmM  c(  «u,  «ufaudi,  /bret. 

4  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  Quta  circumdabunt  te  inimici  tui  vullo  (Lucas  roegt  by:  et 
coangustabunt  te),  el  non  relinquent  in  te  lapidem  super  lapidem.  Quasi  diceret :  SieofM- 
scsres  ruinam  tuatn  fuluram  et  eaüsatn  ejus,  quae  abscondita  sunt  tibi  in  hoc  die,  qua*  ai 
pacem  tibi  est,  fiere*.  Vglk.  Luc.  19,  43-44. 

Vs.  25064.  B.C.D.  Dat  hi  here  der  we-  nestu  oec.  D.  Kinnestu  oec  dijn  ongemac. 

relt  was.  F.  als  in  den  tekst.  25070.  B.  Selen  di  belecgeo.  D.  belegg. 

25066  AF.  kwalyk.  bindersUl.  25072.  B.C.D.  No  (C.D.  Noch)  oiewersl. 

25068.  B.  kwal.  Kenstu  oec.  C.F.  Ken-  25073.  B.D.  kwalyk.  Nu  es  di  fijt. 


(  589  ) 

»  TOattu  ntene  Bennet£  bgn  bifiteren. » 

%l§  gi  taag  romen  in  bic  ftebe  / 
<©ie  jtat  taa#  al  in  roert  mebe/ 
€ü  bjaegbe  faiie  bat  taare  «. 

35080  (Cfolr  bat  feibe  al  openbare 

l&zt  gi  taare  3[gefu£  ban  «Êa3aretg : 
©u£  taarb  gi  ontfaen  te  Bet 

3Jn  ben  tempel  e£  gi  ggegaen. 
^aer  bebe  gi  biel  faerftaen 

125085  Jatter  papen  fonbe  taa«?  bat 
©at  men  bellen  foube  bie  flat  *♦ 
$mme  tggetatn  ban  ben  mate/ 
dabben  fi  in£  tempel£  guu£  poojtale 
heeften  te  cope  alreganbe/ 

25090  <©f  pemen  guame  ute  b?emben  lanbe  / 
<©te  ggeene  offranbe  ne  bjocgte/ 
©at  gift  baer  tapen  macgte 3. 
9of  armen  jof  ri&en  ggeïb  ggeli?afte/ 
<§o  gabben  fi  ggemaect  anb  je  fafie 

25095  peggen  gare  onfrult  groot  of  ciene/ 


Fol.  71  , 
col.  3« 


1  Hiet.  ichol,  cap.  1 18  cit.  Et  cutn  intranet  urbem ,  commota  eet  vniverea  civilas ,  dieene : 
Qviê  ft  hic  ?  Vglk.  Matth.  31 ,  iO. 

*  Hul.  êchol.  cap.  119.  Et  intravit  Jetus  in  templo.  Deinde  ostendit  ruinam  urbie,  pro 
qua  fUvtrat ,  maxime  ex  tacerdotum  culpa  prtxxêêuram. 

5  Hut.  echol.  cap.  cit.  Saeerdolee  enim  avariHae  euae  coneulentee,  in  porlicibue  templi 
hoêtiat  vendebant  cujusque  generie,  ne  venientes  de  longinquo  nil  offert  ent,  ei  hoêtias  praeeto 
non  invenirent. 


?s.  25076.  B.  Dattu  niet  kens.  D.  niet 
kints.  B.D.  kxcalyk.  den  visiteren. 
2508}.  B.G.D.  ontfaen  of  bet. 
25085. B.D.Datder  papen  scout.C.  scult. 

25087.  B.D.  van  haren  male.  G.  van 
barre  male.  Zie  het  Glossarium  op  Mael. 

25088.  B.G.  Hadsi  ins  tempels  porlale. 
D.  in  tempels.  F.  in  des  tempels  portale. 


25089.  B.G.  te  copene.  D.  Beeste  te  cope. 

25090.  B CD.  qoame  van  verren  lande. 

25091.  B.G.D.  met  hem  brochte. 

25092.  G.  Dat  hise  aldaer  copen  mochte. 

25094.  B.D.  die  sake.  C.F.  als  in  den  t. 

25095.  Versta,  omdat  zv  zich  wegens 
geldgebrek  niet  mogten  verscbooneo. 
Zie  den  latynschen  tekst. 


(  590  ) 

l&at  men  baer  banbe  ggelb  te  Itnt 

3fn  ben  poojtate  up  fe&ergebe '. 

l©ant  bie  biet  berfoot  ooe  mebe 

^at  ggeen  Sfctfbe  bioefter  name 
a.5  ioo  ©an  ben  anb^en/  goe  faot  gaarne/ 

<§a  baetfl  gem  p^ofente  ggeben 

©te  ggene  bie  gent  fntlberg  Bfeben * : 

«Ëotgtan  berïoot  <3*rgiel 

H&oefter  enbe  miebe  alfa  biel *. 
25105  <©tttaajiberguaber  papen  raet/ 

€n  giet  af  guam  bet  Jtebe  guaet. 
<©nfe  $ere  nam  in  bie  gant  fgn 

45gemaert  ban  reepen  ♦ƒ♦  fbieepfegn 4/ 

€nbe  taarpt  al  ute  baer  ter  ftebe 
25 1 10  Coper£  enbe  bercoper£  mebe. 

311  bat  men  te  cape  geit/ 

25ebe  taflen  enbe  00c  bat  flgelt 

Itëarp  gi  omme  al  te  saber  / 

€ü  feibe  bat  tgüu£  fijn£  ©aber 
25115  *%  Bebe  gnu£  foube  fijn  te  Uiaren : 

1  Hist.  schol,  cap.  119  cit.  Et  ne  eliam  paupere*  qui  nihil  secum  attulerant,  excusaUonm 
praetenderent  pecuniae  non  habitae ,  posuerunl  ibidem  numularios,  qui  mutuam  sub  cautione 
darent  pecuniam. 

1  Hist.  schol,  cap.  cit.  Sed  quia  lex  non  patiebatur  ut  a  fratribus  suis  usuras  acciptreni, 
excogitavertmt  ut  collybistas  facererU.  Collybia  enim  apud  eos  dicuntur  vilia  munu*cula,*t 
ciceris,  et  uvae  passos  (raiynen),  et  pomorum  diversi  generis,  quasi  quod  in  numo  non 
licebat,  in  talibus  liceret. 

>  Zie  Ezêchiel,  9%,  11. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  El  facto  fiageüo  de  funiculis,  ejüHebat,  enz.  Vglk.  Joasu  «,  15. 

Vs.  25096.  B.C.D.  Dat  men  daer  vaut.  D.F.  swepckijn.  Zie  het  Glos»,  op  Heep. 

95098.  G.  al.  En  want  die  wet  verbod.  251 09.  B.  Efi  slac  hwut  D.  uut  al  daer. 

25102.  B.C.D.  Den  gbenen  die  bem.  25111.  B.C.  Efi  al  dat.  B.  metten  cope. 

251 04.  B.  Wouker  efi  mieden.  251 1 2.  B.D.  Die  UÖe  efi  oec  dat  ge)U  C. 

25106.  B.  kwalyk.  die  stede  quaet.  kwalyk.  Drie  Uflen.  F.  als  in  den  Uktt. 

25108.  B.  een  swepekin.  C.  svepekin.  25114.  F.  Efi  seidera.  D.  dat  huns 


r 


(m  ) 

£i  ma&et  af  4*  9*1  bet  mojbenaten. 

<©oc  liet  Bi  tfeifê  niet  •<♦  bat/ 

<©at  <0ob£  niet  taa|/  biggen  bc;  bat ». 

<©ot  leefhnen  bat  ute  finen  ogljen 
25120  SClfo  date  fpat&en  bloggen/ 

<&attie  papen  taaren  betbaerb  / 

<£fi  niet  ne  bo^ften  boen  te  gem  taaetb *. 
9Pu£  faï  onfe  Igete  toefen  gljemoet 

$em  allen/  bie  ftcrfieïic  goeb 
25125  QPebe  betropen  ei!  ggelben : 

$i  falfe  ute  floten  enbe  ftelben» 

Wat  Jhesus  predecte  in  den  tempel.  C.  LXXVII. 

eilIË*gner!j  pape/ menecïj  stoot gere/ 
Mtnttfy  ^tttfia  bionbetbe  fete 
€ü  fetben : « l©at  te&ene  boefhi  ban/ 
25130  » ©attu  bi  bit  bu£  ttetfl  an  *  * » 
3föefu£  feibem  ene  ejremple : 
c  Vjeett  te  fHcften  befen  temple/ 
»  3c  falne  betfaiet&en  in  betben  bagfje. » 

*  Hiü.  schol.  eap.  119  cit.  Nee  sinebat  vos  aliquod,  nisi  Deo  dicatum,  trans ferri  per 
Umplum.  Vglk.  Mare.  11, 16. 

*  HUL  schol.  eap.  cit.  £t  iroifanf  fiticiam  qrc«orf  quidam  fulgor  radiosus  egrediebatur  ex 
oculis  ipsius,  quo  territi  sacerdotes  et  levilae  non  poterant  ei  rentier*.  Zie  den  Spieghel  His- 
foriaei,  II,  bl.  136-37. 

*  Hifi.  schot.  cap.  ItO.  fif  jKfaironJet  principes  sacerdotum  et  fcri&ae,  rficerwif  ei ;  Quod 
signum  oslendis  nobis,  quia  haec  (acts  ?  Vglk.  Joan.  S,  18. 

Ti.  95116.  B.C.D.F.  Si  maecter  af.  25138.  G.  alleen,  wondert*  sere, 

15117.  F.Oec  liet  bi  niet  selfs  een  rat.  25129.  G.  En  seidem.  D.F.  Eö  seide. 

B.D.  No  hine  liet  selve  een  rat.  G.  Noch  25130.  B.D.  Datlu  di  treckes  an.  G.  di 

hine  Het  niet  selve  een  val.  dit  trex  an.  Zie  het  Gloss.  op  AQtrecken. 

25120.  B.  elaer  spraken.  F.  f  perken.  251 33.C.  Ie  salne  verwecken.  B.  Ie  salne 

25122.  B.G.D.  Eö  dorsten  niet  doen.  verwerken  in  .üj.dagen.D.  in  drien  dagen. 


Fol.  11  f«, 
col.  l. 


(  592  ) 

©tt  gilben  fi  al  ober  faage 
25135  Gnbefetben : « .jrïbj*  jaet 

» ])&?ocgtemer  ober/  bat  e£  taaer : 

»  £outfhme  betbiecEten  in  berben  bagge  > » 

Mütt  3[gefu?  taaa^t  taag  ggeene  fasge; 

$t  meenber  finen  lecgame  mebe/ 
25140  ©ten  gt  bfberb£  baegg  berrtfen  bebe  / 

©attie  goorgfte  tempel  taa£ 
jt&atgeu£  feejjt  onö  eB  Xuraé 

©at  onfe  $ere  offren  facg 

fêeïe  Itebe/  uptien  bacg/ 
25145  3n  ene  ar&e  gare  ggelt/ 

©at  men  teg  tempel?  o^fio^e  geit  '• 

<©aer  gt  ene  arme  taebetae  farg/ 

©ie  00c  off erbe  up  ggenen  bacg 

Cognitie  penegge  tine  */ 
25150  Ceng  bterïinrg  tacrb  efi  nemmee. 

KM  feibe  foe  gabbe  meer  ggeggeben 

©an  alle  banb?e/  taant  gare  fileben 

1  HUt.  schol,  cap.  Ui.  El  respieiebat  divite»,  qui  miUebant  munera  sua  1»  gasophyls- 
cium....  Erat  autem  area,  demper  foramtn  habene,  postte  ad  dezteram  ingredientium  cim 
altare,  in  qua  mittebatur  pecunia  offerentium,  ad  sartatecta  lempli  restauranda,  el  icrra- 
batur.  Vglk.  Mare.  IS,  41,  en  Luc.  SI,  1. 

s  HmC.  «eAo/.  c«p.  cit.  Vidit  autem  et  auamdam  viduam  paupereulam  mittenlm  oen 
minuta  duo,  quod  est  quadrans ,  id  est,  duo*  aereoe  numuloê  valentes  quartam partem  ricii, 
sciticet  oboloê  quinque.  Vglk.  Mare.  iS,  42,  en  Luc,  Si,  S.  Zie  mede  den  Spiegkel  Bitlth 
riael,  II,  bl.  158. 

Vs.  35154.  B.  Dit  hilden  si  over  groete  %      251 44.  B.C.D.  Vele  liedeup  genen  dach. 


sagen.  D.  Dit  hilden  si  grote  sagen. 

25135.  B.D.  kwalyk.  .lxv.  jaer. 

25136.  B.  Wrachtemer.  G.  Wrocht- 
menre.  D.  Wrachlmer  over,  dats  waer. 
F.  Wrocht  mer  orer,  dat  es  waer. 

25137.  B.D.  in  drien  dagen. 
25140.  B.  aderde  dages.  G.  des  ders 

daghes.  D.  des  derds.  F.  sderden  daghes. 


F.  springt  met  dit  vers  op  vers  25148. 

25146.  A.  stempels.  B.  des  tempels  or- 
bare.  G.  omberren.  D.  als  in  den  tekst. 

25148.  B.D.  uptien.  C.  updiendach. 

25140.  B.D.  Der  coperine  penning!* 
twee.  G.  Coprine  peneghe  tvee. 

25150.  B.D.  Ben  rierlincs  wert. 

25 1 52.  B.G.D.  Want  haer  ne  was  blereo. 


(  593  ) 

töitt  .j.  ttaint  taa£/  na  gaer  ggeboecg/ 

€fl  ben  anb;en  taas  fileben  ggenoecg. 
*5  *55     <©ot  feibe  gi  gem  een  Bifpel  / 

Itptie  ggene  bie  taaenben  biel 

<#oeb  teiefen  /  enbe  oot  ggerergt  / 

€n  anber  bolc  ontaerben  ecgt f : 

« •%  #garifeeu£  efi  .j.  puBlieaen 
25160  » ^ouben  in  ben  tempel  gaen. 

»  ®ie  pgarifeeuj?  bergtef  gent  fere 

»  oEfi  feibe : ««  3fc  ban&e  bi/  $ere/ 

»»  35at  ie  nicne  Bent  alrf  menecg  rtaaren/ 

»o  ftobetj?/  onrecgt/  efi  goeraren/ 
25165  n  »  Jfllfe  befe  pufilitane  fe&erïe&e  *. 

» »  -99-  taarf  bajtic  in  bie  toeft  e/ 

»» <Éfi  flgebe  tienbe ban  mincn  goebe. »» — 

»  ©ie  puBIicaen  jtcmt  in  amoebe/ 

*  <Ën  bojfte  niet  geffen  up  taaerb 
25170  » £tne  oggen  te  a3obe/  gi  taa£  berbaerb, 

»  lip  fine  Bojjt  fo  (Taecg  gl fere/ 

» Otttbe  feibe : «« ©ntferme  mfjnö/  a3ob  l&cre. »» 

1  tfwl  «cAoi.  eap.  123.  Dixit  aufem  ad  <jM©«fam  qui  in  se  confidebant  tanquam  jutti 
pro  operibus  suis  exterioribui  r  et  tupernabanlur  coeteros.  Vglk.  Luc.  18,  9. 

*  Luc.  18,  ff.  Deus,  gratias  ago  tibi,quia  non  turn  sicut  caeteri  hominum,  raptores, 
injuêti,  adulteri ,  velut  eiiam  hie  publicanus. 


Vs.  25153.  B.C  D.  Niet  een  twint,  Da. 
95154.  B.G.D.  Maer  den  and  ren  bleef. 

25157.  B.D.  en  reebt.  G.  eil  gherecht. 

25158.  C.  Efi  ander  volc  on t werden. 
B.D.  Arwa/.  ant  werde  eebt.  F.  als  in  den  t. 

25159.  G.D.  Een  fariseen. 

25162.  B.D.  Ie  dancti.  G.  Ie  danx  di. 

25163.  B.D,  Dat  ie  niet  bem  te  waren. 

25164.  A.F.  Als  rovers.  BD.  Rovere, 
onrecht.  A.B.  D.F.  efi  mordenaren.  G.  Ro- 
vers, onrecht,  enz.  als  in  den  tekst. 

D.  11. 


25165.  B.D.  dese  publicaen.  G.  Efi  als. 

25166.  B.D.  Want  twee  warf  vaslic. 
251 69.B.D  Efi  dorste  niet  effen  up  waert 

(D.wart).  G.  Efi  dursteselfs  niet  effen  upw. 

25170.  B.D.  Sine  oegen  (D.  Sijn  ogen) 
te  Gode  waert.  G.F.  als  in  den  tekst 

25171.  B.G.D.  Vor  sine  borst  (C.  burst) 
sloucb  bi(D.sluecb  bi.  C  sosloecb  bi)  sere. 

25172.  B.D.  Ontfarme  mijns,  setti, 
(D.  God ,  lieve)  Here.  G.  Ontfarme  mijns, 
seidi ,  God  Here.  F.  als  in  den  tekst. 

38 


(  594  ) 

3gefu£  feibt : « ©ie  pufilicoen 
»  $ginge  Beft  tguu£/  fanbet  taaeu. 
25175  *  'M*  S*m  bergeft/  feibe  onfe  $ere/ 
»  ©ie  fal  fgn  ggenebert  fere; 
»  €ntie  gem  omoebetgt  in  bit  leben  / 
»  ©ie  fal  giet  na  fijn  bergeben '. » 


Hoe  Jhesus  dat  volc  leerde  in  den  tempel  en  haerre 

vele  g  hen  as.  G.  LXXVIII. 

Op  €  $  abonb£  a&tnt  gi  baet  na 
25180  S&eber  in  &etgania; 

€fi  bfbaegg?  taeber  in  ben  temple/ 

©en  lieben  te  leerne  ejcemple. 

©eïe  bologeber  gem/  aifitt  la£  / 

©ie  gi  alle  gabet  sgenaé. 
25 185  ©ac  btaetre  geibine  /  bin£  sgene  fagge  / 

(Cet  feejten  tomen  in  pafcge  bange/ 

©mme  tanebebene  <fl*obe. 

jpgilippe  öaben  fl  altf  fiabe 

©at  gi  gem  3fgefufe  fien  babe. 
25 1 90  pgelip£  nam  90nb?iefe  te  r abe  / 

€n  feiben  tonfen  l&ere  a(  buö *. 

©oe  anttaoajbe  gem  9[gefu$l 

»  Zie  den  Spieghel  Hiêtoriael,  II ,  bl.  (39. 

•  Zie  de  Hitt.  tchol.  eap.  194,  en  Yglk.  Joon.  12,  tl-lt. 


Vs.  25173.B.D.OnseHereseide(D.sprac) 
dattiepuplicaen.  C.  Jhesus  sprac  dien  pub. 

25174.  B.  Ginc.  B.C.D.  best  thoswaert 

25176.  B.C.D.  Hi  moet  sijn  genedert. 

25178.  B.G.D.  Hi  moet  daer  na  sijn. 

25181.  B.D.  Efi  dages  weder.  C.  Ende 
des  daghes  quam  hi  in  den  temple. 


25182.  B.D.  Den  lieden  Ie  leerne  goede 
exemple.  G.  leeren  sine  exemple. 
25184.B.D.Entiehi  al  gadersaen  genas. 
251 85.  B.D.  «onder  sage.  C.  dans  gfceoe. 

25188.  B.D.F,  baden  si  alse  bode. 

251 89.  B.D.  Dat  hi  hem  Jfaesum  sieo  d. 

25190.  B.D.  En  Filip  nam  Andriese. 


(  595  ) 

€ü  feibe : « ©te  tflb  cdemt  faen 

»  «Eat  tfmenfcgen  <§one/  fonber  taacn  / 

«25195  » <©nber  bie  geibine  fie&ent  fal  toefen- » 
©aer  boo^feibe  gi  00c  na  befen 
£gn  fiegraben/  efi  fine  boot/ 
aEnbe  baet  af  bie  nutfrep  groot. 
<©ot  feibi : « <©te  gier  gaet  fgn  leben  / 

25200  »  ge  fal  gem  etnele&e  Iftf  ggeben : 
» «©ie  mi  bient/  bolgge  mi  naet f. 
»  ^u  geeft  mine  jiele  baer* 
»  tëabet/  mat  bine  name  claer  *. » 
€ne  ftemme  guam  ban  ben  gemel  baer 

25205  <£fi  feibe : «  3c  gefife  ggemaert  cïaer  / 

)>  €ü  faffe  norg  rlaette  maften  giet  naet. 3 
£ulfie  biet  goojben  /  feiben  openbare 
«Eattie  ftemme  •  j.  bonte  taare ; 
£ulc  feibe/  bengel  fpjac  gem  an. 

25210  3gefu£  feibe  booj  meneggen  man : 
«  Mtt  boj  mi/  maer  bo?  u 
»  <©uam  giet  befe  ftemme  nu 4. 


Fol.  71  v°, 
col.  3. 


» 


1  Zie  de  Hi$l.  schol.  cap.  134  cit.  en  Joon.  12,  SS- 36. 

1  Joon.  13,  38.  Pater,  elarifica  nomen  tuum.  In  de  Hisl.  schol,  staet  Filium  luum. 

5  Joon.  loc.  cit.  Venit  ergo  vox  de  coelo:  Et  clarificavi,  el  ilerutn  clarifieabo.  De  schryrtr 
der  Biet.  schol,  voegt  by  :  ld  eet,  clarum  genui,  nee  deeistam. 

4  Joan.  13,  30.  Non  propter  me  haee  vox  tenit,  eed  propter  vos.  In  de  Hisi.  schol,  staet 
eokelyk :  Propter  vos  huec  vox  facta  est. 


Vs.  25195.  B.G.D.  Onder  heidine. 
35198.  B.D.  Eö  sine  nutscap  daer  af 
groet.  CF.  Efi  die  nutscap.  C.dar  of  grod. 

25199.  B.F.  Die  hier  laet.  D.  let 

25200.  B.C.D  F.  fli  sal  hem  ewelic  lijf. 

25203.  B.D.  Vader,  du  mac  mine  (D. 
minen)  name  claer.  G.F.  als  in  den  tekst. 

25204.  B.D.  Ene  stemme  clam. 

25205.  Dit  en  volgend  vers  %yn  in  B 


en  D  achter  vers  25212  ingeschoven, 

en  luiden  daer  : 

Die  seide  :  Ie  hebbe  gemaect  claer 
Dine  name,  en  sal  nia,ken  bier  naer. 

25206.  G.  Efi  salse  claer  maken. 

25207.  B.G.D.  Selc  diet  horde  seide. 
25210.  B.D.  Doe  seide  Jbesus  vor  me- 

negen  man.  G.  dor  menegben  man. 
25212.  B.C  D.So  quam  hier  die  stemm. 


(  596  ) 

»  35te  pjinee  ber  mtnre£  ban  erb^tfte 

»  Wt}t  ute  ogeino^pen  ro;telifte  * ; 
25215  »  tffl  etft  bat  te  bergeben  fl 

» tèanber  er  ben/  ie  fal  te  mi 

»  3Cüe  bie  (aften  treeften  an  *.  b 
IDit  berfianben  bie  juetfrge  man 

35at  gi  tenteen  meenbe  baer  metae  / 
25220  €n  anttaoo?ben  baer  ter  ftebc/ 

S&ojbe  gi  ggerruufl  openbare  / 

<©at  gi  ft  erft  ntene  taste ; 

Want  bie  toet  al  bu?  öefcrijft 

©at  Ttttzft  ctaelifte  fiïgft  \ 
25225  3(gefu£  boe  anttno?be  eegr : 

« 3[n  u  fo  ti  clene  leegt \ » 
«Sabont?  fteerbe  gi  baer  na 

l&eber  in  25etgania  / 

SW  bug?  feribet  £ente  9|an. 
25^3°  «Jffltatgeug?  bie  bolgget  baer  an. 

1  Joon.  12, 31.  Nuneprinceps  hujus  mundi  rjicietur  fora».  De  Hief.  schol,  voegt  by:  M 
eet  prineepe  amatorum  mundi  perdel  potestaten*  po$t  ee  trahendi. 

*  Joon.  13,  32.  Et  ego  si  exaltatus  fuero  a  terra,  omnia  Iraham  ad  meipsum.  In  de  Hitt. 
êchol.  eap.  124  cit.  id  eet,  ex  omnibus  partibus  mundi. 

5  HisL  schol.  eap.  cit.  Et  cum  intellexissent  crucifixionem,  quae  forte  usualiter  ah  eis 
dicebatur  exalutio  a  terra,  quasi  opposuerunt  ei  quod,  ei  exaltaretur,  non  eseet  Christus. 
Audierant  enim  ex  lege  quod  Christus  manet  in  aeternum.  Vglk.  Joon.  12,  34. 

4  HisL  schol.  eap.  cit.  in  fine.  Quod  non  determinans ,  dixit  (Jeans)  quia  modicum  luw** 
in  eis  erat.  Vglk.  Joon.  12,  35. 


Vs.  25913.  B.D.  hwalyk.  in  erdrike. 

25214.  A.  Wort.  B.C.  Wart.  F.  Werd. 

25215.  B.  En  teerst.  D.  tent.  F.  En  isl. 
25217.  B.G.D.  Alle  sa  ken  trecken  dan. 

25219.  A.F.  Dat  hi  crucen.  B.D.  tcruce 
meende  daer  mede.  G.  als  in  den  tekst. 

25220.  B.D.  kwalyk.  Een  andworde. 
C.  Eö  andwordem.  F.  Eö  andwoerden* 


25221.  B.G.D.  Wordi...  al  openbare. 

25222.  B.G.D.  Dat  bi  Christus. 

25225.  B.C.D.F.  die  andworde  echt. 

25226.  B.D.  In  u  es  wel  clene  lechL 
25229.  B.C.D.  Al  dus  bescrijft  (C.D.  be- 

scrivet)  ons  Jan.  F.  Aldus  scrijft  Sente  Jan. 
25230:  B.D.  kwalyk.  Matheus  volgbede 
der  an.  G.  Matheus  die  volghet  der  an. 


(597) 


Hoe  onse  Here  man  efi  wijf  leerde  in  den  tempel. 

C.  LXXIX. 


c 


€n  bicenbagge  garbe  tojo 

<©nam  Si  taebec  ten  temple  bo  / 

€fi  leerbe  man/  tagf  efi  rnapen '. 

©ae  guam  .  j.  pointe  ber  papen  / 
25235  €6  bjaegbem  in  taat  macgte  get  taare 

©at  ggt  babe  openbare. 

3gefuji  anttaaojbe :  «  %t  b?agge  u  een/ 

»  3*n£  boopfel  bteber  bat  fceen 

»  ©an  45obe  /  floot  anber£  taaji *♦ » 
25240  £i  feiben : « I&tne  bieten  niet  bad. » 

,§ine  bo^fien  anberp  feggen  niet* 

<©nfe  $ere  3[gefu£  bie  liet 

I£em  tantinoojbene  baer  ter  flebc 3. 
.%  Btfpel  feibe  gt  gem  mebe 
25245  ®at  .j.  man  gabbe  .ij.  ftinber, 

«  fltcn  enen  feibe  gi  gginber : 

1  Hint.  ichol.  eap.  12!5.  Ei  iterum  rediens  diluculo  tertii  sabbati  in  templum,  docebat 
populum. 

9  Hisl.  schol,  eap.  cit.  Interrogo  et  ego  vos :  Baplismus  Joannis  ex  Domino  erat  an  ex 
hominibus  f  Vglk.  Matth.  91 ,  SS. 

5  Hist.  schol,  loc.  cit.  Quod  quiadixerunl  ae  neeeire,  quod  tarnen  sciebant,  noluil  eis 
aperiredese  veritatem.  Vglk.  Matth.  SI,  25-27. 


Vs.  25231 .  F.  alleen.  Ten  dincendagbe. 

25232.  B  CD.  Qaam  bi  weder  in  den 
tempel  do.  F.  weder  ter  tempte  do. 

25234.  B.D.  Doequamen  die  p  ren  een.  G. 
Doe  quamen  princhen  van  den  papen. 

25236.  B.D.  Dal  bijt  daer  dade  so.  G. 
Dat  bi  dade  dat  F.  Dat  hiit  dede  openbare. 

25237.  C.  all.  Jhesns  seide  :  Ie  vraghe. 

25238.  C.  alleen,  weder  soet  sceen. 
25231).  B.  Tan  Goile  wesen ,  soet  an- 


ders was.  G.  Van  Gode  of  dat  anders  was. 
D. kwalyk.Van  Gode  weseo  so  dander  was. 

25241.  B.  Sine  dorslcns.  D.  Si  en  dor- 
stens.  G.F.  als  in  den  tekst.  Bet  woord 
seggen  ontbreekt  alleen  in  A. 

25242.  B.D.  En  onse  Here  God  bi  liet. 
G.  En  ons  Here  die  liet.  F.  als  in  den  tekst. 

25244.  A.F.  seide  bi  mede. 
25246.  B.D.  Tote  den  enen.  G.F.  Toten 
eenen  seidi  (F.  seide  bi)  ghinder. 


(  598  ) 

« « <0anc  genen  in  minen  ingnoaerb. » » 
«  $i  ontfeib/  enbe  gabt  onhiaerb/ 
»  Cn  baer  na  fo  bebe  gt  tgone *. 

25250  »  ®ae  feibe  gt  ten  anb^en  fone : 
«« <#anc  in  minen  tngngaerta  bu. »» 
» I|i  anttaoojbe  :««3t  boet  recgt  nu; »» 
» .Socgtan  ne  quam  gierc  niet. 
»  1©elc  bebe  bat  gem  bte  toabet  giet *  *  » 

25255  <§t  friben  al  taillen£  onrecgt/ 
Cfi  bat  taa£  bargterfie  ftnecgt 5, 
3[g*ft«£  anttaaojbe  baer  ane : 
«  ©ie  fonbaerjï/  entie  pufiïicane 
» <£ntie  taofieraetjj  feSerlifie 

25260  »  gullen  bao?  u  gaen  in  gemelrt&e. » 


Fol.7t  v«, 
col.  5. 


Noch  van  anderen  bispelen  die  God  sinen  volke  seide. 

C.  LXXX. 

(fijcgt/  al?  on|  fcrgft  Xura*  */ 
£eibi  gem  .j.  fiifael  ba£ : 

1  IKif.  «cM.  cap.  195  cit.  Et  retpondit:  Nolo.  Tarnen  post  ivit.  Vglk.  JfoiiA.  91,  99. 

*  Zie  den  Spieghel  Hüioriael,  II ,  bl.  140. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  Dixerunt:  Novissimus,  tergiversando ,  noUntês  dicere  verilatem. 
By  Matth.  91,  31,  ataet  Primus,  in  stede  van  Novissimus;  doch  sommige  oude  Codices 
hebben  het  laetste. 

4  De  Parabel  staet  by  Lucas,  Harcns  en  Matthens;  doch  Maerlant  heeft  eerder  den 
tekst  van  deien  laetstcn  Evangelist  gevolgd,  dan  dien  van  Lucas. 


Vs.  25248.  B.D.  Die  ontseit  hem  cö  adde 
(D.  efi  badt)  onwert.  CF.  als  in  den  tekst. 

25249.  B.D.  En  daer  na  so  deedt  (D.  deel) 
die  sone.  C.  so  dede  die  gone.  F.  als  in  den  t. 

25250.  B.D.  Doe  seide  ten  andren  die 
gone.  C.F.  als  in  den  tekst. 

25252.  B.D.  ie  doe  *1  nu  C.  ie  doe  nu. 
25256.  B.  Dat  ware.  C  Dat  was.  D.  Dat 


bet  was  dachterste  cnecht.  F.  ah  in  den  t. 

25258.  B.  Die  besondeebde.  D.  beson- 
dege.  F.  Die  sonders.  C.  als  in  den  tekst. 

25259.  B.  Entie  woucraren.  D.  Entie 
woekeraren  CMeft  boeraren.E. hoereren. 

25260.  A.F.  Sollen  voor  o  in  bemeirike. 

25261.  B.C.  Echt  als  ons  bescrivet  D. 
Echt  alse  ons  bcscrijft  Lucas. 


(  599  ) 

« .%  man  /  feibi/  hia£  gier  te  bojen 

»  ©ie  enen  bigngaerb  gabbc  berco jen  / 
25265  »  ©ten  gi  fietuimbe  hiel  ter  cure  / 

»  aEfi  fetter  inne  ene  pjeffure  *. 

»  €ü  gt  guurbe  al  te  ganbe 

»  SDcSet  liebe  ban  ben  lanbe. 

»  SMft  tgb  taag  /  fenbi  rnapen  some 
25270  »  ©mme  tantfant  bie  bjome  K 

» «jfiaer  bte  bïlepne  ggingen  fe  berflaen, 

» Sdnbertaerf  bie  gere  faen 

»  <§enbb?e  mee  ban  gi  teerfi  bebe. 

»  ©ie  bojper#  berfloeggen  bie  mebe. 
25*75  »  fltatgterfi  fenbtre  flnen  fane ; 

>  <£fl  bat  bebe  gi  omme  tgone 

»  ©at  fine  meeft  fauben  antfien. 

»  €fi  alfe  bie  bo?per£  faggen  bien 

» <§eiben  f! : «« ©it£  tapt  ban  ben  goebe; 
25280  aa  4^ia  tai  befen  fanber  goebe  /• 

»»  &liben  tai  geren  * »».  —  JflBet  groter  ontaaerbe 

» IKojpen  fi  bien  u  ten  tagrigaerbe/ 

1   Matth.  31,  33.  Homo  erat  pater familia» ,  qui  planlavit  vineam,  et  $epem  eircumdedit  ei, 
el  fodil  in  ea  torcular,  «I  aedificavit  turrim ,  et  locavit  eam  agricolit. 

*  Matth.  31, 34.  Cum  aulem  tempus  fructuum  appropinquastet ,  mitit  eervos  suos  ad  agri- 
eolas,  ut  acciperent  fructus  eju$. 

*  Matth.  SI,  58.  Dixerunt  intra  $e :  Hic  est  heres  :  venüe,  occidamuë  turn,  ei  habebimu* 
hereditalem  e/t». 


Vs.  25265.  B.D.  Efi  betunden  wel. 

95367.  D.C  D.  Efi  verhuerden  al  te 
hande.  F.  Efi  hi  huerde  alre  hande. 

25268.  D.  alleen  heeft  Ackerlieden  in 
dativo.  Alle  de  andere  Hss.  hebben  Ac- 
kerüede  in  accutativo,  waeruit  volgt 
dat  men  in  het  vorige  vert  huurde  moet 
lezen  met  ons  tekst-handschrift,  niet 
verhuerden,  alhoewel  dit  laetste  beter 


overeenstemt  met  den  latymehen  tekst. 

25270.  G.  alleen.  Om  tonfangbene. 

25271.  B.D.F,  ghincse  verslaen. 

25274.  B.G.D.  slougen  de  gene  mede. 

25275.  B.D.  T achterst-  so  sendire  (D. 
sende  bire)  sioen  sone.  C.F.  als  in  den  t. 

25279.  B.D.  Sejd  si :  Dits  doer.  C.  Dils 
oer.  F.  Dits  tboer  van  den  goede. 
25281.  G.  So  bliven  wi  beren. 


(  600  ) 

»  €n  gebben  gem  fijn  U)f  ggenomen* 
» %l$  bt$  taijnnacttitfljere  fal  co  men/ 

25285  »  Wat  fal  fit  boen  ben  acfter  liebcn  * • 
«tt&atgeufe  gajie  bu£  fiebieben 
©at  fi  feiben : « l$i  fal  bie  guabe 
»  &erbaen  om  Jjare  tnefbabe/ 
»  €fi  finen  ingnoaerb  bermpeben 

25290  »  SBnb^en  Betren  acfterlieben  / 
»  3EHe  ïjem  fonber  parlementen 
» <0$eben  fouben  fine  renten  '. » 

©oe  pjoefbem  anfe  $ere  tgone 
©  at  Iji  felbe  taare  bie  fone 

25295  ©ie  alfo  ontlijft  fal  toefen. 
»  $efibi/  feib  Bi/  tet  sfielefen 
»  3n  bie  geligge  ^crifture  tinaren : 
*  ©ie  fteen  bie  ban  ben  metfenaren 
»  tiSgelarljterb  toarb  met  bele  bloefien/ 

2530°  » Itëajt  bie  gooftfteen  ban  ben  Ijoeften  *? » 
©tt  taatf  bie  jteen  baer  ie  af  feibe 

1  Hiel.  schol,  cap.  116.  MaHheus  dicil  eos  dixisse :  Molos  male  perdet ,  et  vineam  suam 
locabit  aliis  agricolis.  By  Matth,  91,  41,  volgt:  Qui  reddant  ei  frucium  lemporibu*  mis. 
Volgens  Lucas,  90,  16,  antwoordden  zy  anders,  zeggende  eenvoudig  Absil,  en  de 
•chryver  der  HUL  tchol.  voegt  tot  verklaring  by  :  intelligente*  quod  Messiam  occiderent. 
Hun  absit  beteekent  dus :  God  beware  ons  daervan ,  dat  wy  zouden  doen  als  die  snoode 
akkerlieden.  Op  bet  antwoord  dat  Mattbeus  hun  in  den  mond  legt,  merkt  Petrus  Tre- 
censis  aen  :  Hoc  autem  non  dixerunt  voce,  eed  in  eonecientia. 

1  Matth.  31,  49.  Nunquam  legistis  in  Scripturis :  Lapidem  quem  reprobaverunt  aedifi- 
eantes ,  hie  foetus  eet  in  caput  anguli  T 

Vs.  25283.  B.D  dlijf.G  dat  lijf  ghenom.  sullen.  D  Gelden  selen  sine  renten. 

25286.  G.  bordict  dus  bedieden.  25295.  B.D.   Die  soe  ontlivel  soude 

25287.  A.B.D.F.  kwalyk  Dat  bi  seide.  viesen.  G.  Die  also  ontlijft  soude  wesen. 
C.  als  in  den  tekst.  25297  B.D.  In  uwe  Seri  ft  ure  t  waren. 

25290.  B.D.  Andren  goeden  acker  lied.  25298.  G.F.  van  den  machenaren. 

25291.  B.C.D.  parlemenle..  renle.  25300.  AF.  Wort  (F.  WaH)  hi  die 

25292.  B.  Sullen  ghelden.  C  Ghèïden      hooft*  teen.  D.  Wart  die  hovet  steen. 


(  601  ) 

©temen  int  upperfle  Boben  letbe 

Ban  <§alamon£  temple/  al£  gfji  giet  ba  jen 

QBebe  ïefen  moeot  enbe  ïjajen  \ 

253°5  «©tabittaaojt/omflgenenjleen/ 
©te  papen  entie  $garifeen 
l&ilbene  baen/  efi  om  tBebieben; 
Mut  fine  beften  ban  ben  (ieben  2. 
©oe  feibe  Si  8em  ecQt  .j,  Btfpel 

253 IO  ©oe  bat  tailen  eer  oQebel 

©at  een  coninc  finen  fiinbe  ' 

JFeefte  maecte/  en  gi  finbe 
<©m  bele  liebe/  bat  fiere  guamen 
(Ce  fön?  faentf  Bjulorïjt  te  famen ; 

25315  ®  ie  aïïe  gare  anfailbe  baben  / 
©at  ffjjï  niet  ne  hiaren  Beraben  \ 
©ae  feibi  finen  cnapen  te  samen 
©at  fi  alranbe  boh  namen 
^tartte  en  cranite  /  goebe  e8  guabe/ 

25320  €fi  men  bie  feefte  met  ijem  babe 4. 

©acr  Bi  meenbe  Bi  baer  ter  fteben/ 


Ful.  79, 
col.  I. 


*  Zie  hiervoren,  vers  11414,  vlgg.  I ,  bl.  SIS. 

*  HiU.  schol.  cap.  197.  Quod  cutn  audistent  sacwdoleê  ei  Pharuaei  voluerunt  ewn  tenere, 
sed  timuerunt  turbas.  Vgljt.  Matlh.  91,  45-46. 

*  Zie  de  HUL  $ehol.  eap.  198,  en  Mallh.  99,  3-5. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Misit  servos  suos  ut  undecunque  vocarent  contivas.  Et  induxerunt 
bonos  ét  malos,  debiltê  et  claudos.  Vglk.  Maüh.  99,  9-10.  Maerlant  heeft  eerder  het  oog 
gebad  op  den  tekst  van  hel  Evangelie,  dan  op  dien  der  Uisioria  scholasticu. 


Vs.  25502.  Allen  hebben  Die  voor  Dien. 
25305.  B.D.  Om  geënt  word  (D.  wort). 
25307.  B.D. Wilden  vaen  oml  bedieden. 

25312.  A.  alleen,  sende.  B.D.  Groete 
feeste.  B.C.D.  en  stade.  F.  dat  bi  sinde. 

25313.  B.D.  kwalyk.  alsire  quamen. 

25314.  G.  al  te  samen.  F.  Te  siere  bru- 
locht  te  samen.  Dit  vers  en  de  dry  vol- 


gende ontbreken  in  B.  De  sehryver  van 
D.  had  daer  ook  gebroddeld,  doch  hy 
het  ft  het  met  eigen  hand  verbeterd. 

25317.  G.  Doe  sendi.  D.  Doe  sende  bi. 

25318.  D.  alrande  volc  doe  namen. 
25521.  G.  Dat  meendire  mede  dar  ter 

steden. B.  Dat  mè  diere  mede.D.Dat  meende 
hire  mede.  F.  Jhesus  meende  daer  Ier. 


(  602  ) 

©ie  gueben  hiaten  eerft  gge&eben 

(Ce  ramene  in  gemelri&e ; 

©ae  (gt  ontfeiben  bo&itrli&e  / 
25325  <©uamen  bie  geibine  in  gare  ftebe/ 

€fi  gebben  gare  inaerbergebe. 
©ie  roninr  quant  na  bien/ 

©at  gi  tfole  tatlbe  fieflen/ 

€nbe  taant  ongetleeb  enen  man 
2533°  <Ba  bjulargt  feefte  7  efl  fpjat  gem  an/ 

oEfi  gietene  bierpen  baer  mebe 

3n  buberfte  btemfiergebe. 


1/oe  die  Phariseen  raet  namen  om  onsen  Here  te  vane. 

C.  LXXXI. 

4llSsi!tgeu0  feégt  bat  ober  een 
ftaet  namen  bie  pgarifeen 
25335  1&oe  fi  mocgten  ban  ber  tale 
©nfen  $ere  bangen  taaie/ 
€ü  fenben  an  onfen  tytzt  bare  *  / 
<£ft  bjaeuben  aft  ggeojloft  taare 

1  Matth.  SS,  11.  itüravü  autem  rex  ui  videvet  dUcumbenUs ,  et  vidit  ibi  hominm  «on 
vettitum  vest*  nuptiali. 

*  HisL  schol.  cap.  1S9.  Tune  inierunl  Pharitaêi  connlium  ui  caferent  Jetum  in  termme. 
Et  miierunt  diêripulot  tuo§,  ens.  Vglk.  Matth.  39,  15-16. 


Vs.  25523.  C.  Te  comene  te  bemelrike. 

95397.  B.D.  Die  coninc  die  quam  in 

dien.  F.  nadien.  €.  die  quam  in  na  dien. 

25398.  B.C.D.Om  dathi  tfole  wilde  sien. 

25329.  F.  Eö  ?ant  ontcleet  enen  man. 
B.D.  En  Tanter  enen  ontdeden  man.  G. 
Eö  vant  eenen  onghecleden  man. 

25330.  BD.  Na  brulochts  feesle. 

25331.  B.C.  Eö  bieten  werpen  mede. 
D.  Eö  hielen  doe  werpen  mede.  F.  Ënde 


hietene  werpen  daer  toe  mede. 

25332.  B.G.D.F.  in  die  uterste  deem- 
ftlerhede.  Na  dtt  vers  volgt  in  henD 

Dat  sa!  sijn  ter  lester  stonden 
Wie  so  ontcleet  wert  Tonden 
Van  cantaten,  daers  an  geen  Trede; 
Hi  moet  in  die  uterste  deematerhede. 

25335.  B CD.  in  der  Ule.  F.  als  in  den  t. 

25337.  C.  kwalyk.  Eö  seiden. 

25338.  B.G.D.  Te  vraghene  oft. 


(  603  ) 

©at  men  cgen#  ben  Etepfer  gabe. 
*534°  tfét  jpenfben/  goe  fit  ber  abe 

SCnttan^be/  bat  fit  mefp^a&e : 

<§eibe  gi  Ja  et/  f  o  bocgt gem  fafte 

fë>efen  jeggen  ber  Juetfcger  biet/ 

©ie  bjt  foube  fijn  eft  ombefmet; 
*5345  c$eibi  n  e  ent/  fa  eifl  openbare 

©at  gi  jeggen  ben  ftepfer  taare. 

Jfèaer  onfe  $ere  taijle  al  gare  Uiten : 
^  «  TPat  p^oefbt  mi/  feit  gi/  ppor riten  *  * 

» (Cogget  mi  enen  penntnc  ban/ 
25350  »  ^ie  ober  fgn  gaaft  ggeeft  eïc  man  f. » 

©e|8  8egfer£  penninr  toogben  fi  mettien* 

<£nfe  I^ere  b?aegbe  na  bien : 

«  W te£  fgn  bie  letteen  efl  bBeelbe  mebe  * » — 

«  ©e£  fiepferjl/  feib  fi  baer  ter  ftebe.  — 
^5355  «  ggeeft  ben  ftegfer  ban  fgn  rergt 

»  (©at  meent  cgcng/  en  gabel  ecgt)/ 

»  €fi  ggeeft  <$obe  fgn  recgt  mebe» » 

©up  antbiojbi  baer  ter  ftebe 

£0  met  tngfgeben  efi  met  lifte/ 
25360  ©at  mer  ggeen  begrijp  an  taifte. 
©ie  <§abucene/  bie  al  bloot 

&errifeneffe  na  ber  boot 

1  Hi$t.  schol.  cap.  129  cit.  Quid  me  tenlatis,  hypocrüae  7  Vglk.  Matth.  31,  18. 
*  Hitt.  êckoL  loc.  cit.  Oêtenditt  mihi  nwnisma  census.  Vglk.  AfattA.  22,  19. 

Vs.  25340.  C.  hoe  so  bi  der  ave.  25352.  B.G.D.  vraghede  mettien. 

25543.  B.C.D.F.  jeghen  die  jodsce  wet.  25353.  B.G.  eö  beelde  mede. 

25845.  B.90  waert  D.  90  w't  openbare.  25354-57  ontbreken  in  B. 

25547.  F.  wiste  wet  al  hare  vite.  B.G.D.  25359.  B.G.  So  met  wijshert.  D.  wiseit. 

Maer  Jhesus  kende  (D.  kinde)  al  baer  vite.  25360.  B.D.  geen  mesgrijp.  F.  begrip. 

25550.  B.D.  Dien  voi;  sijo  hoeft  geft.  25561.  B.G.D.  Die  Saduceen. 

25351.  B.G.  liet  si  hem  sien.  F.  lieten  si.  25362.  B.G.D.  na  dese.  F.  na  die  doot. 


(  604  ) 

X&eberfeiben i  /  guamen  oor  baer/ 
€n  fetben  al  buj?  openöaer : 

25365  « .©33*  fijoeb?e  taaren  tallen  ere. 
»  3&oubfle  nam  .j.  tagf/  l&ert/ 
»  dEn  gt  flarf  baer  na  fonber  ft  int. 
»  3&anber  namfe  baer  na  fint/ 
»  SDIfo  alfe  Mvtftg  ggefioob  / 

25370  »  Cfi  gi  Bleef  fonber  Bint  boot/ 

» *§o  batfe  elr  fi joeber  na  anbjen  nam  / 
»  €n  ggeen  fitnt  ban  gem  allen  Quant. 
»  flten  aïre  leften  flarf  bat  taöf* : 
»  n&te#  faï  foe  toefen  na  bit  ïpf  ?  »  — 

25375  3gefiijJanttaoojbe  : «  3«  berrgfneffc 
»  ^one^  0geen  gutaeler  /  fgb  ogetneffe ; 
» l©ant  bie  niet  fmafien  bie  boot/ 
» 4&tae  gebfien  ggeen£  jgefTacgten  noot  V 
»  €ü  etaclt&e  met  $obe  leben. 

25380  »  3n  dl©öifefe  binbi  fiefrreücn 

» (l^aer  0gi  ggeïobe  an  gefit  groot) 
)>  ©at  men  berrifet  na  ber  boot  / 
»  €f\  bie  fielen  metten  lecgamen 
»  jatene  fierben  al  te  famen ; 


Fol.  7*, 
col.  3. 


*  Matth.  99,  93.  In  Ulo  die  acccsserunl  ad  eum  Sadducaei,  qui  dicunl  non  etse  resum- 
ctionem. 

1  Matth.  99,  97.  Novissime  autem  omnium ,  et  muiier  defuncta  est. 

*  Hist.  ëchol.  cap.  130.  In  resurreetione  non  nubent  mulieret,  nee  nubentur  viri  abtit, 
id  eet,  non  ducent,  quia  hommes  immorlales  non  egebunl  propagatione.  Vglk.  Matth.  99, 30. 


Vs.  25367.  BC  D.  bi starf  at  sonder. 
25370.  B.D.  sonder  kint  oec  doet. 
25373.  B  D.  Teo  lesten  starf  dat  wijf. 

25375.  B.  In  de.  D.  In  die  verrisenesse. 

25376.  B.G.D.  Nes  geen  huwelijc,  sijt. 

25377.  G.  Want  die  niet  ne  smaken. 
25379.  B.  Dat  si  euwelikc.  D.  Want  si 


euwelike  metGode  leven.  €  F.  al*  in  den  L 

25380.  B.  In  Moysesse  vintwi.  D.  vinden 

wi.  €.  In  Moyses  boeke  vindijt  bescreven. 

25382.  B.C.  verrijst  na  dese  dooL 

25383.  A.  E!l  sielen.  F.  Ende  dat  sielen. 
B  D.  Enlie  sielen.  C.Eö  die  zielen  metten. 

25384.  B.G.  Niet  ne.  D  Niet  en  sterven. 


(  005  ) 

25385  »  Want  <$ob  in  ben  bojne  guam 

»  €fi  feibe :  %t  fiem  <6ab/  baer  SBBjaïjam 
» tëfi  Hfaac  an  ggeïaafbe/  en  3acap •  . » 

©it  ne£  fceren/  na  oot  fcop : 
£tnjtoen  3ieïen  met  lerijamen/ 

25390  <£fi  berrefen  fi  niet  te  3amen/ 

^0  quame  bie  menftlje  al  te  niete/ 
Otn  fo  moesbi  merftrn  bat  <fiab  liete 
©ie  binc  ban  al  te  niete  toefen  *, 
©ie  J>abucene  ftaesgen  mettefen. 


1/oe  onse  Here  leerde  welc  tnaeste  ghebod  tvare. 

C.  LXXXII. 


a5395 


4S  lt  fo  fagïjen  bie  pgarifecn 
©at  Bi  berinan  bie  ^abuceen/ 
€n  guamen/  ïjem  te  jijoebene  bet. 
.%  feibe/  bie  tojoet  toap  banber  toet 3 : 
«  eKSeefier/  taeïc  e£  tmeejte  sgebob  * » 
a54qp  <©nfe  l^ere  toosbem  eerft  bat  <0ob 

1  Mallh.  SS,  SS.  Ego  turn  Deus  Abraham,  et  Deus  Fsaac,  et  Deus  Jacob.  Macrlants  verta- 
ling is  niet  nauwkeurig. 

*  Hist.  schol.  cap.  130  cit.  in  fine.  Alioquin  si  homo  moriens  penitus  in  nihüum  redigitur, 
tune  dixit  Deus  se  Deum  esse  nihili.  Men  liet,  deze  tekst  is  kwalyk  overgebragt.  G.  nadert 
er  meest  by,  doch  scbynt  toch  Maerlanls  opstel  niet  wéér  te  geven.  In  E.  luidt  bet : 

So  moghedi  marken  dat  God  hiete 
Hem  danne  van  niete  wesen. 

3  Hist.  schol.  cap.  131.  Et  accessit  unus  legis  doctor  tentans  eum.  Vglk.  Mallh.  SS,  35. 


Vs.  25585.  B.D.  in  die  dorne  quam. 

25588.B.D.  Want  dat  nes  sceren  no  scop. 

25589.  B.C  D.  Storven  sielen  metten. 

25390.  B.  So  dat  si  verresen  niet  te 
tarnen.  D.  Efl  dat  si.  C.F.  als  in  den  tekst. 

25392.  B.D.  So  moghedi  merken  dat 
God  hiete.  C.  So  moghedi  merken  dat 


hem  God  hiete.  F.  als  in  den  tekst. 

25393.  B.D.  Den  mensche  dan  te  nieute 
(D.  te  niete)  wesen.  F.  Die  menscheit  al  te 
niete.  C.  Den  God  dan  van  den  niete  wesen. 

25394.  C.  alleen,  sveghen  na  desen. 

25395.  B.CD.Nu  sagben  die  Fariseen. 
25398.  C.  kwalyk.  Efisprac  die  vroel  es. 


(  606  ) 

©ie  toet  ute  gaf  int  fiegginnen  / 

€fl  feibe :  «  ©u  fotttat  binen  a5ob  minnen 

»  Mtt  biere  gerten/  oac  al  te  famen 

»  jBet  3ielen  /  efi  aoc  met  lecgamen * ; 
25405  »  Cn  binen  ebtn&erftin  ggelgc  bi. » 

€en  ^rrifia  gajet.  TOae  feibe  gi : 

« (Cfaaren/  meefter/  bn  fegge<i  toaer *♦ » 
^trifien  gieten  bie  Stneben  baet/ 

©te  ban  ber  biet  taaren  b?oet. 
25410     $i/  bie  bao?  onfen  M^ttt  ftoet/ 

)@ilbem  felben  maften  rerfjt/ 

€nbe  feibe  tonfen  ï&ere  etgt : 

« D&elc  e£  mijn  eben  fierftin  mi  naefl 3  > » 

<©nfe  $ere  toogbem  mettet  gaeft 
25415  ©ntfermecgetb  in  .f.  fiifpeï  / 

€n  bebe  gem  te  berftane  hiel 

©at  enen  man  ggebteï  alfa  / 

©ie  faube  gaen  te  3tgertra  / 

€nbe  quam  ban  3[gerufaïem« 
25420  Mn jbenaerj?  bie  guamen  an  gem  / 

<©iene  fieraafben  tien  ftanben; 

1  Hist.  schol.  cap.  131  eit.  Diliges  Dominum  Deum  tuum  ex  tol»  eorde  tno,d  ex  trta 
anima  tua,  et  ex  toto  mente  tua.  Vglk.  Matih.  99,  37»  De  Hts.  B,  C  en  D  hebben  den  tebt 
van  Marcug,  19,  30  vertolkt,  el  ex  toto  virtule  tua. 

1  Mare.  19,  39.  Et  ait  scriba :  Bene,  magister,  in  veritate  dixisti. 

5  Hiêt.  schol.  cap.  cit.  llle  volent  justifieare  seipsum,  aü  ad  Jesum ;  Et  quit  est  meut 
proxitnus  ?  Vglk.  Luc.  10,  39. 

Vs.  25402.  B.D.  Du  salt.  G.  Du  sult.  25413.  B.D.  Welc  es  mijn  eveokerstio 

25403.  B.  D.  oec  al  te  male.  C.  al  te  male.  naaste.  C .  mijn  evenkerstijo ,  mijn  nieste. 

25404.  B.C.D.  Met  zielen  (D.  siele),  met  2541 4.  B.C.D.  togsèdem  met  haeste. 
machte  a!so  wale.  F.  als  in  den  tekst.  2$415.  CD.  Outfarmechede. 

25407.  C.  meester,  du  spreex  waer.  25410.  A.  alleen.  EpdesoudegaeoTao. 

25409.  C.  alleen,  waren  wel  vroet.  35420.  B  J).  Mordeners  quameu. 

2541 2.  B.G.D.  Efi  vragbede  onsen  Here.         25421 .  B.  *to.  beroeden.  D.  beiwedeo. 


(  607  ) 

<£ii  al£  fi  gem  bele  inonben 

4Pgeggeben  gabben  in  ber  noot/ 

%itt  fine  tael  na  ober  boot* 
25425  .3.  papt  en  «|*  TCebtte  mebe 

©ie  leebben  al  baer  ter  fftbe/ 

Cfi  ne  gefiBen  gem  sgeen  soeb  ggebaen. 

©oe  guam  baer  .j.  £amaritaen/ 

Cfi  bebe  an  gem  bte  boegt  fgn  / 
25430  €fi  goot  gem  olpe  eö  00c  tagn 

3n  fine  btonben/  eR  Bantfe  gem  met : 

Wp  fine  fieefle  geeft  gine  sgefet/ 

€fl  geeftene  tnel  Bebolen  bo 

«Den  ftal  btaerb^e  ban  3gertco  / 
25435  Cfi  feibe :  «  SPefo&g  mi  befen  man ; 

»  SMfir  fieere/  te  loont  bi  ban* »  — 

« Itëie  taag?  baer  ban  befen  allen 

»  $em/  bient  bujl  hia£  meffallen 

»  3n  bie  mo?benaer$/  alre  naeft !  *  » 
25440  ©ie  3oeben  anttaoojben  metter  gaeft : 

«  $t/  bie  fgn?  gabbe  ontfermergebe. » 

4Etab  feibe : « <0anc/  boe  alfa  mebe. » 
©at  boïc  ontBeibbe  al  te  male/ 

1  Luc.  10, 36.  Qutf  horum  Irium  videtur  tibi  proximus  fuisu  UU,  qui  incidil  in  latrones  * 


Fol.  72, 
col.  3. 


V*.  25422.  B.D.  hem  doe  vele  wonden. 

25423.  B.D.  Gestegen  adden  in  die  noet. 

25424.  B.D.  Lieten  sine  daer  liggen  al 
bloet.  C.  kwalyk.  Lietsine  liggben  daer 
af  dod.  F.  Lieten  sine  wel  na  doot. 

25426.  A.  kwalyk.  Die  leeddene.  B.D. 
Die  leeden  (D.  leden)  doe.  CF.  Die  leden. 

25427.  B.G.D.F.  En  hebben  hemgheen. 
25420.  B.C.D.  Endeder  an  dedoget(D. 

die  doget  G.  dueghet)  sijn.  F.  als  in  den  t. 
25430.  B.G.D.F.  olie  eö  wijn. 


25431.  B.D.F,  en  bantse  met.  G.  en 
bandse  de  met.  Kwalyk. 

25437.  B.D.  Wie  was  daer,  sege,  van 
hem  allen.  C.  Wie  was  dar,  sech.  F.  seit  hi. 

25438.  B.G.D.  die  dus  was  ghevallen. 
F.  Hem ,  dient  daer  was  mesfallen. 

25440.  B.D.  andworden  ter  baest. 

25442.  G.  Ganc,  sprac  God,  en  doe 
also  mede.  B.D.F.  alt  in  den  tekst. 

25443.  B.C.  Dat  volc  beide.  D.  beide 
doe.  F.  Dat  volc  ombeidde  al  te  male. 


(  608  ) 

<@m  te  Fjoo^ne  3igefu0  talc ; 

^5445  £iï  boe  alle  bic  pgarifeen 
l&aren  comen  ober  een/ 
]@?aegbe  3föefu? : « IPat  binrt  u/ 
» l©ie^  fone  e£  Dterfl  nu  f  > » 
^.i  anttaoojben : «  3Etabib£  fone.  » 

25450  3fijefu£  antbioo^be  omme  tgone : 
« $oe  getrne  3Pabib  el  ban  bu£/ 
»  3&aer!jifegijet:3Ë>ij?it Continu?? 
1»  <©ft  battene  3Nbtb  giet  fijn  Qere  / 
»  ©oe  etft  f (Jn  fone  emmerntere  *  * » 

25455     JBant  Beter  rergt  etft  bat  Binber 
<©ie  jongeer  ft)n  efi  tninber 
$are  ouber?  geten  gere/ 
©an  fi  bie  üttnber  fiegouben  ere \ 
SCI?  of  gi  feibe  :  3fane  taaenbi 

25460  <©at  fierft  .j.  puur  tnenfcge  fl/ 

€ü  niet  <0ob  ejïï  T&u§  taaenbi  bao/ 


1  Hul.  tc/ioi.  eap.  134.  Congregatie  autem  Phariêaeii,  interrogarit  eo$  Jetu»:  Quid  toMi 
videtur  dn  Chritto  ?  cujui  filiuê  est  T 

*  HUt,.  schol.  cap.  cit.  Si  David  rocat  eum  Dominum ,  quomodo  filiuê  ejus  est  ?  Vglk. 
MafiA.  99,  45. 

8  HUt.  schol.  cap.  cit.  Polios  enim  parentet  sunt  ei  dicuntur  domini  fiUentm,  euam 
filii  parenlum. 


Vs.  35444.  B  D.  EIK  boerde  (D.  horde) 
daer  na  Jbesus  tale  C.  En  horde  Jbesus  t. 

25445.  B.Efl  doe  al  gader  diePhariseen. 

25446.  B.D.  Comen  waren  daer  (D.  d') 
over  een.  C.F.  als  in  den  tekst. 

25448.  C.Wiessonedal  es  Christus  nu. 

25451.  F.  els  dan  dus.  Fersta  andera 
dansoon.  B.C. D.Hoe  heten  David  heredan 
dus  Dit  laetste  komt  woordelyker  over- 
een met  den  tekst  van  Matth.22, 43-45. 

25453.  A.F.  Om  datlene.  B.  Often  Da- 
vid. C.  Offene  David.  D.  Ochten  David. 


25454.  A.  Soeist.  F.  So  ist  B.  Hoe  eist. 

C.  Hoe  eist  sijn  sone  dan  emmermere. 

25456.  A.  alben.  Die  meerre  sijn. 

25457.  B.D.  Hare  outste.  B.C.D.  heten 
heren.  F.  Hare  ouders  dan  beten  bere. 

25458.  B.D.  alleen,  behouder  eren. 

25459.  B.  Ja  alse  ofte  hi  seide -.Waendi. 

D.  Ja  als  ocht  bi  seide :  Waendi. 

25460.  B.D.  Dat  God  pure  mensce  si. 
C.  Dat  God  een  pur.  F.  als  in  den  tekst. 

25461 .  B.D.  Eli  niet  God :  00c  waenden 
si  das.  C.  EO  niet  oec  God.  Waendi  das. 


(  609  ) 

«Dat  gi  nier  taa?  eer  3Dabtb  taa£: 
<§one  Ijtetene  ©abtb  niet  gere, 
ïgabbt  Jter  jl  niet  gijefgn  ere 
25465  ^an  3&abib/  in  bie  goblitgebe/ 

^0  Ijabbe  3&abib  öïjeïoöïjen  mebe.  f, 


Hoe  Jhesus  leerde  niet  te  levene  ghelijc  den  Phariseen. 

C.  LXXXIII. 


© 


<©?t  fp?ac  3föefu?  ben  (ieben  toe 

€n  finen  jongerj?  mebe  boe  * : 

«  Itgi  «JQopfegï  ftoel  ober  een 
25470  »  fitten  bie  <§rrifien  entie  j^garifeen. 

» <@at  fi  feggen/  faolgijet  bien; 

»  J&aer  bat  fi  boen/  fulbi  blien; 

»  Wmt  fi  biel  f  eggen/  efï  boen  niet  \ 

» (Cfcoonfte  fesgen  (1  taoo?  bat  bier/ 
25475  » <Ëfi  tatHen  meefter£  gegeten  toefen ; 

»  Jfèaer  ne  goub  u  niet  an  befen : 

»  It  meefter  e£  <0ob  alfeene 4. 

»  fëaber  ne  geet  groot  no  rleene 

1  Hist.  schol,  cup.  154  cit.  Qimmi  diceret:  Vos  putatis  Chri*tum  futurum  purum  hominem. 
Ergo  quando  erat  David,  nondum  erat  Christui;  nee  ergo  erat  Dominus  David.  Mentitus 
e$t  ergo  David,  et perperam  loculus  eet. 

1  Hiel.  schol.  cap.  435.  Tune  locutus  est  Jestu  ad  turbas  et  discipulos.  Vglk.  Matlh.  13,  t. 

*  Maith.  93,  3.  Dicunt  enim  et  non  faeiunt. 

4  Hist.  schol.  cap.  eit.  Vos  autem  nolite  voeari  Rabbi :  unus  est  enim  Magister  r  ester. 
Vglk.  Maith.  33,  8. 


Vs.  25402.  B.C  D.  doe  David  was. 
25464.  B.C.D.  niet  ghewesen.  B.  bere. 
25405.  B.C.  Eer  David.  D.  Er  David ,  in. 

25467.  C.  alleen,  ten  lieden  toe. 

25468.  B.D.  kwalyk.  En  al  sinen  lie- 
den doe.  C.F.  als  in  den  tekst. 

25470.  C.  Saten.  B.D.  So  saten. 

25471.  B.D.seiden.  CF. a/s  inden  tekst. 
D.  u. 


25472.  C.  alleen,  dat  suldi  vlien. 

25473.  B.C.  Want  si  segghen. 

25474.  B.C.  Tscoensle  (C.  Scoonste)  (o- 
gben  si  vort  diet.  D.  Sconsie  togen  si  vor  d. 

25475.  C.  meesier  ghelen  wesen. 

25477.  B.D.  Want  u  meester  es  God. 
C.  ü  meester  dats  God  allene. 

25478.  b.  kwalyk.  ne  heeft.  D.  ne  hevet. 

39 


(  610  ) 

»  töitmtn  giet  in  erbji&e : 
25480  » lt  baber  e£  in  gemelriBe «.  • 

T&it  feibe  $ob/  om  bat  fi  plaggen 

fêele  gobaerben  in  ggenen  baggen. 

<£fi/  taacg  armen!  befe  binge 

«gijn  nu  taeber  hiojben  gginge. 
15485  ©mmeggetain/ommemeeftersi  namen 

<§taet  bit  rfergte  aï  te  3amen  / 

€fi  niet  om  bet  stelen  fiejatg : 

<©te£  taaenic  bat  naect  bie  boeinfbatg. 
9g*fu£  feibe  boo^t  nncg  een : 
25490  « Jfcacg  u  /  feib  gi  /  ggt  pgartfeen ! 

» 3We  in  beerfte  3etele  gogge 

»  fitten  tailt  in  bie  £pnagoge  *• 

»  ®  por  rite/  taacg  u  mebel 

»  0501  b?aegt  ftaetele  bet  taöfgebe/ 
25495  » <£&  ftaut  ben  gentel  boo?  bie  liebe  \ 

» l©atg  u !  bat  u  noit  ggefciebe/ 

»  #gt  berftaelgget  bet  taebetaen  gufefitine  M 

1  Hist.  tchol.  cap.  133  eit.  Et  patrem  nolite  vocare  vobis  super  terram  :  unus  est  tnim 
Pater  vester  qui  in  coelis  est.  Vglk.  MaUh.  S3, 9. 

*  Hitt.  schol,  eap.  134.  Vae  vobis  (Pbarisaei),  qui  diligiti»  primas  cathédras.  Lue.  II,  43 
voegt  by  in  synagogis.  Vglk.  ook  JfaOA.  43,  6. 

5  Hiil.  «cAof.  cap.  cit.  Vae  vobis,  Pharisaei  hypocritaê,  qui  fertisclavem  sdennat,d 
clauditü  regnum  coehrum  ante  hommes.  Vglk.  Mattk.  23, 13. 

4  Hitt.  schol.  eap.  eit.  Vae  vobis,  qui  devoratis  domos  viduarum.  Vglk.  Mattk.  ö,  14. 


Vs.  25479.  B.C.up  erderike.  D.  erdrike. 

25480.B.D.Want  u  vader.B.in  emelrike. 

25482.  A.  in  ghene.  B.  Vele  on  werden. 
D.  Vele  hoyerden.  B.G.D.  ia  dieo  dagen. 

25485.  B.C.D.wacharme.  F.alsindent. 

25484.  G.  ghehinghe.  D.  worden  weder 
ginge.  F.  Siin  nu  algader  werden  ghinghe. 

23488.  C.  alleen.  Dies,  wanic,  naect 
die  doemes  dach. 


25490.  B.D.  Wach  u,  sprac  bi  ten  Fi- 
riseen.  C.  Wacü  u ,  sprac  hi ,  Farueeo, 

25492.  C.  Sitten  wilt  in  dine  synagogte. 

25493.  B.D.  Vule  ypocrite  (D.  ypocri- 
ten).  G.F.  als  in  den  tekst. 

25494.  B.G.D.  Gbi  draget  den  slotel. 
B.D.  der  vulhede.  Kwalyk. 

25497.  G.  der  weduhen  huuskine.  BD. 
kwalyk.  Ghi  versvelget  die  busekine. 


(6n  ) 

»  Waiï)  u !  bat  glji  met  groter  ptne 
» l&o?tzimpt  Bebe  3ee  enbe  ïant/ 
25500  »  <0m  bat  gl)t  ter  jnetfeljer  $ant  f«i.  71  *•, 

col.  1. 

» tf  nen  geibtnen  moegt  BtBeren ( ; 
» Cfi  al£  gïjtne  baer  toe  moegt  Ieren  / 
»  JSaecthte  .ij.  tnmb  arger  na  ba£ 
» <&ten  felben/  ban  gt  te  bojen  taaé *. 
25505  » a&ee  n!  bat  gji  fegt :  <©ie  ftaeerb 

*  $iben  tempte/  bat  niene  beerb ; 

»  JSaer  bte  fineert  fit  be£  tempel?  fcatte/ 
»  ®at  gi  fcnïtrertj  e£  om  batte 3; 
» Gntie  fineert  upten  outaer/ 
2551°  » tfêegbi  bat  ne  beert  niet  .j.  gaer ; 
»  Mütt  bie  Biber  offranbe  fineert  / 

•  <©at  fegbi  bat  fere  beert  *. » 
U&ant  bie  papen/  om  bat  fi  inouben 

©attie  liebe  bele  off  ren  fonben/ 
25515  <§o  feibfi  bat  bele  geligfjer  taare 
©ffranbe/  ban  tempel  of  omare : 
€ü  onfe  ÏJere  bie  taeber  feib  al  *» 

1  Hiel.  schol,  cap.  134  cit.  Vae  vobië,  qui  circuitie  mare  el  aridam  ut  faciulii  unum 
proeelytum,  id  est ,  aliquem  gentilem  advenam  Irahatiê  ad  Judaïemum. 

*  Hiel.  ichol.  loc.  cit.  Et  facilis  eum  yehennae  filium  duplo  quam  vot,  quia  redient  ad 
vomitwnpejor  eet,  quia  praevaricator.  Vglk.  Malth.  33,  15. 

*  Hitt.  schol.  cap.  cit.  Vae  vobie  quae  dicitis:  Qui  jurat  per  templum,  nihil  e$t:  qui 
auêtm  in  auro  templi ,  debet.  Vglk.  Malth.  33,  16. 

*  Hisl.  ichol.  loc.  cit.  Qui  per  altare,  nihil  est :  qui  in  re  oblala  super  illud,  debet.  Vglk. 
JfatCft.  33,  18. 

*  Hiel.  schol,  cap.  cit.  Sacerdqte»,  ui  invitarent  populum  ad  immolandum,  dicebanl  data 

Vs. 35499.  B.ifctca/yJk.Daercrnptbeede.  man.  C.  Dien,  dan  hi  te  voren  was. 

D.  Dor  crupt  beide.  C.  als  in  den  tekst.  25507.  B.  kwafyk.  bi  stempels  strate. 

25501  J.D.Enen  heidinen  moget keeren.  G  P.  Mar  die  syerd  (P.  s werd)  bi  stempels . 

25505.  B.D.  Maectine  .x.  vout.  C.  twi-  25509.  B.D.  biden  outaer. 

roud.  B.D.  erger  (D.  arger)  dan.  25512.  B.D.  Dat  segdï  dat  oec  dert. 

25504.  B.D.  Dan  bi  te  voren  was  die  25516.  B.C.D.  dan  monster  of  autare. 


(  612) 

« Watïf  u !  feib  ïji/  bie  groot  gFjcftal 

»  aEfi  roem  maert  taan  tienen  taeïbaben; 
25520  »  Matt  re  egt/  enbe  baer  toe  ggenaben/ 

» <©ieg  ne  acïjti  min  no  mere 1 ♦ 

» Cïene  mefbaet  begrfjpti  fere ; 

»  ©an  groten  maetti  gïjeen  parlement f . 

» <0§i  fijt  ïeeber£  ai  jïaer  Blent. 
255^5  »  n&atïj  u !  ggi  fftt  göeïöc  ben  graben  / 

»  ??it  Buten  met  toef  bierre  gaben 

»  fêerfroont  fijn  in  allen  finnen/ 

» oEft  bul  onfuberijeben  binnen  \  » 
<0ob  feibe  ecïjt : « Wat§  u  bet  abe ! 
2553°  » *8i  ntaect  ber  pjopjjeten  grabe/ 

»  Cfi  ggeeft  utaen  bojberg  bïoeftc  groot/ 

»  <©iefe  feibe  floeggen  te  boot  4. 

»  <§erpentd  ggeflatgte/  ggi  fuït  boeg 

»  3We  mate  biel  berbulleri  norlj 

sibi  et  oblata  sanctiora  esse  ipso  templo  et  altari.  Dominus  dixil  e  contra ,  quia  temphm  tl 
altare  sanctificabant  in  eis  oblata,  quia  Deo  dicata  eranl ;  oblata  vero  non  sanctificabant  Ma. 
Vglk.  Maük.  93,  49,  sqq. 

1  Hist.  schol.  cap.  134  cit.  Vae  vobis  qui  decimatis  omne  olus,et  relinquitis  mserkordiam 
et  judicium.  Vglk.  Matth.  33,  23.  By  Luc.  H,  48,  ataet  et praeteritis  j udidvm  et  ekori- 
tatem  Dei. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Minor a  peccata  subditorutn  diligenler  arguüis;  projicitis  gratiën 
et  dissimulando  transitie.  Vglk.  Malth.  33,  24. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Item.  Vae  vobis,  qui  similes  estis  sepulcris  dealbatis,  quae  pleaa 
sunt  omni  spurcitia.  Vglk.  Matth.  23,  25. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Item.  Vae  vobis,  qui  aedificatis  sepulcraprophetarum,  et  dam- 
natie  patres  vestros  qui  eos  occiderunt.  Vglk.  Matth.  23,  39-31 . 

Vs.  25518.  A.  alleen,  groter  ghescal.  25535.  B.D.Want  ghisijLC.F.aiffoc. 

G.  Wach  u,  sprac  hi,  die  grod  ghescal.  25527.  B.D.Verscoent sijt. CF. alt bov. 

B.D.  Wach  u  lieden,  die  groet  gescal.  25528.  B.  Efi  vol  van.  D.  Eö  vul  Tan. 

25520.  G.  Mar  recht  eö  ghenaden.B.D.  25529.  B.C.D.F.  Wacht  u.  G.  hier  are. 
Maer  recht  eö  alle  genaden.  F.  als  in  den  t.  25530.  B.C.D.  Dat  ghi  maect.  B.D.  ran 

25521 .  G.  Des  ne  achti  no  min  no  mere.      propheten  grave.  F.  <^hi  maect  deo  pro. 
25524.  B.D.  recht  al  blent.  G.  stareblent.         25534.  B.D.  al  vernuwen  noch.  Kwal. 


(613) 

25535  w  ®t*  vfoit  bojbet?  gefi&en  gemeten  •; » 
»  ©ie?  fetbe  <0ob  bu£/  tailbftt  toeten : 
«  3c  fenbe  u  pjapgeten  efi  b;oebe/ 
» <£ft  <§crtfien/  bte  ggi/  ba?  gaer  goebe/ 
» <§uït  ggefelen/  cruren  efi  berfïaen/ 

25540  » <©m  bat  up  u  fal  tomen  faen 

»  SCI  trecgte  filaet/  bat  ogejturt  erf 
» fêan  SCfielle/  be£  fftt  ogetaej/ 
» (Coten  filaebe  Stocgaria?/ 
» ©ie  fone  taa£  $arargta?/ 

25545  »  ©ien  ggf  felbe  floegt/  bat£  taaer  / 
» (CuffcQen  ben  tempel  enten  outaer  *. » 

©ie  2atgaria£/  taaenic/  fo  taaeji/ 
©aer  ggi  gier  te  bo?en  af  ïaejt * 
3n  bet  raninjjge  2&aet/  bie  floerg  Slaap; 

25550  J&aer  f (Jn  baber  giet  3foiaba^ 
©an  SDBelIe  fijn  tai  fefier  ggenoetg 
©attene  Capm  fijn  Sloeber  berjtaerg, 

3%efu£  fieerbe  bte  tale  ban  gem/ 
aEfi  feibe 4 : «  ©  bn !  3gerufalem  / 

*  Hut.  schol,  cap.  134  cit.  Genimina  viperarwn,  vos  implete  mensuram  palrum  vestro- 
mm.  Vglk.  JfattA.  93,  33. 

*  Hut.  tchol.  cap.  cit.  Unde  dicit  ad  vos  sapienlia  Dei :  Mittam  ad  vos  snpienles  et 
scriba*,  et  ex  illis  occidelis,  et  crucifigetis ,  et  flagellabitis  in  synagogis  vestris.  Ut  veniat 
super  vos ,  id  est  f  «per  eccUsiam  tnalignantiutn ,  otnnis  sanguis  justus ,  id  est  ultio  justorwn , 
a  sanguine  Abel  justi  usque  ad  sanguinem  Zachariae  filii  Barachiae ,  quem  oceidittis  inter 
templum  et  altare.  Vglk.  Matth.  33,  34-35. 

5  Zie  hiervoren ,  bl.  37,  yen  13701-13707. 

4  Hist.  schol.  cap.  136.  Et  convertens  sermonem  ad  Hierusalem,  ait. 

Vs.  25535.  D.D.  Der  Joden  vorders  heb-  gewes.  C.  Van  des  rechten  Abel ,  des  sijt. 

ben  ghemeten  (D.  vermeten).  25545.  B.C.D.  Dien  ghi  slouchl. 

25536.  C.  Dies seghet  God.  B  D.  Dus  seit  25540.  G.  In  d'  coninghen  boec,  dien 

God,  wildijl  weten.  F.  Doe  seide  God.  sioech.  B.D.fcto.  Inder  coninge  boec  Joas. 

25541.  B.D.  Alt  gerechte  bloet.  25551.  B.  si  wijs  seker.  D.  sijn  wijs. 

25542.  B.  Van  Abels  tijt.  D.  tiden ,  sijt  25554.  B.G.D.  En  hi  seide:  Jherusalem. 


(6U) 

^5555  » $oe  bicfien  btflbic  ggefatiïli&e 

» ©gn  bolc  bergab?en/  bfe#  ggeli&e 

>  ©attie  ginne  gare  ftie&ine  6?aet/ 
» €fi  bu  ne  tailg/  in  binen  moer '  / 
» «Biet  Beginnen  bat  berb?iet 

25560  »  ©at  u  bie  p?oygete  fiegiet!  Fo1 »*•• 

COi.  X* 

»  Ittne  guu£  fal  bierben  ggelaten 

>  SM  pbel  fiaenbe  fiibet  fteoten. 
» Jöu  nc  ftebi  nemmeer  mp 

»  €er  ggi  fegt :  tffgefienebgt  fi 
25565  »  ©ie  roemt  in  bie  name  tm§  Veren. » 
©aer  tnilbe  gi  meenen  efl  Ieren 

©at  fine/  ban  flre  jpaffleu  boojt/ 

©ie  faen  ggefriebe  in  bie  ppo^t/ 

«tUene  faggen  boo?  boemfbggge; 
25570  €ft  tote  bien/  al  fonber  fegge/ 

£eibe  gi/  foub  fi  toefen  Ment 

aEfi  in  <0abe  al  amfieirent  V 

1  Hirt.  acAof.  cap.  136  cit.  Qttotiem  volui  congregare  fUio$  tuos,  et  noluieti?  ld  eet, 
quotiënt  filioe  tuoê  voluntate  mea  congregavi  te  nolente,  et  ingrato  fea? 
.*  Hiêt.  echoL  cap.  cit.  in  fine.  ld  eet,  oh  hoc  tempore  paetionie  non  videbitii  Fitte* 
hominie  donee  ad  judicium,  ubi  videbitii  me  venientem  in  gloria  dominantie ,  et  fidele*  mmgni- 
ficabitit  me.  Etiam  coeeitatem  eorum  ueque  tune  duraiuram  praedvcit. 

Ys.  25555.  B.C  D.  Hoe  dicke.  25563.  B.D.  nemmermer  oec  mi. 

25557.  B.C.D.  Dat  die  hione  diekiekine  25565.  B.D.  Diere  comt.  C.  Die  comL 

doet.  F.  Dat  die  henpe  die  kiekene  broed.  25566.  G.  Dat  wildi  menen  en  hem 

25559.  Vit  en  volgend  vere  ontbre-  Ieren.  B.D.  Daer  wildi  hem  mede  leereo. 

ken  in  B,  C  en  D.  25567.  B.D.  Dat  sett  van.  Kwalyk. 

F.  Niet  verwinnen  dat  verdriet  25560.  B.D.  Niet  sagen.  C.  Niet  ne. 

Dat  die  prophete  behiet.  25571.  B.D.  soudsi  sijn  al  Went. 

25561 .  B.C  Siet ,  u  huus.  D.  u  hus.  25572.  C.F.  Ende  in  Gode  al  onbekent. 


(645) 

Hoe  ome  Here  den  volke  voorseide  van  den  doems- 

daghe.  C.  LXXXIV. 


% 


9tn  feib/  na  beft  taïe 

<@nt0gint  gt  gem  al  te  male  '• 
'  25575  ©eïe  geren  sgeloofben  an  gem 

<©ie  baet  hiaten  in  31getufalem/ 

<©ocg  ne  bojften  fü£  niet  (gen  ober  een 

3&o?  bie  guabe  $gatifeen *♦ 
<©oe  gginc  gi  uttn  tempïe  tfauaen  / 
35580  <tE&  fine  f  onget£  an  gem  guamen  / 

€n  fi  toogben  gent  tfiempel£  ggeflicgte 

^at  men  niet  6  jefien  motgte  ïicgte. 

J£ant  fi  ban  gem  banber  po jt 

hernamen  bat  foe  taojbe  te  fto;t/ 
25585  <§a  tailben  fi  ban  ben  tempïe  gojen 5. 

«tënfe  l&ete  fetbem  te  bu?en : 

« l^agge  tomen  notg  giet  naet/ 

»  Jatter  nemmet/  toet  boa?  biaet/ 

» TEiUBenbe  fiïgft  jleen  up  fleen  / 

*  Hut,  schol.  cap.  137.  Haec  locutus  abiit,  et  abscondit  se  ah  eis.  Vglk.  Joon.  18, 36. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  multi  ex  principibus  crediderunt  in  eum,  sed,  propter  PAo- 
risaeos,  non  confitebantur.  Vglk.  Joan.  13,  42. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Cungue  egrederetur  de  templo,  accesserunl  ad  eum  discipuli  ejus, 
oslendentes  aedificationes  templi.  Audierant  ah  eo  de  eversione  urbis :  volebant  etiam  audire 
de  templi  eversione,  quia  videbalur  eis  quod  nee  capi ,  nee  everti  passet.  Vglk.  Mailh.  S4,  1, 
en  Mart.  13,  I . 

Vs.  25575.  B.  Jan  scrijft.  CD.  scrivet.  Sine  jongbers  an  hem  te  tarnen. 

25576.  B.  Si  waren.  Kwalyk.  25581  .B.C.  Eö  togheden  bem.  B.D.  kwa- 

25577.  B.D.  Doch  dorsten  si  niet  over  een  **■  steen  geslichte.  C.F.  aU  in  den  tekst. 
Wel  lyen  dor  die  Fariseen.  25582.  G.  Die  meo  breken  mochte  niet 

C.  Doch  ne  dorsten  sijs  niet  over  een         25584.  B.  vernamen  dat  si  worden.  G. 
Lien  dor  die  Fariseen.   [quamen      dat  soe  was.  D.  dat  si  werde  te  stort 
25579.  B.C  D.  Doe  hi  ghinr  uten  tempte ,  25588.  B.D  nemmermeer.C.  nemmeer. 


(  616) 

*559°  » ©ine  toert  sgetaeït  ober  een. » 
Itp  cflBont*@Ipbeten  gt  fat/ 

<£8  fine  jongere  Quanten  na  bat; 

l&epmeïifie  bjaesben  fï  te  bo  jen 

Wit  te&ine/  eer  bat  bertojcn 
25595  3f9erufaïembieflebetaare/ 

aBQefcien  foubcn  al  openbare ; 

tfntie  te&ine  bie  fouben  ©ïjcfcten 

<Cer  menne  bomen  foube  flen  '♦ 

<©oe  feibe  51  gem  te&tne  ban  fieben  */ 
25600  €n  Jtet  Jent  bat  fl  berleben 

1|em  ntene  lieten/  taarft  openbare 

<§oube  tomen  men  ecg  bjoaJenare/ 

otff  gem  0gcben  Cgrffhi^  name  \ 

l&i  feibem  bat  gt  niene  guame/ 
25605  €er  fine  tefitne  taaren  ogefriet 4. 

l&f  fetbe : « (©jïogge  enbe  0root  berbjiet 

»  <§aï  eer  fijn/  enbe  rifte  feogen  rifie/ 

»  Cfi  boïc  jeogen  bolr  ogemeenïtfie; 

*  Uüt.  ichol.  cap.  137  cit.  Et  cum  tederet  in  monte  Oliveti  contra  templum,  aeeeuetunt 
discipuli  tecreto,  et  quaerebant  ab  eo  eigna  evertionit  Hierutalem,  et  signa  tui  adtxntus. 
Vglk.  Matih.  34,  3,  en  Hare.  13,  3. 

1  JfMf .  êchol.  loc.  cit.  Et  dixit  eit  quaedam  propriet  adventu»  *ui,  quaedam  propria  ever- 
tioni*,  quaedam  conmunia  utrique. 

»  Hut.  tehol.  cap.  cit.  Praemunivit  autem  fidele* ,  ne  eeducantur,  cum  audirtnt  mulle* 
dicente*  *e  e**e  Chriêto*.  Vglk.  Malth.  34,  5. 

4  Hiêt.  schol.  loc.  cit.  Non  enim  venturu*  e*t  ni*i  praecedant  signa  quae  praedixit. 

Vs.  25590.  C.  Hi  ne  ward.  B.D.  gevellet.  25600.  C  hiet  hem  dat  si  hem  verleden. 

25592.  B.D.  quamen  ter  stat.  C.  ter  stad.  25601  .C.  Niet  ne  lieten  F  Hem  niet  nc  1. 

25594.  B.C.D.  Die  vortekine  (D.  vorte-  25603.  B.D.  En  seggen  dat  hi  Christus 

kene),  eer  verloren.  F.  als  in  den  tekst.  Enseidedathinietenqoame  [ware. 

25596.  B.D.  Die  ghescien  soude.  B  en  Er  dat  men  wel  vername 

D.  zyn  weer  van  dit  openbare  gevallen  Dat  sine  tckine  waren  g«*««l- 

op  het  rymwoord  van  vers  25601 ,  en  25606.  B.  en  swaer  verdriet  C.  en  ver- 

watdaer  tusschen  is ,  ontbreekt  by  hen.  driet.  D.  Hi  seide  orloges  swaer  verdriet. 

25599.  C.  Doe  seidi  tekine  van  beden.  25607.B.D.SaIsijneer.C.F.a/sfn<frftr. 


(6*7) 

» I&ongöer/  erbbebe  efi  grote  noot/ 

25610  »  €fi  ban  ben  gemeïe  bjefe  oroot/ 
» <£fi  men  foube  bie  geligge  licht 
»  Raggen/  eet  bie  bint  ggefriebe '. » 

<$oc  feibi  bat  te  bojen  mebe/ 
€er  men  fije&en  foube  bie  ftebe/ 

25615  v©at  fi  fouben  bonreinergetbe 
«Sten/  baer  Daniël  af  feibe  *♦ 
9n  finen  boet  geeft  gt  Beftreben 
^at  4*  afjjob  foube  fijn  bergeben 
3[n  ben  tempel :  bat  baer  naer 

25620  Ggefriebe  ober  ♦£.  |aer/ 

©at  <0apu£  fijn  fieeïbe  gabbe  agefet 
3n  ben  tempel  jeggen  toet/ 
3©eï  ♦##ƒ♦  jaer  te  bojen 
€tt  ^gerufalem  taacb  taerïo^en 3. 

25625  « €n  aï£  ggt  fiet  .f.  gere  mebe 
1»  SM  omme  Beliggen  bie  ftebe/ 
»  ©ie  banne  baer  in  fgn/  metter  baerb 


Foï.  78  vo, 
col.  3. 


1  Hiel.  $chol,  cap.  137  cit.  Praemisit  autem  communia,  ecilicet  praelia ,  et  eeditione*  gentig 
contra  gentem,  regni  contra  rtgnutn,  pestilentia* ,  famet,  terraemotu»  per  loca,  terroreeque 
de  coelo,  pertecutione*  eanctorum.  Ante  namque  evèrrionem  Judaeae  elementa  suum  vindica- 
bunl  auciórem,  Poetea  poêuit  propriutn  eignutn  deetructioni».  Vglk.  Maith.  31,  6,  >qq. 
Mare,  13, 7-8. 

*  Zie  Aan.  9,27. 

3  Hitt.  schol.  cap.  138.  De  imagine  Tiberii,  quam  Pilatue  poeuit  in  templo,  quidam  hoc 
exponunt ;  «erf  hoc  jam  factum  fuerat.  Si  dicatur  de  imagine  Gaii,  de  qua  poet  dicemu» ,  hoc  de 
vidno  futurum  erat,  infra  ecilicet  anno*  decem,  et  .xxxij.  annü  ante  evereionem  Hierueulem. 


Vs.  2561 2.  A.  alleen,  eer  dat  gbesc'rede. 
25613.  B.C.D.  Ooc  seidi  daer  toe  mede. 

25616.  B.D.  daer  hem  Daniel  af  seide. 

2561 7.  B.C.D.  Insioen  bouc  (CD.  boec), 
efi  beft  bescreven.  F.  als  in  den  tekst. 

25618.  B.D.  ware.  C.  was  verbeven. 

25619.  D.  In  die  tempte  daer  naer.  Bit 


en  de  vyf  volgende  verzen  ontbreken 
in  B,  enkel  uit  onachtzaemheid. 

25620.  D.  Dat  gesciede  over  .x.  jaer. 

25621 .  C.  Doe  Gayus  sijn  beelde  badde 
geset.  D.  Dat  Gayus  belde  was  geset. 

25625.  C.  En  alsghi  sieteenherre  mede. 
25627.  B.  Diere  in  sijn.  D.  dier  in  sijn. 


(618) 

» £i  bliett  Beft  ten  fiergge  biaerb  «• » 
3£aet  na  feibi/  fonber  fagfte/ 

2563°  (Cefiine  ban  ben  boemefb^age  * : 
« (Criüuïatie  groot  fal  toefen/ 
» <iEn  betnop  onber  bie  ïiebe  na  befen 3 ; 
»  Sonne/  mane  enbe  fterren 
»  <§nllen  teütine  tijggen  ban  betten ;  - 

25635  » <0rote  petffe  fal  oot  toefen 
» <@nber  bte  liebe  na  befen ; 
» të^eefe  ban  5etaeu  efi  ban  bloeben/ 
» 3£at  tfofc  ban  brefen  fal  betbioeben i : 
» Mt  toaren  bie  bagge  ban  <tëotae  niet 

0.564.0  » aPgetuert/  alfo  groot  berb^iet 

» <§oube  mme  temen  hieberftaeu *• » 
Cïaer  fal  bie  bacg  fijn  fanber  taaen 
9H#  bat  00  jbeeï  fal  ggefcien : 
<©an  falmen  tfmenfcgen  £one  tefien  fien 

1  Zie  de  Hist.  schol.  cap.  139,  en  Vglk.  Matth.  24,  16,  en  Lue.  St,  SO-31. 
*  üfitf.  êchol.  cap.  140.  Ultimo  posuit  Jesus  signa  advenius  sui,dieens,  en>. 

3  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Erit  tune  tribulatio  magna,  qualis  non  fuit  ab  initio  mundi. 
Vglk.  Matth.  S4,  SI,  en  Mare.  13, 19. 

4  Hist.  te  hol.  loc.  cil.  Et  tune  erunt  signa  in  «o/e,  el  luna,  et  stellig,  et  in  terris  pressura 
gentium  prae  covfutione  marie  et  flucluum,  areseenübus  hominibus  prae  n'more.  Vglk. 
Lue.  SI,  36. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  Et  nisi  breviati  fuissent ,  id  est ,  praesciti  a  Deo  breve*  dies  Mi, 
non  fieret  salva  omnis  caro,  id  est,  rarus  aut  nullus  posset  sustinere  pressuras,  et  per 
paiuniiam  salvari.  VgUt.  Matth,  Si,  SS. 


Vs.  25628.  B CD.  Vlieo  si  best. 

25631.  B.  Tribulalie,  seiti.  CD.  sprac 
hi ,  sal  wesen.  F.  als  in  den  tekst. 

25632.  B.C.D.  Dies  ghelike  wart  ooil 
(D.  noint)  ghelesen.  Deze  hebben  den  la- 
tynschen  tekst  vertaeld.  F.  als  boven. 

25633.  C.  en  die  sterren.  B.D.  efi  sterre. 

25634.  D.  Selen  tekine  togen  verre. 
B.  kwalyk.  Sulke  leïkine  volgen  verre. 


25635.  CD.  Grote  perse  sal  oec  wesen. 

25639.  B.D.  Ja  en  waren  die  dage.  C  Ne 
ware  daghe  van  Gode  niet  F.  als  in  den  L 

25640.  F.  Gheset,also  groot  Kwalyk. 
C.  Ghecurt,  aldus  grod  verdriet.  B.O. 
kwalyk.  Vorseit ,  efi  al  dus  groet  verdriet. 

25644.  A.  kwalyk.  tsinen  sone.  B.D. 
Salmen  smenscen  Soens  (D.  Sone)  tekin 
sien.  C  Dan  satmen  smenscen  suens. 


25645  3n  bie  lutfyt/  bat  Crore  on£  $eren/ 

cèpttt/  enbe  naggel/  boer  gi  met  eren 

3We  boot  enten  bubel  mebe 

Sertuan  tonfer  falecgebe  «♦ 
tënfe  $ere  fetbe  faoo?t  nutter  faaerb : 
1565°  « «§iet  bat  ti  tjjerte  e #  omfiefbiaetb 

d  jfóetter  fo&ge  ban  befen  erb;i&e/ 

» <©attfe  bacg/  bit  b?efelifce/ 

»  flt  niet  fiebate  in  ben  onbjebe/ 

* tfSgeigt  battie  Xobie  tuilen  bebe 
25655  » 3We  gnabe  liebe/  in  «&oe£  tiben. 

» <£&  gBelifiettaifê  alfe  fiben  / 

»  2M  Xotgjl  tiben/  bie  *b.  fteben 

» Xelopen  taaten  met  bo^pergeben  *. 

»  ©an  bien  bagge  fe&erii&e 
25660  j»  «Êe  bieet  ggeen  inggel  in  gemelrifite/ 

» Ma  tfmenfcgen  £one/  groot  no  cïene/ 

»  «©o  niemen  ban  bie  $aber  alïenc 5. » 
<&a  ber  menfcgetb/  berfiaet  al  bu£/ 

£one  taifle  niet  bien  barg  3I6efu£; 

1  üfial.  Mchol.  cap.  141.  £l  luiic  ojipare&if  $ignum  Filii  kominis  in  caelo,  id  ui,  in  aëre 
ntpra  locum  undê  ascendiL  Et  ante  etun  «runt  instrumsnta  mortiê  tuaê,  quasi  vsxilla 
triumphi,  crux,  clavi,  lancea. 

*  Hist.  ichol.  cap.  Ui.  Tune  tubdidit  Jetus  generalem  admonittonmn,  Attendüe  n$  gra- 
ventur  corda  vettra  curie  hujuê  ëaeculi,  ne  tuperveniat  in  voe  dies  illa  repentina,  sicut  in 
diebus  Noe  et  Loth  repentinui  interitus  tulit  neecientee.  Yglk.  Lue.  il ,  34,  en  mede  17, 16,  sqq. 

*  HieL  schol,  cap.  eit.  De  die  autem  illa,  et  hora,  nemo  ecit,  neque  Filiue,  neque 
angelus,  nisi  solw  Pater.  Yglk.  Matth.  44,  56. 

Vs.  95645.  B.D.  dats  Icruce  {D  cruce).  95652.  B.D.  Dat  die  dach  welvreseltke. 

95646.  B.D.  Spere,  nagle.  G.  Sperre,  25653.  A.  kwalyk.  bevaren.  B.D.  Di 

nagheie  dar  bi  mei  eeren.  F.  als  in  den  t.  .mede  niet  bevare  io  den  onvrede. 

25650.  B  CD.  Siet  dat  u  berte  si  onver-  25659.  B.D.  Bö  van  dien  dage  sekerlike. 
vaert  (C.  onvervard.  D.  onvervart).  Kwal.  25662.  B.D.  Sonder  die  hemeUche  Va- 

25651.  B.D.  kwalyk.  Met  deser  stede  der  allene.  G.  Sonder  die  Yader  allene.  F. 
van  enlerike.  G.  Met  sorghen  van  erderike.  broefcfeif .  Welc  ttid  bi  wesen  sal  mer  allene. 


(  620  ) 

25665  Macz  na  bet  goblt&er  nature 
<$o  taijigt  biel  ter  cure/ 
Want  gt  z$  ggeïjjc  ben  l&aber 
3n  bte  goblirgebe  al  gaber* 
<©oc  Befcieb  gt  bat  ban  fal  toefen 

25670  <©?teranbe  boïc/  aï?  tai  ïefen  / 
Cïaejtriere/  ggegubiebe/  perlate/ 
l&ie  3om  fauben  bie  goebe  ftrate 
©aren/  biere  toe  taaren  berco^en/ 
05  fi  3001  foubfi  fijn  berfojen  *. 


Fanden  .x.  Magheden.  C.  LXXXV. 

25675      ^!k  Sit  e  r  na/  al£  an£  J&atgeu£  *  fcgget  / 

l&eeft  Bi  gtm  .ƒ•  Bifpel  ba  jen  ggeiegget 

vOen  SBpofteïen/  om  befe  fa&en 

*©at  fi  a!too£  fouben  taa&en. 

« .%  man  fetet  taiïen  fön  guu£  af/ 
25680  » «Efi  elften  ban  finen  cnapen  gi  gaf 

» J&ftn  taerc/  en  giet  ben  po  jtenare 


Fol.  73, 
col.   t. 


1  Hi$t.  tchol.  cap.  142  cit.  Tune  duo  erunt  in  agro,  id  est  praelatorum  quidam  boni, 
quidam  mali;  unus  assumetur,  el  alter  relinquetur.  Duae  molentes,....  quod  de  conjugale* 
dictuin  est,  qui  tunt  in  rota  hujtu  mundi.  Duo  in  lecto,....  quod  de  eontemphtivis  stee 
êpeculativie  intelligitur,  enz.  Vglk.  Matth.  24,  40-41,  en  Luc.  17,  34-35. 

*  Namelyk  cap.  24,  42;  maer  de  parabel  behoort  eigenllyk  tot  bet  Evangelie  van 
Marcus,  13,  33,  sqq. 


Vs.  25666.  C.Wislijt  harde  wel  ter  cure. 

25668.  B.  In  die  godlicheit.  C.  In  der 
gollicheit.  D.  kwalyk.  Die  es  die  god- 
licheit al  gader.  F.  als  in  den  tekst. 

25669.  C.  Oec  besciel  hi  dat  dan  soude 
wesen.  B.D.  Oec  besciet  hi  met  desen. 

25673.  B.  Varen ,  enliere  toe  waren.  D. 
en  dier  toe.C.  Wandlen ,  diere  toe  waren. 

25674.  B.D.  Efi  som  souden  sijn  verlo- 


ren.  C.  E&  some  soudsi  sijn  verloren. 

25675.  B.D.  Daer  na,  alse  Bfarcus  seit. 
C.  Dar  naer,  als  ons  M arcus  seghet. 

25676.  G.  Heft  hi  een  bispel  vord  gbele- 
ghet.  B.D.  Een  bispel  hi  hem  voren  leit. 

25677. B.C. D.Den  A post. om  die  saken. 

25680.  B.D.  Die  eiken  van  sinen  cna- 
pen  gaf.  C.  Die  elc  van  sinen  cnapen  gaf. 
F.  als  in  den  tekst. 


(62*  ) 

»  ©at  gi  taie&e  efi  ggetaare  taare 1 ; 

» IBant  inift bie  man  (get  foubem  bjomen) 

» Wzltftb  bie  btebe  fouben  tomen/ 
25685  » ÏJtne  itete  fijn  guu?  onberbeïben  niet  *♦ 

»  S6ï  bie|  felfé  u  biel  fiefiet  5. » 
J&atgeug  frröft  bat  gi  feibe 

€fi  ,J.  Bifpeï  Bern  bojen  letbe 

©at  men  foube  ten  baemfbagge 
25690  <§ceeben/  fonbet  enigge  fagge/ 

©ie  guabe  ban  ben  goeben  lieben. 

©it  fitfpel  tailbi  Bebteben 

95i  ♦£♦  maegben/  bie  te  famen 

Stoften  enen  B?ubegome  guamen  / 
25695  <Ënbe  met  gent  gaer  lampten  fijocgteu/ 

©aet  fi  mebe  litgten  mocgten. 

©ie  «b«  gier  of  hiaten  bjoet/ 

tffl  banbje  «b.  bul  ggemoet. 

©ie  b?oebe  namen  olne  mebe/ 
25700  ©attet  bulre  ggeen  ne  bebe. 

<§o  lange  merrebe  bie  B^ubegome  / 


1  Hut.  schol.  cap.  143.  Interim  autem  eril  Filius  hominis  ticut  homo  oui  peregrè  pro- 
fcctiu,  rtliquit  domum  tuam ,  et  dans  cuique  servorwn  suorum  opu$  suum ,  janilori  prae- 
eepit  ut  vigilet.  Vglk.  Mare.  43,  34. 

*  Zie  Matth.  34,  43. 

*  Mare.  43,  37.  Quod  autem  vobisdico,  omnibus  dieo ;  Vigilate. 


Vs.  25682.  B.D.  Dat  hi  wake  en  gewar 
ware.  C.F.  wieke  (F.  wake)  en  ghewaer  w. 

25083.  B.  Want  wiste  de  man,  het 
soude  vromen.  D.  het  soude  hem  vromen. 

25084.  B.G.D.  die  dief  soude  comen. 

25685.  B.D.  dorgraven.  C.  dordelven. 

25686.  B.C.D.  Al  des  selves.  C.  u  besiet. 

25688.  A.  .J.  bispel  hi  hem.  B.C.D.  Een 
bispel  dat  hi  hem.  F.  alt  in  den  tekst. 

25689.  B.C.  Dat  men  soude  te  doemes- 


daghe.  D.  te  domesdage.  F.  als  in  den  t. 

25692.  B.D.  wildi  hem  bedieden. 

25693.  B.C.D.F.  Bi   x.  mageden,  die. 

25694.  B.C  D.  Wilen  jeghen  den  bru- 
degoem  (C  brudegome.  D.  brudegom)  q. 

25696.  B.C.D.  Daer  si  hem  mede. 

25697.  B.D.  Dievive  der  af  waren  vroet. 

25698.  B.D.  Die  andre  vive. 

25700.  B.C.D.  Dat  der  dulregeen  en  (C. 
ne)  dede.  F.  Dat  der  dulre  ghene  ne  dede. 


(  622  ) 

©at  fl  alle/  efi  niet  3  ante/ 
3n  flape  hiaten  bofte  efi  fatgte. 
9Mfï  guam  ter  retgter  mibbetnacgte/ 

25705  £0  snam  hie  B?ubegome  faen. 

©ie  b?oebe  maegbtn  ff)n  up  jggeftaen  / 
«fi  maerten  gare  lampten  tïaer ; 
©0e  Baben  bie  buHe  al  baer 
©en  bjoeben  oipe  ober  lunt/ 

25710  Want  gare  lampten  biaren  nut. 

<  <©een/  feibfi/  bat  tnare  rniagebaecg; 
» 3©ine  gabbenre  alle  niet  ggenoeeg : 
» <öaet/  tooptre/  bat£  beft  jgebaen, » 
4Enbe  a#  fiere  topen  fruben  gaen/ 

25715  tfgingen  fl  in/  biere  ogereeb  taaren/ 
(Cer  fijulotgt/  baer  fi  biel  baren* 
©te  boere  ffootmen  metten  Jlete : 
©aer  Buten  Bleef  bie  anbje  rate* 
« D&aett/  fpjac  <ftab  met  flnen  monbe; 

25720  » <ögtne  bieet  bien  batg/  no  bie  ftanbe •• » 
©te  fa?oebe  maegben  meenbmen  gier/ 
©ie  gaerre  bueoben  niet  fgn  fier; 
©ie  bulie  fijn  bie  ggene  mebe 
©ie  ban  gaerre  3ubergebe 

25725  $$$  foefien/  enbe  ber  toerelt  ere : 


*  Zie  JfallA.  16,  1-13. 

Vs.  25702.  B.D.  Dal  si  alle  (D.  al)  ga- 
der,  niet  some.  G.  F.  als  in  den  tekst. 

25706.  6.G.D.  Die  maghede  sijn  al  up 
gestaen.  F.  als  in  den  tekst. 

25708.  6.D.  die  dulle  mageden  daer. 

2571  O.C.  Want  baer  lampten  gbinghen. 

25712.  D  D.  adder  alle.  C.  haddre  alle. 

25715.  B.C.D.  die  gereel  waren. 


25716.  C.Ter  brulocht  in.  CD.  daer  si 
wel  waren.  F.  daer  si  wel  ontfaen  waren. 

25720.  B.D.  Want  gine  weet  dach,  no 
stonde.  G.  Ghi  ne  weet  no  dach ,  no  stonde. 

25721.  B.  meendi  hier.  D.  meende  bi 
hier.  G.F.  Die...  magbede  menen  hier. 

25722.  B.D.  Die  in  har  doget  niet  sijn. 
25725  B.D.F.Prijs  soeken en  wereltere. 


(  623  ) 

^ine  gefiBen  bet  olnen  min  no  mttt/ 
SW  QeBfi  baer  tat  bie  bate. 
25ebi  moet  fi  gare  ftrate 
Staten  gouben  bie  feilt  toargte- 

25730     3Êat  Jji  guam  ter  mibbernarfjte 

<©ie  B^ubegoom/  eé  taaen  ban  3omen 
®at  35efn£  fat  ter  minnac&te  comen/ 
flTe  bomene  bie  taerelt  met  cratgte '« 
1|i  taa#  ggefiojen  te  mibbernacgte/ 

25735  <£ö  Bi  taerree£  te  minnatgte  met  eren : 
<@u£  taaenbmen  te  minnarljte  fijn  fceren  *. 


fan  den  .#.  talenten.  C.  LXXXVI. 

3E-Cgt  feibi  .J-MftKï/  te  taaren/ 
©at  4*  man  fonbe  ban  Jjnuj?  taaren 
<£fi  gi  gaf  fint n  cnapen  frat* 
25740  IPinninge  te  boene  gi  gem  Bat* 
%ï§  gt  taeber  guam  te  3iere  jieben/ 
©te  gijene/  biere  Beberbe  mebe  beben  / 
INJfbi/  en  loonbem  faen; 


1  Ht«f.  «cAoI.  esp.  445  cit.  Traditio  Hebraeorwn  habet  Chrütum  media  nocte  venlurum , 
ad  tnodum  Aegypti,  quando  pascha  ceUbratum  est. 

*  Hitt.  schol.  cap.  cit.  Quidam  eüam  sanctorum  hoc  ipsum  opinantur  quod,  sicut  nocte 
natu*  est  in  mundum,  et  nottê  venu  ab  inferis,  üa  el  nocte  ratte!  ad  judicium» 


Fol.  75, 
col.  2. 


Vs.  25726.  B.D.  Sine  adden  der  oliën. 

25728.  B.G.  Bedi  moetsi  haerre  slrale. 
D.  harre  strate.  F.  al$  in  den  tekst. 

25750.  C.  Dat  hi  quam  recht  te  midder- 
nacht*. B.  Dat  hi  recht  ware  te  midder- 
nachle.  Kwalyk.  D.  Dat  hi  recht  quam  ter. 

25732.  BJ).F.DatGod  temiddernaehte 
aal  comen.  G.  als  in  den  tekst. 

25733.  B.C  D  Te  doemene  die  werelt 
25754.  C.  Hi  ward.  B.  Hi  was  gheboren 


te  miooachte.  D.  geboren  te  midnachte. 
25736.  B.  te  midnachle  sijo  keren. 

25739.  B.G.D.  Eö  gaf.  F.  Hi  gaf  sinen. 

25740.  B  D.  te  doene  om  (D.  omme)  dal. 

25741.  B.D.  Eö  alsi  weder  quam  ter 
steden.  C.F.  als  in  den  tekst. 

25742.  B.D.  Die  twee  diere  bederve 
met  deden.  G.  diere  bederven  dede  (sic). 

25743.  B.  Die  prijsdi  en  loendem  saen. 
D.  Die  prijsde  hi  eö  loende  hem  saen. 


(  624  ) 

<£ntie  gijene  Beberbe  gabbe  ggebaen  / 

^5745  ^ten  fcaït  jjt  omme  fine  ttaetgebe. 
SDI  bui  fo  fal  onfe  tyttt  boen  mebe/ 
oEfi  elften  totoen  ban  finen  bejagge; 
oEfi  ban  §em  flcfeen  bie  tragge '. 
^aet  na  fo  feibi  baec  an 

2575°  3&*t Mltn  tna?  .f*  *&**  man/ 
©ie  betre  boet  fefierliite 
<®mme  tontfane  .J.  conintrifte/ 
oEfi  om  te  Seetne  met  ggetaelt. 
«§inen  fitnergten  gaf  gi  ggelt/ 

25755  tëfl  gfetfe  ggeneren  ggereet *♦ 
^tae  jpoo?tet£  gabbene  leet/ 
€fl  feteben  bat  fine  nemmetmere 
«Êe  tailben  gebfien  obet  gete. 
3BW  gi  tti&e  gabbe  ontfaen/ 

25760  oEfihiebertaajïggeiteertfaen/ 
©en  ggenen  bie  .£♦  bout  fijn  ggelb 
$abbe  ggehionnen/  gaf  gi  ggetaelb 
1|ete  te  fine  ban  .;•  fteben ; 
Cntie  .b.  boub  taafboem  beben/ 

^57^5  tfafgi  ban  *b.  fteben  ggetaelt. 
<©oe  quamet  notg  een  bie  ggeït 


1  Zie  de  Hiit.  te  hol.  cap.  141,  en  Matth.  95,  44,  sqq. 

1  Hul.  êchol.  cap.  cit.  £<  derftt  mtvü  «uu  decem  mitat,  H  ait  ••  Negotiamini  dum  venio. 
Vglk.  Lwc.  19, 13. 


Vs.  25744.  B.F.  Die  genen  orbare  (F. 
oerbaer)  adden  gedaen.  G.  Die  ghenen  or- 
bore  hadde.  D.  gene  orbare  adde  gedaen. 

25745.  B.D.  dor  sine  traecbede. 

25753.  B.D.  Efl  saen  te  keerne  met. 

25754.  B.C.D.  gaf  bi  sijn  gbelt. 

25755.  B.D.F.  Efl  hielse  hem  generen. 
C.  Efl  hietse  ghenerren  gbereet. 


25756.  B.D.  Sine  porten  haddent  leet. 

25757.  B.C  D.  dat  si  oemmermero 

Hebben  wilden  selken  bere. 

25760.  B.D.  So  es  hi.C.  Es  bi  weder  ghec. 

25762.  B.G.D.  Gbebetert  badde,  gaf  hi 
(B.D.  sijn)  gewelf.  F.  ali  iu  den  tekst. 

25763.  B.C.D.  over  .x.  steden. 

25764.  B.C.  Entie  vijfrout.  D.  vijflbut. 


(  625  ) 

©on  ffnen  fiere  ijabbe  ontfacn/ 
€fi  ïji  gaeft  Bern  taeber  baer  faen 
£onber  hiafboem;  oor  feifai  mebe 

25770  ©at  ïji  ontfarij  fine  hgeetljebe. 

©ien  fralt  gi  omme  fijn  trance  leben/ 
oEfl  bebe  tggelb  ben  rifeen  gijeben. 
© ot  feibi : «  «UBen  fal  gijeben  ben  riften ; 
» ©te  niene  Beeft/  baer  nt§  neen  taiften  / 

^5775  »  ©ien  falmen  nemen  bat  3ine  *• 
» «Sta  fijinrt  boo?t  bie  bianbe  mine/ 
»  ©ie  mi  ontfeiben  tenen  Bete  al  Bloot/ 
»  €ü  (laetfe  bo  j  minen  ogïjen  boot *• » 
SDI  bu£  fal  gi  bie  üJueben  fcenben/ 

25780  IPant  fine  ober  ïjere  niene  ftenben. 
&oo?t  feibe  onfe  ï^ere  boe  mebe : 
«  %l$  in  fiere  moeggentijebe 
» (ffmenfrijen  ^one  tomen  fal/ 
»  €ft  met  gem  bie  ingïen  al/ 

25785  » (Etn  jonrften  baer  gi  fal  bomen/ 
» ©aer  fal  al  bie  bierelt  romen* 
»  ©ie  gaebe  fullen  jtaen  ter  rergter  fibe/ 


1  Lm:.  49,  §6.  Habenti  dabitur:  ab  eo  autêm  qui  non  habei ,  et  quod  habet  auferelur  ab  co. 
*  Luc.  19,  27.   Verumtamen  inimico*  meot  illoi,  7  ut  noluerunt  me  regnare  tuper  m, 
adducitt  huc,  et  interfieite  ante  me. 


Vs.  2^768.  B.C.D.  hem  weder  saen. 

25774.  B.D.  daers  C.  darsghene  wik. 

35776.  C.  brioct  vor.  F.  bringt  voert. 

95777.  B.C.D.  Dje  mi  tenen  here  ont- 
«eiden  bloet  (C.  al  blod).  F.  als  in  den  tekst. 

25778.  B.C.D.  Eö  slase.  D.  vor  mijn 
ogen  doet.  F.  als  in  den  tekst. 

25780.  B.  Want  sine  niet  over  God  ken- 
den. D.  bekenden.  C.  Want  sine  niet  vor 
bere  ne  kenden.  F.  over  here  en  kenden. 

D.  11. 


25782.  B.D.  Alse  in  si  re  mogenlede. 
25785.  B.D.  Des  menscen  Sone. 

25785.  D.F.  Ten  joncsten  dage  er  hi  (F. 
daer  hi)  sal  domen.  B.C.  als  in  den  tekst. 

25786.  D.  Want  daer  sal.  F.  Dan  sal. 
Het  vers  ontbreekt  in  B ;  maer  eene  jon- 
gere hand  heeft  bygeschreven  Al  dat 
van  live  es  comen.  C.  als  in  den  tekst. 

25787.  B.D.  Die  goede  selen  ter  rech- 
ter side.  Het  woord  staen  is  vergeten. 

40 


(  626  ) 

»  J0ie  guabe  ter  lurgtet  gant  omfilibe. 
» <©an  fal  feggen  tfmenftgen  £on* 

25790  »  (Cen  goeben : «« Coemt  boajt  bie  gone; 
*  o  <tëgi  fgb  mijng  tëaber  ggefienebgt : 
»  »  Xlttmt  bit  ri&e  nu  ter  rtjt  / 
»» l^at  u  ggereeb  eg  ban  fiegginne 
»» ©an  erb?i8e/  nu  baerter  inne. 

*5795  »»3"  ntinen  gangger  gaefbi  mi  fijoot; 
»»  3n  minen  bojfte  laefbi  mi  ter  noot; 
» »  3tc  taa£  gajt/  ggt  gefit  mi  ontfaen; 
» »  3c  taag  naect/  ggi  debet  mi  faen ; 
» » $gt  naemt  mgnjï  goom  in  mirre  fiergebe ; 

25800  »»  3n  tar&ren  troeftt  mi  mebe. »» 
»  «Pan  fulfi  bieber  feggen :  *«  l&ere/ 
»»  Jtëaer  faggen  hii  bt  üenoot  fo  fere  *  •» 
» 1|i  fal  feggen : « « <©aer  ggi  bat 
»» <©en  minfien  baet/  bie  bo;  mi  fiat/ 

25805  »» ©aer  gefibgt  mi  felben  ggebaen.  »» 
» (Cen  guaben  fal  gi  feggen  faen : 
d » ©ermalebtbe/  gaet  ban  mi  gier 
»» «Heetten  bublen  int  etaeli&e  bier; 
»» <Cgine  gefit  bo?  mi  niet  ggebaen.  »» 

25810  « «©ugfullenfltenroutaeggaen/ 


Fol.  T3, 
col.  5. 


Vs.  25788.  B  C.D.F,  onblide. 

95791 .  G.  Die  sijt  mijns  Vaders. 

25792.  BJ>.  Nu  neemt  (D.  nemet)  drike 
teser  tijd.  G.  Nemet  trike  nu  ter  lijt. 

25794.  B.D.  Van  erdrike  en  vartcr.  G. 
eö  vard  der  inne.  F.  ende  vaerter  inne. 

25796.  B.G.F.  In  dorste  lavedi  mi  ter 
noet.  D.  In  durste  lavedi  mi  ter  noet. 

25797.  D.  gi  heb  mi  ontfaen. 

25798.  D.  gi  cleet  mi  saen. 

25799.  B.D.  mijns  goem  in  der  siechede. 


25800.  B.  In  carkere  troeste  di  mi 
mede.  C.kwalyk.  feestetghi.  D.  fndencar- 
ker  trosti  mi  mede.  F.  In  carkere  troesti. 

25801.  A.F.  kwalyk.  Dan  snldi.  B.D. 
Dan  selen  si  seggen  :  Here.  G.  sullen  si. 

25805.  B.  Hi  sal  antworden.  D.  and- 
werden d'  gi  dat.  G.F.  dli  in  den  tekst. 

25805.  B.D.  bebdijt  mi  selven  gegeven. 

25806.  B.D.  sal  hi  seggen  beneven. 
25808.  B.D.  Metten  duvel.  C.  divel. 
25810.  G.  alleen,  ter  rouwen  gaen. 


(  627  ) 

»  €fi  banb?e  int  etaelt&e  leben  / 

»  ©aer  Bgeen  enbe  an  taerb  gijeb?eben  «. » 

l/oe  Stidas  onsen  Uere  vercochte.  C.  LXXXVll. 


f 


%efu£  feibe  na  befe  taoojt 

fltote  flnen  jongljer£  boojt : 
25815  « l©ett  bat  ^afcgen  fal  toefen 

»  ©her  «i|«  bagge  na  befen/ 

» Cfi  tfmenfrgen  «gone  taerb  taerrorgt/ 

» tëerraben/  enter  cruren  B^or&t  *  ? » 

<©it  feibi  upten  btntenbarg» 
225820  ©fboenrefbaeg^/  biere  na  s3elarg/ 

$egonfte  £afrgen  na  Me  biet/ 

3n  ben  abont  V  alft  taa£  s^efet 

©an  jüopfefe  na  <Cob£  ggefiobe/ 

©te  bit  fcreef  al  bug  ban  <0obe 
25825  ©at  paftgen  baer  afname  ontfinc/ 

<©m  bat  bgfnsgeï  bo?e  gginr 

Cgppttn/  enbe  tonbfle  floecg  te  boot : 

©aer  af  gnam  pafcgen  al  bloot, 
lipten  bionfbacg  fo  bernamen 
25830  ©ie  pjincen  ban  ben  papen  te  famen 

*  Zie  de  Hiêt.  Êchol.  cap.  145,  eo  Matth.  28,  31,  iqq. 

*  ffftf.  «eAo/.  eap.  147.  Et  cum  consummasêtt  Jetut  termonet  ho$f  aii  diêripulig  tuig. 
Seitii  quia  port  biduum  Pascha  fut,  et  Filiuê  Kommie  tradelur  ui  crucifigatur.  Vglk. 
Matth.  «6, 1-1. 

5  Biet.  schol.  cap.  eit.  tfoee  enim  fertói  (er  ia  dixerat,  et  qumta  feria  ad  vetperam  Pascha 

Vs.  2581 1  B.D.  af  wert  gedreven.  25825.  B.  Dat  Passchen  daer  bi.  C.  daer 

25819.  C.  disendach.  B.D.  diceodach.  of.  D.  daer  af  die  name  ontfinc. 

25820.  B.D.  Dies  donresdages ,  dier.  25827.  B.D.  die (D.  entie)  oulste. G.  dout 
25824.  B.  Die  dat  dus  scrijft  CD.  Die  25828.  B.G.D.  Hier  af.  F.  als  in  den  t. 

dat  scrijft  (D.  scrivet)  dus  van  Gode.  25830.  B.D.  Die  prencen  van  den  Joden. 


(  628  ) 

3Pat  3fgefu|l  banen  taa£  ggegaen/ 

aEfi  taant  ft  gabben  an  gent  berfiaen 

©at  gi  fetbe :  « tfgine  fiet  mp 

» «©iet  ter/  ggt  fegt  baer  Bt : 
25835  »  3Were  coentt  fi  gge&enebgt*  » 

(ite  famen  Quanten  fi  tier  tf)t 

«Heetten  oubften  bo?  Cappga?/ 

U9  ene  plaetftge  biere  taaa  *  / 

<£fl  rteben  goe  fine  fitocgten  baen 
25840  <©nfen  I|ere  /  enbe  berflaen  *♦ 

v©oe  b?oggen  fi  ober  een  te  3amen 

<Dat  fine  up  ggeenen  mefbacg  namen  / 

3&at  al  tfolc  niet  taojbe  in  roere. 

3fuba£  bie  bemant  bie  boer  e/ 
25845  <£ft  ïlttft  garen  taille  fiefient. 

(Ce  gem  ggtnc  gi/  en  maecte  cobent 

<©at  gine  berraben  foube. 

.%%%.  penninge  gffê  geBBen  taoube/ 

<©ie  elc  taa£  taerb  ♦£♦  penegge  clene/ 
25850  ©te  onber  tfob  gginggen  ggemene  *. 

1  Hi$t.  schol,  cap.  148.  Congrtgati  tunt  cum  $enioribu$  popuii  in  atrium  Caiphtu.  Vglk. 
Matth.  16,  S. 

*  Zie  Matth.  96,  4. 

8  Ifttt.  «cAof.  cap.  eit.  Audiens  autem  tos  Juda§  congregatos,  abiit,  ét  jxpigil  cum  eis  ds 


Vs.  25832.  A.F.  Want  si.  B.D.E&  si  van 
hem  hadden  verstaen.  G.  als  in  den  tekst. 

25833.  A.  kwalyk.  Ghine  seid  my. 

25834.  G.  Niet  eer  ghi  segghet  der  bi. 
Lees  ghi  ne  segt  of  segghet. 

25836.  C.  teere  tijt.  D.  ter  tijt 

25838.  A.F.  kwalyk.  Up  enen  paschen. 
C.  Up  eene  plaetcbe.  D.  plaetse.  B.C.D. 
die  daer  was.  F.  al$  in  den  tekst. 

25839.  B.  Eö  rieden  boesi  mochten.  G. 
hoe  si  mochten  vaen.  D.F.  als  in  den  tekst. 


25840.  B.D.  elk  oec  rerslaen. 

25841.  B.  drougen.  G.  droegbeo  si. 

25842.  D.  op  genen  elegen  dach  na- 
men. B.  kwalyk.  fcfi  in  haren  rade  namen. 

25843.  G.  Dat  al  tfolc  niet  ne  worde.  B. 
Dal  tfolc.  D.  Dat  volc  niet  worde  in  roere. 

25844.  B.G.D.  Judas  vernam  dese  roere. 
25846.  D.  eö  macte  convent.  F.  coerenL 

25848.  C.  .xxz.  peneghe.  B.D.  .xxx.  d. 
(denarisse)  hijs  hebben  woude, 

25849.  B.D.  Die  elc  was  w't  .x.  d.  clene. 


(  629  ) 

Hoe  Jhesus  dal  Pasche  lam  at  met  sinen  jonghers. 

C.  LXXXVI1I. 


€ 


€n  eerfien  baaSe  aïj?  fiegonfae 

#afrijen/  na  ber  toet  o?tonbe/ 

<&ü  get  te  befpertibe  in  öginc/ 

£eiben  bie  jonger^  befe  bint : 
25*55  « «êecfi  taaer  bftn  taille  fl 

» <©at  hit  pafcgen  sfiereben  bi f . » 

3fB«fu#  feibe : « <Caet  in  bie  ftebe ; 

» II  fat  .ƒ•  man  ggemaeten  mebe 

» D&ater  bjajjjenbe  in  ♦ƒ.  bat* 
15860  .» ©oïtïjt  gem  ter  felber  flat  Fo1 ™v/ 

col*  1 » 

» <©aer  Qi  in  gaet/  eeftïjt  ene  ftebe ; 
» <©ie  taaett  falfe  u  lenen  mebe  *. » 

SCI  bu?  baa?  befen  pafrgen  fat 
3gefu£  met  finen  .j;ij./  enbe  at 
25865  (Cfabant^;  efi  f9 jat  te  gem  taaerb : 
«  «KSetter  Betten  geBfiic  fienaerb 
»  <©at  it  befen  pafrgen  met  11  ate/ 

Jetu  tradendo  pro  .xxx.  argenteis....  UU  triginla  denarii  valebant  treeentot  usttates :  et  ita 
volebat  Judas  recompensare  ungenti  perditionem.  Vglk.  Matth.  26,  44-15.  Zie  mede  den 
Spiegkel  Historiaei,  II,  bl.  143,  en  hierroren ,  bl.  083,  vers  44978. 

1  Hi$l.  schot,  cap.  149.  Prima  autem  die  atymorum,  id  eet,  in  ea  die  in  cujue  vespera 
agnus  erut  immolandus  et  edendue  eum  tuiymis,  dixerunt  diecipuli  ad  Jeeum  :  Ubi  vis 
paremus  Ubi  eomedere pascha  1  Vglk.  Matlh.  46,  17. 

*  Hist.  schot.  cap.  cit.  lte  in  cwitatem ,  et  oceurret  vobie  homo  amphoram  aquae  portons. 
Quocunque  introterit,  quaerite  a  domino  domus  loeum  ad  praeparandum  :  et  ostendet  vobis 
eoenaculum  grande.  Vglk.  Mare.  14, 13-14. 

Vs.  25853.  B.D.  Entie  vespertijt  in  ginc.  25862.  B.G.  sake  u  wisen  mede. 

C.  Efi  te  vespertide  inne  ghinc.  25863.  B.  Aldus  vorden  pasebdach  sat. 

25855.  B.G.D.  waer  dat  dijn  wille  si.  CD.  Al  dus  vorden  pascedach  sat 

25858.  B.D.  ktcalyk.  volgen  mede.  25864.  B.D.  met  sinen  jongers  efi  at. 

25860.  B.C.  Volghet.  D.  ktcalyk.  V olge  25865.  B.D.  Navonts.  G.F.  Savonts. 

hem  ter  selver  slat.  F.  als  in  den  tekst.  25867.  B.D.  Datic  lesen  pascen. 


(  «30  ) 

» £er  te  mi  paffien  gier  late. » 
Pafrgen  giet  bat  pafege  lam. 
25870  SMfo  alfict  in  ttaare  beraam  / 

£one  at  <Cob  noit  bleefcg/  graat  na  clenc 

1|en  taa£  of  gi  btejl  at  allene  f. 
©an  bien  male  flant  gi  up  faen/ 

€ü  fiegoufte  bie  boete  btaaen 
35875  £t*re  jonger^/  efi  gi  guam 

(Cote  j^tetre/  alfict  bernam. 

gieter  fpjae : « l&ere/  bime  btaae£  mi  niet. » 

<©nfe  $ere  feibe : «  €$  bat  ggefciet 

» ©at  ir  bi  niene  btaa/  altoo? 
125880  » Siibefhi  met  mi  beellaa£. » 

gieter  fpjac : « ^0  ne  btaa  niet  altene 

» cuisine  boete;  maer  al  ggemene 

*  JBfJn  gaoft  ei!  mine  ganbe  mebe. » 
Ma  finen  bienft  gginc  gi  ter  |tcbe 
35885  3gefu?  fitten/  eiïbebe  gem  berflaen 

{Etai  bat  gijt  gabbe  ggebaen  */ 

©m  bat  efc  man  anb?en  bienbe/ 

<£nbe  fi  fouben  fijn  ggeb?fenbe/ 


1  fft ft.  êchol.  cap.  149  cit.  in  fine.  Et  nota  quod  muqwm  legitttr  Dominmm  tom»di$u 
carnen ,  niri  agni  pa$chali$.  Zie  den  Spiegkel  Hütoriael,  II ,  bl.  144. 

*  fltffl.  thol.  cap.  150.  El  emn  recubuiêêtt,  iterum  docuit  ea§  «mot*  koe  /eeeraf.  Vglk. 
Joan.  13,  It. 

Vs.  25868.  B.  Eer  dat.  D.  Er  dat  ie  mi.  25877.  B.D.  Hi  sprac :  Dune  dwaes.  C. 

25870.  B.  Eö  also  alsic  vernam.  CD.  Har  Pieter  seide :  Dune  dvaes  mi  niet 

als  iet  vernam.  F.  als  in  den  tekst.  25878.  B.G.D.  etst  dat  gesciet. 

95871.  F.  Sone  at  God  noyt  vleescfa  ne  25879.  B.D.  niet  dwa.  C.  Biet  ne  dva. 

gheen.  B.  Soneat  Jhesnsvleescb.  D  vlescfa  25881.  B.D.  Dwa  niet  C  Dvach  niet 

groet  noclene.C.Yleeschnogrod  noden*.  25884.  B.C.D.  Na  desen  dienst  BJ>. 

25872.  B.C.D.  En  was  ocht  hi  dies  at.  ginc  in  sire.  C  gbinc  tsiere  stede. 

25874.  B.  Efi  began  die  voete  dwaen.  25886.  B.Twi  bi  ditadde  ghedaen.  D. 

25876.  C.  Tote  Sente  Pielre ,  als  iet.  Tvi  dat  bi  dit  adde  gedaen. 


(  631  ) 

tfnbe  no  ïjaet  biggen/  no  nftt ; 
25890  oEnbe  fetbe  00c  mebe :  «  <§alecg  gjji  fijb/ 

» <££  bat  fafte  bat  gjji  bit  boet : 

» H  eoemter  af  bat  lange  goeb  f. » 
3$efu  £  taarb  al  baer  ter  feefte 

$erfto?mt  ban  finen  g$eefte 
35895  <£fi  feibe : « 3c  fegge  u  met  fiaben/ 

» Itbier  een  geeft  mi  berraben. » 

€Ic  feibe : « $ere/  Bern  ie  ban  bat  ? » 

<©nfe  ï^ere  feibe  al  baet  ter  ftat : 

•  l&it  met  mi  fine  Ijanbe  maect  nat 
25900  »  3»  mine  fcoteïe/  in  mijn  bat/ 

»  ©at£  bie  mi  berraben  faL » 

<©te  .jrij.  plaggen  baer  al 
l&at  fi  ute  ere  ftoteie  aten/ 
^aer  fi  tntt  onfen  1|ere  faten  •• 
25905     « l©at9  ben  gijenen/  feibe  Sfóefu^/ 
»  <©aer  Bi  tfmenfr$en  £one  ai  bu# 

*  berraben  bierb!  get  fonbem  bjomen/ 
» XPare  Si  nie  ter  tnerelt  romen* » 

J©  at  Ij  fiebiet  in  bie  gelige  leffe 

1  Hiêt.  ëchol.  cap.  180  cit.  In  exemplum  idlicel  mutuo  $ibi  terviendi,  et  in  typum  mutuó 
dmiUendi  injurüu,  et  mutuo  subveniendi  peceantibue,  orando  pro  eis.  Unde  el  Dominuê 
tubdidit:  Beati  erüis,  ti  feceritü  ra.  Quae  de  tola  ablutione  pedum  non  dixieeet.  Vglk. 
Joon.  13,  17. 

*  Hiêt.  schol.  cap.  151.  Duodeeim  in  eodem  catino  eum  Domino  edebanl,  et  alii  non,  Zi« 
den  Spieghel  Hiêloriael ,  11 ,  bl.  144,  vers  38. 

Vs.  95889.  B.D.  Eö  dragen  ne  genen  25902.  B.  Die.  xij.plaghen  doe  al.  Cpla- 

nijt  CF.  als  in  den  tekst.  ghen  al.  D.  die  plagen  doe  al.  F.  als  boven. 

25890.  B.C  D.  Oec  seidi  mede.  25904.  B.C.D.  Met  onsen  Here  daer  si 

95891 .  G.  alleen.  Eist  dat  sake  dat  ghi.  (C.  dar  si.  D.  d'  si )  saten.  F.  als  in  den  t. 

25894.  G.  alleen.  Verstormet.  25906.  B.C.D.  Waer  bi.G.  des  menseben. 

25895.  F.  1c  secbt  u  met  staden.  B.C.D.  25907.  G.  alleen,  verraden  word. 
Ie  seggu  waer  met  staden.  25908.  B.  noit.  G.  niet.  D.  noint. 

25897.  C.  alleen.  Here ,  bem  ie  dat.  25909.  B.D.  bediel  die  elege  lessc. 


(  632  ) 

25910  <£hieIU*e  berbomenefTe» 

3|an  lacg  en  at  in  agefuo  fcoot/ 

Jteant  onfe  $ere  minne  groot 

9Bn  bien  jongce  gabbe  ggeleib. 

pieter  taijfbem  bat  Si  feib/ 
25915  ^st  gi  gepmeli&e  beogen  taoube 

o^nfen  I^ere/  tatet  toefen  foube * ; 

€fi  ftille&ine  bjaegbi  gem  bat. 

<©nfe  I&ere  feibe  al  baer  tet  flat 

lleptneli&e : « 3EHen  ie  bie  3099e 
25920  » <Cgebe  ute  minen  toppe. »  Fo1-  ^^ 

col.  3. 

©at  fi^oob  gaf  gt  3fuba^  *• 

SDI  te  gain  guam  £atgana* 

31  n  gem  /  enbe  feibe : « 2&em  ie  bie  man 

» ©ie  bi  fal  berraben  ban  $ »  — 
25925  « ©u  feggefi/  » feibe  SQefu£  ober  luttt; 

oEfl  al  te  gant  gginc  3Juba?  uut/ 

XPant  bie  nargt  taa#  ggeapen&aerb 5. 
$nfe  I^ere  feibe : «  J8u  e£  berrlaerb 

» cCfmenftgen  Zone/  en  faen  te  taaren 
25930  » £alne  <$ob  feibe  berclaren  4. • 

1  Hist.  schol,  cap.  451  cit.  Recumbebat  autem  discipulus  quem  diligebat  Jesus  in  rinv  ejtu. 
Et  innuit  ei  Petrus  ut  secreto  quaereret  a  Domino  quis  tmderet  ram.  Vglk.  Joan.  15,  *4. 

*  Hut.  tchol.  cap.  cit.  Huic  tummiêsa  voce  quaerenli  Dominus  summissa  voce  prodiiorem 
expreesit :  cui  êcilicet  panem  intinctum  porrigerel.  Et  buccellam  inlinclam  porrexii  Judae. 
Vglk.  Joan.  13,  96. 

8  Hist.  êchol.  cap.  cit.  Et  exivit  Judas  continuo;  erat  autem  noz. 

*  Hiel.  schol,  cap.  cit.  Tune  ait  Jesus :  Nunc  claripcalus  est  Filiue  hominie,  id  est, 

Vs.  25911.  B.D.  lach  up  Jhesus  scoet.  25922.  B  D.  Quam  in  hem  Sathanas 

2591 4.  K. alleen  datefi  seid.B.F.  dat  hi  En  bi  seide :  tem  ie  die  man. 

seit.  C.  of  hi  seit.  D.  wijsde  hem  dal  hi  seit.  F-  q«»m  Sathanas  In  hem  en  hi  seide. 

25917.  B.D.  slillekine  so  vragedi  dat.  25925.  B  D.  Du  seges.  C.  Du  seids. 

25919.  B.G.D.F.  die  soppe.  B.G.D.  sprac  Jhesus.  F.  ah  in  den  tekst 

25920.  B.D.  Gheven  sal  ut  minen  coppe.  25929.  B.D.  want  saen  te  waren  (D.  tw.). 

25921.  G.  Dat  brod  dat  gaf  hi  Judas.  25930.  B.D.  So  salne.  CF.  alt  boven. 


(  633  ) 

SDI  baer  ft  foppeerben  al  bu£/ 
QSenebtebe  bat  Bjoot  3fljefu£/ 
€n  B;aett/  efi  gaeft  ben  jongerfl  baer. 
« .4Seemt  en  eet/  fpjat  gi  baer  naer/ 

*5935  •  ^it  e£  bte  lergame  mijn/ 

»  3&te  boj  n  fal  berraben  fijn f. « 

v&aer  na  ïji  gem  ben  nap  gaf/ 

o£fi  fetbe : «  ^tnrt  alle  gier  af : 

«  ©it£  mijn  fiïoet/  bat  ggefhirt  fal  toefen 

25940  »  T$a}  u/  enbe  hele  na  befen/ 
»  3(n  berlaetnejfen  ban  fonben* » 

Xucatf  binrt  giertat  o^conben  V 
9H£  of  3uba£  taa?  uut  gljegaen 
jfta  bien  bat  bit  a(  taa£  gljebaen ; 

35945  JBBaet  £ente  $pïariu£  fegïjet  bat 
<©at  ïjt  niene  b?anc/  no  at 
<©en  lecgame  <0ob£/  no  fön  Bloet. 
<©ebe  of  ne  bebe/  inne  8em£  niet  bjoet. 


ejecto  tensbroso  remanserunt  solt  mundi  cum  suo  mundalore.  El  addidit :  Et  continuo  clari- 
ficabit  eum  Deus,  quodpotsst  intelligi  dê  resurrectione.  Vglk.  Joon.  43,  31-32. 

1  Hist.  schol.  cap.  452.  Coenantibus  autem  illis,  benedixit  /mhi  panem,  et  fregit,  et  dedit 
discipulis  suis,  dicens :  Aeeipite  et  eomedite,  hoe  est  corpus  meum,  quod  pro  vobis  tradetur, 
Vglk.  Malth.  28,  26. 

1  Versta  schynt  hier  te  getuigen,  In  d«  Hist.  schol,  leest  men ,  cap.  cit.  Quod  autem  ante 
tradiUonem  Eucharistiae  diximus  Judam  exits*,  videmur  contradicere  Lucas,  qui  post 
caticem  traditorem  commemorat;  sed  forte  Lucas  ds  traditione  rscapüutat.  Hilarius  auletn, 
super  Matthaeum ,  probat  Judam  non  intsrfuisss :  tune  enim  bibenles  calicsm  secum  dixit 
Jesus  bibituros  in  regno  Pair  is,  ad  quod  Judas  indignus  eraU 


Vs.  25931.  B.G.D.  sopperden  dus. 
25933.  B  D.  kwalyk.  Efi  hi  at ,  efi  gaelt 
35934.  G.  Neemt  efi  eiet.  D.  Nemt  efi  et 
25935.  B.  Dit  es,  seiti,  die  lachame  mijn. 
D.  Dit  es,  setti,  die  lechame  mijn. 
25957.  G.  Dar  na  bi  den  nap  hem  gaf. 
25940.  B.D.  efi  dor  oec  vele  van  desen. 
25U41.B.C.D.  In  verlanesse.  F.  verlate. 


25942.  B.D.  Lucas  dinct  als  (D.  alse)  hier 
orconden.  G.  dinct  also  orconden. 

25943.  B.G.  uut  hadde  ghegaen. 

25944.  B.G.D.  dat  dit  was  gedaen. 
25948.  B.  Dede  of  en  dede ,  ie  en  bems. 

C.  Dede  of  ne  dede,  ie  bems  onvroet.  D. 
Dede  ocht  ne  dede,  in  bems  niet  vroet. 
F.  Dede  of  ne  dede ,  inne  bens  niet  vroed. 


(  634  ) 

l&ot  feibe  ren  jonger£  onfe  ïfcete : 

25950  « tëlji  fult  te  natgt  franke  eft  omiere 
»  SWle  gTjebogïjen  ba;  mi. 
»  $et£  boo?fcreben  aec  ftebi 
«  SDI  bus? :  Mtn  faï  ben  geerbe  fïaen/ 
»  oEntie  fcaep  fnllen  fceeben  faen. » 

25955  ^ie  pjopijete  2atgaria£ 

©oojfeibe  hit/  föt  feSet  ba£  «. 
<©aer  bermat  gem  gieter  fere : 
31  Waen  fi  alle  ban  onfen  $ere/ 
Igine  liete  Jjera  nemmermet  ggefrien. 

25960  <©nfe  ffettt  antfno?be  mettien : 
« €er  bat  .if,  taerf  trapt  bie  fiane/ 
»  £altu  «tif ♦  tnarf /  gouter  bi  ane/ 
»  jDfèfjnp  lootgenen* »  —  fHeter  anttaoo?b : 
«  911  foubit  metti  fijn  bermoa?t/ 

259^5  »  3nne  loorgenbe  bftng  nemmermere, » 
Wit  feibe  gieter  tanfen  I^ere. 

Hoe  Jhesus  sprac  een  lanc  sermoen.  C.  L XXXIX. 

Jtf  3  e  t  na  fp^ac  onfe  l&ere  bet  an 
.3.  lant  ferm  oen/  bat  „.gente  3fan 
95efcröft/  ten  SUpofielen  hiaerb» 


1  Zie  Zachariae  13,  7. 

Va.  35951.  B.D.  omme  mi.  C.  an  mi. 

25952.  A.  alleen,  eö  bedi.  CF.  Uets 
vorscreven  bedi.  B.D.  afr  t'n  den  lefof. 

25953.  B.C.D.  Ie  sal  den  berde  slaen. 

25954.  €.  Eö  die  «cape  sullen  seedeo. 

25955.  B.D.  Want  die  prophete. 

25958.  B.D.  Al  sciedeo  si  alle  van. 

25959.  B.D.  Hi  en  liet  hem  niet  gescien. 


25960.  B.D.  andworde  te  dien. 

25961.  D.  craiet  de  hane. 

25962.  B.D.  kwalyk.  Saltn  driewarf 
loechnen  der  ane.  G.  houti  der  ane. 

25963.  B.  Mijns  lachamen.  D.  lecha- 
men.  Kwalyk.  C.F.  als  in  den  fata. 

25965.  B.  In  loegene.  G.  lnoe  toecbne 
dijns.  D.  In  loechene  dins  min  no  mere. 


(  Ö35  ) 

2597°  9ut  ff  niet  fouten  fijn  berbaerb 

£p?ac  «ab : « 3[n  mgn£  tëaber  tifie 
»  <££  meneg$e  3  al  e/  tael  fe&erltfte/ 
»  OEfi  ie  bate  it  sgereeben  bie  jtebe* » 
(tgama£  bie  anttao^be  mebe : 

25975  «  1&aer  gaeftu/  liebe  $ere/  fecg. » 
3$efu£  feibe : « 3c  Bern  bie  bier!}/ 
» <£ntie  hiareib/  eft  bat  ïeben. » 
©oc  Beïoofbi  gem  baer  Benehen 
©ie  an  gent  ggeloben  taoubt  /    . 

25980  ©at  gi  gem  tsgelifte  boen  foube 
©ar  gt  bebe/  enbe  meer  00 1  mebe : 
Want  gieter  meette  mieratle  bebe/ 
©at  gi  met  fiere  fcabe  g$ena£ 
.Jl&eneggen/  bie  Beübeit  toa«j/ 

25985  ^an  bat  3tgefu£  &gena£  bie  bjoutae/ 
©ie  up  ggenaben  eft  up  troufate 
©ie  ba3en  tafte  ban  finen  cleebe  / 
©aer  foe  8gena£  ban  garen  ïeebe  «. 
©ot  fa  feibi  gem  aïlegaber 

25990  ©at  gi  Bibben  foube  ben  fêabcr  / 

©at  gi  gem  enen  troofire  foube  ggeben 


Fol.73v<\ 
col.  3. 


4  Hut.  schot.  eap.  184.  Majui  fuit  tanari  umbrd  Petri,  quam  fimbrid  vnti§  Christi. 
Quasi  diceret;  Non  erit  major  me  qui  credit  in  me;$td  majora  faciamper  eum  quam  §ine  eo. 


Vs  95970.  B.C.D.  Dat  (D.  fttoafyft.Daer) 
si  souden  sijo  onvervaert.  F  .als  in  dent. 

95971 .  B.G.D.  ktcalyk.  Sprac  God,  want 
in  rijns  vader  rike.  F.  als  in  den  tekst 

95979.  B.D.  meaege  woninge  sekerlike. 
95973.  B.C.D.  u  ghereeden  stede. 
95978.  C.  Oec  belovedi  dar  beneven. 

95980.  F.  Dat  hi  die  gbeüke.  B.D.  Dat 
hi  tghewerke.  C.  die  gbewerke  doen  soude. 


95981. B.D.  Diebi  dede.  Kwalyh.C.Vie 
hi  dade,  efi  meerre  mede.  F.  als  boven. 

95989.  B.  meere.  D.  merre  miracle. 

95985.  B.D.  met  stre  scaden  genas. 

95984.  D.  die  bevelt  was.  C  behevelt. 

95987.  G.  alleen.  Die  vase  taste. 

95989.  B.  Oec  seidi  them  allen  gader.  D. 
hem  allen  gader.  G.  Oecseidihem  allegad. 

95991.  B.enen  troest.  D.  trost,  kwalyk. 


(  636  ) 

3&en  geliggtn  «Sgeeft  dSu  e£  Befrrcben 

Sn  %urafe  bat  Bi  bao?fp?at : 

o  SUfir  u  fenbe  fonber  fac  / 
^5995  n  <Éfi  fonber  frarpe/  efi  fonber  fcae 

» 0gefi;ac  tt  enigge  binr  al  boe '  ? » — 

a  «©eent/ » feibfi  alle  ggemeene. 

<©nfe  $ere  feibe  alleene : 

«  ©ie  frarpe  gebet/  of  3ar  nu/ 
26000  » v&oefe  ban  Ijem/  gettc  u ; 

»  Cntie  gjjeen  fbiaerb  geeft/  cape ,j, ftaaert *. » 

<©oe  feibe  gieter  mettet  baerb : 

« $ere/  gier  fön  fbiaerbe  ttaee. » 

$i  feibe : « l|etg  gBenaecg  » efi  nemmee 3. 
26005     ©ae  boo?feibi  met  finen  monbe 

©at  foe  tomen  foube  bte  fhmbe/ 

«Efi  quame  al  nu  /  bat  fine  laten 

£ouben/  enbe  blien  Ijaerre  ftraten. 

£tae  oggen  Bief  gi  fiebe  gaber 
26010  ©aer  na  up  te  finen  ©aber/ 

€ü  bebe  aïrrerfi  ft)n  ggefiebe 


4  Hiët.  schol.  cap.,184  cit.  El  dixit  eis  :  Quando  miei  vos  sine  sacculo,  et  pen,  et  mi- 
ceamentis,  nunquid  aliquid  defuit  vobis  ?  Vglk.  Luc.  SS,  33. 

*  Hi$l.  schol,  cap.  cit.  Et  dixit  ei» :  Qui  nunc  habét  eaceulwn ,  tollat,  timililer  et  per  om, 
et  qui  non  habet  gladium,  emat.  Vglk.  Luc.  SS,  36. 

9  HisL  schol.  loc.  cit.  Cunque  dixissent:  Domine,  ecce  duo  gladii  hlc,  respondit:  Sofia 
eet.  Vglk.  Luc.  SS,  38. 


Va.  25992.  B.D.  kwaïyk.  ü  es  ghe- 
screveo.  C.F.  als  in  den  tekst. 
25995.  B.D.  daer  vor  sprac.  Lees  voort. 

25995.  B.G.D.  sooder  scerpe. 

25996.  B.D.  dar  toe.  G.  enegbe  sake  doe. 

25998.  B.D.  ito.  Onssprekre  (D.  spre- 
ker) sprac  vor  ons  allene.  C.  F.  als  in  den  t. 

25999.  B.G.D.F.  Die  scerpe  (F.  scarpe) 
of  (F.  ofte)  sac  hevel  nu. 


26000.  B.D.  Hi  doese.  C.F.  als  in  den  C 

26002.  B.C.D.Doeantworde  (CD.  and- 
worde)  een  metter  vaerL  F.  als  inden  t. 

26003.  B.D.  Here ,  hier  sijn  der  swerde 
twee.  G.  sverde  tvee.  F.  al$  in  den  tekst. 

26006.  B.D.  Dat  comen  soudedie  stonde. 

26009.  B.D.  hief  hi  up  bede  gader. 

26010.  G.  up  ward.  B.D.  kwalyk.  Daer 
naer  up  (D.  op)  warp  bise  Ie  sioen  Vader. 


(637  ) 

<©ber  gent  feïben/  en  bate  na  mebe 
<©ber  fine  SJpojielen  baer. 
<Derbe  taarf  Bat  gi  baer  naer 
26015  $beraïtfalc/ font  enbe  onbe/ 
<©at  Bt  gent  ggelaben  fonbe f  • 


Hoe  onse  Here  sinen  Vader  bat.  C.  XC 

(Ik  Ster  na  guam  gt  baer  Bt 

Sn  j.  bojp  geet  <£etfemani/ 

SJn  ben  boet  ban  uitbeten  / 
26020  t©ber  bie  Beften  bie  Ceb?on  geten  *. 

<©aer  e£  gi  in  •ƒ•  gof  ngegaen/ 

oEfi  fine  jonger£  met  gent  faen. 

<©it  taifte  tael  feïbe  3uba#/ 

l&it  .f.  rjuaet  berrab?e  taa?/ 
26025  <©at  gt  bteften  baer  ter  flebe 

&uam  enbe  fine  jonger»}  mebe. 

$ft  alfet  onfe  ï&ete  tomen  taa?/ 

J&elbt : « <§tt/  enbe  omBeit  ba£ 

»  ^at  te  gginber  boe  mijn  ggefiebe ; 

1  Hiêt.  schol,  cap.  154  cit.  in  fine.  Et  orarit  primo  pro  se ,  post  pro  discipulis ,  tertio  pro 
hit  qui  credituri  trant  per  verbum  eorum. 

*  Hiêt.  tchol.  cap.  4K5.  Tune  venit  cum  illii  (discipulis)  in  villam  quae  dicitur  Gtthsemani, 
quae  est  ad  radicem  wontu  Oliveti,  tram  torrentem  Cedron.  Cedron  gtnilivus  est  graecue 
pluralis,  qui  latinê  dicitur  cedrorum.  Dit  byvoegsel  wettigt  eenigiins  de  leting  ran  onzen 
tekst,  waer  het  handschrift  G  mee  overeenstemt.  Vglk.  Matth.  46,  36,  en  Joon.  18,  I. 


Va.  90013.  B.D.  sine  Apostelen  al  daer.  26030 

26016.  A.  Dat  an  bem.  F.  Die  ao  hem.  96021, 
C.  bi  hem  lieden.  B.D.  als  in  den  tekst.  26023. 

26017.  B.D.  Hier  naer  quam  hi.  G.  Dar  26027. 
na  so  quam  bi  dar  bi.  F.  als  in  den  tekst,  men  was. 

26019.  B.D.  Anden  den  voet  mont  Oli-  26029. 

Teet.  G.  An  den  voet  van  mont  Olivete.  ghebede. 


.  B.C.D.  die  beke  die  Cedron  heet 
,  B.G.D.F.  in  een  hof  ghegaen. 
,  C.  Dit  wiste  selve  wel  Judas. 

B.G.D.  Efi  alse  Jhesus  daer  co- 
F.  Ende  als  onse  Here  comen  was. 
,  B.D.F.  Dat  ie  ginder  doe  mine 

C.  ghinder  doe  mine  bede. 


(  638  ) 

•26030  »  £fi  00c  fa  Bibt  felbe  mebe 

» <©at  ggt  in  co?ingen  niene  roemt. » 
gieter  /  biemen  bicften  noemt/ 
Cfi  Zefiebeu^  8inber  ttaee 
jfiam  gi  met  gent  efi  nemmee/ 

26035  Cft  Begonfte  b?oebe  toefen» 
<©oc  fo  feibi  felbe  te  befen : 
«  Mint  3tele  e|  b?oebe  toter  boot* » 
©at  taa£  «J.  taoojt  ftaaer  efi  groot, 
©oe  gginc  Si  baer  ban  gem  allene/ 

26040  SWfe  bette/  al#  men  met  enen  ftene  w- 74 

col.  I. 

fêerpen  mocgte/  efi  biel  mettten 

(Caenfirgte  neber  ober  bie  Bmpen/ 

€ft  fiabt/  efi  fetbe : «  $aber  mijn/ 

»  ©fti  raoeggenbelic  macg  fijn/ 
26045  » &etb?arg  befe  paffle  ban  mie ; 

»  jt&aet  bgn  tniïïe  bie  ggefete  / 

» €fi  mgn  biide  niet  norgtam » 
45gelgr  al#  een  faiatacgtecg  man/ 

%l§  gi  taa£/  ontfacg  gi  bie  boot ; 
26050  ®ie  menfegeib  iniibe  utet  noot 

Rebben  ggefgn/  gabt  moeggen  toefen * . 

<©efe  bjefe  baer  tot  af  lefen 

San  ber  boot/  boet  gebben  ere 

®ie  martelaer£  boo?  onfen  ï&ere; 

1  JltsJ.  ichol.  cap.  165  cit.  C/i  venu  homo  horrebol  mor  torn,  et  vellet  non  mort,  si  fieri 
poeset  de  juitüia, 

Vs.  26030.  B.G.  EB  oec  so  biddet.  D.  20042.  B.D.  Danscijn  neder  eD  up  sioe 

kwal  biddic.  In  B  werd  het  veranderd,  cnien.  C.  Tanscijo  neder  up  die  knien. 

96036.  B.  Oec  seidi  vort  te  desen.  G.  dus  36044.  B.D.  Oft  (D.  Ochtet)  wel  mochte 

te  desen.  D.  dos  tote  desen.  F.  als  in  den  t.  sijn.  C.  Oft  moghelic  mach  sijn.  F.  Oft  di 

26039.  B.D.  Doe  ghinc  hi  vort  van  hem  moghelic  dunct  sijn. 

alleene.  G.  van  hem  vord  allene.  26053.  A.F.  Van  deser  doot. 


(  639  ) 

26055  Want  fonber  bjeefe/  efi  fonber  fmerte  / 

«j&e  fi?at  gem  niet  onttaee  bie  gerte ; 

4&f  ftetben  ful&e  ggenoecgte  taare/ 

Itëat  lone  fotib  fi  gefi&en  bare «  $ 
<©nfe  l&ere  suam  taeber  mettien/ 
26060  €fi  bantfe  flapenbe  onber  gem  b?ien. 

« B&at  fïaeptt  *  feib  gt :  in  u  Begeet 

>  #£  altoo£  bie  ggeeft  ggereet 

»  SM?  te  fterbene  om  minen  banr. 

»  J&aer  u  bleeftg  t$  fier  enbe  crant  *•  » 
26065  SBnbertaarbenfieerbimebe/ 

€ü  Bat  al  bie  felbe  fiebe. 

©aer  na  guam  bengel  openfiare/ 

^iene  troofte  in  ben  bare* 
3&aer  pgnbe  gi  lange  in  fijn  ggefiebc/ 
26070  3n  btere  gge&are  of  gi  fïrebe  / 

£fi  gi  borgte  jeggen  bie  boot 3. 

£ftn  ftaeet  taa£  al  Bloet  root* 

<Cen  jongerj?  Seerbi  te  gant  / 

Wit  gi  boe  in  flape  bant. 

1  Wit.  schol.  eap.  155  eit.  Haee  voluntat  non  moriendi  glorioeoe  martyree  fecit.  Non  enitn 
vult  eenene  carniê  niei  quod  deltctat.  Si  autem  delectaret  eoe  mort,  non  inde  viderentur 
mereri ;  eed  qma  hane  moriendi  voluntaiem  tubjiciunt  Deo ,  merentur. 

*  Hiêt.  êchol.  eap.  cit.  Quid  dormiti»?  Spiritu»  quidem  promptus  eet,  tubaudi  vetter, 
Quati  diceret :  promptulum  habuietie  spiritum  in  promittendo  mort  etiam  pro  me;  eed  nune 
patel  carni»  infirmitae. 

5  Hiêt.  eehoL  eap.  cit.  Et  foetus  in  agonia  prolixiue  orabat,  id  eet  in  certamine  contra 
mortem.  Vglk.  Luc.  22,  43. 

Vs.  26056.  B  D.  So  en  brac  hem  niet  sijn  96060.  G.  langbe  in  dese  gbebede. 

herte.  C.  So  ne  brac  hem  niet  die  herte.  36070.  B.C.D.  In  dier  ghelike  ocht  hi. 

26058.  B.  soudsi  ontfaen.  G.  ontfanghen  96071 .  B.G.D.  En  vochte.  F.  als  in  den  f. 

dare.  D.  kwalyk.  Wat  lone  soudi.  ,.  26072.  B.D.  Sijnsweet  wart  bloet  roet. 

26062.  B.G.D.  So  es  altoes  11  gheest.  G.  ward  dar  als  bloet  rod.  F.  als  in  den  t. 

26065.  B.D.  kwalyk.  kerdi  weder  26074.  B.  Die  hi  doe  slapende  vant.  D. 

En  bat  dat  selve  daer  neder.  Die  hi  nochloe  in  slape  rant. 


(  3*0  ) 

26075  ©erbetaarf&eerbeginabat/ 

<£fi  Bat  bat  Bi  te  bojen  Bat. 

(Cen  fanger£  guam  gt  /  baer  gtfe  liet/ 

«H9ettien  gife  alle  in  flapt  fiet. 

l|i  gietfe  te  ganb  baer  na  up  jtaen/ 
26080  £nbe  feibe :  « l|etj?  ggenoecg;  toeten  gaen : 

«  ^iet  taaer  Bi  t$  al  nu  gier  fii/ 

»  ^ie  ggene  bie  geeft  berraben  mg f • » 

ffoe  /urfas  OT^en  //ere  leverde  den  Joeden.  C.  XCI. 


SH% 


baer  Bi  in  befe  tale  taa$/ 

fèuara  bie  berrabere  3uba£ 
26085  Cft  ene  frare  ban  ribberj»  mebe/ 

3&ie  gent  #gïatug  gefifien  bebe. 

Mtt  bele  cnapcn  gt  mebe  guam/ 

©te  gi  baer  ten  papen  nam. 

TOefe  ribber£/  efi  befe  cnecgte 
26090  tëtiaraen  met  taapene  cB  met  leegte  f. 

•3f*  tefien  fa  gaf  gem  3ïubarf/ 

<©at  fi  fouben  mcr&en  ba£/ 

<©ten  gi  tufte/  bat  gi  bat  taare. 

lligroettene/efi  gietene  meefter  bare; 

1  Hut.  schol,  cap.  460  eit.  in  fine.  Sufficit;  eamue;  ecee  prope  eet  qui  me  tradet.  Vglk. 
Mare.  !4,  49. 

*  Hifi.  eekol.  cap.  iS6.  Adhuc  eo  loquenle  venit  Judas  eum  cohorte  militmm  aettpta  è 
praeside ,  ei  turba  mtniêtrorutn  accepta  aprincipibus  saeerdotum  et  armriê.  Vgïk.  Matth.  96, 47. 

Vs.  26075.  B.D.  En  derde  warf  keerdi.  26081.  B.  Siet  waer  bi  na  es  hier  bi. 

26078.  F.  al  in  slape.  B.C.D.  Mettien  C.  Siet  waer  hi  al  nu  es  bier  bi.  F.  du  es 
hise  slapen  siet  C.  biet.  In  B  stond  ook  albier  by.  D.  Siet  waer  hi  es  na  hier  bi. 
biet;  moer  het  eerste  been  der  h  is  uitg*-  26088.  B.D.  Die  hi  toten  papen  (D.  kw. 
schrapt  en  het  tweede  tot  s  gemaekt.  pape)  nam.  C.  tote  den  papen  nam. 

26079.  B.C.D.  Saen  dar  na  hiet  hise  26089.  B.C.D.  Dese  beren. 

up  staen.  F.  als  in  den  tekst.  26094. B.  alleen.  En  groeten eft  bieten. 


(  641  ) 

26095  £fi  baer  gine  rufte  an  ben  mant/ 
pierene  #ob  b ?ient  baer  ter  ftont. 

©oe  tyaegbe  üïgefug  openbare 
l©ten  fi  baer  focgten  metter  frare. 
<§i  feiben : « 3[gefumme  ban  jftasarene. »  — 

26100  « 3c  Bent/  »  fpjac  gi/  efl  al  agemene  Fül- 74» 

col.  £. 

hielen  fi  ter  erben  tien  jionben. 

©aer  na  hingen  fine  efi  fionben. 

£pmoen  gieter  trar  •ƒ•  ftaaerb/ 

€nbe  floecg  enen  metter  baerb/ 
26105  ©ie  bffiificopj?  rnape  taai?/  af  fijn  o^c. 

«Sl&altgu^  giet  fit/  al£  taftt  gojen. 

©nfe  1|ere  ggenafene  metter  baerb  / 
J  €B  giet  jpietre  up  ftefien  tftaaerb. 

©oe  leebben  onfen  $ere  bie  manne 
a6no  (Co te  eeng  man£  guug/  giet  SCnne/ 

©ie  4»  pjente  ber  papen  taajJ. 

£gn  ftaafeïint  giet  Capfa£/ 

©ie  Biffcop  taa|  in  ggenen  jare, 

♦3*  jonagelinc  boigbem  nare 
261 15  ©ie  nemmermer  gabbe/  fonber  filgf / 

©an  ober  fgn  naecte  lijf 

.%  binne  cleeb  /  in  biere  ggefiare 

SR#  oft  4.  Ignïafien  taare  K 

*  Hist,  schol.  cap.  i57.  Adolescent  autem  sequebatur  euro,  amictus  syndone  super  nudo, 
tubaudi  corpore.  Tglk.  Mare,  14,  81. 

Vs.  26096.  A.  Daer  bietene.  B.D.  Hieten  261 05.  B.D.  Sbisseops  (D.  Des  bisscops) 

God  Yrient  ter  stont.  C.F.  als  in  den  tekst,  coape ,  af  sijn  hore  (D.  ore). 

26098.  B.C.D.  Wien  si  sochten.  26107.  B.G.  ghenassen.  F.  gbenassene. 

26100.  B.C.D.  Ie  bemt,  sprac  hi.  26114.  B.  volgedem.  D.  Yolgede  hem. 

26101.  B.D.  Vielsi  neder  daer  ten  (D.  26115.  B.G.  nemmeer.  D.  nemmer. 
tier)  stonden.  F.  Vellen  si  ter  eerden  tien.  26118.  A.  lijnmaken.  Kwalyk.  C.  een 

26104.  B.D.  Eö  sloeger.  G.  sloecber.     linaken.  D.  linlaken.  F.  lijnlaken. 

D.  ii.  41 


(648) 

©ien  Jjabff  ggebaen  alfo. 
26120  Igt  liet  bat  tleeb/  efl  ontflo 

901  naect.  Matt  fuïfte  taanen  ba£ 
<&attie  minb;e  3Jacop  taarf/ 
<Êfi  fuïc/  3fan  Ctaangeïtfïe : 
3c  tailbit  tael  bit  taareib  taifle  •♦ 


Hoe  Pieter  onsen  Here  versaecte  drie  warf.  C.  XCII. 

26125     Jp  3eter  bolgbe  na  ban  betten/  in  bien 

©at  gi  tenbe  taiilbe  fien  •• 

9fan  taap  metten  fiiffcap  fiefient/ 

Cft  geeft  gem  baet  toe  gljenent 

<©at  gtne  in  leet 3.  «tt&aet  mettien 
16130  heeftene  •MonctoöfbetPen/ 

©te  boettaetbigge/  efl  tieben  bajf 

©at  gi  ban  tfmang  janget<J  taa|f. 

1  HisL  schol,  cap.  157  eit.  Tradunt  quidam  hune  fuisse  Joannem,  quem  tune  fuisse  ado- 
lescenten longa  ejus  vita  indicium  est.  Hieronymus  tarnen  super  locum  Mum  Psalnd  :  "Vim 
faciebant  qui  quaerebant  animam  meam ,  ait :  Judaei  vim  faciebant  vel  Petro,  cum  dicerent  : 
Et  tu  ex  Mis  es ,  vel  Jacobo ,  qui  cum  traherelur,  relicta  syndone,  nudatus  aufugit  ah  eis, 
Videtur  tarnen  potius  opinando  quam  affirmando  dixisse. 

9  HisL  schol.  cap.  158.  Sequebatur  autem  Petrus  a  long*,  ut  videvet  finem.  Vglk.  Matth. 
16,  58. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Joannes  vero,  notus  pontifici,  introduxit  Petrum.  Vglk.  /mm. 
18, 15,  alwaer  men  enkelyk  leest  alius  discipulus,  en  niet  Joannes. 


Vs.  26119.  B.C.D.  Dien  badden  si. 
96120.  B.C.D.  Maer  tcleet  liet  hi,  eö. 
26121.  B.  Selc  waende.  G.  Sulke  waen- 
den.  D.  Selke  wanen.  F.  als  in  den  tekst. 
26123.  G.  SalkeSente  Jan  Ewaogeliste. 

26125.  B.  Pieter  yolgedem.  D.  volgede 
hem.  B.G.D.  na  dien.  F.  als  in  den  tekst. 

26126.  B.  Up  dat  hi  dende.  G.  tende 
soude  sien.  D.  Om  dat  hi  dinde  wilde  besien. 

26127.  B.  Filips  was  metten  bisscop 


bekint  D.  Filip  was,  enz.  Kwalyi.  F.  Anna 
was  mitten  bisscop.  C.  als  in  den  tekst. 

26128.  B.D.  kwalyk.  gbemint. 

26129.  C.D.  Dat  hinein  leed  e  (D.  ledde). 
Mettien.  G.  Dat  hioe  voichde.  Na  dien. 

26131.  B.  Die  dorewaerdesse.  C.  Die 
dorwachüghe,  eö  tidem  das.  D.  Die  dor- 
waerdesse.  F.  Die  dorewaerdegghe. 

26132.  B.D.  Dal  hi  des  mans  jongher 
D.  jongre)  was.  C.F.  als  in  den  tekst. 


(643) 

gieter  feibe ; « %nnt  fienj  niet.  » 
(Ce  btere  liep  gieter/  omt  berbjtet 

226135  ©an  coube/  fiiben  cnetgten  ftaen. 
©ie  Biffrap  b;aegbe  agefumme  facn 
l&ae  bane  fine  leringe  taare. 
3tg*fu£  feibe : »  3ir  fpjar  opt  openbare 
»  ©aoj  bte  faietelt :  b?agget£  boojt 

26140  » ©iet  ban  mi  gefifien  ggegoo?t« » 
•3J-  cnecgt  gaf  gem  enen  plat/ 
€nbe  feibe : « ©oe  antbio?tfht  bat 
»  <©en  fiifftop/  bie  gier  boo;  bi  ftaet? » 
<©nfe  V}ttt  feibe : «  £p?afttc  ban  guact/ 

26145  »  £0  ojront  ban  taat  font  fi; 

1»  <§eibic  oor  biel/  ttai  flaefht  mi  ? » 
SCnna  fenbbene  baajt  ggebonben 
(Cote  Cappgafe  tien  flonben/ 
oEfii  gieter  bie  ftont  fiiben  biere* 

26150  €ne  anb?e  bierne  berfaggene  ftiere : 
*  ©efe  taa?  met  3fgefuö  mebe, » 
♦3«  anbje  bierne  (lont  baer  ter  fiche/ 
<£fi  feibe :  « (Ce  taat  en/  bu  beft  ban  bten ; 
>  ©u  Beft  .f.  rergt  a3alyïten : 


Vs.  36133.  D.  In  kent*.  F.  Inne  kennes. 

961 34.  B.D.  Ten  viere  gbinc  hi  omt. 

96156.  B.D.  vragede  Jhesum  saen. 

96137.  B.D.  Hoe  daen.  C.  Hoedanich. 

96158.  B.  Hi  seide :  Ie  sprac  int  open- 
bare. D.  Hi  sprac  hi  seide  oint  openbare. 

96139.  B.D.  vraget  vort.  G.  vragheU 
hem  vord.  F.  vraghets  ?oert 

96141,  F.  aileen.  een  plat. 

96149.  B.D.  Hoe  andworstu.  C.  Hoe 
andwordstu.  F.  Hoe  antwoerdestu  dat. 

96144.  B.  dat  quaet.  C.  sprac  ie  qoaet. 

96145.  A.  $0  orcont  wat  soot  si.  B.  So 


orconde  dat  wat  si.  G.  wat  het  si.  D.  So 
orconde  dan  wat  het  si.  F.  wat  dat  si. 
96146.  B.  Sprekic  wel.  D.  oec  wel. 

96148.  G.D.  ten  selven  stonden. 

96149.  B.D.  En  Pieter  stont  noch. 

96150.  B.C.D.seidesciere.F.akootwi. 

96151.  B.D.  met  Jhesuse  oec  mede. 
96159.  B.D.  Ene  andre  dierne  stont  ter 

stede.  C.  En  andre  die  dar  stonden  ter 
stede.  F.  Andre  deernen  stonden  daer. 

96155.  A.  Seide.  G.F.  Seiden. 

96154.  B.G.D.  Want  du  best  een  Ga- 
lylien  (C.  Galien).  F.  al$  in  den  tekst. 


(  644  ) 

*6 155  » «fl&ttt  maetgt  gojen  an  bine  taïe. » 
gieter  loatgenet£  al  te  male 
Mtt  eeben/  efi  baer  re  bo?en/  ie  taane/ 
$abbe  eenjJ  ggecraegt  bte  gane; 
Want  get  taatf  an  ben  nargt  ggegaen. 

26160  ©tier  ene  taf  Ie  baer  na  faen 

tëuam  jl&aïtgu£  nebe/  biene  baer  of 
25eb?oecg/  bat  gine  facg  int  gof/ 
SDI  baer  men  3[gefufe  Beboet  f. 
pieter  bloecte  efi  ftaoer 

26165  <©at  gem  bie  man  taag  omfiefiant : 
€ntte  gane  firpen  te  gant. 
<©nfe  l|ere  Eteerbem  omme  mettien  / 
Cfï  geeft  up  pieter  ggeflen : 
^oe  penfbe  gieter  om  bat  taoojt 

26170  ©at  gi  ban  gein  gabbe  ggegoojt/ 
€nbe  gginc  ute/  enbe  taeenbe  fere 
3tat  gi  loocgenbe  onfen  l$ttt. 


Foï.  74, 
cal.  3. 


Hoe  Judas  hem  verhinc.  C.  XCIIL 

®2gUfie/aïjtbatgtaa«?/ 
©namen  bte  papen  tote  Cappgaji/ 

1  flirt.  tehol,  cap.  159.  Et  quasi 'po tl  horam  cognatuê  Malchi  dieebat  cum  te  vidisse  in 
korio  cum  Jetu.  Vglk.  Joon.  18,  96. 


Vs.  26156.  B.  Maer  Pieter  loechnes  al 
te  male.  D.  loechenets  al  te  male. 

26157.  B.D.  Met  eede,  en  te  voren. 

261 58.  G.  Hadde  ghecrait  eens  die  baoe. 
26160.  B.D.  Efi  over  ene  wile. 
26164.  B.  Daer  vloucte  Pieter.  CD. 

Doe  vloecte  Pieter  eü  svoer. 
26166.  B.G.  Efi  die  hane  crayde.  D.  Entie 


bane  craide.  F.  Ende  die  hane  craeyde. 

261 69.  B.  om  die.  D.  om  de  wort 

26170.  B.  Dien  hi.  D.  Die  hi  van  hem. 

26171.  B.D.  ginc  uut  wenende  sere. 

26172.  B.  Dat  hi  gheloechent  adde  ons 
Here.  D.  hadde  onsen  Here. 

26174.  B.D.  iwalyL  Quamen  die  pa- 
pen van  Cayfas.  C.  te  Cayphas. 


(  645  ) 

26175  ^erouberliebemenecgeen/ 
!&tt  &t  rifien/  enter  pgarifeen  / 
€ft  forgten  up  onfen  1|ere 
©alffcfje  bonneffe  in  meneggen  fiere f« 
(Ctnee  halflege  oo^conben  guamen  boojt/ 

26180  <£fi  feiben :  «  ME>i  gefiben  ggegoo?t 
»  ^at  gt  felbe  bat  bermotgte 
» ^©en  tempel  fijefien  bie  men  ta?ocgte/ 
» €fï  bfberb£  baegg  maften  banne 
»  €ntn  anb?en  fonber  gant  ban  manne. » 

26185  3gefu£  3a t/  efl  3bieecg  al  ba#/ 
©oe  ftont  uppe  Cappga^/ 
3Dïftic  gem  ftabe  bebe  nabe/ 
€fï  fetbe :  «  95fben  lebenben  a5obe/ 
» jt&anic  bi/  beftai  bie  gone 

26190  » Cgrifht£/  be£  ggefienebiet£  <&bü$  &ont  ?  »  — 
«  ©u  gebeft  ggefeib/  feibe  onfe  ï&ere; 
»  £eibict/  ggi  ne  ggelobet£  min  na  mete : 
» 1|ier  na  fal  get  ggefcten 
» ^at  ggi  fult  tfmenfcgen  ^one  fien 


1  Hitt.  $chol.  cap.  160.  Mane  facto  convenerunl  apud  Caipham  tacerdotes  et  seniore» 
populi,  et  Scriba*  et  Pharieaei,  et  quaerebant  faUum  testimonium  contra  Jesum.  Yglk. 
Matth.  96,  59,  en  Luc.  23,  66. 


Vs.  26175.  B.  fttoafyft.  Der  ander  liede. 

96177.  B.C.D.  En  sochten ,  in  meneghen 
Valsce  orconde  up  onsen  He  re.    [kere, 

26170.  B.G.  Twe  (C.  Tvee)  valsce  orcon- 
den.  D.  .ij.  valsce  orconde  quamen  vort. 

26181.  B.D.  Dat  hi  seideal  dathi  ver- 
mochte. G.F.  aU  in  den  tektt. 

26182.  B.D.  Breken  den  tempel,  die. 
C.  Breken  tempel,  dat  men  wrochte. 

26183.  B.  kwalyk.  En  sater  dages.  C. 
Eö  sderdaghes.  D.  En  sders  da  ges  maken. 


26184.  A.  kw.  Ene  andre.  C.  Een  an- 
der. F.  Sonder  belpe  van  eneghen  manne. 

26186.  B.G.D.  Metlien  stont  up. 

26187.  B.D.  Alse  die  hem  scade  (D. 
scaedde)  node.  G.  kw.  niet  scade  node. 

26189.  B.  Manie  u.  C.  Manicli,  sech. 

26190.  B.D.  Christus,  des  levens  Gods 
Sone.  G .  Christus,  des  benedijtsGodsSone. 

26191.  B.D.  Du  lieves  gheseit,  sprac. 

26192.  B.D.  dune  gelovels  ncmmcre. 
26195.  B  D.  Maer  hier  na  so  saelt. 


(  646  ) 

a6i95  » fitten  in  bic  maegfjen  tijtbe/ 

»  Mtt  tf  obe  ter  rechter  ftebe/ 

»  Cfl  metten  ftaerfte  tarnen  nebet  '• » 
<Cen  jancften/  meenhi/  al|  Qi  fneber 

£al  tomen  efi  bomen  taftf  enbe  man/ 
26200  3taerne  e(t  fal  ftontaien  an« 

„gine  tleeber  fcoo?be  Capjriprf/ 

<Êö  feibe  bat  onggelotteiir  taa# 

3&at  3$efu£  feibe.  *©e£  BtfFcop#  talent 

£eiben : « I&i  geeft  ber  boot  berbtent. » 
26205  gnt  aenfrgn  fputacben  fi  gem  faen. 

5Mfo  gge&onben/  enbe  oor  ggebaen/ 

£0  leebben  fine  gaerre  fhraten 

fltote  ponttnfe  ^platen* 

3[n  bie  bierftare  ne  jjaen  fi  niet/ 
26210  l&ant  bie  regie  bat  berBiet 

3tn  eenö  Ijeibtn£  $11119  te  jane. 

!$u$  boet  on#  2Jan  te  berftane. 
SClfe  3[uba?  farij  bat  bnp  gljinc/ 

&erau  gem  fere  bie  binr  / 
26215  €n  bjotgte  bie  .#£.  penninge  taebcr. 

3tn  ben  tempel  taarp  gife  neber/ 

€ü  feibe : « %t  gefifie  mefta;o(gt. 

1  Bist.  ichol.  cap.  160  eit.  Et  rttpondit  Jesus :  Tu  dixisti.  Si'  diatsro  vobit,  non  crediti* 
miki:  umodo  videbitis  Filium  kominis  udentem  a  dextriê  virtulis  Dei,  et  venientem  in  nvbi- 
bu$  coeli.  Vglk.  Matth.  96, 64. 


Vs,  26195.  B.D.  in  sine  mogenlede. 
26197.  B.  kwalyk.  Efi  metten  swerde. 
26200.  A.F.  Daer  se  elc.  B.D.  Daerne 
elc  man  sal  scouwen.  G.  als  in  den  tekst. 
26202.  B.C  D.  dat  onghelove  was. 

26205.  C.  spouwen  si.  D.  spuet  sine  saen. 

26206.  B.G.D.  ghebonden  efi  gbevaen. 

26207.  B.G.  Leeden  sine  sire  straten. 


D.  Ledden  sine  daer  sire  straten. 

26210.  B.D.  Want  die  regie  verbiet  G. 
Want  baer  reghele  wederbiet. 

26212.  B.D.  kwalyk.   Dus  doet  ons 
Lucas  te  verstane.  Zie  Joan.  18,  28. 

26213.  C.  Als  Judas  sacb  dal  aldus  gh. 

26214.  B.D.  sere  deser.  C.  dese  dinc 

26215.  C.  die. xxx.  pencghe  weder. 


(647  ) 

» {Eggerergte  Moet  gefiBic  bercocgt. » 
£t  friben : « Wat  gaet  an<ï  bat  an  • 

16110  •  ^©u  faegft/  e8  taifl  tnel  norgtan* » 
3uba£  e#  faiecg  ggegangen/ 
€ft  geeft  gem  felben  betgangen. 
©te  Bunc  fraerbe  ben  Beptijf  / 
<©aer  boet  ute  batme  efi  ïftf  / 

216225     3Jnne  bant  niet  te  toat  bagge 
©at  gem  ggefciebe  befe  plagge* 
t£outet£  gfaf*  boet  ggebiacg 
©at  get  taa£  boo;  ben  pafcgebatg  f . 
©te  papen  feiben  ban  ben  ggelbe : 

26230  « ]$et  taare  onrêcgt  bat  ment  gelbe 
» 3n  ben  monfier  met  anb?en  goebe  / 
»  tt&ant  get  taare  ban  tfman£  fiïoebe  *. » 
«(Enen  ac&er  totgten  fiere  mebe  te  gant ; 
«©at taa£ gegeten  poo?ter£  lant. 

26235  ©it  gabbe  in  fine  pjapgette 
TCange  boo?feib  3eremie */ 
€er  bie  bint  noit  ggefciebe. 


Fol.  74  \o, 
col.  1. 


*  Hut  schol,  cap.  161.  Uirum  eadem  die  se  suspenderit,  an  dislulerit,  dubiwn  est ;  sed 
quod  ante  resurrectionem  Domini,  super  Psalmum  habetur.  Versta  in  de  uitleggingen  van 
den  heiligen  Hieronymus  op  den  honderd  en  achtsten  Psalm ,  t.  7-8. 

*  Hiat.  schol.  cap.  cit.  Dixervnlque  sacerdotes  quod  non  licebat  eos  (argenteos)  millere  in 
corbonam,  quia  pretium  sanguinis  er  at.  Mittere  iniellige  pro  remittere,  quia  inde  lulerant 
eos.  Vglk.  Matth.  97,  6. 

5  Of  liever  Zacharias ,  1 1,  12-13.  Hetachynt  dat  een  afschryver  van  Mattheus  den  naem 
verwisseld ,  of  «elf  den  eigennaem  bygevoegd  heeft. 


Vs.  36220.  B.D.  En  sagest.  D.  eö  wist 
nocbtan.  C.  Du  saghest  >  en  wijst  noch  tan. 

96224.  B.  De  darme  hingen  hem  uut ,  eö 
dlijf.  D.  Die  darme  gingen  hem  ut  eö  lijf. 

26225.  B.D.  Maer  in  weet  (D.  in  weet 
niet)  up  wat.  G.  Maer  inne  vant  niet  up. 

26227.  B.G.D.  Des  souters.  F.  Souters. 


26232.  CD.  bet  ware  van  mans  bloede. 

26234.  C.  Die  was.  B.G.D.F.  gheheten 
porters  lant.  Lees  echter  potters  land , 
dat  is  pottenbakkers  land, onager  figuli, 
als  in  het  Evangelie  gezegd  wordt. 

26235.  B.C  D.  in  sire  profecie. 
26237.  G.  Eer  die  dinc  oit.  D.  noint. 


(648) 

Dip  bat  lant  balfmen  b?embe  liebe  / 
SMfi  baer  Bi  ïanbe  guamen : 
26240  T&it  Bïoet  acfier  giet  Bi  namen  '♦ 


Wat  Pilatus  seide  tote  Jhesum  enten  Joeden.  C.  XCIV. 


9 


$  e  f  u  |  taag  in  bie  bierfcare  ggeftaen  / 

«lEfi  $ilatu£  bie  rpiam  boojt  sgejaen 

(Cen  g[oeben/  efi  b^aegbem  ban 

l©at  fi  tienbe  inaten  ben  man  V 
26245  (Ceerften  feiben  fl  up  gem  al  Bloot 

<©at  gi  tfSepfer£  tgen£  becBoot/ 

€f\  bat  gi  feibe  al  openbare 

©at  gi  Werft  enbe  roninr  taare, 

«  Atteemtene/  feib  gi/  efi  na  bie  biet 
26250  »  gfiifleertene/  alfo  n  t$  ogefet. »  — 

«  Wint  moeten  niemen/  fejjft/  berflaen.» 

Sta  in  bien  tiben  a(|  Itti  bet  jïaen 5. 
^pïatujJ  fettem  taeber  ten  8ere  / 

€fi  fpjac  al  bug  tonfen  V^ere : 

!  Matth.  17,  7.  Emerunl  ex  illw  agrutn  figuli,  in  sepuüuram  peregrinorum.  Propter  hoe 
vocalus  est  ager  Me  Haceldama ,  hoc  eet  ager  sanguinis. 

*  Hiel.  êchol.  cap.  165.  Dum  autem  Jesue  eeeet  inpraetorfo,  exiit  ad  Judaeos  Pilatus 
quaerens  quam  accusaiionem  ferrent  adnersus  hominem  hunc.  Vglk.  Joan.  18,  S9. 

3  Hist.  schol.  cap.  cit.  Cunque  respondissei  (Pilatus)  ut  aeciperent  ettm,  et  secwmdum 
legem  suamjudicarent,  dixerunt :  Nobis  non  licet  inter peere  quemquam.  Subaudi  hit  diebus. 
Vel  pro  polestate  translata  ad  alios  haee  dixerunt.  Vglk.  Joan,  18,  SI. 


Vs.  36238.  A.Up  dat  dalfoïen.  F.  delftm. 
B.D.  Upt  lant  groefmen  vremde  liede. 

26239.  D.  bi  den  lande  quamen. 

26240.  C.  hiet  hi.  F.  hetet  bi  namen. 

26241 .  B.  in  vierscare  comen  gestaen. 

26242.  B.  En  Pilatus  quam  vort  ghe- 
gaen.  CD.  Efi  Pylatus  es  vord  ghegaen. 

26244.  C.  Wat  si  tieden  dien  man.  B. 


kwalyk.  Wat  si  daer  jegen  dien  man.  D.  te- 
gen den  man.  F.  tvende  waren  den  man. 

26245.  B.C.  Teerst  seidsi.  D.  Erst  seitsi. 

26249.  A.  alleen,  seid  hi ,  na  die  wet 
C.  Neemten ,  sprac  bi ,  efi  na  die  wet.  B.D. 
kwalyk.  Nemten ,  seitsi ,  efi  na  die  wel. 

26250. B  Jugierten .BC  D.dieuesgbes. 

26252.  B.  Ja  in  den  liden.  C.  als  wijt. 


(  6*9  ) 

26255  « 2&*fta  btt  3oeben  f onittc  * » 

2fBcfu^  anttaoo?be  befe  binc : 

«  Wtbn  feitfhiut  ban  bi/ 

»  £o  taacjt  bt  ggefeit  ban  tni '  * » 

pplatu?  feibe : « 25em  ie  3ucbe  ban  * 
26260  b  ©ine  liebe/  enbe  bine  man/ 

»  $efifien  bi  mi  ggegljeben  ggebaen. » 

<©nfe  l|ere  anttaoo?be  faen : 

« ©an  befer  taerelt  ne£  mftn  rifte. » 

gpïatutf  anttaoojbe  gaefteltfie : 
26265  «  £a  fieftu  een  coninc  ban  S » 

3%efu£  anttuoojbe/  bie  foete  man : 

«  ©11  feegf?/  bat  ie  coninc  f!. 

»  3c  fiem  ter  taerelt  romen  fiebi 

»  ^at  ie  bie  taiareib  openbare ; 
26270  »  €ü  Ittte  fo  Bern  gotib  ant  taiare/ 

*  l&oo?t  gljaerne  mijn  taoojb  mebe. » 

J&glatuj?  feibe :  «  D&atj?  taiarebe  ? » 

£fi  eer  gem  3fóefu£  meer  anttaoojb/ 

£0  gginc  pplatn£  ecjjt  baer  boojt/ 
26275  tffi  toogbe  SBefujJ  onfroub. 

«Sl&aer  fl  maecten  ongljeboub 

^at  Si/  ban  <#aïgtee  tote  baer/ 

9(1  tfolc  berroerbe  berre  efi  naer  *♦ 

1  Hul.  êckol.  cap.  163  cit.  Dicii  hoe  a  te,  an  alii  tibi  dixerunt  hoe  de  me  ?  Vglk.  Jo.  18, 34. 
*  Hist.  êchol,  cap.  cit.  At  UU  clamabant :  Commovit  universum  populum ,  incipiens  a 
Galilaea  usque  huc.  Vglk.  Lue.  «3, 3. 

Vs.  26256.  B.  te  deserdincD.teserdinc.  niet  mijn  rike.  F.  Van...  nes  niet  mijn. 

36257.  B.D.  Vrient ,  weder  seitstuut  van  26265.  B.  kwalyk.  So  bestu  hemels  co- 

di.  C.F.  Weder  seghestuud  van  di.  ninc dan.  D.  So  bestu  emmer  coninc  dan? 

26259.  B.D.  Pylatus  seide :  Bern  ie  daa  26267.  B.D.  Du  seges  dat  ie  coninc  si. 

Een  Jode?  Dijn  volc  en  dine  man.  C  Du  spreex  dat  ik  een  coninc  si. 

26263.  B.D.  üp  dese  werelt.  B.G.D.  es  26271 .  B.D.  mine  wort.  C.  mine  worde. 


(  650  ) 


Hoe  Herodes  Jhesumme  versmaedde.  C.  XCV. 


f 


2} Ia tu|  bergao^be  ba£ 


26280  ©at  %Mu$  ban  Galtlee  hiaé  /  ™  74  f, 

col.  t. 

<£fi  gem  ggeborgte  al  be#/ 

©at  taan  $alglee  l|erobe£ 

©oe  taa£  te  3föerufaïtm. 

©oe  fenbbe  gt  3Igefufe  tote  geut/ 
26285  3Eta?  fine  ere/  om  bat  gt  bionbe 

©at  gt  finen  (antfman  bomen  foube 

<©ften  libe  /  ofter  boot ' . 

(Ce  bo?en  gabfi  taeete  groot 

<$nber  gem  ggegabt  befe  ttaee/ 
26290  <©m  bat  bolr  ban  $a(ilee/ 

©at  $platu£  floecg  te  <öartfpm. 

Jöu  berfoenben  fi  onber  gtm  *. 
l|erabe£  hiarb  fere  berfilgb  / 

Want  gt  gabbe  langen  tf)b 
26295  ^gefufebeggeerttefiene/inbien 

©at  gt  tefitne  ban  gem  taitbe  fien. 

©te  papen  in^oegben  onfen  I^ere 

1  Hist.  schol,  cap.  164.  Cunque  accepisset  Pilalus  quod  homo  Galilaeus  etui,  qui* 
Herodes,  quipraeerat  regioni  üli,  Hierosolymis  erat  his  diebus  f  voletu  deferre  ei  honorm, 
mitit  ei  Jesum,  ut  dominus  Galilaeaê  hominem  Galilaeum  vel  abêolveret,  vel  damnartU 
Vglk.  Luc.  t3,  6-7. 

*  Hist.  schol,  cap.  cit.  Et  ideo  reconciliatus  est  Herodes  Pilato  super  nece  Galilaeorum, 
quam  praediximus.  Zie  hicrvoren,  bl.  439,  vers  11949,  sqq.  Zie  mede  Luc.  13,  IS. 

Vs.  36379.  B  C  D.  Py lalus  die  verhorde.  36393,  G.  Nu  versoeoetsi.  B.D.  versoen- 

36381.  B.C.D.  So  dat  hem  gbedochle  den  onder him.  Inbü&i by geschreven. 

des.  F.  als  in  dm  tekst.  36393.  B.D.  Herode*  was  «ere 

36383.  B.D.  Doe  was  tole  Jherusalem.  36395.  B.C.D.  fiegert  Jhesuse te  sieoe. 

36384.  F.  Dies  sendde  bi  Jbesus  tot  36397.  B.  Die  papen  wroegedeo.  D.wro- 
hem.  B.C.D.  Bedi  sendi  Jhesus  te  hem.  geden.  G.  kwatyk.  brochlen  onsen  Here. 


(  65i  ) 

©ooj  l$erobefe  garbe  fere  «. 

l|erabe£  bjaegbe  Sgefnfe  bele; 
26300  jfiaer  te  narenfte/  no  te  fpele 

«Se  anttaoo?bi  goeb  no  guaet : 

3&te?  geeftene  $erobe£  berfmaet* 

.%  tait  rleeb/  sgrfftc  enen  3ot/ 

3&aet  fï  gem  on  efi  maecten  gaer  fpot. 
*63°5     £glatufe  geeft  gine  taeber  sgcfwtt* 

(ten  Sfueben  feibt :  «  3c  taille  gggt  fient/ 

» 3Êat  ie/  no  l|erobe£  mebe 

» Mt  ggeeranbe  mefbabetgebe 

» Jie  tonnen  binben  an  befen  man. 
26310  »  tt&illit&ene  boen  sgefelen  ban 

»  €ft  tappen/  efi  latene  0aen? » 

(Cggemene  faofc  riep  taeber  faen 

©at  gine  rruren  fonbe  ben  man. 

J>pïatii£  taflt  ontfefljen  ban. 
26315  ©ie  3[oeben  fetben :  «  $et£  onfe  biet : 

» ©ie  gem  bergeft/  enbe  baer  toe  fet 

» ©at  gi  gem  4fob£  <§one  taille  maften/ 

»  fëerbient  bie  boot  in  taaren  fa&en- » 

JDpïatu?  bie  taarb  berbaerb/ 
26320  <£fi  agtnc  te  agefumme  taaerb/ 

1  HüL  schol.  cap.  164  cit.  Sacerdote»  awfem  constanter  aecMsabant  Jesum  coram  Her  ode. 
Vgik.  Ltu:.  «3,  10. 


Vs.  26298.  B.D.  utermaten  sere. 

26300.  A.No  te  narenste.  F.  te  neernste. 
B.D.  Maer  te  nerenste,  no.  G.  te  nerrenst. 

26504.  B.G.D.  Dedi  hem  an,  en  maecte 
fijn  spot.  F.  Daetsi...  efi  maecten  hem  spot. 

26507.  A.  alleen.  No  ie,  no  Herodes. 

26508.  B.G.D.  Ne  gbene.  F.  gheenreh. 

26509.  B  D.  Ne  conde  vinden.  C.  Ne 


vinden  can.  F.  Ne  can  vinden  an  desen. 

26510.  B.G.D.Willicken  u  doen  ghes. 

2651 1.  C.  En  caestiene  eö  laten  gaen  ? 
D.F.  Efi  castiene  efi  laten  gaen? 

26312.  B.  riep  saen.  D.  riep  wel  saen. 
26515.  B.D.  Dat  bi  crocen  sonde. 

26519.  B.  mee.  G.D.  meer  vervard. 

26520.  C.  in  ward.  B.  te  Jhesuse  waert. 


(  652  ) 

<£nbe  feibe :  « tt&anen  fiefta  ? » 
gfgefuö  ne  antlnaajbe  Ba  na  fiu. 
a  SHnttaaojfhi  mi  niet  5  fetbe  $piate : 
11  3fa  B*&fi*  macgt  bat  ie  bi  late 

26325  n  ©utte/  of  an  bie  cruee  fla. » 
Üïgefuji  anttaoo?be  baer  na : 
<  ®une  gab?  ggeene  macgt  an  mgn  leb  en/ 
>  D&arb  bi  ban  fioben  niet  ggeggeben. 
» ®te  ggene  bie  mi  bi  gaf  ggebaen/ 

26330  j>  m  geeft  bele  meer  mefbaen  *♦  » 
Ppïatu?  taiïbene  baren  (aten. 
(Cfoetftge  biet  riep  utermaten : 
«  <£ift  battn  befen  laetd  gaen/ 
»  <©u  geefê  jeggen  ben  fiepfer  mefbaen : 

26335  » Want  bie  gem  coninr  taille  maften/ 
» $i  taeberfeib  tf8epfer£  saften»  *♦ » 


Hoe  Pylatns  sine  hande  d/woech  van  ons  Heren  dode. 

C.  XCVL 

^VXfe  ppïatttf  bit  geeft  bergoojt/ 
Xeebbi  onfen  I|ere  boo^t 
(Cen  ggeretgte  baer  get  fat. 

1  Zie  Joon.  19,  tl. 

*  Hiit.  gchoL  cap.  166.  Omntf  gut  te  repem  /ocif,  contradicit  Coeiart'.  Vglk. Joan.  19, 1 1. 


Vs.  26321.  6.C.D.  En  vragede. 

26323.  B.D.  Twine  and  worst u?  sprac. 

20324.  B.  Ie  ebs.  CD.  Ie  ebs  wel  macht. 

26328.  B.D.  Waert  di  (D.  Waerti)  niet 
van  boven.  C.  Hen  ne  ware  di  van  boven 
gbegbeven.  F.Waerdi  van  Gode  niet  gheg. 

26329-30.  B.D.  Want  bedi  hevet  hi 
roesdaen.  C.  Bedi  heft  hi  mee  mesdaen. 
B.C.D.  Die  ghenc  die  mi  di  gaf  ghevaen. 


26332.  B.D.  Maer  djodsche  volc  riep. 

26333.  B.D.  LaeUtu  desen  man  gaen. 

26335.  B.D.  Want  die  hem  wilde  eooïoc 

makca 
Hi  wederseide  des  conim  taken. 

26337.  B.C.D.  Alse  Pylatus  dit  verbort. 

26338.  B.  So  leedi.  D.  So  leddi  onsen. 

26339.  C.  Ten  gherechte  dar  hi  sat  B. 
daert  sat.  D.  daer  het  sat.  F.  als  fa  den  t. 


(  653  ) 

a634°  omtrent  mibbatgfo  taa£  bat  '•  *"oi.  ™  ▼•. 

col.  3. 

<©aer  hijoegben  fi  bele  onfen  $ere/ 

£ft  gtne  antbioojbe  min  na  mere  f. 
<6u  taaeft  tuftume  bat  men  yïarïj : 

lipten  geliggen  paftgebatg 
26345  ^o  lieten  bie  3(oebeu  gaen 

€nen  bie  baer  fata£  ggebaen  / 

Geffcget  fine/  taie  foot  hia£ 5. 

«@u  taa£  baet  «j.  giet  QE>arrafia£/ 

*%  bief  ggebaen/  een  mojbenare, 
26350  ]0platu£  bjaegbem  openfiare 

WtVhtn  fi  biilben  ban  befen  thieen* 

<&oe  riepen  fi  alle  ober  een 

<©at  fi  2Barrafiafe  guiten  biilben/ 

€ü  crucen  3[gefumme  ben  miïben. 
^355     P?iatu0  taftf  fieeft  fioben  gefent 

%n  ïjem  00c/  aï?  foe  bit  fient/ 

«Efi  feibem :  «  Aüe  gefit  niet  gfjemeene 

» JEetten  reeïjten  man/  groot  no  ciene; 

1  HUL  schol,  cap.  f66  eit.  Eraf  aufcm  parascevs,  hora  quasi  sexla.  Yglk.  Joan.  19,  1*. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  Cunqut  accusarent  eum  in  multis,  nichil  rtspondit.  Vglk.  Matlh. 
97,  15-14. 

s  Hist.  schol.  «ap.  cit.  P«r  dt'cm  aufcm  futum  Paschae  consueverat  praeses,  noviler 
introducta  consueUtdine ,  dimittere  unum  ex  vinctis  quemcunque  petiissenL  Vglk.  Matlh. 
27,  15,  en  Mare.  15,  6. 


Vs.  26341.  G.  Dar  vroeghet  si  vele.  A. 
Daer  vraegden.  B.D.F,  vrageden.  Kwalyk. 

36343.  B.G.D.  costume.  F.  castume. 

96345.  G.  So  lietmen  den  Jueden  gaen. 
E.  So  lietmen  van  den  Jueden  gaen. 

26346.  B.G.D.  Enen  diere  was. 

36347.  B.D.  Eesscheden  sine,wie  hi 
was.  C.  Hesceden  sine,  wie  so  bi  was. 

96351.  B.C.D.  vanden  tween(Ctveen). 

36553.G.D.  al  over  een.B.F.  als  in  den  f. 


26353.  G.  Dat  si  Barrabase  wilden.  D. 
Dat  si  Barrabas  bebben  wilden. 

26354.  G.F.  Eü  bieten  Jhesum  crucen, 
den  milden.  B.D.  En  Jhesum  crucen  den 
wel  milden. 

26355.  B  D.  Pylatus  wijf  heeft  (D.  he- 
vel) ghesent  G.  heft  oec  ghesent. 

26356.  B.D.  Boden  an  hem,  alsi  bekent. 
C.  alsoe  dat  kent.  F.  als  in  den  tekst. 

26358.  G.  Mettien  rechten  man. 


(  fö*  ) 

»  3f'  gefifie  in  minen  b?aom  ban  gem 
26350  »  <$gcbo£get/  bat  ir£  bermaegt  Bem *. » 
3Pat  guam  baer  bi/  battte  biant 

$eft  innen  moeite  al  te  gant 

<&ie  cracgt  ban  ben  tzutz  ong  ]$eren. 

€ü  Bi  abentuten  bie  geren 
26365  SBBjagam  enbe  fine  ggefellen 

Wüttn  berfilgt  in  ber  geilen* 

<@it  mertte  bie  bubel  efi  batgte 

T$nt  gi  3fgefn£  Befnibben  mocgtc ; 

JEaer  gi  pgnbe  al  omme  niet  *. 
126370     j^nlatu?  mercte  bat  niet  ne  biet 

£gn  rapen/  enbe  bbioerg  fine  ganbe 

SDI  baert  menerg  man  fie&anbe/ 

€fi  gi  feibe  al  bn|  te  gem : 

« a&Qi  fiet  bat  icg  onftnlbecg  Bern 
26375  » fêan  tfggerecgtjs  man?  fiïaebe. » 

©ae  riept  al  met  enen  moebe : 

«  £gn  blo^t  bat  moete  up  on?  toefen/ 

» €tl  up  onfe  Gtinber  na  befen. » 

4  Hist.  schol.  cap.  467.  iVt'At'i  (t'6t  etjuato  UU;  tnulta  enim  pasta  sum  per  visum  darmiens 
proptereum.  Vglk.  Matlh.  87,  19. 

9  Hut.  schol,  cap.  cit.  Jam  Dei  metu  poterat  cognosrere  diabolus  myslerium  crucis,  ei 
ideo  laborabat  ne  Christus  moreretur.  Forte  jam  gaudebant  sancti  in  inferno,  unde  koe 
notavit. 

Vs.  26360.  B.  Gedoegel  dat  ics  gemoit  26367.  G.  alleen,  efl  wrochte. 

bem.  CD  ghemoiel  bem.  F.  als  in  den  t.  26368.  B.D.  Hoe  hi  Jhesom  best  qniteii. 

26561 .  B  Dat  quam  bedi  dat  die  viant.  C.  Jbesus  quiten  rooebte.  F.  al$  in  den  f. 

26563.  B.  Die  cracht  vander  ernse.  26375.  B.D.  Van  sgerechls  mensceD 
CD.  vander  emeen  ons  Heren.  bloede.  G.  Van  des  gherechts  menscen  bl. 

26564.  A.  alleen.  En  hi  bi  aventuren.  26576.  B.  Doe  riepsi  alle.  D.  Doe  riep  al. 


(  655  ) 

Hoe  Pylatus  onsen  Hete  g hese l en  dede.  C.  XCVII. 

VEi^  <©  e  bebe  baer  £platu£ 
26380  <0gefelen  ben  onnofelen  3Fgefu£  *  / 

fl&ant  get  taa£  bte  roomfrge  biet  *• 

©ie  rolomine  fiaet  norg  Befmet 

d&et  finen  Bloebe/  baer  gi  an  ftoet 5. 

JO&ettten  gaf  gine  aïfo  BeBIoet 
26385  ©en  rubber^/  bat  fine  truren  fouben/ 

SMfo  aïftie  goeben  taouben. 
Ppïatug  rubber^  geBBene  ontfaen/ 

€nbe  fine  tleber  af  ggebaem 

<©m  fpot  te  ma&ene  groot/ 
26390  &aemfi  enen  mantel  purper  root/ 

3n  ronint?  tatfe  /  efi  babene  gem  an; 

€ne  rrone  maecten  fi  notgtan 

©an  boo?ne/  bte  fi  gem  h^ongen  int  gooft ; 

©bet  enen  freptre/  bie£  ggeiooft/ 
26395  <0gaben  fi  gem  in  bie  gant  .  j*  riet* 

$are  mentnge  bie  Bebiet : 

©efe  tailbe  coninc  fgn  enbe  $ere/ 

<£fi  gine  gab£  matgt  min  no  mere *♦ 

1  Hüt.  êchol.  cap.  167  cit.  Tune  Jmum  flagellii  cacsum  tradidil  eiê  ut  crucifigerrtur. 
Vglk.  Matth.  87,  26 ;  doch  Maerlant  heefl  eerder  Joanncs  vertolkt,  19,  f. 

*  Hut.  schol.  loc.  cit.  Sancilum  enim  erat  o  Romanis  ut  crueifigendu»  priu$  flagellaretur. 
8  Hut.  $choL  cap.  cit.  Adhuc  columna,  cui  alligatus  fuil  Jetui,  vestigïa  cruorit  oetendit. 

*  Hüt,  schol,  cap.  168.  Pro  sceptro  autem  dederunt  in  manu  eju$  arundinem,  et  illude- 
bant  ei  tanquam  volenti  regnare,  nee  vaUnli. 

Vs.  24379.  C.  alleen.  Doe  dede  al  dar.  96391.  B  CD.  efi  daden  hem  an. 

36582.  B.C.D.  Entie  columme  es  noch.  26392.  B.G.D.  maecten  si  hem  nochtan. 

96385.  B.C.  Den  ridders.  26393.  CD.  Van  domen.  B.  dwoogen. 

96388.  B.D.  Efi  sinecleederalafgedaen.  C  dyonghen  in  thoft.  D.  ant  faovet. 

96389.  C  Efi  om  spot.  F.  Omme  spot.  26394.  B.D.  Over  sceptre. 


(  656) 

©oo?  gem  ftnteïben  bie  guabe  roben  / 

26400  <£S  gtoettene  coninc  ban  ben  3aben. 
SOI  taarent  geibine/  bie  bit  baben/ 
!$it  g[oeben  gabbent  al  fierabem 
25ebi  pïeggen  tai  nocg  bit 
3tn  00  eb  e  b^tnbagge/  al£  men  fiibt 

26405  4&ber  bie  9[oeben/  fo  ne  cntelbmen  niet/ 
<©m  bat  fpot/  om  bat  berb?iet ! ♦ 

©oe  fputacben  fi  up  ijem  baec  ter  flebe  / 
€ü  namen  ijem  triet  uter  gant  mebe/ 
€n  floeggene  ant  gooft  metten  rtebe* 

26410  l£aer  na  baben  ïjem  af  bie  ïiebe 

©en  purper/  efi  baben  gem  an  fijn  rleib. 
Hut  taaerb  leebben  fine  gfjereib 
(Ce  crucene/  baert  bie  3(oeben  fagljen/ 
€fi  baben  Ijem  fijn  rtuce  b;agijen. 

26415  €nbe  aï£  fi  quanten  fiuter  flebe/ 

<0gemoetten  fi  enen/  giet  ^pmoen  mebe : 
Vien  btaongen  fi  utermaten  fcre 
(Ccrure  te  b?agfjene  met  anfen  ï^ere, 
Wïbt  boigben  mebe  baer/ 

26420  €fi  maerten  omme  ïjem  meffiaer* 


Fol.  75, 
col.  1. 


1  HiiL  schoL  cap.  169.  Et  lieet  hoe  facerent  gentiles,  quia  Judaeiê  auctoribus  fiebanl, 
ideo  in  parascevt,  cum  oratur  pro  perfidis  Judaeis  ,,genua  non  fketimus. 


Vs.  26403.  B CD.  plegen  wi  noch  al  dit. 

26404.  C.  Goede  vrindaghe.  D.  Goeden 
vrindage.  B.F.  In  goeden  vrindaghe. 

26405.  B.D.  cnielmen.  G.  ne  kniell  men. 

26407.  B.D.  up  hem  ter  stede. 

26408.  B.  En  namen  driet  ute  sire  hant. 

2641 1 .  G.  Die  purpure.  F.  Den  purpur. 

26412.  B.D.  Uutwart.  G.  Udward. 
26415.  B.D.  daert  die  liede  sagen. 
2641 4.  B.C.D.  En  gaven  hem  sijn  cruce. 


26415.  G.  Alsi.  B.D.  uter  stede. 

26417.  B.  Eö  dien  dwongen  sï  seere 
daer.  D.  En  dien  dvongen  si  sere. 

26418.  G.  Om  tcruce  te  dragbene  na 
onsen  Here.  B.  Om  tcruce  telpen  dragen 
naer.  D.  Om  tcrace  te  dragene  na  of  ere. 

26419.  G.  Wive  yolchden  hem  mede 
naer.  D.  Wijf  volgeden  hem  mede  naer. 

B.  Wijf  volgeden  hem  mede 
En  dreven  grote  serechede. 


(  657  ) 

<$nfe  $ew  fcibe  te  gem : 

«  töïji  bocgtten  ban  3f?jerufalem/ 

»  Wttnt  aItoo£  am  mi  niet  nu/ 

»  JBaer  bieent  omme  u  binb^e  efi  omme  u. * 

126425  3Cï^  of  gi  mcenbe/  taeent  omme  tmeffal/ 
©at  utaen  6inb?en  ggefcien  fal. 

JBet  gem  (eebbemen  ute  *t|*  guabe  / 
(Ce  betboene  omme  gare  mefbabe. 
(Ce  Calbarien  bat  fi  quamcn/ 

26430  ©aet  men  bonbabegge  al  te  3amen 
(tontlibene  placg/  fiuter  ftebe : 
©aer  fettemen  fijn  croce  mebe* 
SM  baet  truuften  fi  onfen  Ifrere/ 
©ie  finen  ©aber  boo?  gem  Bat  fece : 

26435  « J&aber/  feibe  gf  /  ggef  gem  parboen  / 
»  4Mne  bieten  niet  taat  fi  mefboen.  » 


//oe  men  omen  //ere  cruuste.  C.  XCVIII. 

-^Hx  baet  rruufiene  rubber^  bier  e 
©ie  fine  cleeber  namen  fciete/ 
<£fl  gaben  elften  rubber  fijn  beeï f ; 
26440  jBïaer  finen  roe  liet  fi  ggegeel 

1  Hitt.  schol,  cap.  171.  Tune  fecerunt  de  ve$tibu$  eju* ,  excepla  tunica ,  quattuor  partet , 
quia  quattuor  trant  militet  qui  erucifixerunt  eum. 


Vs.  26432.  CD.  dochtre.  B.  docbler. 
36425.  B.C.Weentommi  altoesniet  nu. 
D.  En  weent  op  mi.  F.  als  in  den  tekst. 

26424.  B.C.D.F.  Weent  om. 

26425.  B.G.D.  Als  oebt  hi  seide,  weent 
omt  meml.  F.  als  in  den  tekst. 

26428.  A.  AU  te.  F.  Om  te  verdoene. 

26429.  B.  al  daer  si.  D.  daer  si  quamen. 

D.  11. 


26450.  G.  die  ondadighe  te  samen. 

26433.  G.  Al  dar  crucet  si  onsen  fiere. 

26434.  fi.  bat  over  hem  sere. 

26435.  C.D.  Vader,  riep  hi. 

26436.  B.G.D.  Want  sine  welen  (B. 
niet).  B.C.D.F.  wat  si  doen. 

26439.  B.C.  eiken  riddre  een  deel. 

26440.  B.C.D.F.  Sinen  roe  lieUi  al  gheel. 
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(  358  ) 

( Want  gt  ban  enen  ftttftt  taa0 

• 

aEft  fanber  naeb/  aïfict  ïajl )  / 

€ü  Bafatlber  amme  tateg  gi  taare, 

©it  boa?feibe  l&abtb  openbare « . 
26445  #nïatntf  ft  reef  bie  fafte  al  bloot 

tt&aer  amme  bat  menne  gabbe  boot : 

HM  ftteef  9[gefu#  «aa3arenu?7 

SPer  3oeben  tontnt.  5^at meent  bn£ 

<©at  gt  ggerruufi  taare  bo?  ba?  / 
26450  l&ant  gi  bet  3[aeben  roninc  hia£  *. 

Cfijreuftg/  <C?fetg  efi  Xatfjn 

M&ag  ggefttebeit  bat  B  riebeBgn  / 

<©m  bat  bele  liebe  te  f  amen/ 

<©ie  te  ggenen  $afcgen  quanten/ 
^455  Xefen  fanben  efi  berftaen. 

SSIjSf  ene  rric&e  taaefl  eerft  ggebaen 

<Eat  ctute/  maet  Pgrtatug  bie  man 

«fóasgelber  taebet  *f  •  fttc  an  / 

®oer  bie  fctifture  an  ggena&gelt  taa# 3. 
26460     &m  .Hij.  gouten  /  aïfltt  Ia#  /  Fo1: 75  * 

•  col.  2- 

M&ag  bat  truce/  gojic  fttiben/ 

)&an  cebjen/  ban  palmen/  ban  oliben/ 

1  Zie  P«.  91, 19. 

9  Hut.  $chol.  cap.  171  eit.  QuaW  «iiceref ;  /rfeo  crucifixut  est,  quia  rtx  erat  Judaeorum. 

5  Hut.  êchol.  cap.  172.  Crux  autem  non  habebat  super  lignum  trantverrum  aliquad 
haberu  formant  thau;  $ed  Pilatut  tuperpotuij  cavillam  (zie  het  woord  by  Du  Cange)  et 
tabulam  affixam,  et  in  tabula  «rat  titulu»  tic. 

Ys. 26443.  B.C.  Si  kavelder.  D.kalreder.  26458.  B.D.  Hadde  ghenagelt  .j.  hout 

26444.  B.CD.  Dat  ?orsprac  David.  der  an. 

26446.  C.  alleen,  hadde  ghedod.  C.  Sloegher  boren  een  bont  an. 

26450.  B.D.F.  Dat  hi  der  Joeden  co.  was.  F-  Naghelder  een  ttic  bom  an. 

26451.  G.  Ebreus  efi  griex  efi  in  latijn.  26459.  B.G.D.  ghenaghelt  an  was. 

26455.  B.D.  Dit  lesen  souden  efi.  26461 .  B.  Doe  waest.  G.D.  So  was  tcnicc 

26456.  G.  alleen,  was  eerst  ghedaen.         26462.  B.G.D.  F.  Tan  cedre. 


(  6S9  ) 

€fi  ban  tpp^effe  baet  toe  mebe. 

fltote  Calbatiün  in  bie  ftebe 
26465  Wüp  in  bie  rootftge  ©gebolten  bie  boet/ 

©aer  bat  twee  up  efi  nebet  in  flaet. 

<©at  hiaten  .ij.;  bat  berbe  latg 

©bet  b  tot  et?/  baejrt  menetg  fa  tg  / 

€nbe  bat  bierbe  goub  notgtan 
26470  jgaggelber  pglatu£  an *. 

<©ie  3[aeben  Baben  giïatufc  fere 

©at  gt  bie  fttiftute  berftere  / 

€nbe  niene  fctebe  openbare 

©at  gt  bet  3[oeben  toninc  taate ; 
26475  cB&aet/batgifeibebatgiJttaa*. 

ppïani£  ne  atgte  niet  bag 

€ nbe  feibe : «  ©at  it  ftreef/  filftft  ftaenbe  \  » 
©eïe  (iebe  quamen  baet  na  ggaenbe/ 

€fi  Befpattene  baet  gi  gint. 
26480  gl  betbieten  gem  befe  bint : 

« Itëatgl  bie  ben  tempel  fijefi  en  matg  / 

»  €f\  maften  taeber  npten  betben  batg; 


*  Hut.  $chol.  cap.  171  cit.  Dieuntur  autem  in  crucê  Domini  fuiête  quaüuor  ligna  diverta , 
etforte  in  totidem  diversie  generibut  :  lignum  erectum,  transver  turn,  tabula  euperposita, 
trunetu  quidam  cui  infixa  erat  crux,  qui  in  rupe  defouus  fuiL  Invenitur  enim  lignum 
dominicae  erueiê  et  palmae  et  eypreui,  et,  ut  quidamtradunt ,  olivae  et  cedri. 

»  Hut.  schol,  cap.  cit.  Dixerunt  autem  Judaei  Pilato  ut  mutant  titulum.  Et  noluit,  sed 
eonfirmavït,  dicens :  Quod  scripsi,  $crip$it  id  eet,  immobiliter  scripsi. 


Vs.  36463.  B.G  D.  Efi  daer  toe  van. 

26464.  C.  Te  Calrariën  dar  ter  stede. 
B.D.  Want  te  Galvariën  in  de  stede. 

26465.  B.D.  in  die  roche  gegraven. 

26466.  F.  Daer  dat  boot.  B.C.  Daert  'm 
np  efi  neder  stoet.  D.  Dart  bout  in  op. 

26469.  B.D.  Dits  derde,  efi  tfierde  noch- 
lan.  C.  Dits  terde  hout ,  efi  tfierde  noch  tan. 


26470.  B.D.  Adde  ghenagell  Pjrlatus 
der  an.  C.  Naghelde  Pylatus  der  an. 

26473.  B.G  D.  Efi  hi  niet  scrive. 

26478.  B.  Vele  Joden  quamen  gaende. 
C.D.  quamen  dar  gaende.  F.  daer  gaende. 

26471).  B.G.D.  Efi  spotten  met  hem. 

26482.  B.G.  Efi  maken  in  den  derden 
dach.  D.  Efi  maken  weder  in  denderden  d. 


(  660  ) 

»  25efhi  confnc  ban  9fraeï/ 
» £o  berloffe  bf  feïben  biel : 

26485  »  «Cantaf/  tat  ggeloben  an  bi. » 
©ie  papen  fetben  mebe :  « 1&f/ 
»  ©ie  anb?en  lieben  ftont  in  ftaben/ 
» «fèe  matg  gem  felben  niet  fieraben. » 
<©it  riepen  f!  fiibet  bnble  rabe  / 

26490  ©ie  ggetaare  tao^ben  ber  feabe 
©ie  gem  nafien  foube  faen/ 
€ü  taiïben  bat  gi  af  taare  ggegaen  *• 
<©öt  leefttnen  mebe  giet  al  bat 
©at  £atgan  np  bat  cruce  fat/ 

26495  <£fi  taacgte  3(gefu£  enbe/ 
(Ce  fiene  of  gin  e  iet  ftenbe 
Cnegge  fmette  bie  in  gem  taare * : 
©ie^  moesgen  tai  alle  fijn  in  bare. 

l/oe  Jhesus  hinc  tusschen  .ij.  dieve.  C.  XCIX. 


a- 


$efu£/  onfe  troop/  onfe  liebe/ 
26500  Wa$  gegangen  tuffegen  .ij.  biebe. 

©een  berfpjafitene  baer  gi  ginc/ 

• 

1  Hist.  êchol.  cap.  173  eit.  Daemoneê  enim  tentientet  vires  suat  fractas  ette,  haoc  agebemi 
ut  descendent  de  cruce. 

*  Hist.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Legitur  daemonem  stetisse  super  brachium  crueis,  et 
consideratie  an  Christus  aliquam  maculam  peccali  haberet. 

Vs.  26483.  B.  Oftu  best.  D.  Ochtu  best.  26495.  B.D.  Te  wachtene  Jhesus  ende. 

26485.  B.  gheloven  dan  di.  D.  dan  an  di.  26496.  B.G.  Te  siene  of  hi  bekende.  D. 

26489.D.bisduvelsrade.C.F.derduvele.  ocht  hi  bekinde.  F.  als  in  den  tekst. 

26492.  C.Dat  hi  of  hadde.  D.  dat  hi  af.  B.  26497.  CD.  die  an  hem  ware. 

Jfcu>a{yft.addengedaen.F.abtnd6nfeftsf.  26498.  B.D.  kwalyk.  Dies  mochten. 

26493.B.G.D.mede  al  dat.F.a7*  in  den  t  26500.  G.  Was  ganghen  tussoen. 

26494.  B.D.  uptie  cruce  sa(.  26501.B.D.Ye»praken.C.verspracken. 


(66i  ) 

£ft  banber  fcaltene  omme  bie  btnc '. 
« penft  om  mi/  I|ere/  ogettoutaelifte  / 
*  <$P?*t  Si/  afê  Sfii  ^emt  in  ntaen  riftc.  » 

26505  <©nfe  l^ere  anttaoojbe  te  befen : 
« gr  feg  bi/  battu  fait  taefen 
»  Mtt  mi  ïjeben  int  $arabifë.  » 

<©u  föt  be#  b?oet  enbe  tag£ 
<©at  tai  niet  ban  bien  ne  fci?e&en  / 

26510  «©aet  SCbam  ute  taaö  ngefieftcn ; 
JEaet  int  ruften/  betfiaét  al  bng/ 
^aer  bat  felbe  in  taa£  ggefn£  *. 

QBibet  ernce  ftont  JBarie/ 
3&ie  ebeïe  moe'ber  <#ob#/  bie  bjie/ 

26515  £ft  jd&aria /  CIeopga£  barster/  agemene 
<£S  jföaria  JSagbalene  / 
€fi  baer  toe  gan/  gacopj?  bjoeber. 
g?jefu0  feibe  te  fiere  moeber : 
« £ie/  taöf/  bit  e£  bfjn  fane. » 

26520  ganne  meenbe  gi  bie  sone. 
l$ot  feibi  toten  nebe  fijn : 
«  £ie/  bit  e?  bie  moebet  bftn. » 
©oojt  ane  fo  namfe  /  bie  goebe 


Fol.  7K, 
col.  3. 


1  Hist.  ichol.  cap.  173.  Etiam  unus  de  rimul pendentibus  blatphemabat  turn,  alter  aulem 
inertpans  blasphemantem ,  ait,  eoz.  Vglk.  Luc.  23,  39-40. 

1  Hifi.  «cftoi.  cap.  cit.  Non  intellige  de  terreno  (parad iso)  unde  expulsue  est  Adam;  neque 
de  angelico,  quia  ad  illwn,  ante  Chrutum,  nemo  ascendit ;  eed  in  requie,  quod  est  eete  cum  Jetu, 


Vs.  96509.  B.D.  Dander  scalten. 

26503.  B.G.D.  Pens  om  mi ,  Here. 

26504.  B.D.  Alse  du  best  in  dijn  rike. 
C.  Sprac  hi ,  als  du  best  in  dijn  rike. 

26505.  B.G.D.  andworde  desen. 
26508.  B.D.  Bes  sijt  seker  eü  wijs. 
26511.  B.  Maer  in  rusten.  D.  in  rastcn. 

B.D.  weet  al  dus.  F.  als  in  den  tekst. 


26512.  B.D.  Dats  waer  (D.  daer)  selve 
was  Jbesus.  G.  Al  daer  setoe  was  Jhesus. 

26513.  G.  crucen.  B.D.  Bi  deser  cruce. 

26515.  B.C.D.  Maria ,  Cleopbas. 

2651 6.  B.D.  Eo  oecG.F.  als  in  den  tekst. 
26519.  B.D.  Wijf,  sie,dits  dijn  sone.  G. 

Wijf,  nu  sie ,  dit  es.  F.  als  in  den  tekst. 
26521.  B.D.  Oec  seidi  ten  neve  sijn. 


(  662  ) 

3an  fijn  nette/  in  fiere  goebe» 

26525     @anber  fejter  taiilen  taoojt/ 
©at  men  mibbarg  nomen  goo;t/ 
(Co  ter  na  enen/  taarb  bemftergebe 
<©ber  ai  bie  inerelb  mebe  «. 
<©at  ne  guam  ban  ber  mane  niet/ 

26530  ©attie  sonne  gaer  fcinen  liet; 
BPant  bie  mane  fat  recgt  boojt 
omtrent  noene  *•  J&etct  efi  goojt 
ï&oe  gggt  moegt  bieten  fonber  fagge  / 
«©ie  mane  taa£  ont  ♦#♦  bagge *. 

26535     fl£i*n  tiben  hia£  bie  froïe  rene 
©an  pBtïofoyQien  tote  SBtgene. 
©aer  taa£  4.  geibin  rierc/  .f.  taifé  / 
©ie  gegeten  taa|  ©enifë. 
SBHe  bie  pgilofopgen  ne  conben 

26540  .©iet  ggetaeten/  tier  ftanben  / 
Itëacr  Bi  battie  fonne  bergginr, 
©engg  feibe  befe  binc : 
« ©ie  45ob  ber  naturen  tootgt 


»  ©at  gi  pine  nu  ggeboorgt 


*. » 


1  liitt.  schol.  cap.  175.  A  sexta  autem  hora  tenebrae  fadae  tunt,  ueque  adnonam,  per 
universam  tetram.  Vglk.  Matth.  87, 48. 

9  Hut.  êchol.  cap.  cit.  Non  fuit  telipsii  solis,  ut  quidam  jnentüi  tunl,  quia  luna  e  regiene 
fere  erat  ad  tolem.  Eclipeis  autem  /Eert  solel  tantum  in  tynodo  eoliê  et  lunae. 

3  Derhalve ,  wil  de  schryver  xeggen ,  was  het  volle  maen ,  terwyl  de  lonsverdnistering 
geene  plaets  hebben  kan  dan  met  nieuwe  maen. 

4  Hiel.  êchol.  cap.  cit.  Ltgitur  quia  tune  Athenie  vigebat  studium.  Et  cum  inquimtmnt 

Vs.  26529.  B.G.  vaader  manen  niet.  26538.  G.  Dionijs.  D.  Danijs.  F.  Deniis. 
26551 .  A.  die  mane  sat  recht  noorl  G.  26540.  B.C.  Niet  gheweten  in  dien  stoo- 
rechte nord.  B.  rechte  vort.  D.E.F,  recht  v.  den.  D.  in  die  stonden.  F.  te  dien  stonden. 
26555.  B.  sult  weten.  D.  selt  weten.  26543.  B.D.  God  der  naturen  die  hier 
26555.B.C.D.alrene.F.afr<ncfenfeto.  (D.  fair)  toget.  C.  toghet.  A.F.  Dat  God. 
26536.  D.F.  Van  filosofen  te  ( F.  tote).  26544.  B.D.  Dat  hi  pine  al  nu  gedoget. 


(  663  ) 

26545  *Eiï  ff  b?acgtatti  in  taat  figuren ; 

Wanttit  <0obgeib/  Bi  natuten  / 

<0gene  pine  ggeboggen  marg* 

©eng£/  al  baett  menetg  farg/ 

Wat$  in  •  j*  bier  4*  fffr  ban  goube'; 
26550  tftabe  fiaben  fi  bat  gi  bioube 

g>int  bo?me  gginbet  toggen  / 

l&att  gi  pint  in  tailbe  ggeboggen. 

%\$  bat  gonb  bettoelt  taag/ 

(Coogbe  <tëob  gem  allen  bajl 
26555  «©at  fi  in  ben  biete  boer  bonben 

.%  crucifix  baet  tien  fionben 

tfgebaen  (nu  goojt  giet  ftone  binc ) 

SSIfo  afé  gi  anben  cruce  ginr. 

<©act  hiojben  fi  alle  ggebiate 
26560  ^at  gi  in  menftgen  ba?me  taate  / 

€fi  gi  ggeboagbe.atefieib «. 

©an  l&entfe  taarb  get  ggefeib 

<©at  gem  bie  minne  bet  creaturen 

£ulBe  Ptae  bebe  fiefuten* 
Z6565  ^intaecten  gem  enen  outaet/ 

pkiloiophi  eausam  lenebrarum,  nee  invenirent,  dixit  Dionysius  Areopagita  quod  Deus 
naturae  patiebatur.  Zie  den  Spiegkel  Hiitoriael,  bl.  II,  151. 
1  Dese  legende  komt  niet  voor  in  de  Hisloria  scholasUca. 


Vs.  26545.  B.G.D.  Si  vragbeden  bem  in. 

26546.  B.D.  Godlijcbeit.  C.  Gollicheit. 

26547.  B.G.D.  Ne  gbene  pine. 
26540.  B.D.Warp  een  stic  int  vier  van. 

26551.  B.  daer  in.  D.  ginder  in  togen. 

26552.  C.  Dar  bi  in  wilde  ghedogben. 
26553.B.G.D.Alsedatgoudvercoutwas. 

26554.  B.D.  Verlogede  God. 

26555.  B.G.D.  Dat  si  daer  in  den  viere. 

26556.  B.C.D.  ten  selven  stonden. 


26558.  C.  Als  hi  doe  an  die  cruce  binc. 

26559.  D.  Doe  worden  si.  B.  Doe  wordsi. 
G.  Dar  wordsi  alte  doe  gheware. 

26560.  B.D.  Dat  in  smenseben  (D.men- 
scen)  vorme  ware.  G.  Dat  in  menscen 
vorme  ware.  F.  als  in  den  tekst. 

26561.  B.G.D.  Dathi  dogbede  arebeit. 

26562.  B.G.D.  wart  gheseit. 

26565.  A.F.  Efl  maecten  hem.  B.D.  Si 
daden  maken.  G.  als  in  den  tekst. 


(664) 

«Eft  babene  in  bert  tapen  baer 
©an  ben  amBe&enben  <&obe  *. 
£ente  gautaeï?/  an#  $eren  Bobe/ 
Sant  bien  ontaer  in  fuïSer  taife 

26570  l&att  na/  efi  boopte  bien  ©entfe. 
(tt  Manmatttz§/  &i  parij^/ 
fl&ajS  fint  flgepafflt  befe  ©enijö. 
<©it  ne  ftaet  in  bCtaangeïte  niet ; 
JBaer  bie  bg|ïo?ie  Befiet/ 

26575  $i  bint  gefcreben  fe&erïi&e 
SDI  bu#  of  befet  ggeli&e* 


Pol.  15  f  % 
col.  i. 


Hoe  ome  Here  sinen  g heest  gaf.  C.  C. 

Qp  3 e  paffïe  fegïjet  boojt  al  bup 1 
omtrent  noene  fa  riep  3föefu£/ 
JBet  lubet  ftemmen  ntetmaten : 

26580  «  M$n  dtob/  ttai  Jjeefjin  mi  ggelaten  * » 
jSiet  bat  gare  bie  goblicgebe 
3et  fcieb  ban  ber  menfreïicgebe/ 
Matt  omme  tfentop  efi  amme  tferbjiet 
©aerne  bie  ©aber  in  toefen  liet  f. 

26585  ^uïc  Romein  ftoeter  Bi  / 


1  ffól.  wAol.  cap.  175  cit.  Et  feeeruni  ei  ara*,  ef  tuper  êcripmrunt  Ignolo  Deo ,  de  qua 
Ugitur  in  aelibuê  Apoitolorum. 

*  Hiel.  êchol.  cap.  176.  Non  quod  deiUu  teparata  euot  ab  humanikUe ;  aai  f  «ia  ito  ira- 
ditu$  erat  d  Palre  ctdamitatibus ,  quod  mdebalur  dtrtlictui. 


Vs.  26566.  G.  in  die  eere  wiën  daer. 
26570.B.C.  Sente  DeniseJ).  SentDenise. 
36571.  B.D.  oec  bi  Parijs. 
96572.  B.  Wart  sint  ghepassiet  die. 

26574.  B.D.  die  distorie  recht  besiet 

26575.  B.C.D.  Vint  dit  bescreven. 

26576.  G.  Aldus,oftederreghelike.  D.  Al 


dus  ocht  in  deser  gelike.  F.  jof  deser  gbe- 
like.  Zie  den  Spieghel  Bist.  II,  bl.  151. 

26581.  B.D.  Niet  dat  oec  die  god- 
lichede.  G.  Niet  dat  iet  die  gollicbede. 

26582.  B.C.D.  Hacr  sciet.  F.  als  tn  den  £ 

26583.  B.D.  omt  ?ernoy .  D.om  t?erdriet 
26585.  B.D.  stonder.  C.  die  stouter. 


(  665  ) 

<©ae  gi  f  o  lube  riep  Ifceïp/ 
M&ant  gem  efijeufeg  onconr  taa?/ 
€8  feibe : « ^efe  toept  $clpa£  !.  » 
«  Xaet  flen/  feibfi  /  af  gi  fal 

26590  »  Comen  enbe  gem  berloffen  al  *. » 
<©ber  ene  taile  fetbe  3g*fu£  ïterft 
SDI  bu? : «  3ic  gefifie  berft*  » 
<©oe  hia£  baet  met  agfine  •{♦  bat/ 
€fi  oalle  ggeminct  itt  bat *• 

26595  ♦3»  tibber  nam/  tten  feïben  ftanben/ 
<%  fpnnge  up  ♦  j*  riet  ggefionben  / 
€ü  pfopen  bul  ban  apflne/ 
<£fi  flaf  gera  ban  ful&en  benine  4. 
flteerfi  bat  gf)t  ggefmaecte  in  ben  monbe/ 

26600  3&oe  feibi/  tier  f  eiber  flonbe : 
«  «tëu  ef  get  berbullet  al  B. » 
^aer  na/  ober  ene  biile  fmal  / 


1  Hist.  schol,  eap.  176  cit.  Et  dixerunt  quidam :  Heliam  vocai  19 te.  Hi  Romani  trant , 
non  intelligente*  Hebraeum.  Vglk.  Matth.  27,  46-47. 

*  ÜfaffA.  97,  49.  Sw«,  otVfaamua  an  veniat  Elias  liberant  eum. 

3  Hi$l.  schol,  eap.  177.  Vos  autem  erat  ibipositum  aceto  plenum.  Vglk.  Joan.  19, 99. 

*  Hist.  schol.  loc.  cit.  Et  unus  ex  militibus  impJevit  spongiam  aceto,  et  eam  impoiuit 
arundmi  tuperpotitam  hyssopo  tl  circumligaiam ,  et  ddbat  ei  bibere.  Fuerunt  out  dieerent 
crucifixoi  eitiuê  mort,  «t  aeetum  eum  felle  biberent,  et  ideo  milites  aeelum  secum  tulisse,  ut 
eitiuê  possent  liberari  a  ctutodia,  ei  citius  morerentur  quos  crucifUjertnt.  Potuit  esse  quod 
mie  vinum  secum  tuier ant  ad  bibendum,  et  ex  calore  quasi  aeetum  factum  eet.  Unde,  ad 
notandam  ejus  acredinem  aliua  Evangelista  dicit  YiDum  myrrb&tum ,  alius  eum  folio  mistum. 

*  Hist.  schol.  eap.  cit.  Cunque  libasset  Jesus  aeetum,  dixit:  Consummatum  est.  Vglk. 
Joan.  19,  30. 


Vs.  26588.  C.  Seidi.  B.D.  En  hi  seide. 

26689.  B.D.  Laet  sien,  seit  bi.  Moer 
in  D  is  er  seitsi  van  gemaekt. 

26591.  F.  seide  Kerst  B.C  D.  Over  ene 
vrile  Jhesus  Kerst  —  Seide  al  dos. 

26594.  C.  gbemingbelt.  D.  geminget. 

26595.  B.C  D.  nam  daer  tien  stonden. 
26597.  B.  Met  ysope  ende  aysine.  C. 


Met...  vul  ran  aysine.  D.  eö  met  aysine. 

26598.  C.  Eö  gaf  bem  van  sulken  wine. 
B.D.  van  al  sulken  wine.  F.  als  in  den  tekst. 

26599.  F.  ghesmaect.  B.C.D.  En  alsijs  (C. 
alsijs.  D.  als  bijs)  smaecte  metten  monde. 

26600.  C.  Seidi  ter  selver  stonde.  B.D. 
Seidi  al  ter  selverstonde.F.  Doe  seidebi  ter. 

26601.  B.C.  Nu  eist.  D.  Nu  esset. 


(  666  ) 

iSiep  gi : « ©aber/  in  Me  gant  bgn 

»  Gebefte  ben  sgeefi  mgn. » 
26605  ^oe  feecg  gem  tgooft  neber  taaerb  / 

«Enbe  gi  gaf  up  ben  ggeeji  ter  boerb. 
dertien  fcoajbe  bie  routine 

3fn  ben  tempel/  bie  biere/  bie  fine/ 

^ieginrboo;  «éancta  g>antta}um/ 
26610  ©an  üoben  neber/  niet  galf/  no  fom  f. 

SJofepgnjI  fcröft  befe  bint/ 

^attte  cojtine/  bie  Buten  gint 

©oöj  bie  tnonfter  boje/  00c  mebe 

©nttaeen  fcoojbe  baer  ter  jtebe  *. 
26615  ^or  leeft  men  battie  aberbure/ 

<Eie  fcane  efl  biere  taaë  ter  cure/ 

©an  enen  fiiefte/  efi  ban  nemmee/ 

%n  bie  mtbbeï  B?ac  ontbiee. 

Mtn  goajbe  oor  roepen  in  bie  luegt 
26620  ($He£  bie  menegge  gabbe  bjncgt) : 

« lieten  rumen  befe  flebe 3. » 

ï^et  taarb  00c  erbfiebe  mebe. 

ifitaatcgen  ftaajben  efi  jteene/ 

1  tltsl.  schol.  cap.  178.  Et  ecoe  oe/um  (empfi/fwod  eraf  ante  Stoel»  Sanctorum, 
tf<<  tt  tummo  ueque  deoreum.  Vglk.  AfattA.  27,  öi. 

1  Jfitt.  «cAo/.  cap.  cit.  Hemigius  dieit:  Velum,  quod  dicebatur  exteriut,  ecittum  eet, 
quod  myelice  tantum  dictum  est.  Vel  forte  etiam  velum  appentum  ante  (ore*  templi,  quod  ad 
tegendaê  foree  appositum  eet,  dieit  Joeephuê  cum  interiori  velo  êcissum. 

8  Hut.  schol.  cap.  cit.  Nam  et  in  Ewngelio  Nasaraearum  superliminare  templi,  infinitae 
magnitudinie  fractum  ene  legilur,  auditaeque  voce»  in  aere ;  Transeamus  ex  his  aedibus. 

Vs.  26604.  B.C.Sobevelic.D.bevelicdi.  26614.  B.C  D.  Oec  ontwee  senrde. 

26606.  B.C.D.F.  Efi  hi  gaf  den  geest.  26616.  B.C.Diegroele(C.grod)  efi  scooe 

C.  alleen,  metier  vard.  was.  D.  Die  groet  was  eö  scone  ter  care. 

26609.  B.  Die  hinc  in.  D.  int.  F.  voer.  26617.  B.  Efi  van  enen  sücke,  «onder 

2661 0.  G.  Van  boven  al  neder.  B.D.  Van  mee.  G.D.  En  van  enen  slene,  sonder  mee. 
boven  beneden,  alf  (B.  niet  alf)  no  som.  26620.  B.D.  Dies  menech  hadde. 

2661 5.  B.D.  dore  mede.  G.  duere  mede.         26621 .  B.D.  Nu  welen  ramen. 


(667) 

<0?abe  onbaben  menecg  eene ; 
26625  1$eligge  liebe  berrefen  mebe ; 

fcz  3(gerufaïem  in  bte  ftebe 

tènamen  fi  in  ggenen  baggen  / 

©aer  fe  belt  Hebt  faggen* 
Wtbts  fi  /  met  onfen  Ifrere/ 
26630  J&et  3feïen/  met  Itbe  emmermece 

£ftn  ggebaren  ofte  fileben  / 

tëtnben  M  claerli&e  niet  fieftceben  *♦ 

juffie  fioefie  gouben  /  te  baren  / 

©at  fi  te  gemele  fgn  ggebaren 
26635  jd&et  3iele/  eft  met  libe  Beebe  • . 

J&ari  fuffien  bieten  taf  ggereebe 

©ie  boe  betree^/  bat  gf  nocg  legget 

Jte  Sfgentfalem/  al§  men  on£  fegget 3. 
©it  bionbet  mertte  ba 
26640  aEen  ribbe t/  een  een  turf  o.  Fo,« ™  v°» 

'  col. ». 

©an  .e.  ribbertf  gabbi  macgt. 
©nfen  l$ttt  gabbe  Qt  ggehiargt. 
$t  taarb  berbaerb  om  tgone/ 
€ü  feibe : « ©it  ejl  bie  tfobjl  ^one  *♦ » 

1  flül.  fcAo/.  cap.  178  cit.  Ubrum  aliqui  eorum  ita  permanarint ,  ei  eutn  Domino  ascen- 
dente  tucenderint ,  nescimu*. 

*  Hitt.  schol.  loc.  cit.  Beda,  iuper  Malthaeum  (ait) :  Zilt  crecfaii»  twtf  cum  ascendente 
aictndiut  rimul  corpore. 

8  Hiü  tchol.  loc.  cit.  Quod  auUm  aliqui  torum  iterum  mortui  §unlt  poêtquam  Dominum 
$urrexii4€  te$tifieali  tunt,  «ctmiu,  quia  corpora  quorundam  adhuc  quie$cunt  in  Hierusalem. 

4  Eie  de  Hiel.  schol,  cap.  cit.  en  Matlh.  47,  54. 

Vs.  36630.  B.D.  Weder  dat  si.  36635.  CD.  Met  zielen  en  mei  live. 

36630.  B.D.  Het  ziele ,  met  live.  36659.  B.  Dit  wonder  mercte  daer  do. 

36631.  B.G.D.  Te  hemele  voeren,  90  C  dat  mercte  do.  D.F.  als  in  den  tekst. 
hier  bleven.  F.  als  in  den  tekst.  36640.  B.D.  biet.  C.  eft  een  centurio. 

36633.  B.D.  niet  claer  bescreveo.  36641.  G.  baddi  die  macht. 

36633.  B.D  seggen  twaren.C.  hebben  te.         36643.  B.G.D.  Verroert  wart  hi. 
36654.  B.G.D.  Dat  si  met  Gode  sijn.         36644.  B.dat*die.D.datsdeGodsSonc. 


(  668  ) 

Hoe  ons  Heren  si  de  dorsteken  was.  C.  Cl. 

26645      si^  3  e  3ueben/  om  bat  fl  ntene  taouben 

3&attie  bobe  gangen  fouben 

lipten  graten  faterbatg 

Stnben  entte  /  taant  men£  niene  pïarg  / 

$aben  fi  ppiatufe  up  ggenabe 
26650  <©at  gi  gare  Been  fi?e&en  babe/ 

€ft  menfe  af  bebe  boa  g*re  Hebe. 

3&oe  &?a&en  fi  ble  Been  bet  biebe ; 

Jtëaer  boe  fi  quanten  tonfen  l^ere/ 

Cft  fine  boot  bonben/  min  no  tnere/ 
*6655  cêone  baetfi  ttaint  an  fine  Been* 

JSaer  ban  ben  ribber£  htaji  baer  een 

Cfi  ftafiene  /  in  bie  recgter  fibe  / 

jIBet  enen  fpere  .<♦  gat  btibe/ 

£fi  ai  te  gant/  en  metter  fpoet  / 
26660  Xieper  baer  ute  taater  efi  Bloet» 
£uifte  feggen  ober  taaer 

TOattie  ribber  toast  Blent  hiel  naer  / 

©aer  bBIoet  te  finen  ganben  guam» 

2&i  abenturen  ggt  boe  nam 
0.6665  <Ëfi  beet  an  fine  oggen  mettien/ 

€fi  te  gant  guam  gem  bteber  tfien *. 

1  Hi*i.  schol.  cap.  179.  Et  qui  lanceavit  eum,  ut  traduni  quidam,  eum  fert 
oculi  ejus,  éf  caau  Utiqiutt  oculo$  ianguine  ejus,  elan  vidü, 

Vs.  26648.  B.  An  de.  C.  An  die  cruce.  96665.  B.DaerbloetG.  Dar  gbent  bloei. 

96650.  B.G.  D.  baer  been  breken  dade.  36664.  B.D.  Bi  avonturen  (D.  avonturen) 

26659.  B.C.D.  Die  ridders  braken.  '  hijs  daer  nam.  C.  dalhi  nam.  F.  dat  hiitdoe. 

96658.  G.  alleen.  Met  eere  sperren.  96666.  B.  En  doe  quam  (D.  En  quam) 

96659-60.  B.G.D.  liep  metter  spoet  hem  weder  dat  tien. 

Daer  uut  waler  en  bloet.  C.  Eode  hem  quam  weder  al  aija  sien. 


(  669  ) 

%\\t  fpabe  taa£  4.  jlic  baer  naer/ 
tëuam  bie  goebe  3(afepg  baer 
©an  Srimatgia/  aïflct  la£/ 

226670  3&ieon£  lieren  jongretaa^/ 
M&eï  geimeli&e  an  Ppïatti^ 
€nbe  Bat  ïjem  ben  letgame  3J!jefu£ 
SBf  te  boene;  aïfitt  beraam/ 
«feitgobemu^  oec  met  gem  guam/ 

26675  €fl  fi^ocgten  mprre  efl  aïoeg/ 
©at  utermaten  Bitter  t$/ 

m 

€fi  bie  bitterQett/  atfmen  fcrijft/ 
£eegt  men  battte  tao?me  berbjgft 
®anber  bober  lieben  lergamen. 

26680  3fgefumme  namen  fl  te  famen 
4E9  btonbenê  in  ,j.  fcone  rïeeb/ 
©at  baet  3ofepïj  gabbe  ggereeb. 
jKlet  cleben  fine  mebe  bonben/ 
SMfe  bie  3[ueben  baben  tien  ftonben  !. 

26685     «©iet  bette  ban  banen  ftont  ,j.  graf/ 
S(n  enen  fleen  gljegoutaen  baet  af/ 
©aer  noit  man  in  ne  ïacg : 
©aer  leiben  fine  up  ggenen  barfj. 


1  Jüftii.  icfof.  cap.  180.  Et  acceperunt  corpus  Je$u,  et  invplutum  ryndone  quam  emerat 
Joteph,  ligaverunt  UnUis  albis,  qua*  credüur  attulisse  Nicademus.  Zie  den  Spieghel 
Hi$toriaelt  11,  b\.  157. 


Vs.  26667.  D.  alleen,  een  stuc  <T  naer. 
26669.  B.C.D.  daer  ie  af  las. 
26670.B.G.D.  Die  ons  Heren  jonger  was. 
26675.  B.CD.  Af  te  doene,daer  met  bem 
Nichodemus,  aUict  vernam,      quam 

26675.  B.D.  Eli  braehte.  G.  brochte. 

26677.  B.C.D.  Die  bilterheil,alsemen 
ons  scryfl  (G.  alsmen  ons  scrifet). 

26678.  B.G.  Leesmen.  D.  Lesemen  dat. 


26681.  B.D.  in  een  suver  cleel. 

26682.  B.D.  Dal  Joseph  hadde  gereet. 
G.  Dat  Joseph  hadde  ghecocht  ghereed. 

26683.  A.  Metten  cleeden  sine  bonden. 
F.  Metten  cleden.  B.D.  En  meiten  cleden 
sine  wonden.  G.  als  in  den  tekst 

26685.  B.D.  Niet  verre  danen  was  .j. 

graf.  G.  Niet  ? erre  dar  af  so  was  eeu  graf. 

26687.  G.  Al  dar.  B.D.  En  daer  noint. 


(  «70  ) 

©aer  taa?  Maria  JSagbaf  ene 
26690  €ü  baer  toe  mede  noeg  ene 

<©le  merrten  taaer  menne  leibe,         ^ 

Mtt  Ijarbe  groter  ferergeibe 

<0l)tngen  fl  banen  tote  guitf!  g$  ereeben 

©tere  fperie  onber  Ijem  Beeben : 
16695  ©en  barïj  biere  taa£  gïjefet 

©an  titabe  feïbe  na  bie  toet/ 

cU&oeften  fl  bieren/  ben  faterbarlf/ 

luiere  alre  naeft  gljeiati)  '• 

7/oe  dte  ridders  wachten  eft  wakeden  ons  liefs  Heren 

graf.  C.  CII. 


ii 


pten  faterbarg  baer  nacr 
26700  fëuatnen  bie  juetfcïje  papen  baer  /  Fo!  7* T#» 

col.  3. 

€fi  baer  toe  bie  pijarifeen 
jCote  pplatufe  ober  een  / 
€f\  feiben : « ©oe  befe  bjoegnare 
»  Xeefbe/  feibe  gi  openbare 
26705  » 2&at  Jji  bfberb£  baegj?  up  foube  jtacn. 
» l^ere/  boet  tgraf  taargten  facn/ 
»  ©attie  jonger^  niet  ftelcn  befen/ 
» <£fi  feggen  bat  gi  t$  berrefen. » 

V  Iftfl.  tdW.  cap.  181.  £l  revertenfei  paravtrunt  ungenta  quamdiu  ***«  licuit  optrari 
Sabbato  enim  quieverunt. 

Vs.  26602.  A.  Met  groter.  B.  Met  arder         26703.  B.D.  drogenareX.  drnegbenare. 

groter.  C.  Met  hare  groter  serecbede.  26705.  F.  aderden  daghes.  B.  Dat  bi 

26693.  B.D.  thuus  gereden.  sderds  dages.  D.  sders  dages  sonde  op 

26605.  B.C.D.  Dien  dach  dore ,  want  na  staen.  C.  Dat  hi  sonde sderdaghes  np  staen. 

Die  van  Gode  was  gheset.    die  wet         26706.  B.D.  doet  sijn  graf.  C  doe  sijn. 

26698.  B.C.D.  Die  daer.  F.  Diere  altoes.         26707.  B.D.  Dat  slne  jongen. 

26699.  B.D.  Uptien.  C.  Up  dien.  26708.  CD.  Eli  men  secghe  (D.  segge): 
26702.  D.  alben,  al  o?er  een.  Bi  es  ferresen.  B.F.  ah  in  den  tekst. 


(671  ) 

<§o  bat  ppïatttf  ojïof  gaf 
126710  ©at  fi  baben  taacQten  tgraf/ 

€6  fi  te&enben  ben  fleen  / 

©at  menne  niet  ftale  ober  een. 
Utpten  fanbacg/  alfict  ïa£/ 

€er  get  claer  berbaegt  taag/ 
26715  ®uam  Jt&aria  «JBagbalene 

(Koten  gratie/  niet  altene : 

♦93*  «HBarien  Quanten  bare. 

£petie  bjocgten  fi  met  gare * 

©m  te  falbene  onfen  l&ete. 
0,67*10  ©ie  gemeï  We  fiegonfle  fere 

Seggen  bie  fonne  inerben  claer. 

©eene  fetbe  ter  anbje  baer : 

«  Wit  fa!  on?  ben  fleen  boen  abe 

»  ©anber  bo?e  ban  ben  gratie  *  ? » 
26725  ©oe  fagljen  fi  bien  fleen  taerfj  ggebaen/ 

©ie  groot  taa£/  Ijarbe  faen  / 

€9  ben  3ngel  biere  up  fat. 

©nfe  $ere  taa£  berrefen  boo?  bat. 

1  Hut.  sehol.  eap.  188.  Vesper*  auiem  $abbati,  quae  lucetcit  in  prima  sabbati,  cum  adkuc 
tenebrae  essent,  venit  Maria  Magdalena,  et  Maria  Jaeobi,  et  Maria  Salome  ad  êepulchrum 
asm  aromaiibu»  quae  paraverant.  Vglk.  Matth.  38,  1,  en  Mare.  16, 1. 

*  Hist.  seh.  e.  184.  Et  ortojam  sols,  idest,eum  coelum  jam  ah  orientis  partibui  albstceret, 
dicebant  ad  invieem:  Qui$  revolveinobis  lapidem  ab  oêtio  monumenti  t  Vglk.  Mare.  16,  3-8. 


V*.  36709.  B.D.F.  So  dats  Pvlatus. 

36710.  B.G.D.  EB  si  daden  wachten. 

3671 1.  B.D.  oec  den  steen. 

36713.  G.  menne  niet  nestole  overeen. 
BJ>.  kwalyk.  Tote  Pvlatuse  over  een. 

36716.  C.  efi  niet  allene. 

36718.  B.  Die  speciën  brochten  over 
waer.  D.  Die  speciën  brachten  met  hare. 

36733.  B.D.  De  eene  seide  der  andre. 

36736.  B.G.D.  Die  sere  groet  (C.  grod) 


was  sonder  waen.  F.  als  in  den  tekst. 
36738.  C.F.  na  dut.  Uier  volgen  in  B,  D : 

Enter  bellen  oec  ghe  varen. 

Sine  vrient  verioesti  (D.  verlosti)  twaren, 

Adame  (D.  Adam)  entie  ghesellen  sine; 

Meer  die  quade  bleven  in  de  pine. 

Dus  ghelach  nutscap  groet 

Ons  allen  an  ons  Heren  doet. 

Het  was  tier  wilen ,  enz. 

Uit  de  Hist.  schol,  is  't  niet  genomen. 


(  672  ) 

$et  taatb  tiet  tailen  etb&ebe  groot/ 

26730  9H$  gi  bettee£  banbet  boot. 

€tt  gi  betteejl  fieflotenen  gtabe *. 

«Êune  taande  u  niet  bet  abe 
®at  bat  bïeefcg/  bat  bjoerg  .marie/ 
!$iz  ebeïe  maegt  entie  bjie/ 

26735  €fi  gaten  maegbom  niene  nam  / 
3&at  Bi  fieflotenen  gtabe  uit  quant. 
$et  ggefciebe/  toet  boo?  taaer  / 
.$%  enbe  .#•*  jaer 
«©a  bat  3gefu^  taatb  ggefiojen 

26740  fltote  15  o  me/  aï£  bigt  go^en/ 
©at  enen  monec  ban  fiere  fiben 
£gn  go?beI  taajjl  in  toeten  tiben 
SOI  Befloten  af  ggebaen/ 
€ü  bo^  gem  ggetaojpeu  faen. 

26745  <©oe  riep  te  gem  ene  flemme  al  ba£ : 
a  3it  betre  brifë  motgte  3gefu£ 
» S&efloetenen  gtabe  gaen  uut. » 
3&it  goo?bi  al  baet  obet  luut  *» 


1  Jfiif .  fcAol.  cap.  184  cit.  Et  reepidenles  viderunt  rtoolulum  lapidem ,  ei  Angehan  $ed*nttm 
euper  eum.  Jam  enim  terraemobu  faetu$  erai  Domino  rteurgenie ,  et  elaueo  eepulehro  egreteue 
erat  Jeeue.  Vglk.  Matth.  18,  i,  en  Jforc.  16,  4.  Zie  mede  den  Spieghel  Hiit.  II ,  M.  «59. 

1  Hiit.  eckol.  cap.  cit.  Cuuiam  mttem  monacho  eancti  Laurentii  Romae  extra  murot, 
anno  ab  incarnatione  Domini  .mcxj.  miranti  do  eingtUo  tuo,  quo  cinctuê  trol,  insoluto  et 
projectó  ante  eum,  vox  in  aëre  facia  eet :  Sie  potuit  claueo  prodire  Chrieiue  eepuicro.  Zie  den 
Spieghel  Hietoriael,  II,  bl.  159. 


Vs.  36730.  B.G.D.  Doe  hi  verrees. 

96731.  B.D.  EB  up  stoot 

26732.  B.D.  Nu  en  wondre  (D.  wonder). 

96736.  G.  Dat  het.  Namelyk  bet  vleeseb. 

96737.  B.G.D.  Want  het  ghesciede  over 
waer.  F.  Het  ghesciede ,  weel  voer  waer. 

96758-39.  G.  Ellevene  eö  .xj.e  jaer. 
B.D.  Over  .xi.  bondert  jaer.  D.  Na  dat. 


B.  Efi  .xj.  na  dat  Jbesns  wart  geboren. 

96741.  B.D.F.  Dat  een  moenc  van  sire. 

96742.  B.C.D.  wart  in  corten  tiden. 
26743.  B.  daer  af.  D.  der  af  gedaen. 
96745.  B.F.  Doe  riep  ene  stemme  al 

dus.  C.D.  ene  stemme  an  hem  al  dos. 

26746.  B.  In  deser  wijs  so  mochte  Jhe- 
sus.  G.  In  derre  wise  mochte  Jbesus. 


(  673  ) 

Matt  bingel  bebe  up  ben  fteen  / 
0.67 50  <©m  te  toggene  ober  een 

35at  onfe  ï&ete  taaii  berrefen 4. 

©an  ben  stoten  bate  ban  befen 

Robben  bie  taacgter£  baer  fa  gtoot/ 

©at  fl  laggen  al  ober  boot  *; 
26755  Gfi  alfe  bat  faggen*ie  taflf/ 

dabben  fifê  tnonber/  fonber  Bluf/ 

3n  gaten  finnen/  efi  mettten 

Igefifien  fi  &t  gem  ggefien 

•93«  tagïe  in  nian£  ggeïifi  e 5. 
26760  (Caenfirgte  gabben  fi  ggemeenlt&e 

(ttt  aerben  nebet  alle  .tij. 

Pingel  feibe :  «  Vat  foertie 

»  ©en  lebenben  baet  be  bobe  foube  toefen  * 

»  $ine£  giet  niet ;  gi  e£  bettefen  / 
0,676$  » SMfo  aï£  göt  feibe  te  bojen  *. 

» <Caet  tote  finen  f  onget£  nte  betrojen; 

»  «5*gt  gent  bat  gi  e£  up  ggefteen 


Fol.76, 
col.  f. 


*  Hist.  schol»  cap.  184  eït.  Angelus  autempott  tuUllapidem,  ut  egressumjam  fachtm  m- 
dtcoret. 

*  £Ti<l.  «cAof.  loc.  cit.  Prae  timore  *uUm  ejue  exterrili  suni  custodes,  undejacebant  velut 
moriui.  Vglk.  Matth.  28,  4. 

5  Hi«f .  «cftof .  cap.  186.  Et  foctum  est  cum  menie  consternatae  eeeent  muitere*  de  hoc  quod 
tnderant,  eeee  duo  viri,  id  eet,  angeli  in  corporibue  humanie,  sleterunt  eecus  Ulo*.  Vglk. 
Lue.  94,  4. 

*  Hut.  gehot.  eap.  cit.  Cunque  deetinarent  (mulieres)  vultum  in  (erramf  dixerunt  angeli 
ad  illas :  Quid  quaeritis  vwentem  cum  mortuis,  id  ett ,  in  sepulcro ,  qui  locut  est  mortuorum  ï 
Non  eet  hic.  Surrexit,  eieut  dixit  vobis,  cum  eeeet  in  Galilaea.  Vglk.  Lue.  24,  5-6. 


Vs.  26752.  B.D.  kwalyk.  Van  der  groter 
clareit  G.  Van  der  groter  fresen  van  d. 
26754.  B  D.  Dat  si  reebt  lagen  over  d. 
96757.  B.C.  sinne.  D.  In  haren  sin. 

26759.  B.D.  kwalyk.  Drie  ingfe  in 
mant  g.  C.  .ij.  ingbele  in  menscen  ghetike. 

26760.  B.  Daenscijn  hadsi.  D.  Danscijn. 

D.  11. 


26762.  C.  Die  ingbele  seiden.  D.  Dingle 
seiden :  Wat  suecti.  G.  kw.  Wat  soect  bie. 

26765.  A.  die  de  dode.  C.  Dien  levende 
dar  die  dode  sal  wesen.  B.  Die  levenden. 
D.  Die  levende,  daer  die  dode  sal  wesen. 

26766.  B.  Gaet  te  sinen.  G.  tsinen.  D. 
te  sine  jongers.  F.  tote  sine  jonghers. 
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(  674  ) 

»  €nbt  bat  fi  in  aPalplee  gaen. 
)>  ©aer  futïen  fine  fien  /  al£  gi  f p^ac  / 
26770  »  oEer  gi  ane  nam  fijn  onggemar f. » 

©0e  baegten  fi  omme  thioo?b  on?  tytnn 
©ie  tagf/  efi  fetten  gem  int  Beren  *♦ 

1/oe  Jhesns  hem  vertoochde  Maria  Magdalenen. 

c.  cm. 

4ll»SCria  dBagbalene  liep 

{Cote  gietre/  efi  tote  Sanne/  efi  riep : 
*6775  « £t  ge&üen  ggebjaggen  minen  l&ere 

>  Itten  grabe/  efl/  min  no  mere/ 

j>  dSe  taetit  taaer  fine  ge&üen  ggebaen. » 

©ie  grote  minne  fonber  btaen 

©eet  gare/  bat  foe£  tnajü  in  bare 
26780  ©at  gt  gare  fieftoien  taare  *. 

gieter/  efl  met  gem  3[an/ 

Xiepen  Beebe  ten  grabe  nocgtan. 

©en  iergame  bonbfi  niet  baer ; 

«tt&aer  bie  fubarie/  taeet  baoj  taaer/ 
26785  €n  anbje  tieeber  banbfiere  mebe : 

1  J7c«f.  tcAol.  cap.  186  cit.  Et  addiderunt  (angeli):  Ile,  dictie  discipulis  ejtu  et  Petro  fwa 
êurrexit,  et  ecce  praêcedet  vos  in  Galilaeam.  Vglk.  Mare.  16,  7. 

*  Hiit.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  recordatae  verborum  Domini,  ibanl. 

5  Hist.  schol.  cap.  187.  f/oc  agebat  in  ea  vi$  amoris  vel  consternatio  mentis ,  ui,  ik» 
invento,  non  erederet  niri  tublalum. 

Vs.  26760.  F.  Daer  sulsine  sien.  B.D.  mere.  CF.  al$  in  den  tektL 

als  hi  vorsprac.  C.  als  bijt  vorsprac.  26779.  B.D.  kwalijk.  Seide  bare. 

26771 .  B.G.D.  om  (D.  omme)  die  wort.  26780.  B.D.  Dat  hi  hare  verstolen  ware. 

26772.  B.G.D.  efi  setten  hem  ant  keren.  26781 .  B.D.  eö  met  hem  oec  Jan. 

26773.  B.  soe  liep.  D.  si  liep.  26782.  B.G.D.  beide  ten  grave  dan. 

26774.  B.G.D.  Te  Pietre  eö  te  Janne.  26785.  B.G.D.Endandre  cledre  vontsi. 
26776.  B.D.  Uten  grave,  no  min,  no  G.  vonden  si  mede.  D.  daer  mede. 


(675  ) 

25ebi  pbftjt  ober  taarebe 
©at  Sent  bie  taibe  gabben  ggefeit  •♦ 
flCer  ger&erggen  ggint  fi  ggereib *. 
€ft  Jfèaria  J&asbalene 

126790  QMeef  baet  ten  gratie  afiene/ 
©ie  met  getn  taaê  in  ben  fiere : 
£oe  bieenbe  u  ter  ma  ten  fere 5. 
d&eber  taaerb  fatg  foe  mettien* 
©ie  «ij.  ingle  Ijeeffoe  berfien  / 

26795  ©een  ten  jjoofbe/  banber  ten  boeten. 
£i  fp?afien  an  gare  bu|  met  moeten : 
« B&Öf/  taaerotnme  bieenbi  fa  fere  ? » 
£oe  feibe :  «  <&m  bat  fi  minen  $ere 
»  3©er9  b?oeggen/  efi  inne  ran  berfiaen 

26800  n  ll^aer  bat  fine  Jjeböen  $jebaen-  > 
dKettien  fteret  foe  omme  faen/ 
oEft  facB  3f!jefiitmne  Bi  gare  ftaen* 
jaorlj  ne  &ennetfoe£  niet  notfjtan/ 
3©ant  foe  gilt  ober  enen  Qof  man. 

1  HUt.  schol.  cap.  187  cit.  Cucurrerunt  ergo  UU  duo  (Petrus  et  Joanues)  ad  monumentum , 
et  non  invento  eorpore ,  cunque  vidissent  sudorium  capilis  et  linteamina  porita  seorsum , 
crediderunt  rerum  ene  quod  muiier  dixerat.  Yglk.  Joon.  40,  3,  sqq. 

*  Hi$t.  schol.  cap.  cit.  in  fine.  Et  redierunt  ad  semeUpsos,  id  est,  ad  hospitia  sua.  Yglk. 
Joan.  8»),  10. 

3  Bist.  schol.  cap.  188.  Maria  autem  Magdalene ,  quae  cutn  eis  (Petro  et  Joanne)  redierat 
ad  monumentum,  remansil  foris  plorans.  Yglk.  Joan.  10,  1 1. 


Vs.  26786.  G.  bilden  sijt  vorwaerhede. 

26787.  B  D.  die  wijf  adden.  G  de  wive 
hadden.  Alle  de  Hu.  hebben  kier  den 
pluralis,  tegen  den  tekst  der  Hisl.  scbol. 

26788.  B.G.  Keerden  si.  D.  Kerden  si. 

26789.  B.G.D.  Maer  Maria  Magdalene. 

26790.  B.C.D.  Bleef  al  daer(G.  dar). 
26792.  B.D.  kwalyk.  Si  weenden. 
26795.  B.D.  Ten  hoyede  enen  en  enen 


ten  voelen.  G.  Een  ten  bofde ,  eö  een  ten. 

26796.  B.D.  Die  spraken  met  goeder. 

26797.  B.C.D.waeromraeweenstu  so  s. 

26801.  B.C.D.  keerde  soe  baer  saen. 

26802.  B.D.  En  sacb  Jhesuse. 
20805.  B.D.  Sine  kennets  niet  nochtan. 

C.  Doch  ne  kennets  soes  niet  nocbtan. 

26804.  B.D.  Maer  si  hilten.  D.  kwalyk. 
over  enen  boft  man.  G.  vor  eenen  hofman. 


(  676  ) 

26805  $i  feibe : « tëgf/  ttat  taeenftu  fa/ 
»  €fl  taien  foecfhi  bu£  onbjo  * »  — 
u  $ere/  naemjhme  (fp^ac  fae)/  feg|j  mt  bat 
» M&aer  bune  lettg  in  taeïfte  flat : 
»  %t  boene  taedj «. »  Matt  baer  na 

26810  £a  feibe  3töefu£ :  «  J&aria* » 
<©oe  Bennet  foene  in  bat  bloost 
€ft  feibe : « JBeefter/ » efi  tart  boojt. 
<§oe  biilbene  taften  m  fine  boete/ 
Matt  ïjine  gaefé  gare  gijeene  moe  te/ 

26815  €tl  feibe : « «©e  com  niet  an  mg/ 
»  Jï&ant  inne  rtam  (batjt  Bebi) 
»  JSocg  te  minen  Baber  niet. » 
flttaiji  pre  bat  bertiet/ 
M&ajt  om  gare  taanïnbe  altene  *. 

26820  « töanc genen/  feib  5i/  Jiaagbalene/ 
» (te  minen  ü?oeb?en  alle  gaber / 
»  tffi  feeg :  ge  tlemme  te  minen  tëaber 
»  €n  tote  garen  Baber  te  taaren/ 
» (Cote  minen  45ob  /  enten  garen. » 


Pol.  76, 
col.*. 


1  Hiet.  echol.  cap.  188  cit.  Domine,  ri  tu  euetulüHeum,  dicito  mt'At  ubipotuitU  eum,  ut 
ego  eum  tollam.  Vglk.  Joan.  iO,  15. 

*  Jüftfl.  tcAof.  cap.  cit.  £(  ait  Jeeus :  Noli  me  tangere,  nondum  enim  ateendi  ad  Patrem 
meum.  Supple,  in  eorde  tuo.  Quasi  dieeret:  Quem  tantum  mortuum  quaeriê,  viventem  tan- 
gere non  mereris :  quem  edlieet  putae  cadaver  eublatum,  non  Filium  aiquatem  Patri.  Sed 
vade,  enz.  Vglk.  Joan.  *>, 17. 


Vs.  96807.  B.D.F,  naemstune ,  sech  mi. 
96808.  B.D.  Waer  dune  daets.  C.  leids. 
B.G.  in  welker  stat.  F.  als  in  den  tekst. 
26819.  D.  alleen,  efi  tart  bet  vort. 
36814.  G.D.F.  gaefs  haer  ghene  moete. 

96815.  B.D.  Come  niet  ane  mi. 

96816.  B.D.  kwalyk.  Want  inne  was. 
B.C.D.  dat  es  bedi.  F.  al$  in  den  tekst. 

96818.  B.D.  oec  dat.  G.  dit  verbiet. 


96819.  B.G.D.  Dat  was.  F.  als  boven. 

96890.  B.D.  Haer  hi  seide:  VlieMagdi- 
Te  minen  brueders  alle  gader.  [lene 
Sech. 

G.  Ganc  enen ,  sprae  hi ,  Magdaleoe. 

96891.  G.F.  Te  minen  broederen. 
96835.  B.D.  kwalyk.  Eö  tote  haren 

God  te  waren  (D.  twaren). 
96894.  G.  alleen,  en  toten  haren. 


(677) 

cl6$2$  ©at  meenbt  dat  faï  ggtfcten 
jèatn/  baer  fi  toe  futten  fien  f. 

A'an  ons  Heren  vertoghenesse.  C.  C1V. 

^t%fe  befe  btnr  bu£  gefrtebe/ 

©ie  taatgter^  ban  ben  grabe/  bie  ïiebe/ 

fteerben  ter  Joetftïjer  partie/ 
26830  £fi  feiben  ben  geren  ber  cïergge 

©at  taonber/  bat  baer  g|jefciebe  K 

©oe  gaben  fi  gent  grote  miebe/ 

©at  fi  fouben  al  te  famen 

peggen/  battene  bie  jonger£  namen 
26835  3fö*fu£fct5ame/boefifliepen. 

©oer  tfgeïb^  taille  bat  fi  riepen  V 

<£fl  natfj  geben  an  befen  bagge 

Wtttn  bie  3ueben  befe  3agge  \ 
Matia  J&agbalene  guam 
226840  dSgelobenbe/  alfitt  bemant s/ 

1  Hist.  9chol.  cap.  188  cit.  Sed  vade,  et  die  fratribus  mei$:  Ascendo  ad  Palrem  meum  el 
Patrem  ve$trum,  Deunt  meum  et  Deum  vestrum.  Hoe  est,  in  proximo  est  ui  me  videat  (lees 
videant)  ascendenten*.  Vglk.  Joan.  10, 17. 

9  JfteJ.  schol,  cap.  189.  Cum  auiem  haec  fier  ent,  custodes  redierunt,  nunciantes  princi- 
pibue  ëocerdotum  quae  facta  fuerant.  Vglk.  Maüh.  28, 11. 

3  Hiët.  schol,  cap.  cit.  Al  Mi,  pecunia  copiosa  corrupH,  dixerunt;  Nobis  dormientibus 
furati  sunt  discipuli  corpus  Jesu.  Vglk.  Matth.  98,  14-15. 

*  /f tel.  schol.  cap.  cit.  ia  fine.  Et  mansit  hoc  verbum  apud  Judaeos,  usque  in  hodiemum 
diem.  Vglk.  Maüh.  38,  15. 

8  Eist.  schol.  cap.  190.  Venit  autem  Maria  Magdalena,  jam  credens. 

Vs.  20837.  B.G.D.  al  dus  gesciede.  26836.  B.D.  Dor  gelts  wille.  G.  Dor 

26828.  D.  Deo  wachters.  Pit  vers,  sgels  wille.  F.  Dor  sgelts  wille  dat  si. 

met  de  dry  volgende,  ontbreekt  in  B.  28837.  B.G.D.F.Efi  noch  heden  desend. 

26820-30.  D.  partien....  clergien.  26840.  A.  Ghelopende.  C.  Ghelopen. 

26832.  B.G.D.  Daer  (G.  Dar)  gaven  si  F.  Lopende.  Kwalyk.  B.  Eö  gheloefde, 

bem.  F.  Voert  gaven  si  hem  grole  miede.  alsic.  D.  Eö  gelovede,  alsict  vernam. 


(  678  ) 

4En  bant  bandje  «ij*  te  samen/ 

©te  met  gare  ten  gtafae  Quanten* 

3611e  b?ie  fl  ten  jonger£  Beren/ 

£efter  bet  berrifeneffeu  onfi  $eren '. 
26845  ©aer  groetetfe  3gefu£  te  ggemoete 

€n  fi  tuften  fine  boete/ 

<£n  anefieebbene  garbe  faen  *. 

3igefu£  feibe : « a3Qi  fult  gaen 

» (Ce  minen  fi?oeb?en/  efi  gera  herfiliben. 
26850  » J>egt  gem  /  bat  fi  in  titalplee  tiben  / 

9  n^ant  fl  fullen  mi  baer  fien 5-  » 
©ie  tafjf  ggingen  taecg  mettien/ 

Cn  feibent  ben  ,yj,  ggemeene/ 

©te  te  famen  hiaten  in  bieene/ 
26855  <ÉS  anb^e  liebe  met  gem  nocg; 

Matt  get  bocgtem  fijn  ggeb?*;g 4* 

fitter  ggtnc  allene  ten  grabe/ 

%l$  on£  %ut*$  fcrgft  baet  abe/ 

€n  lui  tnanen  00c  bat  gi  facg 
26860  Sfóefumme/ boe  oat  upttenbarg/ 

l^em  pietre  bertoggenbe/  aïfltt  lajJ: 

>  Hisl.  êchol.  cap.  190  cit.  Et  inventis  a/i'is  f  ua«  cum  tï/a  prins  fueraml,  ibant  smul  ad 
diicipulot ,  jam  certae  de  resurrectione.  Vglk.  Matlh.  48,  8. 

4  tfi'jf.  scAo/.  cap.  cit.  £i  acce  occurrit  eis  Jeeus,  dicen$:  Avete.  lila»  autem  accesserunl, 
el  tenuerwit  pede»  ejus  adorantet.  Vglk.  Matlh.  28,  9. 

8  Hist.  schol.  cap.  cit.  Dixit  eis  Jeeus:  Ite,  nuntiate  frairibus  mei*,  ut  eant  ra  Cmti- 
laeam ;  ibi  me  videbunt.  Vglk.  Matlh.  38,  10. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Abierunt  autem  mulieres,  et  nuntiaverunt  omma  .ag.  lugmtibus, 
et  hi$  quicum  eis  erant.  Et  vüa  sunt  ante  eos  sicut  deliramenlum  verba  haec.  Vglk. Luc.  f4, 1 1. 

Vs.  26845.  B.  Daer  groelese.  D.  Dus         26850.  B.D.  dat  si  in  Galylee  tien. 
groetelse.  B.D.  ten  gemoete  (D.  gemote).         26852.  C.  alleen,  wech  na  dien. 

26846.  B.C.D.  Si  quamen  en  bilden.  26855.  A.B  F.  Efi  seiden  den  .zij. 

26849.  B.D.  Tc  minen  broeders  hem         26860.  B.C.D.  Doe  onsen  (C.  ons)  flere 

versien.  C.  hem  verbliden.  uptien  (D.  optien.  C.  up  dien)  dach. 


(  679  ) 

3nne  taeet  up  taat  fionben  get  taatf *. 
{Cfelfg  baej£  bertoeggbe  gi  gem 

♦3%  jonger^  ban  3üjerufaïem. 
26865  (Cote  Crnaup  gingen  fi/  baer  been  af  taaji 

2W  namen  gegeten  Cleopgaji/ 

©ie  Beebe  hiaten  jonger£  on£  lieren- 

©aer  fi  t£mau£  taerb  fouben  fteren  / 

3&?oebenbe  fere  utermaten  / 
26870  <©uam  3tg*fu?  an  gem  in  ber  ftraten  / 

<Étt  fine  taiften  niet  bat  ööt  taa£. 

©oe  fieb?aegbe  gi  gem  ba£ 

3©at  fi  fo  b^obeiifte  f&aften. 

Cleopga?  feibem  befe  fafien  / 
26875  $oe  bat  3fêefu£  toap  berbaen. 

« ©ui  baïr  /  feit  gi/  bat  ggi  berftaen 

» &iene  cont  bat  bu|  begeten 

» Duiten  taa£  banben  9?oi>geten/ 

»  ©at  bit  Cgriftu£  foube  liben  2.  » 
26880  25t  €mautf  guamen  fi  tien  tiben.  Fo1  76> 

col.  3* 

©aer  traften  fi  anfen  I|ece  nart ; 

oEn  aïtf  men  eten  foube  baer/ 

©aer  3ffBcfug?  fi^ac  bat  6?oob  onttaee/ 

1  Wi«r  schol.  cap.  190  cit.  Petrus  aulem  surgens  cucurrit  ad  monumentutn ,  ut  Lucas  dicit 
(Zie  34,  13).  El  tune  verisimile  est  quod  Dominus  apparueril  ei  in  via  [etst  non  tegatur  in 
Evangelio),  de  quo  dicilur :  Apparuit  el  Petro.  Vglk.  Luc.  34,  34. 

*  Zie  Luc.  34,  3»  -36. 

Vs.  26864.  B.C  J).  Hem  tweeo  van.  26872.  B.D.  Doe  vragede  hi  hem  das. 

26865.  B.  Tote  Emaus  ghincsi.  26874.  G.  Gleóphas  seidem  die  saken. 

26867.  B.G.D.  Si  waren  beede.  B.  seide  die  saken.  D.  hem  die  saken. 

26868.  B.G.D.  te  Emaus  souden  keren.  26875.  B.  was  verraden.  C-  was  vergaen. 

26870.  B.D.  Daer  quam  Jhesus  in  der  26876.  B.  kwaïyk.  Dul  volc,  sprac  hi 
straten.  G.F.  als  in  den  tekst.  met  staden  —  Niene  cont. 

26871.  B.  En  wisten.  D.  kw.  En  wiste.         26883.  B.  brac  dbroot.  D.  brac  broei. 


(  680  ) 

£o  öennet  fine  befe  ttaee, 

26885  Mtttitn  e£  gi  gem  ontfaren. 

flte  ggerufaïem  fteret  fi  te  taiarcn  / 
€fl/  al  te  fiant  alfl  baer  Quanten  / 
©onben  fi  bie  .#•  te  famen  / 
<£9  anb^e  ïtebe  «f*  beel  met  befen. 

26890  <§i  feiben :  «  3[gefu£  e£  berrefen  / 
»  €fl  geeft  gem  pietre  berfiaerb*  » 
©te  .ij.  jonger£  gefifien  ggeopenfiaerb 
l^oe  gi  an  gent  in  ben  faiecg  f j  jac  / 
<&ïi  fine  Senten  al?  gi  bfijoot  bjac  «. 

26895     ^ulfte  taaerte  /  biet  ober  flgiïe  gilben  / 
<Ëntie£  sgeloben  niene  btilben. 
©an  bien  fa  taa£  .f,  (Cgoma£. 
«EB  boe  gt  fiuter  baje  taa£/ 
€fi  bie  anbje  fp^a&en  fri  tabe 

26900  .%  beel  in  ben  abont  fpabe/ 
tf  fi  bie  bo^en  hiaten  Beloften/ 
<©m  bat  fi  b^ütgten  ber  3ueben  jtoften  *  / 
3n  bie  mibble  ban  ben  guu£/ 
Sfcflotenen  bo?en/  ijuam  3gefu?/ 


*  Zie  de  Hist.  $chol.  eap.  191,  en  Vglk.  Luc.  24,  28-S5. 

*  Hiel.  tchoL  eap.  191.  Quo  (Thoma)  egreseo,  eum  adhuc  alii  colloqverentur  de  kit  qua* 
audierant,  cl  sero  jam  esset,  et  foree  etsent  clausae  propter  metum  Judaeorum ,  ens.  Vglk. 
Joon.  10, 19. 


Vs.  26884.  F.  kennede  sine.  C.  Bekennet 
•inedese  tvee.B.D.  Bekinden  doe  dese  twee. 

26886.  B.C.  kerden  si.  D.  so  kerden  si. 

26890.  B.C.D.  Die  alle  seiden. 

26892.  B.  Dese  twee  hebbent  geopen- 
baert.  C.D.F.  Die  .ij.  hebbent  gheopenb. 

26894.  A.F.  kwalyk.  Eö  si  kendene.  B.D. 
doe  hi  dbroet  brac.  C.  als  hi  tbrod  brac 

26898.B.C.D.uterdore(C.uterduere)w. 


26899.  B.G.D.  spraken  in  rade. 

26900.  B.C.D.  Een  deel  an  den  avont. 

26901 .  A.  alteen,  waren  besloten. 

26902.  A  alleen,  der  Jueden  stoten.B.D. 
vruchten  dat  stoken.  C.F.  als  in  den  tekst 

26903.'B.Quam  besloter  dore.  C.  beslo- 
tenen duere.  D.  beslotender  dore  in  bruis. 

26904.  B.D.  In  midden  Tan  hem  Jhe- 
sus.  C.  In  die  middele  ?an  hem  Jhestis. 


(681  ) 

16905  €n  feibe : «  Jüet  u  fi  b?ebe. 

» £ijb  onberbaerb/  te  Semt  mebe f 
( ©erfto  jmt  taojben  fi  in  bten 
©at  fi  taaenben  enen  gjjeeft  fien  *) : 
« <§tet  mine  ïjanbe  eü  mine  boete/ 

26910  »  €f\  Betafife  metgoeber  motte : 

» <©ie  ggeeft  ne  geeft  faleefcïj  no  fieene/ 
» ©at  gïji  an  mi  fiet  ggemene 5. » 
©oe  toogbi  Bern  ter  feïber  ftonbe 
TCgrteftin  ban  eïfcer  bionbe/ 

26915  SCn  ïjanbe/ an  boeten/  efl  in  fibe. 
©an  ben  taonb^e  tao^ben  fi  ülibe; 
«töotgtan  ggeloofben  fi  niet *♦ 
38*f»£  fetbe :  « $e6bt  gier  iet/ 
»  ©at  men  macïj  eten  te  biffege  ? » 

26920  ©oe  fi^oegt  men  gge&^abene  biffege 
€ft  baer  toe  ganecjj  raten  mebe. 


1  Jfof.  êchol.  cap.  193  cit.  Sfettf  Je«uj  tn  medio  eorum,  el  ai/.-  Pa*  vobii.  Ego  turn. 
NoliU  timen.  Vglk.  Luc.  24,  36. 

*  Hint.  schol.  cap.  cit.  /jwt  autem  conturbati  putabant  te  epiritum  videre.  Vglk. 
Luc.  24,  97. 

>  Zie  de  Iftft.  «eftol.  loc.  cit.  en  Vglk.  Luc.  14,  38-39. 

4  Luc.  24,  41.  Adhuc  autem  non  credentibtu,  et  mirantibui  prae  gaudio,  en*. 


Vs.  96905.  B.D.  Eö  hi  seide :  Met  n  si 
▼rede.  F.  En  seide  hem :  Hit  u  si  vrede. 

26906.  B.C.D.  Ie  bemt  (D.  bem),sijt 
onversaget  mede.  F.  als  in  den  tekst. 

96907.  A.F.  Verstout.  G.  Verstormet. 

36908.  CD.  Want  si  waenden. 

96912.  B  D.  Die  ghi  ane  mi  siel  gemene. 
G.  Als  ghi  siet  an  mi  alle  ghemene.  A.  Dat 
gbi  an  mi  tast  allene.  F.  siet  allene. 

26913.  B  Doch  toghedi  hem  tier  ston- 
den. D.  Doe  togedi  hem  an  tier  stonden. 

26914.  B.D.  Goed  lijctekin.  G.  Tlite- 
kin.  B.D.  Yan  eiker  wonden.  G.  wonde. 


26915.  B.  In  bant,  in  voete  eö  in side. 
G.  In  handen ,  in  roeten  eö  in  die  side. 
D.  in  voeten ,  in  side.  F.  en  in  die  side. 

26916.  A.  Van  den  woorde.  F.  Vandien 
woerde.  Kwal.  B.D.  Van  wondre  wordsi. 
G.  Van  wondre  worden  si  so  blide.  D. 
alleen,  en  kwalyk.  omblide. 

26917.  B.  Noch  en  ghelovesijs  niet.  D. 
Nocbtan  gelovet  sijs  niet.  G.  Nochtan  ne 
gelovets  sijs  niet.  F.  Nochtan  sone. 

26919.  F.  eten  ten  dissche.  B.D.  eten 
bier  ten  dissce.  G.  al  dar  te  dissche. 
26921  .BD.  Efl  daer  (D.  <T)  bonichraten. 


(  682  ) 

$i  at  boa;  gem  al  boer  ter  flebe  / 
€n  fftn  relief  gaf  gi  gem  boo#  •• 
©ae  feifae  gi  gem : « <©tt  fftn  bie  inaa^t 

26915  » IBit  ggi  betnaemt  ban  mi/ 

»  !&at  ie  fletbelie  taa£  alfe  ggi  *♦ » 
$i  antBant  gem  baec  ben  fin 
l&at  fi  berfiaen  motgten  baee  in 
3&te  <§trtfture/  efi  feibe  na  bef  en ; 

26930  a  <$gi  fait  mine  o^conbe  toefen 
»  ©an  befen  btnggen  allen  lieben/ 
»  €fi  Begginnen  bit  Bebieben 
» 901  gier  ban  3fóerufalem 3, » 
©  ?o  hiaten  fi  alle  ban  gem 

26935  ©at  fine  fie&enneben  in  befen. 

l|i  feibe :  « ©?ebe  moete  met  u  toefen 4, » 
©ae  gi  gabbe  ggehiaggen  bieg/ 
Itp  fine  jonger^  bat  gi  olie?/ 
€ü  feibe/  alficr  gefifie  faereeft : 

26940  a  j&eemt  gier  ben  geliggen  a3tjceft : 


Fol.  76  v«, 
col.  1. 


1  Hi$l.  schol.  cap.  493.  El  manducans ,  reliquias  dedit  illis.  Vglk.  Luc.  24,  43. 

*  Hiel.  schol.  cap.  cit.  Et  ait  Wig :  Haec  sunt  verba  quae  loeuluê  stun  cum  adkue  vobts- 
cum  essem,  id  ut ,  similis  vobis  paseibilis.  Vglk.  Luc.  24,  44. 

5  Hist.  schol.  cap.  cit.  Tune  aperuit  eis  sensum,  ut  intelligerent  Scripturas,  et  dixü 
eis:  Vos  tritis  tnihi  testes  horum  in  omnes  gentes,  indpientss  ft  Hierusulem.  Vglk.  Lmc. 
44 ,  45,  sqq. 

4  Hist.  schol.  cap.  cit.  Gavisi  sunt  ergo  discipuli  viso  Domino,  id  e$l,agnito.  Dixit  ergo 
eis  iterum:  Pax  voois.  Vglk.  Joan.  30,  20-* l. 


Vs.  20922.  B.  Hi  al  vor  hem  allen  ter 
stede.  D.  kwalyk.  van  hem  allen  ter  stede. 

26925.  B.D.  Die  gi  vemaemt  ane  mi. 
G.  kwalyk.  vermanet  van  mi. 

26927.  F.Ombant.  B.G.Hi  ondede  bem 
den  sin.  D.  Hi  ondede  hem  doe  den  sin. 

26931 .  B.D. Van  desen  dingen  tallen  lie- 
den. G.  tallen  den  lieden.  F.  als  in  den  t. 


26934.  B.G.D.  alle  onder  hem. 

26935.  B.D.F.  Dat  sine  bekenden. 

26936.  A.F.  En  seide.ftoafyO.G.D.  Hi 
seide  (G.  sprac):  Pais  moete  (D.moet)  met  u. 

26938.  B.D.  hi  doe  blies. 

26939.  B.  Efi  seide,  als  wijt  hebbeo 
vcrescht.  C.F.  verbeest.  D.  vereest. 

26940  B.C.  Neemt  al  hier.  D.  alle  hier. 


(  683  ) 

»  <©ien  sgi  berlaet  fine  fanben  / 

»  ©crlaten  fittben  0  tallen  ftonben; 

»  tffi  bitn  s^i  fiinbt/  Blijft  söefionben  ■• » 
©cfe  fianbe  ban  befte  o?conben 
26945  Heeft  bie  paue£/  cfi  ban  gem  mebe 

©te  papen  ban  fterfttnïjebe* 

961  bu£  leeftmen  bat  m  enne  farg 

.©♦  taarf  upten  pafcBebarg : 

<©te£  fteerb  ïjem  omme/  toet  bo?  biaer  / 
26950  ©ie  pape  ,b«  taarf  in  ben  outaer* 

Hoe  Sente  Thomas  niet  gheloven  en  wilde.  C.  CV. 

ciljEttf  ttien  bat  81  ontfaren  taaö/ 

£0  guam  taeber  in  (Cgoma£ *  / 

€ntit  jonger^  bie  sgetaiasBen 

<©at  fi  onfen  Hete  baer  faggen. 
26955  (Cgoma|  bie  ne  sgelobet^  niet : 

1|en  fi  bat  fafite  bat  gine  fiet 

Hanbe  en  boete  sgefleggen  bo^e/ 

€ü  in  bie  fibe  tgat  ter  coje  / 

€fl  giere  finen  btnger  in  fte&e  / 
26960  ]|ine  gge!obet£  niet  fefterlefite. 

1  Hut.  êchol.  cap.  103  cit.  Haee  cum  dixisset,  insuf/tavit,  el  dixit  eis :  AceipiU  Spiritum 
Sanetum:  quorum  remiseriUs  peeeata,  remiUuntur  eis,  et  quorum  retinueritis ,  retenta  $unt. 
Vglk.  Joon.  90,  23- 33. 

*  Hist.  ichol.  cap.  194.  Cunque  evanuisset  ab  f»,  rediit  Thomas. 

Vs.  96941.  B.  aUeen.  Wien  ghi  verlaet.  bede.  C.  Die  papen  van  al  Kerstinede. 
90945.  A.  alleen.  EU  die  gbi  bindt.         S6947.  B.D.  Dus  leestmen  (D.  lesemen) 

96944.  F.  alleen.  Desen  bant.  B.D.  Dese  dat  men  sach.  CF.  als  in  den  tekst. 
bant  van  der  orconden.  C.  als  in  den  tekst.         96948.  CD.  Vijf  werven. 

96945.  B.  Heeft  die  Paufs.  C  Heft  die         96951.  B.CD.  Mettien  alsi. 

Paefs.  D.  Hevet  de  Paus.  F.  Paeus.  96956.  B.D.  En  si  dat  bine  siet.  C  Ui 

96946.  B.D.  Alle  papen  van  Kerstin-     seit,  hensi  dat  bi  riet.F.  als  inden  tekst. 


(684) 

<©ber  «blij.  bagge  baer  na/  ggebel 
J&attie  jonger?  alfo  biel 
fëergabert  tasren/  efi  (Cgama* 
3n  ben  gnfe  baer  mebe  taa£. 

16965  <$nber  Bern/  fieflotenen  bnren / 
aSuam  Slgefti?  ter  fetber  nren  / 
Gfi  fetbe : « «H3et  u  fl  b?ebe. » 
€ü  gi  fetbe  alfa  boe  mebe : 
« (£gama£/  fijinc  gare  ben  binger  btjn ; 

26970  »  £ie  bie  ganbe  entie  boete  mijn/ 
»  €fl  bie|  niet  onggeloberg  mere/ 
»  J©aer  ggetroutaie* »  —  3&oe  feibt : « ©ere/ 
»  M$n  <tëob  efi  mj)n  ©ere  mebe* » 
Üïgefuji  feibe  al  baer  ter  ftebe : 

1697 5  « ^ugeefémiggeflen/(Cgoma?; 
» 25ebi  fo  ggeloeffht  ba£ : 
b  £alerg  fgn  ft  bie  mi  noit  faggen 
» tëfi  an  mi  ggeloben. »  ®iej?  macg  fiegaggen 
<®n§  allen  bie  baer  na  fijn  romen* 

26980  ©it  efi  meer/  tonfer  b?omen  / 
®ebe  Ü3gefn£  bat  norg  ej?  fileben 
2Hn  b<£biangelie  omfiefcreben f. 


1  Hi$i.  tchol.  cap.  194  cit.  floee  et  a/ia  /ecil  Jetut  ad  robur  fidri  nortrae,  et  wudta  qmu 
non  Uguntur  in  Evangelie  Vglk.  Joon.  10,  30. 


Vs.  36062.  B.D.  oec  also  wel. 

26964.  B.D.  oec  mede  daer  was. 

26965.  B.D.  Onder  hem  besloten  duren. 

26967.  B.C.D.  Doe  seidi.  F.  Ende  seide. 

26968.  B.G.D.  Daer  na  seidi  Tbomase 
(D.  Thomas)  mede.  F.  Ende  doe  seidi  also. 

26969.  B.  Brinc  hare  vort  C.  Brinc 
baerwart.  D.  hare  w't  den  vinger  dijn. 

26970.  B.  Sie  bande,  voele  efi  side 
mijn.  C.  Sie  die  bande  efi  die  side  mijn. 


D.  Sie  die  bande ,  de  voete  mijn. 

26975.  B.G.D.  Want  du  heves  mi  (C. 
hefs  mi.  D.  mi  beves)  gesien,  Thomas. 

26976.  B.D.  Bedi  gelovestu  al  das. 
26978.  B.D.  Efi  gbeloeven.  Des  macb 

bagen  (D.  beagen).  C.  Eü-gbeloofden. 
Des  macb  bebagben. 

26980.  B.D.  Dit  efi  meer  noch.  G.  Dit 
efi  noch  meer  tonsen  vromen. 

26981  en  82  ontbreken  in  bent). 


(  685  ) 

Hoe  Jhesus  hem  openbaerde  ten  mere  van  G  ah  f  Ie  e. 

C.  CVI. 

VJj^SKer  na  apen&aerbe  gem  mee 

Ü3gefu£  ten  mere  taan  tftalplee ; 
26985  ®it  taa£  bie  berbe  fataerf  te  tataren 

<©at  fit  gem  taiïbe  openbaren  '♦ 

&%%  Jonger^  biffcgeben  baer 

<©m  gaer  ïijfnere/  batj?  fataer  *• 

$innen  aïber  nacgt  fa  ne  bingen  fi  niet. 
26990  90lfmen  ben  fconen  bacg  fiet/ 

£tantnjiten  aetaer  baer  3tgefu£/ 

<£fi  gi  feitae  te  gem  a!  bu£ : 

« fêerjpt  an  bie  retgter  fibe  tnet/ 

b  £0  moegbi  taiffcgen  te  Gen » 
26995  ®ae  fi  bat  gabben  ggebaen  / 

fêaefi  tanl  taan  groten  taiffcgen  faen 

.CX-  enbe  b?ie. 

3an  feibe/  bu£  lefen  taie/ 

©at  get  onfe  l&ere  taare *♦ 

*  Hi$t.  schol.  cap.  195.  Et  fuit  haec  tertiae  diei  manifettatio.  De  varianten  komen  hier- 
mee overeen;  meer  by  Joon.  SI,  14,  staet  Hoc  jam  tertio  manifestatus  ut  Jesus  discipuliê 
tuii,  en  dit  zal  Maerlant  vertolkt  hebben. 

*  Hitt.  êchol.  cap.  cit.  Pitcabantur  autem  ditcipuli  .vij.  node  quadam,  ut  haberent  eibos. 

*  Hitt,  eehol,  cap.  cit.  Et  ait  Joanne» :  Domtnu*  est.  Vglk.  Joon.  SI,  7. 


?«.  26083.  B.  openbaerdem  noch  mee. 

26985.  B.CD.F.die  derde  dach  twaren. 

26986.  B  CD.  Daer  hi  hem  up  wilde. 

26987.  k.?.ku>alyk.  .Vj.  Zt«  Joan.  21,2. 

26988.  B.  hare  lijf  neere.  C.  lijmerre. 

26989.  B.  Binnen  der  nacht  vingen  si 
niet.  D.  Binder  nacht  vincsi  niet. 

26990.  C.  alleen,  dien  dach  scone  siet 


26993.  B.  dnet.  CD.  n  net 

26994.  B.C  So  suldi.  D.  So  seldi  dan. 
B.D.  visscen  bet.  C.  visscen  te  bet. 

20996.  B.G.D.  vul  groter  vissce. 

26997.  C  .G.  elk  1.  Fan  dit  .G.  efl  heeft 
B.  Efl  een,  D.  Efl  1.  gemaekt;  moer  eene 
andere  hand  heeft  het  vert  in  B  met 
schrappen  beproefd  te  verbeteren. 


(  686  ) 
27000     SMfe  pieter  goo?be  bie  mare  Fo1-  76  t-, 

col.  «. 

©at  agefug  taa^/  nam  Si  flnen  roe 

{Want  gi  taia|  naert )  /  efi  fonber  ftoc 

Jdaecte  gi  gem  ten  lanbe  taierb/ 

SMji  biene  fere  te  fiene  fieggerb. 
27005  .%  fcotmael  taaefi  ban  ben  lanbe 4  / 

€ft  banbre  roerben  gare  ganbe 

€f\  Quanten  metten  fcepe  naer. 

©oe  fi  te  lanbe  guamen  taaer  / 

$onben  fi  bier  te  gaerre  noot/ 
27010  €ü  bifftge  baer  up/  en  Gjoot. 

©oe  fijieben  fi  ban  ben  biffrgen  mebe 

©ie  fi  bingen  baer  ter  ftebe/ 

€fi  fi  ggingen  met  Stgefufe  eten/ 

SDIfe  bie  biel  bie  inaeretb  bieten 
27015  ©at  onfe  $ere  üïgefu?  ff  *♦ 

fietre/biegemfatfit/ 

$;ae0be  .iij.  taierf  onfe  Ijere 

©f  gine  int  gerte  minbe  fere/ 

©an  iemen  bie  gginber  fat. 
27020  gieter  fteerbe  an  <$obe  bat/ 

*  Joan.  SI,  8.  Alii  autem  di$cipuli  navigio  venerunt,  non  enim  lengt  eral  a  terra,  smf 
quasi  cubitii  ducentis. 

1  Hist.  ichol.  cap.  195  eit.  El  invenerunt  pruna*  in  liüore ,  et  piteem  superposiium  ,  et 
panem  juxta  poêüum.  Et  aêtante»  iimul  de  pitcibuê  quos  prendiderant  manducacerunt  cum 
Jetu,  icientet  quia  Dominus  est.  Vglk.  Joan.  il,  9. 


Vs.  27000.  G.  Als  sente  Pieter  horde. 
97003.  B.C.D.F.  te  lande  waert. 

27004.  CD.  sere  sien  begard  (D.  be- 
gaert).  B.  Alse  diere  seere  sijn  begaert. 

27005.  B.C.F.  Een  scut  mael. 
27010.  F.  En  vissche  daer  toe.  B.D.  Eft 

visch  met  (D.  mede) ,  efi  daer  toe  broet.  C. 
Eft  fissce  der  up  gherecht  (sic)  eft  brod. 
27015.  B.C.D.F.  Eflghinghen. 


27015.  G.  Dat  onse  Here  si.  AF.  Dat 
onse  Here  daer  si.  B.D.  als  in  den  tekst. 

27016.  C.  Pietre,  die  hem  dar  nat  bi. 
B.D.F,  kwalyk.  Pieter,  die.  B.  staet  bi. 

27017.  B.D.F,  kwalyk.  onsen  Here. 

27018.  B.D.  met  herte.  Alle  de  Bss. 
hebben  sere.  Fertta  seerre,  in  compar. 

27020.  D.  an  Gode  al  dat.  B.  ganech 
verkeerd.  Onse  Here  andworde  up  dat 
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€fi  fetbe :  «  ©u  taeet£  bat  hiel *♦ » 
911  baer  gem  onfe  $ere  fiebeï 
<©at  gi  fine  fcaep  fonbe  boeben  / 
Ifcifen/  Ieren/  enbe  fiegoeben* 
27025  <©oc  boa?feibi  gent  na  befen 

<©at  gi  oor  ggetrnnft  fonbe  toefen  / 
€ü  Biet  bat  gt  gem  bolgbe  mebe/ 
<©a#/  fierfan  ben  crnte/  aïfit  bebe  *. 

Fan  ons  Heren  upvaerl.  C.  CVH. 


<& 


J&fe  ©ere  bie  gginc  ban  e/ 
27030  Gfi  gieter  bolggebem  ane/ 

Sflljiie  tael  biaenbe  boen  baer  an \ 

©aer  na  fo  bolggebem  3(am 

pieter  fat!)  omme  mettien/ 

Cn  geeft  gent  bolggenbe  ggejien *• 
^7035  «  ©ere/  feit  gi/  taat  ban  befen  * » 

3Cï^  of  gi  feibe :  « «galt  toefen 

»  ©at  it  an  tcruce  fiertien  moet/ 

1  ITtit.  fcfof.  eap.  198  eit.  Et  ail  Petrus  :  Etiam,  Domine  :  tu  ecie  quia  amo  Ie.  Vglk. 
Joan.  91,  15. 

1  HieL  êchol.  esp.  eit.  in  fine.  Et  addidit  (Dominus) :  Sequere  me,  id  e$t,  sequerie  me 
in  genere  mortis. 

*  Hitt.  schol,  cap.  196.  Time  coepit  Jeeus  abire,  et  coepit  Petrue  sequi  eum,puiane  hoe 
eibi  a  Domino  mandatum. 

4  Hist.  schol.  cap.  eit.  Sequebatur  etiam  eum  Joannes.  Conïertus  Petrue  vidit  illum 
sequentem.  Vglk.  Joan.  91, 10. 

?t.  97021.  A.  Du  weeUt.  B.  Du  weeto  27098.  B.  Data,  sterfan  die  cruce.  D. 

wel.  CD.  Du  weeto  (D  weto)  dat  wel. />oer  an  de  cruce.  G.  Efi  sterve  ant  cruce. 

talgestaen  hébben:  Here,  dn  weeto.  97031.  B.C.D.F.  Als  die  wel  waent. 

97095.  C.  all.  sine  scape  soude  voeden.  97034.  B.C.D.F.  volghende  versien. 
97094.  G.  all.  Leeren ,  wisen  en  hoeden.  97036.  B. D.  P.  Als  ocht  hi  meende ,  het 

97096.  B.C.D.  Dat  hi  ghecruust  sal  wesen.  G.  Saelt  emmer  moeten  wesen. 
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»  <&*(&  taat  enben  befe  boet !. »  — 

«  3[c  hiiïïe  Bi  filtbe/  feit  onfe  Hete/ 
27040  » {Eote  bat  te  ban  ineber  ftere  *♦  >» 
IBit  jonger^  bie  taaenben  ban/ 

<©m  bit  taoo^t/  bat  <§ente  %m 

(toten  boenifbagge  letoen  fonbe; 

Matz  3[gefn£  meenbe/  bat  gi  biaube 
27045  ^atfgntttfbiajbeggefóit 

£anber  martelaer;!  torment  5. 
l&iz  janger£  alle  baer  na  gnamen 

3n  tlant  ban  titalplee  te  famen  / 

fltjp  enen  fiertg  baert  <tëob  ggefioot : 
27050  <©aer  faggen  f!  3fgefumme  ben  l|ere  groot. 

<$i  anebeebbene  tgaerre  beamen/ 

«tóacgtan  tbiifeïbe  gem  3omen  K 

<©nfe  $ere  ïacgterbe  gem/  baer  ter  ftebe/ 

$aerre  gerten  grote  gartgebe \ 
*7°55  $i  feibe :  «  Jftt  eji  in  gemelri&e 

» <0geggeben/  efi  in  erb?ifie/ 

1  Hi$t.  schol,  cap.  196  cit.  Et  ait  (Petras)  ad  Jesum:  Domine  hie  autem  quidt  Supple 
patietur.  Poslquam  enim  audierat  m  crucifigendum,  voluit  etiam  frajrie  exitum  cognoeeere. 
Vglk.  Joon.  «f,81. 

*  Hüt.  schol,  cap.  cit.  Retpondit  Jeeus :  Sic  eum  volo  manere  donec  veniam.  Vglk. 
Joan.  31,  21. 

5  Hul.  schol.  cap.  cit.  Dixit  ergo  Dominu»  quod  inpaee  eenium  finirel  (Joannes). 

*  Uut.  schol.  cap.  197.  Undeeim  autem  ditcipuWabterutU  in  Galilaeam,  ad  montem  ubi 
corutitueral  illit  Jesus.  Et  viderites  eum  adoraverunt,  quidam  autem  dubitaverunt.  Vglk. 
Maith.  «8, 16-17. 

8  Hifi.  schol.  cap.  cit.  Et  erprobravit  illis  duritiam  eordis  eorum.  Vglk.  Jf are  16, 1 4. 

Vt .  37058.  G.  wat  ende  dese  doet.  B.D.  B.  daer  hi  gbeboeL  D.  daer  bijt  geboet. 

Nu  «egt  hier  (D.  Here)  wat  dese  dan  doet.  97059.  B.C.  Noehtan  twifelden  si  some. 

97039.  D.  alleen,  kwalyk.  hi  blivet.  D.  twivelden  si  some.  F.  als  in  den  tekst. 

97040.  G.  Totien  dat  ie  weder  kere.  97053.  C.  Ons  Here  lachterdem. 

D.  Tote  dien  dat  ie.  B.  Tote  dat  ie  weder.         97054.  G.  Hare  herte  grote.  B.D.  kwa- 
97049.  G.F.  Up  enen  berch  daer  God.      lyh.  Harre  herten  harechede(D.arechede). 
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»  %i  bie  macgt.  £egt  mine  tale 
n  ©ie  toerelt  boje  al  te  male '. 
»  Xeert  alle  iiebe/  clene  efi  groot/ 
27060  »  flCe  goubene  bat  ie  u  ggefioot/  Fo1- 7C  v°» 

col.  3. 

»  €n  te  bopene  in  bie  name  tfjfaber/ 

»  £fi  t£oen0/  efi  tf geïecg£  tfgeeft  ar  gaber. 

»  ©ie  ggelooft/  efi  menne  bope  in  befen/ 

»  ©ie  ggene  faï  begouben  toefen; 
27065  »  ©ie  niet  ggelooft/  fiïgft  toerïo  jen,  » 
jBfcracïen  feibi  gem  te  bojen 

^ie  fi  fouben  boen  *.  —  3Mfl  gttam 

flte  fiere  upbaerb/  alfict  bernam/ 

<©oe  guam  gi  te  3gerufaïem. 
«27070  « 95Htft  in  bie  ftat/  fetbe  gi  te  gem/ 

» fltote  bat  ggi  ben  geliggen  (ftgeeft  ontfaet 3. » 

JBettten  gi  met  gent  baer  eten  gaet. 

3&aer  na  leebbe  gtfe  uter  ftebe 

(Ce  jt3ont*<@Iibeten  mebe 4. 
*7°75  £ine  gant  geeft  giupggegeben/ 

«Efi  gem  fienebictie  ggegeben* 
©oe  inarb  gi  up  ggegeben  faen. 


*  Hitt.  schol,  cap.  197  cit.  /te  in  orbem  universum,  et  praedicate  Evangelium  omni  erea- 
turae,  id  estf  hornini pro  quo  facta  est  omni$  creatura.  Vglk.  Mare.  16,  15. 

1  Zie  de  Hist.  ichol.  cap.  cit.  en  Mare.  16,  17. 

5  Hist.  schol.  cap.  198.  Die  autem  ascensionis  venit  ad  eos  in  Hierusalem,  et  ait :  Sedete 
in  civüate  quousque  induamini  virtute  ex  allo.  Vglk.  Luc.  44,  49. 

.   *  Hist.  schol.  cap.  cit.   Cunque  comedisset  cum  eis,  unde  intelligiiur  sexlam  horam 
transisse,  eduxil  eos  fora*  in  montem  Oliveti,  versus  Bethaniam.  Vglk.  Luc.  i4, 50. 

Vs.  27057.  G.  Alle  macht.  B.C.  Spreect.  27071.  B.  Tote  ghi  G.  Totien  dat  ghi. 

D.  Sprect  mine  lale.  F.  als  in  den  tektt.  27073.  A.F.  kwalyk.  ter  stede. 

27065.  B.  Die  gheloefteDwertgedoept.  27074.  B.D.  Tote  Monl-Olivete. 

D.  ende  wart  ghedoept  in  desen.  27075.  C.  alleen.  Sine  hande  beft  hi. 

27067.  B.  alleen.  Dat  si  souden  doen.  27076.  D.F.  die  henedictie.  B.C.  — dixie. 

27069.  B.D.  So  quam  hi  in  Jherusalem.  27077.  B.  alleen,  Doe  wart  bi  up  heren. 
D.  11.  44 


(  690  ) 

.%  tlaer  ftaerc  geeftene  ontfaen/ 

v©aer  gem  bingle  mebe  titenben '. 
27080  €n  boe  gi  finen  ïieben  b^ienben 

<&ntgaotgttoag/  faggen  fl  notgtan 

tip  toaerb  na  ben  biel  lieben  man* 

Mtttitn  guamen  fit  Bern  ftacn 

•H%  ingïe/  al?  man  ggebaen/ 
27085  v©te  feibcn : «  Jfl&anne  ban  (Caïplee  / 

» M&at  fiebi  up  te  gemele  mee  * 

» $t  fal  nocg  taeber  tornen  te  blaren 

» 9Mfo  ggine  up  fagget  baren. » 

«§i  Beerben  in  3fgernfaïem/ 

27090  oEn  biaren  in  Behingen/ tote  bat  gein  * 

3&ie  geitgge  <&ï\ccft  toaé  ggefent. 

®aer  na  ggingen  fi  al  omtrent 

$?ebeiten  in  menegger  ftebe  / 

€n  onfe  $ere  ta?orgte  mebe/ 
27095  2Bi  mierarten  bie  ft  baben  *. 

'  ]|ier  t$  tenbe :  45ob  moet  onjl  Beraben. 
25tbt  ober  ben  fcribere;  45ob  moet  gem  ggeben 
Mtt  gem  bat  etoeliite  ïeben. 
vlEfl  biet  bicgte/  eB  fulïen  lefen/ 
27100  £fi  baer  ment  ïeefl/  Bi  fnlïen  toefen/ 
©an  gare  3onben  moet  fi  ggenefen. 

1  Hist.  schol.  cap.  198  eit.  Et  nubes  lucida  bajulabat  euro  ministerie  Angelorum. 
*  Zie  de  Hist.  schol.  cap.  cit.  en  Vglk.  Mare.  16,  §0,  en  Act.  Aposl.  1, 14. 

Vs.  27081.  B.D.  Uten  oghen  was.  C.  97089.  B.D.  kerden  weder  te  Jheros 

Ontogben  was.  F.  Ontoghet  was.  27091.  B.C.D.  daer  was  ghesent 

27082.B.D.Daerupw,tnadenüevenm.  27095.  B.C.D.  Met  miraclen  die  si  dad. 

27084.  B.D.  alse  mans  gedaen.  27096 .  B.  Dits  dende.  D.  Dits  dinde. 

27085.  A.F.  Man  van  Galylee.  27097.  Dit  en  de  zes  volgende  verzen 
27088.  CD.  Also  als  ghine  up  saghet.  ontbreken  in  B,  C,  en  D. 
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Statten.  3fc  ftae^  af  mtttefeit.  —  SUmein 

1&it$  tenbe  ber  <£hiangelien  /  in  htaem  3flfte/ 
€fi  gter  Geggint  ban  Sffierufalem  bie  blafte* 

Vt.  27105-4.  Deze  beide  verzen,  met     al$  de  zes  vorige,  alleen  in  de  Hand- 
rooden  inkt  geschreven,  staen,  even     schriften  A  en  F. 
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